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ANALYSIS. 

Appaeet  Iris  Turno  ferianti  majorum  Manibas ;  hortatur  ad  bellum  ex 
occasione  absentis  JEaex;  i — 15.  Agnoscit  ille  beoignitatem  Dcoruui 
erga  se;  ioquitur  cum  Iride,  videt  ca;lestia  prodigia,  arripit  hec  omina, 
hanrit  aquam  precaturus;  i6 — 2^.  It  infensum  agmen  hostium  contra  ur- 
bemTrojanomm;  comparaturque  cum  Gange  et  Nilo;  25 — 34.  Ani- 
madvertit  primus  omnium  Caicus  adventum  hoslium;  occludunt  Tro- 
jani  portas  urbis ,  ex  prxcepto  JEnex ;  35 — 4^*  Antecessit  suos  Turnus 
pugnae  cnpiditate  inflammatns;  provocat  Trojanos  hasta  in  altum  jacu* 
iata;  tenent  se  illi  intra  moenia;  4? — 58.  Rem  illustrat  comparatione 
lupi  quaerentis  aditum  ad  caulas  ovium ;  talis  cnim  Turni  ardor :  qui 
tamen,  Dihil  quum  posset,  decemit  classem  Trojanorum  exurere,  ut  ita 
clansos  co^at  ad  exitum,  auxilium  classi  laturos;  59 — 76.  AggreJitur 
narrare,ati  naves  ereptae  fuerint  ab  incendio  Turni,  repetitque  rem  a 
primo  exorsu  navigationis  iEneae,  qui  quum  ligna  fabricandae  claisi 
secuisset  ab  luco  Cybeles,  ea  ab  Jove  tum  petiit,  ne  unquum  illae  naves 
perirent;  77 — 92.  Respoudet  Jupiter  matri,  daturum  se  immortalitatem, 
non  omnibus  navibus ,  sed  illis  tantum ,  qua>  ^Eneam  ad  Italium  perduxe- 
rint,  mutatis  in  formas  Nympharum;  93 — 106.  Naves  tranbformantur 
io  Nymphas  ad  jussumCybeles,  transcurrente  prius  aerem  nimbu,  qui 
tanti  prodigii  indicium;  107 — i2a.  Obstupescunt  RutuH ;  unus  tamcn 
audacior  Turnus  prodigium  in  sui  utilitatem  convertit,  et  ad  exitium 
Trojanorum,  quibus  fuga  jam  adempta,  via  unica  ad  salutem ;  1 23  —  1 34- 
Explicat  fata  Trojanorum,  et  pro  se  alia  adducit  Grsecorum  exemplo  : 
deinde  solvit,  qua;  objici  pro  salute  Trojanorum  possint;  i35 — 145. 
Ita  Graecos  in  oppugnandis  Trojanis  cum  Latinis  comparat,  ut  his  det 
gloriam,  quippe  gesturis  bellum  longe  aliter,  quam  illi :  deinde,  quia 
fcram  diei,  puguam  trahit  in  diem  crastinum,  monitis  militibus,  ut 
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cnrent  corpora;  i46 — 158.  Sont  in  armis  Itali  et  Trojani:  illi  intenli 
obsitliani,  hi  defensioni;  169 — i^S.  Costodia  ports  data  est  Niso  atque 
Euryalo  :  unius  genus,  alterius  pulchritndo,  utriusque  amor  explicatur. 
Deinde  aperit  Euryalo  Nisus ,  esse  sibi  animukn  e^egii  alicujus  edendi 
facinoris;  176 — 187.  Explicat  facinus,  nempe  se  ardere  cupiditate  eundi 
ad  accersendum  ^neam,  etiam  per  medios  hostes,  quod  Euryalus  ob- 
stupuit;  188 — 198.  Querelae  et  ar|pimenta  Euryali,  qnibus  debeat  cum 
Niso  ire  :  excnsatio  et  argumenta  Nisi,  quibus  abnuat  Euryalum  secum 
abducere;  199 — 218.  Vincit  Euryalus  abnuentem  amicum:  pergunt  sta- 
tim,  succedentibus  aliis  in  vigilia,  ad  locum,  ubi  Ascanius  et  procere» 
consultabant  de  rebus  regni,  et  quis  iturus  ad  JEneam  cum  nnntio  ob- 
sidionis  :  petunt  admitti;  fit  statim ;  jubet  Ascanius  Nisum  dicere ;  219 — 
a33.  Aperit  mentem  suam  Nisus  coram  concilio  :  summa  est,  Telle  utmm- 
que  ire  advocatum  ^neam;  ita  vero  rem  gerit,  ut  omnes  difficultates 
sd)  animis  auditorum  amoveat;  a34 — a^S.  Commotus  Alethes  senior 
ma£nifica  adolescentium  virtute,  convertit  sc  primum  ad  Deos,  mox  ad 
juvenes  cum  lacrymis,  promittitque  praeclaris  ausis  praemia  ^neae  no- 
mine,  atque  Ascanii,   qui  Alethae  verbis  arreptis,  juvenes  alloquitur 
reditum  patris  obtestans;  a46— a6a.  Sequuntur  Nisi  pracmia,  eaqne 
permagnifica  sub  triplici  divisione ;  363 — a^^.  Convertit  se  cum  magnis 
notis  benevolentiac  ad  Euryalum :  hic  illi  virtutem  animi  eamdem  in  qnm^ 
cunqne  fortuna  pollicetur;  connhendat  matrem,  a  qua  insalutata  disce« 
dit :  flent  Trojani  ad  hanc  pietatem,  commoveturqne  Ascanius  patenw 
pietatis  imagine ;  376 — a^S.  Suscipit  Ascanius  curam  genetricis  Enryali , 
datque  huic  ensem :  et  Mnestheus  Niso  pellem  Leonis,  Alethes  galeam : 
eunt  ad  periculum;  prosequitur  illos  turba  omnis;  Ascanins  dat  man- 
data  ad  patrem,  sed  frustra;  ^96 — 3i3.  Describitur  militia  socors  et 
ignava  Rutulomm.  Nisus  mandat  Enryalo,  quid  velit  fieri,  et  caedem 
ipse  aggreditur,  quam  incipit  a  Rhamnete,  et  continuat  in  aUos  :  itaqne 
eduntur  a  Niso  miseranda,  craenta,  atrocia;3i4 — 338.  Oomparatnr 
Nisi  ferocitas  leoni  grassanti  in  pecus :   dcclarantnr  facioora  et  varie 
caedes,  quibus  saevit  Euryalns;  a  quibus  illum  revocat  Nisus;  33^ — 356. 
Relinquunt  multa  spolia,  multa  secum  auferant :  notatnr  Euryali  avi- 
ditas;  35j — 366.  Quum  jam  excedunt,  cernuntur  a  Volscente,  et  miliri- 
bus,  qui  ex  urbe  ad  Turnum  veniebant  cum  mandatit,  prodente  scilicet 
galea  Euryalnm ;  367 — 38o.  Describitur  sylva ;  Euryali  impedimenta, 
Nisi  fuga,  ejusdem  querimonia,  et  remigratio  ad  quvrendum  amicum; 
38 1 — 393.  Invenit  inter  hostes  Euryalnm;  hapret  primo  quid  faciat;  de- 
inde,  pratmissa  precatione  ad  Lunam,  torquet  hastam  unam,  dein  v^te- 
ram:  primo  ictu  Sulmonem,  altero  Tagum  interficit;  3^4 — 4 '9*  Iratns 
Vol.scens  ruebat  in  Euryalum  cum  nndo  gladio;  advolat  Nisus,  se  cb- 
dium  auctorem  clamans;  sed  jam  ictus  ruperat  pectus  Euryali,  cujus 
obitus  comparatur  cum  flore  moriente;  /^io—^ZH.  Continet  hic  tractus 
Nisi  iras  in  Vulscentem,  utriusque  obitnm,  amicomm  laudem,  Rutnlo- 
rum  luctum  ad  visam  stragem,  quam  in  castris  ediderant  Euryalus,  et 
Nisus;  439 — 4^8.  Die  jam  claro  Rutali  se  ad  bellum  comparant;  pr»- 
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fi{jiint  laetabundi  hastis  cnpita  Nisi,  atqae  Euryali;  vident  lacryroabQndi 
Trojani;  famaurbem  complet,  et  ferit  Euryali  matrem  cujus  doleutis  rfotac 
miserabiles;  4^9 — 4^^'  Querelae  matris  Euryali  a  calamitate  sui  relicts, 
ab  exita  filii  miserabili :  qaae  doo  sequitur  deliberatiu  mortis ;  48 1 — 497* 
Motus  aoimorum  in  Trojanis  ad  fletum  matris;  tubae  sonitus  ad  bellum; 
testudo  hostium;  oppugnatio  urbis  et  defensio;  498 — Sao.  Fit  in  hac 
oppugnatione  praecipua  mentio  Mezentii  vt  Messapi,  et  invocatio  ad 
novaui  stragem.  Oppugnatur  turris  Trojana;  defenditur;  et  igne  taodem 
etpugnatar;  Sai — 54 1-  Strages  cadentium  una  cum  turri,  e  quibus  fit 
inprimis mentio  He|enoris, et  Lyri;  illius  honesta,  hujus  non  item  :  inde 
ille  plena  gloritc  coroparatione  illustratur,  hic  plena  decoris  honesta- 
tar;  S^a — 667.  Seqauntur  permistac  caedes  Trojanorum  ac  Rulalorum, 
foeda  et  varia  volaera  :  tragice  omnia;  568 — SSg.  Intcrpooitur  Asranii 
facinas,  qui  Numanum  interfecit  novis  nupliis  superbienlem ,  et  peto- 
laoter  ia  Trojanos  debacchantem ;  590  —597.  Numani  oratio  contume* 
liosa  Trojanis,  et  gloriosa  Italis :  uotat  enim  illorum  ignaviam,  et  pra^ 
dicat  horum  virtutem,  conferens  utramque  gentem;  598  —  630.  Asranii 
ira  contra  Numanum;  preres  ad  Jovem;  hujus  favor;  mors  Numani; 
Trojanorum  laciitia;  Sit-^G^y.  Spectator  et  laudator  virtutis  Asranii 
Apollo  est;  descendit  e  nubibus  aliena  forma,  Ascanium  a  bello  conti- 
oet,  ac  mox  in  auras  dilabitur;  638 — 658.  Agnoscilur  Apollo  abiens^ 
continetur  Ascanius  ab  ardore  pugnandi ;  principes  alii  pro  illo  succe- 
dant;  describitur  acris  pugna;  et  romparalione  illu.stratur;  65^ — 671. 
Describaatur  Pandari  et  Bitiae  fratrum  natsiles,  vastitas  corpornm,  au- 
dax  fmanns  ia  aperienda  porlai  comparantur  quercubos.  Ad  illos  Rn- 
tali  advolant  irrupturi  arbem;  adsunt  Trojani  ad  defensiooem;  oronim 
csdibus  permiscentar;  673 — 690.  Audit  Turoas  apertas  porfas;  rtrit 
ilKco,  mterfecto  Antiphate,  et  obviis  aliis;  691 — 703.  Tornus  Ririani 
▼ineit;  detcribitur  hujus  occasus,  et  magnifice  comparatnr.  Mars  Rutu-* 
lis  fiiTet  contra  Trojanos;  703 — 7^1.  Vult  Pandarus  clausa  porta  me- 
deri  malo,  et  rem  perdit,  irrompente  Turno  intra  moenia;  733 — 730. 
A^oseitor  Tarnus  ab  armis,  cristis,  clypeo  :  timent  Trojani;  Pandaras 
exardeseit  in  vindictam  fratris;  pra^cedunt  quappiam  jactata  ore;  seqni- 
tur  cerlamen;  Pandarus  vincitur;  781 — 755.  Trojani  fu(riunt.  Turnus, 
qaominoa  vineat,  ips^  se  impedit  pugnandi  ardore:  describitor  late 
Turni  vastatio ,  exsaltantia ,  furor ,  omnia  turbantis,  pessumdantis,  pro- 
terentis,  ^56 — 777.  Audiunt  cladem  Trojani  principes,  advolant;  e) 
unos  Mnestheas  fugam  illorum  sistit,  hortaturque  praeclare  ad  rem; 
778 — 787.  Sistunt  illi  fugam ,  incumbunt  in  Turnum  :  res  coroparatione 
illostratar.  Jupiter  mittit  Irim  ad  Junonem;  788 — 8o5.  Turnus  nequit 
reststere  multitndini  telorum;  in  fluvium  ez  muro  desilit,  reditque  ad 
«uos  laetabandns ,  patrata  in((enti  cede;  806 — 818. 
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COMMENTARIA 


EXPLICAtlO. 

I.  Auspicor  libram  a  Serviana  nota :  fit  in  hoc  libro  reruitl 
omnium  commutatio  :  nam  personae  aliae,  loca  alia,  negotict 
alia :  ab  iEnea  quippe  transitur  ad  Tumum ;  ab  Thuscia  ad 
Ardeam  ;  a  petitione  auxiliorum  ad  bellum ;  ab  monitore  Ty' 
beri  ad  monitricem  Irim.  Er^o,  dum  iEneas  in  penitissima 
Thuscia  occupatur  in  petendis  auxiliis,  nihil  Juno  inimicitia- 
rum  oblita ,  mittit  Irim  ad  Tumum ,  vere  audacem^  quia  ex-» 
hortandus  ad  audendum.  Juno  dicitur  Satumia,  quia  semper 
Trojanis  nocua.  Quid  yero  tum  Turnus?  Manibus  parentabat 
majorum ,  qui  in  luci  valle  ex  veterum  reI'gione  colebantur. 

5.  Quid  vero.ad  illum  Iris?  attulit  tibi  ultro  dies  ipsa ,  quod 
nemo  Divum  nemini  mortalium,  quantumvis  optanti,  auderet 
promittere,  Hac  re  nihil  dici  potuit  majus :  vota  mortalium 

NOTiE. 


I.  Divena  penittis.  Valde  dWer- 
sa,  id  est,  longius  remota,  vel  apud 
Pallanteum,  vel  in  Etruria:  unde 
paulo  post  dicit,  «  Nec  satis,  eilre- 
mas  Corythi  penetravit  ad  urbes, 
Lydonimque  manum.  Serv. 

3.  Irim.  Iris  quasi  cpic  dicta  est : 
nunquam  enim  »d  conciliationem 
mittitur  sicut  Mercurius,  sed  ad 
disturbationem.  £t  esi  ministra 
non  lantum  Dearum,  sed  Deorum ; 
nam  prceter  Homerum  Virgilius 
hoc  probat  dicens,  «  Aeriam  c.yIo 
nam  Jupiter  Iriui  Demisit,  germa* 
nehaudmolliajussaferentem.»  S. 

3.  Audacem.  Scrvius  cxplicat 
«  fortem  sine  feiicitate.  »  Donatns 
«  inconsultum  ,  et  temerarium.  n 
Prsefert  hunc  Servio  Delrius,  quia 
audaria  semper  a  poctis  cum  te- 
meritate  conjun^^ritur.  —  Parentis 
Pilumui.  Pilumnus  ct  Pithumnus 
fratres  f uerunt ,  et  dii :  horum  Pi« 


tAumnuf  usum  stercorandomm  iA* 
venit  agrorum  :  unde  et  Stertfuiii- 
ntusdictus  est.  Pi/umnus  vero  pin« 
sendi  frumenti ,  unde  et  a  pistori* 
bus  colitur:  ab  ipso  ctiam  pilum 
dictum  est.  Quidam  PHumnum  et 
Pithumnum  Castorem  et  Pollucem 
accipiunt;  nonnulli  laudum  Deos. 
Varro  conjugales  Deos  suspicatur. 
6.  Tume.  Momine  excitat,  et 
proponit  occasionem  utiiem  non 
omittendam.  Don.  —  Exhortatoria 
oratio,  ad  invadenda  castra  hos- 
tium.  Exordium  a  temporis  expec- 
tati  ratione  ductum  :  locus  ab  op-> 
portuno.  Hort. —  Divum  promittere 
nemo.  Nemo,  pro  nullus  posuit,  et 
est  Acyrologia :  nam, /)ivum  nemOy 
non  possunius  direre,  quum  pro- 
prie  netno  sit  nec  homo.  Senr.  — 
Plura  exempla  in  quibus  nemo  po- 
nitur  pro  nuUuSy  vid.  in  Sanct. 
Minerv.  p.  3o5,  et  3o6. 


i 


IN  iENEIDOS  LIB.  IX.  5 

rapacissima  sant;  Dii  ipsi  potentissinii :  niliilominus  tamen 
nec  mortales  optare  majus  possent,  nec  Dii  promittere. 

8.  Aperit  jam ,  quae  sit  illa  rei  gerendee  pulchra  occasio : 
Abest  x-Encas  ab  urbe  Lavinio,  ab  sociis,  ab  classe;  ivit  ad 
Evandrum  petiturus  ab  illo  contra  te  auxilia  :  neque  vcro  hoc 
satis :  sed  adhuc  profectus  est  ad  urbcs  Corythi,  quae  extremae 
inThuscia,  ad  Lydos  armandos,  ad  colligendos  ag;restes.  No- 
tetLector,  explicatum  jam  primum  vei^sum  hunc,  Atque  ea 
diversa  penitus  dum  parte  yenmtur :  nam  diversa  pars  est  Hetni- 
ria,  ubi  Evander;  et  penitus  dictum  propter  Corytbum,  et 
Lydos;  ideo  hic  si£;nate  penetravit;  explicans  quid  sxtpenitus. 

12.  Ex  hac  occasione  concludit,  nihil  dubitandum  Turno; 
nunc  esse  tempus  eundi  ad  bellum ;  rumpendas  uioras,  dum, 
absente  iEnea,  turbata  sunt  castra.  Arripe  turbata  castray  est, 
arripe ,  et  turba;  ut ,  incensum  animum  infiammavit  amore ,  est, 
incendit  et  inflammavit. 

i4*  His  dictis,  rediit  in  cselum  Iris.  Pares  aUe  suni  ^  ita  se 
commoventes ,  ut  nulla  videantur  a£;itatione  ferri,  sed  tantum 
labi,  ad  eum  modum,  quo  ipse  alibi,  celeres  neque  commovet 
alas:  ideofuga  ad  explicandam  hanc  celeritatem.  Secuitarcum, 
quasi  ipsa  Iris  humana  forma  rediret  in  medio  sui  arcus,  ima- 
gine  quadam  spectabili.  Finge  feminam  in  medio  caelestis 
arcus  volantem  per  aerem;  talis  Iris :  ct  bene,  sub  nuhibus; 
nam  arcus,  nisi  nubium  beneficio,  ait  Servius,  non  videtur. 

i6.  Ag^novit  Irim ,  non  a  quo  missa  ;  ct  sequitur  nota  maxima 
interni  affectus,  scilicet  sublatio  manuum,  qui  habitus  pre- 
cantium  est  :  quia  vero  supra  secuitfuga  arcum,  ideo  punc 
sequituryii^tenfem,  et  i»oce,  quia  aliter  nequivit, 

i8.  Incipit  ab  ejus  illustri  compellatione;  nskm  decus  cwli : 
deinde  maximi  suut  affectus  ab  visa  Iride,  et  ab  novis  prodi- 
^is,  quae  secuta  :  a  visa  Iride ;  nam  dubitat,  a  quo  missa  illa 
fderit,  et  ipse  tantum  beneficium  acceperit :  a  novis  prodi^iis'; 

7.  Auderet,  Docet  per  transitum  ^iirm,  QJministrare  sceptra,    pro, 

multa  iuterdum  temporum  ratione  Regnum     administrarc.    —   Pettt 

provenire,  quae  numina  praestare  ^vaitc/nMta  quidem  leg.  Politianus 

non  possunt  :  quod  etiara  paulo  cap.  71,  etTurn.  XXI II,  3,  et  Fa- 

post  in  Matris  Deum  petitione  Jup-  bric.  aliique,  pro  petiit :  slcut  Ecl. 

piter  probat  dicens,    «  cui   tanta  III;  «  Malo  me  Galatea  petit  n  -.  ut 

Deo  permissa  potestas.  a  Serv.  propter   coitum  vocalium  ultima 

9.  Palatini.  Prolepsis  est. — Scep-  .  producatur.  ErythraBus  e  vett. 
tra.  Id  est ,  Regiam ,  aut  opes  E van-  codd.  retinet ;  petivit  Evandri.\idQ 
dri.  Sic  Sophoc.  Elect.  nnirrfiL  «/<(•  varias  lect.  vol.  IV,  pag.  3. 
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tiam  admiramr  tria,  Tidelicet  repente  serenttatem  secatam 
evaiiescentibus  nubibus,  in  quaruuj  comitatu  necessario  Iris; 
deinde  hiatum  in  ca^lo ,  quo  recepta  Iris ;  tertio ,  vagas  discur- 
santesque  stellas.  Ab  tot  prodigits  emiupit  in  iliud,  sequor 
omina  tcuifa,  Qaisquis  in  anna  vocas  ;  id  est,  sequor  omina ,  et 
Deum  illuui ,  quicumque  ad  me  Irim  misit.  Lego  sequoPy  ma« 
jore  affectu  quam  sequar, 

22.  Haurit  aquam,  et  manus  lavat,  ut  purior  sit  ex  more 
precatio  :  moxDeos,  et  multis  quideni  orat;  nec  uno  setantum 
voto,  sed  multis  alligat ;  ideo  onerat,  quasi  duplicet,  etrepe- 
tat  eadem  sippius  vota. 

25.  Vide  praecipitantiam  :  vix  Turnus  dtxerat,  sequoromina 
tmta;  et  jam  it  exercitus ,  cujus  elegantiam  describit  ab  equis, 
qui  mire  ornati,  et  cum  magnis  diviliis;  a  vestibus  militum , 
quae  pictae,  et  mixtee  auro. 

27.  Describit  ordinem  euntis  exercitus,  cui  non  assignat 
comu  dextrum ,  aut  siiiistrum ,  quia  non  ibatur  explicato ,  aut 
porrecto  agmine,  sed  conglobatim  conferto;  nam  postea 
Gaicns ;  Quis  giobus^  0  cives ,  etc.  Igitur  in  hoc  globo  Messapus 
primas  acies  coercebat ,  postremas  Tyrrhidae ;  in  medio  agmine 
erat  Turnus,  procera  corporis  statura  conspicuus:  vertitur, 
agit  se,  et  rotai  furcnter  ad  bellum. 

3o.  Comparal  euntem  exeroitum  Gangi ,  aut  Nilo,  ad  indi- 
candam  tum  majestatem  euntis  agminis ,  tum  silentium :  ideo 


ti3.  Hautit  lymphas.  Solebant 
Romani  ante  bella  vota  nuncupa- 
n;,  et  in  nuncupatinne  se  aqua  pu- 
rificare :  Turneb.  XXV,  3o. 

26.  Dives  equum .  Per  genitivum 
frequentius  utimur  hac  fifrura, 
quam  per  ablativum.  —  Dives  pic» 
tai  vestisetauti.  Locus  ex  illis  quat- 
tuor,  in  quibus  ea  Diapresi  Virgi- 
lius  sit  usus,  ut  notat  Probus :  hanc 
solutionem  ferunt  inscriptiones. 

28.  Tyrrhidce  juvenes.  Tyrrbi 
Tnentio  fit  supra  ^En.  VII :  inde  ejus 
tilii  liic  numerantur,  ut  quos  pro- 
piiis  cladcs  atti^^it :  volunt  enim  ul- 
cisri  fraternam  cicdem  :  nam  in  co 
pra^liolo  cocidit  Almon  maximus 
natorum  Tyrrhi.  —  Mtdio  a^mine. 


Morem  attingit  militie  Romanse, 
quo  dux  in  media  acie,  aut  fere  : 
immo  omnium  gentium,  ut  liqui- 
dum  ex  omnibus  historiis.  Cerda. 

3o.  Septem  amnibus^  id  est,  aU 
veis,  ut  vult  Serviuft  :  sed  quum 
putetur  unicum  Gangis  esse  os- 
tium,  alii  de  septem  fluminibus, 
quse  in  se  recipere  voIuntGangem, 
intelligunt.  Vide  et  Plinium  VI,  18. 
Strabo  lib.  XV.  Cangem  ait  maxi* 
mum  esse  omnium  fluviorum  :  pro» 
Ximum  ab  eo  Indum :  tertimu  /t- 
trum  :  quartum  Hilum  :  Cicero 
tauien  Indum  appellat  sine  ezcep- 
tione  omnium  fluminum  maximum. 
Taub.  —  Conferantur  notae  de  illo 
loGo,  vol.  IV,  pag.  5. 
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«juaesita  flmnina,  qasB  et  dignitate,  et  profimditate  aliis  pne- 
stareDt :  nam  ubi  profunditas ,  ibi  quies  aquaruni :  ideo  de 
Gange,  altuSy  tacitum,  sedatis  amnibus:  et  de  Nilo  tempus 
illud  assumit,  quo  ille  minus  streperus  et  turbulentus;  non 
quum  inundat,  sed  quum  refluit;  et  se  ab  impetu  revocat,  et 
alveo  conditur.  Sed  aptior  adhuc  alia  ezplicatio  :  ibat  exerci- 
tus  primuoi  apertis  campis;  mox  coercetur  a  Messapo,  et 
Tyrrhidis  :  ergo  assumpta  flumina,  quae  inundant  Indiam  et 
iBgyptum ,  et  mox  rediguntur  in  alveos.  Haec  verissima  exr 
plicatio  :  praedare  vero  a^men  comparatur  cum  fluminibus, 
de  quibus  etiam  agmen  dicitur;  nam  VirgiJius  alibi;  lenijhui 
agmine  Tybris. 

33.  Prodidit  exercitum,  non  clamor;  quiete  enim  ibatur 
et  cum  sedato  et  tacito  incessu ;  sed  nubes  pulveris ,  et  tene- 
brae  inde  ortae;  ac  statim  Trojani  intelligunt  adesse  hostem; 
namque  erant  in  speculis. 

35.  Erat  forte  Caicus  in  urbis  molcy  per  quam  nihii  aliud 
intelligo,  quam  turres  pro  muris  adstantes,  et  iliis  annexas, 
de  quibus  postea  poeta  loquitur :  erat  vero  baec  moles  adversa 
venienti  agmini.  £rgo  ille,  ut  vidit  caliginem  a  pulvere  exci* 
tatam ,  et  hoc  signo  adesse  praesentiens  hostem ,  clamare  coe- 
pit,  ferrent  ferrum ,  darent  tela,  muros  scanderent.  Quo  au- 
dito ,  Trojani  illico  portas  muniunt,  et  muros  occupant. 


3t.  Per  tacUum.  Sic  Hor.  de  Lirt 
amne,  taciiumus:  et  Pionn.  lib. 
XXn,  my«XftOK  ptftOfOic»  tacitisfluxu 
bus.  De  Nilo  Plin.  Paneg.  «  placido 
molliqne  lapsu.  »  De  eodcm  Ayun- 
cnlas  ^f  9,  « lenis  et  confractis 
aqvis ,  domitaque  violentia. »  — 
Pingui Jlumine  Nilus.  Nilus  dictas 
est  qnasi  uxf  Ihuit  hoc  est,  novom 
limaoa  trahens :  qaod  volens  expri* 
mere  dixit  pingui  Jlumine ,  id  est, 
flnore :  qaae  res  f<ecandam  efficit 
terram ,  qaod  et  ipse  in  Georgicis 
o4Cendit  dicens,  «  liqaantar  mon- 
tibos  amnes,  Felicemqae  trahant 
hmam.  •  Item,  «  viridem  iEg^yptam 
nigra  foecandat  arena.  »  Serv. 

3a .  Qiitisn  refiuit  campis,  etc,  Sen- 
tentia  e&t :  qaemadmodom  de  cam- 


pis  flumina  in  alveos  redeunt;  sio 
militum  muUitudo,  qns  ante  ia 
campos  confuse  proruerat,  in  acies 
digesta  est.  P^am,  refluerecampis, 
non  est  fluere  per  campos;  sed  re- 
labi  e  campis  in  arlveos.  Errant 
Pierii  asseclae.  Taubm. 

36.  Quisglobus.  Id  est,  quantus  : 
admirantis  enim  est;  non  interro- 
gantis;  nec  enim  interrogat  qui 
nuntiat :  primo  dubitavit :  deinde 
cognovit  esse  hostes.  Serv.  et  Don. 

38.  Hostis  adesty  eia.  Ego  puto, 
particulam  hanc  referendam  ad 
Caicum ,  ut  hic  dicat :  Hostis  adest, 
eia.  Itaque  se  frustra  Servius  las- 
sat.  Ita  quoque  ad  loquentem  retu«i> 
ht  Sidon.  Epist.  I,  3  :  «  Tum  pa* 
tronus,  eia,  inquit,  SoUi  meus.  »  C. 
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4o.  Hoc  videlicet  iEneas  praeceperat,  quum  profectus  est 
ad  Evandnim,  rei  bellicas  scientissimus ;  ut,  si  quis  belH 
casus  se  absente  contig^sset,  portas  claudercnt,  neque  tenta- 
rent  belli  aleam  aequo  cum  Rutulis  certamine. 

44*  Pudor  atque  ira  Trojanos  ad  exeundum  hortabantur; 
contra ,  praecepta  ^neas  vetabant,  ne  exirent:  vicit  obedientia 
militarcm  sgrdorem.  Itaque  hostem  exspectantin  turribus  mu* 
niti  armis.  Est  monstraiy  hortatur,  ut  ait  Servius ;  vel ,  suadet, 
ut  Muretus. 

47*  Visum  est  Turno  tardum  esse  ag;men  snum ;  itaque  noa 
ire  ille ,  sed  paenc  visus  ante  alios  volare  cum  viginti  lectis 
cquitibus ;  inde  adest  urbi  improvisiis,  Indicat  poeta  vix  con- 
ditos  intra  mocnia  Trojanos,  quum  ille  jam  adfuit:  desci*ibit 
vcro  duo,  quibus  a{jnitus  aTrojanis.  Turnus,  equum,  et  ga- 
leam  :  equus  erat  Thracius  cutn  albis  maculis,  et  o[$ioc  ^ioLQ] 
{]falca  aurca  cum  cristis  rubris. 

5r.  Vix  adfuit,  quum  ad  suos  conversus,  rogat,  quis  pri- 
•  mns  sccum  in  hostem  ruat?  et  verbum  adimit  ad  explicandam 
celeritatem  loquentis,  immo  facientis;  nam  a  verbis  statim 
ad  facta.  Itaque,  abrumpit  verba,  et  mimiit  orationem,  ut 
hastam  jaculetur,  quod  signum  pugnee :  misso  jaculo,  sese 
caropo  gloriabundus  infert  provocans  hostes  verbis,  hasta , 
corpore  :  verbis,  ecqnis  erit,  etc. :  hasta ,  etjaculum  intorquenSy 
etc. :  corpore ,  nam  campo  se^e  arduus  infert, 
s^  54*  Dicit,  quid  tunc  Itali ,  quid  Trojani ,  quid  Turnus.  Itali 
probant  factum,  piauduntque  suo  duci,  sublato  clamore  et 
fremitu.  Trojani  tenent  se  intra  moenia ;  non  se  campo  cre- 
dunt;  non  ferunt  obvia  arma;  fovent  castra ,  adeo  ut  Itali 
mirentur,  putentque  eos  esse  inertes:  quippe  ad  ignaviam 


^o.  Namquc  ita  disccdens  pxtece- 
perat.  Excusatio  Trojanorum,  ne 
portas  clausisse  timorc  viderentur. 
Alitcr  enim  tiraidi  poterant  yideri 
Trojani,  qui,  instructa  acie,  non 
exirent  contra  hostes.  iEneac  pne- 
ceptuni  propter  incertos  fortunae 
c.isus  sapicns  fuit.  Ergo  duas  dedit 
illis  virtutes  :  altcram,  ne  imbelles 
vidcrentur:  alteram,  ut  regi  pare- 
ront.  Donat.  el  Serv. 

47.  Tardum  agmen.  Pedltum  di- 
eit ,   qui   equitam   comparatione 


tardi  sunt.  Senf.  —  Tardum.  Non 
quod  tarde  ambularet,  sed  com- 
paratione  Turni.  Donat.  —  I7r6i, 
quam  fecerat  iEneas  castromm  in 
morcm.  Serv. 

5a.  En,  ait.  Eclipsis,  festinatio- 
nis  exprimendaB  gratiaf;  quidquid 
enim  addideris,  sensus  admittet.  S. 
—  Jaculum .  Dedit  principium  pug- 
nae ;  id  enim  signum  fuit,  ante  quod 
nulli  Hceb.it  arma  movere.  Donat. 

57.  Arma  viros.  Vehemenlius  vi- 
ros  pronuDtiandum.  —  Castra  fove» 
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referebant  illorum  cautiones.  Turnus  huc  illuc  cum  equo 
(Jiscurrere;  lustrare  omnia;  quaerere  aditum,  vel  qua  non 
aditus. 

59.  AmpliBcat  mire  poeta  rabiem  lupi  meditantis  exitium 
ovibus ,  ex  fremitu  ad  caulas  gregis ;  ex  perpessione  ventorum 
£t  imbrium ;  omnia  enim  tolerat,  ut  potiatur  praeda,  unde 
postea  dicitur  asjffer  et  improbus  ex  hac  tolerautia  :  deinde  ad- 
Iiibet  causam ;  nam  illi  non  fames,  sed  rabies,  et  hsec  collecta 
ex  longo  tempore,  atque  adeo  iWifauces  siccce  sangnine;  quia 
videlicet  hic  egressus  lupi  ad  pabulum  narratur  factus  nocte 
super  media :  en  cur  coUecta  rabies  ex  longo  tempore.  Tertio 
adhibetur  stimulus  alius;  naip  quo  tutiores  agni  sub  matri- 
bus,  eo  ille  asperior,  ct  in  absentes  saevior, 

65.  Ergo,  Tumus,  lupusest;  Trojani,  agtii;  caulae,  muri 
etcastra  :  ille  itaque  iustar  iupi  ardet  irarum  plenus,  cogitans 
$ecum,  qua  ratione  congredi  cum  illis  possit  aequo  campo, 
Notetur  illud  qua  via;  ubi  qua  est  casus  Latinus,  non  adver-* 
bium,  ut  pessime  Grammatici :  et  subauditur,  qua  parte,  ut 
iu  praecedenti,  qua  ratione;  et  via  est  in  rqcto,  ut  sententia 
sit  :  meditatur  qua  ratione,  qua  parte  via  aliqua  Teucros 
excutiat. 

69.  Subit  consilium  invadendae  classis,  atque  exurendae; 
nam  hoc  visum  est  commodius  ad  eliciendum  hostem  ex  mu- 
ris :  erat  sane  credibile  Trojanos  classi  subventuros  :  vix  mens 
haec  Turno ,  quum  statim  ignem  poscit ,  et  pinum  arripit  flam- 


re.  Yeteres  foverBf  pro  diu  incolere 
ct  habitare  dicebant.  Verbum  con<r 
f  iimeUosum,  quippe  feminarum  fo- 
ventium  liberos.  De  apibus  Virjr. 
Ge.  IV,  56;  «  progcnicm  nidosque 
iowent  • ,  quum  clausae  latcbris. 

58.  j4ditumque  per  avia  qwerit. 
Etiam  per  avia :  sane  exprimitur 
Tumi  violentia :  nam  viam^eravia 
nullus  requirit.  Serv. 

6 1 .  Nocte  super  media .  UI  tra  me- 
diam  noctem,  illud  est,  plus,  quam 
media,  vel  majorc  ejus  parte  :  ct 
est  bona  elocutio  facta  per  Syllep- 
sin ;  ut  si  dicas,  «  legi  nocte  snper 
roedia»;  illud  est,  ultra  mediam 
Qoctem:  NuUa  eaim  syllepsis  est. 


quas  non  et  casum  mutet,  et  egeat 
subauditione  :  ut,  «  Hanc  ego  nunc 
ignaram  kujus  quodcunquc  peri- 
cli  esi.  »  Serv. 

62.  Improbus  ira.  P^on  ira  iiupro- 
bus,  sed  ira  saevit;  totum  autem 
summa  brevitate  narratum.  — Sie- 
vit  in  absentes.  Fantasiam  saevitiae 
expressit;  quia  lupi  sic  circa  cau- 
las  fremunt,  \\t  in  ipsis  animalibus 
solent.  Serv. 

71.  Invadit;  sociosque  incendia 
poscit  ovantes.  Ysteroproteron ,  ut 
aviditatem  juvenis  ostenderet.  In- 
cendia  autem  pro  matcria,  cx  qua 
incendia  sequuntur ,  ct  videtui' 
eventum  posuisse.  Serv. 
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mantcm.  Describit  poeta  obiter  sitiim,  ubi  classis;  erat  ea 
inter  caHtra  et  fluvium,  in  occulto  loco. 

73.  Vix  haecTiirnus,  quum  statim  omnes  arreptis  facibus  in 
idcm  opus  incumbunt,  avidi  ostentandi  seTurno,  in  cujus 
prffisentia  ren  ^erebatur.  Itaque  focos  diripiunt  ad  jactandas 
faces :  ac  statim  visus  est  aer  compleri  pireo  quodam  ac  fu- 
inante  lumine,  favillisque  igne  commistis ,  et  ad  celiun  usque 
fieri  omnia. 

77.  Vult,  ut  Musflesibi  suggerant,  quomodo  naves  effuge- 
rint  paratum  jam  incendium ,  et  quo  nnmine  annnente  id 
factum :  nain,  ubi  prisca  est  fides,  tametsi  fama  semperperen- 
iiet,  ncceKsarius  est  Miisarum  favor,  ne  aberret  narratio. 

80.  Initium  narrationift  sumitur  ab  initio  navi^ationis 
/ICneas,  qui  quum  scctis  in  Ida  Piirygia  li^is  ad  compingen- 
gam  classem ,  hisqtie  ex  pineto  sacro  Cybelse ,  classem  moli- 
retur,  (  vidc  JEn,  lib.  III,  v.  5  et  6;  et  nexum  utriusque  libri 
mirare ; )  tunc  Dea  ipsa  Jovem  adiit  suppHcabunda  pro  materia 
ftibi  sacra  :  sunt  enim  pinus  in  tutela  Cybeles. 

83.  Colligit  benevolentiam  initio  sermonis,  primnm  illis; 


73.  Tum  vero.  Ui  signum  inccn- 
deudanim  naviun  datum  est.  S, 
—  Urget pnrsentia  Tumi,  Plus  va- 
lct  prK«cntia  cjuit,  qui  potcst  ju- 
bcre,  quam  ju«sio :  quum  autem 
dicic  ■  fumida  trda  ■ ,  exprimit 
quore  dixerit  «  facilms  atris   •.  D, 

77.  Quis  deus^  o  Muste.  Quia  ret 
DeoniB  est,  ct  ardua,  ideo  per  se 
eam  non  potctt  dicere.  Ilic  autem 
Rloria  Tumi  latenter  ostenditur, 
(^ijus  Tis  oisi  a  numinibos  re|>clli 
non  potnit.  Serv.  —  Vide  notas,  toI. 
IV«  p«0.  9  et  10. 

79.  PHfcm/Ules  faeto^  sed  fmmu 
perenmis.  Omnis  antiquitas  difficile 
pnra  et  iDcomipta  manat  in  pos- 
tcros.  Er^o  hoc  dicit;  Factnm  hoc, 
licet  priscttm  sit ,  id  est  ^  antiquom « 
tamen  f ama  cjus  non  est  obliterata 
temponim  vetnstare.  Alii  tic  intel- 
ligunt ;  Fabttlosttm  est  qnidem,  sed 
lidcs  cjns  rei  penes  priscos  est ;  eivs 
(Uim  rei,  cnj«s  aoctoreai  fmctwm 


noluit,  sic  ordinem  protulit.  Alii» 
Jam  quidcm  evanuit  tides, hoc est , 
nemo  credit  factum,  adhuc  tamen 
fama  vivit,  et  dicitur.  Prisca  autem 
fides  «tf  lOTirrm,  quasi  non  sit  factm 
historia.  Serv. 

8a.  ipsa  deum  fertur  genetrix. 
Figmenlum  hoc  licet  poeticnm  sit, 
tamen  qoia  ezemplo  caret,  noUitar 
a  Criticis  :  nnde  los(so  promiio 
excosatur;  nam  ideo  et  prisca  m- 
tione  reliiponis  et  Jovis  beneficio 
dicit  esse  perfectam,  ot  navea  mii> 
tarentur  in  Kymph^ ;  qao  vel  ali- 
qaa  es  parte  possit  esse  rerisiiBile. 
Sane  qaidaa/nrfMrreprehcndaiic, 
qaod  dicendo  aactoritatcm  rei  de» 
trazerit :  alii  laadant«  ^od  dicen- 
do  fertmr,,  incredibili  ret  aoctori- 
tatem  dare  Dolnerit.  S.  —  lUias 
homo  hcc  viderat  aat  aadivorac, 
ted  M as»  poetam  docaeront.  Ikm. 
^  Apolloaius « et  Calaber  Ub.  L 

S3.  At,  nolr,  petrmti.  Ac  n  di» 


■^^ 
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//a  naie,  quodpetit,  quod  poscit  parens  chara:  deinde  effioacius 
illis,  dotniio  Olympo :  quid  enim  non  consequaris  ab  illo,  qui 
pcr  te  i^randem  victoriam  retulit?  quid  vero  grandius  victo 
celo?  (  De  hoc  vide  notam  voK  III ,  p.  lo,  in  qua  Servium  et 
alios  Heynius  confutat. ) 

85.  Sequitnr  narratio  Cybeles,  cui  sacer  fuit  in  monte  Ida 
lucus  abandans  pinis,  et  occulta  quadam  caligine  inumbra- 
tus,  quae  semper  veteribus  religiosa  fuit :  in  eo  autem  honore 
erat  is  iucus ,  ut  Pfaryges  ad  eum  sacra  sua  conferrent. 

86.  Addit,  se  has  pinos  Mnem  contribuisse  ad  fabricandam 
classem  in  fu^a ,  et  laetam  quidcm ,  quum  tamen  nunc  eam 
iastitiam  timor  novus  invadat,  qui  se  sollicitam  reddat. 

90.  Hunc  mihi  metum  eripe;  possit  hoc  apud  te  parens; 
naui  quod  isto  majus  vinculum?  fac,  ne  intereant  cursu  ullo 
victas ,  vento  ulio  protiigatae.  Nonne  iliis  prodesse  debet ,  natas 
esse  in  meis  montiiius?  immo  in  tuis  quoque;  ideo  nostris; 
quasi  montes  omnes  sarri  Cybelse ,  sacri  quoque  fuerint  Jovi. 

9*^.  Vide  majestatem  loqueniis  Jovis :  quid  enim  grandius 
quam  torqueri  ab  illo  cseium,  et  astra?  quid  vero  ad  matrem? 
ait,  fata  vocari  non  posse,  quo  quisque  velit:  nam  esse  de- 
heni  flrma  et  fixa;  et  quae  nec  ad  preces  matris  queant  mu« 
tju4.  Quidpetis  istis?  est,  quid  petis  istis  navibus?  vei,  quid 
cu  istis  precibus? 

95.  Sequitur  prima  ratio,  cur  non  possit  annuere  omnia, 
etiam  matri ;  nam  mortalia  quas  sunt,  liabere  jus  immortaii- 
catia  non  possunt :  aitera ;  non  est  fas ,  iEneam  inter  incerta 
pericnia,  qualia  sunt  maris,  certum  esse,  et  securum  sui; 
nam  hoc,  quid  est  aiiud,  quam  esse  Denm?  hoc  autem  cui 
Deorum  concessum  est?  cui  permissum?  et  nota  duplicem 
faanc  rationem  opponi  dupiici  petitioni  Cybeles.  Primo  petie- 

f*eret ;  petic ,  quaejiiberedcbuerat :  tes  ad  piceas,  vel  pinus.  Sane  no- 

M  (li<^ndo  nate  et  parens,  iteratio*  tandum  trabes  eum  dixisse  de  arbo- 

ne  anaat  mdfectum.  Serv.  —  Da.  Int-  ribus,  quum  non  dicantur  trabes 

pemtiva  vox  ostenditar  peu^entis.  nisi  jam  caM«  sint  et  deposits  : 

—  Nmie.  Quodnomen  ad  imperan-  aliutitur  ergo  eo,  quod  posterius 

dam  maltttui  Talet.  --^  Cara,  Ut  sit ;  est ,  pro  eo ,  quod  est  prius.  —  Qim 

da  parenti  qaam  dili|^is,  et  quae  Ce  classis  eyeret.  Pro  classe,  genitivus 

•mat:  rem  amem  ardaam  petitara,  pro  ablativo ;  et  justa  JEnt»  pett- 

camat  jostas  iuserit.  Jktnat,  tio,  et  concedentis  benignitas  na- 

Sft.  UoM  egQ.  Mon  trattes;  nam  de  minis,  exdusit  piaculum  :  nam  his 

acere  naves  non  finnt:  unde  me-  remotis,  sacrilegium  committere- 

lioft  arlMres  iateUi|pmaf ,  referei»-  tur;  ideo  addidit  « iseta  dedi.  •  S. 
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rat ;  ne  pereant  me»  naves  naTif^ationis  CHrsQ ;  respondet  Jap-^ 
pi ter;  p^ti  hnc  non  debet ;  nam  mortales  snnt,  etfactae 
inann ,  non  iraqoe  assnr^nt  ad  jns  diTinitatis :  petiTerat 
cundo;  ne  pereant  tempestate:  respODdet  Jappitev,  hoc  ipse 
.f.neam  Denm  fieri;  nam  Dii  certi  et  secari  sunt  calainitatii 
roaritinMe  et  terapestatis. 

98.  Aliquid  tamen  tihi  concedam,  inqait  Joppiter:  qae 
rursu  jtoo  defanctae  fuerint  osque  ad  Italiam ,  qa«  tempestates 
vicerint,  et  ita  inrolumen  pertiilerint  ^Eneam  ad  finem  naTi- 
f];afionis ,  hi.s  anferam  formam  mortalem ,  ut,  ea  ablata,  con- 
seqai  possint  immorfalitatem;  atque  ita  juhebo,  De«  at  siot 
maris ,  nt  Doto  est ,  utGalatea  esl.  Hic  quoque  obserra,  loqai 
poeuuk  consentanee  rum  respectu  ad  duo  illa,  quae  petiverat 
^'ybele;  dixerat  illa ,  ne  pereant  cursu ;  i>e  pereant  tempestate: 
ait  Juppiter,  neotrum  do  :  sed  si  forte  aliquap  nec  corsu^  nec 
tempestafe  perierint,  \i\se  Deae  erunt  mutata  forma.  Carsum 
notat  illis,  ubi  defiinckE  tenelmnt  finem ,  portusque  Ausonk»: 
tempestatem  iWis^  quaicunque  evaserit  undis,  Haec  est  certissime 
mens  Vir(];ilii;  et  nalia  res  ma^jis  curaiMia,  quam  rationum 
illios  connexio, 

104.  Haec  quum  dixisset  Juppiter,  juramento  rem  firmaTit, 
quo  Dii  utantur,  nempe  per  Stygiam  paludem,  et  flumina, 
quibus  prseest  frater  Piuto;  ac  tum  ad  Jovis  nutum  et  capitis 
commotionem ,  caf^lnm  totum  visum  est  tremere. 

107.  f^uum  vellet  jam  Turnus  saevire  in  naves,  et  sacras 
matris  Deorum  pinu5  exurere,  admonita  est  Cybele  de  hac 
ipsa  injuria  ;  voluitque  depellere  a  navihus  abominandos 
i{;nes,  qoum  prssertim  adesset  jam  dies  promissa,  et  Farcae 
debita  tempora  complevisscnt.  Dicit,  dies  promissoy  et  debita 
temporay  quia  jam  naves  .£neam  ad  Italiam  peniuxerant  sal- 
vum  et  inrolumem,  quod  tempus  Juppiter  illistransforman* 
dis  prsescripserat. 

1  o5.  Perpiee  torrentes.  Ardentes :  —  Relulit ,  qnod  olim  gestam  vide- 

et  est  figmeDtum  poetirum.  Serv.  retor;  redit  ad  caus«am  et  praeseo- 

—  Eleganlissime  pix  de  infemis  tistempoiisnecessiiatem.Venerat, 

aquis.  Claudianos  in  Ruff.  loquens  inquit,  die%  promis«a,  ef  disposi- 

da  Furia,  «  Pblegetbonta  sonorum  fiunem  suam  fata  compleverant : 

Posoit,  et  ambusto  flagrantis  ab  ag-  boc  esi ,  et  navigiorum  munun  ex- 

gere  ripa  Ingentem  piceo  succen-  pletum  fuerat,  et  iEneas  ia  Italia 

dit  gurgite  pinum.  »  Cerda.  erat :  reslabat  ut  naves  deposita 

107.  Ertfo  aderat  promissa  dies.  forma  moriali  ▼erterentur  in  Deas 

Promissnm  tempiui  adrenerat.  S-  Hom.  11.  P»  Odyss.  A  j  et  alii. 
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i  10.  Ante  ipsam  transformationem  visa  in  ccelo  lux  est ,  et 
himbus,  in  quo  inclusi  DeaCybele  et  chori  qui  comitantur 
iJIam ,  et  circa  cymbalis  aereis  perstrepunt :  hic  vero  ab  aurora 
nerem  transcurrit :  deinde  ex  nimbo  illo  divina  qua^am  vox 
andita  a  Trojanis  et  Rutulis. 

ii4*  Admonet  primum  vox  ea  Trojanos,  ne  festinent  ad 
oavium  snarum  defensionem ;  nam  priusTumus  maria ,  quam 
naves  exuret :  deinde  naves  vox  eadem  hortatur,  ut  se  JFuni-^ 
Ihu,  quibus  ligatae  erant,  exsolvant,  future  deinceps  Deae 
peJagi :  idque  ad  imperium  juhentis  Cybeles. 

1 17.  Hactenus  vox  e  nube ;  ac  statim  navium  omnium  pup- 
pes,  haec  enim  pars  lig^atur,  abrumpunt  vincula;  atque  in 
ima  maria  demergunt  rostra,  quae  sunt  in  proris,  ad  eum 
modum,  quo  possent  Delphines;  ac  tum  totidem  in  mari 
Nymphae  apparent,  quot  naves  in  litore  fuerant. 

ia3.  ConturHantur  omnia  ad  insolituni  prodig^ium,  vide* 
Jicet^Rutuli,  Messapus,  equi  ejus;  Tybriscursum  contiuuit, 
inuno  retro  rediit  stupore  miraculi ,  raucum  quiddam  sub- 
murmurans.  Fit  praecipua  Messapi  mentio,  quia  is  Neptunt 
filius  videbatur  nihil  debuisse  timere  ex  marino  prodi^jio  :  ita 
coDJectat  Servius. 

126.  Non  idcirco  Turnusquidquam  de  furoreremisit,  immo 
audacior  et  fidentior,  animos  militum,  qui  videbanturjacere, 
caepiCattollere,  atque  increpare. 

110.   Hic  primum.    Deboerunt  iig.  Delphinumque  modo.  Alia 

ante  conjurationem  preire  signa,      fuit  comparatio  Apollonii  de  Nc- 

reidibus  lib.  IV.  Delphini  autem 
quum  ima  maria  petuiit,  primam 
sui  corporis  partem  merguut,  id 
est,  caput.  Taubm. 

126.  yit  non  audaci  cessit  fiducia 
Tumo.  In  codiciLus  aliquut  anti- 
quis  ad  capparismum  evitandum, 
transpositis  dictionibus  legitur,^ 
II  at  non  audaci  Turno  tiducia  ces-' 
sit.  »  Sed  enim  cessit  fiducia  Turno 
versum  reddit  sublimiorem  vali- 
dioremque ,  qui  lauguescere  videa-> 
tur,  si  fiducia  cesiit  legas.  jPier. — 
Audaci  Turno.  Ecce  ubi  coniirmat 
Epitheton  ,  quod  Turno  sempCr 
imponit,  et  hoc  colore  futuram 
orationem  ostendit.  Serv. 


ne  casQ  re«  facta  videretiur:  deiude 

▼os  scqiiitur,  ut  conjectura  signo- 

rum  firmetur.  Donat.  —  Nova  lux. 

Notatur  ntm6uf ,  id  est,  splendor, 

qui  divina  corpora  semper  ambit. 

Vide  JCn.  n,  590  :  «  Venus  pnra 

per  noctem  in  luce  refulsit.  »  Taub. 

—  Simbus.  Lumen  quod  capita 

Deomm  ambit.  Serv.  —  De  choris 

Idaeis  vide  Apollonii  interpretem. 

114   Ne  trepidate  meas.  Pro  ne 

festinetis.  Et  per  hoc  si^nificatur, 

tdeo  ad  na vium  defensionem  egres- 

sos  non  esse  Trojanos,  quia  numeu 

^etoit.  S.  —  Maria  ante,  etc.  Pul- 

rfare  a  loco  in  quo  erant,  possibili- 

tateo»  soBsit.  Donat. 
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128.  Callide,  quae  facta  in  gratiam  Trojanoram ,  vult  con- 
Tertere  in  illorum  perniciem;  et  his  prodigiis  ait  illos  peti : 
nam  Juppiter  ilJis  eripuii  auxilium  soUtum,  id  est,  naves  ad 
fugam ;  hoc  cum  in^nti  contumelia ,  quasi  semper  Trojani 
fug;a  sibi  consuluerint ,  non  bello  et  virtutc:  oarpit  enim 
iEneam ,  qui  navibus  fuf^it  e  Troja ;  et  haec  est  solita  illius  ars. 

119.  Sententia  est;  puta  illos  jam  periisse;  non  opus  nostris 
telia,  non  ignibus :  nam  absumptis  navibus,  non  jam  nocu- 
mentum  aliud  exspectant:  hi  sunt,  et  tales  sunt,  qui  hoc 
unico  malo  corruerint. 

i3o.  Colligit  ex  dictis,  nihil  jam  reliquum  esse  Trojanis  ad 
salutem;  nam  maria  invia;  nam  nulla  spes  fugse :  sunt  illis 
maria  inmay  quia  pars  attera  adempta  est;  videlicet  absumptis 
navibus,  ademptae  undae  sunt :  nuUa  spesfuga»,  quia  terra\n 
nostris  manibus*  Homani  enim  rerum  domini  dicebantur  propter 
terras  et  maria ;  itaque  pars  altera  rerum ,  est ,  pars  allera  im- 
perii,  id  est,  mare.  Ergo  illis  nec  mare  est,  nectellus:  non 
mare,  quiaabsumtae  naves;  non  tellus,  quia  haK:  in  nostris 
manibus. 

i3a.  Hoc  argumento  munitus  Tumus,  non  jam  tantum 
Trojanos  contemnit,  sed  ipsa  adhuc  Deorum  responsa,  quae 
illis  Italiam  promiserant,  et  quse  passim  Trojani  f|;loriabundi 
jactabant:  immo  jactasse  eos  imponit  illis  Tumus,  notans 
illorum  arrogantiani ;  aitque  eo  minus  timere  se  ea  responsa , 
quo  majores  sibi  copiae;  nam  gentes  Italae  multae  pro  se : 
quasi  dicat  audacter ;  illi  jactant  vanissime  Deorum  responsa, 
mihi  verissime  sunt  millia  ainia,  id  est,  infmita. 

i35.  Acceperat  Venus  responsum  » Jove,  venturosTrojanos 
in  Italiam  :  ait  Tumus,  saiis  adimpleri  fata,  quum  venerint : 
dedominatione,  quaepromissa  quoqueTrojanis  fuerat,  tacet: 
deinde  ait  esse  quoque  sibi  sua  fata;  sed  quia  hsc  lion  vere 
erant,  contendit  probare  hoc  argumento,  potuisse  esse  sibi 

i^.  Non  tela ,  nee  ignes  Extpee*  hi,  Uoc  falsum  est  quod  dicit  Tur- 

tant  Hutulos.  Nod  exspectant  Tro-  nus  :  sed  in   arte  rhetorica  tunc 

jani,ut  Hutulorum  i(juibu8  aut  te-  nobis   conceditur   uti    mendacio, 

lis  pereant ,  qui  jam  uavium  tfmis-  (|num  redarjriiere  nullus  potest ;  ut 

sione  periemnt.  «Serv.  in  hoc  loco  :  quis  enim  potest  scire 

i3i.  Rerwrn  pars  altera  ademta.  si  Tnmo  yere  data  sint,  necne,  res- 

Id  est,  naturae  rerum :  nam  humanae  ponsa?  Sane  quia  scit  fajsum  esse 

nature    duo    elementa    concessa  quodioquitur,ar|[umentisprobare 

suut,  n&are  et  t«rra.  Serv.  dicta  contendit,  dicens  esse  scele- 

1 36.  Sunt  et  tnea  eomtra  Fata  mi»  ratam  gentem ,  raptam  sibi  coniu- 
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fata.  ConsentaDeum  est  Deorum  voluntati  y  ut  puniantur  sce* 
lerati,  qui  praeripiunt  aliena  conjugia,  quod  crimen  haeret  in 
Tiojanis.  An  soli  Graeci  ulciscantur  hanc  injuriam,  rapta  He- 
lena?  solae  Mycenae  contra  illos  armentur?  nonne  et  mihi 
Lavinia  mea  praerepta  ? 

f 4o.  Objicit  pro  Trojanis :  perierunt  jam  semel  GFaecorum 
belio;  nonne  satis  est?  sed  respondet :  ita  sane,  si  semel  pec- 
cavissent ;  et  hujus  prioris  cuLpae  luisse  poenam  sufficeret :  sed 
quum  saepius  peccent,  quid  mirum,  si  saepius  quoque  pereant? 
iieque  dum  illi  perosi  sunt  feminas  :  ergo ,  qui  semel  perierunt 
Grseco  bello,  propter  raptam  lielenam,  pereant  itenim  Latino, 
propter  raptam  Laviniam.  Adjicit  insultans:  a  tam  nefario 
scelere  nuUi  muri  eos  tuebuntur,  nullae  fossae.  Discant  hoc 
expenmento  sui  :  nonne  viderunt  Trojana  moenia  eversa, 
etiamsi  fabricata  Neptuni  manu?  cur  nui^c  ergo  hdunt  exiguo 
hoc  vallo,  parvisque  fossarum  muris,  qui  non  iongo  discri- 
mine  illos  a  morte  removent  ?  Argumentum  est  a  comparatione 
majorum  :  non  texerunt  illorum  scelus  munilissima  moenia, 
tegent  exigui  muri? 

i46.  Convertit  se  ad  suos ,  quos  lectos  vocat  grandi  elogio  : 
quibus  ut  ardorem  injiciat,  se  principem  fore  in  invadendo 
ait;  taotum  rogat,  qui  se  velint  sequi ;  et  indicat  xacpov,  ideo, 
tium  trepidani:  et  notes,  illum  non  ambigere  de  victoria-, 
adeo  est  praefidens  sui !  tantum  vult ,  ut  scindatur  vallum ;  de 
reliquo  nihil  dubitat. 

i4B.  Mox  alludens  ad  Trojam  vastatam  a  Graecis,  se  et  res 


f^em.  Id  qoo  facto  otitar,  Graeco- 
nun  exemplo,  qui  ob  raptam  He- 
tenaa  gentem  delerere  Trojanam. 

i38.  CoHJuge prwrepta.  Inwidioie' 
ftponsam  conjugem  voeat.  Se9v.  — 
Solos  Atridas.  Silaerunt  pcenas  pri- 
lAanim  injuriarum  in  Atridas  pulsi 
patria,  luent  et  istarum  in  nos  jam 
extorres,  et  ideo  imbeciliiores  :  est 
:rgo  minim  ezempium.  Deprimit 
autem  omnia  illorum  gesta  apud 
'^rojam,  et  se  Graecis  praeponit, 
^aod  non  f raode ,  sed  vi  velit  ado- 
tiri.  Donat. 

i4o.  Sed  periisse  semel ,  etc.  Noo- 
»e  suflicit  ipsis  jam  scmel  periisse. 


propter  amorem  fceminarum?Gerte 
quicumque  alii  nondum  odissent 
penitus  omne  genus  ftjemineum,  iis 
satis  faisset  peccare  prius  :  id  es<, 
satis  esset  peccasse  prius;  sive  sa- 
tis  esset  memoria  prioris  peccati  et 
pcenae,  ut  ab  amore  foeminarnm 
averterentur :  non  iterum  idem  pec- 
carent,  et  novam  sibi  pemiciem 
accerserent :  prius  exitium  eos  ad 
f rugem  bonam  reducere deboisset : 
sed  Phfy^s  semper  Phryges  sont  j 
raro  sapiunt.  Locos  bic  intricatos 
et  dura  oratio. 

148.  Non  armis  mihi  Voleani. 
Bene  arma.  0enerali|ar  dizit  •  nam 
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Itdlas  confert  cum  Achille ,  et  rebus  Graeconim.  Acfaillis  arma 
facta  sunt  a  Vulcano;  non  eg;eo,  inquit,  hoc  adjumento  :  naves 
TDille  navi^^arunt  in  Trojam ;  non  his  mihi  opus :  addat  se 
illis  in  auxilium  Evander  cum  suis  Hetruscis ;  nihil  timebi- 
rous:  non  enim  noctu  pugnabimus,  ut  Graeci :  non  furabi- 
mur  Palladium ;  non  interficiemus  custodes  arcis ;  non  con- 
demur  prae  metu  in  utero  equi ,  ut  illi ;  vide  lEn.  lib.  II;  v.  i8 
ct  269:  palam,  et  sine  insidiis  rem  £;eremus,  ac  luce  media 
igni  muros  circumdabimus. 

i54*  Putant  nos  Danaos  fore;  efBcaciam  ne  hoc  putent. 
Danai  eniin  ita  languidi  fuerunt,  ut  unus  tantum  Hector  bel- 
lum  distulerit  in  annos  decem :  dictum  hoc  cum  ingenti  invi- 
dia  iEdeas,  cui  nulla  virtus  contra  Graecos,  ex  Turni  malevo-^ 
lenlia;  hanc  enim  gioriam  tantum  attribuit  Hectori. 

i56.  Decernit  non  jam  pugnare^  quia  trausacta  prima  diei 
pars,  etmelior,  qua  recreari  equi  et  milites  solent;  remittit- 
que  iilos  ad  curanda  corpora,  ut  parati  sint  ad  pugnam  diei 
sequentis. 

159.  Praecipua  cura  obsidionis  datur  Messapo ;  ts  prxficitur 
excubiisniilitum,etexcitandisflammiscircummurosTrojanos. 

161.  Deinde  assignantur  viri  quatuor  decim,  qui  muros 
TrojanOs  observent:  cuiquehorumdati  centum  juvenes;  hic 
centuriones  ct  miiitiam  Romanam  repraesentat  poeta;  discur- 


et  ipse  habuit  a  Vulcano,  sed  so- 
lum  gladium  :  ut,  «  Ensem,  quem 
Dauno  i{^nipotens  Deus  ipse  pa- 
renti  Fecerat ,  et  Stygia  candentem 
tinxerat  unda.  ■»  Per  hoc  autem 
quasi  latenter  dicit  se  Acliille  esse 
meliorem,  qui  he  Trojanos  etiam 
sine  divinis  arrais  superare  posse 
confidit.  Serv.  —  Mille  carinis.  Vid. 
supra  iEn.  11,  198. 

149.  Addant  se  protinus  omnes. 
Ne  timerc  videatur  auxiliorum  mul- 
titudinem,  dicit  incrementa  csse 
victorisH  :  quidam  protlnus  liic  pro 
licvt  acci|nunt.  Serv.  —  Tenehras  et 
inertlit  furia  PaUudii.  Nani  Diome- 
iloa  el  Ulysses  iioctu  Trdjaui  iu- 
p,ressi,  siuiulnrruiii  Mincrva'  fata- 
)i«  subtulcrmit.  Vide  Aln.  II,  i64< 


i53.  Luce  palam,  Propter  «  tc 
nebras  et  furtu  inertia.  •  Vel  luce^ 
quod  Ilium  nocte  captum  est :  pa- 
lamy  quia  insidiis.  Serv. 

\S\.  Haud  sibi  cum  Vanah,  etc. 
A  natione,  ut  imbelli,  et  qu»  tecto 
dolo ,  non  virtute ,  vincere  didicit : 
quare  diserte  addidit :  pube  Pe^ 
lasga.  Grsecis  dolis,  et  Graeca  fide. 

i6a.  Centent(^iiem4jfue.Centurio-^ 
num  scilicet,  ex  more  Komanac  mi' 
litia' j  nam  ex  numero  militum,  qui 
eos  sequuntur,  gradus  diguitatii 
npparet.  Serv. 

i63.  Purpurei  cnstisjuvenes.  Hic 
versus  per  tiguratum  ablativun 
prolatus  est.  S.  —  Purpurei;  ele- 
gans  locutio,  pro  putpureis  crisiis : 
ipsi  enim  a  cristis  purpurci.  Sir 
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mnt  hi  circum  muros  ▼ariatis  vicibus:  nam  alii  excubias 
■gunt ;  alii  vino  indulgent  per  herbam  fusi. 

168.  Vident  omnia  Trojani  e  suo  ▼allo,  neque  aliquid  re- 
mittunt  de  cura:  portas  explorant,  an  sint  tutee;  jung;unt 
pontes,  qoi  esse  solent  inter  propugnacula ,  ut  facilis  sit  illis 
transitns  ad  discursum ;  vide  notom  170,  vol.  IV,  p.  18  :  stant 
cum  telis  in  muris;  illis  Mnestheus  et  Serestus  stimulos  ad 
gloriam  addunt :  hos  enim  iEneas  abiens  praefecerat  rei  ge* 
rendae,  ut  essent  rectores  et  magistri  juvenum,  si  quid,  se 
absente,  accidisset  adversi.  Omnes  itaque  variatis  vicibus 
excubias  agnnt,  lecti  sorte  ad  periculum  tuendi  muri. 

176.  Inserit  poeta  historiam  Nisi ,  atque  Euryali ,  quce  maxi- 
mam  libri  hujus  partem  occupat,  estque  plena  multarum 
virtutum,  praecipue  fidei  inter  amicos,  fortitudinis  inter 
hostes.  Incipit  vero  rem  a  Niso,  qui^  ut  armis  egregius,  ideo 
prsepositus  custodiae  portarum  :  describit  ilHus  genns;  fuit 
ejus  pater  Hyrtacus ;  materlda;  montem  capio:  ipse  a  matre, 
qaae  venatriz ,  scilicet  venartionibos  abundans ,  et  venatoribus 
frequens  erat,  inciaruit  sagittandi  arte. 

179.  Erat  juxta  ilium  Euryalus  Trojanorum  pulcherrimus  : 
juvabat  hanc  pulchritudinem  lanugo;  hanc  enim  intelligit 


iofra  vocat  Nisum  «jaculo  cele- 
rem*,  pro,  «jaculo  celeri  »  Ite- 
nun,  «  Vidisti  quo  Turnus  equo, 
«juibus  ibat  iu  armis  Aureus  »  :  pro 
mnnis  aureis^ 

i64-  Fariant  vices.  Ut  inTicem 
potent.  —  Vertunt  crateras  ahenos, 
Potantes  eshaurinnt :  et  est  hemi- 
ftichium  Ennianum.  Innuitur  lar- 
gissimum  potandi  genus ;  ica  enim 
bibebatur,  ut  toti  crateres  verte- 
rcntur.  Sicut  ergo  «  inclinare  ca- 
dnm  * ,  erit  parce  bibere :  ita  ver» 
terey  erit  largissime:  nam,  f|uum  eo 
res  devenit ,  ut  cadus  vertatur ,  jam 
tnm  fnndus  hauritur. 

166.  Conlucent  ignes.  Ad  ignem 
cnim  agebantur  vigilise :  binc  sta* 
tim  vs.  189:  •  Lumina  rara  mi* 
cant.»EtHor.lib.I,Od.  lO:  «iThes- 
salosque  ignes,  et  iniqoa  Troje 
Castra  fefeiiit.  i*  —  Custodia.  Nota 


diligenter,  custodiam  non  solum 
dici  posse  de  carcere,  ubi  vinctl;  sed 
etiam  de  ipsis  custodibus :  et  ita 
hoc  loeo  custodia  sunt  ipsi  milites. 
Itaque  toz  una  contrariam  liabet 
significationem  :  nam  significat  eC 
custodientem ,  et  custoditum.  — - 
Jnsomnem  ludo.  Custodes  vigila* 
bant,  bibebant,  ludebanC  :  qua» 
omnia  non  refectionis  eranc,  sed 
fatigationis. 

176.  NisuSf  etc,  Quam  scite  dizit 
nomen  patris,  locum  in  quo  natus, 
et  quibus  essec  studiis  I  Donat.  — 
Vide  vol.  rV,  pag.  19,  nocam  176, 
que  de  hoc  Episodio  iuculenter 
disserit. 

1 7  8. /acu/o  ce/emn.  Bene  induci  c 
Nisum  optimum  esse  jaculatorem : 
et  hanc  prsniittit  armorum  peri- 
tiam,  quia  plurimum  poterit  in 
Euryali  defensione.  Serv, 


f 
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poeta  per  primam  juventam :  et  quia  lanugo  in  puero,  ideo 
ora  inlonsaj  eisignam,  quasi  linea  quaedam  lanuginis  excur-» 
reret  per  genas.  Puo  hic  apeiio  :  dicit  jEneadum,  non  Troja" 
norum^  cum  blandimento  ad  iEneam,  qui  libris  primo,  et 
quarto  descriptiis  est  pulcherrimus,  Deinde  explico ,  quid  sit, 
Trojana  nec  induit  arma:  displicet  summopere  Servius  ita 
enucleans :  nondum  bellicosa  arma  induerat.  Non  hoc  est :  immo ; 
nemo  ilio  pulchrior  arma  induit :  quasi  dicat;  omnium,  qui 
armaXrojana  ioduerunt,  hic  fuit  pulcherrimus.  Nonne  statim, 
pariterque  in  bella  ruebant?  an  sine  armis?  deinde,  ^nebat 
portam  slatione^  non  certe  ioermis:  et  cur  non  armatus ,  etiamsi 
imberbis?  an  hoc  novum  in  militia  Romana,  quam  saepe  ad- 
umWat  poeta?  Quin  de  se  postea  Euryalus  ^  Argolicum  terro* 
rem  inter,  etc. 

1 82.  Amabant  se  unice ;  nam ,  pariterque  in  bella  ruebant :  huic 
amori  sors  ipsa  f^iverat;  nam  quum  sp^rte  darentur  hae  custo- 
diae,  acciditutrique  sors  communis  et  eJMsdem  stationis. 

i84-  Ardorem  animi  sui  declars^turus  Euryaloy  dubitat,  ant 
is  sibi  a  Deo  sit  additus,  an  ipse  i^se  habeat.  Sed  quis  erat  bic 
ardof?  pugnam  invadere,  aut  quidpiam  ma^num.;  ducitque 
pro  argiimento,  non  se  otio  illo  esse  contentum,  nec  satis 
quietum :  vocat  quietem  aut  otium,  inertes  illas  et  segfnes 
vigilias. 

188.  Sumit  Nisus  occjEisionem  aggrediendi  facinoris  ab  hos- 

i83.  TuncifuQt^ue commum.Stvk^  desiderare  :  nec  eain»  potest  fieri 

pra  dixit,  torte  sinQulis  ruranda  ut  prava  naminom  volontate  cn- 

loca  proveBisse :  quod  ipuim  foe-  piaBiis,  quibus  nibii  roalura  con- 

rat  ad  istorum  felicitatem,  ut  neo  stat  placeve  :  unde  iMinc  hic  ortns 

ipsa  sors  divisiste  videatur,  quos  esl  sensus;  hoc  cniBi  dicit  Nisos, 

tania  famiEaritas.  copnlaverac.  D,  O  Eoiryale,  Diine  nostris  mentilios 

l84-  •AiR#  hunc  aHloma  mffnti-  cupiditatcs  injicioBt  et  d«9ideria? 

6ti5  addunty  Euiyate,   etc  Apud  an  Deus  fit  ipsa  mentis  captdita«? 

Plotinuw  plulasQpkiim ,  et  alios,  Incendorne  hocardente  dcddeno 

quseritur,   otnm   mcntis    noatrai  Dei  alirujue  instincto?  An  quisque 

acies  per  se  ad  copiditates  et  con«  diram  et  ioMnenaaai  suam  rupidi- 


silia  mnveatur,  an  injpnlBu  alicu-  latem  pro  Dei  instinctuhabet?  8ed 

jus  nuaunis  :  et  primo  dixeronl  eiiim  de  divinis  hisce  verbislegen- 

mentes  humanas  nioveri  suaspon-  dus  est  Celius  11,  9,  et  J.  Parrha- 

te  :  deprehenderunt  tameoad  om-  »ius  inOrat.  pro  Miione  p   169,  ci 

nia  honeMta  impelli  noA  Gcnio,  el  P.  Victorins  lib.  VII,  cap.  ult.  et 

numine  quodam  familiari,   quod  XXVI,  t,  elT.  CanterosVar.il, 6. 

nohis  nasccatibos   datur  :   prava  Serv.  et  Taubm. 
Tero,  no&tra  meote  oos  ouperc  et  188.  Cemis  quw  Buimlot  kake*M 
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tium  fiducia,  qu«  ita  magna,  ut  etiam  inertes  reddiderit, 
certe  parum  cautos :  nam  prae  fiducia  nec  ig;nes  curabant,  hi 
enim  rari  :  nec  operi  erant  intenti;  immo  soluti  vino,  let 
somno  :  ac  tanquam  nulli  es^eni  vig^iies,  silebant  late  omnia. 
Praemisit  verbum  percipey  non  cape,  aut  obvium  aiiud,  ut  in 
re,  quae  e^ret  ma^na  atteniione.  Sententia  horum  versuum 
perplexa  est.  interprctes  Servius,  Donatus,  Ascensius  in  di- 
versa  abeunt;  aiii  aut  tacent^  aut  errant.  Ita  intelligo  :  adverte 
porro,  et  cape  quid  dubiteniy  quid  deliberem  facere;  nam 
omnis  deliberatio  cum  dubitatione  conjuncta  est;  cape  quod 
consilium  animo  meo  suboriatur :  omnes ,  et  plebs ,  et  proce- 
res ,  eioptant  et  exposctmt  iEneam  revocari  in  castra ,  et  ad 
enm  mitti  viros  qui  certa  de  illo  referant.  Si  tibi  promittuut 
et  dant  mercedem ,  quam  petiturus  sum  ^vofacto;  nam  gloria 
facti  sufficit  mihi ;  ita  loquuntur  amici ,  qui  sibi  unis  pericu- 
losa,  et  amatis  commoda  quftrunt;  videor  posse  reperire, 
jnxta  illum  coliem  quem  vides ,  iter  certum  ad  urbem  et  mu- 
nimenta  Pailantei ,  ubi  cum  Evandro  nunc  est  ^Eneas :  ibo 
solus,  et)  si  non  salvus  evaserim,  tentasse  sat  erit  ad  meam 
gloriara.  De  topographia  castrorum  et  de  Nisi  Euryaliquc  pro- 
fectione,  vide  Excursum  1 1,  vol.  IV,  p.  83. 

197.  Admiratur,  immo  tibstupescit  Euryalus  ardorem  Nisi, 
loquiturque  ad  illum  amore  laudis  stimulatus. 

199.  En  quet^la;  Euryali.'  non  oportet  divelli  amicos  in 
aggressu  summorum;  innuit  extrema  perirula;  quin  potius 
tunc  adjnngendi  sunt :  cur  erfp fagis  me  sociunt ,  et  in  suntmis  ? 
et,  si  dius  hoc  faceret,  non  certe  mecum  hoc  deberet  Nisus  : 
ideo  Nise  cpi^cx^.  Sed  esto ,  me  ipse  fugias ;  non  certe  ego  te 
solum  mittam  in  tanta  pericula  y  id  est ,  in  summas  res.  Expende 
terbum  mittam:  non  certe  ipse  missurus,  sed  Patres:  atqui 
ita  vis  amoris  declaratur;  quasi  dicat :  tu,  lege  amoris  meus 
es;  quem  amo,  non  mitlam  solum  in  pericula. 

30  f.  Pulcherrima  argumenta :   natus,   inquit,  sum  inter 

yEintfta  rfnim.  Ipsius  desiderii  vult  confectum  bellum,    «  ratus    coti- 

esse  rationabiies  causas ;  ne  vannm  scientiam  facf i  satis  esse.  » 

mens  a^tare  videatur :  nam  et  ne-  199.    Summis  adjungere  rebus. 

^ligentia  hostium  per  fidnciam  tii^  Summum  et  extremum  dicimus  et 

niara  ostenditnr,  et  occasio  daba-  laudabilc:  bene  ergo  iii  rebus  du- 

tar  aliqiiid  strenue  gerendi.  Serv,  biis  sermoue  usus  est  dubio  :  nam 

194*  Aam  mihi  facti  Fama  sat  hoc  dicit;  uon  debesme,  nec  a  tua 

tst.  Est  hoc,  quod  Tacitus  de  Ger-  ^loria,  nec  a  periculis  segregare.  S, 

tianico  Annal.  11,  post  prsclarum  aoi .  Xon  ita  me genitorbeUis ad* 
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armaf  eonimque  terrorem,  quum  Graeci  Trojam  decennali 
bellooppi  esseruni,  eruditusque  sum  a  parente  exercitatissimo  : 
en  primum.  Ecce  alterum;  edidi  tecum  magna  virtutis  meae 
experimenta.  Ecce  nunc  tertium ;  secutus  sum  ^lneam,  non 
ut  vitae  studeam,  sed  gloriae,  ideo  magnanimum ;  et  cum 
^nea  extrema  fata :  quasi  dicat ;  si  natus  sum  inter  terrorem 
armorum,  cur  non  tecum  ibo  in  hoc  periculum?  si  iEneam 
secutos  sum,  cur  non  Nisum?  si  cum  illo  extreroa  fata,  cur 
non  tecum  pariter  res  summas? 

2o5.  Scio  ego  quoque  vitam  pro  laude  contemnere ;  scio  vel 
vita  ipsa  honorem  emere,  ad  quem  ipse  aspiras.  Diceret  hoc 
Sen.  Rheu  Gont.  8 :  Malo  gloriam,  quam  vitam.  Ausim  dicere, 
non  posse  infinitas  aliorum  poetarum  pa^inas  conferri  cum 
his  dnobus  versibus. 

207.  En  jam  excusatio  Nisi :  absit ,  ut  hoc  de  te  verear !  sed 
melius  poeta  imperfecto  verebar;  quasi  dicat:  nec  leviter  qui- 
dem  hoc  putabam;  nec  fas,  hoc  vereri  de  juvene,  qui  natus 
inter  arma ,  qui  gessit  talia ,  qui  secutus  iEneam ,  et  fata  extre- 
ma  :  non  contentus  hoc  affirmasse,  adhibet  juramentum  per 
rem,  quae  sibi  charissima;  quasi  nihil  magis  optet,  quam 
si  vivus  ipse  vivum  cemat  Euryalum. 

aio.  Sequuntur  tria  argumenta ,  cur  noluerit  secum  ducere 
Euryalum  :  primum  a  persona  Euryali ;  alterum  a  sua ;  tertium 
a  persona  raatris.  A  persona  Euryali;  nam  ejus  aetas,  et  pul- 
chritudo  digna  est  longiore  vila,  nec  temere  objicienda  peri- 
culis,  si  ipse  casu  aliquo  abripiatur :  addit  l>eu5  cum  relatione 
ad  superiora ;  quasi  dicat :  si  quis  Deus  non  me  aspexerit 
aequis  oculis. 


suetus,  etc.  Ipse  poer,  est  necdum 
probatus  :  unde  se  et  a  belli  teni- 
poribus  et  a  patris  virtute  com- 
mendat.  Serv.  —  Observa  in  ista 
amicorum  contentione  adumbra- 
tam  a1i(|ua  ex  parte  iiiam  Orestis 
et  Pyladis,  quum  neuter  vellet  di- 
velli  ab  altero,  sed  una  aut  scrvari, 
aut  mori :  de  qua  Eurip.  Iphig.  in 
Taur.  et  iilius  postea  imitatores. 

202.  Argolicum  terrorem.  Quem 
Grapci  inferebant.  —  Trojteque  la» 
bores.  Rene  itaM-flt  to  9ie$vai/xtyQy  an- 
nos   Euryali    ostendit;  nam   si  a 


coepto  Trojano  belio,  quod  deceo* 
nium  tenuit,  septem  anni  errori.< 
addantur,  anni  decem  et  septem 
sunt :  est  ergo  letas  pa>ne  ad  bcllum 
inhabiiis;  sed  exercitiom  ostendi- 
tur,  quod  inter  bella  uutritus  est. 
Serv.  —  Sublatum.  Id  est,  educa- 
tum  :  ita  Horat.  S.it.  II,  5,  «  validu^ 
male  filius  iu  re  praeclara  subiatus 
aletur.  a  Infantesolim  simul  acnati 
forent,  liumi  deponebantur :  ab 
humo  vero  tollebat  pater,  et  in  si- 
num  recipiebat.  ItaTerent.  «  Quid- 
quid  peperisset,  decreverunt  tol- 
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3i3.  A  sua  persona ;  sit  qui  cadaver  meuiD ,  aut  raptnnri ,  aut 
etnptum  sepeliat :  si  neutrum ,  salteni  absenti  cadaveri  det 
ioferias,  sepulcrumque  erig[at  plenum  decoris;  quasi  dicat 
Nisus  :  pietatis  tibi  materiam  relinquo,  ut  loquitur  Tacitus; 
▼ide  Annal.  lib.  II,  vol.  I,  p.  iqS^  nostrae  edit. 

ai6.  A  persona  matris;  ne  illa  doleat  te  amisso,  quae  culpa 
in  me  bsrebit :  debes  illi  vitam  tuam  ;  nam  sola  secuta  est,  et 
cum  ausu  objiciens  se  procellis  maris,  quum  reliquae  tamen 
matres  remanserint  in  Sicilia,  videlicetin  Se^e^ta  urbe  Arestae 
Regis.  Haec  late  narrata  in  JEn,  V,  767.  Expendit  Servius  vocu- 
lam  puer  adhiberi ,  ut  dissuadeat :  et  cqo  concinnitateni  boni 
poetae ,  qui  triplici  argumento  tres  versus  unicuiqne  assig;nat 
«qua  portione. 

319.  Videntur  Euryalo  arg^menta  Nisi  inania,  nec  se  abi- 
turum  ait  a  sententia  :  neque  dat  locum ,  ut  Nisus  contradicat ; 
immo  urg;et  festinantiam ;  et  excitatis  aliis  militibus,  qui  sibi 
snccedant,  statim  locum  relinquit;  it  cum  ipso ,  et  uterque  ad 
Ascanium. 

22^.  Id  temporissilebantomnia  animantia,  quippe  detenta 
somno ,  qui  curas  laxat ,  qui  cordibus  requiem  curarum  exhi- 
bet,  inducta  oblivione.  Eadem  copiosius  oruavit  iEneid.  lib.  IV, 
5i3  et  seqq. 

226.  Non ita  belli  principes,  etdelecti  juvenes;  immo,  quum 
quieti  alii  essenl  et  alto  8omno  implicili,  ipsi  consultabant, 
quo  periculo  res  sitae  essent :  nam  hae  sunt  summce  res,  id  est, 
extremap ;  tum  etiam ,  quis  iturus  ad  /Eneam  nuntius :  haec  sum- 
raa  consilii. 

229.  Habilus  militum  hacrenlium  in  conciliis :  nitebantur 


lere?qni  autem  non  tolIcbatur,pro 
abdicato  et  projectitio  erat. 

21 3-  Baptum  pugna.  Sunt  qui  ex* 
pliceut  mptum,  id  est,  intcrfeo- 
tam,  acie;  nam  rapt  dicuntur,  qni 
iDoriQntiir.  Sed  puto  non  hoc  poe- 
tam  dicere,  imo  allndere  ad  duas 
nobiles  historias,  Antigonsp  sepe- 
lientis  fratrem  Polynicem  raptum 
e  campo;  Priami  sepelientis  Hlium 
Hectorcm  redemptum  pretio :  nam 
rnn  distinctione  loquitur  ita :  sit 
qui  me  sepeliat  vel  raptum,  vei 
redemptam :  sepe  enim  hostes  ▼•- 


tal)ant  sepeliri  interfectos;  quod 
fecit  Creon  contra  Polynicem. 

221.  A7^//es  simul  excitat.  Qui 
vigiiiarum  ofKcium  habobant;  hoc 
est,  futuros  vigilcs;  vicibus  cnim 
servatis,  ea  horu,  dormientibus 
aliis,  qui  fuerant  vig;ilaturi,  Misus 
tunc  et  Euryalus  vigilabant :  pro- 
iade  recessuri  excitabant  alios,  qui 
essent  ex  vi^ilum  numero  :  illi  sur- 
gentes  succedunt  Niso  et  Euryalo, 
quorum  vices  exceptas  nervant. 

229.  Adnixi  hastis.  Mira  facies 
concilii;  in  dubiis  non  sedent,  sed 
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faastis;  tenebant  scuta;  stabant,  et  quidem  in  mediotastro- 
rum  et  campi ,  qui  locus  ductorum.  Accedunt  amici  duo ;  orant 
admilti;  quia  res  magna,  et  pretium  in  mora,  id  est;  quse 
vobis  proponenda  afferimus ,  magna  sunt ;  et  si  vestra  consilia 
aliquandiu  moramur,  certa  utilitas  hanc  moram  compensabit, 
Admittuntur  statim  ab  lolo ,  qui  jubet  Nisum  dicere ,  majo- 
rem  quippe  annis.  In  voce  trepidos  agnosce  habitum  festinan- 
tium. 

234>  Initium  orationis  a  benevolentia  Ascanii ,  qui  dux  et 
princeps.  Nisus  enim  ait,  Mneadcey  ut  subiret  puerum  patris 
memoria ,  qua  deiinitus,  quid  non  concederet?  Pergit,  audite 
(equis  mentibm :  cur  ceqtusP  quia  dicturus,  quasfmmus,  ne  spec- 
tentur  ab  nostris  annis :  quasi  dicat :  estote  aequi  judices ;  rem  y 
uon  annos  ponderate,  argumenta  supputate,  quibus  move- 
mur,  non^etatem:  credo,hocdeaetateaddipropter£urya]um; 
nam  Nisus  semper  inducifur  aevo  grandior :  nisi  quis  de  utro- 
que  capiat,  et  rem  torqueat  ad  temeritatem ,  quae  comes  mi* 
litaris  aetatis;  ut  dicat;  ne  putate  nos  temerarios,  velut  qui 
in  militari  sunt  aevo. 

a36.  Proponit  duplicem  occasionem ,  qua  inducti  ad  consi- 
lium.  f Ih-c  prima :  Rutuli,  quibus  obsessi  sumus,  tantum  abest, 
ut  vigilent,  ut  neque  dormiant,  immo  paene  mortpi  sint;  nara 
sepulti  somno ,  et  vino :  si  enim  vigilarent,  clamor  iilos  prode» 
ret;  sed  hoc  non  ita,  nam  sepulti  conticuere.  In  hoc  illorum 
siroillimo  morti  siientio  ipsi  conspeximus  ( facit  hoc  ad  fidem  ) 
locum  struendis  insidiis.  Sed  ubi  hic  locus?  ilie,  inquit,  qui 
patct  in  bivio  portce,  q\ue  proxima  ponto  Tyrrheno  :  loquitur  de 
porta  muri,  quo  inciusi  Trojani,  ad  quam  portam  ait  fuisse 
bivium  :  itaque  iocus  signatur  triplici  circumstantia ;  a  bivio; 
a  porta ;  a  propinquitate  maris, 

239.  Occasio  aitera :  nulia  est  ignium  freqoentia ;  nam 
multi  internipti,  hoc  est  exstincti ;  et  ab  his  magna  fumi  copia  ; 
quo  enim  major  fumus  et  nigricantior,  eo  minor  est  ignis,  et 
parum  iucidu^.  Et  nota  concinnitatem  boni  poeta;:  sicut  supra 
sepulti  sunt,  quod  coiligit,  quia  conticuere :  sic  nunc,  interrupti 
ignes^  quod  coiiigit,  quia  aterfumus  erigitur, 

34o*  Praemissis  occasionibus  pergit  ad  consiiium,  quod  est 
yEneam  quasrere :  sed  non  proponit  nude;  immo  vestit  rebns, 
quibus  faciiius  voiuntatem  iucretur  auditorum ,  iiunc  in  mo- 

Stant.  Ostendit  ergo  jam  eos  diu-     tem  stant,  et  Romani  moris  est,  et 
f nrou  statione  fatigatos :  qnod  aii-     bellicae  necessitatis.  Serv. 
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dum :  si  per  vos  liceat,  cernetis  hic  affore  cum  ipoliis,  atqae 
iogeoti  caede  iEneam  quiesitum  a  nobis  ad  Palldntis  moenia; 
scimusenim  viam  qua  ituri,  qua  redituri.  Expende  hic  aliqua : 
^illud,  sifortuna  permittttis  uti ,  ex  disciplina  militari,  qua  nihil 
esEtra  iroperium :  sunt  enim  seTerissimse  leges  niilitiee:  ait, 
reditorum  i£neam  cum  spoliis  et  caede  ingenti,  ut  excitet  exul- 
tantiam  Ascanii.  Demum,  nec  nos  via  fallet euntes ,  ut  impetret 
facilius. 

a44«  Pnemiserat,  necnos  via faliet  euntes y  hujus  nunc  ratio- 
Dem  reddit :  videte,  an  possit  nos  via  fallere;  nam  ssppe  quum 
Tenaremur,  lustrato  Tyberi,  lucisque,  qui  circa  illum,  cog- 
nitis,  vidimus  urbem  Pallantis,  ubi  nunc  iEneas  :  nos  itaque 
▼ia  ipsa,  et  ocuii  ducent. 

^46.  Ex  magnodecoro  daturexclamatio  nonpnero  Ascanio; 
•ed  Alethae;  quia  aetate,  et  consilio  valens :  inripit  a  Diis  tute* 
laribus  Trojae.  Subaudienda  vero  aliqua ,  hunc  in  modum : 
etiamsi  irati  sitis,  o  patrise  Dii ,  non  tamen  vultis  Trojam  abo* 
leri;  quiadedistis  nobis  juvenes  e^egia  virtute  praeditos,  quo- 
mm  certa  pectora  ad  laudem  et  g^loriam;  non  dubia,  non 
ambigua;  vel,  ut  ait  Servius,  firma  et  fortia. 

aSo.  Irruit  statim  in  illorum  colla  amplexabundus,  in  ma- 
Bos  gratulabundus;  et  rig^abat  hicrymis  tani  vultum  suum, 
quam  illorum  ora.  Haec  vera  sententia  :  nam  qui  capiunt  vuU 
tum,  et  ora  de  uno  Alethe,  non  apte  capiunt. 

aSa.  Cog^tat  statim  senex  de  pra;miis,  quae  diyna  tanta  vir- 
tute;  et  ait,  haec  primum  exspectanda  a  Diis,  et  moribus  suis; 
deinde  ab  i£nea,  et  Ascanio.  Reddit  rationem  unius  tantum 
Ascanii,  aliorum  meditandas  relinquit  lectoribus;  sed  has  ad- 
jungam.  Dii,  quia  hi  solom  aequi ,  et  recti  examinatores  vir- 
tutum.  Mores,  quia  conscientia  henefacti  satis  ad  gloriam  est; 
nam  virtus  se  ipsa  est  contenta.  ^neas,  quia  Princeps  exerci- 
tu8,  ad  quem  pcrtinet  donare  milites  praemio,  et  bonore. 
Ascanius^  quia  non  immemor  tanti  beneficii.  To  actutum,  est 
statim,  sine  dilatione. 

sSj.  Quum  virtus  ulriu&que  esset  in  gratiam  Ascanii  potis- 
sima,  ipse  pro  se  jam  loquitur,  repraesentans ;  obtestans; 

347.  Di  patrii,  Matori  koiDiius  sent  u\e% :  iteoi  doloris  cpiod  re- 

■tatur^  oratio :  recte  autein  iacipit  cordareturtotfortium  virorum  jam 

a  DiU  quorum  favore  missi  tales  amis«orum,  quia  dixerat,   «Non 

vtri  recipiuntur.   Lacrymae  autem  tamen  omnino  Teucros  deiere  pa- 

gratniatioDtsfnerant,quodexstitis«  ratis. »  Donat. 
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precans :  itaque  repreesentat  primum  salutem  suam,  quae  tota 
pendet  a  reducto  genitore  :  obtestatur  deinde  per  Deos  Pena- 
tes,  per  Assaracum,  perVestam,  et  omnia  exornat;  Penates 
vocat  magnoSf  de  Assaraco  dicit  Larem,  de  Vesta  penetralia:^ 
precatur  tertio,  ut  revocent  parentem,  ut  reddant  restituant* 
que  sibi  illius  conspectum ;  quia  tiihil  illo  iriste  recepto.  Paren- 
thesis  hanc  habet  sententiam.  Quaecumque  mihi  est  fortuna , 
ut  qui  natus  sum  Re^jis  Mnese  filius,  quu;cumque  mihi  est 
fides,  quam  prae  aliis  servare  debet  Princeps,  in  vobis  sitas 
existimate;  quasi  dicat;  absente  patre,  nulia  est  mea  fortuna, 
nulla  fides  ad  persoivendum  quicquid  vobis  promisero. 

t;t63.  In  prima  divisione  ponit  pocula,  tripodas,  talenta 
auri,  craterem  :  ita  vero  commendat,  ut  quemvis  invitent; 
nam  pocula  sunt  argenio  perfecta  y  id  est ,  tota  argentea,  expli- 
cante  Servio :  sunt  signis  asperata,  quae  in  majore  pretio : 
demum  obtenta  sudore  belli,  et  victoria  patris,  non  a  quo 
^um  adoptatus^  sed  qui  me  ^[enuit.  Offert  deinde  tripodasge' 
minosy  dequibus  nihil,  quia  satis  notum,  esse  illos  praemia 
virorum  fortium  ,  et  fortitudinis :  addunt  rationem  aliqui , 


369.  Assamcique  Larem.  Ambi- 
liose  atl  iaudem  sui ,  ostentans  sci- 
licet  divinitatem  unius  e  majoribus 
suis,  ideocumVesta,  etPenatibus 
jungil.  Pari  ambitione  Gerroanicus 
apud  Tacit.  Ann.  I,  in  oratione  ad 
milites  :  «>  Tua ,  Dive  Aujruste,  caelo 
recepta  raens,  tua,  pater  Druse, 
imago,  etc.  —  Cante  f^esta.  Vene- 
rabilis,  antiquissima! :  ipsa  enim 
antiquissima  Dea  est  Terra.  Obtes- 
tari  autem  est,  ob  aliquam  causam 
Deos  tcstcs  adliibcre. 

360.  Qucecumque  mihi  fortuna 
fidesque  est.  Fortuna  in  eventu  est 
factorum,yi</«  autem  in  potestate : 
quaecnnque,  ait,  in  me  fuerit /or- 
tunay  hoc  est,  si  melior  me/orfuna 
rcspexerit,  et  si  qua  in  me  fides 
est,  hanc  servabo  meritis  vestris, 
in  tantum,  ut  in  vestro  arbitrio 
sit ,  quid  rependi  vobis  pro  meritit 
dcbeat.  Servius  i^evfortunam  opes, 
nerfidem  consilia  inteliigit. 


a64'  Devicta  genitor  qute  cepit 
Aiisha.  Atqui  secundum  Homeniin 
Aiisha  misit  Trojanis  auxilium,  et 
ab  Achille  subversa  est.  Sed  acci- 
pimus  aut  ante  bellum  Graecorum 
Arisbam  a  Trojanis  captam,  et  in 
amiciti«T  foedus  admissam  :  aut 
certe  pocula  hsec  data  ab  Heleno, 
qui  in  Achillis  bona  per  Pyrrhi  suc- 
cessit  hereditatem,  ut  sit,  qutece» 
pity  pro  quee  accepit.  Serv.  —  AWi 
Servio  non  adsentiunt,  et  ex  Stra- 
bone  lib.  XIII,  adfirmant  fuisse 
Arisbam  urbem  Troadis  circa  Aby- 
dum  et  Laropsacum,  versus  Pro- 
pontidem ;  addunt  hujus  oppidi 
Homerum  meminisse  Iliad.  Xll,  et 
XXI ;  Plinium  lib.  V,  3o :  iGneaDi 
paulo  ante  obsidionem  Troje  illud 
expugnavisse ,  et  post  victoriam 
inde  mnlta  maximi  pretii  sustulif« 
8e,inter  quai?  bina  haec  pocula.  Con«* 
fer  ea  quae  narrantur  Excursu  1% 
vol/  IV,  pag.  84« 
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qaia  (inniora ,  quae  triplici  pede  sustinentur :  tertio ,  duo  tatenta 
mri  y  et  haec  magna:  quarto,  craterem  y  quem  commendat  ab 
antiquitate,  et  ab  Didone,  quae  dedit.  Et  nota,  bina  esse  om- 
nia,  praeter  unumcrateren^Didonis;  nota  etiam  v£frios  flexus^ 
bina,  geminos,  duo,  O  quot  poetae  insulse  repeterent  eadem ! 

267.  In  secnnda  diTisione,  Turni  equum;  arma,  quae  tota 
aurea;  clypeum,  et  ejus  cristas :  quaeomnia,  capta  Itaiia,  si 
id  Dii  annuerint,  dicit  jam  tum  excipi  ab  omni  sorte,  et  ser- 
vari  Niso.  Quid  vero  majus  potuit  promittere,  quam  equum 
ducis  et  arma?  et  notetur  ostentatio  muneris  k  persona  Turni. 

272  In  tertia  divisione,  duodecim  mancipia,  feminas  vide- 
licet  duodecim,  et  has  lectas,  immo  lectissimasy  et  matres,  id 
est,  foecundas;  ideo  seqnitur,  captixtosque  dabit ,  id  est,  duo- 
decim ,  explicante  Servio ,  nimirum  filios  illarum  matrum  : 
neque  vero  inermes^  nam  omnibus  sua  erunt  arma.  Ad  haec 
campumLatini :  qua?  continenturextera  hac  divisione,  audet 
poUicert  Ascanius  patris  nomine:  neque  enim  dubilat,  quin 
iile  concessurus ,  quae  ille  promiserit. 

175.  Tenerrima  omnia,  ut  a  puero,  et  ad  puerum;  nam  his 
aetas  ferme  simiiis,  ideo  spatiis  propioribus :  confirmat  vero 
amorem  verbis,  et  re :  verl)is,  nam  te  pectore  toto  accipio :  re, 
nam  comitem  casus  complector  in  omnes :  admovit  quippe  iilum 
suo  pectori.  Itaque  non  frustra  accipio  te  pectore,  quum  sequa- 
tur  compiector;  nam  hoc  est,  pectore  accipere.  Cur  vocet  vene^ 
randum,  dico  infra  in  Notis. 

278.  Quid  vero  jam  ilii  in  futurum  promittit?  parem  secum 
pace  et  bello  ^loriam ,  quam  sine  illo  nuHam  quaeret :  deinde 
ait,  neminem  sibi  fore  Bdentiorem  seu  rebus,  seu  verbis  :  re- 
bus,  in  beiio;  verbis,  in  pace :  nam  to  rerum  refero  ad  beila; 
ziverborum  adpacem. 

280.  Quid  vero  Euryalus?  Tu  roe,  Ascani,  socium  accipis 

a74>/»5u/>erAi>.Superliaec;mo8  statim  iDgenerat  reverentiam  sui. 

■lirandus  in  poeta :  ubi  enim  multi  Propter  formam  hanc  augustam  et 

oarranda  sunt,  ne  continuatio  fas-  dignam  Deo ,  credo  dictum  a  Virg. 

tidium  pariat,   dividit,   interpo-  in  Ciri;   « Octavi  venerande  meis 

nendo  aliquid,  quod  tamen  nou  sit  adlabere  coeptis  Sancte  puer.  »  Ite- 

alienam.  Donat,  rum  :   •  Et  te  sancte  puer  venera- 

376.  Fenerande  puer,  Refero  ad  bilis.  »  Claudianum  quoque  ita  ar- 

pnlchritndinem ,  quae  predicata  de  cipio  loqucntem  de  Stilicone,  quum 

Euryalo:  nescias  enim  quo  cultu  ispuer,  «  Jam  tumconspicuus,jam 

et  religione  colantur,  qui  pulchri  tum  venerabilis  ibas.  »  Cerda. 
sunt :  el  quidem  visa  pulchritudo  a8o.  Contra  quem  taliafaturEu- 
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glorice  tuae  et  pace,  et  bello,  ego  tibi  ipsissimus  semper  ero  et 
in  adversis,  et  in  secundis;  et  nunquam  ab  hac  virtute,  quoad 
▼ivam,  de(;enerabo.  Illud  tantum  ita  explica;  semper  ero  for- 
tis,  memoret  fidus  tibi ;  hoc  tantum  de  me  possum  promittere; 
fortuna,  quod  velit,  fariat. 

a83.  Punf^ebat  puerum  matemus  amor ,  nec  in  tanto  ardore 
belli  dissimulare  potuit.  Itaque,  sui  impos  et  gloriae,  quap  par 
Ascanio  promittebatur,  ait,  unum  se  prae  omnibus  orare  :  sed 
priusquam  oret^narratsibi  essematrem^immo^enifr/cem^quod 
efficacius  ad  aPfectum,  quae  nobilissima,  quae  filium  perdite 
amaret :  nobilissima,  nam  Ptiamide  gente  vetusta :  qu«  filium 
perdite  amaret;  nam  nec  Troja  illam  retinuit^  nec  urbs  Acest» 
in  Sicilia,  qiiin  meexcedentem  sequeretur:  illud  miseram,  ad 
perditum  ct  flag;rantissimum  amorem  Servius  refert. 

1187.  Per[jit  narratio,  in  qua  magnus  affectus:  illa  noluit 
me  rclinquere;  nam  mecum  excedenle  excessit :  epo  illam  re- 
linquo  ignaram  mei  periculi,  insalutatamque :  ne  vero  tibi 
crudelis  videar;  nam  nequeo  perferre  ejus  lacrymas.  Paren» 
thesis  hanc  habet  sententiam :  ne  putes  me  non  pium  er^^a 
matrem,  et  ingratum;  testis  mihi  nox  est,  testis  tua  dextera, 
abire  me  ab  ilJa  insalutata,  tantum  quod  nequeam  perferre 
ejus  lacrymas. 

290.  Post  narrationem  scquitur  petitio  :  solarc  illam,  nam 
inops :  succurre  illi,  nam  relicta  a  me  :  feram  mecum  spem, 
te  meis  precihus  non  defuturum.  Hoc  si  feceris,  quos  mihi 
animos,  lule,  dabis  ad  omnescasus?  immo,  quam  audaciam? 

293.  Perculit  omnes  Euryali  oratio,  Ascanium  inprimis : 
nam,  quum  iJli  lacrymas  dederint,  hic  non  solum  effudit  la- 


ryaius.  Car,  quoiii  duobus  sit  locu- 
tus  Ascanius,  et  unus  illi  respon- 
tlit,  id  est,  Euryalus;  et  roinor? 
quia  Kuryaio  et  faoiiliarius ,  et  pos- 
terius  est  locutus  :  deincle  quod 
Euryalus  matrein  commendare  de- 
beat.  Serv. 

284.  Genetrix.  Magoum  pondus 
in  his  verbis :  maternum  eniro  no» 
men  omnes  affectus  traosit.  — 
Priami  de  gente  vetusta.  De  faroi- 
Iia ;  et  bene  eam  etiam  ex  cotrna* 
tione  cominendat :  nam  Ascaoius 
oepos  est  Priami  per  Creusam.  S. 


388.  Inque  salutatam  linquo.  In- 
saluiatam  :  et  est  Tmesis,  ut  •  in- 
utilis  inque  ligatus  Cedebat.  >•  — 
Salutatam.  Verbum  saluto  dicitur 
Don  solum  de  primo  senuone,  sed 
etiam  de  exiremo,  quo  alicui  vale- 
dicimus.  —  Nox.  Quia  scilicet  illo* 
rom,  qus  genintur  in  die,  testis 
est  dies;  illurum,  quas  in  nocte, 
oox :  talis  bsc  Nisi  et  Euryali  ad* 
gressio.  —  Et  tua  testis  Dextera. 
Quia  loquitur  cum  illo,  ideo  ejus 
dckterain  jurai,  et  oblestatur.  Huno 
murem  servat  Sallustios,  et  alii. 
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(Tymas,  sed  altiuspaternae  pietatis  imagine  coromoveri  animo 
caepit:  quippeEuryaius,  ait  Scali^^er,  repre$entavit  charita* 
tem  eri^a  parentes. 

296.  Spondeo  tibi  omnia,  quia  omnia  dig^na  tuis  ingeiitibus 
roeptis  :  genitrix  tua  mihi  quoque  erit  genitrix,  et  proCreusa 
habebo;  nomen  tantum  aberit:  naro,  quae  te  peperit,  digna 
est  hac  gratia,  hoc  favore;  idque  quocuroque  eventu,  id  est, 
sive  moriaris ,  sive  vivas. 

3oo.  Firmat  sui  capitis  juraroento,  quod  sibi  solenne;  naro 
j>er  illud  quoque  pater  solitus  jurare.  Quid  vero  jurat?  quse 
tibi  redituro  poilicitus  sum,  matris  tuae  erunt,  et  generis  tui : 
in  his  rautissimus  fuit  Ascanius:  dicendum  enim  fuit :  si  mo- 
riare  in  hoc  conatu,  erunt  nihilominus  matris  tuae,  et  generis 
lui,  quae  jam  promisi :  sed  noluit  mortem  nominare,  cavens 
vcl  omen,  vel  invidiam;  et  tantum,  erunt  matris  tuae,  quae 
tu  redux  babiturus. 

3o3.  Confirmat,  quae  dixerat,  tum  lacrymis,  quas  fudit; 
tiim  dono,  quod  obtulit :  itaque  praebet  iili  ensem,  quem  varie 
commendat;  primum  a  materia;  nam  ensis  auratus,  vagina 
eburoea :  deinde,  ab  arte;  nam  ita  aptatus  vagina,  ut  habilis 
et  commodus  gestando  esset :  tertio,  ab  artifice,  et  artificis 
patria ;  ille  Lycion ,  illa  Gnosos  :  quarto ,  a  possessore,  id  est , 
a.se  ipso,  quia  se  illo  exuit,  amico  gratificans. 

3o6.  Visa  liberalitate  Ascanii  in  Euryaium,  Mnestheus  et 
Alethes  liberalcs  quoque  in  D^isum  sunt.  Prior  dat  illi  rriy  ^ov- 
T^y;  posterior  galeam  cum  illo  permutat :  notetur  irpiirov.  As« 
canius  puer  liberalis  in  puerum ;  grandaevi  alii  in  Nisum  ma- 


298.  ^Yec  partum  gratia  talcm 
Parva  manet.  Debet  ab  omnibus 
roli  quae  taleiu  filium  creavic :  noa 
cTgo  a  te  tanlnm ,  sed  per  te  com- 
laendatur.  Seiv^ 

399.  Casus  factum  ifuicumque  se* 
ifuetur,  Satis  congrue  :  pr«i|iia 
tnLai  noo  debentur  eveutui,  sed 
volnutati :  hoc  ast ,  (}|iicquid  eve- 
nerit,  prannia  dabo.  Serv» 

3.>i.  jReduci  rebutque  secundit, 
Mira  arte  Qoratar  in  prosperui,  et 
eaiierat:  tacet  adversa,  et  mogis 
intellectui  et  subauditioni  relin- 
auit.  Seru^ 


3o3.  Htec  eadem  matrique  tua 
generique  manebunt.  More  Horaa- 
no,  quo  pr«mia  decernebanlur , 
Illi  LiBKaisQ.  Eius :  ut  darenlur  li- 
beris,  quae  accipere  non  potuissent 
parenies.  Gic.  Pbilipp.  XIV. 

3o3.  Humero  simul  exuit  ensem. 
Motetur  mos  plenus  charitatis : 
fiunt  juvepes  ad  bellum ,  et  arraan-> 
tur  a  suis,  quasi  omnes  iilis  salulem 
velint. — Lycaon  Gnosius.  Greten* 
sis ;  et  est  laus  ab  artifice :  hunc 
aulem  gladium  Euryalo  dalum  in- 
telli^^imus,  nam  Nisus  accepit  ga- 
leam  et  pellem.  Serv. 
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jomn  aevo :  notetur  etiam  locutio  illa ,  pellem ,  horrentisque 
kottis  exuvias  y  ubi  non  bis  idem ,  ut  male  Servius;  sed  thora- 
cem  factum  ex  leonis  exuvio:  sic  enim  dixit  pellem  pro  thorace, 
iit  Homerus  yaXinv  pro  g^alea,  a  materia,  et  ^Xinv  pro  hasta 
Achiilis. 

3o8.  Fit  discessio  cum  mag^nis  notis  amoris:  nam  quum 
jam  armati  abirent,  turbaomnis  Principum,  senum,  et  juve- 
num  illos  comitatur,  illorum  reditum  precantes;  id  enim  est, 
prosequiturvotis.  Enituit  intier  omnes  Ascanii  pietas,  qui  etiamsi 
puer,  vir  tamen  cura,  multa  ad  patrem  dabat  mandata;  sed, 
en  TToOoc!  irrita  omnia  sunt,  et  vanescunt  per  auras;  quia  vi* 
delicet  non  ea  mandata  ad  i£neam  pervencre. 

3i4*  Verba  omnia  spirant  audaciam  adolescentium  , 
egressi,  et,  superant  fossas ,  et,  noctisque  per  umbram  Castra 
inimica  petunt.  Ab  his  animis  procedit,  quod  sequitur,  multis 
tamen  antefuturi  exitio. 

3i6.  Oescribitur  militaris  disciplina  Rutulorum  ig^navissima. 
Notae  hujus  i^navife  multae :  primo,  fusi  erant  omnes  per  her- 
bam  somno,  ot  crapula  ebrii :  deinde  currus  arrecti  erant ,  ut 
solet  fieri,  quum  equi  ab  ja{jo  absunt,  depresso  in  terram 
curru ,  et  sublato  in  altum  ju(jo  :  tertio,  jacebant  multi  temere 
inter  lora,  ct  rotas,  ut  in  summa  pace:  quarto,  arma  etiam 
jacebant,  et  cum  illis  una  vasa  vinaria.  Expende  illud  ,  corpora 
fusUy  quasi  exsan(][uia,  et  marcida;  vere  vfxpovc,  non  homines. 


3o7 .  Galeamfidus  perm  u  tat  Ale^ 
ihes.  Galeae  enim  snnt  cxplorantum 
nrma,  sicut  ctiam  Homerus  osten- 
ait.  Permutat  autcm  compositum 
est  pro  simplici.  Serv, 

3i  a.  Multa  patriportanda  dahat 
mandata.  In  autiquis  exemplari- 
))us,  •  multa  patri  mandata  dabat 
portanda.  ■  Sed  quamvis  idem  nu- 
inerus  sit  qnoquoversum,  atque 
eadem  pa?ue  vocalium  et  syllaba- 
rum  vis,  nitidior  tamcn  structura 
ea  videtur,  quae  in  vulgatis  habe- 
tur  exemplaribus.  « Multa  patri 
portanda  dabat  mandata.  •  Pier. 

3i5.  Castra  inimica.  Non  tantum 
bostilia,  sed  et  perniciosa;  nam 
cum  dolore  dictum  est  inimica: 


unde  srilicet  redituri  non  erant, 
quod  exsequcntihus  comprobatur; 
diccndo  enim ,  «  multis  tamen  ante 
futuri  Exitio  •  ,  id  cst,  antequam 
ipsi  perirent,  ostendit  perniciosa 
castra  esse,  qu«  ipsis  mortem  fue- 
rant  adlatura :  et  bene  rito  dictun 
est  exitio,  quum  castra  mortifera 
dicuntur.  Serv. 

319.  Fina  simuL  Hoc  est,  rasa 
vini,  scil.  in  quibus  vina  ponuDtur. 
Serv. — Quid  si  rcliquias  yini  in 
poculis  intdligas;  vel  etiam  vomi- 
tu  regnrgitata  viaa?  ut  vs.  3.5o.  T. 
—  Orr  locutus.  Non  est  Perissolo* 
(ria;  nam  secundum  Homerum,  ex* 
ploratores,  que  volunt,  plemmqaa 
flibilo  signiiicant.  Serv. 
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3ao.  Visa  praeclara  occasione,  Nisus  Euryalum  primo  ad 
andaciam  hortatur :  deinde  praecipit)  ut  a  terg^o  custodiat,  ne 
qoissitag^ressusbostiiis  :  ipsesibi  assumit  anteriora,  facturus 
gladio  limitem  vastum,  et  latum  cum  exitio  hostium. 

324«  Incipit  Nisus  caedem  a  Rhamnete  aug^ure,  quem  vocat 
saperbum^  ut  cubantem  in  altis  tapetibus.  Notat  ejus  socordiam ; 
oam  foro  profiabat  pectore  sonmum.  Mire  hoc !  noluit  enim  ster- 
taty  ne  quid  humile  heroico  operi  adjungeret:  demum  movet 
iridoc,  quod  augur  quum  esset,  nescierit  augurio  depellere  a 
se  exitium. 

329.  Sequuntur  caedes  multa;  confusim :  abripiuntur  Nisi 
gladio  tres  famuli ,  qui  temere,  id  est,  nulla  cautione  ,yc7ce6aiif 
inter  ula;  quasi  et  tela  quoque  jacerent  solo;    illa  quoque 

^iO.Audendumdextra.i^m^^u-  tendimus  alibi  et  reges  antiquitus 
deams  et  cursn  et  animo.  iSVrt;.  —  sacerdotio  funjri  solere  :  et  po^tea, 
Audemdvan.  Grscanicum  :  nam  Eu-      urbe  condita,  tanta  dignitas  augu- 


rip.  Iphig.  ^/UHrf«f.  —  Nunc  ipsa 
wocmt  m.  Id  est,  soimias  et  vinum; 
occasio  iiiTitat. 

3ai.  Ifac  iter  est.  Per  hostium 
caedem  et  audaciam  nostram.  Seru. 
—  AttoUere.  Adsurgere.  Custodi  et 
consule:  vigila  et  provide.  Sen. 
epist.  75 :  «  In  hostili  regione  ver- 
saotibashuc  et  illuc  circumspicien- 
dum  est,  et  ad  omnem  strepitum 
circnmageDda  cervix.  • 

3^.  Toto  projiabat  pectore  som- 
nmm,  Quod  ail  de  Rhamnete,  eum 
toto  pectore  somnum  proflare, 
qttam  supra  utiiverse  de  Rutuiis 
dixerit,  ■  passim  vino  somnoque 
per  herbam  Corpora  fusa  •  jacuis- 
le;  haad  dubie  de  quiete  minime 
tactia,  sed  ronchos  ejjregie  tra- 
benle,  stertenteque  accipiendum 
e^t.  Qoem  soporem  Cxlius  Aure* 
lianus  medicus,  elegantissime  lor- 
hilem  noncupavit :  et  Plautus  in 
Milil.  «  L.  Sorbet  dormiens.  ?.  Quid 
sorbet?  l.  lllad  stertlt  volui  dicere, 
sed  qoia  consimile  est  quid  stertas : 
qaasi  sorbeas.  •  Pont. 

327.  Sex  identy  et  regi  augur,  Os* 


randi  scieutix  accessit ,  ut  reges  in 
eorum  collegium  adscribi  volue- 
rint.  Talem  poeta  facit  hic  Rham- 
netera  et  regem  et  augurem. — Vrtt' 
ludit  ad  morem  Romae  inductum 
post  reges  exactos  :  e  patriciis  sa^ 
crorum  rex,\e\  sacrificulus  rex  elige- 
batur  ab  auguribus  et  pontificibus ; 
sed  summo  pontifici  subditus. 

3a8.  Sed  non  augurio  potuit  dc" 
pellere  pestem.  Augurio  hic  pro 
scientia  augurii,  et  ostendit  per 
transitum  fati  necessitatem  nulla 
peritia  posse  depelli.  Est  auteni 
Homericus  versus,  'aax'  ovx  olant- 
atf  ifuwmn^  Mfa.  /jiihAtfaLf,  SerVr  — 
Pestem;  rem  quamlibet  exitialenrr: 
hicmortem;  alibi  inceiidium,  ^n. 
V,  683. 

329.  Temere.  Passim,  fortuito, 
negligenter,  vel  humi,  vel  pericn- 
lose;  ut  in  consuetudine  solemu» 
dicere,  temerarios  homines.  Os- 
tendit  hos  ita  vino  fuisse  opprcs- 
sos,  ut  cecidisse  potitis,  quam  cor- 
pora  ad  quietem  tradidisse  vide- 
rentur.  Temere,  significat  etiaii> 
faciie,  sobito,  sine  cauta. 
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ioertia,  ut  domini.:  deinde  Rhemi  arniiger,  tum  eliam  aarif;a: 
postremi  caput  ab  equis  pendebat,  est  bic  habitus  domiieii- 
tium  9  atque  ita  sectum  est.  Post  tresfamulos,postarmigenim, 
post  aurigam ,  demum  Rhemus  ipse  passus  idem  malum ,  cui  " 
quum  caput  auferretur,  animam  cum  sin^ltu  efflaTit;  at- 
que  ab  tot  caedibus  terra  torique  madent  cnioris  plena.  Nota, 
ut  explicuerim;  neque  enim  tres  illi  famuli  Rhamnetis  sunt, 
ted  Rhenii;  atque  sideojuxta^  non  est,  juxta  Rhamnetem: 
tantum  signi6cat,  illos  junctim  fuisse. 

334*  E^ti  caedes  aliae  Lamyri ,  et  Lami :  sed  prspcipua  mentio, 
et  plena  tct^  Serrani;  nam  hic  juvenis;  nam  insi^j^nis  focie, 
nam  plurimum  luserat  ca  nocte.  Hapc  enim  omnia  nata  sunt 
ad  conquestioneni ,  excitandosque  affectus  :  jacebat  ille  victDS 
Baccho,  fuissetque  felix,  si  ludum  continuasset  usque  ad  di- 
luculum ! 

339.  Comparatio  aptissima  :  leo,  estNisus,  cujus  ezimia 
estvirtus:  pecus,  Latini,  quie^regieignavi;etquiaillisomno 
oppressi,  ideo  pecus  metu  mutum,  Vide  vero  ferocitatem  leo- 
nis,  qui  turbat^  mandit,  trahit,  fremit;  quia  impastus;  qnia 
summe  famelicus ;  summe,  inquam ,  quia  pa^ne  ad  vesaniam 
prs  fame. 

34^.  ElxemploNisi  furit  etiam  Euryalus,  sed  longum  dis- 
crimen :  nani  Nisus  Rhamnetem ,  Rhemum ,  principes  alios  : 
Euryalus  vulgus,  et  plebem  interimit:  itaque  ille  bellator 
peritus;  hic  tyro  inconsideratus ,  ac  tantum  csdium  avidas. 
Noniinat  poeta  aliquos,  etiamsi  ex  vul(jo ,  et  quia  illos  Earya-* 
lus  occupat  somno  oppressos ,  ideo  ignaros ,  quasi  nescios  sui 
fati :  unum  excipit  Rhetum ,  qui  vig[ilabat ,  et  videbat  cancta : 
tamen  ifpiavus  vi(pl,  et  cum  majore  dedecore,  quam  ignari ; 
nam  pras  metu  se  post  craterem  occultabat;  aptius,  tegebat; 
quasi  ignavo  homini  crater  esset  pro  clypeo. 

347-  Fersequitur  caedem  Rheti ,  hac  varietate  poesin  ornans : 

337.  Dto.  Vel  vino,  vel  somno.  iinitatiis,  somnum  similiter  Dcum 

Ambi^e  Serviui ;  de  \inn  explieat  vocat ;  «  effasi  per  agros^  aDheluin 

Donatas,  Scalijrer  IV,  16,  et  alii;  proflabant  sub  luce  Deun.  » 

•ed  videtur  potius  arcipiendum  de  339.  Snpostus.  InhacComparat. 

somno,  et  praecipue  quidem,  quum  multus  decor  est ,  multus  aff ectns , 

felicem  dicat  fore,   fi  vigilasset.  mnltus  impetus.  Leo  enim  pnrter* 

Cerie  de  fomno  jam  olim  accepit  quam  quod  voruty  etiam   trahiti 

LactantiusStaiiiinterpresadTheb.  tane  quum  iratns  est,  qvod  ore  ap. 

lih   II.,  ubi  Staiius  plane  Virgilii  prehendit,    fiuccutit,  atqiie  inter 

locum  supcriorcMi  vs.  166  et  3i6,  mandendun  fremit.  etc.  Scal.  V,3. 
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utilleprope  seEuryalum  vidit  cum  gladio,  assurrexit :  sed 
puncto  temporis  obviam  habuit  mortem ;  ideo  recepity  dira 
bospitalitate,  ubi  miserandum  irccdo^^  eimultay  propter  copiam 
sanguinis:  quam  copiam  explicans,  ait  Tomitam  animam 
purpuream,  quia  una  cum  sanguine  vina  quoque  reJata^  que 
pauio  ante  ingurg[itaverat.  kddil ^  hic furtofervidus  instai,  quia 
Euryalus  successu  prospero  magis  ac  magis  incumbebat  noc- 
Uirnis  csedibus. 

35i.  Hoc  ad  gloriam  Euryali,  qui  non  contentus  caedibus 
e  media  plebe,  aspiravit  ad  socios  Messapi :  invitavit  quippe 
illum  tum  ignis  jam  paene  deficiens ,  tum  equi  soluti  ju^ro,  et 
carpentes  gramen.  Ex  utroque  enim  facile  potuit  conjicere, 
nollam  ibi  curam,  et  facilem  aggressum.  Equi  religati,  sunt 
fortiter  illigati :  rite,  id  est ,  militari  ex  more,  ne  abirent ;  cum 
quotamen  stat,  solutos  jugo  fuisse,  iiani  libere  pascebantur.r 
Sed  tum  Nisus  Euryalum  revocavit,  quem  seusii  intemperan-* 
ter  ferri  in  caedes.  liaiio  triplex :  appetit  jam  lux,  qute  inimica 
Qoctums  aggressioni;  pcEuse  jam  exhauste,  et  quidem  ad 
satietatem  :  facta  est  via  et  quidem  per  hostes :  itaque,  et  sa-* 
tiata  est  iracundia,  et  parta  gloria. 

357.  Ea  fuitabeuntium  praecipitantia  ad  apparentem  lucem, 
at  multa  reliquerint,  etiamsi  pretiosa,  vel  ex  materia,  vel  ex 
aite :  cz  materia ;  nam  ex  argento  solido :  ex  arte;  nam  perfecta : 
itaqoe  omnia  in  pretio,  ars,  et  materia,  ut  loquitur  Plin. 
lib.  XXXllI,  cap.  1.  Quae  vero  i*elicta  ?  oriua^  crateres,  tapeles: 
hos  quum  vocat  pulchros,  explico ,  acu  pictos. 

359.  Sed  in  tanta  tamen  preecipitantia,  Euryali  aviditas 
Dotatur,  qni  secum  abstulit  Rhamneiis  phaleras,  et  cingula. 
Narrat  vero  poeta,  undehae  phaierae,  et  cingula  pervenerint 
ad  potestatem  Rutulortmi,  hunc  in  modum  :  moris  fuit,  ut 
inter  se  homines  hospitii  jura  mutuis  muneribus  conjunge-' 
rent,  etiam  absentes :  ergo,  Caedicus  ditissimus,  absens  quuiu 
esset,  misit  munera  Remulo  Tyburtino,  ut  iilum  slbi  adjun- 

lifi.  Condidit.  Notat  Germ.  die-  Scilicet  Eiiryalus  ,  qui  furebat  la- 

tBoi  iautaliooe   Hom.    qui   Jliad.  tenter:  ut  ait/ui-lo,  Docturno  prc-* 

XVI  et  XX.,  909  ^'  im  Uu  |«>ef.  lio:Dam/uftfsideodiciisunl,  quod 

ItMfue   ut   UoMi.    totum  ^ladiuniy  furvo ,  id  est ,  nigro  tempore  furta 

Virg.  •  eoftem  condidit.  » — Adsur-'  committunt:   aut  re  vera  «  furto 

^enti,  Impetus  adsurgentis  ictum  fervidiu  •  j  quia  MeMapi  galcam 

JQvii;  sicut  aper  salta  aut  pondere  sustulit,  et  Rhaiuieti.s  phalera«.  -^ 

Teaieiitem  ictum  adjuvat.  Taubm.  Curt.  lib.  IV,  etiam  furlum  adhibet 

3^.  Ijfic  furio  fervidm  instat.  nocturiM»  bello :  idem  Plutarcbus^ 
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geret  hospito :  Reinulus  moriens  nepoti  suo  ea  reliqui 
nepotis  mortem,  qui  obiit  belio  conflato  inter  Tyburt 
Rutulos,  potiti  sunt  Rutuli  ea  praeda :  ex  Rutulis  pervei 
prsedae  ad  Rhamnetem;  hunc  occidit  Nisus ,  ac  tunc  Et 
abripuit,  sibique  adaptavit,  sed  neqmcquam;  nam  no; 
turus;  instabat  videlicet  fatum  misero. 

365.  Messapi  quoquc,  ad  quem  tetenderat,  quum  r 
lus  est  a  Niso ,  ^^aleam  sibi  aptavit ,  cui  cristae  decora 
facto  abeunt. 

367.  Venit  id  temporis  Volscens  ab  urbe  castra  cum 
tibus  trecentis,  et  omnibus  erant  arma ;  ferebantque  m; 
quaepiam  Latini  ad  Turnum ;  potius  responsa  :  nam 
Turnus  a  rege  ( haec  xora  fftb)7r&>pevov }  aliquid  quaesisset, 
ferebant  responsa.  Cur  hi  dxcmtxxT  prcemissi y  haeret  5 
neque  explicat :  sed  sententia  est :  legio  integra  venie 
castra;  constat  haec  equitibus,  et  peditibus;  prsemit 
equites,  qui  velociores;  nam  legioceetera^  id  est,  pediti 
huc  morabatur  campis  instructa  :  itaque  hic,  ccelera  U 
structacampis y  non  sunt  i\\\  milites,  qui  cum  Turno  erai 
pedites ,  qui  de  novo  mittebantur,  et  ante  hos  praemittel 
equites;  nam  pedites  tardiores. 

3^1.  Ergo,  quum  jam  appropinquarent,  essentqu* 
muros  Trojanos,  cernunt  Nisum,  atque  Euryalum,  q 
hostes  fallerent,  flectebant  laevo  tramite.  Visi  autem 
prodente  illos  galea  Euryali ;  nam  tametsi  nox  esse 
umbra  tamen  sublustris  erat^  appetenfe  jam  luce: 
(^alea  rcfulsit  adversa  radiis  :  sic  mihi  visum  de  mente  1 
nam  ipse  supra,  lux  inimica  propinquat:  ergo  radii  isi 
hicis  appetentis,  non  Lunae,  ut  expiicat  Servius ;  neque 


363.  Post  mortem.  Scilicet  Re- 
inuli,  seciindum  supra  dictam  sen- 
sum  :  nani  Donatus  dicit,  post  mor- 
tom  Nisi  et  Euryali,  beilo  potiti 
sunt  Rutuli :  quod  non  procedit,  si 
dili{Tpntcr  advertas.  Sane  sciendum 
hunc  locum  unum  dc  XIII  Virgilii, 
sive  per  nuturam  obscuris,  sive  in- 
solubilihu^,  sive  cmendaDdis,  sive 
sic  ri'licti  sunt,  ut  a  nobis  per  his- 
toria>  anliqua»  ignorantiam  liquide 
uon  intellif^anlur.  Stnv. 

365.  Galeam  Atessapi,  Iton  occisi 


Messapi  abstulit  {raleam,  ( 
micaturus  est  paulo  post ) 
venitjacentera,  etsustulit. 
tisque  decoram.  Bene  pi 
dicens  decoram  :  nam  ejus 
dore  prodente,  Euryalus  < 
Denique  Nisus  hac  ratio 
proditur,  cui  habeuti  inf< 
galcam,  habiliorem  galeam 
permutavit.  ^'ert;. 

366.  Kxcedunt  castris;  '. 
rum  scilicet;  nam  supra  < 
«  castra  inimica  petunt.  »  ^ 
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iioc  est,  oraiionem  Nisi  postea  dirigfi  ad  Lunam  apparentem; 
nam  illo  temporis  crepero  etiam  Luna  cemitur. 

375.  Non  otiose  et  se^iter  res  notata ;  nam  statim  Volscens 
ooepit  clamare,  ut  starent;  rog^are  causam  vise;  qui  essent?  quo 
iter?  illi  nihil  respondenint;  tantum  se  fuga  in  sylvas  abdunt 
quam  celerrime,  fidentes  illis  etnocti.  Occupant  staiim  hos- 
tes  vias  omnes  et  diverticula,  quibus  exitus  inde  esse  posset, 
ne  abirent. 

38 1.  Oescriptio  silvae,  tum  a  tenebris;  nam  tota  dumis  hor- 
rida^  ei  nigra  iUce:  tum  a  densitate ;  nam  sentes  undicjue  coniple- 
nmt:  inde  natum,  ut  rara  esset  semita,  quse  duceret  euntes 
per  occiiltos  calles. 

384-  Er^o  his  ramorum  tenebris,  deinde  praeda ,  quam  secum 
gestabat,  impeditur  Euryalus :  accedit  timor  ab  ig^notis  locis  : 
coBsiderate  hic  iponiiurj  fiillitque  timor  regione  viaruni,  ut  insul- 
tcc  praeteritae  exultantiee ,  nec  nos  viafallet  euntes ;  certe  fefellit. 

386.  Erat  jam  Nisus  extra  periculum;  nam  et  perplexam 
sylTam,  et  hostes  evaserat,  imprudens  remanentis  Euryali : 
crat  etiam  extra  lacus  illos,  qui  postea  dicti  Albani ,  ubi  tum 
ttabula  equorum  Latioi. 

389.  Ut  vero  stetil;  et  amicum  respexit,  sedfrustra,  quia  ab- 
sentem ,  vide  quot  iroOn !  rediit ,  quia  puduft  sine  fratre  reverti, 
ait  Stat.  IX,  Theb.  et  Nisum  sine  amico.  Tum  vero  clama- 
bondus:  o  infelixego,  o  tu  infelix,  Euryale!  referri  vox  ad 
ntmmque  potest;  ubi  reliqui  te?  se  auctoreni  facit  ex  vi  do- 
loris!  qua  sequar  te?  Heec  ita  breviter,  ne  tempus  terat,  et  in- 
terim  periclitetur  Euryalus.  Consumeret  boc  loeo  aliquis  in- 
cogitanter  plures  versus  in  jactandis  querelis :  itaque  statim 
ad  periculum  redit;  neque  horret  iter  perplexum;  sylvam 
fallacem  rursus  revolvit ;  legit  retro  vestigia,  quae  abiens  ob- 
servaverat :  errat  per  loca  senticosa ,  et  dumis  horrida. 

394*  Praecesserat ,  errasse  Nisum  per  silentes  dumos;  cui 

38i.  Silva  fuitj  etc.  Brevis  des-  abic,  longequeanteomniacorpora 

eriptio ,  et  qaa  ea  sola  continentur,  Nisus  Emirat  »  Serv. 
qis  errorem  Earjalo  facere  pos-  390   Infelix  qua  te  r^gione  reli^ 

umt,  Hnc  separati  sunt,  quos  dis-  qui.  Se  infelicem  diiit,  qui  dolet: 

cemi  non  oportuit.  Donat.  non  illum,  propter  quem  dolet.5. 

385-  Regione  viarum,  Regionem  —  Duplex  est  lectio :  vel  infelix 
kic  rectam  iter  dixit,  ab  eo,  quod  Euryale,  vel,  Euryale,  ego  infelix 
regat  tramitem.  —  Nisusabit.  Bene  qua  regione  reliqui  te?  Sed  magis 
Memtnit  Telocitatis,  quam  ei  in  ad  se  refert,  cui  laboresetpericu- 
«piioto  ^aeid.  dedit :  at,  «  Pnmns  la  jam  peracta,  repetenda  sint.  P, 
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^Uc^tio  jam  ww  pppooit  «uditMin,  non  po$t  multum  tenn 
poris,  clamorm;  equo^;  9trepitus ;  sequentum  signa.  An  vero 
solum  audii?  immo  videt,  boc  ad  incrementum  doioris!  ami- 
ciim  miserum  oppressum  bostili  multitudine ,  in  quem  omnia 
3imul  conjuraverant)  fraus  loci,  noctis  tenebre,  tiunultus 
bostium :  atinter  tot  bostes  unus  conaturplurimaj  animo  non 
degenere,  ^edfrustra;  nam  quid  unus  inter  tot  oppaignaBtea? 

399.  Quo  putas  tum  dolore  Nisum  transfixum?  satisindicat 
po^ta,  qMantus  sit  iUe  dolor,  adbibita  aporia  ?  «ed  qiue  baec  apo- 
ria?  Duo  dubitat;  primo  occurril;  inclinat  in  alteiiim :  er|^ 
idubitat,  an  audeat  juyepem  eripere?  sed  st^tim  9  qm  vi,  qmh/is 
armiJ?  quasi  dicat:  vellemeriperc;  sed  quae  vi9,qu^ar«ianHhi? 
id  est,  quae  mibi  vis  arm^tprum  y  et  miUtariiS  copia?  pr^io  dejec- 
tus  ab  hoc  con«ilio ,  prQpopit  alterinai  9  an  m^ntwrm  ii^isnd  «efe 
in  medios  kastes?  m  boc  incliRat ;  naxn  «tatim,  etpulchrmm  pno- 
p^f:  per  vjulnem  mqrtem?  quasi  dicpt :  pulcbrum  ^l  honesUim, 
ac  plenum  la^dis  sic  inierire.  Expende  pbit/er  verbum  eripere : 
manus  bosliuxn  Euryalum  rapit;  amicus  vuU  eripepe. 

4o3.  Dubitaverat  primo,  ai^  po$seit  eripene  j^^enem ;  et  ta» 
metsi  non  vis  idonea  contra  tot  bost^s,  tamew  conatur  quod. 
potes^;  inde  sequens  contoftio  hastarunf ;  s^  quum  boc  non 
sHCcederet;  nam  Volscena  )Elurya|uin  inti^rfc^it;  inftrt  sese  m 
bostes  moritujrus,  qvipd  ^cundo  looo,  ¥t  pvlpfcrum,  pnofaam- 
rat.  Hxc  profecto  mens  Vir^lii  in  jU>tP  hojc  ^aclu,  bactenns 
oon  expens^.  Sed  jam  ad  rem :  addpcit  ]Nis|is  retrp  lacertiun , 
jAt  majore  vi  basta^n  torquis^t»  e|  prAU^  veper^Jlwndus  ad  Lv- 
nam  :  nam  suspicifins  est^  et  in  tilti^^  pcivlps  tpll^e»  et  vMe- 
rari;  atque  utnu^quiu^  bip  qMadf^t. 

4o4*  ^  primo  et  es^tr^i^o  yerui  e^t  summ9^  pietjitjonis,  suc- 
curre  mpo  labori;  permitte,  Mt  contffrbem  ^lobum  hostUem^  ijpii 
circumd^t  EuryalwQ,  rpge  Jbslif,  per  aufvs :  beec,  inqvam ,  siun- 
ma  petitionis  ad  Lunam  :  quam  ut  j^^oveat,  vocat  decus  astro- 
rum ;  custodem  nemorum :  proponit,  quae  pro  se  paterUyrtacus 
illius  aris  dona  attulerit;  quae  ipse  auxerit  suis  ven^itibus,  sus- 
pendens  jn  tbolo,  |igens  ad  sacra  templorum  fastigfia :  dirig;it 
videlicet  Ni&i^is  preces  ad  Lunam,  quas  eadem  cum  Diaaa  ne- 

Z^.  FraudftoeietfWciis.Fraude  ^oetis  tumultu ,  noctorno  tim»uJtu 

(ociy  dil&culifli.te  .loci;  npcti$j  furo  enplorskntium.Serv.^Fraudeioci. 

tenebris  et  obfcuritate,  frandem  Est  Euryali  capti  defensio ,  ne  per 

appeUat.  Qi^dam ,  «  noctis  subit^  inerttam  videatur  factus  esse  cap- 

turbante  twidtuf  VffPIAt,  u(  iiit,  tirus.  Po9al 
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moram  pffesi^ef  ▼(enatipnis  Dea.  Adhuc  observa,  in  illis,  hunc 
iitte  m^  fiM^b^  gloffwv^,  inesse  Nisi  menteoi  totam;  napi  forte 
in  illa  militum  turbatipne  ipse  posset  amicum  eripere. 

4io.  Preces  seqi^iti^r  tortio ;  et  quia  toto  corpore,  ideo  con" 
nixm,  et,  cqnjicU;  noa,  nijLus,  et,  jacit.  Ab  eadem  vi,  hasta 
ifolam;  qui^  ^nim  toto  corpore,  et  toto  qixu,  non  it,  sed  volat» 
Umbrqs  divcrberat,  quia  per  medias  umbras :  di  enim  hanc 
habet  vim,  ut,  d!u/uc9,  dimoveo,  etc.  Erat  Suluio  aversus  a 
fiiiA9,cpaversus  ad  Euryalum;  ideo  hasta  in  ter^um  veoit,  quia 
avefsu^ :  lego  enim,  auersi  Sulmonis,  non  aduersi,  Hasta  fran- 
^tnr  19  jejus  tergo ;  ita  tgmen ,  i^t  non  solum  fernim ,  sed  magna 
paf9  ligpi  penetraret  praecordia,  quod  necessarium  ad  niaguum 
nisnm  9  quo  ftprta.  Aliqui  hic  legunt^Ssso  ligno:  possunt :  nam, 
quiayhiii^ilM'*)  ideo  fisso;  weXfixo,  quia  transiit :  itaque  insolu- 
hilis  QOi^  est  locu^,  ut  maJ/e  Servius,  qui  etiam  in  mentione 
clypei  bfeiuius  e^t.  Cadil  statim  Sulmo  convolutim,  non  por- 
il^tini :  yomil  v^fefliumen;  adeo  magnum,  et  patens  vuhius; 
et  iilud  calidum;  ipsejam  mqnejrigidus:  nota  miram  ppposi- 
tioneqi:  fCitiuni  vero  jan^  in  terra  esset,  pulsat  ilia  longis  sin^ 
gultib^f;  sic  <nire  ezpf.essa  divulsio  aninice. 

.4f6.  .Statim  ad  hoc  spectaiculum  tj^rbati  omnes;  circumsfn- 
€iwfU  diversi,  id  est,  in  diversa.  lUe  aniroosior,  ut  cui  probe 
jktus  successerat,  librat  telum  aliud :  itaque  in  illa  omnium  tre- 
f^datipae  hasta  stridens  labiiur  per  Tagi  tempora :  nota  con- 
cimiitatem;  ipse  ab  aure  librat,  et  hasta  penetrat  Tag[i  uirum» 
ifm  tempm :  hwet  in  cerebro ,  quod  trajecerat,  tota  jam  tepens 
«an^^ttine. 

4^0.  Ad  obitus  SuUnonis  etTagpi  sasviit  Volscens,  neque  ha- 
hiMt  tamen^  auctore  non  conspecto,  in  quem  sese  ardor  ille 
iraruiQ  effunderet,  nisi  Euryalum  :  et  tunc  iilo  irarum  aestu, 
q90  ar<iehat,  ab  eo  pcenas  se  expetiturum  clamat;  et  quidem 
sanguine  calido,  id  est,  vita.  Est  interea,  dum  auctor  invenitur. 
T^  amborum  referri  tantum  potest  ad  Sulmonem  et  Tag[um : 


409.  TuHkire  gtobum.  Sana  peti- 
lia;  oaro  qaia  tot  yiocere  imposfti- 
bUe  fuerat ,  petii  iU  ^aUexn  eos  per- 
tmbet  telorum  beneficio.  —  Rege 
Utm  per  auras.  Per  nociem,  in  qua 
uoe  aozilio  nominis  recti  jactuf 
etse  non  possnnt.  Serv.  -:-  lloBi«r. 


41 4*  Calidum  de  pectore  flumen 
Frigidus.  Recedente  enira  eo,  qnod 
in  corpore  calidum  est,  fri^s  re- 
pente  succedit.  Singuttus  vero  san- 
guinem  sequens,  anime  luctantis 
ar^umentum  erat :  nam  hic  plena 
deacriptio  est  morientis  ex  ma^no 
ictu.  7au6m. 

3. 
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sed  Vide,  ut  omnia  hic  tragica  sint;  et  magna  puncto  temporis 
rerum  turbatio  '..saevit,  et  clamat  contra  Euryalum  VolscensJ 
dolet,  et  clamat  pro  Euryalo  Nisus  :  nam  Volscens  nudo  jam 
^ladio  in  illum  ruebat :  Nisus  exterriius  illo  spectaculo,  et 
amens  dolore,  e  tenebris  arborum  prosilit;  transfixus  acerbi* 
tate  rei,  quam  videbat,  fatetur  se  esse  caedium  illarum  aucto* 
rcm :  hortatur,  ut  in  se  ferrum,  non  unus  Volscens,  sed  omnes 
convertant :  amicum  excusat,  primo  quia  non  ausus,  deinde, 
quia  non  potuit;  advocatque ,  ut  credatur ,  caelum  et  sidera,  qu« 
adhuc  apparebant,  non  omnino  nocte  evanida.  Non  expendo 
illa,  Me,  me :  adsum,  quifeci;  quia  hoc  nemo  queat:  adeo 
poeta  supra  vires ,  certe  meas ,  fortasse  omnium !  Absolvit  versa 
illo ,  Tantum  infelicem  nimium  diiexit  amicum.  Hujus  senten- 
tia  ex  conceptu  Servii  haec  est :  si  roges  a  Niso,  cur  prosiluerit 
e  tenebris,  quum  nihil  prodesse  potuerit  amico  morienti,  res^ 
pondebit,  quia  amicum  perdite  et  misere  amavit.  Sed  non 
video,  cur  esse  non  potuerit  epiphonema  :  tantumy  id  est,  tan«- 
topere  amicum  miserum  deperiit ! 

43 1.  Clamante  ista  Niso,  jam  gladius  costas  et  pectus  mpe- 
rat,  et  quidem  candidum,  ad  conquestionem  :  cadit  Euryalus; 
cervix  collabitur ;  perfundit  cruor  artus  pulcherrimosT.  Excitant 
ista  lacrymas  post  tot  etiam  saecula! 

435.  Servius  hyacinthum  capit  in  hac  comparatione;  nam  et 
purpureus  ac  pulcher:  ac  deinde,  quia  puer  ille  versus  in 
florem  est,  atque  adeo  nonnulla  ad  illum  ailusio.  Ergo  ait,  ita 
Euryalum  collapsum,  ut  solet  languescere  et  mori  hyacinthus, 
quum  aratro  succiditur;  ut  solent  papavera  caput  demittere 
gravante  pluvia.  Nota,  primam  comparationem  respondere 
cruori,  quo  perfusus  puer :  inde  quia  pulchros  artus,  fios  pur-' 
pureus;  et  quia  volvitur  lethoy  languescit  moriens :  alteram  cei^ 
vici  collabenti;  ideo,  quia  cervix  collapsa,  lasso  coUo  paptxvera 
demisere  caput, 

438.  Quis  expHcet  Nisi  furias?  ruit  in  medios,  et  per  omnes 
uuum  solumque  Volscentem  petit;  alios  nihil  moratur,  sed  tan- 

427.  Me^  me.  Subaudift  inteifi-  quentium,  ait  iterum,  Afe.  TerUD 

cite,  et  est  interrupta  elocutio  do-  ubi  se  paulatim  colligere  coepit, 

lore  turbati.  —  Me^  me,  adsum  qui.  adjunxit ;  «  Adsum  qui  feci.  »  Quar- 

Voces  sunt  perturbati,  qui  quod  to,   «  In  me  convertite  ferrum.  » 

aniroo  tenebat ,  non  potuit  i emel  Certe  magna  subtilitate   dispost- 

effundere.  Ait  ergo,  Me :  ut  quum  tum  est. 

deesset  contiuuatio  Terborum  S9-  439.  roUcentem  petit  Appetit: 
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tnm  moratur  in  solo  Folscente :  efficit  poeta  tragoediam  effica* 
dorem  geminatione  nominis. 

44o.  Agglomerant  se  statim  hostes,  ut  unum  tueantur  Vols* 
centem,  ut  unum  proturbent  Nisum :  ille  vero  instatnon  segnius; 
ita  autem  eosem  versat,  ut  potius  in  omnem  partem  rotet;  et 
qaia  rotat,  ideo  statim  luculenter,  etetiam  proprie/u/miiteumy 
quia  rotatus  ille  celerrimus  triplicem  reddebat  ensem  instar 
Ailminis  tricuspidis.  Non  est  inanis  tanta  vis  :  nam  hominem 
conficit  miserando  mortis  genere;  quippe  gladio  immerso  in 
os  damantis,  et  ita  moriens  ipse  hosti  animam  abstulit, 

444*  Accedit  nova,  et  miseranda  tragoedia;  nam  quo  impetu 
in  hostem  ruerat,  eodem,  sumpta  jam  vindicta,  ruit  ad  infeli- 
cem  amicum  jam  exanimem,  super  quem  seso  projecit,  et 
quasi  jam  adeptus  finem  votorum ,  quievit  ibi  morte  placiday 
qoia  cum  amico.  Ait  poeta  conjbssus,  sed  non  explicat  a  quo  : 
an  ab  hostibus?  credi  hoc  potest :  illos  enim,  sumpta  jam  glo- 
riosa  vindicta,  nihil  curavit,  et  se  confodiendum  permisit 
supra  amicum :  an  se  ipse  gladio  suo  confodit,  ut  qui  nollet 
esse  superstes,  nec  pro  se  pugnare,  adempto  amico? 

44^*  Aureum  elogium,  quo  fortunatos  vocat :  nam  fortuna- 
tius  nihil  glorioso  exitu  :  addit  duraturos  illos  in  omnem  aeter- 
nitatem  virtute  suorum  carminum,  et  modestissime  loquitur, 
Jt  {fuid  possunt  mea  carmina,  Si  non  tua;  quaenam,  o  Maro? 
hanc  aetemitatem  ut  explicet,  adducit  a^vaeroy,  ut  ipse  putabat, 
de  JEaefB  posteris  semper  in  eodem  imperio  duraturis.  Vere 
bocad  assentationem  Augusti;  nam  Juliam  familiam  inteJligit. 


senno  hic  samitnr  a  gladiatoribus. 
Omiiia  SQDt  gladiatorum ,  petitio- 
Be$,Titationes,  declinationes ,  ef- 
fngia.  Notum  illud^  «  Non  te  peto, 
pifcem  peto.  ■  Greci  if/jua,  et,  o^- 
fuU^peterty  petitiones.  Itaque  vita» 
Uo  et  petitio  directe  oppositae  in 
hoc  ludo. 

443*  Fulmineum.  Explicui  jam, 
et  addo,  visum  mihi  indicari  a 
poeta  vim  Nisi  esse  supra  morta- 
iem,  ut  qui  non  tam  gladium, 
qnam  fnlmen  versaret. 

44^-  Fortunati  ambo.  Prospho* 
nesis  est.  Mire  horum  mortem  non 
loctu  aot  nisericordia ,  sed  felici- 


tatis  testimonio  prosequitur.  Serth 
—  Fortunati  amboy  etc.  Divinum 
est  elogium  summi  poetae  :  quod 
cum  aliis  comparat  Scalig.  V,  16. 

44B-  Domus  JSnece.  Familiam  Ju- 
liam  significat,  e  qua  Au{;ustns 
erat:  cui  pr»rogativa  quadam  con* 
cessa  erat  ad  Capitolium  habitatio, 
Patriciis  omnilius  denegata,  auc- 
tore  Victore  et  Plutarcho  :  unde 
non,  incolety  sed  accolety  dixit;  ad 
domum  autem  Augusti  locus  erat, 
qui  «  sedes  Imperii  Romani  •  di- 
cebatur. 

449*  Pater  Romanus.  Romanum 
Imperatorem  capit  Turneb.  XXII, 
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45o.  Redit  ad  filum  bistorise;  Rutoti  pergufit  ad  castfa,  hint 
gloriosi  spoliis,  hinc  lacrymabundi  interfecto  Tolscetite. 

45a.  Sed  vide  quae  seges  tragoediarum !  c«dibfis  Yolscentis, 
Sulroonis,  Tagi  accedrt  misernm  spectacnlom  tot  principtim 
jnterfectonim.  Quis  hic  omnium  conctfrsns?  poeta  ottiMla  ad 
borrorem,  quum  signat  locum  tepidum  recenti  oBde ;  rivos  pU^ 
nos  sanguine  et  spwnanli :  agnoscunt  ibi  etiam  per  otiam  spolia, 
Messapi  galeam,  et  phaleras.  An  tu  quidquam,  L^tor^  boc 
triplici  tractir,  aut  luctuosius,  aut  magis  varium,  ubi  t(iteisdt» 
ad  luctum ,  et  tanta  varietate  connexae  ?  perlustra  poetarum 
omnium  Graecorum  et  Latinorum  paginas,  et  nibil  simile  cttm 
exitu  Nisi,  atqo^  Euryali.  Putidum  rum  isti^  duobMs,  quid- 
^uid  Orceci  evanide  biaterant  de  sno  Oreste  et  Pylade. 

459.  Des^rribit  adTcntum  diei  ab  circumstantiis  personamfR; 
illustrantis  luris;  illustrati  orbis :  personarum;  Titbotii  msfriti, 
Aurorae  conjugis:  lucis  illnstrantis;  nam  novum  lu^en,  Sd\ 
infusus:  orbis  illustrati;  nam  terrae  spafguntur  lumine;  res 
lure  reteguntuf ,  quse  nocte  ipsa  unicolores.  Omhia  sunt  bina 
ex  mira  consecntione :  Aorora,  Tithonns;  lumen,  Sol ;  terrse 
sparsae,  res  retectse.  Qdis  putas,  hanc  diligentiam  haberet? 
amplector  et  hic  notam  Sertii,  morose  describi  diem,  quipjfi^ 
visurum  caedes  et  bella.  Jam  ergo  claro  die  Tnrnns  suos  ad 
bellum  excitat;  immo  5u5Citof  dormitabundos;  duces  reliqui 
suos  cogunt  ad  Turni  exemplum  :  omnia  rnmoreperstrepunf  ^ 
saeviunt  fiiroribus. 

465.  Fuit  et  in  hoc  apparatu  miserum  spectacnlnm ;  videlicet 
capita  Nisi  atque  Euryali  hastis  praefixa,  quae  milites  sequeban- 
tur  magno  clamore  laetabondi ,  velut  insilttabundi  Trojanis. 


i5;  qunm  presertim  omnes  Patres 
patria  dicerentnr,  et  hoc  inprimis 
ticnlo  affectus  Angnitns,  in  cnjus 
gratiam  haec  poeta.  Alii  Senatum 
Romanum,  alii  Romulum  gentis  Ro- 
mane  conditorem  ac  patrem  intel- 
lignnt.  Anson.  sic  competlat  Theo- 
dosinm,  Pater  Romane. 

45o.  yictores.  Irrisorie,  tanquam 
qni  magnum  pntarent,  si  trecenti 
dnos  ▼icerunt,  quum  duo  tres  int^ 
remissent.  Don.  Prada  Butuli 
spoliiupi€  pottti.  Non  solum  suis 
«of  annit  eznemnt,  sed  etiam  illa 


prfrda,  qutt  Rntulis  foerat  ante 
detracta.  Serv. 

464-  Quisquesuos.  Esthoc,  quod 
Horoems  II.  III :  sixivm  /'  utnf  7jue- 
mi  'HyyuLowf :  Quisque  ducutn  suit 
imperavit. — Acuunt  rumoribvS  iras. 
Qnia  duo  ausi  sant  per  eotum  cas- 
tra  transire,  et  stragibns  implere : 
quisque  dux  indignatnr  et  invehi-^ 
tur  in  tantam  Nisi  et  Etrryali  auda-i 
ciam.  —  Acuuitt  rutnoribus  iras.  Eit 
Enryali  et  Nisi  aiidacia  motas.  T. 

466.  Prtefiguntcitpita.  Hocfrentf  • 
coDtumelis  hosfilis  freqtieiitiili 
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463.  Qotd  jam  Trojani  ?  quum  yideant  hosteni  admdveri , 
ipsi  snos  a|>ponnnt  a  sinistra  mnri  parte;  nam  dextra  fnta 
erat,  cin^^ente  eam  Tyberi :  tenenifossas;  id  e^t,  tuetfitur;  de- 
fendnnt;  stant  in  tnrribu^:  sed  qnidetri  eti^msi  fortes,  certe 
moesti  diro  capitum  ipecta(ralo,  a  quibus  tabus  fluidus,  et  ille 
ater  manabat. 

47^«  Fama  statim  nrbem  compiet,  ut  vdUtarUy  nipennata; 
ideo  non  it,  sed  ruil :  necease  fuit,  nt  inter  i^lioUo»,  una  etiank 
mater  Enryali  rem  acciperet :  ea  subito  tdM  cfiro  hUbtio  per- 
colsa,  tota  pulso  calore  diriguit;  atqne  nesci^ntt  tnm  radii  e 
manibus  exdussi  sunt,  non  projecti;  est  enim  ^cientts  projicere; 
revoluta  pensa  anilia.  Mox  taitaen  eodem  impetu  ad  se  retersa; 
impatienter  clamitand,  comamqne  abscindens  contolat;  petit 
prima  agmina;  pr^  dotori^  tfriientia  nihil  Terita  pudorem, 
ideo  immemoih  viromm;  nihil  yerita  salutem,  ideo  immemot 
telorum  ac  periculi:  itaque  amens^  ratio  M,  cur  pudoreih  et 
salutem  oontempserit :  et  t>^BM^lare  immemor,  qtiasi  non  fuerit 
fortitudo  ire  ad  tela :  vir  ebitti  fortis  periculum  agnoscit,  et 
capessit;  at  iroiyellis  apdet,  quia  ignsirus.  Coeprt  deinde  quere- 
las  suas  jactare;  potius  (mira  ouSiiffcc)  ceelum  implere,  quasi 
Deos  incnsana. 

48  f.  Pfittid  t>ars  hujus  drationis,  quse  plena  magnorum 
affectuum,  continet  querelas  matris,  quod  relicta  a  fiHo  : 
enimpit  iii  hat  querelas  ab  diro  spectaculo,  quod  anteoculos; 
ideo  praemittit,  hunc  ego  te^  Eurjrale,  aspicio?  qui  futurufi  eras 


■nim  ftiit,  siTe  poetas,  sive  scrip- 
(ares  aIio9  codsulas;  ^^e  Graecos, 
nre  Latinos ;  si^e  barba^os ,  sive 
cvltos  homiiies. 

476.  Excum  manibus  mdii.  Bene 
tKusn,  ifiBBi  nescienti  :  melius 
qnam  si  dieeret  projecti.  Scaliger 
V,  3,  confert  Andrtfttiachtt  fl«itum 
ab  ifiteritn  UectortS,  in  II.  XXII, 
cun  Evfyhli  matre :  «  Et  bajus  » , 
iaqmt,  •  anfis  yiqrilianae  conqueS« 
tio  adeo  snblimis  est,  adeo  rara, 
■t  sapientibas  sustulerit  stadaciaiti 
iautandi :  «  Httne  ego  te ,  Eoryale , 
adspieio  ?  »  et  qne  sequuntnr  :  a^ 
fectns  tot,  tanti,  tam  freqnentes, 
ut  excatiant  aiiimnm  pc^ius ,  quam 


lacrymas  lAihi.  Su^tna,  nihil  omis- 
Sum  cafelesti  poetife  illi :  omnia  sig- 
nate ,  ex  natura ,  ex  arte ,  ex  erudi- 
tione  :  sententie,  nnmeri,  figura*, 
Slmplicitas,  candor,  omatus,  in- 
compardbilia ;  atqu^,  nno  ut  absol- 
Tadi ,  Virgilii.  »  Videploraibideiti. 
48 1 .  Hunc.  Tsklem :  et  est  con- 
qttestio  matfis  Eurydli  plena  artts 
Rhetoric» :  natn  ptene  omnes  par« 
tes  habet  de  miseHcordia  cbttmo- 
tenda  a  Cicerone  in  Rhetoncis 
positas.  Setv.  -^  «  Octavus  locus , 
ait  Giceto,  per  qaetu  aliqaid  dici- 
tvLr  esSe  factuiti,  qaod  nott  opot- 
tuetit,  hoc  tnodo ;  Nofi  affui,  non 
Tidi ,  aon  postremaiti  ejus  tocem 
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reqpies  senectce  meae,  cur  me  ut  solam  relinqueres,  in  animum 
tuum  induxisti?  crudelis !  cur  non  saltem  consolafaiindus  affa- 
tus  es  me,  quum  ires  in  extremum  periculum  missus  a  tua 
principe?  cur  non  data  copia  tui  conveniendi? 

485.  Sequitur  pars  altera  :  deploravit  solitudinem  suam; 
jam  nati  infelicem  exitum :  hoc  vividius,  efficacius,  luctuo- 
sius,  ut  quae  natum  potius,  quam  se  amaret.  Pendent  omnia 
a  circumstantiis :  nam  jacet  mortuus  in  terra  i^nota,  datus 
canibus  in  praedam;  sine  apparatu  funeris;  non  cLusis  oeulis; 
non  lotis  vulneribus;  non  tectus  veste,  quam  mater  dies  nec- 
tesque  anxie  et  sollicite  texebat;  immo  urgebat;  efBcacius. 

490.  Haesitat,  quid  factura  in  tanto  malo;  et  quia  dispersa 
membra  ac  funus  lacerum  nullam  dant  copiam  reliquiarum 
coliigendarum,  iterum  incusat  natum,  quod  se  benignissimam 
parentem  y  laborumque  terra  et  mari  tolerantem  abiens  reli- 
qiierit.  Illud ,  hoc  mihi  de  te,  natCy  refers  P  mterptetOT  de  capite, 
quod  oculis  spectabat:  quasi  dicat;  disperso  reiiquo  corpore 
tantum  mihi  caput  spectandum  refers?  e  tuo  corpore  caput 
tantum  restituis  ?  et  hoc  rernendum  solum  oculis,  non  exoscu- 
landum,  non  amplectendum ? 

493.  Pars  ultima  etliopociae,  in  qua  inest  deliberatio  mortis : 
hanc  petit  aut  a  Rutulis^  si  velint  esse  pii;  aut  a  Jove,  si  mi- 


audivi,  non  postremum  ejus  spiri- 
tum  eicepi.  >•  Item,  «  Inimicorum 
in  manibns  mortuus  est  :  hnstili 
terra  turpiter  jacuit  insepuhus  :  a 
feris  diu  vexatus,  communi  quo- 
que  honore  in  morte  caruit  •  :  qui 
loci  omnes  hic  a  Virgiho  tanguntur. 
433.  Crudelis.  Qui  potuisti  lin- 
quere  solam,  quum  pius  esses.  S. 
—  Crudelis!  Scalig.  IV,  48.  Mirum, 
quantum  afferat  affectus  vox,  qu» 
in  principio  carminis  ponitur,  post 
expletam  sententiam  :  quae  vox  illi 
tamen  apposita  apponit  et  sensum : 
neque  post  <ro  crudelis  nota  inter- 
rogationif  ponenda ,  sed  post  «ro  so^ 
iam,  Enimvero  plus  placuit  addi* 
tamentum  illud  Ulias  vocis,  crudc' 
lisy  gestu  sustineri.  Ita  ^eid.  IV : 
•I  Et  mediis  properas  Aquilonibua 


ire  per  ultam ,  Grudelis !  »  Tauhm, 
486.  Jaces,  Proprie  :  insepolti 
enim  d  icebantur joc^re.  De  Priamo, 
qui  ncc  sepulius,  nec  crematui», 
•jacet  ingens  litore  truncos.  •  •— 
Nec  te  tua  funera  mater.  Id  est, 
funcrea:  nam  apud  majores /ufie^ 
reas  dicebant  eas,  ad  quas  fuaus 
pertinebat,  ut  sororem,  matrem  i 
nam  praeficae,  sunt  planctos  prin« 
cipes,  non  dolorls.  Funene  sunt 
doloris  participes :  ut  ad  quas  fo« 
nus  consanguinitate  pertinet:  Pnr. 
ficity  planctus  alieuo  in  funere  mi- 
nistre ,  que  mercede  conduceban* 
tur. Funene  producebant  cadave^a: 
Praficse  sequebantur.  Funerarum^ 
questus  parietibus  continehator : 
Prasficarum  clamor  ad  Lihitinam 
et  io  pubiico  personabat. 
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sericors:  vult  ut  ilii  absumaDt  telis,  hic  fulmine.  Ratio;  qiiia 
oequeo  aliter  vitara  abrumpere ,  et  hoc  optat :  et  praeclare  ab» 
rumpere,  quasi  vellet  abrumpi  ipso  dolore.  Hactenus  expiica- 
tio  Dostra  :  prdeclare  ait  Julius  Scaliger  hac  oratione  ademptaiu 
sapieotibus  audaciam  imitandi :  et  postea;  u  nihil  addendum, 
nisi  ab  ineptis;  nihkl  immutandum  nisi  ab  impudentibus.» 

493.  Ad  fletum  feminae  commoventur  Trojani,  gemunt, 
franguntur;  omnia  ex  mira  consecutione :  bellum  enim  laetot 
vult  milites;  nihil  ergo  mirum,  si  frangerentur  torpore  in 
tanta  animorum  moestitia :  quo  vero  ardentius  femina,  eo 
magis  accendebantur  ad  luctus :  in  hoc  reiiquorum  doiore, 
apparent  unius  tantum  Ascanii  lacrymae,  quippe  pueri :.  tan- 
dem  femina  inde  rapitur,  referturque  domum  duorum  jussu, 
Ascaoii  et  liionei;  duorum  ministerio,  Idaei  et  Actoris.  Eiu- 
cet  in  hift  minimis  diligeniia  poetae;  duo  jubent,  duo  exse* 
quimtur  jussa.  Duo  etiam  nota  :  primum  est,  commoveri  mi- 
iites  ad  questus  feminae  ex  decoro ;  nam  hic  sexus ,  ut  imbeciilis, 
a  duris  etiam  elicit  misericordiam  :  aitcrum,  iilam  inde  amo- 
tam  ex  militari  doctrina,  ne  miiitibus  lan^orem  induceret. 

5o3.  Apta  peripetia  ad  commovendos  animos  :  ecce  a  fleti- 
busadtubam;  ab  ejulatu  ad  terribilem  sonitum;  a  gemitibns 
feminae  ad  beliicum  clamorem  et  mugitum  caeli.  Expende  vei^ 
bum  incrtpuit;  quasi  tuba  ipsa  torporem  Trojanomm  increpi- 
taret,  qui  tamdiu  cesserant  attenti  fletibus.  Sed  de  versu  toto 
Jovianus  in  Actio  :  «  An  non  audientibus  nobis  capiilus  ipse 
sobrigitur,  animnsque  concutitur,  et  paene  horrescit?» 

5o5.  En  primus  aditus  ad  oppug^nationem  urbis  :  ratio  op- 
po£^nandi  duplex  :  aiii  facta  testudine  voiunt  accedere  ad  mce- 


496.  Invisum  hoe  detrude  caput 
sub  Tartara  telo.  Invisum  qaidem 
cst,  lioc  est,  pdiosum  caput :  ergo 
deest  tibiy  et  si  invisumy  quomodo 
miserere?  Temm  misericordis  ^e- 
BQS  est ,  si  me  etiam  iratus  interi- 
mai.  Serv. 

5oo.  Ineendentem  luctus.  Vix  est 
allofl  humaDos  affectus,  qui  non 
per  flammas  aut  ignes  ezprimatur 
eiaugeatur:  servinnt  irae,  dolori, 
tpei.  in^idiae,  amori;  et  quibus  dod? 
—  Ineendentem  iuctus.  Angentem, 
ioeitaDtem  animos  ad  lugendnm. 


—  Idmu  et  Actor.  Ex  nominibus 
personanim  et  finem  et  dignitatem 
rei  addit.  Serv. 

5oi .  Lacrymantis  luli.  Puero  dat 
lacrymas ,  cui  potest  sine  pndore  : 
viris  fortibus ,  tantum  dolorem.  — 
Sub  tecta  reponunt,  Honorifice  : 
qnod  autem  dicit  corripiunt,  Don 
injuriae  est,  sed  celeritatis :  id  est, 
raptim  tollunt.  Serv. 

5o5.  Acta  testudine.Testudo,  Grae- 
ce,  9uiaTin9fJLii  ^  conscutatio,  scu- 
torum  est  connexio,  curvata  in 
modum  et  simiiitudinem  testudi- 
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nia;  et,  ttt  ingressos  ad  urbem  sit,  fnirant  fossas  implere 
lum  vellere:  en  prima  ratio.  Altera  est  aliorum,  qui  i 
scalas  admoveiit,  ut  ita  aditnm  inveniant,  prsesertim  qna 
et  minus  defisi  propugnatores. 

Sn^.  Ab  Tfojanis  duplex  quoque  deferisio;  nam  tela  € 
advocant  confra  ascendetites  in  inoruih;  cOntis  detrai 
dorti  jam  hoc  facere  longissimo  bello,  quo  pressi  a  Graec 
prima  defensio.  Altera  est  illotuih,  qui  Volvebant  saxa  ai 
rumpendam  testudinem;  ham  h^  est  tecta  aeiei.  Host^s  t 
obstinato  sunt  animo  ad  saxa  omnia,  dori^Trojani  itnm 
quamdam  molem,  instar  ruince,  devolverunt  in  miserc 
magna  pars  illorom  strata  est,  et  resoluta  testudo.  Igitur  • 
nihil  profjcerent  ea  re,  oppugnandi  ratio  commutata  e 
cceptum  (*eri  missilibus,  ut  ita  e  Vallo  proturbarent  Troj 
Nota  To  duddces,  quasi  jam  fortiores,  ut  qui  apetto  Mart 
gererent,  non  in  tenebris  testudinis. 

5ai.  Quum  E^iica  omnis  auctore  Aristotele,  cotistet 
surcessibus  Tragicis,  hos  poeta  io  his  libris  passim  in< 
neque  hoc  solom ,  verum  personas  ipsas  ad  Tragfcam  os 
tionem.  Ergo  MeEentiiM  hartendnsvisu  propter  itiagtiitud 
quassabat  non  hastam,  sed  Etruscmm  pinumy  coiiformene 
corporis^  Quid,  obsecro,  magis  ostentabuddum?  quid ,  s 
sideres  illum  manu  altera  inferentem  ignes  futhijeros? 
hac  persona  rpocytitwrt^it ,  et  horribilius :  vide  adhtic  et  in 
horrore  inane  studium;  nam  de  imperfecto  quassabaty  i 
tam  ignem,  quam  fumniti. 


uis,  quam  a  militibus  aliqua  civitas 
obsidetur,  et  fit,  ui  murus  ejus  sub- 
ruatur :  namqne  in  armorum  (||ene- 
ribus  militei  samunt  ab  animali- 
bus  nomiDa,  ut  aries.  Sallttstins, 
«I  In  modnnt  ericii  militarls.  »  tn- 
▼entor  autem  testudinis  Artemon 
Qazomenins  fertar,idefmqQearie- 
tis  repertor  dicitur.  Sruta  gestare 
Oaretes  priiiii  invenemnt.  Galea 
Thracirum  tegmen  est.  Thoraces 
Tkorax  quidam  rex  dicitar  inve- 
nisse ;  Lycaon  Arcas  ^ladiam  lon- 
giore  lamina  produxisse  narratur; 
Pelens  pHtnai  machttram  dicitni' 
h^eoisse :  Arpen,  id  est,  ^arrum 


||ladinm  tn  modum  falcis ,  a 
inventaro  multi  dixerunt.  Si 
509.  Telahtm  effundert 
Omne  genui,  Propri^ :  teli 
non  jaciuntor  in  sabjecto ,  s 
duntar :  et  dicendo  «  Omn< 
telorum  » ,  ostetidit  telom 
omne  qaod  jacitur.  Graeci 
«iro  *nu  j6*XAiiT :  sicut  Latii 
Airo  To?  T»M ,  id  ^st ,  lon(|;e.  •! 
Effuhdere.  Plos  est  qoam  b 
ille  enim  effnndit  cui  ma^ 
eopia^  nec  mittendi  prop 
pia  A  metttit  finein :  prs^tere 
quie  emitti  non  possunt,  far 
et  fota  proficiunt,  nt  est  a< 
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5a3;  Ecceparem  altnih  non  minore  ostentatione :  nram  Mes- 
sapBS  equerum  domitory  pr&les  Neptuniay  id  est,  filius,  jani  hinc 
vallum  rescindit}  jam  inde  poscit  scalas  in  mctnia.  Itaqoe  unas 
Mnkit  mllttiam  ntramque,  planam  et  arduam  :  diTiserant^  uf 
▼idisti ,  multi  doplex  bellandi  gehosr:  ilam  uni  platimn  adftdtti 
quserebant,  impiere  fbssas ,  valtum  veilere :  alii  arduuhrtf^  ^ide* 
licet  scaiis  ascendere  mHrtfs.  Sed  ecee  umsis  Messapffs  pro  multis ; 
nam  et  in  ▼allom,  et  In  moenia :  et  sig[nate  YiicpMles  NeptuHia, 
quvm  maros  diruit;  nam  paternas  irtittiicitias  conservabat. 
Neptunus  enim  muros  Trojanos  diruens  inducitur,  11  lib. 
iEneid.  yen.  6io. 

5!i5.  Qonm  post  Mezentthm  et  Messapdrti  velit  ad  res  Turni 
perrenire,  invoeat  Gatliopertf  Deam  Bpici  carmti^s  :  sld  quam 
teror  reui?  ad  Tnrtti  ^tr^^s  ^anendas,  funefa,  mortes  quai 
edidit;  ad  in^ens  hoc  bellum  eTolvendutti,  id  est,  perfecte  M 
eiacte  na^randtttff ;  ideo  orai  ad  signandatn  eamdem  j^erfectio- 
Bem ;  nanf  Orm  stttit  prihioe  et  extremee  partes  i^erarh :  atque 
ita  poeta  intelligit,  princi|^iil,  fities^  ac  prdinde  media  spatia, 
Btique  omnia :  demum  adbibet  rationem,  cur  itivocet  Mus^^; 
nam  filiae  Mnemosynes,  id  est,  Memori»,  ided  quse  scite  me- 
ministiSf  et  potestis  memtnwne :  obsenra  syllepstn  per  htimeros : 
nam  anam  nominans  Oalliopeti,  de  multis  loqaitiir,  aspiratey 
eoolvite,  meministis,  potestis.  Quasi  dicat :  vos,  o  Musae^  omnes 
aspirate;  et  tu  inprimis,  o  C^alliope :  sed  vos^  et  Ca//tope,  pos- 
sant  vere  annecti. 

53o.  lokripit  post  inTocationeth  a  re  plane  trag^ca^  et  Inc- 
toos^,  a  raina  tarris :  meminit  ejus  altitudinis,  qvtm  vdsta,  et 


Bda,  pix  ferrei»  et  solata,  et  oleniii 
caadeiM.  Doriat. 

5t5.  Adspintte,  Hoe  Terbnra  pln- 
rale  refertiur  ad  siniiiilarein  Gallio^ 
pen^  hanc  in  modutn;  «tos,  o 
CtUiope^  aspirate.  *  In  nsn  hoe 
6r»ets  et  Latinis,  ne  qui»  insolen- 
leni  pntet  Tirgilii  locationem.  De- 
mdsthenes  apnd  Plutarchara  lo- 
^■eni  crnm  StilpOne,  %x.iohifm  *fmf , 

•  Jnlharmy  tbrtfkthrm  «ra?  TOMv.Tibdllj 

*  Perfida ,  nee  merrto  nobis  inimica 
tterenti «  :  nbt  <r  nobis  merenti.  * 
Sic  et  GatnlK  «  inspirantiqne  ipsa 
refers  te  nobis  •  :  iri)i,  •  itifpinfnti 


nobis.  •  jidspintte;  favete'.  meta- 
phora  a  prosperft  navi^ntibos, 
qaibns  Tehtus  dicitor  ex  wfUtf  spi- 
rare  :  vide  Sophodem  in  Ajace. 

539.  Et  meminiitis  enim,  divdif 
ei  memorare  potestis.  Differt  memi- 
nisse  ac  memorare :  qunm  illod  sit 
nlemoriier  teriere,  memotare  TSro 
eiponei-e  et  narrarfe. 

53o.  Tutris  erat  vasto  suspectu. 
Vide  Gssarem  Bel.  cit.  lib.  II,  nbi 
tarris  Massiliensis  admirando  ope- 
re  constmctac  meminit;  quam  ac- 
cnrstef  deseripsimus ,  pag.  335 ,  ^t 
seqq. ,  vol.  II  noitri  Gaesarls. 
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magna;  pontium,  qui  alti,  per  quos  Servius  tabulata  accipit; 
situs,  qui  opportunus  :  ideo  illam  Itali  evertere;  Trojani  ser* 
vareanxie  laborabant :  illi  summis  viribus,  summis  machinis; 
nam  ro  opum  vi  machinas  notat;  isti  saxis  et  telis  per  fenestras 
intortis.  To  densi  est,  aut  vere  ipsi  conferti ;  aut  hypallage,  pro, 
densa  tela. 

535.  Sed  gloria  haec  Turno  servata,  ut  principi  omnium :  con- 
jecit  ille  ardentem  lampada,  afBxitque  lateri  turris,  et  secando 
vento  grassata  est  in  tabulas,  haesitque  exedens  postes,  et  quic- 
quid  ibi  ligneum. 

538.  Qui  erant  intus,  trepidare  statim  turbatione  ipsa  :  fu- 
gere  glomeratim,  et  retro  abire  in  locum,  ubi  non  haec  peistis : 
sed  frustra  omnia  :  tandem  turris  procubuit  subito  pondere , 
ac  tum  caelum  veluti  frangi  fulmine  et  tonare  visum :  adeo 
ingens  sonitus  ruentis  machinae ! 

542.  Dixerat  turrim  prociibuisse,  at  non  quidem  sine  noxa 
propugnatorum ;  nam  una  cum  turri  ipsi  quoque  :  itaque^  suis 
telis  confixi  cadunt,  suis  lignis  transfossi,  (excellentissimum 
hoc  ad  niBoq  excitandum)  et  omnes  quidem  semimortui :  duo 
tantum  Helenor,  et  Lycus  elapsi  sunt  ab  ea  clade  vivi. 

545.  ^tate  major  Helenor  erat,  Maeonii  Regis,  et  Licymniae 
servae  filius;  ideo  furtim  sublatus ,  quia  videlicet  ex  serva,  et 


533.  Certabant.  Zeugma,  potest 
et  ad  Latinos  et  ad  Trojanofl  re- 
ferri.  —  Fenestras.  Crsar :  «  fenes- 
tras,  quibns  in  locis  Tisum  est,  ad 
tormenta  mittenda  in  struendo  re- 
liquerunt.  •  Germanus. 

537.  Adesis.  Aut,  caricf  jam  ante 
consumptis :  aut  certe,  quos  flam- 
ma  exedit  adhoerendo.  Vernm  de 
hisce  Ti/^oCoAefc,  sive  IgniJMulis  ac^ 
curatissime,  ut  solet,  tractavit 
J.  Lipsius  Poliorcet.  lib.  V,  Dial. 
4  et  6.  Taubm. 

545.  Primttvus.  Satis  indicat, 
hoft  duos  fuisse  fratres,  et  majo- 
rem  aevo  Helenorem,  ut  habitum 
ante  legitimas  nuptias;  sicut  solet 
sappe  fieri.  —  Serva  JUcymnia.  Ho- 
minem  non  legitimo  toro  natum 
Helenorem  prxdicat  fortissimum, 
et  gloriose  pugnantem  pro  irita. 


pro  patria,  pro  honore,  antefert- 
que  Lyco  legitimo  filio,  sed  im- 
belli  et  ignominioso  :  vnlt  ergo 
poeta,  ut  est  emiuentissimut,  indi- 
caire  saepissime  non  tam  natales  at- 
tendendos ,  quam  cujnsque  facta  : 
dant  ista  veram  gloriam ,  non  ve« 
tustus  sanguid ;  et  cuique  sna  dex» 
tera  vera  est  mater.  C§rda.  —  Fur- 
timsustuierat.  E  stupro  educaverat : 
hinc  est,  «  Et  dulcia  furta.  11  Serv, 
Vide  supra,  vs.  ao3  :  condivit  am* 
tem  hoc  scientia  Legum  militarium: 
dixit,  «  vetita  arma.  »  Neque  enim 
licebat  servis  militare :  Scaltg.  V, 
3.  Vide  Godescal.  Stewech.  ad  Ve- 
get.  lib.  I.  Hunc  sensum  pace  Uej« 
nii  tueor;  nam  Virgilium  novimut 
trahere  aliqua  de  historia :  servos 
sane  nunquam  militaste  constat, 
niti  servitute  deposita,    excepto 
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non  legitimo  toro  :  ideo  etiam  missus  ad  Trojam  armis  Detitis; 
nam  servis  interdicta  militia. 

548.  Erat  Helenor  e  numero  militam  levis  armaturae,  ideo 
tantum  cum  ense  et  parma  :  itaque  hoc  versu  defioit,  quas  sint 
anna  levia  militum  :  addit  vero  inglorium  adhuc  fuisse,  ideo 
parma  alba,  id  est,  non  picta,  quia  nullum  hactenus  praecla- 
ram  facinus,  quo  pinxisset  clypeum. 

549.  Adhibet  jam  discrimen  inter  Helenorem  et  Lycum.  He- 
lenor  gloriosus  in  hoc  bello,  Lycus  inferior :  sed  prius  de  He* 
lenore;  hic,  ubi  se  vidit  inter  infinita  hostium  agmina,  et 
adversum  se  tot  millium  praetentas  cuspides,  statuit  vitam 
)iraeclare  divendere.  Itaque ,  qua  densi  hostes ,  illuc  ruere ,  immo 
invere,  nam  cum  illorum  clade :  qua  tensa  tela,  illuc  tendere;\ 
ut  nobilis  fera,  quae  consepta  undique  venatorum  turba,  furit 
contra  tela;  insilit  contra  venabula,  mortis  suae  scientissima: 
Dulli  enim  acrius  pugnant,  quam  qui  se  mori  certo  sciunt. 

556.  Pergit  narratio  ad  Lycum,  qui  melior  Helenore,  pedi- 
bos  scilicet,  non  virtute :  itaque  statim  fugam  capessit,  elap- 
SQs  inter  arma  et  hostes,  ad  murumque  accedit,  si  possit  fas- 
tigium  prendere,  sociorum  dextras  attingere;  id  optat,  id 
certat :  sed  fortuna  non  adfuit  imbelli  homini ;  nam  Tumus 
secutus  illum  et  cursu  et  telo,  voce  primum  increpat,  quod 
dementer  sperasset  posse  se  evadere  hostium  manus,  inter  tot 
bostes:  nam  quid  dementius  hac  spe?  deinde  ipsum  manu 
arripit  pendentem  e  muro,  ct  ita  aspirantem  ad  salutem,  atque 
inde  illum  revellit  una  cum  muri  parte,  adeo  uterque  fortiter 
anripoit,  Lycus  murum  ad  salutem,  Turnus  Lycum  ad  exitium ! 

563.  Sequitur  comparatio ,  ut  in  Helenore  ad  glonam ,  ita  in 
Lyco  ad  infamiam :  nam  comparatur  lepori,  cygno,  agno, 
feris  imbellibus,  Turnus  aquilae  et  lupo  :  ut  ergo  aquiJa  lepo- 
rem,  aut  cycnum,  ut  lupus  agnum  :  ita  Turnus  abripit  mise- 


Hannibalis  tempore :  quum  post 
CaoDense  praelium  in  tanta  neces- 
nute  fuit  urbs  Roma,  ut  ne  libe- 
raadonim  quidem  servorum  dare- 
Uur  facultas. 

558.  Prendere  tecta  manu.  Quia 
tonc  ahi  non  erant  muri,  sed  ad 
impetum  tantnm  repellendum :  ut 
etiam  Sallustius  ostendit,  ubi  Ser- 
tonum  humeris  per  muros  ascen- 
disse  comraemorat.  Serv. 


559.  Cursu  teloque  secutus.  Ni- 
miam  ejus  ostendit  celeritatem, 
qui  potuit  telum  missum  consequi : 
nam  lioc  dicit,  cum  praemisso  teio 
ad  hostem  yenit.  Statius ,  « Et 
emissum  cursu  comprendere  te- 
lum.  »  Serv. 

563.  Qualis  ubi  aut  leporem.  Pro 
qualiter.  Gommittit  bsc  Macrob. 
V,  la,  cum  Uomericis  II.  XXII. 
At  Scaii(;er.  V,  3,  docet,  poetam 
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rum  Lycum.  Ad  quod  spectaculum  clamortoHiturtot  miilium 
spectantium  :  quin  jam  audaciores  facti,  invadunt  omnes  ag^ 
minatim;  et  fossas  complent  aggesta  terra;  ▼«  eipeditior  fit 
^ditus  ad  muros. 

568.  Secuti  videlicet  exemplum  Tumi,  qui  primos  omoium 
ardent£m  lampada  conjecit:  et  nota  proprietatem ;  Tomus 
conjecit;  hi  pluresyacfanf,  verbo  frequentativo,  quo  inteUijg;as 
^ou^  J^ofMtouc,  ut  loquitur  llom,  frequenles  faculas, 

569.  En  jam  varia  genera  caedium,  et  quales  credibile  est 
fuisse  in  dbsidipne  pertinaci.  Ferebat  i^nes  Lucetius  Rutulus; 
et  jam  urbis  portam  ascendebat;  sed  tum  sternitur  ab  ilioneo 
iogenti  lapide,  quem  ad  incrementiun  vocat  saxum^  immo 
fmgmen  montis. 

571.  Ludebat  fortuna  in  hoc  bello  :  straveratTrojanuailio- 
neus  Rutulum  hominem;  en  jam  Kutulus  Liger  steroit  Troja* 
num  £mathiona,sicut  et  AsylasTrojanum  quoqueChorinaenm: 
arma  si  quseras,  Ligeri  fuit  jaculum;  Asylae  sagfitta,  de  qua 
mire  dictum,  longe  fallens.  Vide  notam  infra« 

573.  Redit  fati  vicissitudo :  nam  Trojanus  Cseneas  Orty^om 
Italnm  sternit :  sed  Caenei  momentanea  fuit  victoria ;  nam 
iUum  Turnus,  qui  tamen  hac  csede  non  contentus,  alios  adjon- 


nostrum  comparationi  suse,  prs 
illa,  non  solum  sonum  et  majesta- 
tem,  sed  etiam  animam  addidisse, 
nulli  Graecorum  imitabilia,  etc.  T. 

664*  Sustulil.  Similiter  toUere  de 
raptu  avium,  quia  quod  rapiunt 
aecum  in  aere;n  tolluni,  utitur 
Ph«dr.u9  Fab.  1,  38:  « VuJpinos 
catulos  aquila  quoi^dam  sustulit.  • 
Emm.  — Jovis  iirmiger»  Quia  dici- 
tur  in  bello  Giganturo  Aquila  Jovi 
arma  roinistrasse,  quod  tamen6n« 
gitur.  Horat.  lib.  FV,  od.  4i  v.  i, 
pariter  dixit,  ministrum  fulminis 
alitem.  —  Rapuit;  qusesite;  nam 
lupi  proprie  sunt  raptores. 

570.  Lucetium.  Solum  hoc  no- 
men  est,  quod  dietum  a  Virgilio, 
a  nullo  alio  reperitur  auctore.  Sane 
lingua  Osca  Lucetius  est  Jupiter, 
dictus  a  luce,  quam  pnestare  dici- 
tur  hominibus.  Ipie  est  nostra  lin- 


gua  3iespiter,  id  est,  diei  patar. 
Horatius,  ■  Namque  Diespiterple- 
rumque  per  purom  tonantes  Egit 
equos.  •  Serv. 

572.  Longefallentesagitta.Min 
dictum,  quia  longe,  ideo  falUns: 
quum  res  agitur  comigius,  Bon  ett 
locos  fraudi;  nam  vides  Gnspidem 
contra  te  dispositam :  quain  .^mi^ 
nus,  tum  tfi  falluDt  arma  hoftti^: 
fallunt  etium ,  quia  is,  qui  lon^e 
est  a  jaculante,  putat  svpe  se  non 
assequendum.  Ad  eum  modnm 
Statius  Theb.  VU  :  « Itys  insidiante 
sagitta. »  Non  multum  abit  illnd 
Prop.  III,  14  :  «  Gum  pila  Teloces 
fallit  per  brachia  jactus.  »  Id  est, 
pila,  quumjacitur,  longius  proce- 
dit,  et  it  velocius,  quam  jactator 
putarat.  Ita  et  Valerius  tertio  Ar* 
gon.  «  fallere  nervb  Tnm  primam 
puer  ausus  Hylas.  »  Cerda. 
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^t :  hoc  £niin  xar'  iSouptToy  de  Tttrno  Virg^ilius,  ut  illius  supra 
alios  virtuteiii  attoUat :  itaque  quum  alii  unum,  aut  alterum, 
ipse  acenros:  to  stantem  pro  turribwy  explica,  pro  defensioae 
tarrium. 

S76.  Gonsumit  versus  iifuinque  in  Priverni  Itali  casde,  Sen- 
tentia  haec  est:  ThemiliaB  Trojanus  Privemum  percusserat; 
'mfno  pot^  strinx^at;  nam  levissimum  fuit  vulnus,  et  tan- 
tom  4^ustata  cqtis :  ille  ad  sensum  doloris,  scutum,  quo  sc 
de|>ui^t  teaere,  per  summam  dementiam  projecit,  ut  manun^ 
vuln^  .applicaret ;  ac  tumCapys  sa^ttam  ia  eum  dif*exit ,  qu» 
et  maiHiiw  appiicatam  vulneri  transfixit;  et  altius  penetrans 
polmones  rupit,  qnibus  spirabat,  ac  proinde  lethale  fuit  v^il- 
BQS.  Ujsic^  ceedem,  Themillas  inchoavit,  perfecit  Capys :  sed 
poeta,  iit  vidfi^',  aliter  eondivit  ad  gi^stum  lectoris :  nescio,  cur 
iotftrpr^tes  ista  et  similia  negligaoc  i«  suis  explicationibus. 

$Si.  Ppst  Cfiedem  Privern^  Itali,  sequitur  caedes  Arcentis 
Sic^li,  qui  erat  in  Trojanis  partibus :  praemittit  vero  descrip- 
lionein  iUius,  p))e^am  pompa,  eamque  a^iglutinatam  ex  variis 
circumst^Qtiis  c  adhibet  nomen  ipsius,  et  patris  :  arma  ejus, 
et  oraatiu^D  arm.orum:  pulcfaritudinem ,  et  locum  natalitii. 
His  seit  jreJ^s  tota  continetur  descriptio  :  ipse  Arcens  vocaba- 
tar,  et  paCer  Arcens  :  en  duo  prima  :  arma  fuere  egregia ,  et 
illonun  omatus  puh^herrimus;  nam  chlamys  picta  textorio 

576.  Levts  hasta  ThemUlce.  The-      volucrique,  nanc  tormentis  excus^ 
^UUtThtmUUif  ut  ^ueas  jCnem.      so,  nuaclacercig,  ntuic  vero  pen- 


waatttn  Aosta,  pro  leviter  ve-  nato,  quam  sceleratissimain  hu- 

pif^i  Qt  et  Strinxemt  duut,  id  mani  ingenii  fr^udem  arlSitror.  5i 

tu^  paoUiflS  valneraverat.  • —  Te^-  quidem  ut  ocyus  mors  perveniac 

mine.  Ita  iii  X,  j«  sratam  £ircum-  ad hominem ,  aiitem  illam  fecimas, 

fert  teipnine  silvam.  »  —  fiement:  pennasque  ferro  dedimus»*  Not^- 

^sciittiaBqao8etegebaC,abjecit.  bis  dici  a  Plinio  de  ferro  alato, 

578.  Mis.  Pinnis.  r—  Jlisa^lapta  «  humani  ingenii  fraudem  » ,  qu» 

mfima.  Ciseberrima  ^(ne*(  ad  sum-  .verba  adjanges  his ,  que  supra  at- 

tum  celeritatem  indicaadam.  Sal*  tnlit  ad  illnd,  •  longe  fajllente  sa- 

Itit.  Jn^urth.  f  tda  utrimque  vo-  g;itta.  »  Cer^a. 
Iire.  »  Inf.  Virg.  «  volat  Itala  cor-  58a.  Pictus  acuchlamydem.Hoc 

ims.  •  Hom.  Mepe ,  trvifvnac  iievwt.  eat ,  habens  chlamy;d(sm  Phry.giam ; 

Ett  egregius  locus  Plin.  XXXIV,  vestemmititareni,  more^Pfarygum, 

i4,qiiemveiohicaudias,deferro  acuf  laliore  variegataro;  Gallice, 

ita  loqoentem:    «Eodem  ntimar  casaque  enrichie  de  brqderies.  — 

ad  bcUa,  caedes,  latrocinia,  aoa  Ferrugine  ctarus  ibera.  Male  Ser- 


~**"i^""-  Ac^oai ,  sed  etiam  miieili ,      vi^  intcrprttatur  fonlicam,  quom 
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acos  opere,  et  deinde  conspicoa  sabnigricante  HispanorQm 
pnrpura:  en  duo  altera;  pulchritndo  in  facie  insignis  fuit; 
educius  vero,  id  est,  natus,  aut  nntritiis  in  loco  Martis  ad  Sy- 
mapthum  fluvium  Siciliae,  ad  aram  Dei  Palici :  en  ultima.  * 

586.  Hunc  Mezentio  interficiendum  attribuit :  signatmodtun 
mortis :  ergo  Mezentius  amia  reliqoa  deposnit,  et  unam  fcm- 
dam  ita  valide  rotavit,  ter  circiunactam  ad  Tigoreiti,  at  mise- 
rum  Arcentem  unico  statim  ictn  mortbundom  solotis  membris 
porrigeret:  incutit  quippe  plumbam  illiiu  temporibus,  ita 
fortiter  rotatum,  ut  in  medio  carso  ardorem  conceperit,  p«r- 
Teneritque  ad  Arcentis  tempora  jam  liqoefactimi.  Multa  hic 
expendi  possunt ;  ego  hic  tria  tautom :  primo ,  notat  magnito- 
dinem  corporis  Arcentis,  nam  jacait  ille  mii&a  anna :  deinde 
quum  ait  temporibus,  proprie  loquitor;  nam  ab  imo  in  aliad 
tempus  transfosso  toto  cerebro  plumbum  pertransiit,  qood 
non  incredibile  ab  ardore  concepio :  tertio,  Tide  diligentiam 
poetae :  nescio,  an  fallar :  reliqui  Kutnli  Trojanos  interficiont, 
et  Trojani  Ticissim  Rutulos :  unus  Mezentius,  qui  non  Rutolas, 
sed  Etniscus,  interBcit  Arrentem,  non  Trojanom,  sed  Sica* 
lum,  otique  auxiliator  auxiliatorem.  Si  quis  mihi  reprehendat, 
qood  ita  accurate,  videat  aliorom  interpretum  inopiam. 

590.  Memineris  siiperiore  tractu  interfectum  Arcentem  Tro- 

.ianorum  partium  :  nunc  jam  Tirissim  Numanus  interficitnr 

ab  Ascanio,  ut  ita  fortuna  referat  par  pari :  quia  Tero  Ascanius 


Hispanam  debuisset ;  iDpriinis  sibi 
ipse  cootrariiis:  nam  Georg.  I,  ad 
illud  de  Sole;  «  qnain  caput  ok- 
scura  nitidum  ferru^ine  tinzit  « , 
ita  ait :  •  Femi^o  e»t  purpura  ni- 
mor,  et,  Hispana :  alibi  et  ferru- 
gine  clanis  Ibera.  •  Quum  ferrugo 
dicatur  a  ftrroj  quis  nescit  ferri 
Tenis  Hispaniam  claruisse?  Hujus 
metalii  primam  gloriam  Plinius 
dat  Bilbili  (fuit  haec  patria  Mar- 
tialis),  XXXIV,  14.  Deferrolberi 
Poutici  nulla,  quod  sciam ,  mentio. 
Ac  proinde  •  ferru^ineus  color  » 
referendus  est  ad  eam  orbis  par- 
tcm,  iu  qua  metalli  hujus  gloria. 
—  Clarus.  Dat  splendorem  Iberae 
fermgini,  ut  etiam  iib.  XI :  •  Ipse 


peregrina  feiragine  dams  et  os- 
tro.  »  Si  ferru|[inen  (6nciiMsitffv} 
alibi  diiit  obseumm,  el  hic  dflrvf  9 
non  est  difficilis  conciliatio  :  naai 
purpura  cum  splendore  ni^ncat, 
cum  ni^ore  splendet.  Cerdu. 

590.  TVAtn  primum  belto.  Hoc 
loco  puerum  ideo  postea  fecit  ar- 
mari,  quia  legit  in  hisloria  paeros 
de  bellis  gloriam  reportasse.  Filiom 
Marci  Drusi  annorum  sei^decim : 
Crispini  filium  Crispinnm  in  Cor- 
sicn ,  quum  fugeret  exercitns  Spn- 
rii  Canrilii  ConsuHs,  bellum  resti- 
tuisse.  Apud  Soram ,  bello  limlico , 
ab  Herennio  puerum  in  aciem  eduo 
lum,  a  quo  hostem  occisum  spo« 
liaiamque ;  Lucii  Tarquinii  filinm , 
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filius  est  IEne96^  atque  etiam  puer ,  oportet  ut  {jloriosa  sit  inen« 
tio  ejus  facinoris :  inde  tot  versus  praemissi,  tot  secuti :  itaque 
attentionem  captat  a  personis  AscanLi  et  Numani,  admisrens 
magnitudinem  rei,  quam  narraturus  :  fuit  enim  ma^num,  in- 
terfici  yirum  fortem  a  puero,  qui  in  feras  tantum  arma  hac- 
tenus  exercuisset.  Juvttur  attentio  nobilitate  Numani,  qui 
minorem  germanam  Turni  sibi  nuptiis  copularat. 

5g5.  Describitur  Numani  superbia  ab  loro;  a  verbis;  ab 
modo:  a  loco;  nam  anteprimam  aciem:  a  verbis;  nam  digna 
(Uqueindigna :  a  modo;  nam  vociferans,  ideo  postea  ingenticta» 
mon:  haec  vero  omnia  a  tumore,  quo  inflatus  ex  novis  nup- 
tiis  :  Qota  in  verbo  ibat  arrograntiam  incessus. 

598.  Objicit  inprimis  Trojanis  impudentiam,  qui  non  ve- 
reantur,  bis  capti  quum  fuerint,  semel  ab  Ilercule,  deinde  ab 
Graecis,  nuncdenno  cingi  obsidione,  nec  se  aperto  M<irti  com- 
mittere;  sed  teneri  vallo,  muros  morti  praptendere;  ut  qui 
nulla  alia  ratione  valeant  exitium  dcpellere,  nisi  in  latebris, 
qui  summus  est  pudor. 

6oo.  Objectavit  impudentiam;  jam  nunc  irridel,  et  vocat 
dementes:  est  plane  ridiculuni  ignavissimos  homines  velle  sibi 
matrimonia  armis  quaerere:  est  dementissinium  Italiam  adve- 
nisse  pugnacissimam  terrarum. 

602.  Pergit  jam  ad  g[loriani  Italorum,  quos  laudat  ab  omni 
etatum  gradu,  ab  infantia,  pueritia,  juventute,  virilitate,  se- 
nectute;  deturpatis  prius  Graecis,  quibus  hosiibus  Trojani 
assueverant.  Aryumentum  est  optimuni :  nam,  si  neque  victo- 
res  vestrt  conferendi  nobiscuni  sunt,  quid  vos  victi?  Er(jo  ait : 
non  faic  res  geritur  cum  Atridis,  ( Agamemnonem  inteiligit  et 
lienelaum,)  non  cuni  ^CIysse,  qui  niendax,  non  pugnax.  Lau- 
dat  itaque  primam  aetatem  a  consuetudine,  quae  in  Italia  vi^^e- 
bat:  ferebantur  enim  infantes  recens  nati  ad  flumina,  ubi 

nein   ob  hoc  pater  atirea  bulla  commemorat.  S.  —  A  stirpe.  Noo 

prvtextaque  donavit.  ^rv.  arte,  sed  natura. — Nalos  adjiu' 

5g6.  Hovo  retfiio.  Aut  nova  regii  mina  primum,  etc.  CGermanorum 

leDerit  aflinitate  :   aut  quia  ipsi  consuetudine  tractum  censet  Tur- 

per  regis  hliam  portio  debebatur  neb.  XXII,  5,  qui  prolem  nattun 

iiii|»erii :  aut  partem  regui  a  Turuo  ad  Rbenum  ferebant,  clypeoque 

acceperat.  iS^.  imponebant.  Si  undis  abriperetur, 

603.  Durum  a  stirpe  genus.  Ita-  noibam  ceusebaut  :  si  inuataret, 
b»  diiicipliua,  et  \iu  laudatur  :  vere  suam.  Ciaudianus  in  Huthn. 
quam   et  Cato   in  ori|{inibus,   eC  m  £t  quos  nascentet  explurat  gur- 


Yarro  in   ^enta   populi  Romani      gite  Rbenus.  » 
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w  ''tsn  iiimnir  ift{iiicaot;  tendunt  spicula  :  is  est  illo» 
•tiM.  «Mius^^  ^  aHHmi»«ieffvitJtio.  Fenata,  pro,  Tenatni. 

^'--  awaK^ jriOtninsMmi  sunt,  et  parcissimo  victu  contenti, 
itt.  .%r?vtutimfli.  Jitf  btfilum  tractant :  itaque,  aut  tenram  do- 
ngma^   ja  4!— mtnf  «ippida  :  noluit  colunt,  sed  domant,  quod 

^«^  :k«tsutUB  «wm,  (eredo  virile  indicari,  tnm  quia  non 
^iT'^  ^Mrtu  pMTvipiiam  aetatem,  tum  quia  redit  ad  agri* 
^«»atfi«  >i»»tt  ^*^  dicturus  idem  de  eadc*m  aetate : )  ergo,  reli- 
,mHi^  «^atii<w  ««i  f»c«  Tirile,  ferro  teritur;  neque  illud  deponi- 
tw  u  ii;t^tutt  cuku  :  nam  nobis  loco  stimuli  hasta  est,  qna 
o>^  «twtttic»  b«>Tes  pungimus. 

>««!«  lte>uil^  smMctus,  qu«,  tametsi  tarda  sit  et  corpus  debi- 
it«4,  .MHt  ttMNft  iUMmum  mutat,  aut  illius  Tigorem  :  nam  se* 
,«.4^  tw4U  ^iUi  et  pleni  oanitie,  galeas  Sibi  imponunt;  praedas 
^•«^iMiU;  rdLplo  viTunt;  idque  habent  in  Toluptate. 

>2,i.  Kv»<  kuy.Jini  ItJilorum  gloriam,  redit  ad ignaviam  Tro* 

^MiMU^x  ^ibu:i^  ve^tis  O-oco  picturata,  et  murice  ful^da; 

|ilil>a»^  v^Mxli  desidia  est,  et  choreae  in  voluptate;  quibus  sunt 

•44#KW  iMim*Al<r«  fft  mitra*  cum  redimicnlis  :  itaque  a  vestitu 

4\i\<l  .u^ttuu^iuuui  luxuria^,  atque  ig^navias. 

\^i  *.  ki\  divti:^  ^b«<>lvii  «Trojanos,  l«min.iS  potias,  quam  vi- 
i^  ^Ki  vl^H^iv^  «i'  proiude  trequentandos  illis  choros,  qui 
?ilM*4  «u  hiiidxuiis  iiioiiiibus  Cybeles  ad  cantus  tibiarum :  i^- 

sH^v^  M^x^A^tv-  iMHi  ^MtKf.  Alio-  tufis  est  in  ninio  labore  parvis 

tutu  lUs'«   M%»«U^^  |»Mri-iUjr  liiilu^  esse  contentoni.  «Serv. 
^aI     th\*\*v  .iiiu^Hi  \ribo  anti(|uo  617.  O  vere  Phry^im,  Ipsos  vi- 

u.\u  o  «i .  i'-iiu  «'^iiito«  A|«U(I  rrterrs  luperavcrat  Pliryges :  nanc  ad  ma- 

^f(At.(«  x\\^«  <itMiitut»»icut«itVarro  jorem    iiijuriam     PhrygiaSy     noo 

iv'^!!!!!  Kiiui  «ii.tiiiui    Totu:!!  \crsus  Phry-geSy  dixit.  «^ert^.  —  Ita  Hom. 

^%ii«|mUs  t«i  «.«|»it.  t)Uide  llip|M¥ine-  11.  B,  335;  et  H,  96 :  aX**^u,  OMrr* 

\U»uiv  i«i  >M^»|^U«°     ti-«4tc  t%  j^m^tmft  «;(^jiiei. 

!%*«  t    Mi*'k<«»  iv^*  *  &*yMM  «;iiM*  CtCf.  Buxtisifue  vorat  Berecjmtia^ 

Uv4ft.^t«^^4«*M  k\.HJK**\  MitiNi^Mf.  IV»r>  A  moiite  Berecynto  dreta:  dicitar 

««A^kM^  \|MVMH    .«UWl*<«t    e\eivitii*  AUtem  et  A<rc6iijru5  et /iocfruji-um; 

^vmv^ti  ^M.««  .1  lUM^iM  dHlicii  i«rar-  ut,  •  et  torno  rasilc  buxum  *  :  an- 

Mii  iM  ^  u^  II «  w  A^^vui^tAi^rvl  >ir*  tlo  superHuo  quidam  arborem  ge- 

t\\ii  V«'Uii.v  nens  femiuini  esse  volont,  qncim 

\i«i        4i  ^<u««««*«  t7v*MMt  ^Mn*«»«  boc  loco  eriam  de  ligno  ^neris 

^«..    .t  •«iMriM  ^M*>**«tM«.    ll«ko  el   lu  lerainini  habeamus  exemplum.  «Sl 

t '.  *»mu  I *  liiul  \\    UAm  iM«(«iM»  vir-  —  Buxus  tibi»  Phry^^iae  materiet. 
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tur  illos  tympana  decent  et  buxus;  non  arma  et  femim,  quee 
Tirorum  sunr. 

6ai.  Perrulit,  ut  par  erat,  Ascanium  Numani  furor,  quippe 

principem  :  er^o  non  tulit yacfan/em,  notat  vanum;  canentem 

dinif  notat  abominandum  augurem :  adfaibet  deinde  gestum 

cootendentis  arcum  ita  vivide,  ut  putes  te  cernere :  intendit 

ktum  nervo  equino;  fnctus  scilictit  nervus  ex  setis  equinis,  idque 

•bvenuSf  quo  exprimit  gestnm  :  nam  jarulatores  obvertant^  id 

est,  vertunt  contra  se  arcum ,  contenturi  illum :  mox  ducens  di* 

vena  brachia,  nonne  bic  cernis  bominem  comparatuni  jam  ad 

ictuni?  et  stans  coepit  Jovem  precari.  In  his  omnibus,  atqne 

ctiam  in  praecedentibus  etsequentibus,  expendo  apparatiimi 

quo  Ascanii  ictus  infertinr,  ut  rectdatur  ille  trtpc^ovrro^ :  sic  vid^ 

lioet  prinium  vulnus  hujus  principis,  non  aliter  inferenduni 

crat:  et  vere  neque  in  Graecis,  neque  in  Latinis  omnibus  simild 

faidpiam. 

625.  Sequuntur  preces  ante  ictum,  nt  Jappiter  annnat  juve- 
nili  audacisB,  ut  qui  omnipotens  prsestet  virlutem  iin,  qui 
parum  potest:  si  annueris,  Juppitei*,  ipseferdm,  non  jnm  pro 
Be  pater  dbna,  quas  tibi  esse  solent  solenmia :  deinde  statuam 
jmencwn  ante  aras  tuas:  hunc  commendat  hiuhipliciter:  a 
colore;  nam  candentem:  ab  ornatu,  \6eo' aurafa  Jrnnte :  ah 
aetate,  nam  feret  caput  par  cum  matre :  a  geherositate  et  virtutei 
quarum  imlicia  cornu  petere,  arenam  sp&tgere,  Quid,  quod^ 
mni,  et  statuam  signalissima  in  re  sacra? 

63o.  Audiuntur  preces  :  inde  ab  laeva  fit  tnnitrus,  et  sereno 
oelo,  quod  prodigiosum;  una  cum  ton'tru  arcus  disploHitur, 
inquo  mors  certa:  sag^itta  effu(^it;  elabitur;  hotTendum'stri«> 


6»o.  Cedite  ferw.  Serviiis  intcl* 
ligt  pviat  de  cnltris  qnibus  sacer* 
ioies  Deae  Cybeles  eTirabantar  : 
•Iqut  itii  tedite^  parete  inferpre-* 
iMdoin  erif.  Sed  enim  ti|ruratias 
m  Atrtre  ^  ferro  y  hoc  esf ,  bello  t 
leqne  ind^^cfirn  est  ilKi  ejus  sen* 
^  tefitiae  per  dirersa  ToeHbnla  repe- 
6io,  qaam  is  fere  negligit.  Pier. 

6i'4  -^nte  Jfjvent  supplex  per 
99ta  precatus.  Atqai  Apollinem  de- 
boif  tnv orare  jarulntaruM  sn^ritias ; 
led  clizimas  ideo  Jovem  iuTOca- 
mm,  c|Qin  omne  iDitiam  ct  incre- 


mentnm  Jovi  de1>ctnr  :  nt,  « aib 
Jove  principinm  Masat*.  »  (^nde 
tinnc  Ascanias,  don  quid  fariat, 
Cogitnt;  sed  quid  primutn;  inde 
invocat  Jovem  recte,  qnia  primop* 
dia  erant  beHi.  Dnn,  et  Sery. 

6i5.  Juppiter  dmnfpotens.  HM 
6piihe('>n  iuterdum  ad  (rloriam  na* 
mi  liH  ponitur,  iniprdum  ad  crra<» 
sam  dicen^Ts :  hamque  hor  loco 
dicendo  ompipntens,  ostendit  eutii 
etiam  his ,  qui  per  se  miiius  valcnt, 
prastare  posse  vinntem.  Sirv 

63 1.  Intonuit  lavum.  Prospe- 

4. 
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det;  trajicit  Numani  tempora  :  ac  stadm  Ascanias  gloriabun* 
duft;  «i,  supcrbissime,  atque  illude  veram  virtotem  :  hi,  qui 
bis  capti,  remittunt  tibi  pro  responso,  non  verba,  sed  facta.  n 
Sequitur  statim  ad  felicem  successum  Trojanorum  clamor, 
fremitus  lietabundus,  vocis  faventia,  qua  se  et  Ascanium  tol- 
lunt  ad  sidera,  pleni  (^loriarum. 

G38.  Describit  Apollinem  despectantem  pugnas:  adhibet 
locuni ;  nam  ab  (vtUeria  playa;  tbronum,  nam  sedrbat  in  nti6e.- 
signat  ejus  venustatem,  vocans  crinitum  :  sic  itaque  spectabat 
tam  Turni  acies,  quani  urbem  Ascanii.  Vide  Excursum  1'**, 
vol.  IV,  pa^.  86. 

64 1-  I^quitnr  Pboebus  cum  Ascanio,  rujushicmiraslaudes, 
quae  crescunt,  quum  dicantur  ore  Apollinis,  quod  mafvnom 
decorum  est;  et  hoc  qui  capiat,  niagnum  esse  Vir^lium  ca- 
piet :  commcndatur  er{;o  a  uova  virtute,  qua  prte  ceterisauc^ 
tus,  quuni  non  aucti  aimi :  a  bclli  virtute  et  labore,  qiio  sibi 
ad  caslum  iter  adstruit:  a  divinis  natalibus;  nam  genitus  a 
Diis,  quod  dicit  propier  Venerem,  et  haec  erat  Jovis  filia:  a 
divina  posteritate;  nam  geniturns  Deos,  Julium,  Augustum, 
alios :  a  futuris  et  fatalibus  bellis,  qiias  sic  administrabuntur  a 
postcris,  (nain  per  f^entem  Assaraci  intellig^itRomanos  futuros) 
ut  omiiia  conquiescant  ct  residant :  demuui  ab  in^nti  virtute, 
quam  Troja,  etiam^i  magna,  tamen  non  cepit.  Advertat  Lec- 
tor,  lias  laudcs  non  auditas  ipsi  Ascanio. 

644.  IIa*c  quuni  dixissct,  se  e  ca;lo  ad  Ascanium  misit,  auris 
t 

ruiu :  tiam  qu<T  ftinistra  nobis  vi-  de  Troja?  cur  talia  nubibus  tmCfl 

«Juntur,  intueiitibns  caelum,   ilHc  c/onat  ille  Deus? 
(l<!Xtra   sunt  :    non   quod  sinistra  644«  ATec  te  Troja  capit.  Ve)  ma* 

Itona  Aunt;  sed  quod  dextra  ca;li  jor  es  quam  patria,  vel  major  es 

nohin  Ninistra  sunt.  Scrv.  meritis  quam  civitas,  in  qua  niiac 

(>4o.  Nube  xedens.  Ut  sedent  uu-  cs.  Vult  Brod.  Miscell.  I,  a6,  verba 

mina.  Jiino  :  «  Nec  tn  mc  acria  so-  haec  «umpta  a  Philippi   sennone 

lum  iiunc  iiube  vidcres  Digna  in-  laudaniis  (;enerosam  indolem  Ale- 

digna  pati.  »    JEn,  XII,   810.  ^  xandri  Hlii,  quum  is  Bucephalom 

yictorem.  Bcne  ei  qui  unum  orri-  asccndit.  Plut.  in  Alex.  ^HTti 


dcrat  addidit  di^rnitatem .  —  Adfa»  /iaaixtittf  tnr^  Mjutt/ovi* yof  wi  %yx^ 

tur  iulum:  non  ita  ul  lulus  audi-  pi/ :  Qutere  tibi  regnum  par;  ntm 

ret.  «ycrt;.  —  llunc  seosum  Servio  cnim  te  capit  Macedonia  Id  ipsom 

pariter  et  Ccrdw  placuissc  miror;  ndnotat  Henr.  Steph.  in  Prcfat.  ad 

nam  si  Phwbum  lulus  non  aiidit,  Virg.  Hunc  Philippi  sermonem  ad 

quem  ad  Hnein  tam  signata  loqui-  Alexandrum  filium  versibus  reddi* 

nir ,  dc  virtute ,  de  {^cnte  Assaraci ,  dit  Claud.  de  IV,  Cons.  Hon.  Cerdm, 
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dimotis,  coDYertitque  se  in  senem  Buten,  qni  fuerat  Anchisse 
anniger,  et  prapositus  serrandae  primae  parti  domus :  ac  tum 
coram  quoque  Ascanii  gerebat,  datus  a  patre  ^nea.  Ibat  ita- 
que  ApoUo  huic  similis  voce,  colore,  canitie,  armis  sonanti- 
bus,  locutusqye  ad  Ascanium  est  ardore  belli  et  facinoris  g[lo* 
ria  incitatum. 

653.  Sermo  Apollinis  ad  Ascanium,  quo  contentum  illum 
esse  vult  gloria  Numani  occisi,  quum  praecipue  id  factum  sit 
impuney  id  est,  nullo  Ascanii  nocumento.  Docet  deinde  q\o* 
riam  hanc  raanasse  ab  Apolline;  tantum  abest,  ut  paribus  ar- 
mis  invideat,  id  est,  arcui  et  sa{|;ittis;  nam  his  quoque  ille 
Beus  utitur.  Tertio  hortatur,  ut  andorem  contineat,  parcatque 
bellis :  ro  cetenz,  est  in  quarto  multitudinis,  id  est,  Tuxracetera, 
more  Graeco. 

656.  Non  exspectavit  Apollo  responsum;  nam  vix  orsus, 
sermonem  statim  rupit,  ideo  medio  semwne :  ut  vero  sese  Deum 
esse  proderet,  in  auram  evanuit.  Nota  omnia,  quia  procul, 
ideo  ex  ocuUs :  quia  auraniy  ideo  evanuit, 

659.  Abeunte  Apolline  sonuit  ejus  pharetra,  ac  tum  agnitus 


645.  Spirantes.  Vitaleg,  quibus 
spiramas  et  vivimus.  —  Ascanium' 
^petit.  Notanduiii  petit,  sine  in- 
sidhs  dictum.  Serv. 

647.  Antiquum  in  Buten.  Hic  Bu- 
<u  semel  hic  nominatur,  ut  bis, 
Naotes.  —  Anti^iuum ;  nam  aetate 
d  longa  ezercitatione  dignus  erat, 
CQJas  consilium  multi  facerent.  — 
Iktrdamo  AnchiuB.  Versus  spon- 
daicas,  cum  hiaiu  diphthongi  lon- 
|s,  more  Grscorum  et  Uomeri. 

65 1.  SiEva  sonoribut  arma,  Ar- 
cunintellige,  qui  ad  tergum  cum 
Mgittis;  nam  conversus  in  aliam 
(brmam,  arma  tamen  retinuit. 
HoB.  Iliad.  I ,  de  eodem  Deo ,  To^* 

Ut  Tero  hic  «fsaeva  sonoribus  ar« 
aa»  :  ila  Gal.  lib.  III,  Kepc/roc  juu 
•tifiLfiiy  taxjn,  Etenim  maiima  no- 
ta  armorum  ApoUinis  fuit  sonitns. 
Aristides  in  Paraphtheg.  «rovc  tov 
AToAAiim  oi^rovs  cvTovc  «f    aCvmf 


%irit^9m.t  evftfyt^Birrat  aurf,  Dicit 
▼idelicet,  sagittaf  Apollinis  sponte 
sua,  et  nemine  commovente,  so- 
nuissc,  quasi  ipsae  quoque  cum 
irato  irascerentur,  ideo  iynt^n^at 
vufapyifBirras.  Cerda. 

654*  Primam  hanc  tibi  magnus 
ApoUo.  Dicendo  primam ,  pollice- 
tur  et  aliam.  Concedere  autem  ideo 
se  dixit,  qnia  sagittarum  Deus  est: 
et  licet  eum  Jupiter  juyerit,  ApoUo 
tamen  suum  sibi  officium  yindicat, 
quod  dicit  se  concessisse,  quia  non 
prohibuit.  Ea  enim ,  quse  ab  aliis 
numinibus  poscimus ,  tunc  implen- 
tur,  si  non  adversentur  numina^ 
quorum  propria  suni  quae  posci- 
mus.  Serv. 

655.  Paribus  non  invidet  armis,* 
Pari  gloriae :  nam  ut  ApoUo  puer 
extinxit  Pythonem  in  vindictam 
matri»,  sic  Numanum  Ascanius. 
Paribus  ergo  armis,  id  est,  simili- 
bns,  non  peritia,  sed  triumpho.  i^. 
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est  Dens.  Erat  Ascaniiis  arciore  pii^nie  inflaflUMtss  «k  felici 
su(tt  5  u,  5eJ  roliibert  illuui  proic res,  iiionralqiie,  Phcebo  nt 
parent,  «|i«i  cliiieiat,  /jar.  e  puer  Ijello :  ipsi  j^ro  iilo  suci-eduot, 
seqre  in  iH-riculuiu  obji«  iunt  viiae;  adeo  iiie  suis  erat  cbanuil 

664.  Kii  pugiia  acerrinia  a  cirrumslanlii*;  videlifxel  a  ela^ 
mon',  qiii  uLiquo  muiorum  orilur:  ab  arcubus  inientis:  ab 
amentis,  qustorta :  ab  innumeris  reli.s,quibiASStratttmsolum : 
ab  s^iitis  et  giJeis,  quae  afHicla,  elisa,  complosa.  Ab  lot  rebus 
epiphonema  aureuui ,  pugna  aspera  surgiL 

663  Vidisti  infrentem  pluviam  oci-idenfibiu  heedis;  alqna 
ita  f^ioceni,  ul  leliuf  verberari,  non  ri(j[an,  Tideaiur:  vidisti 
niinbos  pleno8  grandinis,  horrente  Jovedesuper,  tenpcMiMi 
torquenle,  ac  rumpente  nubiia,  cfuem  Austri  adjuvant  fre- 
more  siio;  lulem  piita  hanc  puf^nam,  tum  ferocilale  pugnan- 
tiurn,  tuin  telorum  niultitudine.  lUud,  in  vadm  pntcii»lani, 
explira,  in  flumina :  sumit  sriliret  partem  pro  loto;  ▼adum 
pro  flumine :  subaudi  etiam  Toculam  se;  ut  dicat;  pneeipiiami 
se  in  vada, 

673.  Tnchoat  novam  tragosdiam  Pandari  et  Bitis  fratrain, 
quae  paene  ad  libri  ezitum,  et  in  qua  varias  caedes;  atrox  for- 
tunn;  f^rave  Trojanis  periculum.  Desoribit  primum  illorum 
natales:  emnt  eniui  filii  Alcanoris,  sed  educati  a  matre  siWes* 
tri.  cui  nomen  laera;  in  monte  Ida,  qui  sacer  Jovi :  deinde 
corportim  pioceritaiem,  qiiae  ita  vasta,  ut  similes  essent  abie» 

660.  Fufja.  AbsceiiKa :  ex  Biore  qood  est;  furtiter  et  serio  ediait; 

sao  sibeantes  Dcos  indurit  agnosri.  et  velut  umento  intorsit. 
—  Pharetramque  sonantem.  Quia  670.  Prmcipitant  Pro  prmeipi» 

ait  supra ,  ■  £t  ftaRva  sonoribus  ar-  iantur^  ut  Mn.  I :  «  Taoi  prora  nver» 

ma.  «  —  Dictis.  Fropter  aodilaiii  tit»  :  iteoi,  «  ▼enli  ponant  ■  :  CS» 


orationem.  —  Ac  numine,  Propter  cero,  •  Terra  movet  ■ ;  et  alin 

a^nitum  Dcam.  Serv,  cenla,  oninia  patiendi  si^iiieatw. 

665.  Amenlaque  torquent   Pro  Vide  noias  da  hmdis,  T.  IV,  p.  68. 

titla  amentis  torqurnt ;  Dam  amen»  6^3.    Imm.   Tnmeb.  XXII,   7, 


tum,  est  lorain,  qoo  media  basta      suspicatar  leg.  Hywna :  ut,  qa 
ligalor  et  jacilur.  ~  Fesius  :  amen-      admodom  qoidam  a  cerva,  caM, 


ta,  qoibus jacola  vinriarjtar,  ut  tor<  lopa  nolrili  dicuntnr ;  ita  lu  a  ail» 

qneri  possint.  Ciccroni  et  Fabio  veslri  hysna  sini  educati.   Ponp# 

kastm  amentattB  sunt  forles  et  sic  sanctissime  colebatur  a  Trojanit 

ligatv.  Et  quia  amenlum  incitat  et  /MfMler  cognomenlo  Idmus.  £i  lo* 

roborat  hastam,  /ufT«fopix«<  disit  cos  erat  in  Ida  monte,  ubi  edocali 

Tertnmanus  lib.  IV  ;  .  CHRISTUS  foerant  Pairt/«nis  rt  BUias.  Taob. 

amentavit  haiic  sententiam  :  Non  — Vide  varias  lecliones,  toai  IV, 

poiestisDeoserTireetMammona^i  pag-  69'«  obi  Uieraj  Mieta,  atc. 
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tibasy  aut  moDtibiis:  tertio,  audax  facinus;  nam  quum  ipsis 
esset  Aacanii  imperio  commissa  urbis  porta,  ipsi  non  passi 
teoeri  se  augustiis,  iilam  a|>eriunt;  hostera  provocant,  rati 
sua  virtute  posse  se  urbem  defendere;  ueque  esse  necessariam 
portam,  ubi  ipsi  adessent.  Itaque  cnstis  coospicui,  et  ferro 
mnati ,  aditum  ab  dextra  et  laeva  occupant :  qui  illos  cerneret, 
putaret  se  cemere  turres  geminas  ad  urbis  defensionem  com- 
paratas. 

679.  Sequitur  comparatio:  vidtsti  ad  ripas  aut  Padi,  ant 
Athesis ,  quercus  geminas,  quibus  ita  mira  altitudo,  ut  videan* 
tor  caelum  capitibus  contin(^ere,  et  nutare  verticibus :  tales 
eiistima  hos  juvenes :  sigoate  verticey  quse  est  pars  hominis, 
iibi  et  comde;  nam  et  arbores  dicuntur  comatse. 

6ft3.  Advolant  statim  Rutuli,  ut  vident  portas  patentes,  vo- 
lontque  irrumpere :  horum  principes  fuerunt,  Quercens,  Equi- 
colnSf  Tmarus,  Usemon  :  omnes  ferme  honestis  attributis  or- 
nantur,  vel  ab  armorum  pulchritudine,  vel  ab  prsecipitantia 
animi,  vel  a  virtute.  Haemon  est  MavortiuSy  ut  qui  bellicosus. 
Sed  hi  qui  primi  advolarunt,  aut  repulsi  sunt  tnrpi  fuga,  ver- 
lemntque  terga  cum  primis  agminibus,  aut  occisi  sunt  obsti- 
natis  animis  in  ipso  porUe  limine.  In  hac  explicatione  varie 
nof^tur  Servius. 

688.  Grescunt  irae  in  conflictu;  quippe  discordes  et  diversi 
animi.  Trojani  excitati  exemplo  Pandari  et  Bitise,  confertim 
omnes,  et  coUecto  agmine  sese  ad  portam  urbis  agglomerant; 
eoque  audacia  procedit,  ut  procurrant  lon^lus  extra  urbem, 
laostemque  provocent,  et  manum  conferant. 

691.  Furebat  Turnus  in  diversa  parte  exercitus;  tnrbabat 
omnia ;  andit  tum  hostem  caede  gfrassari  in  suos ,  et  patere  por- 
tas;  ac  se  statim  expedit;  incoepta  deserit;  co  advolat,  immo 
ruif  cnm  ingenti  ira  invasurus  Pandarum  et  Bitiam. 


680.  Padi.  VenetiaB  flavius,  qui 
Ge.  I,  «  flimonim  rex  Eridanus  . 
Gneeo  nomioe  dicitor.  —  Athesim 
i.  Celebrata  flaminiB  huJQ« 
Cassiod.  ep.  III,  4^: 
•  Hmic  Athesis  interfluit  sonoros, 
Tmaeak  gurgitis  puritate  pneter- 
flait,  causam  prsstans  muniminis 
et  decoris.  «  Qaiidian.  in  Epith. 
HoB.  fluvios  nomerans  aptos  volupp 
tatibus,  pnocipe  loco  Athesin  ad* 


hibet;  immo  cum  aliis  alia  assignet, 
ut  Mincio  susurros  apium,  Pado 
electra ,  Ta^  aumm ,  huic  uni  dat 
choreas,  versu  illo,  «  Athesisstre» 
pat  choreis.  »  I>e  hoc  loco  lcgendi» 
sunt  var.  lect.  vol.  IV,  pag.  70. 

693.  Nuntius;  et  qui  nnntiat  di- 
citur,  et  qui  nuntiatur;  sed  modo 
hic  qui  nimtiatiir.  Serv. 

695.  Dardaniam  ruit  ad  portam. 
Euity  mquit,  non  venit,  ut  ostenr- 
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696.  Habuit  in  via  ohvium  Aniipbaten,  qui  ex  nmro  janr 
Ion(;iu8  procurrerat,  eratque  filius  ^farpedonis,  sed  nothusa 
matre  Tbebana  :  bunc  stdtini  sternit.  invitatas  poeCa  Tiri  hiH^ 
jus  splendore,  (erat  quippe  nepos  Jovis;  nani  harpedon  Jovit 
erat  biius;)  describit  moduiu  ictus  :  jaculum  per  pectus  abiit 
ad  stomachum,  atqiie  inde  ad  pulmonem,  quo  fiio  fCTTam 
intepuit :  et  quia  ita  cavum  vulnus,  specus  dicitur;  eC  sanguis 
inde  proflueiis,  unda  sffumans,  ducto  sermone  a  fontibus,  e 
quorum  abditis  specubus  unda  emanat.  Vide  notas  vol.  IV, 
pa^r.  71. 

702.  Antiphaten  eminus  interfererat;  nam  conjecto  jaculo ; 
bos  tres  cominns,  ideo  manu;  itaque  illum  jaculo;  bos  gladio.' 

703.  Ardebant  oculi  Bitiae;  freniebant  animi;  sed  hunc  ita 
ardenlem,  ita  frcmentem^  tamen  sternit;  nam  hoc  verbnm  re- 
petenduni :  sed  quo  telo?  non  jaculo,  ut  Antiphaten :  nam 
quomodo  immanis  et  vastus  Ritias  jaculo  dedisset  vitam,  et 
occumberet?  imbellia  baec  arma,  et  fpoO^a  contra  illum  :  majus 
accessit  telum,  videlicet  pbalarica  :  hanc  torsit  Tumus,  quse 
stridens  diriter  in  Bitiam  venit,  instar  fulminis :  erat  giganti 
clypeus  ex  duplici  tauri  terg^ore;  erat  lorica  ex  duplici  aurea 
S(|uamm.'i,  eaque  fidelissima  :  sed  istaomnia  nihil  phalaricam 
retardarunt;  itaque  collabuntur  ct  ruunt  gi(];antea  illa  mem- 
bra  :  ad  banc  ruinam  tellus  ingemuit,  et  ex  sonante  clypeo 
editum  est  tanquam  tonitruum.  Expende  hic  aliqua  :  qoia 
pbalurica  instar/u/mtiiis,  ideo  postea  de  cadente  gigante  to- 


deret  pjus  fervorpm,  qui  suomin 
neceiu  veniehat  ulturus,  ct  qui 
nolebat  patentis  portse  occasionem 
pcnlpre,  ne  iteriim  clauderetur.  D. 

^^'j.Nothum  Sarpedonisalti.Pr«' 
clare,  et  signate  :  eitt  enim  discri- 
roen  inter  nothum  et  spurium  : 
prior,  qui  natus  ei  claro  et  noto 
patre,  roatre  obscura  et  igiiobili : 
posterior,  qni  matre  nota,  ignoto 
patre.  Kr^iro,  quia  non  spurius^  scd 
uothusy  ideo  «  Sarpedonis  ulti  w  : 
verum  diiicrimen  hoc  auctoribus 
non  esl  perpetuum.  Dc  vocis  ety- 
mo  vide  lexicon  Sim.  Schard.  C. 

706.  Phalarira  venit.  De  hoc  telo 
legitur,  quiacstiiigens,  tornofnc- 


tum,  habens  ferruro  cubitale,  sa- 
pra  quod  veluti  qusedam  sphaera, 
cujus  pondus  etiam  plumbo  aa^e-^ 
tur:  dicitur  etiam  ignem  habere 
adfiium  stuppa  circumdatum,  et 
pice  ohlitum  :  incensumque  aot 
vulnere  hostem,  autigne  consumit. 
Hoc  autein  telo  pugnatur  de  turri- 
hu8,  quas  phalas  dici  manifestom 
est :  nnde  et  in  circo  Falig  diciin- 
tur  divisiones  inter  euripum^  et 
metas,  quod  ihi  constrnctis  ad 
tempus  turrihus,  his  telis  pngna 
edi  solehat.  Juvenalis ,  «  Consnlit 
ante  phalas,  delphinorumque  co- 
lumnas.  >•  Hinc  phalarica  haita  : 
sicut  alia  muralis.  Serv. 
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fuimum^  jcognato  sermone.  Dixit  ruunt,  quia  Tastissiini  honii- 
nis  occasus  debuit  vocari  aeiiifioii  ruina;  ideo  statim,  tellus 
gemit:  et  quia  gigas,  instar  ledificii  aut  turris,  perrutitur  pha- 
larica,  quas  torqueri  solita  in  turres.  Inde  postea  (nota  mirum 
neiam)  comparatnr  cum  pila  aedifirioruni  :  adhuc  conitidera 
▼igilantem  hunc  Argiim,  K  vere  centoculum,  Virgilium,  in- 
qnam.  Homo  arciens  ocuiis  percutitur  ardenfi  fulmine ,  et/re- 
mens  animis  phalarica  stridenie :  itaque  fulmen  contra  ignem; 
stridor  contra  freinitum  :  sed  et  quia  phalarica/ii/meny  ideo 
contorta  verbo  Jovis. 

710.  Vidisti  pilas  in  litore  Baiarum,  quas  magnis  molibus 
coQstructe  sunt  contra  viin  maris;  fin[je  unam  earum  in  un- 
das  cadere;  quam  ruinam  ilia  trabet?  uti  recunibet,  illidetur- 
que  aquis  ingenti  sonitu?  videbis  misceri  iiiaria,  et  arenas  in 
altum  toUi :  quin  audie&  ad  b.inc  ruinam  insulam  Frochytam 
tremere,  et  Inarimem,  quie  Typhceo  iniposita  :  talem  puta 
Bitia*  casum ;  To  durum  cubiley  piaestantissime  dictum.  De  Pro- 
cbyta  ei  Fharime,  connule  Rzrursum  secundum,  vol.  IV,  p.  89. 

717.  In  hoc  fervore  belli,  plticilnm  Marti  sese  pro  Latinis 
oftentare :  itaque  his  favit,  et  Trojanis  timorein  intulit :  ergo 


707.  Dupiiei  squama  et  auro,  Id 
ett ,  duplicibas  squamii»  aureis. 
S^iuamte  auteni  snnt  loricarum  ca- 
ten»  in  modura  sqname  rnmposi- 
t»:  tane  s^iuamtt  et  splenHorem 
lif^ificant,  ni  a  piscibus  veniat ; 
ctsordes,  si  ab  sqiialore :  sed  in 
Virgilio  splendorero  nbiqnp  sigui- 
icant.  Serv.  —  Quum  ait,  duplicem^ 
intflli^t  bilicem  loricam,  id  est, 
cni  dnples  ordo  squammarum  loco 
licionim:  et  ideo  Jidelis ,  qnia  ma- 
jor  rirtu^  io  duplici  ordine. 

709.  Et  ciypeum  super  intonat 
uyeiif.  Oubitare  videtur  Serrius 
ia  eijrpeum  ingens  dicendum  sil 
geoere  neutro,  ut  cum  Homerica 
leatentia  rongniat,  «^«tCitrf /•  ti J- 
J(%.  '%7r  ojunm  :  quod  alibi  Virgilins 
ekpre^sit,  «Sonitum  super  arma 
dedere.  •  Sed  enim  Livius  libro 
({aarto  de  bello  Macedonico ,  «  Cly- 
pea  argentea  decem  »   ait :  quod 


tamen  de  imaginibus  intelligi  eo 
loco  nonnulli  volunt.  Assprit  ad 
hapc  Nonius  Marcellus,  ciypeum 
utroqup  genere  pro  sruto  Vir(»ilium 
posuisse,  ut  eo  loco,  «  Ardentes 
clypeos  ■  :  et  hic  •  clypeum  so- 
per  intonat  ingens.  »  Vide  notas 
vol.  IV,  pag.  72,  de  bis  et  compa- 
ratione  sequeuti. 

718  Stimuios  acres.  Saeviendi 
scilicet :  nam  sunt  et  timoris  et  li- 
bidinis  stimuli.  Motanda  qnoque 
profficonomia,  quie  id  agit ,  ut  vcri- 
simile  sit  Tunium  victorem  eva- 
sisse  de  castris.  Serv.  —  Atrum  ti-^ 
morem.  Per  metalepsin;  id  est, 
turpem,  odiosum  :  ex  eo,  qaed 
atra  qu»  sunt,  inauspicata  et  fa- 
nesta  et  injucunda  erant.  —  Immi- 
silfugam.  Hom.  ^oCov  yucCaxt.  Haec 
iroitatus  est  vere  poetico  spiritu 
.£scDTLi7S  noster  Dvcis ,  quuro 
OEdipuro  suum  ingrato  filio  dira 
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convemuni  tmdkfuey  scilicet  Latini ;  quia  Tident  et  dari  copiam 
pugnandi  cominus,  et  bellatorem  Deum  animis  infusunn. 

yaa.  Videt  Pandarus  prostratum  fratrem,  et  quam  difficili 
\oto  sita  sit  res  Trojana  :  itaque,  ut  malo  etiamsi  sero  medea* 
tur,  portam  occJudit;  quod  dum  facit,  multis  suorum  exitiam 
attulit,  quos  exclusos  rooenibus  reliquit  in  certamine.  Hic  tu 
expende  descriptionem  hominis  conTertentis,  torquentis,  ob- 
nitentis  ad  daudendam  portam  :  adhuc  video  sudare  illimi! 

737.  Alios  Trojanos  recepit,  interque  illos  Turnum,  qui  non 
▼isus  a  Pandaro  in  urbem  irrupit;  non  <iliter  ac  si  tigris  aeae 
oyibus  immisceret,  immanisquidem  inertissimis :  itaqueillad, 
ast  aiios  secum  includit,  capio  deTrojanis;  nam  ▼ereTumut 
solus  receptus  ex  hostibus  :  id  postea  planum  fit  ex  oratione 
Mnesthei;  ubi,  Unus  homo,  etc.  Notandum  est  qua  arte  sas* 
pendatur  versus  rt*  irrumpentem :  o  poetam  vere  pictorem  \ 

73i.  Irruperat  Turnus  non  agnitus;  sed,  clausisjam  portis, 
conspicuus  fuit  oronibus;  videlicet  ab  armis,  quse  faorrendiun 
in  modum  sonuere:  ab  cristis,  qufle  san^uineie,  et  trementes 
in  vertice:  ab  clypeo,  qui  fulgentissimus;  adeo  ut  videretur 
emirare  instar  ful^yuris! 

734  His  notis  ille  ag;noscitur;  et  insuper  membrorum  im- 
roanitas,  qua  ille  pracditus,  rem  aperuit :  itaque  Trojani  tur- 
bantur  viso  intra  urbem  inimani  hoste.  Sed  Pandarus  ratus 
ad  se  pertinere  hostem  illum  in  ukionem  fratris  Bitiae,  sese 
caepit  inter  reliquos  ostentare :  quin  in  petulantiam  oris  pro- 
lapsus,  ad  Turnum  prior  >  adhibet,  quae  adTurnum  Pandarus, 
ne  putaret,  eam  esse  Re^am,  quam  ei  Amata  in  dotem  assigf- 


sic  imprecantem  induxit,  act.  V; 
se.  II: 

Fers  Thhbes  $ur  tes  pas  ton  camp  se  preci- 

pite : 
laUack»  a  »es  drapemux  r^poKvaitte  et  Ut 

fuite! 

730.  Tigrim.  Cum  hac  fera  com- 
parari  soliti  Tiri  fortes;  et  ideo 
Herculem  cum  illa  confert  Valer. 
Arg.  lib.  III,  et  Martiam  vocat, 
qnia  bellioota.  Apollon  lib.  II, 
Excis.  Hieros.  «  Imlica  ti^s,  Oc- 
ciso  pastore,  pecut  laceratque, 
trahilque.  •  Cerda. 

73 1.  Continuo  nova  lux.  Tanta 


fnit  inter  ceteros  dissimilitado 
Tumi,  ut  illura  forma  corporis  et 
armorum  qualitate  quivis  poaset 
agnoscere.  Don .  —  Tremunt  in  wer» 
tice  cristee.  Comparant  hec  Gram- 
matici  cum  Homericis  II.  XVIII, 
atque  etiam  vellicant.  Sed  Scal.  V, 
3,  docet  hnjns  loci  minimam  laa* 
dem  snperare  Homeri  maximam; 
qnem  ibi  videas,  nt  et  Pontantim 
in  Antonio :  nbi  Vir^lii  jndicinfla 
acerrime  defendit.  Ita  lEsk.  X,  370 : 
«  Ardet  apez  capiti,  cristisqae  a 
vertice  flarama  Fnnditur  • ,  etc.  7. 
737.  Ihtalis  regia  Amat^.  Ant 


am,  unde 
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qarat;  neque  Ardeam  patris  Oauni ;  sed  casira 
nequeac  exire. 

74o.  Subrisit  Turnus  contempto  hoste^iflC  quum  Pandarus 
fenride  esset  locutus;  ipse  perquam.sedate  ad  certamen  invi- 
tat;eC  mortem  niinatur;  ac  aese  ctMuparat  cum  Achille,  quem 
deouo  in  Latio  esse  vult.  ad  mortuum  Priamum  renuntiari: 
itque  hoc  ipso  Paa4arum  moriturum  indicat,  ut  qui  iturus 
Qantius  ad  mortuum. 

f|3,Poi»t  verbai  veiiHim  ad  manus:  prior  Pandarus  adnitens 
magnis  viribus,  iolorsit  hastam;  quam  describit  tum  a  rudi- 
tate,  et  nodis,  quibus  informis  et  impolita :  tum  a  cruditate 
corticis;  nam  adhuc  viridis,  peque  tosta  igne,  ut  solebant 
curari  hast£e :  etenim  hoc  telum  par  deformitati  gigantis. 

j^S.  Frustraneus  est  ictus,  et  aurae  tantum  vulnerantur; 
oam  JuDO  auo  adfuitTurno;  ea  telum  detorsit,  fecitqueut 
portas  afSgeretur. 

747*Turous6tatim  ad  Pandarum :  « longe  aliud  meum  telum 


tibi  data  per  dotem ,  aut  quia  spe- 
rabator :  et  bene  ^tnatee,  quae  iU 
hua  sola  genemm  esse  cupiebat, 
coDtra  mariti  judiciura  :  ergo  eum 
mntieri  probatum,  non  viro ,  dicit. 
Itotandom  sane,  quia  id  agit,  nt 
otteadat,  non  se  per  impruden- 
tiam  Tnmiim  iaclasiMe,  sed  illum 
por  temeritatem  nbi  minime  pro- 
latara  caotr^  penetrMsse.  Serv, 

740.  OlUsuinidens.  Magnamcon- 
identiam  virtntis  ostendit.  —  Pria'- 
me  narrubis  Aehillem,  Propter  il- 
lad  Sibylls,  «  Alius  Latio  jam  par- 
tas  AcbiUes.  %  Hoc  autem  sic  dic-^ 
tHB  eit  ot  illod  JSneidos  lib.  II, 
^9f  *  Degeoereroque  Neoptole* 
mun  narrare  memento.  »  Sm, 

745-  Bxcepart  awrm  yuinut.  Quicr 
foid  irricom  est,  et  frastranenm, 
aUre  m  «aims  dicebalur  proyerbiali 
scbemale.  Vide  JEa.  V,  ad  illud^ 
«Terberaticlibosauras. »  Preclare. 
■dmodom,  quia  ad  Mosam  Virg. 
Valertiu  Ar^ .  lib.  III 9  •  raptumqoe 
per  aor^s  folaiM  »  :  el  Noan.  bb. 


XI,  in  re  simili,  iifa  0ax\my,  — 
Vulnus  Saturnia  Juuo  Detorsit  tie- 
niens.  Vulnus  veniens,  id  est,  ic- 
tum,  quo  Yulnerari  debuit.  Pleri- 
que,  sed  non  idonei  commentato- 
res,  dicunt  hoc  loco  occisum 
Tomum  :  sed  caussa  economic 
gloriam  a  poeta  ^nee  esse  ser- 
Tatam :  quod  falsum  est :  nam  si 
▼eritatem  historierequiras,primo 
prselio  interemptos  Latinoa  est  in 
arce,postea  siroul  Tumus  etiEneaSf 
postea  Mezentius  ab  Ascanio.  i^.  — 
Satumia  Juno  Detorsit.  Hoc  fig- 
mento  poeta  plenissimi.  Apud 
Uora.  Bftinerva  II.  XX  et  XXII ,  de- 
torqnet  telum,  ne  Acbilles  feria- 
tur.  Apud  Nonnom  Hb.  XXII,  Ve- 
nus,  et  eadem  apud  Calab.  lib.  XI. 
Primus  effert  verbu  iifaw^  alter 
4irM»W*^t^  tcrtius  dirrtfawt. 

747'  Telum,  Miratur  Serviusie- 
lunt  pro  gladio  positum :  sed  enim 
etapod  oratoresinvenitur.  InBhet. 
ad  Ueren.  libro  primo,  «  Ajax  in 
ailva  poslqoam  rescivit  quae  fecis- 
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a  tao  erit;  quippe  quod  versat  tractatque  mea  deztera  majore 
▼i  et  virtute :  neque  vero  tu  auctor  eris  hujus  aut  teli,  aut  vul- 
neris;  quasi  dicat :  lon^ssime  tu,  atque  ^o  distamus :  non  tu 
15  auclorj  id  est,  non  tu  par  auctor,  xat  Im;.  » 

749.  Vix  hcec  dixerat,  quum  gJadium  in  altum  sustulit;  et 
ipse  ad  ictum  consurrexit;  eaque  vi  rem  ^essit,  ut  medium 
capnt  per  frontem  discinderet,  dividens  in  partes  duas. 

762.  Sequitur  sonitus  et  concussio  terrae  ad  cadentem  gi- 
gantem  :  dilatat  hanc  ruinam  a  coJlapsis  artubus,  ab  stratis 
armis,  hisque  cruentatis  rerel)ri  sanguine:  demum  exhibet  de- 
formis  lethi  modum ;  nam  divisum  caput  pependit  partecequa , 
hinc  atquc  inde,  in  utrumque  humerum. 

756.  Ad  spectaculum  cadentis  Pandari ,  qui  alionun  prin- 
ceps,  fiigiunt  Trojani  territi :  in  fuga  Trojanorum  potaisseC 
facile  Tumus  portas  reserare,  quas  Pandarus  occluserat;  ac 
tum  in  urbem  immittere  reliquos,  qui  extra  erant;  id  si  feds- 
set,  actum  de  Trojanis  eo  belio  esset ;  sed  uti  victoria  nescivit, 
ct  potius  tum  duxit,  fugientem  hostem  insequi,  furore  ardens. 

76^.  Seqiiitur  saevientis  Turni  et  devastantis  omnia  descrip- 
tio  :  ubi  mille  caedes;  vulnera  immania;  furor  ultra  modnm. 
Numerat  poeta  Phalarin ,  Gygen ,  Halyn ,  Phegea :  in  nonnullis 
raodura  mortis:  et  potuitquidem  unuscontratot  viros,  Junone 
virtutem  inspirante.  In  verbo  excipily  nota  TrzOoc:  nam  quae  haec 
exceptioy  quae  tota  ad  raortem?  Baptas  hastas  explica,  quas 
hostes  trepidi  abjiciebant  in  fuga ,  ut  fit :  nam ,  neque  Dona- 
tus,  neque  Servius  placent :  ait  Plieg;eum  confixum  parmay  quia 
Turnus  hasta  transfixit,  et  veluti  consuit  Pheg;eum,  et  parmam 
ejus,  utrumque  penetrans  :  itaque,  non  Phegeus  confixus  par- 
ma,  quod  ineptum  esset;  sed  Phegeus  et  parma  simul  confixi 
et  insuti  Turni  hasta. 


set  per  insaniam,  gladio  inrubuit. 
Uljsses  intenrenil,  occisum  con- 
spicatur,  corpore  lelum  cruentum 
educit.  •  —  Venat;  librat,  jactat. 
Ennius  :  versat  murroncm. 

749.  Sublatum  alte  consurgit  in 
ensem.  Genus  feriendi  Gallicanum. 
Sallustius,  «  Regressi  ad  fariiiores 
ictus  loco  cedebant.  •  Serv.  —  Mi- 
litarisfcriendi  modu.ssublato  ense, 
cujus  alibi  poeta  meminit;  nam  de 
pod<>m  Turno ,    «  Alte   sublatum 


consurgit  Tumus  in  ensem.  »  Ec 
de  i£nea,  «  Jamqne  assurgentis 
dextrap,  plagamque  ferentis.  » 

769.  Bello  gentique fuisset.  Qoia 
illic  Ascanius  extinguebatur.  '• — 
Ceedisque  insana  cupido.  OEcono- 
mia  est ,  qu»  excusat  Turnum ,  cur 
non,  a  porta  fufratis  Trojanis,  pe* 
nitns  deleta  siut  castra.  Serv. 

764-  Juno  vires  animumtfue  mi^' 
nistrat.  Olilconomia,  ut  qued  dicit 
possit  esse  verisimile.  S.  —  Uom. 
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766.  EccenovusTurni  furor :  nescierant  qui  in  niuro  erant, 
liostem  esse  intra  moenia :  advolat  illuc  subito  Tumus,  et  cae- 
dem  edit,  multosque  interficit.  IVlovet  in  excursu  poeta  varia 
et  plena  dolorum  itaBn:  jam  a  njultis,  qui  simul  interfecti, 
qaod  spectaculum  dirum  est :  jam  a  niodo  niortis,  ut  in  Lyn- 
ceo,  cui  caput  una  cum  galea  aniputatiuii :  jam  a  peritia  ar- 
tium,  ut  in  Amyco  :  est  enim  miserabile  periti.ssimos  in  qua- 
tIs  re  artifices  perire :  sed  pra^cipuum  Tradoc  positum  in  morte 
Gretei,  cui  Musie  clianii ,  et  qui  ipse  Musis  charus :  vui  semper 
citharae  in  animo,  uunieri,  iiervi,  equi,  arma,pugna}:  erat 
enim  felix  in  harum  rerum  cantu. 

778.  Praeclarum  Tr^ocTrov,  et  notatum  jam  Servio,  ne  praesen* 
tibos  ducibus  totstragcs  feci&se  videatur  Turnus  :  ideo  itaque 
abesse  fitiguntur,  sed  conveniunt  caede  audita;  vidcnt  tum 
nios  pallidos ,  et  fugientes :  tum  hostero  exsultantem ,  et  recep- 
tom  intra  mcenia. 

781.  Sequitur  oratio  Mnesthei  continentis  suos  a  fug^a ;  hor- 
taitis  ad  bellnm  :  ut  contineat,  necessitatem  objicit;  ut  hor- 
tetur,  pudorem :  ergo,  non  potestis  fug;ere,  etiamsi  velitis: 
nam  qui  vobis  praeterea  muri  ?  quae  mcenia  alia  ad  receptum? 


de  Pallade  :  /«tvoc  d^t^/ucv  iyttfu.  Id. 
/«jufcflvoc  tuti  Beif99t, 

767.  ^lcandrumque  Haliumque 
l^oemonaque Prytanimque.  Home- 
liestTersus ,  tantum  conjonrtione 
natata :  'Axjuty/yov  d-*  *Axio'v  rt  Nmh 
imi.  tt  TlfCnaiif  «rt :  Undc  apparet 
Don  ad  historiam ,  scd  ad  ornatum 
poematis  b«c  nomina  pcrdnere.  S, 

768  Tendentem  contra.  In  se 
facientem  impetum.  —  Dexter.  An, 
qnod  ab  parte  deztera  hostem  oc- 
cupaTerit  Turnus?  An  dexter  hic 
est,  iudustria  quadam  dexteritate 
in  pognando  aoer?  Pindarus  enim 
Oljmp.  od.  I& ,  Epharmostum 
com  landat  f^;^«<^<t  appellal,  mi 
^iftyviov,  id  est,  promptum  manu^ 
€t  membromm  dexteritate  prwstan' 
tem.  An  demum,  ideo  dexter  Tur- 
Dos,  quod  felix  iilius  successus? 
Felicia  enim  dici  dextruy  sciunt, 
oiBiies,  nt  sinistra  infelicia.  Cerda, 


771.  Cum  gaiea  iongejacuit  ca- 
put.  Ad  exprimendam  celeritatem 
prteterito  usus  est  tempore  :  po- 
tuisse  autem  caput  cum  {^alea  lon- 
ge  jaci,  prtemissa  loci  altitudo 
sigiiifical.  Sen'. 

773.  Ferrumque  armare  veneno. 
Speciose  dictura  armahat  ferrum , 
quo  nos  artnari  consuevimus  :  ut 
ez  Tenenato  ferro  Tehementius  et 
pemiciosiu^  vulnus  sit.  S.  —  Notat 
Quintil.  VIII,  6,  p.  473t  duplica- 
tam  esse  tralationem  :  «  armare 
ferruro  »  ;  ct,  «  armare  veneno.  n 

yyj.Scmperequos.  Laus  hominis 
quod  tantum  Musicam  non  ad  tur- 
pes  actu8 ,  sed  ad  res  egregias ,  ad- 
hiheret.  Donat. 

78  < .  Quo  deinde  fugam.  Aut  va- 
cal  deinde,ut  sxpe  tandem  ^en  tium^ 
locorum  :  aul  intellig;imai  mente 
eum  tvactasse,  qnod  de  campis 
milites  solient  ad  castra  confugerc  : 
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En  prinium.  Pudeat  tot  viros  vinci  ab  uno  homiMi  et  septo 
vestris  moenibus :  edet  ille  impune  tot  slrages?  interficiet  tot 
juvenes?  in  fine  adjun(j^it  misericordiam ,  et  pudorem  :  mise- 
reat  vos  patriae,  et  Deorum  :  pudeat  esse  seg^nes,  quum  «tis 
socii  iEneae :  en  alterum.  Nota  luccm  attributorum  3  patria 
infelix;  Oii  veteres;  iEneas  magnus:  oninia  proprie:  excitatafr 
itaque  commode  misericordia  ex  infelicitatepatriieetDeoram: 
pudor  ex  magnitudine  di^tris «  cni  non  pree  seg^nitia  respondent* 

788.  Ad  orationem  Mnesthei  Trojani  accenduntur;  firman* 
tur;  consistunt;  formant  agmen,  illudque  densum  :  jam  tum 
Turnus  remissius  agere;  paulatim  cedere ;  et  accedere,  ad  par- 
tem  iilam,  qufe  amni  vicinior,  ut  inde  saiutem  petat. 

791.  Trojani  cedenti  Turno  acrius  instare;  clamosius  agere; 
sese  in  unum  conjungere;  deprehenderant  enim  timorem  il* 
lius:  ut  vero  et  cedentem  hunc,  et  illos  instantes  trivide  ro* 
praesentet ,  adducit  pulcherrimam  leonis  comparatfonem  , 
quem  venatores  multi  infensissime  telis  premunt;  ille  terriuis 
recedit,  ita  tamen,  ut  nequeterga  dare  prae  ira  et  virtnte  queat, 
neque  ulterius  tendore  prae  virorum  et  telorum  multitudine: 
itaTurnus  dubius  quid  faceret,  referebat  vestigia,  sed  letue 
ct paulatim ( nam  haec  sunt  vestigia  improperata)  ut  qui  invite 
cederet^  et  nollet  inde  avelli;  sed  aliter  non  posset. 

et  sic  dizisse,  Quo</Wii</e?8cilivet  tam  commoda  horUimina  valne* 

de  castris :  qao  fugietis  ulteriuR?  mut:  metuentes  dudum,  in  ple^ 

Sic  Terentias,    «  quid  igitur  fa-  nam  coDStantiam  repente  matati 

ciam?»    et  hoc  est  roelius.  tJnde  sunt ;  et  agmine  denso ,  recupermta 

et  sequiiur,  •  quos  alios  muros?  »  mentis  fiducia,  consistunt.  Donmt^ 

Esi  ea  autem  araara  accusatio.  S.  791.  Ceu  scrimm  furfru  ieonem, 

—  Quos  alios  muros.  Hanc  Mnes-  Ua^c  comp.  ez  Hbm.  Iliad.  XVlt^ 

thei  inrrepationem  ex  Itiad    XV,  suroptaest:  sed  poctan08ter(Sc»- 

sumptani  notat  Macrob.  V,  9.  Sed  lig.  V,  3,  auctore)  nudis  illis  Ho- 

Scaliger  ait  tantum  liic  poetam  so*  mericis  adjecit  amictiiro  incomps» 

no  et  ardorepne  illo  prr»titisse,  rabiJem;  «  Asper,  acerba  tui-aft»  i 

ut  non  videatur   inde  quicquam  et  quum  miscet  virtutcm  cum  peri- 

desumpsisse:  V,  3.  culo;  et  timoreui  cum  aviditate. 

785.  Juvenum  primos  tot  miserit  79^.  uisper,  acerba  tuens.  Uliii* 

Orco.  Qnis  nescit  illud  Hom.  Iliad.  trat  Macrub.  Satum.  VI,   i ,  ab 

A,  noxxoc  /*   tfBifA9tf(  "i^X^f  "Alit  Lucretio,  qnilib.  V:  •  Ariper, acer^ 

?rp9iai4** '^f ***''• — Infelicis  patriee.  ba    tuens,    immani   corpure   «er- 

Trojflp,  in  qna  nunc  sunt.  —  Kefe-  pens.  »  Cr!(inus  ab  Aristoph.  qui 

rum<^tiecfeorum.  Penates  si^ificat,  y^xirti  71  'rb//«viJ(cv,  xeu  tfaymi^Mif  : 

quos  seniper  coluere  Trojanl.  S.  cemi  furiosum ,  et  trayicum.  Stat. 

788.  Talibusaccensi,  Ecce  quan-  Hieb.  XI,  «  hodtlle  tnens.  ■  Alibi, 
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799.  Qiiia  ea  fuit  Tumi  virtus,  ut  bis  a^ssum  tentaret;  ac 
medios  hostes  invaderet ;  illosque  bis  in  fugam  verteret :  sed 
aderat  statira  nubes  hostium,  coibatque  in  unum.  Juno  etiam 
ab  favendo  destitit ,  acrepta  Jovis  nuntia  Iride,  minantis  magna 
et  gravia^  ni  Tunius  cederet  mcenibus  Teucrorum.  Vide  notas 
pag.  81 ,  Tol.  IV. 

806.  Duo  praestanda  militi ;  nam  et  se  defendit  clypeo ,  qui 
inlaeva ;  et  alios  offendit  armis ,  quce  in  dextra :  ergo ,  non  jam 
potest  Tarous  resistere ,  neque  defensione  clypei ,  neque  ofFen- 
lione  amiorum ,  qux  in  dextra  :  nam  telis  obruitury  et  undique: 
quin  lapides,  et  missilia  omnia  ita  crevere,  ut  galea  streperet 
assiduis  ictibus ;  arma,  etiamsi  flerea  et  solida,  fatiscerent,  id 
eit,  cormmperentur :  jubae  discussae  sunt  e  capite;  neque  umbo 
par  esse  poterat  tot  ictibus:  quippe  Trojani  omnes  incumbe- 
bant  acriter,  et  unus  Mnestheus  videbatur  fulminare*  Vid« 
qnot  molimina  necessaria  ad  Turni  fugam,  Turni,  inquam, 
qai  occidendus  esset  ab  i£nea  :  non  aliter  hic  vates  concipit. 

81  a*  NeGessaria  jam  fati^atio  Tumi  ab  tot  hostibus  et  missi- 
libos:  sudat,  non  utcunque;  sed/lumen,  et  id  piceum,  ni^^mm ; 


■  diniBi  tueot.  »  —  Ei  neque  ter* 

fm^  ete,  Qai  attente  legat,  qcue  tolo 

Jtoc  cnnu,  et  moz  soripsit  Maro, 

adeat  qase  Oppian.  scribit  lib.  IV, 

Em9*  facile  tnlelliget,  expressain  a 

▼irg.  rationem  in  veBMido  leone. 

Ibs  atty  leoneni  eapi  ^ifm  iroxi^aio, 

■MMV  beUi:  naoi  viri  coin  scotis, 

telis,  facibua,  clamoribas,  ouiies 

«iBiil   strepoDt,   simul  iiivadunt : 

leo  prae  virtute  non  terga  ostentat, 

taatam  retro  redit  («^ftirr^ofdt/iir), 

eC  qniiin  Telit  ruere ,  tamen  nc<|uit 

prse  multitudine  telorum.  Tritum 

esC,   ieooes  non  fugere  contento 

cnrsii,  qnamdiu  cemuntur,  et  liuc 

altinipt  poeta.  Lege  Aristot.  Hist. 

Animal.  IX,  449^1^'^^"^""^)  cum 

premitnr  a  venatoribus,  ^xin^  Ctto- 

j^mftty  Mou  MntL  axixoc ,  Xflu  Kara,  ^f*' 

X»   «r>0Tf«#G/<«fO(  :     quia   videlicet 

sensim  se  subducit ,  crebro  subsis- 

tens,  atqne  respectans.  Cerda. 

do3.  iVrc  contra  vires  audetSatur- 


nui  Juno.  Atqui  favente  nnmine 
debuit  etiam  contra  multitndinem 
posse  t  sed  hoc  Jupiter  vetuit.  S.  -— 
Ctelo  nam  Juppiter  Irim.  Initio  H- 
bri  respondel  exitus  ex  nuntio  Iri- 
dis:  sed  nota  iltam  ab  Jove  mitti; 
non  itaqoe  tantom  Iris  Junonis  est 
nuntia;  sed  Jovis  apnd  Hom.  Iliad. 
VIII;  et  Deorum  omuium,  Iliad. 
XV;  el  ipsius  Arhillis,  lliad.  XXIII^ 
804.  Detnisit yermaiias  haud y  etc. 
In  codicibus  aliquot  antiquis  le- 
gere  est,  «  raisit  germauip  haud  », 
absque  ulla  Syndla*pha,  quod  ne- 
quaquam  placet.  Pier.  —  Haud 
mniliajussn  fcrcntem.  Melius  quam 
Homcrus  huno  locum  cxsequutus 
esl  :  salvo  enim  sensu  vitavii  et 
fabulosa  et  vilia;  nam  ille  ipsas 
minas  exsequitur.  Serv.  —  Minas 
Jovis  artiticiose  subticuit,  quas 
Hom.  haud  sane  ma{);no  cum  judi- 
cio  commemorare  notatus  est  In- 
terprelibus.  Vidc  Scali(r.  V,  3.  T. 


..    & 
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intercluditur  anhelitus  fessis  artubus,  atque  adempUi  potei- 
tate  respirandi. 

8i5.  Magnus  semper  Virgilius,  et  hic  niaximus :  exrogita 
qui  potuerit  Turni  virtutem  bupra  mortalem  paeDe  facere,  et 
yidebis  nihil  dici  grandius  posse.  Fessus  erat  pugnaudo  ac 
ferme  sine  anhelitu,  fatigatusqne  a  tot  millibus  hobtiuni :  et 
tamen  vires  sufficiunt  ad  enormem  e  muris  saltum ,  et  in  6u- 
vium ,  et  cum  armis  :  pugnavit  itaque  cum  aquis  natando,  non 
obrutus  armorum  pondere.  Desinit  VirgiliusptTquam  |ioettce| 
reprsesentata  Tyberis  festivitaie  in  excipiendo  Turno ,  aniplec* 
tendo,  attollendo,  abluendo,  remittendo. 


8i6.  Ille  suo  eum  gurgite  Jlavo. 
Hysterologia  est,  quuni  ille  eum 
ezcepit :  noii  eDiin  procedit  cum 
tuo  gurgite^  quasi  posset  fieri  ut 
eum  Tyberis  sine  suis  fluentis  ex- 
ciperet.  Saoe  quaprunt  muUi  quum 
TyberL<i  iEne«  faveat,  cur  libera- 
verit  Turnum :  sed  solvilnr  ista 
oratiune;  ob  hoc  Turnum  esse  li- 
beratum,  ut  major  iEnes  gloria 
servaretur.  Alii  tradunt  de  Tybri 
qui  iEnee  favet,  nunc  Turnum  in 
Juuonis  gratiara  esse  servatum.  S, 

817.  Accepit  venientem.  In  anli- 
quis  plerisque  codicibusyu^ientem 
repositum  ab iis,  qui  fugs  dedecus 
noluerint  Turno  iUalum.  Sed  enim 


fuga  et  fugere^  non  semper  in  op-> 
probrium ,  sed  pro  celeri  cnmt 
sa^pe  ponitur.  Sumpta  vero  h«c 
figura  ex  historiaCocHiis,  qai,  res- 
cisso  a  tergo  ponte  Sublicio ,  com 
armis  se  in  fluvium  dedit,  incoltt- 
misque  ad  suos  eoatavit.  Pier. 

818.  Ahluta  cade,  Veteret  illi 
capde  contaroinati  aqua  se  abluert 
et  purificare  solebant :  et  Romanit) 
post  victorias,  ezercitum  ad  ez* 
piandam  ca>dem  lustrare,  solemne 
erat :  ut  notat  Tumeb.  XXII,  7. 
Ingeniose  igitur,  atque  adeo  facete, 
q  ^od  necessitatis  erat,  religioni 
tribuit  poeta.  Vide  et  iEn  11,719, 
M  donec  me  flumiqe  vivo  Abloero.  • 
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(Vide  Argumentum  generale,  vol.  IV,  p.  91.) 


ANALYSIS. 


OCAT  Japiter  Deos  ad  consessum;  queritur  de  immaturo  bello  Italie, 
^od  reserraDdum  esset  ad  aeYiim  Annibalis;  desinit  cum  hortationc  ad 
pacem;  1  — 17.  Veneris  in  Junonem  oratio,  qua  explicat,  quo  tumore 
ut  Tiimns  in  Trojanos;  in.quas  hi  calnmilates  conjecti,  quae  augentur 
absenua  ducis.iEnee,  et  novo  Diomedis  conatu,  quem  jurc  timebant; 
^o  lociy  egregium  movet  iraBoc  a  persona  sua :  ait  postea  Trojanos  dig- 
Bos  esse  patrocinio  Jovis,   quo  auctore  in  Italiam  venerint;  18 — 35. 
Explicat  Venus,  quae  infanda  Juno  in  Trojanos  olim  molita,  et  denuo 
moliatur:  reliqua  dari  permittit  pessum,  dum  Ascanius  servetur:  co- 
nmiur  Jovem  pervincere  a  fatorum  decreto,  quo  salus  Italiae  posita  in 
Trojanis  contra  Annibalem;  a  laboribus  exhaustis  hactenus,  qui  irriti 
sanf  ,  nisi  Trojani  Italia  potiantur :  desinit  ingenti  affectu  charitatis  erga 
patriam;  36 — 6a.Respondel  Juno  Veneri ;  in  qua  oratione  diluit,  quae  po- 
test;  quae  non  potest,  dissimulat;  objicit  atrociora,  et  saepe  mentitur:  affec- 
tos  contrarii  sunt;  nam  Venus  supplicabunda,  et  cum  lacrymis ;  Juno  in- 
dig;nabnnda,  etcum  furore;  63 — qS.  Studia  varia  Deorum,  a  quibus  om- 
aibas  dissidet  unus  Jupiter,  cujus  describitur  oratio,  nulli  se  partium 
dantis,  et  omnia  fatis  adscribentis,  unde  pendent.  Firmat  omnia  nuiu 
capitis,  et  solemni  Deorum  juramento;  surgii  a  concilio,  et  incedit 
Deorum  medius;  96 — 117.  Redit  poeta  ad  intermissam  belli  operam; 
Ratuli  enim  obsidione  Trojanos  premebant,  absente  ^'Enea  :   recenset 
principes  Trojanorum,  qui  in  ea  obsidione  illusires;  desinit  in  Asca- 
Bium,  cujus  pulchritudinem  commendat  et  comparat;   118 — i3d.  Nu- 
merat  tres  alios  Trojanos,  quorum  operaelaruit,  in  defendendis  muris; 
139 — 145.  Adventus  iEneae  ad  castra  cum  commemoratione  reruni  Qd- 
laram  cam  Tarchonte;  dc.sr.Tibitur  ililneae  navis;    1^6 — i6a.  Fit  nova 
inTocatio,  ad  catalogum  ducnm,  qui  ex  Etruria  in  Italiam  advenere  : 
7-  5 
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habet  hic  tractus  daces  qaatuor,  Massicam,  AbaDtem,  Asylam,  Asta- 

rem;  quos  variis  rebus  discrimiDat ;   1 63— 184.  TraDsit  ad  CQpaTdDCBi 

Cycni  fiUum,  atque  ex  occasioDe  oarrat  fabulam  patris,  gratia  leTuidi 

tzdii;  i85 — 197.  VeDit  ad  id  bellum  Ocdus,  MaDtue  coDdicor,  atqne 

Auletes :  varie  omnia  discriminantur ,  198 — ai4>  Describit  spatinm  post 

noctem  mediam ;  iEneae  ducis  curam ;  Nympharum  comitatus,  qoe  renm 

e  navibus;  etmeminitinprimisCymodoceao;  ai5 — la^.  SermoNjmph» 

ad  ^neam,  quo  docet  commutationem  natium  inDeas;  AscaDii  obsessi 

pericuhim  :  hortatur  ad  bellum;  feliciter  auspicatur;  aa8 — a4^*  Disce- 

ditNympha,  impulsa  nave;  iEncas  stupet;  tollit  animos ;  coDTertit  S6 

ad  Cybelem,  ut  ea  princeps  sit  belli;  dies  oritur;  %^S — aS^.  Comparat 

iEneas  snos  ad  bcllum,  attollensque  iu  altum  clypeum,  implet  iUos  spe: 

Itali  stupcnt  ad  indicia  iuusitatae  laetitiae,  et  causam  esse  intelligunt  clas- 

sem  appellentem  ad  portum  :  describitur  fulgor  armorum  Aneap;  aSS^ 

275.  In  aliorum  terrore,  sibi  Tumus  constat;  suos  ad  bellum  excitatj 

deliberatquc  quos  opponet,  tum  veteri,  tum  recenti  hosti;   ^76 — a86. 

/Eneas  exponit  suos.  Tarchontis  oratio;  successus;   laceratio  naTii; 

•j8^ — 309.  ^ncas  Theronem  occidit;  Lycam;  Cisseum;  Gynm;  Pbanui. 

Discriminantur  hae  mortes  variis  casibus,  ad  lectoris  satietatem  Titaa* 

dam;  3io — 3a3.  Cydonis  successus;  Phorci  filiorum  virtus  in  iEneanii 

hujus  divinum  patrocinium;  oratio  ad  i^chatem;  ictus  Tarii,  qaiboi 

conficit  Mcooem,  dextram  ampntat  Alcanori.  Numitoris  virtns;  3a4^ 

344*  Pngnat  Clausns  strenue  in  Trojanos,  et  septem  viros  interficit: 

pug[nant  in  eosdem  Halesus,  et  Messapus :  illustratnr  conflictns  compa- 

ratione  Tentornm;  3^5 — 36i.Pallas  suos  Arcadas  a fu^ra continet insne- 

tos  pedestri  praelio;  36a — 3^3.  Pallantis  praeclara  facinora:  conficit 

Lagum;  Hisbonem;  Helenum;  Anchemolum;  Laridas  dnos,  videliceC 

Dauciam,  ct  Thymbrem ;  variis  omnes  casibus ;  379 — 396.  Virtnt  Arcfl" 

dum  ad  exemplum  ducis;  mors  Rh»tei;  397 — 4o4.  Comparatio  ad  Tiff« 

tutem  Arcadum  explicandam.  Halesi  facinora;  fata;  mors;  4o5 — 4'^* 

Lansi  c;esta,  Abantis  mors;  catdes  aliorum  promiscua;  PaHiDtis  stre- 

nuitas  in  Lansum,  pt  contra :  excitatur  de  utroque  coramiseratio ;  426— 

438.  Turni  soror  Jutunia  frotrem  admonet  de  periculo,  in  quo  Ltfnsns : 

ille  cum  minis  advolat,  debcri  sibi  Pallanfem  clamitans :  deccdunt  oa^ 

nes;  miratur,  et  stupet  Pallas,  et  gaudct  de  gloriosa  aut  victoria,  ant 

morte;  4^9 — 4^^*  VulcTurnus  pedes  pugnare;  comparatur  c*um  lcone 

advolante  ad  praMlam.  Pallas  Herculem  precaturadfeliccm  successdm^ 

dolct  Hercules  se  non  posse  adesse;  consolatur  hunc  Juppiter;   453 — 

473.  Turni  et  Pallantis  certamcn,  hujus  mors;  474 — 4^9-  Tumus  Pal- 

lantem  pede  premit;  dat  humandum;  rapit  in  spoHum  ejus  baltenm; 

hic  describitur  :  excitnt  poeta  affectum  a  pnesenti  Turni  gloria,  a  futura 

cjus  calamitate.  Pallas  in  scuto  effcrtur  mortuus;  490 — ^09.  Acripit 

^neas  suomm  cladcm;  fnrit  in  acie;  quaerit  Turnum;  capit  vi%'os  juve- 

iies  octo,  quos  immolct  umbri.s  amici;  5io — 5ao.  Magi  metus,  astus, 

preces  ad  ASneam;  hujus  responsura;  illius  mors;  5ai — 536.  iEmonidar 

-urerdotis  mors;  Carcnli,  ct  Umbronis  virtus;  postremi  etiam  exitinm: 
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537^149.  Tarqaiti  mors ;  aliorum  clades;  JEnem  virtus,  eaqtie  compa- 

mioae  illascrata :  eqtiorum  Niphai  fuga ;  SSo^Sj^.  Lucagi  el  Liceris 

fritnw  audaeia ;  postremi  Tesania  in  linfpia,  mox  preccs;  utriuaque 

oiuam;  JSoes  iDSuUatio,  et  yictoria;  676 — 6o5.  Jovis  sermo  ad  Juno- 

■eoi;  bnjus  querel»  ad  Jovem;  deinde  preces  pro  Turno  :  annuit  Jupi- 

terpartera:  in  ezitu  sunt  Junouis  lacrymie;  nove  preces;  divinatio; 

606— 63a.  Junonis  dolus  ad  eripiendum  Turuum  ab  armis  iEner,  facta 

iuni  forma,  qu«  referret  iEneam  ipsum,  qusque  primoTurnum  laces- 

«rel,  deinde  fngeret :  quam  Turnus  et  telo  sequitur,  et  voce  increpat; 

633 — 65a.  Simulacri  fuga;  Tumi  oratio;  ardor;  desperatio ;  653 — 679. 

^Citnat  Tunros  fluctuabundus,  utnim  se  inierficiat,  an  ad  belhim  redeac? 

■tramque  tentat,  sed  Jano  tunc  illum  continet :  venic  tandem  ad  patris 

Dauni  urbem;  G80— 688.  Mezentios  pu^c  succedit;  petitur  ab  omni- 

Ims;  ejus  virtus  per  comparationcm  illuatratur;  narraotur  illiut  gesta; 

689 — 706.  Gomparatur  Mexentii  ferocita»  cum  apro ;  707 — 718.  Acronis 

BQrs;  et  Mezentii  virtus  comparata  cum  leone;  719 — 73i.  Orodis  cla- 

^  et  vaticinium ,  quo  fata  canit  Mezentio ;  hic  snbridet  et  necat :  se- 

^aantur  dein  csedes  promiscuae;  73a — 754»  Saevit  utriusque  exercitus 

itrages,  quam  Dii  speetant  et  miserantur;  Tisiphone  iras  acuit.  Compa- 

ratnr  dapliciter  Mezentius;  ySS — 768.  Occurrit  jEneas  Mezentio;  hic 

primas  hastam  jacit;  excutitur  a  divino  clypeo,  et  casu  in  Anthorem 

periata  illum  stemic  :  iEncas  deinde  jacnlatar  majore  felicitate;  769 — 

988.  Laasi  pietas ,  virtus ,  encomium :  Rutulornm  ardor  contra  ^neam, 

cC  pro  Lauso  :  JEnex  virtns  comparatione  illustratur ;  789 — 8to.  Incre- 

pat  iEneas  Laasom,  qui  volens  ad  morCem  ibat;  hic  ferocius  exsnltat, 

aiqae  interficitur;  laudatur  ab  iEnea  et  donatur  sepultura;  81 1 — 83a. 

AfKeriw  fiKus  ad  patrem  morioas;  833 — 845.  Querel»  patris  conjicien- 

lia  IB  se  Ciilpam  de  morte  filii;  tam  etiam  virtus,  qutim  apger  et  saucius 

m  hoflCcn  pergat ;  ejusdem  ad  equnm  sermo ;  846 — 866.  Armatur  Me- 

MBtias;  qtuerit,  et  vocat  ad  certamen  .£nean  :  hic  gaudet,  et  statim  illi 

oecarric  obvias;  plures  in  illnm  hastas  jacit  Mezentius.  Apparet  in  hoc 

cOBgressa  Mezentii  peritia,  JRnex  et  peritia  et  prudentia;  867 — 887. 

Ferit  i£neas  Mezentii  equum;  hic  se  attollit,  effundit  equitem;  advolat 

&eas  districto  ense;  ille  non  orat  vitam  sibi,  sed  sepulturam  dari,  ec 

«uipri^etjugulum;  888-^-908. 

EXPLICATIO. 

t.  Poeta  incipit  suo  more;  nam  in  summa  claritate  majettas 
fomma ;  TOces  ^  numeri^  sentcfntia,  digfua  omnia  Jove,  cseliti- 

NOTiE. . 

I.  OmnipotentiS  Olympi.  Tarae^  gus,  eiplicat,  omnia  complecten" 
Kai,lUUX,  a^)  epitheton  omnt-  tem,  omnibusque  potentem  :  ut 
fefmtffipt,  alio  sensa,  qaam  val*     poimis  hir  sxt  a  potior :  ct  omnipp* 

i. 
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ab  quibus  titulis  nemo ,  nbi  tu  implorandus :  debet  ut  pater 
mibi  pro&picerei  ut  potens  bostes  meos  proturbare. 

90.  Duo  dixerat  Venus^  pater  es,  poiestas  es:  nunc  if^tnr 
tanquam  ad  patrem  loquitur,  denarrans  miserias,  in  quascoo- 
jecti  Trojani:  dictura  postea,  quae  ad  potestatem  pertinent: 
ergo  Rutuli  insultant;  Turnus  tuto  equis  fertur,  imoio  raic 
tumidus,  quia  illi  Mars  secundus  :  Trojani  contra  non  moeni- 
bus  teguntur,  etiam  clausis;  nani  pr&^lium  est  intra  ipsas  por^ 
tas,  inque  ipsis  murorum  a^eribus,  adeo  ut  fossie  qubqoe 
inundent  san(|[uine:  barum  cladium  testis  tu  ipse  Juppit», 
qui  cernis.  Si  quis  velit  b«c  perfecte  capere ,  adeat  ezitum 
superioris  libri. 

a5.  Accedit  tot  incommodis  absentia  iEneae,  qi|i  unos  hit    ' 
malis  mederi  potuisset.  Quid  igitur  Trojanis  miseriiM,  qui 
clausi ,  et  afBicti;  qui  sine  duce  et  Principe  i  qui  cum  hostiboa    1 
et  feroci  illorum  duce?  Vide  deinde  affectus  sequentes^  «t    i 
patrew  moveat ,   quibus  admista  argumenta  calamitatum.    \ 
Primus  a  perpetua  obsidione ,  qua  Trojani  pressi ,  in  Asia  eC    . 
in  Italia;  ibi  a  Grox^is,  hic  ab  Rutulis  :  et  quia  nota  sunt  qw 
gesta  in  Asia,  explicat  quee  ^runtur  in  Itaiia.  Ergo  miuis  ilem 
rum  imminet  hostis;  Turnum  signat  i  nascentis  TVo/Vf,  invidiose) 
vix  nata  est,  et  jam  periclitatur :  nec  nonexcercitus  alter^  id  est) 
exercitus  Diomedis ,  qui  vetus  bostis  Trojani  nominis.  Seqvi* 
tur  alter  a  persona  ejusdem  Veneris  afifectus,  qui  potissimus; 

1 9.  Namque  aliud  quid  sit,  Ac  si  rum :  nam  vetere8  pleraque  eoitun, 

(liceret;  quum  pame  omnes  Dii  in  qne  nos  per  «   dicimus,  per  m 

fovorem    Junonis    concesserint  :  diphthongon  pronuntiabant  1  btBC 

nami^Keenim  conjunctio  ostendit,  esl  mcerorumy  pro  murwum  :  et  e 

eam  hanc  h;d)uisse  cog^tationem :  contra  punio  y  pro  posnio ,    quod 

est  auiem  parenthesis.  —  Implo^  verbum  a  poBma  venit.  Hinc  est, 

rmre.  Implorare  est  auxilium  cum  «  Puni<^a  re^paa  vides  ■ ;  quum  Por* 

miscratione  deposcere  :  qua  ratio-  nos  ubique  legerimus  :  hoc  aatcfls 

ne  ben^  dicimns,  a  Impioro  te,  ut  facit  Greca   ortho^aphia  : 


auzilium  misero  feras  ■  :  contra,  quam  nos  u  habenos,  iUi  dipk^ 

•  Imploro  te  ad  diem  festnm  «  ,  non  thongon  habent  ov  :  et  ideo  pnta» 

proccdit.  Serv,  ruut  posse  pro  hau  litera,  dipk* 

a4*  Aifgeribus.  Agger  proprie  di-  tliongon  poni,  licet  aliam.  Serm.  -^ 

citur  terra  illa,  quaa,  vaiio  facto,  Vide  varias  Jectiones,  T.  iV,  p.  ^. 

propius  ponitur:  sed  abusive  et  ^S.  ^n€asignanambest»'S^%m^ 

muros  et  munimenta  orania  a^f^e-  rito  videaturpali;  aequeenimpo- 

rvm  diciraus :  sicnt  modo,  jlggeri"  test  videri  fecisse  bellum,  qai  fao* 

bus  matrorum  ,   pro   mnnimentis.  tum  esse  i^orat ,  aut  hoc  ipso  mi« 

Ma:rt.rum  antique  ait  pro  muro--  scrabilis ,  quia ignanis  excessas. £« 
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nam  pmcedente  ineptione  Diomedis  revocat  in  memoriam 
▼ulnera ,  qn«  sibi  ab  hoc  duce  inflicta  in  Trojano  bello ;  et 
iUaait  se  timere,  quod  indignum,  quum  sit  Joyis  filia  :  quid 
.  eBioi  indignius,  qoam  Deam  leedi  mortali  vulnere?  armis  mor- 
Udibns?  Demoror  anna ,  est,  exspecto. 

3i.  JEqnissima  est  Venus  hocpostulato :  si  te  invito  Italiam 
TeBere,  luant  hoc  peccatum,  negue  te  babeant  propitium  in  hoc 
bdlo :  sin  te  ducente ,  et  secuti  fata  superorum ,  atque  infero- 
nui  muninum,  quis  jam  Deorum  ( notat  Junonem )  te  potest 
flectere?  qnis,  nisi  tu,  condere  nova  fata?  an  alius  supra  te? 
Aiiqni  lefpmtt  vertere^  commodius,  ut  dicat  Venus;  everti 
pateris  tua  decreta ,  et  pessumdari  uxoris  tuse  causa ;  vere  tu 
morins  es,  o  Juppiter. 

36.  liasc  jam  ad  Jovem  nti  potentissimum,  ut  insultantem 
Jnooii^Bi  coerceat :  narrat  itaque  labores,  in  quos  conjectt 
Trojaoi  Junonis  improbitate,  et  iris  pertinacibus.  Principe 
looo  commemorat  ustionem  navium,  quse  facta  inSicilia,  quam 
i^CPMt  per  Erycinum  litus,  ita  dictum  ab  Eryce;  habentur 
Imbc  quinto  iEneidos  libro:  deinde  tempestatem,  qua  iEolus 
Trojaaoa  afflixit,  in  primo  ^neidos :  tertio  bellum ,  quod  in 
Ascaaium  exarsit,  monente  Iride,  quod  habetur  nono  iBneidos 
libro  •*  neque  enim  admitto  Servium  referentem  hoc  ad  lib. 
iEn.  qnintom,  ubi  missa  Iris  ad  ustionem  navium;  nam  re- 
cvnneret  poeta,  quo4  vitiosum  puto;  vd  debuisset  jungerecum 
eKostia  dassibiis. 

39.  Haec  olim  passi  Trojani;  nunc  autem  acerbius  quiddam, 
dhactenus  intentatum :  quippe  in  VII  £n.  libro,  excitatur 


3i.  ^nepace  tua.  Sine  tua  be- 
woleatia,  siiie  voltmtate  tna,  sine 
iaa  coDcesdone  e    ut  solet  dici , 

•  paee  illioi  dizerim.  »  Dicendo 
Mtai ;  Si  ad  Italiam  tine  Deorum 
vfiioBtale  TeneniBt,  dent  poenam ; 
«staadic,  fatMD  esse  absolntum.  S. 

33.  Baponsa  iecuti.  Hoc  est,  si 
aoB  tokuB  prohibiti  <ion  aunt ,  ted 
cif  cciam  coQcetanm  est.  Serv,  — ^ 
ik^Ptmsa.HabentorlMBC^neid.  se- 
caoda,  tertia,  qninta,  ore  Creos», 
ApoUinis,  Anchisae:  nam  Crensa, 

•  ad  terram  Heqperiam  ▼enies  » ; 
ipoUo  consoltns  in  Delo,  «  Anti- 


quam  exquirite  matrem  <•;  Anchises 
ad  filium ,  «  Gens  dura  atque  as- 
pera  cullu  Debellanda  tibi  Latio 
esl.  ■  Cerda. — Superi.  Id  cst,  ut 
Apollo.  ^  Manesque.  Ut  Creusa , 
Tel  Anchiscs ,  vel  Hector.  Serv. 

40.  Son  rerum.  Id  est,  regnum  : 
nam  per  sortem  inter  se  fratres 
Jupiter ,  Neptunus ,  et  Piuf  on  mun- 
di  renna  diviserunt :  quse  Juno  prc- 
ter  inferos  in  Trojanorum  pemi- 
ciem  moyerat.  S.  — ^upertf.Nescio 
cur  Servins  ezplicet,  Dus :  quod 
frigide  elicit  ex  iilo  Ub.  VII,  «  et 
cspli  convexa  per  auras.  »  Veri  hic 
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Alecto  ab  inferis  bellum  inflaminatura,  vagaturque  per  nrlies 
Italiim  bacchabunda  :  neqiic  enim  contenta  est  Juno,  nisi 
Manes  etiam  moverit. 

/p.  AdditVenus  id,  quod  cst  cfficacissimum.  Quf  sunt  in 
ma^^^no  rerum  discriminc,  pro  salute  tunc  pu[|[nant,  omissis 
aliis  :  ideo  er^j^o  Vonus  ait,  non  jam  se  imperio  moveri,  for- 
tuna  res  agiiante  pro  libidine,  et  qua  ducfrice  ista  speranda  : 
tantum  de  salute  nepotis  curare.  Scd  vide,  quam  vividc  reol 
{rerat,  ct  expende  aliqua  :  ait,  genitor,  opponens  prsecedanti 
Toci  conjux;  quasi  dicat;  si  hoc  conjux  negat,  at  tu  meos  ef 
genitor,  quod  strictius  viuculum;  obtineat  aliquid  a  tefiUa 
contra  voluntatcm  conjug^is.  Deinde  obtestatur^manfureuerKr 
Troja:  excidia,  ut  Juppiter  doleat  calamitates  perpelim  conti- 
nuari :  adhuc  fumat  Troja,   ct  jam  vocamur  ad  mala  alia; 
teneat  te  ergo  tantorum  malorum  mieericordia.  Tertio  notar 
illa,  JEneas  jactetur y  etc;  contemnitcnim  salutem  filiiprssa- 
lute  nepotis  :  nam  ille  adultus,  et  jam  cum  ^eneris  propaga* 
tione;  hic  adhuc  puer,  qui  si  bello  periret,  nulli  deinde  fnturi 
Caesares ;  nam  isti  ab  Ascanio  :  er(j;o  jactetur  iEneas,  ludat  cuii& 
illo  fortuna  :    scd  vivat  Ascanius;  te(];am  illum ;  subducanB. 
pii^jnae;  nam  ab  illo  Ca;sares  oriundi;  quasi  non  tam  de  8e 
Venus,  quam  dc  Ca^saribus  sit  anxia. 

f)!.  Adncctuntur  ista  superioribus ,  sinulla  eMregio,  Teucrim 
quam  det  tua  conjux ;  quasi  dicat :  intercludat  mihi  loca  aliv 
noii  meic  ditionis;  atqui  Amatliunta,  Paplion,  Cythcra,  Ida— 
lium  non  poterit.  Lateat  hic  Ascanius  etiam  sine  gloria  arnio* 
rum:  quod  si  fiat,  (est  hoc,  o  Lcctor,  eximium  quiddam  irx 
laudem  Komnnornni )  jiibebis  proinde,  ut  tuto  Carthag^o  Ita- 


siperi  sunt  liomines,  qiii  ita  dicti 
cuin  lelatiune  nd  Inferos. 

41.  Alecto.  Conimoveral  supc- 
ros,  vciitos,  fluctus,  tcrras,  liomi- 
nps.  Kestabant  autcm  hifcri,  scd 
ct  hos  nuper  movil.  Donat.  -—  Bac- 
chata  pcr  urbi's.  Non  vu(rala,  seJ 
Itacchatay  id  est,  pcrfurit:  cl  benc 
hacc.hata ,  quia  pcr  simulationem 
sacrorum  Li))eri  patris ,  matres 
rgerat  in  furorein.  iSVrt'. 

/^  j .  Tua  coujuiix.  Obliqiie  hacte- 
nui  iii  cam  locuta  est :  niinc  clolo- 
riKnere(»itatccompcIiitur,  ut  cain 


uominet.  Donat.  —  Conjun.x  Dura. 
Jlic  distinguendum,  ne  incipiaDt 
csse  duo  epithcta,  •  durafumanda 
cxridia.  »  Dura  autcm  debere  dis- 
tingui  ipse  cz  pcrsona  Janonis  o«- 
tendit.  «  Quae  dura  potentia  nostra 
e{iit?i*  £t  niire  conjunx,  quasi  vi- 
tiiim  mariti  sit.  NuUa  autem  regio 
invidiose  dizit,  ut  supra,  «  Gudc- 
tus  ob  Italiam  terrarum  clauditur 
or)>is  <• ;  quum  a  sola  arceanlur  Ita- 
lia.  Sen: 

54*  Carthaqo  premat  Ausoniam. 
Militare   vorbum,    cui   rcspondet 
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liam  futaro  aevo  opprimat,  non  ibi  Annibali  resistentibus  Bo- 
manis,  qui  a  meo  Ascanio  genus  ducent.  Indieatcertea  nemine 
alio  opprimi  posse  Annibalem ,  quam  a  Romanis  :  ac  proinde 
Cartfaaginienses  futuros  terrarum  domtnos,  si  Ilomani  non 
sint,  qui  ab  lulo  nascantur. 

55.  Recurrit  ad  prieteritam  fortunam ,  ut  denuo  urgeat  men- 
tein  Jovis :  frustra  evitata  pericula  Trojani  belJi ,  et  Graecorum 
ignium:  frustra  exliausta,  id  est,  exantlata  alia  in  terra,  in 
mari,  pro  uno  obtinendo  Latio  :  hoc  si  ncg[etur,  quid  a  te  tan- 
demeflfectum  est?  nibil,  ut  video  :  satius  ergo  fuisset,  persti- 
tisse  io  Trojano  cinere ;  et  si  tandem  conjux  mentem  oppugnat 
tuam,  nos  iisdem  locis  restitue,  unde  excidimus,  etiamsi  de- 
nuo  Trojani  labores  rcnoventur.  » 

62.  Prima  verba  indicant,  qualis  futura  oratio;  nempe  ira- 
rum  plena;  ideo  actafurore  gravi;  ubi  cxpendit  Ponl.  actam 
dici,  quia  affectus  et  passioncs  abripiunt  animum  inipotcn- 
tem,  et  miseri  vere  aguntur. 

63.  Opposita  in  rebus  omnibus  oratio  haec  orationi  Veneris. 
H«c  Jovem  captavit ,  o  Pater,  etc.  Juno  neminem  captat ; 
abnipte  incipit,  ut  indignans;  ideo  silentia  rumpere,  et  quasi 
cogatur,  ut  qua;  non  aliter  vcntura  in  certamen  cum  inferiore 
Dea;acpropterea  me,  (fX(parix6»( ,  quasi  dicat;  Deorum  Reginam 
rt  Principem  tui :  et  consequenter  obductum  dolorem  vulgare : 
Boluissem  iras  measerg[a  temanifestare;  obduxeram  altissima 
cieatrice  dolorem  meum  :  tu  me  cogis. 

65.  Dixerat  Venus,  venisse  Trojanos  in  Italiam  secutos  res- 
ponsa,  qwpsuperi,  Manesque  dabant :  diluit  Juno  negando; 
nemo  subegit  iEneam  sequi  bella ;  darc  se  hostem  Laiino  :  et 
nota  technam ,  et  mendacium.  iEneas  quidem  non  se  hostem 

*«)•,  quo  saDpissime  Homerus  uii-  centia  :  tractus  esl  autem  hic  ser- 

tar,  ut  quuro  ait  Iliad.  Vf ,  Tii^ct/^f  mo  ab  arboribus,  quo:  aliis  sectis 

/mvi/^ei  wfc 'A;^«t«»r.  —  Quid  peS'  repullulani.  —  Recidiva.  Redeun- 

tan  evadere  belli  Juvit.  In  fine  jam  tia  :  et  duco  a  verbo  cado;  non  ab 

a^^it   iniserabiHter,    sicut   egit   in  ctprfo,  nam  pugnaret  mensura  car- 

principiis:  nam  boc  pra;cipit  ar«  minis :  itaque  recidivum  e&t,  quod 

Bbetorica,  ut  epilogi  et  principia  iterum  accidit:  nequc  audioGram- 

pari    ar^rumentalione    tractentur.  maticos  aliterexplicantes.Namne- 

Pettem  antem  incendium  si(^nifi-  cessario  in  Virgilio  ita  est  voz  ista 

cat :  Qt,  «  Et  toto  descendit  cor-  accipienda,  vel  ex  illo  libri  septi- 

porc  pestis  • ,   quum  de-  navibus  mi  :  «  Funestxquc  iterum  recidiva 

loqueretur  incensis.  iServ.  in   Pergama  tsda'.  •  Alii  legunt, 

S9.  Becidivaque Pcrgama.l\en9%''  non  ita  proprie,  rediviva. 
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dederat  Latino ;  immo  amicum ;  sed  ipsa  Latinum  conata  est 
facere  hostem  iEneae ;  quod  quum  non  posset ,  fecit  ut  Tomut 
oausam  arriperet  pro  Latino  contra  .£neam. 

67.  Videtur  aliquid  concedere,  et  concedit  nihil ;  immo  ne- 
(^at :  demus  venisse  illum  in  Italiam  fatorum  monitu.  Uis  viia 
est  concedere ;  sed  negat  quum  addit ;  immo  non  fatis;  tantum 
fimis  (ut  elevet,  ut  vilipendat  Taticinium)  CassandrtB  impul' 
wi^;  et  hic  mentitur;  nam  in  tertio  iEneid.  autquem  tum  vafer 
Cassandra  moveret  ? 

68.  Commutat  sententiam  Veneris,  quae  dixerat,  JEnems 
abest:  Juno ,  immo  fugax  est ;  culpa  in  eo  heret ;  ipse  reliquit 
castra ,  et  se  ventis  commisit ,  ut  solent  desperati ,  nulla  habita 
suorum  ratione. 

70.  £t  in  hoc  mentitur  Juno ;  non  crediderat  ^neas  bellum 
puero,  immo  et  bellum,  et  puerum  ipsum  Mnestheo»  ac  Se- 
resto ;  nam  de  his ;  Quos  pater  ^neas ,  si  quando  adversa  voca^ 
renty  Eectores  juvenum ,  et  rerum  dedit  esse  magistros,  Sed  lau- 
dandus  Virg^ilius,  qui  sub  persona  Junonis  iniquae  Trojanis 
Augusto  adsentatur,  quum  hic  adolescens  exSenatusdecreto, 
refet^nte  Cicerone,  accepit  summam  belli,  et  exercitum  con- 
tra  Antonium.  Non  ego  hoc  primus  vidi. 

71.  Quod  nequit  ne^ari ,  effert  verbo  pessimo :  ivit  ^neas 
ad  Evandrum ,  et  Tyrrhenos  :  sed  non  quidem  agitans  illos, 
immo  supplex ,  precabundus ,  implorabundus.  Subandi  yer* 
bum  in  hunc  modum  ,yi(/ei7i  implorare;  gentes  agiiare;  ita  enim 
melius  expedies. 

72.  Pessime  se  purgat  Juno  :  nam  tametsi  excessum  ^neas  e 
castris  ipsa  non  suaserit,  neque  Iridem  ad  hanc  rem  destina- 
rit ;  tamen  fecit  atrociora  multo ;  nam  in  excessu  iilo  ipsa  Iri- 
dem  ad  Turnum  misit ,  quem  concitavit  contra  Trojanos;  est- 
que  liber  nonus  plenus  hujus  tragcediae  :  explica  hic/raiicfem 
pro  periculo. 

74*  Memineris  in  nono  comparatas  flammas  ab  Turno  ad 
vastandam  urbem  Ascanii ,  quam  hic  Trojam  vocat.  Hoc  quum 


68.  Num  linquerecaUra.  Illa  ait, 
abedt  :  h»c  ail,  reliquit,  ut  ipsi 
.itisi^et  culpam :  et  e»t  slatus  fini- 
tivus,  noQ  tam  dicendum  abiisse 
quam  reliquisse.  Serv. 

70.  Aum  puero  summam  belli. 
Qnod  Venus  ad  miserationem ,  h»c 


ad  indignationem  posuit :  et  est 
aggeratio  ob  «tate.  Serv.  —  Num 
puero.  Uoc  quoqiie  faljum  est : 
nam  senioribus  rem  reliquit,  et 
puffnam  committere  vetuit.  Don. 

74.  Indignum  est,  ItalfH  Trojam 
circumdare   flammis.    Rhetoricum 
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Yideat  Juno  nc^ari  non  posse ,  opponit  paria  hunc  in  modum  : 
si  est  indignuni  Trojam  circumdari  flammis  ab  Rutulis,  ut  tu 
questa  iliis,  mwris  iterum  imminet  hostis  nascentis  Trojce;  si  hoc 
itaque  indignum  est,  cur  non  etiam  indignum  erit,  Turnum 
non  posse  consistere  in  terra  patria ,  et  illa  depelli?  praesertim 
(|Qum  iili  Pilumnus  sit  avus,  qui  Deus  est;  et  Venilia  mater, 
quae  etiam  est  Dea.  Nota  artiBcium :  attoliit  Turni  genus, 
quaotum  potest^  ne  inferior  i£nea  videatur:  erat  hic  filius 
VeQeris,  nepos  Jovis :  erg^o  Jovi  Piiumnum  opponit  Deum 
iofantulonuu,  Veneri  Veniliam  Deam  maris,  et  obtrectans 
Veueri  Divam  vocat,  quum  tantum  esset  Nympha  :  et  quum 
Pilumaus  sit  Deus ,  tacuit ;  tantum  cui  Filumnus  avus  y  ne  Jo*> 
^em  laederet,  si  Deum  vocaret  cum  comparatione  ad  ipsum 
Jovem. 

77.  Explico  quatuor  versus :  in  tribus  primis  mentitui' 
ittno;  quartum  nequiter  et  invidiose  interpretatur :  faisum 
€st,  Trojaoos  intuliase  ignes  Latinis  ad  urbium  vastationem; 
{Hressisse  iUorum  arva;  avertisse  praedas;  iegisse  soceros;  ab* 
doxisse  sponsas  e  gremiis  parentum ;  verum  est ,  ipsos  pacem 
oravififie.  Sed  hoc  malevole  interpretatur,  quasi  manu  pacem 
petiverint ;  ila  ut  simul  ostentarint  arma ,  quibus  eam  sibi  pa- 
larent,  si  supplicando  non  possent.  Ueec  sententia,  quam  ut 
capias,  subaudi  verbum  aliquod ,  hunc  in  modum  :  quid  im- 
pnlit  Trojanos  vim  ferre?  etc.  Expende  etiam  quam  gravibus 
verbis  utatur  Juno ,  ut  iras  Jovis  contra  Trojanos  commoveat. 
Qaid  enim  hoc  atrocius  ?yerne  vim  atraface;  et ,  arva  aiienajugo 
pnmere;  qood  tyrannicum :  prcedas  avertere,  quod  latronum  : 
soeeros  legerey  notans  sacriiegitun  :  pactas  abducere,  en  vim ;  et 
^remiis,  noq  e  manibus,  quod  minus  violentum ;  sed  e  sinu,  c 
gremio  et  complexu ;  quod  violentissimum. 

8i.  £n  alia  veli€catio,  et  ratio  nova conquerendi :  tu  magna 
potet  er^  tuos;  me  aliqtnd  juuisse  nejmdum  est,  habeturque 
pro  crimine?  potuisti  unum  iEneam  e  tot  Graiorum  manibus 
vivmn  furto  subducereTvide  contumeliam)  objecta  nebula  et 
ventis  inanibus  :  potuisti  ope  matris  Deum  convertere  classem 
iu  Nymphas.  Hoc  tupotes;  nosjuvisse  nefandumest;  ubi^u, 
et  nof ,  cpfoertKo^  0{^onuntur* 

e«t :  nam  qaotaeDS  aliqna  dod  pos-  sidentur  Trojani.  Unde  dicit,  in- 

sQBias  tolvere,  paria  opponimiu;  dignum    est    Trojanos    ohuderi; 

«|u«dliMUic  Juno  facit:  namne(rare  aliena  oos  matrimonia  pr«ripere 

«wn  potest,  ncc  solvere;  quia  ob-  digoum  est.  Serv. 
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85.  Dixerat  Venus ,  JEneas  ignarus  abe&t;  depravat  irridendo , 
ignanis  et  absit. 

86.  Arripit  verba  Veneris  contraillam:  si  tibi  estPaphos, 
ctc. ,  quid  bella  in  alios  moliris?  vivant  tui  in  tuis  urbibus; 
rclinque  alios. 

88.  Recurrit  ad  prima  initia  Trojani  bclli,  aitque  nullam 
in  se  culpam  residerc  cxcidii  Trojani;  sed  totam  in  Venere, 
qua  concitante  Paris  objecit  Trojanos  Gracis,  solvens  furto 
Helenae  foedera  bospitalitatis  :  et  quum  bic  vere  trinmphet 
Juno  de  Venere  ( nam  vere  V^enus  causa  borum  malorum ) 
rcpetit  subidentidem  ,  et  urget  illis;  Meducey  etc.  Quasi  dieat; 
adtiherio  Paridis,  cujus  tu  causa,  expugnata  est  Sparta :  ta 
mollissima  amorum  mater  bella  illa  fovisti :  et  concludit,  no- 
tans  imprudentiam  Vcneris,  qua;  nibil  praeviderit,  et  provi- 
dcr4t;  et  nunc  sero  conqueratur.  » 

96.  Comparat  poeta  Deorum  studium,  quo  jam  Veneri,  jam 
Junoni  favebant,  susurro  qui  solet  audiri  in  sylvis  ante  tem« 
pestatem  ventorum  :  quum  enim  multa  sint  futura^  tempestatis 
indicia,  tum  bic  in  sylvis  susurrus,  etmurmuream  indicat: 
huic  evQO  murmuri  et  fremitui  ad  simile  Deorum  murmur,  et 
fremitus.  Verba,  quae  expendas,  baecsunt:  orabat,  prieclarei 
nam  verbum  oratorum :  dicuntur  flamina  primay  quia  ante 
tempestatem  :  to  dcprcma  sy^lvis,  ita  est  egregie  dictum ,  ut  alio 
synonymo  inquines:  in  volutant  subaudi,  se:  ait  cceca  mur^ 
mura,  quia  boc  in  arcanis  rerum  positum. 

100.  Praecedit  Jovis  orationem  rcrum  omnium  silentium; 
nam  cui  rerum  summa  polestas,  res  omncs  silendo  serviunt : 
numerat  primo  caelum ,  ct  terram ;  illud  silet,  baec  tremit:  ideo 
vero  baec  duo  primo  numerata,  quia  in  istiserant,  qui  ioquendo 
possent  impedire ;  in  caelo  Dii ,  in  terra  bomines  :  sed  non  haec 
satis;  nam  cether,  qui  supra  aerem ,  et  ideo  arduus,  etiam  silet: 
deinde  Zephyri  posuere  flatus;  pontiis  premit  placida  cequora; 
quasi  dicat ;  invita  etiam  et  reluctantia  compressit. 


92.  Me  duce.  Que  graviora  suQt 
arMumenta  in  Hne  servat.  Don.  — 
Dardanins.  Non  propter  injuriam 
iEnea*  hoc  posuit,  qui  Dardanus 
(liciiur :  nam  perite  dubium  nomea 
^l^^nit,  (]ui  contumeliamcommuQi- 
car<;t  iEne.T,  Sfrv. 

c)(i.  Orahat.  Loqueliatur :  uncU 


et  oratores  dicti  sunt :  nam  ro^abat 
si  dixeris,  non  procedit,  qaiama* 
gis  coQvitiabatur.  Serv, 

loi.  Injtt.  Nam  quum  sibi  po<- 
tesias  decernendi  sil,  aperie  lo- 
quitur.  Donat.  —  Eo  dicente,  Car- 
pit  Macrob.  V,  i3,  poetam,  qiiod 
Jovem  nuQc  demuni  tanta  rum  ma« 
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104.  Oratio  sequens  Jovis  tota  est  io  gratiam  Trojanorum ; 
itatamen,  ut  Junoni  verba  videantur  favere;  sed  qui  altius 
penetret,  deprehendet  favorem  Veneris:  initium  ducitur  a 
discordiis,  in  quibus  Venus  et  Juno  pertinaces;  hoc  quuni  sit, 
inquit  Juppiter,  asquum  me  omnibus  praebebo,  nullo  discri- 
loine :  in  hoc  ipso  jam  favet  Veneri  contra  Junonem,  quae  to- 
tom  ad  se  Jovem  trahere  conabatur. 

109.  Per^it  Juppiter,  et  ccrte  perplexa  est  sententia,  quam 

sicconcipio:  videbanturTrojani  absolvendi  a  pernicie  et  ca- 

lamitate,  si  mali  causa  haereret  in  Italis;  contra  Itali  videban- 

tnr  absolvendi ,  si  mali  causa  haereret  in  Trojanis :  sed  aliter 

Jappiter  judicat  hunc  in  modum  :  seu  castra  Trojana  obsiden- 

(Qrmalis  fatis  Italorum,  ita  ut  in  istis  Italis  sit  tota  noxa  et 

oali  culpa ,  non  idcirco  Trojanos  absolvo ;  seu  Trojani  errore 

malo,  et  sinistris  monitis,  non  Deorum  voluntate,  ita  ut  causa 

mali  in  illis  insit,  in  Italiam  appulere,  non  idcirco  Rutulos 

absolvo  :  cuique  sua  exorsay  id  est ,  sua  opera ,  ferent  aut  labo- 

rem,  autybrf cinam ,  id  est,  autcladem ,  aut  felicitatem.  Clarius : 

nolo  absolvere  a  labore  belli  eum  qui  est  sine  culpa  :  ogo  certe 

me  omnibus  aequum  praestabo :  nec  de  fatis  sum  sollicitus; 

nam  ipsa  sese  aperient.  Non  mirabitur  me  aliqua  subaudivisse, 

qoi  adierit  poetas  alios ,  et  praecipue  Graecos ,  et  in  his  unum 

Pindarum,  quem  nunquam  capies,  nisi  plurima  subaudias. 

ii3.  Adhibet  nutum  Jovis,  quo  praedicta  Rrmantur,  et  so> 
lemne  jusjurandum  paludis  Styg^iae,  et  tremorem  caeli  ad  Jovis 
notum.  Quo  facto,  discessum  inde,  reliquis  sur^entem  Jovem 
comitantibus  ad  domum. 

I  iS.Memineris  in  nonoiEneidos,Trojanos  pressos  obsidione 
ab  Italis;  hanc  intermisit  poeta  concilii  Deorum  narratione; 
reditjam  ad  illam;  et  acre  indicat  studium,  quo  Itali  Troja- 

jestate  describat,  quum  tamen  in  I,  Mercat.  ¥,3^3:    «  Ecquis   nam 

ct  IV,  etlX,  JEn.  libris  induxerit  Deus  est,  qui  mea  nunc  lactus  la^- 

tine  tomultn  et  absque  mundi  ob-  titiafuat.  »  Facit  in  praeterito/ui;! : 

leqnio  loquentem.  Scd  Scal.  V,  3,  ut  idem  in  Prol.  Pcen.  vs.    i  lo  : 

itemqne  J.  Joy.  Pontanus  in  An-  «  Quo  genere  gnala,  qui  parentes 

ton.  p.   i5i,  summo  cum  judicio  fuverint.  »  Emm. 
factnm  esse  docent.  Tauhm.  ii6.  Hic  finis.  Et  masculini  et 

108.   Tros  Rutulusve  fuat.  Ab  faeminini  generis  hec  vox  est.  In 

antiqao  fuo  y    idem   quod   sum.  faeminino  usurpata  jara  supra  ^n. 

Plaat.  Amphitr.  III,  4)  3  :  «  Nec  II,  554-  Plura  exempla  vide  apud 

qaisqnam  tam  andax  fuat  homo,  Noniura.  E.  —  Vide  Gelliura  XIII, 

qai  qbviam  obsistat  mihi.  »    £t  ao;  et  Heinsium  ad  iEo.  III,  i^S. 
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nos  oppugnabant,  instabantque  jam  csdibus,  jam  flammi» 
jactandis. 

I20.  Continebant  se  Trojani  intra  suos  agg^eres;  nam  hos 
ind icat  per  va//o5 :  quodque  unicum  erat  remedium,  id  est, 
fu(j[a ,  hoc  deerat  praesente  hoste :  stabant  itaque  in  turribus 
murorum,  miseri,  necquicquam,  et  pauci,  ideo  rara  corona: 
quasi  dicat,  ideo  miseri  et  nequicquam,  quia  pauci. 

123.  Dixerat,  raram  fuissc  coronam;  id  verum  apparet  ex 
paucitate  bellatorum,  quos  numerat;  nam  primam  aciem  sex 
tantum  Trojani  constiiuunt ,  quos  quatuor  comitantar  e  ^^ente 
Lyciorum;  decem  omnes  fuere.  Quid  istis  propugnatoribus 
debilius,  si  numerum  consideres? 

127.  Adducit  unius  Ag^monis  operam  in  defendendo  mnro, 
qui  ingens  saxum ,  potius  montis  partem,  in  hostes  torsit: 
signat  ejus  patriam  Lyrnesum;  patrem  Clytium;  fratreni 
Mnestheum  :  ita  solent  poetae  sua  exbrnare. 

i3o.  Itali  jaculis,  Trojani  saxis;  quod  consequens  superiori 
Agmonis  facinori :  versum  sequentem  Rutulis  attribuo ,  qiu 
igne  et  sagittis  in  Trojanos  utuntur. 

i32.  Jam  tandem  ad  Ascanium,  qui  unice  in  cura  VeneriSf 
ut  qui  ejus  nepos,  nara  ipsa  iEneae  mater:  ut  qui  pulcherri- 
mus,  nam  ipsa  pulchritudinis  Dea  :  erat  puer  detecto  capitc» 
ut  ab  suis  agnosceretur,  animosque  adderet  obsessis. 

134.  Describitpulchritudinem  AscaniidupUci  comparatione: 
vidisti  gemmam  auro  inclusam,  quae  gestari  solet  ad  orna- 
mentum  aut  colli,  aut  capitis :  vidisti  ebur  inclusum  buxo, 
aut  terebintho,  quae  celebrata  est  in  Orico  Epiri  urbe;  talem 
inter  reliquos  bellatores  Ascanium  puta.  Itaque  puerum  com 
parat  cuni  gemma  et  ebore  ;  bellatores  alios  auro,  buxo,  te 
rebintho.  Pergit  descriptio  :  crines  affusi  erant  per  cervicem 
lacteam ;  hique  innexi  aureo  circulo ,  sed  molii :  dicit  videli- 
cet ,  non  fuisse  eum  circulum  ex  solido  auro ,  nam  hoc  essec 
i)ncri  et  molestiae  puero ;  sed  auro  ducto  netoque  in  filum : 
itaque  moili  auro  est,  filo  aureo. 

i3g.  Attollit  tum  Ismari  gloriam  a  peritia  jaculandi  sagittat 
veneno  illitas;  tum  genus,  quod  a  Maeonia :  et  attingit  obiter 
provinciae  hujus  fertilitatem ;  nara  ibi  cultissimaarva,  et  vere 
pingwa  ab  irrigante  Pactolo ,  qui  aureus.  Magnanimoi  genies 
8unt  Italicae,  et  cum  oppositione  ad  Maeoniam:  quasi  dicat; 
non  tu  solum  illustris  es  et  fortis  inter  Lydos  taos,  qui  roollif^ 
simi  sunt;  sed  etiam  inter  fortes  et  asperos  viros,  qiiales  swit 
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Jtali :  etenim  Lydi ,  Maeones ,  et  tota  illa  Orientis  pars  infamis 
est  loxuria  et  rooUitie  vitae. 

143.  Bevocat  in  memoriam,  quse  narrata  in  exitu  nonae 
iEoeidos,  ubi  a  muris  Trojanis  puUus  Turnus  virtute  Mnes> 
thei;  huic  enim,  oti  servatori,  debetur  ea  gloria  :  adfuit  etiam 
et  Capys ,  a  quo  nomen  accepit  urbs  Gampani8&  caput. 

i46.  Pendent  ista  omnia  ex  cognitione  eomm ,  quas  dicun- 
tnr  Uh.  VIII  et  IX :  quippe  in  nono  habetur  acris  Turni  pugna 
contra  Trojanos;  in  octavo  ad  Bnern  discessus  i£ne«e  ab  Evan- 
dro.  Itaque  dum  pugnant  Rutuli  et  Trojani ,  qui  erant  cum 
Ascanib,  iEneasjam  discedens  ab  Evandro  redibat  ad  suos. 

i^S»  Commemorat ,  quae  libata  tantum  in  iibro  octavo ;  ubi 
£neas  suasu  Evandri  abiit  ad  castra  Etruscorum ;  ubi  adiic 
Regem  Tarchontem ,  iUique  nonien  suum ,  et  genus  aperuit : 
deinde  quid  militum  ab  eo  petat,  quid  miJitum  ipse  ferat : 
lertior,  Mezentii  arma ,  utque  is  milifes  ad  se  peJliceret ;  quarto^ 
Tami  violentiam :  quinto  demum ,  uti  iEneas  jam  acri  monitu , 
jam  htunili  precerem egeritcuniTarchonte,  docens  nihii  fiden- 
dom  huroanis  rebus ,  qoasi  diceret  iEneas ,  ait  Servius :  JSolite 
pmteunejixinn  esse  et  stahiiem  feiicitatem  ;  magna  est  enim  rerum 
warieHts;  invicem  accipietis  auxiiia. 

iS3«  Ita  acris  visiEneee  in  suadendo,  utstatim  Tarchon  nulia 
■nra  interposita  opes ,  id  est ,  exercitum ,  junxerit  cum  >Eliea , 
foedasqiie  fenerit.  Hanc  }>elii  societatem  ?ro>ipiou  xporo^  vocat 
PltttBfthfas  in  Nicia ,  ut  in  qua  positus  nervus  beili. 

i54- Hec  satis  fose  aarrata  libro  octavo:  audiverant  Etrosci 


148«  Nrnmtime  ut  ah  Evandro* 
■^a  omissam  br«Titer  exse- 
4|aitar.  Serv.  —  Et  regi  memorut 
Tria  dixit,  memoraty  edooet,  ad^ 
monei:  Cfr^^o  mtfmohit  nomen  et  qc^ 
Mf ,  f$t  qoid  petat,  et  qaid  ferat : 
eioeeiTurni  violenta  pectora,  qott 
•rma  conciliet:  admonet,  qufe  sit 
bamams  rebos  fidncia :  Nomen ,  ut 
efl^nofCilt:  Gen%Uy  ne  ab  i^rnobili 
pMeC  se  rogari.  Donat. 

iSi.  ConeUiet.  Fnlionum  esse 
hoe  verbam  scribit  Varro  Lingt 
Lai.  lib.  y,  et  inde  in  alia  proma- 
MSM.  Sed,  si  fas  cuilibet  diTinare, 
a  cflib  palpebramm  duco ,  quum 


demnlcentar  somno.  In  sonmi  enim 
lenitudine  cilia  dicontur  concilia- 
ri,  a  qua  re  itum  in  alia  si^vnificata. 
A  quo  non  obliorret-sententia  Eus> 
tatiiK  in  Tersum  primum  lib.  ult. 
Odyss.  ubi  Mercurins  dicitur  Kc/A> 
x»?iof,  Cyilenius.  Quo  loci,  post- 
quam  prcemisit  ita  dictum  vel  a 
monte  Arcadise,  Tel  ab  Heroide, 
subjicit,  ke/rtifiiiynt  ttKXtiyopiav  K»x*- 
x»?»o?  i  •  *nv'Siri9v  /oTtp ,  tuii  TBwr  if?i«c 
«r5?  nvxmvy  i  »vx«A»?,  i;t»?.  Est  vero 
Mercnrias  pater  eloqnenti» ,  blan* 
ditiaram,  conciliationis.  Cefda. 

1 54.  Jungit  opes.  Clarum  exem- 
plum,  ut  videas,  opes  sig^nificarr 
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ab  oraculo,  Extemos  optate  duces  :  itaqae  non  concessum 
illis  ire  ad  bellum,  nisi  sub  externo  duce.  Viso  ergo  iEnea, 
qui  externus,  liberi  jam  suntetsoluti  ab  necessitate,  quam 
oraculum  imposuerat,  ac  proinde  classem  omnes  conscende- 
runt.  Ge.iu  Lydia  sunt  Etrusci ,  quia  isti  ab  Lydis. 

i56.  Navi^^abat  loco  principe  ante  alias  regia  iEneac  navis^ 
cui  in  rostro  leoues  ^bini :  exbibet  poeta  amocnissime  in  de- 
scriptione  navis  speciem  currus;  quasi  eodem  jugo  leones  in- 
nexi  navem  veberent;  et  Phrygios  vocat,  quia  in  tutela  Deae 
Phrygia^ ,  id  est ,  Cybeles ,  cujus  tutelse  commissa  Mnex  navis. 
In  verbo  fenet  subaudi  mare.  Erat  in  puppe  depicta  Ida  quae 
est  gratissima  profugis  Teucris^  quia  inde  petita  materia  ad  fa-' 
bricandas  naves  ad  fugnm  iEncse.    • 

169.  Sedet  iEneas  in  puppe  pressus  belli  curis;  niliil  enim 
bello  varium  nia(jis.  Pallas,  qui  ad  sinistrum  ejus  latus,  aver- 
tit  has  curas  variis  quansitis  :  jam  enim  ab  illo  cursum  siderum 
percontatur,  et  rationem  nocturni  cursus;  jam  labores,  quos 
passus  terra  et  mari.  Expende  verbum  affixuSy  ut  qui  alterca- 
bundus,  ut  necesse  iu  disputatione  siderum :  nota  etiam  ut 
iEneam  rerum  omnium  peritissimum  faciat;  et  tanquam  ma- 
^istrum  :  etrnim  ma^^istro  affi(juntur  discipuli  ad  discendnm. 

16^.  Petit  a  Musis,  Deas  hic  nominat,  ut  pandant  Helicona 
montem ;  cantus  ipsae  moveant ;  ut  canant  exerritum  nauticum, 
qui  iEneam  sequitur  ab  Ktruria  armatis  ratibus.  Haec  auxi- 
lia  d('scri])it  et  recenset  Excursus  primus,  pag.  191  ;  vol.  IV. 

166.  Principe  iocuni  Massicum  numerat,  qui  Tigri,  (navit 


gencratim,  ncque  determinandas 
adremunam.  Itaqucdivitia>,  mili- 
tes,  agri,  oppida,  castella,  amici- 
tiae,  clicntela*,  fnvores,  opes  sxxwX' 
Cerda.  — Fetit.  Facit,  ex  morcKo- 
mnno,  propter  porcum,  qui  dc  la- 
pide  feritur.  —  Liherafalis.  Kxcmp- 
ta  necessitate  fatidi,  qua  pugnare 
non  poterat,  propter  illud,  «  Ex- 
ternos  optate  duces.  »  Scrv. 

i63.  Helicotia,  Parnassus  mons 
estTliessnliwjuxta  Rccotiam,  qucin 
locuui  ali<piHad(}  Aoues  tenuerunt, 
qui  in  duo  Hndilur  ju(;a,  Cilha-ro- 
nem  Liberi,  et  iioliconeiu  Apolli- 
nis  et  Musarum.  Kx  quo  fons  ma- 


nare  dicitur,  qucm  Pegasi  ungala 
protulisse  fertur ,  qui  vocatur  Hip 
pocrene.  S.  —  Pandite  nunc  Heii' 
conoy  decc.  Elom.  ifimr*  jvf  hA^y^mi. 
PanditCy  signate  poeta,  ut  is,  qoi 
velit  esse  in  secrcto  Helicone  ad 
pan(];enda  carmiua,  quae  « Mces- 
cessum,  ct  otia  quaerunt.  »  Ideo 
Claud.  Hapt.  I,  a5 :  «  Vos  mihi  sa- 
craruin  penciralia  pandite  renim, 
Et  vestri  sccrcta  poli.  »  £t  in  Rii* 
fin.  lib.  1, 23 :  « Vos  pandite  vati  Pie- 
ride.s  »  :  et  Prxfat.  iib.  II,  in  Rulin. 
u  Panditc  defcnsum  reduces  Heli- 
cona  sorures,  I^anditc,  permitsift 
jam  licet  ire  cliorii.  • 
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ese  non^n ,  )  ardrectns  est.  Ducebat  secum  Massicus  jnvenes 
iniile  ab  m^bibus  Ckiso,  et  Cosis :  faere  tdaf  fsCoruiA  sagittce  : 
gatabant  in  humeris  corytos ,  thecas  sagittanrum  inteltige ,  et 
arms;  iUos  leves  vocat,  hos  lethiferos ;  utrumque  proprie. 

iy0.  Erat  Abas  sccundas  ordine :  loquitur  enim  poeta  cum 
respectu  ad  totam  ciassem  ,  non  ad  Massicum  :  dat  illi  torvi- 
tateni  ad  indicandam  ferociam;  toti  a(j;mini  arma  insignia; 
ejas  puppi  ApoUmem  ,  et  hunc  anratum ,  qui  Deus  ejus  navis 
n^p9^ptoy,  i<l  est,  insigne :  adhibet  comitatum  illius  ab  Popu<« 
kaia  urbe,  et  II  va  insula  :  sed  urbs  duplo  majorem  dedit  nu- 
nemm;  qimf^p^  sexcentos,  quum  trecentos  tantnm  insula : 
ideo  illa  mater^  quasi  ferax  militum ;  et  omnes  erant  belli  scien- 
tissimt :  sed  non  ideo  elo^um  deest  llvae :  est  enim  metallo- 
niiD  a«ieo  ferax ,  ut  que  piura  eruas ,  eo  plura  suppetant ,  re- 
aaseente  semper  ferro. 

175.  Asylas  tcrtius;  qui  iuterpres,  videlicet  Deorum,  quos 
ioterpretatur ;  hominum  ,  in  quorum  gratiam  :  huic  uni  om- 
nis  aruspicina  et  augnratus  subditi ,  tanquam  scientissinio  :  et 
fuidem  universam  hujus  potestatem  duobus  versibus  includit : 


169.  Cofytique.  Coiyti  propri« 
flut  arcnnm  thMas :  dicnntur  ta- 
■en  etiwik  sagittamm,  qnas  et 
pliaretras  nominamus.  S.  —  Graece 
Ttpm.  Orid.  Trist.  V,  8,  de  gente 
Sirmatica  :  «  lu  qnibus  est  nemo , 
ftti  Bon  Coryton  et  arcum ,  Tela- 
qne  vipereo  lurida  felle  gerat  »  :  et 
Siatias  Theb.  lib.  IX :  «  celestibus 
iBplet  Coryton  telis.  »  Ad  quod 
Lactatins  interpres :  Corytos  dici- 
tor  ta^ttarmn  theca,  sive  phare> 
ira.  Leves  antem  pharetrs  istae 
Sti  etiam  possunt,  etiamsi  sagit- 
tis  referue  sunt,  si  ab  artifrcibns 
bene  gestantur. 

171.  Aurato  fulgebat  yipolline 
pmpfpis.  Solebam  naves  tutels  Dei 
fel  Deae  alicujus  assignari ,  cnjus 
cflB^es,  qnae  tntela  erat,  in  puppi 
depingebatur,  insigne,  quod  pa- 
raiemon  in  prora.  Ovid.  Heroid. 
Epist.  XVI,  ri2  :  «  Accipit  et  pic- 
tof  pnppis  adnnca  Deos  » ,  et  Trist. 
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1,9:«  Est  mihi  sitque  precor  fla- 
yve  tutela  MinerVae ,  Navis  et  a  picta 
CBSside  nomen  habet.  »  Denomina- 
batur  enim  aemper  navis  a  para- 
semo.  Saepius  etiam,  ut  ex  hoc  loco 
patet,  cum  tutela  nihil  communa 
habebat  parasemon  ;  nam  navis 
hsec  pro  parasemo'  tigrim ,  pro  tu- 
tela  vero  habebat  ApoHinem.  In- 
terdum  quoque  una  eaderaque  rea 
erat  tutela  navis  et  insigne :  quo- 
ties  scilicet  Dei,  in  cujus  tuteta 
navis  erat,  efBgies  coUorarctur  in 
prora :  et  tunc  nomine  illius  navi^ 
appellabatur.  Vide  Salmasium  ad 
SoHnum,  pag.  670,  et  seqq. 

173.  Expertosbelli.  Peritos;  nam 
expertes  sunt  ignari.  BelH  auteni 
potest  pro  m  hello  accipi.  —  Ilva. 
Quidam  Ilvam  jEthaien  dirtam  vo- 
lunt;  est  autem  insula  adjacehs 
Thuscia  in  conspectu  Populonie. 
Probus  trecentosy  subdistingui  vulc, 
ut  insula  lequentibns  jungatnr.  ^, 
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ducebat  hic  raptim  aciem  juvenum  mille ,  qai  Teloti  in  glo- 
bum  unum  densati ;  et  iilis  horrentes  hastae.  Sed  unde  coactvs 
faicmiles?  ab  Pisis,  quae  urbs  sita  io  Etruria,  quum  tamea 
originem  duceret  a  Pisis  illis,  quae  juxta  Alpheum  Arcadie: 
et  quidcm  Pisas  Graecorum  sic  dictae  ab  auri^a  hujus  nominis, 
cujus  ibi  fuit  sepulcrum.  Verbo  illo^ parere  nifail  aliud  capiaS| 
quam  Pisas  voiuisse  suum  militem  subditum  esse  Asylae. 

180.  Quartus  Astur,  cujus  multiplez  elo^ium :  nam  pu(c^Mr- 
rimus;  naui  equojidens ,  id  est ,  eques  optimus  et  peritissimus; 
nam  armis  versicoloribus  ^  id  est,  pictis.  Gonflavit  hic  militem 
ab  locis  multis ;  videHcet  ab  Gaeretanis ;  ab  accolis  Minionis 
fluvii ;  ab  Pyrgis ;  ab  Graviscis :  istae  enim  urbes  trecentot, 
juvenes  adjecerunt  superiori  aliarum  urbium  multitudini^ 
addictos  et  veiuti  mente  una  ad  id  beilum  conspirantes.  De 
attributis  Pyrg^orum  et  Graviscarum ,  vide  infra  uotas,  et 
vol.  IV,  pa(j.  192. 


176.  Fibrw.  Fibne  sunt  jecoris 
extremitates.  Sen,  —  Cuipecudum 
fibngy  etc,  His  duobus  versibus 
maximam  partem  posuit  aruspici- 
nx  et  auguratus.  Dicam  breviter 
de  singulis  in  kac  nota.  Pendere 
szpe  fata  a  fibris  satis  indicat  Ti- 
bullus,  a  quo  Eleg.  II,  i  ^fibra  di- 
citur  nuntia  Deurum,  et  Eleg,  1,9, 
contcia  Deorum.  Secundo  loco  ait 
sidera  subdita  esse  buic  potestati, 
ac  proinde  cxlum  ipsum.  Ideo 
tt  sidera  parcnt » ,  ut  quan  prona  ad 
obediendum.  Cuntemno  bic  nu(ras 
Servii  de  verbo  pareo;  et  arripio 
notam  Lsviui  monentis  in  Sueto- 
nium,  boc  verbum  augurum  esse  et 
aruspicum,  quod  Petronii  et  Ul- 
piani  auctorilate  conHrmat.  Tertio 
adbibet  «  linguas  volucrum  » ,  ut 
et  JEa.  111,  359;  Stat.  Tbeb.  III, 
«  affatus  volucrum.  »  Ovid.  Trist. 
1,8:«  Lin|;uaveser\'ate,  pennave 
dixit  avis.  »  Quarto,  « ignes  prat- 
sa^i  fulminis  »  :  quod  fortnsse  ac- 
cipiendum  ait  Germ.  ut  Aioc  oiKat 
4ipud  Sopboc.  in  Colon.  quod  sig- 


num  inter  reliqaa  celestia  ibi  na- 
meraiur. — Pnesagi,  futura  dentu»- 
tiautis,  ut,  «  De  ca-lo  tactas  memini 
praedicere  quercus.  •  Alii  non  ip- 
sum  fulmen  presagum  accipiuBt, 
sed  eos  presagos,  qui  inde  futara 
prxdicunt. 

i84-  Py^i  veteres.  Fortasse  oe^ 
lenfs  Pyrgi  Tbuscis ,  quia  ab  anti- 
quis  Pjrryis  Grccis :  nam  Pjrrga 
quoque  in  Grvcia  Strabo  consii- 
tuit  lib.  Vill ,  et  credibile  inde  duo- 
tam  coloniam.  Ceterum  Cato  ia 
Fragment.  Originum  utrumqaa 
ctiam  nomeu  conjunxit;  PjTyus, 
«  Gravisc£  ab  aere  dictum  »  ,  ut  et 
Plin.  III,  5:  «Gravisc»,  qastram 
novum;  Pyrgi,  C^retanus  aiunis.  * 
Sic  Mcla  II ,  4-  Cerda.  —  Intempe^' 
taique  Graviscat.  Graviscauum  op- 
pidum ,  alii  intempestum  dicunt 
veutis  ct  trmpestatibus  carens  : 
quod  nulla  potest  ratioue  contin^ 
gere.  intempestas  ergo  GruviscoB 
accipiamus  pestilentes,  et  secon- 
dum  Plinium  in  naturali  historia, 
et  Catoncm  in  Originibus,  ut  iit- 
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i85.  Sermo  totus  destinatur  ad  Cupavonis  adventum  nar' 
randum^  qui  exi^ua  militum  manu  yenit  ad  bellum ;  interse-* 
rit  tamen  patrisCycni  fabulam.  Vide  vero  uti  expltcem  qua-" 
taor  primos  versus,  ut  a  nemine  liactenus :  Non  ego  te  transie- 
rim,  0  Cycney  ductor  Ligurum  bello  Jbrtissime :  nec  te,  o  Cupavo 
paueis  comiteUCy  de  cujus  vertice  surgunt pennce  olorinw.  Est  vero 
hoc  crimen  vestrum  y  id  est ,  tui ,  o  Cycne ;  tui ,  o  Cupavo  : 
qaod  vero  est  hoc  crimen?  Patris  quidem  Cycni  amory  quo 
torpiter  Phaethontem  deperiit :  filii  Cupavonis  insigne  patemee 
fomte;  nam  ita  repraesentat  turpem  amorem  patris  :  itaque  in 
eitremo  versu  poeta  distribuit,  ut  dicat  crimen  utriusquel 
.patris,  quod  turpiter  amarit  Phaethontem  ;  filii,  quod  ^esta- 
verit  olorinas  cristas  in  g;alea ,  quasi  gloriabundus  de  turpi 
amore  patris.  Non  refello  aliorum  explicationes;  non  defendo 
meam ;  nam  veritas  subjecta  oculis  ipsa  se  tuetur.  Tamen  le- 
gendus  est  Excursus  I*,  pag.  igS;  vol.  IV,  ubi  varia  et  nova 
docte  conjiciuntur. ) 

189.  Narrat  patris  fabulam  :  deperibat  Cycnus  Phaethon- 
tem :  extinctum  hunc  eo  fleti^^  et  moestus  carminibus  prosecu- 
tns  est  ad  solatium  soi ,  ut  prse  luQtu  in  avem  cognominem 
transierit,  niveam  quidem ;  nam  ipse  jam  senex :  itaque  a  vis  jam 
factus  terras  reliquit;  aerem  cantu  petiit.  Commemorat  vero 
poeta  obiter  locum ,  ubi  hic  fletus ;  nimirum  inter  eas  populos , 
in  quas  conversae  sorores  Phaetontis,  Phaetusa,  et  Lampetusa ; 
aliiplures  nominant.  Itaque  hic  omnia  sunt  admodnm  trag^ica, 
a  fletu  sororum ;  a  fletu  Cycni ;  a  conversione  illarum  in  arbo- 
ns;  a  conversione  hujus  in  avem.  Expende  versum  illum ;  Po- 
puleoi  inter  frondes y  umbramque  sororumy  ut  speciosissimum , 
et  plenum  affectus T|ia7tr&)T3CTou.  Verbum  c/uxisse,  explico  vesti- 
▼isse ;  nt  dicat :  vestivit  Cycnus  canam  senectam  molli  pluma. 

194.  Redit  jam  ad  filium ,  qui  in  classe  sua  ducebat  catervas 
aqualeSy  videlicet  aequales  aut  virtute,  aut  cultu  armoruni  : 
nisi  velis  sequi  Servium ,  qui  ita  explicat :  a*quaiiter  habensper 

ttmpettas  intelli^as  sine  temperie,  tabilia  et  sua  propria.  Tale  est  il- 

id  est,  tranquillitate  :  nain  ut  ait  lud,  «  Sinuatque  alterna  volninina 

Cato,  ■  ideo  Graviscs  dictae  sunt,  crurum  »  :  et,  «  quum  primum  sul- 

qood  (^ravem    acrem   sustinent.  •  eos  aequant  sala.  •  S.  —  Vmhram^ 

LocilittS ;  jcorfa  Pyrjrentia.  Serv.  que  sororum.  Hoc  imitans   Ovid. 

igo.  Umbramque  sororum.  Am-  dixit,  «  silvamque  sororibus  auc- 

bitiose  dictum,  pro  inter  arbores  tam.  »  Et  Val.  Arg.  lib.  I,  «  veteri» 

de  sororibus  factas:  et  est  unum  sat  conscia  luctus  Silva  Padi,  et 

de  his,  quse  habet  Virgilins  inimi*  viso  fleotes  genitore  sorores.  » 

6. 
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naves  cUstributas  catetvas.  Promovet  filius  remis  iDgentem  Gen- 
taurum;  navi  ejus  hoc  nomen  ab  Centauri  simulacro;  quae 
fera  in  ardua  navis  parte*,  puppem  intellige,  depicta,  gestans- 
que  navibus  saxum  immane,  toti  minari  pelago  videbaiur, 
quasi  pondus  projectura ;  et  ita  demum  sulcabat  maria. 

198.  Hoc  in  gloriam  Mantuae  Virgiiius;  condidit  eam  urbem 
Ocnus  filius  Mantus  et  Tyberis  :  habita  vero  est  matris  ratio  in 
nominanda  urbc ,  et  ideo  dicta  Mantua.  Vide  EjLcursum  pri- 
mum,  vol.  IV ;  p.  193. 

aoi.  Mantua;  gloria ;  quae  urbs  olim  potentissima,  ut  quae 
olim  caput  totius  Thusciae ,  ideo  postea  ipsa  caput  poptdis,  at- 
que  adeo  dives  avis,  id  est  majoribus :  addit  poeta,  sed  noK 
genus  omnibus  untmiy  quia  videlicet  ^ren^  ilU  triplexi  nam  Man- 
tua  divisa  in  tribus  tres,  conflatas  e  variis  populis :  istae  verc 
tribus  imperium  habebant  in  urbes  duodecim  Thusciae,  m 
proinde  una  quiuque  liarum  tribuum  imperabat  quatuor  ur 
bibus:  ideo ^  popuU sub gente quatenii ,  distributive;fiebatenini 
ut  imperium  quaternatim,  sic  dicam,  divisum  esset :  nam  quun 
quaeque  tribus  urbes  quatuor  haberet  subditas ,  fiebat  ut  sio- 
gulas  haberent  quaternas.  Absolvit  inde  Mantuam  esse  capUi 
popuUs  Thusciae ,  ac  proinde  vicissim  viris  de  Thusco  sanguine^ 
nam  virtus  principis  tota  a  subditis ,  quum  ipse  caput  sit  sub* 
ditorum. 

2o4«  Rcdit  ad  viam,  et  ait  Ocnum  quingentorum  militum 
agmine  comitatum  venisse  ad  id  bciium,  et  signate  contra 
Mezentium  Regem  quondam  Thuscorum;  et  jam  tum  indf 
exuiantem  propter  caides. 

2o5.  Inerat  nav.i  Ocni  depiclus  in  puppe  Mincius  fluvius. 
qui  ortum  ducit  ab  lacu  Beoaco :  ideo  quasi  princeps  essel 
expeditionisMincius,  aitab  illu  duci  exercitum  pinunautica. 
id  est,  nave :  dat  iiii  arundinem,  nam  hic  ornatus  in  capiti- 
bus  fluviorum.  In  locutione  lepor  est  eximius,  et  potius  racpdfr- 
^o^ov,  et  admirandum  quiddam ;  nani  fluvius  fert  homines  pei 
maria. 

207.  Ocnum  sequitur  Aulestes  vir  militaris:  vide  vero,  uti 
describat  nauticum  ejus  «ipparatuni  et  conatum ,  ab  remif 
centum,  ab  verbcribus,  ab  spumante  et  vcrso  mari. 

207.   Gravis.  Fortis  :   ut    «  ferit  quitur,  «  centcnaque  arbore  flac- 

ense  gravem  Tymhraeus  Osyrim.  »  tum  Verberat  assurgens.  »  Non  «ai 

Vel  gravis  aut  animo,  aut  aetate,  remis,   sed  arboribus,  ad  cxpri- 

iiut  gravis  propter  navem ;  nam  se-  mendam  navis  magnitudioen^  qtMc 
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309.  Dabitat  Servius,   an  Triton  hojus  navis  depictus  in 

prora  esset,  an  factus  ex^ere:  in  extremum  inclino,  qunm 

■latantem  inducat,  et  undam  ejus  pectori  admurmurantem : 

i  taque  in  ipso  navis  rostro  erat  Triton ,  a  quo  ipsa  nomen  ac- 

oepit;   ideo  Triton  dicitur  vefaere  Aulestem  :  erat  immanis, 

si^at  magnitudinem ,  et  cum  concha ,  qualis  fingi  solet ;  ac 

proinde  tanquam  sonitu  exterrens  freta,  Sed  quae  forma?  ab 

Aonte ,  quse  hispida ,  usque  ad  latera ,  id  est ,  usque  ad  me- 

<]ium;  praeferebat  formam  hominis :  ab  alvo  ad  imum  erat 

piscis :  spuma,  quae  excitata  erat,  in  eumqueillisa,  ^um  fervore 

sub  ejns  pectore  admurmurabat.  Inquinamus  saepe  interpretes 

'versus  divinos ;  nam  quis  hunc  asseqnatur?  Spumea  semifero 

sub  peciore  murmurat  unda. 

3i3.  In  summa,   vig^inti  erant  naves,    quae  in  subsidium 

Trojae,  in  quibus  mag^ni  et  lecti  viri :  per  Trojam  intellig^it 

£neae  et  Trojanorum  opes ;  et  quidem  hoc  arroganter,  et  in 

^atiam  Thuscorum,  quasi  horum  virtuteTroja  iterura  exci- 

tanda  esset. 

21 5.  Dixerat  supra ,  media  JEneas  fireta  nocte  secabat;  hic 
addit ,  abiisse  jam  mediam  hanc  noctem ;  et  proinde  abiisse 
ipsam  diem,  more  scilicet  Romano,  quo  dies  absolvebatur  ipso 
Doctis  intermedio ;  ac  tunc  in  medio  caelo  splenduisse  Lunam , 
cni  poetice  dat  currum. 

217.  Sed  vide  in  altissimo  silentio  iEneae  ducis  curam,  qui 
nihil  quietis  caperet,  sed  jam  clavum  regeret,  jam  velis  mi- 
nistraret:  ait  t^5e,  emphatice,  quasi  alii  dormirent,  et  ipse 
«olus  vi^laret. 

219.  Occurrittuncilli  in  medio  cursu  chorus  comitum  sua- 
mm;  videlicet  Nymplite,  quas  e  navibus  in  Deas  maris  jussu 

plures  habuU  remorutn  ordines  :  dera  Diana,  vel  quia  motus  est  ve- 

viide    ait  Lucanus,    «  et    snmmis  locis  inter  planetas.  Eidem  et  mu- 

loDge  petit  aequora  remis.  »  Serv.  los  dabant :  quod  illa  non  sua  ,  sed 

—  Centen€iquc  arbore.  Navcm  facit  aUena  luce  luceat.  Taub.  —  Phcebe. 

*Mmj^uy^f,  ut  Homer.  loqnitur  11.  Luna;  sicui  Sol  Phcebus  :  item  et 

XX,  id  est,    «  centum  remorum,  riton  Sol ,  et  ritonw  Luna.  Descri- 

am  transtronim.  •  Ita  et  Silius  lib.  bit  autem  noctem  mediam ,  et  dicit 

XI :    ■  Centeno  fractus  spumabat  finitum  diem  sccundnm  Romanum 

verberc  pontus.  »  rilum;  quia  media  nocle  diem  nu- 

216.  Noctivago.  Nomen  mire  merant,  el  noctem  similiter  a  mc- 
compositum.*Ap^flWiT(/»ri9rox».  Lu-  dio  die.  Nec  Lonae  fit  sine  caussa 
oae  autem  currui  poetae  nunc  erjuos  commemoratio :  nam  aliter  videri 
dabant,  nunc  cervos ;  vel,  quia  ea-  Nymphae  noti  poterant.  Serv. 
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Gybeles  commutatas  scripserat  superiori  Hbro.  Ergo  tatideni 
nunc  Nymphae,  quot  olim  naves,  pari  natatu  /Enese  occuiv 
runt,  ad  ejus  carinam  accedentes.  ' 

112^.  Agnoscunt  quippe  reg^em  suum ,  ejusquenavera  lustrank 
choreis,  id  cst,  circumeunt;  et  ideo  choreiSy  quia  supra  c/tonis. 

225.  Celebrat  eloquentiam  Cymodocea^ ;  quae  tenuit  a  tergo 
iEneee  puppim  dextra  manu;  ac  simul  cum  nave  adnatabat, 
dorso  in  aquis  eminens  :  sinistra  tantum  natatui  serviente. 

228.  Ig[narum  videlicet  successus ,  et  metamorphoseos  allo' 
quitur:  in  hoc  verbo  inest  lenocinium,  et  blanditiae :  iilud 
Deum  gens,  dictum  luculenta  laude,  quia  iEneas  Heros  :  quc 
hic  devigilia,  dicam  infra  in  notis  :  illud  velisimmitterudenies^ 
ad  hortationem  pertinet ;  quasi  dicat :  ne  impedi  mora  aliqua 
tuum  cursum  ;  incumbe  totus  in  navigationem, 

23o.  Aperit  successum  :  vides  nos  Nymphas?  sumus  classii 
tua,  etpinus  sectae  ad  navigia  ex  Idseo  monte :  dum  tu  abfuisti. 
voluit  nos  Turnus  gladio  vastare,  flammis  absumere:  tulil 
hoc  indigne  Cybele,  nosque  in  hanc  formam  convertit,  qua 
te  per  undas  quaerimus,  factae  Deae  maris.  Quanta,  putas,  ad- 
miratione  successus  hic  tragicus  i£neam  affecerit?  dicunl 
Nymphae  invitas  se  hoc fecisse,  quasi  lubentissime  ministraturae 
iEneae  sub  navium  forma,  veluti  hoc  praeferrent  ipsi  adhuc 
divinitati. 

236.  Scire  vis  de  Ascanio  tuo  ?  tenetur  septiis  muro ;  telis 
premitur;  instant  Latini  belio  horridi. 

238.  Arcades,  quos  cum  Etruscis  praemisistis  ante  te,  jam 
sunt  in  campo  pugnaturi ;  ne  vcro  sc  conjungant  cum  castris 
Ascanii,  Turnus  medium  se  vult  interponere,  hostem  hinc 
inde  separaturus. 

241.  Absoivit  Nympha,  quid  facturus  /Eneas  ex  periculo 

aaS.  Doctissima  Cymodocea.  Poe-  quasi  el  regi ,  et  quem  ubique  Pon- 

tice :  sicut  et  mutatio  ipsa  copfio-  titicem  et  sacrorupi  inducit  peri- 

gitur.  Ergo  doctissima ,  quac  divini-  tum :  et  bene  primo  interrogat ,  de- 

tus  kanc  doctrinam  fuerit  conse-  inde  quod  Ti(;ilat  approbat.  Deum 

ruta  :  nam  stuUissimum  est  quod  ^uiemgensy  propter,  •  Diis  genite, 

quidam  ait,  Ilionei  navemfuisse,  et  geniture  Deos.  •   S.  —  Vigilas, 

etideocamessedoctissimamfandi.  Recte  dubitat :  nam  tempus  som- 

^i^.Vigilasneydeumgens.y erh9i  num,  curae  vigilias  suadebant. — 

suni  sacrorum :  nam  virgines  Ves-  Immitte  rudentes.  8ermo   ducitur 

tae  certa  die  ibant  ad  regem  sacro-  ab  re  equestri;   navis    enim,    ut 

rum,  et  dicebant,  Vigilasne  rex?  vi-  equus  fraeno,  sic  rudentibus  regi* 

^i(a.  QuodVirgiliusjuredatiEneae,  tur.  Cerda. 
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iscanii,  at  quam  primum  ad  portum  adpellet  sub  auroram  , 
sodos  ad  bellum  comparet,  arrepto  clypeo  Vulcani :  obiter 
^jinpha  fidem  sui  facit,  ut  credatur  in  auspicio,  quod  statim 
iofert:  nam  illud  de  armis  Vulcani  scire,  nisi  Dea  esset,  non 
pocerat. 

344*  En  jam  felix  auspicium !  videbit  lux  crastina  ingentem 
csedem ,  quam  tu  editurus  es ;  tantum  crede  id  fore. 

a46.  Servias  laudat  poetam,   qoi  dixerit,  discedens  impulil; 

^juvatur  enim  pulsus  recedente  eo,  qui  impulerit :  erg^o  ab 

iac  vi  impressa,  sequitur,  futgit  itla  per  undas  ocyor;  et  se- 

quitur  duplex  comparatio ;  prima ,  etjaculo ;  altera ,  et  ventos 

^equante  sagitta.  Quid  vero  iJlud,  haud  ignaramodi?  loquitur 

cum  respectu  ad  primain  formam  :  Nympha  heec  prius  fuerat 

navis,  acproinde  sciebat,  qui  impellenda  :  ideo  postea;  inde 

aluB  ceieranl  cursus:  id  est,  explicante  Servio,  Nymphcealice 

ffficiunt  cursus  aliarum  naviuni  celeriores ,  sicutfscerat  Cymodo^ 

cea :  sed  placet  tamen ,  ut  aiiee  sint  aliae  naves,  quae  ad  re^am 

UDpuisam  ipsse  quoque  celerrimae :  quod  et  Servius  amplecti- 

tar.  Sequitur  admiratio  iEneae,  potius  stupor,  ut  qui  inscius 

lemm  earum,  quas  audierat:  et  inde  etiam  alacrior  factus, 

omnia  haec  in  omen  arripit. 

261 .  Preces  iEneae  ad  Cy  belem ,  quae  matcr  Deorum  omnium , 
eteadem  cum  terra :  ideo  alma,  quia  parens,  et  alens  universa : 
Idm ah  Ida  monte  Trojae ,  ubi  culta :  cui  Dindyma  cordi,  mons 
ttt  Phrygiae  huic  Deae  sacer,  unde  et  Dindymene  dicta  ab  Ca« 
tollo:  turriger<eque  urbes,  quia  Tellus  turrita  in  capite;  ejus 
scilicet  simuiacrunl  cum  corona  plena  turrium  :  bijugique  ad 
fnenaleoneSy  quia  vecta  haecDea  leonibus;  quo  notatur,  fero- 
cissimos  quantumvis  maternis  jussis  debere  esse  obedientissi- 
mos.  Vide  vero  quam  pompo.sa  captatio  praecesscrit ,  ut  sub- 
jiciat,  Tu  mihi,  etc.  Tria  petit,  sit  princeps  ad  pugnam  : 
prosperum  faciat  propitiumque  augurium ;  nam  hoc  est ,  pro- 
pinquare  augurium  :  adsit  Trojanis  fclix  et  fausta. 

256.  Viic  dixerat,   quum  jam  dies  aderat,   nox  abierat : 


345.  Spectabitccedisacervos.  Hapc 
«tt  Tera  lectio  :  et  ordo  est ;  Si  mea 
dicta  irrita  Don  putaris,  crastina 
Ua  iojrentes  acervos  cffdis  videbit : 
Dam  male  qQidam  spectabis  legnrit , 
et  ad  lucem  referunt :  quod  non 
procedit :  nullas  enim  sic  loquitur, 


o  iEnea ,  si  qu«  dico  minime  crc-.« 
dis ,  o  lux  crastina ,  ingentes  ca?di» 
acervos  videbis.  —  Spectabit  acer- 
vos.  Pr»dixit  futura,  ut  Dea  appa- 
reret.  Don.  et  Serv. 

a56.  Tantum  effatus.  Breviter, 
ut  supra  dixit ,  propter  lucem  jaw 
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notetur  apparatus ,  et  descriptio  diei  adyentaiitis , 
uoctis. 

258.  Praeclare  dat  principi  iEneae  militare  edictum:  hoc 
triplex ;  sequantui:  signa  I  parent  animos ;  parentarma:  hcc 
est  sententia ,  quainvis  videatur  aliter  abjungi. 

260.  Quum  jam  suos  ^neas  in  conspectu  habuil ,  clypeiim 
e  puppi  ubi  erat,  extulit:  qui  quum  esset  fulgentissimna ,  «c 
proinde  visus  a  Trojanis,  qui  erant  in  muris,  clamorem  attol- 
lunt;  et  spe  propinqua  ferociunt  in  majores  iras,  quibos  ezca- 
tati  compiura  t«'ia  in  hostem  jaciunt.  Adducit  vero  compar»- 
tionem  clamons  excitati  ab  illis  et  subitae  letitiae,  ab  ^rroibos , 
quae  quum  ex  loco  in  locum  migrant,  clamore  maximo  ec 
sonitu  feruntur  per  aerem.  Vocat  clamorem  secundwn,  id  esc, 
lastum,  ut  quadret  cum  laetabundis  Trojanis.  Vide  notas, 
pag.  125,  voi.  IV. 

267.  Stupet  Turnus ,  et  reliqui  diices  ad  clamorem  istum,  et 
subitam  Isetitiam ;  ignorant  causam ,  donec  respiciunt ,  ac  tum 
vident  puppes  converti  ad  litora,  et  mare  ipsum  non  tam 
undis  contra  se,  quam  puppibus  adiabi :  vel,  si  mavis,  prov 
prie  explica  :  mare  adlabitur,  quia  naves,  quum  secant  mare , 
propellunt  ante  se  undas,  et  fluctus  agglomerant. 

270.  Ex  occasione  describit  poeta  fulgorem  armorum  Mnese^ 
videlicet  apicis ,  cristarum ,  clypei :  apex  ardet ;  cristae  flam- 

maturam ,  id  est,  plenam  :  nam  nec  365.  Strymoniot  ^rues.  A  fluvio 

crepusculum,  sed  lux  jam  roatura  Thracic  Strymone,  juxta  qnem  ba- 

deiicribitur.  —  Hevoluta.  Id   est,  bitant.  Hec  autem  comparatio  non 

aperta:  sicut  e  contrario  quod  in-  ad  telorum  pertinet  jactum,  sed 

Tolvitur  clausum   est.  — Ruehat.  ad  Trojanorum  clamorem. — Damt 

Non  occidcbat,  sed  oriebatur,  cum  signa  grueSf  etc.  ludicat  loca,   a 

impetu  venicbat,  quia  per  orbem:  quibus  ct  ad  quae  grues  migrant. 

ut ,  M  Et  ruit  Oceano  nox  *  :   Est  Vid.  omniuo  Plin.  Hist  Nat.  X,  a3, 

autem  hysteroproteron  in  sensu :  et  de  eorum  cum  Pygmeis  pagna 

ante  enim  est,  ut  nox  fugetur ;  et  VII,  a.  —  JEquora  tranant.%\c Mxk. 

sic  lux  adventet.  Serv.  IV,   «  nubila  tranat.  »   Ita,  «  N 


258.  Edicit.  Est  edicerey  cum  nuc-  ape«  ad  sidera  cvli  » ,  dixit.  Cod- 

toritate  aliquid  curandum  jubere-  tra,  F^olarey  de  navibus,  .£n.  III; 

—  Sigua  sequantur.  Vel  tubarum,  Scal.  IV,   16;  vide    notas  JEn.  I, 

vel  lesserse,  vel  re  vera  signa  mili-  aa^,  «  ct  mare  velivolum.  « 
tai  ia.  Seru.  ayo.  Ardel  apex  capiti.    £x  se« 

aGi.  Dardanid(eemuris,etc,Os'  quenlibus  intelligimus  JEuead  ar- 

tendit  quid  possit  spes :  nara  qui  morum  iieri  descriptionem  :  nam 

metu  fu{;iebaut ,  nunc  spe  in  hostes  dicturus  est ,  «  At  non  audaci  Tur- 

insurguut.  Donat.  no  fiducia  cessit  »  :  licet  taiia  arm^ 
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matesunt^  dypeus  totus  i^eus:  nota  verba,  flammafundi- 
iwr;  wnbo  vomit  ignes  suo  auro. 

372.  Sequitur  mira  comparatio :  yidisti  pnra  in  nocte  come- 

tM  sanguineos,  ac  lugubrem  in  modum  rubentes :  vidisti  Si- 

niim,  qui  suo  ardore  sitim  et  morbos  affert,  aegrosque  reddic 

fflortales,  quum  nascitur,  ac  caelum  coutristat  infelici  iumine; 

caiia  puta  fuisse  /Eneae  arma.  Comparatio  eo  spectat ,  ut  non 

taoium  ful^or  armorum  de»cribatur,  sed  etiam  timor  injectus 

hosdbus ;  Ldeo  a  cometis  et  Sirio ,  minacissimis  steilis.  Ergo 

jTubor  comeiarum ,  ei  ardor  Sirii  ad  ful^orem  :  luctus  sangui- 

neus  cometarum ,  sitis ,  0K>rbi ,  et  iaevum  lumen  Sirii  ad  timo- 

rem  periinent.  Expende  et  aliud  :  quia  cristas  nominarat^  a 

qaibus  flammas,  ideo  posiea  mentio  cometarum,  quasi  co- 

inete  referrent  comantes  cristas.  Vide  notas,  voi.  IV,  p.  126. 

276.  Vidisti  supra  perculsos  admiratione  tamTurnum,  quam 

reliquos  duces;  sed  in  hoc  aliorum  terrore  ab  uno  Turno  non 

abii  fiducia  praeoccupandi  iitora,  et  pellendi  hostes.  Ratio 

liujus  fiduciae,  quia  audax  juvenis :  er^o  ab  hac  insita  auda- 

cia,  suorum  animos  jam  attollit  ad  spem  victoria^,  jamque 

increpitat. 

279.  Sequitur  Turni  oratio  plena  militaris  vigoris,  atque 
audaciae :  a  optastis  occasionem  bellandi ;  en  jam  non  in  votis 
e$t  Mars,  sed  in  manibus  :  adest  tempus,  quo  hostem  dextra , 
non  votis,  perfrin(jatis  »  :  en  primus  stimulus.  Aiter;  quisque 
sibi  ante  oculos  proponat,  qu<e  sibi  sunt  cliarissima,  videlicet 
conjugem  et  totam  familiam;  nam  hanc  capio  pcr  tectum, 
nisi  quis  veiit  Lares  et  Penates  intelligi;  quasi  dicatTurnus: 
conjux  et  reliqua,  aut  amittenda  hoc  bello,  aut  retinenda. 
Tertius;  proponat  etiam  quisque  ante  oculos  majorum  suorum 


coospiceret.  Si  tamen  prim.1111  res- 
picias  coimexioDem  ,  quasi  de  Tur- 
00  v^etttr  dicere :  quod  non  pro- 
ceilit.  Apicem  tamen  modo  coni 
ahiftiduDyem  dicit.  Dicitur  autem 
opear  virga^  qtue  in  summo  pileorum 
Flamiuam  lana  cireumdata  et  Hlo 
«onii|;ataerat,unde  etiam  Flamines 
vocabaDtur.  Uoc  autem  nomen  a 
Teieribos  tractnm  est :  apere  enim 
ntcres  ritu  Flaminum  adligare 
^ieebant,  ande  apicem  dictum  vo- 
ItoL  Strpf-^Ard^  apex,  Damnat 


haec  oculatissimus  explorator  Ma- 
crob.  V,  i3,  ac  si  immodice  usus 
sit  Homeri  exemplo^  de  Diumedis 
armis.  Sed  Jov.  Pontanus,  in  Anto- 
nio  p.  149,  etScal.V,  3,  p.  5^5, 
ista  acerrime  tuentur;  et  Statius, 
Val.Fl.,  Claudian.  hoc  imitantur. 
279.  Quod  votii  optastis,  adest. 
Mag;na  ars  persuadeutis  est,  ut 
quod  cupit  fieri,  tn  praejudicium 
trahnt  hoc  loco :  quia  vult  Turnus 
ut  optent  pugnam  ejus  socii,  dicit 
eos  hanc  semper  optasse.  Ser». 
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(^nia,  et  belli  laudes,  a  qnibns  degen 


ndigniim :  ab  hoc 


igiiur  triplici  stimulo  sequitur  Teluti  concltuio:  n^o,  o 
niiniu,t!tultroadutidamiptam,  fmitnrioccaiitMierrigcn 
Qiiaebaecoccasio?duin  treptfi,  egressisque  labanlveftiqia pi 
absolvit  taDdem  cam  gnome  prolala  ab  audaci  homine;  <n^ 
ftenteajbrtimajuvat. 

^aS,  Non  idcirco  extra  se  Tnrnns  in  tanto  finTore,  m<1  nt 
efTK^ius  dux  perpendit ,  uti  suos  dividat :  partem  Talt  docere 
conlra  adveatantem  hostem ,  partem  relinquere  contra  obs»- 
sos  :  ergo  deliherat,  versalque  secum,  qoos  destinet  boic,  ant 
illi  negotio  :  et  noU,  praeclarc  dc  allero  n^Otio  d!ci  eongn- 
dere,  quasi  obsessi  polissimum  curandi  abs«nle  Tumo:  vnl- 
f;nris  poeta  diceret  relitufwre  in  obtidione,  quomodo  locuin> 
esl  1'lularchus  in  vila  Luculli ;  nri  ni  m^afnoc  KirAnm. 

aH~.  Ilabuii  superior  iracius  dilijjenliam  Tumi;  hnic  op- 
poniiur  lEneas  pariconatusuosexponens.  Tania  veromilitum 
tuit  avidilas,  ut  servato  maris  refluxu ,  salin  se  in  vadosa  loca 
darent;  nam  hu.'c  sunt  lirevia. 


i84-  '^iu^ln  Fortuna  jaecl  : 
jiuleit  hcc  sententia  e(  idperiori- 
liua  ailplicari,  el  prr  se  separalim 
inlplnfp.  Srrr .  —  Qnodiuicgerma- 
ri.T  et  rognatir  sententir?  Ovid. 
Nti'i.  X  :  •  Audenlps  Deui  ipse  ju- 
vat,  .  Et  Fasi.  n,  •  andeiiips  for»- 
qiicDpuique  juyal,  *  Calilina  apud 
Rnlluit.  •  semper  in  prdio  his  ma- 
limum  est  perirnluro ,  qni  maiime 
tiroent :  aud.-icia  pro  mnro  habe- 
.  Val.  Flacc.  Arg.  IV, 


adfui 


aulis.  •    Terenlias  Phor 


» 


.virisdnta.. 

yS.Poiitiiiii.Transtrjsnavium. 
nlei  ponlcs  sunl  triplicis  Qene- 
lavibui  posilis  ordine, 
injecla!  tabuUe,  qii.iles 
exiiibei  Plularch.  in  vila  Luculli ; 
vei  ex  Dtribus  coriaeeis  conjnnc- 
lia  et  colli(|iili9  :  vcl  illi,  qui  dicti 
■«tarniMi  punio,  nc  extrcmis  cn- 
pueta.  ThuiyJ,   lih.  IV, 


huDc  len  poaiero,  sen  scaliini  a>- 
vium  vocat  inCat^r  t  ix»fu  (^ait) 
■vi  tit  lunCKlfu.  —  Multi  terran 
ireursm.  Observabant  letlali  maril 
refluinm,  inque  &iri>id,  idest,  ifr- 
tes  (.£n.l,  ii5}  et  loca  vadosa 
(tcsiliebant.  — SeniDshic  esl :  ire* 
ineunt  eiscensionis  vias.  I.  jGnea* 
applirat  naTet  snmme  crepidiiri 
lilorit,  et  janis  ponlibut  mililet 
eiponil.  II.  Aliqui  quKruni  vaduia 
qu«dam  loca,  quE  zBiu  quidero 
aFHaente,  flaciibus  operta  snnt; 
reflaenie,  sicca  tuni;  ant  saiii  et 
arenis  et  sta^nanlibns  aquis  inret- 
la :  biec  nutem  in  loca  eliiliunt, 
aul  salluiD  remis  adjUTanl  ac  IIU- 
lenlant.  III.  Tarclion,  omiiiis  va- 
doiis  illid  et  invquaUbus  lucis,  ela- 
|;it  pUnum  et  humile  litos  :  quo 
fluctui  absque  offensione  ac  Itra- 
pitu,  sed  leni  ei  aHjnali  impeln 
evolvuntuT.  Quum  antem  ily  aqne 
deliciat.hortalurTnrchoD,  ut  va- 
I  ido  impc  tunavesiropuls»,afivelut 
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390.  Quid  sit  per  renios  factus  descensus,  non  capit  Servius, 

qin  remos  explicat  scapbas  :  dicit  poeta ,  milites  aviditate  in- 

siliendi  in  terram ,  arreptos  navium  remos  conjecisse  ad  extre- 

mam  oram  aquarum,  ut  illis  tanquam  ponticulis  descende- 

renL  Saepe  in  oris  fluminum  videas  tabulas  ad  hunc  usum , 

quia  cymbae  applicari  terra;  omnino  nequeunt,  ncque  illi 

adhserere :  facit  poeta  (jradum  ad  Tarchontem  principem  Etru- 

rix :  animadvertit  ille  locum,  quem  putavit  vadosum  non  csse, 

«ed  profundum,  deceptus  argumento  aquae  nou  fracta>,  nec 

remurmurantis:  sed  verc  locus  vadosuscrat,  etprofunditas  illa 

tantum  ab  maris  fluxu  crescente  ad  litora :  igitur  ita  dcceptus 

proras  navis  suae  et  suorum  eo  advertit. 

294*  Nihil  hac  oratione  ferventius  :   calet  totus  scrmo  ira, 

oflio,  inco^tantia :  ira  loquentis,  ut  ex  sermone  ipso  apparet : 

odio  inltaios,  quum  ait,^ru/iVe  rostris  hanc  terramy  quasi  et 

tellos  ipsa  debeat  sentire  adventum  hostilem  :  incogitantia  in 

illis^  sulcumque  sibi  premat  ipsacarinay  id  est,  in  damnum  sui 

carioa  ipsa  trahat  sulcos  :  nam  quale  hoc  periculum  navium, 

si  se  vadis  imprimant,  ut  aratrum  solet  sulcis  imprimi?  in 

exiremo  tamen  est  ardor  militaris:  nihil  jam  naves  necessariae, 

51  semel  terram  arripuero,  immo  eas  frang;am ;  quasi  vir  mi- 

litaris  non  egeat  illis  ad  fu(|;am.  Quse  dixi  de  sulco  presso, 

non  muto,  sed  possum  tanien  putare  nllusum  a  poeta  ad  mo- 

rem  imprimendi  aratri  muris  hostilibus  in  notam  evcrtendae 

nrbis;  quod  Horatius  ct  alii;  ut  dicat  Tarchon  :  incumbite, 

donec  carina  sc  vadis  imprimat;  nam  hoc  profecto  omen  pul- 

cherrimum  erit  subjugandae  Italiae. 

298.  Ita  incensi  sunt  ad  orationem  Tarchontis  milites^  ut 
naves  etiam  arvis  impingerent,  et  in  sicco  sisterent,  donec 
taodem  sederent  omncs,  et  reiiquae  sine  damno;  tantuni  pe- 
nch'tata  est  navis  Tarchontis. 

3o3.  Adhibct  modum ,  quo  lacerata  navis  Tarchontis  :  cst 
dorsum  cumulus  arenae  durior;  dicitur  iniquum  y  quia  non 
xcpiale  cum  reliquo  vado  :  hiuc  fit,  ut  naves,  quum  sunt  iu 
dorso,  necessario  pendeant  in  alterutram  partem,  veluti  an- 
cipites :  ergo  ab  hoc  dorso  calamitas  tota  hujus  navis  :  quum 


loblatae,  salcum  in  terra  sibi  ape- 
ruuDt :  eo  tamen  in  loco  repertis 
pncter  ^pem  vadis  et  inaequalibus 
veoamm  cumiiJis,  navis  Tarchon- 
(i<  alliditor. 


297.  Statiotie.  Porlu  temporali; 
nam  purtus  est  ubi  hieniatur :  sed 
modo  stationem  siccum  litus  signi- 
ficat;  nam  hoc  dicit;  potiar  terra. 
cl  navem  frangere  non  rccuso.  A\ 
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eaim  diu  in  eo  dorso  haesisset ;  nam  hoc  est  sustentata;  ac  fluc- 
tus  plures  eiciperet ,  nam  hoc  est ,  fluctusquefatigat;  factum , 
ut  solveretur,  omnesque  in  undis  exponeret. 

3o6.  Est  veluti  appendix  cladis,  a  frag;minihus  remorum  ; 
a  transtris  fluctuantihus ,  quse  orania  moras  faciebant :  unda 
quoque  relahi  mihtes  faciehat ,  retrahehatque  huc  illuc  pede 
non  firmo. 

3o8.  In  Tumo  nullas  tnnc  morae :  aciem  totam  eo  rapuit ; 
nec  divisit  militem ,  ut  cogitaverat ;  adeo  ma(jnum  momentnm 
putavit  in  praeoccupando  litore ! 

3[o.  iEncas  jam  suos  exposuerat;  Turnus  jam  suos  in  occur- 
sum  adduxerat,  ag^restes  inprimis,  quos ex  ag^is  conjunxerat. 
In  hos  ergo,  post  concentum  tuharum ,  fit  primus  JEness  im- 
petus;  stravit  illorum  multos,  in  his  Theronem.  Erat  hnic 
nistico  corpus  maximum,  et  major  audacia,  qnippe  qui 
iEneara  petiit :  sed  iEneas  pleno  ictu  confecit  hominem ;  nam 
gladio  trajecit  scutum ,  quod  aereum ;  tunicam ,  quee  auro  ri- 
d^ens  et  squalens;  ac  tandem  latus  hominis  perforavit.  Ex- 
pende  ahqua  :  ^neas  primus ,  quia  ante  alios  pro^essus ,  et 
praegressiis :  inde  ilii  se  Theron  opposuit ,  quasi  ad  singulare 
certamen  :  ait omen pugnee ,  quia,  ut  hic  victor,  ita  alihi  sem- 
per  vincet :  in  scuto  «ereo  trajecto ,  in  tunica  quae  auro  squa* 
lehat,  attolHtnr  virtus  hrachiorum  ^neae. 

3i5.  Secundus  i£neae  ictus  destinatus  in  Lycam :  narrat  hn- 
jus  successum :  latebat  hic  in  utero  matris  jam  mortuae,  sed 
extractus  est  secto  utero ;  hos  Latini  exsectos  vocant :  inde 
conquestio  poetica  :  licuit  per  fata  huic,  parvus  quum  esset , 
ferrura  evadere,  quo  secta  est  mater :  et  non  licuit  jam  juveni 
evadere  Mneas  ferrum.  Vide  quam  impoituna  saepc  fata !  Cur 
Lycas  sacer  Phoeho ,  quia  qui  prodeunt  secto  matris  utero , 
Deo  Mcdicinae  consecrantur. 


3 12.  Therone.  Hoc  nomen  tan- 
tuin  in  Pindaro  lectum  est :  et  bene 
in  honorem  victoris  Tictum  laudat. 
Serv.  —  Slal.  Tbeb.  II ,  Theronem 
«|uemdaminducit,  cujus  avi  fuere 
terrigeni.  An  traxit  ex  Virgilio,  qui 
Theronem  suura  facit  rusticum?  C. 

3i4'  Haurit.  Modo  ^rit  signifi- 
cat :  non  nudum  latus,  sed  quod 
aperuerat  :  et  putatur  u9r*poirfir%' 
/•«y :  quidam  Italicam  elocutionem 


putant  :  quum  enim  a  latere  quif 
aliquem  adortus  gladio  occidit, 
hausit  illum  dicunt.  Serv.  —  Latus 
haurity  quia  sanguis  exit.  Meta- 
phora  ab  utribus  et  doHis,  e  qui- 
bus  vinum  extrahitur  facto  fora- 
mine.  Scal.  IV,  iG.  Et  notat  Germ. 
Valens,  Homerum  eadem  signifi- 
catione  usurpare  suum  «^i/fli? ,  H. 
P  et  H,  /k«t  ^  imp*  ;^«iXxoc  "Hfwfl**. 
Nonius,  confodit. 
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317.  Transit  ad  fratres  Cisseum  et  Gyam :  iilum  durum, 
quiautrusticus,  obduratoeratcorpore;  hunc  immanem,  quia 
procerus :  pu^abant  isti  clavis  ad  exemplum  Herculis ,  ede- 
bantque  stragem ,  et  agmina  stemebant :  tamen  dejecti  snnl 
abiEnea.  Itaque  neque  arma  Hercuiis,  nec  virtus  propria, 
nec  meritum  patris  Melampodis,  qui  comes  fnit  Herculis^ 
quum  hic  gravissimis  laboribus  est  vexatus,  quicquam  juvere. 
Vide  quam  incerti  sint  in  extrema  necessitate  favores  anteactas 
fortunae. 

322.  Sequitur  ultimus  rusticorum  Pharus ;  huic  ignaviter 
damanti  jaculum  in  ore  ingessit.  Legendum  itaque,  Pharo 
clamanti,  nam  hoc  concinnius ;  quam  lectionem  agnoscit  Scr- 
vius.  Aliqui  P/iaron  y  etclarnantis,  non  ita  piacent :  ait  wcf^ 
mertes,  quia  ubi  pugnare  oportety  loqui  inertis  est,  ait  Servius. 

324«  Successum  hujus  adolescentis  vestit  poeta  magnis  cir- 
cumstantiis.  EratCydon  in  flavore  primo  lanuginis ;  seqneba- 
tar  Clytium  amores  suos,  quum  pugnandum  esset;  vide 
quanta  vis  rov  nouSspaiariiv  :  nam  Trai^cxdv  poeta  intelligit  in  Cy- 
done;  et  in  Clytio  exoletum,  quem  catulastrum  appellant 
glossae  optimae  a  catuiiendo  :  in  eam  voluptatem  se  tum  pri- 
mam  induerat,  ideo  nova  gaudia,  In  hunc  vulnus  et  ictum 
destinavit  iEneas,  quo  paene  Cydon  slratus  esset,  jaceretque 
miserandus,  et  careret  suis  amoribus.  Sed  fata  iEneam^  ac 
proinde  naortem  Cydonis  averterunt,  ne  moilissimus  juvenis 
gloriam  haberet ;  est  enim  gloriosum  vinci  ab  hoste  forti  et 
virili.  Sed  quae  ratio  avertendi  iEneae?  est  hic  oculatissimus 
poeta.  Septem  fratres  Phorci  filii  fiunt  obviam  illi ;  et  hi  qui- 
dem  stipati  incohortem  unam,  et  cum  septem  teiis,  quae  simu'! 
iDenmconjiciunt:  sed  haec  omnia  partim  e  gaiea,  et  clypeo 
resultarunt;  partim  deHexit  Venus  curans  natum,  qnum  tan- 
tam  corpus  leviter  strinxissent.  Vide,  inqnam,  Lector,  an 

3a5.  Infelix,  Ad  amorem  dctor-  cero  dicat  m  libris  dc  republica, 

queo  :  qui  aliom  depereunC  ,  di-  «  Opprobrtofuisseadolescentibiis, 

eiintar  amare  infeliciter,  ut  etiam  si  amatores  non  baberent.  »  Prop- 

misere:  sic  amans  Medea  ab  Eu-  ter  quod  poeta  Cydonem  inducit 

rip.  fu9mm :  sic  et  in  iBneid.  I  ^  amatorem  :  novimu9  autem  Cydo- 

Oido  bibens  longum  amorem  tn/e-  nas  Cretenses  dici.  Yide  notas  vol. 

Ux  dicitur.  De  Cretensibus  accipi-  IV,  pa(j.  t32  et  seq. 

mos,  quod  in  amores  puerorum  33 1.  Dejlexit  partim  strin^entia 

iotemperantes  fuerunt :  quod  pos-  corpus  Alma  Fenus.  Quidam  1^9«« 

tea  ia  Laconas,  et  in  totam  Grae-  TiMm^o?  pntant,  id  est,  jam  strin» 

riam  translatum  est,  adeo,  ut  Gi-  £[entia  :  alii  participinm  pnesen» 
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PatrocH,  citissime  obitarns,  ut  ille.  Arcades  pugaabant  im 
parte  quapiam  litoris,  in  quam  forfasse  torrehs  intulerat,  ut 
solet  fieri ,  et  saxa  plurima ,  et  truncos  arborum  ripis  dirutos 
aquarum  ti  :  qnum  vero  ilH  neque  equos  agere  in  locis  impe* 
ditis  possent,  neque  assueti  essent  pedestri  praelio,  caeperunt 
fug[ere,  quod  unicum  in  adversis  remedium  :  ergo  eos  Pallai 
coepit  jam  precibus  rogare ;  jam  jurg[iis  increpare. 

S69.  Proponit  primo  ante  oculos  peccatum ,  videlicet  fugam; 
et  interrogando ,  quo  vis  major ,  50c/o5  appellat :  quasi  dicat ; 
itane,  qul  sociis  estis,  desertores  shtis?  quod  g^avius  crimen? 
agit  cum  iilis  jam  prpcario ,  jam  amarulcnter  ad  evitandum 
crimen  fugae :  ergo  primo  loco  sunt  preces ;  per  uos ,  perpatrem , 
per  me :  quid  potuit  in  prccibus  efticacius  ?  per  vos ,  quomm 
sunt  facta  fortia :  per  patrem,  in  cujus  comitatu  vobis  sunt 
plurima  bella  devicta :  per  me,  cujns  spem  videtisjam  (emnlam 
patemce  laudis.  Quid  vero  taro  anxie  petit?^ife  ne  pedibus; 
immo,  bostem  rumpite,  qua  densissimus  globus;  nram  bae 
parte  reduces  patria  nos  vult :  ac  si  dicat;  vult  patria  vos  et 
meaccipere,  si  ad  eam  revertamur  per  csedes  bostium,  noa 
turpi  fufi^ :  nam  reditus  ab  fu£;a  abominandus;  ab  ceedibut 
laudandus. 

3^5.  Sequitur  parsaltera  orationis,  qu»  tota  objurgabunda : 
quum  nulla  nos  premant  numina;  quum  tantum  nos  ur^^eat 
bostis  mortalis;  qnum  nobis  totidem,  quot  illis,  animee  et 
manus ,  cur  fugimus?  bis  verbis  procul  dubio  illos  pudore  suf- 
fundit,  quod  genus  objurgationis  acre. 

377.  Adbibet  extremo  loco  impossibilitatem  fu^,  quo  ma^ 
jore  pudore  afiiciat :  ergo  nec  mari  fugere,  nec  terra  potestis: 
non  mari,  quia  ingens  est  ejus  ma^nitudo,  quam  non  pedi- 
bus  transibitis :  deest  terra  fugce,  nam  banc  bostes  occupanC : 
objicitis  ;  eamus  ad  Trojam ,  id  est ,  ad  castra  Trojana ,  ubi  As- 
caniiis :  diluit ;  neque  hoc  possumus,  nnm  qui  pelago?  Subeat, 
Lcctor,  hanc  urbem  conditam  ab  JLuea  in  ipso  maris  lilore: 
vide  in  lib.  VII,  i58,  verba  YioaXse^  prima^c^ue  in  litore  sedes  Cas~ 


375.  Numina  nulta  premunt.  A 
facili  ar{;amentalur,  dicens  non 
contra  Deos^  sed  contra  mortaies 
bella  traclamu8.  Serv. 

377.  Ecce  maris.  Quod  est  effi- 
cax,  in  fine  posuit :  nam  dicit,  cos 
quo  fugiant  non  haberc,    quum 


terra  ab  hostibus  teneatur;  mare 
autem  pedibns  transire  noii  pos- 
sint :  cnstra  vero  ingredi  turpi«si- 
mum  sit :  aut  ccrte  ctiam  lioc  impoi- 
sibile,  si  ab  hoslibus  obsidentiir,  ut 
qnidam  volunt^intelligentes.  Deni- 
quehaecverba  exemplo  conHmfat. 
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tronminmottmpinnis^atqtie aggere cingit,  Quumer^o  Arc^des 
dcscensum  fecissent  io  ea  parle,  unde  a<iire  urbcin,  iiisi  pc- 
lago,  aon  posseut,  ait  Pallas  aditum  inlercludi.  Sic  milii  visum 
dehocloco  poetse.  Si  vero  rem  jure  agerein  meo,  adimcrem 
hoc  hemistichium :  nam  neque  iectio  alfera,  qus  profertnr, 
imtjani  terra ,  fugce  peiagus ;  placet,  ue  recurrat  vat<8,  quod 
Titium  est  maximum. 

379.  Firmat  Pallas  exemplo,  quae  oratione  dixerat;  et  qui 
monuerat  mm^jeiM/am  vieim^  idvo  prorumpit ;  et  quia  in  ylobum 
(imstsfimum  y  ideo  ipse  in  hosles  aensus, 

380.  Prima  sors  conti(;it  La(^o  iiiisoro;  ideo  fatis  adductus 
imquit :  in  voce  obvius  est  irido^ ,  quasi  ipse  miser  inortem  quae- 
siiscC :  sed  quod  mortis  f[enus?  res  traf^ica  :  duni  miser  saxiim 
fdlit,  quod  terrse  hflerebat,  et  cui  ma(jiium  pondus,  hasta 
fi^tur  :  res,  inquam ,  tra^^ica  :  nam  quum  arma  quaerit  ad  sa- 
krtem,  tum  mortem  invenit:  et  quia  inclinato  erat  corpore 
ad  18X11111  arripiendum,  hasta  spinam  medi:im  trajecit,  ubi 
cottarum  discrimina.  Pallas  statiin  hastain  ad  se  recipit,  immo 
nceptat;  quo  verbo  indicantur  morw  iii  recipienda  ha^ta,  ut- 
pote  herente  firmiter  iii  ossibus  spinae. 

384*  Inclinavit  se  Pallas  ad  recipiendam  evellendamque 
liastam  ex  La[p  corpore;  ac  tum  flisbo  potuisset,  ut  spera- 
rat,  occupare  ilium  desuper,  et  interficere;  sed  furor  nimiu» 
conatum  impedivit :  itaque  Pallas  ruentem  incaute  in  se  (jla- 
dio  excepit,  penetrato  pulmone.  Nota  hic  esse  duplicem  ra- 
tionem :  est  enim  Hisbo  incautus  prse  furore,  et  furit  ex  arcr^ 
bitate  mortis  Lagi  sodalis  :  e(];o  admiror  muha  brevissime 
dicta :  quot  alii  versus  insumerent  iii  describendo  mortis 
nnere;  in  Pallantis  providentia  ;  in  Hishonis  pra^^ipitantia  ; 
ia  pittcipitantiae  hiijus  rationibus?  in  voce  incautum  est  ttxGo;) 
mayw  verbum  amoris  hic  in  niorte:  et  pulchre  pulmo  dicitur 
tianidus^  tum  naluraiiter,  tum  ex  ira. 

388.  Procedunt  Pallantis  gesta  :  interficit  Helenum  et  An- 
diemolum  :  nam  quamvis  tantum  petit,  tamen  est  credibile 

38 1.  Magno  pondere.  Hoc  est,  ninie  poteral  :  ei  expre!»sit  moram 
ma^i  ponderis  :  nt,  •  iEre  cavo  quamJam  et  molilioneiii  extralien- 
Hypenm,  magni  gestamen  Aban-  tis  :  ergo  receptat,  est  froqueoti 
tis>Y  proanis  cavi.  5prv.  concuN-ione  «livellil.  Tale   est  et 

383.  Rpceptat.  Idco  frequenta*  ilUid,  «  Clypeoque  sinislram  inser- 
ti»o  usvs  est,  quia  ossibus  inhaj-  tabain  aptans.  ••  Serv.  —  Vide  var. 
Tuilem  hastam  facile  avellere  nii-      lect.  et  notas,  yoI.  IV,  pag.  i38. 
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necem  secutam,  tum  quia  petitio,  levis  laus  in  tanto  farore; 
tum  quia  statini,  vos  etiam  cecidistisy  quasi  ceciderint  etiam, 
qui  praecesserunt.  Historia  Anchemoli,  quam  attingit,  heec 
est  Serviano  filo  texta  :  fuit  Rhoetus  Rex  Mamibiorum  in  Ita- 
lia;  mortua  uxore,  ex  qua  Anchemolum  susceperat,  doxit 
Casperiam ;  privignus  novercam  stupravit ,  et  iratum  patrem 
fugiens  se  ad  Tumum  contulit ,  cui  nunc  reddit  hospitalitatis 
gratiam ,  ad  bella  sequens  :  ideo  vero  gente  uetustUy  qaia  Rhoe- 
tus  ferebatur  originem  ducere  a  Phorco,  marino  Deo. 

390.  Transit  ad  duos  Lari  filios,  Dauciam  et  Tymbmm, 
quos  ideo  Laridas  vocat :  erant  hi  gemini  y  id  est ,  editi  uno 
partu  :  ita  vero  similes ,  ut  discerni  a  suis  non  possent ;  qui 
error  gratissimus  erat  parentibus :  sed  hanc  tantam  formae 
similitudinem  Pallas  crudeliter  discriminavit;  nam  Tymbro 
abstulit  caput ;  Daucise ,  quem  Laridem  vocat ,  dexteram  :  ne 
putes  tamen  Dauciam  non  obiisse;  nam  supra,  cecidistis :  sed 
ante  mortem  passus  est  hanc  lanienam  :  vide  vero ,  an  quic- 
quam  vividius  extremis  versibus ,  ubi  decisa  dextra  quceritsuum 
Laridem;  digiti  micantjam  semianimesy  etjerrum  retractant! 

397.  Stimuli  quatuor  accendunt  Arcadas;  externi  duo,  in- 
temi  duo :  externi  sunt,  Pallantis  oratio,  et  ejus  praeclara 
gesta  subjecta  oculis  :  interni ,  dolor  et  pudor :  praeclare  accen- 
sos  memor  sui ,  nam  supra  de  Pallante,  virtutem  incendit :  en 
itaque  jam  accensos. 

399.  Ad  sententiam  horum  versuum  cognoscendam  scias 
hoc  primum ,  Rhoeteum  et  Ilum  fuisse  Rutulos;  Tyren  et  Teu- 
thranta,  Arcadas :  ergo  quum  Pallas  hastam  conjecisset  in 
Ilum,  tum  fortasse  Rhoeteus  miser  ictum  intercepit,  quum 
fugeret  duos  fratres  Teuthranta  et  Tyren.  Itaque  Rhoeteus  in 
fuga  mortis  mortem  invenit,  ac  devolutus  curru  in  terram  est. 
An  vero  llus  postea  percussus  a  Pallante  ceciderit ,  poeta  nou 
dicit;  Servius  et  alii  suspicantur  cecidisse;  nam  verba  ilia, 
hocsimtiumy  tantumquemorcefuitlloy  ad  mortem  \\i  detorquent: 
ut  dicat  poeta ;  interceptio  Rhoetei  tantilium  morata  est  mor- 
tem  lli.  Esi  fugientem  ptxeter,  preeterfu(j[ientem. 

394.  Thymhre.  Pro  Thymhery  in  niteram.  Politianuscap.  71.  7*. 
metri  caussa  Metaplasmum  fecit :  397.  ArcadaSy  etc.  Vehementer 

ipsc  enim  superius  Thymher  dixit.  moveiur    virtus   alieno   exemplo, 

Serv.  —  Caput  Evandrius.    Docet  maxime  ducis.  Donat.  —  Tuentes. 

Mariianus  Capclla  syllabam  ubi-  Modo  intuentes ,  alias  defendente* 

quc  esse  communein,  quap  desmat  si((niticat.  Serw. 
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4o5.  Aptissima  comparatio  ad  cxprimendam  virtutem  et 
ardorem  Arcadum  (jrassantium  dire  in  hostcs,  sicuti  flammae 
.solent  in  sylvam.  Expende  aliqua  :  ait  optato,  quia  in  a;state 
boc  solet  essc  votum,  ut  venti  oriantur  :  pastor  inimittit  sylvis 
lacendiay  non  aliter  ac  Pallas  ardorem  suis  niilitibus;  et  quia 
comparatio  petenda  esset  a  flammis,  ideo  pra;clare  praeinis- 
Mm  y  jircadas  accensos  nionitu :  ait  acies  Vulcania ,  et  ha?c  /lor- 
fiday  et  per  latos  campos,  quia  acies  Arcadum  cum  horrore  in 
iiostes  ingruit :  ef  quia  ubique  grassata  caedes,  ideo  incendia 
dispersa,  et  extensa.  Demum,  quia  Arcadum  virtus  omnis  in 
unum  coity  ideo  incendiuni  incipit  correptis  mediis, 

4ti-  Sequiintur  Halesi  Rutuli  facinora :  quia  beliis  acer, 
ideo  tendit  in  adversos:  et  nota  {^enus  oppositionis  mirum;  qui 
tendiiy  is  se  coHigit  in  sua  artna,  Sed  qua;  ejus  (jcsta?  'JVes  con- 
ficit;  qiiarto  amputat  dextram  elatam  in  jnjruluui;  quinti  os 
contundit  saxo,  disper^^it  ejus  ossa  et  ccrebrum. 

417.  llalesi  patcr,  latorum  sriens  et  diviuus ,  filium  in  sylvis 
occoltaverat :  ut  ille  obiit,  jtm  tum  Parcie,  injecta  manu, 
quodsuum  erat  vindicarunt,  ac  Palianti  tradiderunt  occiden- 
dum :  itaque  Halesum  Pallas  petit  veluti  sibi  jure  debitum , 
premi&sa  tamcn  oratione  ad  Thybrim,  ioci  illius,  ubi  pu^na 
commitlebatur,  Dcuin. 

4^1.  Petit  Pallas  a  Thybri  felicom  cxituin  hiijus  con^j^ressio- 
nis,  et  poliicetur  tropha^um  :  audit  i)eus :  itaqiie  occupatum 
Halesum  in  spoliando  linaone ,  ac  proinde  sine  bcuto  in  pec- 


408.  Acies  Vulcania.  Inepte  Ser- 
viiu;  ■  de  if;ne  aciem  dicere,  iiimis 
iocongruum  est »  :  immo  nimispoc- 
iicey  ait  Erythra^us  verissime.  Aii 
ioiolitum  est,  uXi^wxs  pugnet,  et 
Aoftis  sif  ?  deinde,  nonnc  igiiis  om- 
nia  devastat  veluti  hostiliter?  rur 
Don  ergo  dicetur  acies?  ct  snne  qui 
diceret  exercitum  Jlammarum,  poe- 
tice  admodum  loqueretur.  Inde 
Sallu^t.  Jufrurt.  «  igni  ager  vasta- 
batnr.  ■  Tertio ,  acumen  est  in  poe- 
ta  ex  acuminc  iguis  :  quippc  ncies 
dicta  ab  frontc  acuta  in  quam  de- 
sinit,  nam  ea  formasolet  colloca- 
ri :  atque  i{;nia  etiam  acurainata 
t%x  forma,  Grsce  t<//  :  immo  ab 


illo  acuminata  omnia,  ut  pyramiA, 
pyrum,  pyrin%i  :  congnie  itaquo 
acies  Vulcania  cuin  respectu  ct  ad 
furmam  ignis,  et  militiain,  nam 
vis  ignis,  vcluti  excrcitus  est  Vul- 
cani.  Plautus  violentiam  Vulcani 
dixit.  Cer!.  ct  Taub. 

418.  Canentia  lumina.  Aut  Ily* 
pallage,  pro  ipse  canens :  aut  phy* 
sicnm  rem  dicit :  dicuntur  eiiim 
pupillx  mortis  tempore  albescere. 

4i9>  Injecere  manum  Parcm. 
Traxerunt  debitum  sibi :  et  sermo- 
ne  usus  est  juris  :  nam  ■  manus  in- 
jcctio  dicitur,  quoties  nulla  judicii 
aurtoritate  exspectata,  rem  nobii 
debitam  vindicamutf.  »  Serv. 

1- 


loo  COMMENTARIA 

tore,  Pallas  telo  occopat:  atque  adeo  dum  spoliuin  qaanit| 
mortein  inyenit. 

426.  Delabitur  poeta  ad  res  Lansi,  unde  innexione  quadam 
pendent  omnia,  quce  sequuntur  in  hoc  lihro.  Halesi  morle 
Lausus  nequaquam  fractus  est;  neque  fugit;  immo  acriat 
incubuit)  ut  qui  pars  ingens  belli :  et  ante  omnia  Abantem  111- 
terficit,  qui  reliquis  pro  muro  erat;  ideo  vocat  nodum,  ef 
moram,  Quo  prostrato  fit  csedes  mira;  nam  muili  promiscat 
cadunt,  Arcades,  Hetrusci,  Trojani :  ex  hac  enim  triplici 
gente  conflatus  ^neae  exercitus :  poeta  omnia  naBnxms^  Terbit 
stemitur,  stemuntury  imperdita  corpora  Graiis, 

43 1.  Explicat  qualis  hic  conflictus,  ubi  concursus  dacum 
parium ,  virium  parium ;  ubi  posteriores  propellunt ,  et  ad- 
densant  priores ,  redduntque  ita  confertos ,  ut  nec  tela ,  nec 
manas  moveri  apte  possint. 

433.  Dixerat  pares  esse  duces :  explicat  jam  in  quibas  iits 
haec  asquaiitas,  yidelicet  in  virtute;  in  astate ;  in  forma ;  in  for- 
tuna:  in  virtute,  nam  uterque  lurget,  uterque  instat:  in  aetate, 
nam  par  ferme  utrique :  in  forma ,  nam  utrique  egregia  :  in 
fortana,  nam  neuter  rediturus  in  patriam  :  sed  noruit  tamen 
Jappiter ,  ut  sibi  occurrerent ,  et  inter  se  congrederentar : 
imminet  quippe  utrique  major  et  nobiiior  hostis,  Pallanti 
Turnus,  Lauso  J£neas. 

439.  Duplex  sententia ;  prior,  ut  dicat,  monitum  a  sorore 
Turnum ,  qui  voianti  curru  in  omnem  partem  ferebatur :  pot- 
terior,  quam  iia  concipit  Servius,  monitus  a  sorore  conlinua 
secatagmen,  videlicet  venturus  in  auxilium. 

44 1*  Ut  ad  suos  Turnus  pervenit ,  monet  illos ,  temptu  jam 
esse,  ut  desistant  absccdantque  a  pugna,  quia  uni  sibi  fatalit 
cst  Pallas ;  optatque  patris  Evandri  praesentiam ,  quo  tragica» 

428.  OpposiCum.  Obstantem,for-  43o.    Graiit  imperdita  corpora 

tiler  pu^Dantem ;  et  quidam  du-  Teucri:   quos  Oraeci  perdere  ne- 

bium  Yolant,  atrum  pugncs  opposi"  quiverunt.  Teucrofvero  accipimnt, 

tum,  an  nodum  pugnce^  quod  cst  quossecumduxit  ^neas  :nain  ait^ 

melius.  —  Nodumffue  moramque,  «  Quorum  de  nmnero  qui  se^e  ia 

Bene  addidit  morojny  ne  nodum  bella  sequantur  Prestantes  virtate 

alinm  acciperemus  :   nam   nodus  legit.  ■  Alias  non  procedit :  nan^ 

proprie  est  densa  peditum  multi-  paulo  post  erupmri  snnt,  qni  obsi» 

tudo ,  sicut  turma  equitum ;  ut  lec-  dentnr  in  castris.  Imperdita  mnem 

tom  est  in  disciplina  niilitari :  raodo  quis  ante  hunc?  S, — Statius  poste» 

Autem  nodum  pro  difticattate  po-  imitatus  est,Theb.Ill,  84 : «  Magno 

«uit,  qM  vix  possit  resolvi.  Serp,  ftries  imperdita  Tydeo  pectova.» 
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sacffssiis  csset  TpocyiMkrrcpoc,    DOD  aliter  ac  visuid  io  Prianio 
quum  spectavit  ipse  Polytae  Blii  caedem ;  ^Deid.  II^  S3i. 

444*  DisceduDt  omne&ad  imperiuni  Turni ;  quo  reliquorum 
ibfcesf  u ,  ul  primum  a  Pallaute  visus  est  Turous ,  tum  mirari 
Cflqut  superbiam  juhentis ;  tum  obstupescere  magnitudioeni 
eorporis  illius.  Poeta  hoc  mire  concipit  verbis  illis ,  per  ingens 
mpus  volvit  Iwmna ,  quasi  ita  roagDUS  Turnus ,  ut  noD  satis 
fiius  intiiitus,  sed  Decessaria  oculorum  volutatio  ad  lustrar 
tioBem  :  inde  statim  obit  visu ,  pari  energia :  alii  seateDtiam 
sliler  concipiunt^  ut  miretur  Pallas  superba  jussa,  quiastatim 
omnes  recessere.  Non  pugno ;  sed  non  probo. 

449.  Qttid  tum  Pallas  ?  nihil  illo  gcnerosius ;  optat  aut  vic* 
toriam  gloriosam  inCerfecto  Turno :  aut  mortem  gloriosam 
ioterfectus  ipse  ab  Tumo  :  et  addit,  sorft  pater  asf\u%is  utrique 
esty  id  est ,  pater  Evander  aequo  animo  feret  utramque  sortem , 
Tiddicet  sortem  gloriosae  aut  victoriae ,  aut  mortis :  alludit  sciU^ 
cetadTumi  verba  illa,  cuperem  ipsep€irensspectatoradesset:  per«> 
git;  iolie  minas.  Paucissimis  baec  Pailas,  ne  si  diu  certamen 
difFerret,  timidus  videre  posset :  itaque  statim  procedit  ad  certa* 
men  in  locum  medium  :  ac  tunc  Arcades  de  successu  timuere. 

453.  Desilit  e  cunru;  et  pedes  vult  congredi,  quia  pedes 
4|iioque  erat  Pallas;  quod  jam  supra ;  nam  Arcades^  qui  soliti 
pugnare  equis,  propter  iniquilatem  ioci  pedites  erant.  Sequi* 
iQr  comparatio ,  ubi  Turnus,  quia  ferocior,  est  lco;  Pallas 
taorus :  videt  leo  ab  alta  spex^ula,  quia  Turnus  sublimis  erat 
in  cniTU  :  taurus  meditatur  prtBtia ,  quia  hoc  initium  bellorum 
P^llantis,  et  vere  meditatio. 

457.  Ubi  Pallas  credidit,  Turnum  csse  intra  teli  jactum;  et 
csse  contiguum  hastoR  missce,  id  est,  contingi  jam  posse  ab 
Bnssa  hasta,  priorTurno  voluit  ictum  facere,  putans  fore  ut 
hanc  audaciam  juvaret  fortuna ;  prius  tamen  preces  fudit  ad 
flerculem  paternum  bospitem,  conversus  ad  caeJum,  ubi  is 
Deus.  In  minore  quippe  conatu  contra  Ualesum ,  Thybrim  in« 


443.  Cuperem  ipseparens.  Ipse^ 
iciUcet  qui  amat:  ipse,  qui  inimi* 
ds  meis  auxilia  subminiytrat :  ipse^ 
a  ^oo  missns  est  contra  me.  -— 
$pectator,  Qaia  gra^iora  sunt  quae 
lideQtur,  quam  quae  audiuntur : 
qood  leoni  Tnmum ,  et  tauro  Pal- 
laDtcm  comparet,  jam  eventus  rei 
demoDStrabit.  Donat, 


452.  Frigidui  Arcadibus  coit  in 
pnecordia  sanguis.  Prr9a{;io  mortis 
futarae.  Serv.  —  Imitatur  hunc  lo* 
cum  Valer.  Arg.  lib.  IV,  ubi  Castor 
tiraet,  viso  Polluce  fratre  progre- 
diente  ad  certameu  coutra  Amy- 
cum.  Versus  sunt :  «  nudo  steterat 
jam  pectore  Poilux,  quum  pavor 
et  ({ehdus  dcfixit  Custora  sangui^. » 
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vocaverat  minorem  Deum ;  in  majore  contra  Tumum,  Hef- 
culeni  invocat  majorem  Deum. 

460.  Precatur  Herculem,  quem  putat  sibi  esse  devinctiim, 
quod  arceptus  fuisset  hospitio  a  patre  Evandro ,  quum  Hercu-' 
les  advena  vt  peregrinus  erat :  petit  vero  duo ,  rem ,  et  circum- 
stnntiam  rei :  rem  in  illis,  cceptis  ingentibus adsis ,  quibusvult, 
ut  Turnus  cadat :  circumstantiam  in  WVis ,,  cemat  semineci ,  etc. 
Sententia  est :  prius  quam  e^tspiret,  cernat  me  sibi  rapientem 
spolia ;  atque  iJlius  oculi  secumferant  me  victorem  vel  inviti 
ei  nplcntes.  Dixerat  modo  Turnus,  cuperem  ipse  parens spectator 
adesset :  vicem  erg;o  rependens  Pallas,  ait:  sit  ipse  spectator 
suas  niortis;  non  rapiatur  subito  ictu;  sed  percussus  tandiu 
vivat,  quandiu  doleat  de  interitu  sibi  a  me  illato. 

464.  Audiit  Hercules,  et  frustra  audiit,  quia  nullum  in  se 
auxilium  impedientibus  fatis ;  et  incassum  missce  preceSy  ut  lo- 
quitur  Livius  libr.  H  :  itaque  compresso  gemitu  erupit  in  la- 
crymns,  et  bas  inanes^  ut  nihil  valituras  ad  ferendam  opent 
Pallanti :  et  lacryma;  quidem  ex  miseratione  nec  Diis  neg^n- 
tur.  Illa  Ovid.  H.  Metamorph.-  neque  enim  ccelestia  tingi  ora 
licet  lacrymisy  ex  alio  aFfectu  procedunt. 

467.  Quum  videret  Juppiter  flentem  Herculem  filium,  solari 
illum  coepit  ab  flecretis  fatorum ,  quie  mutari  nequeunt :  cui- 
que  enim  mortalium  statuta  est  dies  mortis :  et  vita  quidem 
omnis,  quamtiiuivis  longa,  brevis  e$t,  si  comparetur  cum 
«ternilate  nominis  et  farase,  quam  virtus  parit.  Itaque,  perire 
corpus,  temporis  est:  exteiidi  faniani ,  virtutis.  Rem  postea 
efficit  exemplis  :  nam  cur  Pallas  eximatur  a  morte,  quum  in 
Trojano  bello  ceciderint  multi  Heroes,  qui  nati  e  Diis?  Sar- 
pedon  etiam ,  qui  filius  ipsius  Jovis  :  quin  Turnus  qui  nunc 
futurus  occisor  Pallantis ,  jam  ferme  ad  exitum  vitae  pervenit : 
usurpat  cnim  tempus  praeteritum,   ut  indicet,  celerrimum 

^&o.Perpatnshospitium.Hce&t^  nis   imploravit   auxilium  :     nanc, 

mei.  OhtcstaturHerrulem  perhos-  contra  hostem    majorem  virihus, 

pitii  jus  cum  pntre  Evanclro  quon-  Deum  invocat  virtute  pra?stantem. 

dam  lib.  VIFI,  «  h.Tc  limina  victor  4^*^-  Omnibus  est.  Magna  conso- 

Alcides  subilt.  it  Quasi  cliceret  PaU  latio,  qusD  ostendit  non  esse  do- 

las ;  etsi  Deus  factus  es  meritis  tuis,  lenda  communia  :  quis  enim  indi^- 

fuisti  tamen  aUquando homo, fuisti  netur  contin^ere  sibi  quod omnium 

hospes  patris  mei,  fuisti  conviva;  est?  Seru.  — Stoicorura  doctrinam 
habes  nbi  vicem  reddas.  Donat.        .  refert,   qui   Deos   colunt.    Cicero 

461.  Te  precofy  Alcide.  Supra  idcm  ait  in  philosophicis,  et  Se* 
rontra  inferiorem  hostem  flumi-  neca  passim  in  operibos  suis. 
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txitiDm  imminere  Turno....  H«ec  quum  dixisset,  oculos  inde 
mrih. 

474*  Memineris  supra  diclum  de  Pallante,  ireprior:  ergo 
jam  in  conflictu  hastam  jacit ,  antequam  Turnus ,  et  qua  potuit 
vi;  mox  gladium  eximit;  immo  diripit,  quo  verbo  indicata 
celeritaset  prudentia ,  ne  jacto  telo  inermis  esset. 

476.  Sententia  est,  hastam  Pallantis  incidisse  in  extremas 
oras  dypei ;  et  illic  difficulter  viam  fecisse  adTurni  humerum, 
qoem  leviter  vulneravit ;  penetravit  etiam  qua  thorax  te^ebat 
homeram:  nam  per  tegmina  humeri,  capio  partem  thoracis, 
quas  humerum  summum  tegebat. 

479.  StatimTurnus  jacit  hastam  suam,  nihil  enim  est  aliud , 
robwr  prtffixum  frrro  acuto :  libravit  diu ,  ut  cerlior  esset  ictus. 
QuaeTumi  consideratio  oppusita,  ut  credo,  temeritati  Pal- 
lantis :  addit  Tumus  jactui  verba  insultabundus. 

482.  Sed  qualis  ictus  Turni?  transverberat ,  non  oras  cly- 
pei,  ut  Pallas,  sed  medium  clypeum,  ac  verius  dixeris,  pene- 
trat  plurima  ferri  ac  tauri  terga:  intelligit  laminas  ferreas, 
quibus  tegebatnr  replicatilis  pellis  tauri  :  victis  itaque  tot 
moris  perforat  Pallantis  ingens  pectus. 

486.  Pallas  indignabundus  hastam  statim  rapitde  vulnere^ 
sperans  fortasse  fore ,  ut  ea  evulsa  acrior  rediret  ad  pugnam  y 
sedjrustra  hoc  :  nam  una  cum  hasta  effluxit  sanguis  et  vita  : 
corrait  in  vulnus;  dedere  sonitum  arma  super  ipsum;  atque 
ille  cruentato  ore  terram  moriens  petit. 

490*  Haec  omnia  insultabunde  ct  re,  et  verbo :  re,  nam 
pedem  ille  impressit ,  hoc  enim  est  super  assistetis :  verbo ,  nam 
jactabunde  ait,  se  Evandro  filium  remittere,  qualem  ipse  me- 
ruit,  id  est,  mortuum  :  dixerat  quippe  supra  Turnus,  cuperem 
ipse  pater  spectator  adesset :  ergo  nunc ;  quum  non  viderit  mo- 
rientem,  videat  mortuum.  Hoc  mihi  gloriosum. 

477-  /^tammo/ifa.  Hocest,  cum  teribus   sanguis  producebatur   in 

difficuhate  qusesivit :   per  quod  et  fine.  Animus  pro  anima:  nam  ani- 

solidicas  clypei,  et  minus  firmus  mus,    consilii   est;   animOf    vitae; 

ha%tae  jactus  ostenditur.  Serv.  Graecorum  imitatione  :  nihil  enim 

^Sy.Unaeademquevia.Hiceadem  frequenlius  in  Homero,  quam  3^t/- 

est  moduli  ratio,  quae  inferius  lib.  /«oc,  pro  ^«'A:»-  ^ic  serundum  sec- 

XII :  m  Uno  eodemque  tulit  pariu  »,  tam  Epicureorum  locutus  est. 

%ura,    quae    ov^i^r.oit  dicitur.  —  ^^2.  Qualem  m^it Pallanta  re- 

Sanyuisqiie.  Adimunt  aliqui ,  in  his  mi«o.Insultans Turnus,  et  successu 

Gifanius,   particulam  ^ue,  eC  le-  sup^rbior  factus  describitur  :  fieri 

^ODt,  san^uis  animiis^tie;  quia  ve-  autem  non  potuit,   ut  hostis  et 
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493.  Non  invidet  tamen  sepulturani  Turntis;  dat  enimillam 
scpeliendiiiii ,  ui  reddatur  tuui  lionos  Pdllanii  filio,  tum  sola- 
tiuui  patri  Evaudr4>,  eui  couiitdbuni  magno  /Eueae  hospiua  : 
nihil  potuit  accrbius  dieer^  in  Evandrum ;  quai»i  dirat :  inive- 
rit  Lvander  hrdu^  hospitalitatis  cum  ^nea;  dederit  iilium: 
quid  habebit  ab  eo  ho.pitio,  nisi  pracmium  tiiii  mortui? 

49-)-  Hepetitur  coutumeiia;  nam  iterum  mortuus  Pallas 
pede  preuiitur:  rapit  etiam  Turnus  spolium,  videlicet  bal- 
teum  ponderosum,  iu  quo  Danaidum  caelata  fabula,  potiiis 
mfaSy  opera  artiticis  Eurytiouis;  idque  ex  auro^y  et  inde  iift- 
mnnia  illa  haitei  pondera,  Fabnla  \\ddv.  est :  DauKUS  et  ^B^p- 
tus  fratres  fuere  :  habuit  ille  ftiias  q{iinqua{];inta ,  hic  filios 
totidem  :  nupsere  illa;  suis  totidem  patruciibus,  quos  prima 
conju^jii  nocte  fccde  ju(>ularujit,  excepta  una  Hypermnestra, 
qua3  Lynceo  peperi-it  viro  suo :  sic  ultae  sunt  filiae  patemas 
inimicitias :  liostili  enim  animo  Danaus  et  iEgyptus  semper 
fuerant :  causas  adulti  odii  atque  ulti  atrociter,  in  aliis  qiiaere; 
i(ritur  hoc  pretioso  spolio  Turnus  exiinie  laetatur :  {];audium 
enini  supra  niodum  a^nosce  tot  vo<ribu8 ;  ovat;  gaudet ;  potitiu, 

5oi.  E^xcitat  pocta  uiiram  conquestionem  ab  intemperanti 
Turni  gaudio,  qui  futurorum  i(>naru8  nullum  nunc  niodum 
in  secundis  halieret ;    atqui  futurum  tempus,  in  quo  nollel 

Evandm,  et  Pallanti  infeiisu'^,  pro      passim  in  codicihus  irapressis  ha- 


maleFanis  benevoleniiain  redde- 
ret  :  iinde  sub  ima^iine  hninanila- 
tis,  dum  spontc  patri  reddil  ucri- 
suiu,  eiiam  patrias  pcenas  cona^ 
tur  exi^rerc  :  siipra  eiiiui  profe«(Sus 
est ,  (\ uid  aiiimi  (;erci*ct :  nam  dixit : 
«  S(dti:s  cgo  in  Falhiiita  Fcror,  cu> 
per^iu  ipse  parens  spcctator  ades- 
sct  »  :  quod  (juia  factum  non  est, 
alio  genere  cupichat  impleri;  ut 
qui  cudenteiu  filium  spectare  ln 
campo  non  potuisset,  iu  scdihu» 
suis  po.situs  videret  occis  m.  Le* 
vius  ciiim,  ut  siipra  dictuiu  est^ 
dolcinus,  si  audiantur  niala  :  QVd" 
vius  ^cro,  si  vidcautur.  Donat. 

499-  Bonus  Eurytion.  Lau.^  ab 
artifive  :  ut,  «  mira  qucin  feirerat 
arte  Lycaon.  >•  Iteni,  u  diviiii  opus 
Alciiiicdontis.  »  6crv.  —  Eurytion 


hetur;  scd  in  antiquis  Eurytides 
uno  oinnium  consensu  positumesl. 
Epithetnn  vero  illud  bonus  in  manu 
9criptis  esemplaribus  variat :  nam 
Ohlongus  codex,  Mediceas,  et 
alic|uot  cx  iis,  qiii  apud  me  sanl, 
Clonus  habent.  Romanus  una  plua 
litera  Clonius :  alius  codex  perve- 
tustus  Comus :  sed  quum  Eurytides 
sit  patronymici  forroa,  Clonu^, 
quod  in  codicihus  emendatioribus 
l.ahctur,  pro  noinine  proprio  mihi 
magis  placet.  Legendum  igitmr, 
quas  Clonus  Eutytides;  quod  ad* 
misi  post  Pierium :  vide  voL  iV^ 
pag.  i5o. 

5oi .  Nescia  mens  hominum.  Hoc 
ad  Turnum  pcrtinet;  quia  propt«r 
hunc  haltcum  occiditur,  iKn.  XII, 
949*  ^^eri;.  et  7au6. 
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PailaDtem  interfecisse,  eniissetque  magno,  non  abstulisse  bal- 
teum,  qui  esset  allaturus  exitium  :  quin  odio  etiam  esset  ba- 
bitanis  et  spolium,  et  tanli  gaudii  diem  :  et  nota  ing[enium 
poet^  referentis  hanc  sententiam  ad  prseterita  verba  Turni : 
dixerat  hic ,  haufi  iili  slahunt  jEneia  parvo  hoxpifia  :  ergo  vicis* 
sim  poeta  :non  libi  baec  cseiies  stabit  parvo  ;  immo  ma(];no. 

5o5.  Pallas  jam  tum  efFerebatur  in  scnto  cum  ^emitu  et  la* 
crymit  suorum :  bic  iterum  poeta  conquestionem  excitat  ab 
dolore,quoEvanderexcarnificandus;  et  gloria  qna  Pallaslau- 
dandos :  ille  propter  amissum  fiiium  prinia  die  certaminis ;  bic 
propter  ingentes  acervos  mortuorum,  quos  fecit,  antequam 
caderet:  nihil  enim  majus  neque  ad  dolorem  illius,  neque 
ad  hujus  gloriam  :  er(jo  quuni  redieris  ad  patrem  ,  eris  dolor; 
nam  hello  ablatus  in  ipso  initio  bellandi :  eris  decus;  nam 
linquis  ingentes  acervus  Kutnioruui. 

5io.  hic  Iractus  abundiit  TrscOcri :  miros  enim  affectus  et  iraB 
et  pietatis  dat  il:.neas :  irse  in  Turnum ,  pietatis  in  Pallantem  : 
ergo ,  interfectum  Pallantem  ab  Turno,  primo  fama  ad  iEneam 
pertuiic;  deinde  certus  nuntius,  qui  advolavit.  Quid  vero 
Dunlius?  resTrojanorum  esse  in  ma^^no  discrimine,  nam  ^uoi 
quum  dicit , Trojanos  inteilige,  non  Arradas ;  ideo  ronsequen- 
ter,  tempus  versis  succurrere  Teucris.  Memineris  enim  supra 
dici,  stratos  Arcadas,  Ctruscos,  Teucros  :  itaque  misti  cum 
Arcadibus  Trojani  quoque:  vide  vtivo  tacitam  Pallantis  lau- 
dem,  cujus  obitu  fc^ctum  ,  ut  Trojaiii  in  fugam  verterentur. 

5i3.  Quid  jam  iEneas  accepto  nuntio?  quae  sunt  in  proximo 
omnia  metil :  sic  virtus  iiidirata:  facile  enim  aristas  siccas 
messor  demetit,  pari  facilitate  i£neas  bostes;  ac  si  fartum, 
ut  per  agmen  ageret  latum  iimitem :  sic  conjungfe ;  nam  lib.  IX 
ft  iato  te  iimite  ducam  :  et  inler  tot  unus  Tuinus  quapritur, 
qni  soperbus  et  £^]oriabundiis  nova,  id  est,  mngna  Pallantis 
arr/e.  Cur  vero  ita  ardenter  ^neab?  quia  inulta  simul  viro 
pio  obversantur,  videlicet  Pullasy  Evaniltr,  niensce,  datoi  dex^ 
tne :  habent  omnia  emphasin  :  in  Paliante  considera  floridam 
juventutem ;  militarem  fortitudineni ;  speYn  maximam ,  haere- 
difatem  paternarum  opum :  baec  omnia  abrepta  unico  Turni 
Tulnere  :  in  Evandro  miseram  senectutem ;  vires  jam  langui- 

507.  O  doior  attfue  tlccus.  Dnns  lud  ,  «  IIspc  te  ]irinia  dies  hello  de^ 

hos  versus  plurique  a  pocta  ditUoM  dif,  liaT  eadem  autert.  m  Serv.  — 

voluot :  alii  a  sociis  qui  rcpurtant  Vide  notas  vol.  IV,  p.  i5o  et  seq. 

cadayer.  Dolor  autem  propter  il-  ct  MartiaK  i^pigr.  Vll,  4i  ^9  l4' 
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das;  vitam  sine  spe;  ademptam  successionem  :  qoid  hac 
senectute  miserius?  demum  fcedera,  quae  in  mensis  initaf 
quaeque  in  datis  acceptisque  dextrisy  omnia  foedata  suDt  hoc 
successu  fortunae  :  omnia  ista  MnefB  obversantur.  Quin  oratio 
est  perturbata,  ad  indicandam  perturbationem  animi  ^neae, 
quod  jam  Servius  vidit;  video  in  hoc  i£nea;  successu  reprae- 
sentata  verba  illa  Sen.  Rh.  Cont.  VHf.  Crede  mihipater,  non 
sum  meijuris,  quum  iile  prcelii  clamor  exortus  est^  invadere  hostes 
libet;  obstantes  cuneos  giadiis  diducere:  hic  impetuSy  hic  ardor 
animi. 

517.  Quum  tot  interfecisset ,  servati  sunt  octo  ad  inferias 
defuncti ;  et  hi  quidem  in  florida  juventute ,  ut  par  esset  com- 
pensatio. 

521.  Vidit  tum  forte  iEneas  ante  oculos  Magum ;  contendit 
in  illum  hastam  :  hic  astute  et  ex  militari  peritia  51161(9  id  est, 
inclinans  se  et  submittens  it  sub  hastam  curritque;  ac  tunc 
hasta  ipsa  supervolavit  Mago  intacto,  qui  statim  supplex  ad 
i£nea>  ^enua  accidit,  amplectens  tangensque. 

524.  Sequitur  oratio  Maf^  ad  i£neam  :  precatur  per  patrem, 
per  natum ;  illum  mortuum ,  ut  quiescat  placide ;  hunc  vivum, 
ut  surgat  feliciterspe,  quam  praebct.  Quid,  inquam,  precatur?- 
Animam:  nil  potuit  majus  petere.  Quibus?  patri  seni,  nato 

5i8.   Qtiatuor  hic  juvenes.  Em-  jus  inentio  de  juvenibos,  qui  ser- 

phasis  virtutis,  quod  multos,  quod  vati  tn  bello  ad  mactationem.  Gra^ 

juvenes,  quod  armatos,  quod  ra-  cis  parentaiiones  diciaB  «iu«uto«f i«« : 

pit :  roinus  enim  fucrat ,  si  dixisset  qua  voce  usus  Pind.  Olymp.  Od.  a  , 

capit.    Mira   virtus    hominis,  qui  ab  sanguiue  puerorum,  qui  fu»o». 

tanta  facilitate  tot  hostes  rapiat. —  52?t.  Et  genua  amplectenSy   ete, 

Quatuor.  Numerum  paremelegir;  Genuacur  tangercntsupplicesvidc 

quia  de  sacris  Inferorum  res  est.  supra  apud  Servium  iEn.  III,  607; 

519.  inferias  quas  immolet  wm-  Plin.  XI,  4^:    «  Hominis  genibus 

bris.  /n/erur  sunt  sacra  mortuorum  quadam  et  reiig^io  inest,  observa- 

ab  Infcris  dictse.  Sanc  mos  erat  in  tione  gentium.  Haec  supplices  at- 

sepulcris  virorum  foriium  captivos  tingunt :  ad  haec  manus  tendunt ; 

oerari :   quod   postquam    crudele  hsec,  ut  aras,  adorant,  fortassis 

▼iiumest,  placnit  gladiatores  ante  quia  inest  iis  vitalitas.  »  Ad  qnem 

sepulcra    dimicare,   qui    a  bustis  locum  vid.  Dalecamp.  Emm. 

bnstuariidictisnnt.  UsitatumGra^-  Si^.  Per  patrios  manes,  et  spe» 

cis  (acccpere  ab  his  Latini)  fun-  surgentis  luli.  Per  eas  personas  ro- 

dere  humanum  sanguinem  ad  se-  gai,   propler  quod   precatur  :   et 

pulcra  mortuorum,  placandis  illo-  bene  ut  in  belli  calore,  breviter 

mm  manibus.  In  Heliod.  lib.  IX  et  omnes  locos  ad  impetrandam  Te* 

X  Hist.  iEth.  magna  est  moris  hu-  niam  complectitur.  Serv, 
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impnberi :  ergo ,  per  patrem  tuum  serva  hanc  animam  patri 
meo;  per  natum  tuum  nato  meo;  ut  videlicet  ^iineas  reeor- 
datioQe  patris  ac  nati  sciret  quid  gerendum  in  alieno.  Addit 
pretiom ,  si  ista  non  satis ;  videlicet  thesauros  argenti  cselati ; 
aQmm  factum  infectumque:  et,  ut  credat  iEneas  sibi  esse 
thesauros,  addit  speciem  veritatis;  est  domus  alta ^  etc. :  ut  ille 
ex  domus  magnitudine  aestimet  fortunas  :  demum  ait,  victo- 
riam  non  constare  se  aut  vivo ,  aut  mortuo. 

53o.  Quid  vero  ad  illum  ^neas?  primo  contemnit  sordes 
pretii,  ut  se  indignas;  et  aurum  illud,  atque  argentum  vult 
tervari  liberis  Magi :  nec  locum  esse  commerciis,  quum  jam 
Tumus  sostulerit  Pallantem.  De  patre  et  nato  quod  objecerat 
Maf^us,  diluit  ^neas;  nam  ita  placitum  Anchisae,  ita  lulo. 
Dixi  t  com/nercia ,  ait  Jul.  Scal.ijfuta  vitam  auro,  atque  argento 
mercabattir. 

535.  Statim  iEneas  laeva  tenuit  galeam,  et  miseri  cervicem 
reflexit,  atque  ensem  capuh)  tmus  snpplici  abdidit. 

537.  Dat  poeta  explicatissime  omnia,  quae  m  Haemonide, 
nt  ejus  exitium  appareat  arerbius,  et  rpayiTiuTtpov.  Itaque  in* 
teritus  illins  nobilitatur  ab  circumstantiis,  quae  in  hoc  viro  : 
inprimis  ejus  ministerium  ,  nam  sacerdos  Phcebi  et  DiancB : 
deinde  insig^ne,  nam  illi  infula  redimihat  tempora,  et  cum  sacra 
vitta :  nam  videlicet  vittis  innexae  infulae  :  tertio,  er;it  iili  vestis 
insi^is,  et  arma  insignia,  et  ideo  ab  utraque  re  cotlucens. 
Hunc  igitur  ministcrio ,  insigni  veste ,  et  armis  venerandum 

533.  Gnatis  parce  tuis.  Talenta  quippe  hse  caf^Ium spectabant  supi- 
parce  per  acrusatiTum,  Plnutine  nse;  ut  quaelnferis,  terram  pronse. 
dictum,  qui  ait  in  Milite,  «  Parce  538.  Infula.  Fascia,  in  modum 
▼ocem.  M  Parce  autem  est  secun-  diadematis,  a  qua  vittee  ab  utra- 
dum  antiquos  serva ,  ut  apud  Lu-  que  parte  dependent :  quae  ple- 
ctlium  et  Emiium  iuTenitur.  —  rumque  lata  est,  plcrumque  torti- 
Commercia.  VicissituHines,  facuU  hs,  de  albo  et  cocco.  S.  —  Vitta. 
tatem  ignoscendi,  vel  captivorum  Notetur  mos  antiquoruro  ex  pari- 
redemptionem.  S.  —  Donatus  de  tate  rerum  :  coronse  lemniscis  or- 
humaDitate  tantum  interpretatur.  nabantur,  mitrse  redimiculis,  in- 

534.  Boc  patris  j4nchis{e  ma'  ful»  vittis :  neque  vero  otiose ;  nam 
nes,  etc.  Idem  sentire  et  patrem  et  ut  lemnisci  serviebant  ilJigandae 
fiJium  dicit,  quasi  hoc  commodum  coronse,  ut  redimicula  illigandae 
ad  illos  pertineat.  Serv,  mitra?.»  ita  vittae  ligandis  infulis. 

535.  Rejiexa  cervice.  Ut  solent  5/^2.  Lecta  refert.  Proprie  dixit : 
noxii  :  itaque  hoc  ad  ludibrium.  nam  spoliaquaeaptantur  trophaeis, 
Betfo  cervice  tracta,  more  hostia-  iegi  dicuntur,  id  est,  eligi.  —  Tibi^ 
mm  quae  Superis  immolabantur ;  rex  Gradive..  Ut,  «  Tibi,  Phoebe, 
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^neas  qaum  Ticisset,  ac  prociilcasset  ingenti  contumelia ; 
mox  iramolavit,  ut  victimam  ,  et  erepta  arma  ab  humerif 
Seresto  tracHdit,  qui  sibi  proximus,  ad  eri[;endum  trophdeum 
Marti :  illud,  congressus  agit ,  est,  quum  prius  e^isset,  id  est, 
iDsecutus  fuisset  campo ,  con^ressus  cum  illo  est.  Expendit 
Servius  to  immoiat;  quasi  dicat  vates;  immolat  sacerdoten, 
qui  immolare  consueverat.  Qnid  sit,  mgentique  itmbra  tegit; 
non  est  facile  divinare.  Servius  vul^ris  multis  explicat,  et  is, 
qui  ex  schedis  prodiit ,  plures  adhuc  addit  expticationcs.  Mihi 
visum,  tantum  alludi  ad  mortem,  quam  vocat  umbram.mag^ 
nam  y  ut  rem  efficiat  summopere  tragtcam. 

543.  Transit  ad  Gaeculum  et  Umbronem :  illom  insignit  a 
patre  Vulcano,  a  quo  genitus;  huoc  ab  montibusMarsomm, 
unde  advenit :  et  nota,  signate  dici ,  venisse  non  ab  Marsis, 
sed  ab  montibus  McLrsorum ,  quia  Umbro  artem  Teneficam 
exercuit  contra  serpenies ;  hi  vero  in  montibus.  Sed  de  hoc 
late  jam  iu  septimo  :  hi  ergo  duo  fusam  Mnem  impetu  suorum 
aciem  instaurant.  Vide  notas  IV  vol. ,  p.  i54* 

545.  Contra  hos  duos  ^neas  furentissime ,  sed  tis  prascipua 
in  Umbronem ,  cni  attulit  exitium  :  ergo  in  hunc  quum  irruis- 
set ,  primo  ejus  sinistram  manum ,  et  totum  clypei  orbem  uno 
ictu  amputavit :  deinde  illum  interfecit,  qui  magnum  aliquld 

•arravit.  »   Serv. — Bex.  Deorum      narrationis  facit  ^^nxur?  Nam  illa. 


•mninm  commune  elogium.  Cerda. 

543.  insiaurant  acies,  yolcani 
stirpe  ereatus  Cctcuius.  Kata  «re  om- 
flr«^ifef.  Nam  ante  fusas  acripi- 
mus :  ergo  ea$  instaurMmt  adversus 
^oeam.  Motandum  stirpem  de  pa< 
u*e  dictam ,  quum  semper  de  longa 
generis  signiticatione  dicator.  S. 

545.  Dafdauides.  Patronymicum 
a  majoribus.  —  Anxurit  tnse  smif- 
tram,  Quidam  ez  hoc  volunt  intel- 
li{;i  etiam  Umbronem  occisum. 
Constat  e»im  vere  »b  iEnca  occi- 
sum,  sicut  ipse  boc  libro  in  Cnta- 
logo  ait,  «  Sed  noh  D.irdaniae  me- 
dicari  cuspidis  ictum  Evaluit.  »  S. 
—  Torquet  me  hic  locus,  ct  possit 
alios.  Quas  prarcedunt,  capiuntur 
de  Umbrone;  quas  sequuntur,  de 
eodom  sunt :  quid  ergo  in  medio 


«Dixerat  ille  aliquid  ma^num  »,  etc. 
de  Umbrone  capienda  suut.  Mihi 
piacet  duplex  solutio.  Prima,  ut 
AHxur,  aut,  quod  potius  credo^ 
Auxur,  sit  Umbro  ipsissimus,  etiaoi 
Servio  placet,  qui  quod  imberbit 
adliuc  dicatur  Anxur,  et  inde  jao 
tantia  illa  promiltentis  sibi  cani» 
tiem  et  longos  annos.  Altera,  ut 
versus  poeta:  ita  scribantur,  «  Dar- 
danides  contra  furit  (  Anxuris  enta 
suustram  Et  totum  clypei  ferro 
dejecerat  orbem)Dixerat  ille  a^etc. 
Et  ita  Anxur  iste  sit  extra  mate* 
riam  l7m6ronis,  atque  adeo  inclo* 
sus  parenthesi;  ut  dicat  poeta : 
Furebat  in  Caculumy  et  Umbronem 
iEneas,  qui  prius  tamen  Anxuris 
sinistram  araputaverat,  et  orbem 
clypei*  Cerda. 
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jadaTerat ;  et  fore ,  quod  jactaverat,  crediderat,  animo  caelum 
loperbissime  attingens,  vitam  sibi  long^issimam  et  canitiem 
promittens. 

55o.  Tarquiti  exitium  narraturus  omnia  discriminat,  vide- 
licet  ejus  superbiam,  genus,  virtutem,  mortem,  et  mortis 
dfcumstantiam :  supetbiam,  nam  exuUanSy  quae  exuhantia 
ah  tUTfttsfulgentiiMis :  genus ,  nam  filius  Fauni  sylvestris  Dei , 
et Dr^opes agrestis Nymphae :  virtutem ,  nam sese obtulit/Eness, 
ct  kaic «nfen/i :  mortem ;  nam  quum  iEneas  prius  ejus  loricam 
et  djrpenm  hasta  consuisset;  ac  proinde  usum  tam  loricee, 
^«am  dypei  impedivisset ,  mox  caput  illi  gladio  abstulit, 
oranti  nequicquam  et  paranti  multa  dicere  :  circumstantiam 
mortis,  nam  trancum  pede  propulit  indigne  circumagens  per 
pulverem. 

557.  Addit  iEneas  insultabundus  Tarquito ;  jace  istiCy  qui 
jprius  metuendus;  etjace^  inquit  cum  oppositione  ad  ro  exuttans^ 
Sequitur,  non  te  optima  mater,  etc. ,  ubi  iraOoc  ab  matre,  quae 
filium  non  visura,  nec  mortuum :  ab  filio,  qui  fhsepuitus  r 
ab  alitibus  et  piscibus ,  qui  miseri  cadaver  voraturi  sunt. 

56i.  Sequitur  multorum  aerumna,  Anthei,  Lycae,  qui  in 
prioio  Turni  agmine;  Numae,  et  Camertis  :  in  hoc  sistit,  vo- 
catque^/tmm  a  caesarie,  aut  barbitio.  Homerus  saepe*de  suis 
(bcibus  SovOouc :  praedicat  iiium  a  genere ;  nam  fiiius  Volscen- 
tts :  ab  opibus ,  nam  ditissimus  a^ri  Ausonidikm ,  pro ,  Auso^ 
nidarumy  ut  Deikm,  pro  Deorum  :  quin  ait  re^nasse  illum  in 
Aoiyclis,  quae  urbs  insignis  Pythag^rae  doctrina  et  silentio. 
Vide  Excursum  secundum,  vol.  IV,  p.  197. 

565.  Aptissima  coroparatio  ad  iEneae  furorem  explicandum. 
EraBt  .£gaeoni  centum  brachia ,  centenae  manus  cum  totidem 


556.  Super  kmc  inimico  pectore 
fgtur,  Qaseritur  qaid  tantmn  iste 
commiserat ,  ut  sic  scviret  ^neas : 
•ed  ubiqne  de  morte  Pallantis  ob- 
jicitur  dolor.  Serv. 

56o.  Impeisti.  Ita  aTidi,  nt  sem- 
per  credantur  impasti,  sicut  de 
Harpyis  dixit ,  «  et  pallida  seoiper 
Ora  fame  »  :  qnasi  de  fame.  Serv. 
— Lambent.  Santqni  reprehendant 
yirgiliom,  qui  dat  piscibus  id  ver- 
bt,qnnmcareaatlingais:  dicuntque 
c^nt ideratiorem  fuiMe  Homeram ; 


neque  advertunt  dici  ab  eodem 
Homer.  II.  XKI,  in  sermone  pis« 
cium,  «tjju*  fltToxi;^ji^rr«f :  lambent 
sanguinem.  Oppian.  quoque  (hunc 
Scaiiger  advocat )  dicit  de  piscibu» 
xel^ir*Tovm,  Dicamus  ergo  notarf 
hocTerbo  aviditatem  pisciuro,  ideo 
etiam  impasti.  Nota  etiam  indicart 
aVirg.  etymon  pi8cium,Sunt  enim, 
qui  putent  dicros  a  pascendo,  tn 
his  est  Isid.  et  aiii.  Ergo,  «  piscea 
impasti.  •  Cerda. 

S65.  jEgeonifualis.  Ip«e  ett,  qui 
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clypeis  atque  ensibos:  inerant  quinquag^inta  ora,  quinqua- 
ginta  pectora ;  qiiibus  oribus ,  quibus  peotoribus  ignem  spira- 
bat  adversus  Jovem,  adversus  fulmina.  Talem  puta  iEnean  : 
videbatur  enim  dimicare  adversus  Latinos  manibus  et  bra- 
chiis  centum  :  adeo  ille  indefessus  et  axafAOToc!  Sed  quid  illud, 
ut  semel  intepuit  mucroP  puto  hanc  esse  sententiam :  ut  Tidit 
mucronem  suum  tepentem  sanguine,  id  est,  madefactum, 
tum  cruore  ipso  excitatus  majores  edebat  strages,  ar  per  totain 
aciem  victor  desasmebat:  hoc  sane  Xocode  auget  si^ni6catum. 
Nolui  poetam  expendere :  nam  quis  assequatur  altissimam 
Musam  ?  tantum  nota  decorum  poetee  videntis  omnia  :  nun- 
quam  comparat  iEnean ,  qui  Au^ustum  repraesentat,  cum 
leone,  tigride,  aut  aliis  feris  immanibus  et  truculentis  :  has 
quippe  Turno  servat,  Mezentio,  aliis:  quod  quoties  cogito^ 
admiror. 

570.  Miraris  ad  furorem  iEnese?  sed  erce  majus  quidpiam 
atque  insolentius  :  equi  Nyphaei,  ut  videre  illum  per  mediam 
aciem  gradientem ,  ac  dira  adversum  omnes  infremcntem ,  ac 
si  essent  ratione  praediti ,  versi  statim  in  fugam  sunt,  Nyphieo 
excusso  a  curribus :  itaque  equi  agnovere  divini  viri  virtutem. 

5^5.  Orditur  poeta  Lucagi  et  Lig;eris  fratrum  historiam : 
vehebatur  uterque  eodem  curru  bijugo;  dant  se  ad  pugnam 
in  medium  campi  contra  iEneam;  hoc  discrimine,  ut  Liger 
aurigaretur,  Lucagus  ense  pugnaret :  it  illis  iEneas  obviam 
non  ferens  iliorum  ardorem.  Applaudit  poeta  tacite  virtuti 
lEneae,  qui  unus,  et  pedes,  in  duos,  et  qui  in  curru :  jam  si 
expendas  illud  ,  adversaque  ingens  apparuit  hasta,  vidcbis  nihil 
dici  posse  Tpa^txojrepov. 

58o.  Lig^er  insuitabundus  ait  ad  ^neam,  non  illi  certamen 


et  Briareus  dicitnr,  caoli  et  tervae 
filius.  Alii  hunc  ex  terra  et  ponto 
natum  dicunt ,  qui  habuit  Cwum  et 
Gig^n  fratres.  Hic  contra  Titanas 
Jovi  adfuisse  dicitur,  vel,  ut  qui- 
dam  volunt,  Suturno.  Serv. 

569.  Sic.  Ut  non  unam  manum 
putares  ;  namque  ad  hoc  pertinet 
comparatio,  ut  intelligamus  eum 
multitudinis  vice  dimicasse.  Deste- 
vit  autem  hic  valde  sasvit;  alias 
scevire  desiit.  Serv. 

579.  Adversatfue  in^ens.  Uoc  est. 


adversus  ipse  rum  hasta  apparuit : 
et  bene  inyens  visus,  quum  ad- 
versa  hasta  minaretur.  Serv.  — /n- 
gens.  Ex  more  Epicorum ,  qui  suis 
Ileroihus  semper  attribuunt  magni- 
tudinera  corporis.  Talis  hic  iEneas, 
talis  Turnus,  qui  «  toto  vertice 
supra  est.  «  TaUs  apud  Homerum 
Ajax^  Achilles,  Agamemuon,  Ido» 
mencus,  et  plures  alii. 

58o.  Cui  Liger.  Quamvis  non 
parum  venustatis  et  ele(ranti»  yi- 
deatur  habere  lectio  absque   eo 
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csse  adTersum  Graecos ,  non  cum  Diomede ,  autAchille,  qui 
pug^abanl  e  curru  in  bello  Trojano ;  neque  id  bellum  esse  in 
caiDpismoilissimaePhrygise,  sed  in  Latinis,  ubi  futurus  finis 
Mli,  et  Titae  iEneae.  Non  assentior  interpretibus,  qui  hoc 
referunt  ad  fug^am  ^neae,  de  qua  Uomerus  :  hoc  enim  lan(pii- 
dnm  esset  ar^umentum  Ligeris :  immo  fingit  Diomedem  et 
ichillem  in  fu(jam  versos  a  Trojanis;  ac  proinde  istis  Latincs 
pnefert,  quasi  dicat;  non  sumus  imbelles  Graeci,  qui  fu^ia- 
mos,  et  quos  tu  vincas. 

583.  Haec  Liger  per  summam  dementiam  :  sed  vere  dicta, 
quia  longe  a  factis;  et  vere  volant,  quia  nuliius  ponderis, 
iEneas  contra  parat,  non  dicta,  sed  facta;  quiayocu /um  in  hos' 
km  torquet;  videlicet  in  Lucagum  ,  ut  statim  expiicat,  non  in 
lii^erem :  nam,  tametsi  provocatus  hujus  verbis,  videbatur 
ia  illum  jaculaturus ;  sed  certe  verba  Ligeris  volare  permisit ; 
attendit  ad  facta  Lucagi ,  qui  ensem  rotabat. 

586.  Quum  Lucagus  pendens  in  verbera  equos  teio  stimu- 
lasset,  laevumque  pedem  extenderet ,  ut  ita  se  ad  pu(*nani  com- 
pararet,  iEneae  hasta  subiens  per  imam  clypei  partem  iaevum 
ioguen ,  qnod  ad  pugnam  Lucagus  extenderat ,  perforavit :  ac 
statim  miser  excussus  curru  devoivitur,  et  interit. 

Sqi.  Insuitat  iEncas  Lucago  cadenti  e  curru;  idque  cum 
irrisione :  nam  hanc  ex  habitu  orationis  debes  agnoscere.  Non 
prol>o  ilios ,  qui  sententiam  referunt  ad  Homer.  Iliad.  Simpli- 
citer  loquitur :  non  te  equi  tui  prodidere,  in  quibus  nulia  se- 
goities:  non  ohjectae  tibi  vanae  umbrae  hostium :  tu  ipse  exiiis, 
to  curmm  deseris :  statim  ad  se  equos  traxit ;  ac  tum  Liger 
perculsus  et  fato  fratris,  et  metu  suo  deiapsus  e  curru,  ad 
iEneam  suppiicabundus  accessit. 

597.  Magni  affectus,  et  oppositi  praeteritae  insuitantiae : 
jactaverat  Liger  in  ^neam  miram  vesaniam ;  jam  mortem 
horret :  orat  iiium  per  ipsum ,  per  parentes  :  quid  vero  tanto 
conatu  ?  sine  et  hanc  aniniam,  et  miserere  precantis.  Quid  tu , 
liector,  hoc  homine  et  dementius  prius,  ct  nunc  abjectius? 
atqui  iEneas  hic  totus  ferox  revocat  ilii  in  memoriam,  quae 
prins  jactaverat;  liortatur  mori  ut  veiit,  neque  fratrem  de- 
serat :  ac  vix  iioc  dicto,  miseri  hominis  pectus  perforat,  quasi 
fenestram  aperiret  exiturae  animae. 
602.  Sequitur  veiut  epiphonema  factorum  ^neae,  qui  ede- 

aunmnis  imperfecti  principio,  Cui      in  antiquis  codicibus  reperimus  : 
Litfer,  ea  tamen  duo  verba  paftsim      quare  illa  prseterire  reli^io  est.  P, 
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hatfunera ,  et  formidandas  strages  ad  eam  modnm ,  quc 
rens,  aut  turbo  solent  furere :  in  hoc  vero  puncto  tem|; 
Trojani ,  qui  obsessi ,  portns  apcriunt  /  et  dant  se  in  can 
ad  pugnam.  Ascanii  qui  Frinceps  obaessorum,  poefa  mer 

^06.  Notat  in  verbo  compeUat  amicam  confabulatio 
inde  et  «i/eit>.  Due  amoris  faces,  germanitas  etconjug 
quid  vero  ad  illam?  non  tu  falsa  es ,  Juno.  Venus  Trojau 
res  sustentat:  nam  illi  nuUa  belli  virtute  pra&diti  sunt; 
feroci  animo  et  periculorum  patientissimo.  Oratio  haec 
aronica:  quasi  dicat;  non  egent  illi  Venere;  fortissimi 
ac  patientissimi  laborum  :  nam,  ut  tu  vides,  Juno ,  non 
rum  pugose  Venus  adest ;  et  tamen  miranda  edunt. 

61 1.  Iniellexit  Juno  mariti  animum  et  dolos ,  ac  prop 
ipsa  clare  culpam  in  illum  conjicit :  tn  me  segram ,  o  coi 
facis;  te  timeo,  non  Venerem ,  non  alium.  Vin'scire  cau 
quia  tu  me  non  jam  amas ,  ut  olim ,  et  ut  decuerat :  nj 
mihi  vis  eadem  ad  te  alliciendnm ,  annon  possem  e^o  Tui 
pugne  subducere,  ^ervare  incolumen  patri  Dauno? 

617.  Amara  concessiot  pereat,  et,  pius  licet,  mori 
quasi  dicat;  quid  tu  curas  Jupplter,  si  pietatem  non  c 
cui  faves ,  si  virtuti  non  faves?  Duo  dixerat ,  et  pereal;  et 
est :  diluit  primum ,  et  firmat  alterum.  Gur  pereat,  qui 
a  nobis  originem,  et  cui  est  avus  quartus  Pilumnus  1 
firmat  quse  dixerat  de  pietate ;  nam  te  seepe  coluit  sacris  • 
et  tua  limina.  Perinde  ac  si  dicat ;  qu«ris  aliena  merita  ? 
nim  est  genus.  Propria?  pius  est ,  et  reliyiosus  :  et  nofa , 
nisartem,  quaelatenterTurnum  aequat  iEnes,  cujus  pro|: 
doginm,  pietas:  si  iEneas  Deos  patronos  habet,  quia 
Turnus  quoque  pius  est. 

621.  Respondet  Juppiter  Junoni,  tantum  se  posse  sv 
here  Turnum  morti  ad  tempus  aliquod  :  itaque  hoc  dal 

608.   Utreffare.  Ut  arbitrabaris  611.   Cui  Juno  uibmissa, 

Veniin  est,  quod  Trojani  Venerit  lis  ;  et  quia  intelligit  obliqu; 

ntuntur  auzilio:  et  dictum  est  per  janorum    accusatione    imp 

Ironiam  :  nam  superflue  quidam  suum  pudorem,  etiam  ip&a  n 

hanc  orationem  simplicem  volunt  det  oblique.  S.  —  Submissi 

dictam,  nt  re  «rera  dicaC  Jupiter  milemessedecet,  qnam  nec( 

per  se  nihil  posse  Trojanos,  quod  precandi  urg^et.  D.  —  Vide 

falsum  est :  adeo  ut  Junonis  oraiio  m  hnnc  locum  vol.  IV,  pag. 

ad  Ironiam,  non  ad  simplicia  verba  63 1 .  Bex  oftherei  breviter 

respondeat.  —  Nec  te  sententia  faU  tur.  Ubique  Reg;es  breviter  lc 

/(t.ilocperparentbesim  dictumest.  tes  ostendit :  «  Jnpiterhaecpa 
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ciboi  Qxoris ,  ut  dififeratur  tnors ,  que  jam  praes^ns  Turno 
aderat;  et  permittit ,  ut  fuga  illum  eripiat  ab  itistantibus  fatis : 
hoc  tantum  indulget.  Sin  vere  sub  illis  precibus  major  aliqua 
litet  yenia;  id  est,  ti  petitur  a  me,  ait  Juppiter,  ne  hoc  sub 
boete  cadatTurnas,  et  belli  hujua  ratio  mutetur,  spes  ista 
inauis  est.  Haec  est  senteutia  :  explico  aliqua ;  est  caducO,  mo- 
ritaro:  illud,  tneifue  hac  ita  panere  sentis,  id  est,  scntis  me 
poM  ita  statuere:  hadenus,  id  est,  hucusque  indulg^eo. 

6a8«  Duplez  pugnandi  modus  tn  Jovem  :  primus  licrymis ; 
siuit  hm  potentissinuB :  alter  ratione ;  ea  haec  est.  Quod  grava- 
ris,  id  est,  abnuis,  voce  dare^  posses,  si  velles,  mente  conce* 
dere;  ac  tum  Tumo  manerel  rafa  vita,  id  est,.perpetua,  non 
ad  tempus.  Ita  explicui ,  ut  inteliig;eres.  Juno  certe  altius  con- 
cipit;  nam  rogando,  tum  urget  acrius,  tum  laedit  minus  Jovis 
animom.  In  iilis,  da  mente,  quodgravaris  voce,  latet  baec  sen- 
tentia  :  vox  tua  pro  fato  est;  nam  Statius  dixit,  et  vocemfata 
setfumUur.  Ergo^  non  dabito,  quin,  si  diceres,  mente  etiam  sen- 
tires:  absolvit  tandem  cum  querelis  et  novis  precibus-:  que- 
rel«;  insons  est,  et  tamen  indi^pre  periturus,  nisi  ego  vana 
som  angur  veritatis :  sed  utinam  ludat  me  mea  formido,  et 
vana  ac  falsa  sim!  preces,  utinam  reflectas  inmelius,  quse 
semel  exorsus  es ;  certe  potes. 

633.  Accingit  se  statim  Juno  ad  dolos;  ideo  protinm,  et 
mutl  ie,  ut  solet  e  caelo  avis :  venit  vero  succincta  nimbo,  id 
est,  nubibus ;  nam  praecessit  agens  hyemem ,  id  est ,  commo- 
▼ens  tempestatem  :  hoc  apparatu  descendit  ad  campum ,  ubi 
Tnijani  et  Latiai. 

636.  Qois  vero  dolus?  effinxit  illa  e  nube  tenucm  umbram, 


el,  «Tnm  breviter  Dido  Taltum 
^emiisa  profatur.  »  Serv. 

6a3.  Si  mora  prmentis  leihi.  Ex 
iioris  concessioDe  qaali  arte  e^rit 
iuo,  cognoscinir;  seiKcet  at  Tnr- 
Mt  possit  evfldere.  Serv.  — Lethi. 
Qoi  ita  scribinii,  ducont  hanc  ro- 
dMi  ^  \mB%*^i  est  enim  mors 
f  oblivio :  qni  ^ero  letum ,  du- 
emtt  Jtw^  rwi  Xfrtif ,  nam  raors  est 
corports  sohitio.  Etenim  antiphra- 
wmm  illaa,  Uetwn,  tfuim  non  lceta 
gi090t9it/tmt.  Cerda. 
636.  Venia  ulUt,  Bene^ciam  qnod 


te  sperat  mereri :  et  duas  habet  sig- 
nificationes  :  quod  pctitur,  ut  hic, 
et  quod  conceditur,  ut,  «  Si  qua 
est  victis  venia  hostihus,  oro.  »  S. 
—  Spes  pascis  irianes.  Pro ,  «  spe 
inani  pasceris.  n  Ita  Euripid.  in 
Bacch.  ixjriffi  iCo^xtro :  item  iEsch. 
in  Agam.  07«^'  iym  ^iuyorrttt  iy^pai 
ixiri^ac  ^nov/uiiioot.  Spem  pascere, 
ait  Donalus,  est  quasi  aliquu  cibo 
promissis  inanibus  optata  nutrire- 
636.  Tum  dea.  Potcst  sensu  in- 
tcjjro  Dea  detrahi.  Serv.  —  Nuhe 
cava.  Solere  similes  formas  com* 
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quae  referret  simiiitudinem  iEneae :  addidit  tela,  clypeum^ 
jubas  :  in  hac  forma  nullae  vires  :  erant  verba,  sed  haec  inania : 
sonus,  sed  sine  mente  :  gressus,  sed  hic  fictus.  Ait  Scaliger  de 
liis  versibus,  essefacilius  intelligerey  atque  admirari ;  quam  vel 
imitariy  vel  expUcare,  Le^endum  porro  assimilat,  non  assi-- 
mulat, 

64 1.  Sequitur  aptissima  coraparatio  :  erat  forma  illa  qoasi 
idolum;  figuram  vocat  poeta,  defuncti  hominis;  qualia  idola 
feruntur  volitare:  aut  instar  somnii,  quo  solent  deludi  dor- 
micntium  mentes.  Certe  Pind.  Od.  yill.  Pyth.  utramque  rem 
conjunxit,  axia^  ovop  avGpomoi :  umhrce  somnium  homines,  ut  vi- 
deas  quam  non  sine  imitatione  Virg^ilii  utramque  rem  con- 
junctim  advocarit. 

643.  Coepit  statim  imago  illa  exsultare  ante  acies;  irritare 
Turnum  telis  et  voce  :  hic  instare,  hastam  conjicere ;  illa  ter- 
guni  dare  et  fugere. 

647.  Putavit  Turnus  verc  ^neam  fu^ere :  itaque  plenus  spe 
et  aniino  fu(|^am  illam  increpat ,  ne  thalamos  Laviniae  deserat, 
fore  ut  victus  hasta  sua  terram  teneat.  Ad  haec,  voces  addit; 
hastam  coruscat ;  neque  sentit  miser  se  inaniter  ^audere. 


pin£;i  atqae  efformari  non  ex  aere 
solum ,  sed  ex  nabibus ,  vaporibus, 
exhalationibus,  hoc  ipso  Yirgilii 
versu  prubat  diligentissimus  Dei- 
rius  lib.  11,  Di^qu.  Magic.  qua?s- 
tionc  27,  sectione  2.  Fit  enim  uti 
hac  rcrum  mistione  facilius  formae 
et  roembra  exprimantur,  conglu- 
tinentur,  condensentur. 

637.  Infaciem  jEnea:.  Qu»  £neae 
'  faciera  habebat :  atque  hoc  ex  de- 
coro  fictum  est,  ne  vir  fortin  fu- 
gisse  videretur.  —  Jubasque.  Prop- 
tcr  equinam  oaudam,  <]u%  esse 
solebat  in  galeis  :  unde  est,  «  cris- 
taque  hirsutus  equina.  »  S.  — Vide 
notas  vol.  IV,  pag.  i63  et  seq. 

644*  Irritatque  virum  telis.  Ideo 
boc  arte  a^jit  Juno,  et  imagine  de- 
cepilTurnum  :  quiasi  ei  ex  aperto 
fugam  suaderet,  more  viri  fortis 
ille  fuga»  pra;poneret  mortem;  cum 
praesertim  ipse  in  sequentibus  di- 


cat,  «  Usque  adeone  mori  mise- 
rum  esi?  Serv. 

647-  yEnean  avetmm.  Nescio 
quo  factum  fato,  ut  typographi 
seniper  excudant  jEneam^  quiun 
Virg.  scripserit  ^nean  termina- 
tione  Graeca  in  n,  non  in  m^  qood 
clare  indicat  locus  in  quo  sum  :  ac 
proinde,  ut  hic,  ita  alibi,  semper 
scribendum.  Cenla. 

649.  Pactos.  Nunc  passivum  : 
ut,  «  Pacta  puella.  »  —  Thalamot 
ne  desere  pactos.  Cum  Lavinia,  •*> 
fmimeii  :  qnasi  dicat;  exspecta, 
dum  servata  pactorum  fide  opta- 
tam  duces  uxorem.  Taubm. 

653.  Nec  ferre  videt  sua  gaudia 
ventos.  Proverbium  est,  «  Ventifie^ 
runt  gaudia  » ,  id  est,  laetautur  in- 
cassum.  Sic  supra,  «  sed  aurc  Om* 
nia  disccrpunt.  »  Itcm,  «  pnrtem 
Mente  dedit,  partem  volucres  dit- 
persit  in  auras.  Serv. 
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653.  Indicatnr  occasio  liberandi  Turni  a  bello  et  caede , 
quae  illi  imminebat :  erat  fortasse  navis  hierens  promontorio 
ipsi,  cum  ^calis  expositis  et  parato  ponte;  qua  nave  Osinius 
Aex  advenerat  e  Clusio :  huc  se  in  fugam  conjecit  imago  Mnem 
trepida.  Turnus  ardore  magno  putans  verum  esse  iEnean; 
cum  impetu  involat,  instat,  ac  pontes  transiiit,  avidus  asse- 
qaendi  hostis:  sed  vix  proram  atti(];erat,  quum  Juno  funem 
nipit,  navem  avulsit,  ac  rapuit  per  turbata  maria.  Per  crepi^ 
dinem  celsi  saxiy  accipe  rupem,  quse  instar  promontorii  ibi 
inerat;  ac  cui  conjuncta  Osinii  navis  et  illigata. 

661.  Ista  omnia  iong^e  a  vero;  neque  enim  iEneas  fugit, 
neqoe  Tumus  inde  aliquid  (j^loriae  habuit :  immo  tunc  i£nea8 
in  unum  Tumum  ferebatur,  obvios  quosque,  dum  illum  quae- 
rit,  prosteraens:  atqui  ima^o  interim,  nullis  latebris  qua?si- 
tis,  in  altum  rapitur,  dissipaturque  in  atram  nubem  ,  turbinc 
rapiente  Turnum  per  maria. 

666.  Tum  demum  Turnus  ludibrium  esse  intellexit ,  tametsi 
ignarus  iilud  fieri  in  saiutem  suam ,  ingratusque  de  accepta  , 
vocem  ad  caelum  et  manus  sustulit  cum  querelis. 


653.  Forte  ratii.  Deseriptio  pcr 
uCc^iT  facta :  non  enim  a  superio- 
ribos  pendet,  sed  antedictis  adjun- 
gitar :  ut,  ■  In^ula  Sicaniuro  juxta 
IiCas.  •  Has  aatem  descriptiones 
eiie  aptas  et  raras  convenit.  — 
Crtpidine  saxi,  Crepido  est  abrnpti 
saxi  altitado.  Crepidines  etiam  fem- 
plorum  dici  ipsos  suggestus  in  qui- 
bns  cdeS  sunt  conlocatap ;  et  crepi- 
dines  viarum  j  idest,  ipsx  eminen- 
tis  dextra*  sinistraeque.  Sanc  hic 
Aoiiptosis  facta  est  propter  me- 
traiii.  Conjuncta  ergo  crepidine, 
fio  crepidini :  sicut,  •  Haeret  pede 
pes  ■,  pro  pedi.  Elst  autem  ahlati- 
^  pro  dativo.  Serv. 

659.  Kix  proram.  'A^^i/fJWov :  sic 
c&iia  meiius.  Vide  etymon  apud 
Ul  cap.  a  I ,  de  Navig.  Arripio  illud, 
Jl  quasi  frfmifdt.  dicatur,  quia  prap- 
<edat.  Cerda.  —  Rumpii  Saturnia 
fnnem.  Debuit  dici,  «  cum  rumpit 
'^mia  funem  «  :  ut,  «  Vix  e  con- 


spectu  Siculae  telluris,  Cnm  Juno 
aeternum  servans.  »  Ideo  autem 
rumpit,  ne  deprelienso  dolo  Tur- 
nus  in  bellum  rediret.  Serv. 

666.  fiespicit.  Conferatur  haec 
fugaTurni,  oratio,  affectus,  cum 
fuga  Aiarici  ab  Italia,  oratione,  af- 
fectibns  apud  Claud.  de  VI,  Cons. 
Honor.  Cerda.  —  Ignarus  rerum.  Id 
est ,  artis ,  per  quam  evaserat :  hoc 
est,  nesciens  Iioc  pro  salnte  sua 
factum,.ideoque  et  ingratus;  nam 
et  qucritur.  Serv.  -^  Incfratusque  sa- 
lutis.  Hominem  acccptx  salutis  in- 
gratum  repraesentat  Horat.  eo  ver- 
siculo  :  «  Invitum  qui  scrvat,  idera 
facit  occidenti.  »  Cerda.  —  Ingra- 
tusque  salutis.  Pro  caussa  salutis  : 
vei,  ingratus  de  accepta  salute,  et 
nullam  gratiam  habens  pro  illis, 
quae  pro  salutc  ejus  facta  erant : 
quippe  qui  auctorcm  nesciret.  It.i 
et  Gr.  at;^«tpi9Toc  tnc  9muitfim,(.  Notat 
et  Scal.  IV,  16.  Taubm. 
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668.  Ardentissima  oratio ,  et  pleoa  conquestiommi :  fbgam 
illam,  non  sua  voluntate  factam,  vocat  crimeny  ac  proincle 
sequutae  sunt  pcenae,  quas  tunc  pendit :  idque  queritur.  Deinde 
sequuntur  stimuli  doloris  plurimi,  quibus  se  ad  iram  acnit: 
ubi  necessario  subandienda  multa.  Quofiwr in  incertum?  imcfe 
idni  P  qwefuga  reducet  me  in  castra  ?  et  quem ,  id  est ,  qualem 
redmcel  me?  videlicet  plenum  ig;nominia  et  dedecore :  sunt 
vero  isti  aff^ectus  animi  dubitantis  de  successu. 

671.  Pergit  doiens,  aitque,  se  non  jam  posse  redire  ad  castra; 
nam  desertor  fuisse  putabitur ;  neque  uUa  erit  res ,  quae  satis 
queat  mederi  tantffi  ignominifle:  quasi  dicat;  qui  reditnrus 
aum  in  castra ,  ubi  qui  me  secuti ,  dicent  de  me ,  jactabuntqoa 
quod  voient?  quos  reliqui  in  morte?  quos  nunc  video  pala- 
bundos?  et  quorum  accipio  gemitum ,  quum  moriun4ur?  di* 
cuntur  ista  omnia  sati&  tragice. 

675.  Deliberat  jam  de  exitu  :  er^o  quidagam  ?  qua  tellussaiis 
ima  ( intelligit  Tartariun  )  dehiscat  mihi  ?  quum  videat  Tumus , 
se  non  esse  in  terra,  quae  possit  dehiscere,  coni^t  se,  et 
ventos  adorat  venerabundus ;  petitque  ab  eis,  ferant  ratem 
illam  in  rupes ,  in  saxa ;  immittantque  illam  ssevissimis  vadis 
alicujus  Syrtis,  ut  ibi  obruatur ;  neque  sciant  Rutuli ,  ubinam 
locorum  perierit,  nemine  inde  nuntio  apportante  famam. 

680.  Duplez  viri  fortissimi  deliberatio ,  et  ejus  qui  graviter 
ignominiapungitur.  Prima,  an  se  interficiat?  altera,  au  adbel- 
lum  redeat?  Ratio  utriusque  ob  tantum  dedecus.  Primam  exor- 
nat  atrociter^  aJteram  viriiiter :  quid  enim  atrocius,  quam 
velle  se  mucrone  induere ,  crudum  ensem  per  costas  exigere?  quid 


669.  Expenderepcfnas.  Nam  prae- 
cessit  crimen,  et  hoc  sequuDtar 
poenae  :  inde  conquestio  illa  apud 
Ovid.  Metam.  IX,  «  palior  sine  cn* 
mine  pcenam  » ,  quia ,  «  vizimus 
innocus.  »  Cerda. 

677.  Tumusadoro.  Id  est,  juxta 
veteres,  qxHadorare  adloqui  dice- 
bant;  nam  ideo  et  adoria  laus  bel- 
lica,  quod  omnes  cum  congratu- 
latione  adloquebantur  eum,  qui 
in  bello  fortiter  fecit.  Alii  adoro 
pro  orOf  ut  ad  vacet,  et  sit  metri 
caussa  additum.  Serv. 

679.  Quo  netjue  mc  Rutuliy  etc. 


Optat  esse,  ubi  a^oacatar  a  ne- 
mine.  Taie  illudTibull.  IV,  el.  ult. 
n  Qua  nulla  humano  sit  via  trita 

pede.  •   £t   Propcrt.   Eleg.   I,   i  :  ^ 

« Ferte  per  extremas  (^enles,   tt  ^ 

ferte   per  undas,   Qua   non   ttiU  *C 

meum  femina  norit  iter.  »  Cerda.  «i 

68 1 .  Mucrone  induat.  Aut  jum«-  ' Ti 

X^ovM£f  dixit  induaty  pro  feriat:  ^ 

aut  Hypallage  est ,  pro  mucroneai  l| 

suo  induat  corpore.  Si  enim  indme»  ^ 

re,  est  vestire ;  non  mucrone  cor-  *^ 

pus  induitur,  sed  induitur  niiicr*  ^ 

corpore ,  id  est ,  tegitur  et  veMitot ,  )( 

Serv,  —  Alii  dicerent,  ait  Scal.  FV,  ^ 
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Tiriliut ,  qaaoi  jacere  se  medikfluctibus,  nare  ad  Htora ,  reddere 
se  iterum  in  arma  ko$6umy  poatqoam  jam  exempttu  faerat  a 
pertcttlo? 

68S.  Tentavit  tery  id  est,  aaepe  rem  ntramqiie;  et  tociee 
JnooonciDuit  juventeHnisericordiacommota.  Tandem  Tur- 
ma  aecoBdo  mari  pervenit  ad  urbem  patris  Dauni ,  Jnnone 
nayem  eo  dirigente ,  ut  afFectuft  et  amor  patris  juTenem  reti* 
aeret.  Expende  poetee  artificium  in  hac  Tumi  Aiga  :  et  naTif 
saluteAi  Turao  attulit,  qus  er^t  hostium,  et  quse  hostes 
•dduxerat  adveraum  Turlium :  sic  sunt  humana. 

689.  NuHa  esset  |^ria  .£De8s ,  si  hostes  Tinceret  carentes 
dace:  ergo  Mezentius  pugnae  succedit  loco  Tumi :  id  Dii  toIu- 
armt  ad  Sjoese ,  ut  dieoi^  gloriam ;  ideo  monitis  Jovis.  Quses- 
tioncidas  Servii  negligo ,  quas  esse  £v«6ctc  duco  :  tn  expende 
spparatum  ingredientis  in  aciem,  ardens,  suecedit^  invadit 
Tyrrfaeni  erant  iofensissimi  Messentio ,  uu  apparet  ex  narra» 
tione  ETandri  li6.  VIII :  homm  iCaque  acies  integra^  in  iiluni 
numt;  omnes  unum  petunt,  ut  odiis,  ita  et  telis. 

693.  Vidisti  rapem ,  que  prodit  in  Tastum  mare ;  quae  ven- 
tis  obvia,  et  exposita  fluctibus;  quas  minas  omnes  perfert 
csli  et  maris,  nec  movetur  e  loco;  talem  puta  Mezentium 
inter  hosfiles  ftirias ;  cTaginatos  gladios ;  prstentas  cuspides. 
Expende  Toculam,  vim  cunctam,  quas  signata;  mon  omnem^ 
adezplicandum  ab  omnibus  simul  junctim  oppugnari  unum, 
BOQ  Ticissim. 

696.  Sed  jam  ad  iPacinora:  intcrficit  Hebram,  Latagum, 
Paimom :  Tariat  omoia  poeta :  nam  primum  steroit;  alteri 
facien  comminuit  saxo ;  tertio  succidit  poplitera :  hujus  arroa 
etcriatas  dat  filio  Lauso :  arma  ad  humeros ;  cristas  ad  galeam. 

16.  Se  in  macronem  induat :  aut^  lum  accenderetur.  Inde  Uom.  Tf» 

Bliicronem   suo   pectore   induat :  ^fivac  «e^^of  1  viidii.  Ut  ergo   hoc 

«rArm.  C«.<(ar  de  B.  Gall.  lib.  yil,  Pallaf,  our  non  et  Jupiter  ad  bel^ 

•  Se  ipsi  acutifsimiii  Tallis  iudue-  lum  concitet  furentem  hominem? 

baaL.  •  Vide  notas  et  varias  lect.  692.  Uni  odiis^fue.  Bene  repeti- 

Tol.  IV^p.  166.  tur  uni,  ut  ostendat  conspiratio- 

689.  ^t  Jovis  interea,  etc.  Qvut  nem  Etrnscorum  soli  Mezentio  in- 

lisc  Serv.  de  sacnlegio  vanu  sunt :  «mmbere.  Serv. 

Tcre  incitatus  est  a  Jove  etiamsi  699.    Occupat  os.    Beae    notat 

malas^  adeummodum,  quolliad.  Serv.  dici  hoc  Graeca  figura.  Tale 

IV,  Pallas  Jo vis  prspcepto  excitat  illud  II.  IV,  osm^oTf  mi  fjnt  yui^  XtiCK 

to  Graecos  filiam  Lycaonis  etiam  K.aifJMt^t  :  si  quando  ipsum  membra 

:ontra  fcedera,  at  hoe  flatu  bei»  occuparet  defatigatio.  I^ed  ibi  sub- 
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702.  Numerat  duos  alios,  qui  interfecti  ab  illo,  Evantem  , 
et  Mimanta,  Primum  ait  fuisse  Phrygium;  et  fortasse  ideo 
Evantem  iiominat :  namPhrygii  semperbacchabundi;  et  Phry^ 
gios  modos  nemo  ignorat,  horumque  luxuriam.  D«  altero  lon- 
[jior  est  sermo  :  erat  Mimas  filius  Amyci  et  Theanus,  aequalis 
a;vo  Paridi,  hujusque  comes :  nam  qua  nocte Theano Mimanta 
peperit ,  eadem  nocte  Parin  Hecuba  filia  Gissei.  Sed  vide  fati 
extremi  inaequalitatem  :  Paris  in  Troja  occubuit;  Miraas  in 
Italia  :  ita  scilicet  fortuna  calamitates  divisit.  Illud  de  Hecuba) 
quaefaceprcegnans,  refer  ad  somnium ,  quo  visa  est  sibi  facem 
parere ,  et  vere  peperit ;  nam  unico  Paridis  flabello  tota  arsit 
Troja. 

707.  Non  facile  invenias,  cum  quo  conferas  tractum  istum 
inter  Poetas  aut  Graecos ,  aut  Latinos  :  latet  aper  in  Vesulano 
monte,  aut  Laurentia  palude,  ubi  sylva  arundinum ,  unde  ille 
pastus :  tunc  si  canum  morsibus  et  latratibus  eruatur  e  late- 
bris  in  ipsa  retia ,  primum  subsistit  meditabundus  quid  agat; 
deinde  infremit;  demum  inhorrescit,  nemini  vero  venatorum 
aut  ira ,  aut  virtus  suadet  prope  accedere ;  sed  eminus  instant 
jaculis ,  et  tutis^clamoribus. 


aadleoda  est  praepositio  aut«r«,  ut 
dicat,  juiTct  >{/jk.  Ita  in  Virg.  syn- 
taxis  est,  «  occupat  faciem  ad  os  » , 
id  cst,  ea  parte  faciem  occupat, 
qua  est  os.  Cerda. 

706.  Ignarum  Laurens  habet  ora 
Mimanta.  Scilicet  Casus  sui :  vera 
tamen  lectio  est  Ignarum,  id  est, 
ignoratum,  qui  nesciretur  :  et  est 
supina  significatio,  sicut  in  quarto, 
« Liquitque  volatile  ferrum  Nes- 
cius  » ,  pro  N  qui  nesciebatur.  »  Alii 
Hypallagen  volunt  csse,  ut  «  Mimas 
in  Laurenti  ora  igiiota  jacet.  »  Serv. 
—  Sallustius  :  «  More  humanaB  cu- 
pidinis  ignara  visundi.  »  Ita  ct  nes- 
cius  passive  usurpatur  a  Plauto 
Rud.  I,  5:  «  Qu.T  in  locis  nesciis 
nescia  spe  sumus.  »  —  Laurens  ha- 
bet  ora  Mimanta.  Conquestio  fre- 
quentissima  in  poetis.  Erat  enim 
vristissimum  occumbere  longe  a 
patrin  :  inde  itaque  qua^situs  dolor 


a  poeta,  quod  quam  Paris  in  patria 
occubuisset,  non  idem  beneficiiini 
contigrisset  Mimanti,  quum  eqoa- 
les  in  aliis  essent.  Cerda. 

71 3.  Tutis  clamorihus.  Pratcr 
periculum  :  id  est,  ipsi  tuti.  Serv. 
—  Clamoribus  instant.  Pythius  apud 
Germ.  Valentem,  item  il.  Stepha- 
nus  in  Schediasmate  Virgil.  ec, 
qui  instar  omnium  mihi  est,  Jos. 
Scalifrer,  Prole^om.  in  Manilium 
emendata;  Editiouis,  huic  versui 
continue  jungunt  illos  duos  :  IUe 
autem  imp.  et,  Dentibus  infren- 
densy  etc.  quod  fera?  magis,  quam 
Mezentio,  judirio  omnium  sano- 
mm,  conveniant.  Ita  Lucan.  lib. 
VI :  «  Sic  Libycus  densis  elephas 
oppressus  ab  armjs  Omne  reper- 
oussum  squalenti  roissilc  tcrg^o 
Frangit,  et  hrerentes  mota  cute 
discutit  hastas.  »  Et  jure  mihi  fe~ 
risse  videnCnr;  pace  nostri  Oerds^ 
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714*  Sic  Tyrrheni,  quibus  justa  est  ira  in  Mezentinm ;  qui- 
bos  animus  militaris  et  virtus;  non  tamen  audent  coroinus 
aggredi;  sed  e  iong[inquo  rem  £;erunt  jaculis  et  clamoribus; 
nam  hoc  tuto  possunt.  Expendo  aliqua  :  quia  dixerat  de  apro, 
nec  cuiquam  irasci,  ideo  de  Mezentio  ^justce  quibus  est  Mezentius 
vrce :  quia  de  illo ,  prospiusve  accedere  virtus ,  ideo  de  hoc ,  non 
ulU  est  animus  stricto  concurrereferro.  Itaque  ut  irasci  ct  ine  sibi 
Fespondent ;  ita  virtus  et  animus,  Procedo  :  quia  dc  iilo,  seAja-- 
cuiisy  iutisque  procui  clamoribus  instanty  ideo  de  hoc,  missilibus 
iongCf  etvasto  clamore  iacessunt,  Servius  videt  aliud  quidpiam. 
Vesulus  mons  e^  Liguriae  juxta  Alpes ,  et  Li^uria  coiiaeret 
Thuscise:  ergo  ut  ab  Li^^uria  eductus  aper;  ita  Mezentius  ab 
cohasrente  Thuscia. 

717.  Sunt  qui  hos  duos  versus  adnectant  cum  superioribus , 
ita  ut  iilis  continuetur  sermo  institutus  de  apro,  atqiie  adeo 
aper  dicatur  impavidus,  et  cunctari  et  infrendere  dentibus,  ac 
tergo  hastas  decutere :  non  piacet  horum  judicium.  Sunt  qui  de 
Mezentio  accipiant ;  ac  tunc  expiicabis  hunc  in  modum  :  quia 
aper  substitit,  ideo  Mezentius  impavidus  cunctatur  in  omnes 
partes:  quia  Meinjremuifque  Jerox ,  hic  dentibus  infrendens: 
qaia  iUe  inhorruit  armos ,  hic  hastas  decutit  tergo,  id  est,  scuto 
facto  e  ter^oribus  boum.  Ego  pr8efero;*hanc  explicatioiiem; 
Him  interjecti  Tersus  faciunt,  ne  debeat  cbntinuari  sermo 
assumptus  de  apro.  Vide  notam  infra. 

719.  Haec  quum  sintclara,  unico  tractu  percnrrenda,  et 
qcMepiam  expcndenda.  £rgo  Acronis  r^s  panim  inexspertatas 
adhibentur,  partim  tragicae;  et  omnia  ad  movendutn  Lecto- 
rem.  Quid  magis  inexspectatum ,  quam  venire  ad  auxilium 
Trojanorum  hominem  Graecum  ?  Quid  magis  tragicum ,  quam 
liquisse  infectas  nuptias?  Itaque  desponderat  sibi  vir(*inem; 
sed  domum  non  duxerat,  ac  proinde  neque  amorem  primum 
^starat,  ideo  postea  infelix  Acron,  ut  supra  Cydon  infeUx 
dicitur,  quia  sequebatur  siia  gaudia.  Videt  hunc  Mezentius 
miscentem  media  agmina,  agentem  niliil  in  bello  scrium,  tan- 


dixerim.  Vide  variaslectiones^vol. 
IV,  p.  170;  et  adnotationem  nos- 
tram,  vol.  V,  p.  34 1  et  seq.  ubi 
Scriverium  aliosqae  eadem  auden- 
tes  confotare  tentavimuit. 

7^3.  Impa$tuSf  etc.  Scal.  V,  3, 
hatc  com  Homericis  iliad.  iit  ,23, 


comparans^  Ecce,  inquity  quomo- 
do  dixit  TTMoMf ,  Impastus :  in  utro- 
que  verbo  moles  est.  CdPterum  or- 
namenta  sunt  maxima  :  <«  fngacem 
capream  »  :  et,  «  cervum  in  cornna 
surgentem  »  :  ati^flioir  et  T«f?«t«y.  fe- 
sanafames :  amentes  enim  famelici 
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tum  Tersantei»  in  aliamip  tuDiultu  et  fervore.  Sed  cnr  bunc 
pf-a  aliis  vidii?  qqia  huic  viro  cr>iiie9  purpuren,  et  lucentiasi- 
mum  ustriuB  ad  futuras  nuptias.  Hac  ergo  tan^uam  prada 
iuvitalus  ruit  in  iUufn)  inatar  leoqis,  qui  pne  fame  ferocior, 
quum  capream,  aut  cervum  vidit,  illam  fitgactm,  hunc  sur- 
genleminainma,  id  est,  sublimem  carnibusi  gandet,  hiant 
imtnane,  diducto  orit  hiatu  magno,  ut  famelicua;  et  conMu 
arrigit,  id  est,  jubas,  ac  tunc  advalans  Atmt,  accumbil(|ne 
guper  visceribus  preeds,  ac  totus  cruore  perfunditur.  Dicit 
'auUantiquura,  pro  fauaf.  Tal^m  puta  Hezentii  iropetum  in 
Acronem,  qui  stalim  flemitur.- nuUa  enim  illi  virtus  ad  resis- 
tendum,  sicut  nec  capreEe,  aut cervo contra  leonem.  Adhibet 
cirrumalanlias  mortis;  nam  ca/ci6uj /lumum  liuuiit,  cniealmt 
tela ;  ei  hsec  infracta,  ut  quKprimo  impetu  Mezentii  diffracta. 
£xpende  cervum  dici  surgenlem  i»  coniua ,  quia  Acroni  cristK : 
et  oota  puncio  temporis  interfectum  illum,  at  cervum,  aat 
capream  a  lcone,  quia  tam  Atwn,  (juain  bnfere,  imballea. 
Explica  atacrem,  promptum,  strenuum,  (ratfiai,  SfiOifuii. 

73i.  Orodee  visa  aliorum  str^e  se  in  fuKam  conjecil;  po- 
tuissetMezcntiusfugientemhasiaafisequi,  ted  noluit  pne  ge- 
perosiiatc  anin>4  :  itaque  advefsus  se  illi  obtutil,  siravii ,  pe- 
demque  et  hastam  impressit  supra  illum,  etclamare  victoriam 
coepit,  cui  Itrtissimo  P^ane  socii  omnes  acclamarunt.  Cacuf» 
vutnus,  quod  avereo,  et  non  videnti  infigitur.  Haud  melior 
furio,  est,  non  melior  insidiis.  Versus  ille,  Pan  Ixlli  haud 
temnenda ,.  etc.  y  accipitur,  credo,  ironice:  nam  ista  qui  qaa- 
drent  in  fugieotem? 

Hniit  etiatn  homiae),  al<]Da  efle-  poulambai.  T. — SloUaallteb.VI 

ranliir.  L'ndeLiu:anal,  •neacil  ple-  diiil  rabieln  ile  leoue  famBlico. 

be>  jcjiina  timere.n  Notabii  etiam  733.  Orodea.  latum  Oroden,  vi- 

verbam  juoi^et:  facetumcst;  non  rum  rorlem,  inlelligimusin  fugani 

diiil,  cojtt.  SapeTdTil  liiace  :  ■npe-  neccssitale  eise  conversuro.   Me- 

ravitillii,>G»adetfaiaDsimmane>:  zenliui  haud  se  dignum  est  arbi- 

et,  •  romas  orreut.  •  lllDdaDlMU,  trala*  Oroden  sternere  fugienlem, 

fiii^  >»f  JeStti,   inipea«ius,   haret  nec  ei  a  lergo  non  *idenli  vulaiu 

viiceribut  taper  accumbeni.    la  ca-  du-e;  boc  eniiB  appellat  ■  ccnua 

Tea  enim  hoc  vidimus  :  quanlo  ma-  volnui.  >  Quie  enim  csaet  iaia  fla- 

gisurgebalur  penica,  tanto  acrius  ria,  fDH>enieai  el  averniBi  ferire? 

premebat  viiuluro.  Noune  c)i  ge-  ^38.  Pmaiia  lecttfi.  Pmn,  pro- 

ncroaior  oratio,  quaia^^^n  tmi-  prie  ApulUnii  lao*  e»l :  »ed  aba- 

9iii7  Epipbonenia  pulchcrrimurol  sive  etiam  slioruui  dicilur :    unde 


i 


a  lavat  01  sanguiaa,  ul  din      PinJanu  oput  suuui,  ijaod  et  ho- 
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739«  Sequitur  vaticinium  Orodis  jam  exspirantis,  qui  duo 
eanit  Me^^entio :  primum,  non  eris  victor  me  inulto,  quia  te 
^woque  fata  prospectant  paria :  alterum ,  nec  loitabere  tempus 
longum ,  quia  mox  tenebis  eadem  arva.  Ucec  profecto  mens  Vir- 
gilii;  neque  enim  quatuor  continet  hoc  vaticinium  :  sed  duo 
tantaro,  cpiihus  sua  quaeque  annexa  ratio. 

743.  Subrisit  Meaentius ;  qui  risus  nifail  ad  gratiam ,  nam 
totus  iracundus:  itaque  jacenti  hosti  mortem  denuntiat,  res 
Tero  suas  Jovi  ironice  committit;  ac  statim  eductum  telum  e 
▼olnere  secuta  est  mors :  hanc  poeta  vocat  duram  quietem , 
somnumjerreum,  cetemam  noctem. 

747.  In  hac  promiscua  multorum  caede,  multi  Virfplium 
reprehendunt,  quod  non  explicet,  qui  Trojanus,  qui  Rutuius. 
Sed  uae  isti  inscientissimi  sunt :  certe  CcedHus,  Sacrator,  Rapo, 
MessapuSy  Valerus^  Antronius,  Nealces  Rutuli  sunt;  reliqui 
Trojani :  quod  liquidum,  vel  ex  aspiratione,  vel  ex  origine, 
Tel  ex  historia ,  vel  ex  littera  v^l^iXov  :  ex  aspiratione ,  nam  Jlca^ 
thous,  Hydaspes^  Trojani  necessario  sunt :  cx  origine,  nam  Orses 
2jro  Tov  o&6i ,  et  ficto  op9b> :  ex  historia,  nam  Messapum  scimus  esse 
Rutolum,  et  SaiiuuiTrojanum  e  lib.  V  iEncid. :  ex  littera  v^|«i)iov, 
nam  Ericates  Lycaonius ,  et  Agis  Lycius  :  itaquc  Latiiia  no- 
mina  Rutulorum  sunt,  Graeca  Trojanorum  :  ac  proinde  omnes 
occisi,  Trojani  sunt,  excepto  uno  Antronio,  qui  Rutulus: 
qiiia  videlicet  Mezentii  virtute  et  auspiciis  inclinavit  victoria 
in  Rutulos  :  et  quidem  Graeci  muiti  ^nean  sequebantur,  par- 
tim  ex  Lyciis,  partim  ex  his,  quos  illi  Evander  adjunxit. 

755.  Ponit  utramque  aciem  parem  viribus  etarmis;  inde 
rerba ,  cequabat,  muluafunera :  et  deinde  coedebant  pariter,  rue- 
bant pariter,  tam  victores,  quam  victi;  et  fuga  in  neutra  parte. 
Caeci,  qui  le^nt  cedebant :  nam  statim,  neque  hisfuga  nota, 
neque  itUs :  ergo ,  legendum  est ,  coedebant,  id  est ,  occidebant ; 
et  qui  occidebant ,  vicissim  etiam  cadebant. 

7S8.  Spectabant  ardorem  hunc  e  summo  caelo  Superi;  immo 
miserabantur  iram  inanem,  et  susceptos  labores.  Sed  cur  ira 


31111  am  et  Deorum  continet  laades, 
PiB4ina%  vocavit.  Serv.  —  LiKtum 
f^ana.  Carmen,  qao  milites  se  in- 
«cem  arannt  snccessu  aliquo  allu- 
c^nCe  felici.  Inde  Plato  epist.  7 , 
'VkXipurey  vocat  Pasanem  bellicum, 
III   qui   caneretar  in  ipso  bello; 


quam  rem  hic  exhibet  Virgilius. 
739.  lile  autem  exspirans.  Solent 
poetae  roorti  vicinis  scientiam  fu> 
turorum  tribuere  :  ita  et  Hector 
Achilli  mortem  praidicit  :  cujus 
verba  Scaliger  cum  his  Orodis  con- 
fert,V,3.  Taulrni. 
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inanis  in  tanto  belli  fervore?  quum  prapserdm  dixerit,  nullam 
fuisse  fuQam  ,  et  omnes  caedibus  instare.  Non  placet  Servius, 
non  alii :  explico  iram  inaneniy  tum  quia  necunde  allucehat 
virtoria,  nihilque  proficiebatur  in  tanto  mortalium  labore, 
utraque  acie  aeque  resistente;  itaqne  neutra  acies  victrix  9 
neutravicta;  labor  ergo  hic,  etiamsi  summus,  certeinanis: 
tum  quia,  qui  casdebanty  etiam  ruehant;  qui  primnm  victores  y 
mux  victi:  itaque  inaniter  labor  ille  suscipiebatur,  quia,  qui 
vitam  suam  tuebatur  cnm  ma^no  labore,  breviter  illam  amit- 
tebat. 

760.  Venus  spectat  proTrojanis  sollicita,  Juno  pro  Rutulis , 
Tisiphone  utramque  aciem  acuit.  Non  probo  Servium ,  qul  non 
accipit  veram  Furiam,  sed  tantum  furialem  ardorem :  certe 
ex  conjunctione  Veneris  et  Junonis  aptius  est,  ut  vera  Furia 
intelli(/atur:  nihil  tamcn  pugrnat  per  hanc  intelligi  affectum 
irse.  Dicitur  pallifia ,  tum  a  pallore  morientium,  qnos  ipsa  in 
casdes  impellit;  tum  quia  furiosi  pallent. 

762.  Jam  tum  Mezentius  se  dedit  in  medium  bellum  :  ete- 
nim ,  ut  apparct  ex  poetico  excursu ,  hactenus  ille  veluti  oras 
campi  anibibat,  extremas  acies  :  nam  tantum  pu^nae  succes- 
serat;  Teucros  invaserat;  Orodem  interfeceratfugientem  :  jam 
nunc  oiedium  campum  ingreditur  inter  vasta  armorum,  tur- 
bidus  prae  ira ,  et  hastam  quatiens ,  ct  hanc  ingentem ,  non  aliter 
atquc  Orion  pcr  medium  pela^us  proceritate  maxima  spcctan- 
dus  :  aut  etiam  ornum  refercbat,  quae  annosa  in  summis  mon" 
tibusy  et  prae  lon{|[o  aevo  radicibus  in  imum  solum  ingreditur, 
capite  in  summas  nubes.  Talem  finge  Mezentium,  ei  injert  se 
verbo  lethali  et  mortifero,  ut  hinc  jam  divines,  quam  ille 
multis  exitialis.  Itaque  reliquae  comparationes,  quae  praeces- 
serunt,  tantum  indicaut,  Mezentium  versatum  in  extrema 
acie :  ut  scopulus ;  ut  apcr;  ille  solus  et  in  extremo  litore  con- 
tra  omnes  undas;  hic  solus  rontra  omnes  venatores :  jam 
nunc,  ut  Orion  incedit  per  stagna  medii  Nerei,  ita  ille  per  me- 
dium  campum.  Est  et  aliud ,  quod  consideres  in  his  compa- 
rationibus,  quod  ncscio  an  asseruti  interpretes,  qui  ante  me. 
EstOrion,  est  omus  :  ille  incedit  per  medium  pontum;  haec 
tan^yit  nubila.  Ergo,  Orion  est  Mezentius,  orneis  ejus  hasta, 
quam  ingentem  fuisse  si^nate  dicit  poeta :  atque  adeo  ex  Orione, 
et  ex  orno  vides  integ^ram  repraesentationem  Mezentii  cum 
in^enti  hasta.  Hinc  vide,  quam  levitcr  alii  percurrant  hunc 
Vatem.  Porro  fabulam  Orionis  habes  in  Servio,  Turnebo, 
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Germano,  Higyno,  Natali  qui  latissime  cap.  Xlll,  libr.'Vni, 
et  in  aliis.  Similia ,  ne  a  me  requireres,  saepe  monui. 

769.  Affulget  jam  ^neae  magna  seges  gloriae;  itleo  enim  tot 
prsmissa  de  Mezentii  virtute,  qui  similis  scopulo,  apro, 
ieoni,  Orioni ,  ut  hinc  major  gloria  in  iEneam  redundet :  ergo, 
generose  admodum  ire  in  illum  parat,  contemptis  aliis  hosti- 
bus,  et  attente  speculatur,  quaerens  ubi  sit.  Ille  autcm  quasi 
iEnean  contemnat  manet  imperterritus  opperiens  (exspectans) 
hostem  magnanimum :  addit,  etmole  sua  stat;  quia  supra  com- 
paratuscumrupeest,  (\\xdi  immota  manet,  Expendatur  versus, 
qui  etiam ,  non  aliter  ac  rupes ,  mole  sua  stat. 

773.  Ut  vidit  Mezentius,  esse  jam  iEnean  intra  teli  jactum, 
hastamjecit;  prius  tamense  impietateimbuit,  et  qui  semper 
Divorum  fuit  contemptor,  nunc  quoque  in  extremo  actu  vitae : 
oaBd  qtium  soleant  duces  alii  in  bello  ante  jactum  teli  invo- 
care  alicujus  Numinis  favorem ,  tum  etiam  soleant  promittere 
erecturos  se  trophseum  Marti,  utrumque  contemnit :  nam 
dextram  saam  et  telum  esse  ait  pro  Deo ,  et  haec  duo  invocat : 
deinde,  Lausum  filium  vult  indui  armis  hostis,  contempto 
MarCe,  cui  solent  dicari  ab  aliis  :  et  nota ,  iEnean  magno  con- 
temptu  dici  prcedonem,  non  /lostam.  Ulpianus :  Hostes  sunt, 
(juibus  bellum  publice  populus  Romanus  decrevit,  vel  ipsi  populo 
Romano :  ceteri  latrunculi ,  vet  pnvdones  appetlantur. 

776.  Post  hanc  impietatem  hastamjecit,  et  ab  impetu  stri- 
(Jentem  :  illa  excussaest,  ut  attigit  divinum  clypeum,  et  An- 
thoremjigit.  Signat  locum  vulneris  inter  tatus  et  ilia ,  videlicet 
ia  cavo ,  quod  infra  costas. 

779.  Explicat  quis  hic  Anthores(  itainflectitur,  non  Anthor) 
nimirum  comes  Herculis,  patria  Argivus,  Evandri  socius, 
Italiae  novus  hospes.  Itaque  pro  Hercule  Evandrum  habebat, 
pro  AvQh  Italiae  urbem. 

781.  Ideo  infetix,  quia  stratus  atieno  vutnere,  atque  adeo 
periit,  nullo  ostentato  virtutis  suae  documento.  Jam  vero  exs- 
pirans  animam  ccetum  aspicit  mag^no  aspectu ,  ut  solent  mori- 


773.  Dextra  mihi  detis.  Sic  dic- 
com  est,  ut,  «  Id  manibas  Mars 
ips€  viri  » ,  ut  non  alium  sibi  putet 
Deum  esse  sacrilegus,  quam  dex- 
iram  et  fortitudinem.  Serv.  —  Sta- 
tius  Theb.  II  de  Gapaneo ,  «  virtus 
mihi  namen  et  ensis.  » 


781.  Mieno  volnere.  Telo,  quod 
in  .Cneam  fuerat  destinatum.  — 
Caslumque  aspicit.  Dt,  «  allo  quae- 
sivit  caelo  lucem.  »  Item,  «  Hausit 
caelum,  mentcmque  rccepit.  »  Na- 
turaliter  enim  morientes  cupiunt 
satiari  extren^o  lacis  aspecta.  Serv. 
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bundi;  et  Jrgos  patriam  reminiscitur,  et  hos  dulces,  ut  qul 
doleat  cadere  in  alieno  solo. 

783.  In  Mezentium  impium  pius  JEneas  hastamjacit,  quasi 
aboliturus  tantam  impietatem :  ita  vero  virilis  fuit  et  fortis 
jactus ,  ut  clypeum  (  orbem  vocat )  penetraret ,  cui  tWplex  asrea 
lamina;  linum  triplex;  pellis  tauri  triplex;  ac  tandem  ima 
hasta  haesit  in  Mezentii  inguine.  Hypallagen  hic  a^oscit  Ser* 
vius,  ita  ut  ima  hasta  seditin  inguine,  sit,  hasta  sedit  in  imo 
inguine,  £st  hic,  seditj  altius  penetravit,  explicatore  Passe- 
ratio  in  Tibulium.  Accidit  tamen,  ut  hasta  defessa,  qnippe 
quae  perforaverat  sereas  laminas ,  eC  pelles  taureas ,  minus  ai- 
ferret  virium,  quia  lethale  non  fuit  vulnus,  sed  tantum  eli- 
cuit  sanguinem :  quamobrem  MneaB  statim  eximit  gladium ; 
immo  eripit  ad  celeritatem ,  et  ita  fervidus  trepidanti  insiat. 

789.  Jactaverat  iEneas  hastam,  et  percusserat  Meaentium 
in  femore ;  quo  vuUiere  debilitatus  tantum  iUe  est,  non  occi- 
sus.  Ergo  ^neas  ensem  nudaverat ,  ut  hic  faceret ,  quod  basta 
nequiverat :  hoc  puncto  temporis ,  Lausus  Mezentii  filius ,  ia- 
terposito  corpore,  subjecit  se  iEneae  gladio ,  exceptiirus  vul- 
nus  patemum.  Hsec,  ut  dixi,  ita  sunt  gesta.  Sed  Virgilius 
poetice  ante  illatum  Lauso  vulnus  qusdam  prsemittit  ad  pie- 
tatem  Lausi  praedicandam  :  incipit  ab  ejus  gemitu,  et  lacry* 
mis  :  gemitus  ut  in  milite,  et  forti;  lacrymae  li^t  in  filio,  et 
puero  :  et  ille  gravis ,  hse  volutae  :  et  pro  patre  utrumque ;  nam 
charus. 

791.  Luculentus  est  poeta  pro  Lauso ;  et  quantum  deturpa- 
verat  patris  impietatem  in  octavo,  etubique,  tantum  hic  €t 
alibi  etiam  extollit  pietatem  et  mores  fiiii.  Ergo  ait,  non  se 
taciturum  casum  durce  mortisj  et  praeclara  facta  Lausi  ab  hoc 
insigni  facto  memorandi ;  interponitque  versum  illum ,  Si  qua 
fidem  tanto  est  operi  latura  vetustas.  Certe  latura ,  o  Maro  !  nam 
quae  tam  deformis  posteritas,  quae  tuam  Musam  in  houore 
non  habeat?  quae  non  Lausi  facinus  admiretur,  te  narrante? 

j^.Laerymaqtie-peroravotuUB.  macaris :  cui  morti  mitis  opponi- 

Non  viri  fortix,  sed  filii  est  ronsi-  tur,  idest,  senilis.  Cerda,  —  Jam  in 

deranda  persona.  —  Hic.  In  hoc  J£n.  VI,  idem  scripserat  de  infan- 

loco ,  vel  in  bello :  nam  adverbium  tibus ,  quos  atra  dies  funere  mersic 

est.  Serv.  —  Mortis  duraf.  Quaesite  acerbo.  —  Tuaque,  optimCy  facta. 

et  proprie  :  mors  juvenum  acerha  Alii;  tiiaijrueoptima/acfa.  Sediilud 

dicitur,  quia  immatura,  ac  pro«  reciius  censet  Fabricius :  est  enim 

inde  etiam  dura;  nam  haec  vox  di*  apostrophepoetsoadLausumimpij 

ritur  de  fructibus  arborum  non  patris  pium  filium.  Tauhm, 
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itaqae,  credet  yetustas,  te  scriptore,  exstitisse  filium  pientis- 
simum  ab  impientissimo  parente. 

794.  Post  kaec  exordia,  redit  poeta  ad  ^iam :  referebat  pedem 
Mezentius,  ut  qui  mu/t/ts  jam  ad bellum,  quia  illigatus,  et  tra- 
hebat  hastam  Mneadi  quae  banrens  scuto  ez  eo  pendebat.  Tum 
juvenis  cedente  patre,  ipse  proripuitse;  vide  celeritatem ;  et  se 
armis  immiscuit,  immo  subiit  mucronemy  adeo  iHe  imperterri- 
tus,  JEnetB  assurgentis  ad  ictum,  et  jam  plagamjerentis :  atque 
hac  mora  sustinuit,  detinuitque  impetum  et  ardorem  Mnee^, 
799.  Ad  boc  facinus  et  pietatem,  abeunte  patre,  objiciente 
se  fitio ,  ut  protegeret  patrem  dypeo ,  secatus  est  clamor  Ru* 
tulorum,    qui  etiam  confertissima  tela  conjiciunt  in  unam 
ifjsean,  ut  proturbent  undique,  et  aTertant  illius  ardorem : 
(piippe  miserabantur  Lausi  sortem^  ^idebantque  non  posse 
eum  eripi  tam  diro  bosti :  itaque  commoti  omnes  Lausi  pietate, 
strenui  sunt  pro  illo,  et  contra  iEnean.  lile  tumyiinf^  quia 
ereptus  sibi  Mezentius :  tum  tectus  clypeo  tenetse,  id  est ,  con- 
tinet ,  donec  detonet  telorum  nubes. 

8o3.  Optima  comparatio :  yidisti,  at  ad  praecipitantes  nim- 
bosgrandinisarator,  agricola,  viator,  omnes  fogiant  iateant- 
qae  sub  arce  tuta;  videlicet  sub  arboribus,  qus  sunt  in  ripis 
amnium,  aut  sub  fornice  alti  saxi,  donec,  abeunte  nimbo,  et 
redeunte  sole,  ipsi  pariter  ad  opus  redeant ;  talem  finge  ^nean, 
qai  tectus  sub  scuto  continuit  se  a  bello ,  et  nubem  eam,  dam 
detonaret,  sustinuit;  tantum  tunc  Lausum  et  increpitat,  et 
minatur,  si  possit  a  diro  auso  avertere. 

811.  Generose  admodum  haec  .£neas,  ut  qui  nolit  facilem 
gloriam  et  degenerem.  a  Gur,  inquit,  ruis  ad  mortem  certissi- 
mam?  sunt  haec  tuis  viribus  majora :  pius  es  in  patrem,  sed 
tibi  incautas.  n  lUe  dementius  exsultare ;  iEneas  saevius  irasci. 


8o5.  Tuta  UUetaftt;  quod  sciii- 
cet  se  perite  a  tempestate  defc»- 
dant.  Tuta  aatem  arce,  qus  tue- 
tur.  Serv.  Dignus  iocus,  qui  aui- 
madvertatur.  Arx  est  omnis  locus , 
qui  liostes  arcet.  Ergo,  quemvb 
locttflB,  qui  arcet  grandiftem,  ant 
aiias  injarias  temporis ,  atcem  to* 
eac.  Itaqae^  qn»  sequnntur  in  ver- 
ftn  akero  ezplicant  hanc  arcem ,  ut 
iententia  sit  :  latet  arce  arboris; 
aut  saxi.  Idem  est  etymon  arta  : 


non  enim  dicta,  quod  arceat;  id 
est,  contineat  res:  sed  quod  ar- 
eeat,  id  est,  repellat  inde  fures.  C. 
di  i.  Quo  moriiure  ruis.  Fortitu» 
dinem  Mneae  condivit  hac  pietate; 
qumin  Lause,  quia  patrem  texerai, 
noluit  afferre  mortem  :  sed  et  mo* 
nuit  ipsum  atque  increpuit.  Tan- 
dem  vero  non  nisi  irritatus  eum 
morte  affecit,  et  coactus,  et  invi- 
tus  :  deraenti  enim  et  insultanti  ju- 
veni  quid  faceret?  etc.  Taub. 
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Pulchernmc  hoc  poeta,  ut  detur  occasio  occidendi  Lausi ; 
nulla  enim  fuisset  iEneae  gloria,  si  sa*viret  in  juvenem,  nisi 
irritaius ,  et  paene  adactus.  Ergo  jam  Parcae  afferebant  exitum 
niisero  Lauso ;  nam  iEneas  per  roedium  juvenem  ensem  exi- 
git;  condit  totum ;  transfig[it  parmam  et  tunicam  :  juvenis 
sang^uine  totus  perfunditur,  et  tandem  cedit  vita :  haec  histo- 
ria.  Sed  tu  vide,  ut  exornet  eam  poeta  miris  affectibus,  et 
paene  ad  lacrymas  :  quale  est  audire  ,  juvenerh  indignum 
niorte,  perire  causa, pietatis ,  et  medium  scindi?  quale  illud 
de.aurea  tunica,  quam  neverat  mater,  non  sperans  hunc  exi- 
tum?  Illud,  levia  arma  minacisy  explica  cum  respectu  ad  Lau- 
sum,.ut  minacis  sit  minitantis  et  exultantis  juvenis :  nam ,  ut 
ad  ^nean  referas ,  prorsus  abnuo. 

821.  Sequuntur  majores  adhuc  affectus  a  mpriente  jovene; 
a  pallente  vultu ;  ah  miserante  i£nea  :  quippe  subiit,  quid  ipse 
sentiret,  si  Ascanius  tale  quidpiam  pateretur:  etQO  in  tanta 
aninii  commiseratione  concedit  id  ,  quod  potest,  nimirum  ju* 
venem  sepulturae,  etipsi  arma;  indi(jneputans  spolia  detrafai : 
addit  etiam  (r]oriam  juveni  a  se  victore :  est  enim  gloriosum 
cadere  sub  nobili  et  forti  hoste.  Quin ,  vide  pietatem,  ipsemet 
suhh'vat  defunctum  a  terra,  et  cunctahundis  sociis  tradit  ad 
sepulturam !  non  pedem  imprimit  defuncto,  ut  Turnus  Pal- 
lanti ;  nullam  infert  contumeliam ,  et  vere  in  hostem  est  pius. 
Nolui  integ;ra  expendere,  ne  inquinarem. 


8^2.  /tnchisiades.  Non  pro  libi- 
rliue,  sed  cx  judicio ;  quia  statim 
dicturus ,  «  Et  menteni  patrix  suLiit 
pietatis  imago.  »  Cerda. 

825.  Pro  laudibus  istis.  Quia  et 
contra  fortiorem ,  et  pro  patris  sa- 
lutc  dimicare  conatus  est  :  nam 
ideo  ct  pluraliter  laudibus  dixit. 
Alii  laudibus  pro  virtutibus,  ut  so- 
let  a  poeta,  dictum  tradunt.  Serv. 

827*  Quibus  Itrtatus,  habe  tua. 
Donat  arma  ad  honorera  sepuhu- 
rse;  moris  enim  fuerat,  ut  cum  his 
rebns  homines  sepclirentur  quas 
dilexerant  vivi.  Serv.  —  Sic  Grapci 
Pentiiesileam  mortuam  remiserunt 
ad  Trojanos  ovt  t*Cx*fftv- 

828. «^i^uacsCeacura.  Autmore 


illo  dixit,  qno  solet  sepulturam  ad 
ipsa  cadavera  non  pertinerc  :  licet 
umbris,  sicut  in  sexto  legimus,  pro- 
sit,  ut  «  Si  qua  est  ea  gloria,  sig- 
nat.  »  Item  de  Pallaiite,  «Vano 
ma*sti  comitamur  honore.  »  Aut 
certe  siqua  est  ea  cura  Mezentio, 
hoc  est  patri  sacrilego,  qui  Supc^- 
ros  Inferosque  contemnit.  An  de 
tota  hac  re  dubitnt?  Serv. 

832.  Comtos  de  more  capiilos. 
Antiquo  scilicet  more,  quo  Tiri 
sicut  mulieres  componebant  capil- 
los :  quod  verum  esse  et  statuse  non- 
nullae  antiquoruni  docent,  etiam 
personsp,  quas  in  Tragoediis  vide- 
mus  similes  in  ntroque  sexu,quan- 
tum  ad  ornatum  pertinet  capitis.^. 
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833.  OmDia  sunt  ad  aFfectum  potissima ;  dum  natus  pu^nat 

propatre,  paterx^uiescit;  ille  pro  patre  moritur,  liic  vivit  filii 

opera:  ille  habel  capillos  turpatos  san^j^uine,  liic  siccat  vul- 

nera  et  cruorem  :  ille  jacet  in  scuto  niortuus ,  liic  c  orpus  levat 

inaixus  trunco  arboris :  deinde  vide ,  ul  tra(jica  oiimia  appa- 

reaut;  nam  galea  e  ramis  pendet;  clypeus  in  terra  jacei ;  ju- 

veoesstant;  dux  ipseanhelat  prae  a?g^ritudine,  elfovet  colla, 

Yidehcet  sustinens  se  trunco  arboris ;  barba ,  quae  propexa 

fasa  est  toto  pectore. 

839.  Optime  ezplicas  sollicitudinem  patris  pro  filio :  nam 

ro^tlaf  frequentativo :   et  non  mtttit,  sed  remitttt,  ut  multos 

iotelligas :  ad  haec,  qui  revocent,  qui  fprmit,  Posses  accinere 

Mezeniio  illud  Senerse  Rhet.  Controv.  VIII,  quousque  pavldus 

pnBliaruni  nuntios  exspectabo?  de  patre  videlicet  sollicito,  bel- 

lante  filio.  Sed  vide  alternantem  fortunam  :  ille  tot  ad  natum 

mandata,  et  natus  tura  super  arma  defunctus  ferebatur :  quot 

cidq  io  eo  versu ,  Flentes  ingentem,  atque  inqenti  vulnere  victum. 

843.  Quem  non  moveant  isti,  qui  sequuntur,  affectus?  di- 

vinavit  pater  filii  exitium;  ac  tunc  coepit  injecto  pulvere  ca- 

oitiem  deformare,  ut  sit  jam  similis  capillis  nati  deturpatis 

^  cruore:  ad  haec,  quasi  Deos  incusans,  palmas  ad  coelum  ten- 

dit;  mox  defuncto  nato  advolvitur,  et  haeret  vulneribus.  Quae 

kaec  species ! 

846.  Oratio  plena  ma^pais  affectibus ,  et  in  qua  nihil  moUe 


^4*  yolnera  siccabat  lymphis. 
^abat  aqua :  sed  et  nove  et  Phy- 
tice  locutUA  est :  nam  quum  aqua 
oiiiiiia  infundantur,  hic  ait  «  sic- 
cari  vulnus  aqua  »  ;  et  ratio  vera 
eft,  qoiafluxus  sanguinis  aquarum 
fri«;ore  continetur.  Serv. 

836.  Gravia  arma  quiescunt.  Cur 
iila  pendeant,  hiec  in  terra  siut, 
docuit  dicendo  graviay  undr*  et 
quieseunt  dixit :  bene  ergo  gravia : 
«t  galeam,  arma,  sed  levia  intel- 
ligamtts.  Et  talis  est  tigura,  sicut 
iUa  SalluKtii,  «  leonem  at(|ue  alias 
fcras  •  :  ergo  et  leo  fcra  est.  Quies- 
cmnt  autem  quasi  in  terra  posita: 
qaooiam  galea  quas  pendebat,  po- 
terait  et  moveri,  Serv. 


84 1  •  Super  arma  ferebant.  Ad  il- 
lustrandum  hunc  morem  adjicio 
illud  Laca*nae,  quae,  quum  filio  prse- 
beret  fll^i/oi,  clypeum  y  adjecit,  » 
TaV,  M  tT<  raivy  verba  sunt  Plutarchi 
de  Instit.  Laced.  «authunc,  aut 
super  hunc.  » 

845.  Ad  caelum  tendit  palmas. 
Increpans  Deos ,  quasi  sacrilegus  : 
et  sciendum  non  enm  uno  eodem- 
que  tempore  potuisse  et  corpori 
inherere,  et  manus  ad  caelum  le- 
vare;  licet  poeta  ista  conjunxeril. 
Serv.  —  Corpore  inhceret.  Siinilis 
species  Evandri  in  lib.  XI,  super 
defuncto  nato :  «  Procubuit  super , 
atque  haeret  lacrymansque  (;c- 
mensqne:  » 
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aut  fractuni.  Poeta  imperitus  flueret  istis  affectibus :  tu  lux 
mi/ii ,  tu  oculus  senectutis,  tu  cetatis  m&e  tpxo$,  ut  loquitur  s«pe 
Homerus,  tu  debuisses  mihi  oculos  ctaudere,  et  siinilibus :  sed 
isti  affectus  decent  Evandrum ,  aut  matrem  Euryali;  non  Me* 
zentium  ferum  et  barbarum.  Adscribit  sibi  in  primo  versu 
vitium  (  Graeci  dicuut  f cXo\pu;^cav  )  mollissimorum  hominum , 
qui  habent  retinendas  vit«e  plus  justo  cupiditatem.  Secundns 
versus  respicit  illud  de  Lauso,  JEneas  subiit  mucronem;  nam 
hocest,  hostili  dextnt  succedere,  In  tertio  ma^na  conqueatio) 
Quem  genuiP  quasi  hoc  novum  :  patres  enim  ssepissime  peri- 
culuni  vitae  adierunt  pro  liberis ,  non  ita  liberi  pro  patribos : 
et  ideo  pergit  pari  admiratione,  tuane  ha:c  genitor  per  uulnem 
servor  morte  tua  vivens?  quasi  hoc  raro  visum.  Et  nota  Taria 
TnxOi) :  nain  heec  ^cixTcxwcy  etvuinera  ad  invidiam  /Eness;  unicum 
enim  tantum  vulnus  erat :  addit  etiam ,  heu  misero  miki,  etc* 
quasi  dicat;  nuUum  esse  pulabam  meumoUm  exilium;  nullnm 
nunc  vulnus  ab  iEnea  acceptum  :  at,  te  mortuo,  jam  exilinm 
mihi  visum  est  infelix;  jam  vulnus  aite  adactum,  quum  tamen 
lethale  non  fuerit. 

8Si.  Doluit  hactenus  mortem  filii;  nunc  jam  infamiam, 
qnam  filio  aspersil,  quasi  haec  gravior  omni  morte :  meo  cri" 
mine  tuum  nomen  maculavi^  qnia  palrum  crimina  redundant 
in  filios;  et  quia  dixerat  meo  criminCy  addit  corrigens,  jpuUus 
ob  invidiam,  Sed  statim  redit  ad  viam  doloris,  quum  aitydelme' 
ram  patiue  pcenas ,  etc. ,  quasi  dicat;  quicquid  sit  de  meo  cri« 
mine,  verumne,  an  falsum ;  sed  certc  ego  debueram  paBnaSpa- 
trice  et  odiis  meorum,  nou  tu ,  o  Lause.  Omnes  per  mortes,  etc, 
id  est,  utinam  expertus  essem  mortes  omncs,  priusquam  tuam 
cerncTem  :  atqui  meo  ma)o  fato  nuncvivo,  necadhuc  homines^ 
lucemque  relinquo :  se  niox  ad  mortem  firmat,  sed  linquam, 

855.  Quae  voce  dixerat,  confirmat  factis ,  pergitque  ad  mor- 
tem ;  ct  ideo  attoUit  se  in  asgrumfemur,  nec  tardatur  vulnere, 
quod  altum,  nec  animum  dejicit:  itaque  neque  c^rpore  est, 
neque  animo  dcjcctus  :  ergo  jubet  duci  equum  ad  se,  qui  ilU 
decusevdt^  ct  solamen;  quia  bellis  hoc  victor  abibat  omnibus: 
hunc  itaque  mierentem,  vide  TroGoc;  ipse  ailoquitur  hunc  ia 
modum. 

858.  Haud  dejectus.  Non  dejec-  cuni  faceret,  non  solum /ort#m : 

tus  auimo.  S.  —  Hoc  decus  illi  y  ctc.  quem  etiam  fidelem  agnovil,  q«iiai 

Majoreaffectuquamcuradesigna-  mcsrentem  d'rtiu  8calig.  III,  3.  T. 

vit  cquum  Mczentii;  ut  etfelicem  ^Qo.Adloquiturmctrtnfem.Tns* 


/ 
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S61.  Oratio  ad  equum  :  sumina  est,  aut  victoriam  reportan- 
dam,  aut  pariter  ocrumbendum :  ▼iotoriam ,  interfecto  ^nea , 
ctablatisspoliis,  id  est,  armisiEneae  cruentatis  Lausi  sanguine : 
occumbendum;  nam,  hoc  potius  decet  fortissimum,  quam 
sul)di  i^navoruni  impeno :  nam,  ut  ig^navos,  notari  Trojanos 
Servius  hic  animadvertit.  Nota  vero  initio  sententi;im;  diu 
¥iximus;  nam  male  viximus,  et  cum  dfdecore,  in  fu^^a,  in 
osilio  :  et  illam ,  ressi  qua  diu  mortalibus  ulla  esf,  qnasi  dirat; 
inortales  quum  simus ,  quid  tandem  diu  esse  potest  ?  Demum 
adverte,  nt  in  tota  oratione  honestam  mortem  tiirpi  vitae  an- 
tepoDat.  Illud ,  openV  si  nuiia  viam  uis,  explicat  Scali^rcr,  si 
▼irtati  adversus  eventus  est. 

867.  ^4^os;'cbat  equus  sessorem  suum ;  ideo  excipit,  et  cou' 

wefri  membra:  videorprope  agnoscere  equi  genu  flexionem. 

Quid  vero  tum  Mezentius?  oneravitjaculis  ambas  manus,  ut 

lappelerent  multa  contra  nnum  ^nean  :  annavit  caput  galea, 

oam  hoc  esi ,  asre caputfulgens,  Non  melius  ApoMo,  non  Musse 

ioqQerentuf .  Sequitur,  cristaque hirsutusequina,  praeclare :  nam 

quia cristaequitui,  ideo  hirsutus.  Vix  se arniaverat,quuni cursum 

in  medios  rapidus  dedit,  Sed  quae  causa  tanta*  pru;cipitantiie? 

doe,  Tidelicet  pudor,  quod  jam  victus  ab  ^uea :  insania  cum 

Imciu^  quod  natum  amisisset;  dolor  quippc  amissi  nati  agebat 

io  insaniam.  Versus  qui  sequitur,  respicit  superiorem,  hunc 

ttmtk  :  hvceniin  anitnnlia  sccunduni  sed  fuit  veteris  elegantia?  hanc  vo- 

Homerain  sont  tristia ,  quando  in-  ccm   ponere    absolute.  —  Neque 

«iiduiC  dominorom  mortem   futu-  enim ,  forti^slme y  credo,  etc.  Quod 

:  eC  proprie  aJioquitur  dixit,  dignuberis  habere  duminos  Teu- 

eiifin  adloqni  consolari.  cros^,   sciliret  ignavos  :   nam  hoc 

aSi.  Jiltcebe^  diu  (res  si  qua  diu  intellifTimus  ex  eo  quod  dixit  equo, 

tmartaiihus  utta  estj.  Hoc  loco  no-  fortissime.  Plerumque  enim  ex  al- 

CancVirigiiiumCritici,  quodhomini  terius  person?p  vituperatione  vel 

rile^o  dedit  prudenteni  seuten-  laude,  quid  de  alia  diratur  agnos- 

:  qaam  rem,  ratio  naturalis  cimus:  ut  hoc  loco  Trojanos  vicu- 


cxcasftt;  eaenim  quap  per  naturam  peratos  exequiIaudeco{i[noscinius. 

flioveiit  animos,  in  quamvis  perso-  Item  alibi  e  contra,  «  Et  nunc  ille 

Dam  cadunt.  illa  vero^  sunt  tantum  Paris  » ,  scilicet  adulter :  nam  illic 

prndeotium,  quenonnisiconsilio  ex    persona    Puridis    viiuperatur 

et  ratione  depr^henduntur :  unde  JEneas.  Serv. 

e/i  Terentius  servis  dat  plerumque  870.  yEstuat.  Verbuin  ad  magnos 

•eotentias  prodentissimas  quidem,  aniroi  affectus  indicandos.  Sic  (frs- 

scdqaae  se  per  natnram  offeruot  tus  a  Virg.  de  curis,  a  Propertio 

cnactis;  ut,  N£  QUfD  NIMIS.  6*.  de  amore  Ele^.  I,  33,  ad  tiuem  : 

865.  Pariter.  Sohaudi  m«CMm:  demom  nullui   est   affectut,   qui 

7.  9 
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in  modum :  cur  puduit?  quia  conscia  virtus :  cur  loctus  ad  in- 
saniain  ?  quia  itmor  agitatus furiis. 

873.  Vocat  saepCiEnean,  ne  timidus  videatur;  et  wocatvoee, 
id  est,  vociferanter :  nuila  itaque  eat  redundantia;  nam  sig- 
natur  modus :  gaudet  ^neas,  et  Deos  precatur  Jovem ,  Apol* 
linem ,  ut  Mexentius  velit  manum  conferre :  ac  statim  appamit 
obvius  infesta  hasta,  id  est  protenta ;  veluti  paratus  jam  ad 
certamen ,  et  tanquam  minitabundus, 

B78.  Ideo  quid  me  terres  swvissime?  quia  prsecesserat  kasm 
injesta.  Quid  vero  Mexentius?  erepto  nato  vitam  recuso :  frus- 
tra  me  terres :  ita  me  potuisti ,  non  aliter,  perdere :  mortem  non 
horreo,  quse  mihi  in  votis,  quum  filio  caream.  Hactenus  fo- 
riosus ,  deinde  sacrilegus  :  nuili  Deorum  parco ,  quasi  dicat : 
omnes  accuao  et  incuso;  omnes  Dii  mihi  ex  aeqno  kostesj 
nuUum  veneror,  ut  tu  qui  modo  Jovem  invocasti  et  Apolli- 
nem :  desine  haec  ludicra  Deorum ;  esto  meus  camifex ;  nam 
jam  venio  moritums;  sed  priu^  tamen  porto  tibi  hwe  dona, 

88a.  Explicat^  quienam  ilia  dona;  scilicet,  telum  qaod  fn- 
torsit  in  hostem :  an  vero  unum  ?  immo  aliud  insuper,  atque 


non  exprimatur  koc  verbo  :  ouam 
ad  rem  unicum  est  testimonium 
hoc  Maronis ,  in  quo  iBStuatpudor, 
insmniay  luetus,  amor,  tnrtus:  vide 
quot  affectus!  Cerda.  —  Imo\  in 
corde  pudor.  Multa  quidem  exem- 
plaria  vetera ,  uno  in  corde  legunt : 
sed  imo  magis  placet.  In  Mediceo 
autem  codice,  non  pudoZf  sed  do^ 
ior  habetur. 

873.  Et  furiis  agitatus  amor, 
Carmen  hoc  non  habetur  in  anti- 
quissimo  codice  Romanae  not«  : 
sed  locum  habet  in  dnodecimo  li- 
bro,  ubi  poetade  Tumo  loquitur, 
ut  loco  suo  dicetur  :  neque  tamen 
incongruum  est  idem  carmen  in 
diversos  usus  disponere  :  veluti 
alterum  illud ,  «  Vitaque  cum  ge- 
mitu  fugit  indignatasub  umbras  », 
et  Camille  et  Turno  adcommoda- 
vit.  Pier.  —  Conscia  virtus.  Lucret. 
«  sentit  enim  vim  quisque  suam.  • 

875.  Sic  pater  Ule  deum  fafiat. 


Bene  in  perniciem  contemptoris 
deorum,  deos  invocat.  Serv.  —  Sic 
altus  Apollo,  Aat  venerabilis ,  aot 
qnia  in  excelso  loco  consecraUta 
est :  cum  respectu  ad  totam  Hia- 
dem,  ubi  ApoUo  semper  iodiicitar 
iEo^ae  favens :  explormnda  iapfi-' 
mis  vigesima  Uias. 

877.  ToMtum  effatus.  Ideo  pao- 
ca,  ut  qui  cupidus  rei  gerenda.  0 
quoties  in  hac  re  Homeras  «TMrtc» 
et  *vi9tit\  non  vereor  ita  loqiii: 
plena  Ilias  his  ante  eertamen  ia- 
utilibus  jactantiis :  non  hspc  eartt 
natura  iras,  prcsertim  in  bello.  C. 
—  Vide  var.  lect.  et  notas  vo).  fV, 
pag.  186. 

879.  Qua  perdere  posses.  Deett 
me :  nam  hoc  dicit ,  nisi  exgtincto 
hlio  nulla  se  potnisse  ratione  sa- 
perari.  —  Nec  divum  parcimus  uilL 
Hoc  ideo ,  quia  i£neas  invocaverat 
Deos :  ut ,  «  Sic  pater  ille  Oei 
faciat,  sic  altus  ApoUo.  «  Serv. 
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uliml/ugit,  id  eat ,  multa;  ut  qui  onenMnaambas  manus  acutis 
jaculis:  deinde  volat  in  orbem  ingenti  §jrro  semper  jaculans,  si 
posset  ita  ^nean  a  ratione  et  niente  ayertere :  sed  umboy  ut 
qui  annmr,  ac  proinde  finnissinius  ^  omnia  stfs/knef  jacula. 

885.  OjOGUiia  ex  peritia  militaris  doctrin« :  inprimis  equiiatnt; 
luun  iEneas  erat  pedes,  a  quo  facile  stans  eques  superaretur ; 
ranedium  ei^o  a  cursu  et  discursu  :  deinde  in  iievos  orbes,  id 
Cft,  suos,  ac  proinde  in  dextros  ^lnee;  atqui  dextera  non 
Mb  scato.  Quaerebat  ergo  Mezentius  si  nudam  paiiem  hostis, 
idtsty  dexteram,  posset  telo  consequi :  sed  non  minor  peritia 
iaiEnea  certe  eC  prudentia  :  nam  facile  scutum  circumfert  in 
MmeiD  partem,  et  ad  Telocissimos  orbes  Mezentii  ipse  etiam 
seversat.  Mire  dictum  circumfert  syivam  imnumemj  quia  talis 
dypei  kaago  ab  tot  fixis  telis. 

888.  Videbat  i£neas  se  nihil  proficere  contra  Mezentium ; 
oamtantum  se  tuebatur;  iilum  nihil  ledebat  ipse:  trahebat 
quippe  moras  in  evellendis  spiculis ;  iniqua  erat  pu^na ,  nam 
ipic  pcdes:  ei^o  sibi  cogitanti,  qua  tandem  ratione  bellum 
coiifioeret,  subiit  equum  percutere ;  atque  adeo  hastam  cooji- 
cit  inter  equi  tempora ;  signat  trajectam  equi  frontem. 

892.  Ecce  ad  sensum  doloris  se  statim  equus  attoUit,  fir- 
natque  in  pedes  posteriores ,  arrectus  totus  :  ac  deinde  subito , 
■atata  forma,  sistit  se  in  pedes  priores ,  et  calcibus  auras  ver» 
kmt;  ac  tum  equitem  effundtt ,  incumbitque  ejecto  Mezentio, 
ctdena  ipse  in  armum  pronus ,  ac  sic  implicat,  id  est ,  impedit 
Meieiitium.  Itaque  non  concordant  inter  se  ejecto  armo  ;  immo 
termna  mrmo  incumbit,  ejecto  Mezentio :  et  nota,  impleri  jam 
fiue  dixerat  ad  equum  snum  Mezentius  :  auteris  mecum  victor, 
m0t  petriier  occnmbes  :  non  primum ,  sed  alterum :  occubuit 
certe  pariter ;  nam  incumbit  cemuus  ejecto  et  cadenti  domino. 

8^5.  Ad  hunc  successum  clamorem  in^entem  tollere  Trojani 
€t  Latini :  £neas  advolare;  ensem  diripere;  hostem  premere; 


894»  Implicat.  Impedit.  —  Cer- 
«UII5.  Cernuus  dicitur  equus,  qui 
cadit  in  faciem  ,  quasi  in  eam  par- 
tcm  cadens,  quam  cernimus:  un- 
de  et  pueros,  quos  in  iudis  vide- 
BiBS  ea  parte  qua  cernunt  xi/Cir- 
tmrru»  oemui  vocantur :  ut  etiam 
Varro  in  Lndis  theatralibus  docet. 
Scr».  — Ineumbit.  Verbum  incum- 


here  a  Grxcis  oriundum  est  auctore 
Scalig.  IV,  16,  et  sonorum  esl  ac 
grande,  et  s«pe  a  poeta  usurpatuio. 
Sensus  est :  Mezentio  ejecto,  pro- 
nus  iucumbit  sonipes  cadens  in 
armum. 

896.  Clamore  incendunt  calum, 
Implent :  et  abusiye  dixit.  —  Troes' 
que.  Uoc  est  Trojani,  gaudio.  — * 
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illum  increpitare  verbis  illis;  ti6t  nuncacerMezentius?  ubianimi 
vis  ejfera?  Per  casium  hic  cape  aerem  :  tritum  illud  Lucretii , 
m  hoc  ccelo,  qui  dicitur  aer. 

898.  Collegit  se  Mezentius;  caelum  Tidit;  recepit  animum 
quippe  turbatum  ex  ruina  equi  et  sua ;  ac  tunc  ad  increpitan- 
tem  et  interminantem  ^nean :  «  mori  in  acie  Tirum  fortem 
nefas  non  est;  nec  ita  veni  ad  jmjelia,  ut  putarem  scelus  esse 
mori;  hoc  enim  si  existimarem,  non  venissem :  quid  quod 
Lausus  meus  non  iecum  pepigii  mihi  hcec  fcedera^  id  est,  non 
ita  a  te  in  certamine  afFectus  est ,  ut  mihi  reliquerit  deside- 
rium  Titae?  itaque  non  mortem  deprecor,  mori  cum  filio  volo  y 
recuso  esse  superstes.  »  Potest  etiam  sentenfia  aliter  concipi 
hunc  in  modum  :  «  non  ita  veni  ad  prselia ,  ut  tibi ,  si  victor 
essem ,  parcerem :  quamobrem ,  neque  volb  mihi  parci ,  quando 
interfectus  a  te  meus  Lausus  haec  foedera  non  permittebat.  » 
Vide,  si  placet,  Titium  lib.  III.  Loc.  cap.  X,  qui  aliter  expii- 
cat  hos  versus  :  et  tu  nota  ele^antem  illam  commutationem , 
auras  suspiciens,  hausit  ccelum :  aurae  hauriuntur ;  caelum  sus- 
picitur :  sed  non  hoc  voluit;  immo  contra  ,  auras  fecit  suspici, 
caelum  hauriri.  Haec  acumina  millena  in  hoc  vate,  si  sitit 
ocuH. 

903.  Tantum  hoc  unum  oro ,  si  victis  hosdbus  danda  venia 
aliqua,  ut  corpus  meum  sepeliendum  tradas.  Ratio,  cur  hoo 
petat ;  quia  acerbissima  sunt  meorum  in  me  bdia  :  evQo  de/eruk 
huncfurorem,  ne  sim  ludibrium  meis  civibus.  Hae  primae  pre- 
ces  Mezentii.  Alterse  :  fac,  ut  una  cum  Lauso  sepeliar :  credo 
id  petivisse  Mezentium,  quasi  occurrentem  objectioni :  nam 
posset  illi  dici :  quid  petis  sepulturam  ?  eruent  te  inde  hostes 
tui.  Ergo  ille ;  tutus  cro ,  si  sepeliar  cum  Lauso ;  nati  mei  re- 
verentia  incolume  erit  scpulcrum. 

907.  Hsec  ille  paucissimis  :  ac  ne  degener  videretur,  et 
non  fortis,  ipse  jugulum  praebuit;  ensem  accepit;  et  effudit 
animam  largissimo  cruore  effuso. 

Latinique :  scilicet  dolore.  Serv.  —      significandum clamorem illump 
Versus  ex  studio  hypermeter  ad      ductum  in  longum.  Cerda. 
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ANALYSIS. 

l/n  orto,  JEneas  trophaeum  Marti  sistit;   i — 11.   Hortatur  aocios  ad 

virtotem,  ad  pietateoi;  illam  in  pera^rendo  bello,  hanc  in  humandii 

■ortois;  I3  — a8.  Adit  locum,  ubi  positus  Pallas;  excitatur  aliorum  ge- 

aims,  et  unius  ^nee  lacrymae;  39 — ^i.  Oratio  i£neae,  in  qua  affectus 

ad  mortnam  Pallantem ,  maxime  ad  absentem  Evandrum ,  ex  successu 

(merito,  praesenti,  futuro;  4^ — 58.  Eligitur  cromitatus ,  qui  deferat 

■ortaom  :  exstruitur  pheretrum  cadaveri  :   explicatur  comparatione 

paichritudo  Pallantis  adhuc  mortui;  69 — 71.  Obnubit  ^neas  mortai 

corpat,  et  caput:  jungit  prsdam,  quae  mittenda:  iigat  juTenes,  qui 

aactandi :  induit  armis  arborum  truncos )  qui  ferendi  ad  trophaeura ; 

73—84-  Procedit  pompa  funeris;  Acoetes  custosjuvenis;  currus bostium 

capti;  Pallantis  equus  plorabundus,  et  ejus  arma;  militcs  lecti  ex  toto 

ciercita  armis  inversis  :  demum  adhibentur  iEncae  verba;  85—99.  Ve- 

aiaot  ad  ^neam  Legati  Latinorum  supplices,  ut  petant  mortuis  sepul' 

taraa  :  hanc  ille  concedit;  et  belli  culpam,  ac  tantae  cladis  in  Latinum 

conjicit,  seque  purgat  Deorum  fatis ;  100 — 119.  Commoventur  hostes 

pietate  iEnea? :  erumpit  in  ejus  laudes  effusim  Drances :  fiunt  induciae, 

et  paratur  materia  rogis  cremandorum  cadaverum;   120 — 138.  Fama 

Bortaam  praevenit,  impiens  urbem  Evandri;  ruunt  orones  ad  portas 

ct  cum  facibus;  junguntur  agmina;  ediiur  ploratus;  adest  Evander, 

hjrretque  uiortuo  uato;  189 — i5i.  Oratio  Evandri,  plcna  magnis  affec- 

tibus,  in  qua  ioest  Pallantis  gloria,  sui  miseria,  creptae  conjugis  felici- 

la^,  Trojanorum  laus,  JEneai  ma^jnificentia,  Tumi  dctestatio,  cupiditas 

▼indictae;  i53 — 181.  Trojani  suos  scpeliunt;  consumitur  dies  integer  in 

pareotando;  attinguntur  varii  morcs,  qui  servati  in  re  funerca;  182 — 

2oa.  Latinorum  exsequise,  ubi  mnjor  caedcs,  distributio  cadaverum, 

ossilegium ;  2o3 — ai2.  Ab  tol  cxdibus  luctus  civium;  etiam  dissidia  pro. 
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Turno ,  et  contra  Tumuna ;  q  i3 — 3a4-  Hedeunt  Le^rati  ab  Diomede,  spe 
frastrati :  moeret  Latinus ;  concilium  co{rit ;  conveniunt  proceres;  fit  con- 
sessus;  jubctur  Venulus  princeps  lejvationis  referre  omnia;  ilie  se  nar- 
rationi  accingit;  2?5 — s^^.  Veuuliis  ait  sa  ivisse  ad  Diomedem  eonden- 
tem  tunr  urbem;  praetulisse  munera,  etmandata  legationis  exposnisse; 
a43 — a5i.  Oratio  Diomedis  dehortatoria  a  bello  cum  Trojanis  :  caasam 
efficit  exemplo  calamitatnm,  quas  passi  Grjvci  in  bello,  et  post  illad: 
commemorat  naufraginm  commnne  Grxcitrum ;  tum  privatas  calamitn- 
tes Menelai,  Ulyssis,  Neoptolemi,  Idouienei , Locrorum,  Agamemnoniif 
ef  denium  suas,  et  sociorum  suorum;  25a — a8o.  Desinit  in  laudes 
.£nee, hortaturque  ad  pacem ,  et  adhibetur audientinm  freraitas ;  a8 1 — 
399*  Sequitur  Latini  orationis  pars  prima,  ubi  extollitur  Trojanorom 
virtns,  et  proponuntnr  tura  formidauda,  quae  passi  Itali  in  belio;  tom 
qae  iraminent,  quum  destituti  sint  omni  spe  in  posterum;  3oo — 3i3. 
Pars  altera  orationis  suadentis  pacem  cum  divisione,  ut  Trojanis  detar 
ager  in  Italia,  si  velint  manere  :  vel  naves,  si  velint  abire;  3i4 — 335. 
Drances,  cujns  hic  mores  describuntar,  in  Turnum  invehitur;  et  Re|(i 
suadet ,  uti  JEnex  natam  Laviuiam  in  matrimonium  adjungat ;  336 — 357* 
Pars  ultima  orationis,  qus  tota  ad  Turnum,  qua  petit,  ut  vel  cedaX 
iBne»  nuptiis,  vel  pu^net  cum  ilio  monomachia;  358 — 3^5.  Tumi  ora- 
tionis  pars  prima,  qua  in  Drancem  invehilur,  ejus  in  loquendo  fntilitn* 
tem  elevans,  et  in  agendo  ignaviam  reprehendens ;  3^6 — 391.  Part 
altera,  quaTirtutem  suam  attoUir;  Trojanos  contemnit;  Dranci  insol- 
tat;  393  — 4^*  Pnn  terlia,  quaLatino  satisfacit  de  cede  pariter  vagmnti 
•tiam  per  hostium  castra;  ac  proinde  nihil  desperandum  a  virtoria; 
410  — 4^7*  ^^r*  nkima,  in  qua  docet;  satis  esse  auxiiiorum  in  Italia;  e< 
se  devovet  pro  communi  salate;  4^8 — 444-  ^™  ^^^  ^^  concilio,  iEneai 
instructa  acie  mit;  fit  tarbatio,  et  clamor  omniUm;  hic  clamor  qnalif 
faerit,  coroparationc  illustratur.  Turnus,  ut  angustis  temporis  locnn 
deilere,  aciem  disposnit;  44^ — 4^7*  Discursns  civium  ad  defensionen 
orbis ;  Latini  mestitudo ;  apparatus  ad  bellum ;  clangor  buccinae ;  matro- 
narara  preces;  468 — ^SS.  Armatur  Turaus,  et  comparatur  cum  eqoo 
exsultante;  486—497*  Occurrit  Camilla  Turao;  grate  se  excipiunt ;  pro- 
mittit  virgo  virilem  virtutem,  et  mnnia  beili  dividit;  ^ed  illa  aiiter  dis- 
ponit  Tnraus;  498 — 5ai.  Describitur  locas,  qua  transitnras  ^neas,  e1 
ubi  contra  illam  dispositae  a  Turno  insidia» ;  5a  a — 53 1 .  Orditur  Diana 
Camill»  historiam,  volens  aperire,  unde  sibi  sacra  esset  ea  virgo;  inci- 
pitqoe  a  fuga  patris  Metabi  e  regno  cum  infante  filia;  53a — 543.  Fo- 
gtentem  patrem  hostes  insequuntur;  ille  in  fuga  quum  ad  amnem  tu- 
meniem  imbribns  pervenisset,  natam  inclusam  subere,  et  haste  iliiga- 
tam  jacit  in  ulteriorem  ripam,  Diauap  illam  devovens;  544 — ^^*  ^o* 
patcr  se  fluvio  committit,  nec  se  urbibus  credit;  aevum  agit  in  raontibus; 
Gamillam  nutrit  equino  lacte,  qae  jam  tum  a  pueritia  venationi  assae- 
vit;  {^^^^^•^''c^^Cainiilapueritieannos,  virginitatemcolit;  dolat 
Piana  bello  ilio  perituram,  datqnc  Opi  sagittam,  qua  conficiat  inter- 
«mptorem  tant»  virginis.  Opis  descendit  ad  locura  belli;  58 1 — 596- 
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Accediut  jam  Trojani  et  Rutuli  congreMUiri;  describitw  ajlparstias  %r» 
monim,  et  animorum  furor;  697 — 607.  Primus  prflplii  impetus;  tela 
crebra;  Tjrrheni  et  Acontei  congresius,  et  bujus  mors:  belli  recipro- 
catio,  et  haoc  comparata  cum  maritima;  608— -6a8  Fnga  repetitur :  ter- 
tio  sifttitur  omni  copiarum  mole;.  caedes  asperrima;  Remnli,  lolas, 
Herminii  clades;  639 — 647«  Camillae  inter  duces  reliquos  exsultantia; 
anna,  et  pugnandi  modus;  ejus  comites  et  cumparatio  sumpta  ab 
AmaMiribvis ;  648—663.  Interfirit  Tariis  mortibus  duces  plnrimos;  bo- 
ram  alicpios  poeta  speciali  narratione  ab  aliis  discriminat;  664 — 689. 
P^t  in  lactis  Camilla  recensendis  :  occidnntur  Bntes  et  Orsilocbns  : 
oarratnr  Auni  dolus ;  690 — 714.  Camilla  pedes  fu^entem  equo  Aunum 
coosequitur,  et  mactat  ad  satietatem  :  adhibetur  comparatio  accipitris 
eTiscerantis  columbam;  715 — J2/^.  Res  JEaex  perditas  Tarcbon  reficit, 
Tjrrhenos  snos  ab  bellum  acuens  contra  Camillam ;  utiturque  ad  illos 
sennone,  qui  totus  ad  pudorem;  726 — 7^0.  Verba  exemplo  firmat;  nam 
iohostes  incurrit,  Tenulum  equo  abripit :  quod  facinus,  ut  egregium, 
iUastri  comparatione  exomatnr  aquilae  rapientis  draconem,  lacerantis- 
fM  in  aere;  741 — 7^9  Arruiitis  dolus  in  Camillam^Chlorei  armati  yenns- 
liiuma  descriptio;  Camillas  cjeca  et  incauta  cupiditas;  760 — 784.  Pre* 
cti  Armotis  ad  Apollinem,  qnibus  petit  caedem  yirginis,  et  reditum  in 
fitriam:  €»Mlem  annuit  Phoebus,  reditum  abnuit,  786 — 798-  Caroilla 
ecditur;  Armns  arripit  fugam;  hanc  poeta  explicat  comparatione  lupi 
abdentis  se  in  sylvas,  post  audax  facinus;  799 — 81 5.  Camilla  moriens 
Accnm  ad  Turnum  mittit,  fessis  ut  rebus  medeatur;  quibus  datis  man- 
datis,  vitam  deserit;  816 — 83 1.  .£neae  acies  acrius  incumbit^  Camilla 
ricta.  Opis  Dianae  famula,  quae  pugnas  spectaverat,  dolet  cecidisse  vir- 
finem;  promittitqne  ultionem  :  describitur  sepulcrum  Dercenni  Regis, 
83i — 85 1.  Opis  arcum  contendit ;  Arruntemintcrfirit;  redit  in  cdum; 
B5a — 867.  Fit  fu^  Latinornm;  Trojanorum  impressio ;  et  passim  ca^des 
quam  magnis  affectibus  explicat  poeta;  868 — 89^-  Andit  ab 
Tarnus  suomm  cladem;  insidias  relinquit;  ad  «rbem  tendit; 
Aneax  post  illum;  daturque  libro  exitus;  896— -91 5. 

EXPLICATIO. 

I.  Post  interfectum  Mezentium  nox  advenit;  quieverant 
arma ;  orta  est  lux ,  et  cnm  ea  Mnese  cura  :  itaque  statim  primo 
Eoo,  id  est,  prima  albente  Adrora ,  nt  qui  victory  solvebat  JDeo- 

NOT/E. 

I.  Oeeanum  interea  surgens  Au'  patent.  Donatus  igitur  hoc  perpe- 

Tom  reliqmt.  More  suo  praetermisit  ram  carpit  in  Terentii  Eunucho. 
Boctis  descriptionem ,  quam  tran»-  a.   JEneoMy  ^uanquam  et  soeits 

isse  indicat  praesens  ortus  diei  :  /iarvfmi/vusKumafidu.Coiisaetado 

qaaeenimnaturalia  sunt,  omnibut  Romana  fait,  ut  polluti  funere. 
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rum  vota,  trophaeo  excitato,  tanietsi  premeretur  tam  cfira  tiii' 
iD«ndorum  cddaverum ,  tum  unius  Pallanti»  funere  esset  mae- 
stis^iuius  :  poeta  majore  incremento  addit  turbatus:  pertinet 
hoc  ad  pietatem  £,neasj  cui  sacra  primum  curae  iu  tantiscuris^ 
in  tani  acerbo  dolore. 

5.  Constituit  tiophaei  speciem,  quod  sacrom  Marti,  magno 
belJorum  Deo.  Ergo ,  quercus ,  cui  undique  rami  amputati , 
constituitur  in  lumulo;  et  ea  itigens^  nam  arma  ingfentia  :  iift 
hac  quercu  etptat  crlstasy  et  has  rorantes  sanguine;  deinde  teUif 
et  haec  trunca ;  mox ,  thoracem  y  et  hunc  perfossum  ictibm  duO" 
decim :  tandem  postonmia  c/ypeumy  attjueensemy  illum  ex(Fre, 
id  Cbt ,  aereum  ;  hunc  eburnum ,  propter  vaginam ,  ut  vult  Ser- 
Tius,  aut  propter  capulura,  ul  cqo  volo.  Data  vero  est  sedes 
clvpeo  ad  sinistram  partem  quercus;  ensi  ad  colluni  ejusdem 
arboris;  ut  querous  armatum  hominem,  qua  posset  ratione^ 
repraesenlaret,  vere  Mc^zentium  ipsuni.  In  hoc  enim  posita 
trophaei  ratio,  ut  arbor  pro  homine  esset,  captiva  pro  captivo* 

la.  Incipio  ab  parenthesi :  repraesentatur  magnus  princeps, 
et  qualem  in  sna  ^neide  vult  Maro :  slipat  tegitque  illum 
turbay  sed  ducum  :  nam  prae  illo,  et  ejus  virtute,  duces  etiam 
in  turba  sunt.  Hortatur  itaque  socios,  et  illos  ab  se  uno  otNin- 
tes :  quippe  omnium  gloria  ab  iiio  tota,  ut  qui  Mezentium  in- 
terfecerit. 

i4*  O  viri,  quia  cum  ducibus  tantum  loquitur,  et  proreri- 

miniroe    sacrificarent.     Si    tamen  srriptio :  hoc  per  parenihesim  dic- 

contingercf,utuno  eodemqiie  tem-  tum  est  et  prosphoncsin,  ef  post 

pore  funestaretur  quis ,  et  cogere-  reddita  :  magne  autem  bellipotens 

tur  operam  dare  sacrificiis,  elabo-  antonomasia  per  duo  epithctasine 

rabat,   ut  anfc  sacra  compleret,  nomine.  Serv. 

quam  fnnusagnosceret.Secundum  9.   Telaque  trunca  viri.   Id  est, 

quem  ritum  etiam  iEneas  induci-  perfracta  :   ita   enim   in   trophaeis 

tur  ante  operam  dare  sacrificiis :  poni  consucrunt.   Vel  tntnca  tefa, 

et  sic  ad  sociorum  et  Pallantis  se-  quae  de  suo  clypeo  legeret :  ideo 

pulturam  rererti.  Serv.  eiiim   truncoy  quod  in   cTellendo 

3.  Pixecipitant.  Urgenl :  longam  j  rrfracta.  Serv.  —  Bis  sex.  Quanta 

enim  dilationem  sepultura  non  pa-  vis  fuit  istius,  qui  duodccim,  id 

titur.  —  Turhdtaque  funere  mens  est,  multis  plagis  occidi  non  po- 

est.  Funere  Pallautis.  Kaw'  i^uyif  '  tuit?  nam  in  aperto  jugulo  perit. 

nam  est  ha>c  consuetudo  apud  poe-  C»sar  lib.  IH,  bell.  civ.  «  scnto  ad 

tas,  ut  a  plebe  segregcnt  duccs.  eum  relato  Scaeva»  centurionis,  in— 

^.  Exuvias.  JlAf inrxittf  Mezentio  venta  sunt  in  eo  foramina  duceota 

detractam. — Tibi^magnetropasum^  triginta»:  ut  £pig.  «^1/1«  ir»X9- 

BeUipotens.  Videtur  interrupta  de-  vfVff- 
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bas,  noii  cum  reliquo  exercitu  :  ergo,  o  viri,  si  interfecto 
Mezentio  maxima  res  efpecta  est ,  quod  superest ,  id  est ,  ro  >f tTrov , 
leliquum  est,  ut  al}sit  omnis  timor:  sed  abesto  augustius,  et  ez 
dignitate  ma(p:ii  principis  :  veruin  quare  abesse  debet  omnis 
timor  i^  quia ,  hwc  sunt  spoLa  ^  et  de  rege  superbo  Primitias  y  mon 
mbuMque  meis  Mezentius  hic  est:  quasi  dicat;  vidcte  qualem 
T<^is  Mezeotium  reddidi :  nam  Aiccontumeliose  arcipio ,  cum 
oppositiune  ad  superbiam  :  superbus  ilie  rex  Mezentius  hic 
ft/;  jam  nullus,  oi»^ctc*  Apage,  ut  perre^fem  5iiper6um  capias 
Tornum  :  et/^nmitiVedixitsignate,  quia  sarrat  tropseum  Marti. 
17.  Vicinius  jam  campestri  bello;  jam  nunc  ibimus  alacres 
ad  obsidcndos  muros  Latini  regis :  sed  tria  necessaria ;  arnia , 
animi ,  spes. 

i^  VoJui  vos  monitosde  expeditione  ad  muros,  ne  in  raora 
litis,  quum ,  captatis  auguriis^  ire  ud  bellum  coeperimus, 
educto  e  castris  miJite :  quse  sane  mora  segnitiem  et  metum 
af^uet. 

33.  Dum  vero  a  bello  vacamus,  et  tempus  fit  obsidendae 
Drbis,  mandemus  terra  socios,  inhumataque  corporay  id  est, 
inliumata  corpora  sociorum ;  est  enim  sv  ^ca  dvoiv :  nam  bic  soius 
honosestsub  Jcheronle,  quia  videlicet  talis  bonas  animie,  qua 
lia  cadaveri :  quippe  sepultorum  animae ,  trajiciebant  fluvium. 
34-  Oratio  pleua  artis  militaris;  non  cnim  tam  miseratur 
mortuos,  quam  accendit  vivos  ad  virtutem.  Egregiae  sunt  hae 
animas,  quia  pepererunt  nobis  e|x^(X(>>c,  patriam  hanc  ^<txTixo»C) 
Don  auro ,  aut  quovis  alio ,  sed  suo  sanguine :  nota ,  quia  pepe- 
r&runi,  ideo  sanguitie :  ab  lot  meritis  decorandie  sunl  muneri- 


16.   Manibus  meis.  Id  est,  vir- 

tote  :  locatio  Latii  crebra.  —  A/e> 

%^Htius  hic  est.  Pro  t»lis  est  :  ut, 

«  Monc  ego  te,  Euryale ,  aspicio?  » 

Id  est,  talem;  et  utrum  per  con- 

trmptum,an  percommendationem 

koc  pronuntiandum?  Scrv.  —  Mo- 

m  fuit  in  trophjris  affigi  nomina 

illoram,  de  quibus  tropha^um  eri- 

gfbarur,  quod  infra,  n.  84?  firmabo 

adillod,  «inimicaquenominafigi» : 

tilolas  itai|ue  hujus  trophsi  for- 

tafie  foit,  «  Mezentius  hic  esl.  • 

18.  Armaparate  animis.  Aut  Hy- 
fsliage  est^  pro    «  armit  parate 


animos  »  :  aut  certe  est  mutanda 
distinctio,  ut  sit,  «  animis  et  spe 
praesumite  beilum.  •  —  Prcesumite 
bellum.  Mente  praeoccupate ;  ut  su- 
pra  Turnus,  «  Et  pugnam  sperate 
parati.  *•  Bene  autem  ait preBsumite^ 
quasi  rem  jara  sui  juris,  ut  ei  de- 
beri  videatur  certa  victoria.  Serv. 
19.  rdlere  signa.  Signa  cvelli 
non  poterant,  nisi  captato  augu- 
rio,  et  Diis  faventibus.  Itaque  ait; 
nd  annuentes  Superos  signa  evel- 
lomus,  non  aliter.  Nota  vero;  an- 
nuentium  erat,  si  signa  fncilc  evel- 
lentem  sequerentur. 
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bns ,  \{\  est ,  sacris ,  quae  suprema :  et  ante  alios  coranda  uniiu 
Pallantis  sepultura;  itacpie,  mittafur  ad  Evandri  urbeni:  addit 
elo{^ium  et  dolorem :  elo^ium:  nam  nulla  ef[uit  TirCute,  Id 
est,  fbrtissimusfuit;  nihil  in  eo  requiras,  nihiidesideres:  4o- 
lorem;  nam  obiit  immaturus,  ideo  e/ie^-afra^  acerbum  funtis ^ 
ablatus ,  mersus. 

39.  Oracio  iEneae  in  lacrymas  desinit:  itque  ad  lorufn,  nbi 
positus  Pallas  jam  exanimis;  ubi  servatus  ab  Acoete  fiene,  q«i 
fuerat  Evandri  armifrer,  et  Pallantis  cnstos,  prins  qnidem 
felix,  nnnc  satis  miser.  In  his  versibus  miri  sont  afFectus; 
aliquos  Donatus  attigit:  quale  est  audire,  senem  bello  jam 
inutilem,  esse  superstitem;  juvenem  bello  otilissimnm,  ja« 
cere?  quale  fuisse  Acoefem  felicem  in  anteacta  vita,  infelicem 
in  exitu?  quale,  interesse  funeri  charissimi  alumni,  qui  pu- 
taverat  se  reportatururo  illum  vietorem  ad  patrem?  quale  in- 
terfuisAe  tot  bellis  semper  illa^nm ,  et  Pallantem  primo  pugtut 
die  abreptum  fuisse? 

34*  Efficitur  res  tota  tra^ca;  ab  turba  fanralorum  etTro- 
janorum ,  qui  erant  circom  cadaver  complorabundi ;  ab  Ilia- 
dibos  feminis,  qoibus  solutos  crinis  lugentium  more. 

36.  Vii  ^neas  pedem  intulerat ,  qoum  ad  visum  illum  no* 
vus  et  magnus  gemitns  exoritur,  qoi  prane  ad  sydera :  tundunt 
omnes  pectora,  et  Re^ia  immugit:  quid  compares  cum  hac 
moestitia? 

39.  Ab  aliorum  gemitu,  tunsione,  loctu,  separat  lacrymat 


39.  Ad  limina.  Occalte  morem 
tangit,  qao  cadaYcr  ablutiim,  unc- 
tara,  coronatum  efferebant  cubi- 
culo ,  et  in  vestibulo  «dium  collo- 
cabant  ad  jannam  ipsam ,  et  qui- 
dem  pedibos  in  publieum  versis, 
eo  sita  abttionem  postremamsigni- 
ficantetf. 

3i.  Servabat.  Nota  ritum,  quo 
corpus  non  modo  in  vestibulo  do- 
mus  ad  ipsom  limen  collocabant ; 
sed  collocationietiamcuifo<iem  ap- 
ponebant. 

35.  itiades  crinefn  de  more  solu' 
t€i.  Has  iE^ese  ancillulas  intelligi- 
mns  :  nam  omnes  honestas  matres, 
hoc  eit,  mulieres  nobiles,  in  Stciiia 


remansisse  dixit,  excepta  Earjab 
matre,  de  qua  Iegtmu«  IX,  »17» 
m  Qua  te  sola,  puer,  maltis  e  roatri- 
bus  ausa  Persequitar.  •  Crinem  av* 
tem  soluta,  figurate,  ut  «  palniia 
percussa  larertos.  »  S-  — Vide  hane 
versum,  lib.  III  -fineid.  65. 

39.  ^ivei  Pallantis.  Late  patet 
hoc  epitheton  :  referri  enim  potett. 
et  ad  candorem  pristinas  pulchri- 
tudinis,  et  ad  pallorem  ez  niori* 
▼enientem ,  et  ad  frigas,  quod  pro- 
prium  mortuomm  est :  at,  •  Gor- 
pusquelavant  fri^ntis  et  aogmit.» 
—  Levi  in  pectore,  Pnlchro,  pne' 
rili,  nondum  setoso.  S.  —  Paient 
in  peetore  vulnus,  AoiplaB)  ▼vlnot 
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£iie«,  quae  ezcitate  ad  visum  Pallantem :  videt  enim  jiivenem 
pidcheiTiiiium,  ideo  niveumy  in  cujus  tamen  pectore  patentis- 
sittum  vulnus :  nec  caret  peculiari  affectu  nominari  cuspidem 
Jutaruam;  quasidicat:  quin.  Parrhasius,  qui  alitus  in  spem 
regni,  qui  in  fiorida  jiiventute,  cadit  in  Italia.  Sic  est  fortuna; 
lic  sMOt  bdkBTum  (ata ! 

4a.  Loqoitur  cum  Pallante ,  movetque  affectus  ab  etate , 
;iiwr;  ab-oede,  misercmde;  ab  tempore ,  quum  Uela  veniret  for- 
taiia;qQasidicat:  quum  laeta  fulgeret  fortuna ,  propterspem 
potiuiidbe  Italiae,  tunc  iila  invidit  mihi :  et  ne  regna  videm  nos' 
tm,  quasi  commnnia  esset  habiturus  cum  eo,  si  viveret :  de- 
Bom  atriumpho,  quem  habiturus  in  aedibus  paternis,  et  qno 
jam  caritnrus ;  ideo ,  neque  ad  sedes  victor  veherere  paiemas, 

.^S*  Hspc  omniaxora  cru^irGiptvov :  nullibi  enim  narrantur  dicta: 

Boventur  vero  afTectus  a  praeterito  successu ;  nam  quum  dis- 

eessi  in  beilum  ab  Evandro,   ille  monuit,  Italos  viros  esse 

acres;  ^ntem  duram;  pra^lia  ardua;  et  cqo  illi  vicissim  pro- 

misi  fore  ut  te  incolumem  rcddcrem. 

49-  Hic  jam  a  prassenti  successu  Evandri ,  et  sui :  Evandri ; 
oam  captus  inani  spefacii  vota ,  altaria  donis  cumulat :  sui ;  nam 
deflet  juvenem  exanimum ,  et  moestus  comitatur  vano  honore 
illum,  qui  jam  traosiit  in  potestatem  Deorum  inferorum,  ac 
proinde  nihiljam  debet  ullis  caslestibus:  honor  erga  mortuos 
dicitur  uonus^  quia  honoris  hujus  nuUus  ad  ilJos  sensus. 

53.  Sequuntur  eztremi  affectus  a  futuro  successu  :  infrlix  es, 
o  Evander,  nam  videbis  crudelefunus  nati.  Ex  tam  atroci  deinde 
«fiieriraonia  ad  se  redit ,  quasi  in  se  haereat  culpa  hojus  mali ; 
Hi  nostri  reditusy  exspectatique  triumphi !  Hcec  mea  magnafides! 
Bfox  cum  Evandro  tanquam  praesente  loquitur.  Aspicies  qui- 
dem  filium ;  at  non  pulsum  pudendis  vnineribus,  id  est ,  a  tergo 
acceptis :  nec  etiamsi  pater^  optabis  dirum  funus  nato  sospiti: 
patres  enim  generosi  optant  suis  Jiberis  mortem ,  quum  eos 

•C  Wchale  iotelligit :  amplum  in  vo-  Miserande  puer,  Paerum  dixit  Pal- 

ce  patensj  lethale,  quia  m  pectore.  lanta,atyictorisrainueretgloriam : 

4a-  Tenej  inquit.  Iteratio  est;  nam  alibi  juvenem  dixerat.  Donaf. 

Mpra  ait,  «  Lacrymis  ita  fa-  54-  Hi  nostri  redittts.  Tales  sunt : 


lar  obortis.  •  Sane  sctendum  hane  ut,  «  manibusque  meis  Mezentius 

adloeiitioiiem  talem  esse,  qualis  hic  est.  •  Latet  hic  magnus  affec- 

illa,  nbi  defletnr  Earyalus  :  nam  tus,  qnasi  dicat :  redit  ad  te,  sed 

loeis  oBoibas  commovet  misera-  quidem  mortuus ;  vel  potius ,  non 

tumem,  ab  aetate,  a  tempore,   a  adte  redit;  nam  qui  mortuus  rc- 

Talnere,  a  spe  partntis.  Serp, —  dil,  non  ^ere  redit. 
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cemunt  redeuntes  ad  se,  turpi  fu^a  elapsos  abello,  et^cum 
vulneribuH  in  tergo.  Qu»re  natososfnte^  riiram  in  notis.  Pergit; 
tiei  tnihi  quantum  ,  etr.  Nihil  potuil  vividius  ad  commiseratio- 
neui,  quasi  in  uno  Pallante  sita  spes  futuri  re(pi,  et  luli 
gloria. 

f)g.  Postquam  hoc  dixit  cum  lacrymis ,  nam  hoc  est  deflevit, 
imperat  corpus  tolliy  sciiicet  in  Fereirum ;  jacebat  enim  in  pa- 
vimento  :  niox  elif^itur  comitatus,  et  hic  est  maximus,  ut  de- 
cebat  di(;nitatem  Pallantis :  nam  ieguntur  mille  viri ,  hique  ex 
toto  agminey  videlicet  ex  Trojanis,  Etruscis,  Arcadibus.  Se- 
quitur  ratio  duplex ,  cur  tam  speciosus  comitatus :  prior;  qui 
supremum  comitentur  honorem  :  postcrior,  intetsintque  patris  lor 
crymisy  quae  sane  solatia  exigua  erunt ,  ad  ingentem  luctam;  sed 
debita  misero  patri. 

64.  Nemo  est  segnis  ad  vocem  imperantis  JEnem :  itaque 
feretrum  diligentissime  texnnt  cratibus,  et  virgis  arbuti  ac 
quercus;  atque  intra  feretrum  toros  exstruunt,  illosque  con» 
camerant  obtentis  frondibus.  Hsc  sententia  :  scd  poetice  om- 
nia ;  nam  crates  etjeretrum  texunt,  nihil  est  aliud ,  quamy^iv- 
trum  texuntecratibus:  et  hae  crates  arbuteas,  quernae,  frondidae. 

67.  OpiBcio  facto ,  qui  aderant,  ponunt  ( verbum  funerum  ) 
juvenem  in  agresti  stramine^  et  su6/imem;  jusserat  quippe  ^neas 
toUi,  Sequitur  mira  comparatio  :  vidisti  florem  aut  violae,  aut 
hyacinthi,  cui  adhuc  nativus  fulgor ,  et  propria  pulchritudinis 

56.  ^ecsospitej  etc.  Antiptosis  Yictricibus.  —  roi7?u5.  Tam  Latinif 

cst  pro  sospiti :  et  hoc  dicit ;  si  fu-  corpuSy  quam  Grajcis  ^/ula,  pro  ca- 

(;isset  vulneratus  a  tergo,   ipse  ei  davere  frequenti  usu.  Gwiawen  pro- 

optares  interitnm.  Alii;  non  talcm  prie  respondet  nn^M/u«;  nam  ut  not 

habes,  inquit,  filiuni,  quo  sospite,  a  cadendo,  ita  illi  {r«^«<ro  flrtirTaiu- 

tibidirumfunus  optares,quodpa-  ? «i :  ffS/uLA  Yero,  quod  scrvet  ani- 

rentes  sibi  precari  solent  ob  nequi-  mam ,  va^a  ffei^tv^At :  sive,  ut  vnlt 

tiam  liberorum.  Alii;  non  optabis,  Plato  in  Cratylo,  quod  signum  sit 

inquit,  sospiti  filio  roortem,  quod  ibi  manentis  anima^,  ^«p««ro  ^S/ut 

magis  heroicae  person»  convenit :  tlia.t  tnt  -^ux^s  -  sed  cognatius  prias 

quare  sospite  pro  sospiti.  Serv.  —  etymon.  Cerda. 

Vide  var.  lect.  el  notas,  vol.  IV,  62.5o/afiaexi^ua.Quamvisenim 

pag.  2o5.  ma{rna  sint,    orbitati  patri^  pro- 

59.  ToUi  miserahile  corpus.  Siroi-  desse  non  possunt;  sed  tamen  ex- 

lem  successum  narrat  Dionys.  An-  hibenda  sunt  patri,  quia  dehcn- 

tiquit.  lib.  V,  de  Bruto  Romano  tur:  aut  est  srnsus,  non  quidem 

Consule,  qui  in  acie  cecidit,  quem  responsnra  luctui,  sed  tamen  so«- 

milites  reportarunt  multis  cum  la-  lemnia,  ergo  justitin*  putius  cansa. 

crymis ,  et  laudibiis ,  coronis  etiam  quam  solatii.  Serv. 
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forma,  quia  videlicet  demessiis  non  manu  rustici ,  qui  statini 
perdit  ftorem ,  sed  tantum  pollice  viryinis;  taJem  puta  Pallan- 
tem :  mira ,  inquam ,  comparatio  :  quia ,  ut  flores  inter  herbas 
micant,  ita  Pallas  inter  congeriem  illam  frondidam  :  compa- 
ratar  vero  cum  hyacintho,  quia  Hyacinthus  puer  fuit :  et  hic 
languenSy  quia  nonjam  alit  leLlus^  etc. ,  quo  signatur  mollitudo, 
etteneritudo  pulchelli  corporis.  £x  his  omnibus  exsurgit  mira 
et  tragica  commiseratio. 

73.  Hic  jam  spectatur  non  solum  ^neae  piefas ,  sed  etiam 

magnificentia  y  quum  pretiosissimas  vestes  absumat  in  Pal- 

Jante  hooestando :  est  enim  multiplex  vestium  commendatio  : 

amateria ;  nam  purpureae,  ab  ornatu  hujus  pnrpurae  :  nam  ea 

aarorigebat;  et  postea  signatius,  tenui  tetas  discreverat  auro : 

ab  arte ;  nam  telas  nominat ,  quae  auro  discretae :  ab  artifice ;  nam 

ibas  Oido ,  et  ^i^  mambuSy  ut  in  nota  amoris;  et  Ueta  laborum, 

quia  in  gratiam  iEneae ,  cui  illa  perstudiose  volebat  placere : 

dicitur  Dido  Sidonia  non  tantum  ornatu  poetico ,  sed  signate 

acl  rem;  nam  Sidones  principes  fuerunt  texturae  purpureae. 

76.  Harum  vestium  una  induit  corpus  Pallantis,  altera  ejus 
caput :  ita  Servius,  et  alii  interpretes;  quia  videJicet  adducta 
▼estis  gemina ,  quae  non  necessaria ,  nisi  insumenda  in  usum 
duplicem.  Nota  iraOoc  in  iliis,  arsuras  comas. 

78.  Quae  haec  praemia ,  nisi  hastae ,  gladii ,  thoraces ,  g;aJeae , 
et  faasc  omnia  longoordiney  ad  ostentationem  et  mag^nificen- 
tiam  funeris :  equi  etiam  captivi  ante  ducuntur. 

81.  Revocet  Lector  in  memoriam,  quae  praemissa  in  iEnei- 


jj.    Arsurasqi^e   cotnas   obnubit 

amietu.  Haniin  unam  de  duabus 

▼escibus  induit  juveni ,  altcra  ca- 

pat  ejus  velavit;  nam  supra  duas 

▼estes  dixit  esse  prolatas.  Obnubit 

aatem  ,  velavit :  translatio  a  nubi- 

bos,  qnibus  tegitur  caelum :  unde 

et  nuptia  dicuntur,   quod  nuben- 

tium  capita  obnubantur,  id  est, 

veleotnr.  Serv. 

So.  Equos  et  tela,  quibus  spolia" 
veratkostcm.\e\  Pallas,veli£neas; 
nam  anibigue  positum  est.  Spolia 
autem  qaum  proprie  ea  tantum 
siat,  quibushostis  spoliari  potest, 
at  lorica  vel  vestis,  abasive  jam 


spolium  dicitur  quicquid  hostibus 
tollitur.  Alii  «  eqnos  et  tela,  qui- 
bus  spoliaverat  hostem  » ,  ad  Pal* 
lanteni  volunt  tantum  pertinere, 
quia  in  antiquis  disciplinis  relatum 
est,  «  Quae  quisque  virtute  orna- 
menta  consecutus  esset,  ut  ea  mor- 
tuumeum  condecorarent.  •  8allus« 
tius,  tt  Exuant  armis  equisque.  ^. 
—  Quibus  spoliaverat  hostem.  Sic 
etiam  explicari  potest ;  vel  quibus 
usus  fuerat  Pallas,  dum  hostes  in- 
terimeret;  vel  quibus  hosfes  spo- 
liavit :  ultima  tamen  sententia  uie.- 
lior  est.  —  Homerus  lliad.  XXill. 
Statius,Theb.Xll,Go. 
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dos  decimo  Hbro ,  ubi  juvenes  octo  Tivi  rapti  sant  et  assi 
ut  immolarentur  in  sepulcro  Pallantis  :  hos  ibi ,  et  hic  t; 
vocat,  quae  caedendae  :  er^o  horum  juvenum  manus  hi 
terg[um  lEneas  vincit,  ut  reliquam  pompam  funeris  comit 

83.  Oemum  trunci  arborum  induuntur  armis  csesorui 
tium ,  ne  desint  trophaea  in  hoc  apparatu :  singulis  t 
adjungitur  nomen  caesi  hoslis ;  ferunt  hos  non  e  vulgo 
tes,  sed  ipsi  duces.  Adeo  omnia  in  hoc  funere  ma^i 
spectata ! 

85.  In  principe  pompae  loco ,  Acoetes  ponitur  mortui  ji 
custos,  qui  vere  ducitur,  ut  confrctus  aevo,  nec  satis  Bri 
ribus;  ad  unam  rem  tamen  vires  suppetebant;  nam  fa 
(  verbum  mirum  ad  frodoc )  pugnis  pectora  et  unguibus :  inti 
etiam  humi  sternebatur  totus  lamentabundus.  Omnia  1 

88.  Intellige  currus  detractos  hosti ;  et  hos  Butulo  p 
sanguiney  ad  gloriani  Pallantis :  deinde  sequitnr  i£thon, 
ejusdem  Pallantis  :  mira  hic  froOi};  nam  qui  prius  bellatoi 
sine  insignibus :  quin  LacrymanSj  et  guttis  grandibus^  c 
humectat  ( verbura  avgnTtxov )  ora. 

91.  Sequuntur  alii  cum  hasta  et  g^alea  Pallantis  :  sed  ci 
tantum?  quia  cetera  Tumus  victor  hnbet:  mox  phalanx 
videlicet  mille  illi  viri  lecti  ex  toto  agmine,  nimirum  e: 

84*  Ipsosferre  duces.  Suos  scili-  unde  hanc  consuetudinem 

licet,  qni  illis  mille  praDerant.  Me-  poeta  servasse.  Serv.  —  Po 

Hus  tamen  est,  truncos  jubet  pro  signibus.  Sine  phalcris :  su 

ducuni  spoliis  ferre  ipsos  duces,  putent,  hunc  equum  ita  d 

ut  tropva,  «  duces  ipsos  ■>  dixerit;  ut  cum  cadavere  combur 

sicut  supra,    «  Manibusque   meis  more  tunc  usitato,   quo  ca 

Meientius   hic  est  •  ,   de  tropso  :  quapque  una  cremabantur. 

ducesautem,  nl  Halesum  et  ejns-  pompae  tantum  ornatum   < 

modi  quos  occiderat  Pallas,  duces  productum.  Taubm. 
ipsi  portarent ,  (nam  ducum  fuerat  90.  It  lacrymans.  Non  mir 

trop.-va  portare, )  ut  habeat  pater  quod  equum  dicit  lacrymar 

!^olatium  de  victoria  filii,  et  honor  Homerusetiamdivinantcmi 

funei*i  aecedat.  —  Inimicaque  no-  rit.   Plinius  solum  eqnuia 

mina  fitfi.  Pro  inimicorum  :  dicit  hominem /acrymare,  et  dol 

autem  adfixos  tropa^is  titulos  cum  fectum  sentire,  dicit,  lib.  V 

nominibus  occisorum.  Serv.  ubi  de  equis ;  «  lidem  pr«! 

89.  Post  bellator  equus.  Militaris  pu^rnam ,  et  amissos  lugeni 
onim  disciplinae  fuit,  ut  equus  us-  nos,  lacrymasque  interdai 
que  ad  sepulcrum  duceretur,  atque  derio  fundunt  i> ,  et  qoae  seqi 
armif^er  perversa  arma  gestaret,  Hon.  Iliad.  P,  v.  438. 
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crU,  iTyrrheiHS ,  Arcadibus ;  et  oinnes  versis  armis,  ut  in  luctu. 
£xpedit  Germanus,  cur  dicatur  Turnus  Labere  arma  cetera, 
qttom  Ub.  X ,  balteum  tantum  Pallantis  Turnus  rapucrit :  quia 
▼idelicet^  unobalteo,  ut  nobilissimo  spolio ,  nominato,  c«- 
tera  iotelligenda  poeta  omisit:  itaquecum  baltco  ct  alia  rapuit : 
sed  mox  idem  Turnus  ex  tot  spoliis  hastam  j  ut  prsecipuam 
iiiter  Ta  «r^«ri)iar  «r^ ;  et  galeam ,  ut  praecipuam  inter  rot  fuXooi- 
tnii,  restituit :  siye  liberalitate  motus  :  sive,  ut  ego  ezistimo, 
hum  flbro£y*>v,  ut  de  Achille  loquitur  Hom.  II.  Iliaci.  Itaque 
Ittsta  et  galea  redempta  sunt  pretio ;  et  liaec  omnia  xora  <riQ*7r)}v 
facta  etae  intelligeoda  sunt. 

94«  In  exitu  adhibetur  ^nesD  pietas ,  qui  procedentefunere, 
ipse  substitit;  et  cum  gemitu  dixit  Pallanti  extremuro  salvey 
otremum  wikf  idque  (etemuniy  quia  nunquam  deinde  eum 
visurus,  et  cui  paratse  a  fatis  aliae  lacrymse,  alia  bella.  Quo 
^icto,  funus  processit,  et  ilie  rediit  in  urbem  ad  suos  :  in  qua 
arbe  non  fuerat ,  ex  quo  ad  £vandrum  ivcrat ,  octava  i£aeide. 

loo»  Euuti^nesB  ad  muros  legati  Latinorum  supplicabundi 
occurrerunt  cum  ramis  oleae :  hsec  enim  nota  unica  supplicum : 


93.  Fenis  Arcudfs  armis.  Ita  sci- 
licet  in  ezsequiis  militaribus.  Stat. 
Tkeb.  lib.  VI,  in  funere  Archemo- 
ri,  ■  ToDi  leptem  numero  turmas 
(eentenas  ubique  Surgit  eques) 
tcnis  daennt  iDsignibua  ipsi  Gra- 
Jmimg  reges.  •  Tacit.  in  funere 
Geimaniei,  Ann.  III,  «praecede- 
baatincompta  signa^versifasces. » 
Albinovaii.  ad  Liviam ,  «  Quos  pri- 
mvm  vidi  fasces,  in  funere  vidi, 
etvidiversos,  indiciumque  mali.  • 
Adhac  apnd  nostros  inolevit  hec 
•onsaetudo,  nt  in  obitn  dncis,  exer- 
citofl  et  milites  vexillis  humum  ver- 
rant,  et  inversis  cuspidibus  hastie 
iacliiientar  trahanturque.  (krda. 

97.  Salve  mtemum  mihiy  maxu" 
me  Paiiaf  jEternumqug  vaU.  Varro 
ia  Ubris  I«ogistoricis  dicit,  «  Ideo 
mortnis  Salve  et  Vale  dici,  non 
qood  aat  vaiere,  aat  sahri  esse  pos- 
lintf  sed  quod  ab  his  recedimus, 
oosipuum  Tisnri.  »  Hinc  ortum 


est,  ut  etiam  maledicti  significa- 
tionem  interdum  vale  obtineat ,  ut 
Terentius,  «  Valeant,  quiinternos 
dissidium  volunt  »,  hoc  est,  ita  a 
nobi^  recedant,  ut  nunquam  ad 
nostrum  revertantur  aspectum. 
Ergo  quum  mortoo  dicitur  valcy 
non  etymologia  consideranda  est, 
sed  consuetudo,  qnod  nullis  vale 
dicimus ,  nisi  a  quibus  recedimus. 

99.  Tendebat.  Eadero  8i(>;nifica- 
tione  ttintf  Grecis  dici  Germ.  no- 
tat,  nam  Eurip.  Supplicib.  «i  /' 
tTflire?  tls  TrvXof.  Cerda. 

100.  Oratores.  Legati :  a  peroran- 
do  pro  republioa  noroinati;  qood 
orabant,  id  est,  agebant :  unde  et 
actores  causarum  oratores  appel- 
lantur.  Serv. 

loi.  Velati  ramis  olete.  Non  co- 
ronati ,  nec  enim  lugentes  decebal, 
ut  qui  pro  mortuis  precabuntur, 
sed  instructi  et  omati:  id  est,  in 
manibtts  oliva  ramos  ferentes':  si- 
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veniunt  vero  ab  Laurolavinio;  haec  enim  urbs  Latini 
Notat  docte  Germanus  mitti  legationem  ab  Hutulis  ad  A 
^  non  contra )  tanquam  ad  victorem ,  ut  cui ,  ex  commisiSJ 
pugna,  partes  canipi  adjndicatse. 

103.  Quid  vero  leg^ati?  redderet  tumulanda  corpora, 
ferri  sevitia  jacebant  per  campos.  Ratio  duplex  :  priina : 
lum  cum  victis  certamen^  et  cethere  cassis :  altera ;  parcere 
pitibus  quondam ,  socerisque  vocatis ;  pendet  illa  ex  pietate 
ex  fide:  notetur  \\\ud  ^  ferro  Jusa ,  quasi  excusetur  ^neas. 

io6.  VidetiEneas,  liaec  non  esse  aspemanda ;  et,  ut 
precantes  prosequitur  veniay  quia  videliret  illi  venerant  itw 
veniam :  deinde  placuit  illi  altercari  cum  legatis  de  pra 
belJo. 

io8.  Hac  oratione  vult  iEneas  se  cum  Latinis  conci! 
ut  is,  qui  a  bello  abhorreat ;  qui  totus  in  paccm  incliiiel 
doleat  mortuorum  niiseriam.  Ab  hoc  scopo  conciliation 
tum^  ut  jam  illos  lenitcr  reprehendat;  jam  se^xcuset 
culpam  in  alios  conferat  omnia  graviier,  et  cuni  dccoro. 
curram  breviter  orationem  :  er(jo,  ipsi  se  bello  implicue 
sed  culpam  conjicit  in  fortunam,  qu(p  vos  fortuna  imy 
bellol  ethaec  indigna,  quia  indi^ni  vos  hac  clade  :  amicc 
fu^ptis?  nihil  potuit  majus  :  omtispacem  e^animis,  et pen 
Martissorle?  quasi  non  ipse  peremcrit,  ncc  in  ejus  culpa  s 
sed  in  sorte,  in  fortuna  :  equidem  ct  vivis  concedere  vi 
quasi  dicat;  beneFicium  unum  petitis ;  ego  addo  alteruni 
enim  de  mortuis  estis  solliciti ;  e^o  de  vivis  :  est  et  hic  I 
reprehensio,  Vos  eslis  pertinaces,  nam  e(jo  pacem  vol 
nota  praeciare  dici  pacem  pro  scpultura ,  ut  eadem  vox  S( 
paci  vivorum.  Sequitur  excusatio;  nec  veni,  etc. :  cogui 
fata;  nequeo  aliter;  in  vobis  hxret  culpa;  Dii  mihi  hai 

citt  Homerus  9t%fAfx*n  i^i^My  «y  X*f9n  niam  victi  possunt  iDnovare 

»x»Coxoc/  *A^o'xx»»of.  —  Veniamque  men.  Serv. 
roqantes.    Beneficium   juxta    anti-  io6.  Bonus  Mneas.  Ideo 

quum  modum  dictum ;  hoc  est ,  se-  ab  eo  facile  impeiratur. — 

pulturam  suis  petentes.  5eri;.  as/^ernanc/a.  Justa,nonconte 

io3. /2e</f/eret.Ostendit  jam  cam-  da  :  se|)ulturx  enim  beneficii 

pos  in  Trojanorum  esse  potestate.  neraliter  debetur  universis. 

—  NuHum  cum   viclis  certamcn.  nia.  Quam  petebant;  aut 

Deest,  esse  oportet.  —  Et  (Bthere  humanitate.  •^en/. 
cassis.  Id  est,  vita  carcntibus,  luce  1 12.  Nec  veni.   Nec  vcd 

vac.-uis,  undc  et  retia,  casses  dici-  tempus  est  pro  tcmpore,  et 

mu8 :  hoc  autem  bene  addidit,  quo-  Q^oie«r«xivToy.  —  Nec  belluti 
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dem  assignarunty  ec  loca :  deinde,  nec  beliwn  cum  gente  gero; 

qnasi  dicat :  vobisne  e^^o  hostis  sim,  qui  cstis  subditi?  nihil 

loeJaesistis  :  re^era  vestrum  incuso :  ille  reiiquil  nostra  hospitia; 

notatLatini  perfidiam;  et  credidit  se  armis  Tumi,  quod  cedit 

Id  ineum  dedecus;  quasi  Turnus  potentior  sit  ad  tuendum 

regem.  Ergo,  si  ita  potensestTurnus,  ut  rex  se  illi  crediderit, 

fadte  ut  mecum  descendat  in  sin^ulare  certamen  :   aequius 

enim  fuisset  ad  finiendum  bellum,  ad  pellendos  Teucros,  ut 

mecum  his  y  ^ixrix&q ,  armis  congrederetur ,  non  vos  suppone- 

ret :  vixisset  sane  cui  Deus  vitam  dedisset ,  cui  sua  virtus  :  quia 

Tictoria  conting^t,  aut  dante  illam  fortuna,  aut  unoquoque 

sibi  illam  pariente  propria  virtute :  et  vide  modestiam ;  non 

ait,  interfecissem  illum^  sed,  vixissct  cui  Deus,  etc.  Verum 

jam  ite,  et  cremate  cives  vestros ;  miseros  quidem ,  ut  qui  pe- 

rierint,  non  sua  culpa,  nec  suo  in  neg^otio,  sed  nuptias  dum 

Tamo  quaerunt.  Sic  ego  expendebam  hanc  orationem.  Sed  li- 

banda  aliqua  ab  Scal.  qui  lib.  III.  Poet.  cap.  84 ,  rem  totam  ad 

tectam  ironiam  confert;  ut  dissimulet  iEneas  cives  Laurentes 

ab  se  interfectos ;  quo  scopo  ait,  Pacemne  exanimis,  et  iyeiii 

9»ie  peremptis ;  quasi  dicat,  non  a  me,  sed  a  bello  :  equidem  et 

vivis  concedere  veiiem  :  non  igitur  eQO  belli  auctor :  ideo  addit, 

nec  IfeUum  cum  gente  gero,  sed  cum  Latino :  immo  non  cgo 

cum  illo,  sed  ille  mecum  ;  nam  rex  nostra  reiiquit  liospitia;  et 

kospitia,  quia  Drances  dixerat,  parceret  hospitibus,  qui  tamen 

eranC  hostes.  jEquius  huic  Tumofueratse  opponere  morti :  quid 

enim  illi  majus  poterat  evenire,  quam  mors?  certe  dedecus  : 

ideo,  cequius;  nam  invenisset  in  morte  a;quiorem  forttinam. 

In  illis,  huic  Tumo,  inest  contemptus  cum  indignatione.  Sed 

hoc  artificium  Scali£;ero  laudatum  cvanescit,  si  pro  Turno 

le^mus  Tumum;  quae  quidem  vera  cst  lectio. 

120.  Ad  pietatem  iEneae  obstupescunt;  ab  stupore  silentium 
sequitur;  et  tantum  loquuntur  ore  et  oculis  in  se  conversis. 

13^.  Post  aliquod  silentii  spatium,  unus  Drances,  et  quia 
aeiuor,  et  quia  infensus  Turno  ad  ^nean  loquitur :  illud  odiis 
etcrimine,  est,  infensus  odiis  et  proprio  crimine,  quasi  odio- 

^ente  gero.    SubaudieDdum  ,    sed  praestabatiir  auctoritas.  —  Odiis  et 

Oim  Tumo:  per  quod  populariter  crimine    Drancrs   /nfensus  juveni 

corum  captat  favorero :  aut  ut  se-  Turno.  Aut  qui  eum  odio  semper 

^itionem  eorum  adversum  regem  eteriminationibusperscquehatur : 

ioTocet.  Serv.  aut  propter  suum  rrimen,  id  est, 

laa.  Tum  stnior,  Cui  ab  aetate  inertiam ,    quam   scmper   irirtuti 
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rum  tota  sentina  penderet  a  culpa  Drancis  et  nrimine,  n 
Turuo:  aliter  interpretes;  lit  velis:  potest  etiam  esse 
Jvoiv ,  ut  odiis^  et  crimin€y  pro,  odiorum  rrimine :  ait  w 
cuni  respectu  ad  iEnean,  id  est,  servata  sermonis  vice  : 
nam  quie  orsus  iEneas  fuerat  de  Tumo,  ille  accumulat. 

124-  Sunt  omnia  praecipua  ad  laudem  ^neae;  ingens 
sed  armis  ingentior,  quia  ocuJi  fideliores  auribus :  m 
fuerat  /Eneas  auditus,  major  visus,  quod  paucis  contin( 
tanta  ergo  ma^nitudine  dubitatio  illa,  quibus  caslo^  i 
cflelitibus,  te  laudibus  (equem  ?  sed  cur  (equandus  laudibu 
caelitibus?  quia  justitia,  et  virtus  belli  in  eo  maxima  :  et 
tat,  uira  sil  niajor,  ut  ostendat  utramque  esse  in  eo  princ 

lYj,  Proniittit  jam  se  urbi  narraturum  admirandas  vii 
deinde  farturum,  ut  Latino  concilietur;  Turnus  excluc 
et  nota,  prius  praemissum  referemus  ad  urbem;  et  dein 
Latino  jungemus :  nam  s^pe  a  populo  arbitrium  princi 
et  quo  iile  inclinat,  bi  quoque  inclinant :  ergo,  prius 
lum  studiose  conciliabimus ;  deinde  Regem ,  ut  hoc  i 
populi  tu  admittaris,  Turnus  excludatur;  nam  hocest,  <; 
sibifoederay  alia  conjugia  nempe :  tu  enim  jungens,  id  e 
tuo  agetur  conju(;io. 

i3<».  Quum  baec  profecta  sint  ab  homine  sene,  apti 
adinodum  sunt:  nam  quale  est  audire  senem  virum,  et 
cipem  inter  suos  sublaturum  liumeris  moles  et  saxa  aed 
et  boc  cuiii  voluptate?  nam  juvabit :  sed  unica  ratio,  na 
tales  mules:  quis  t*nim  non  pra?stet  suam  operam  fatis  i 
pleiidis?  ilaer  lile,  et  omiit^s  eadoni  pari  asscnsu;  et  cui 
milu,  quo  studiuiii  intelJi(jas.  • 

i3i.  Va\*o  factis  luduciis,  sine  uJla  cautione  hostes  < 


consi.1t  essL*  <'<jntrariani :  autTurni 
ciiminc,  <]ui  tot  virib  causa  inortis 
extiterat.  Serv. 

laC.  Justitiirne  prius  mirvr.  Id 
eflt,  Teiie  inirrrobjustitiani  prius, 
an  ob  helti  lal>ores?  ita  Lainb.  ad 
illud  Hor.  Epud.  17:  « Plorare 
nrtis  •  :  ut  subandiatnr  caussa  : 
quomodo  lioc  Vii  gilii  et  Turnebus 
explicat  V,  8.  Ita  infra,  vs.  aSo, 
«  lictari  inalorum.  •  Secutus  autem 
Orecoii  est,  qui  ^au/jttij^m  trnt  cc^«- 
tSc  dicuut.  Sio  Piato,  «vce^rti?  irt-> 


AiMc  dixit ,  quod  Horat.  Od.  I 
«  Regnarc  populorum.  »  7 
—  Vi<Ie  Tar.  lect.  vol.  IV,  j 

i3i.  Saxa  Trojana.  Aml 
ait ,  quasi  Trojanis  fataliter  c 
vel  Trojana ,  in  usuni  Trojan 

i33.  Pepitjere  dies.  Parti 
nam  ab  eo  quod  est  pacisi 
pepiyi  et  paclus  sum  facit :  si 
eo  quod  estparco,  et  parsi 
f}crci  facit.  —  Pare  sequestm 
dia;  nainque  svc^utstervnX  ai 
diut  inter  daos  altercaotet 


IN  ^NEIDOS  LIB.  XI. 


'47 


p6r  sylvaSy  materiam  secturi  mortuorum  rog^is.  Omnia  sunt 

propria  :  frazinus  et  pinus  securi  caeduutur :  robora  et  cedrus, 

q^uia  durioris  materiae,  cuneis  scinduntur.  Nota  et  lucein  epi- 

tiietorum :   fraxinus  est  alta;  pinus  actte  adsydera;  robora 

sunt ,  dvara ,  quippe  cuneis  pro  epitlieto  est,  queis  notatur  du* 

rities;  demum  cedrus  olens:  verba  quoque  aptis^ima  sunt : 

/raxinus  sonat;  nam,  quum  fran^itur,  claro  est  soniru,  non 

obtuso,  certe  clamosior,  quam  alia;  arbores:  piuus,  ut  quie 

alto  tverluntury  quo  res  fit  tragica  :  robur,  et  cedrus  hcinduntur, 

«juod  verbum  aptius  ad  cuneos  :  denium  post  sectam  niateriam 

sequitur  comportatio,  immo  vectatio  frequentativa  voce,  quo 

iotelligas  euntes  saepe  et  redeuntes;  et  plaustris  (jementibus :  qui 

^emitus  adhucmibi  post  tot  sfficula  in  auribus  stridet,  easque 

opprimit. 

i39«  £x  uatura  famae,  quae  vcros  nuntios  pra;venit,  ideo 
pitenuntia;  et  quia  praenuntia ,  ideo  volam,  quasi  non  ut  nun- 
lii  consueto  itinere,  sed  per  acreni.  Mira  vero  dispositio,  quum 
ilLa  complct  prinio  Eua»uimm ,  ut  quem  acrior  dolor  tangeret; 
deinde  domos  ejus;  tertio  miania^  id  est,  urbem  :  quid  vero 
faraa?  acerbos  affert  luctus ,  quae,  aute  momcntum  temporis, 
praedaras  juvenis  victorias.  Egreg^ium  TraQo;;  nam  a  summa 
brtuna  ad  summam  iufelicitatem. 

142.  Non  est  poeta  obJitus  decori  iii  tanto  dolorc  Evandri : 
alitts  quippe  primo  patrem  ipsuni  convolantem  faceret :  non 
iic;  Tulgus  primo  ruitad  portas,  et  qun  inferendum  funus; 
£icesque  rapit  ex  veterc  more;  viae  omnes  flammis  lucent,  et 
ita  illie  miiltae,  ut  agri  ipsi  discerni  et  discriminari  possint. 
Pato  indicari  tf  poeta  tempus  nocturnum ,  et  indc  discrimina- 
tio  iUa  ex  multitudine  flammarum. 

145.  Fiunt  jam  omnia  tra^ica :  vides  cnim  et  plaiictus  ve- 
nienttum  cum  cadavere,  et  clamores  excipientium  :  et  in  bac 
Trag;oedia  omnia  proprie  :  qui  veniunt  cum  cadavere,  ut  viri, 


ad  qiieni  aliqaid  ad  tempus  sepo- 
jutur  :  dictum  autem  a  sequeiido ; 
quodejus,  qui  cleclussit,  utraque 
pars  fidem  sequitur.  Pacem  ergo 
te^iuestram  f  inducias  dioit;  id  est, 
pacem  temporalem,  et  mediam  in- 
ter  bellnm  praeteritum  et  futurum, 
et  inter  utrumque  hostem.  Serv. 
137.  OUntemcedrum.QixinqvLV' 


rebantur  arbores  odoriferae  ad  U8> 
trinam  pyrae  abi{^eudam.  Et  hxc 
est  ratio,  cur  adhibita  cedtus  ab 
.scicntissimo  poeta,  etiamsi  non 
csset  in  eo  orbe,  modo  vore  cedrum 
inielligat,  modojunipcrum,  quam 
Plinius  cedro  ait  esse  similem  :  et 
vere,  nam  suavitate  odoris,  foliis, 
haccis,  similis  est  cedro. 

10. 
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utinilitares,  tantumplan^unt:  feminae,  quas funus  excipiunt, 
clamores  attollunt,  et  urbem  inc^ndunt.  Quse  haec  rerum 
facies? 

i48.  Quid  si  consideres  Evandrum?  erat  rex,  et  senex  :  sed 
erat  cliam  pater :  itaque  nec  reyia  severitas,  nec  senectus  in- 
valida  patrem  retardant :  ruit  in  medios  ordines  ,  ac  statim 
viso  rege,  funus,  quod  procedebat,  substitit:  itaque  ille  prth 
cnlmit  super  Pallaniay  reposito feretro  ^  id  est ,  subsistente,  neque 
procedente  funere:  ut  procubuit,  haesit  in  vuhu  nati;  ibi  la- 
crymfle,  ibi  (;emitus:  omnia  ex  magno  decoro :  poeta  alius 
hanc  nartus  occasionem,  quid  non  fureret?  Induceretpatrem 
lacerantem  comas ;  turpantem  faciem ;  foedantem  ^enas ;  exos- 
culantem  formam  hiantis  vulneris :  non  ita  hic  vates :  pater 
et  rex  erat :  in  patre  sunt  lacrymae  et  (jemitus  :  in  rege  majes« 
tas  et  dccorum. 

i5i.  Egre^ius  versus,  et  nescio  an  salis  expensus  :  solet  do- 
lor  vocem  intercludere;  sed  ita  cliam  esse  magnus  potest,  uC 
cogat  ad  loquendum,  (*t  vocem  hixet :  extremum  hoc  poeti^ 
voluit ;  atque  ita  indiratur  fuisse  dolor  admodum  vividus  :  ita 
solet  ira  vocem  impedire;  acris  tamen  et  summaillaniapeiit: 
et  lioc  aliquando  visum  in  homine  muto,  cui  nunquam  ante 
locuto  ira  subita  ct  vehemens  vocem  dedit,  atque  apeniit 
or^^ana. 

162.  Prima  haec  dicta  yoraTo  ffiowrwp^vov  :  nullibi  cnim  legitor 
id  Pallas  proinisisse  patri ;  sed  credibile  ad  senis  consilia,  ut 
caute  se  fjereret ,  neque  audax  in  bello  esset,  juvenem  respoQ- 
disse  cum  hliindimento  aliquo  patii  assenticntem  :  egregi» 
er[;o  vidit  poeta,  ut  ista  (T(&>7rupKvse  essent :  fuisset  enim  praeter 
de<orum  fervida;  adolcscentiae,  ut  Pallas  id  dicerct :  qiiod  ta- 
men  nunr  in  ore  patris  indi(jnuni  non  est.  In  attributo  scevo, 
latct  ratio  :  crede  tc  caute  Marti ,  quia  saevus. 

i54*  Pendent  a  superioribus :  promisisti  te  fore  cautum  in 
bello :  sed  ego  cur  credidi ,  qui  sciebani  experimento,  quantum 
posset  prima  illa  et  nova  armorum  gloria ;  dulce  illud  cer- 
tandi  decus,  immo  dulcius  rebus  omnibus?  id vo  prn'dulce ,  ac 
proinde  ( hsec  est  enim  mens  senis )  in  me  culpa  residet,  qui 
quum  hxc  scirem,  te  tamcn  misi :  potest  etiain  esse  prwdulce, 
immaturum,  quasi  ante  (empus  dulre. 

i56.  Si(];nificat  fui^se  (yrorinium  belli  infelicissimum  Pal* 
lanti ;  ni«ni  priuio  bello  st^(im  raptus  :  ideo,  miserce  primitiof  ^ 
rudimenta  dura  l  Sequitur  ratio  tautae  calaixiitatis ,  quia  nutft 
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Deorwn  exaudita  vota  etpreces  mea:,  Sed  cur  nidimenta  hapc  di- 

cuntar  esse  belU  propinqui?  vel  quia  ante  maturani  aetatem 

i^ailantis  bellum  hoc  in^^ruerit;  vel  potius  nimium  virini, 

9uam  ut  ab  eo  abslinere  potuerim  :  hoc  belium  vocari  solitum 

ontariuniy  quod  sit  quasi  anle  aras  et  focos  urbis. 

i58.  Apostrophe  ad  conjujjem,  qua  haer  diciturye/ix/  sed 
curfelix?  quod,  vide  TrdcOo;!  obierit :  sequitur  in{>ens  ou^ijfft^^ 
'neque  in  hunc  sei^ata  dolorem :  quod  enim  esse  majus  incre- 
mentum  potest?  dolor  superat  ipsam  mortem  :  feiix  er^o,  ct 
quod  obierit,  et  quod  dolore  isto  caruerit! 

160.  Ab  uxore  redit  ad  se  :  cqo  contra  sum  miserrimus,  quia 

vivendo  vici  meafata.  Explicat  statim ,  quid  sit  vivendo  vincere 

sua  fata  :  quia  (j^enitor  quuin  esset,  supir^tes  rCvStitit,  id  est, 

supervixit  ^lio;  est  enim  veiuti  fatum,  ut  pater  praecedat  morte 

filium  :  ab  hac  fatorum  le^e  non  servata  oriuntur  miri  affec- 

tas:  ego  debuissem  soqui  socia  Trojanorum  arma,  non  tu : 

me  Rutuli  telis  obruerent,  non  tc :   me  ha:c  ponipa  demum 

referret,  non  te:   hoc  videlicet  fata  postuldijant,   quia  ego 

major  te. 

164.  Vult  esse  salvam  Trojanorum  fidem  ,  foedera ,  hospitia : 
nihil  horum  arguo,  nihii  damno  :  nam  sors  ista  debita  erat  se^ 
necta?  nostrce :  itaque  nulia  in  Teucris  culpa,  sed  in  me  sors 
hesit :  consolari  se  statim  tentat.  Esto,  immatura  debuit  esse 
liaecsors;  quod  majus  soiatium,  quam  ab  iujmature  ra[>to, 
tyitam  editam  in  hostes  strag;em ,  et  caesa  tot  Volscorum  mil- 
lia?  ergo,  yut;a6//,  recreai^itque  me,  iiium  recidisse,  qui  tot 
prius  Volscos  cecidit.  Nota  oppositionem  :  ille  cecidit,  a  quo 
caesa  millia:  auget  adhuc  gloriam  nati,  duxit  hic  Teucros  in 
Latium  :  nam  videiicet  Pallante  comitc  navi^avit  ex  Ktruria 
JEaeas  in  Latium :  meminit  Volscorum,  quia  lii  iin  exercitu 
Turni;  et  Gamilla  Volsca  fuit. 

169.  Aiia  consolatio  a  ma^ni^co  funere,  a  quo  vuit  ipse 
abstinere,  quod  nihil  possit  magnificentius  ^nea,  Piirygrjbus , 
Tyrrhenis  :  sed  cur  hoc  funus  magnificum  ?  quia  ibi  viseban- 
tnr  trophaea  illorum  ducum,  quos  Palias  morti  dederat. 

173.  Apostrophe  ad  Turnum  orta  ex  visis  oiiorum  ducum 
trophxis:  tu  quoque,  o  Turne,  in  liorum  trunco  aliquo  ar- 

i58.   TuquCj  o  sanctissima  con"  vim  significat :  unde  ei  sanctof  leges 

juiur.&ifictumponsempersacrum,  appellantur,  qu.T  ncque  corrupt» 

Be<|iie  religiosum  est;  ut  hic,  ubi  suut,  neque  corrumpi  possunt.  S, 

sMcUuima   iocorrupts    castitatis  Macrob.  vide,  Saturn.  III,  3. 
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matus  stares,  id  est,  Yestirent  quoque  arma  tua  tmncum  ali- 
quem^  si  esset  par  aetas,  par  robur,  aut  nati,  aut  mei  quam 
tui :  est  statim  ad  Trojanos  conversus ,  quid  vos  ab  armis  demo^ 
ror?  itc,  et  perferte  Regi  vestro  mandata  haec  mea. 

i77.Sequuntur  mandataadiEnean:  abrumperem  statim  vi- 
tam ,  quae  mihi  jam  invisa  Pallante  interfecto ,  sed  tua  dextera 
et  virtus,  o  ^nea,  facit,  ut  morer  adhuc  in  vita;  nam  spes 
mihi  concepta  est  fore,  ut  te  videam  nati  mei  ultorem  :  vides 
enim  Turnum  debitum  esse(7r»rp<k»fMyov)mihi  et  nato  :  hicsolus 
locus  vacat  tibiy  id  est,.relictus  est  tibi  ad  merita  tua  in  me 
au(j[enda,  et  ad  fortunam  meam :  quasi  dicat;  nullo  me  potes 
majore  merito  beare,  nuUa  majore  fortuna ,  quam  siTurnum 
interficias  :  nulla  enim  ulia  qwero  vitce  gaudia;  deinde  necjhs 
est  me  quoerere,  qui  spondam  Orci  paene  atti(p.  Tantnm  volo 
perfrrre  nato  gaudia  sub  imos  manes,  nuntium  scilicet  interfecti 
Turni. 

183.  Redit  ad  institutum,  debes  enim  hsec  annectere  cum 
versu  illo  i38;  Nec  pluustris  cessant  vectare  gementibus  omos : 
nam  quae  pertinent  ad  luctum  Evandri,  subjecta  sunt  velat 
per  parenthesin.  Scias  etiam  in  hoc  libro  dies  quinque  impendi : 
in  primo  excitatur  trophaeum  Mezentii ;  lugetur  Pallas ;  omatur 
ejus  feretrum ;  mittitur  ad  patrem  :  in  altero  6unt  exsequiK 
illorum,  qui  interfecti  narrantnr  libro  decimo,  tam  ex  Tro- 
janis,  quani  ex  Latinis :  post  dies  tres  Bt  ossilegium  cremato- 
rum  cada%'eruni ;  et  in  extremo  horum  trium  fit  concilium  ki 
aedibus  Latini,  et  perao^itur  bellum.  Sed  jam  ad  rem  :  describit 
Aurorse  adventum,  quae  Inrcm  attulit  mortalibus,  signate;  et 
miserisy  quia  referens  opera  atque  labores.  Annon  haec  magna 
miseria? 

184.  -/Eneas  suos  curat  Trojanos;  Tarchon  suos  Etruscos; 
et  relinquit  intelli^rendum  xara  (xitpiTrwfxevov ,  Arcadas  ruratos 
mistim  ab  iEnea  et  Tarchonte,  quippe  mortuo  Pallante :  at- 

180.   Non   vitce  gaudia    qucero.  quem  poncre  aptum   praf>sentibuf 

Noii  delectntione  lucis  istius  vivo  :  rcbus,  ut  hoc  loco  :  quia  funerum 

Dec  fas  est  supcrcsso  orbatum  tali  et  sepulturarum  rcs  agitur,  dicit 

filio  patrcm  :  sed  ut  nuncius  ail  In-  extulcuit.  Iteni  in  quarto,  quia  est 

fero5»  pcr^vam,  ac  Pallanti  refcram  navi{;aturus  iEneas,  et  relictums 

gauditi ,  c(  optatain  ab  hostc  sump-  Didonem,  dicii :  «  Tithoni  croceum 

tam  vindictiyn.  Donat.  linqucns  Aurora  cubilc.  »  Quod  li- 

i83.    Kxtulerat  luccm.    Asinius  cet  snperfluum  sit,  tamen  in  mul- 

Pollio   «licit  ubiquc  Virgilium  in  tis  locis  invcnitur  nccessarium.  S. 

•lici   descriptione   sermoncm   aU-  Lucr.  V ;  et  Mapilius  lib.  I. 
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^eadeo  in  Poetae  animo  fuit  in^ens  ira9oc,  quum  nominavit 
£Dean  et  Tarcbontem,  dolorquecxstititex  supresso  Pallante. 
Ergo  uterque  dux  pyras  exstruit,  et  suos  tumuldt ,  iEneas 
Trojano  ritu,  Tarchon  Etrusro;  i^nis  subjicitur  pyris,  isque 
«ieo  luagnus  eat  ingenti  materia,  ul  caelum  ctiam  latere  fumo 
Wderetur. 

i88.  Hinc  jam  varii  ritus  servati  in  funeribus :  armati  de- 
nirrunt  circum  rogos,  lustrantque  obequitnntes,  idqne  cum 
B^i^no  alulatu  :  ait  cincti,  quia  expediti  et  militari  more.  Ac- 
cipe  vero  hos  versus,  ut  iilud  pateris  libamus,  et  auro ,  id  est, 
tureis  pateris:  itaque,  quamvis  duplex  sit  oratio  ,  una  est 
seDtentia;  quasi  dicat :  ter  rogos  decurrere,  lusirontes  ter 
i^em,  etc.  Sequitur ritus  alius ;  nam  lacrymis  sparsum  solum , 
^arsa  arma  :  deinde  auditus  clamor  omnium  vociferantium, 
^  tubarum  sonitus  clangentium. 

i^.  Usitatum  quoque,  ut  cum  mortuis  una  armn  concre- 
iBareatur,  et  hostium,  et  propria :  ergo  dantur  if[ni  galea;, 
^iues,  fraena,  rota?,  omnia  haec  direpta  hostibus  :  deinde  clypei 
proprii;  inde  nota  munera;  ettela,  quae  vocat  parum  felicia, 
utquae  suos  dominos  non  defenderint. 

'97»  Deniqae  fusus  sanguis  ferarum;  nnm  lioc  quoque  e 
ritn  funerum :  itaque  hoves  mactantur  in  honorom  mortis, 
Mies,  et  pecudes  aliae,  sanguisque  in  flammas  funditur.  Qui- 
«^us  peractis ,  ibi  lacrymabundi  permanent,  donec  omnia  ig- 
{[Bisabsumpsit,  et  nox  advenit  cum  stellis  niicantibus. 

^.  Fuerat  major  caedes  in  castris  Latinorum ;  inde  et  exe- 

quiae  oj)erosiores;  hinc  innumeras  struxcre  pyras :  et  vere  miseriy 

ut  qui  pleni  tot  funeribus.   Distribuit  vero   poeta  cadavera 

Atinc  in  modum :  multa  ibi  infossa ;   inulta  missa  in  a^^ros 

fiiiitimos;  hoc  enim  commode  potuit  fteri;  nani  qui  e  longin- 

qoo  venerant,  remitti  facile  in  patriam  non  potueriint :  de- 

mum  alia  remissa  \x\  urbem  sunt.  Ro^jes :  biue  crcmati,  an 

integro  cadavere  sepulti?  certe  creniati,  si  attendas;  niini  in- 

numerae  suntpyrae,  quia  muiti  infossi :  infodi  enini  etiam  di- 

cebantur  ossa  et  cineres  :    nam  innumera?  illa;  pyruL*,  <|uae 

structae,  nuUi  essent  usui,  nisi  ad  niultos  illos,  qiii  iufossi : 

posteaunicus  tantum  et  mag^inis  ro^jus  acervuin  reliqiiiiin  ab- 

20I.  Butta.  Bustum  diciturid,  est,  nisi   iliideni  liurontu.s  fu  Til, 

qno  mortuus  combustus  est,  ossa-  non  esse  ibi  h>.siufn,  socl  UKrrinum. 

qae  cjus  ibi  juxta  sunt   sepuha.  Lucr.  lil>.  III;  Ovid.  in  tj  ircd.  Ti- 

.^lii  dicunt,  ubi  homo  combnstns  buiii;  et  Prop.  Eleg.  hb.  1,  19. 
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sumpsit :  itaque,  multi  illi  capiendi  igacpcrfr);,  ut  qui  praecipuo 
essent  lionore. 

207.  Caeteri  omnes  conferti  in  acervum  unum,  erat  enim 
ingens  et  confusa  csedes,  concremantur,  nullo  nec  numcro, 
nec  honore.  Quod  sequitur  de  ig^nibus  certatim  coUucentibus , 
est  tanquam  epiphonema  totius  sermonis :  nam  et  innumeras 
illae  pyrse,  et  rogus  ilie,  qui  serviit  universae  turbae,  exstrue- 
bantur  a  singulis,  quanto  poterant  apparatu. 

2 10.  Post  tertium  diem,  cclebratum  ossilegium  a  moerenti« 
bus;  eruta  enim  ossa  ex  cinere,  utterra;  mandarentur,  in  qnam 
infodiebantur  aggestam  et  oneratam.  Hypallag;en  a(pnoscit 
Servius,  ut  sit  tepido  aggere^  pro,  tepida  ossa :  poeta  dixit  altum 
cinerem ,  id  est ,  copiosum ,  ut  ex  multis  cadaveribus. 

21 3.  En  tibi  jam  TropaemuiQ  ad  magnam  partem  hujus  Hbri; 
Tidelicet  ad  consilium  Latini  de  pace  ct  ad  contentionem 
Turni  et  Dranris :  cpiippe  ab  tot  caedibus  ortus  in  Regia  fra- 
gor;  in  urbe  luctus  :  itaque  fragor  spectat  Regiam,  ubi  consi- 
lia  agitabantur:  luctus  urbem,  ubi  fiebat  comploratio.  Ergo, 
matres  plorabant  suos  liberos ;  nurus  maritos ;  sorores  suos 
fratres  :  pueri  patres;  et  omnes  demum  bellum  exsecrabantur, 
ut  quod  dirum  ;  et  inprimis  Turni  Hymenceos  y  id  est ,  nuptias : 
invidiose  hoc  dictum,  perindc  ac  si  diceret;  Tumi  voluptas 
tantopere  ambita  cmitur  nostrorum  sanguine :  igitur,  quando 
hoc  ita  est ,  ipse  solus  armis,  et  ferro  decernat ;  ipse  emat  suo 
cruore  Regnum  Italiae,  et  honores  primos,  id  est,  successio- 
nem  imperii :  nam  haec  devolvenda  ad  iilum ,  qui  Laviniam 
duceret. 

220.  Consilia  haec,  et  incitatam  contra  Turnum  plebem 
Drances  incendebat  scevus  \\\  Turnum,  dicebatque,  illum  so- 
lum  vocari  ad  singulare  certamen ,  iiium  posci.  Certe  audierat 
ab  iEnea, 

JEquius  huic  Tunium  fuera^ se  opponere  morti : 
Si  bellum  finire  manu,  si  peilere  Teucros 
Adparaty  his  decuit  mccum  concurrere  telis. 

Sed  plebi  et  Dranci  miilta  se  opponebant  pro  Turno :  inpri- 
mis  niagna  pro  iilo  uuibra  et  defensio ,  Amata  ipsa,  quae  tota 

aii.  Mterentes.  Hoc  et  nd  Lnti-  plattgere,  cum  aliquibus  dictis  mi- 

nos  et  ad  Trojanos  potest  refcrri.  seralulibus  pectus  aut  faciem  tun- 

SaDC  mcerere  est  cuni  sileniio  do-  dere  :   lugere  etiam  cuni  habitus 

\ere:Jlercy  ubertim  lacrymas  de-  mutatione.  ^'en'. 
mittere;  plorare,  cum  voce  flere  :  aaS.  Obumbrat.  Subaadis  Tur-^ 
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in  ejns  nuptias  incumbebat ,  et  iEnean  oderat :  deinde  illum 
tuebantur  magna  et  praeclara  ejus  facinora ;  multos  enim 
Trojanorum  in  superiore  bello  interfecerat :  ac  propterea  tum 
di^os  videbatur,  qui  imperio  succederet :  tuni  idoneus  cre- 
debatur ,  qui  Trojanos  pelieret. 

225.  Turbata  omnia  erant  in  civitate  Latini;  ncredit  nova 
causa  turbationis :  nam  Legati ,  qui  niissi  Arpos  urbem  Apuliie 
ad  Diomedem,  redeunt  moestissimi,  quia  nihil  actum  intpensis 
omnibus  tantorum  operum;  videlicct  non  donis,  non  auro,  non 
magnis  precibus :  baec  sunt  impcnsa  illa  :  quin  afferunt  ab 
Diomede,  ut  qusererent  Latini  aliunde  opem,  aut  pacem  ab 
JEnesL  peterent. 

33 1.  Indicat  Xcmo^^vxiav  Latini;  nam  quid  aliud  est  luctu 
"i^icU?  ideo  vero  in  boc  deiiquio,  ut  ad  quem  magna  pars 
^ladis  devolvcbatur :  nam  in  rerum  adversitatibus ,  regibus 
nprimis  periculum  imminet :  praetcrea  se  rex  ipse  pung^it  nova 
onsideratione :  nam  ex  multitudine  cxsorum ,  quorura  tu- 
Bali  erant  ante  ora,  conjicit  Deorum  iram,  qui  manifestis 
iidiciis  ^nean  vocabant,  velut  destinatum  jam  fato  ad  am- 
pissimum  imperium. 

a34*  ^TQO  in  tanta  rerum  perplexitate  concilium  cog^it,  et 
aciri  suos  jubet :  conveniunt  iili  ad  re^iam,  et  plenae  sunt 
CQiimeantium  hinc  iude  ad  palatium  via;.  Sedet  Latinus  in 
mdiis,  ut  qui  rex,  ut  qui  cevo  maximus,  ut  qui  primus  sceptris, 
id»st,  inter  sceptriferos.  Sed  inter  tot  praeciara ,  tamen  haud 
Uetjronte:  nam  cura  mali  altius  insederat.  Erat  in  eo  consessu 


nimc  taetur,  defendit:  translatio 
ab  rboribus  facta,  quia  nomen 
oobiuui  tanquain  uiobra  est  pro 
aliis  hoc  autem  dicit ,  anior  rcgi- 
nae  ai  favorem  popularem  pluri- 
momiroderat  Turno.  S.  — Quum 
Lacaus  ait  de  Pompeio ,  stat  mag- 
ni  noninis  umbra ,  iunuit  huuc  aliis 
fuisse  clut  umbram. 

226.Ecce  super.  Insuper,  hoc 
est,  ad  umulationem  malor  um.  — 
Mctsti.  locsermouccosniliil  egisse 
signifira  —  Magna  Diomedis  ab 
urbe.  Leitur  et  magni:  et  tauto 
asperius  iHetur,  quod  quum  mag- 
nas  sit  £omedes ,  nou  audet  ad- 


versus  iEneam  pugnare.  Serv.  — 
Alio  ordinc  rem  hanc  iiarrat  Ovi 
dius :  dicit  enim  legatos  ad  Dio- 
medem  missos  rediisse,  antequam 
Turnus  Trojanorum  castra  oppug- 
naret,  et  iEnex  classis,  quam  in- 
cendere  volebat,  mutarelur  in  nyra- 
phas  :  vide  Met.  XIV,  627,  et  sqq. 
23 1.  Rex  ipse  Latinus.  Qui  con- 
sqlari  debuit,  aat  defendeiidae  rei- 
public.-B  aliud  inire  consilium.  S. 
—  Fataiem  jEnean.  Servius /ata- 
lemy  loco  lioc,  omnibus  pernicio- 
sum  sigiiiHcare  dicit :  sed  cur  non, 
obsecro,  potius  exponamus,  Fatis 
certo  advectum? 
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Turnus :  sed  hoc  xara  ro  ffM^TreofAcvov  ^  nam  in  snperiore  libro 
substractus  pugnae  Ardeam  iverat. 

239.  Quum  sedissent  omnes,  jussit  rex  legatos  cnncta  ordine 
narrare:  tacent  omnes  ad  imperium  regis;  et  Venulus  prin- 
ceps  ejus  legationis  paret,  ac  ita  loquitur. 

243.  Accipienda  haec  per  v^rspov  Trporepov,  quod  genus  nar- 
rationis  familiare  est  poetis :  itaque,  prius  erat,  emensi  iter 
superauimns  omnes  casus  viarum  ac  difficultates;  et  deinde,  t/i- 
dlmus  Diomedem ^  etc.  Sed  invertit,  ut  dixi  more  poetico;  adde, 
et  rhetorico,  ut  Servius  notat :  nam  rhetores  quoque  ita  saBpis- 
sime.  Expendc  tertium  versum  :  quale  est  audire,  apprehen- 
sam  manum  illam,  quae  Trojam  evertit?  quare  quid  majus? 

a46.  Adhibet  circumstantiam  aliam ,  videlicet  studium'con- 
denda;  urbis,  quo  occupatum  Diomedem  invenerit.  Ait  Strabc 
libro  sexto,  et  Servius  ctiam,  Diomedem  condidisse  urbem, 
quam  vocavit  Argos  hippion  a  patria,  quia  videlicet  dbro  toJ 
o^wc  iTrTToSoVou,  id  est,  ab  Argo  nutriente  equos:  ille  slruxt 
Argos  hippion,  id  est,  Argos  equestrc.  Sed  additStrabo,  co'>- 
ruptione  declinasse  hanc  vocem  in  Argyripam,  et  postea  al- 
huc  majore  corruptione  in  Arpos :  itaque  Argos  hippiot , 
Argyripa,  Arpi ,  urbs  est  eadem;  tantum  diversa  nomirt. 
Hanc  i^tur  condebat  Diomedes :  videndus  etiam  Appiamft 
in  Annibale,  ubi  etiam  ait urbem  Arpos  conditam  ab Diomele. 
Polybius  libro  tertio  vocat  ApyuTrxvi^v  :  sed  ubi?  in  Apulia  jueta 
montem  Garjjanum.  Apulia  quippe,  lapygia,  etiam  dicinr 
ab  flante  inde  vento  lapyjje,  id  est,  Cauro  :  inde  et  Gargaaus 
mons  Apulia;,  lapix  dicitur,  rt  lapy^jius  noto  attributo.De 
hoc  loco  et  Diomedis  sedibus,  lejjendus  est  Excursus  I,  vol  IV, 
p.  287  et  seqq. 

a48-  Ab  notitia  locorum  transit  ad  alias  circumstantis,  eC 
omnes  ordine  debito  :  ingressi  ad  eum  sumus,  postquamdata 

a^o.  Et  responm  reposcit.  Mire  sensu  Plaut.  Aulul.  «  infit  ib  pot- 

ait  reposcit :  ante  enim  rex  solet  a  tulare  *  :  et  Lucret.  lib.  111,«  qtii- 

le^tis  universa  co^oscere,  et  sic  cunqne  adoritur ,  et  infit :  «1  ett, 

eos ,  prxsente  populo,  iterumom-  i^^fi^i  idem  quod  inquit,  utdicat, 

nia  jubere  narrare  :  unde  est,  «  Or-  inquitfari ,  pro ,  fatur ,  idcie  Hel- 

diue  cuncta  suo :  nam  nihil  pr»-  lcnice;  nam  Xenoph.  sim.i  pleo* 

termittunt :  unde  et  superflua  nar-  nasmo  in  OEcon.    ^eivAi  'm  :    et 

rare  consuevenint.  Serv.  Hom.  ^doK  ifli :    sic  el  Llini  ipsi 

a4a-  Farier  infit.  Expedit  hoc  dixerunt,  varfit  varfere; /ifjf^tper- 

Germanus  :  nam  infity  est,  vel  in-  gere.  De  hoc  plconasmo  %  Latini» 

cipit,  ita  enim  Festas  eiplicat :  quo  et  Graecis  passim  et  fuse  inerpretes. 
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estcopia :  prsferebamus  munera,  ut  flecteremus ;  docemus  no- 
men  nostrom,  et  patriam,  atque  etiam  eos,  qui  nobis  bcllum 
intulerint;  si  ita  vir  tantus,  et  pro  novis  hospitibus,  et  contra 
aatiquos  hostes  excitaretur;  et  banc  esse  unic-am  profectionis 
oostTie  causam:  nos  ille  ut  audivit,  haec  reddidit,  et  ore  pia- 
ddo;  ut  ita  intelli^as  habitum  futurae  orationis  ad  pacem 
spectantis. 

262.  Exordium  orationis  ductum  a  pace,  qua  semper  Italia 
floruit:  commode;  nam  hanc  vult  persuadere.  O  anUtiui  ^w 
9onii;f6rtunaicc  gentesy  quia  Saiumia  Regna:  quuni  crf;o  semper 
pace  florueritis,  ut  qui  vere  Saturnii  populi ,  quasfortuna  quie' 
tos  tH>s  sollicilat?  praesertim  quum  bella  ista  i{;nota  sint  vobis.^ 
id  est,  quum  ignotus  hic  hostis :  et  major  vestra  culpa ,  quod 
▼elitis  iacessere. 

aS5.  Vult  narrare  calamitates,  quas  pnssi  Ora?ci,  qui  Tro- 
jam  evertenint;  et  incipit  ab  his,  qnas  experti  ipso  decennaK 
IkHo,  immo  lias  omittit,  ut  inBnitas :  opes  cnim  omncs  bello 
illo  exhaustfip,  et  multi  pro  sepulcro  habuerunt  aqnas  Simoen- 
tis.  Haec  itaquc  omittit,  et  transit  ad  siippliria,  quo*  passi 
postea;  et  ad  pcenas,  quee  expensfc:  notnnda  sunt  tiia  verba: 
vioiavimuSy  quasi  sacrile(>[ium  fuerit  Trojanos  invadere:  sup^ 
pUda  infanday  ut  quae  non  facile  qiiisquam  possit  fari  prce 
multitndine:  pamas  scelerum ,  quasi  scelerati  Gra^ci  fueriut; 
<|ao  Dihil  dici  majus  potuit  a  Grseeo  bomine. 

269.  Indicium  mag^ae  cladis,  quum  vel  hostis  ipsc  misere- 
tnr:  dilabitur  jam  ad  expiicanda  uiala,  qua)  passi  Gra;ci  post 


a55.  Violavimus.  Quasi  sacros; 
oaiii  violare  de  religiunihus  dici- 
mus :  et  ingeuii  arte  agit,  ne  aut 
Ttctoriam  suam  sileat,  aut  uon 
procedendo  contra  eos  quos  vicit , 
confileatnr  ignaviam  :  direns  uon 
esse  contra  eos  pu{;nanduin  ,  quos 
▼incere  perniriosiAsimum  esi.  — 
Miito  ea.  Oratorie;  ut  ctiam  sinc 
illis,  quae  memoraturus  e.<<t,  quae 
omirtit,  frmviora  viil^antur.  Scrv. 

a5q.  yd  Priamo  mi$eratida  ma- 
nus.  Etiam  Priamo  :  ut,  «  Carmina 
▼el  eseio  possnnt  dedncere lunam. » 
Eai  auten  Pacuvii,  qui  ait,  «  Si 
Priamiu  adesset,  et  ipse  ejus  com- 


miseresceret  »  :  id  est,  ut  ca]arai* 
tas  eonim,  qui  viccrunt,  gravior 
credcrctur  misorantilms  victis.  S. 
-  -  iVit  triste  Minervcs  Sldus.  Fabula 
hoc  hal)et ,  proptt^r  Cassandra>  stu- 
prnm,  Grnpcis  iralam  Mincr>'am : 
vel  quod  ei  vielores  per  su|»erbiam 
sacrifirare  noluerunt.  llnde  cos 
redeuutes  gravissima  tempestale 
f.itijraloM  per  diversa  dispcrsit  : 
itdquo  Turnebo  e!  Gcrmano  visum, 
nihil  esse  aliud  sidus  MinervcBy 
quam  Minervam  ipsam.  Sidus 
ulrumque  S2(^nificat,  et  tcmpcsta- 
tero,  et  astrnm.  De  hoc  loco  le- 
gendae  sunt  notje,  vol.  IV,  p.  322. 
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269.  Ab  tot  aliorum  cladibus  jam  ad  suas  tandom  Diome- 
des. Subaudi  Terbum:  qiiid  referam,  invidisse  Deos,  etr.  Jiis- 
toria  haec  est:  Sthenelus,  (alii,  filius  Sthcueti,)  /K^jialam 
Diomedis  uxorem  stupro  co(;novit,  quamdiu  ille  in  bcllo 
Trojano  fuit,  quod  resciens,  rcdire  in  patriam  noiuit;  sed 
mi^ravit  ad  Apuliam  Italise.  Aiunt  vero  stuprum  illud  astu 
Veneris  machinatum  in  vindictam  accepti  vulneris  in  Trojano 
bello:  faincest,  ut  dicat,Deosinvidis$e,ne  rediretinpatriam, 
€t  urbem  suam  Calydona,  et  ad  ronjugium. 

272.  Pcrceuset  deinde  clades  sociorum  suorum,  qui  versi  in 
aves  iracundia  Veneris,  quaB  aves  Diomede^e  dicuntur.  Tu, 
Lector,  expende  altam  Maronis  Musam  in  re  tristi  et  trag[ica : 
flam  quale  est  audire,  amissos  fuisse  socios,  dira  meorum 
supplicia ,  impleri  scopulos  iacrymosis  vocibus?  et  vocibus  ait, 
quia  homines  fuerant. 

275.  Conjicit  malorum  suorum  culpam  in  unam  suam  te- 
meritatera,  qua  in  bello  Trojano  pugnavit  contra  Deos,  et 
Veneris  dextram  vulneravit,  immo  violavit  vubiere,  quippe 
rem  sanctam:  ex  quo  tempore,  inquit,  augurabar  jam  hoc 
fore. 


270.  Pulchmm  Calydona  vide- 
rem.  Unam  de  civitatibus  quibus 
imperabat  Diomedps  ,  iEtolia*  ur- 
bem.  Homerus  Calydonem  monta- 
nam  ▼ocat ,  proptcr  regionem.  Fuit 
anten  ^Colia  in  duas  partes  divi- 
■a :  in  montanam ,  quae  Pleuroui 
fiiit  attribuia ;  et  campestrem,  (|uaB 
Calydooi.  Hort. 

371 .  Portenta.  Rcvera  enim  por- 
teniom  esl,  bomines  in  aves  esse 
converjo».  S.  —  Portenta  set^tmn- 
Iw.  Noiat  Servius,  poetam  bisto- 
rix  fidem  mutasse :  quod  tameu 
ac^at  Parrhasius,  p.  178,  quum 
tt  Lycophron,  p.  4^^  Diomedem 
saorum  cladcm  spertasse  dicat. 
Mefamorphosin  eorum  pulclire  de- 
scripsic  Oyifl.  Met.  XIV,  10.  yives 
antem  Diomedea  sunt,  quae  Graece 
ifmitnty  Latiae  arde(g  vocantur, 
Gallice  hSrons. 
a^S.  jy«Bc  adeo  ex  <llo   Hac  vo- 


cum  consecutio,  jam  ex  iilo  tem- 
pore,  quum ,  ut  elenans,  observata 
est  Godesralco,  ct  flrmata  testi- 
moniis.  Cerda.  —  Speranda.  Pro  ti- 
menda:  ut,  « Ilunc  ego  si  potui 
tautum  sperare  dolorem,  iEn.  IV, 
419  Serv.  —  In  nonnullis  codici- 
bus  antiquis  superanda  legitur ; 
quod  non  ita  plaret.  Speranda  ve- 
ro,  castior  omnino  lectio  est,  et 
elocutio  ipsa  Hguraiior. 

276.  Ccslestia  corpora.  Martis  et 
Veneris,  qua*  numinn  vulneravit 
in  bello.  —  Feneris  violavi  vulnere 
de.xtram.  Ariificiosc  agit  :  nam 
scicns  ea  quae  dicuntur  in  nne,  ani- 
mis  inhu?rere,  suos  casus  ultimos 
memorat.  Periic  etiara  Venerem 
tantum  a  se  vulneratam  dicit , 
Martis  supprimens  nomen,  quod 
ei  poterat  esse  gloriosius :  ut  vi- 
deatur  omnia  quae  pertulit  odio 
Veueris  pertulisse,  contra  cuju% 
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agi*  Dixi  jam,  duabus  partibus  contineri  banc  orationem, 
ioprima  Diomedes  neg^at  auxilium;  in  altera  suadet  pacem. 
&]g[0,  atidisti  qu(e  sint  responsa^  id  est,  ut  ncg^averit  auxilia :  et , 
(\\UB  sit  sententia  in  magno  hoc  belloy  id  est,  ut  suaserit  pacem. 

2g^.  Audisti  strepitum,  quo  ripae  infremunt,  quum  saxorum 
objectu  rapidissimi  amnes  praechiduntur :  runi  boc  confer 
fremorem  Latinorum,  qui  ad  legatorum  sermonem  turbati. 

3oo.  Dixerat,  audientium  orafremuisse;  nunc  opponens  ait, 
oru  quierunt;  et  (repida,  quia  ibi  turbata:  inde  est,  ut  animi 
<{aoque  placarentur.  Latinus  itaque  jam  ad  placatos  fari  po- 
Kut,  praemissa,  ut  mos  est,  Deorum  pra^fatione. 

3o2.  Initium  orationis  ab  malo,  quod  jiim  est  praesens,  et 
iaforibuSfUt  ita  arctet  auditores,  cof^^itque  ad  id ,  quod  inten- 
<Ut.  Prius  fuerat  statucndum  esse  de  belii  summa,  non  boc 
tempoTe^  quum  obsidemur.  In  bis  latenter  carpit  Turnum, 
qui  Do^uitpericulum  expendereinitiobelli;  nam  lib.  iEn.VlI, 
596,  ad  illum  Latinus, 

7V  Turne  nefas ,  te  triste  manehit 
Supplicium,  votisijue  Deos  venerahere  seris, 

3o5.  En  laus  Trojanorum  ad  terrorem :  gens  est  Deorum, 
comraquam  pu(rnamus;  id  propter  iEnean:  invicti  sunt  viri^ 
id  propter  reliquosTrojanos:  ac  proinde  bellum  est  importu- 
man;  nam  sciliret  pugnamus  mortales  contra  Deos  ,  victi 
contra  invictos.  Probat,  quae  dixerat :  Dii  sunt,  quia  nulla  eos 
fntjigafit  prcelia :  invicti  sunt,  quia  si  aliquando  fortasse  victi, 
tamen,  nec  victi  possunt  ahsistereferro. 

3o8.  Posseut  objicere:  victi  sumus,  sed  erunt  auxilia:  prae- 
ddit  hanc  spem  ;  nain  iEtoli ,  Diomedcm  indicat ,  auxilia 
negant.  Possent  rursus  objicere:  si  non  sunt  extcrna  auxilia, 
«fmsque  sihi  erit  spes:  praccidit  boc  quoque,  quia  hcec  angusta 
est:  et  probat ;  nam  ccetera  omnia  perculsa  sunt  mlna :  tcstes  vos 
estis,  ut  qui  orulis  cernitis,  et  manibus  tractatis  jam  diram 
dadem:  dicit  hoc  propter  mortuos,  qui  ante  ora  recentes. 


tff,  fidem  obstrinximiis.  »  Ccrila. 
^Quadatur.  Qiia  {tolest,  quacun- 
fut  ratione  pertuittitur.  Serv. 

3oi .  Prwfaius  divos.  More  anti- 
fHi;  nam  in.iiores  nullam  oratio- 
wem  Disi  inToratis  numinibus  in- 
cioftbant:  sicut  snnt  omnes  ora- 
tiooes  Catonis  et  Gracchi.   Vide 


Ovid.  Mct.  XV;  Plin.  Paneg.Traj. 
et  Livium  nost.  Edit.  vol.  I,  p.  8. 

3o5.  Bt-Uum  importunum.  Con- 
repit  «ravem  iracundiam,  el  sic  in 
haec  verba  prorupit :  importunum 
autem  est,  uhi  nuUnm  refugium 
est,  quod  caret  portu,  id  est,  quie- 
te,  ubi  nulius  est  portus. 


i6o  COMMENTARIA 

3ia.  A()jicit:  non  ideo  incuso  quemquam;  quia,  quanta  esse 
potuit  vestra  virtus,  tota  enituit;  et  certatum  est  toia  regni 
molc,  totis  opibus:  qnasi  ilicat;  non  vos  in  culpa,  sed  hostes, 
ut  qui  gens  Deorum,  ut  qui  invicti, 

3 14.  Ideo  dubice  menti,  quia  proponit  duo,  et  utrum  elig^at, 
ignorat. 

3 16.  Laudandi  procnl  dubio  versus,ut  quibus  docemur  des- 
criptioncs  facere  in  re  etiam  tcnui  optirae  et  eleganter:  des- 
cri])it  itaque  a^rum  suum  Latinus  ab  antiquitate;  a  situ;  a 
dimensione;  ab  u<%u :  ergo^  est  mihi  antiquus  ager;  en  primum: 
proximns  amni  Tiheri;  cn  situs:  porrectus  in  Occasum,  et  usquf 
Sicaiios  fines;  cn  diraensio :  serunt  illum  Aurunci  et  Rututi, 
colles  etiani  exercent  vomere;  en  usus  et  utilitas:  nam  indicat 
agrnm  frumentarium. 

320.  Hanc  i(i;itur  partcm,  pinetum  etiam  vicini  montis  as- 
sipyDaiTrojauis,  si  vtdint  manere  in  Itaiia :  ac  tunc  foedus  con- 
stituatur;  ct  siut  socii, non  stipendiarii;  urbemque  aedificent 

324.  Si  autem  velint  abirc,  sc  naves  daturum  dicit  viginti; 
aut  plures,  si  itlae  non  satis  toti  £;enti;  idque  esse  perfacile, 
maleria  quippe  suppetcnte  ad  undas:  ac  propterea  ipsimet 
Trojani  statuant,  aut  nunierum  naviuni,  aut  illarum  formam 
et  modum;  et  Latini  suppctant  sumptus,  artificcs,  iigna  ne- 
cessaria  fabricie :  sumptus  intelli(^it  per  oira;  artifices  per  mor 
nus;  ligna  p(T  navalia;  utiquc  v>ita  ?uXa,  aut  v;^ta  ^ovpa. 

33o.  Dcmum  aitLatinus,  mittendam  esse  ad  illos  speciosis- 
sitnani  lc^jationeni  ad  ferienda  foedera ;  speciosissimam  scili* 
cct,  tum  numero;  nam  centum:  tum  nobilitate,  nam  prima  de 
gente:  ad  Iia^c  ornatani  insi^ni  pacis,  id  cst,  olea:  et  muneri- 
bus,  talcntis  scilicet  auri  atque  eboris:  demum,  quod  maxi- 
mum  C8t,  cum  sella  ct  trabea  ,  qua:  duo  Regum  insignia. 
Itaque  bax'  uratio  habet  duas  partes:  !<>  exponit  hostilium 
virinm  nia(jnitudincm  ,  cui  suarum  tenuitatem  comparat. 
2"  Froponii  conditioncs  pacis  tres ;  aut  terras  ^^neas  assi^an- 
das,  si  scdcre  vclit;  aut  naves  a;dificandas,  si  malit  alio  abire; 
denique  oratores  ad  cuni  mittendos  cum  re^^iis  muneribus. 

334.  Et  scllam  regniy  etc.  Bene  qui  sellam  mittebat  Re(ribus  prc* 

nostri :  Roinauoruni  enim  Impera-  cipuo  munerc.  Liv.  lib.  XXVII,  lo- 

toruni  insi^fuc  fuit  sella  curulis  et  quens  de  Syphace :  «  Legati  dona 

trabca :  nam  diadema  aliarum  (jen-  tulere,  togamque,  et  tunicam  pur- 

tium  rf'(jcs  non  liabobant.  Attm(jit  puream,  sellam  ebumtam,  pate* 

pruculdubio  morem  Rom.  populi,  ram  auream. 


I 


IN  ^NEIDOS  LIB.  XI.  i6i 

336.  Describitur  Drances  a  moribus ;  jam  invidus  infensus- 

^Turno,  et  odii  stimulis  a(j[itatus.  et  infraypotens  seditione: 

etidem  ait,  quia  praecessit  non  multo  ante,  ingravat  hofcscevus 

Dntnces:  deinde  ab  opibus,  quarum  abundans  et  largus:  ter- 

tio,  ab  eloquentia;  nam  qui  opum  lar(];us,  tamen  lingua  lar- 

gior,  et  melior:  quarto,  ab  i^navia,  qmafrigida  bello  dextera: 

quinto,  a  prudentia;  nam  habitus  auctor  non  futiiis ,  nec  vanus 

eottsiUis:  sexto,  a  genere,  quod  nobilissimum  a  matre,  quippe 

sorore  Latini;  humillimum  a  patrc,  quippe  incerto,  ct  rustiro 

otaiuuL  Hic  ergo,  his  sive  vitiis,  sive  virtutibus  nobilis,  sur- 

lexit,  acerhissime  dicturus  in  Turnum :  poeta  mire,  onerat 

ictis,  iras  aggerat. 

343.  Prcecesserat  in  oratione  Latini  de  stragc  maf^na;  Ante 
oculos,  interque  manussunt  onmia  vestras:  er^o  Drances,  consu' 
Us  rtm  nulli  obscuram,  nec  egentem  nostra  vocis :  uam  cunctifu'- 
toktur  se  scire  quae  sit,  et  quidferat  fortuna  populi;  sed  timent 
Tumam;  nam  hoc  est,  mussant  dicere.  Ergo  det  libertatem 
(notat  TrotppntTULv)  fandi ;  etflatus  (notat  ^(nQ^,  quas  vox  ad  su- 
perbiam  trahitur)  remittat,  is  ob  cujus  infaustum  auspicium  et 
mores  sinistros  (suppresserat  ista  verecunde  orationc  sua  Lati- 
niis,  evulgat  Drances  nihil  Turnum  curans)  videmus  cecidisse 
W  ducum  lumina,  urbem  luctu  consedisse,  dum  misellus  iste, 
Bon  quidem  invadit,  ut  decebat  Principeni  excrcitus,  sed 
tantam  tentat  castra  Troia,  non  virtuti,  sed  fuga*  fiden&:  nec 
Tera  prasbet  fortitudinis  exempla ,  tantum  ostentubunde  eC 
fauMier  ccelum  armis  territat,  ut  sojent  pueri  minas  jactare.  In 
parenthesi  illa,  {Dicam  equidem,  licet  arma  mihi,  mortemque 
mineiur,)  ostendit  se  virum  constantem  pro  utiiitate  rc([ui,  ut 
qui  vitam  etiam  paratus  sit  ainittere  pro  patria.  Sed  cur  de 
Tamo,  infaustum  auspicium?  imputat  hoc  illi  Drances,  ait  Ser- 
vias,  ut  liberet  populum  ab  ig^navia:  perinde  ac  si  diceret: 
ibrtissimi  sunt  Itali,  et  vinoerent,  nisi  irent  ad  beiium  auspi- 

2!iS>Tum Drancesideni. WiieWcet  347*  Cujus  ob  auspicium  infaus- 

qvisopraapudJEneanegerat.Dran-  tum,  Invidiose  Turni  auspiciis  iin- 

as  et  Tumi  altercatio    (auctore  putat.  quod  tantus  pcricrit  exerci- 

Macrob.   kb.  V,  a  )  refert  Home-  tus ;  ac  si  diceret ;  si  malis  et  in- 

rici  AchiUis  et  Agamemnonis  con-  faustis  tuis  omiuibus  non  egrede- 

ttotiooem.  Taubm.  —  Obliqua  in-  rentur,  possent  forsitau  superare 

vidia.  Uoc  est,  qui  non  ex  aperto  virtute.  Sane  sciendum  est,  hunc 

iBpagnabat  Tumum  :  sed  eum  rei-  Drancem  exprimere  quicquid  ve- 

pdblicje  «imoiata  defensione  lace-  recunde  celaverat  Latinus.  —  Afo- 

rabat.  Scr».  res  sinistros;  Latino  coatrarios.  S» 

7.  11 
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ciis  tuis.  Gar  de  eodem,  sinistros  mores?  fortasse,  quia  non 
utilitate  publica  quflerebat  nuptias  Lavinifle,  sed  ardens  libi^ 
dine  immodica. 

352.  Gonsulit  tandem  re^i  Drances,  ut  tot  donis  Hnnm, 
quod  preecipuum,  adjungat,  natam  scilicet  in  matrimonium. 
^neee.  Ratio  quadruplex ;  quia  Dardanidis ,  id  est ,  cofpnatis 
tuis;  nam  Dardanus  ab  Italia  in  Asiam  profectus :  altera,  quia 
gener  egregius:  tertia,  quia  digni  Hymenm;  nt  cum  homine 
Dea  nato,  victore  Italiae,  Deorum  tutela  ab  Trojanis  flamnm 
servato:  quarto,  quia  ita  tandem  sequetnr  aeterna  paz,  «ter* 
num  fcedus.  Tantis  ergo  allucentibus  commodis,  cur  temiaeffi 
homunculi  Turni  vincat  violentia,  id  est,  inanis  terror? 

357.  Sententia  est :  si ,  quo  minus  natam  des  ^neae,  Tumum 
times,  o  Latine,  obtestemur  ipsum  (invidiose  ipsum),  eC 
oremus  veniam,  ut  ipse  cedat  tibi  Regi  jus  tuum  propriumi 
idque  in  gratiam  patrifle;  quasi  dicat:  patiatur,  te  Regera  uti 
jure  tuo.  Dissensi  in  explicatione  hac  ab  omnii>ns,  qui  jms 
proprium  referunt  ad  Tumum :  ego  ad  Latinum  refero ;  est 
enim  major  emphasis ;  et  nihil  dici  acrius  potuit  ad  Latinom 
movendum:  aliter,  tum  frigida  est  sententia,  tum  falsa:  nam 
nullum  jus  Tumi  ad  nuptias  Lavini^e. 

36o.  Apostrophe  ad  Tumum ,  ubi  omnia  emphatica.  Qnid 
cives  scilicet  tuos,  projicis  ut  viles  m  pericula  aperta,  idque  Kh 
tiesy  et  quidem  miserosy  te  uno  miseriam  hanc  afferente?  nam 
quae  major  miseria,  quam  innocentibus  civibus  infelicitatem 
tuam  communicare?  Demum  erampit  in  illud,  o  Latio  caput 
horum,  etcausa  malorum,  quod  nemo  juste  expendat.  Tu  canaa 
es,  non  Latinus,  non  iEneas,  qui  pacem  volunt:  et  chusasLil, 
in  qua  voce  latet  criminatio. 


35 1.  Fuga  fidens.  lUud  respicit 
quod  bella  deserit,  Junooe  fa- 
ciente;  vel  quia  ejus  exercitus  fu- 
git.  Quamvis  Seryius/uy<e  figurate 
pro  fugO'  dictum  asserat,  tamen 
fuga  in  antiquissimis  est  Donati 
Commentariis.  Fido  enim  dativum 
casum  minime  respuit,  teste  Pris- 
ciano,  hoc  eodem  citato  versu ;  sed 
ablativo  etiam  jungi  potest. 

354«  AdjicicLs.  Pro  adjice :  Teren- 
tius  «  Abeas,  sisapis.  «  Qniainde- 
ccns  crat  imperatione  ad  regem 


loqui :  et  bene  hic,  quod  faonestv 
Latinus  reticuerat,  dicit,  Lavioiam 
quoque  ei  offerendam.  —  Egregio 
genero,  dignisque  hymenans.  £r|;o 
Tumus  videtur  indignus.  Serv. 

359.  Jus.  Ulpiani  J.  G.  error  ma- 
nifestus  est  ducentisju^  ^justitia^ 
quum  contra  sit :  nam  ajurejustus, 
Si  justo  justitia ;  ut  honestus  ab  ho» 
nor,  pigritia  apiger.  Cerda  —  Ce^ 
datjus.  Patiatur  Regem  ac  Patrem 
uti  jure  suo ,  et  propria  libertat» 
detinire  ac  sequi  universa. 
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S62.  Quid  efgo  dicit  Dranoes?  tuo  in  bello  nulla  est  saJus, 
oTurae:  nam  tantum  territus  fidis  fugae,  tentas  oastra  hos- 
tiam,  Dihil  profiris:  igitur  pacem,  quae  solct  bello  haberi , 
habeamus  a  voluntate  tua;  hanc  poscimus  a  teTurne:  atque 
cdain  pignuspacisy  id  est,  Laviniam :  hoc  unicum  pignus  est, 
Doii  aliud. 

364*  llliisio  ad  concitandam  invidiam :  nihil  enim  minns, 
fHua  supplex  erat:  tu  fingis  me  tibi  hostem,  non  cerie  sum: 
led  ttbi  et  patriae  consnlo  :  ^verum  esto,  sim  tibi  hostis  vcrus^ 
likil  koc  moror,  dum  pro  patria  hostis  sim  tibi.  Ergo,  vqo 
fnhostisntpplex  iMtniOy  fp^arix^  miserere,  si  non  mei  hostis, 
tuorutn:  atque  animos  pone,  ut  toties  victus ;  et  abi  pubus, 
BuUa  re  tibi  suffragante  ad  has  nuptias:  nam  quid  aliuil  su- 
perest  |K>st  tot  fiinera,  post  tot  ag[ros  vastatos?  videlicei  jam 
BoiK  erant  agrorum  cultorcs,  quum  hi  vocati  essent  ad  nii- 
liliain. 

368«  Suadet  jnm,  uti  sobis  con^p^ediatur  cum  ^nea  sing^u- 
laricertamine,  si  tantopere  anibitLaviniaenuptias,  etproprise 
eoofidit  virtuti :  nam  causa  hsec  privata  est,  non  publica  :  cur 
enim  iUi,  ad  quos  ista  nihil  pertiuent,  sternantur  cumpis,  ut 
viles  animse,  inburoati  atque  infleti,  quEe  extrema  cst  iniseria? 
maltaez  his  plena  fpfa(7c&>v :  si  Turnus  objiceret ;  atqui  bumati 
omnes  sunt,  qui  cecidcrunt:  diceret  Drances;  non  tuo,  sed 
JEuefle  beueficio.  Absolvit  tandem :  si  tibi  vis  est  in  animo , 
Tel  k  te,  vel  concepta  a  patria,  en  liostis,  qui  te  vocat  ad  mo- 
fMMuachiam.  Dixi  a  patria  explicans  illud ;  51  pafrii  quid  Martis; 
oam  Tumus  non  Martis  filius. 


^a.  Nw  aninut  viles.  Luran. 
hh.y :  m  Aut  quae  nos  viles  animas 
ia  lata  relinquens.  •  £t  lib.  VII, 
•  ct  viles  animas  perituraque  frus- 
tn  A^aiina.  »  Sunt  viles  anima, 
ttrwomm  animse,  quorum  sangui- 
oem  vilissimum  vocatPetronius.  — 
htkwammta  injietaque  turba.  Atqui 
lepttlli  Mint  omnes,  qui  in  bello 
perierant,  ut  supra,  sed  hoc  fac- 
tm  est  iEoev  beneficio,  qui  sepul- 
tarB  eomm  reddidit  socios.  Ergo 
qMntwn  ad  Tumum  pertinet ,  in- 
lepulti  snnt :  nam  campos  sua  po* 
lettate  retinebat  iEneas.  Serv. 


375.  Haec  Oratio  Drancis  quin- 
que  habet  partes.  I.  Dicit,  omnes 
ideo  taeere,  quia  Turnum  timont. 
II.  Unum  se  profitetur  ex  omnibus 
audactcr  in  Turnum  dicere  pro 
republica,  quam  illc  temeritate  ac 
fuga  sua  p.TRne  everlit.  III.  Censet 
pacis  conditionibus  ceteris  hanc 
etiam  adjiriendam,  ut  Lavinia 
conjux  /Enex  detur.  FV.  Orat  Tur- 
num,  ne  patiatur  privati  commodi 
rationes  publicis  rationibus  ob^ta- 
re.  y.  Denique  orat,  ut  si  bello  ab- 
stinere  nolit ,  privatam  contentio- 
nem,  non  publico  periculo,  sed 
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376.  ArSebatTumus  orationeLatini;  jam  novis  contmne^ 
liis  exarsit;  ^emit  ut  vir  fortis;  gemitum  sequm:itur  vocts, 
quas  rumpit  e  pectore.  His  verbis  satis  indicatur  kabitus  fa- 
turse  orationis. 

378.  Incipit  k  reprehensione  importunee  eloquentiee,  totos 
in  Drancem  invectus:  itaque  eloquentiam  non  reprehendit, 
sed  importunitatem  (axaipcav  vocat  Demosthenes)  nam  ttmc, 
quum  bella  manus  poscuntj  ille  larg^ssime  Joquitur,  et  lingua. 
abutitur,  idque  semper,  ut  qui  de  more  habeat;  primusqaea 
accedit  ad  consilium  patrum  ad  res  belii  expendendas,  quS 
bostem  nunquam  vidit,  sed  fion  replenda  estcuria  verbisy  imtmm 
defendenda  factis.  Qua;  verba  volant,  ut  inutilia:  et  magna^ 
nam  plena  fastus  et  arrog;antiae:  et  tibi  inconsulto;  et  tuto^ 
quia  tunc  vider.cct  loqueris,  quum  muri  hostem  a  te  disti* 
nent,  nec  fossae  inundant  sanguine.  Proprie  antem  agger  de 
muris;  nam  haec  vox  indudit  et  palos  et  terram,  quibus  fie- 
bant  munitiones  ad  tuenda  castra. 

383.  Incipit  jam  insultare  Dranci :  tona  eloquiOy  non  armo- 
rum  strepitu.  Sequuniur  acerbissimse  ironiae :  nam  qui  daret 
acervos  mortuorum,  et  agros  trophaeis  nobilitaret  atque  in- 


privato  certamine  dirimat;  quod 
ab  ^nea  proponitur. 

^78.  Dranci  respondet  statim 
Turnns  hac  oratione  qua?  duas  ha- 
bet  partes  praecipuas,  quarum  pri- 
ma  refellit  Drancem ;  secunda  ca- 
puti,  de  quo  dpliberatur,  attingit. 

I.  Refellit  rriminationem  tenierita- 
tis  et  fuga^,  prim^  vanam  Drancis 
eloquentiam  perironiam,  illnden- 
do ;  secundo  commeniuraudo  facta 
8un,  csedem  Kvandri,  Bitiae,   etc. 

II.  Timorem  Drancis  de  Trojano- 
rum  virtiite  conceptum  elevat,  iro- 
nicc  exaggeraudo  :  aitque,  nunc 
Grapcos  ipsos,  Achillem,  Diome- 
dem,  coram  Trojanis  trepidare; 
fiumina  ips.i  retro  ah  iis  fugere,  etc. 

III.  Sirnulatum  de  se  timorem  Dran- 
ci  adimit,  protitendo  se  tam  ignavo 
sanguinemacularinolle :  atquehsec 
prima  pars  orationis  est.  IV.  Gon- 
cedit  ad  eas  paci«  conditiones  al>- 


eundum,siresdesperatasit,  qaam- 
quam  forte  mori  tum  gloriosiat 
foret.  V.  Ostendit  rem  adeo  non 
esse  desperatam,  ut  potios  integra 
sit,  quuro  auxilia  sibi  multa  super- 
sint;  quum  victoria  Trojanis  ad- 
modum  cruenta  fuerit,  damnam- 
que  par;  quum  adhuc  bellum  in 
ortu  ipso  sit  atque  initio,  ideoqne 
facile  mutaripossit  fortiinae  vicis- 
situdine.  VI.  Auxiliis  Diomedit, 
quse  desunt,  op^onit  auxilia,  qnie 
adsunt  quamplurima,Messapi,To- 
lumnii,  Gamillse.  VII.  Denique  of- 
fert  se  pugn<e  singulari. 

383.  Proinde.  Pro  syllaba  metri 
causa  excluditur.  S,  —  Tonu  eio^ 
(fuio.  Sic  et  Fericles  fulminare  dic* 
tus  est :  et  •x^tviCpoyT*  im  apad 
Aristoph.  «^i^  i/iro  ^f^rnc  tA<urte- 
/Aifct.  Germ.  —  Meque  timoriSf  etc^ 
De  hoc  genere  Ironia>  acrioris,  vide 
Quintii.  IX,  a,  pag.  So^.  Simili 


\ 
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signiret,  cai  ▼iitiis  in  lin^ua,  cui  larga  fandi  copia,  qui  tan- 
tum  eloquio  tonaret?  Adjicit,  possit  quid  vivida  virtus,  etc. 
Perinde  ac  si  dicat:  vis  scire  uter  nosthjlni  fortior,  tu ,  aii  ego? 
adsunt  hostes,  non  long^e  iili  quaerendi,  ut  qui  muros  nostros 
-circuinstant.  Imus  in  adversos?  ita  provocat  ad  eundum.  Cessa- 
l>at  Drances,  ideo  quid  cessasP  An  tibi  Mavors  armorum  Deus 
in  Ungua  uen/i05a  ?  quia  dixerat,  voUait  tibi  verba,  et  in  pedibus  istis 
(iiotTatAz)fugacibuSy  nihil  enim  magis  a  Marte  alienum ,  quam 
fnga.  Notat  Jul.  Scal.  cap.  a^?  libr.  3.  Poet.  hauc  proprie  esse 
translationem  criminis;  nam  quum  non  possit  nef];are  Turnus 
.objerta  k  Drance,  videlicet,  caesa  tot  civium  miliia,  et  ma^- 
nam  stragem,  et  hanc  sua  causa,  transfert  crimen  objioiendo 
Dranci  ig^aviam,  ut  rem  leniat  ab  indignitate  personae  obji- 
cientis. 

393.  Deseruerat  aciem  Turnus  commento  Junonis,  ut  ha- 
betar  .£neid.  lib.  X,  6^5;  quo  spectavit  supra  Drances  illis, 
pone  animos^  et  pulsm  abi.  Ergo  nunc  Turnus;  egone  pulsuSy 
<pn  potias  illusus  sum,  ut  aciem  desererem?  ofcejdlssime,  (luis- 
quOm  ne  inde  arguetmerito  mepulsum?  Quasi  dicat :  fcedissLma 
est,  et  inscientissima  ista  tua  arg^umentandi  ratio :  nam ,  qui 
dici  potest  beilo  puUus,  qui  TybrimTrojano  sang^uine  ita  anxit, 
ot  tumidum  fecerit?  qui  Evandri  domum  stirpitus  commiiiue- 
nt,  interfecto  nato,  ac  proinde  adempta  in  omne  sevum  pos- 
tera  soboie?  qui  Arcadas  armis  exuerit?  Uis  probavit,  fcede 
sdmodum  increpitum  se  a  Drance. 

396.  Non  contentus  Turnus  his  successibus  in  laudem  sui , 
addit  virtutem,  qua  prostravit  ^^igantes  diios  Bitiam  et  Pan- 
danim:  et  qua  infinitos  alios  interfetit  die  una ,  idque  inrhisiis 
maris  hostilibus:  habentur  ista  ad  calcem  libri  noni  Ji^neid. 

399.  Dixerat  Drances:  nuila  salus  beilo,  sed  pace:  repetit 
Tamus  ironice;  et  addit,  capiii  cane,  etc.  quasi  dicat;  lianc 
nal]am  salutem  cane,  ac  divina,  augur  dementissime ,  capiti 
Dardanio  (non  nominat  ^neam ,  ad  cont^^mptuni)  et  rebiu 
tuis,  Proiride  omnia,  etc.  Sententia  ost:  quuin  putes,  nuliam 


oradone    Thersitae    loquacitatem 
eanigat  Ulysses,  II.  B.  Taubm. 

386.  Insignis  agros.  JNobilitas, 
clarificas :  nain  verbum  est  insicj- 
nioy  et  dtcit  cxauctorari  ejus  de- 
bere  famam ,  quod  de  bello  judicat 
▼irtatis  ignarus.  —  Quid  vivida  vir- 


tus.  Id  esl,  tua,  vel  certe  mea.  S. 
389.  Imus  in  adversos.  Cootra 
illud,  «  iHum  aspice  contra  Quivo- 
cat.  n  S.  — Imus.  Praesen»  ad  uigen- 
dnm.  Liv.  pari  empbasi  lib.  XXVII : 
«  Quin  imus,  inquit,  ipsi  cum  equi- 
tibus  paucis  exploratum?  « 
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esse  salutem  bello,  confundis  omnia,  et  torbas  «letu:  sed  oc 
ceftsa  hoc  facere,  turba  quantum  Toles :  nam  si  extoUis  gentem 
Trojanam ,  certe  bis  victam :  si  premis  Latini  arma ,  certe  a  Bde 
victricia. 

4o3.  Scntentia  est  ironica :  tu,  o  Drance,  qui  nobis  metum 
vis  ingerere  piilchris  tuis  mendaciis,  mei>tire,  et  dic  nunc 
fortissimos  illos  Myrmidonlui ,  tum  etiam  Diomedem ,  atque 
Achiilem  timuisse  arma  Pluygiuy  id  est,  imbellia:  quis  faoc 
credat?  mentire  etiam  amnem  Apulie  Aufiduui  retro  fii|[ere 
ab  mari  Adriatico,  in  quod  influit,  permeato  Apennino,  ut 
Polybius  scribit  lib.  III  ^ifppct  tov  Afrcvivov :  mentire ,  iuquam , 
illum  retro  fugere  prse  metu  Trojanorum,  ui  quondam  Xaa- 
thus  Graecorum  metu.  Achilles  dicitur  Larisswus  ab  urbe  La- 
nssa. 

4o6.  Dixerat  Drances :  det  Ubertatemfandiy  quasi  Turimm  ti- 
meret :  se  etiam  nunc  pavidum  simulabat  adTnrni  sermonem. 
Ergo  ait  Turnus  de  Drance :  timorem  suum ,  ita  explicat  8er- 
Tius ,  naturalem  imfidiose  m  meam  causam  retofKiuet,  ut  mece 
prtBseifUice  y  non  illius  naturasy  quod  timet,  esse  videatur.  £go  ali*- 
ter,  qaam  vuJgus,  versus  hos  accipio,  et  puto  ilia,  artificu 
sceluSy  includenda  esse  parenthesi ,  ut  sententia  sit :  et  nunc 
etiam,  qiium  ego  loquor,  se  fingit  pavidum,  et  hac  simulata 
fbrmidine,  o  sceleratum  artificem!  acerbat  meum  crimeii,  id 
est,  me  adducit  in  acerbissimum  crimcn  odii. 

4o8.  Adimit  illi  hunc  metum :  non  estmese  gloriae  tam  vilem 
animam  perdere;  digna  est  ilia  taii  pectore,  tali  domiciiio ; 
tecum  habitet,  sit  una  tecum:  quamobrem  absiste  moveriy  et 
quietus  esto. 

4io.  Iiatinus  dixerat,  consulite  in  medium ;  ergo  Tumos, 
revertor  ad  tua  consilia:  et  vide  artem  oratoris,  ab  turbido 
cursu  orationis  in  Drancem  convertit  se  ad  quietum  et  lenem. 
Vituperat  vero  consilia  Latini  de  pace,  sed  occulte,  non  ausus 
palam:  posita  vero  occulta  ista  vituperatio  in  proponendis 
rebns,  quse  indecorae.  Est  enim  indignum  ita  abjecto  esse 
animo,  ut  nulla  spes  in  armis  ponatur;  ut  putent  se  desertos, 
quia  negata  auxiiia  ab  Diomede ;  ut  dicant  funditus  se  perire, 
quia  semel  versum  agmen :  demum ,  quia  amentissimum  est 
existimare,  fortunam  non  habere  regressum,  quum  varia  sit, 

l^io,  Consultarevertor.  Conmltor  conmltum  vero,  res  ipsa  de  qua 
est  qui  consulit :  consultus  qai  con-  qais  consolitur :  bene  ergo  consul-' 
sulitur,  a  quo  petitur  Gonsilium:      ta,  dequibas  consuJis.  Serv. 
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et  nihil  illa  matabilius.  Ab  tot  indignitatibus  concladit  id , 
qaod  indigoias,  oremus  pacem,  et  quod  indigniMimum ,  ei 
dexiras  tendamus  inertesy  quod  prorsus  servile  est. 

4i5.  Ab  tanta  indignitate  exclamat  Teluti  corrigens,  qu0 
dixerat  de  dexteris  inertibns ;  perinde  ac  si  dicat ;  quanquam 
qaid  o  dixi?  vos  me  cogitis,  in  quibus  nihil  pristinae  et  solit^ 
▼irtntis  video :  illi  solum  egregio  animo  fuere ,  ac  proinde 
sais  in  laboribus  felicesi  qui  jam  cecidere  in  acie,  ne  viderent 
indigna  hsec:  innuit  latenter  illos,  qui  aderant,  iuisse  cessa- 
tores  in  bello;  nec  respondisse  solitae  Italorum  virtuti;  ac 
proinde  nunc  cogitare  de  pace,  ut  qui  hostem  formident. 

419«  Moles  hujus  drationis  tota  opponitur  superiori;  dici- 
tis,  nuliam  esse  «pem  in  nostris  armis ,  atqui  sunt  nobis  opes; 
estque  inprimis  yuuenftis^  et  haec  intojctUy  et  integra:  spes  ergo 
esii  dicitis,  esse  nos  desertos,  atqui  supersunl  nobis  auxilio  uT' 
bes  Itmlte  populique:  dicitis,  periisse  nos  funditus,  quia  semel 
versum  agmen.;  atqui  Trojani  non  vincunt  sine  sanguine', 
immo  paria  in  iilis  funera,  par  tempestas :  hoc  quum  sit,  cur 
deficimus  in  ipso  limine?  cur  tremitis  ante  tubam?  dicitis 
deroum  fortunam  carere  regressu;  atqui  illa  est  mutabiiis, 
immo  ludit  cum  mortalibus  locans  in  solido,  quem  prius  de» 
jecerat;  et  nihil  est  tam  deforme,  quod  non  in  melius  refera- 
tur«  variante  semper  rerum  vice. 

4:»8.  Gontra  Diomedem  et  Arpos  ejus  urbem  opponit  vali- 
diora  auxilia ;  nam  hoc  restabat  Turno  probandum ,  videlicet 
Messapum ,  Tolumnium ,  duces  plurimos  ab  magnis  urbibus. 


4 16.  Ilie  mihi  ante  alios.  Utnim 
^eneraliter  ille  pro  quicanqQe  oc- 
cnbviit  arcipiendnm  est ;  an  Meaenr 
tias?—  Fortunatusifue  laborum.  Si- 
eut,  «  Letatus  laborum  •  :  et  est 
GrsGum ,  wryx*^^  ''''**  ireyMv :  ut  sta- 
tim ,  «  egregiu«que  animi  »  :  et  in 
II  JEn.  81 ;  «  fidens  animi.  » 

419.  Adkuc  intactajuven  tus.  Noo 
quae  pu^avit ,  sed  de  qua  adhuc 
delectus  habendus  est.  >—  Urbes 
Ital^.  Quia  Diomedes  peregrinus 
fuerat:  nam  hoc  dicit,  Habemus 
robur  Jialum,  non  Grecum  mili- 
tem ,  inertem  et  dissolutum.  —  Sur 
persunt.   Superabundant,   adsvnt 


oltra  quam  bella  deposcunt.  Serp, 
438.  Non  erit  auxilio  nobis  JSto- 
lusetArpi.  Redit  ad  rem ,  quia  oc- 
currebat ;  sed  negantur  auxilia. 
JStolum  autem  dicendo,  ejus  vires 
ex  Grecsp  gentis  commemoratione 
debilitat,  ut  ostendat  plus  esse  in 
Messapo  ac  Tolumnio,  si  Diome- 
des  et  infelix  et  alienus  finibus 
commemoraretur.  Serv. 

429.  At  Messapus  erity  felixque 
Tolumnius.  Bene  duo  junxit  quse 
quaeruntur  in  bello,  fortitudinem 
et  felicitatem.  Utrumque  autem 
contra  Diomedero  dicit,  quem  di- 
cendo  Graecum,  inertero  significa- 
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Expende  hic  quaepiam :  Diomedes  jEtolus  dicitur,  vieluti  in 
contemptum  :  non  favet  nobis  ille  Gra;culus  et  imbellis,  nam 
tales  Grseci  habiti  ab  Romanis.  Ergo,  huic  imbelli  opponitur 
Messapus,  qui  fortissimus,  i^nem  neque  fas  igni  cuiqu(im,  nec 
stemere  ferro.  Huic  infelici ,  quod  ipse  Diomedes  de  se  praedi* 
caverat,  ut  \e{fQ\\  etiam,  opponitur  Tolumnius,  qinfelix:  de- 
mum  huic,  qui  unus  est,  opponuntur  magni  et  plurimi  duces. 
^  JNec  tarda  sequetur,  etc.  id  est,  ex  mente  interpretum ,  felifciores 
et  fortiores  erimus  Graecis;  nam  brevi  tempore  Trojanos  vin- 
cemus;  non  ut  Graeci,  qui  decennio,  ac  vix  tunc  vicerunt. 

432.  Vultis  adhuc  et  validissima  auxilia  ?  adsunt  nobis 
Volsci,  et  illorum  dux  Gamilla  cum  equitibus,  niajor  viris 
femina,  quae  Trojanos  non  metuit,  quos  timent  et  Diomedes 
et  Drances. 

434.  Restabat  ultimum  de  se  vocato  ab  iEnea  ad  singulare 
certamen;  hoc  enim  Drances  objecerat:  de  hoc  ergo  disserit 
in  extrema  oratione:  ostendit  itaque  paratum  se  ad  pugnan- 
dum  cum  iEnea,  adhibetque  rationem  triplicem,  cur  eat  in 
hanc  deliberationem :  prima ;  ne  obstet  bono  communi ,  el 
publico :  altera;  quia  expertus  est  victoriam  sibi  comitem  alias 
fuisse:  tertia;-quia  pro  tanta  spe  vinrendi  iEneae  nihil  recusa* 
bit.  Et  addic  :  ire  delibero  contra  illum ,  etiamsi  parem  se 
Achilli  praestet,  etiamsi  arraa  induat  facta  Vulcani  opera :  et 
paria,  inquit,  quia  sicut  Achillis  arma  facta  a  Vulcauo,  ita 
^nea^:  ista  intelli(jenda  xora  oKfm^iisvov. 

^it  :  infelicitatem  ejus  supradicta  quam  hoc  faciat,  quod  pro  omni- 

legatorum  verba  te.stautur  :  oppor-  bus  facturus  cst.  Serv. 
tune  ergo  hic/V/rx,  quod  Diomedi  436.   Non  adeo.  JJon  rr«u]tttm  ; 

nec  post  victoriam  contigit.  Serv.  nam  verecunde  dicit  adsuetam  ma* 

430.  Nec  tarda  scquetur  Gloria.  nibus  suis  esse  victoriam  :  el  bene 

Litotes  Hgura,  roinus  dixit  enim  manuit,  per  quas  fit  ipsa  virtoria  : 

quam  volnit :  nam  hoc  significat :  et   contra   manus  dare  dicunliu*, 

Latina  pubcs  celerriroe  victoriam  qui  tledunt  se  victi.  Serv. 
adipiscctur  :  quam  vix  Grspci  post  43B-  Jho  animis  contra.  Ac  si  df- 

decennium  sunt  adepti.  Serv.  ceret;   si  desunt   corporis   vires  : 

435.  Idque  placet,  etc.  Ilinc  ap-  comuiendat  autcm  gratiam  certa* 
paret  cum  nolle  pugnare  :  Si  pla-  minis;  ne  invitus  videatur  adducf. 
cet,  inquit,  vobis  hoc  ficri  quod  — Vel  magnum  proestet  Achillem. 
hostis  postulat ,  «  tantumquc  bonis  £t  pnesto  ilium ,  id  e$t ,  roelior  illo 
communibus  obsto  »  ,  et  in  tanlum  sum ,  et  prtesto  iili  dicimus.  Cicero 
obsum  commodis  publicis ,  ut  nisi  in  Ca^sarianis,  «  Tanto  ille  superio- 
solus  dimicavero,  concidat  uni-  res  vicerat  gloria ,  qnanto  tu  bin^ 
versa  rcspublica:  et  imputat  tan-  nibuspraestitisti.  »  Ser». 
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44o.  Si  qnis  objiceret:  moriere,  o  Turne.  in  hoc  singulari 
certamine:  nihil  hoc  est,  respondet:  Hbenter  me  pro  vobis, 
etpro  Latino  devoveo.  Ratio,  nam  vel  vincar,  vel  vincam:  si 
vincatr,  ipse  volo  Deorum  iram  subire,'non  vulgi  invidiam, 
si  Drances  lueret:  si  vincam,  nolo  ut  me%  glori»  Drances 
particeps  sit.  De  sensa  hujus  loci  consule  infra  Servium  et 
notas,  pag.  a^o,  vol.  IV. 

44^«  Sententia  duorum  versuum  clara  cst.  Tu  nota  mentem 
poetae,  qui  hinc  laudem  MneaB  quserit;  nam  strenuum  ducem 
exhibet  in  agendo,  quum  Latini  cunctabundi,  et  ronsulta- 
bundi:  quo  innuit  sa*pe  in  bellis  virtutem  pra;poni  consiliis. 

447*  Advolat  Auntius,  qui  reg^iam  tumultu,  terrore  urbem 
complet,  adesse  instructos  hostes,  etcopias  perquam  in(j;entes: 
boc  enim  innuit,  quum  ait,  totis  desce^idere  campis. 

4.S1.  Sequitur  id ,  quod  necessario  ab  imparatis;  nam  tur^ 
bantur  animi ;  vulgus  concutitur  pavorc :  arriguntur  ira;;  pos- 
cnnt  trepidi  arma,  non  solum  voce,  sed  etiam  manu;  est  hic 
gestus  flagitantium  :  sed  in  hac  tamen  rerum  confusione  adhi- 
bentur  a  poeta  personarum  discrimina:  nam  juventus  arma 
fremiiy  quod  proprium  ejus  (etatis:  patres,  ut  qui  jam  senes, 
ftent  mcesfi  et  mussant:  quid  cnim  aliud  facerent  inepti  jam 
bello?  inde  fit,  ut  ab  dissensu  vario  juvenum  et  senum  magnus 
damor  tollatur. 

456.  Vidisti  aves,  quum  catervatim  in  luco  consident:  aut 

443.  Nec  Drances  potius,  siveest      est  hcec  ira  Deorum,  uter,  inquit, 


\ccc  ira  deorum,  Morte  iuat :  sive 
est  virtus  et  gloria,  tollat.  Sensus 
qaidem  datusobscnre,  sed  facilis, 
et  f|ai  de  usu  nunqnara  recedat: 
nam  its|  irati  dicimus  :  abeat ,  nec 
^  bonis  meis  nec  malis  rebus  intcr- 
tit :  nolo  sil  ant  mex  particeps  glo- 
ri«,  aolin  me  invidiam  ex  infelici- 
tatis  communione  coromoveat.  Si- 
tut  nuoc  de  Drance  dicit,  «  Sive 
est  h«c  ira  Deornm,  morte  luat  »  : 
id  est,  Si  peritums  sum,  uolo  in- 
▼idiam  snstinere,  si  Drances  forle 
pariter  moriatnr.  Si  vero  me  virtus 
etgloriacomitabuntur,  nolo  igna- 
▼us  felicitatis  alienae  sit  particeps, 
fi  dum  meis  pugnat  auspiciis,  furte 
•Qperaret.  Alii  sic  accipiant :  Sive 


eventus  ez  hac  pugna  sequetur, 
vel  ira  Deorum  si  vincar,  vel  glo- 
ria  si  vicero,  mihi  polius  quam 
Dranci  adscribatur.  Alii  sic :  nec 
Drances  potius,  si  pereundum  est, 
ira  Deorum  percat,  aut,  si  vincen- 
dum  cst,  gloriam  coosequatur.  i^. 
457.  Piscosove  amne  Hadusa.  Pa- 
dusa  pi^rs  est  Padi :  nam  Padus, 
licet  uuus  sit  tluvius,  habet  lamen 
fluenta  plurima,  e  quibus  est  Pa- 
dusa,  qux  quil)usdani  locis  facit 
paludem,  quae  plena  est  cycnorum. 
Alii  Padum  tribus  fontibus  nasci 
dicunt,  ex  quibus  sumpsit  vocabu- 
lum  Padusay  qui  diffusus  in  mo- 
dum  stagni  in  amnem  digeritur : 
nam  ideo  «  per  sta^a  loqaacia.  • 
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cycnos  quum  ad  Padusam  roDStrepunt  rauco  sonitu,  1 
puta  liunc  dissensum  et  clamorem. 

4''9*  Exuhabunde  haec  Turnus,  egregiam  nactus  oc< 
ncm  ;  reprehendit  enim  illos,  qui  sederent  in  conciliis,  < 
cem  laudarent,  quum  hostis  interim  rueret  ad  arrip 
regna :  statim  se  iode  quam  celerrime  proripit,  suosqup 
disponit,  ut  angustiae  temporis  patiuntur.  Voluso  mand. 
armentur  Volsci :  Messapo,  ut  ducat  in  aciem  armatos 
tes:  Corse,  et  Gatillo  fratribus,  utpeditem  partim  diffui 
per  campos  ad  speciem  magni  af^minis  ostentandam ;  p 
reservent  ad  firmandos  urbis  aditus ,  et  occupandas  tun 
propugnacula :  partem  porro  reliquam  sibi  assumit,  ut  i 
in  omnem  eventum  sequatur.  ExpUcui  ista,  ut  vidisii;  i 
ut  volet:  certc  in  poeta  confusa  haec  sunt,  sed  confusa  e: 
dio  ad  indicandam  praecipitantiam,  qua  Turnus  hsec  o 
roomento  temporis  praestitit,  vocatus  subito  ex  concil 
arma.  Dixi  Corae  et  Catillo  datum  peditem,  quamvis 
abstineat  ab  hac  voce,  ut  oppositio  fiat  ad  equitem  Met 
sed  an^stiae  non  passae  inte^a  Turnum  loqui.  To  edice 
edic:  veteres  enim  dice,  ducefface^  sed  recentiores  per  aj 
pen  dicy  duCyfac;  xojusso^  pro  jussero. 

468.  Omnia  fiunt  raptim :  discurritur^  et  tota  urbe,  et  ii 
ros;  quia  haec  pars  tuenda  ab  hoste ;  et  id  praeceperat  T« 

469.  Pars  magna  turbationis  ad  Latinum  pertinuit:  t 
concHium,  etmagna  incepta,  quia  incepta  haec  tota  ad  pa 
qua  nihil  majus  oppressts  bello  urbibus;  et  pacem  ban 
fsrt,  quia  turbatus  tristi  tempore;  xaipov  accipe. 

47 (•  Ipse  8e  reprehendit;  immo  se  reum  facit,  nam  fa 
incusat;  ut  qui  non  acceperit  jEnean  in  generum,  quippe  L 
niumj  id  est,  Italiu  oriundum :  nam  Dardanus  Italus  fui 

473.  Sequitur  studium  omnium  ad  defendendam  pat 
jtlii portas  prafodiunt:  Servius  refert  ad  fossas,  id  scilicet 
ceperat  Turnus.  Pars  aditus  urbis  firmant,  Alii  subvecto 

Alii  partem  flumiais  Padi  io  quam  et  de  bono  et  de.  malo  dicit 

descenditur  fossa.  Valgius  io  Ele-  odor  et  honus  et  malus  voca 
QiB ;  Titinius  in  Setina  videantur.  S.  4^*  Concilium ,  etc.  \en 

458.  Pcr  ttagna  ioquacia  cycni.  yA^oc,  id  est,  hiuLcus  et  e/i 

In  quibux  habitant  cycni  loquaces.  quia  pes  quartus  iamhice  tr 

Bauci  autem  rSf  /499«?  est;  oam  nus  est,  qni  tetrachronus  a 

modo  canorax    significat,    modo  bnerat.  Vide  Coelium  iV,  5. 

vocef  pessimas.  Juvenalis,  «  rauci  — Magna  incepta.  Quia  de 

Thea«ide  Codri.  •>  Sicut  venenum  cq|^tabat ,  quse  impleri  noo  j 
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maram  saxay  sudesque,  ad  hoscem  et  feriendum,  et  repellen- 
dum.  Hoc  puncto  teinporis  buccina  dat  cruenium  signum :  ac 
tiiDc  ipsse  quoque  matronce,  et  pueri  excitati  ad  publicam  de* 
fmsionem  currunt,  et  muros  cinxere  varia  corona.  Ratio:  nam 
iabor  ultimus  omnes  vocat:  put.-)bant  scilicct  illum  fore  diem 
yltm  ultimum,  aut  mortis:  lihertatis,  aut  servltutis.  Vocat  va- 
fiam  coronam  ab  discriminante  vario  sexu  puerorum  et  femi- 
narum. 

477-  Amata,  Lavinia,  et  nobiles  aliac  feminse  aliam,  ineunt 
rationem  defensionis,  confugiuntque  ad  preces.  Tu  hic  ex- 
pende  majestateni  Reginse  euntis :  sufwehitur,  ut  quae  in  pilen- 
to,  et  magna  mafrum  caterva,  ut  decebat  Latini  uxorem;  et 
com  donis,  ut  gratiores  siut  preces:  juxtaque  comes  Lavinia 
^^ffo,  ut  moris  est  Principibus  Reg^inis,  quse  fiiias  haeredes 
Kcum  feruDt  ad  publicas  rcs.  Olud,  causa  mali  tanti,  mire 
dictnm,  et  illud,  ocutos  dejecta  decoros,  ex  magno  decoro:  et 
qutdem  oculi,  quo  dejeotioros,  eo  magis  decori.  De  varietate 
kctioms  vide  vol.  IV,  |)ag.  243.  Jam  vero  preces^  qiiae  tumul- 
toarie  fiunt,  non  dantur  Principibus  feminis,  scd  turbae  ma- 
tmflEi.  Quid  vero  petunt  a  Pallade  Dea  beilorum?  ut  telum 
frangat:  parum  hoc;  ut  ipsum  iEneam  pronum  stemat  solo, 
quia  praedo  est,  et  raptor.  Vide  vero,  ut  Pallas  concilietur  a 
potettaite,  i\m9L  armipotens  beiii  prcBses :  a  loco  Tritonia;  a  reli- 
gione  virgo. 

486.  Habes  hic  apparatum  Tumi  comparantis  se  ad  bellum. 
Primo  geoeratim  cingitur  in  prceiia  :  mox  statim  explicat  hanc 


476.  Matrona,  Nudc  foeminae. 
Qudam  sane  arbiu-antur,  inter 
mairoiuun  et  matremfamiiuis  hoc 
interesse,  qnod  matrona  dicatur 
priiai  poeri  maler ;  materfamilias , 
^iue  plures  peperit.  Alii  lioc  pu- 
taot  rectius;  matronam  dici  quae 
iB  BaCrimonium  cum  viro  conve- 
■erit,  eC  in  eo  roatrimonio  manse. 
rii,  etiamsi  liberi  nondum  fuerint : 
dictam  matris  nomine,  spe  atque 
«■ine,  uade  et  matrimonium  dic- 
Vamt  matrem  vero  familias  eam 
csie,  qnse  in  mariti  manu  manci- 
pioqae,  ant  in  ejns  manumanci- 
pioqae  esset,  cnjns  erat  maritus, 


quia  in  familiam  mariti  et  in  sui 
heredis  locum  venisset.  Alii  matro' 
luisVir^jines  nobiles  dicunt;  motivf- 
familias  vero  illas,  quac  in  matri- 
mouium  per  coemptioncm  conve- 
neruut  :  nam  per  quandam  Juris 
solennitatem  in  faroiliam  roigrant 
mariti.  Inler  mairem  vero  et  ma^ 
tremfamiiias  hoc  interest :  quod 
mafer  est  preter  illam  significatio- 
nem,  qa«  est  ad  aliquid,  <pie  tan- 
tum  convenit  in  matrimoniuro, 
quod  alii  matrifamilias,  sicut  hoc 
loco  dictum  est,  applicaTerunt : 
materfamilias  vero ,  qn»  convenit, 
ut  diximns,  per  (soemptionom.  Serv. 
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cinctionem  ab  thorace,  ocreis,  ense,  etc.  Aitfurens^  vel  amore' 
Lavinise;  vel  belli  iris;  et  certatimy  ut  jam  iEneas,  vel  festinan* 
ter,  ut  cxplirat  Servius.  Vide  vero  distributionem:  indueraY 
tliorarem,  cui  squamma;  ahenae;  ocreas,  quae  aurese:  non  no- 
minnt  ocreas,  rontentus  dixisse  auro,  ad  notandam  praecipi- 
tantiam,  qua;  elucet  etiam  in  mutatione  temporum ,  nam  is 
horrebat ,  fulgebat ,  qui  incluserat ,  accinxerat  Sed  nudus  tem» 
pora ,  ni  a  suis  nosceretur,  acrioresque  in{jeneraret  irarum 
stimulos.  Sic  totus  aureus  per  arcem  dccurrebat,  ubi  Amata, 
et  Lavinia,  ut  se  illis  ostcntaret.  Ita  vero  erat  exultabundos, 
ui  vidcrctur  jam  hostem  spe  ipsa  prsecepisse,  et  adventnm 
ejus  antevertisse. 

499-  Se((uitur  comparatio  equi,  qui  diu  fuit  in  stabuIo,et 
abniptis  vinclis  evadit  in  campum  liber,  itque  vel  ad  libidi- 
nem  explendam ,  vel  ad  flumen  lavandi  studio :  quo  dum 
currit,  tunr  emicat:  et  cxplicans  quid  sit  emicat,  addit  yfremit 
arrectis  alte  cervicibus;  luxuriat;  luduntjubce  per  collay  per  armoi» 

4  ;8.  Nunc  primum  Camilla,  et  Turnus  in  toto  hoc  opere 
occurrunt,  et  nunquam  deinde.  O  quoties  poetae  alii  ista  ad 
nauseam  repeterent!  Krgo  ait  Camillam  Turno  obviam  occur- 
risse;  descendisse  ab  equo  ad  ipsas  urbis  portas  salutaturam 
Turnum,  ut  exercitus  ducem;  id  pariter  fecisse  totani  eju»  co- 
horiem  exemplo  Frincipis  femina;.  In  verbo  defluxit  ait  Servius 
notari  artcm  desrendendi  ex  equo  facilem  et  militarem. 

5o2.  Sequitur  Camillae  pollicitatio  virilis,  et  plane  fortis, 
qua  promittit  ausuram  se  occurrere  Trojanornm  turmse,  itu- 
ram  obviam,  et  ipsam  solam,  in  Tyrrhenos  equites,  tentatu- 
ram  prima  belli  pericula:  monetque  Turnum,  ut  ipse  pedes 
ad  murnm  subsistat,  servaturus  urbem.  In  summa  se  ipsa  vult 
opponere  inte^ro  hostium  cquitatui,  qui  vagari  solet  aperto 
campo:  peditibus  vult  ut  Turnus  prsesit,  qui  solent  irruptio- 
nes  moliri  in  urbes.  lUud,  sui  merito  si  qua  estfiduciafbrti,  est, 
si  quis  habet  confidentiam  ex  conscientia  suae  fortitudinis. 

507.  Obstupescit  Turnus  ad  virile  promissum;  figit  in  ea 

493.   Qualis,  ubi  abruptis  fuyit  Soo.  Desiiuit.  HocadTumiho- 

preesepia  vinclis.  Et  hvc  compnra-  norem  refertur  :  quatuor  Damqm 

tio  Homeri  est  Terbura  ad  Terbum  erant  apud  Romanos  qoc  ad  ho- 

translata.  Quem  locum  Iliad.  VI,  noriiicentiani  pertinebant,    eqvo 

cum  hoe  comparat  Scali^er  V,  3.  desilire,  caput  aperire,  Tia  dece* 

Vidc  notas,  pajy.  2^4 1  'vol.  IV  :  et  dere,  adsurgere  :  hoc  etiam  prvco- 

Rollin,  Trail^  des  iludes  y  vol.  I,  nespraecuntesmagistratusch 

de  ia  iectuie  dtllomvrcy  II,  J.  3.  dicebantur.  Serv. 
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oculos,  ut  attente  consideret  militarcm  virtutem;  Tocat  illam 
Italuedecus;  nescit  qui  possit  gratias  aut  dicere,  aut  referre: 
partitar  laborem  cum  illa,  cui  animus  supra  omnem  lahorem. 

5ii.  Aperitconsilium  suum  Turnus;  et  partem  CamiHaean- 
aait,  partem  abnutt:  annuit,  ut  ipsa  pugnet  contra  Tyrrbe- 
nos,  et  tentet  belli  prima  pericula:  abnuit  ut  sola,  nam  tecum 
oit  Messapus ^  Latina*  turmce,  manus  Tyhurti,  quorum  tamen 
ipsa  omnium  sit  dux :  et  tecum  erit  diiit  mag^ncrbonore,  quasi 
non  tu  illi  subdita,  sed  ille  tibi :  abnuit  etiam,  ut  ipse  ad 
portas  subsistat ;  nam  iturus  ad  excipiendura  per  insidias 
£neam,  qui  praemisso  levi  equite,  per  niontem  avium  quam 
celerrime  ad  urbem  adventabat:  ac  proinde  obsessurus  erat 
Turnus  armato  milite  convexum  sylva;  tramitem,  et  fauces, 
in  quibus.via  duplex,  ne  per  aliqu  jn  earum  bostis  evaderet. 

520.  His  dictis  Messapum,  et  reliquos  bortatur,  qui  relin- 
quebantur  cum  Camilla:  ipse  contendit  ad  locum,  ubi  pa- 
randae  insidice  contra  iEnean.  Consilium  boc  excog^itatum 
Virgilio  praeclarissime,  ut  videlicet  absint  a  bello  iEneas,  et 
Tnrnus,  quo  in  bello  Camilla  editura  esset  res  magnas:  esset 
enim  contra  decorum  talia  edi  a  femina,  praesentibus  magnis 
docibus;  videturque  mibi  poeta  voluisse  Calabrum  corrigere, 
qai  hoo  non  videric  in  Penthesilea. 

5a2.  Descriptio  loci  mira.  Est,  inquit,  valles  fraudi  accom' 
modoy  et  dolis  armorum,  Cur?  quia  ea  valles  interrupta  est 
anfractibus,  hisque  curvis,  id  est,  sinuosis,  ac  tota  plena  re- 
ccssibus:  deinde,  quia  banc  vallem  ab  utroque  latere  urget 
nemus  atrwn  densitatefrondium :  tertio ,  quia  ingressus  ad  illam 


5l6.  Biviasfauces.  Fauces  dicun- 
mritiiiera  inter  duos  rauntes,  loca 
aDgtuta  et  pervia :  dicta  a  faucium 
omilicadine.  Seru. 

5 19.  Ducis  et  tu  concipe  curam. 
SicaC  ego  :  nam  non  dicit,  sicut 
Menapus,  aut  alii ,  ne  ei  faeere  vi- 
deatur  inja  riam.  Concipc  autem,vel 
amul  cam  illis  sume,  vei  mecum 
eape,  quia  ille  dixerat,  «  mecum 
partire  laborem.  »  Con  cniin  cou- 
inQctiva  particula  est :  unde  et 
&>nvocari  de  pliiribus  dicimus.  S. 
S72.f^alles.  Metri  necessitate  com- 
pelliraur,  ut  valles  diramus.  Statius 


VI,  a65;  «  Vallis  in  amplexunemo- 
rum  sedct  »  :  nam  plenum  est  t/a/- 
Its,  sicut  nunc  Virgilius  posuit, 
quod  ita  esse  diminutiu  indicai; 
nam  valleculu  diritur  :  sicut  lurrim 
dici  dehere  turriculum  indicat :  at 
vulpes  vulpecutu  facit.  Horatius, 
«  Moveat  vulpecula  risum.  »  Ergo 
in  cs  vel  in  iV  quandu  naturaliter 
exeant  nomina,  sola  diminutio  in- 
dic.1t;  ea  autem  quae  in  es  exeunt 
lunga  sunt  omuia,  si  in  genitivo 
uon  crescant,  ut  lahes,  valles,  vul' 
pes  :  nam  si  crescunt,  brevia  suntj, 
iit  miles  militis.  Serv. 


/ 
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est  p&r  tenuem  semitam ,  angustas  fauces ,  malignos  adituSf  u 
tenebricosos  ex  d^nsitate  arborura. 

5^6.  Super  baiic  yaliein  jacet  planities  in  summo  monti. 
tice,  eaque  ignota  advenis,  et  receptus  tuti.  £x  qaa  plaf 
tanquam  m  specuUs  iiidigenae  esbe  possunt,  ut  inde  cei 
eos,  qui  per  iaierioreui  et  perplexam  vallem  iter  faciunt. 
itaque  possunt,  seti  dextra,  seu  Ueva  occurrere  pugncB,  id 
hostibus,  yeljugis  instare,  et  inde  grandia  saxa  volvere, 

53o.  Huc  igitur  advolavit  ad  insidias  locandas  Turnui 
ripuitque  locum,  id  est,  raptim  tenuit,  et  pra^occupavit  m 
et  insedit  ad  iasidias.  ItaquecoosiliumTurni  fiiitarctm  m 
occupare,  ut  ^nean  praetereuDtem  per  inferiorem  val 
inde  invaderety  vei  s^xis  conficeret  miserandum  in  moci 
utrique  6c»(xx<»po^vrotii  tXo;^a,  ut  in  re  simili  loquitur  Joseph. 
BeU.  c.  1 1. 

.  532.  Digressio  commoda  tum  ad  levandum  tsedium , 
ad  rem  ipsam  Vir£;ilii :  nam  quum  pars  reliqua  hujus  libr 
impendatur  in  Camillae  gestis  celebrandis,  eequissimura 
ut  hujus  virginis  initia  prima  cognoscantur.  Additur  m 
claritudo  ez  narranteDea,  et  ad  Nympham,  et  in  ipso  c 
quasi  Gamiliae  gesta  meroantur  Deam ,  que  narret ;  I 
pham,  quae  audiat;  ca^lum,  in  quo  narrentur.  Erg[o  I 
Nympbam  suam  Opim  compellat,  et  tota  lacrymabunda 
ritur,  ire  ad  bellum  Camiliam,  quae  sibi  ante  alias  chai 
nequicquam  incingi ,  nam  tandem  in  eo  bello  peritun 
Nota  hic  aliqua :  Opim  vocat  velocem ,  ut  venatricem ,  et 
in  comitatu  Dianee.  In  illis ,  dabat  voces  ore,  nou  est  ple< 
mus ,  etiamsi  Servius  hoc  velit;  sed  exprimitur  habitus  dol 
quasi  in  ipso  ore  appareret  tristitia ;  ideo  conjnng^e  voces  i 
ore,  non,  dabat  ore.  Ait,  graditur,  quia  ad  belium:  est 
gradior  mihtare,  inde  et  Gradivus:  tq  nostris,  tuis  et  meis 

537.  Ne  putes,  o  Nympha,  ait  Diana,  amoreni  istum, 
complector  Camillam,  mihi  nunc  novum  advenire,  et  si 
quadam  dulcedine  animum  meum  permoveri ;  quasi  d 
antiquus  est  amor,  quod  ut  scias,  audi. 

53a.  Velocem  interea.  Liret /n-  prsecipue,  ubi  Jupiterappell 

terva particulane(;otiasemperprae-  nonem.  —  Opim.  Opim  quan 

teritis  futura  conjungat,  tamenab-  cimus,  Nyuipham  significam 

ruptus  et  'vitnperabilis  transitus :  autem   dicamus    opem ,    aui 

habet  autem  tales  transitus  et  in  intelligimus.  Seru.  —  De  his 

superioribus  libris,  et  in  sequenti  quentibus,videvol.IV,DOt.  f 
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539.  Metabus  CamiUae  pater  inyidia  inimiconim  et  potentia 
pul.sus  ro^no  est ,  fugitque  ex  urbe  sua  Priverno :  exUium  ut 
ietiiret,  sustuUt  secum  filiam  tum  infantem,  quam  a  matre 
Casaiilia  GamiUam  Tocavit.  RetuU  vires  superbas  ad  potentiam 
kostium ;  possis  cum  Servio  aUter,  quia  videUcet  ipse  Metabus 
saperbe  dominabatur.  De  hoc  episodio  vide  Excursum  secun- 
duBi,  ▼ot.  IV,  pag.  '>9o;  et  notas  pag.  249« 

544*  Sententia  plena  ?raOto>v ;  ab  cbarissimo  pi^ore  gestata 
in  siou ;  a  soUtaha  fuga  per  nemora  et  montes ;  ab  teUs  innu- 
nerts  in  vitam  unam  destinatis ;  ab  multis  miUtibus  in  homi- 
aeiB  et  impeditum  fiUa  advolantibus. 

547«  En  dirius  malum  et  acerbius:  pervenit  ad  fluviuro, 
qoi  pF9  imbrium  copia  tamidus ,  et  ad  summas  usque  spumans 
ripas  fagam  detinuit :  voluit  se  natatui  committere;  sed  timuit 
ooeri  infantili ;  tandem  post  multa ,  quae  secum  versavit , 
qnom  nuUi  rei  acquiesceret ,  sedit  in  animo  sententia  hcsc;  ac 
vix  sedii,  adeo  mens  turbida ;  et  subito  sedit,  quasi  subito  Diana 
ipsa  hanc  cogitationem  immisisset :  itaque  non  distinguen- 
dom  post  vocem  subito,  sed  ante  iUam. 

553.  Gestabat  forte  vir  beiiator  telum  numu;  et  quia  telom 
hoc  munaney  ideo  manu  valida:  in  bis  enim  minimis  non 
deestsibi  poeta:  erat  vero  boc  telum  solidumy  tum  ab  natura 
qoia  wodoswny  tum  ab  arte,  quia  coctum :  materia  ejus  rx>- 
horea, 

554.  Ergo  claodit  natam  (en  consiUnm)  sylvestri  subere, 
iDVolvitque  Ubris  et  corticibus  arborum ,  eamque  mediae  hastee 
illigat,  habilem,  id  est,  cOxxraffxsuaorov ,  et  euTrXix^.  Explico  cla- 
rius:  ligavit  habilem,  id  est,  ita  Ugavit,  ut  bene  se  haberet :  et 
conversus  ad  preces,  Ubransque  bastam ,  puellam  mibi  com- 
mendat,  vovetque  in  famulam,  et  potuit,  quia  pater,  Ratio, 
cor  mihi  prse  aUis  commendaret,  quia  mois  telis  iUigata  hos- 
tem  fugeret;  et  inter  nemora,  quae  mibi  sacra  sunt :  ususque 
eit  in  facto  hoc  me  teste,  ut  inteUigerem  ego,  rem  illam, 
qaam  moliebatur,  non  tam  temeritati  adscribendam ,  quam 
fiduciae  in  me. 

S61.  Hoc  quum  dixisset,  lacertum  adduxit  ad  majorem  jac- 
tos  impetum ,  hastam  contorsit  ita  valide ,  ut  undae  quoque 

547.  f^a  medio.  Dum  fugit,  nnminterSenametT.iiTacinamde- 

inler  fogam,  nam  fi^raturo  est,  fluens. — ^6un(fan5,  in  antt.  cudd. 

Qt  « Lanrns  erat  tecti  medio.  »  i^.  scribebatur  cum  aspiratione   ha» 

^Amasenus.  Flnvins  apad  Priver-  iundam,  ut  incitattus  enuntiaretur. 
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insonarent :  atque  ita  Gamilla  hostes  suos  fugit  trajecto  amne , 

injarulo. 

564«  Vix  pater  hastam  jecerat,  quum  hostes  aderant;  ille  se 
fluvio  dat,  et  viclory  id  est,  compos  jam  propositi,  hastam 
Tellit  e  terra, una  cum  virgine, quae  jam  donwn  TrivuB,  ut  qasB 
servata  Dianae  opera. 

567.  Erat  Metabus  natura  saevus,  ac  proinde  neque  receptas 
ab  uUa  est  urbium;  neque  si  vellent,  ipse  se  in  aliquam  reci- 
peret  prae  feritate  animi :  atque  adeo  vitam  traduxit  solus  in 
soUs  montibus,  ubi  pastores  deg;unt. 

570.  Ilinc  factum,  ut  Gamilla  educaretur  inter  vepreta  et 
dunios ,  inque  horrenlibus  ferarum  lustris,  et  ferino  equae 
lacte,  cujus  ubera  patcr  infantis  ori  applicabat,  et  ejus  labris 
immulfi^ebnt  ad  alimoniara.  Versus  ille,  Armentalis  equa  mam' 
mis,et  lacteferino,  habct  sv  ^ia  ^oiv:  nam  tantum  dicit,  nutri- 
bat  illum  lacte  ferino  equae,  ut,  pateris  libamus,  et  cnuro,  pro 
aureis  pateris. 

573.  Alimoniam  secuta  est  fera  educatio:  vix  eniiD^firmare 
^ressus  potuit,  quum  pater  natae  jacula  in  manus  dedit,  cC 
ejus  humeris  suspendit  arcum  et  spicula.  Pro  auro,  quo  crines 
illigantur,  pro  pnlla,  qua  teg^i  solent  feminae,  gfestabat  illa  in 
dorso  exuvias  intcremptae  tip[ridis. 

578.  Ab  hoc  habitu  non  aliena  exercitatio,  torquere  tela  in 
feras  coepit,  fundam  rotare ,  gruem  figere,  olorem  dejicere. 
Expende  niihi  illud.  Tela  manuy  etc.  quia  manus  tenera,  ideo 
tela  puerilia;  sicut  conversim  supra  de  patre,  quia  manus  tia- 
lida,  ideo  telum  immane. 


563.  Infelix  Camilla.  Mira  effin- 
g^t :  infelix  aulein  Camillay  non 
eu  tempore  quo  evasit,  sed  nunc 
infelix  :  |>lerumf|iie  enim  epitlieta 
prtescntis  temporis  srilicet  sunt, 
licet  et  peraclis  nefrotiis :  ut  in  se- 
cundo,  «  infelix  qna  se,  dum  regna 
manebant,  Sanpius  Andromaclic 
ferre  incomitata  soleb.it.  ■  Serv. 

568.  Manus  dedisset.  Consensis- 
set :  ct  lioc  dicit;  etiam  i«i  qui  eum 
voliiissent  suscipere ,  ilie  tamen 
eorum  consortia  morum  fcritate 
fu{;issel;  feritate  autcm  ii^urate 
pro  feritati ;  an  ob  feritatem  ?  Serv.  , 


571.  Armentalis  equa.  iDdomi* 
ta; ;  scilicet  quae  in  armeuta  fueturae 
cau^ia  pascatur :  unde  seqiiituri 
et  lacteferiuo.  Veteres  enim  omoes 
prope  quadrupedes  feros  voca- 
bant,  «  In  latus,  inque  feri  caryam 
compagibus  alvum.  »  lEn.  II,  Si.S, 

576.  Pro  lonyte  tegmine  paUte. 
Palla  proprie  est  mulicbris  Testit 
deducta  usque  ad  vestigia  :  ande 
ait  lonyce :  sicut  supra,  Mn,  Hb.  I, 
65a  :  «  pallam  si^rnis  auroque  ri- 
{rentem.  »  Serv.  — Diserie,  ct  ni^ 
nate ,  longce  pallas :  nam  h»c  etiam 
virorum  fuit^  iied  doh  loD(;a. 
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SSf.  Gantata  hactcnus  pueritia  Camilla!,  jam  setas  sequens: 
postquam  attigit  annos  pubertatis ,  me  semper  coluit ,  ait 
Diana;  tela  mea  in  pretio,  et  virginjtatem  habuit,  quamvis 
maltae  matres  enixc  in  nurum  optarent.  Addit  Dea ,  dolere  se 
Tehementer,  Camillam  flagrare  amore  belli ,  quod  ni  fecisset, 
e$set  procul  dubio  una  a  Nympharum  numero,  quae  Dianam 
comitantur. 

587.  Sed  quando  mors  in  bello  hoc  Camillae  impcndet,  non 
segnis  Diana  e&t  in  ulciscenda  sua  virgine.  Itaque  jubet  Opim 
descendere  ad  locum  bclli,  sagitta  tradita,  qua  interemptorem 
coDficiat,  ut  is  luat  proprio  san(juine  pretiosissimam  vitam, 
sive  Trojanus  fuerit,  sive  Italus.  An  violator  sacri  corports  (sig;- 
nata  omnia  sunt)  impune  abeat? 

593.  Promittit  novam  operam  in  tuendo  mortuse  corpore, 
quod  tectura  est  nube,  et  sepulcro  redditura  una  cum  armis  : 
Don enim  passura  est,  ut  ab  uUo  mortalinm  spolietur. 

595.  Ha*c  Diana;  et  Opis  statim  ad  belli  locum  descendit ; 
sed  nube  (sic  solent  Dii)  tecta,  immo  nigro  turbine;  credo  ad 
si^andum  aestum  irarum ,  quas  jam  Opis  conceperat  contra 
interfectorem  Camillae:  aliter  placidam  nubem  poeta  descri- 
beret 

597.  Principe  loco  ponit  Trojanos,  cum  quibus  Etrusci,  et 
Arcades,qui  turmatim  ad  aciera  procedebant.  Equi  infremunt 
etiosultant,  bellumque  appetnnt,ac  dolent  se  habenis  reprimi 
etretardari,  quominus  ad  bellum  eant,  seque  in  omnem  par- 
tem  obvertunt,  ex  magno  spiritu,  quo  auhelant.  Tota  acies 
Trojana  videbatur  horrcrc  hastarum  ferreis  mucronibus,  non 
aliter  ac  spicae  in  agro  horrent :  quin ,  hastis  erectis  in  sublime, 
campi  videbantur  ardere  pra?  ful(jore  cuspidum. 

6o3.  Posteriore  loco  ponit  aciem  Latinorum ,  ubi  Messapus, 
CatilIas,Coras,Camilla:  dathis  eadem , quae  Trojanis,  etiamsi 

584. /nfrmemtaco/tt.  Inviolatu,  Go^.  -^/<x   Camillce.  Equitaciis  : 

incorrapta;  temerata;  eniiu  suul,  alte  autem  dicuntur  equites,  quod 

qnibos  vi»  allata  est.  Scrv.  alarum  \ice  pedestrem  exercitum 

596.  Nigro  circumJaia  turbine  tegunt.  Serv.  —  Docte  et  signatc 
cotpMS.  Hoc  ideo  qnoniam  admoe-  ala:  nam  hacc  vox  sociorum  esl, 
rorefn  luctumque  descendit.  Con-  et  auxiliorum.  Romana  Icjrio  alas 
tra  in  oclavo  iEneid.  libro,  uhi  ad  non  habuii,  se«l  quolics  haec  vox 
hetitiam  descendit  Vcnus,  claro  iu  Livio  et  aliis  occurrit,  capienda 
earonimbocircumdatam  dicil :  ut,  cst  de  auxiliis  :  itaque  alarii  equiles 
•  At  Venos  «iherios  inter,Dea  can-  sunt  auxiliarii  cquites.  Docte  ergo 
aida,nimb©s.  >Sen;.  ala  Camiila;  nam  ha;c  virgo  iu 
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flexu  alio:  omDes  eniin  ia  campo  apparent;  quo  verbo,  quid 
concipiam,  nequeo  expUcare;  est  enim  verbum  hoc  admoduniL 
tragicum:  omnes  cum  hastis  erant,  hisque  protensis ,  vibra-» 
bantque  cuspides,  et  reductae  erant  dextrae,  quasi  jam  parate 
ad  ictum.  Videres  itaque  in  acie  Latinorum  et  frementes  ▼iros  , 
et  ardentes  equos. 

608.  Erat  jam  utraque  acies  eo  spatio  a  se  divulsa ,  ut  tela 
pervenire  ex  una  ad  alteram  possent ,  quum  subito  attoUitur 
clamor  militari  more,  equi  concitantur:  mittuntur,  immo 
funduntur  tela  creberrima  instar  nivis ;  adeo  ut  caelum  texerit 
jaculorum  imber. 

613.  Haec  generatim,  sequuntur  dcinde  discrimina  peculia* 
ria;  et  ante  omnia  Tyrrheni  et  Acontei  congressus:  quee  in- 
cursio  facta  et  hastis  virorum ,  et  equomm  pectoribus :  viri 
incurrunt  totis  viribus ,  et  uterque  cadit  ingfenti  sonitu  ;  nam 
equi  quoque  ceciderunt  ruptis  et  perfractis  pectoribns  ex 
congressu.  Sed  ruina  Acontei  notabilior,  ut  qui  excussus  in- 
star  aut  fulminis,  aut  globi  e  militari  tormento,  vitam  iu 
ipsis  auris  disperserit :  erat  Tyrrhenus  ex  Trojana  acie,  Acon- 
teus  ex  Rutula :  et  hoc  ipso  poeta  ponit  veluti  augurium  beili : 
nam  ut  primus  congressus  male  cessit  Rutulo;  ita  et  credibile 
finem  responsurum,  ut  vere  respondit. 

618.  Hoc  congressu  turbatae  acies;  et  Latini  rejectis  in  ter- 
gum  parmis  ad  urbem  convertuntur,  simulata  fuga ,  et  ex 
belli  arte.  Trojani  in  illos  ingruunt^  et  Asylas  inprimis  turmas 
equitum  in  illos  inducit :  sed  quum  jam  appropinquarent 
urbis  moenibus,  ecce  subito,  resumptis  viribus,  Latini  sublato 
clamore  in  hostes  redeunt,  ac  tum  Trojani  fugtunt,  ac  retro 
laxatis  habenis  referuntur. 

624.  Sequitur  optima  ad  rem  comparatio  ab  accessu  et  re- 
cessu  maris :  alternante  enim  fluxu  et  refluxu,  nunc  ad  terras 
ruit  spumans  in  scopulos^  undam  in  arenam  fundens;  nunc 


anxilio  Tumi.  Vide  Lipsium  in  Po- 
lybium;  Godescal.  in  VegeUum; 
Smetii  et  Gruteri  ioscriptiones. 

633.  MoUia  colla.  Latini  reflec- 
tnnt  co/(amo//ia^  scilicet  equorum 
qui  domiti,  ac  proinde  molles  ad 
omnem  flexum.  Ita  locutus  Catul. 
«  mollescunt  colla  juvencis  » ,  et 
uosttr  Georg.  III,  «  moIU  collo  » , 


pro  domito,  eo  versu,  «  Belgica  vel 
molli  melius  ferct  esseda  collo.  •  C 
6a4*  Qualis  uhi  altemo  y  id  est, 
reciproco  aestu  :  et  fprte  alludit  ad 
Euripura.  Notat  autem  Scalig.  V, 
3 ,  hec  divina  esse ;  et  arstus  marini 
tam  exactam  descriptionem  ita  far> 
cire  oculos,  ut  in  hisce  versibus 
plas  videatur  illius  motus  qua9 
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refertur,  et  retro  abiens  reyolvitur,  resorbetque  undas  deserto 
litore:  talis  fuit  ea  belli  species. 

629.  Simulata  illa  Rutuloruin  fuga  supra  est  narrata;  ea 
qnom  iterum  repetatur,  dicitur  bis  facta.  Itaque  bis  acti  sunt 
ad  moenia  a  Tbuscis;  ac  proinde  bis  texerunt  terga  rejectis 
armis ,  respectantesque  ut  cauti ;  ac  proinde  bis  quoque  Tfausci 
relati  retro  sunt. 

63 1.  Jam  vero  tertio  praelio,  cessante  fuga,  implicatae  sunt 
acies  totae,  et  quisque  legit  virum,  cui  obsisteret,  in  quem 
pag^naret,  cui  vel  gloriam  daret,  vel  adimeret,  ut  loqnitur 
Homerus,  ri  xu^o;  ^cjo^siv,  h  eXiff9at.  Quo  in  congressu  ita  acerrima 
fuit  pugna ,  ut  nemo  satis  queat  persequi  morientium  gemi- 
tam,  aut  arma  et  corpora  altissimo  imbuta  san^ine  ac  de- 
mersa:  quin  eadem  clades  equos  quoque  auferebat,  qui  semia- 
Dimes,  et  virorum  cxdibus  permisti,  per  ag^ros  volvebantur. 

636.  Adnectuntur  hi  versus  cum  superioribus ,  immo  ab 
illis  pendent :  tria  dixcrat ;  lectum  virum  a  viro ;  interfecfos 
viros ;  interfectos  equos.  Ecce  tibi  Orsilochus  leg;ens  ad  VUq- 
nam  Remulum;  ecce  ut  Remulus  ipse  volvatur  cxcussus  faumi; 
ecce  ut  ejus  equus  percussus  in  aure  domini  cladcm  experiatur. 
Vide  vero  ut  grapbice  omnia,  prsecipue  quse  ad  equum  perti-  . 
nent:  ipsum  videor  nunc  cemere  arduum ,  furentcmque  ab 
ictu,  impatientem  vulneris  jactantem  crura  nhteriora,  pectus- 
qne  arri^rentem,  et  insistentem  unis  posterioribus  pedibus. 
Qao  habitu  nonne  evolveret,  nonne  excuteret  miserum  Re- 
mulum?  certe  instar  ponderts  tormento  excussus  cadit. 

64o.  Transit  ad  Catillum,  qui  lolam  facili  certe  negotio  in- 
terfecit.  Hoc  indicat  poeta,  quum  illum  absumat  nulla  facta 
peculiari  mentione.  Majore  negotio  Ilermihium  dejecit:  meta- 
phora  videtur  sumpta  ab  arbore,  quam  irtibus  dejicit  detur- 
batque  rusticus,  ideo  ingentem  animis,  ingentem  corporcy  ingen' 
fan  armisy  ut  arbor,  quae  in^ens  trunco,  ct  ramalibus.  Erat 
Herminio  casaries  fulva ,  nudum  caput^  nudi  humeriy  quia  abs- 
qae  galea  et  thorace.  Sic  arbor  desuper  frondca,  cui  non  malc 
assimiles  caesariatum  et  fulvum  caput,  sicut  ramis  humeros  hu- 
datOA.  Crat  vero  nudo  capite,  nudis  humeris,  ut  qui  non  vul- 
nenbas  terreretur,  sed  tantus  vellet,  quautus  erat,  apparerc  et 
paiere.  Ab  hac  Herminii  descriptione  transit  ad  ejus  exitium  : 

ipto  in  mari.  Vide  ibidem  plura.  T.      ciem  demonstravit ,  multa  enume- 
634*  Armaque  corporaque.  Ver-      rando,  qua;  m  alto  san(piiiie  velut 
m  vtxvnrf/iTO( :  et  bAie  belli  fa-     natarent.  Serv» 
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transfigitur  per  armos  ab  Catillo,  et  hasta  quidem  tre 
tremeret  confixa  trunco  arboris.  Quid  deinde?  dupUcat 
id  est,  incurvat,  et  veluti  facit  duplicem;  sic  caesa  arl 
plex  jam  est. 

646.  Istud ,  funditur  ater  ubique  cruor,  possit  referri  a< 
Hermiaium,  a  quo,  ut  a  tam  gfrandi  corpore,  fundi  c 
omnem  partem  videretur,  aOSric-si  quidem  poetica.  Si 
sequitur,  dant  futiera  fehro  certantes,  sequius  est,  ut  ref 
reliquos  certatores,  qui  etiam  eo  honestiorem  putabai 
tem,  quo  per  plura  vulnera. 

648.  Hinc  Camillae  facta  quae  reliquum  tenent  libruii 
studium,  gloria,  et  bellandi  peritia.  Ula  interccedese 
vide  arrogantiam,  ut  quae  omnia  contemneret,  et  veri 
taret:  erat  illi  pharetra  in  humeris,  et  sinistrum  latuseji 
id  est,  nuda  mamma. 

65o.  Arma ejus, hastae,  bipennes,  sagittae :  nunc  hasts 
git,  et  densatim,  ut  visum  ex  re  commodius :  nunc  bipc 
repta,  indefessum  pu^at :  arcus  et  pharetra  pendeban 
bantque  ex  humero  ad  usum,  quum  ipsa  vellet.  Duplc 
mendatio;  a  materia,  quia  arcus  atireus:  ab  numine, 
arma  Diance  sunt. 

653.  Explicat  nunc  quis  usus  arcus  et  sagittarum  :  si  < 
prae  hostium  impetu  cogeretur  tergum  vertere,  a  terg 
pugnabat;  nam  converso  per  scapulas  arcu  in  hostes, 
rem  gerebat  adhuc  fugiens  ipsa,  ut  solent  Parthi. 

655.  Sequitur  comitatus  Camillae  :  tegebant  ejus  latu 


648*  Exsultat  Amazon.  Saspen- 
dendum  exsultat,  ut  Amazon  intel- 
ligas,  quasi  Amazon  (  nam  Camilla 
Volsca  fuerat :  sic  in  iEneid.  primo, 
« Dederatque  comas  diffundere 
▼entis  venatrix  a ,  id  est,  quasi  ve- 
natrix.  Serv, 

649*.  Unum  exserta  latus,  Vide 
I^ot.  v.rV,  p.  a6o,  quibus  probatur 
sinistrum  esse  latus. — Pharetrata. 
Participium  a  foeminino  genere 
derivatum.  Unum  exserta  iatus^ 
pro  exsertom  latus  habens.  Serv. 

65 1.  indefessa.  Infatigabilis  :  et 
omnia  ei  Amazonum  arma  tradit, 
quai  Titianos  wnimammat  vocat : 


nam  hoc  est  Amazon,  qi 
fJta^iS,  sine  mamma:  bipe 
tem  dicitur ,  quod  cx  utraq 
habeat  aciem,  quasi  duaa 
quas  veteres  dicebant.  Sei 
653.  Aureus  ex  humero  ; 
cus.  In  Romano  codice  U 
ex  humeris  sonat :  ut,  di 
continenter  pronuntiatis, 
veluti  sibilo  major  sonit 
tetur ,  qualem  Homerus  fic 
ce  verbo  mira  expressit  fe 

iKXMy^AI  i^    df    OlffTOI  tT  mfJLi 

foio.  Pier. 

655 .  Atcircum  lectcs  com\ 
audi  dimicai^t:  quod  etiam 
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ce  virgines,  et  lectae  omnes.  Poeta  tres  numerat,  Larinam, 
ToJIam,  Tarpeiam;  extremae  dat  securim  ceratam  in  manu,  qua 
liostes  quateret :  erant  istae  pacis  bellique  administrae. 

659.  Comparatio  aptissima  sumpta  ab  Amazonibus,  quae 
degunt  ad  Thermodontem  Asiae  fluyium,  et  quibus  picta  arma : 
quae  feminae  exsultant  lunatis  pehis,  quum  comitantur  Hip- 


imaxonam  indicat  comparatio , 
<{aae  inducuntur  circa  re(pnam  beU 
la  tractantes,  ne  cnlpetnr  poeta 
fiod  nollam  eamm  pugnantem  in- 
^nzerit.  S.  —  Larinaque  virgo.  No- 
nina  haec  nobilissimarnm  sunt  Ita- 
li«  foeminamm.  £t  teratam  pro  fer- 
ream  :  nt,  «  micat  aercus  ensis.  »  T. 

657.  Quas  ipsa  decus.  Et  ad  de- 
lectas,  et  ad  ipsam  potest  referri. 
Decus  autem  si  ad  Camillam ,  no- 
bilitas,  pnlchritudo  :  si  ad  dclec- 
tas,  oraamentum,  id  est,  quas  sibi 
elegit  omamentura,  id  est,  ad  or- 
namentnm.  Taub.  —  Dia  CamiUa. 
Generosa,  tuytwt :  nam  Graecum 
est,  cQJus  nominis  etymologiam 
pleriqne  yoluntvenire  etTOTov/icV : 
quod  si  sic  est,  dicemus  dissentire 
denTationem  aprincipalitate :  nam 
iiay  di  producit,  cum  J^ioc  corri- 
piat :  sicnt  e  contra,  cum  luxj  lu 
prodncat,  Lucemay  lu  corripit.  T. 
— Dia  Camilla.  Pro  diva.  Horatius 
8at  I,  a,  «  sententia dia Catonis.  n 
Vermt  Sat.  I^  4^9  *  ^^^^  iuter  po- 
cnla  qnaerant  Romulid»  saturi, 
cjiiid  dia  poemata  narrent.  »  Ovid. 
Fast.  n,  598:  «Qusque  colunt 
thalamos ,  Ilia  dia ,  tuos.  » 

658.  Pacisque  bona.  Congraum 
paciepitheton  dedit,  ut  eambonam 
diceret,  quum  bellum  e  conlra  sit 
pessimmn :  nam  sine  dubio  et  belli 
sam  diceret,  si  ratione  versus  lice- 
ret.  Quidam  bonnm  interdum  pro 
^ndi  accipiunt.  Serv.  —  Pacisque 
^asheUique  ministras.  Bono^ qui- 


dcm  in  codicibus  nliqnot  antiquis 
habetur.  Sed  enim  cum  Mediceo 
plnres,  atque  iidem  probatiores, 
bona  legunt,  idque  Servius  agnos- 
cit.  Donatiana  tamen  paraphrasis 
ad  eam  lectionem,  qu»  bonas  ha^ 
bet  accusativo  casu ,  respicere  vi- 
detur.  Sic  enim  cst :  denique  quum 
iret  ad  bellum ,  bas  sibi  esse  comi- 
tes  voluit,  quod  essent  ornamento 
in  pacc,  et  ministrse  in  certamini- 
bus  belli.  Potest  et  sic  intelligi,  ut 
6e//o  et  paci  ornamento  esse  vide- 
rentur :  et  sic  in  utroque  obseque- 
rentur,  ut  utrumque  ornarent:  et 
hoc  esse  arbitror  melius.  Pier. 

659.  Quales  Threicia.  Tanaisflu- 
vius  cst  qui  separat  Asiam  ab  Eu- 
ropa ,  circa  quem  antea  Amazones 
habita  verunt,  unde  postea  adTher- 
modonta  fluvium  Thraciae  transtu- 
Icrunt :  quod  ct  Sallustius  testatur, 
dicens, «  Dein  campi  Threissi ,  quos 
habuere  Amazones,  ab  Tanai  flu- 
mine  iucertum  quam  ob  caussam 
digresse.  »  Has  quidam  dicunt  sta- 
to  die  solitas  Sinthiis  coire.  Serv. 
—  Vide  notas  vol.  IV,  pag.  261. 

661.  Hippolyten.  Uaec  Amazo- 
num  fuit  regina',  cui  victae  Hercu- 
les  baltheum  sustulit  :  hujus  fitia 
Antiopa  quam  Theseus  rapuit,  un- 
de  Hippolytus.  S.  —  Hippolyten. 
Fuit  hacc  Penthesiles  Mnymn^ 
sorory  ait  Cal.  lib.  I;  Ideo  exstudio 
utramque  poeta  conjungit.  Modum 
cxdis  lege  apud  Cai. 'Cbrda. 

663.  Lunatif  a^mina  p^lii%.  Ita 
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poJyten  Regioam  suam,  aat  Pentfaesileam.  Omnia  in  his  quin- 
que  versibus  ita  sunt  tragica,  et  grandia,  ut  fulcris  cothurna- 
tis  incedant. 

064.  A^gressunis  Camill»  facta  pramittit  versus  duos  in 
<*J"yaudeiii,  quasi  tanta  fuerit  peritia  hujus  virginis  in  trao- 
tandis  armisy  ut  sciri  vix  possit,  qui  primus  ab  ea  interfectus, 
qui  ultimus.  Videbatur  furere  instar  nubis,  qu«  fulmen  deji- 
"Mwyimrfit  grandinem. 
^w.  Pnmum  omnium  Eiuueum  interficit  Clytii  filium. 
^|*J*  adhibet  modum  mortis,  et  miseri  morientis  formam  : 
moauiu;  uaiu  apertMm  pecius  tnmsverberat  abiete;  est  figurata 
•J^^io,  id  est,  verberando  aperit;  ut,  incensum  animum  in- 
J^f^mimava  «niofv:  et  adversi  ait,  ad  signandam  fortitudinem 
y^n^  qui  sempcr  pojpiat  adverso  in  hostem  pectore :  pereuntis 
fomiain;  iMun  voMil  rrvos  sanguinby  mandit  cruentam  humum, 
venai  se^e  tn  5110  vulnere :  tragica  omnia !  et  vere  rivos  vomit, 
quia  traDsverberatus;  atque  adeo  vomit  a  pectore,  et  a  ter^o, 
el  kleo  uou  rtvum»  sed  rivas»  Finge  aquarum  originem  scatu- 
neQlem  ab  specu,  et  inde  in  omnem  partem  rivulos  ejaculatos, 

^<At«  TKrbx  Ub.  V«  «lunatam  ag- 
mrtt  «  :  H  $M.  Tr«$.  «  binaia  pel- 
tii.  •  CrnMr  llr«yvlui  et  Suids  pes- 

» « v^  k  /Jj^ ;  IpWtM « sperits  armorum, 

ys4wt%.  i«Mtfirx  M«iii«vit  «^rrur  «  to« 

CMIM  MIUlUm\hll«»UlM«;M/tMJ|«lMtU 
\«t«      \vMOIk||\^|  IUmH»  |»HIMa  ««!/'• 

Skhk  ilv«vu«Ml   Nv^uUs^Mt^wi  IVr«tt- 

^^i^^^t  }^\\\\U%  \\\\\^\\\k^ »|Wx**^'»*» 

«^VMt  ^^'»»(4«  ^«>H«  i^ilur  ab 
lm(>  v^MiiiH  «<miUluiUuif»  ui«»r<|u« 
«m^  1)^1  v|«t^««i  Aii^  is%mi|«tu»  :  num 
|4(*iu«  hJ  \y\s  \\\^s  ivluUl  iKMuu.  rii- 

«lUll  l»A«  •|H<*tluUAl  (\^ll»  MVU»  lu^hvVt 

KMi  •>    Ulili«iM«  mvil  «  lu  uuHlum 

liHHW  mwU#»»  HH»i  ^^»1^  |M>rtiW 

4m  luiiHlii»  i|uum  Uviunt 

«•lilMii  iiHitv  mmim  iii« 


telligendi  suot ;  ant  saltem  « in 
modumLunae  cum  morsu  aliquo  •  , 
enim  ita  est  foiium  licus  Indicae : 
sed  quod  rotundum  est,  etin  mo* 
dom  Lonae  plene,  Latinis  lunatum 
non  dicitnr,  sed  qood  est  forma 
semicirculari ,  fortasse  quia  hac 
forma,  ut  plurimum ,  Luna  visitur. 
Cerda.  —  Vide  explicationes  et  no- 
tas  vol.  \ly  pag.  66;  et  Excursum 
de  Amazonibus,  vol.  II,  pag.  2o5. 
664*  Quem  telo  primum  dejicis. 
llomericum  ost,  interro^ationem 
ad  ipsum  referre  qui  describitur, 
quum  semper  sic  musie  interrogari 
consueverint :  ut,  «Vos,  o  Cal- 
liope,  precor,  aspirate  oanenti.  • 
Tanta  est  feriendi  celeritas,  tan- 
tus  occisorum  numerus,  ut  dis- 
cerni  nequeat,  quis  primus  aut 
ultimus  pereat.  —  jlspera  vhyo. 
Epitheton  ad  ofBcium  belli  rcspi- 
ciens :  alias  iocongrue  virginem  %%- 
peram  dicimus,  Serv. 
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ita  ille  in  atramque  partem.  Nota  et  locutionem  miram,  ver- 
sat  sese  in  stw  vulnerey  pro ,  in  suo  sanguine. 

670.  Sequitur  Liris,  et  Pagasi  exitium.  Liris  equumsufFo- 
derat,  id  est,  penitiore  punxerat  stimulo,  inde  impatiens  equus 
sessoris  rninam  parabat :  hic  habenas  contrahebat,  ne  omnino 
iaberetor;  erat  quippe  jam  equo  revolutus.  Pag^asus  tum  ma- 
nom  dabat  jamjam  lapsabundo :  hoc  puncto  temporis  Gamilla 
ita  celeriter  utrumque  percussit,  ut  praecipites  in  terram  pari- 
ter  merent  ex  equis.  Poeta  vocat  inermem  manum,  vel  quia 
inefficaci  auxilio,  vel  quia  vere  inermis.  Dixi  equum  suffos- 
sam  ab  ipsomet  sessore :  possit  qui  velit  referre  ad  extremam 
▼im;  ita  ut  alins  equum  transfixisset,  unde  impatientia  feri. 

673.  Gonfercit  jam  hic  Camilla  mnltos  mortalium,  (poeta 
quinque  numerat);  Amastrum  gladio  cominus  interficit,  (haec, 
credo,  mens  poetas) :  quatuor  reliquos  hasta  assequitur  incum- 
bens  eminus:  eaque  fuit  jaculantis  felicitas,  ut  quot  hastas 
tonerit,  interfecerit  viros  totidem,  nuUo  ictu  frustrato. 

677.  Facit  moram  in  describendo  Orphito,  qui  venator  et 
ineqno  lapy^e,  id  esl,  Apulo,  et  in  armis  ig^notis.  Sed  quas 
haec  ignota  arma?  Pro  lorica  erat  homini  pellis  tauri,  qua  hu- 
meros  teg^ebat;  et  quem  taurum  ipse^  etiamsi  pu^natorem, 
tamen  pugnando  vicerat;  hoc  enim  videtur  innuere  poeta; 
alias  non  tauri  pugnatoris  meminisset :  pro  galea  erat  lupi  ca- 
put  cum  dentibus :  pro  hasta  agrestis  sparus.  Accedebat  ad  for- 
midinem  armorum  statura  hominis  etiam  formidanda;  nam 
toto  vertice  supra  alios  eminebat,  vertebaturque  per  medias 
catervas,  id  est,  aycorplf rroc ,  ait  Servius.  Describit,  ut  puto, 
miiitem  omnia  obeuntem,  et  huc  illuc  circumcursantem,  seque 
ia  onmem  partem  convertentem  cum  terrore  hostium. 

d84-  Dixerat,  Orphitum  esse  venatorem :  ergo,  qua  ille  arte 
feras  solitus  erat  capere,  eadem  ipse  capitur,  id  est,  insidiis : 
est  enim  excipio  verbum  venatorum ,  et  quo  insidiae  feris  po- 
sitc  indicantur :  quum  itaque  Gamilla  turbans  omnia,  hostile 
a^en  in  fngam  verteret,  inter  reliquos  fugit  Orphitus;  tum 
konuDem  a  tergo  trajecit  volante  hasta ;  ac  mox  insultabunda : 
«putabas,  inquit,  te  feras  agitare  in  sylvis  sparo  isto  tuo? 

68a.   jiyrestistfue  maHus  armat  tare. »   Varro  ait  sparum ,  telum 

iparys.  Bene  a^restis  :  nam  sparus  missile ,  a  piscibus  ducta  simiiitu- 

eit  riisticam  teium  in  roodum  pedi  dine  qui  spari  Yocantur :  Alii  spa- 

reeomim.  SaUustios,  •  Sparos,  aut  rus,  a  spargendo  dici  putant.  Serv, 

ianeeas ,  alii  prsacotas  sodes  por-  —  Epaminondas  sparo  ictos  periit. 


i84  COMMENTARIA 

atqui  advenit  dies,  qui  redarguat,  refellatque  tuam  istam  jac« 
tantiam  armis  muUebribus  :  s^d  gloriose  tamen  occumbis;; 
nam  manu  Ganiillae.  o 

690.  Ha^c  tot  mortium  discrimina  pertinent  ad  laudem  Ga- 
millae,  quae  in  omni  bellandi  (];enere  esset  peritissima :  fit  men- 
tSo  peculiaris  Orsiiocbi  et  Butae,  qui  maximo  erant  corpore 
inter  Teucros  :  describit  grapbice  vulnus  Butae :  est  ille  percus- 
sus  in  leeva  colli  parte,  Gamillae  cuspide  inveniente  viam  inter 
Joricam  ct  ^aleam  :  quia  videiicet  parma  pendebat  id  temporis> 
e  lacerto  laevo,  neque  sublata  ad  tuendam  partem  illam  :  ita- 
que  eo  puncto  teraporis  lucente  et  apparente  carne  non  fuit 
Carailla  otiosa.  Est  sedentis,  equitantis  :  inde  ^esi^orde  equite. 

694.  Ad  exitium  Orsilochi  usa  est  dolo :  fugit  illum,  non 
quidem  recto  cursu;  nam  boc  timentis  esset,  sed  gyro  inte- 
riore,  id  est,  sinistro,  tanquam  ludens  et  eludens.  Illeiucaute 
Gamillam  sequcbatur;  ac  proinde  et  illum  Camilla,  quod  ne- 
cesse  in  gyrante  circulo :  ac  tandem  arrepto  tempore,  xoipoy 
intellige,  in  ictum  insurgens,  securim  semel  et  iterumimpe- 
(^it,  qua  arma,  et  ossa  penetravit,  caputque  precabundi  ape- 
ruit,  et  sparsit  cerebrum.  Intelli^o  preces  fusas  post  ictum  pri- 
mum;  quibus  contemptis,  iterum  iila  ingeminavit. 

699.  In  exsultantem  post  cxdem  hanc  Camillam  fortasse 
Aunus  incidit,  Auni  Apenninicolae  fiiius,  natione  Lig;ur,  neque 
in  re  bclli,  si  res  ag^enda  esset  fraude,  postremus. 

702.  Instabat  ita  Auno  CamilJa,  ut  ille,  quum  videret,  se 
non  posse  cursu  evaderc,  dare  consilium  ceperit:  itaque  Re- 
Qiiias  objecit,  non  tam  virtute  propria,  quam  equi,  belli  glo- 
riam  comparatam  :  viderat  quippe  Aunus  Orsilochum  victum 
a  CamiJia,  simulata  fuga;  inde  monet,  ut  equum  relinquaty 
ct  pu(];net  pedibus,  ut  pateat  cujus  sit  g^loria.  Vide  varias  lec- 
tiones,  vol.  JV,  pag;.  266,  ubi  Servius  pro  laude fraudem ,  id 
est,  pocnam  a^jnoscit. 

709.  Arsit  GamiJla  furore  irarum,  quia  viderat  detrahi  sibi 


687.  Muliebribus annis.  Usus  ob- 
tinuit  ut  ianuptas,  virgines;  nup- 
las,  muliercs  Yocemus  :  nam  apud 
luajores  inctisicrete  virgo  dicebatur 
et  mulier :  utruraquc  enim  sexum 
luntum  ifignihcaLat ;  ut  ecce  Jioc 
loco  dicic  «  armisi  muliebribus  » , 
<|uum  Cuouilam  innuptara  fuisse 


manifestum  sit.  Item  in  BucoJtci» 
Jegimus, «  Ah,  virgo  infelix  »,  q«<ioi 
Pasiphaen  constat  ex  Minoe ,  ante 
amorero  tauri,  filios  soscepisse.  Te- 
reutius  in  Hecyra,  etiam  maliereni 
post  partura,  virginem  vocat,  «nan» 
Titium  est  oblatum  virgini  olim  aiftr 
nescio  quo  improbo»  »  iSery; 


\ 
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^loriam  rnterfecti  Orsilochi,  quem  Ticerat  clolo  equi  fugien- 
tis :  Jtaque  equum  dcmisit,  et  pedes  cum  ense  tantum  et  parma 
fortanam  belli  periclitari  cum  Auno  voluit :  vocat  puram  par- 
mam,  qaae  nullo  insi^piita  facinore  :  ait  annis  paribus ,  quia  ita 
coDgresaurum  putabat  Aunum. 

7i3.Apparuit  tunc  Auni  dolus;  nam  statim  non  tam  currere, 
quam  volare  visus,  faabenis  conversis,  et  equo  fatig;ato  stimu- 
iis.  To  avolat,  est,  quasi  inde  volando  ahlatus  :  vide  vero,  ut 
etiam  va  quadrupedemque  citumy  etiam  volet. 

71 5.  Vocat  vanumy  vel  €{u\vi  frustra  elatus  superbis  animis; 
quasi  dicat,  xfvo^^iav  futiliter  superbire  :  vel  vanus,  id  est,  ver- 
sipellis  et  fraudulentus,  quod  explicans  addit,  Nequicquam 
patrias  tentasti  lubricus  arfes :  quasi  dolus  in  bello  vana  sit  um- 
bra  virtatis,  non  vera  virtus  :  nam  qui  vincunt  dolo,  vincunt 
inani  fortitudine.  Sed  qui  veram  seriem  Virf^ilii  amat,  ita  ex- 
plicet;  vanus,  qmsLfrustra  elatus;  et  quia/ru5fra,  ideo  nequic' 
quam  tentasii  lubricus  artes;  et  quia  nequicquam  tentasti,  ideo 
nonfuturus  incolumis  ;  ne  scilicet  laetetur  fallax  pater  fallaciis 
filii,  dolosus  pater  dolis  £ilii.  In  voce  /u6r(C(i5  allusum  fortasse 
ad  natnram  serpentium. 

718.  Haec  quum  dixisset,  ea  vclocitate  volantem  equum  pe- 
desipsa  antevertit,  ut  ignem  diceres,  quo  elemento  nihil  le- 
viuSy  et  celerius  :  adstitit  equo  e  reg^ione,  nani  hoc  est,  adversa 
prehendit  fnena,  faominem  interfecit:  et  nota  concinnitatem 
poetae;  quia  dictum  lib.  VII  Camilla^  cursu  ne  seg^etem  quidem 
laedf,  fit  Qt  faic  equum  voiantem  pedes  ipsa  antevertat. 


695.  Interior.  Sinisterior,  bre- 
Tiore  scilicet  circiilo.  Serv.  —  Se^ 
^uiUirque  setjuentem.  Roges,  qui 
fieripotuit,  ut  Camilla,  quum  ipsa 
figeret,  et  illam  Orsilochus  scque- 
retnr,  dicatar  illum  sequi?subjicit 
€iiim,  •  tequiturque  sequentem.  » 
Solotio  est  facilis :  iiam  interior; 
qQnm  enim  illa  breviorc  cursu  gy- 
rosdnceret  ex  summaperitia,  per- 
fisteretque  velut  in  centro  circuli, 
factam  necesHario,  ut  tandem  ali- 
^ando  Fequeretur  sequeniem.  C. 

71 5.  Vane  Ligus.  Aut  fallax,  aut 
iotniter  jactans;  nam  vanos,  stul- 
tos,  posteriores  dicere  coeperunt ; 


et  rarum  est  etiam  in  neotericis. 
Quid  hoc  luco  vane  significet,  se- 
queniiademonstrant,  «  frustraque 
animis  elate  superbis  »  :  possumus 
tamen  hic  et  mcndacem  Ycrius  ac- 
cipere ,  quia  ait,  «  dum  iallere  fata 
sinebanl »» ;  et,  •■  Nec  fraus  te  inco- 
lumem  fallaci  perferet  Auno.  »  Ni- 
gidius  de  Sphaera :  «  Nam  et  Ligu- 
res  qui  Apeuninum  fenuerunt, 
latrones  iusidiosi ,  fallaces ,  men- 
daces.  »  Serv. 

718.  Pernicibus  ignea  plantis^. 
Modo  yclocibus  :  alias  persevcran- 
tibus  :  nam  pemix  interdum  veloxy 
iDterdum  perseverant  si|;iuficat  y  «4 
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«>^«^^iiiuo  ec  apta,  et  plcna  acuminis :  apta,  nam  uii 
vvw  •  «M»«>{utcur  columbam  in  nube,  id  est,  volantem ;  sic 

1  jJ.rM   xM««(K*tu  equo  volantem ;  ideo  enim  supra  de  Aano, 

'.  1,    ^M«A  iiJJucturus  hanc  comparationem :  plena  acumi- 

.^*u  MJcbatur  potius  vir  comparandus  accipitri,  femina 

i.>M.K«. .  >cd  secus  est ;  nam  Ligus  verius  eratfemina ;  Gamiila 

.^A  \  II-;  iude  commutatio  :  dicitur  accipiter  sacer,  quasi  ex- 

^  laiiduS)  et  metuendus  avibus ,  et  obiter  allusum  ad  Greecum 
...y,  ;iut  Uponta.  Vox  pennis  videbitur  alicui  ambig[ua;  ut  acci- 
i>iU'r  dicalur  assequi  pennis  columbam;  vel  columba  dicatur 
^iMimis  pennis :  si  me  consulas,  nihil  ambi^um;  nam  omnis 
«uubi^juitas  reponenda  inter  vitia  est,  et  ideo  amandanda  ab 
auctore  Latini  scrmonis  Virgilio.  Dicit  evQO  pennis  subUmem 
i:olumbam,  vel  ex  vocum  ipsarum  conjunctione.  Demum  ex* 
pcude  vivam  descriptionem  evisccratse  columbae;  stillantis 
cruons,]abentiump1umarum:  videornunccernerecolumbam 
hoc  malo  affectam  inter  uncos  pcdes  accipitris. 

yaS.  Vidit  Juppiter  rcs  perditas  Trojanorum ;  fessos  milites; 
duces  desides  :  vidit  Camilla;  gloriam,  ferocitatem,  assultan- 
tiam :  inde  voluit  Tarchonteni  Tyrrhenum  ducem  excitare, 
qui  milites  acueret,  pra^lium  reCicerct,  iras  adderet.  Observans 
non  nullis  oculis,  est,  observans  non  o(iose,  oculis  non  conni- 
ventibus,  immo  impi(;re;  et  oculis  vividis:  to,  suninw  sedei 
altus  Olympo,  dictum  ex  majestate  hujus  Numinis.  Poeta  ait 
suscitat,  quasi  dormientera,  quo  verbo,  et  sequentibus  illis, 
stimutisy  etc.  ducit  locutioncm  ab  sessore,  qui  pigrum  equum 
stimulo  ur(];et:  haud  moliibus^  id  est,  ferratis  calcaribus. 

729.  Vide  Jovis  virtuteni :  dormiebat  Tarchon;  jam  alacer 
versatur  inter  ipsas  etiam  caedes,  inter  cedentia  agmina;  suos 
instigat  vocibus,  id  est,  amare  reprehendit;  ut  urgeat  effica- 
cius,  vocat  quemque  nomine. 

732.  Vocat  Tarchon  suos  his  duobus  versibus,  meticulosos, 
stupidos,  inertes,  ignavos  :  stupiditns  indicatur  in  illis,  0  ntin- 
quam  dolituri:  nam  stupidus  cst,  qucm  injuria  non  movet. 
Reliqua  vi tia  clarc  posuit ,  de  quibus  vide  notas ,  vol.  IV,  p.  2G9. 

734*  Rcdit  ad  singula  :  cur  meticulosi?  quia  Femina  paUmtes 
agit,  atque  hcec  aymina  vertit :  cur  stupidi  ?  qui  quum  geratis 

ipscinGc.  III,  339,  «  etinterDura  qui  viros  etiam  foemiAam  timere 

jacet  pernix  instrato  saxa  cuLili.  »  compellit :  undc  paulo  post;  «qiUB 

73a.  QuismcCiis.Dolentis,  inter-  et  quanta  animis  ignavia  veoit? 

ro{;antiSy  id  est;  qualis,  quantas;  Foemiua  palantes  uQvt,  a  Scrv, 
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i  et  tela  in  dexteris,  tamen  non  sentitis  vos  gerere;  nam 
feritis,  et  ad  nullum  effectum  :  quee  major  stupiditas? 
ertes,  atque  ignavi?  quia  e  contrario  non  segnesestis 
erem,  et  nocturna  bella;  ad  festa  Bacchi,  ad  dapes,  ad 
,  ad  epulas  lucorum,  ubi  pinguis  hostia  devoranda, 
nte  aru9pice  secunda  esse  sacra  et  prospera  :  nam  tunc 
s  editnr,  et  largius  bibitur. 

Eodem  ardore,  quo  milites  reprehenderat,  se  iitme- 
igmen  concitato  equo  conjicit,  moriturus  et  ipse ,  ut  mor- 
1  aJii  fuerant,  qui  in  hostes  incurrer^t.  Itaque  noluit 
tes  esse  suis :  sed  aliter  fata  disposuere,  et  ejus  virtus : 
t  erat  ardore  turbidus,  Venulo  se  adversum  intulit, 

quanta  potuit  vi,  equo  diripuit,  complexus  valide, 
ditque  in  suum  equum,  portavitqueantegremium.  Nes- 
e  hic  latet  concinnitas;  nam  Tarchon,  qui  erat  in  auxi- 
leee,  interficit  Venulum,  qui  petiverat  auxiiia  contra 
I. 
Ad  insolitum  spectaculum,  et  virtutem  paene  ultra  mor- 

sublatus  clamor  omnium;  conversi  Latinorum  oculi. 
m  ira  fervidus  toto  volat  asquore  fsrens  arma  et  virum, 
armatum  virum.  Erat  Venulo  hasta,  cujus  ferrum  Tar- 
liffringit,  et  novum  belli  genus  inchoat.  Tu  expende, 
3sset  spectaculum,  cernere  Venulum  inter  duros  Tar- 
I  et  hostiles  complexus ;  et  hunc  quidem  rimantem  aper- 
irmis  partes  ad  inferendum  iethale  vulnus;  illum  con- 
ugnantem,  sustinentcm  dimoventemqueabjugulo  illius 
im,  et  vim  viribus  evitantem.  An  tu  quicquam  rpceyixw- 

Sequitur  comparatio,  quam  nemo  satis  expendat,  ubi 


4t  non  in  Venerem  segnes. 
r  hoc  dicit;  muliereni  fugi- 
a  annata  est:  alias  priini 
!  carritis  sexum.  S.  —  Noc- 
e  bella,  Qualia  sunt  aman- 
t  qnalia  attingit  Claud.  in 
onor.  et  Mariae,  «  Tum  vic- 
ido  pro«iliens  toro  Noc- 
erensTuInerapraBlii.  »  Ca- 
coma  Beren.  «  Dulcia  noc- 
[>rta9  vestigia  rixe.  «  C 
SecKJM/us  aruspex.  Pro  se- 
\craf  id  est,  prospcra :  si- 


cut  e  contrario  Ilomerus  /xavti  juc- 
xmi^  Gallice,  prophete  de  maiheur. 
— Aruspex.  Proprie ;  differuntenim 
au(]rur  et  aruspex :  ille  ab  avium 
gcstu  et  garritu  dictus :  hic  ab  in- 
spectione  tantum  animalium :  ergo 
in  sacris,  ubi  hostia,  aruspex  Vir- 
gilianus.  Ennius,  Ann.  1;  «  dant 
operam  auspicio  et  augurio.  » 

751.  UtquevolanSy  etc,  Aquilse 
comparatio  aptissima :  ut  enim  et 
aquila  et  serpens  fortissimi  sunt; 
ita  illi  dao  fortissimi  erant ;  itideia 
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species  Tarchontis  et  Venuli  vivide  repraesentatnr :  solet 
draeonem  rapere;  illi  unguibus inhaerere, ac  totum  imp 
ille  contra,  ut  semel  est  saucius,  sinuosis  se  flezibus  ac 
minibus  versat;  horret  squammis;  ore  sibilat;  altius  in: 
aquila  vero  luctantcm  comprimit,  ur(jet,  et  tundit  adu 
rostri,  neque  cessat  interim  a  volatu :  talem  fing^e  eai 
nam.  Tum  Tyrrheni  ad  principis  sui  exemplum  avide 
hostes  incurrunt :  adjicit  poeta  etiam  eventumy  quasi  p 
terent  sibi  eamdem  felicitatem. 

769.  Continent  hi  omnes  versus  venatoriam  discipHn 
quam  poeta  alludit,  quasi  Arruns  praedam  venetur.  Inc 
verba  illa;  circuit;  tentat;  lustratvestigia;  pererrat  hos  at 
aditus,  omnem  undiffue  circuitum ,  et  talia.  Inde  etiam 
lam  vocat  velocem,  quo  attributo  possis  cervum  aflfic 
Arruns  est  cum  jaculo  venatorio.  Arruns  fatis  debitus 
intelligas  non  fore  illi  impunem  hanc  venationcm;  era 
fatale  mori  illum,  qui  Camillam  interficeret.  Multa  0 
est,  multa  fraude :  sic  arte  Petasga:  aii Jbrtuna facillima , 
qua  tutius,  et  citius  posset.  Arruns  subit^  ut  qui  cun 
Vocula/Mrfim  notat  belli  insidias  :  sic  supra,yiirfa  peuro 

768.  Praeclare  Servius  locum  istum  intellexil :  quseriti 
occasio  ad  mortem  Camillcey  ut  sacerdptem  majoris  Num 
netur  occidere,  per  quod  quasi  exaucloratur  Diancefavor 
veniente  majoris  Numinis  iracundia.  Ergo,  describitur  Ch 
qui  sacer  CybeUe,  ut  qiii  ejus  sacerdos.  Descriptionem 
ad  equum,  quo  vectus;  ad  arma  quibus  usus;  ad  fulgon 
in  armis;  ad  ritum,  quo  armatus.  Explico  haec  quatuor 
spumabat  prae  ferocitate;  eratque  cataphractus,  id  est 
a;re  armatus;  ideo  illum  pellis  tegebat  conserta  squamnm 
dum  piumarum,  erantque  squammaB  istae  ahenae,  sed  a 
tinctae,  quasi  ad  nebulam  :  arma  illius  erant  partim  Pl 
quod  de  thorace  et  te^minibus  crurum  accipio;  parti 
tensia,  nam  haec  sunt  spicuta  Gortynia,  et  cum  comu 

mira  perspicacitatc,  ut  illi  siint.  D.  suae  praefatur  fabulae,  cui 

—  Uomerica  comparatio  ex  II.  Xll,  Home  sacvee. 
<le  qua  multa  Macrobius,  V,  i3;  768.  Sacer  Cybelce.  Nu 

Cui  tamcn  Jul.  Ca?s.  Scaliger  V,  3,  tem  pro  numine,  quod  \n 

os  barharum  acerrime  verbcrat :  tur,  posuit    —  Olimque 

quem  videas;  atque  Ciceronem  in  Aut  quiavctussacerdos,  8 

Mario ,  cujus  rarraina  pariter  nota  eliam  majores  sacerdoles  I 

transtulit  felicitcr  in  Gallicos  ver-  quibus  apud  veteres  in  sa 

.iu%  poeta  tragicus  (  V01.TAIIIK)  dum  quc  succcdebalur.  Scrv^ 
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ispanicus  ornatus;  nam  hsec  est  peregrina  ferrugo ;  ita 
s  orbis  partibus  ducem  istum  exornat :  fulgor  armo- 
is  erat,  nam  inprimis  i^sefidgebat :  arcus  erat  awreus : 
mista  ez  ostro  et  ferrugine :  huc  refer  tunicse  pictu- 
i  ex  acu :  ritum  armorum  attingit  in  arcu  pendente 
is;  in  cinctione,  qua  crepantes  sinus  carbasi  collecti 
i  erant.  Exquisita  haec,  et  accurata  descriptio  pertinet 
idum  Camillae  animum,  ut  redderetur  incauta,  et  ita 
«riret :  quippe  quas  ingenio  muliebri  tota  fulg[oribus 
iret,  et  minus  sibi  caveret. 

1,  quae  dicebam  modo :  vides  ut  Camilla  aecay  incauta, 
unum  ex  omni  certamine :  ut  ardeat  amore  prcedce,  et 
j  quippe  amore  femineo.  Ratio  vero  duplex  :  prima, 
nplis  prcEfigeret  arma  Trojana  trophaei  loco :  altera , 
^krret  in  auro  captivo,  quum  venaretur.  Indicat,  quam 
aae  jactantiae  cupidae,  et  inanis  ostentationis :  ergo 
?mpus  idoneum  observat,  quum  illa  minus  cauta 
^aemissis  ad  Deos  precibus. 

ocat  initio,  Apollinem  summum  Deorum  ex  affectu, 
I  colit;  sic  postea  omnipotens,  ex  eodem  affectu  :  nam 
Juppiter  credebatur  ab  Gentibus  et  summus  Deorum, 
otens :  dirigit  vero  prcces  ad  ApoUinem  illum,  qui 
Yic(i5  montis  :  conciliat  illum ,  quum  ait,  quem  primi 
Id  est,  nos  te  prae  aliis  colimus;  nos  primi  sumus  in 
o :  deinde,  cui  pineus  ardor  acervo  pascitur,  id  est, 
X  taeda  pinea  in  tui  honorem  accendimus :  quin,  vide 
te  confidentia  simus,  te  Uno  freti,  et  tua  pietate  pru- 
(  pedibus  calcamus,  idque  illaesi :  quum  erg[o  tanta 
1  vicissitudo,  et  cultus  nostri  er(]^a  te,  et  beneficiorum 
i^a  nos,  quid  mirum  si  ausim  petere  beneficium  uni- 
ei^o,  Pater,  ut  nostris  armis  tantum  dedecus  aman- 
)tes,  ut  qui  omnipotens;  debes,  ut  qui  Pater, 
.  quis  objiceret;  quae  tuag[loria,  o  Arruns,  si  femi- 

rhaseos.  Ait  chlamydem  longa  descriptio  illuc  spectat,  nt 

:eam,  et  in  ea  sinus  car-  in  eorom  cupiditatcm  merito  Ca- 

lib.  VIII,  ait  de  Tybri,  milla  videatur  esse  succensa.  Alii, 

lis  glauco  velabat  amic-  barbara  interpretantur  Ibera,   — 

01. »  —  Pictus  tunicas,  Baihara.   Phrygia  :    uam  Phryges 

um  harbara  tegmina  :  id  olim  vocabant  barbaros.  Vide  in 

ibat  Yestem  Phrygionis  in  vol.  IV,  notas,  pag.  273,  et  Ez- 

BCUm  :    tane  armorum  cursum  III,  pag.  292. 
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nam  interficias?  «Non,  inquit,  ^loriam  peto,  non  exuvia 
non  spolia ;  non  excitabo  trophaeum  :  laudem  quseram  ab  ali 
meis  praeclare  factis;  ab  hoc  uno  illam  abnuo;  tantum  voK 
ut  meo  yulnere,  meo  telo  cadat ;  pellatur  dira  haec  pesds :  hoc 
consequar,  patriam  remeabo ,  etiam  sine  g^loria. »  Hoc  ipso  A 
runsreditum  in  patriam  petit,  utliquidum  ex  conseqnentiba 

794-  Partem  voti  Phocbus  concessit,  partem  ne^vit;  coi 
cessit,  uti  Camillam  stemeret;  negavit,  uti  incolumis  in  p 
triam  rediret:  poeta  ad  ventos  confugit,  ut  indicet  altenu 
precum  partem  inanem  fuisse,  et  effectu  carituram. 

799.  Ad  sonitum  teli  stridentis  per  auras  totse  acies  ocak 
^onvertere;  sed  praecipae  Volsci  ad  Reg[inam  suam :  illa  i1 
Chloreo  occidendo  intenta  erat,  ut  neque  stridentem  aurai 
sentiret,  nec  sonitum  teli,  nec  ipsum  adeo  telum,  donec  pa 
cussa  est  sinistro  in  latere,  quod  expapillatum  et  exsertum 
viddicet  a  papilla  exserta. 

8o5.  Quia  omnes  simul  currunt,  ideo  coitcurrtinf,  et  trtpkke 
qua  voce  et  timor  et  festinatio  indicantur :  statim  suscipnm 
ruentem  dominam.  Arruns*illico  prae  timore  fugit;  sed  diven 
in  homine  affectus;  jam  Uetus  ab  glorioso  facinore;  jam  tim 
dus  ab  instante,  ut  putabat,  ultore  aliquo  :  noluit  se  jam  eiv 
dere  hcLStXB  vvrginiSy  nec  tetis  occurrere  audet  illius.  Non  est  silii 
contrarius  poeta :  nam  tanietsi  dixerit  Camillam  ruisse,  i^ 
eam  ruentem  Arruns  non  vidcrat,  qui  statim,  ut  emisittelttift 
fug;it:  itaque  potuit  suspicari  illam,  aut  non  percussam,  atil 
non  ita  iethaliter,  quin  vires  suppeterent  ad  ultionem. 

809.  Optima  comparatio :  solet  lupus  occiso  pastore,  am 
juvenco  aliquo,  qui  praeclarus  e  toto  (jre£;e,  statim  fugereil 
sylvas,  et  se  abdere,  reflexa  in  uterum  cauda:  hujus  instai 
Arruns  fu(];it,  ac  se  aliorum  armis  immisruit,  ne  agnosceretor 

816.  Post  Arruntis  fugam,  redit  ad  Camillam,  quae  jammo 
ribunda  telum  manu  extraxit;  sed  ferrum  non  potuit;  quipp 
altum  erat  vulnus,  et  mucro  haerebat  ad  costas  inter  ossa. 

818.  Ab  alto  vulncre  copiosus  sanguis;  ideo  iabitur  exsan 
guis;  atque  etiam  labuntur  lumina  letho  jam  fiigida»  Indica 

809.  Ac  velut  ille.  Servii  hac  tox  auctore  Scaligero  V,  3,  maximafl 

ornatui,  non  sig;nificationis  neces-  differentia  :  eum  vidc.  Tavhm, 

sitati.  Vidc  JEn.  X,  707;  ei  Scalig.  8u.  Occiso  paslore  inpus.  Ben 

IV,  34)  Poet.  Hxc  autem  compa-  pasiori  comparat  reginam:  nai 

ratio  ex  Ilom.  II.  XVI,  de  Antilo-  re{^es  ipsi  pastores  vocantor.  B< 

cho  sumpta  est.  Id  quibus  tamen,  mcrus,  jroi/uiyci  AA*r*  Sen\ 
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)m  ocalorum  ab  vicina  jam  morte,  et  qaia  jam  tota 
» ideo  colorquondam  purpureus  reliquit  ora. 
m  est  oblita  belli,  et  publicae  salutis  in  summo  discri- 
les  quippe  duces  ad  exemplum  proponit  Virgilius : 
cam  alloquitur :  sed  cur  banc  pne  aliis?  quia  aequalis 
quia  ejus  fidem  prae  aliis  ante  experta  erat,  ac  pro- 
8  suas  cum  illa  communicare  erat  solita. 
^rbo  pleno  dignitatis  ait;  hactenus  potuiy  quasi  dicat; 
fui  bello  potens :  huic  potentiae  opponit  acerbitatem 
quo  conficitur :  nam  jam  tum  tenebrae  oculos  inva- 
it  solet  moribundis  contingere. 
ittit  mandata  ad  Turnum ,  ut  succedatpugnce^  nibil  de 
ta,  tantum  de  publico  bono,  et  ut  Trojanos  lurbe  oT' 
1  eadem  jam  olim ;  Tu  pedes  ad  muros  subsiste,  et  moe' 

pparent  jam  signa  morientis;  nam  habenas  liquit; 
terram  non  volens,  ac  tum,  idest,  deindeilla,  at 
frigiday  paulatim  se  toto  exsoivit  corpore.  Notat  corpus 
irte  languidum,  et  pa*ne  exyertebratum,  atque  eluxa- 
ta  colla  posuity  ut  quae  non  jam  firma,  sed  vigore  de- 
caput  captum  letho,  XnQpOcv,  invadente  morte  princi- 
em.  Tandem  indignabunda  anima,  melius  et  figura- 
a,  tfita  indignata,  ut  quae  abrupta  in  medio  setatis 
.  in  florente  juventute, /ti^t>5ii6  umbrasy  et  cum  ^e- 
jecebat  virilem  feminam. 

rojanorum  vires  Camilla  una  confregerat;  hacergo 
laetabundi  clamoribus  insurgunt,  et  de  novo  bellum 
rit:  incumbunt  omnes  simul,  Teucri,  Tyrrheni,  Ar- 
libus  verbis  poeta  Trojanos,  et  auxilia  numerat. 

tui.  Absolute;  pugnare  In  tantum ,  ut  nihil  aliud  moriens , 

:  necessaria  enim  Eclip-  quam  de  republica  tuenda  et  bel- 

ctione,  quae  ex  arte  non  lum  mandaret,  et  solum  putaret 

ita  est.  Serv.  —  Potui,  idoneum  Turnum  in   ejus  vicem 

udio  cum  Servio;  potui  succedere.  Serv. 

gnare.  Immo,  potui  est  83 1.  Vitaque  cum  gemitu  fugit 

alui  virihus ,  et potens  fui  indignata  sub  umbras.  Servat  hoc 

I  tametsi  a  re  nihil  diffe-  ubique,  ut  juvenum  animas  a  cor^ 

:m  certe  ab  energia.  Vid.  poribus  dicat  cum  dolore  discede- 

am.  Vin,  882.  Cerda.  re,    quod  adhuc  esse  superstites 

iceedat  pugnce.    Animus  potuerunt :  quod  etiam  de  Tumo 

ostenditur,  qux  non  se  dicturus  est,  quum  hoc  ipso  yersu 

im,  sed  bella  deserere.  tota  claudatar  JEneis. 
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836.  Conquiescit  a  bellis,  intentus  uni  ultioni  vir^nis.  Me- 
mineris,  Lector,  supra  in  hoc  libro  uhionem  ipterfect»  Ca- 
millae  mandatani  Opi  ab  Diana.  Opis  itaque  pugnas  spectabat 
sedens  summo  in  nionte;  eamque  ait  poeta  ingemuisse,  et 
flevisse  ad  Camilla;  occasum,  ut  primum  illam  vidit  inter  (u- 
rentium  juvenum  fremitus  n^ulctatam  morte. 

84  !•  Sequitur  Nymphae  fletus;  in  quo  fletu  ita  rem  gerit 
poeta,  ut  quaerat  laudem  Trojanorum,  etiam  in  altena  re: 
nam  mortem,  qua  mulctata  est  Camilla,  vocat  suppliciumj 
quod  persolvit,  quia  ausa  est  Trojanos  bello  lacessere :  quasi 
hi  sancti  fuerint,  et  a  Jove  geniti,  contra  quos  nihil  erat  au- 
dendum  :  inde  sequitur,  niliil  Camillae  profuisse  ( est  haec 
roagna  conquestio)  Dianae  cultum;  nec  gessisse  pharetras, 
quas  g;estare  solebant  hujus  Deae  Nymphae  :  itaque  contra 
Trojanos  nec  Diana  ipsa  potuit. 

845.  Pergit  ad  solatium  ultionis,  qua  decoranda  est  Ca- 
milla:  est  enim  honoris  acgumentum  habuisseparatam  ultio- 
nem;  sicuticontraestindecorum,  inultum  aliquemcadere:  ita 
vero  loquitur  de  Camilla,  quasi  ea  sacra  fuerit ;  ideo  morte  tuei, 
qui  tuum  corpus  violavit  vulnere :  sacra  enim  dicuntur  viofan. 

849-  Describit  locum,  ad  quem  descenderit  e  monte  Opis 
ad  occidendum  intcrfectorem  Camillae  Arruntem  :  is  locut 
fuit  sepulcrum  Dercenni  Regis,  qui  unus  fuit  ex  antiquissimit 
Reg^ibus  urbis  Laurentis :  erat  itaquc  hoc  sepulcrum ,  et  ingens^ 
et  sub  monte  altOy  et  externo  aggere :  notat  a(]^gestam  terram  in 
tumulum;  ac  demum  totum  tectum  opaca  iiice,  ad  majorem 
cultum  et  rcligioncm. 

852.  Sepulcrum  Dercenni  descriptum  ex  occasionc  est;  nam 
in  cum  tumulum  Opis  se  contulit,  xVrruntem  inde  specula- 
tura.  In  illis,  rapido  puicherrima  nisu,  pulchritudinem  refero 
ad  nisum,  ut  dicat  in  co  volatu  ct  nisu  pulclierrimam  appa- 
ruissc  Opim. 

854*  Immiscuerat  se  jam  Arruns  aliorum  armis,  tumore 
vano  perfusus :  sed  abiissc  in  divcrsa  nihil  misero  profuit; 
illum  nd  supplicium  Nympha  vocat,  irrisorie  ad  prcemia :  do- 
let  vero  fraudulento  homini  contin(jere  gloriosam  mortem; 
nam  pcriturus  Dianae  telis,  addeet  jussu;  et  ministerioadhuc 
Nymphae. 

836.  ^f /'nV/arcusfos.  Vel  minis-      toram  Trivisc,  ne  inulta  CamtlU 
tra,  vel  ohservatrix  :  potcst  et  pro      rooriatur.  Serv. 
coniite  accipi,  vel  custos  manda-  867.    Tune  etiam  tciis  moriere 
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858.  Depingit  [>oeta  ^aphice  intentionem  arcus.  Primum 
Opis  depromit  sagittam  e  pharetra;  deinde  iutendit  cornu, 
iofensa  animo  in  Arruntem :  explicat  statim  qualis  haec  inten- 
tjo :  ita  comu  illud  duxit  longe,  ut  capita  inter  se  coirent  cur- 
Tata.  Factum  ab  hoc  longo  curvamine,  ut  manus  dextera, 
qua  nervus  tenebatur,  papillam  Nymphie  attingeret,  atque 
adeo  ipse  edam  nervus  :  sinistra  vero,  qua  tencbatur  cornu, 
attingeret  aciem,  id  est  cuspidem  teli  emittendi :  nulla  arcus 
iotentio  esse  major  potuit :  qui  haec  non  percepit,  meditetur 
secum  gestum  jaculantis,  et  capiet. 

863.  Ea  fuit  celeritas  sagittae,  ut  Arruns,  uno  temporis 
poncto,  et  ferrum  senserit  in  corpore,  et  teli  stridorcm  in 
adsonante  aura.  Haec  est  sententia,  etiamsi  poetice  aliter 
prolata. 

865.  Pertinent  hsec  ad  ultionem:  factum  enim  permissu 
Dianae,  utnulla  cura  exspirantis  haberetur  a  sociis,  nuUa  ca- 
daferia :  itaque  relictus  a  suis  est  Arruns  inter  sordes  pulve- 
rit.  Opis  statim  in  caelum  remeavit,  nuntiatura,  credo,  Dianae 
ezsecutionem  facti. 

868.  Numerat  poeta  omnium  fugam  :  primo  ait,  fugisse 
auxiliares  equites  (nam  hi  sunt  alarii)  qui  cum  Gamilla  ve- 
oerant,  quia  amissa  domina:  deinde  Rutulos,  quia  turbati^ 
ioter  quos  etiam  Atinas,  etiamsi  acer:  tertio,  reliquos  duces 
etngniferos,  ilii  disjecti,  hi  desolati.  In  his  est  causa  et  effec- 
tBs;  qaia  enim  disjecti  duces,  ideo  manipli,  scilicet  signifert 
ietokuiy  id  est,  deserti ,  et  relicti  soli :  de  totis  cohortibus  mal- 
km  intelligere.  Hi  omnes  tuta  urbis  petunt,  etequorum  bene- 
fido,  ut  Livius  loquitur,  salutem  quaerunt. 


Kmm?  cam  ingenti  amaritudine 

dictam  est :  nam  ei  etiam  {venus 

bfidet  mortis.  Quod  autem  ait, 

Tw»eetiamj  ad  Niobes  numerosam 

pertinet  tobolem.  Serv. 

861.  Manibus  csquis.  Pro  (Bquali- 

\f     l(r,Tel d^uanCt^us,  etlicitum  poe- 

Q     li,  Bomen  pro  adverbiis ,  aut  par- 

ticipiii  ponere.  Serv. 

B64.  Audiit  una  Arruns,  hmit' 
fiein  corporeferrum.  Celeritas  ja- 
caUnlis  eiprimitur  :  sir:  Statius, 
^BBm  jam  percussum  dixisset,  ex- 
«tinrtnm  ait,  •  I9ecdum  certi  tacct 

7- 


arcus  Amyntac.  •  Multi  nolunt  in 
medio  distingui,  propter  expri- 
mendam  celeritatem-  Seru. 

870.  Desolatique  manipli.  De- 
serti  signifcri ;  quod  nimii  discri- 
minis :  namque  lioc  ubique  dux 
prsecipit,  ut  frcquentes  circa  signa 
&int  milites;  sicut  in  Sallusiio  lefri. 
mus.  Manipli  autem  dicti  sunt  sig- 
niferi,  quia  sub  Romulo  pauper 
adhuc  Romanus  exercitus,  hastas 
fueni  manipulis  inligabat :  et  hos 
pro  signis  gerebant :  unde  hoc  no- 
inen  remansit.  Serv. 

i3 
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872.  Ecce  post  fagam  miseram  Rutulorum  exsultante 
janos :  instant  isti  victores,  et  lethum  ferunt  iracundi; 
Latinorum  illos  sustinet;  nemini  satis  virium  ad  resisten 
adeo  fortiter  Trojani  impressionem  fecerunt!  Quin  om 
Latiniserant  imbecilla;  nam  membra  languida,  et  arc 
missi :  unus  tantum  equorum  cursus  intentus,  quibui 
adspirabant  ad  salutem. 

876.  Sequitur  puWis,  qui  necessarius  comes  fug^; 
ita  multus,  ut  cali^nem  et  noctem  referret :  augebant  n 
feminee  percussu  pectorum ,  clamq^e  y ocum  :  e  speculis 
cemebant  suorum  fugam :  itaque  causa  ingentis  turba 
fucre  ipsimet  Latini,  qui  sua  fuga  cives  terruerunt. 

879.  Prosequitur  poeta  circumstanlias  hujus  fuga?,  e> 
cem  calamitatem,  quee  comitata  est  fu(]^am  :  qui  primi 
norum  ad  urbem  fugerunt,  etiamsi  apertse  essent  por 
receptum,  non  tamen  ideo  mortem  vitarunt :  nam  ca  ho 
multitndo  ingruit,  ut  in  ipso  limine,  in  ipsis  jam  moenil 
adhuc  in  ipsis  domibus,  ubi  tutos  se  fore  putabant,  o 
rentur.  Accidit  aliud  incommodum;  nam  Latini,  ne 
imiiviperent,  portas  clausere;  quo  factum  est,  ut  etia 
cives  excluderentur,  unde  orta  ingens  ca^dcs,  et  misei 
Illnd,  inque  arma  ruentum,  etiam  de  Latinis  accipe :  qui 
aditus  defendebant,  suos  etiam  feriebant  ruentes  ad  rcce 
ac  proinde  in  suorum  arma. 

887.  Miserandum  admodum  irdedo;!  excludebantur  niul 
oculos  et  ora  suorum  parentum  :  et  vel  praecipites  voh 
tur  in  fossas,  vel  caeci  instar  pecudum  imping^ebant  in 
magno  equorum  delati  impetu;  adeo  remedia  omnia  s; 
etiamsi  inania ,  immo  cum  exitio,  dominante quaerebant 

891.  Non  dcfuit  feminis,  quum  viris  dcessel  animus  : 
quum  summum  illud  et  extremum  putarent  esse  certar 
muris  tela  devolvere,  pu£;nare  acriter,  festinare  omnia 

875.    Quadrupedumque  putrem  Mn.  I,  478,  produxit,  «  ver 

cursu  quatit  uiigula  campum.  In  vis  inscribitur  liasta.  »  «S^en 

Romano  codice  kjrere  esl,  «  qua-  888.  Piwctpites  fossas.  I 

dripedoque   putrem  cursu  quatit  quis  potest  prarcipitari.  5 

ungula  campum.  »  JSmulatur  hic  Urgente  ruina.  Mullitudine 

pocta  naturam :  et  tales  versus  a  le  cadentium  impellcnte.  I 

Criticis  nominantur  ;|^<aM'ct /utr^fli,  892.  Monstrat  amor  ven 

prolatu  difKcilia.  Vide  el  Macrob.  apparet  in  adversis.  —  Vi 

VI,  1  :  et  supra  VIII,  596.  Camillam.  Scilicet  qu«  pro 

877.  Pulvis.  Hic  corripuit;  at  ia  patria  cecidissc  videtur.  — 
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pro  patria,  nihil  non  audere.  Ulud,  imitanturferrum  stlpitibus y 
etswiibus  obustiSy  nihil  est  aliud,  quam  ita  i(;ne  extrema  pa« 
lorum  fuisse  obdurata  et  pnepilata,  ut  usum  ctiam  ferri  prae' 
berent. 

896.  Mandaverat  Accae  Gamilla,  ut  cladis  nuntium  ad  Tur- 
num  perferret,  qui  in  sylvis  erat  in  insidiis  contra  iEnean. 
Vide  vero  uti  ad  horrorem  narret  hoc  poeta.  Turnus  enim 
non  accipit,  aat  audit  nuntium,  quae  verha  obvia ;  sed  impietur 
nuntiOy  et  hoc  ssevissimo  :  accipit  tumultumy  et  hunc  ingentem^ 

898.  En,  cur  nuntius  sievissimus  :  quid  enim  saevius  audir6 
|>otait,  quam  deletas  Folscorum aeies?  et  crescit  malum,  quum 
additur  ceciV/t55e  Camiilam  :  sed  dirius  adhuc  est,  quod  sequi-* 
tar;  jam  moenia  invadi,  ubi  Rex  Latinus,  ubi  Aniata,  ubi 
ipsa  Lavinia;  quippe  hostes  infensi,  et  sectindo  Marte  omnia 
proterentes  illuc  advolabant. 

901.  CuT  fwrens?  quia  sa^viente*Jove  cog^itur  insidias  relin- 
({Qere:  itaque  duplex  furoris  causa  :  prima,  elabi  iEnean  ab 
insidiis :  altera,  pugnare  in  Turnum  Jovem. 


^.  Ltcet  trepids,  tamen  obiite 
lODt  tela  jaculabantar.  Serv. 

894*  Sudibunfua  imitantur  obuS' 

to.  Niminiiii,  Qt  ab  aoctoribus  tra« 

ditam  ett,  trabes,  valli,  palique 

«aiti,  nfttalati  et  obusti  in  tantum 

<liirftSCiiot,  ot  tn  aqoam  praesertim 

depacti,  v'a  oUa  temporis  longin- 

^itate,  aot  carie  expognari  pos- 

aiit,  tanta  perdarantes  contuma- 

da,  ut  non  alia  solidiora  funda- 

meota,  pilis,  molibus,  et  insanis 

priscoram   structionibus  ferendis 

reperta  foisse  adperennitatem  cre* 

dantor :  onde  et  hic  matres  «  sudi- 

boii  obnstis  ferrom  imitari  »  dixit, 

hoc  est,  pro  prtepilatis,  ferratis, 

Riixcrooatisqoe  osas   fuisse,    tan- 

«|iiam  in  ferrum  quodammodo  du- 

n&tssent.  Gncci  quoque  Mffrfo^^f 

li^om  acutum ,  et  prxustum ,  vo- 

cant :  supra ,  «  sudibusque  prxus- 

tis. »  Germ, 

895.  Prttcipites.  Aut  festins,  aut 
iB  mortem  roentes.  Serv,  —  Pn" 


mceque  mon  pro  manUms  ardent, 
Servius  ad  dolorem  ex  Gamille 
obitu  conceptom  refert;  nt  illnd, 
«  me  primam  absumite  ferro  »  :  ne* 
que  vero  displicet  primte  ardent  ea 
sententia;  ut  tunc  primum  auder« 
visa;  sint,  quum  sexum  qooqoe 
suum  in  bello  fortiter  occoboissc 
conspicerent.  Pier. 

898.  Deletas  Volsconim  aeies> 
Falsum  est :  tantum  enimfugernnt : 
sed  vira  exprimit  nuntii ,  cujus  mos 
est,  plus  quam  habet  veritas,  nun- 
tiare.  Serv. 

901.  liiefurens,  nam  sceva  Jovis 
sic  numina  poscunt.  Duplici  ratio- 
ne  insidias  eum  reliquisse  comrae* 
morat;  dolore  nimio,  et  numinum 
voluntate  :  quae  utraque  ideo  egit, 
ne  capi  posset  iEncas.  Sceva  autem 
Jovis  numina  per  parenthesim  dic 
tum  est.  Homenis,  Ajoc  /'  •<rfX«ii<ro 
/iouxi.  Serv. 

903.  Obsessos  coUes,  Quos  ipse 
obsederat ,  ne  ad  orbem  transitum 
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9o3.  Ecce,  ut  Dii  ^nean  servaverint;  nam  vixT 
rat  locum  insidiarum,  quum  iEneas  illac  iter  tutus 
perato  jug;o  collium,  et  relicta  sylva. 

906.  Hinc  factum,  ut  ambo  pariter  contenderent 
Tumus  tutandos,  iEneas  diruendos. 

908.  Novit  statim  iEneas  hostem  suum,  Turnus  : 
ab  excitato  et  fumante  pulvere;  hic  ab  strepitu  ] 
equorum  flatibus :  quasi  dicat;  ille  oculis ,  hic  auril 
suum  uterque  agfnovit.  Nota  mirifice  dici  Jialus  eq 
hinnitibus ;  hos  enim  audivit. 

9i!i.  Diremit  nox  praelium  :  nam  aliter  continui 
rant,  pugnam  inivissent:  uterque  ergo  in  armis  coi 
urbem,  circumvallatis  mcenibus. 


kaberet  ^neas.  —  Apertos.  Paulo 
ante  a  Tumo  relictos,  id  est,  ya- 
cantes  insidiis.  Setv,  —  Itaque  op- 
ponuntur  aperta,  et  obsessa  loca, 
aut  insidiosa, 

908.  FUmantes  pulvere  campos. 
Yeluti  fnmantes  cali^ne  pulyeris  : 
ita  enim  nebulam  ezcitat  puWis, 
ut  fumus.  Serv,  —  Simile  indicium 
adventantinm  hostium  apud  Liv. 
lib.  XXI :  «  Densior  deinde  incessu 
tot  hominum  equorumque  oriens 
pulvis  signum  propinquantium 
hostium  fnil.  »  Similiter  in  Enn. 
Ann.  VIII :  «  Jamque  fere  polvis 
ad  celum  vasta  videtur.  n 

91 3.  Roseus  Phcsbus,  Ita  ludunt 


poetae.  Lucret.  lib.  V: 
face  Sol  inferret  lumii 
—  Hibero.  Oceano  occ 
Hispano.  Hispaniam  £ 
riam  ab  Hibero  flun 
esse  nominatani.  Serv 
914.  Tingat  equos.  Q 
humiliter  dictum  aeci 
In  antiquis  ex  institu 
gvMty  u  post  g  notata,  \ 
Pier.  —  Considunt  casi 
in  sua  quisque  castra  d 
aut  castra  posuerunt, 
rem  castrorum  fecerui 
vallant.  Hinc  probat 
qui  tuentur  et  qui  oL 
lare  dicuntur.  Serv. 
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(Vide  Argumentum  generale,  vol.  IV,  p.  agS.) 


^^'^■^^•>'^i'%^^*/%^*^'^^f%^%/^\/%^%0^'^%/%,'%/%0%^%/W%'^/%/%J'»/^^%''%/*f%^'%^*^%^^^%'\/^%.^*%*^'%/%/%'%/*/^^^%0^  v«««^ 


ANALYSIS. 

'^oniiciunT  Latini  cnlpam  in  Turnum  rei  male  gescae ;  ille  ardet,  et  furit, 

Qtsolet  perciissas  leo,  poscitque  a  Rege  singulare  ccrtamen  cum  ^nea ; 

I— 17.  Oratio  Latini  ad  Turnum,  qua  monet,  ut  opes  consideret,  quas 

liabet  prBter  regnum ;  nuptias ,  quas  habere  potest ,  prapter  Ijaviniam : 

Beoram,  et  hominum  oracula,  qua?  jubent  illam  dari  externo  :  clades, 

in  qaas  cH>ujerta  est  Italia:  periculum  vitae,  quod  dc  novo  imminet : 

«ventns ,  qui Tarii in bcllo sunt :  scnectutem patris, qui tunc erat  Ardeae; 

18 — 45.  Resistitviolentissime  Latino  Turnus ,  cum  despicatu  senis,  cum 

'9iide  sai;  cam  contumelia  i£neae;  46 — 53.  Amata  Turnum  obtestatur, 

'^  cmn  Trojanis  pujynet ;  nam  eo  exstincto,  in  quo  Regni  totius  fulcrum , 

>psa  qaoqne  habitnra  est  vitae  exitum ;  54 — 63.  Visa  tum  temporis  La- 

^ia,  cajus  pnlchritudo  ex  occasione  describitur ,  ardorem  Turni  acrius 

^ticendit,  qui  Amatae  lacrymas  verbis  castigat,  et  ad  i£nean  mittit  Idmona 

iiantiatnrum  singularem  congressum ;  64 — 80.  RelinquitTurnusRegiam, 

itque  ad  aedes  suas,  ubi  post  adductos  paratosque  ad  praelium  ab  auri- 

gis  eqaos,  ipse  armator  lorica,  ense,  clypeo,  hasta;  81  —  loo.  Tumi 

parantis  se  ad  praelium  inanes  furiae;  ^neae  in  idem  incumbentis  mili- 

taris  ardor;  loi — 1 13.  Orto  die,  fit  dimensio  campi  ad  certamen ;  affe- 

Mintar  sacra;  procedunt  Rutuli  et  Trojani  ad  spectaculum  cum  armis; 

((ai  noo  his  apti,  spectant  e  locis  urbis  editis;   ii3 — 133.  Juno  pro 

Toroo  sollicita  adit  hujus  sororem  Juturnam,  hurtans  ut  rem  fra- 

tris  tneator,  congerens  argumenta,  quae  potest  validiora;   i34 — 160. 

£x  castris  suis  Latinus  et  Tumus;  ex  suis  iEneas  et  Ascanius  proce- 

dant  ad  foedus  feriendum:  fit  solemnis  hostiarum  probatio;  161 — 174* 

Jvramentum  iEIneap,  quo,  post  invocata  Numina,  affirmat  se,  si  victus 

fnerit  abTurao  in  singulari  certamine,  discessurum  ad  Evandram;  sin 

Tictor,  datnnun  taQtum  sacra;  et  imperium  fore  penes  Latinum;  ly^ — 
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194«  MneaB  ductum  in  jurando  Latinus  sequitur,  promittens  setemam 
fore  deinde  pacem ;  196 — 311.  Mactatio  hostiarum;  Rutuloram  fayor 
in  Turnum,  et  in  illum  commiseratio ;  Jutumae  sororis  dolus;  a  1 2 — aa8. 
Juturnae  oratio  pro  fratre  adRutuIos;  horum  in  animis  commutatiu ; 
339 — 343.  Firmat  Juturna  orationem  suam  divino  monstro  :  nam  quom 
cycnum  rapuisset  aquila,  et  in  hanc,  ut  in  communcm  hostem  sese  re- 
liquse  volucres  concitavisseot,  donec  praedam  projecit,  Tolumnius  ita 
rem  interpretfitas  cst,  ue  Rutdlis  masimos  animos  addiderit^roTurao, 
qui  cycnus,  contra  JBnean,  qui  aquila;  3^4 — 266.  Torquet  hastam  To- 
lumnius  in  Trojanos,  principium  pugnae  :  interficit  unnm  e  novem  fra- 
trihus;  hi  ad  vindictam  inflammantur :  ah  hoc  initio  saevitum  deinde  in 
bello  acriter,  commistis  phalangihus;  fugit  in  urbem  Latinus,  et  tol- 
luntur  raptim,  quae  parata  ad  sacra;  266 — a88.  Messapus  interficit  Au- 
lesten;  Ghorinaeus  Trojanus  Ehusum;  Alsus  pastor  Rutulus  Vodalirium 
Trojanum;  389 — 3io.  ^neas  pugnas  vetat,  ut  cui  soli  ex  Icge  fcederis 
concurrendum  cum  solo  Turuo  :  qus  dum  loquitur,  vulneratur,  igno- 
rato  auctore  vulneris;  3 11 — 333.  Gedit  acie  iEneas;  Turnus  animosca* 
pit ,  voiitat,  proterit ,  necat  multos  Trojanorum ;  comparatur  cum  Marte 
fremehundo;  3^4 — 34o.  Enumerat  viros  duodecim,  quos  variis  morti- 
bus  unus  interficit  Turaus,  jam  eminus,  jam  cominus;  34 1 — 364*  ^ 
Phegeo  post  duodecim  illos  interfactos  sermo  uberior ;  praemissa  prins 
comparatione ,  qua  virtus  Turni  illustratur;  365 — 383.  .£nea8  accepto 
Tulnere  it  in  castra;  adhibetur  ejns  animi  magnitudo,  et  lapigit  medici 
elogia;  383 — ^97!  Laboratur  in  eurando  .£nea,  sed  nihii  opis  ia  nedi< 
cina;  3^8 — 4'^-  Adest  laboranti  nato  Venus  cum  divina  ope;  nam  dic- 
tamno  medicatur  aquam,  qua  fotum  vulnus  est,  ac  statim  ille  saluti 
rcdditus;  4>^ — 4^9*  Armatur  iEneas;  dcosculatur  Ascanium;  rapitur 
ab  bellum  alacer;  tcrrenturLatiui;  43o — 4^0.  JBneae  impetus  cum  tem* 
pestate  comparatur;  describitur  Latinorum  ctedes  et  fuga;  4^^ — 4^7* 
Juturnae  diligentia  in  servando  Turno  comparatur  cum  hirundine ;  468 — 
480.  iEneas  una  ioteudens  Turno,  aiios  non  curat;  sed  Messapi  teio 
irritatus  in  omnes  sxvit  absque  discriminc;  481 — 499*  Turni,  etiEnea) 
virtus  in  tracidandis  hostibus,  quos  quisque  obvios  habuit;  5oo — 5ao. 
Comparatio  utriusque  ducis  ab  igoibus,  ab  amnibus  obvia  omnia  de« 
vastantibus,  dopopulantibus.  iEneasMurranuminterficit;  Turnus  llum  ; 
531 — 537.  Gloriosa  Turni  atque  ^neae  et  nova  facinora :  integra utrius» 
que  aciei  concursatio;  538 — 553.  Nova  et  subita  belU  ineundi  deiil>e- 
ratio  ex  aspirante  Venere ,  ex  aestuante  JElnea :  hic  scilicct  suos  hortatur  , 
ut  eant  contra  urhem  Latini,  relicto  palante  hoste;  554 — 573.  PareC 
iEneae  acies  tota;  fit  convolatio  in  urbem,  et  cffides  variae,  atque  oppug«> 
nationis  forma  multiplex  :  auditur  inter  reliquos  clamores  ^^neas  obtes-' 
tatio :  turbantur  cives ;  ad  quam  turbationcm  explicandam  adhil>etur 
commoda  comparatio;  5^4 — 5^3 .  Complet  calamitates  atrox  Amate 
exitium,  quas  vitam  suspendio  finit :  fit  ingens  planctus  ab  Lavinia,  La«- 
(ino^  ceteris;  5<>3— 6i3.  Fit  tr^nsitus  ad  Turnum  jam  bello  fatigatum, 
f.i  clamore  urbis  commotiim  ac  fatiscentem:  confirmat  iiiiuii  soror  iu* 
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turna,  acuilqae  ad  parem  cum  Trojanis  belli  gloriam;  6i4 — 63 1.  Pro- 

pooit  Tumus  sorori  argumeota,  quibns  egregium  ducat  mori  in  bello; 

63a — 649-  Discit  cerio  Turnus  ab  nuntio  cladem  urbis,  quam  prius 

conjectnra  didicerat ;  65o — 664*  Stupet  Turnus  ad  auditum  nuntium; 

tacet;  cstnat;  pudescit;  luget;  insanlt :  ut  ad  se  redit,  ignem  videt;  de- 

cermt  com  .£nea  congredi ;  curru  desilit ;  sororem  relinquit ;  ruit  per 

nedia  a^mina;  665 — 683.  Gomparatio  mentis  Turai,  et  ejus  ad  suos 

Terba;  684 — ^S^*  Deserit  muros  .£neas,  ut  Turao  occurrat :  adbibetur 

comparatio ;  abstinent  e  bello  reliqui ;  697 — 709.  iEneJ»  et  Tumi  con- 

gressuf ;  prius,  eminus  conjectis  bastis ;  dein, cominus  nudatis  i^ladiis : 

comparatio  a  pugna  taurorum;  710— 734*  Jovis  steraae  lances:  ictus, 

qao  Tarons  JSnean  ferit;  gladii  ejus  fractio,  et  fractionis  ratio;  7  25 — 

'j\i .  Fuga  Tnrni ;  JEnex  insecutio ;  comparatio  sumpta  a  cane  insequente 

cenram ;  74^ — 7^5.  Recnperant  amissa  arma  iEneas  et  Turaus ,  et  re- 

deunt  ad  certamen;  766 — 790.  Jupiter  Junonem  hortatur,  ut  desinat 

faTere  Tnmo;  791 — 807.  Paret  Juno,  petitque  ut  Latii  nomen,  Albae, 

ctRomK  perpetuum  in  Italia  sit;  ut  nomen  aboleatur  Trojanoram;  808—^ 

S)8.  Annuit  Jupiter  Junoni ;  landat  genus  Romanum ;  laita  discedit  Juno; 

819 — 84a*  Placata  Junone,  vult  aiiter  Jupiter  Juturnam  depeliere  ab 

faTendo  fratri :  itaque  unam  Diraram  (  quibus  ministris  Jupiter  utitur 

sd  mortaiium  perniciem)  ad  Turaom  mittit,  qus  versa  in  noctuam, 

nuserum  terret;  843 — 868.  Agnoscit  Juturna  volucrem;  queritur  infe- 

licitatem  fratris  et  suam ;  ab  acie  discedit ;  869 — 886.  JSneas  interim 

Turno  cum  telo  imminet,  illumque  voce  increpitat:  bic  in|rens  saxum, 

agri  veterem  limitem,  in  iEnean  torquet;  qui  tamen  lapis  defecit  ante 

ictom;  887 — 907.  Gomparatio  adexpIicandumTurnimetum;  908—918. 

Torquet  iEneas  hastam  in  Turnum,  qui  vulneratus  in  terram  cadit; 

coogemunt  Rutuli  ad  prostratum  ducem;  919 — 929.  Preces  victiTurni 

•d  iEnean  victorem;  930 — 939.  Mors  Turoi,  veluti  in  Pallantis  victimam, 

<]iio  nobiJi  obitu  ciauditur  illustrissimum  opus  iEneidos ;  940—952. 

N.  B.  De  hoc  libro,  et  dc  nodo  .£neidos  ad  solutionem  adducto  le- 
genda  tunt,  quae  pauca  adnotantur  post  argumentum,  vol.  IV,  p.  396. 

EXPLIGATIO. 

I.  Triplex  causa  ardoris,  et  iracuadiae  Turni :  prima  Latinos 
defecisse,  ut  qui  jam  tot  bellis  valde  fracti  essent :  altera,  qua; 
efficacior,  reposci  a  se  promissa ,  id  est ,  sing^ularem  cum  ^nea 

NOTiE. 

3.  Sua   nunc  promissa  reposci.  turus  est,  k  in  te  ora  Latui ,  In  te 

Qoiadixerat,  « Ibo  animis  contra ;  oculos  referant. »  Modo  autem  sig- 

vel  magnum  praestet  Achillem.  *  nificat :  id  est,  ut  quod  essetsilen- 

Nune  autem  pro  tunc,  —  Se  signari  tio  ambiguum ,  oculis  coufirmare- 

oadis.  Proptcr  iliad  quod  post  dic>  tur  sine  dubio  coram  a  quibui» 


200 


COMMENTARIA 


congressum  :  tertia,  quse  efficacissima ,  se  omnium  ocutis  sig^ 
nariy  ut  imbellem ,  et  non  audentem  cum  iEnea  con^edi : 
hinc  ergo  ardor  implacabills,  et  ira  supra  modum. 

4.  Comparatio  apta  ab  leone,  qui  non  solum  saucius  est 
vulnere,  sed  etiam  gestat  fixum  telum.  Quid  ille  tunc?  ilfouer 
anna;  loros  excutit ;  telumfrangit  impavidus;fremitcruentoore: 
talis  Turni  ira. 

10.  Eadem,  qua  reliquos,  ira  Regem  adit,  docetque,  veilese 
congredi  cum  iEnea  sing^ulari  certamine;  nullam  in  se  esse 


coactus  promiserat.  —  Ultro.  Aat 
insnper;  aut  anteqnam  aliqnis  ex- 
poscat :  et  bene  dueis  dignitatem 
servavit,  ut  non  ideo  faceret  quia 
quidam  reposcebant,  sed  sna  spon- 
te  accendcretur  in  pnelium.  Serv. 

4  Pcenorum  qualisiu  arvis.  Goro- 
paratio  ma{rnifica,  et  tota  sua.  Sca- 
lig.  V,  3.  Tauh,  —  Vide  notas  vol. 
IV,  pa^r.  297,  ubi  Heynins  aliter 
sentit;  et  de  Latronis  interpreta- 
tione  Servium  telmere  incusat.  — 
Saucius  ilte.  Kaer*  t^»;^'?.  Ille  leo; 
Id  est,  princeps  ferarum.  Saucius 
autem  pectus,  id  est,  saucium  pec- 
tus  habens  :  ut,  «  nudatosque  hu- 
meros  oleo  perfusa  nitescit  >» ;  et 
bene  alia  verba  interposuit,  quia 
saucius  pectus  et  sonabat  asperri- 
mc,  et  imperitis  poternt  soloecis- 
mus  videri :  et  saucius  pectus  con- 
grue,  in  quo  Turni  dolur  est.  Serv. 

6.  Tum  dcmum^  ctc.  Novissime  : 
id  c^t,  postquam  fuerit  vulneratus : 
hapc  enim  leonum  natura  est,  ut, 
nisi  lacsi,  nequeant  irasci.  Movet 
nutem  arma;  vires  suas  expcritur : 
nam  ar»<a  sunt  uniuscujusque  rei 
possibilitas  :  unde  cst,  «  et  qufere- 
rc  eonsrius  arma  >» :  id  est,  dolos* 
Estautommovefrtrma,  eliam  irans- 
Kitio  ab  hominibus,  qui  quum  hos- 
tem  pelunt,  arma  movere  dicuntur : 
sic  alibi  de  tauro,  «  sigrna  niovet 
praecepsque  oblitum  fertur  in  hos- 


tem.  »  —  Gaudetque.  Spe  ultlonis^ 
et  dicendo  i^au</ef ,  alacritatem  vo- 
luit  leonis  exprimere,  gawuiii  ver- 
bo  :  cxterum  nulli  ferarum  vel  pe- 
cudum  iste  scnsus  adponitar.  Serv. 

7.  Latronis.  Insidiatoris,  a  la- 
tendo ,  sed  modo  venatoris :  et  est 
Graecum,  nam  xat^iJii?  dicunt  ob- 
sequi ,  et  servire  mercede :  ande 
latrones  vocantur  conducti  milites. 
Moris  autem  erat,  ut  hos  impera- 
tor  ct  circa  se  haberet,  ct  eos  pri- 
raos  mitteret  ad  omne  discrimen : 
uude  nunc  dicit  latronis  telo  fixiua 
leonem,  quia  etiam  vcnatores  ope- 
ras  suas  locare,  et  saltus  obsidcre 
cum  ferro  consueverant.  Sane 
latronem  venatorcm,  quis  ante 
hunc?  Varro  lamen  dicit  hoc  no- 
men  et  Latinam  posse  habere  ety- 
mologiam ;  ut  latrones  dicti  sint 
quasi  lateronesy  quod  circa  latera 
rc<^um  sunt,  quos  nunc  satellites 
vocnnt.  TJna  tamen  si{;nificatio, 
licet  in  diversa  etymologia.  Flau- 
tus  in  Bacchidibus,  militem  latro^ 
ncm  dicit,  «  Suam  qui  auro  vitaro 
vcnditat.  »  Scrv. 

10.  Turbidus.  Plenus  terroris  ct 
perturbationis  :  sane  notandum  est 
affatur,  atque  infit :  nam  iteratio 
est,  qun  frequenter  est  usus;  licet 
nonnulli  dicant  temperare  hoc  in- 
tcrpositam  conjunctionem  :  et  hic 
habitum  futare  orationis  ostendit. 
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moram;  Difail  ▼alituram  ignaviam  Trojanorum,  qui  id  recusa- 
bant :  studiose  haec  pro  se  Turnus,  nihil  enim  recusabant  Tro- 
jani,  suo  freti  duce;  sed  hoc  illis  Turnus  appingit  et  affingfit. 
Pergit  Turnus  hortans  Regem  et  compellans,  ut  ferat  sacra,  et 
fcedus  concipiat  solemni  verboruni  forma. 

i4-  Ingens  poUicitatio :  dexlera  haCy  dstxrcxo^c  mittam  siib  Tar- 
taray  locum  infemi  profutidissimum  :  eo  enim  nccesse  erat 
ire  desertoreniy  scilicet  fug^acem  hominem  ac  prsedonem ;  et 
Jske,  id  est,  imbellem  plane  et  effeminatum ;  nam  tales  Asia- 
tici.  Quod  si  id  non  fecero,  habeat  victoSy  ducat  Laviniam : 
quid  Latini  ?  sedeanty  spectentque  rem  plane  tragicam  tanquam 
etheatro  aliquo :  ego  enim  solus  refellam  crimen,  non  verbis, 
utrefeili  in  foro  solent  crimina  ;  sedjerroy  ut  in  bello.  i 

i8.  Idco  sedato  corde,  quia  ad  sedandos  Tumi  impetus :  ita- 
qoe  eo  verbulo  includitur  habitus  sequcntis  orationis. 

19.  In  exordio  Turnum  laudat,  et  reddit  sermonis  sui  ra- 
tionem :  laus  in  iliis,  prcestans  animi :  reddit  rationem  soi  ser- 
monis,  quum  ait,  velle  se  expendere  casus  omnes,  ut  qui  me- 
tuat  et  caveat,  quod  pertinet  ad  senilem  prudentiam  :  idque 
<^iinpensius  ab  se  pra»tandum,  quo  illc  ferocius  ssvit. 

33.  Ratio  prima,  qua  argutissime  negat  illi  sua  Re(jna,  quia 

jam  sunt  tibi  Re^na  palris  Dauni :  deinde  sunt  tibi  multa  oppida 

capta  manu  tua :  ergo,  si  propter  Reg^num  vis  dimicare,  habes 

pateraum :  si  propter  f];loriam ,  multos  virtute  superasti :  sequi- 

tor,  necnon  aurumque y  animusque  Laiino  est:  quae  verba  varie 

/^nrins  et  alii  explicant.  Haereo  Turnebo  ita  explicanti,  ut  di- 

cat  Latinus :  ut  tibi  sunt  Regna  tui  patris,  et  alia  oppida;  sic 

mihi  est  aurum,  et  animus  :  quasi  dicat :  nec  tu  mei  indiges, 

nec  ego  tui ;  non  sunt  necessariae  istae  nuptiae,  ut  tu  mihi  prae- 

sidium  quaeras,  non  ut  e{;o  tibi :  sunt  mihi  opes  et  aurum;  est 

animus  ed  tuenda  mea  Rp(][na. 

il{.  Ratio  altera  :  vis  Laviniam,  vel  quia  adhuc  virgo;  vel 
quia  ex  Principe  genere :  atqui  sunt  multae  aliae  innuptce  vir- 
gines  in  toto  Latio,  et  adhuc  in  aqris  Laurentibus;  et,  si  non  ex 
Frincipe  genere,  certe  non  indecore^.  Objiciet  aliquis :  volebat 
Tumus  dotatam  rejjno  :  hoc  jam  excluserat  superiore  ora- 

a5.  Nec  ^enus  indecores.  Quia  in  aliqna  voluisse  verba  proriiiii- 

iste  petebatfiliam  re^s  :  est  autem  pere.  —  Haud  mollla  fatu.  Id  est, 

elocotio  fi^rata  de  Grapco  «^;t*-  vera;  nam  aspera  sunt  ▼erba  qu;* 

/«•m  To  7t?o<.  —  Sine  me  hcec.  Hoc  cum  veritate  dicuntur :  falsa  enim, 

loco  iotelligimns  Tomum  dolore  pl^na  solent  etse  blanditiis.  Sen>. 
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iioDe :  simt  tibi  Regna  patris  Daunif  etc.  Ab  bis  rationibuB  per- 
git  ad  tertiam,  ad  quam  praemiuit  simplicitatem  dicentis; 
nam  hoc  est,  sublatis  aperire  dolis,  ut  Turnus  acquiescat»  etiamsi 
quae  diclurus  est,  molliafatu  non  sint. 

27.  Ratio  ergo  tertia,  quae  tota  posita  in  vera  narration« 
rei  g^estas  :  natam  adjungere  debui  nulli  veterum  procorun^;  lo- 
quitur  g;eneraliter,  ne  putet  Turnus  sibi  necti  dolos  :  id  cane' 
bantDivif  propter  Faunum ;  homines,  propter  vates.  Vide  vero 
quanta  sit  pptentia  amoris  tui;  cognati  sang[uinis,  quia  Veni- 
lia  mater  Tiirni,  soror  erat  Amatae;  lacrymarum  conju^s: 
victus  bis  omnibus,  rupi  vincla  omnia  reli^^ionis  et  fcederis; 
eripui  genero  JEneod  promissam  per  Lc^atos  filiam  (sic  habetur 
in  septimo)5um^5t  arma  impia,  quia  in  g[enerum  meum. 

32.  Ratio  quarta  a  prsesenti,  et  futura  clade:  a  praesenti; 
nam  vides,  o  Turne,  casus,  in  quos  conjecti  sumus ;  bella  qucs 
sequantur  nos;  labores^  quos  ipse  inprimis  pateris:  a  futura, 
nam  quum  bis  magna  pugfia  victi  simus,  fit  proinde,  ut  vix 
tueamur  spes  Italas:  argumento  estTyberis,  qui  adbuc  calet 
nostro  sanguine;  campi,  qui  albent  nostris  ossibus.  Haec  eo 
spectant,  ut  videat  Turnus  nullam  fore  in  posterum  rccupe- 
randae  potentiae  spem,  quum  fortissimus  quisque  in  acie  ceci- 
derit :  ait,  recalent,  ad  indicandam  frequentiam  caesorum. 

37.  Batio  quinta,  qua  se  insaniae  coarguit,  bunc  in  modum : 
si,  te  exstincto,  necessario  mibi  adsciscendi  sunt  externi  socii; 
cur  non  potius,  te  vivo,  tollo  certamina?  nam  Rutuli  omnes 
et  Itali  insanum  me  esse  dicent,  si  te,  nata:  meae  connubia 
petentem,  morti  (quod  absit)  objecerim. 


3i.  Promissam  eripui genero,  Ve- 
rum  est:  uam  iEneae  per  legatos 
promiserat  filiam,  cui  postea  intu- 
litbellum  :  licet  multidicant,  ante 
eam  Turno  fuis<»e  promissam,  quod 
falsum  est :  nam  Latinus  nunquam 
tst  Turno  pollicitus.  —  Eripui  ge^ 
nerOy  atquearma  impia  sumpsi.  Im- 
perite  simul  ac  importnne  fecerunt, 
qui  huic  versui  post  dictionem  ge- 
nerOy  vel  que  vel  atque  intrusere : 
uam  modo  hoc,  modo  illad  pa&sim 
habetur  in  codicibus  vulgatis,  et 
in  aliquot  etiam  antiquis.  Quanto 
veoustiiu  et  elegantius  tria   illa 


membra  disjunctim  enuDtiantor, 
«  Vincla  omnia  rupi,  Prumissam 
eripui  genero,  Arma  impia  sump- 
si  n  :  quo  in  loco  syllabae  timere 
fatuitatis  est,  et  imperiliae.  Pier. 

34.  Bis  magna  uicti  pugna.  Sc- 
mel  occiso  Mezenlio  :  iterum  quum 
intcriit  Gamilla.  Serv. 

38.  Si  Tumo  exstinctOy  etc. 
.£quum  rerum  aestimatorem  divi- 
nis  tum  verbis,  tum  modis,  hic  de- 
scripsit  poeta.  Vide  Scaiig.  IV,  1 . 
7au6m.  —  Socios  sum  adscire  para-^ 
tus,  Bene  non  adjecit  quos,  at  le* 
varet  invidiam.  Serv. 
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43.  Jabet  demum,  ut  consideret  varios  belli  eventus,  ne 
tm  ignavi^  tantum  videatur  arg;uere;  ideo  supra,  atque  om- 
mmeiuenlfsm  expertdere  casus,  Post  omnia  desinit  in  affectus 
TJce epilog^i ,  movens  TraOoc  ab  senecta  Duuni  patris,  ab  ejusque 
lacrymis  et  moestitia :  adnectit  Scrvius  longe  mcBslum;  nam 
loage  dividit,  non  procedit;  non  enim  Ardea  lon{je  a  Lau- 
reato.  Hoc  tamen  admittere  non  dubito. 
.  46.  Latinju^  sedato  corde  dixerat ;  en  jam  Turni  violentia  leni- 
tati  illius  opposita  :  non  Ulejlectitur;  immo  exsuperat  magisy 
^(Bgrescitf  dnm  curatur,  quia  boc  cst  medendo :  et  quum  ira 
Ipcutt  concessit,  sic  loquutus  ad  Re^em  est. 

4ii.  Videor  a^noscere  contemptum;  spemit  enim  Turnus 
Regisconsilia.  Deponey  inquit,  hanccuram,  et  sine  me  pacisci 
Miwn  pro  laude;  nam  vir  fortis  ^^loriosam  mortem  praeponit 
salati,  id  est,  optimum  erit  pactum,  si  leibum  emam  laude : 
immo,  si  laudem  letho. 

5o.  Transit  ad  laudem  sui,  babetque  oratio  speciem  ironiee. 
A'(tf  quoque  teluy  etferrum  spargimus,  nec  inutiliter :  nam  nos' 
tm  sequiiur  de  vulnerc  sanguis, 

5a.  Absolvit  cum  contumelia  iEneae,  qni  si  aliquid  valet, 
oaternis  dolis  valet.  Venus  enim  illum  occultat  et  teg;it,  ne  in 
acie  cadat :  artes  istae  nibil  iJli  nunc  proderunt. 

54.  Qui  Latino  (jravitateni  dedit,  jam  ex  diverso  decoro,  fe- 

ainas  affectus  alios;  nani  lle^jina  terretur;  flet;  immo  etma- 

Qum  injicit,  ct  Turnum  tenet,  quippe  moritura,  si  ille  abiret^ 

56.  Seqi|itur  obtestalio  Keginu;  per  lacrymas,  et  per  bono- 

rem  suum  :  quin  addit  mulcimcnta,  ut  efBcacius  detineat :  tu 

5pe8  meas  senectie;  requies  nica?  miseriae  :  penes  te  est  decus 

et  imperium  Latini :  demuni  domus  tota  in  te  inclinat,  in  tc 

recumbit,  vide  ut  bina  scuiper  dederit  concinnus  poeta.  Quid 

tandem  post  obtestationes ,  post  tot  mulcimenta?  unum  oro; 

vi^icet,  desiste  manum  conimittere  Teucris. 

6i.  Ratio  pnecedentis  petitionis:  namcasustuus,  meuserit 


49.  Lethumque  sinas  pro  laude 
pacisci.  Ita  io  V  i£neid.  3i3o,  «  vi- 
taroqae  voluntpru  laude  pacisci.  <* 
Nequc  contraria  est  sententia, 
etiamdi  ibi  viiam,  hic  lethum  dicat : 
nam  j»eotentia  eKC,  emenilam  lau- 
dem  ipsa  vita,  ipsa  morte.  Vide  nu- 
ta<  et  yar.  lect.  vol.  1V\  pa^.  22, 


56.  Tume,  per  has,  etc,  Confer 
hanc  orationem  inclusam  octo  ver- 
sibuii ,  cum  illa ,  qua  Hecuba  voluit 
retinere  H.?ctorem  ruentem  ad  beU 
lum  contra  Achillem  Iliad.  XXII, 
qo»  item  constat  octo  versibus,  et 
videbis  in  pari  versoum  numero 
non  paria  rationum  pondera*  C 
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%\ji^M^:  «  tu,  ut  fortis,  contemnis  pericula ;  ne,  ut  faomo,  con- 
l^iue  iDvidiam,  quae  in  te  redundabit,  si  cqo  mortem  oppe- 
l<Am,  quod  certissimum  erit,  te  exstincto  :  neque  enim  captiva 
videbo  yEneam  (jenerum. 

(j\.  Servius  sic  ordinat.  Lavinia  accepitvocem  matrisy  perfusa 
iacrymis  fiagrantes  genas :  et  deinde,  cui  ruhor  subjecit  ignem , 
pro,  cui  ig;nis  suhjccit  ruborem,  nam  hypaUa(je  est,  inquit: 
neutrum  placet;  non  primum,  quia  indi(jnum  est  tanto  poeta 
nescisse  voces  aliter  disponere  :  non  alterum,  quia  non  neces- 
sariuni.  Ego  sic  explico  :  accepit  Lavinia  matris  vocem  una  cum 
lacrymis,  id  est,  et  vocem,  et  lacrymas;  nam  respicit  illud, 
Tume,  per  has  ego  te  iacrymas,  Flispane,  oia  que  su  madf^  daba 
voces  y  que  iioraba:  et  infra  fil  mentio  lacrymarum  Amatae, 
ne,  qucBsOy  neve  lacrymis :  nunquam  Laviniae.  Perjjit;  perfusa 
genasflagrantesj  id  est,  flagranti  ardore  perfusa  g^enas.  Faieor 
iioc  esse  difficilius  :  sed  malo  poetam  difBcilem,  quam  stupi- 
dum  :  mihi  tamen  difficile  non  videtur  :  nam ,  cur  non  poe- 
tice  quispiam  dicat ?  indutus  corpus  stola ,  caputgaiea.  Sic  etiam 
e(jregie  et  poetice  dicam,  perfusus  madentes  oculos,  pro,  perfu' 
sus  ocuios  madore :  adeo  vero  plurimus  fuit  rubor  ct  fla(jrantia, 
ut  ignem  suhjecerit  toti  corpori;  quasi  rubor  multus  paene  in 
i(;nem. 

67.  Sequitur  comparatio :  vidisti  ebur  pcrfusum  purpura, 
aut  alba  liiia  permista  multis  rosis,  et  veluti  ab  istis  ruborem 
trahentia  :  er{jo,  taies  virgo  dabat  ore  coiores,  mistos  scilicet  cx 
candido,  et  purpureo.  Ordino  multa  rosa,  non  liiia  muitaaibay 
ut  maie  Servius  :  illud  meum  multo  opportunius. 

70.  Est  hoc  hysteron  proteron :  ex  fixis  oculis  in  virgine  fit  iile 
turbatior,  ac  proinde  ardentior  ad  bellum :  itaque  statim  a 
vir(];ine  convcrsus  ad  Amatam,  pctit  ab  ea  ne  pioret :  sunt 
etiam  iacrymae  adversum  omen  eunti  ad  belium.  Adjicit;  ne- 
que  enim  Tumo  mora  iibera  mortis;  id  est,  detrectare  pugpnam 
iianc  non  possum;  eundum  mihi  vei  ad  certam  inortem  est; 
res  ha?c  non  mihi  est  inte(jra.  Nescio  cur  Servius  dicat,  locum 
iiunc  csse  insolubilem  :  est  enim  oratio  haec  effraenati  et  prae- 
cipitis  liominis,inquitTurnebus,  quiqueobstinatoestanimo 
ad  mortem. 

^^.Etme,  Tumef  manent.  Mire  mul  csse  inoriturani,  ut  qui  peri- 

agit:  nam  quia  scit  suam  mortem  culum  non  timet,   formidet  invi- 

virum  fortem  facile  posse  contem-  diaro.  Sertf,  —  Vide  var.  lect.  et 

ncre,  deterret  eum,  dicens  se  si-  notas  vol.  IV,  pag.  S02. 
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jS,  Nactus  Turnus  egregiam  occasionem  ostentandi  amoris 
m  erga  Laviniam,  ut  videat  illa  et  audiat  nullum  pro  ipsa 
detrectari  periculum,  conversus  ad  Idmonem,  jubet  illum 
mandata  ad  ^nean  perferre,  ut  sequenti  statim  die  exercitus 
abello  cessent,  et  arma  militum  conquiescant :  nam  meo,  in- 
qnit,  et  illius  sanguine  bellum  dirimi  necesse  est;  eo  campo 
qasretur  uxor  Lavinia,  sing[ulari  inter  nos  duos  tantum  con- 
gressu. 

8i.  Bellandi  avidum  indicat  ex  rapiditate,  qua  inde  reces- 
sit;  ex  diligentia,  qua  equos  poscit :  vix  nominat,  et  jam  ad- 
suQt  ante  ora ;  gaudetque  audito  illorum  fremitu. 

83.  Sequuntur  elogia  equorum  :  primum  a  primis  possesso- 
ribus;  fuerunt  enim  Orithyiae  Reginae  Thracum;  et  dati  dono 
tanquam  in  decus  magno  Principi  Italorum  Pilumno;  quales 
ergo  illi?  deinde  a  candore,  quo  nives;  tertio  a  pernicitate, 
qua  auras  superabant. 

85.  En  jam  ^toxovia  aurigarum ,  qui  circumstant ,  et  properi; 
ac  lacessunt  manibus  tanquam  provocaturi,  illorum  pectora, 
Egregie  illud ,  plausa  cavis  manibus^  ex  blandimento  equorum. 
Detnum  pectunt  colla  comantiaj  id  est,  comunt  et  pectunt 
colla  et  jubas. 

87.  Ab  equis  ad  Tumum  :  ante  omnia  loricam  induit.  Puto 
versum  esse  difficilem :  ego  sic  explico,  ut  materia  loricae  esset 
ex  orichalco ,  quae  tamen  auro  squalleret.  Itaque  circumdat  hu- 


79.  Nostro  dirimamus  sanguine 
hellum.  Bene  se  omnibus  commen- 
dat  hoc  dicto  :  siquidem  suum  san- 
gninem  pro  omni  bello  dicit  posse 
mlficere.  Serv. 

8a.  Poscit  e<iuoSy  gaudetque  tuens 
mte  orajrementes.  Solent  enim  ex 
e^orum  Tel  moe&titia,  vel  alacri- 
late,  eventum  futurum  dimicaturi 
colligere.  Serv.  —  Pilumno  quos 
ipsa  decus  dedit  Orithyia.  Defendit 
a  Griticorum  reprehensione  hunc 
locam  Tumebus  XXIJI ,  1 4 ;  <|ui 
negat  incongruum  esse ,  deam  deo 
eqnos  Thracios  donavisse;  quum 
et  ^fiuM^  frmhvTfif^^  vocet  Hesiodus 
et  Thraces  equos  passim  Homerus, 
et  ipse  Maro,  rarminibus  commen- 
dent.  Ego  certe ,  ut  ciun  Turnebo 


sentiam,  tam  alienum  quam  Criti^ 
ci,  hoc  figmentum  accipere  non 
pussum  :  nam  et  hospitii  dona 
multas,  inter  absentes  locisque  dis- 
junctos,  amicitias  tradita  velmis- 
sitata  junxisse  certum  est ,  ex  Ho- 
mero,  caeterisque  auctoribus  et 
poetis.  Germ. 

87.  Alboque  orichalco.  Apud  ma- 
jores  orichalcum  pretiosius  omni- 
bus  fuit  metallis.  Namque  sicut 
Lucretius  dicit,  quum  primum  ho- 
mines  silvas  incendi.ssent,  nuUa- 
rum  adhuc  rerum  periti,  terra  ca- 
su  fertilis  omnium,  ex  incendii 
calore  desudavit  metalla  :  inter 
quae  orichalcum  pretiosius  visum 
est,  qnod  et  splendorem  auri  et 
«ris  duritiem  possideret.  —  Cir- 
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meris  loricam  ex  albo  orichalco,  sed  squaUentem  aufo :  aptat  sibi 
ensem  habendoy  id  est,  habilem  :  deinde  clypeumy  mox  riibne 
comua  crisfcBy  id  est,  cristas  plumeas  rnbras,  sectas,  divisas- 
que  veluti  in  cornua.  Redit  iterum  ad  ensem,  cujudpecuHari» 
raentio,  quia  opus  Viilcani,  et  dono  datum  Dauno  parenti 
Tumi. 

ga.  Prcecipuffi  morae  in  hasta ;  nam  ea  putabat  Tumus  con- 
figendum  ^nean  :  itaque  hanc  corripit,  quiafestinanfer:  hanc 
«  quassat  trementem,  id  est,  quum  quassat,  facit  tremere.  (him 
ea  loquitur  admodum  Tociferanter,  g^audens  eam  fdisse  Acco- 
ris  Auranci,  nunc  suam ;  petitque  ab  ea,  ut  quum  nunquam 
missafrustra  fuerit,  nunc  praecipue  adsit,  quum  stera^ndus 
semiyir  Phryx ;  quumque  foedandi  sint  pulvere  crines  illi, 
prius  vibrati  ferro  calido,  et  madentes  myrrha.  Hlud,  lacerare 
revulsam  loricam,  est,  lacerare  et  revellere:  habetviero  ener-. 
giam,  quasi  dicat ;  te  hasta  perforante  et  sternente  hostile  cor- 
pu8,  lorica  quoqueperforabitur,  acproinde  lacerabitur  facile : 
ideo  ergo,  da  stemere  corpusy  ac  proinde,  da  loricam  lacerare, 
jnxta  illud  lib.  XI ,  iEn.  et  bis  sex  locis  thoraca  petitum. 

loi.  Ut  clarum  ex  pfaecedentibus,  Turnus  non  tam  irasct 
dicitur,  quam  efferari;  ideo  de  illo,  or^iftir,  non  ira,  sedfimay 
immofuriis,  quasi  in  ilio  saevirent  Erinnyes.  Itaque  videbis 
gradus  in  Turno;  nam  primo  implacabilis  ardet :  deinde  ardor 
iste  cum  violentia;  nam  accenso  gliscit  violentia  Tumo,  quae 


rumdat  loricam  humeris.  Non  ar- 
matur  hoc  loco,  sed  ezplorat 
titriim  arma  apte  et  cong^e  ejus 
membris  inhaereant.  Serv. 

89.  Comuacristee.  Id  est,  comas, 
quas  Gripci  MfAtA  nominant :  unde 
ct  xfi^ii?  dicunt  tundere.  Comua 
autem  proprie  sunt  cincinni.  iSert;. 

91.  Stygiaunda.  Qnasi  imroor- 
talem  fecerat.  Consecrationem 
quandam  ensis  ostendir.  Don.'^ 
Kst  hoc,  quod  in  VIII,  de  officina 
Vulcani,  •  stridentia  tin^nt  sra 
laca.  »  Vide  notas  vol.  IV,  p.  3o6. 

92.  Exin.  Deinde  :  nam  ordinis 
est  adverbium.  Serv.  —  Ingentiad" 
nixa  columnte.  Haste  per  colum- 
nam  ezprimitnr  magnitudo  :  sicut 


in  septimo  equorum ;  ut,  «  Stabant 
tercentum  nitidi  iti  praesepibus  aU 
tis.  »  Serv.  —  Ex  more  veterum , 
qui  hastas  inclusas  theris,  et  co<* 
lumnis  innixas  asservabant.  De 
thecis  tacnit  Virgilius ;  dedit ,  quae 
pertinent  ad  columnas.  Hom.  H. 
XIII  et  XVII ;  Od.  I.  Eurip.  in  Tatir. 
100.  Fihratos  calido  ferro.  Crif* 
patos  calamistro :  namca^amtstruiii 
est  acus  major,  quie  calefacta  et 
adhibita  intorquet  capillos.  Unde 
etiam  Cicero  «  calamistratam  co- 
mam  »  appellat  frequenter,  que 
etiam  vituperationi  est.  tJnde  et 
contra  ad  laudem  est  positum  ab 
Uoratio ,  «  Hunc  et  incomptif  Cu- 
rium  capillis.  »  Serv. 
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nec  dictisjteciitury  immo  exsuperat  magis :  jam  postremus  ^a- 
dos  fariae  sunt,  ideo  his  agitur  furiis ,  e  quibus  erumpunt  scin- 
tiUiey  et  ignis :  illae  absistunt  ab  toto  ardentis  ore;  liic  emicat  ab 
oaiUs  acribus. 

io3.  Optima  comparatio  tauri  cientis,  id  est,  moventis, 
commoventisque  mugitus  terriBcos,  ac  proludentis  ad  pug- 
nam.  Prolusio  haec  triplex  :  prima,  obnixus  trunco  arboris ,  ten- 
tatirasci  in  comua,  id  est,  experitur  iras  cornu :  altera,  taces- 
^tventos  ictibus:  tertia,  proludit  sparsa  aretia:  est  proludere, 
pranneditan,  ut  ait  Servius;  ventilare,  ut  dicit  Taubmann. 

107.  Longe  ab  Turno  iEneas,  cujus  tanta  est  moderatio,  ut 
laboret  in  excitanda  ira;  ideo  de  illo,  acuit  Martem,  etse  sus" 
dtat  ira :  et  gaudet  non  quidem  esse  bellum,  sed  componi  bel^ 
Im  oblato  foedere.  Estscevusy  fortis :  et  nota  acumen  :  nihil  ma- 
gisalienam  a  Venere,  quam  militaris  saevitia;  tamen  sanjus  in 
(omis  matemisn 

iio.  Moesti  erant  fortasse  de  singfulari  certamipe  timente» 
sao  Principi :  adimit  ct  luio  et  reliquis  sociis  hunc  meftum  do^ 
censfata;  docens  fatale  esse  se  victorem  fore;  nam  ab  iUius 
^ctoria  aeterna  urbs.  Nota  prudentiam  sequenlis  orationis; 
Toraus  minitabundus  iras  et  bellum  indixerat;  ^neas  jubet 
referri  responsa,  non  belli,  sed  pacis;  nam  ab  eo  bello  pax : 
ethaec  responsa  dari,  non  Turno,  sed  Latino,  quo  firmiora 
esseot. 

ii3.  Hoc  videlicet  tempus  Turnus  pracfinierat :  notetur  ele- 
gans  adventantis  diei  descriptio  a  sparso  lumine;  a  percussis 
Sole  montibus ;  ab  equis  linquentibus  maria;  a  luce  efUata  e 


106.  Spana  ad  pugnam  proludit 
otHa.  De  iraCo  tauro  Seneca  de 
Ira,  I,  I  ;  «*  et  arena  pulsu  pedum 
spar(vitar.  v  Plutarchus  de  solertia 
inimal.  •/«  4r^»9f0tic  koj  vafAvztva^ 
tmifmf  tfri  {mlX^  MftQfA%imf  :  intueie 
appamtus  tauroruniy  quum  pugnam 
deuinanty  pulvere  te  consperfien' 
tuun.  Notanda  sunt  verba  Plinii 
XLV,  8,  qui  hanc  ir»  notam  uni 
tantam  attribuit  tauro  :  de  hoc 
•niin  loqnens  ita  ait :  «  Tota  com- 
minatio  prioribus  in  pedibus  stat, 
ira  gliscente  altemos  replicans, 
«pargcnsqne  in  altum  arenam,  et 


solus  animalium  eo  stimulo  ardes- 
cens.  •  —  Hi  duo  versus  legniitur, 
JII  Ge.  333,  quorum  novara  et  ve- 
ram  interpretationem  dedisse  pu- 
tamus,  vol.  V,  pag.  54o. 

107.  Matemis.  Quae  mater  ei  a 
Vulcano  impetraverat.  —  Scevus. 
Fortis,  more  sno;  vel  mag;nus. 
Et  in(rentem  moderntionem  dat 
^neae  :  quippe  qucm  inducit  labo- 
rantem,  ut  poitsit  in  iram  n^overi; 
quum  Turnujn  ita  dicat  fnrere ,  ut 
nec  Latini  consiliis  nec  Amats 
precibus  possit  obedire.  Serv. 

II 3.  Montet,  Impingit    quippe 
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aaribus.  Hic  legendus  est  Excursus  primus,  de  spatio  temporis 
quod  continet  res  in  sex  posterioribus  iEneidos  iibris,  voL  IV, 
pag.  386. 

1 16.  Sententia  est,  Rutulos  et  Trojanos,  suam  singulos  par- 
tem  campi  accepisse  purgandam,  parandamque  ad  certamen. 

118.  Medius  locus  sacris  destinatur:  est  in  poeta  voTtpoy : 
nam  sententia  est ;  statuunt  in  medio  £tras  gramineas  Diis  com- 
munibusy  et  in  aris  yocos.  Ver^ii  \ferebantaUi/bntemque  ignem- 


Sol  primum  in  montium  cacumina : 
Ita  Lucifer  surgit  Mn.  II,  «jugis 
summe  Idv.  »  £t  Titan  apud  Sen. 
in  Troad.  «  stringit  summa  juga.  » 
Gedren.  p.  470 ,  tov  iixioi/  <r«tc  «cxfi*- 
/fi«(  «ci^flt^orrec.  —  Quum  primum 
altOy  etc.  Quia  res  perturbatae  se- 
cuturs  sunt,  diem  quoque  cum 
fenrore  oriri  fecit.  Serv. 

116.  Campum  ad  certamen.  To- 
tut  hic  de  fcederibus  locus  de  Ho- 
mero  translatus  est,  ubi  Alexander 
Paris  cum  Menelao  singulari  cer- 
tamine  dimicaturus  est.  Serv. 

118.  Focos.  Quidquid  ignem  fo- 
yet,  focus  vocatur,  sive  ara  sit, 
sive  quid  aliud  in  quo  ignis  fo- 
vetur.  Gurhic  focos,  quum  deinde, 
«  fontemque  ignemque  ferebant?  » 
primo ,  quia  focus  sit  proprie  non 
ignis,  sed  locus  ubi  ignis  fovetur, 
ac  proinde  queat  separari  ab  igne, 
dicente  Ovid.  Fast.  VI,  ■  sinique 
sine  igne  foci.  »  Et  Isid.  «  t^ntiipsa 
flamma  est,  focus  vero  fomes  ac 
nutrimentnm  ignis  » :secundo,dici 
potest  in  hoc  sacro  duplicem  fuisse 
ignem  :  unum,  in  omni  sacro  ne- 
cessarium  jugulandis  pecudibus, 
de  quo  postea,  «  in  flammam  jugu- 
lant  pecudes  »  :  et  Eurip.  in  Supp. 
i/jifrofm  T*  ti^tf  ^xoyA,  vidistijlam' 
mam  hostiarum :  alterum  huic  sa- 
cro,  in  quo  fa>dus  feritur,  neces- 
sarium,  et  huic  usui  destinat  ignem 
sequentem;    nam  infra,    « Tango 


aras,  mediosque  ignes  • ,  videlicet, 
quum  Latinus  jurat  in  hoc  foedere, 
et  per  testationem  ignis  fieri  jura- 
menta  jam  ex  Arato  Theonis  inter- 
prete  Turnebns  adstruxit.  Focus^ 
quoque  pro  ara  sumitur,  et  ara  pro 
foco  :  inde  versum  hunc  possuniH 

explicare  per  h  ^ta.  htwt.  Cerda. 

Et  diis  communibus  aras.  Dii  eom — 
munes  suut,  ut  alii  dicunt,  Mars 
Bellona ,  *Victoria ,  quia  hi  in  bellt^ 
utrique  parti  favere  possunt.  Ali^E 
commnnes  Deos  volunt,  Solem ,  Li^h 
nam,  Jovem,  Junonem,  Plutonen^K 
Martem :  hi  enim  apnd  omnes  htmm 
mines  inveniuntur,  et  sunt  in  011  — 
nibus  terris  :  vide  infra  176.  Pri<^B 
tamen  sensus  et  simplex  est,  «^ 
magis  aptus  negotio.  Serv.  —  Arm^ 
gramineas.  Tum.  XI,  1 ,  explica   ~^ 
cespiiitias,  quales  in  castris  Rom-^s= 
nis   excitabantur  :    fortas.se   qu.S 
cespes  pro  ara  fuit  antiquis.  Neq»^^ 
enim  alio  sensu  Hor.  Od.  III,  8» 
dixit,  positum  carbonem  in  cespi€e, 
id  est ,  in  ara  :  et  Galpur.  in  Bucol. 
«  cespite  vivo  Pone  focum  • ,  id 
est,  pone  focum  in  ara.  Cerda.  — 
Vide  notas  et  varias  lectiones  vol. 
rV,  pag.  3 10. 

119.  Fontemque  ignem<jue  fere' 
bant.  Fontem  pro  a<jua  posuit,  a 
toto  partem.  Sane  ad  facienda  fce- 
dera  semper  aqua  et  ignis  adhi* 
bentur :  unde  et  quos  arcere  vo« 
lumus  a  nostro  consortio,  eis  aqua 
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fie:hic  %nis  aliuB  ab  focis  jam  nominatis,  et  usui  alteri.  Se*> 
qaitnr  ministrorum  ornatus  :  hi  velati  lino;  nam  candida  in 
Qsa  sacrorum ;  et  cincti  tempora  verbena,  id  est,  herba  sacra.  De 
liisomnibus  iterum  vide  var.  lect.  et  not.  vol.  IV,  p.  3io. 

121.  Numerat  primo  agmina,  deinde  duces  :  er^ro  Ausoniis , 
i(l  est,  Rutulis,  eorumque  legioni  opponitTrojanum,  ac  Tyr- 
riienum  exercitum.  Rutuli  fundunt  se  e  portis;  Trojani  et 
Tyrrheni  ruunt  e  castris,  et  omnes  armati,  uti  ad  pu^nam, 
et  variis  armis  e  vario  gentium  ritu  :  sunt  pilata  agmina,  con- 
ferta,  addensata :  prudenter  tacentur  Arcades ;  nam  eorum 
doz  Pallas  jam  ceciderat :  omnia  videt  Vir(plius ! 

f  a5.  Sequuntur  duces,  qui  insig^nes  auro  et  purpura :  et  quia 

dixerat,  Troius  exercitus^  et  Tyrrhenus;  pro  Trojanis  est  Mnes- 

theus;  proTyrrhenis  Asylas;  pro  Rutulis  vero  Messapus  :  et 

versus  Messapi  opponitur  superiori;  quasi  dicat :  si  Mnestheus 

ez  genere  Assaraci ,  Messapus  proles  Neptunia  :  si  Asylas  for- 

tis,  Messapus  equum  doraitor. 

lag.  Habitusspectantium  militum,  nonpugnantium ;  defixae 
bastae;  acclinata  scuta. 

i3i.  Jam  vero  inutiles  bello  feminae,  vul(|;us,  senes  occu- 
pant  ad  spectandum  turres  mutorum,  tecta  domorum,  fasti- 
gia  portarum  :  concinne  omnia. 

i34*  Ubique  Juno  a  poeta  adhibetur  curans  res  Turni :  ac 
I3iunc  proinde  ex  vertice,  nam  hoc  est,  ex  summo  tumulo  Albani 
^ootis  adspectabat  campum ;  et  in  campo  ambas  acies,  et  Latini 


^t  igoi  iDterdicimus,  id  est,  rebus 
«foibns  «ronsortia  copalantur;  ad 
li«c  aatem  aqua  de  certis  fontibus 
peti  foiet.  Serv. 

lai.  Legio  Ausonidum.  Pro  Au- 
umidarum,  quod  venit  ab  eo  quod 
est  kic  Ausoniday  sicut  hic  aurigm  : 
ftam  Ausonis  fjeneris  fo;minini  est : 
onde  Ausonidum  facit,  quod  ut  di- 
ceret,  metri  est  necessitate  com- 
palsus.  —  Pilata  agmina.  Hoc  est 
pilis  armata :  quidam  hoc  loco  pi- 
luta  agmina  non  a  gcnerc  hasta- 
rom  positum  adserunt :  uani  paulo 
post  dictum  inferunt,  « DeH(7unt 
teUure  hastas  •  :  sed pilata,  dcnsa, 
spissa,  ut  implere  portai  potue- 


rint ,  et  postea  se  in  loca  apertiora 
diffunderc.  Alii pilatumagmen  di- 
cunt,  quod  in  longitudine  direc- 
tum  est,  quale  solet  esse,  quum  pur- 
tis  procedit :  vel  certe  pilata ,  Hxh 
et  stabilia;  vel  apilo,  quod  Hgit, 
ye\  a  pila  strictili,  quae  iixa  eai  et 
manet;  nam  et  Graeci  res  densas  et 
arctas  9rix«ict  dicunt.  Serv. 

i34-  Nunc  Alhanus  habetur.  Ca« 
toncm  sequitur,  qui  Albanum  mon- 
tem,  ab  Alba  longa  putat  dictum. 
—  Tum  neque  nomen  erat.  Hoc 
ideo  ait,  quia  in  Albano  res  divina 
a  jure  triumphantibos  fieri  sole- 
bat;  scilicet  quod  Alba  patria  po- 
puli  Romani  habetur :  unde  omnis 
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HTvm.  AJjiott  parenthesin  de  Albano  nionte,  tum  nifail  notOf 
«Jiii«i  Alba  tum  non  condita.  De  Junonis  et  Oeorum  iotervenlu 
ui  «.'vtv^ma  .flueidofi  parte,  vide  Excursum  II,  toI.  IV,  p.  387. 

i3^.  Oonsilium  Junonis  fuit  foedus  disturbare,  nefieretsin- 
i>ularts  ille  congressus  :  ad  rem  hanc  vult  uti  opera  Juturnx, 
uuo'  Turni  soror  ^ermana  :  hanc  ergo  affatur.  Sed  prius,  quas 
iLtv  l)ea?  niniirum,  qutv  prcesidet  stagnis  ^  etjlumitiibus,  nam 
Juppiter  illi  honorem  liunc  sacravity  id  est,  illam  sacram  fecit 
hoc  honore,  propter  ereptam  virginitatem. 

i4^-  Oratio  Junonis  ad  Juturnam  tota  fuco  p]ena,  et  spi- 
rans  mendacia :  non  enim  illa  ita  solet  cum  pellicibus;  sed 
nunc  necessitate  coacta  ad  lubidinem  sermonem  confingit : 
itaque  vide,  ut  captet :  Decus fiuviorum  ^  gratissima  nostro  ani' 
mo:  nil  niinus;  nam  quando  g^ratae  pellices?  Scis,  ne  possit 
ne^^aro,  ut  te  unam  prcetuterim  cunctis^  gufecunque  ascendere  cti- 
hHe^  id  est,  lectum,  Jovis^  et  ingratum.  Ludit  in  vocibus ;  quasi 
ditut : est ma(jnum , te mihi esse (p-atissimam  in^^e integra :  nec 
solum  prrvtulerim;  sed  locarim  inpartecofU :  idque  libens;  qood 
quis  credat?  quid  tandem  Juno  post  tot  blandimenta?  Disce, 
non  tam  meum,  quam  tuum  dolorem :  itaque  negotium  tuum 
ago  :  et  repeliens  a  se  crimen,  ne  me  incuses, 

i47*  Poterat  objici  Junoni  impotentia :  tu  ad  Nympham  con- 
fugis,  soror  et  conjux  Jovis?  Hanc  a  se  amandat,  et  se  tuetur 

origo  Romana;  propter  qaod  ^/-  dc  factum  est  DeuSy  quia  omiiis 

bauique  patre$;  et  Juppiter  Latiaris  religio  sit  timori.  Yarro  ad  Cicero-' 

antiquissimii!)  est.  Ert^o  montishu-  nem  tertio,  «  Ita  respond«ant,  cur 

juire  {vloria,  quod  patria  populi  dieant  Deos ,  quum  omnes  antiqoi 

llomani  esse  dioatur;  honos  vero  diieriut  Divos.  »  Serv.  —  Stagnism 

rri  divinn',  qute  ilu  a  Ilomanis  fieri  Itali«  scilicet;  nam  Varro,  citante 

couMncverat  :  nomen  quis  iguorat  Scrvio,    «  Juturna  inter   proprios 

u  Lo  (ra  Allia  tractum?  ^'ii;.  Deos  Nymphasque  ponitur»,  in- 

i'M).  l>iva  (/('um.  Aut  Hypalla(ve  dicat  Doam  hanc  esse  ituligetem: 

e«t^   \u'o  i/ni    ditwn  :   nam  lieos,  et  ut  idem  Servius,  huic  dex  Luta- 

vtfTiioA  dicimus;  divos  xero^  qui  tius  Catulus  templum  fecit  in  Cam- 

ex  liitminiltus  tiunt.  Aut  hene  di&it  po  Martiu.  Jude  Ovid.  in  Fast.  cul- 

di'  Jiinoiie  ditHuity  respiciens  ety-  tam  in  eo  scribit,  «  Te  quoque  lus 

niolo)>iaiii :  nain  in  lloratio  le{*i-  cadem,  Turni  soror,  xde  recepit, 

niiih,   «  ^ub  divo  moreris  victima  Hic,  ubi  virginea  campus  obitur 

nil  miseraiiiis  Orci  •  :  id  est^  sub  aqua.  »  Ccrda.  —  Juturna  fons  est 

tiere,  queiii  cunstat  esse  Jiinonem.  in  Italia  saluberrimus. 
ih'us   uutein,   vel    Dea,    generale  l43-   Qucccumque  Latinas,  Qu« 

iionien  est  omnibus  :  nam  /li6(Grae-  sint  Latinae,  cum  quibus  Juppiter 

re  dicitur  ^oC»c>  id  est,  timor :  un-  concubuerit,  iucertum  est.  Serv, 
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fatoram  decretis,  quse  ipsis  adhu^^  Diis  potentiora.  QuUy  id  est^ 
qoatenuft,  passa  estfortuna,  quatenus  Parccp.  slnebant  cedere  re^ 
Latio,  id  est^Jeliciter  amcta  procedere ,  scholion  est  Servii :  vel 
cedere,  id  est,  succedere  res  Latinisy  scholion  est  Nehrissensis; 
tuQc  texi  Tamwn^  et  tua  ntomia,  Nunc  jam  quid  possum  ?  con- 
corrit  enim  juvenis  Turnus,  non  tam  cum  iEnea,  quam  cum 
fstis,  hisque  impariims:  etenim  propinquat  dies  fatalis  Parca" 
rm,etvis  inimica;  ac  proinde,  Non  pugnam  aspicere  hanc  ocu*' 
/u,  nonfbedera  possum.  Quamohrem  tu,  sfifocr»^;  si  quid  audes 
pmentius,  id  est,  efBeacius,  ut  pro  germano;  perge,  decet: 
({Qasi  dicat;  non  est  illicitum  g^ermanam  pro  fratre  aliquid 
audere,  etiam  contra  Jovem  et  fata  :  adjicit,/orsan  miseros  me'- 
liera  sequentur,  si  mutari  omnino  nequeant  fata. 

154.  Pro  responso  fuerunt  lacrymse,  et  percussio  pectoris, 
etheec  ssspe  iterata  :  has  iacrymas  disturhat  Juno;  illse  enim 
ioDtiles,  qunm  res  nianas  postulat;  nam  mortuo  potius  dan- 
de,  quam  periclitanti :  itaque  hortatur,  sinat  has  lacrymas; 
acceleret ;  fratrem  morti  eripiat,  si  quis  modus:  hic  autem  mo- 
dosduplex  est,  videlicet,  j4ut  tu  bella  cie,  conceptumque  excute 
fadus:  quasi  dicat;  vel  tu  pu(][na  pro  fratre  singulariter  cum 
^nea;  vel  fac  ut  foedus  excutiatur,  mista  utraque  acie :  quia 
vero  hoc  ma(jfnum,  ut  quod  contra  Jovem  et  fata,  firmat  illam 
i^s,  Juctorego  audendi :  ac  statim  ahiit,  relinquens  illam  et 
incertam  consilii ,  et  turbatam  mentis  vulnere,  de  fratris  exitio 
imiiiinente. 

161.  Mirus  apparatus  Refrum  conTenientium  ad  foedus;  nam 
ingenti  mole,  id  est,  pompa  et  amhitu  :  quae  haec  moles?  tAiti" 
nus  vehitur  curru  quadrijugo;  Turnus  tantum  bigis,  ut  qui  infe- 
rior :  senex  cum  corona  Regia,  cui  bis  sex  radii,  id  est,  duode- 
cim  Solares  radii :  et  hoc  in  monimentum  generis  :  nam  illius 
avus  Sol;  quippe  Circe,  quae  mater  Latini,  filia  est  Solis.  Tur- 
DQs  tamen,  ut  qui  juvenis,  et  militaris  adest;  Bina  manu  lato 
crispans  hastiliajerro. 

iSy.  FmtTem,  siquis  modus,  en-  semio  in  omnibus  congruat.  Serv. 

pe  morti.  Non  dicil :  aut  eripe ,  aut  —  Comparat  autem  hos  versus  icti 

beHa  cie;  sed,  eripe  fratrem,  aul  foederis  cum  Homericis  Scalig.  V, 

bello  concitato,  aut  rupto  foedere.  3 ,  aitque  Homericos  in  terra,  Vir 

i6t.  Interea  reges.  Longum  Hy-  gilianos  inter  Musas  a  Phoebo  fac- 

perbaton:  nam  ordo  est,  Interea  tos  videri  posse.  Vide  var.  lect.  et 

rByejf^rocerfuntcflffns/caeteraenim  not.  vol.  IV,  pag.  Si^. 

per  pnrcntfaesim  dicta  sunt:  nec  i65.  Bina.  Pro  duobus.  Serv.  — • 

ettEclipsis,  id est,  conceptio,  quuro  Crispans.  Vibrans ;  coniscans ;  io- 

14. 
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i66.  Pergit  ad  ^nean  et  Ascanium,  quos  opponit  I 
et  Turno  :  in  hac  re  narranda,  sedulus  pro  re  Romana 
lius  fuit,  et  vere  centoculus ;  quasi  dicat ;  raagnus  est  La 
qui  ab  Sole  ortum  ducit;  sed  magnus  quoque  iEneas,  €\ 
ter,  et  Romanas  stirpis  origo :  etenim  par  est ,  et  fortasse  i 
patrem  esse  Romani  Imperii,  quam  habere  patrem  et 
Solem :  pari  energia  Ascanius  dicitur ,  magrue  spes  altera  j 
Quas  laus  major  cumulatissimis  Turni  laudibus.  Quis  nc 
dat  illud  Lucani?  Fictrix  causa  Deis  placuit,  sed  victa  C 
ubi  unum  Catonem  Diis  omnibus  opposuit?Sic  Vir^jf.  f 
tissimum  Romanum  Imperium  Soli  opposuit.  Jam  versi 
Sydereo  fiagrans  clypeo,  et  ccelestibus  armis,  opponitur 
Solaribus  Latini :  hac  er^o  pompa  Reg^es  procedunt  cast 

169.  Sequuntur  hostias,  videlicet  sus  et  ovis  :  utramq 
cerdos  attutit,  arisque  admovit ;  suem  quam  Latinus  imm< 
ovem,  quam  ^neas,  et  ipsa  in  vestepura  e  ritu  :  nota  et 
epithetorum;  sus  est  setigera,  ovis  intonsa;  lana  quippe 
pro  setis  illius. 

iy2.  Adductis  hostiis  a  Sacerdote,  admotisque  ad  ar 


fra  43 1 .  Grxcis  est  9r«txxti?  jTurneb. 
XXllI,  14.  Lcf^itur  hic  versus  et 
iEn.  lib.  I^  3i  7.  Scaliger  IV,  i,  ait ; 
verbum  nitidius  est,  et  quasi  co- 
loratius  crispare  quam  quassare,  si 
id  apud  Virgil.  signiHcat :  Servius 
enim  negligenter  pra^teriit;  quum 
tamen  raro  esset  in  usu,  ei  apud 
nullum  alium  auctorem :  crispari 
dicitur,  id  quod  colligitur  mauu. 

1G6.  Pdter  ^neas.  ifineam  mul- 
tis  in  locis  patrem  yocat  poeta  :  sed 
eo  roodo  facit,  quo  dictum  est  cog- 
nomen  Jovi :  quippe  Jovem  patrem 
sunt  venerati,  propteren  quod,  ut 
ait  Forphyrius  ,  ad  eum  omncs  fa- 
miliae  referrentur  :  sic  iEneaih  pa- 
trem  vocat,  qui  Romanorum  prin- 
.cipium  esset.  Scalig,  —  RomancB 
stirpis  origo.  Hoc  ad  laudem  Au- 
gusti  respicit.  Serv. 

168.  MagnfB  spes  alteru  Romce  : 
ideo  qoia  iEneas  una.  Male  autem 
quidam  magna  legunt.  Sane  Asca- 


nii  habitum  vel  ornatum 
quia  puer  est.  Serv. 

1 70.  Scetigerce  faetum  su  i 
Romano  :  ut,  «  casa  jungel 
dera  porcn  ■  ;  nonniilli  aut) 
cum  y  non  porcam ,  in  fcp) 
adserunt  solere  mactari ;  S( 
tam  pcriphrasi  usum  proj: 
minis  humilitatem;  intonso 
bidentem  dixisse,  quam  Pc 
altUaneam  vocant :  nam  II 
aliud  genus  sacriHcii  couin 
vit.  Sane  non  praeler  ratioi 
quod  ait,  «  Foetum  suis  » 
«  intonsamque  bidentem  n 
brevcm  adhuc  :  nam  iii 
quas  volebant  Hniri  ccleriu 
Hbus  et  jam  decrescentibus 
libus  sacriHcabant;  in  reb 
quas  augeri  et  conHnn.ir 
bant,  dc  minoribus  et  adhi 
centibus  immolabant :  san 
Graeco  more  fordcri  adhibu 

173.  Uli  ad  surgentem,  e 
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Principes  Latinus,  atque  iEneas,  conversi  lumina,  oculos,  ad 
mrgentem  Solem,  orientem  :  dant,  fundunt  manibus  fruges  sal- 
saSf  lostum,  et  sale  mistum,  et  molitum  :  hoc  enim  est,  dant 
fruges salsas y  id  est,  spirgunt  salsis  frugibus,  Latinus  suem, 
iEneas  ovem.  Hsec  est  prinrra  probatio  victima} :  altera  :  notant 
ftrro  summa  tempora  pecudum,  quia  videlicet  cultrum  a  fronte 
ducebant  usque  ad  caudam  :  tertia,  paterisque  aitaria  libant; 
namscilicet  vino  fuso  e  pateris  altaria  tingebantur.  l£st  cuim 
\xhantj  inting;unt  leviter  altaria  vino  paterarum.  Aliae  quae- 
piam  explicationes  monstrosas  sunt. 

175.  Jurat  prior  iEneas,  ut  avidus  jam  pug^nae,  ut  cupidus 
feriuDdi  pacti;  et  stricto  ense  ex  foima  et  more  juramenti;  et 
piusy  quia  in  juramento  hoc  reli^iosus  inducitur. 

176.  PrimoSolem  advocat,  quia  ad  illum  conversus:  dcinde 
iovem,  quia  omninm  Pateret  omnipotens :  tertio  Junonem,  ut 
jam  deinde  melior,  id  est,  faventior,  quam  hactenus;  et  addit, 
jm  DivUy  precor,  ut  magis  deliniat  hostilem  Deam  :  quarto 
Martem,  nam  Deus  bellorum,  et  sibi  bellandum  cum  Turno; 
est  torqueSy  regis;  sed  torquesy  quia  in  bello  vi  omnia  Bunt : 
quiiito  ybiifes  ctfluvios,  commode,  quia  initio  admonitus  a 
Tyberino  :  sexto  totam  caeli  religionem,  ut  post  specialcm  in- 
vocationem,  ^eneratim  Deos  omnes  includat :  septimo  maris 
Deos,  fortasse  propter  matrem,  quse  in  undis  nata. 

i83.  Quid  tandem  post  longam  invocationem?  Si  Turnus 
^ctor  faerit,  discedam  ad  Evandrum,  et  una  mecum  lulus 
Uios;  nunquam  in  postcrum  rebellabimus ;  immo,  nullam 


Qtiqne  nanc  Solem  surjyentem  dixit; 
jamdadoin  enim  dies  erat ,  sed  dis- 
cipliQam  caerimoniarum  secutus 
est,  Dt  Orientem  spectare  diceret 
eum  qui  esset  precaturus.  Seiv, 

179.  Jam  melior,  jam,  diva, 
pncor.  Ac  si  diceret,  non  Satur- 
aia,  id  est,  jam  minime  nocens 
et  Trojanis  propitia  :  aut  melior 
noa  optantis,  sed  adtirroantis  ac- 
cipiamus :  potuit  enim  intelligere 
minus  se  impugnari  a  Junone,  qni 
▼icerat  bis.  Serv.  —  Jam  melior. 
Qooniam  Juno  infesta  erat  Troja- 
nis,  precatiir  ut  nnimum  mutet,  et 
Trojanis  bona  esse  velit :  quasi  di- 


cat;  ad  te  redeas,  et  te  deam  esse 
memincris,  cujus  proprium  est  non 
nocere.  Turneb.  —  Inclyte  Mavor$. 
Bene  induxit  Martem  poeta,  quem 
scit  Romana;  stirpis  auctorein.  S. 

181.  Fontcsqne  Jluviosque  voco. 
Congruenter,  quum  a  Tyberino 
flumine  sit  admonitus,  qus  agere 
deberet.  Serv.  —  Quceque  atheris 
alti  Helligio.  Post  specialia  intulit 
generalitatem  :  saue  religio  dirta, 
quod  eahomines  religantur  ad  cul- 
tum  diviiiuin.  Serv.  —  jEtheris  alti 
ReUigio.  Id  est,  Dii,  qui  in  xthere 
coluntur  :  divina  paraphrasi,  ut 
ait  Scaliger.  Tauhm, 
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belli  occasionem  praebebimus :  quasi  dicat ;  non  aperte 
g;eremiis  contra  vos,  non  occulte :  soiet  enim  bellum 
tari  contra  finitimos  Principcs,  vel  aperte  rcbellando. 
foedere,  quod  erat  sancitum;  vel  tentando  aliquid,  qt 
Dus  provocetur.  Volui  baec  multis,  ne  quis  dicat,  Vii 
idem  bis  dicere. 

187.  De  Turno  dixerat,  sifors;  de  se  plenis  votis,  si 
ria  annuerity  et,  ut  potius  reor,  et  Diijirment,  non  fortu 
7106/5  et  9iostrum  Martem  propter  se  et  Ascanium.  Quid  1 
si  victor?  proponit  quas  aequissima  sunt :  cos,  qui  se  m; 
tes  dant,  non  co£^am  ad  servitium ;  non  jubebo  parere :  ^ 
brietatem!  ut  etiam  in  sequenti,  nec  mihi  Regna  peti 
quid  nia(j;is  conjunctum  cum  victore,  quam  imperium 
boc  abiiuit :  quaeritis  leges?  pares  istac  crunt :  quaeriti 
ra?  aetcrna  hax  erunt :  et  quia  parcs  erunt  leges,  et  aste 
dera ,  ideo  grntes  ambce  invicta: :  nam  nihil  magis  perdit 
quam  discordia.  Unum  tantum  aiibi  jus  dandi  sacra  1 
quod  cui  non  gratum?  imperium  totum  sit  penes  si 
Latinum,  nam  illi  erit  jus  armorum  :  quid  aiiud  est  im 
quam  habere  potestateni  movcndorum  armorum,  qu 
cesse  fucrit?  er(;o  iib  erit  imperium,  quia  habebit  arui 
dem  abstiucbo  a  vestra  urbe;  <|uae  nota  magiia!  sobr 
nam  virtorcs  amant  iiigredi  cum  triumpho  et  plausu  i 
victas.  Adjirit;  mihl  mie.  vcslro  labore  Teucri  ronstitw 
nia:  quasi  dicat;  non  iiabebo  vos  loro  servoruni  ad  t»l 
mca  aedificia,  quia  videlicet  Drances  dixerat  iib.  XI,  *! 


i85.  C&let  lulusagris.  Singnlari 
artiiicio ,  et  prope  adulatoiio  exco- 
gitatum  :  quod  non  taui  iEnex 
<|Uam  lulo  quapri  Italia  sijjniHca- 
tur :  ut  Juliac  familiv  gratia  quai- 
ratur,  ad  quam  pcorum  fatis  im- 
pcrium  drlatum^sit. —  HebvUcs ;  Lo- 
mo  rcbtllis,  res  ipsa  re6e//io.  Serv. 

187.  Nostrum  adnucrit  uftbis  vic* 
toriaMartem.  Scaliger  cxsultabun- 
dus ,  y,  3 ;  «  Sic,  inquit ,  loqui  puto 
Deorum  proceres  in  conciliis  cs- 
lcstihus.  » .  Est  autcin  hypallage  : 
pro  illis,  si  Mars  aunuerit  uobis 
victoriam.  Pfostrum  dixit, pro,  no- 
his  faventem  et  Recundum  :  quasi 


Mars  eoruro  sit^  qui  vicCu 
tiucnt.  Nostri  cuim  Dii ^ 
propitii.    Turneh.    XXIIi 
XXIV,  2G,etlX,3u,uhi 
isia  parum   ai  comiuodat 
casse  scril>it.  Taubm. 

193.  Sacra  deonfue  dabo 
{^atiam  populi,  quia  ma; 
apud  mnjoros  sacrornm  ci 
de  nunc  iCneas  id  a(;it .,  iie  ] 
et  re  vcra  constat  sacra 
nunc  Latinis  tnidita  colu 
manos.  Serv.  —  De  his  01 
pt  de  rebus  ah  iEnea  gesti 
ha,  cousulendus  est  Excui 
Yol.  IV,  pag.  388  ct  seqq. 
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nAuectare  humeris  Trojana  juvabit :  et  hoc  nuiic  respuit :  et 
haic  mecB  urbi  nomen  dabit  Laviniay  ut  nunquam  Troja  sit  ves- 
iro  in  ore. 

tgS.NousdusB  precantium;  sublatio  oculorum  et  manuum 
ad  caplttui. 

197.  Ante  omnia  jurat  eadcm,  c|uas  i^neas^;  termm,  nam 
iile,  ethofc  mihi  term  precanti :  deinde,  mare,  nam  ille,ybn- 
t^ue yflwiosfftm :  tertio,  sidera^  nam  iile,  esto  nunc  Sol  testis, 

198.  Dianam  et  Apollinem  inteMif;it  per  gentts  duplex  La- 
tofM»  .•  reliquos  clare  ponit,  Janum  bifrontem;  vim  infemwn 

;  hypalla^,  pro,  vim  Deorum  infemorum  :  sacraria 
i  I}itis,  Plutonem  principem  xotr«;^9»vto>y.  Post  omnes;  au- 
diai  i^npc^enilor  Jnppiter,  qui  foedera  fulmine  sancit;  vel  quia 
sauicta  esse  facit  fcedera  atque  stabilia,  coruscante  iQoe  :  vel 
qnia  fblmine  punit  foedifrag^os,  et  ita  tuetur  ac  vindieat,  quod 
semel  ictmn  eat  Demum  po6t  tot  Numina,  ipse  ex  ritu,  aras 
tangoj  i^nes  medios,  testor  omnia  Numina.  Illud,  medios  ignes, 
est  kypallage,  pro,  i^nes  qni  in  medio. 

ao2.  Promittit  fore  perpetuam  pacem,  aeterna  foedera;  a 
qnibns  iMHi  Yolens  recedet  ad  mundi  usqueexitum  et  exitium, 
modo  is  aqnis,  modo  ruina  absumatur.  Est  hoc  a^jvarov  ab 
Temm  confusione  :  quasi  dicat;  omnia  aquis  miacebuntur; 
caelnm  roet  in  Tartara  soiutis  compagibns ;  et  e^  non  muta-* 
bor. 

206.  Adhibetet  aliud  a^vorov,  desumpfum  a  8ceptro,quod 
ipse  ttmo  (j^tabat,  quod  rccisum  ab  silvis  semel',  atque  arti- 
fids  nunu  auro  inclusum,  non  jam  fitMidescere  denuo  poto- 


197,  Teman^  rtuire,  sidemjuro. 
£t  ornatior  est  elocutio ,  et  crebra 
apMi  majores,  quam  si  Telis  adde- 
re  prafpositionem ,  ut  dicas,  m  juro 
per  maria,  per  terras  »  :  eadem  au- 
tem  beoe  dixic :  nam  pro  mari,  ille 
foDCes  et  fluvios  posait,  pro  side- 
ribus  Solem.  Serv.  —  Janumque 
hifmntemy  rite  invocat;  quia  ipse 
hcimaAM  foederibus  pr»est :  nam- 
qw  pottqnam  Romulus  ec  Titus 
TaBMinfoBdera  convenerunt,  Ja* 
B»  9UDulacmm  duplicis  frontis  ef* 
feeCnm  ett,  quast  ad  imaginem 
daoram  p<^pak>nim.  LeQ^us  ;•-> 


men  etiam  Jannm  qundrifrontem 
fuisse  :  untlo  Martirilis  ait,  « et 
lingua  pariter  lucutus  omni  »  :  nam 
omnis  <le  dufibus  non  dicimus.  i^. 
ao6.  Ut  sreptium  hoc.  Homeri 
locus,  lliad.  A,  234-  —  Dextm 
sceptrum  nam  forte  gerebat.  Per 
parenthesim  dictum  est :  ut  aotfem 
sceptra  adliibeantur  ad  fcedera, 
h»c  ratio  est,  quia  majores  seft»- 
per  simulacra  Jovis  adhibebant : 
quod  quum  ta>diosum  esset,  pr»- 
cipue  quundo  fiebant  foedera  cnm 
longe  positis  gentibns,  inventum 
est,  ut  soe|ytnim  teaentes,  qaati 
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rit,  et  umbras  facere;  sic  nec  mutari  Latinus.  Expendit  ha?r 
Scaliger :  a  loco,  nunquam  fundet  virgulta^  quia  de  commis- 
sura  virgultum  exit :  ab  officio,  nec  umbram,  quia  frondes 
umbram  efficiunt.  lUud,  matre  caret^  suavis8ime,etcum  affectu 
ambris,  nam  quale  est  carere  matre?  quum  adjicit,  posuitque 
comaSy  et  brachia  ferro ^  perstat  in  metaphora;  nam  dizerat; 
matre,  lllud ,  olim  arbos,  mirificum  est^  ut  etiam  circuro  scrip- 
tio  illa,  manus  artificis ,  pro  artifice.  Per^it  aliis  Scaliger,  et 
Homerum  a  Virgilio  victum  probat. 

«212.  iEneas  et  Latinus  foedus  firmabant ;  exclusus  enini' 
Turnus;  nam  praesens  Latinus  ad  eum  modum,  quo  apud 
Homerum  jurat  Priamus,  et  fnedus  init,  excluso  Paride :  ade- 
rant  duces  alii  testes  foederis ;  ideoconspectu  in  medio  procenm, 
Sequitur  deinde  mactatio  hostiarum  :  ergo  jugulant  pecudeSy 
Latinus  suem;  iEneas  ovem;  et  has  rite  sacratas ^id  est,  explo- 
ratas,  et  probatas  salsis  frugibus ,  notatione  ferri,  libato  vino : 
vix  jugulant,  quum  vivis  adhuc  et  palpitantibus  eripiunt  vis- 
cera;  ac  statim  aras  cumulant  oneratis  lancibus. 

ai6.  Indicaverant  Rutuli  jamdudum  eam  pugnam  esse  im- 
parem ;  et  ea  res  variis  vul^i  motibus  in  colloquiis  agitata  erat : 
tum  vero  ma^^is  opinio  haec  increvit,  quo  propius^  prsesentius- 
que,  atque  apertius  cemunt  iitos  congressuros  non  cequis  viribus: 
quippe  ^neas  ^[randsevus  dux,et  experientia  militari;Tumus 
juvenis,  et  nullo  ante  in  belio  versatus.  Est  videriy  misceri,  vi- 
debatur,  miscebatur. 

219.  Opinionem  illam  imparium  virium  Tumus  ipse  ad- 
juvat;  quum  ad  aram  venerabundus  accederet,  visa  in  eo  sunt 
indicia  timoris  quatuor.  Primum,  incessus  tacitus ,  se^isque 
acminime ostentabundus.  Al tern um, (/emissto  oculorum,  quos 


imagiDem  simulacri  redderent  Jo- 
▼is :  sceptruro  eoim  ipsius  est  im« 
perium;  unde  nunc  tenet  sceptrum 
Latinus,  non  quasi  rex,  sed  quasi 
pater  patratus.  Serv. 

ao8.  Itno  de  stirpe.  Ideo  genere 
usus  est  masculino,  quia  de  arbo- 
ribusloquitur :  nam  dehominibus 
aenere  foeminino  dicimus  :  ut, 
u  Heu  stirpem  inyisam  »  :  dixit  ta- 
men  ,  sed  usurpative  ,  Horatius 
etiam  de  arboribus:  ut,  «Stirpes- 
<|ue  raptas  et  pecus  et  domos.  »  S, 


ai4'  Et  viscera  vivis  Eripiunt 
Verbum  solemne.  Rapiebantur  au- 
tcm  extay  ut  spirantia  adhuc  et 
palpitantia  consuli  possent.  Seneca 
inThyestc,  act.  IV,  sc.  i  :  «  Erepta 
vivis  exta  pecoribus  tremunt,  Spi- 
rantque  vens,  corque  adhuc  pa* 
vidum  salit.  At  ille  fibras  tractat, 
ae  fata  inspicit,  Et  adliuc  calentes 
viscerum  venas  notat.  »  Lucanos 
lib.  I :  «  Atque  iram  superum  rap^ 
tis  qusesivit  in  extis.  »  Vide  Brii* 
son.  Forvi.  lib.  VII.  Tavbnfk^ 


r> 


IN  iENEIDOS  LIB.  XII.  217 

non  ausus  attollere  contra  /Enean.  Tertium,  tabentes  gerue , 

visus  enim  est  subita  quadam  macie  deformari.   Quartum, 

pallor  in  corporejuvenili y  qui  pallor  secutus  ab  macie,  qua  pal- 

fidus.  Haec  omnia  commiserationem  movebant :  nam  quale 

est  juvenem  florentem  astate,  et  juventute  validum,  induci 

cum  tabe  et  pallore  ? 

aaa.  Observabat  Juturna  momenta  omnia  ad  disturbandum 

foedus,  et  singularem  congressum.  Ergo,  ut  vidit  variantis 

vulg^i  sententias , ' nulla  mora  interposita,  Camerti  formam 

refereas,  irrumpit  in  medias  acies,  incipitque  runiores  in  vul- 

gus  spar^ere,  ac  tra(>[ice  perturbare  omnia.  Dicit  bis,  in  medicis 

flat  sese  acies ,  ad  notandam  audaciam  virginis  :  sunt  vero 

Camerti  elogia  tria ,  majorum  origo,  paterna  virtus,  propria 

fortitudo  :  pertinent  haec  ad  conciliandam  Juturno}  ipsi  auc- 

loritatem. 

229.  Objicit  primo  pudorem  Rutulis,  qui  patiantur  unam 
animam  ohjectare  pro  cunctis  talibus ;  ubi  animam  unam  cgatpl- 
'^y  et  cunctis  pro  talibus  Ta7r<ty&>;  :  nam  illc  tmu5,  qni  pras- 
clams,  reliquis  opponitur ,  qui  tales  y  id  est,  imbecilli  et 
lao^uidi.  Per^t,  et  alligat  iilos  ar^mento  efticaci,  nume" 
nne^  an  viribus  cequis  non  sumus?  probat  de  numero;  tacet  de 
viribus :  de  numero;  nam  coram  hostes  omnes  habetis,  Troja- 
nos,  Arcades,  Etruscos  :  non  sunt  autem  multi  hostes  illi, 
qai  oculis  capi  possunt :  ideo  air,  hicsunt,  ^scxrixo^c?  quasi  di- 
^toindicaretomnes:pr£ter  hos,quos  videtis,nulli  sunt  alii* 
^os  autem  quot  estis,  certe  duplo  plures  illis,  namt;ix/i05(em^ 
aiiemisi  congrediamur,  habemus  :  probavit  de  numero,  sed 
tacuit  de  viribus.  Cur?  quia  hoc  neque  ipsi  negarent :  immo 
probatio  ipsa  cederet  in  contumeliam  :  nam  hoc  esset  vocare 
in  dubium  virtutem  Rutulorum  :  quasi  dicat  Juturna  :  plures 
estis  numero;  nam  si  altcrni  con(]rrediamini ,  vix  habetis  hos- 
tem;  majores  virtute,  quod,  ut  perspicuum  vobis,  relinquo. 

234-  Adducit  aliud  arg;umentum  comparans  Turnum  certa- 
torem  cum  sedentibus  spectatoribus.  Turnus,  inquit,  in  sin-- 


aSa.  Fatalisque  manus.  Pessime 
Senrius  Trojanos  accipit ,  qui  fatis 
dnceotibos  venerunt  ad  Italiain  : 
rectinreret  vates,  nam  jam  Troja- 
nos  Dominarat,  quod  vitium  maxi- 
iDom,  et  non  ferendum.  Ergo  non 
fatatem  manum  intelligit  Virgil. 


Etruscos.  Etenim  ^ne.T  exercitus 
ex  triplici  gente  constabat  Troja- 
na,  Arcadica,  Etrusca.  Cur  autem 
Etrusci ,  qui  venerunt  cum  ^nea, 
Aicanmr  fatales,  cur  inimici  Tur- 
no,  abunde  liquetex  octava  et  de-k 
cima  xEneide.  Cerda. 
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gulari  hoc  certamine  vivus  erit  in  omnium  ore;  succedetque 
fama  ad  Superos  ;nam  illorum  se  aris  devovetj  eritqae  in  seter- 
num  Hber :  nos  patriam  amittemus,  parebimus  dominis,  et 
his  suporbissimis ,  quia  in  arvis  lenti  consedimus  ad  spectan- 
dum. 

a38.  Commutata  subito  studia  sunt;  incensique  adbellum 
juvenes,  et  iili,  qui  paulo  ante  otium  amabant ,  et  unum  Tur- 
num  periclitari  volebant,  jam  non  solum  volunt;  sed  precan' 
tur^  quo  aviditatem  votorum  intelligas  ^fisdus  infrctum,  Ratio, 
quia  miserantur  Turni  sortem  ini^uam^  id  est,  imparem,  e1 
aon  aequam  :  impar  enim  viribus  ^neae. 

344*  Semper  idem  e8t  Maro,  id  est,  semper  in  omnibus 
maximus  :  quemadmodum  in  secundo  libro  ^lnetdos ,  ut  viin 
adderet  orationi  Sinonis,  fecit  Laocoontem  devorart  h  serpen* 
tibus;itahocloco,  ut  vim  addat  orationi  Juturnse,aHguriun 
advocat,  ut  non  fiaciies  Rutuii  videantur  in  subita  animorani 
commutatione :  et  quidem  paritatem  utriosque  loci  satis  in< 
dicat  poeta;  nam  ut  ibi,  Hic  aliud  majus  miseris,  etc.  ita  hi< 
oiiamy  Uic  atiud  majus  Juturna^  etc.  Sed  jam  ad  sententiam :  aif 
Juturnam- dedisse  si^niun  in  caslo,  quo  nulium  prtesentitis  ^  u 
est,  efficacius  ad  turbandos  Italos,  potius  ad  fallendoa;  e 
sigDftte  monstrOj  quae  vox  est  auguratus;  nam  monstra  k  mons 
trandoy  quod  futurum. 

a^y.  Sequilur  augurium  :  afritabat  aqnila  volucre^,  qna 
erant  ineaiitore;  et  una  quum  esset,  tnrbam  totam  aliger 
agminis  perterrebat;  actum  subito  volatu  iilapsa,  se  inppoxi 
mam  dedit  paludem,  et  rapuit  un^ibus  cycnum,  qui  pni 
ceterts  excellebat. 

25f .  Ad  subitum  spectaculum  arrecti  sunt  Itali ,  et  eo  tnagi: 
commoti,  quod  cernerent  volucrrs,  quee  prius  aquiVam  fii^ie 
bant ,  converso  in  eam  clamore,  ita  sese  concitnvisse,  « 
obscurato pras  multitudine  aere,  factaque  nube,  tanto  in  ean 
impetu  irruerint,  ut  ea  fug^erit,  projecto  i»  aquam  cycno 
vi  volucrum  victa,  et  ipso  pondere  defati^ata. 

267.  Rutuli  alacres  ad  au^rium  hoc;  tum  illud,  salutant 
id  Qst ,  venerantur ;  tum  manus  tanquaro  ad  pi^eces  expediunt 

aSo.  Exccllentem,  Ma^um^,  »i-  ^SS.  ExpediuntquemamiS.THmi 

cut  in  «xencitu  magRas  est  Turniis.  care  se  velte  si^iKcant :  h«ec  eniu 

—  Cdnvertuntclamorefu^am.^Rc'  est  consensio  mititaris.  Lucanns 

deont  Gum  olamore,  sicut  exerci-  «Elatnsqne  alte  quecanqne  ad  bel 

tus  solet.  Serv.  la  vocaret  Promisere  manus.  •  «! 


« 
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Addii  omnibus  animos  au{;ur  Toiumnius,  qui  omen  lioc,  ut 

Tc;rum,accipit,et  iniiio  L)eosa{;no8cit,  eorumque  vo;unt;item 

iubentem.  Pra^terea  illud  inier|Teiatur  ad  (i[u;(tuin  Kutulo- 

ruiii :  nam  aquilam  dicit  esse  i£nean  Italica  litora  devastan- 

tenoi;    litoreas  volucres,  ipsos  Rutulos;  cycnuin,  Turiium  : 

inde  illos  ad  beilum  exbortaiur,  et  lie^is  sui  dclcnsionem  : 

oani  quemadmodum  aquila  fupt  penitns  iii  nubila,  relicto 

cycno  :  ita  ille  penitus  daturus  vela,  reiicto  Turiio. 

366.  Non  contentus  animos  verbis  addidissc,  addit  et  fac- 
cis,  coatorta  in  boi^tes  basta ,  quo  disruptuin  Foedus  indicaret. 
Te  procurrevis  babet  iiabitum  lorquoniis  bastam  :  lia?c  ut  stri" 
tiula,  dat  sonitum;  et  quia  non  frustratus  ictus,  ideo  certa: 
ad  hano  tortionem  subiatus  statioi  clamor;  turbati  cunci  et 
g^lobi  militum;  inflammati  ad  beJluni  omnes. 

ayo.  Quap  sequuntur  nemo  satis  cxpediat,  et  oxpendat.  An 

quicquam  rp^yixAiTfipov?  erant  in  Tr<»jana  acie  fratres  novQin, 

forma  pulcheriimi,  filii  Gilippi  Arcadis,  et  TyiTbeiifie  femi- 

TiSB^  quae  fida  suo  viro,  illi  numerosam  sobolom  procreaverat. 

Eigo  Tolumnii  basta  perlata  in  horuin  unum^  qui  ceteris  et 

formaeX  armis  praestantior,  transfixit  illum  ad  medium  cop> 

puB,  in  ipsa  a/uo»  qua  parte  baltaus  teritur,  ct  morsii  fibulee 

iQQectitur  :  binc  transmissa?  cosCie,  ct  ipse  moribundus  exten- 

iQs  in  tcrram  est.  Illud,  taferum  jmictuf^as  Jibula  mordet^  «st, 

(|ua  fibula  morsu  juufjit  latera  bajtei. 

277.  Quanto  putas  doloie  ct  ardor^  a^st^arent  fratres?  pan 
^ladioi  stfingunt ;  pars  conipiuut  missHia;  ut  eminus  et  comi- 
Dus  rem  ^ferant;  ets-uunt  casci,  quia  non  satis  providi  salutis 
insB,  nec  cauli,  quippe  ardore  furcntes  vindicla?:  contra  ilios 
Laoreutes  procurrunt;  contra  Laurentes  Trojani,  Agiliini, 
Arcades,  quibus  picia  arma:  itapuncto  temporis  turbata  om- 


— Expcdiuntquemanus.  Rcfert  dou 
8<l  piignam ,  sed  ad  preces  :  num 
etGeruanus  refert  ad  illud  Uonie- 
ricuin,  JuMrnu^su  yjtfctc ,  qnod  vi- 
deiicet  est,  ut  •tf)^»9  %^ttirx»va.t,  id 
e^,  cxpandtrv  manus  ad  prvcts.  C 
—  Pfimnsque  Toiumnius.  Non  so- 
louiRiituli,  $ed  eli.iiu  Toiuinnius 
au^i  lujc  aii(rurio  deceptiiA  est.  D, 
266.  Dixity  et  adversos  ivium  con" 
tonitin  hosti:s.  Hor  loco  ab  Homeri 
fKconoinia  recessit :  illo  eiiim  indu* 


cit  Minervam  pcrsuacKnfein  Pan- 
daro,  ut  jacto  in  Menelanm  telo 
dissipet  fa*Jcra  :  hictrcro  ilicit  ip- 
suin  au^ureiii  lcluin  sponte  tor- 
siiKC,  et  occidi&^e  uunni  de  noyem 
fratribus  :  qnod  pertinet  ad  cboo- 
nomidiu  :  neccssp  <fiiiiii  erat,  ut  fra- 
tres,  doiore  ex  unius  morte  com- 
moti,  bellum  moverent:  si  cnim 
\ilis  uliquis  interiret,  poterat  ejus 
inors  ob  fcvderis  reli^ionem  fortr 
coutemni.  Herv, 
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ui«>  n  UIIII5  tantum  amor  in  ferro  est;  isto  volunt  rem  decer- 
ui,  non  pactis,  autfoederibus. 

a83.  Ad  subitum  furorem  arae  diripiuntur,  in  quibuseranl 
crateres  ad  libationem;  foci  ad  foedera ;  Dii  ad  firmanda  pacta. 
llos  secum  aufert  fugiens  Latinus :  ^lobi  interim  telorum  el 
imbres  convoiant;  equi  ad  currus  infraenantur;  alii  saltu  ii: 
equos  emicant:  stricii  enses  intenduntur.  Sententia  implicats 
est  in  poeta  ad  explicandam  turbationem  animorum  :  nan: 
post  aras  direptas  illico  adhibet  tempestatem  et  imbrero  telo- 
rum  :  deinde  redit  ad  crateras,  focos,  Divos,  qui  erant  ir 
aris ;  et  tandem  iterum  ad  currns,  equos ,  enses.  Pulsatos  Diva 
explica,  violatos  ac  laesos,  quia  violata  et  iaesa  foedera. 

aSg.Optabat  avidissimeMessapus  fcedus  illud  confundere,Q 
qui  esset  Tumi  studiosus,  vel  potius  avidus  virtutis  ostentan 
dae  :  ac  statim  equo,  quo  vebebator,  in  Aulesten  Tyrrbenun 
procurrit,  quem  esse  Regem  cognovit  ex  insigni,  quod  gere 
bat.  Auiestes  statim  retro  cessit,  offenditque  in  aras,  qua 
non  viderat,  quia  illae  a  tergo  :  et  quia  offendit,  ideo  miser 
ct  estinzOoc!  nam  quale  est  ab  re  sacra  baberi,  non  salutem 
sed  offensionem?  itaque  ex  offensione  corruit  in  caput ,  atqu 
in  humeros.  Messapus  utens  labentis  occasione  celeriter  advo 
lat,  atque  ex  equo  illo  illum  hasta  transBgit  inutiliter  depn 
cantem  pro  vita,  deinde  subsannnbundus  ait,  IIoc  habet^  ha 
melior  magnis  dala  victima  Divis,  Concurrunt  statim  Itali;  t 
Aulestem ,  calcntem  adliuc  vita,  spoliant  armis. 

398.  Rependitur  caedes  Aulestae;  namChorinaeusTrojanus 
arrepto  ab  ara  titione ,  Ebusi  volentis  eum  percutere  mentun 
accendit,  praeoccupato  vulnere :  raentum  statim  ,  ut  sylvosum 
relucere  coepit,  et  nidorem  spargere:  inccndio  ipso  ita  turba 
tusestEbusus,  ut  facileChorinaeas  comis^laiva  manu,  arrep 
tum  terrae  applicuerit;  genuque  nixu  magno  imprimens,  Ip.tu 
gladio  perfoderit,  dextra  manu. 

3o4.  Sej^uebatur  Podalirius  nudo  ense  pastorem  Alsuii 
ruentem  prima  in  aoie  cum  Trojanorum  siragc ;  jamque  totu 
imminebat;  quum  Alsus  subito  reductam  securini,  qua,  u 
pastor,pug;nabat,iliisitin  caput  sequentissePodalirii,  illud 

298.  Obvius.  Bene  obvius  coTri-  tem,  erit  nomiDativus  hic  torrii 

puit. — Ambustum  toirem.  Quidam  et  ita  nunc  cUcimus  :  nam  illud  Ei 

an^ustum,  proprie  circumustum  nii  et  Pacuvii  penitus  de  usu  re 

accipiunt;  sed  poetae  indifferenter  cessit,  ut  hic  torrus,  hujus  torri  d 

pro  coEnbusto  utuntor.  Torrem  aa-  camus.  Sew. 
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que  deformi  ictu  per  frontem  mediam  usque  ad  mentum  di- 
visit :  inde  arma  irrigata  ab  fluente  largibsime  sanguine.  Ita- 
quemiserum  Podalirium  invadit,  urget  potius  quies^  sed  dura, 
txsomnus^  sedferreus;  nam  quies  lia;c  et  soninus  m  (etemam 
noctem. 

3ii.  Sublatum  subito  helli  fragorem /Eneas  vohiit  compo- 
nere;  quod  ut  faceret  dextram  tendebat  inermem,  id  est;  sine 
gladio,  suos  revocaturus;  et  nudato  capite,  quia  sine  g;alea, 
tantum  suos  ciamore  vocabat:  in  his  vere  pius,  ct  quia  nolebat 
SDos  perire,  et  quia  pro  servanda  religione,  et  foedere. 

3i3.  Verba  ^nene  ad  suos  :  quo  inconsiderate  ruitis?  quasi 
dicat;  vestra  baec  erit  ruina  :  qucerepens,  repentina,  surgit  dis' 
cordia?  et  istUj  quae  vos  agitat;  o  vos,  mei  socii ,  verba  haec  ad 
festinantiam  amputavit;  cohibete  iras;  nam  ictumjam  fxdus, 
ttomnes  compositce  leges^  ex  quibus  milii  jus  concurrere  soli : 
quamobrem  me  sinite  pugnare :  atque  auferle  metus^  quasi  dicat : 
nihil  pro  me  timidi  sitis;  e^o  enimfaxo,  fsiciam frma fxdera 
hac  manu ,  quam  in  vos  inermem  intendo.  ILjhc  sacra  debent 
mhijam  Tumum ,  id  est,  debitus  ille  est  mihi,  et  manui  meae 
obnoxius,  ex  quo  foedus  pepi[;imus. 

3i8.  Praeclare  hoc  tuMaro,  et  studiose  pro  ^neae  tui  g;1oria. 
Summa  est,  vulneratum  fuisse  i£nean  :  sed  in  boc  vulnere 
quae  noa  vidit  poeta?  Primo;  vulneratur  hic  dux,  ne  careat 
nulitari  hac  gloria;  est  enim  [^loriosum  accipere  in  hello  vul- 
nera:  et  quidem  vix  credi  potest,  ait  Scaliger,  militem  bo- 
numtot  in  congressibus  e  praclio  abire  sinc  vulucre  :  et  dici 
iEoeas  posset  fortis ,  non  tam  virtute  propria,  quam  Deorum 
miracuio.  Itaque  nescio,  an  sapiant  poetae  Graeci,  qui  cele- 
brant,  Neoptolemum  iuTrojano  bello  nunquam  vulnus  acce- 
pisse:  at  vulneratur  intervoces,  interverba;  non  quum  pu^nat; 
nam  quis  pu^antem  iEnean  percuteret?  Secundo;  vulneratur 
eminus;  nam  ab  volante  sa^^itta;  quis  enim  cominus  illum 
feriret ? Tertio ;  sagitta  instarturhinis;  non  enim  aliter  decuit 
percuti  hunc  virum.' Quarto;  incertum  est,  a  quo  percussus^ 

3ia.  Nudato  capite.  Scilicet  ut  tendere, aliiid  ruere.  Z>onat. — Ho- 

posstet  agnosci.  Ita  C  Jul.  Ca;sar,  rat.  Epod.  VII,  i  :  «  Quo,  quosce- 

nmversae  reibellicas  vera  uuica<|ue  lesti  ruitis?  »  — Bepens:  aut  subi- 

gloria,  in  praelio  Pharsalico.,  nuda  1o,  ut  sit  adverbiura,  id  est,  re- 

maua  et  capite  claniHbat,  Parciie  pente  :  ut,  «  Sole  recens  orto  :  aut 

ctvi6us.yideScalig. Poet.  III,  w.T.  «  repens  discordia  •» ,  pro  repenti- 

3i3.  AtUtis.  Aliud  estire,  aliud  na.  Serv. 
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ne  se  qui^quam  Tnortalium  jactet  tam  g^lorioso  vulner^ 
illud  triiiuiturautcasui,  autDeo;  ad  eum  modum,  qu< 
tum  illud,  ouf  Ctesar,  aut  nihil,  Atque  ita  vir  fortis  pati 
tuuatri  prseliorum,  et  salva  est  personae  dignrtas. 

324*  '^n^'^)^  ^ci<^  abiity  ut  percussus;  turbaii  sunt  du( 
jani ;  ab  hoc  successu  spos  Turnt  subita ,  qua  arsitfirvidu 
in  hts^ncas  laus,  c[uem  solum  Tumus  timefiat ,  non  nliu 
nec  totam  aciem.  Er^^o  qni,  pra^sente  iEnea,  nihil  est 
et  ad  ara»  uccesserat  incessu  lacito^  et  dcmisso  lumine,  en 
tejam  co,veluti  rertus  de  y\cioT\<\ ^  equos poscit ,  atqi 
simuh  vi&  jnsserat,  qnum  adducti;  et  vix  adducti ,  qui 
illi*  emicatsaltu  in  cun*um  superbm,  etmulitur,  movct,  r 
bcnas  manibtis,Dix\t^  superbus,  non  sulum  luculentcr,  s 
prie;  n:ini  jnm  suf^erbiis,  qui  supra  curium. 

328.  Adcst  successus,  ct  hic  niirc  tragicus:  nam  qi 
cerncre  ab  uno  homine  per  acies  volit.mte  muitos  et  1 
moH  kiiio  datos?  multos  scmineces  provoiuto*^?  tota  ; 
uniiiscurru protrita?  hastos  fu(jientum  tcrQis  in^estas' 
tetur  ascensus  poeticus.  Ma^nuin  est,  multos  fuisse  ti 
tos;  majus,  intc(][ra  a^m<iia  .protrita ;  maximum,  on 
fugnm  versos. 

33 r.  Abtanta  ferocitate^cum  quo  me1ius,quamcum 
Turnuni  compares?  Deum  hunc  vivide  describit  h  ci 
tantiis  loci ,  sanguinis ,  rlypci ,  bc  llorurn ,  equorum ,  coi 
loci ,  nain  ftpud  Hebrum  Thracise,  quae  pars  tcrrarum 
rocissima,  huic  Deo  sacra,  concitarl  s(det :  sau[juinis, 
gnudet;  ait  Servius;  quasi  aiuo^^aryy,; :  rlypci ,  quo  incre\ 
nat :  bcUorum,  quw  movct  :  equorum,  quosyii/'eiifw  in 
ct  qui  ventos  etiam  vohitu  superant,  {jemente  extrema 
et  rcmota  parte  ThraciiC  ad  illoruni  impulsuni  :  coi 
nam  circailiumForm/(/o,  Irce,  Insidice. 

337.  Talem  te  fin[ye  Turnum  cernere,  quum  alac^ 
prtjelia  quatit  equos  fumanies  sudoir:  quuin  insultat  ccesi 

33o.  Protcrit,  aut  raptas.  In  Ro-  334-   Ultima.  Hoc  est, 

mano  et,  in  ntiis  aut.   Hoc  vcro  eniin  oemit  uhirna»  omnis 

loro  Donatus  ait,  «  An  suasrapta«i  bio.  Scrv.  —  Gemit.  Aml 

hanfaH  ing^creref  hostihuH;  an  lios-  linc  re  poeta>  vct  ad  o»ter 

tihuii  raptas,  id  r<^t,  suhlatas;  in-  porticain,  vel  ad  cxcitant 

certuni  est :  melius  tamen  ut  suas  niirationem.  —  Thraca.  Gr 

rapnitse,  et  hostihujt  inges^isse  vi-  forma  :  Thracia  enim  illis  • 

deatur.  »  Pier.  —  Vide  supra  lih.  G^mx»  :  utide  Latinis  quoqi 

IX,  V.  763.  ca,  Thrace^  et  Thrccc 
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tus,  id  est,  insilit  in  caesos  hostes  :  quum  equorum  illius  un- 
guta  spargit  sangmneos  rores :  quum  cruor  caUatur  mista  arena, 
iodicat  videlicet  iargi^simum  ab  stra^eTurni  cruorem,  quo 
telJus  tota  humefacta. 

342.  Dizerat  multos  datos  letho  a  Turno;  protritos  curru, 
con6xo$  hastis;  narrat  jam  singulatim  has  trag^ucdias :  primo 
interficit  Stheneium,  Thamyriny  Poium  :  extremos  duos  co* 
minus,  nam  facta  cum  iliis  congressione ;  primum  ^thenelum 
eminus :  interficit  etiam  eminus  Glaucum,  et  Ladem  Blios 
Iinbrasi  Lycii,  quos  pater  ad  bellum  miserat  ornatos  et  one- 
ratos  armis  paribus ,  quibus  uterentur  ad  pognandum ,  vel 
cominus,  nam  hoc  est,  vel  conferre  manum;  vcl  eminus,  nam 
lioc  est,  vel  equo  prteuertere  ventos.  Ita  concipio  sententiam; 
alitts  ut  volet :  nam  aliter  insipidus  mihi  videretur  poeta  : 
est  quippe  necessaria  ceieritas  ad  pugnandum  eminus  :  fit 
e&im  jaculatio,  duni  pcr  aciem  discuiTitur :  potcst  etiam  con- 
cipi  sententia  hac  ratione,  ut  conferre  manum,  sit  pugnare 
\teditatu ;  equo  prcevertere  ventos,  equitatu. 

S47..  Eumedis  mortem  multis  dilatat:  erat  hic  filius  Dolo- 
Dis,  nepos  Cumedis  :  inde  nomine  avum  referebat,  patrem 
ommo  ac  manibus^  id  e&t^  imbeciliiiate  et  i^^navia :  nam,  bello 
jtroles  prceclara  Dolonis^  accipio  irotiice  :  etenim  qui  lef];at  ti* 
morem  Dolonis  apud  Ilom.  10.  Iliad.  et  mortem  satis  iiiglo- 
riam,  et  deinde  consideret  niortem  filii  in  hoc  loco  plenam 
etiam  ignominia&,  videbit  niliil  de  patre  et  iilio  dici  praecla- 
nuD  posse. 

349.  Narrat  ex  occasione  surcessum  patris,  includens  ver- 
tibus  quatuor  magnam  partem  libri  decimi  Iliados,  credo,  ut 
Homerum  doceat  luxuriam  casti(jare.  Ivit  Dolon  ad  specuian- 
das  res  Grscorum  missus  ab  Ilectore,  postulatis  prius  in  pre- 
tiom  facti  equis  Achillis  :  ad  speculandas  etiam  res  Trojano- 
nim  yenerant  Diomcdes  et  Ulysses,  a  quibus  interfectus  est 
Dolon,  immo  ab  solo  Diomede;  idco  hic  hujus  tantum  men- 
lio:  ergo,  ait  poeta,  qui  ausus  est  pretium  tantum  poscere, 
pretium  aliud  invenit,  id  est,  mortem :  nam  afjecit  pretio ,  irri- 
sorie  dictum. 


349*  Speculator.  Discrimen  inter 
baiiG  et  expioratorem  hoc  adhibet 
Festiu :  «  Speculator  ab  explora- 
lore  hoc  distat,  quod  speculator 
koitilia  sOentio  perspicit ;  ezpiora- 


tor  pacata  rlamore  cognoscit. « Ita- 
que,  ille  in  armis,  hic  in  pace;  ille 
taciturnus,  hic  clamabandus.  Ha« 
bentur  autem  ha!C  Iliad.  X.  Cerda. 
352.  Nec  equis  adspirat  Achillis, 


m4  commentaria 

353.  Ab  successu  patris  per^it  ad  successum  filii :  vidi 
Turnus  aperto  in  campo,  id  est,  ubi,  non  conferti  mili 
cutusjaculo  illum  est ,  quo  percussus  Eumedes ,  lapsus  es 
semianimis.  Tum  Turnus  curru  desiliens  semianimi  a 
supervenit^  ac  statim  coUum  illius  pede  impressit,  exto 
Eumedis  gladio,  eo  ipso  illum  ju^ulavit :  addidit  etiac 
contumeliam  :  aagros  nostros  voluisti;  habesjam  illos; 
ad  gustum,  dum  jaces :  hoc  praemii  auferunt,  quibus  a 
fuit  me  ferro  tentare.  n 

362.  Numerat  sex  alios^  quos  Turnus  interfecit,  et  c 
ut  indicat,  emitius  :  est  equus  stemax^  ferox,  et  qui  se 
sternit,  atque  excutit. 

365.  Aptissimacomparatio  adTurni  virtutem  indicai 
flantem  Boream  fugiunt  nubila;  instantem  Turnum  f 
hostes.  Expende,  ut  dixerit,  non  Boreas,  sed  spiritus 
circuitione  poetica ;  eXBoreas  Edoni,  id  est^  Thracii ;  nan 
mons  est  Thraciae.  Hic  vero  Borcaiis  spiritus  insonat^  p 
pitque  aho  MgaOy  quo  spiritu  im peliente  y?ucfus  sequ 
litora;  atque  ita  fit,  ut  qua  venti  incumbunt^  fug;iant  n 
siccedunt  Tumo  agmina^  et  ruunt  conversce  acies,  quoi 
ille  viam  secat :  et  adjicit,  impetusfert  ipsum  impotente 
ut  rapitur  spiritus  Borese :  ac  duni  adverso  curru  fertur,  < 
miram  poesim!  quatit,  commovetque  volantem  cristam. 

37 1 .  Sequitur  virtus  Phegei ,  et  mors :  in  hac  re  descri 
graphicus  est  poeta :  non  tulit  Pliegeus  instantem  Turnui 
mentemque  animis;  itaque  objecit  sese  ad  illius  currum , 
credibili  virtute  contorsit  dextra  ora  spumantia  conciU 
equorum,  apprehensis/mfnt^.  Mag[na  certe  opus  fuit  vin 


Adspiraty  apud  majores  accedit  sig- 
nifictit.  Cicero;  «  Nunquam  adspi- 
ravit  ad  curiam  »  :  sed  hic  figurate 
dixit,  u  adspirat  equis  »  ,  pro,  ad 
equos :  id  esl,  ocrisus  est,  nec  ad 
equos  Achillis  accessit.  Alii  tamen 
de  Diomede  intelli{junt,  ut  sit  scn- 
sus,  Diomedes  occidit  Dolonem, 
qui  equos  Achillis  ausus  est  pcte- 
re  :  quos  nec  ille  qui  eum  occidit : 
poposrit :  sed  male  :  sane  adspimt 
est  tractum  ab  his  qui  iusequentes 
spiritu  suo  proximos  adHant. 
354-  Secutusjaculo,  pro  insecutus; 


vel  e  longinquo,  per  longu 
tium,  eum  jaculo  ante  vuln< 
359.  En  agros,  etr.  Suba 
quos  victore  iEnea  te  accip< 
se  credebas ,  corpore  tuo  1 
metiuntur  autcm  a{jros  qui 
adsignaut :  inde  enim  8ar 
factus  est :  nam  consuetud 
ut  victores  imperatores,  ag 
litibus  suis  darent,  ut  in  li 
legimus :  item  in  Lucano 
melius  fient  piratse,  Magne, 
ct  hoc  est,  quod  supra  ait, 
tibus  insultans.  •  Scrv. 
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detDrqoendos  a  cursu  equos,  flectendosque  aliam  in  partem, 
et  iobibendum  illorum  impetum. 

374.  Subobscurum  hoc,  et  ita  explicandum :  pertinax  fuit 
Phegeus  in  torquendis  equis ;  illi  eumdem  trahebant,  ut  qui 
iieroces.  Itaque  Phegeus  dum  trahit  trahitur^  ac^proinde  vide^ 
batur  veluti  pendere  jug^  inter  ipsos  equos  :  ac  tum  lancea 
missa  a  Tumo  illum  consequitur  retectum  ^id  est,  patentem  ad 
ictas  inter  equorum  capita.  Adhibet  efFectum  ictus;  rumpit 
loricam  bilicem,  et  tantum  degmtat  vulnere  summum  corpus, 
qaia  leviteir  percussus  est  Pheg;eus ;  et  perstrictus  morsu  lan- 
cese  tenuissimo. 

377.  Quid  tum  Phegeus?  eadem  virtute,  qua  equos  retinue- 
rat,  conversus  in  hostem  ibat  cfypeo  objecto,  et  petebat  sibi  auxi- 
limductomucronej  id  est,  educto  et  nudato  (];ladio.Dum  vero 
tDtos  pugnandi  fervore  intentus  in  Turnum  est,  misere  pro- 
tritos  esc  ab  rota  et  axe,  concitantibus  se  equis;  ac  tunc  Tur- 
nosdesilienscnrru,  caput  illi  amputavit,  immerso  gladio  in 
jogalum , '  inter  imam  galeam  et  summasthoracis  oras:  ita 
moriturPhegeus,  edito  prius  in^enti  facinore. 

383.  Latet  hic causa, cur  Turnus  victor  fureret ;  et  ea  in  lau* 
dem  ^neas :  dabat  enim  funera,  quia  tunc  ^neas  vulneratus 
nonsepoterat  ad  bellum  commovere;  immo  quiaperducebatur 
asais  in  castra  totus  cruentus ,  et  nitens ,  firmansque  cuspide  al- 
Itmos  gtessus;  quia  hasta  vicem  pedis  gerebat^  ubi  vulnus  ac*^ 
ceptnm  fuerat.  Itaque  pedem  sanum  fi(jebat  in  terra;  hastam 
pro  altero ;  et  ideo  alterni  gressus :  notetur  et  pietas  ducentium 
ijiean,  Mnesthei,  Achatis,  Ascanii. 

387.  Vide  excelsum  iEneas  animum  :  nihil  molle  loquitur, 
aot  facit,  in  tam  acerbo  vulnere;  immo  scevit;  ct  luctatur  sibi 
ipsemet  telum  eriperefracta  arundine  :  et  quia  de  bello  tantum 
co^tat,  non  de  salute  ,/705ci{  m  auxilium  viam  eam ,  quaproxi- 
na :  quae  vero  haec  proxima  via?  certe  ma^nanimum  illud, 
tnsesecentvulnuSj  et  lato^  ut  qui  nihil  trepidet  ullam  carnifici- 


376.  Degustat  corpus.  Id  est,  le«> 
▼itertan^t,  stringit,  propter  fusi 
saii|riuois  exigoitatem :  unde  e  con- 
trario  de  alto  vulnere  ait,  «Vir- 
poeomqae  alte  bibit  acta  cruo- 
rem.  »  ^.  —  Vcrbum  Virgil.  Graeci 
osurpant  pari  ferme  si^ificato,  ut 
<piam  Plut.  io  Sylla  dizit,  «ror  «ri/^ac- 


6eti  ^ft/ojuiroc,  gustans  honores.  Et 
Eurip.  in  Alcest.  «■tTfloi/f  «rou/ii  ^tiJo- 
juAt  TrmifoZ  :  amarum  hunc  dolorem 
qusto.  Et  Tacitus  Annal.  VI,  ut  bre- 
vissimum  Imperium  Galbse  signifi* 
caretur,  «  et  tu,  Galba,  quandoquc 
dej^ustabis  Imperium.  »  Ita  Lucr. 
lib.  II;  N  i^nes  degustant  tigna.  » 
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nam  *,  et  ideo  adjungit ,  teiique  latebram  rescindani 
nullis  herbis  exspectatis,  nulla  medendi  arte.  Seqoil 
cur  ita  urgeat,  seseque  in  bella  remittant» 

391.  Adest  statim  lapis  medicus  fiiius  lasi,  quem 
eximie  sanSLvii^^dabatque  ilii  Uetussuas  artes,  tanquam 
munera,  Expende  hasc  paucula  :  leelus^  quia  major  e 
gratia,  si  ita  det  quam  si  tristis;  nam  videtntur  n< 
coactus  et  invite  dare.  Dabat^  de  imperfecto ,  quia  ' 
dedit;  et  non  dedit,  quia  lapis  noluit  accipere.  Ebur 
inde  artes ,  quas  lapidi  dabat  Phoebus ,  augurium , 
sagittasj  id  est ,  divinandi  peritiara  y  Musicam ,  et  art< 
tandi;  nam  his  artihus  Phoebus  praeest.  Sed  cur  has 
noluit?  quia  prae  his  elegit  alias,  videlicet  ^oTavix^y,  e| 
id  est  ^potestatemherbarum,  usum  medendi;  quse  artes 
8unt,  et  absque  gloria:  et  cur  has  elegit?  quia  pius 
trem  in  extrema  jam  senectute  positum ,  voluit ,  si  pc 
fata  et  vitam  proferre,  medicinae  ope. 

398.  Ut  ex  superioribus ,  ita  etiam  ex  istis  habeti 
animi  magnitudo,  qui  nec  sedet  in  tanto  dolore,  sed  s 
innixus,  uno  tatnium  fremitu ,  ut  virum  decet ,  acer6il 
rum  conquestus  :  concurrunt  statim  ad  illum  militai 
nes;  flent  omnes,  et  unus  prascipue  lulus,  pius  iii  pati 
in  tot  aiiorum  lacrymis  unus  iEneas  est  immobilis. 

4oo.  Redit  ad  medicum,  qui  succinctiis  retorto  ami 
nium  in  morem,  id  est,  ex  more  medicorum,  jam  ma 
ca,  jam  herbis  potentibus  muUa  trepidat,  sciiicet  in  mult 
pidus  incumbit,  et  dextra  solUcitat  spicuia ,  ferrufuqut 
(quia  saepe)  tenaciforcipe :  sed  nequicquam^  et  frustra 
vocat  Phcebi,  quia  hic  Deus  inventor  medicinae. 


391.  Jamque  aderat  Phosbo.  Ad 
exemplum  Horacri;  nam  Iliad.  IV, 
vulneralo  Menelao  Machaon  adest. 

—  lapis,  ApCum  nomen  medico : 
nam  iet^«ti  Graeci  dicunt  curare.  S. 

—  Vide  Excursum  quartum ,  de  la- 
pide  medico ,  et  de  mutis  artibus , 
vol.  IV,  pag.  395. 

396.  Ut  depositi.  Id  est,  despe- 
rati :  uani  apud  veteres  consuetiido 
erat,  ut  desperati  ante  januas  suas 
collocarentur,  vel  ut  extremum  spi- 
ritum  redderent  terrae,  vel  ut  pos- 


sent  a  transeuntibus  fon 
qui  aliquando  simili  labi 
morbo.  Cicero,  «  if*lgram 
depo«iiam  reipublicac  pa 
cepisse.  «  Serv. 

.  4oi-  PfBonium  in  mon 
Medicorum;^aipoc/^>»v :  si 
nc  medico,  a  quo  Paeoni 
sive  quod  Apollo  illi  Pac^a 
tus  :  fltiro  Tot/  T(C{/«iv  tac  ctvi 
omnes  dolores  curet.  P 
herba  medica,  et  saluta 
dium.  Hortens. 
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4o5.  Gur  nequicquam?  quia  nuUa  fbrtuna  regit  viam,  qua 

extrahantur  spicula;  quia  Apoilo  ipse  aucior  medicina;  nihil 

subuenii:  interira  autem  quo  putas  fremitu  iEnean   sapvire, 

cjttum  audiret  belli  horrorem  ma[jis  ac  ma(ps  increbrescentem : 

^pium  ex  fuga  Trojanorum  intelligeret  adesse  propius  malum  : 

c|uum  cerneret  caelum  oppletum  pulvere,  et  suhcuntes  in  cas^ 

Cra  hostiles  equites;  nam  densissima  cadehant  spicula  :  quum 

2iudireC  tristissimum  clamorem  beilantum  juvenum ^  immo  ca» 

<^enium  sub  duro  Marte? 

4ii-  Particula  hic  habet  emphasim;  quasi  dicat;  hoc  tem- 

poria  articiilo  et  tali  rerum  desperatione,  nihil  aut  medico, 

Aut  arte  suhvenicnte.  Er^o  hoc  rerum  puncto  Venus  percelli- 

Cur  dolore  nati  indigno  :  hoc  quoque  £|xfaT(yoJc  :  pius  enim  indi- 

^ne  premitur,  et  vulneratur  per  insidias.  Itaque  illa  ut  ^eni- 

trixy  Dictamnum  ablda  carpit,  nionteCretae,ubi  laudatissimum: 

oui  herbflB  est  flos  purpureus  ,  et  folia  pubentia ,  id  est,  adulta. 

Invenere  primse  oinnium  hanc  uiedicinam  Cretenses  caprae ; 

nam  ferro  percussae,  herbam  hanc  depascuntur,  ac  tum  sa- 

f^ttae  ezcidunt. 

4i6.  Ergo  Venus,  nulli  visa,  Dictamnum  attulit,  et  illo  iit- 
ficit  amnemfusum  iabris  spleruientibus ,  id  est,  aquam,  quae  fusa 
in  pelvim  erat :  cui  pelvi  summa  labra  auro  erant  splcndida. 
Ego  sic  concipio;  tq  utmavis;  et  ita  occuite  medicatur  eam 
aquam ;  neque  hoc  contenta  spargit  succos  saiubris  ambrosice^ 
^tpanaceam  odoriferam. 


407.  Propiusque  malum.  Ex  fuga 

sciticetTrojaDoruin.  —  Pulvcre  ca- 

lum  stare;  plenum  esse.  Alii  stare, 

constare  intelligunt,  ut  significet; 

pulTere  caelum  constat,  id  est,  in 

pnherem  vcrsum  est ,  et  quasi  to- 

toin  ex  pnlvere  est.  Alii  diutiniim 

palvere  et  continuum;  et  si^rnifi- 

catiim  Tolunt,  inumbrationemque 

ex  eo  Solii»  et  caeli  factam ;  scilicet 

aoo  moveri  caelum,  sed  consistere, 

eumdemque  manere  habitum  aeris, 

ezcontinna  caligine  pulveris,  ob- 

dncto  semel  caplo,  et  quasi  ab  ocu- 

lis  interdufio.  Serv. 

41 3.  Puberibuscaulemfoliis.  Hoc 
e»t,  adnltis  :  sic  in  quarto  ^ncid. 


Pubentes  herhcs :  et  est  rpciproca 
inter  herbas  et  homiues  translatio : 
nam  herbarum  pubertatem  ,  etflo' 
rem  juventutis  vocamus  :  caulem 
autem  medium  fruticis  qui  vulgo 
^vfffoi  dicitur.  De  hac  herba  in 
^neid.  iV,  ait,  ubi  de  vulnerata 
cerva,  «  Illa  fuga  silvas  saltusque 
peragrat  Dict«os.  »  Serv. 

419.  AmbrosicB  succos.  Ambrosia 
est  cibus  deorum ;  uam  nectar  est 
potus  :  alibi,  Ambrosia  ungnentum 
deorura  legitur,  « Ambrosisequ* 
coma;  divinum  vertice  odorem. » — 
Odoriferam  panaceam,  Genus  her- 
bae  est :  sciendum  tamen  Lucretium 
panaceam  nbique   salem   dicere : 

i5. 
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4^0.  Ignorabat  divinam  opem  lapis;  sed  fortasse  t 
aqua  vulnus  fovit,  ac  statim  fug[it  dolor  omnis  ecorpoi 
guis  stetit  imo  in  vulnere;  sagitta,  cog^ente  nemine,  i 
cidit  manum  leviter  tentantis  secuta;  et  vires  twvce, 
magfnse  et  admirand»,  recUere  in  pristina,  id  est,  in 
priorem. 

4a5.  Percolius  medicus  hoc  miraculo,  clamare  altius 
et  omnium  animos  accendere  contra  hostes,  ut  citissi 
perarent  armaS)iro y  id  est,  properanter  afferrent  arma 
Quin  increpanter,  quid  statis?  adducit  etiam  divina  argui 
nam  sanitas  illa  non  humanas  artis,  aut  medicinae,  nec 
sius  manu  :  sed  ab  majore  Numine  servante  iEnean . 
mittente  illum  ad  belli  laborem,  scilicet  iterum  mittc 
inchoatum  bellum ,  et  opera  majora,  id  est,  ad  Turni  < 

43o.  Vide  prsecipitantiam  viri  bellatoris :  vix  sanits 
ditur,  quum  suris  induit  aureas  ocreas,  et  odio  habei 
nem  moram,  hastam  vibrat,  clypeum  sumit  et  loricar 
tillamque  moram  facit  in  complectendo ,  et  in  deosc 
Ascanio :  ita  omnia  praecipitanter ,  quia  avidus  pugnce.  E: 
aliqua  :  suras  hinc  atque  hinc,  id  est,  utramque  suran 
moraSy  non  abjicit,  aut  aliud  obvium  :  praeclare  hcJ^il 
clypeus,  et  cum  allusione  ad  oxWy  id  est,  ansitlas,  qui 
nectitur  clypeus,  quas  dicta  otto  tov  <;(&>,  ab  habendo: 
complectitur  armis  fusis,  ut  decet  militem,  non  ade 
quasi  dicat;  fundit  super  filium  armata  bracbia;  deiii 
tum  oscula,  qui  prae  aviditate  eundi  nohiit  plenum  g 
ideo  etiam  summa  oscula,  qula  vix  attigit  :  quum  ait 
leam ,  decenter  significat  induisse  quoque  illam. 

435.Sequunturaureiversus,quibus^neasvultAscani 


unde  possumas  et  hoc  loco  salem 
intelligere;  nam  omnem  pellit  do- 
lorem :  sed  melins  herbam ,  quia 
ait  odoriferam.  Alii  panaceam  me- 
dicamentum  dicunt,  excompluri- 
bus  herbis  compositum,  quod  ad 
omne  Tulnus  facit :  hanc  herbam 
Hercules  contra  vim  venenorum 
Thessalis  dicitur  prsestitisse :  sane 
nomen  mire  compositum.  Serv.  — 
Panaceam.  Grapcis  irwiaxtMy  et  7ra- 
f  eticflc :  M  ipsa  nomine  n ,  ut  ait  Pli- 
nius,  «  omDia  morborum  remedia 


promittem  >• ;  ^«cf  «c  to  9r«? , 
Geterum  modo  notabat  1 
vius,  Lucretium  panacean 
salem  dicere.  Sed  ubi  hoi 
tius?  nam  nullatenus  invc 
illum. 

4a5.  Arma  citi  propen 
Suo  more  ostendit  festina 
ante  induxit  loquentem ,  q 
nificaret  qui  loqueretur.  i 
cutno.4pro^erarefestinare< 
ita  antiqui  pro  dare  dicebs 
lust.  «  Soias  festinate.  »  Sn 
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c«reabseiniliiareinvirtatem;i«rum/a6oirni,idest,  laborem 
^iroetpriac\pedi^um;iedfortunamejcaliis,qu»si  htec  op- 
taiida  tantumsit,  et  nemo  eampoMit  prornitlere.  Pergit:  nunc 
ftmeadexterabellodefeiisumdabil,  prodefenJei;  ei  magna  inter 
finemia  ducet,  id  est,  magna  ad  prffimia:  bffi  aunt  meapptirtea, 
ofili :  tue,  ut,  quum  adoleveria  maturiorc  el  firmtoie  sptate, 
npetas  proponasque  anlmo  tuorum  exempla,  inprimis^nea 
fatrigjHectoris  avunculi. 

44<-Vizdixerat,quuniiUicorastrorum/ior(»»ejeej:fu/ifffu(i- 
^ieui  manu,  ijtgem  ipse,  telum  immane:  itaque  ingens  est 
•^Cneas^  si  quis  velit,  letum  ingens,  immane  ,  non  pugnem. 
Sed  ecce  npncov  magni  Principis ;  nam  denso  agmtne  riiunt  una 
cam  illo  duces  maijni,  et  turba  alia  :  totii  campo  pulvis  exci- 
Sabatur;  et  preeuntium  ferocitale  tremebat  lellus, 

446>  Vident  agmen  venientium  Turnus,  Latini,  Juturtia  : 
■lli  tremunt;b(ecfugit.Viilequaiilus£neassi(,  qucmDeaquo- 
«]ne  fugit :  hic  vero  non  il ,  sed  volat;  nec  secuin^rt ,  sed  rapil : 
'vide  impetum  festinantis,  agmen  atrum  pulvere,  vt  campo 
'^''rto,  quia,  qua  ibat,  cedebaniomnes. 

45i.  Aptissima  comparatio  Mtiete  furentis,  in  qua  sant 
cansa ,  et  eKecla  duo  :  causa  ab  abrupto  sidere :  effecta ;  pri- 
mum,  corda  agricolarum  borrore  plena;  alterum,  ruinaar- 
l>oram,  slrages  satorum  :  qu(e  duo  efFecta  procedunt  a  ventii. 


qni  volaot  anletempestatem, 

436.  Dlia-pueT,  ete.  Quum  dicul 
£irai  velle  b  se  peli  exempluin 
laboris  el  forlituiliiii»,  doq  furlunie 
rt  ftlicitalii ,  hue  perlinel  illud  Co- 
rlolaai  euiilis  in  rxilium,  qni  suis 
tiberii  diiisse  fertur  (  aucior  esl 
DiOiijs.  lib.  VIII}  .ulillis,<]aum 
*i]«uieiD  virilem  pervenirent,  Dii 
darcDl  meliorem  forlunam  quam 
patri,  virlDtem  non  deleriorem.  > 

44o-  Etpeltr  jEneas,  etc.  Doce- 
■nrbis,propODeDda  liberiseiem- 
plapatrum,  quibus  eiemplis  niliil 
elicacini  ijaclathocpaler  quidam 
ipod  Quini.  Di'cl.  358  :  >  Quod 
fortiler  fecisti,  roboris  el  corporii 

contemDeuda  pericula  paralui,  ez 
meo  ioijt.  Ego  te  diu  prxceptis 


feci  vinim  forleni,  proxime  qnl- 
dem  eliam  ciemplo.  ■  — Avuneu- 
Jui  Heetor.  Creuaa  mater  AscaDii, 
soror  Hecloris. 

451.  Qua/ii  ubt,  elc.  Macr  im- 
pelum  tiimbo  camparal  verbia  ac 
Dumeris  ejusmodi,  ul  inulti!i  Uo- 
mericis  upiiti  >il  ad  adsequendam 
illiu$  magnitudinem.  Scaliy. 

453.  Homscunt  conla  africaiit. 
Hana  partem  comparalioDis  sump- 
«il  ab  atia  tlumer.  Iliad.  IV.  Hor 
enim  adaiitaudum  inVirgilio,  nl 
ei  mullis  sxpe  Homericis  compa- 
rationibus  unam  compingat. 

454.  Auel.  Eruel,  evenel.  Te- 
renlius -.  •  Celcros  agerem,  rue- 
rem  •  1  uam  aliler  diclnm  eit,  •  ruit 
aliu  B  culmine  Troja.  ■  5.  —  Jnit 
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4^6.Taleiii£naan6nffe;  etenim  mmbusjEDeis  ett  : 
fmltH  priinuni  jam  prKcessit  in  illis,  gelidusqve  per  ii 
(-umt  Oua  trvmor;  ideo  enim  in  ramparatione  postea,  . 
fUHl  i-orda  agrico{is:  alterum  aequilur  in  ctedibus,  qn 
(lcscribuntur;  nam  Thymlirffius,  Mnestfaeus,  Achates, 
Trojani  omnes  ,  cseduni  Osirim,  Archeiium,  Epub 
Ufentcm ,  omnes  Butulos  :  fit  etiam  peculiaris  mentio  1 
nii  Ruguris,  qui  cecidit,  vfluti  in  pcenam  disturitati  fo 
quum  primus  hattam  toraii  in  Trojanos. 

^6t.  Hinc  clamor  eublatus,  quod  necesse  in  tanta 
trepidatioiie;  et  Hutuli  versi  in  tagHm  prte  timore  advi 
^neaj,  inotar  turbiuis  :  accedit  comes  fugse  pulvis;  ide 
putverulmia, 

463.  In  perionarum  deroro  servando  magnus  sem( 
Vii^iliui :  ergo,  quum  alii  duces  hoslem  quisque  obvi 
terBceret,  ipse  nihil  eos  di^alur,  etiamsi  videai  coi 
diri);i  equites ,  petlilcs ,  tela omnia : ciincta  contcmnit ,  el 
Iuntuinqu«rilTnmum,  ut  fnrtis,ui  reli)iiosus:  ut  forti 
qu«eritbostemdigiiioremhone»ior»n({uepraiallis:utr 
8UB,  quiacautum  eratfifdere,  utduo  illi  tantum  concui 
sinfrulari  pugna,  mullituilini  parceretur. 

4(>8.  Meniintris  supra  mandalum  Jutumae  a  Juno 
Turnum  morti  criperet;  vel  ijsa  bella  cieret,(iuf  tubel 
er(so  hoc  ailimplens  prsecptum,  ipsa  belium  adminisir; 
suliii  incurruni,  excussoMetiscoauriga  mediainler  lora. 
ipati Jlcclit  nianibus  kabenas,  et  undanta  ait,  quia  con 
undarum  niodo  Bcctuntur  :  demum  in  onmibus  Meti 
auniiis  voce,  corpore,  armis. 

473.  Adhibei  comparationem  apiissimam  :  solet  hi 

volant,  Jul.  Scal.  V;  3  :  •  Quomodo  468.  Hoa  obloiiQ.  ctiil.  hi. 

nimbum  anlcvolant  venti,  liinum  hac.  —Virago,  ilicilur  mul 

impellnnt?  qni»   nimbu*  rrassior  virile  implet  ofFriuni,  id  « 

■er  elti  ilaque  veotui  et  poal,   el  lier  qua  vJri  animum  hab 

BDte,  el  cnm  illo.  •  El  volanl  de  antiqui  viras  dicebant.  Sen 

ventii,  poMi  grala.Ovid.Tml.  111,  473.  Ni^ra.  dndi  S.-al.  P< 

10,   de  Borea,    ■jaclatia    iiison^I  37,   -nigra  hirundo  ad  di 

alia  •  :  el  de  Noto  Melam.  I,  •  ma-  liam  ripariarum,  qux  spei 

didia  evolat  alii  •  ;  e(  cenleni.  C.  birnndinis  non  nigra-,  neq 

456.  Tala.  Taliler,  simili  modo.  bus  assueii'.  >  Hinc  forlass 

84c  paulo  poii,    •simil»  medios  troniuH  diiil,  .  urbana  Pr 

Jnturna  per  faostss.  •  —  Bhalfius.  cum   diacrimine   ad    ripal 

promoatorioTroJB.  £■  a^teUtm.  Ctrda. 
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igra  perTolitarediligcntissimealicujusdivitisflFdlps,  videlicet 
€3Ltria  ei  pardcus^  aut  etiam  humida  sUxgnay  ut  qucerat  legatque 
pabula  snis  pullis :  talis  Jutuma  per  medios  hoetes  ferebatur, 
obibatque  cnrrn  et  equis  loca  omnia,  ostentana  jam  liic,  jam 
Alibi  OTantem  germanum,  edentemque  varias  strages  :  tan- 
cum  cavebat  a  congressu  MnevR ,  pervolitans  diversa  loca  ab 
aUis,  in  quibns  £neas  Tersabatur. 

4Bi.  Dizerat  Tnmi  discursos  per  avia ,  idque  dolo  Juturnss 

csaventia  con^essum  fratris  cum  iEnea:  jam  contra  adhibet 

•/Enese  in  ilio  investigando  dilig^entiam,  <iua,  compendiosa 

semper  via,  dabat  se  Turao  obvium,  errantem  prsvcniens 

M  ambages  illius  eludens:  neque  hoc  contentus,  voce  etiam 

nagna  iilum  indamabat.  Sed  ea  erat  Jutumse  in  servando 

iJnatre  vigilantia ,  ut  quoties  A*!neas  vel  oculos  in  hostem  con- 

iccerit,  vel  voluerit  fngam  equorum  Tumi  impedire,  toties 

iUaliafaenas  torserit;  imnio  retorserit,  quia  frequenter  hoc. 

486.  i£stuat  hoc  remm  articulo  iEneas, quum  hostem  debi- 
tam  nequeat  assequi,  et  tamen  aliorum,  quos  ipse  hostes  no- 
\Auty  teliset  concursu  invadatur  :  nulla  cnim  major  fluctua- 
^ndi  consilii  occasio. 

483.  Qunm  ita  ille  dubitandns  hnreret,  Messapus  bastam 
onam  (duplicem  quippe  gestabat)in  /Enean  certo  ictu  direxit 
etcontorsit.  ^neas  vidit  telum,  ac  subito  substitit,  et  sese  in 
clypeum  colligens  subsidit  poplite:  itaque  hasta  pr«tervo- 
lansapicem  tantum  galeas  tulit,  et  excussit,  quod  summum 
iD  cristis  erat. 

494-  ^<^  eventu  data  jam  occasio  furori  iEneae :  quum  enim 
manifesto  insidias  videret,  quibus  Turni  curni«  in  diversum 
abripiebatur,  et  se  peti  aliunde  cemeret,  terribiliter  coepit 
per mediossaevire,  ac  solvens  omnes  irarum  habcnas,  quem- 
cunqueobviumhabuit ,  absque  ullo  discrimine  obtruncabat; 
praefatus  prius,  ac  testatus  Jovem,  se  id  facere,  quia  Isestt 
ane  foederis.  In  nullo  deficit  Virgilius, neque  aliter  saevientem 
£nean  faceret,  nisi  hoc  cavisset. 

5oo.  Putat,  non  se  satis  esse  ad  describenda  acerba  funera^ 
csedesdiversas,  variorum  ducum  obitus,  molemque  irarum, 
quiT>us  Turnus  et  iEneas  invicem  tunc  saevierint :  inde  Deum 
advocat,  qui  sibi  has  dictet  clades,  conversusquc  ad  Jovem 

474-  Pervolat.  Per  magnas  npdes  4.97-  ^^^^^os;  id  est,  qui  inter  ip- 

volat :  nam  more  suo  dedit  verbo      sum  seqaentem  et  fugientem  Tur- 
detractam  nomuii  pnTpositionem.      num  medii  de  hostibus  eraiit.  S. 
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admiratur,  cur  gfentes  ill»,  quae  yicturae  deiude  sunt  semper  ii 
aetema  pace,  nunc  concurrant  atroci  et  formidando  bello. 

5o5.  Videntur  mihi  multi  istum  locum  non  assequnti ,  qu 
ruentes  Teucros^  explicant,  fug^entes  :  non  sic  esty  immo  ruen 
tes  explica,  invadentes  :  ruebant  scilicet  Trojani  una  cnn 
^nea  adversum  Rntulos  effuso  impetu ,  nemine  illos  tardante 
donec  ventum  est  ad  Sucronem,  militem  vaiidum;  qui  se  iHi 
opponens  fecit,  ut  loco  sisterent;  sed  accedens^neas,  adoi 
tusque,  illius  transfodit  latus  inserto  ense  per  costas,  quee  suc 
crates  pectoris;  qua  parte  citissima  est  ad  mortem  via. 

509.  Praecessit  iEneae  facinus :  sequitur  Turni ;  nam  supra 
inque  vicem  :  ita  vero  concinne  rem  gerit  poeta,  ut  posteric 
pnorem  superet :  iEneas  enim  unum  tantum  Sucronem  intes 
fecerat;Tumusfratresduos  Amycum,  ac  Diorem,  utrumqv 
ipse  pedes ;  et  quidem  Amycus  equo  deciderat ;  hunc  faastae  ca 
pide  interfecit;  Diorem  punctim  casdendo  mucrone  gladii ; 
mox  in  currum  ascendit ,  desectaque  amborum  capita,  ac  $t.i 
lantia  sangfuine,  currui  affixit  ostentabundus. 

5i3.  Duos  deleverat  Turnus ,  iEneas  jam  quatuor  :  primc 
tres  Talon,  Tanain,Gethegum  congressu  unico;  quibus  quar 
tum  addidit  Onyten  congressu  altero-:  erat  hic  Echionius,  id 
est,  Thebanus  genere,  et  filius  Peridiae. 

5 16.  Qui  fuerint,  et  quot  fuerint  hi  fratres  missi  ab  Lycia, 
poeta  non  loquitur;  credibile  multos  fuisse,et  plures  illisqua- 
tnor ,  quos  ^neas  interfecit ,  ad  eum  modum ,  quo  supra  dixit 
novem  pulcherrima  fratrum  Corpora.  Ergo,  hosTurnus  interfe 
cit :  ac  ne  desit  concinnitas,  quemadmodum  ^neas  tres  intei 
fecerat  congressu  uno,  quibus  congressu  altero  quartum  Ony 
ten  addiderat,  ita  nuncTurnus  post  interfectos  fratres  Lycios 
addit  Menoeten :  notetur  et  alia  concinnitas :  in  narrando  Onyt< 
meroinerat  patriae,  nam  Echionius;  et  matris,  quie  Peridia 
ita  nunc  in  narrando  Menoete  meminit  patriae,  nam  Arcas 
et  patris^  qui  pauper :  et  quidem  tam  a  filio,  quam  a  patreaf 
fectus  movet:  a  filio;  nam  exosusbella,  sed  nequicquam,  qui; 
in  bello  periit;  et  ex  domo  paupere,  et  ipse  assuctus  victitar< 
piscatu,  et  nullis  divitum  obsequiis  notus  :  a  patre;  nam  cul 
tor  terrae,  et  non  quidem  propriae,  sed  conductae. 

521.  Gonting;it  saepe,  ut  a  diversis  partibus  i(];nes  duo  im 
mittantur  in  arentem  sylvam;  duo  item  amnes  decurrant  < 
diversis  montibus  in  patentia  loca  :  tum  quisque,  tam  i^nis 
quam  amnis,  qua  eunt,  omnia  devastant ,  omnia  dcpopulan 
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tur.  Ita  Aiineas  et  Turnus  eunt  non  segnius  pier  praelia,  et  illis 
iotus  mjluctuat:  notetur  utraque  vox;  prima  segnius  respicit 
comparationem  ignis :  segnis  enim  quasi  sine  i^j^ne  dicitur  : 
ergo  eunt  igne  non  segnius :  alteray?ucfaaf  oomparationem 
amnis :  pergit  poeta  ipsistens  eidem  re\  ^  rumpuntur  nescia  vinci 
pecioraj  ut  nescit  vinci  ignis  omnia  domans  :  nunc  totis  in  vul- 
wiera  viribus  itur,  ut  eunt  amnes  praecipites  per  patentia  loca. 

629.  Probat  jam  re  hos  duos  viros,  ignem  fuisse,  amnem 
fuisse;  primo  de  i£nea,  deinde  deTurno.  ^Eneas  ergo  Murra- 
num  gloriabundum  de  atavis,  et  avos  personantem,  jactan- 
temque  actum  per  Reges  omnes  Latinos  genus,  ingenti  saxo 
(scopulum  appelles)  prcecipitem  excutit  e  rotis ,  ut  possct  ignis 
iulmiDeus;  effanditque  soio^  ut  posset  amnis  currens :  nam  quid- 
ni  ailudat  ad  superiores  ignis  et  fluvii  comparationes?  carni- 
ficinam  consummarunt  rotae  et  equi  dilacerantes  proculcan- 
tesque  miserum  dominum. 

535.  Sequitur  jani  Turni  facinus ;  nam  et  supra,  inque  vicem : 
ergo,  ille  dedit  se  obvium  Ilo  ruenti  inconsiderate  per  me- 
diam  aciem,etfrementi  perquam  immaniter,  non  animo,  sed 
mimisy  unus  quum  esset  :  torsit  illi  telum  ad  tempora :  vocat 
luec  aurata  ab  inaurata  galea,  et  ait  ad  tempora,  quia  trans- 
fixum  telo  totum  caput;  ideo  sequitur^jco  cerebro:  et  vide,  an 
ictusfortis,  mmpergaleam  via  facta.  Notetur  et  concinnitas 
digna  hoc  vate.  iEneas  Murranum  interfecerat,  quo  nomine 
Latini  Reges  appellati  fuerant  :  jam  Turnus  Ilum  interficit, 
quo  nomine  appellatns  fuerat  Rex  Trojae  maximus.  Virg.  enim 
ipse,  Ilusquey  Assaracusque ,  etc. 

538.  Tumus  Creteum  interEcit ,  iEneas  Cupentum ,  sed  iEneae 
major  virtus  :  nam  fortitudo  non  eripuit  Creteum  Turno;  sed 
Dii  sui  non  Cupentum  eripuerunt  lEneae ;  sed  nec  arma  pro- 
fuere;  nam  per  medium  clypeum  illatus  ictus. 

542.  Sequitur  mors  iEtoli,  quam  tragice  describit  pocta,  et 
cam  affectibus,  neque  vero  nominat  pcrcussorem,  scd  in  acie 


534*  iVec  memorum  domini  pro- 
culcat  equorum.  Elgregium  cr«doc, 
({Qia  neque  ipsi  equi  memiDere 
eQm  esse  suum  domiDum.  A  quo 
affectn  non  abit  Ovidianus,  quo 
proclamat  miser  a  caDibus  lacera- 
tQs :  •  Actaeon  ego  sum ;  dominum 
cognoscite  Testrum.  »  Cerda. 


540.  Sui.  Dii  noitri  dicuntur,  qui 
nobis  propitii  favenl :  Turneb.  IX, 
3o.  Ita  Persius  Sal.  5  :  «  Saturnum- 
que  gravem  nostro  Jove  Frangi- 
mus  » ,  id  est,  nobis  propitio.  Te- 
rentius :  «  Memini  relinqui  me  Deo 
irato  meo.  »  Singuli  enim  proprios 
habere  Deos  credebantur.  Taubm^ 
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tantum  ait  cecidisse;  ideo  occidis^  quo  res  fit  rpa^ixoirdkTj :  affec— 
tU8  vero  moyentur  a  loco ,  in  quo  natus;  a  loco,  in  quo  mor- 
tuus  :  sed  in  hac  re  efferenda  quot  lepores!  viJerunt  tecamp£ 
Laurentes  oppetere',  et  hictibi  mortis  erant  metie ,  quum  tibi  Ljrr— 
nessi  fuisset,  et  sub  Ida  domus  atta,  et  (jfeminat  domus  atta^  uK 
ex  geminatione  exsurg^at  major  conquestio  ab  sequenti  hoc  ^ 
soto  Laurente  seputcrum,  Vide  cnim  quantum  intersit  inter  do— 
mum  attam,  et  seputcrum  quod  in  plano  solo,  et  hnmili :  dein — 
de  movetur  affectus  a  ma(jnitudine  hominis  ^  ideo  et  tate  terraxrm 
constemere  tergo  :  tertio  a  fortitudine  hominis;  ideo  Argivae 
quem  non  potuere  phatanges  stemere ,  nec  totis  phalangibas 
Jchittes  major ;  nam  eversor  Regnorum  Priami :  itaque  is  cadit^ 
qui  formidandus  magnitudinecorporis,  et  virtute  animi. 

548.  Ab  peculiaribus  congfressibus  transit  ad  universain 
aciem ,  quee  implicata  :  nam  hinc  Latini ;  inde  Trojani ,  et  Tro- 
janorum  socii  Thusci,  et  Arcades  in  iinum  concurmnt :  nu- 
meratetiam  ductores  aliquotPrincipes,  videlicctMneslheum, 
Serestum,  Asylam,  qui  ex  acie  iEneee :  Messapum,  qoi  ex  acie 
Turni.  Hi  omnes  omni  armorum  genere,  omni  cotiatu,  noii 
tam  imperitant,  quam  pugnant  pro  se  quisque :  nulla  est  mo- 
ra,  nulla  est  requies;  vastum  est  et  ingens  certamen;  omneB 
tendunt,  et  contendunt  ad  victoriam. 

554.'Fing^it  Poeta  consilium  invadendae  urbi8,et  subito  tar- 
bandorum  civium,  profectum  a  Venere,  impense  curante  res 
filii,  ut  ostendat  perpetuam  Deorum  in  illum  indul^jentiam : 
ideo  postea  iEneas  ipse,  Juppiter  hac  stat,  8er\'ii  enim  ratio 
haec,  nam  incongruumfueratoccupatum  betto^perse  tate  cepisse 
consitium^  inepta  est.  Cur  enim  iucon^p^uum,  ut  ma(j;nus  belli 
dux  ingenii  acievariastentetin  bello  vincendi  machinas?Cur 
in  hoc  consilii  articulo  Venus  dicatur  pufc/iernma,  aperio  in- 
fra  in  Notis. 


546.  Morlis  metce.  Id  cst,  mors, 
quae  meta  est  el  finis  :  nam  metas 
vitOB  dicimus,  non  mortis;  mors 
eoim  infinita  est :  sciendum  tamen 
ita  hoc  de  Homero  esse  translatum, 
qui  ait  tiXoc  3"«?«toio,  hoc  est,  tinis 
mortis  :  nam  in  ipsa  morte  finis  est. 

554.  Genetrix  putcherrima.  Ser- 
vii  scholion  hoc,  «  perpetuum  epi- 
theton  est,  nec  ad  neg;otium  per- 
tinens  » ,  ineptom  est.  An  aliquid 


Maro  non  ad  rem  pertinens  ?  dici- 
tur  aliquid  Heri  pulchrcy  quum  sa- 
pienter  fii  et  opportune.  Terent. 
Eunuch.  «  Dixti  pulchre,  nunquam 
vidi  melius  consilium  dari.  *  Er^ 
putcherrima  dicilur  Venus,  quK 
pulcherrimum  attulit  consilium,  id 
est,  sapientissimum  et  opportu- 
nissimum  :  et  csse  quidem  potest 
hypallage  «  genitrix  pulcherrima 
misit  mentero  », projpulchcrriTOam 
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557.  Accidit  ergOyXit  qaum  fortasse  ^oeas  oculos  in  omnem 
ag^tnam  partem  circuniferret,  quapsiturusTurnum,  tum  etiam 
«t  iiri>em  cerneret  immunem  omni  malo;  ac  statim  accendit 
ilium  imago  majoris  pu(>;nae,  aspirante  scilicet  tum  Venere 
novam  belli  ineundi  rationem. 

56i.  Illico  ductores  exercitus  vocavit :  cum  illis  una  concur- 
rittota  legio,  non  armis  positis  :  ipse  occupato  tumulo,  quo 
melius  ex  aggere  cemeretur,  loqui  coepit. 

565.  Breve  est,  ut  in  re  arcta,  exordium;  idque  ductum  a 
Numinis  benevolentia  :  ergo,  nulia  sit  mora  meis  dictis^  quia 
Juppiter  hacstatj  id  est,  stat  Juppiter  pro  religione ,  quam  foe- 
^fragi  la»serunt.  Laudo  et  scholion  hoc  Julii  Scal.  Juppiter 
luic  staiy  id  est,  hic  est  modus^  hcec  via  imponendi  fatis  finem. 
Pergit :  nemo  eat  segnior,  quod  inceptum  subitum  videat:  hacte- 
nus  exordiam. 

SG7.  Aperit  jam  sententiam  suam  :  nisi  pereant  Latini,  nisi 
Ircenos  imperii  mei  accipiant,  et  se  victos  fateantur,  non  jam 
bellum  erit,  sed  aperta  expugnatio;  nam  urbem  eruam  a  fun- 
damentis,  causam  belliy  quia  in  ea  urbe  erat  Lavinia,  causa 
(ut  snpra  dixerat)  mali  tanti :  et  quidem  eruta  urbc  eruam  ipsa 
(fftfoertxo^)  Latini  RegnayCtponam  culmina  cequa  solo.  Vulgaris 
p<»eta  diceret ,  cequabo  soto :  adhibet  et  modum  ^fiimantia,  quia 
urhem  igne  exstincturus, 

670.  Vidisti  primo  exordium;  deinde  deliberationem ;  se- 
qoitur  jam  tertio  causa.  Exspectem  ego  Turni  moras,  et  ter- 
giversationes?  quid,  quod  numquam  mecum  congredietur? 
ratio  :  nam  nollet  victus  rursus  concurrere, 

Sya.  £n  jam  conclusio  rei  gerendae ,  quum  sit  hoc  caput 
summa  belli  nefandi ,  id  est ,  gesti  contra  iosdcra  ^  /erte  faces  ^  et 
has  propere;  etflammis  vindicibus  yopc/ii^  reposcite.  Recte  hic 
Servius :  a  flammas  foederis  renovemus  incendio  urbis :  nam 
nposcitey  est,  revocate,  innovate.  •>) 


nentem.  Sic  «  porpareos  cristis  ju- 
▼eoes  •  ,  pro  purpureis  cristis ;  et 
ttiJlena  in  uno  Yirgii.  C.  —  Sic  Plu- 
tarch.  /i»?  pro  opportunitate. 

558.  ^cies  circumtulit.  Vel  exer- 
Qtmn  sauni  huc  atque  illuc  cir- 
ctundnxit;  Tel  acies  ocuiorum;  et 
booa  occasione  pervenit  ad  id ,  ut 
iEaeascivitatem  posset  aspicere.  S. 


559.  Immunem  ianti  helli.  Sine 
ofKcio  dimicandi :  et  vult  inobses- 
sam  intelligi,  quasi  siue  periculo 
slt  oppugnationis :  nam  immunis 
est,  qui  nihil  prsestat',  quasi  sine 
muniis,  hoc  est,  qui  non  facit  mu- 
nia.  — Impune  quietam.  Qua  spe- 
cialiter  debuit  p(L>nas  iuere  prop- 
ter  fcedus  abruptum.  Serv. 
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574*  Describitur  repentinus  impetus  Trojanonim  convolaii- 
tium  contra  urbem  ad  iEneee  jussum  :  pergunt,  Immo  Jena^ 
tur^  quia  sui  impotes  ^ ipovToi  ad  muros  cuneati  et  addensati, 
non  solum  cursu ,  sed  potius  animis  certantibuSf  ut  intelligaf 
pra^cipitantiam. 

57G.  Nihil  opportunius  ad  terrendos  cives;  ubi  enim  snbi- 
turii  malum,  formido  est  major  :  ergo  repentina  omnia,  vide> 
liret,  scalae,  ignis,  discursio ,  caedes,  hastarum  tortio ,  sagitta- 
ruin  imber. 

579.  Purgat  se  ^neas  ab  tam  dira  suorum  camificina ,  teo- 
dens  dexteram,  Latinum  incusans,  obtestans  Deos  prasidM* 
foederis  :  purgat,  inquam,  se,  quod  coactus  sinat  exerceri  t 
snis  tam  diram  caedem  in  Rutulos  :  u  nam  bis  facti  mihi  estii 
hostes,  quia  bis  rupistis  foedera.  »  Bis  scilicet  inita  fuere  f<e- 
dera  semel  lib.  VII ,  per  Ilioneum  principem  legationis  5  iie- 
rum  in  hoc  libro. 

583.  Accessit  ad  malum  urbis  civium  discordia :  nam  alii 
Tolunt  Trojanis  portas  aperire,  ut  cessel  acerrima  oppugnar 
tio,  trahuntque  Regem  Latinum,  et  jam  nolentem,  ad  urbis 
muros ,  ut  sit  ipse  spectator  dirae  cladis :  alii  contra,  portas  oc- 
cludunt,  et  arma  ferunt,  ac  defendunt  muros;  immo  pergunt 
dejendcre^  qiiasi  frustra,  ut  qui  non  possint.  111  ud,  trahutU  He- 
gem  ad  mcenia,  explica,  volunt  trahcre. 

587.  Optima  comparatio :  solent  mellarii  alvearia  amaro 
fumo  explorarc,  apesque  investigare  :  illae  tum  de  rebus  suis 
trepidantes,  et  plen»  iraruin  discummt  per  cellas,  et  strident 
vehementius:  ac  mira  tunc  intus  est  confusio  ex  tetro  odore» 
ex  bombis  apum.  Talis  erat  urbis  species,  iiam  cives  expugna- 
bantur  igne,  ut  apes  solent  ejici  fumoex  cavernissuis.  Signate 
cerea  castra;  nam  comparalio  assumitur  ad  rem  militarem. 

587.  Inclusas  ut  quum  latebroso  nam  et  Plautus  ita  diiiit ,  licet  Ca- 

m  pumice  pastor.  Pacne  omnia  i^er-  tullus  dizerit  foeminino.  ^.— ApoU. 

ba  cumparaliouis  ad  supradictum  Arg.  II.  Plutarch.  in  Pompeio. 

pertinent  hellum  :  nam  ita  apes  in-  691.  Ater  odor.  Move  :  nam  io 

cluse  sunt,  ut  homines  qui  obsi-  odore  quis  est  color?  Sed  lioc  dicity 

dentur :  ita  civitatem,  timentium  odore  atrae  rei,  id  est,  fumi  aler 

latebras  dicimus ,  sicut  apnm  sunt  odor,   pessimus  :    ut,    «  fumoqae 

alvearia  :  item  pastor  ut  rex,  et  implevit  amaro.  »  Serv.  —  Fumus. 

revera  pastor  est,  et  ductor  exer-  Tria  nova  simul  :    «  fumvs  ama- 

ritus,  ut  llomerus   iroi^ivfli   x««v.  rus»,  oculis  scilicet :   «  murmure 

Pumicrm  autem  iste  masculino  ge-  caeco  » ,   quia  clausae  apes  :   «  ater 

iiere  posuit :  et  hunc  seqaimur :  odor  • ,  quia  in  famo  odor.  Scaliy, 
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Narrata  hactenus  extema  mala  ab  hoste  ing^uente,  a 
s  Tastantibus :  his  cladibus  fessi  erant,  et  prostrati  La- 
cciditillico  internum  malum,  quo  urbs  tota  funditus 
irersa. 

Narrat  jam  calamitatem  :  vidit  e  domo  sua  Amata  con- 
im  contra  urbem  hostem;  vidit  scalis  conscendi  muros, 
{antem  jam  i^em  per  aedium  tecta ;  neminem  contra 
snderet;  non  acies  Kutulas ;  non  Turni  a^mina  :  expen* 
lescribantur  calamitatis  gradus  semper  majores.  Inde 
a  est  inani  credulitate,  qua  putavit  cecidisse  in  acie 
Q :  hinc  clamare  per  dolorem  coepit,  se  malorum  fuisse 
,  crimen,  caput :  ab  dolore  transiit  ad  furorem,  quo, 
nulta  prius  muhebriter  ejulasset,  amictus  discidit,  et 
e  trabe  appenso  collum  inseruit,  deformi  mortis  genere. 
Fama  statim  rei  invasit  Latinas  feminas,  quae  erant  in 
tu  Lavinia* ;  hi£c  prima  omnium  furereper  dolorem  coe- 
rapillos,  in  faciem  :  reliquaecorreptae  suntpari  insania; 
I  Regiae  latae  et  amplae  plangoribus  magfnis  resonarunt. 
Ab  Regia  in  urbem  reliquam  calamitas  penetravit :  ci- 
niserunt  animos  :  Latini  dolor  spectatus  prae  aliis  est; 
sstes  conscidit,  et  caput  pulvere  deturpavit,  stupenti 
lito  similis,  ob  fata  conjugis :  se  praeterea  tanti  facino- 
m  incusavit,  quod  ^nean  urbe  non  acceperit,  neque 
iTum  adsciverit. 

Praeclare  lectorem  afficit,  quum  a  virtute  ^neas,  qui 
iitius,  eo  acriusrem  g^erebat,transit  ad  languorem  Tur- 
se^nius  pugnabat :  indicia  hujus  langnoris  sunt,  pug^na- 
n  m  extremo  cequorej  id  est,  extrema  acie,  non  inter 
( :  deinde  sequi  illum  paucos  quidem,  el  hos  palantes, 
nimi  infirmitas  nb  equis  etiam  proveniebat,  qui  tardi 
fatigati  minus  alacres  erant  in  bello. 

Dum  ita  pugnat,  aura  ipsa  attulit  ad  Tumum  rem 
^ri  in  urbe,  et  tristem  aliquam  in  ea  calamitatem  acci- 

aura,  inquam,  attulit;  nam  ea  plena  clamoribus,  et 
saeurbis  sonitu  ac  murmure  parum  laeto  Turni  aures 
it,  fecitque  attendere  :  et  quia  auditu  tantum  rem  per* 
non  oculis,  ideo  terroribus  cascis.  Servius  arrectas  aures^ 
at  sollicitas  ad  audieudum. 
.  Audit  gemitus;  ig^norat  causam;  ideo  dubitabundus , 

Infelix  pugntejuuenemy  etc.      tem  obpagQRri  passuram  faisse,  si 
loa  potabat  Turnum  ciYita>      Tiveret.  Serv. 


.'.VIMESTARIA 
-4.   ^it>pfer  quid  turbantur  inoeiiia  tam 

«.\iM«t  ametis^  id  est,  cgens  consili 

^^  .  j^  -Muvem  tn  Metiscum  cquos  regebfit,  i 
,: .  .^«.^uuc^  ucrneiniTit;  iutellexit  enim  fore,  utTui 
«j«*  .-«t*.  jL-  pn.iinde  inexitium  certum,  si  veniri 
-..it:*     iuv|ue  occurrcns  ejus  cogifatni,  bc 
,w«-.jijL  .  Jioucfc^s.  III  urbem  relinquat,  in  camp 
--4iH4*:^t  jrctrm.  quiaeam  alii possunt defomlere;'\ 
.^«^L  r-j»jac>  pt  rsequcns,  quia  ibi  prima  victori 


^^»:*- 


_  4  Md 


>*f 


r..:;-.    u  icc.-muvlo  a  paritate  gloriae  ;  si  yEneae  ii 

;<«**.  u»|jccfi>  tth,'jtcr,  tibi  quoque  pn(jrna  in  canipo 

5..u:^.H'    i.w  ;.l'.,'  :r i'-*.? quidcm ,  et  tantum  miscctpm 

ijK  -*    'iiri*^  1  jl;:o  c<Y«iviu  :  nos  vere  dabinius  funera 

MKK  jojXkcv;^  «fjf^^nuu  erit  inferior,  nec  bonorpa 


«    .    •'wfM     /i-icv  r.:rui  «^x  duplici  tempore:  a  a|^novi  t< 

»i4t».«ivi*u      •-  fujjc  «  i«fts.wo:  aj^novi,  quum  turbasti  fc^ 

V*.* .  '  ■iiiitiiiii  r\iK*"i ,  «  cv..;m  dcdisii  te  in  ba*c  bflla,  Melis- 

^    ««.>«9^      xt;'f«/90.'  '•i  Kun^'  rjiioiiibus  quas  proponis :  ita* 

,wv  .*i.»u>i    ^»**     w/ri  ..V3tf  *«  rii//ii  III»'."  Adiniratur  deinde 

'x  t  4ti:i  ff  >*      ,;.'^v*  .■es^-tndcrit ,  Libores  belli  passurai 

v*.'.    .»«  *>i».  I  .'•x*'».'.'.'  ^\'.::.  ui  tijtris  iniscri? 

y        ^iiuiit  rn.*.-\->  ^vvT  !ii^nuni>>et  Turnus,  ait  sc  vcre  inO' 

.»v.»  . -1     4ii».ti   t  1.  .«r.r  ji^m::  ducitquear(;iiinentuni  mortis 

1% «.•->.*.:. >.t>'      iu*i  ;riUii  rortunj  >jlutem  spondet  :  ubi  ergo 

*»,:,•    ^  sx^  vt  ir-?^.  ^-vrtJi  «r>i  niori:. 

vc^  xv».»:.'.v   uv ■?*«<■< nuiu  aiiud  inortis  sua[;,potius  omen: 

^  .^    ox    t<«  .-*i.i>  Vurrjinus:  quid  aiitem  .spiTanduni  deco, 

,»,xv«    »i**-i.   *vvA«ii  *  jK?-iicqiie,  .<iiii  illuni  fuisse  cbarissi- 

.**,»%*     .*    i.-,^»^x  VL*  .«  d<de^*us  jdjicit,  visum  a  se,  qiium  is 

., ,  V «     «M%k<  .--^  .u .  :>  ttti^  v\vat ,  t|uein  cadentem  vidi ,  iiequc 

.,;i»x  >£!«%«     .«NV.  \\H.'\«t  «M  jinious  qiiasi  in  ultioncm  niorti: 

v       *v,^.*   ■<v«r^'-^'^  ^'--^-.uiWui  reni  :  Ufens  infelix  occidif ,  tn 
..s-^fc-^-f--  «■  •.■  •  M  .^•.Ti.'t.>    vjuiu  tr%>plia.u  loco  Tenvri  potiuntu. 

.s^  ...        *.f..  ..•,-   .•■-•■v.T  .f      i!o  viniruin    furtiuni    cudawribu 

«.  .     t.     N>     .«lo.M  x:  |;Mti*,-i< .«  v\t-      rrjt  iiiter  hostcs  {*raiKl(.>  cerfanier 

t...       .   ;«  ^*«'i«i.  .-•»  ft  ;;<«•»,      *Wrv.  —  Accipit   pro   coiituiiifli 
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^t  armis :  adeo  a  me  res  gesta  cst  infeliciter  in  gratiam 

Ldnectenda  sententia  hunc  in  modum :  satis  sit,  o  so- 
icos  in  acie  cecidisse  Murranum  et  Ufentem;  patiame 
vscindi  domos,  quae  sunt  intra  moenia  ?  Id  unwn  scili- 
•  meis  defuit?  perinde  ac  si  dicat;  satis  sit  armatosin 
ridisse;  parcatur  urbi,  regi  Latino,  reginae  Amaiae, 

meae,  quae  capita  in  urbe  sunt.  Pergit;  dexVra  nec 
dicta  refeilam?  ut  decet  militem,  qui  non  verbis  de- 

virtute  crimen  refellere;  non  ut  in  foro,  verbis;  sed 
ie,  dextra.  Integer  versus,  qui  sequitur  plenus  empha- 
idelicet,  Terga  dabo,  et  Tunium  Jugientem  hcBc  terra 

)ccurrit  huic  verbo,  morieris,  et  respondet;  hocne  est 
n?  immo  felix :  quamobrem  committo  me  totum  Diis 
s,  qui  curam  g;eruot  mortuorum;  non  Superis  qui  vi- 
Manes  mihi  este  boni,  id  est,  propitii:  namSuperi  non 
(d  potius  aversi, 

^erinde  ac  si  dicat :  sancte  moriar,  et  culpae  inscius: 
1  (u^a  crimen  grande  viri  fortis;  et  moriar,  ut  is,  qui 
ucit  a  magnis  avis. 

iix  ea  dixerat  Turnus,  quum  Saces  ad  illum  advolat, 
jrus  cladem  urbis;  et  nuntii  quidem  species  tragica 
mdam  conquestionem :  nam  primum  vectusper  medios 
itspumante  equOy  et  saucius  sagitta  in  adverso  ore;  ac 
clamabundus,  Tumumque  implorans  nomine. 


as,  caruisse  Ufentem  se- 
et  spolia  ejus  esse  in  po- 
38tium.  Lucan.  I,  v.  1 1. 
sque  adeone  mori  miserum 
se  qajestioni  occurrit  :  et 
loc  verbum  reprekendunt 
eone,  melius  dici  usque 
icilius  septimo ,  ■  Usque 
lio  atque  odio  illius  effe- 
idam  sic  accipiunt,  «  Us- 
>De  mori  miserum  est » , 
aasi  confirmet,  sed  quasi 
t;  quare  dea  sic  de  illo 
ut  vivat?  quum  satius  sit 
nori ,  quam  turpiter  vive^ 
I  asqae  adeone  »  ut  tamen 


UDta  turpitudo  ferenda  sit.  Serv. 

648.  Sancta  anima.  Quo  sensu 
sanctam  accipiat ,  ipse  explicat  ad- 
dens ,  «  atque  istius  inscia  culpe.  » 
Itaque  sanctus  in  Yirgilio  est,  cui 
nulla  est  mali  conscientia  :  utique 
o^ioc,  eiytoi»  *uAyii(y'KtiBa^oi,  ut  ait 
Bud.  vel  ajahtoi,  c^flifTOc,  aXfaf^ 
<roc,  ut  reddit  Germanus  :  videMa- 
crobium  Satum.  III,  3. 

6S2.Implorans  nomifit  Tumum. 
Ex  multis  rebus  indicat  pertarba- 
tionem :  quodfestinans  venit,  qaod 
per  hostes ,  quod  vulneratus,  quod 
Turnum  nomine  appellat  :  nam 
contamelia  «st  nomine  tuo  supe- 
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653.  Ecce  quid  implorabundus  diceret  ad  Turnum :  brevis^ 
sime  omnia,  ut  in  arcto;  et  quamvis  brevissime,  dissohit 
tamen  ar^jumenta  omnia ,  quibus  Jnturna  Fratrem  a  roaris 
ayocubat.  «In  te  salus  contra  ^nean,  qui  fulminat;  qni  mi- 
natur  dejectionem  urbis,  immo  excidium  :  mihi  non  credii, 
crede  incendio,  ecce  flammas  volantes  ad  tecta;  Latini  in  te 
unum  oculos,  et  ora  convertunt  destituti  omni  alia  spe:  qoia 
dixerat,  m  te  salus,  Quid  vero  Rex  Latinus?  mussat  secom 
versatque  dubitabundus,  tene,  an  ^nean  ^enenim  advocet? 
tuisne,  an  iEnese  foederibus  et  pactis  sededat?  » 

669.  Occurrit  tacitae  cogitationi  Turni :  dixerat  Latioum 
dubitare,  quos  generos  vocet  Turnus  posset  cogitare,  restare 
Amatam  sui  studiosissimam :  occurrit  etiam  huic:  illa,  qoe 
tui  fidissima,  jam  occidit,  et  sua  ipsa  manu. 

661.  In  tantis  rerum  angustiis,  duo  tantum  dnces  rem  Ita- 
liae  sustentant  Messapus,  et  Atinas :  circum  hos,  phalaDgci 
hostium  densissimae;  mucrones  ferrei  ad  horrorem  nudi,hi" 
que  confertissimi ;  nam  instar  se^^etis.  .Tandem  Saces  poit 
atrocissimos  nuntios  absolvit,  tu  citrrum  deserto  in  gramiM 
versas?  uhi  tn  tpifaTcxfr>(,  expendente  Donato  :  tu  cujus  nuptic 
agfuntur,  pro  quo  Italia  tota  dimicat,  qui  adesse  prse  ccterii 
debuisti;  contentus  es,  si  per  extremam  aciem  erres,  ubi  nnl* 
lus  paene  hostis,  et  deserta  omnia.  , 

G65.  In(][ens  est  poeta  in  his  quatuor  versibus;  afB^teDiiB 
Turno  tot  affectusad  explicandamilliusanimio07;^o-iy;  etideo 
tot,  quia  multa  nuntiata:  primum  ouinium  stuporhoadnm 
invasit  a  confusa  et  multiplici  rerum  imagine;  ab  hoc  stupore  ' 
scquitur  ohtutus  tacituSy  quo  stetit :  deinde  cestyMt  ingens  pwhr 
in  imo  corde^  ut  qui  audierat,  tu  currum  deserto  in  graminevet' 
sas?  tcrtio  adest  ifisania  ab  praedicata  hostili  virtute  verbii 
ma(;niHcis,  quibus  dictus  JEnesisfulminator  :  quarto  est  luctu» 
ex  iiidi(>^na  Amatae  morte  :  quinto  amor^  isque  fiiriis  agitatutf 
ab  desperatione  nuptiarum  Laviniae :  sexto  demum  stimulat 
homincni  virtus  conscia;  nam  creditus  voluisse  aul  fugere,  avt 
detroctare  singularem  congressum  cum  A^nea.  Vide  lib.  S 
;Eii.  supra,  pag.  i3o,  et  vol.  IV,  p.  186. 

()Ck^,  Vocat  umbras  affectus  varios,  quibus  mens  oppressa ' 
iucnn  recuperationem  mentis,  qua  ad  se  rediit:  ergfo,  ut  se 
collep,it  Hb  tot  affectibus,  una  permansit  ira,  qua  indignabao" 

riorein  vocarc  :  sic  in  Georgicis;      prsmisisset ;  «  et  te  crudelem  IMK 
u  niater,  Cyrene  mater  »  ;   quum      mine  dicit.  »  Sert^. 
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IS9  ef  turbidus  ardenies  oculos  torsit  ad  masnia^  et  urhem  res^ 
rif.Notetursigiiatissima  circuitio,  oculorum  or6e5,quia  torsit. 
672.  Accessit  nova  doloris,  et  irarum causa ex  visis  flammis, 
JB  uadatim  et  vorlicosas  tabulata  turris  invaserant,  quam 
imus  ipse  ex  trabibus  compe(j;erat  eduxeratque  in  miram 
itudinem,  subditis  rotis,  ut  facilius  posset  trahi  ad  ea 
»,  quibus  hostis  instabat,  substratisque  pontibus  ad  usum 
opugnatorum. 

S76.  Pro  explicationc  sinl  verbi  isla  Scali(reri  lib.  3.  Poet. 
p.  20:  non  dejecitanimum  rei  difficultas,  sed  inflammavit : 
enim  viri  fortis  proprium,  nullum  vel  fatum,  vel  fortu- 
m  detrectare,  etiam  deteriorem  :  idcirco  fata  superant;  ne 
^reris  me;sequamur  quo  Deus  vocat,  quo  fortuna,  etiamsi 
ira:  sed  quae  hsec  dura  fortuna?  audi  :  stat  conferre  manum 
nem  :  deinde;  stat  pati  quicquid  est  acerhi  :  at  quomodo 
ti?  morte  inquit;  ut  profecto,  addit  Scalig;er,  quoties  ea  le- 
»,  faorror  animum  occupet;  deinde  impellat  ad  idem  ag;en- 
un  :  atque  etiam  quasi  in  ipsa  statuat  actione,  adjicit;  ner 
e  indecorem  germana  videhis  amplius,  Sed  quid  illud?  hunc^ 
O9  sine  mefurere  ante  furorem,  Servius  ita  ait :  a  Est  sensus , 
le  bellicum  furorem  furere  scillcet  priusquam  ad  iEnean 
niam ,  sine  ut  pu{i;nam  mente  concipiam ,  et  instructus  furore 
l  bella  prorumpam. »  Non  placet  istud  de  pu^na  concepta 
mente:  certe/tirorem  vocat  impetumillum  invadendi iEneep, 
inm  suspicetur  se  moriturum :  et  quidem  is  suspicatus  certe 
t  ab  illis ,  stat  pati  morte  omnem  acerbitatem :  erg^o  ait;  prius- 
lam  moriar,  sine  me  fiirere;  sine  me  in  hostem  rucre;  ab- 
ite  a  mora  :  est  enim  maximus  furor  ruere  ad  voluntariam 
tortem,  et  ad  hostem,  ubi  nulla  est  spes  victoriae;  sed  certa 
ortis  exspectatio. 

681.  Sequitur  jam  furor,  qucm  furit :  nam  dcsiliens  e  curru 
1  mortem  convolat  per  hostes,  per  tela,  per  agmina,  et  cursu 
fpido,  ac  deserta  sorore ,  quae  id  temporis  remedium  erat 
oicum.  Vide,  an  vere  insaniat? 
684.  Ulustrissima  comparatio  :  saxum  ruit  de  monte;  Tur- 

674.  Tunim.  De  hac  belli  ma-  tam  respexissc  ad  posteriora  tem- 

luaa  otiosam  loqui  ki  tanta  lucc  :  pora.  C. — Quameduxeratipse,  Sci* 

criptores  ambulatoriam  vocant  :  Hcet  quod  ei  majorem  creabat  do- 

Metahojus/SAi^i^irsatisnotaTitper  lorcm.  Graviter  enim  dolemus,  si 

ttes.Gredohajusnsumnuliumfuis-  perire  videamas  illa  quae  fecimus : 

ieiaaiitiqaoaevolieroam,sedpoe-  Eduxerat  aatem,  in  altum  fabri- 

7.  16 
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nus  desiluit  curru  :  saxum  cum  nocumento  ;  nam 
sylvas,  armenta,  vtrQ5  ;Turnus  cum  ingenti  strage  pei 
a^mi>ia.Conrurrunt  causee  multae  convulsi  saxi,  scilice 
imber,  vetustas:  multa  quoque  Turnum  impellunt  s 
praecipitantiam,  pudorin  corde,  insania  cwn  luctu,  amt 
suSy  virtus  conscia :  demum  avulsus  scopulus  exsultatso 
quam  [];loriose  victor,  et  nihil  timens:  Turnus  audacis 
locum  illum  venit,  ubi  major  conflictus,  tanquam  i 
meat:  exsultat  enim  inter  hastilium  stridores,  et  ub 
san(juinis  Fusa  copia. 

692.  Vix  accessit,  quum  manu  si(jnificavit,  et  ore  ii 
vit  ad  Rutulos,  ut  ferro  parcerent;  ad  Latinos,  ut  te 
berent;suam  esse,  non  illoruni,  eam  fortunam;  luend 
fa*dus,  decemendum  ferro  :  parent;  discedunt;  dant  s] 
hst  fiedus  luere^  luere  poenas  foedere  constitutas  in  tn 
sores  foederis.  Notetur  illud,  magno  ore,  pro,  voce  i 
nihil  enim  triviaJe  Maro. 

G97.  En  jam  summa  votorum  iEneae,  Turno  occuri 
rem  decernere  sin{;ulari  certamine:  ergo,  ut  adessel 
audivit,  statim  muros  et  turrcs  deseric,  quas  oppug 
abrumpit  incepta  bella;  omnia  praecipitat;  laetitia  e) 
immo  borrendum  in  modum  armis  intonat  in  miseru 
num.Expendit  locum  istum  Scal.  lib.  3.  Poet.  cap.  12. 
que  ad  magnanimitatem ,  quae  nihil  sordidum  pati tur :  li 
jam  paene  iEneas  expu£;natam  urbem;  et  tamen  vic 
paene  e  manibus  deserit,  ut  cum  hoste  fortissimo  congrc 
et  pra^lio  quidem  ancipiti :  itaque,  audito  tantum  n< 
omnia  omittit;  et  postponit  certam  victoriam  incertae  fo 

701.  Adverle,  Lector;  poeta  comparaverat  Turnui 
parte  montis,  videlicet  cum  rupc  avulsa  de  montis  \ 
eccre  jam  ^neas,  qui  virtute  Turno  multo  preestantio 
cummontisparte  comparatur,  sed  cum  monte  integ;ro: 
cum  tribus  montibus,  ut  scias  ab  ^nea  tantum  supcrari 


caodo  sustulerat,  ut  alibi,   «  Cy> 
clopum  educta  caminis.  »  Seru. 

701.  Quantm  Athos»  Haec  ost  ve- 
ra  Ipctio.  Alhos  autem  moiis  est 
adjaccns  Thraci»,  circa  Ijemnum 
insulam,  in  promontorio  Maccdo- 
nis.  —  Eryx.  Sicilix  mons  supra 
Drepanum  oppidum.— Parer^|itfa- 


ninu$.  Est  Patfrnomen  rel 
inde  Neptunus,  Apollu,  J 
dicti  Patres:  crgo,  quia 
religiosi  vcteribus,  ideo 
Apenuinus  »  :  sic  quia  et  tl 
lij^iosi,  «danuuc,  Tybri  I 
referri  et  attributum  potesi 
jestatem,  digoitatem,  honi 
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I  pars  montis  a  tribus  montibus  :  ergo  ,  quanti  Athos, 
X,  Apenninus  ad  auras  insur^unt,  freniuntque  ilicibus; 
tus  iEneas  exsuUat,  intonat. 

D^.ltali  qui  oppu{]^naban<ur ;  Trojani ,  tam  illi ,  qui  muros 
;enc)erant,quam  qui  ariete  imam  partem  pulsabant,  om- 

ab  armis  cessarunt.  Latinus  vero  stupuit,  itii  rem  fato 
tigisse,  ut  viri  diversis  orbis  pnrtibus,  Asia  et  £uropa  ^e- 
y  inter  se  co'irent  decertaturi  ferro  ac  singulari  ccrtamine, 
regno  Italiae,  de  nuptiis  Lavinia?. 

10.  Cn  jam  singularis  ille  con{jressus  magnorum  ducum, 
idestinatus;  foederibusconfirmatus;toto  lioc  libropromis- 
;  ab  iEnea  expetitus ;  a  Turno  non  denegatus  :  recedunt 
.'H;  ipsi  in  campo  apparent;  procurrunt  contra  se;  hastas 
ijiciunt;  clypeis  deinde  et  (jladio  rem  ^erunt;  tellus  inge- 
;  ictus  crebros  con(j;eminant  ensibus ,  fors  Turni  atque 
eae  virtus  in  unum  miscentur.  Expendit  Scal.  verbum  con- 
linant :  nam  praepositio  ct  augct  sonum,  et  duos  si^^nat. 
i5.  Pulcherrima  comparatio  taurorum,  qui  in  montibus, 
I  vel  Taburno,  inter  se  conrurrunt  in  praslia ;  ac  tum  pasto- 

absistunt  pavidi;  reliquum  pecus  metuit;  juveucae  pen- 
it,  quis  futurus  victor,  quem  duccm  secutura  armenta. 
id  vero  tauri  duo  in  tanta  spectatorum  turba?  pugnant 
i  gloria:  nam  et  sibi  vulnera  infligunt,  misti  acri  pugna; 
I  sunt  cornua,  quae  sibi  inBgunt  quisque  in  alterum  obni- 
8,  copiosissimo  tunc  fluente  san{juine,  ac  toto  nemorc  ad 
tos  illorum  ictus  commugiente. 
'a3.Tales  putaiEnean  et  Turnum:  imvxincurrunt  frontibm ; 

concurrunt  clyf}eis :  ad  taurorum  incursum  gemitu  nemus 
neremugit;  ad  borum  concursum  ingens  fixigor  (ethera  com- 
F:-tauri  in  pugna  miscent  inter  sese  vulnera  vi  multa;  illi  con- 
linant  ensibus  ictus  crebros  :  tauri  obnixi  injigunt  sibi  comua; 

10.  jE{fuore  campi.  ALquor  dl-  *ji5.  j4c  velut  ingeuti  SHa  sum- 

ir,  qttia  locus,  ubi  prselium  com-  move  Taburtw.  Sila  mons  est  Lu- 

dtur,  «quud  esse  debet :  ne  Los-  caniac  :  Taburnus  mons  Campaniae. 

Iiostem  loci  opportuniiate  su-  SalUistius  de  fugilivis,   «  lu  silva 

et.  Xenophon  :    iv  t»   iVorf/»  Sila  fugerunt.  »  Undc  pessime  qui- 

m4«j  :  ita  iEn.  X,  «  socii  cesse-  dam  Sylva  legunt :  quia  proprium 

t  «quore  jusso  »  :  item  :  k  mc-  appellativo  non  potest  ezaequari : 

mproceditinaequor  »  :  eumdcm  unde  bene  proprium  pro  proprio 

im  alio  modo  purum  campum  junxil..S. — Dc  Sila  nemore  Rrutio- 

t;  silvis,  arbusti«(,  aut  lacuhus  rum,vide  Pierium,  etFahricium,  et 

ine  ititerseptum :  infra  vs .  77 1 .  Ortelii  Tbesaurum  Geographicum. 

iG. 
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ilH  invadunt  Martem  cfypeisy  atque  cere  sonoro:  in  pugna  taa- 
rorum  magistri  cessere;  in  pugna  Heroum  discessere  omnes  me- 
dii,  spatiumqm  dedere :  ibi  magistri  pauent;  hic  Latinus  stupet: 
ibi  pecus  metuit,  juvencce  mussant;  hic  Itali,  TroeSy  Rutuiid 
Lavinia  conuertunt  oculos  prse  metu  eventus. 

niS.  Hoc  puncto  temporis,  videlicet,  priusquam  uterque 
hostis  infligat  lethalia  vulnera,  inducitin  coelo  Jovem  aequan- 
tem  manu  lances^  in  quibus  ponit  fata  ^neae  etTurni,utTi- 
deat  quem  damnet  labor^  id  est,  a  quofrustra  labor  suscipiatur; 
quod  scholion  Scaligeri  est,  et  prxferendum  Servianis  expli- 
calionibus  :  et  quidem  poeta  sese  explicans  addit,  et  quo  ver' 
gat  pondere  tethum,  Vide  notas  vol.  IV,  p.  363.  \ 

728.  Quairat  aliquis,  cur  poeta  non  dixerit,  Jovem  vclle  * 
examinare,  quis  bello  futurus  melior  ct  victor  :  sed,  quis  de-  s 
terior,  et  victus,  ac  frustrandus  labore?  En  ratio  :  posituros  j 
initioTurnum  frustrandum  labore,  voluit  vicinas  res  conjan-  1 
Qvre  :  quasi  dicat;  imposuit  Juppiter  lancibus  utriusquefata,  i 
ut  sciret  quem  labor  damnaret,  et  damnatus  statim  Turous  | 
est,  frustraque  ab  eo  suscepta  opera  in  ^nean.  Ergo  ait,  sta-  | 
tim  Tumum  insurrexisse  toto  corpore  in  ensem,  percussisse-  ^ 
que  ^nean,  exclamasse  Trojanos,  Latinos  timuisse,  utram-  | 
que  aciem  se  arrexisse :  in  illo  vero  illati  ictus  ardore,  ensem  ^ 
fractum,  ut  erat  perfidus  et  parum  probatus,  ac  loco  gladii)  -! 
quo  se  sensit  deseri ,  fugam  fuisse :  itaque  pro  armis  fuit  fu^a :    j 
etenim  fugitocyor  Euro,  ut  vidit  se  inermem  \  ac  suum  non  j 
esse  gladium,  quo  rem  gerehat.  Expende  hic  quatuoricur  : 
Turno  datur  ordo  primus  feriendi ,  qui  videbatur  dandus   : 
^neap!  fortiori?  quia  ita  explicata  audacia  juventutis,  quc 
aetas  cupida  est  ostentationis  :  deinde,  cur  ad  irtum  Tunn 
trepidi  sunt  Latini,  qui  videbantur  laetaturi?  quia  hoc  ipso 
timucrunt  acrem  ictus  vicem  ,  et  audaciam  illam  non  futuram 
impune  :  tertio,  cur   inducitur  ensis  fractus;  videtur  enim 
hoc  contra  /Eneae  gloriam?  immo,  pro  illa,  ut  videlicet  locns 
detur  resumendi  Vulcani  teli ,  quod  Turnus  quoque  habebat, 
et  ita  paria  essent  arma  :  quarto,  cur  Turnus  elabitur  fuga 
praecipiti,  nec  locus  datur  iEneae  ad  feriendum?  consultissi- 
me,  ut  mors  Turni  differatur  ad  libri  exitum  ,  adhibeaturquc 
reliquus  tragicus  apparatus,  qui  superest  :  nam  si  iEncas  sta" 
tim  feriret,  bellum,  ut  erat  potens  virtute,  absolveret;  nol* 
enim  esset  ex  decoro  /Encic  ictum  alterum  ab  eo  exspectare* 
Qui  putant  ista  ad  explicationem  magfni  Vatis  non  periinerey 
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nt ,  0X0701 ,  o^\>ffot ,  tvr.Btii :  neqae  vero  te  longa  expli- 
fessum  reddiderit,  ut  non  audiasScaJigerum  itascri- 
lib.  3.  Poet.  c.  27.  u  Antequain  dicat  ensem  fractum  , 
onsurgit,  et  alte,  et  toto  corpore,et  ferit;  et  narratio- 
errumpit  danior  utriusque  exercitus;  et  tu  pendes! 
aro  vere  poeta  est.  n  Haec  ille. 

Kxerat  ignotum  capulum;  reddit  rationem,  quia  vide« 
rnus,  dum  festinabundus  in  currum  insiluit  post  foe- 
!ussum,  cepit  g;ladium  Metisci  pro  suo,  qui  gladius 
eliquos  valuit  Trojanos;  ut  vero  iEnea;  arma  tetigit 
I  a  Vulcano,  futilis  esse  apparuit. 
3ixerat  supra,  ni  fuga  suhsidio  subeatj  et  fugit  ocyor 
:plicat  jamfusim  hanc  fugam  nominans  diversa  aequo- 
,  et  orbes  quos  fugiendo  implicabat,  sed  nullus  illi 
em  lorus :  nam  Teucri  et  hi  addensati;  deinde  palus; 
^jasta;  tertio  mcenia ,  et  haec  ardua  locum  cinxerant : 
que  inclusus  miser  Princeps. 

i^uid  tunc  iEneas?  quamvis  accepto  vulnere  in  genu 
ulneris  mentio  initio  hujus  libri)  tardaretur;  tamen 
n  insequebatur,  eteofurore,  utpedeetiam  premeret 
s  pedem. 

^ulcherrima  comparatio  :  solet  canis  venaticus,  nactus 
instare  illi  cursu  et  latratibus;  nactus  scilicet  cervum 
i  hinc  Jiumine,  inde  formidine  pennv  punicece.  ^otes  ^ 
im  canem,  esse  iEnean  :  crrvum,  Turnum  :  flumcn, 
paludem  :  venatoriam  formidinem,  densam  Teucro- 
onam  :  itaque,  ut  canis  urget  cervum  inclusum  flu- 
formidine  ;  ita  iEneasTurnum  palude,  et  coroua  mi- 

^uid  tunc  cervus?  Territus  insidiis,  id  est,  formidine; 
Ita,  id  esl,  flumine , /119 /fe/  refugit  vias  mille  ;  nam  de 
lixerat,  implicat  orbes  incertos  nunc  huc ,  inde  hnc :  at 
>ividus  hceret  hianti  ore;  el  aui  jam  tenet,  aut  similis  te- 


stptum  formidine  penna. 
in  venatioiie  liiieam  sig- 
ario  pluraaruni  iiexu  liis- 
qua  terrentur  apri,  vul- 
i,  ursi;  sed  potissiinurn 
2.  Nemesiano  libr.  Cync- 
I  dicitur.  Oppianus  lih. 
!Oat.  /fli/uAXi»v /uii^iydor ,  iil 


est,  lineam  formidolosam  appellat, 
et  /tiftjt  «■o^u/^^oo» ,  id  est ,  formidi» 
nem  mnllicolorem .  Ovid.  «  Nec 
funnidatis  cervos  includere  pen- 
nis.  »  Geoqj.  III :  «  Puniceaeve  agi- 
tant  timidos  (ccrvus)  formidiDe 
pcnnae  •  :  Turneb.  V,  5. 

7.53.  Umher.  Generosi  canes  in- 


H 
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nentiy  id  est,  quasi  jam  teneat,  increpuit  malisy  ac  d< 
et  ideo  increpuity  quia  non  vere  niomordit,  immo  ei 
imni  morsu.  Sic  ^neas  Turnum  insequitur^  et  tantu 
pedem  pede,  nondum  nactus  hominem  ad  plenum  icl 
his  versibus  ait  Scaliger:  Exaclay  venusta,  grandis, 
numerosa ,  florida  locutio ,  cujuscunque  theatri  exspect 
supcrat. 

^56.  Ad  cervi  fug[am,  ad  latratus  canis  exort^urc^m 
torum  hortantium;  proximee  ripce  et  lacus  responsani 
echus  replicatiJem  vocem ,  et  ccelum  omne  tonat  tumu 
tanquam  tonitru. 

758.  Iledit  ad  Turnum ,  qui  fugiens  suos  increpat  et  rj 
vocans  nomine,  ensem  notum  efflagitat:  quippe  niodo  < 
ignotum  capulum. 

760.  iEneas  contra  neminem  sinit  accedere,  niin 
tum  praesentissimum  exitium,  si  quisquam  accedat 
Turno  auxilium,  tum  majoribus  minis  agit;ait  enim 
surum  urbem :  itaque  et  privatum  cuique,  et  commun 
bus  malum  minitatur. 

763.  Absolvit  tandem,  aitque ,  orbes  quinqu6  repeti 
su  ct  recursu ;  quia  videlicet  non  petebantur  prai^mii 
aut  ludicra;  scd  certabatur  de  vita  Turni  et  sanguine. 

766.  Dcscribitur  oleaster  ab  religione  et  usu  :  ab  rel 
nam  sacer  et  Fauni :  ab  usu,  nam  nautce  servati  ex  un 


digitari  solent  ah  re^rionibus  u1)i 
nati;  sic  Spartani,  Creteiises,  et 
mille  alii.  Sic  ego  Umber  ab  Ura- 
bria  Italia?.  Servius  Thuscum  acci- 
pil,  quia  Umbria  pars  Thusciae. 
Scneca  iiiThyeste:  «Sic  quurafcras 
vestigat,  et  longo  sngax  loro  te- 
netur  Umljcr.  »  Cerda. 

754.  Jam  jamijue  tenens.  Ita  ut 
▼ideatur  intuentibus  :  et  hi  duo 
▼ersus  verbum  ad  verbum  sunt 
translati  de  Apollonio  :  sane  sum- 
ma  breTilatc  rem  elocutus  est.  S. 
— Ovid.  Met.  lib.  I;  et  Slat. Theb  V. 

766.  Sacer  oleaster.  Fere  omnia 
Latiiia  nrborum  nomina  generis 
foeminini  sunt,  exceptis  paucis,  ut 
hie  oUatter,  et  hoc  siler,  Ipse,  «  ut 


molle   siler    lentapque    {je 
hoc  buxum;  Jicel  ot  heec  t 
catiir:  nam  superHuam  qii 
luiit  facere  discr<-tiuneiii 
buxus  de  arbore  dicamus 
vero  de  li^no  aliquid  rom| 
legimiis  enim  de  libiis,  «  £ 
vocat  Berecynlhia  matris 
Item  (|uum  de  arboribus 
«  et  torno  rasilc  buxum.  » 
Ol^aster.  Docet  Turneb.  > 
testimonio  Tlieophrasti, 
Virgilium  ad  Gra?corum  ri 
in  oleaslris  votiva  doiia  sus 
solebant,    ut  vivacissimis 
bus,  nec  clavorum  aculei 
ribiisque  la^di  solitis  :  undi 
tae,  «  Palladia  silva  vivaci» 
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bant iU^hnafigere  Divo  Laurenti ,  id  est ,  Fauno , et  votas  vestes 
sutpcndere:  sed  Teucri  millo  discrimlne  ^  \d  cst,  nullo  religionis 
iotuitu  et  observantia  sustulcrant  sacram  stirpem:  ratio,  puro 
ut  possent  concurrere  campo, 

773.  i£neas  ergo,quum  hastam  adversusTurnnmfonjerii- 
s^filla  delata  in  oleastrum  haerebatforti  njoraxi ;  illam  i-tineas 
▼oluit  conveilere,  ut  telo  assequeretur,  qnem  cursu  nequibat. 
Qaod  ut  Turnus  vidit  amens  prae  formidinc,  Faunum  pre- 
caiur,  ut  misereatur  sui;  Terram,  ut  ferrum  teneat :  quasi 
dicat;  pro  me  state ,  et  contra  iEnean  :  pro  me,  qui  semperco- 
iui  honores  vestros :  contra  iEnean;  nam  JEneadie  honores  ves- 
tnsprofanos  Jecere  :  idque  6e//o;  quia  ad  usuni  belli  erutus  est 
sb  illis  oleaster  sacer. 

780.  Auditus  Turnus  est  ab  Fauno  ;  nam  lurtatur  ^Eneas  et 
<Jin,  et  nequit  convellere,  quia  lenta  radix  :  in  ea  mora,  ecce 
^QtQma  conversa  iterum  in  Metiscum,  dat  ensem  fratri  pro- 
prium  :  indignata  Venus  id  Nymphae  licere,  accessit  ipf»a,  et 
i^ellittelum  ;  illi  itaque  resumptis  armis,  refcctietiam  ani- 
mis, qui  armis  amissis  veluti  torpuerant,  redeunt  ad  rertamen, 
l^oraus  gladio  fidens,  ^Eneas  hasta  acer,  atque  arduus,  id 
«5t,  gloriosus. 

791.  Spectabat  id  temporis  de  nube  pugnam  Juno  avida 
toendi  Turni;  illam  Juppiter  adit,  et  alloquitur. 

793.  Hsec  oratio  tota  destinatur  ad  imperium  Juliorum  , 
<{Qod  pendebat  a  victoria  iEneae.  Fxorsus  oiationis  est  a  taedio 
ipsius  Jovis  jam  lonijo  bello  fati{;ati :  qutr  finis ,  etc,  quid  res- 
^t?etc.  Statim  ut  Junonem  amoveat  ah  inani  studio  et  spe, 
(|iia  haeret  in  nubibus,  ait,  fatale  jam  esse,  ut  iEneas  sit  Deus 
i&diges ,  rapiendumque  in  caelum ,  ut  rolatur  tanquani  Deus , 
<IQod  et  Juno  ipsa  sciebat ;  et  se  scire  fatebatur  :  er(j;o  si  ipsa 
>cis  futurum  Deum,  et  hoc  a  fatis  didicisti,  quid  sfrnis?  ((uae 
tnainaniset  vere  g;ciidaspes,non  minusacnubcssunt(jelidae, 
in  qnibus  ha^res  ? 

797.  Proponit  illi  deinde  ante  oculos ,  qua^  Juno  ipsa  et 
contra  decorum  fecerit,  et  contra  fata  :  contra  decorum;  nam 
noQ  decuit  iEnean  Divum  futurum  violari  mortali  vulnere: 
coQtra  fata;  nam  redditus  est  Turno  cnsis^  qui  prius  ereptns, 
oiita  vis  victo  cresceret :  ([iium  ait  ereptwn  ensem ,  satis  indi- 
cat,non  tam  praecipitantia  Turni  id  factum,  quam  Deorum 
^oluntate  et  fato.  Atqui  id  Juturna  fecerat :  vere,  sed  [quid 
^nim  sine  te,  Deorum  maxiwa^  Juturna  Numen  inferius  valerct?) 
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tu  verius ,  quain  illa ,  fecisti :  ergo ,  si  te  agentem  conti 
corum  et  fata  ego  ipse  pertuli ,  cur  non  tu  tandem  infle 
meis  precibus?  cur  non  jam  desinas?  cur  te  magfnus  < 
dolor,  et  quidem  tacitam?  immo  tristes  tuce  curce  recurs 
me  scepe  €x  dulci  tuo  ore;  id  est,  age  mecum,  ut  conjux  e 
conjuge;  deferque  ad  me  querelas  tuas  et  curas,  ut  s< 
qui  vere  amant:  haec  enim  res  mihi  erit  dulcissima. 

8o3.  PoSt  peramicam  admonitionem,  jam  tandem  Ju] 
cum  imperio,  ne  sit  locus  tergiversationi ,  et  quasi  rati 
reddat  tantae  severitatis ,  cum  qua  imperat ,  proponit 
quu;  fecerit  ipsa  contra  justum  et  fas  :  agitasti  Trojanos 
et  mari ;  accendisti  infandum  be]lum  ;  deformasti  do 
Latini  tot  funeribus ;  miscuisti  nuptias  luctu  et  sanguin 
cisti  tot  atrocia,  me  dissimulante :  quid  ergo  miruni,  £ 
severe  imperem?  ulteriu^  tentare  veto.  Ad  tam  grande  i 
rium  Juno  vultum  subuAisit;  atque  ita  futurae  orationis 
tnm  ostendit. 

808.  Non  voluntas^  sed  voluntas  ma^na ,  videlicet  ad  si( 
dum  grande  illud  imperium,  ulterius  tentare  veto:  ergo  a 
no,  quum  scirem,  te  non  leviter  id  velle,  reliqui  Tumi 
terraSy  qiiamvis  invita,  Respicit  in  hac  abitione  ad  illud , 
pra^ressit  in  hoc  libro ;  sic  exhortata  reliquit  incertam :  ad 
ut  Jovis  animum  demereatur  :  an^  nisi  tua  voluntas,  pi 
tot  indigna?  sederem  otiosa  in  hac  nube?  annon  potius 
mis  cincta  in  ipsa  starem  acie,  et  Teucros  trahereni  in 
clades  belli? 

81 3.  Foteturjam  Juno  quae  fecerit  in  gratiamTurni;a] 
quae  nonfccerit;  nam  liaec  duo  Juppiter  objecerat.  Fec 
Juturna  succurreretyra/ri ,  et  wisero :  utrumque6p<}/aTix&>€  : 
cui  subveniendum ,  si  non  fratri,  et  in  miseria?  et  proba 
majora  audn^t  pro  vita  fratris  :  respicit  illud;  tu  pro  ger 
si  quid  pnesentius  audes,  id  est,  si  quid  majus  et  maximui 
confessio  :  sequitur  abnutus  :  ut  ipsa  iEnean  percuten 
in  acie  se  ostentaret,  minimc  suasi  :  ipsa,  me  non  jub 
fecit  sagittam  ab  incerto  mitti :  firmat  hoc  juramento  pa 
Stvgi^)  quod  ununi  superest  Diis  immortalibus,  aliis  s 
tis  :  nec  soluni  firmat  juramento,  sed  et  re  ipsa  :  nam,  et 
cedo  equideni,  pugnasque  exosa  relifiquo, 

810.  Acria  scdc.  Nubem  dixit,  accusaverat  Juppiter.  Ergo 
quia  supra  dixerat,  «  fulva  puguas  niento  \erisimili  utitur,  qus 
io  nube  tuentem  •  :  nam  ct  hor      cat,  noii  racetes  $olum  ut  s 
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819.  Postqaam  jam  satis  dcmeruit  conju^em,  petit,  ut 
TrojaeetTrojanorum  nomen  aboleatur;persist:it  Latii,  Albe, 
Ronue.Sed  quibus  rationibus  expuf^nat  Jovis  animum  ?'Prima ; 
hocnullafiui  tenetur  religione :  est  ergo  in  tua  potestate;  et  tu 
quidem  semper  praetendis  fata :  bic  non  potes.  Altera ;  pro 
nuyestaie  tuorum;  nam  qui  magis  tui,  quam  pater  Saturnus, 
qui  ab  sais  latebris  Latio  nomen  indidit?  Tertia;  nonne  con- 
Qiibia,  quae  felicia  esse  vis ,  et  fcedera,  quae  aeterna ,  foedabun- 
tnr,si  Latini  mutent  nomen,  vocem,  vcstes?  quippe  pro  bis 
tribas  anxia  est  Juno  :  vult  enim,  praeter  nomen,  retineri 
etiam  vocem  patriam  et  Latinam,  ncK;  ut  Asiatica  linfi^ua  in- 
a|  docatur:  ut  vestes  etiam,  ne  exotica  et  mollia  Asianorum  in- 
^t  domenta  Italiae  virtutem  labefactent,  ideo  adjicit;  5i7  Roniana 
<^j  polens  Italavirtute  propago.  Quarta  demuoi  ratio  :  jam  Troja 
occidit;  cur  ejus  nomen  reviviscat? 

829.  Juppiter  Junoni  risit;  immo  subtisit^  in  quo  blandu- 
lum  quiddam  et  uxorium.  Sequentes  duo  versus  hanc  habent 
sententiam  :  uretines  iras,  volvisque  ilias  diu  sub  pcctore, 
tanqaam  fluctus,  tum  quia  (jcrmana  es  Jovis,  tum  quia  Sa- 
tmiii  post  me  filia.  »  Innnit  videlicet  nobilissimos  et  vere  re- 
gios  animos  retinentissimos  esse  irarum  :  sed  huic  rationi  ob- 
viam  it,  quod  sequitur,  verum  agp^  etc.  Quasi  dicat  Juppiter ; 
possem  e^o  quoque  esse  implacabilis;  sed  vide,  ut  dcm  quod 
▼is;  ut  victus  el  volens  remittam  :  tu  er(jo  nieo  exemployii- 
nmn  inceptum  submitte^  quum  prxserti m  yi*u5tm  inceperis; 
oam  fatis  pu^pnantibus. 

834.  Petiverat  Juno  nomen  vetus  retineri ;  patrium  sermo- 
oem;  patrias  vestes  :  concedit  omnia  Juppiter :  primum  illis , 
utfjueesty  nomen  erit  :a\ierum  illis,  tenebunt  Ausonii  sermonem 
patrium  :  tertium  illis,  tenebunt  pafrios  mores.Tropni  vero, 
addit  Juppiter,  dabunt  Italis  res  duas,  videlicet  corpora  ad 
noptias,  etritus  sacrorum;  juxta  illudiEnea;  in  fcedere,.facra 
Ikosque dabo. Demum  2k<\.]\c\\^faciamque  omnes  uno oi^  Latinos : 
acsi  dicat;  petiveras  nomen  velus  retineri,  et  sermonem  ve- 
terem;  plura  do  tibi ;  nam  faciam ,  ut  victorcs  nomen  amittant 
SQum,  et  sint  Latini ,  ideo  faciam  omnes  Latinos  :  ut  lin(^uam 
amittant  suam  ^faciam  uno  ore  :  er{jo  tautum  abcst ,  ut  mutent 

^nxessem,  sed  ipsa  rem  gererem.      adimenda  cst  diphthongus  :  nam 

Sen. — Vide  vol.  IV,  pag.  371.  secula  dicta  a  sequendo,  ut  teynia 

826.  Secula.  Si  et  jmon  sequaris,      a  tegendo ,  re^ula  a  regcndo.  Ccrda. 
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nomen  et  sermonem  victi,  ut  ctiam  victores  ipsi  utrumque     < 
mutaturi  sint. 

8^8.  Dixerat,  miscenda  corpora  :  jam  divinans  ait,  ab  hac  j 
mistione  futurum  genus,  quod  vincathnmines  reliquos,quod  i 
adhuc  Deos  ipsos  pietate  superet :  ut  vero  demereatur  Juno-  : 
nem,  adjicit,  ab  hac  ^ente  eam  impense  colendam.  i 

84 1.  Annuit  Juno  omnibus,  et  mentem  retorsit  a  favendo     | 
Rutiilis,  leeta  de  honoresuo;  exressitqueinde,  nihil  jam  bella 
cnrans,  nec  se  praebens  spectatricem.  Ecce,  quo  recidenml    * 
immcnsae  Junonis  irae!  sopitae  omnes  sunt  una  Jovis  volnn- 
tate  :  innuit  certe  poeta,  nihil  supra  Deum  esse. 

843  iVTa(rnum  decus  in  omnibus  :  vide  quo  verbonim  leno- 
cinio  Junonem  averterit  a  faventia  Turni;  quippe  uxorem. 
In  depellenda  Juturna  res  lonf^e  alia,  quippe  terrestri  Dea: 
inde  de  illa  dimittere^  ut  quam  habeat  contemptui. 

845.  Dicit,  duas  esse  Pestes,  co^nominatas Diras,  quas tmo 
partu  (ideo  geminas  vocat)  una  et  Mefjaeram  Nox  edidit :  des- 
cribit  utique  tros  Furias,  quae  dictae  Alecto ,  Tisiphone,  Mc- 
goera  :  has  poeta  canit  incinctas  serpentibus ,  et  alis  ornatas : 
illis  ad  noxios  mulctandos;  istis  ad  celeriter  exsequenda  Jotis 
mandata. 

849.  Describit  harum  munus :  suntenim  apparitores  Jotis, 
quum  ille  saevus  contra  mortales  cst;  adstantque  ad  illiusli- 
niina,  terroremque  afferunt  mortalibus,  quoties  ille  molitur 
lethum,  morbos,  bcUum.  Vides,  ut  breviter  poeta  descripserit 
tres  Furias  a  natalibus;  nam  Hliae  Noctis:  ab  apparatu;  nam 
cum  serpentibus  et  alis?ab  ofBcio;  nam  apparent  antesolium 
Jovis,  et  ad  ejus  Hmen  :  et  ab  affectis?  nam  afferunt  lethum, 
morbos,  bellum. 

853.  Harum  unam(non  explicat,  quae  ea  fuerit)  celeriter 
ab.c8elo  mittit,  quas  Juturnae  (contraquam  hae  machinae)omen 
visa  afferret. 

855.  En  jam  cur  dederit  alas  ventosas,  Furia  quippe  volaty 
quam  diceres  delabi  ad  terram  instar  turbinis  celerrimi  et 
procellosl,  quia  semper  Furia  cum  nocumenXo.Adhibet  compa* 
rationem,  utexplicet  tumceleritalem,tumnocumentum:  solet 
sagitta  impelli  a  Parthis,  aut  Cydonibus  ita  celeriter,  ut  um- 
bras  transiliat  incognita;  eaque  cum  felle  venenato  atque  im- 
medicabili.  Talem  putaFuriam,  quac  e  caelo  delapsa  in  terram 
est,  tum  cum  alis  ventosis,  tum  cum  venenatis  scrpentum 
spiris,  et  venenis  Gorgoneis. 
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Jtprimum  fiiria  terras  atti(jit,  stetitque  e  reg[ione  a^;- 
urni,  collegit  vastam  illam  Forma?  niagnitudinem  in 
parvam  illius  volucris,  quae  sero  canit  importunissi- 
in  bustis  mortuorum,  aut  in  culminibus  vivorum, 
rtis.  Servius  noctuam  intellig^it.  . 

Tum  canit.  An  serum  hoc      sera  :  noctis,  vespertinaj  noctumay 


triste,  et  luctuosunij  ut 
et  alii  interpretes?  Nou 
am  lib.  Y ;  «  Seraque  tcr- 
lerunt  omina  vatcs  »  ;  id 
omina  ex  mente  intcr- 
quem  tamen  locum  cgo 
^ipio.  Ut  vero  ibi  non 
nt  interpretes,  ita  neque 
rum  cnpio  ile  tempore) 
noctua;  nam  sero  canit. 
beo  Apuleium  Florid.  11 , 
'  sunt :  «  Non  euim  mihi 
lia  id  gcnus  orationis  lar- 
it  natura  quibusdam  avi- 
!m  et  temporarium  can- 
imodavit,  hirundinibus 
n,  cicadis  meridianum, 
erum,  ululis  vespcrti- 
onibus  nocturnum,  gal- 
;anum.  »  Rogcs  :  si  tem- 
lit,  quod  hoc  tempus? 
I  poeta  si{^nari  exiremam 
ei,  et  jam  fere  appeten- 
m,  cum  lux  se  exleuuat 
enles  tenebras.  Itaque, 
pilio  capiunt  serum  noc- 
abennt:  nam  senim  pro- 
Ktrema  pars  diei,  icl  vi- 
spus,  quod  vicinum  noc- 
.  Georg.  I :  m  Hlic  sera 
icendit  lumina  vesper.  n 
illust.  in  Catil.  8;  et  Liv. 
dixere  diei  serum ,  nihil 
ant,  quam  tempus  nocti 
I.  Sed  efHcio  rem  hanc 
>uleii  loco;  in  quo  i)ro- 
diem  dividit  in  trcs  par- 
octem  in  totidcm.  Diei 
it  matutina,  meridiana, 


antelucana,  Grgo  pars  matutina 
opponitur  vespertime;  id  est,  inci- 
piens  dies  incipienti  nocti.  Vcsper 
enim  non  est  extrema  pars  diei,  ut 
plerique  volunt,  ne  dicam  omnes  : 
sed  prima  pars  noctis,  quum  jam 
sunt  teuebrfie :  nam  hoc  tempus 
dirtum  ab  stella  vespertina;  haec 
autcm  non  apparet,  nisi  in  tenebris* 
Pars  meriJiana  opponitur  noctur- 
»€e,Sd  cst,  mediae  uocti,  ut  expli- 
co.  Dcmiim  pars  antelucana  parti 
sengy  id  est,  pars  ante  diem  parti 
antc  noctem.  —  Canit  importuna 
pcr  umbras.  Ilaec  verba  videntur 
evertere  superiurem  explicatio- 
nem  :  nam  importuuus  hic  cantus, 
et  per  umbras,  quid  est  aliud, 
quam  cantus  in  longam  noctem 
prodiictns?  Flxpedio  facile :  certe 
Maro  et  Apuleius  lempus  si^Tnant, 
in  quo  occipit  cantus  :  nihil  autem 
veiat  diutius  deinde  hoc  protrahi 
obtentis  jam  tcnebris :  et  quidem 
sicpe  audivi  noctuam  incipientem 
dici  sero,  et  deinde  perseverantem 
ad  multam  noctem.  Sed  rsse  po- 
tcat  alia  explicatio,  ut  importuna 
hoc  loco  sit  luctuosa,  et  tristis. 
Ilhistrat  hanc  notiim  idem  Apu- 
leiiis ;  pra*cedentcm  clausulam  haec 
conscquitur  :  « Cannnt  carmine 
palli  expergifico,  bubones  (remu- 
lo ,  ulula*  querulo ,  uoctuae  intorto, 
cicad»  obstrepero,  hirundines  per- 
nr^^iito.  M  In  quo  uiforfum  explico 
importun  um ,  luctuostim ,  triste  ; 
vere  cantum,  qui  nos  tortfuety  et 
vexat;  qui  nos  JWiifii  veluti  •?  /£«- 
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865.  Tum  dira  avis  se  ad  Turni  ora  ssppius  objecit,  el  cac 
insonante  alarum  strepitu,  queis  clypeum  everberabat :  a  qis 
monstro  statim  in  Turno  torpor  novus^  id  est,  ing^ens  ex  f<^ 
midine;  arrectio  comarum,  ex  horrore;  vox  haerens  faucibift* 
ex  metu. 

869.  Prodigium  hoc  destinatum  ad  dimittendam  ab  ariKi 
Juturnam ;  praecessit  enim,  Jutumamque  paratfratris  dimitt<c 
ab  arniis :  consequens  ergo ,  ut  iila  prodigium  agnoscat,  adhc 
ante  fratrem;  tum  etiam,  quia  Dea;  et  agnovit  quidem  ex  r 
duplici,  cx  oris  stridore,  ex  alarum  sonitti,  Ad  hanc  agnitionea 
sequuntur  tres  doloris  notae,  in  crinibus,in  facie,  in  pectore: 
illos  solvit  et  scidit;  illam  fcedavit  unguibus;  hoc  percussit 
pugnis. 

872.  Sequitur  oratio  Juturnae  plena  affectuum  et  conquestio- 

num ,  ac  tota  pathetica :  praemittit  duo :  primum ,  quid  nunc  Ce 

tita ,  Tume ,  potest  germanajuvare  ?  Alterum ;  Aut  quidjam  miseni 

superatPHh  prsemissis.primampartemorationis  dirigitadpri- 

mum  illnd ;  alteram  ad  illud  alterum :  ergo  ait :  non  possum te, 

frater ,  juvare,  quia  neqneo  morari  tibi  vitam ;  nequeo  me  op- 

poncre  huic  monstro,  ideo  acies  linquo  :  ne  me  volucrest«^ 

rete  timentem ;  jam  vos  agnosco  et  alarum  verbera ,  et  letht- 

lem  oris  stridorem  :  scio  haec  esse  jussa  Jovis^  ut  ab  armu 

discedam  :  desinitque  hanc  parteni  in  miram  ad  Jovem  apoi' 

trophen,  hcec  pro  virginitate  reponit?  en  primum  i.lud.Seqai 

tur  alterum  :  quid  superest  mihi  miserae  ?  nam  cur  habe< 

aeternam  vitam?  cur  negata  est  mors,  nisi  ut  in  aeternumdo 

leam?  si  essem  mortalis,  Bnivissem  Jolores;  ircm  una  in  infei 

num  cum  fratre  misero;  desinitque  hanc  partem  in  mirai 

ad  fratrem  apostrophrn  :  «  quum  ego,  o  frater,  immortal 

sim,  nihil  mihi  erit  dulce,  neque  ipsd  immortalitas  sine " 

uno.  »  Fnde  erumpit  in  affectum  ingentem;  cupit  quippe  d 

hisccnte  terra  demitti  una  cuui  fratre  ad  imos  manes.  Flaecpi 

tota  oratione  :  expendo  jam  aliqua ,  et  aliqua  explico  :  super 

mihiy  pro,  superest,  tritum  poetis :  lucem  pro  vita:  talin  pi 

taline?  monstro^  id  est,  augurio  monstranti  exitum  diriin 

tie  me  terrete  timentem;  timueram  jam  ego;  vos  terrorem  adc 

tis,  quod   dirius  :  alarum  verbera  nosco,  refertur  ad   illu' 

agnovit  atas :  et  lethalem  sonum,  ad  illud,  ut  Dirce  stridon 

aAytornfim,  Qua  notione  Plinius  in  remiUc  indulgenti»,  ne  torse 
Epist.  «  Remitte  aliquid  adoles-  iltum^  ne  torseris  etiam  te.  >  C 
centiae   ipsius,    remitte  lacrymis,      Videvar.  lect.  etnot.  T.  IV,  p.  3 
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ognovit,  Dicit  superba  jussa  proprie,  quia  supra  omnes  Deos 
Juppitcr: htec provirginitate reponit?  ut  fratrem  amittam :  satius 
faisset,  solam  amittere  virginitatem  :  uni  malo  aliud  addit  : 
quovitam  dedi t  (etemam?  ui  aeternum  doieam  :  non  crgo  jam 
munus  :  misero  fratri ^  eeque  de  fratre  ac  de  se  loquitur  ;  nam 
dese,  quidsuperat  mihi  miserce? 

885.  Verba  sequutus  est  gemitus ,  atque  abitio :  inde  et  multa 
^emens  ei  condiditse  altofluvio  :  nam  l)ea  fluviorum;  et  con' 
texitcapuiamictuglauco,  nam  £;laucae  sunt  undse,  quii>us  tecta 
€st:  qui  co^itant  alium amictum,  qui  sitdictus  |;laucus ,  prop- 
terundarum  similitudiriem  oroTroi. 

887.  Qua;  sequuntur  deinde  usque  ad  mortem  Turni  plena 
saDt  ma|rnis  affectibus,  et  verissime  rpocytxi.  Vide  hic  iEnean 
instantem  contra  Turnum,  et  coruscantem  telum,  quseomnia 
fonnidanda  :  et  quia  dux  ipse  est  ingens^  ideo  telum  estor^o- 
ftum:  accedit  ssevities  in  ore,  verius  iu  pectore;  quippe  col- 
kcta  ab  tot  fandis  infandisque,  quaepraecessere  in  hoc  bt*!lo. 

889.  Sequuntur  verbu  iEneae  ad  Turnum,  potius  minae,  et 
tooitrua  convenientia  fulmini,  id  est,  telo,  quod  statim  in 
illam  jaculaturus.  £t  notes,  nunc  primum  habitum  sermonem 
^Eoeas  ad  Tumum;  nunquam  hactenus  in  priecedenti  iEneide: 
sermoest  saevissimus,  ut  qui  praecidat  misero  Turno  omnem 
salutisspem,  quae  nulla  in  fuga,  ideo  ctirsu:  nuUa  in  dolis, 
ideo  verteomnes  tete  infacies:  nulla  in  virtute,  ideo  contrahe 
(puctjuid  sive  animis :  nulla  in  militari  doctrina,  ideo  sive  arte 
uoksrnuUa  inipso  ca&lo,  ideo  opta  aixiua  pennis  astra  sequi: 
oulla  in  ipso  inferno,  ideo  ctausumque  cava  ie  condere  terra, 
bde  efficiatur  primum  illud,  srevis  certandum  est  cominus  ar- 
m$y  et  non  cursu,  quia  scilicet  ipse  iEneas  vuinere  tardus, 

894.  Quassat Turnus  caput,  quae  nota  est  indignationis,et 
tanquam  hosteiti  contemnit,  terrorem  suum  in  Deos,  in  Jo- 
▼eni  confert.  Sententia  est  duplex :  vel ,  terrent  me  Dii ,  et  Jup- 
piter,  qui  hostis;  vel  terrent  me  Dii,  et  Juppiter,  o  iEnea,  fe- 
rox  hostis. 

896.  Vidit  tunc  fortasse  Turnus  ingentem  lapidcm,  qui 
qoondam  positus  dirimendis  aj»roruni  terminis  tunc  in  campo 
jacebat :  ita  vero  erat  ponderosus ,  ut  vix  illum  duodecim  ho- 
Biines,quaLe$nuncsunt,  cervice  adnixi  tollerent:  illud 5ax?im 

878.  Pro  virginitaU.  Pro  erepto  /»A3r«ffli»i*,  muDera  qu»  pro  deli- 
Tir^^iiiitatis  konore.  Donat.  —  Hac  bata  virginitate  clabantur ,  vi»ca- 
pro  virginitate  reponit.  Gr«ci  ta      bant.  Germ. 
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^-^fwmspicit  ingeiiSy  saxum  antiquum,  ingens  :  ita  explica  :  c/#v 
c^MiSf*fCit  inyens  saxum ,  quod  vere  ingens^  quia  antiquwn  : 
J^-brat  auteui  ma(jnituclinem  saxi  t6  antiquum,   quia  din 
Kkv  uiotum  non  est. 

gi>i.  lloc  lapide  iEnean  voluit  petere;  quem  dum  rotaret, 
tuui  altius  in  pcdum  digitos  insurrexit,  tum  cursum  concita- 
vit,  ad  adjuvandam  liis  artibus  virtutem  ejaculantis  brachii. 

i)o3.  DeHcribitTurnum,  et  consilio  oTropov,  et  virtute  ac9upoy : 
carcbnt  consilio  :  nam  sui  impos  nesciebat  quid  facerft,an 
curreret,  an  irct,  an  saxum  tollcret,  et  jaceret :  carebat  vir- 
tutc;  nam  lapsabundis  g^enibus  totus  frigore  cohorrescebat, 
»an(][uine  pnc  formidine  congelato. 

()o().  Inanis  fuit  hic  jactus,  talis  videlicet,  quaiis  viripse, 
qui  jecerat :  nam  tametsi  lapis  volutus  est  per  aerem,  tamen 
non  evasit  spalium  totum  usque  ad  ^Enean ,  nec  pertulit  fCfiHR* 
8ic  cnini  ordino,  non  ut  Scrv.  qui  ita,  Nec  spatium  euasit,  Uh 
tum  nec  pertulit  ictum:  pessime;  nam  si  nec  totum  ictum^  ergo 
oliquem;  et  hoc  negat  pocta  :  lapis  enim  ad  hostem  nonpe^ 
venit.  Quanto  est  melius,  non  ictum  pertulit,  quia  non  eveait 
spatium  totum ! 

908.  Nihil  potuit  poeta  ad  hanc  rem  illustrius :  accidit 

897.  Saxum  antiqiiitm ,  clc.  Ana- 
phora  ejusdem  dirtionis,  non  so- 
luni  spectat  ad  rjus  (lcscriptionem 
ab  iisii ;  veriim  ctiam  ad  ampHH- 
caudas  vires  Turni  quas  ctiam  in 
pra;scnti  cliscrimine  ita  acuit.  //. 
—  E.\  Iliad.  XXI,  suuipta  sunt ;  sed 
Noster,  inquit  Scal.  V,  3,  Uomeri 
diQtioncm  hoc  quidem  loco  ditat : 
ct  plus  ad  rem  facit,  autiquum, 
quam  llom.  nigrum  :  declarat  cnim 
ma{viiitudincm  ;  quia  a  nullo  cmo- 
tnm  est :  et  vero  similius  est,  non 
essc  aspcrum,si  pro  termino  posi- 
tum  fuerat.  Hapc  melius  noster.  llla 
ampliora,  campus,  ^ff^^y  arvum. 
(UtmpuMy  }>lauiiiem  dicit  :  agcr, 
tracium  ternc :  fnvumy  agri  pur- 
ti*m.  Kliain  «Ti/fcoy  intendit  sumnia 
illu  i*rudiiione :  /15  enim  a  limitibns. 
lAmft  a  diviMione,  qui  ftolveret 
diiifiifiiuin,  et  posscssionem,  mu- 


tata  Grxca  vocali  in  Latinam  te- 
nuiorem  :  de  quo  opulentius  io 
libris  Originum.  Ktiamillud  notare 
possunuis,  Saxum  antiquum  apte 
designare  vcrha  illa  Homeri  ififH 
7rfivr%fiQi.  I1.TC  iile.  Tautnnann. 

908.  j4c  velut  in  somnis.  liomeri 
comparatio.  Serv.  —  Vide  vol.  IV, 
pag.  38a.  Ponit  parabulam,  qaam 
quisquc  in  se  expcrius  iutelligere 
potest,  quid  Turno  evcnerif.  Vi- 
dotur  cain  exprimcre  delincalio- 
nem  morbi,  quem  Dioscor.  mny 
yuo?  tvuirvierf  vocat :  quum  cxterna 
vis  quiescentes  videtur  invadere, 
pondere  urgere,  gravare,  et  pene 
suffocare  :  quod  pluintasmatis  ^ 
nu»  vrviyet>J»f ,  9ryi>fl^a»T,  et  iptak' 
*rti(  dicitur,  Gallicc,  cauchemari 
undc  et  succubi,  et  incnbi  multis 
emersissc  videntur.  Vid.  Macrob. 
lib.  I,  in  somnio  Scipionis. 
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pissime,  ut  in  somnis  multa  velle  videaniur,  quae  eFfectu  ca- 
rent:  videmur  velle  currere,  aut  loqui ;  neque  currimus,  aut 
loquimur,deficiente  conatu  et  voce. 

9i3.  Talem  puta  Turnum  :  videbatur  ^sse  in  liomine  vir- 
tns,  sed  successum  negabat  Furia  :  quid  tum  faceret?  aestua- 
bat,  ut  solent  dormientes  angi,  et  inde  varii  scnsus  verteban- 
tQrin  pectore;  nam  jam  suos  Rutulos;  jani  uibem  aspecta- 
bat;jam  cunctabundus  erat  prae  uietu  instantis  teli. 

917.  Ilos  duos  versus  adnecto  bunc  in  modum  :  nesciebat 
quo  se  eriperet,  quia  nullus  illi  currus  ad  fu^aiu  :  nesciebat 
qoa  vi  in  bostem  tenderet ,  absente  jam  sorore  ^uriga ,  quae 
vires  suppeditabat,  et  contirmabat  aegrum. 

919.  Descripsit  supra  Turnum  prae  metu  baerentem  :  arri- 
pitiEneas  tempus,  sortitus  fortunam,  et  ingentem  bastam  in 
iUam  cunctabundum  vi  piena  intorqurt.  lUud,  sortitus  fbrtu- 
nam  oculis,  expiicat  Servius  boc  scholio  :  huiic  locum  (melius 
diceret,  hoc  tempus)  adferiendum  oculis  elegit  JSneas,  quem 
fortuna  destinaueratvulneri, 

92i.Sequiturtriplexcomparatioad  significandam  virtutem, 
etrobur  validum,  quo  intorta  hasta  ab  i£nea.  Vidisti  impe- 
toiD,  quo  e  catapuitis  et  balistis  emissa  teia  murorum  saxa 
affli^nt ,  et  effring;unt  dissultantes  in  omnem  partem  crepitus 
etfragminaex  lapidibus,  inqCios  fulmen  incussit :  volantem 
per  aera  atrum  turbinem  ;  taieni  puta  iEneae  hastam,  quae  di- 
mm  attulit  exitium  :  nani  reclusit  loricam  viamque  aperuit 
per  septenos  orbcs  clypei,  ncquc  hic  morata,  Turni  femur 
cmn  stridore  pertransiit,  servato  vigore  integro.  Turnus  sta- 
tim,  quamvis  in(]^ens,  duplicato  poplite  in  terram  concidit: 
Qon  aiiter  decuerat  loqui  de  virtute  iEneae,  deque  ejus  hasta; 
etextremo  vulnere,  quo  mactandus  Turnus  ,  et  imponendus 
finis  huic  o))eri  tra^ico. 

928.  Is  fuit  Rutulorum  gemitus  ad  cadentem  in  terram 
dncem  suum ,  ut  mons  totus  mugiret;  nemora  vocem  mitte- 


918.  Aurigannfuc  sororem.  Haac 
J>arsdacta  est  ab  Iliad.  XXII,  ubi 
fiector  tunc  intellexit  se  moritu- 
nim,  ubi  prope  se  jam  non  vidit 
Deiphobum.  Dicit  auri^am  adjec- 
tiTe,  ut  Tertull.  de  Spect.  cap.  9, 
■  anrigis  ooloribus  »  ;  quem  in  lo- 
;oni  vide  Frauc.  Junium.  Cerda. 


919.  Tvlum  fatale,  Ut  in  quo 
telp  fata  Turni.  Itaque  de  iEnea, 
ut  de  Deo  loquitur;  nam  in  ejus 
dextra,  aut  vita,  aut  mors  Turni. 
Simili  fere  encomio  hastam  AchiU 
li«  atHcit  Pind.  Olymp.  Od.  IX,  vo- 
cans  ictfiti^i/uCftfrtit  ut  que  roorUi- 
les  domaret.  Cefda. 
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renl :  immo  mons  reniugiret;  nemora  voceni  remittere 
cxplicat  vividius  iteratum  g^emitum,  in  quem  omnes  c 
rexerunt. 

979.  Occurrattibi  Lecfor,  ferocitasTurni ,  jactantia, 
qua^  sparsa  in  praecedentibus ;  et  confer  cum  statu ,  in  qu 
est  humilis  et  supplex,  atque  oculis  et  manibus  precah 
fatctur  et  suppliciuni  mereri  extremum,  victumque,  et 
suis  :  qua  confessione  quid  majus  ad  gloriam  /Eneee? 

931.  Postquam  fassus  culpam  et  mortis  meritum,  ja 
catur  pro  vita,  non  suis  meritis,  quasnulla;  sed  patris 
quie  ut  sint  valida  conjungit  cum  memoria  Anchisae,  u 
recordatione  miseria  Dauni  emolliat  animum  JEnese 
dicat;  quid  persentisceret  Anchises  te  arrepto  morte 
tura?  Idem  puta  de Dauno  :  prseclare  vero  animad vertit 
Poet.  c.  27,  consulto  Anchisem  priorem  nominatum 
Daunum,  ad  majorem  scilicet  efficaciam  precum.  Qu: 
admiratus,  ita  ahsoWii ;  profecto  cum  Firgilio  nullus  a 
judicio  comparandus, 

935.  Quid  vero  petit?  redde  me  vivuro  meis  :  id  cert< 
etiamsi  non  ausus  fnerit  To  vivum  proferre,  ut  quicaus 
tot  caedium  Trojanorum.Si  nolis  vivum,  certe  mortuui 
bus  ur(jet?  tribus  :  primo,  vicisti^  quantum  est,  hoc  dc 
fateri!  dcinde,  et  victum  tendere  palmas  Ausonii  videre 
tum  est,  hoc  de  se  aliquem  fateri !  tertio ,  tua  est  Lavir 


<)3o.  HumUis.  Corpore,  id  est, 
supplex,  dcjecto  fasiu  :  Tictoria 
iEnex,  quam  ponit  in  6ne  operis, 
perficit  atque  absolvit  cumulum 
luudum  i£ne» :  quas  a  principio 
ad  Hncm  omni  artiHrio  continua- 
vit.  Donat.  —  Dextramque  precan- 
tem.  llypallage  :  nam  quod  est  vo- 
cis  dat  maiiui,  ut  hoc  ipso  indicet, 
membris  omnibus  precabundum 
Turnum;  itaque  precatur  non  so- 
lum  ore,  sed  manibus,ocuIi8,  toto 
corpore.  Nihil  enim  tunc  potuit 
majus  dare.  Praeclare  Apul.  Florid. 
III :  it  Neque  enim  aut  levi  mercede 
emit,  qui  precatur;  aut  parvum 
pretium  accipit,  qui  rogatur.  •  C. 

935.  Et  me  Redde  meis,  Ordo  est, 


Rvdde  me  meis  :  sed  ne  e 
rem  viro  forti  pudendam 
interpositione  usus  est, 
«  Seu  corpus  spoliatum  lui 
vis.  »  Serv.  —  Spoliatum 
Supra  dePalamede  :  «  nun 
luniine  lu^ent.  »  Lumen  ai 
luccm ,  pro  vita  poctae ,  et 
ni(>I  Maro,  usurpaut.  To  ^t 
sriiy  Gra>cis  in  eum  asum 
ria  :  ut  Hom.  cu^n  ifjtiV  ^m 
Wi  ;t^o?i  /t^ito/<(tyoio '  ubi  ^ 
xt^fieti  in  eamdem  ille  pan 
ivit  poetis  Latinis  ad  imii 
Lucretio  quidem,  cujut  c 
voque,  ct  mortua  vita  vi 
et  item  Terentio,  ciijtts  i 
vtts,  videniqae  pereo. »  C 
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mum  hoc  ad  sistendam  omnem  iram  :  quasi  di- 
vinia,  et  conjux :  quid  aliud  vis?  hsec  enim  est 
)n  mea  mors :  ideo  uiterim  ne  tende  odiis^  id  est, 
:e:  perinde  ac  si  dicat :  ego  palmas  tendo;  ne 
e. 

fere  ^neas  est,  et  nisi  nova  doloris  causa  acce- 
parceret :  itaque  stetit  volvens  oculos  huc  illuc, 
,  an  interficeret,  et  interim  dextram  repressit: 
n  armis?  quia  sibi  et  irae  temperare  magna  est 
non  solura  refertur  ad  praeteritam  militiam,  et 
virtutem,  qua  Turnum  prostravit,  sed  ad  vic- 

ubique  pinm  proponit ;  etiam  hoc  loco ,  in  quo 
am  cunctabundus  jam  ad  csdem  erat  precibus 
(i  in  humeroTurni  balteus  apparuisset  Pallantis , 
rfecerat,  assumpto  ad  (vloriam  eo  insigni :  dici- 
feiix,  quia  nulli  domino  felix;  non  Pallanti,  a 
lon  Turno,  qui  eripuit.  In  illis,  builis  rwtis,  est 
lotat  enim  recruduisse  ^Eneae  dolorem,  et  pueri 
.  doloris  notam :  cur  dicat  baiteum^  et  cingulum^ 
notis. 

bilis  hoc  loco  est  Vir(!;iliu8 :  non  aliter  decuerat 
ac  mitem  sa?vire  in  hostem  victum  ac  prostra- 
is  ciuviis,  ac  proinde  revocato  in  memoriam 
et  interfecti  Pallantis,  accensus  in-  irarum  fu- 
)n  cst  eripi  sibi  e  manibus  hominem  indutum 
,  eumque  tanquam  victimam  pro  amico  immo- 
omine.  Hanc  partem  ita  expendit  Scul.  lib.  3. 
'^uare  ne(|ne  deprecantem  Turnum  interficit, 
foititudinis  partem  potiorem  ducat,  ultionis 

eruntcitiguiabui-  clareXIX,  35;  «  unde  et  balteus 

lasmus  rittirulus?  dicitur,  non  tantum  quodcingitur, 

st  militare  cinjpi-  sed  etiam  a  quo  arma  depeudent.  • 

ait  utramque  vo-  Ideo    utramque  Toccm   ronjungit 

tlicet  Virg.  V^arro,  Maro  nullius  doctrin»  expers.  Inde 

1,  quod  cin^^ulum  et  Treb.  PoIIio  in  Salonino  scribit : 

ullatum,  balteum  «  quum  ringula  sua  plerique  mili- 

balteus  proprie  tantium,  qui  ad  coovivium  vene* 

cinctio.  Explico  rant,  ponerent  hora  conviyii,  Sa- 

ofBcium  baltei :  loninus  pucr  auratos  constellatos- 

o  gladius  pendo-  que  balteos  rapuisse  perhibetur.  » 

cingerct.   Isidor.  —  Bulla  triumphantium  olim  in- 

17 
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scilicet  necessitadinem.  Itaque  ne  se  quidem  auctorero  v 
fisicere,  ut  alibi,  JEnem  ma^i  dextra  cadis;  sed  rejicit  in 
cessitatem,  palcherrima  nempe  figura  etiam  a  Rutilio  d 
cripta.  Pallas  te  hoc  vulnere,  Pallas  immolat,  tanquam  in 
rias  illi  pro  victima,  non  tanquam  hostem,  qui  bellum  intu 
rit ;  non 


,  qai  axorem  petat ;  non  fortunarum  dej^ 
palatorem ,  qai  regno  iatali  arceat.  n  Geminatio  illa  PalL 
Pmiias^  indicat  indignadonem  .£neae;  et  scelerato  ex  sanguin 
«piasi  scdos  admiserit  Tamas  in  pqeri  Pallantis  caede.  Ju 
tissimam  est  cffgo«  atab  scelerato  homine  poenas  repetat  etia 
pios:  hcKeQiai  a  pietate  alienum  non  est. 

^So.  Ideo  iii5  pecfortj  quia  illatum  vulnus  in  cor  :  solut 
im  iBorte  est  Tamus,  et  cum  ingenti  geniitu  indi^a 
ifn^sabaaibrasinferorum.Notaoppositionem :  Mne 
tracstfeflTidvrs:  Toraasmorte  frigidus  :  ab  illius  fervoreh 
jvslethale  ln||^ :  nullam  p«ne  verbum  in  extremo  versu  n< 
i:  nimiram  cum  gemiiu,  eifugit,  et  indignata. 


fmmt  MbiUbiis  «sur- 


^^  PMts  ir  hmm^t,  Ad  5u« 
«M«tfe»^  dbnq^  ^vdemulticHieiu, 
«»  Ijwiyiiii  bg»$tUMfe  inuttoiat  PiU- 
Iml  ."^.  --  CUvia.  $«U.  I :  «  Pal- 
U»m  )«^«hMn  t\ir«o  Miorteuie  pia- 
x^  >*W«t«  *  NoM  AKuuftile  facinus 
V%v^MM  «i^  Uv.  Ub.  lU %  ubi  post 
Mil^^^«iM  IiUma  reApei^taus  Ap- 
yyi\M»%  «  tV%  m«|«iit«  Appi,  tuunn- 
Mie  «N^t  Kaii^Miive  huo  consecro. » 
^¥^Me  \%^^»  jubium«  quin  Virg. 
i^c«|ivAiM  it  m%»reim  ^uo  hostes  mac- 
Mib^iumr  |»v%»  iMuiictiA  in  bello, 
^m^hI  Hul.  m  vita  Themist.  dixit 
Mi4i^a«i#4»  el  iNtl4t^»ai  •  nam 
Miiul  i«Ui|iiaiM  ^fu^liiM»  ethostiv.  C 


gSo.  Adveivi  sub  pectore.  In  p 
tus  hostis,  ita  uti  adTersum  fu 
toturo  gladium  pressit.  Taubm. 

962.  Vitaque  cum  gemitu  fu 
indignata  sub  umbras.  Indignai 
vel  quia  post  preces  Teniam  n 
meruerat :  vel  quia  Laviniam  h 
sciebat  ^nese  :  vel  quia,  ut  sup 
de  Camilla  diximus,  discedeba 
juvene :  nam  volunt  physici  a 
mam  discedere  a  corpore  invita 
cum  quo  adhuc  habitare  natu 
legibus  poterat.  Serv.  —  Legen 
est  in  Excursu  quinto,  vol.  IV, 
397 ,  censura  eorum ,  quae  in  JEt 
dos  ceconomia  reprehendi  possu 
neque  forsitan  abs  re  erit  perc 
rere  Dialogum,  ibid.  pag.  \o^. 
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RiEFATIUNCULA 


DE  VITA  VIRGim. 


Virgilii  mulca  6unt  vetdrum  Grammaticoniiii 
81,  quae,  tamquam  certae  et  exploratae  fidei,  te- 
t  alii,  aut,  quibus  relictis,  noTas  ariolationes  et 
as  ita  proposuere,  quasi  res  Tere  gestas  narra- 
i  quidem  id  agimus,  ut  eorum  censuram  nunc 
us,  neque  nobis  ad  omnes  eos»  qni,  site  in  scrip* 
erum  recensu,  sive  proprio  quodam  consilio  Vir^ 
1  scripserunt,  evolvendos  satis  otii  suppetit;  si 
(,  qui  post  Ruaeum  ac  Bayliun^(i)  nugas  sub  Do- 
>i,  ac  Servii  nomine  venditatas  rejecere,  in  priinis 
i,  Wartonum,  Grusium  (a)  ezcutias»  multa  pas- 
lemorari  videas,  quae,  quum  conjecturaeloco  a  viris 

doctis  olim  proposita  fuissent,  nunc  sine  ufti 
le  tanquam  antiqui  alicnjus  scriptoris  fide  et  auc- 
iffulta  ezhibeantur.  Quum  de  tanto  poeta  etiam 
lut  molesta  aut  nulla  fide  tradantnr,  cognoscere 
undum  sit,  dum  modo  satis  explores,  quo  loco 
latione  unaquaeque  narratio  babenda  sit;  eam 
^itam  Virgilii,  quae  sub  Donati  nomine  drccun- 

itionnaireAn,  Firgile,  ganti  Editione  Virgilii  cnm  ven. 
n  f  Life  of  Firgil  frmf.  ADglic.  —  Chtsnif,  livn  of  tk* 
M>r.  —  Warton  in  elc-     Roman  Poetti  T.  L 
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fieitur,  et  ex  qua  aliae  vitae  aGrammaticis,  modo  Bucoli 
modo  iEneidi  praefijLse,  concinnatae  sunt,  omitti  recte  pc 
non  putavimus;  itaque  ei  annotationes  subjecimus,  in  ( 
bus  partim  (irmarentur,  quae  cum  rerum  fide  tradi  vi 
bantur,  partim  incerta,  falsa  et  insulsa,  yei  verbo  notar 
tur.  Subjicere  constitueramus  Vitam  Virgilii  a  Ruaeo 
annos  suos  distributam :  quum  tamen  multa  in  ea  jeji 
tradi,  alia  parum  acute  conjectari,  plurima  praeteriri, 
rumque  loco  aliena  attexi  videremus,  maluimus  no^ 
vitam  ad  eamdem  fere  rationem  conficere,  in  qua  ea  l 
viter  indicata  essent,  quae  ad  historiam  sive  vitae  sive 
rum,  quoties  poeta  ad  sua  tempora  respexit,  accura 
cognoscendam  facere  possent.  Itaque  sub  unoquoque  aj 
primum  res  pubiice  gestas  ponimus;  tum  ea  subjungin 
quae,  sive  in  vita  Virgiliii  sive  in  ejus  carminibus,  ali< 
modo  cum  illis  sunt  conjuncta. 

Deinde,  ut  in  primi  voluminis  praefatione,  pag.  : 
polliciti  sumus,  vitam  Virgilii  Maronis,  quam  clarissi] 
inter  nostrates  professor,  Carolus  Le  BeaUy  perfectam 
dity  4»ine  ulla  mutatione  referemus. 

Nunc  ad  eam,  quae  inscripta  est  Tib.  Claudii  Do 
nomine  transeamus.  Doctine  hujusGrammatici,  cujus 
men  prae  se  fert,  fetus  sit  haec  vita,  nec  ne,  dubitatun 
a  viris  doctis,  quum  tot  ineptiis  illa  referta  sit.  Quamq 
autem  mature  satis  ineptire  coepere  Grammatici,  et  D 
tus  hic  post  ^ium  Donatum,  Hieronymi  praeceptoi 
vixit,  tamen  haec  ipsa  narratio,  nec,  qualis  est,  ab  hoi 
docto  proficisci  potuit,  nec  tota  ab  aliquo  plane  ind< 
Equidem  ita  sentio,  fundum  hujus  narrationis  deberi 
nato,  mox  tamen  eam,  quum  passim  transcriberetur,  n 
a  grammaticis ,  modo  a  librariis  monachis ,  quorum  nc 
nuisque  narratiunculam ,  qiiam  Ceindo  acccperat,  es 
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arisuo  intexeret,  ita  esse  interpolatam,  ut  nunc  in  tali 
rragine  pierumque  dici  vix  possit,  quid  Donati  fide  pro- 
com  sit,  nec  ne.  Quae  res  vel  ez  eo  manifesta  sit,  quod 
flas  £Eicile  est  codex,  in  quo  non  vita  hec  modo  pIo> 
is,  modo  contractius  perscripta  legatur.  £x  his  yiri  docti^ 
i  primi  Virgilium  edidere,  talem  nobis  Donatum  hunc 
lentur  concinnasse,  qualem  nunc  habemus.  A  Daniele 
ilto  emendatior  ille  fuit  excusus,  multa  etiam  emendata 
Pr. GronoTii  acumine,  qui  et  plus,  quam  par  erat,  operae 
eo  posuit,  ut  ex  dicendi  genere  et  consuetudine  Ger. 
»ssii  ad  Velleium  sententiam  (irmaret,  a  Suetonio  fun- 
mentum  hujus  narrationis  esse  jactum,  cui  deinde  alii 
ammatici  sua  commenta  superstruerent :  scilicet  SuetO' 
is  etiam  Virgilii  nostri  Vitam  scripsisse  existimatur.  Fuit 
am  talis  Vita  nomine  Servii  yenditata,  ad  quam  in  Serv. 
>mment.  pr.  ad  Eclogas  §.  24  provocatur,  quam  tamen 
n  eamdem  esse  puto  cum  illa,  quae  in  Danielis  Editio- 
,  et  hinc  in  aliis,  ^neidi  fere  praefixa,  sub  Servii  nomine 
tnimfertur :  habemus  Vitam  aliam,  quae  Probo  tribuitur: 
i  nulla  est,  in  qua  non  interpolatricem,  aut  mutilatricem 
inum  foede  grassantem  agnoscas.  Quae  alii  de  Donati 
ere  indicarint,  vide  in  iis,  qui  a  Burraanno  ad  Antholo- 
im  lat.  T.  I,  p.  369  laudantur :  mihi  quidem  sortem  mag- 
rum  virorum  et  fortunam  saepe  mirari  subiit,  quorum 
men  ad  multam  posteritatem  propagatum  quidem  est, 
lUt  dignus  tanto  ingenio,  aut  tanta  virtute,  immortalitatis 
ictus  iis  tandem,  qui  meriti  essent,  contingere  videre- 
r;  iis  tamen  temporibus,  quum  genus  humanum  gravibus 
iperstitionibus  captum  erat,  tantum  saepe  sordium  nomen 
ind  ex  contagione  saeculi  contraxit,  ut  jam  illa  celebritas 
iiuepta  rerum  miracula,  monstra,  ac  portenta  rediret. 
nVirgilii  memoriam  fiaibulis  absurdis  contaminandam  om- 
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nes  monachonim  tribu8  conspirasse  Tidentur,  qui,  quum 
sanctorum  suorum  Tirorum  memoriam  tot  padendis  et 
stultis  miraculorum  narrationibus  foedarent,  quid  mirum, 
si  in  poetae  Romani  laudibns  adomandis  nec  minns  mira- 
cula,  omina,  prodigia,  et  reliquam  bujus  generis  Tspocro^oytfin 
ad  taedium'  usque  congesserunt? 


1 


w. 
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Bi  Hannteripto  Vali<r« 


e.  AudtM^  Ja^ . 
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AD 


TIB.  CLAUDIANUM  MAXIMUM 


DONATIANUM  FILIUM 


DE 


P.  VIRGILII  MARONIS  VITA 


CAPUT  L 


X  UBL.  ViRGiLius  Maro  parentibus  modicis  fuit,  et  praecipue 
patre  Marone,  quem  quidam  opificem  figulum,  plures  Ma- 
(;ii  cujusdam  viatoris  initio  mercenarium,  mox  ob  indus- 
triam  g;enerum ,  tradiderunt ;  quem  quum  agricolationi  reique 


S- 1.  Quetn  quidam...  auxit.  Pos- 
sont  haec  ab  interpolatore  inserta 
^ideri.  Fignlum  patrem  facit  etiam 
Phocas  V.  6. 

Magii  cujusdam  viatoris.  Maf^i 
IQi  ayas  Virgilii  matemus  fnisse 
^radiiur,  nomen  cum  reterisinep- 
^iis  mala;  haud  dubie  scriptura;  iii 
iiomiDe  matris  Mayas  et  Magite 
pi^o  Mai4B  debetur.  Secundum  hoc 
avQs  maternus  Maius  dictus  esse 
potuit.  Mater,  qus  Probo  Polla, 
Pboc«  V.  II,  Poila,  Magii  non 
infimaproies,  dicitur,  alii  viro  ali- 
tjuando  nupta  esse  debuit ,  quum 
iiifra  §.  56,  yalerius  Procuius  ex 
alio  patre  frater  Virgilii  memorc- 


tur,  quem  is  heredem  scripserat.^ 
Neque  ea,  que  de  magicis  poeta; 
artibus  ex  Elinandi  monachi  (  mor« 
tuus  is  est  circa  1227)  Chronic. 
lib.  XXVI  narrat  Vincent.  Bello- 
▼ac.  Specul.  hist.  lib.  VII,  cap.  61, 
et  auctor  Append.  ad  Vitara  S.  Gu- 
lielmi  inActisSS.T.  V.  Jun.p.  ia5, 
aliam  originem,  quam  modo  me- 
moratam  nominis  scripturam  ha- 
buisse  videntur.  Accessit  fortc , 
qnod  monachi  ex  Ecloga  VIII  in- 
primis  vss.  96  sqq.  sacra  magica 
meminerant.  Gopiose  ea  dc  re  egit 
NaudevLSyj^poiogiedesgrands  hom- 
mes  soup^onn^sde  Magicy  ch.  XXI, 
ct  Baylius  Diclionnaire,  toc.  Vir^ 
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rusticae  et  g;regibus  praefecisset  socer ,  silvis  coemundis  et  api- 

3  bus  curandis  reculam  auxit.  Natus  est  Gn.  Pompeio  Magno, 

M.  Licinio  Grasso  primum  Goss.,  Iduum  Octobrium  die,  in 

3  pago,  qui  Andes  dicitur,  qui  est  a  Mantua  non  procuL  Prae- 
gnans  eo  mater  somniavit  Maia,  enixam  se  laureum  ramum, 
quem  contacta  terra confestim  cemeret  coaluisse,etexcrevisse 
illico  in  speciem  maturae  arboris,  refertae  variis  pomis  et  flo- 
ribus;  ac  sequenti  luce,  cum  marito  rus  propinquum  petens, 
ex  itinere  divertit ,  atque  in  subjecta  fossa  partu  levata  est. 

4  Ferunt  infantem,  ut  fuit  editus,  nec  vagisse,  et  adeo  miti 
vultu  fuisse,  uthaud  dubiamspem  prosperioris  geniturae  jam 

5  tum  indicaret.  £t  accessit  aliud  praesag;ium  :  siquidem  vir^a 
populea ,  more  reg^ionis  in  puerperiis  eodcm  statim  loco  de- 
pacta,  ita  brevi  coaluit,  ut  multo  ante  satas  populos  adaequa- 
rit :  quae  arbor  Virgilii  ex  eo  dicta  atque  consecrata  est,  sum- 
ma  gravidarum  et  fetarum  religione,  suscipientium  ibi  et  sol- 
ventiumvota. 

6  II.  Initio  aetatis,  id  est,  usque  ad  septimum  annum,  Gre— 
monae  e^t;  et  XV  anno  virilem  togam  cepit,  iilis  Gonsulibu» 


giie  litt.  J.  Heec  eadem  opinio  de 
magica  Virgilii  scientia  videtur  ef- 
fecisse,  nt  pro  amoleto  haberen- 
tur  numi  contorniati  cam  ejus  imsk^ 
gine  efficta :  cf.  Misc.  Obss.  noyae 
T.  I,  p.  i6y  Boulacre  in  M^m.  de 
TrevouXy  ij^^^  Avril. 

Siivis  coemundis,  conducendis 
et  redimendis  mancipum,  ut  qui 
pecua  pascebant.  Sic  jam  Gronov. 

5.  3.  Qu»  hic  ad  fin.  §.  5  forte 
ex  interpolatione,  de  praesagiis, 
quorum  pleraque  e  narrationibut 
de  magnorum  virorum,  ut  Gyri, 
Romuli,n.itaHbus  adumbrata,  non- 
nuHa  ex  ipso  Vir^^ilii  nomine  ducta 
sunt,  memorantur,  tantum  uon 
omnia  Grammaticorum  somniis 
sunt  accensenda.  Auget  etiam  ea 
Phocas  Grammaticus  in  Vita  Vir- 
giUi  V.  i3 — 4^.  Poetica  suavitate 
haec  condierunt  Jov.  Ponf  anus  Ura- 
niae  lib.  II,  pag.  2968.  Opp.T.  IV. 
Politianas  in  Manto,  digno  carmi- 


ne,  quod  cum  ipsa  Maronis  lec— 
tione  conjungatur. 

§.  4*  Pfosperioris  genitunt;  feli— 
cis  ortus,  prosperi  fati,  bcBigD-  - 
horoscopi,  ut  ea  vox  Suetonio  Au^ 
94,  Calig.  .57,  ViteU.  3,  Vespas.  2&- 
Tit.  9.  Ita  Gronov. 

§.  5.  Etaccessit  aliudprmsagiwm^ 
Et  aut  deJendum,  aut  Aocessit  et  le^ 
gendum  esse^  Gronov.  monet.  IJo  " 
praesagium  e  Sueton.  Aug.  cap.  9  -^ 
sub  fin.  adumbratum  esse  videtuKT 
Apud  Muudam  Divus  JuiiuSy  etcr 

More  regionis :  cf .  Passerii  Pars»  - 
lip.  in  Dempst.  p.  53.  Vas.  Etrusc^- 
Tom.  I,  pag.  70. 

§.  6.  Initio  wtatis.  Jos.  Scali(;er 
ad  Euseb.  Chron.  p.  i56  ez  Hiero- 
nymo  ita  emendat :  «  Initia  aetatis, 
id  est  a  XIV  usque  ad  sedecimum 
annum,  Cremonae  egit,  et  XVII  an- 
no  virilem  to(^m  sumsit.  »  Cf.  inf. 
Vitam  ad  U.  C.  696.  Mihi  verba, 
id  esty  usiiue  ad  sepiimum  aunum 
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quibiis  natus  erat ;  eveQitque ,  ut  eo  ipso  die  Lucre- 
^ta  discederet.  Sed  Virgilius  GremoDa  Mediolanum,  et    7 
nllo  post  Neapoliin  transiit ;  ubi  quum  litteris  et  Grscis 
lis  vehementissimam  operam  dedisset,  tandem  omni 
inique  studio  indulsit  medicinae  et  mathematicas. 

mana  adjecta  esse  Tiden-      vant.  Et  Fabricins  Bibl.  Gr.  Vol.  II, 


snnt  sane  in  aliis ,  in  qui- 
lec  exbibeninr  :  «  Initia 
emone  e^t  usqoe  ad  vi- 
am  y  quam  XVII  anno  na- 
iccepit,  iisdem  illis  Goss. 
piibus  erat  natus.  •  Atqui 
s  U.  G.  699  erat,  XV  ab 
nde  satis  apparet,  primi- 
tantum  a  Donato  dictata 
« Initia  setatis  Gremonac 
le  ad  Tirilem  togam.  »  Su* 
illa  modo  XV,  modo  XVI, 
luno,  cf.  infm  Vitam  ad 

^ue  ut  eo  ipso  die  LucrC' 
I  discederet;  hoc  rejicit  Gi- 
1  Lucretii  Vita ,  quia  scili- 
annum  701  Lucretii  morti 
,  sed  de  conjectura,  quam 
g;umento  probatam  Tideo ; 
'ero  habet  joZ  Hieronymus 
Suseb.  Nec  tamen  iis ,  quap 
intur,  satis  iidem  habeo, 
t  ipsa  emblematis  speciem 
erant. 

Et  inde  pauilo  post  Neapo^ 
nsiit.  Aliter  Hieronymus 
EUiseb.  vide  infra  Vitam  ad 

31. 

is  Gnecis.  Parthenio  qui- 
eceptore,  quo  Grammatico 
Is  Virjiiiusususest.  Macrob. 

17.  Fuit  is  poeta,  cujus 
\aioriarum  narrationum  su- 

(  qni  iterum  prodiit  hoc 
1798,  Gottingx». )  Elxpres- 
us  carminibus  Tersus  non- 
k^ir(rilius,  ut  Macrob.  ibid. 
n&  IX,  9;  XIII,  26,  obser- 


pag.  677  ex  Vossio  memorat,  in 
bibliothecae  AmbrosianK  codice, 
Moreto  Virgilii  adscripta  esse  hvc 
▼erba  :  ■  Parthenins  Moretnm 
scripsit  in  Graeco ,  quem  Vir^Uus 
imitatus  est  «  Vid.  Prooem.  in  M<^ 
retnm,  toI.  V,  p.  194. 

De  Syrone  magistro  yid.  inf.  ad 
§.  79.  Jos.  Scaliger  ad  Gatalecta 
Virgilii,  in  Girin  pr.  et  Heinsius 
de  Satyra  Horat.  lib.  II,  pag.  98 
etiam  a  Catio  Insubro  philosophiae 
Epicuree  gnstum  accepisse  volunt ; 
conjectura  ex  eo  ducta,  quod  hic 
M.  Gatius  Miltiades  Insuber,  et  es 
Epicuri  secta  philosophus,  eo  tem- 
pore  Mediolani  yixit.  Meminere 
ejus  Gic.  ad  Diy.  XV,  16  et  19;  Ho- 
rat.  Sat.  II,  4  pr*  Sed  vide  Baylium 
Diction.  h.  ▼.  et  Masson.  Vita  Ho- 
rat.  p.  38.  M.  Furium  Bibaeuium 
oratorem  et  poetam ,  cujus  Tersus 
aliquot  Sueton.  recitat  lU.  Gram- 
mat«  II,  inter  Virgilii  et  Vari  ma- 
gistros  retulere   aiii.   Vid.  Arisii 
Gremona  litterata  T.  I,  p.  17,  a8. 
Legerant  nimirum  in  Hieronymi 
Ghron.  Euseb.  ad  Olymp.  169,  3 
( U.  G.  652  )  M.  Furiuspoeta  cogno^ 
mento  Bihacuius  Cremonte  nascitur*. 
In  Gudiano  Godice  Guelphcrb.  bi- 
bliotheca;  Vita  Virgilii  erat  pr«e- 
fixa,  in  qua  poeta  apud  Epidium 
oratorem  cum  Gaesare  Angusto  stu- 
duisse  memoratur.  Sane  Epidius 
Antonium  et  Augustum  docuisse 
ap.  Sueton.  traditor  dc  Rhetor.  FV. 
Dc  Baiista  e  Phoca  v.  inf.  ad 

S  28. 
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ft      III.  Quibua  rdDusqnam  ante  alios  eruditiorperitiorqu 

M  in  Urbem  contnlit,  atatuiique,  maf^slri  stabult  eq 

Aa^iti  smicitiam  nactas ,  mnltos  variosque  morbos  ii 

9  les  equis  cnravit.  At  ille  ia  mercedem  siDgnlis  diebua 

■u  Virgilio,  ut  uni  ex  stabulariis,  dari  jussit.  Interea  a 
niatispullusequi,  miree  pulchritudinis,Cauari  doaofi 
sus;  qui  oranium  judicio  spem  portendebat  Tirtutis  el 
lalis  immensw.  Hancquum  adspeKisset  Maro,  magistro 
dixit,  natumeHseex  morbosa  equa,  etaecTiribus  valii 
nrc  rclcritate :  idque  verum  fuisse  inventum  est :  «juod 
ninoister  stabuli  Augusto  recitasset,  duplicari  ipsi  in 

1 1  Hrni  pHnei  jussit.  Quum  item  ex  Hispania  Augusto  cane 
niilttTvntur,  ct  parentes  eorum  disit  Virgilius,  et  ai 
releritntemque  futuram :  quo(.'ogaito,maadatiterum\ 
paneM  dujilicari. 

■  j       IV.  Dubiluvit  Augustns,0ctaviineliliu3  esset,  an  al 

idqueMuronem  aperire  posse  arbitratus  est,  quia  ca 

r.l  i><]ui  naturam  pnrentesque  cognorat.  Amotis  igitur  oi 

nrbitna,  illuw  in  peiiitiorem  partem  domus  vocat,  et 

ru{[ai,  an  sciat  quisnam  esset,  et  quam  ad  felicitandos 

■  4  w»  fucultatem  linberet.  aNovi,iaquitMaro,le,CaeSBr. 

tn ,  i<l  fonn»  «'quam  cum  dis  immortalibus  potestalein  I 
tlt,  quciu  vis,  felicem  facias.  «  u  Eo  animo  s'jm,  res 
l.n^sar,  ut,  si  verum  pro  rogatu  dixeris,  bealum  te  fi 
qiit' redilum. ■  uUliiiam,  aitMaro,interrogantitiliivera 

i.l  qui-am!  »  Tunr  Auguslus  ;  ■  Putant  alii  me  natum  0< 
quidam  siiopii-antur  al!o  mc  genituin  viro.  n  Maro  sub 
i>  Fncile,  inquii,si  impune  liceiiterquequeesentio  loqu 
id  dicam.  ■>  Affirinut  Cwsar  jurcjuraado ,  nullum  ejus  < 
ir(;rc  lalurum,  iiumo  nun  nisi  donalum  ab  eo  discesi 

iti  Ail  liffc  oculos  orulis  Augusti  inligens  Maro ,  ii  Faciliu 
iii  rtili'ris  animalibus  qiialitaios  parentum  a  mathema 
pliilosophis  rognosri  |>ossuni;  in  homine  nequaquam 
liilc  esl;  si-d  de  te  conjecturani  habco  similem  veri,  ut 

i-  rxfmifrit  paicrtuus,  scire  possim.  "  Attente  exspectal 

ratioDJ  huic  i)p  ■nnliciaM  ct  ran-  lir  posilam  arbilrabanlur 
ihpteos   Muiliiii   MnTonis    aliquid  (.  S...  iB.  Cnrle  inepliiii 

veri  iuiii.  Viileri   jioirst  ra  essr  TatiuproBuxerit,Deraofac 

profccla  ■  monichii,  qai  io  »11-  quatur;  nisi  forte  cnra  eij 

liiii««lhrffl«li('i>iid)gH»iiiatlhi-  ciinuni  ct  pccudnm  Ge.  1 
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gaitns  qaidnam  diceret.  At  ille  :  uQuantum  ego  rem  intelli- 
gerepossum,  pistoris  filius  es»,  inquit.  ObstupueratCjesar, 
etstatim,  quo  id  pacto  fieri  potuerit,  animo  volvebat.  Inter- 
nimpens  Virgilius:  u  Audi,  inquit,  quo  pacto  id  conjicio  : 
qaom  qusdam  enuntiarim  praedixerimque,  quae  inteJligi  sci- 
riquenon  nisi  ab  eruditissimis  summisque  viris  potuissent, 
tu,  Princeps  orbis,  item  et  item  panes  in  mercedem  dari  jus- 
sisti :  quod  quidem  aut  pistoris,  aut  nati  pistore,  officium 
erat»  Placnit  Gassari  facetia.  aAt  deinceps,  inquit  Cdesar, 
non  a  pistore,  sed  a  reg^e  magnanimo  dona  feres  n  :  illumque 
plnrimi  fecit,  et  PoUioni  commendavit. 
V.  Corporeet  statura  fuit  grandi,  aquilo  colore,  facie  rus- 


iradiui  im^s  lias   monachorum 

Miig  injecit.  NarraUonis  vanita- 

lem  jam  pertpexere  aliiviri  dorti. 

Vide  Rusiim,  Viu  Virg.  a.  713. 

Mutyn  lAfeofVirgUy  p.  XXXI  sq. 

J.  19.  Gaput  Virgilii  e  geroma 

l^ntDi  notigsimum  est ;  sed  et  pas- 

'in  ejas  vnltus  cum  in  gcmmis,  ut 

in  Lipperti  Dactyliotheca ,  tum  in 

aarmore,  ut  in  Museo  Capitol.  I, 

3)  tum  in  codice  Vaticano ,  ante 

Kfiogain  II  et  VI  expressos  yideas. 

Gbristii  hac  de  re  libelli  sunt :  Epis- 

lola  ad  Sazinm  Vindiciis  Virgilia- 

aii  sobjiuicta,  tum  de  Imaginibus 

poetamm  disputatio  :  et  ad  Dac- 

t|lioth.  Lipperti  notata  nonnulla. 

Aide  Sazium    in   Indice   Virgilii 

^Qttic.  p.  2,  17,  18,  85,  et  Ono- 

^t  p.  173.  Nunc  extra.  dubita- 

tioBem  positum  est,imagines,  quas 

kabemQtyVirgilii  omnessine  explo- 

rataaccertafidetradi:  esse  potius 

siias  ApoUinis ,  aliaaMusae,  alias 

poet»  alicujus  incerti.  De  numis 

per  frandem  effictis   ne    quidem 

■lonere  opus  est.  (  Nuper  de  iis 

nionait  iterum  Eckhel  Doctr.  num. 

Vol.  IV,  p.  35 1 .)  Video  quidem  Mar- 

lialis  tempore  (  v.  XIV,  epigr.  386 ) 

rodiees  Virgilii  pictam  poetae  ima- 

ginem  in  fronte  habui9se ;  sed  rudi 


librariorum  et  indocta  opera  viri 
sedentis  formam  penicillo  efBctam 
fuisse,  ex  similibus  exemplis  judi- 
care  licet;  qualc  v.  c.  illud  ipsum 
est,  quod  e  codice  Vaticano  ex- 
pressum  ad  calcem  prefat.  suae  de- 
dit  Bottarius  ad  ant.  Virgil.  cod. 
fragmenta.  Virgilii  tamen  imagi- 
ncs  in  bibliothecis  passim  visas 
fuisse  Rorox  nullus  dubito;  etiam 
Alexander  Severus  in  larario  ha- 
buit  Virgilii  imaginem,  teste  Lam- 
pridio.  Quod  rcdemtoris  Frits- 
chii  curapraefixum  primae  editio- 
ni,  caput  ex  Justiciano  opere  pe- 
titum  erat,  ex  Museo  Jo.  Molinosii, 
nobilis  Veneti,  profectum  esse  fer- 
tur,  et  est  Apollinis  caput,  cujus 
similia  alia  passim  visuntur.  (Sub- 
stitutum  ei  nunc  est  Vol.  secundo 
aliud  e  Museo  Capitolino. )  Cir- 
cumfertur  quoque  numus  Virgilii 
spurius.  Eckhel  Vol.  FV,  p.  3.Si. 

Corpore  et  statura  fuit  grandi. 
«Sub  Musaei  persona  suam  expres- 
sisse  visus  est  poeta  Wartono,  in 
^n.  VI,  666  :  «  Musaeum  ante  om- 
nes,  medium  nam  plurima  turba 
Hunc  habet,atque  humeris  exstan- 
tem  suspicit  altis.  » 

Facie  rusticana.  Hoc  fecit  forte, 
ut  Horntii  locum  Sat.  I,  3,  :i9  sq. 
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ticana ,  valetQcliiie  Taria.  Nam  plerumque  ab  stom» 
faucibus,  ac  dolore  capitis ,  laborabat :  san^inem  etiam 
rejecit :  cibi  Yinique  minimi.  Fama  est,  eum  libidinis  ] 


ad  Virgilium  referrent,  ubi :  «  ri- 
deri  possit,  eo  quod  Rusticius  ton- 
80  toga  deflnit ,  et  male  laxus  In 
pede  calceus  heret  • ;  ut  et  Ep.  I, 
1 ,  94.  Ita  et  tarvum  Maronem  apud 
^  Statinm  SiIt.  V,  3 ,  63 ,  accipiebant, 
iibi  da  carminiim  seTeriore  argu* 
mento  agitur.  Avertere  labemhanc 
rusticitatis  a  poeta  laborat  Spen- 
cins  in  Polymeti  p.  3a5.  Facie  sub- 
mstica  exhibuere  nobis  Virgilium 
inter  si^^a  Palatii  Gapitolini  ap. 
Dom.  de  Rubeis  (  Rossi  Racolta  di 
Statue  antiche  n.  XXII. ) 

Ab  stomaeho.  Gonfirmes  ex  Ho« 
raiio  Sat.  I,  5, 4^,  49  •*  *■  Lusura  it 
Maecenas ,  domutum  ego  Virgilius- 
qoe;  Namque  pila  lippis  inimicum 
et  ludcire  crudis  * ;  ubi  Schol.  Gru- 
quii :  a  se  ait  lippum,  Virgilium  au- 
toKk  crudum;  laborabat  emm  sto- 
machi  cruditate,  quod  cibum  in- 
gestum  difficulter  concoqueret.  » 

Et  faucibus;  fbrte  hoc  ex  iis, 
quse  inf.  J.  4^  memorantnr,  peti- 
tum  est. 

J.  ao.  Fama  est...  Poterat  tota 
hspc  roacula  ab  nugacibus  Grara- 
maticis  Virgilii  memorie  adspersa 
▼ideri  ex  iniquiore  Eclo^  II  inter- 
pretatione,  v.  Argum.  Ecl.  II,  nisi 
Martialis  et  Apuleii  locis  mox  lau- 
dandis  paullo  molestiorem  aucto- 
ritatem  haberemus.  Nec  minus 
suspicionera  movet  Properdi  locus 
lib.  II,  Ei.  34,  73,  ubi  ad  Virgi- 
lium  respicitur:  «Felix,  intactum 
GorydoB  qui  tentat  Alexin  Agrico- 
\m  domini  carpere  delicias !  >»  Vere- 
cnndiam  Virgilii  defendebat  Rlot- 
xius  in  dispntatione ,  quam  vide  in 
Opiisc.  Defendit  etiam  Martinus 


ad  Ge.  IV,  5ao,  et  Baylius 
V.  Firgile  (A).  Ut  tamen 
tius  hac  de  re  cognoscer 
lector ,  subjiciemus  revo< 
certa  capita  calumnias.  £ 
quidem  sen  Alexandrura, ' 
mine,  ab  poeta  adaraatui 
vuJgatissima  famn  est,  qi 
a  Maecenate,  alii  a  Pollion 
ei  datum  esse  memorant 
adeo ,  qui  Gesaris  Octavif 
rum  fuisse  traderent.  Api 
tialem  VIII ,  56 ,  loco  satis 
Mecenatis  in  enm  liberaliti 
jicitur  :  « Tu  licet  et  n 
dixit,  Alexin  ames.  Adsta 
mini  mensis  pulcherrimi 
Marmorea  fnndens  nigra 
mann;  Et  libata  dabat  rof 
chesia  labris,  Qua?  poterat 
sollicitare  Jovem.  Excidit 
pinguis  Galatea  poetae,  1 
et  rubras  messibus  usta  gex 
tinus  Italiam  concepit  et  i 
mmqae,  quimodo  vix  cnli 
verat  ore  rudi.  »  Idem  eo 
lib.  V,  16,  1  a  :  «  Sed  non  h 
res  contenti  laude  fuemnt 
miniraura  vati  raunus  Alexi 
Atque  hanc  famara  multi  i 
tnr.  Alteram  de  Asinto  P 
hujus  liberalitatis  auctore 
Donatus  hic  et  inf.  $.  37, 
vius  ad  Ecl.  11,  i,  retinet,  A 
jam  amplexns  est  in  Apolog 
« Quanto  modestius  Ma 
poeta ,  qui...  puerum  ai 
Pollionis  bucolicoludicrol 
et  abstinens  nominum,  sc 
dem  Gorydonem ,  puem 
Alexin,  vocat.  n  In  Servi 
Eclog.  II,  1 ,  ab  aliis  Giesa 
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t)8  fuisse.  Sed  boni  ita  eun)  pueros  amasse  putave- 
bcrates  Alcibiadem ,  et  Plato  suos  pueros.  Verum 
es  maxime  dilexit  Cebetem  et  Alexandrum,  quem 
'ucolicorum  Ecloga  Alexin  appellat,  donatum  sibi 
^ollione :  utrumque  non  ineruditum  dimisit ;  Alexan- 
amaticum,Gebetem  vero  et  poetam.  Vulgatum  est, 
e  eum  cum  Plotia  Hieria:  sed  AsconiusPedianos  af- 
am  postea  majorem  natu  narrare  solitam ,  invitatum 
Vario  ad  communionem  sui ,  verum  pertinacissime 
Getera  sane  vita  et  ore  et  animo  tam  probumfuisse 
it  Neapoli  Parthenias  vulgo  appellaretur ;  ac,  si 


I  traditur.  Ad  eamdem 
i5,  ad  Donati  fere  fi- 
i  dicitur  amasse  Virgi- 
idrum,  quem  donavit 
Cebetem  pnerum,  cum 
i  ( Aleria  Plotia),  quos 
e   dicitur  accepisse. » 
t,  quod  in  Servianis  ad 
,  legitur,  ad  versum  : 
Antigenes :  Aut  pasto- 
am  pulcherrimum  di- 
■aulem  significat,  quem 
nodum  a  Virgilio  fuis- 
m.  n  Choraules  debuit 
iquis  chori  cantibus  ti- 
s  solitus ;  de  quo  homi- 
▼.  Scalig.  Animadyers. 
>ag.  169,  170.  NoTum 
Pompon.  Sab.  ad  iEn. 
[e  M.  Marcello  habet : 
qnem  aiunt  Virgilium 
tiaamoris  exosculatum 
sente  Augusto.  » 
tiditum  dimisit.  Hoc  di- 
dnm  censet  Gronoy. 
^joHa  Hieriay  al.  Plotia 
narratio  est  apud  Serv. 
,  ao:  «Varus,  tragoe- 
iptor,  habuit  uxorem 
lam ,  cum  qua  Virgilius 
solebat    committere ; 
dedit  scriptam  tragOR- 
m  illa  marito  dedit  tan- 


quam  a  se  scriptmm.  Hanc  reciti* 
vit  pro  sua  Varus ,  qoani  rem  Vir- 
gilius  dicit  per  allegoriam  • ;  v.  i5 
sqq.  Non  ego  te  vidi.  Nimirum  de 
Thyeste  L.  Varii  loquicur;  de  qua 
fabula  V.  ad  §.  3o.  Non  reperio, 
unde  ^neas  Sylvius  petierit  ea, 
quae  in  hist.  de  Euryalo  et  Lucretia 
narrat  (pag.  3a  edit.  Drudonis): 
«  Virgilius  per  funem  tractns  ad 
mediam  turrimi  pependit,  dum  se 
mulierculae  sperat  usurum  ample- 
xibus.  » 

Asconius  Pedianus,  fbrte  in  libro 
contra  obtrectatores  Virgilii,  V.  in- 
fra  §.  64- 

$.  aa.  Ut  Neapoli  Parthenias 
vulgo  appellaretur.  Non  Grammar 
tici  modo ,  verum  etiam  Ausonins 
ita  tradit  in  Centdne  nupt.  ad  f. 
«  Quid  etiam  Partheniam  dictum 
caussa  pudoris?  qui  VUI  iEn.  quum 
describeret  coitum  Veneris  atque 
Vulcani,  aimXf^vtftfiaf  decenter  im- 
miscuit.  N  Noraen  hoc  et  tota  de 
pudore  poete  narratio  ex  solo  Ftr* 
giUi  nomine  conficta  essevidetur, 
quasi  a  virgine  ductum  esset.  Hinc 
.1  ^ct^dflfoc  Parthenias.  Vidit  hoc 
etiam  Huetius  Quaest.  Ahiet.  lib.  H, 
cap.  1 5 ;  conf.  Bayl.  Diction,  voc. 
FirgiteAj  B.  Potuitetiam  alterum 
Neapolis  nomen  ParthenppeGe.W^ 
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quando  Roniee,  quo  rarissime  commeabat,  viseretur 
blico ,  sectantes  demonstrantesque  se  subterfugere  solit 

33  proximumtectum.  Bona  autem  cujusdam  exsulantis  ofi 
Augusto,  non  sustinuit  accipere. 

74  VI.  Possedit  prope  centies  sestertium,  ex  liberalil 
amicorum,  habuitque  domum  Romae  in  Esquiliis  juxt 
tos  Maecenatis ;  quamqnam  secessu  Campaniae  Sicil 
plurimum  uteretur.  Quaecumque  ab  Augusto  peteret, 

a5  sam  nunquam  habuit.  Parentibus  quotannis  aurum  ad 
dantem  alitum  mittebat,  quos  jam  grandis  amisit :  ex  c 
patrem  oculis  captum,  et  duos  fratres  germanos,  Si 
impuberem,  Flaccum  jam  adultum,  cujus  exitum sub  n 

36  Daphnidis  deflet.  Inter  cetera  studia,  ut  supra  diximui 
dicinse  qooque,  ac  maxime  mathematicse  operam  dedit 

2y  etcaussam  unam  omnino,  nec  amplius  quam  semel.  Sei 


564,  bomines  male  feriatos  ad  hoc 
commentam  adducere.  Gonfer  Fa- 
brom  ad  Jastio.  III,  4*  Ceterum 
quantam  monachi  in  ipso  Virgilii 
nomine  interpretando  ineptierint, 
dici  vix  potest.  Unum  hic  solum 
adferemus  exemplum.  In  Codicc 
Gudiano  inter  alia  somnialegitur : 
Fublius  dictus  VirgUius  a  poUice 
magno,  quem  habebat;  uf  Virgilius 
dictus  est  a  Tirga  lauri.  SivCy  Populi 
et  Publii  dicebantur  apud  antiquos 
qv.a5i  puppi  et  pupilli  velorfani,  — 
Maro  dictus  esta  mare.  «  Sicut  enim 
mare  abundat*aqua,  ita  et  ipsi 
affluebat  sapientia  plus  ceteris 
poetis.  w 

J.  24*  CentiesHS.  Sunt  80, 729 1. 
3  s.  4  d.  secundum  Arbudinotii 
computationem,.  Tables  of  anc. 
Coins,  pft  1 15,  h.  e.  ad  nostrosnu- 
mos  4^4)374  thaleri.  Gronov.  iu 
notis  suis  inf.  ad  §.  56,  25o,ooo 
thaleros  ex  centies  HS.  conficiebat. 
Recte  itaque  Juvenalis  VII .  66  sqq. 
«  Ma^nx  mentis  opus ,  nec  de  lo- 
dice  paranda  Attonitae,  currus  et 
equos    faciesqup    tleorum    AcJspi- 


cere,  et  qualis  Rutulum  con 
Erinnys.  Nam  si  yirgilio 
toUrabile  deesset  Uospitium 
rent  omnes  a  crinibus  hydri 
buit  autem  fortunam  suam 
nati,  ut  vel  ex  Martiali  a 
Iib.VIII,56:  «.  Risit  Tuscui 
paupertatemque  malignam 
lit « ,  etc. 

Secessu  Campanice,  h.  i 
sua;  habuit  utique  villam  i 
Campano,  non  loAge  a  N 
ex  uarratione  apud  Gelliu 
20,  de  coiitentionc  cum  I 
de  aqua  in  propinquum  Vir( 
ducenda  colligas.  De  secessi: 
Sicilia;  nulla  alia  est  auctoi 
loco  Propertii  II  Eleg.  exir. 
canis  umbrosi  subter  pineta 
possit  aliquis  conjicere,  el 
agro  Tarentino  eum  predii 
buisse. 

§.25.  Flaccum,  cujus  exit 
nomine  Daphnidis  deflet. 
Serv.  ad  Ecl.  IV,  i   et  20, 
Philargyr. ,  it.  Epigr.  CCII 
Anthologia*  Lat. 

§.  27.  Afelissus.  Est  is  C. 
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tardissimum ,  aopene  indocto  similem  fuisse,  Melissus  tradit. 
VII.  Poeticam  pu     ^*^  '  --i>-i"-         i  _jr  ^i_ 

diatorii  magistrum 
lapidibus,  distichou  fecit : 

Monte  sab  faoc  lapiduni  tegicur  Balista  sepultu.^ : 
Nocte,  die,  tutam  carpe,  viator,  iter. 

Deiude  Catalectony  et  Moretunty  et  Priapeiay  et  EpigrammatQy 


7 I ' 

[.  Poeticam  puer  adhuc  auspicatas,  inBalistam,  ludi  {yla- 
rii  magistrum,  ob  infamiam  latrociniorum  coopertum 


5US,  Spoletinas,  Maeceoatis  Ijber- 
tos,  de  qno  v.  Sueton.  de  illustr. 
Orammat.  ai.  Scripsit  fabnlas  to- 
^atas,  ande  Ovid.  ex  P.  IV,  i6,3o, 
«  Et  taa  com  socco  Musa,  Melisse, 
i«vis  *j  ubi  ▼.  Heins. 

J.    a8.  Ludi  gladiatoril   magis^ 

^irum;  lege  ludi  litteratorii,  n  Pho- 

«^as  Grammaticus   audiendus,   in 

^ersibus  de  Vita  Virgilii,  v.  4 1  sqq. 

Secandnm    huoc   Balista   Virgilii 

^■■gisfer  in  elementis  grammaticis 

^uerat :  a  Donato  tamen,  et  certe  a 

;priroa  manu,  fuisse  videtur  ludi 

^auigistrum y  ut  jam  in  Edit.  Ven. 

a473 ,  et  in  aliis ,  ut  Danielis ,  edd. 

legitor:  male  interpolatum  addito 

^altero;  vidit  hoc  Burmannus  ad 

^\ntholog.  lat.  Tom.  I,  pag.  367. 

Ceteroqui  ma^um  acumen  inesse 

«iisticho  haud  dixero. 

CataUcton.  Nomen  hoc  jam  apud 

Ausonium  occurrit  in  Idyll.  XII, 

^od  TechnopKgnion  inscriptum. 

Dedarat  nomcn  carmina,  quae  ha- 

l>eri  et  censeri  solent  Virjyilii,  Tet 

MMfttXr^ifMta  Ui  TfliTOi/  Ma^mvo;.  Est 

enim  t*?  Mt/T«tXtJtT»T  liber,  nk  ka" 

<r«xi»r«.  Collectioni  alicui  ejusmodi 

przfixnm  esse  debuit  Epigramma 

i^^k^Wh.W^Anih.li.VateSyracosiOy 

^.  Eodem  referebat  versum  Ecl. 

VI,  I ,  Prima  Syracosio  Oudinu.<  in 

IHsceptatione  de  Culice  Virgilii, 

({aam  invenies  infra  p.  334*  Deju- 

vemlibus  Virgilii  poemaiibus  post 

virorum  doctorum,  etiam  Ruspi  in 


Vita  Virgilii  ad  a.  696  disputatio- 
nes,  judicium  nostrum  in  Prooemiis 
ad  miuora  Virgilii  carmina  et  Ga* 
talecta  adjecimus.  Interea  h«c  mo- 
nere  sufficiat  :  Fuisse  aliquando 
Culicem  inscriptum  carmen  Virgi* 
lii  passim  habitum  docet  Martialis 
XIV,  i85:  «  Accipe  facundi  Culi- 
cem,  stndiose,  Maronis  »  ;  et  VIII, 
Epigr.  56,  19,  20,  «  Protinus  Ita- 
liam  concepit,  et  arma  virumque, 
Qui  modo  vix  culicem  fleverat  orc 
rudi. »    Sueton.  in  Vita  Lucani  : 
«  ut...  sua  cum  Vir^^ilio  coroparans, 
ausus  sit  dicere :  et  quaotum  mihi 
restat  ad  Culicem?  n  Statius  Silv. 
II,  7,  74»  ^^  Lucano  :  «  Haec  pri- 
mo  juvenis  canes  sub  «vo  Ante 
annos  Culicis  Maroniani  m  ;  et  pref . 
Silv.  lib.  l ,  ubi  reretur  de  Thebai- 
de  edenda :  «  sed  et  Culicem  le- 
gimus ,  et  Batrachomyomachiam 
ctiam  af^noscimus;  nec  quisquam 
est  illustrium  poetarum,  qui  non 
aliqiiid  operibus  suis  stylo  remis- 
siorc  praeluserit.  •    Enimvero   aut 
Culex  ille  Virgilii  intercidit,  et  ib, 
quem  nunc  habemus,  a  Grammati- 
co  suppositus  est  ejus  nomini,  aut 
misere  frcdalus   ille   est,  laciniis 
pannisque  variorum  interpolato- 
rum  assutis.  Alterum  carmen,  nec 
minus    fcede  interpolatum,    Ciriu 
Cornelio    Gallo    vmdicatum    ivit 
Just.  Fontaninus  hist.  litt.  Aquilei 
lib.  I,  cap.  3,  p.  32  sqq.,  repu(** 
uante  Jo.  Schradero  et  aliis :  sed 
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29  et  Diras,  et  Culicem^  qaum  esset  annorum  quindeci».  i 
materia  talis  est :  Pastor  fatigatus  aestu,  quuni  snb  arbo 
ciormisset,et  serpens  ad  illum  prorepefet,  e  palude  cnle: 
volavit,  atque  iuter  duo  tempora  acuieum  Bxitpastori. 
continuo  culicem  contrivit,  et  visuni  serpentem  interen 
sepulcrum  culici  statuit,  et  distichon  fecit : 

Parve  calex,  pecadum  custos  tibi  tale  merenti 
Funeris  ofKciuro  vitse  pro  munere  reddit. 

VIII.  Scripsit  etiam,  de  qua  ambigitur,  Mtnam.  Et 
quum  res  Romanas  inchoasset ,  offensus  materia  et  nom 


3o 


de  hoc  V.  Prooem.  in  Girio.  Quod 
ad  Epigrammata^  inprimis  in  Pria' 
pumy  attiuet,  liitiisse  poetam  hu- 
jusmodi  quiedam  dubitare  nos  non 
sinit  Plinius  Epp.  V,  3.  Nam  ad 
majus  aliquid  quam  eclogarum  lu- 
sum  spectas;»e  videtor,  dum  Virgi- 
hum  iater  eoa  luemorat,  qui  paul- 
lo  lasciviora  carmina  condiderint : 
qaamc|unm  alt^ram  scntentiam 
Ovidii  v^bi^  tueri  possis  Trist.  II, 
537,  qai,  dum  Virgilii  exemplo  se 
tuetur ,  non  nisi  Bucoiica  nominat : 
« Phyllidiii  hic  idem  tenerosque 
Amaryllidis  ignes  Bueolicis  juve- 
nis  luserat  ante  modis.  n  jEtnam 
Gornelii  Severi  vulgo  habitam  Lu- 
cilio  juniori  nuper  asseruit  Wems- 
dorf.  Poet.  Lat.  min.  T.  IV.  Diras 
Valerii  Gatonis  esse ,  a  nemine  fa- 
eile  nuncdubitatur.  Deilforetovide 
prooeminm.  —  Copam  cum  aiiis 
ad  alios  auctores  referre  non  vere- 
mur.  Mo»  enim  ille  vulgatissimus 
sive  Grammaticorum ,  sire  libra- 
rioram  fuit,  ut  sive  «i/f«roT*,  sive 
minora  scripui  clarissimo  cui- 
qne  scriptori  adscriberent ,  s«pe 
etiam  in  calee  vacuis  chartis  ilUta 
carmina  ad  msjoris  oarminis  auc- 
torefti  confidenter  rcferrent.  Ex 
Epiaolis  Virgiiii  ad  A^gastum  duo 
\octL  nieiiiorat  Macrob.  Sat.  I,  24, 


quamquam  «  Virgilium  illa 
tas  ingenii  in  oratione  soluf 
quitw,  Senece  judicio  Exc 
trov.  lib.  III.  Augusti  epijito 
Virgilium  laudat  auctor  Dial 
Oratom  cap.  i3,  et  Glau< 
Epist.  ad  Olybr.  (n.  XLI)  1 
«  Di{{natas  tenui  Giesar  scri 
Maroni.  »  Geterum  non  pige 
cum  ex  Vincent.  Bellovac. 
hist.  VII,  6a,  adscribere,  ubi 
quam  ex  eo,  quod  pascuoy 
duces  tantum  cecinis.se-memi 
Virgilius,  colligit :  «  proind 
gilius  de  Gulice,  et  Virgili 
^tna,  quos  Aurelianenses  i 
tentatiouera  et  jactantiam  ci 
ferunt,  inter  auctores  apocr 
separandi  sint.  » 

Quum  essct  annorum  XV; 
XXV,  ut  eroendavisse  Oudin, 
bis  infra,  pag.  33^. 

J.  29.  Culicis  materia  tai 
Hapc,  et  quae  sequuntur,  eni! 
e  margine  esse,  mauifestum 

J.  3o.  Quum  res  Rom  inchi 
Ex  illo  Ec).  VI,  3  :  «  Quum 
rem  roges  et  praelia.  >  Scrvi 
h.  loc.  «  Gestn  regum  Albanc 
qua:  coppta  oniisit ,  nominum 
ritate  deterritus.  Alii  Scyllan 
scribere  coepisse  dicunt,  iu 
libro  Nisi  et  Minois  regis  Ci 
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asperitate,  €k1  BucoUca  transiit ;  maxiine  ut  Asinium  Pollio* 
itera,  Alphenum  Varum,  etCornelium  Gallum  celebraret;  quia 
in  distributione  agrorum,  qui  post  PhiJippensem  victoriam 
veteraDis,Triilmvirorumjussu,  transPadum  dividebantur,  in- 
^emiieDi  se  prasstitissent.  Deinde  Georgica  in  honorem  Ma?ce-  3, 
iiatis  edidit,  quum  sibi  vixdum  noto  opem  tulisset,adversus 
Olaodii  veteratii  militis,  vel,  ut  alii  putant,  Arrii  centurionis 
violentiam,  a  quo  in  altercatione  litis  ag^rarias  parum  abfuit 
<}Din  otcideretur.  Novissittie  autetn  ^neicfem  a^gressus  est;  3^ 
ar^mentum  varium,  et  multiplex,  et  quasi  amborum  lio- 


sium  belliun  describebat.  Alii  de 

t^ellis  civilibus  dicuiit;  alii  de  tra- 

^oedia  Thyeste.  •»  Scylla  ad  Cirin 

^«ferenda  essc  videtur.  Thyestes  fuil 

H*ucii  Varii  nobiJe  opus ,  Ae  quo , 

pr«ter  scriptores  hiittoriae  littera- 

«~iap,   vide  Rutgers.   Lect.  Venus. 

'^^p.  3,  et  Intpp.  ad  Quintilianum 

^nst.  Orat.  X,  i ,  98  :  «  Jam  Varii 

^  Mb^stes  cuilibet  Gr»corura  com- 

'^Mrari  potest.  •  Gf.  Philargyr.  ad 

%cl.  VIII,  10.  Vir^ilium  auctorem 

^abuls  Thyestis  fuisse,  Gi-amma- 

-^ici  narrant.  Vid.  Serr.  ad  Ecl.  III, 

'30,  infra  §.  81 ,  et  supra  ad  §.  ai. 

.Alii  Cassio  Parmensi  eam  vindica- 

-■riinC:  vtd.  Schol.  Horat.  Ep.  I,  4i  \ 

mfnem  illnstravit  Ruhnk.  ad  Veilei. 

{K  363^  eom  altero  loco  Acronis 

ad  I  Serm.  lo,  63.  De  primis  Vir^ 

^pbi  in  poetica  mdimentis  elegan- 

titsimoa    Popii  versus  meminisse 

juvat :  fVlitnJirttyoung  Maro  sung 

of  Kingt  and  fP^arSy  Ere  waming 

Phcdms  touch*d  his  trembiing  Ears, 

ftfhmjn  he  seem*d  above  the  Critics 

Imir,  cte. 

Mmxime  ut,..  Hoc  Grammaticus 
Inac  eomminiscitur ,  quia  Asiiiii 
PoHionis  Ed.  IH ,  84 ;  IV,  1 3 ;  Vlil, 
7.  Vari  Ecl.  VI,  7  sq. ;  IX,  a6,  et 
Gomelu  Galli  Ed.  VI,  64,  et  X 
mentionem  satis  honorificam  fecit. 
M  res  Ati^sti  carroine  se  aff^es- 


surum  esse  minatur  Ge.  III,  10  sq. 

/n  distributione  agrorum.  Vide 
inf.  Vitam  ad  a.  713. 

§.  3 1 .  Adversus  Claudii...  Arrii... 
De  Arrio  cf.  infra  §.  36,  96.  Ser- 
vius  ad  Ecl.  IV,  i:  «VirgiUus, 
postquam  paene  occisus  est  ab  Ar- 
rio  centurione,  Romam  revertens 
mandavit  procuratoribus  suis,  ut 
tuerentur  agros  suos,  et  ad  prsesens 
obsequerentur  Arrio  » ;idem  Goro* 
ment.  pr.  J.  1 3 :  «  Ad  quem  (a^um) 
recipiendum  profectus,  ab  Arrio 
centurione  qui  eum  tenebat,  paene 
est  interemtus ,  nisi  se  praecipitas- 
set  in  flumen  M^ncium,unde  est  al- 
legorice  :  ipse  aries  etiamnunc  vel" 
lerasitcat.n  Gf.  enmdem  ad  Ecl. 
I,  48;  IU,94;  IX,  6,  a3.  ^on  ad- 
modum  discrepant  ea ,  qusp  alius 
Grammaticus  inter  Serviana  std 
Eclogam  IX,  i,  narrat :  «  Sane  alii 
ordinem  hujns  eclogae  ita  expo- 
nunt :  quum  immunitatem  a^rorum 
Virgilius  impetrasset,  lis  est  exorta 
de  iinibus  inter  ipsnm  et  eos ,  qui  in 
proximo  agros  aoceperant ;  ex  qui* 
bns  Glodius  qutdam  dixit,  se  ooi- 
nem  litem  amputaturum  interfecto 
Vir^tio  ;<p]em  poeta  stricto  ^lardio 
se  insequentem  fugit  in  tabemam 
carbonariam ,  et  beneficio  instito- 
ris  ex  alia  parteemissus,  servatus 
o$t.  »  MiKeniim  Toronem^  (  ccntn- 

18. 
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meri  carminum  instar;  praeterea  nominibus  ac  rebus  ( 
Latinisque  commune,  et  in  quo,  quod  maxime  studeba 
manas  simul  urbis  et  Augusti  origo  contineretur. 

33  IX.  Quum  Georgica  scriberet,  traditur  quotidie  mec 
mane  plurimos  versus  dictare  solitus,  ac  per  totum  di( 
tractando  ad  paucissimos  redif^ere,  non  absurde  carn 
ursae  more  parere  dicens,  et  lambendo  demum   effi 

34  iEneida  prosa  prius  oratione  formatam,  digestamque 
libros,  particulatim  componere  instituit,  ut  quidam  tr< 

35  Alii  ejus  seiitentise  sunt,  ut  existiment,  eum,  si  diutius 
set,  quatuor  et  viginti  libros  usque  ad  Aug^usti  tempora 
turum ,  atque  alia  quaedam  peroursurum ;  Aug;usti  vero 
diligentissime  exsecuturum  :  quippe  qui,  dum  scriber 
quid  impetum  moraretur,  quaedam  imperfecta  reliqui 
levissimis  versibus  veluti  fulsit  :  quos  per  jocum  pro  1 
vel  tibicinibus  interponi  a  se  dicebat,  ad  sustinendum 
donecsolidae  columnae  advenirent. 

36  X.  Bucolica  triennio  Asinii  Pollionis  suasu  perfecii 
Transpadanam  provinciam  re(]^ebat;  cujus  favore,  quum 
ranis  Augusti  militibus  Cremonensium  et  Mantuanoruc 
distribuerentur,  suos  Virgilius  non  amisit :  facta  enim  < 

37  butione,  suos,  seu  ClaudiO,  seu  Arrio  datos,  recuperavit. 
PoUionem  maxime  amavit  Maro,  et  dilectus  ab  eo  ii 
munera  tulit :  quippe  qui  invitatus  ad  coenam,  captu^ 
chritudine  et  dilig;entia  Alexandri,  Pollionis  pueri,  eum 


rionem  )  primipilarcm  e  Probo 
memorat  PompoD.  Sab. ,  Manci- 
nellus  et  alii.  —  Gaeterum  si  non 
de  sceleris  auctore,  at  saltem  de 
scelere  paene  patrato  constat. 

§.  33.  Facile  apparet,  haec,  qus 
sequuntur,  e  variorum  Grammati- 
corum  sive  judiciis ,  sive  comroen- 
tis  esse  consarcinata. 

UrsiK  more.  Gellius  XVII,  10  : 
« Aroici  familiaresque  P.  Virgilii 
in  his,  quae  de  ingenio  moribus- 
quc  ejus  memoriae  tradiderunt, 
dicere  eum  soliium  ferunt,  parere 
se  versus  more  atque  ritu  ursiuo.  » 
Quintil.  Inst.  X,  3,  8  :  «  Vir^ium 
quoque  paucissimos  die  compo- 
icaisse  versus,  auctor  est  Varus.  » 


§.  34*  Ut  quidam  tradunt ; 
dentissimi  profecto  hoiuinc 
infimisubsellii  poetastris  us 
morem  tanto  poetse  tribuei 
sunt.  At  illud  etiam  insulsiu 
ad  XXIV  libros  iEncidem 
perducturum;  quasi  de  ani 
ageretur.  Fecit  tamen  ho 
pheusVegiu»,  Laudensis,  ; 
XVI,  qui  XIII  librum  iEiiei 
jecit,  quem  jam  in  ed.  Adan 
1471,  et  hinc  in  nostra,  v< 
p.  4o3,  cum  dialogo  novo  et 
expressum  reperias.  Ed. 

§.  36.  Bucolica  triennio... 
Phocas,  V.  95  sqq. ;  vide  inf. 
ad  a.  716. 

J.  37.  Alexandrif  v.  sup.  { 
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iK:cepit.  Hujus  Pollionis  filiuni,  C.  Asiniuin,  et  Cornelium  38 
Oalium ,  oratorem  clarom,  et  poetam  non  niedioorem,  miro 
amore  dilexit  Vir^lius.  Is  transtulit  Euphorionem  in  Lati- 
Qum,  et  libris  quatuor  amores  suos  de  Cytheride  scripsit. 
Hic  primo  in  amicitia  Caesaris  Augusti  fuit :  postea,  in  suspi-  ^9 
cionem  conjurationis  contra  illum  adductus,  occisus  est :  ve- 
nim  usque  adeo  hunc  Galium  Virgilius  amarat,  ut  quartus 
Oeoi^corum,  a  medio  usque  ad  Bnem,  ejus  laudem  contine- 
^et:  quem  postea,  jubente  Augusto,  in  Aristaei  fabulam  com- 
mutavit. 

XI.  Georgica  septennio  Neapoli,  iEneida  partim  in  Sicilia,  4^ 
partim  in  Campania  duodecim  confecit  amiis.  Bucolica  eo  4i 
^uccessu  edidit ,  ut  in  scena  quoque  per  cantores  crebra  pro- 


$.  38.  C.  Asinium.  E^t  is  C.  Asi- 
«iiis  Gallus  ex  Tacito ,  Ann.  1 ,  1 2 , 
«l  aJias  e  Dione  LVII,  2,  etc. 
^•^tis  notas. 

De  Comelio  Gallo,  vide  ad  Ecl. 
^^,  64,  ct  X  pr.  cf.  quos  lauiUt 
^vrmanDos  ad  Antholog.  lib.  II, 
^p.  176. 

J.  39.  Occmu  est;  se  ipsum  in- 
^^remit :  vid.  Vita  Virgil.  a.  728. 

Ut  ^iuartus  Georgicorum.  Eadem 

isiter  Serviana  ad  Ecl.  X,  i ;  Ge. 

lA^,  I ,  qoae  an  vera  sint,  valde  du- 

^ito;  non  enim  conjectnre  licet, 

incmiodo  Galli  laudes  in  illo  ar- 

fgumento  locum  habere  potuerint; 

oec,  si  jam  ante  quatuor  annos 

Oeorgica  in  vulgus  exierant ,  locus 

|K>tiuC  retractari. 

{.  40.  Georgica  septennio  Nea^ 
po(i.  De  loco  constat  ex  iine  lib. 
I^  Georg. ;  tempus  Grammatico- 
nm  fide  nititur. 

}•  4'*  ^'  *''  scena.  Idem  com- 
mentum  inServianls  ad  Ecl.  VI,  11, 
memoratiir,  sc.  Eclogam  sextam 
a  Cytheride  mima  esse  reritatam; 
narrationis  tamen  fundum  ido- 
neom  reperire  haud  facile  est :  pr^- 
ter  qoam  Dialogom  de  Oratonbus 
cap.  i3 ,  c  testis  ipse  populus,  qui. 


auditis  in  tbeatro  versibus  Virgilii, 
assurrexit  universus ,  et  forte  prae- 
sentem  spectantemque  Virgilium 
veneratus  est  sic,  quasi  Augustum.» 
Recitationes  Rom»  in  theatro  fac- 
tas  esse  ,  aliunde  haud  constat ;  et 
loca,  e  quibus  irl  probatum  ivere, 
vix  dubitatiunem  tollnnt.  Nam  lo- 
cum  Ovidii  Trist.  V,  7 ,  aS  :  «  Car- 
mina   quod  pleno    saltari   nostra 
theatro,  Versibus  et  plaudi  srribisy 
amice,  meis  »  ,  de  Mcdea  intclligi 
posse  docere  videtur  alter  locus 
Tr.  II,  519,  5ao:  «  Kt  mea  sunt 
populo  saltata  poemata  sa*pe;  Sae- 
pe  oculos  etiam  detinuere  tuos...  • 
etsi  qua?  scquuntur,  «  Nil  equidcm 
feci,  lu  scis  hoc  i|)se,  theatris  »  , 
obsrurant  rem.  Ad  haf»c  tamcn  rcs- 
pondeas  ,  saltem  hoc  ipsum  exem- 
plum,  quod  de  Virf»ilii  Bucolicis 
memoratur,  satis  esse  ad  niorem 
testandum.  H?rc  nisi  essent,  suspi- 
carer,  ex  Ecl.  VI,  66  :  «  Utque  viro 
Pho^bi  choroK  assurrexerit  omnis  » 
lepidum  homincm  hanc  narratio- 
neiii  de  Gallo  in  Virgilium  ar^te 
conferre   sibi   visum   esse.    Quod 
Ovid.  Trist.  IV,  10,  54  :  "  carmina 
se  populo  juvenilia  legisse  »   ait, 
ad  recitationes  sane  spectat,  nec 
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tialiatione  reditarentur.  At  quum  Cicero  cpiosdam  tera 
mety  et  atatim  acri  judicio  intellexisset  non  conimun 
litos,  jussit  abinitio  totam  eclogam  recitari :  quam  qui 
irate  pemotasaet,  in  fine  ait ;  Magrue  spes  aliera  Romce : 
«e  lingue  Ladnae  spei  prima  fuiaset,  et  Maro  futum 
»cunda;  que  verba  postea  iEneidi  ipse  inseruit.  Ge 
trerso  ab  Actiaca  victoria  Angasto,  atque  refioienc 
mcium  causa  Atelbe  commoranti,  per  continunm  quatri 
git,  auscipieote  Mascenate  legendi  Ticem,  quoties  inl 
iretnr  ipse  vocis  ofFensione.  Pronuntiabat  autem  m 
Lim  suavitate,  et  lenociniis  miris.  Seneca  tradidit,  J 
lontanum  poetam  solitnm  dicere,  involaturum  se  qu 
irgilio,  si  vocem  posaec,  et  os,  ethypocrisim :  eosden 
ersus,  eo  pronuntiante,  bene  sonare;  sine  illo,  inai 
uasi  mutos. 


imen  in  theau^o  factam  esse  ne- 
9Sie  est.  Dicemiisne  mimam  ali- 
aem  in  srena  verias  e  Bucolicis 
iterposoitse  et  laodasse?  Jam  ve- 
>  illad  qapqoe  notabile,  qaod  jam 
iceronii  «tate  mima  iq  toena  Ro- 
i«memoratar;  qaam  femioaram 
^rtes  faislriones  er  miipi  agereqt. 
.  grammatico  dicti  sunt  cantorei. 
erioribos  ittatibqs  etiam  feminas. 
1  scenaro  prodiisse ,  ex  Patribuii « 
aps  appellnrouS)  fliscimas. 

Quasi  ipscy  scil.  Cioero.  Est  baec 
r^mmatici  narrantis  interpreta- 
io :  qaae  et  ap.  Serviam  1. 1.  habe- 
tir.  Quum  Cicerone  iodignam  hanc 
ai  laudem  putaret  Warton.  ( lAfe 
f  yirgitf  p-  8  )  quaadoquidem  Si' 
muSf  Bcloga  sexta,  recitata  esso 
raditar,  rredidit  ille,  posse  dic- 
amhoc  ita  accipi,  iit,  qaam  illa 
^oga  physiciiit  arg^menti,  post 
incretium  partes  secandas  Maro- 
«m  obtentaram  esse  significaTeri  t 

/njeriMl  :  iEn.  Xn,  i68.  s  Et 
luta  Ascanias ,  magnK  spes  altera 
lom». » 

}.  43.  AUllm  wmmoranti.  Fal- 
am  hoc ;  nam  n  pogna  Actiaca  re- 


diens  Caesar  nltra  Brandisii 
Senatum  Roma  evocavera 
processit.  Vid.  DioLI,  4- 
ad  a.  7^4»  egrotans  vero  r 
Italiam  a  puf^na  Philippensi 
Tenim  ut  et  tum  ahquantur 
disii  subsisterct.  Cf.  Appia 
1073,  1080;  Plutarch.  Aut< 
9a5;DioXLVIII,3.  Conf 
Virg.  a.  724.  —  Augujitus 
34  tunc  aj^cbat. 

\,  44'  i^tium  Montanu 
roica  is  et  ele({iaca  scripsef 
diiis  ex  P.  IV,  16,  1 1  :  « 
vcl  iroparilms  numeris,  M* 
vel  a*quisSuffiris,  et  (;emi 
minc  nomen  hahe.s.  •  Mem 
Seueca  Ep.  CXXII  :  « R< 
Montanus  Julius  carmen, 
bilis  poeta,  et  amicitia  Til 
tus  et  fri(;ore.  »  Afferunini 
versus  ex  co,  tolerabiles 
nihil  tamen  dc  Virgilii  reci 
Meque  eo  spectant,  qute  a 
necam  Controv.  XVI  exti 
—  Hanc  pronuntiandi  suai 
inter  tot  alia,  cum  Virgil 
munem  habuit  noster  ille 
Bmcint;  Ed. 
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XII«  iEaeidot  vix  dum  coeptee  tanta  exstitit  fama,  ut  Sext.    45 
Propertiut  doq  dubitarit  sic  pro&dicare ; 

Gedite  Romatii  srriptores,  eedite  Graii, 
Nesoio  quid  mftjua  nascitur  liiade. 

Aa^stas  rero,  quum  tum  forte  expoditione  Cantabrica  abes-    46 
«et,  et  supplicibus  atque  minacibusper  jocuni  literisefflagita- 
ret,  nt  sibi  de^neide,  ut  ipstus  verba  sunt,  vel  prima  carmi- 
nis  bypograpba,  vel   quodlibet  colon  raitteret,   ne{javit  se 
/actamm  Virgilius;  cui  tamen  muho  post,  perferfa  dtmum 
xnateHa,  tres  omnino  libros  recitavit;   secundum  videlicet, 
<Jiiartum,  et  sextum  :  sed  hunc  praecipue  ob  Octaviam  :  quae,    4? 
^^vum  recitationi  interesset,  ad  ilJos  de  filio  suo  versus,Tu 
-^Marccttus  eris,  defecisse  fertur  :  atque  aegre  refocillata,  dena 
s^stcrtia  pro  singulo  versu  Virgilio  dari  jussit.  Reritavit  et    4^ 


J.  45.  Sext  Fmpertius;  v.  Hb.  II, 
leg.  25,  (34)  65.  Scripu  auteui 
illa  Elegta  ««m  debet  U.  C.  7318, 
'^«J  729;  nam  mortis  Galli  mentio 
*«»  ea  fit  V.  91,  92. 

J.  46.  Quum  tumforte;  conjicit 
V  «*« '»»»  Gronov. 

Expeditione  Cantahrica.    U.    C. 

7  39.  Vide  inf.  h.  a.  Macrob  Sat.  I, 

^4«  fp9ius  enim  Maronis  epistota , 

<f  mia  eompeliat  Augustum ,  ita  inci' 

f>it :  «  E^o  vero  frequenles  a  te  lit- 

"^  teras  accipto;  et  infra :  De  iEnea 

*■  <|aideni  meo;  «■  mebercule  jam 

*  diga«m  haberem  auribus  tuis, 

«•  libenter  mitterem;   fieA  tantum 

« iocboata  res  est,  ut  papne  vitio 

*  BeDtis    tantom    opus   in^essus 

"ttiihi  vkiear,  qnom  prap.sertim ,  at 

'scis,  alia  quoque  studia  ad  id 

«opof  multqqae  potiora  imper- 

*tiar.  N  Leganl  hsec  poetae  nostri 

et  in  sina  suo  gaudeant,  sibi  ad 

nriDina  scribenda  tanto  apparata 

opuB  non  esse.  De  Bpistolis  Au* 

^ti  ad  Virgilium  cf.  sup.  ad  ^.  a8. 

Vel  prima  carminis  hypographa. 

he^.primmmc.  bjrpograpken  suspi- 

catar  fiurmannus.    Gcsnerus   ad 


Ctaudiadnm  pag.  63o  hypographa 
primum  in  cbartas  vel  reras  ron- 
jecta  es.<ie  notabat,  nondum  emen- 
date  et  acdarate  perscripta. 

Tres  libroi  recitavit.  Servius  ad 
iEii.  IV,  324*  ^^^  scflum  uomen 
tjfuoniam  de  conju^ge  rcstat.  «  Dici- 
«  citur  nuti;m  innenti  adfectu  hos 
«  versus  pronuntiassr*,  quum  priva- 
•  tim  paucis  pr^scntibus  reritaret 
«Augusto,  nam  recitavit  primum 
«  libros,  tertiuoiet  quartum.  »  Ubi 
alii  Mprimum,  tertium  et  cpiar- 
«  tum. » 

^.47*  Ob  Oetaviam.  Ejus  filius 
M.  Marcellus  immaiura  morte 
obierat  a.  U.  C.  7^1;  vide  Vitam 
ad  buBC  annum. 

Dena  msiertiuy  80  ).  14  s.  7  d. 
sive  circa  4^4  thaleros;  XXV  ver- 
Stts,  tut  enim  de  Marceilo  afrunt, 
ad  aioo  1.  boc  est,  ad  13600  tbale- 
ros  »cstimati  fuerunt.  Apud  Serv. 
ad  VI,  863  :  <«  Et  ronstat  hunc  li- 
«  brum  tanta  proountiatione  Aq- 
«  gusto  et  Ortaviae  esse  recitatum , 
«  ut  fletu  nimio  iraperarent  silen- 
«  tium,  nisi  Virgiiius  tinem  esse 
«  dixisset;  qui  pcu  hoc  «rre  gravi 
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pluribus ;  sed   tteque  frequenter,  et  ferme  illa,  dc 

49  atnbigebat,  quo  ma(^is  judiciiim  hominum  experiretui 
tem,  librarium  et  iibertum  ejus,  exactac  jam  senectut 
dunt  referre  solitum,  quondam  in  recitando  eum  duoi 
diatos  versus  complesse  ex  tempore :  et  huic  Misenum  JE 
adjecisse,  quo  non  prcestantior  alter ;  item  huic,  Mre  cier 
similicaloreactutum  subjunxisse,  Martemque accendere 
statimque  sibi  imperasse,  ut  utrumque  volumini  adsci 

50  XIII.  Bucolica Georg;icaque  emendavit.  Anno  vero  qu 
5i  g^esimosecundo,  ut  ultimam  manum  xEneidi  imponen 

tuit  in  Graeciam  et  Asiam  secedere,  triennioque  co 
omnem  operam  limationi  dare,  utreliqua  vita  tantum 
sophiae  vacaret.  Sed,  quum  a^j^ressus  iter,  Athenis  occi 
Augusto  ab  orienteRoinamrevertenti,  una  cum  Ca^sarc 
statuit.  Ac  quum  Meg;aram,  vicinum  Athenis  oppiduin, ' 
gratia  peteret,  lang^uorem  nactus  est :  quem  non  intc 
navigatio  auxit,  ita  ut,  ^ravior  in  dies,  tandem  Brun 
adventarit,  ubi  diebus  paucis  obiit,  decimo  Kal.  ( 
C.  Sentio ,  Q.  Lucretio  Coss. 

XIV.  Qui  quum  ^avari  morbo  sese  sentirct,  scrinia  i 

magna  instantia  petivit,  crematurus  iEneida  :  quibus  i 

testamento  comburi  jussit,  ut  rem  inemendatam  im 

tamque :  veruro  Tucca  et  Varius  monuerunt ,  id  Au^ 

53  non  permissurum.  Tunc  eidem  Vario,  ac  siinul  Tucca;, : 


5a 


a  donatas  e^t,  id  est,  inissis,  etc.  » 
Ultima  e  Grammatici  penu  addita 
sunt. 

§.  49.  Venus  complesse.  Etiam 
hoc  Graminatici  acumen  prodit : 
(|ui  forte  vcrsibus  a  sc  expletis 
Bdem  et  auctoritatem  parare  vo- 
luii.  Versus  sunt  Mn.  VI,  164, 
i65,  ubi  conf.  Serv. 

§.  5i.  Tantum philosophiee  vaca- 
ret.  Convenit  curp  sententia  ver- 
suum  pulcherrimorum  Ge.  II,  4^5 
sqq.  «  Mc  vero  primum  dulres  ante 
omnia  Musac  accipiant  » ,  etc. 

Aufjuato  ab  oriente  R.  revertcnti 
ex  itiiicre,  quod  c  Sicilia  per  Asiam 
et  Grxciam  fecerat.  Vid.  inf.  Vi- 
tam  ad  732...  734« 


Brundisium.  Tarentuni 
morant.  «  Tarenti  Apuliae  • 
dum  Metapontum  vidcrc 
seu  Brundisii,  dum  Mega 
dere  voluisset  »  (  vides  Gr; 
corum  8«'U  Monachorum 
tiam,  dum  Donatum  ante 
hahent  §.51)«  quorumd» 
cio  invalitudine  ex  solis 
rontracta  •  :  Vita  Virgilii  p 
Edit.  Ven.  i^?^,  qua^  deii 
Ed.Danielis.Serviotrihuitu 
Grammatici  lacinia  est  in  • 
JBneid.  II,  197,  qua  Thc 
adiissc  Maro  narratur. 
§.52.  Qui  <juum. Videinf 
§.  53.  L.  Varius  auclor ' 
V.  sup.  ad  §.  3o.  Ma?cenati 
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sub  ea  conditione  legavit,  oe  quid  adderent  quod  a  se  editum 
non  esset,  et  versus  etiam  imperfectos,  si  qui  erant,  re]inque- 
rent :  voiuit  etiam  sua  ossa  Neapolim  transferri,  ubi  diu  et 
suayissime  vixerat;  ac  extrema  valetudine  hoc  ipse  sibi  epita* 
phium  fecit  distichon ; 

Mantua  me  genuit,  Calabri  rapuere,  tenet  nunc 
Parthenope:  cecini  pascua,  rura,  duces. 


54 


car  io  Carm.  ad  Pison.  aa6,  (quod 

S^eio  B.isfto  assignat  Wernsdorf. 

I*-  L.  M.  Tom.  IV,  ubi  v.  p.  276) 

c|iiod  Varius  tragoediae  laude  in- 

ol  aruit :    «  Maecenas   tragico  qua- 

^ientem  pulpita  csstu  Evexit  Va- 

''ium.  9  Locus  corruptus,  alii  ges- 

^C4,  immo  gressu;  nam  gestu  scena 

^ix  qaatitur,  sed  idem  ab  epico 

«^^rmine  commendatur  ab  Horai. 

Cl^m.  I,  6,  1:   «Scriberis  Vario 

^orcifl   et  hostium  Victor  Maeonii 

c^arminis  aliti  » ,  h.  poetSB,  qui  evo- 

l^t  carmine  epico.  Serm.  1, 10,  44) 

«  forte  epos  acer,  Ut  nemo,  Varius 

«lacit.  •  Versas  ejus  aliquot  heroi- 

cos  adscripsit  Macrob.  VI,  cap.  i 

^t  a ;  corrapte  tamen  ibi  laudatur , 

^arius  de  morte,  At  ex  yarii  Pane- 

Siyrico  Augusti  petitos  esse  versus , 

<|aos  Horatios  in.serit  I  Ep.  16,  27, 

^8,  29,  testatur  Schol.  ad  e.  1.  Col- 

lcgit  fragmenta    Rutgers.  Venus. 

Lect.  cap.  3 .  ut  sup.  ad  %.  3o  mo- 

vtitum  est.  Gum  Vir^lio  tanquam 

alter  poetarum  princeps  nomina- 

tar  Art.  P.  55  et  II  Epp.   1 ,  a^?  • 

Miicisaimus  Uoratio,  v.  Serm.  I, 

9)  23;  qaem  etiam  M«cenati  com- 

meodaverat,  vid.  Serm.  I,  6,  55  : 

male  cam  Varo  a  multis  confun- 

diior;  v.  Exc.  ad  Ecl.  VI.  De  va- 

netate  in  scriptura  conf.  Horreum 

inprooem.  Miscell.  Critic.  Videtur 

ille  quoque  latere  in  loco  Macrobii 

II,Sat.  4<>  pr*  ubi  de  Augusti  joco 

4e  Ajace  tragoedia  ab  eo  inchoata ; 


«  postea  Lucius  gravis  tragoedia- 
rum  scriptor  interrogabat  eum, 
quid  a{j;eret  Ajax  suus,  et  ille,  in 
spougiam ,  iuquit ,  incubuit.  »  Quie 
male  ad  Ciceronem  transtulit  Jo. 
Lydus  a  Schow.  editus  p.  5o.  Nu- 
per  multa  de  Vario  certa  et  incerta 
fide  disputnvit,  docte  iamen,Ger. 
Nic.  Heerkens  in  prsefatione  ad 
Icones,  ut  inventam  in  Germania 
tragcediam  Tereum  ei  vindicaret. 
Plotius  Tucca ,  male  Quinctilius 
Tucca  appellatur  apud  Probum  in 
Viia  Virgilii.  L.  Varium  et  Plotium 
Tuccam  mox  §.  56  Donatus  exci- 
tat.  Plotius  et  Varius,  tanquam 
communes  Horatii  et  Virgilii  ami- 
ci,  laudantur  Horat.  Sat.  1,5,  40. 
Inter  praestantissimos  carminum 
judices  refertur  apud  eumdem  P/o- 
tiusy  Sat.  I,  10,  81. 

Et  versus  etiam  imperfectos  rr- 
linquerent:  vide  ad.  §.  59.  Eosdem 
etiam  libros  distinxifse,  narrant 
(rrammatici :  qua  de  re  vid.  ad  lib. 
V  ILn.  extr. 

§.  54-  Distichon  hoc  passim  lau- 
datur;  est  tamen  tam  jejunum  et 
ineptum,  ut  nemini  facile  fraudem 
faciat.  Calabri  declarant  Brundi- 
sium.  Aliud  epitaphium  in  Ca^an- 
ni ,  Principis  feminae ,  Villa  inven- 
tum,  Mabillonius  memorat  Itin. 
Ital.  p.  ii3:  «Sistite,  Viatores, 
quaeso,  pauca  legite.  Hic  Maro  si- 
tus  est.  »  Videtur  et  hoc  carmeu 
otiosi  hominLs  lusus  ette. 
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56 


55  TranslaU  igitur  jussu  Augusti  ossa  cjus,  prout  ipse  statuc 
Neapolim  fuere,  sepuUaque  via  Puteolana,  intra  lapi* 
secundum  ,  su€K]ue  sepulcro  id  distichon  ,  cpiod  fece 
inscriptum  est. 

XV.  Heredes  fecit  ex  dimidia  parte  Valerium  Procu 
fratrem  cx  alio  patre.  ex  quarta  Augustum,  ex  duode< 
M aeccnatcin ,  cx  reliqua  L.  Varium  et  Plotium  Tuccam  : 
ejus  xLueidem  post  obitum,  prout  petiverat,  jussu  Caei 
emendaverunt ;  nam  nuiiius  omnino  sententia  crematu  ^ 

5^  di(j;na  visa  fuit :  qua  de  re  Sulpicii  Cartha^tniensts  exs 
hujusmodi  versus; 

Jusserat  haec  rapidis  aboleri  carmina  flamiDi» 
Virgilius,  Phrygium  quae  cecinerc  ducem. 

Tucca  vetat,  Variusque  simul;  tu,  maxime  Caesar, 
?(on  sinis,  et  Lati»  consulis  histori». 


^    55.   SepmUro;    quod   adhuc 
monstratur,  ad  iDgressuni  rrypte 
Pausiljpaoae ;    quodque    magicis 
poei*  artibvs  monachi  narrarunt 
effossum.  Meniorant  Aa  eo  omues, 
qni  ad  hwc  laca  accessere  :  nC  iin- 
gulos  exritare  veFle  putidum  foret. 
Vid.  saltem  HoMstforth.  Bemarks 
o»  Vijgily  p.  5oi .  Ejifprn  porro  de  co 
multi:  iu  quibus  videndi  Cluvrr. 
Ital.  ant.  IV,  3..  p.  i  i5.i,  qui  taincn 
in  censuram  vt^nit  Holdsworihi  p. 
5.  GapMcius  Hi^r.  Putcol.  cap.  3.^, 
et  Btst.  Neap.  lih.  11 ,  cap.  i.  Cam. 
Feregrinius  de  Campani»  Felicc 
diss.  il,  8.  se.  Scip.  MascHa,  p. 
ao3.   Verum   praestat   nonc  adire 
Paoli  Antiqq.  Ptileol.  fol.  lO  sqq. , 
•bi  ef  expressa  loci  faeies,  nec 
■uxms  sp^cibse   apod  Hemilton. 
CsMpi  Phle^nei  T.  II,  t.  i6.  Adde 
Febflio.  Bibk.  Ut.  Vek.  H,  p.  2117  * 
BonBMNi.  ad  A»di#lo(^.  kib.  11,  Ep. 
198^  et  in  pvttf.  peedocta  ^  Dor- 
▼ilif  SiMila  p.  XaV.  Silius  Italicvs 
iUtick  Monttiiieitliitii  Vii^gikii  adife^ 
wHUmphmy  $oiehat:  Plin.  Epist. 
ni,  7.  De  qno  MmnoiriasH  •epvleri 


cultu  V.  Martial.  XI,  49  ^*  5 
quibus  locis  male  lectits  et  ac< 
Siliiim  etiam  Virgilii  villam  e 
tradunt,  qui  Silii  vitam  comp 
ruiit :  quamquam  Virgtlii  a 
noM  loiige  a  Nola  fuisse,  su|j 
§.  a4  coinmemorarimus.  1 
Siatius  Si!v.  IV,  4,  5i:  «Er 
met...  Mnroneiqne  sedens  iti 
ginc  tempH  Siinio  animuni,  et 
ni  tuninlis  adcanto  magi^tri. 

§.  56.  Romanus  aliqui^  sc 
rns  fuisset :  Hcredes  feci  ex  se 
Val.  —  ex  quadranie  Augu: 
uiicia  Ma»cen;iirm,  ex  sextao 
supererat,  L.  Varium  ci  Tut 
—  MtBcenatem.  Is  adeo  sup 
fuit  Maroni :  at  Marnni  adsir 
rant  Grammatici  Elegiam  ir 
cenatis  ohitum. 

5.  57.  Sulpicius  Carthttgin 
Grammaticns.  Ejus  carmen 
etiam  ap.  Scalig.  Catal.  pag 
Anth.  Lat.  Itb.  11,  epigr.  i* 
Historia:  sane  vs.  4  pamm  co 
^  iit  meinoratto ;  deb.  Latia 
memorari;  aiit  Latio  s.  Ro 
«emiiii.  Dici  taitien  potest  1 
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lafells  gemiao  ceciflic  prope  PcrgaiAos  igui, 
£t  paene  esC  alio  Troja  cremala  rogo. 

£xslanc  et  Augfusti  de  ipsa  eadetn  re  versus  plures  et  clarissf-    ^^ 
roi^  fuorum  iniiiuin  est ; 

Br^gone  snpremis  potnit  vox  improba  verbis 
Tam  dirum  mandare  nefa!*?  ergo  ibit  in  ignei, 
Magnaque  docciloqui  morietar  Musa  Maronis? 

Etpaulo  post  : 

Sed  legum  serranda  fides  ;  suprema  volautas 
Quod  mandat,  fierique  jubet,  parere  necesse  est. 
Frangatur  potius  legum  veneranda  potestas, 
Quam  rot  congestos  noctesque  diesqup  laborc.<i 
Haiiserit  ona  dies....  Etea  quce  sequuntur. 

^ibil  igitur  auctore  Augusto  Varius  addidit,  quod  et  Maro    ^9 
praeceperat,  sed  summatim  emendavit,  ut  quJ  versus  etiam 
^Oiperfectos,  si  qui  erant,  reliquerit.  Hos  multi  mox  supplere 
^onati,  non  perinde  valuerunt  ob  difficultatcm;  quod  omiiia 


o^miiiis  respexisse  origines  Julix 
^cncis  et  Romanorum  a  Trojanis, 
^ase  iEoeidis  argomentum  consti- 
^iint. 

^  56.  Au^usti  Grammaiici  ali- 

c^as  sob  Augusti  nomine :  in  Pi- 

tiioro,  pw  70.  Cauleccis,  p.  i^i ,  el 

im  Anthologia  L.  U,  184.  Videas 

%aieii  Voltsuriom  horridos  lios  et 

iaieplos  vcrsiis  non  modo  Aoguslo 

trihiiere,  Tenim  etiam  magnopere 

pvobare  :  Ii$  sont  beaux  et  seniblent 

parttr  du  eaur.,,  Essai  surla  Po^e 

^^ue^  ckap»  3.  Ica  Yide.*«,  ad  ve- 

nn  palohrarum  sententiarum  sen- 

vm  et  jadirioim  9ermotii&  iotdii- 

ftatiamaliquam  ease  necessariam. 

Vide  infra  Tedtim.  IV  el  \U. 

^.  S9.  Sos  muiti  max  supplete 
eonati  :  cujoi  generis  versu^  nial- 
toi  pMiim  in  sae»picionem  adduxi- 
Mn$\  alio.<i  dodom  ejecere  criiici. 
Faere  tames  etiani  recentiores, 
<|ai  inaoem  operain  in  explendis 
Ut  versihof  coUocwenl;  ot  Nmn- 


niusMiscell.  VI,  10,  ec  Vanicrius , 
de  quo  J.  M.  Heinzii,  viri  docti, 
Gyunasii  Wimar.  direccoris,  est 
commentatio.  Illud  vero  vix  fieri 
potuisse  pates,  ut  existerent  ho- 
miocs  in^eniosi,  et  qui  sibi  sobtiles 
et  acuti  vidercntur,  qiii.  in  versi- 
bus  his  imperfecle  rellctis  judi- 
oium  poeCas  et  nuram  sagacitateoa 
quierejrent;  scilicec  uC  argumenti 
gravitate  tado  lectoris  «nimo  ad 
meditandum  mora  daretur.  Qua  de 
re  cf.  Disquis.  I  ad  Mn.  extr.  Unum 
•st  StJrvii  scholion  ad  JSit.  IV,  36 1, 
in  quo  siinile  judicium  veteris 
Gcainmatici  le^ere  memini  :  «  EC 
oratorie,  inquit,  ibLfimvit^  ubi  vis 
arffumeati  substitit.  •  At<pii  illud 
saltem  rccte  is  perspeclum  habait 
wratorium  id  esse.  Sane  ipsa  res  id 
ferre  debaic,  nC  nonnuUis  in  locis, 
sententia  absoluta,  ingenii  inipe* 
tum  poeta  inhibere  noUet,  utque 
ad  aUa  properareC,  relieto  et  se- 
posito  versu  imperfecto  in  aliad 
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fere  apud  eum  hemistichia,  praefer  illud :  uQuem  tibi  jam 
Troja  » ,  sensum  videntur  habere  perfectum.  Nisus,  g^am- 
^  maticus,  audisse  sea  senioribus  dicebat,  Varium  duorum  li- 
brorum  ordinem  commutasse,  et,  qui  tum  secundus  erat, 
in  tertiiim  locum  transtulisse  :  etiam  primi  libri  correxisse 
principiurn,  his  demtis  versibus; 

llle  ego,  qiii  quondam  grarili  modnlatus  avena 
Carmen,  et,  egressus  silvis,  vicina  coegi, 
Ut  quaravis  avido  parerent  arva  colono ; 
Gratum  opus  agricolis :  at  nunc  horrentia  Martis 
Arma,  vinjmr]ue  cano. 

6i  XVI.  Obtrectatores  Virgilio  numquam  defuerunt:  nec  mi- 
rum :  nam  ne  Homero  quidem.  Prolatis  Bucolicis  innomina- 
tus  quidam  rescripsit  Aiitibucolica,  duas  modo  Eclogas,  sed 
insulsissime  7rap6>^3Q(ra{ ,  quarum  prioris  initium  est; 

Tityre,  si  toga  calda  tibi  est,  quo  tegmine  fagi? 

sequentis ; 

Dic  mihi,  Damoeta,  cujum  pecus,  anne  latinum? 
Mon ;  verum  .£gonis  :  nostri  sic  rure  loqunntur. 


tempus,  quod  ei  mors  maturior 
invidif. 

Quem  tibi  jam  Trojay  Mn.  III, 
340.  Paullo  ante  si  qui  erant  leg. 
cum  Gronov.  sicut  erant. 

§  60.  Nisus  Grammaticus.  No- 
men  ejus  passim  occurrit  in  Gram- 
mnticorum  scriptis,  etiam  in  Ma- 
crobio,  uhi  Sat.  I,  la,  ejus  Com- 
mentarii  fastorum  laudantur. 

Duorum  librorum  ordinem  com- 
mutasse.  Induolum  hoc,  et  indoc- 
tius  adhuc  enuntintum ;  res  ita  se 
habet  apud  Servium  pr.  in  iGn. 
«  licet  quidam  superflue  dicant, 
M  secundum  (librum)  primum  esse, 
« tertium  secundum,  et  primum 
N  tertium,  ideo,  quia  primum  lUum 
«  concidit ,  etc.  «  scil.  ad  ordinem 
rerum  gestarum  judicio  facto,  non 
ex  epicae  narrationis  lege. 

His  demtis  versibus.  Atqui  non 
demtos  eos,  sed  ab  alia  potius  ma* 


nu  udjcctos  Virgiliano  operi  esi 
dicendum  erat ;  quum  a  iiatura  fi 
bulae  epicae  praetiza  hujusmodi 
ratio   poetae  de  se  ahhorreat.  Ii 
Edit.   1473  ita  hoc  loco  legitur 
M  Uude   intuemur   aliquos  versu 
fuisse  detractos  in  priucipio,  ut:  111 
ego,  qui  quondam,  et  in  secunt 
(  V.  566  ) :  ibi  aut  ignibus  aegra  d^ 
dere.  •  Ab  aliis  post  Serv.  in  Vi«^^ 
Virg.  qua*  praefixa  est  ^neidi,  int«r 
recisos   versus    numerantur  XX.// 
versus  iEn.  II,  667  sqq.,  ubi  vide. 
§.  61.  Quo  tegmine  fagi?  ioTle: 
quo  tegmina  fugi?  h.  e.  in  quem 
usum?  ut  Gronov.  Nec  tamen  vel 
sic  acumen  attsequor.  Alia  parodia 
est  apud  Serv.   ad   Ge.   1,    aio: 
« Hordea   qui  dixil,   superest  ut 
tritica  dicat  •  ,  scil.  debet  et  de  his 
praecipere.  Porrocty  umpecu5,anne 
latinum,  cum  Gronovio  ita  iutei-^ 
hge  :   anne  latinum  hoc  est,  si^ 
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Alius  recitanli  ea  ex  Georgicis :  Niidusara,  sere  nuduSy  subje- 

cit ,  kabebisfrigora ,  febrem. 
Est  et  adversus  iEneida  liber  Carvilii  Pictoris,  titulo  i£nei-    63 

domastix.  M.  Vipsanius  a  Mxcenate  eum  suppositum  appella-  . 

bat  novae  xaxo^^ia^  repertorem ;  non  tumidse,  neque  cxilis, 

sed  ex  communibus  verbis,  atque  ideo  labentis.  Herennius 
tantum  vitia  ejus  contraxit;  Perilius  Faustinus  furta.  Snnt  et 
Q.  Octavii  Aviti  OpioiorsXiuTfryy  octo  volumina,  quibus  annotdn- 
tur,  quos  et  unde  versus  transtulerit.  Asconius  Pedianus,  li- 
l>roquem  contra  obtrectatores  Vir^jilii  scripsit,  pauca  admo- 
<inm  ei  objecta  ponit;  et  potissimum,  quod  non  recte  bisto- 
ciam  contexuit,  et  quod  pleraque  ab  Homero  sumsit.  Sed  boc 
osimen  sic  defendere  assuetum  ait :  » Cur  non  illi  quoque 
^sdemfurta  tentarent?'Verum  intcllecturos,  farilius  esse  fler- 
<^li  clavam,  quam  Homero  versura  surriperen;  et  tamen 
cicstinasse  secedere,  ut  omnia  ad  satietatem  malevolorum  de- 
o-ideret. 

XVII.  Refert  etiam  Pedianus ,  benignum ,  cultoremque  om-    65 


^^umpecusy  dicas?  VeDire  potest 
*«i  hanc  sensum  pictura  Hercula- 
■^cnsis  Tom.  IV,  p.  i66,  in  qua 
^^oeas  et  Anchises  humeris  impo- 
siros  et  manui  Ascanius  implicitus, 
oiDDes  ezhihiti  suut  cercopitheco- 
■>im  speciero  referentes. 

$.  62.  De  Carviiio  Pictore  nihil 

«iliod  reperiri  memini.  An  forte  ei 

^ebeatur  pictura  scurrilis   modo 

memorata,  qtuerit  Pasquale  Car~ 

cani  Pictur.  HercuL  Tom.  IV,  pag. 

^66  et  368.  M.  Vipsanius  Agrippa 

«um,  Virgilium,  appellahat  novce 

■ttft^xitu  reptrtoremy  quasi  Mae- 

cenati  ea  in  re  gratificaretur  poeta, 

cQJiis  moUe  et  discinctum  scriben- 

<li  genus   passim   per^tringitur  a 

▼eteribuii.  Qnae  sit  labens  cacozelia, 

obscnrum  est;   an  lahantem,  hoc 

e«t,  incertam ,  mediam  inter  tumi- 

<bni  et  eziiem  dicere  voluit  ?  Multo 

laagis    pntes     Maronem    obviam 

iTisse  Maecenatis  pravse  et  affecta- 

iz  dictioni.  Apud  Serv.  ad  iEoeiii. 


VIII,  3 10:  «  Hoc  etiam  Maecenas 
«  in  Symposio,  cui  Virgilius  et  Ho- 
«  ratius  interfuerant,  quum  exper- 
«  sona  Messalae  de  vino  loquere* 
«  tur,  ait :  idem  humor  ministrat 
«  faciles  oculos,  pulchriora  reddit 
M  omnia,  et  dulcis  juventae  reducit 
«  bona.  «  Herennius  qui  fuerit,  non 
liquet.  HerenniusSenecio  aliquoties 
in  Epp.  Plinii  occurrit.  Ncc  quic- 
quam  constat  de  Perilio  Fauslino, 
aut  de  Q.  Ociavio  Avito. 

J.  64*  Cur  non  illi.  Dictum  hoc 
Vincent.  Bellovac.  Specul.  hist. 
Vn,  63 ,  repetit,  una  cum  illo  sup. 
§.  34deursa.  Alia,  quae  Asconius 
de  Virgilio  tradidisse  memoratur, 
y.  sup.  §.  a I .  Serv.  ad  Ecl.  III,  io5; 
IV,  iio. 

Assuetum ,  scil.  Virgilium.  Moz 
videtur  legendum  :  «  destinasse  se, 
cedere,  ut...  recideret.  • 

§.  65.  Egregii  mores  poeto;,  et 
quales  in  tali  ingenio  esse  debuisse 
(livines!  Coniirmat  Horat.  Sat.  T> 
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niam  boMrum  atqae  eraditorum  faisse,  et  usqtte  ad^o  itivi- 
diae  expertem,  ut,  si  quid  crudite  dictum  inspiceret  iilterid8, 
non  minus  g^auderet,  ac  sisuunffuisset ;  neminem  vituperare, 
laudare  bonos :  ea  humanitate  esse ,  ut ,  nisi  perversus  maxitne , 

66  quisque  ilium  non  diligeret  modo,  sed  amaret.  Nibil  propHi 
habere  videbatur :  ejus  bibiibtheca  non  minus  aiiis  doi^tis  pa — 
tebat,  ac  sibi;  iiludque  Euripidis  antiquum  se^pe  uswrpabaC — 
Toe  T&>v  ^iXeav  xo»a,  hoc  est,  communia  amicorum  esse  omnia 

67  Quarc  cooevos  onmes  poetas  ita  adjunctos  habuit,  ut,  quum  in 
ter  se  plurimum  invidia  arderent,  ilium  una  omnes  colerent 
Varins,  Tucca ,  Horatius,  Galius,  Propertius.  Anser  vero 
quoniam  Antonii  partes  sequutus  est,  illum  non  obserTass-= 
diritur.  Cornificius  ob  perversam  naturam  illum  tion  tuli^B 

68  4jloriae  vero  adeo  contemtor  fuit :  quum  quidam  vetsus  quo^H 
dnm  sibi  adscriberent,eaque  redocti  haberentur,  non  mod 

69  veQve  non  ferebat,  immo  voluptuosumid  iili  erat.  Quum  enii 
distichon,  quod  laudem  felicitatemque  Augusti  continebj 
fecisset,  valvisque  non  nominato  auctore  affixisset,  (id  en 
ejusmodi : 


5,  40  :  «  Ploliiis  et  Varius...  Virgi- 
liusque...  aniiDie,  quales  neque 
canilidiores  Terra  tulit,  neque 
queis  me  sit  deyinctior  alter.  •  Ex 
tota  vita,  si  nihil  aliud  de  poeta 
traditum  esset,  hjec  saltem  Gensu- 
ra  eum  omnibus  bonis  eommen- 
daret. 

§.  67.  Anser;  de  quoOvid.  Trist. 
11,435:  «  Cinnaque  procacior  An- 
ser.  »  Addo  Propert.  II,  extr. ,  83, 
84*  *  ^e^  minor  his  animis,  nec 
se  minor  ore  canorus  Anseris  in- 
docti  carmine  cessit  olor.  m  Forte  : 
«  Nec  roinor  his  animi,  nec  sef^- 
niorore,  canorus...  olor.  »  Virgi- 
^lios,  in  his,  quae  luserat,  uec 
minore  spirifu,  nec  remissioribus 
numeris,  Anaere  superior  erat.  De 
Ansere  Serv.  ad  Ecl.  Vil,  aa;  IX, 
36.  Graviore  auctaritate  Cimber 
inter  inimicos  Virgilii  numeretur 
ex  Quintii.  Inst.  Vlil,  3,  37,  38. 
Comificim  Ovidio  Trist.  II,  436, 


memoratus  :    «  £t  leve  CottMfi^^s, 
parqoc  Catonis  opus.  »  Cf.  ibK^d. 
Burm.  Oatullianus  Corni#cias  uo- 
telligi  hic   n^quit.  Hierotiym.     mn 
Chron.    Euf^b.    MDCCGCLIK.^ 
(adU.  C.  711):  •  Comificios  p<»«ta 
a  militibus  destitutus  interiit,  quos 
sre;pe    fujyierites    galeatos  lepores 
Tocavcrat.  Hujus  soror  Cornificia, 
cujos  exstant  insignia  epigramma» 
ta.  I»  Quibns  vereor  ne  fabulae  ad- 
spersa;  sint  :  alioqui  si  lioc  anoo 
periit  Cornificius,  iila  narratio  (}^ 
iuimicitiis  ejus  cum  Virgiiio  exer- 
citis  concidit,  quum  is  non  nidpost 
Comificii  mortem  inclaraerit.  ^Ser- 
vius  ad  Ecl.  11,  36,  per  Amyntam 
CornificiQm  vult  intelligi,  qata  is 
conatus  est  contra  Virgiiiom  scri- 
bere.  Cf.  eumd.  ad  Kcl.  Y,  8.  Adde 
inf.  5.  76.  In  arf^umentis  Cod.  Gud. 
Damon  Kei.  VIII  cst  Cornificius, 
et  Aipbusitxpus  Virj^iiius. 

§.  69,  70.  Totam  de  hoc  r/rsttV/i« 
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Nocte  pluit  tota,  redeunt  spertacula  mane : 
Oivisam  imperium  cum  Jove  CKsar  habet); 

oiu  qiueritaos  Aug|ustus,  cujusnam  hi  versus  essent,  eorum 
siuctorem  non  inveniebat.  Bathyllus  vero  poeta  quidam  me- 
ciioci;jg,  tacentibus  aiiis,  sibi  adscripsit :  quamobrem  donatus 
bonoratttsque  a  Caesare  fuit.  Quod  «equo  animo  non  ferens  70 
^irgiliuSi  iisdem  valvis  affixit  quater  boo  principium  :  «  Sic 
v^os  uon  voIms.  D  Postulabat  Auf^ustus,  ut  hi  versus  comple- 
■'^ntiu' :  quod  quiun  frustra  aliqui  conati  essent ,  Virgiiius^ 
pra^posito  disticho,  sic  subjunxit: 

H08  ego  versiculos  feci :  tulit  olter  honores  : 
SiG  Tos  non  vobis  nidiiicatis  aves. 
Sic  Tos  non  vobis  TeUera  fertis  oves. 
Sic  vos  non  vobis  mcllificatis  apes. 
Sic  vos  non  vobis  fertis  aratra  boves. 

Qoo  cognito,  aliquaodiu  Bathylius  Romae  fabulafuit,  Maro 
^'cro  exaltatior. 

^VIII.  Quum  is  aiiquandoEnnium  in  manuhabcret,  roga- 
^turquequiduam  'aceret;  respondit,  se  aurum  coiligerede 
^tiercorc  £nnii :  habet  enim  poeta  ille  egregias  sententias  sub 
^erbisnon  muitum  ornatis.  lnterro(;aiiti  Aug^nsto,  quo  pacto 
^ivitas  feliciter  gubernaretur :  uSiprudentiores,  inquit,  temo- 
nem  tenuerint,  et  boni  malis  pricponantur  :  itaque  optimi 
.soos  habeaot  honoreS)  nuiii  tamen  aliorum  injusti  quidquam 
nat. »  At  Maecenas :  a  Quid ,  inquit ,  Vir^li,  satietatem  homini 
noo  adfert?»  aOmuium  rerum,  respondit,  autsimilitudo,  aat 
tooltitudo  stomachuni  facit,  pra^ter  inlelligere.  »>  Idem  inter-    ^^ 
»t)gavit :  a  Quo  pjcto  quis  aitam  ft  licemque  fortunam  servare  . 
potest?»  Cui  Maro:  u  Si ,  quantuni   honore  ac  divitiis  aiiis 
praestantior  sit,tanta  Hberaiitate  et  justitia  alios  superare  ni- 
^ur.  i>  Solitus  eral  dicere  :  *  Nullam  virtutem  commodiorem    y5 
■^omini  esse  patientia;  ac  nuilam  asperam  adeo  esse  fortunam , 
<inam  prudenter  patiendo  vir  fortis  non  vincat.  1»  Quam  sen- 
^Uam  io  quinto  iEneidos  inseruit  : 

Nate  dea,  quo  fata  trahunt  retrahuntque ,  sequamur; 
Quidquid  erit,  superanda  omnis  fortuua  ferendo  est. 


7» 
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73 


et  de  quatemis  istis  bemistichiis 
i^ationem  ineptum  Graramatici 
sen  monacbi  commentum  esse 
■nale  pmat  Heynius.  Anthol.  Ve^ 
ter.  Latiu.  Tom.  I,  p.  %%^.  Ed. 


'§.  73.  Videntnr  homines 
quicqnid  unquam  pulchrartim  sen* 
tentiamm  reperirent,  at  claruln  et 
gravem  auctorem  dareot,  in  Vitt 
^Hum  cnmulasfte. 
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76  Quum  quidam  ejus  amicusCornificii  in  eummaledictd  et  101« 
micitias  sibi  enarraret :  a  Quam  putas,  inquit,essehujusina- 
levolentiae  causam?  nam  neque  unquam  Cornificium  ofFendi,et 
eum  amo.  —  An,  inquit,  Hesiodi  sententias  non  meministi, 
ubi  ait,  architectum  architecto  invidcre,  et  poetam  poets?  — 
De  malis,  inquit,  Graecus  illeintellexit:  nam  boni  eruditiores 
amant.  Sed  magna  cum  laude  et  gloria  vindictam  in  manu  ha 
beo  :niajore  enim  cura  virfuti  intendam ;  atquequo  ele^fantioi 

^fj  e^o  fiani,eo  vehementiore  invidia  rumpetur. »  Erat Augusto  £b 
miliaris  Philistus  quidam;  orator  et  poesin  mediocriterdoctos 
cui  multiplex  variumque   ing^enLum  erat ,  quique  omniu 
omnia  dicta  reprchendere  conabatur,  non  ut  verum  dign 
ceret,  quod  Socrates  facere  consuevit,  sed  ut  eruditior  vid 
retur.  Hic  Vir^yilium ,  ubicumque  convenire  dabatur,  mal 
dictis  salibusque  vej^abat :  quare  ille  saepe  aut  tacitabund 
discedebat,  aut  suffusus  pudore  tacebat.Verum,  quum  Augus 
audiente  elin(^uem  illum  diceret,  et  caussam  etiam  suam, 
linguam  haberet,  defendere  nequire:  uTacc,  inquit,  rabuli 
nam  haec  mea  taciturnitas  defensorem  caussarum  meara 
Augustum  fecit  et  Maecenatem ;  et  ea  tuba ,  quum  volo,  loquc»  r, 
quae  ubique  et  diutissime  audietur  :  tu  loquacitate  non  mocSo 
aures  hominum ,  sed  muros  rumpis.  »  Au(>u8tus  vero  PhiL  ms-      | 
tum  (ifravi  vultu  increpavit :  tunc  Maro,  u  Si  tempus,  Caescmr,      \ 
inquit,  tacendi  Iiic  sciret,  raro  loqueretur :  tacendum  enmm      I 
semperest,  nisi  quum  taciturnitas  tibi  noceat,  aut  oratio  aX  iis 
prosit;  nam  qui  contendit,  et  an  contentionis  finis  utilis  sit, 
non  novit,  stultis  iilum  annunierandum  sapientes  putant.  ^) 

ng      XIX.  Posteaquam  Au^ustus  summa  rerum  omnium  poti  t.us 

5.  77.  Philistus  rum  suo  cliclo  Forle  ex  rhetonini  scholis  flaxity      •*»- 

comnientitius  Gramronticorum  ho-  inquibusdeclamationisargumento      f  ^ 

mo  esse  videtur.   Philistos  varios  inservire  potuit.  Wartonus  tawen        .-^ 

enarratFahr.  ad  Dionem  XXXVIII,  (  Life  of  f^ii-gil.  p.  aS  )  narratiuD-       **ai 

18,  $.  89 n  sed  nullus  ex  iis  hir  lo*  culam  admodum  prohat,  et  ex  PM- 

rum  habet.  Elinguem  quod  dixit,  tone  petitam.  JEn.  I,  iSs...  iS^ex- 

videtur  dirtum  respicere  Melissi  pressam  esse  existimat.  Maccenatis 

sup.  $.  37.  et  Agrippie  disputationes  hac  clf 

§.    78.    Posteaquam  Augustus...  re  ex  Dione  nota;  sunt  :  forte  ct 

Commentuiii  hoc  panim  acuti  Iio-  illa;  in  scholis  rhetorum  natae. 
minis  osse^   moncre  neresse  non  Consultos.   Consultom  emendat 

est.  ConF.  Uua.>uin .,  Vita  Vir^rilii  ad  Gronov.  Mox  et  cti;i7»tis inutile  est; 

-aS.    Srilicet    puetarum    cuusilia  nisi  /uif,    ut  civihus.  PanUo  post 

U\-ii^i'  d«»  robus  cxpeteut  ivranni !  nuUa  hominum  facta  compositiove 


r 
it. 
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i  in  meotem,  an  conduceret  tyrannidem  oniittere, 
apotestatemannuis  consulibus,  et  senatui  rempubli- 
lere:  in  qua  re  diversac  scntentiie  consultos  babuit 
emet  A[;rippam.  A(];rippa  enimutilesibi  fore,etiamsi 
n  uon  esset,  relinquere  tyrannidem  lon(ja  oratione 
t:  quod  Meecenas  debortari  mag^nopere  conabatur. 
Ligusti  animus  et  binc  ferebatur  et  illinc :  erant  enim 
sententiae,  variis  rationibus  firniatsei  Uog;ayit  i^itur 
(i,  an  conferat  privato  bomini,  se  in  sua  republica 
n  facere.  Tiim  ille,  uOmnibus  fci^me,  inquit,  remp. 
tibus  molcsta  ipnrSL  tyrannis  fuit,  et  civibus;  quia  ne- 
t  propter  odia  subditorum,  aut  eorum  injustiliam^ 
uspicione  ma^^noque  timore  vivere.  8ed  si  cives  jus- 
[uem  scirent,  quem  amarent  plurimum,  civitati  id 
it,  si  in  eo  uno  omnis  potestas  foret.  Quarc  si  justi- 
od  modo  facis ,  onmibus  in  futurum  nulla  hominum 
npositione  distribues,  dominari  te,  et  tibi  conducet 
benevolentiam  enini  oiniiium  babes,  ut  deum  te  et 
et  credant.  n  Ejus  seiitentiam  sequutus  Caesar  pHn- 
tenuit.  Audivit  a  Scirbne  praecepta  Epicuri  ;  cujus 
i  socium  habuit  Varium  :  quainvis  diversorum  Phi- 
*um  opiniones  libris  suis  inseruisse  de  animo  maxi- 
•atur,  ipse  tamen  fuit  Academicus  :  nam  Platonis 
is  omnibus  aliis  praetulit. 
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unc  quoninm  de  auctore  summatim  diximus,  de  ipso    80 
nine  dicendum  videtur:  quod  bifariam  tractari  solet. 


cst.  Dirtiiih  nsse  dehet 

3  haliito  respectu. 

Scirone.  I^ge:  «  Syrone. 

Rj[>icnreuiii,     Cicproiii 

um    ct    optimuin    viriini 

de  quo  ('ircro  Fin.  II, 
v.  VI,  11.  Kuin  Vir(j[ilii 
nafviiitrum  fuiss**  pnsjiin 
i('imonent;vi(l  PIiochs  in 
.  V.  G3,  64.  Sei-v.  iul  V.v\. 
Sn.  VI,  'J64.  ('A\  notas  ;id 
r.  Epigrainma  VirfriHi  ad 
iilam  v.  in  Catnlrctis  et 
tlog.    p.    C77,  iti  quo   ci 


suos  amicos  et  patrem  co  videtnr 
tcmpore  commcndare,  quiim  cx 
af^ro  «uo  veteranis  assi(»nnto  Ilo* 
mam  discederct.  Magni  fiorta  dic- 
ta  Syronis  laudantur  ibid.  lib.  11 
Epipr.  243. 

Ipsr  tamcn  fuit  Jrademicus;  ve- 
llm  consfct  >atis  nobis  de  veritat« 
huju.H  rei.  Vn](>o  pro  Cpicureo  lin- 
bcri  solot  Virgilins.  Etiam  Aucfor 
Ciris  V.  3,  4-»  pfofitetar  pliilosn* 
phi.TEpicureff  sludium.  Cf.  ad  pr, 
Ecl.VI. 

§.  80.  Qua  scqtiuntur,  male  nar- 

19 


ago 
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hoc  est,  etante  opuSy  et  in  ipso  opere.  Ante  opus,  dtuluSf 
say  intentio:  titulus,  in  quo  quseritur,  cujus  sit:  caussa 
de  ortum  sit,  et  quare  hoc  potissimum  sibi  ad  scribei 
poeta  prsesumserit:  intentio,  in  qua  cog;noscitur,  quid  ei 
8i  cpnetur  poeta.  In  ipso  opere  sane  tria  spectantur,  nun 
ordOy  explanatio :  quamvis  igitur  multa  ^'su^o^paf >3  9  id  est 
inscriptione,  sub  alieno  nomine  sunt  prolata,  ut  Th^ 
tra^oedia  hujus  poetae,  quam  Varius  edidit  pro  sua,  c 
hujuscemodi;  tiimen  Bucotica  liquido  Vir^ilii  esse  mi 
dubitandum  est :  praesertim  quum  ipse  poeta,  tamquai 
metuens,  principium  hujus  operis  et  in  principio  ^d 
«t  in  alio  carmine  suum  esse  testatus  sit,  dicens ; 

IUe  ego,  qai  qaondam  gracili  modulatus  avena, 

et  reliqua :  et, 

Garmina  qui  lusi  pastorum,  audaxque  juventa, 
Tityre,  te  patulae  cecini  sub  tegmine  fagi. 

83  Bucolica  autem  et  dici ,  et  recte  appellari,  vel  hoc  solum 
cium  suffecerit,  quod  hoc  eodem  nomine  apud  Theoc 
censeatur.  Verum  ratio  quoque  demonstranda  est :  tria 
pastorum  genera,  quae  dignitatem  in  BucoUcis  habent  : 
rum  qui  minimi  sunt,  aiTroXoi  dicuntur  a  Graecis;  iidem 
bis  caprarii :  paullo  honoratiores,  qui  Trotocvc;,  id  est,  o 
nes  dicuntur :  honestissimi, et maximi, ^ovxo7oi , quos bul: 
dicimus:  unde  ig^itur  magis  debuit  pastorali  carmini  n 
imponi,  quam  ab  eo  gradu,  qui  apud  pastorcs  excell 

83  simus  invenitur?  Caussa  dupliciter  inspici  solet :  ab  0 
carminis,  et  a  voluntate  scribentis. 

84  XXI.  Originem  autem  Bucolici  carminis  alii  ad  aliam 


rationi  de  vitasubjecta  sunt,quum 
ad  sola  Bucoiica  respiciant,  atque 
his  potius  praefigenda  sint.  Sunt 
vero  ea  ita  comparata,  ut  non  mag- 
num  inde  fructum  capere  possis. 

^.81.  ^tuioyfA^ti  immo  4*c^*^(- 
y^ct^N.  De  Thyeste  v.  sup.  ad  §.  3o. 

^.83.  (iuam  ab  eo  graduy  qui 
apud  pastores  excellentissimus  inve~ 
nitur.  Ineptuni  est  hoc,  quamquam 
apud  Grammaticos  passim  ob- 
vium,  etiam  Grvcos,  ut  ante  Theo- 
.iCritum ,  in :  rt^i  /i«t#e^«(  tmi  /Soc/x«- 


xixMv.  Obtinucrat  usus,  ut  / 
eodera  modo,  quo  Toi/xivtc, 
no  de  quocunquc  pastorum 
dicercntur,  utque  adeo  /S«i 
simpliciter  e»set  pastoritiun 
ta  tamen  cx  liac  ctymologia 
ter  eliciunt  scriptores ,  qui 
colico  carmine  egerunl :  v. « 
dtio,  verbosus  homo,  della 
e  della  Ragione  d"  ogni  Poesi 
II,  pag.  600. 

§.  84.  Originem :  videquai 
gis  premisimus  dc  genere  bi 
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Samferant.  Suntenim,  qui  a  Lacedaemoniis  pastoribus  Dia- 
naeprimum  carmen  hoc  redditum  dicaiit,  quum  eidem  deae, 
propter  bellum  9  quod  toti  Graecise  illo  tenipore  Persae  infere- 
i>aQt,  ezhiberi  per  virgines  de  more  sacra  non  posscnt  Alii  ab 
Oreste,  circa  Siciliam  vago,  id  ^enns  carminis  Diana;  reddi- 
tam  loquuntur  per  ipsum  atque  pastores  :  quo  tempore  de 
Scythia  cum  Pylade  fu^erat,  surropto  numinis  simulacro,  et 
celatoin  fasce  li^j^nomm;  unde  Fascelidem  Dianam  perhibent 


diiputaUUDCiilaii].  Nihil  in  omni- 

bu  hit,  qaae  memorata  sunt,  est, 

in  quo  acquiescere  possis.  Non  vi- 

dcnthominesdocti,  aliud  esse  car- 

vnen  bucoUcum  arte  elub(»ratum, 

dliod  rude  et  indoctum,  quod  im- 

petu$  animi ,  exsultatio ,  et  affectus 

temere  effundit.  Gunfundunt  por- 

rohjmDos  in  deos  a^restes,  et  sa- 

oraeomm  et  fabulas.  Eadem  ta- 

>vien,  qus  hic  memorantiir,  rope- 

^iu  in  prtnc.  Comment.  Servii ,  e 

<]iiibiis  videntur  huc  male  revocata 

^ise:  snnt  aatem  pleraque  e  Grarco 

Oraouiatico  cooversa,  qui  ab  Aldi- 

iiaindepr«figiTheocrito  solet :  ^t^t 

^*^,  mS  «Ai  iraif  *vfiBn  nk  Bot/noXiXdt. 

J Lacedeemoniispastoribus,  Bello 

^enico,  quum  f estum  Dianx  Carya- 

^idis  instaret,  cujus  fanuro  in  La- 

^ooiaerat,  in  quo  virgines  Lace- 

dxmoniorum  anniversarium    fes^ 

toffl  agebant,  et  ex  more   patrio 

Hioros  instituebant,  vid.  Pausan. 

In,  10;  bello  itaque  Persico,  quod 

AerxesGrxcix  intulit,  quum  prop- 

^rhojtium  roetum  puellae  Lacedae- 

Aoae  egredi  non  auderent,  pnsto- 

fes  Laconici  agri  sacra  fecisse  ct 

Dianam  sais  carminibus  celebrasse 

meBiorantar ;  quae  carmina  quum 

probata  fuissent,   ab  eo  temporc 

Dtorem  horum  carminum  cssc  ser* 

vatain.  Ha^c,  etsi  vix  videas  <|uo- 

Biodoindebucolici  carminis  ori{ro 

r«peti  possit,  jactata  vidcas  ubi- 


que :  vid.  Grammaticus  in  fronte 
Theocriti :  Serviana  pr.  fiucolicor. 
Isidor.  Ori^g.  I^  cap.  38 :  Diomedes 
lib.  III,  p.  483,  Putsch.  Probus  de 
bucolici  canninis  ratione,  praetixus 
cdd.  nonnullis,  ut  fiasil.  Hcnric- 
petr.  1675,  iu  quo  multa  copiosius 
exposita  sunt  :  Veter.  Grammatxc. 
Apospasraatia  ad  calcem  Mallii  al> 
Ileusingero  cdita  p.  ^3,  9^. 

§.  85.  Ab  Oreste.  lu  Sicilia,  inter 
Mylas  et  Nauluchum,  non  longe  a 
promonturio  Peluro,  tcmplum  Dia* 
nae  Faceliuie  sive  Facelitidis,  'A^- 
<r%ui/oc  4r«vfXKri/oc ,  erat;  cujus  sa- 
crum  ar  nomen  a  L;iccda.>monii<l 
pctitum  erat;  v.  Pausan.  III,  169 
p.  34o;  quum  autem  hi  ori^iinem  a 
DianaeTauricupsimuldcro  perOres- 
tem  deportato  repcterent,  fabulae 
licentia  dcindc  crrorei«  aliquos 
Orestis  circa  Siciliam  comminisci 
cocperunt;  undc  tluxit  narralio  d*e 
bucolici  canninis  urigine,  quse  h. 
I.  legilur.  De  Diana  PUacelitidt' i\ 
Facelitide,  noii  vcro  Fascelide,  vi- 
deatur  inprimis  (^luverius  ih  Si- 
cil.  ant.  pag.  3o4  sqq.  Miinckeruf 
nd  Hygin.  fab.  CCLXI.  Antonin. 
Lib.  37.  Adde  Probum  supra  me 
moratum,  Grammat.  Thcocrit.  1. 1. 
Schol.  Horat.  Cruqu.  I  Carm.  7, 
10.  Intpp.  ad  Vibium  p.  i^o.  Tra- 
ducta  quoque  est  fabula  in  Italiam; 
nam  et  Ariciae  fuit  Dianae  Tauric» 
y£^iT«( :  Solin.  cap.  a ,  p.  i3  C;  add. 

'9 
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nuncupatam :  apud  cujus  arasOrestes  pcrsacerdotem  ejusdem 

numinis  Iplii(;;eninm  sororem  suam  a  parricidio  fuerat  eipia- 

'BG  tus.Alii  ApolliniNomio,pastorali  scilicetdeo^  qua  tempestate 

87  Admeti  boves  paverat.  Alii  Libero,  Nynipharum  scilicet^  Saty- 
rorum,  et  id  genus  numinum principi,  quibus  placet rusticum 

88  carmen.  Alii  Mercurio,  Daphnidis  patri,  pastorum  omnium 
principi  et  apud  Theocritum,  et  apud  hunc  ipsum  poetam. 

89  Alii  in  honorem  Panos  scribi  putant  peculiariter  pastora[^ 

90  dei ,  item  Silcni ,  Silvani ,  atque  Faunorum.  Qufe  quum  omni 
dicantur,  illud  erit  probatissimum,  Bucolicuui  carmen  ori 
ginem  ducere  a  priscis  temporibus,  quibus  vita  pastoralii 
exercita  erat;  et  ideo  velut  aurei  saeculi  speciem  in  ejusmod 
personarum  simplicitate  cognosci;  et  merito  Virgilium, 
cessurum  ad  alia  carmina,  non  aliunde  coepisse,  nisi  ab  e 
vita,  quae  ])rima  in  terris  fuit :  nam  postea  rura  culta,  et  a 
postremum  pro  cultis  et  feracibus  terris  bella  suscepta  :  qu(^    ^ 
videtur  Virgilius  in  ipso  ordine  operum  suorum   voluis^ase 
monstrare,  quum  pastores  primo,  deinde  agricolas  canit,  et  sz&d 
ultimum  bellatores. 

91  XXII.  Rcstat ,  ut,  quce  caussa  votuntatem  attulerit  poe>  "^e 
Bueolica  potissimum  scribendi  ,  consideremus.  Aut  enm  m 
dulcedine  carminis  Theocriti  et  admiratione  ejus  illeciuse^t; 
aut  ordincm  temporum  est  sequutus  erga  vitam  humanawiHj 

Wernsdorf.  diss*  de  pignurib.  im-  III,  pag.  317.  Clarissimiiin  Dia  ac 

perii  Rom.  1786,  p.  i3  sq.  et  Hlie-  Tauricae  si{;uum  fuit  in  Atticx    ^a- 

gii  ejus  religio  babita  :  v.  Morisani  go  Braurone :  Eurip.  Iphig.  inTa*iir. 

Inscriptt.  Ucgiu.  p.  91 ,  92.  Probus  extr. 

1.  c.  laudat  versu.s  Lucilii : el  §•    ^^-    '^'"-    facile    appa»*«f, 

s«pe,  quod   ante  Optasti,    freta  Grammaticos  ha>c  ex  iis  poetaruv 

Messanx  et  Rhejjina  vidcbis  Mfx?-  bucolirorum   locis   collegissc  9   10 

nia,  tum  Liparas,  Facclinae   (et)  quibus,  poctico  more,  modo  buQC 

templa  Diane  »  ;  scil.  ad  Mylas  8i-  niodo  illum  deum  rerum  rustica- 

ciliae.  Tam  late  sparsa  est  liaec  fa-  rum  pra>sidem,  propitium  sibi  ess« 

bula,  ut  eadem   liac  facc    plura  volcbant,  et  iiiventi  carmiuis  bo 

scriptorum  locacollustrarcpossis.  norem  ad  eum  referebant  poetae 
Quid?  quod  ad  Syriam  eadem  fa-  §.  90.  Mcrito  Fi rg il ium ;  ^to\i> 

bula  fuit  deducta  ab  Auliocbenii  argiilia!  Kadem   tameii   etiam 

scriptoribqs,  qui  omnino  sibi  iii  Serviaiiis  in  pr.  Bucolic.  §.  34. 
boc  placuere,  ut  veteres  fabulas  §.  ^i.^A^^cr,  qui  validvs.  Mr 

ad  snum  Orontcm  tradufMwent.  V.  Gellius    VII,    i^?   uherem    rei 

Malala  p.  176.  Ccdren.  p.  i34  sq.  quein  vide.  Servius  pr,  (Joini 

Lamprid.  Elagab.  7,  et  ibi  Salmas.  iii  Rucolic.  grantiiloijuum.  C 

add.  Eckliel  Doctriua  uumor.  vol.  pcr.  Obss.  1 ,  5  pr. 
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diximus;  aut  tresmodos  elocutionum,  quos  ^^xpaxr^ 
i  vocant ,  l^p^vov ,  qui  tenuis ,  a<3oGv ,  qui  validus ,  fxi^rov, 
eratus  intellifjitur.  Credibile  erat  Virgilium,  qui  in    9« 
lere  prsevaluerit,  Rucolica  primum,  Geor^jica  secun- 
neida  tertium  voluisse  conscribere.  Aut  ideo  potius    93 
ucolica  scripsit,  ut  in  ejusmodi  carmine,  quod  et 
berius,  et  magis  validum  est,  quam  cetera,  faculta- 
fret  captandae  Caesaris  indulgentiae ,  recuperandique 
)m  amfserat.  Ob  hanc  caussani  die  tertio  iduum  Mar-    9^ 
.  Ca?sare  interfecto,  quum  Aug^ustum  Caesarem  psene 
veterani  miUics.,  non  abnuente  Senatu,  sibi  ducem 
ssent,  exorto  bello  civili ,  Cremonenses,  cum  ceteris 
studii ,  ad versarios  Au[];usti  Caesaris  adjuverunt :  unde    9S 
st,  ut,  quum  victor  Augustus  in  eorum  agros  veteranos 
ississet,  non  sufficiente  a^ro  Cremonensium,  Man- 
oque,  in  quibus  erat  Vir^iiius ,  maximam  partem 
finium  perdiderint,  eo  quod  vicini  Cremonensibus 
Sed  Virgilius,  Au^usti  familiaritate  suoque  carmine    9(> 
«enturioni  Arrio  obsistere  ausus  est.  Uie  statim,  ut 
i  g^ladium  manum  admovit:  quumque  se  in  fug;am 
sset  poeta,  non  prius  persequendi  finis  fuit,  quam 
^ium  Virg[ilius  conjecisset.  Sed  postea,  Maecenate,  et 
,  et  ipso  Augusto  Faventibus,  a^os  suos  recepit. 
Intentio  libri ,  9non6v  Graeci  vocant ,  imitationeTheo-    9^ 
?ta3  constituitur,  qui  siculus  et  syracusanus  fuit.  Est 
?tiam  in  laudem  Caesaris,  et  principum  ceterorum, 
in  sedes  suas  rediit  :  unde,  ut  et  delectationem  et 
1  Bnis  contineret,  secundum  praecepta  cuncta  confe- 
ri  solet,  cur  non  plures  quam  decem  Eclogas  con-    ^^- 
:  quod  nequaquam  mirandum  videbitur  ei ,  qui  con- 
it  aetatem  scenarum  pastoralium,  quae  ultra  hunc 
1  non  potest  proferri ;  praesertim  quum  ipse  poeta  cir- 
ior  Theocrito,  ut  ipsa  res  indicat,  videatur  metuere, 
clo^j^a,  quae  Pollio  inscribitur,  minus  rustica  videa^ 

l  magis  validum ;  immo  dum  censeo^  quem  amiserat oh  hanc' 

is  V.  vide  §.91.  caussam ,  quia,  die...  oifjuverunt. 
niserat  ob  fianc  caussam.  §.  97.  Intentio  tibri.  Eadem  in 

eoteDtiam.  Sunt  autem  Serv.  ibid.  §.  8. 
J.  97  a  sequiore  manu,  §.  98.  Quwri  sotet.  Vix  habeas. 

ervianis  Gomment.  pr.  dicere,  utra  stolidior  iit,  qacstio... 

ta.  —  Sic  int«rpungen-  ne  an  eju^  solutio. 
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tur,  quum  ipsam  sic  prsestruat  ipse,  dicens,  Sicelides  MusxBj 
paullo  majora  canamus  :  et  idem  similiter  in  aliisduabus  facit. 

99  Illud  teneudum  esse  praedicimus  in  Bucolicis  Virgilii,  neque 
nusquam,  nequeubique  aliquid  figuratedici,  hoc  est,  per  al« 
iegoriam :  vix  enim  propter  laudem  Caesaris  et  amissos  agros 
haec  Virgilio  conceduntur;  quumTlieocritus,  quem  hic  noster 
toto  studio  imitari  conatur,  simpliciter  omnino  conscripserit. 

loo      XXIV.  Quod  autem  in  ipso  carmine  tractari  solet,  est  nti- 

loi  meruSy  oixlo,  explaiiatio»  Numerus  Edogarum  manifestus  est: 
nam  decem  sunt :  cx  quibus  proprie  Bucolicse  VII  esse  cre- 
duntur  :  tres  enim  ultimae  propiie  Bucolicae  dici  non  debent, 
Poliio  scilicet,  Silenus,  et  Gallus.  Prima  i^itur  continet  con- 
questionem  publicam ,  et  privatam  cong;ratuialionem  de  agro,a 
et  dicitur  Tityrus.  Secunda  amorem  pueri,  et  dicitur  Alexis* 
Tcrtia  certamen  pastorum,  etdicitur  Palemon.  Quarta  Genc— 
thliacum,  et  dicitur  Poliio.  Quinta  epitaphium,  et  dicitu^v 
Daphnis.  Sexta  metamorphosin ,  et  dicitur  Varus,  etSilenus 
Septima  amores  diveisorum  sexuum,  et  dicitur  Corydoca 
Octava   Pharmaceutria ,  et  dicitur  Damon.   ISona  contina 
poetae  conquesfionera  de  amisso  a^ro,  et  dicitur  Mceris.  Dec^ 

I02  ma  desiderium  Galli,  et  dicitur  Gallus.  Quod  ad  ordinemm 
spectat,  illud  scire  debemus,  in  prima  tantum  et  ultincK 
Ecloga  poetam  voluiisse  ordincm  servare;  quoniam  in  altev* 
principium  constituit,  ut  in  Georgicis  ait :  «Tityre,  te  patulc 
cecini  sub  tegmine  fagi »  :  in  altera  ostendit  finem,  quippequ 
dicat,  ciExtrenium  Arethusa  mihi  concede  laborem.>f  VeruJa 
inter  ipsas  Eclog^as ,  pastoralem  conscriptumque  ordinevi 
nuUum  esse  certissimum  est :  sed  sjunt  qui  dicant  initiimK^ 
Bucolici  carminis  non  Tityre  esse;  sed  Prima  Sjrracosio  diyficxi* 

est  ludere  versu, 
io3      XXV.  Superest  ejc^^/ana^o:  ad  quam  antequam  veniamus 
illud  dixerim,  tenue  esse  Bucolicum  carmon,  et  usque  ad^ 
ab  heroico  charactere  distare,  ut  versus  quoque  hujus  canrY> 

§.  99.  Neque  nusquam;  neque  Paleemon.    Siieton.   de   illus^'"' 

ubique;  hoc  vero  acute  dixit  Grano-  Graramat.  cap.  23  de  Remmio  1*^" 

maticus.  Eadem  inServ.  loco  laud.  laemone  :  «  Arrogantia  fuit  tant^» 

5.  9,    10,  vid.  disput.  de  bucolico  et...  nomen  suum  in  Bucolicis  n«" 

eaimine.  temere  positum,  scd,  prajsagientfi 

§.  loi.  Prima  tgUur.  Nc  hi  qui-  Virgilio,  fore  quandoque  omnium 

dem   Erlo(varum   tituli   commodc  poetarum  ac  poematum  PalaDnK^- 

expressi  sunt.  nemjudiccm.  • 
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18  siias  quasdam  caesurashabeant,  et  suis  legfibus  distinguan- 
!ir:  nam  quum  tribus  probetur  metrum,  caesura,  scansione,  104 
lodificatione ,  non  eritBucolicus  versus,  nisi  iu  quo  et  pes 
rimus  partem  orationis  absolverit :  et  tertius  trochaeus  fuerit 
t  caesura,  et  quartus  pes  dactyius  magis  quam  spondeus 
artem  orationis  terminaverit;  quintus  et  sextuspesex  inte» 
ris  dictionibus  fuerit:  quod  Virgilius,  a  Tbeocrito  s«pe  ser- 
'atnm,  victus  operis  difficultate,  neglexit.  In  solo  principio,  iq^^x 
Qcertum  industria  an  casu,  has  cepsuras  servavit.  Nam,  TiiyrCy 
lactylus  partem  orationis  absolvit,  tu  patu,  Ub  recuy  tertium 
lactylum,  quamvis  de  composita  dictione  conclusit:  banssub 
piartum  spondeum  pro  dactylo :  quum  subjuuxit ,  tegmine 
hgi^  terminatis  partibus  orationis  integrum  comma  perfecit : 
rujos  rei  dili^entiam  licet  in  Theocriti  omnibus  ferme  versi- 
los  admirari.  Qui  vero  supra  dicta  acri  judicio  diiigenterque  106 
:onsiderarit,  faciie  intelliget,  quae  in  Georg[icis  intentio, 
pique  finis  fiierit,  nec  minus  etiam  in  iEneide. 

Poematis  styli  genera  tria  sunt.  Aut  enim  activuniy  vel  inii'  107 
Muwn,  quod  Graeci  ^pauorixov  appeJlant,  in  quo  personaelo- 
^oentes  introducuntur  sine  poetae  interlocutione ;  ut  sunt  tra- 
gcedise,  et  comoediae;  djpav  enim  Graece  ag^ere  dicitur :  quo 
gmere  scripta  est  prima,  Tityre,  et,  Quo  te  Moeri  pedes.  Aut 
enamuivum,  quod  Grseci  SinyniistTtTtov  appellant;  in  quo  poeta 
ipse  loquitur  sine  interpositione  personae,  ut  tres  priini  Geor- 
^onlibri,  itemLucretii  carmina.  Aut  commune,  vel  mixtum, 
qnod  Graeci  pxrov  appellant;  ubi  et  poeta  ipse  loquitur,  et 
introductfie  personae  :  ut  est  Virgilii  ^neis. 


{.104.  Non  erit  bucolicus  versus, 
nifi.  Grammatici  subtilitas !  Quum 
^  ccsura  agunt  Grammatici ,  vcr- 
M  bucolicum  appellaDt ,  in  quo 
pottpedem  quartum,  eumque  dac- 
tjlom,  nulla  cxsura  incidit :  M  ti 
n^AufiffftA  MOJ  et  «riTvc  [  Dic  mihi, 
Jkmaeta,  cujumpecus?]  Quod  me- 
<nuii  gr«ca  Theocriti  saepissime. 


latina  Maronis  musa  raro  admittit. 

J.  107.  Poematis  styli  tria  genera 

sunt.  £x   Grammatico   Grsco   in 

fronte  Theocriti :  ^tfi  t»?  tmc  voiiT- 

Ut  tresprimi  Georgicon  lihri.  Cur 
non  et  quartus?  saltem  usque  ad 
eam  partem,  qua  Proteus  vaticir 
nans  inducitur. 
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PER  AJVNOS  DIGESTA, 


EX  IMITATIONE  RUiEI. 


U.  C.  Varr.  684.  Cat.  68a. 

M,  Licinius  Crassus :  Cn,  Pompeius  Magnus  Coss^ 
Ante  C,  N,  70.  VirgiUi  i . 

jlis  Coss.,  ct quidem  IdibuSvOctobribus,  {dle  octobris  decii 
quinto,)  natum  esse  Virg^ilium  tradunt  ad  unum  omnes.  Coi 
sentiunt  ct  in  boc,  Andes,  agri  Mantuani  vicum,  ei  nata         le 
solum  fuisse.  De  patre  ejusque  nomine,  ut  et  de  matre,  mul        ra 
ineptiunt  Grammatici.  Patrem  Virgiliuni  Maroncm,  matre—     111 
Maiam  fuisse,  dubitari  nequit.  Nomen  et  Vir(][ilius  et  V^| 
lius  scribitur.  Sed  videamus  de  singub's. 

Coss,  laudatosnon  modo  Pseudodonatusdiserte  memoi 
et  Pbocas  v.  20.  ai,  verum  eiiam  Hieronymus  in  Chron^c 
Cuseb.  p.  i5i  et  p.  /\o  (ed.  i658)  Virgilius  Maro  in  pago^  ^«w'      / 
Andes  dicitxir,  haud  procul  a  Matitua,  nascitur,  Pompeio  etCrtzs-      L 
so  Coss.  cf.  Scalip.  Animadv.  p.  iS^b.  Nam  Graeca  re.spicienda       k 
non  sunt,  in  quibus  p.  aSg  sequenti  anno  adscriptum  est:       ^^ 
B1671X10;  iyivr.Bn^  quod   idem  sequuntur  Cbronicon   Paschale        ^ 
s.  Fasti  Siculi  pag.  i84;  C.  Idatius  Fastis  Consular.  a.  685.        *^ 
Apud  cundcm  Hieronymum  ad  Olymp.  177,3  is  annus  recte 
refertur.  Pbleffon  Trallianus  in  Olympicorum  et  Chronicorum 
collectione  apnd  Pbotium  Bibliotb.  XCVII,  p.  267,  25  ed. 
Rothomag.  ubi  de  Olymp.  177,  3  xat  Ojtpyt^to^  Mipwv ,  oitooitjsj, 
eysvvyiOyj  TouTou  TousToy?,  «^ot?  OxTwSptatj, 

Andes  Hieronyjnus  1.  I.  et  Donatus  aliique  memorant.  An- 
dino  vico^  inquit  Probus,  qui abcst  a  Mantua  millia passuum  III : 
situs  bujus  vici  incertus  est.  Mantuani  tamei>  eum  esse  con-> 
tendunt,  qui  nunc  duo  millia  passuum  ab  urbe  dissitus, 
vulgo  dicitur  Pietola:  v.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  2.57.  Ex  more 
tamen  satis  frequenli  inter  veteres,  de  quo  vel  CsttuUi  czern* 
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ylo constat,  qui,  in  insula  Benaci  Sirmione  natus,  Veronensis 
appellatur,  Virgilii  origiues  ad  Mantuam  ipsam  referuntur, 
iit  ab  ipso  poeta  factum  esse  videturGe.  III,  10;  alia  aliorum 
loca  y.  ap.  Cluver.  1.  1.  Erat  Mantua  in  Gallia  Cisalpina.  Ve-' 
netum  tamen  appellat,  apud  Macrobiuni  Evangelus,  Sat.  V,  a, 
sed  cum  irrisione,  ut  scilicet  tanto  ma(;is  eum  a  cultu  Grs- 
48arum  literarum  alienum  fin^eret;  nisi  secundum  posterioris 
^^enetiae  fines  dictum  existimes,  qut  ad  Adduam  usque  flumea 
«tendebantur.  Phocas  Grammaticus  in  VitaVirgil.  21  Vatem 
^fruscuni,  appellat,  et  v.  5  jEmula  Virgilium  tellus  nisi  Tusca 
^iedisset.  Possit  id  ad  ori^nes  Manfuse  referri ;  v.  Exc.  1  ad 
^n.  X.  sed  vix  tam  docte  scribere  voluit  Phocas. 

De  Idibus  Octobr.  non  modo  ex  Phiegonte  1. 1.  verum  etiam 
ex  Martiale  XII ,  68  constat :  Octobres  Maro  consecravit  Iclus. 
-Adde  Auson.  Idyll.  V,  26.  A  viris  doctis  eas  inter  dies  festos 
babitas  fuisse,  cum  ex  illis  locis  apparet,  tum  Silii  Italici 
«emplo  apud  Plin.  Epist.  III,  7  :  multum  ubique,,,  imaginum  ^ 
^uas  non  habebatmodOy  verum  etiam  venerabatur;  Virgilii  ante 
omnesy  cujus  natalem  religiosius  quam  suum  celebrabat.  Natum 
^ir^lium ,  quum  Sol  ex  Virgine  in  Chelas  receptus  esset,  h.  in 
locum  Librae  deinceps  destinatum ,  Phocas  v.  :2 1 .  32  memorat. 
Angusti  aevo  Sol  Libram  adibat  Kal.  XII  Octobr.  conf.  ad 
Ce.I,32. 

De  Grammaticorum  nugis  circa  natalcs  poetae  v.  supra  ad 
Vitam  Donati  5«  3*  4- 

Descriptura  nominis  digladiati  suntinter  sc,  cum  veteres, 
tam  recentiores  Grammatici.  Lapidcs  et  codices  utrumque 
cxhibent.  Etiam  Graeci  modo  OyjipylliQi  modo  OxigpyiXtoQ  scri- 
hiint:  et  Vergilius,  Mediceus,  Pierii  Romanus,  et  vetustissi- 
nmm  Fra^.  Aspri  apud  Benedictinos  Nouv,  Tr.  de  Diptomat. 
T.  III,  p.  i5'j.  Ceterum  vide,  si  tanti  est,  Corrad.  in  Vita 
Vir^lii  pr.  adde  quos  laudat  Fabric.  Biblioth.  lat.  vol.  II, 
P*226;  Burmann.  Autbolo^;.  T.  I,  p.  399;  Pierium,  Cerdam, 
Barmann.  ad  Virg.  Georg;.  IV,  extr.  et  Kuaeum  in  Vita  Virgilii 
pr.  Nomini  in  veteribus  nonnullis  libris  Parthenias  addilur  : 
V.  sup.  ad  Donat.  $.  22. 

Parentes  Virgilius  honestos  quidem,  quales  nobiles  nostro« 
villaticos,  sed  tamen  obscuros ;  et  in  ag^ro  suo  colendo  vitam 
figentes,  babuit :  unde  ductum  iilud  ap.  Macrob,  V,  2,  Unde 
niim  Veneto  rusticis  pamitibus  nato,  inter  sylvas  et  frutices 
iducto,  vel  levis  Grwcarum  notitia  literarum?  Quod  auiem Jigu' 
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lum  patrem  esse  narrant ,  id  vereor  ne  inepti  monachi  afi 
ccuinina  fingente  duxerint;  uti  altera  narratio  de  patre  men 
nano  non  aliunde  nata,  quam  quod  Tityrum  in  prima  Eclo 
Virgilii  patrem  nonnuUi  tradiderant. 

U.  C.  Varr.  689. 

L.  j^urelius  Cotta :  L,  Manlius  Torquatus. 
A.  C.  65.  Virgilii  5 — 6. 

Q«  Horatius  Flaccus  nascitur  VI  Id.  Decemb.  Sueton. 
ejus  Vita. 

U.  C.  696. 

L.  Caipumius  Piso :  A.  Gahinius. 
A.  C.  58.  Virgilii  12 — 13. 

Hieronymus  in  Chron.  Euseb.  p.  i5i,  ad  Olymp.  180, 
adeoqueh.  a.  Firgilius  Cremome  studiis  eruditur.  AliterDona 
$.  6.  Profectum  tamen  hinc  esse  videtur,  quod  recentic 
nonnulli  scriptores  de  ludo  literario  publico,  qui  Roma] 
rum  tempore  Cremonse  floruerit,  memorant,  v.  c.  Lud 
Cavitellius Cremonens.  Annal.  pag.  1^162,  A.  T.  III,Thes.  ^ 
Ital.  Superiore  anno  Messala  natus  erat ;  vide  ad  Tibulli  Vit; 

De  ma^istris  Virgilii  vix  quicquam  certi  tradi  potest.  (^ 
sive  Grammaticoruin  fidei,  sive  doctorum  virorum  conjec 
ris  debentur,  ad  Donatum  rejecta  sunt  ad  $.  7,  et  -jg. 

Ceterum  etsi  do  magistris  Virgilii  et  disciplina  non  s 
constet,  et  eum  obscuro  loco  natum  esse  satis  appareat^  li 
rali  tamen  institutione  eum  usum,  et  cum  viris  doctis  et  < 
gantibus  versatum  esse,  tota  ingenii  ejus  in  carminibus 
pressa  venustas  satis  prodit.  Ex  liumili  enim  el  sordida  ^ 
et  consuetudine  nemo  facile  generosi  poetae  spiritus  sun 
nisi  forte  literarum  humanitas  ,  meliorumque  homin 
contubernium  exemplumque ,  natalium  sordes  primae 
pueritiae  robiginem  deterserit. 

U.  C.  699. 

Cn.  Pompeius  Magnus  II:  M.  Licinius  Crassus  II. 
A.  C.  55.  Virgilii  i5 — 16. 

Hoc  anno  virilem  togam  sumsit  Virgilius,  si  verum 
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qaod  a  Donato  $.  6,  memoratur,  iisdem,  quibus  natus  erat, 
Coss.  id  factum  esse.  Et  anno  fere  XV  vel  XVI  ea  sumebatur; 
V.  Noris.  Genotaph.  Pisan.  p.  1 15,  sq.  et  passim alios,  ut  Mas- 
son.  in  Vita  Horatii  et  Ovidii. 

U.  C.  701. 

Cn,  Domiiius  Calvinus :  M.  Valerius  Messala. 
-^.  C  53.  Virgilii  17 — 18. 

Hieronymus  Ghron.  Euseb.  ad  Olymp.  18 1,  4  9  Virgilius 
sumta  toga  Mediolanum  transgreditur :  et  post  breve  tempus  Ro* 
mam  pergit,  At  Donatus  $.  7  :  Sed  Firgiiius  Cremona  Mediola" 
nwm,  et  inde  paullo  post  Neapolin  transiit...  se  in  Uri)em  contuiit. 
Uter  yerius  dixerit,  quis  deHnire  ausit?  Forte  ne  Homam  qui- 
dem  omnino  tum  adiit ;  aut ,  si  adiit,  in  a{]^rum  suum  mox  se 
contulit,  quod  inter  belli  civilis  initia  factum  esse  proba- 
bile  6t. 

Dc  juvenilibus  Virgrilii  poematibus  vide  supra  ad  Donatum 
S.a8. 

U.  C.  709. 

C.  Julius  Ccesar  IV,  sine  CoUega. 
A.  C.  45.  Virgiliii^ — a6. 

Jlexin  hoc  anno  scriptum  conjicit,  primam  certe  omnium 
^ogarum  fuisse  contendit  Martinus  in  vita  Virg;.  p.  XXXIV, 
tt  ad  Ex:l.  V,  86.  Ex  vcrbis  enim  hujus  eclogae :  Hac  te  nosfra- 
S^donabimus  ante  cicuta;  Hascnos^  Formosum  Cor)'don  ardei>at 
Akxiny  HcBc  eadem  docuit :  Cujum  pecus,  an  MeiitxeiP  ecloQ^m 
secundam  et  tertiam  ante  quintam  fuisse  scriptam  apparet. 
Videtur  autem  quinta  anno  yvi  edita  esse,  ut  mox  videbi- 
iDQs,  ut  adeo  hoc  ccrte  anno  anterior  sit  Alexis.  Jam  autem 
Martinus  cum  aliis  (v.  mox  ad  71 1.)  et  hoc  pontt,  Virgilium 
Ceesarinotum  fuisse,  idque  haud  dubie  carmine  aliquo,  quod 
ipsum  carmen  Aiexin  fuisse  suspicatur,  adeoque  in  hunc  an- 
Dumrejicit;  sequenti  enim  anno  occisus  fuitCajsar.  Vidcs, 
utsuspicio  ex  suspicione  necti  soleat.  Est  tamen  Eclogae  II, 
cam  argumcntum,  tum  tota  tractatio,  si  sensum  tuum,  non 
opinionem,  audias^  ejusmodi,  ut  non  facile,  nisi  in  juvenile 
ingenium,  cadere  possit. 
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U.  C.  710. 

C  Julius  Ccesar  V :  M.  Antonius, 
A,  C  44'  Virqilii  26 — 27. 

Idibus  Martiis  Gaesar  occiditur.  Varia  post  ejus  morteni^ 
prodig^a,  v.  Dio  XLV,  17,  inprimis  Sol  toto  anno  pallidior;^ 
V.  ibid.  et  Plutarch.  Caes.  extr.  £a  commemorat  Virgilius 
Georg.  I,  4^9  s<in*9  "^^  ^^*  ^^^'  Octavius,  testamento  CaosariM 
ex  dodranfe  haeres  institutus,  et  in  familiam  Caesaris  nomenqus 
adoptalu8,  Apoilonia  Romam  rediit;  quum  autem  Antoniunr^ 
iniquiorem  in  se  esse  videret,  Optimatibus  sese  adjunxit^ 
Apolloniae,  quae^Epiri  urbs  est,  a  Ceesare  ad  Parthos  profec  -r 
turo  praeuiissus ,  substiterat ,  studiisque  vacaverat.  Sueto 
Octav.  c-  8. 

U.  C.  711. 

C  Vihius  Pansa :  A,  Hirtius. 

C.  Julius  Cossar  Octavianus :  Q.  Pedius  suffecti. 

A.  C.  43.  VircjiUi  ^,'] — 28. 

Habiti  in  Julii  Csesaris  bonorem  ludi ,  in  dedicando  Vcncris 
Genitricis  tomplo;  nec  tamcn  antc  mediuin  Januarium,  quum 
Sol  in  Capricorno  essct :  quod  ideni  si(;num  natale  Au^usti 
erat  cf.  de  Muiran  in  Epist.  ad  Com.  de  Caylus  siiper  gemma 
cum  horoscopo  Augusti :  iu  Opusc.  In  his  ludis  stella  crinita 
apparuit  :  Ecl.  IX,  47  >  Ecce  Dioncei  processit  Qvsaris  astrum , 
ubi  vide  notas;  Vol.  I,  pag.  199;  ot  Vol.  V,  pag.  3*27. 

Bellum  Mutinense,  quo,  cum  totom  Galljam  Cisalpinam, 
tum  agrum  Mantuanum ,  adcoque  Vir{;ilii  possessiones  valde 
afflictas  fuissc  nccesse  est.  Ad  liaec  tempora  respicere  videtur 
Silius  VIII ,  589 ,  ros  etitvn,  accisa:  desolalceque  virontm ,  Eridani 
gentes.  Ex  V  Kal.  Decembr.  M.  Lepidus,  M.  Antonius,  C.  Cae- 
sar  Octavianus,  Triumviros  reip.  constituendae  in  quinque 
annos  se  rcnuntiant,  proscriptorum  tabulas  proponunt,  in- 
tcrquos  a.  d.  VII  Id.  Dec.  Cicero  occiditur. 

In  provinciarum  distributione,  quum  Africam,  Siciliam , 
Sardiniam  reliquasqiie  ejus  maris  insulas  (laesar  Octavianus, 
Ilispanias  cum  Galiia  Narbonensi  Lcpidus,  reliquas  Oallias 
Antonius  obtinuisset,  vid.  Appian.  Civil.  IV,  pafj.  9^3.  954, 
ager  Mantuaniv>  M.  Antonii  sorti  accesserat.  Miserat  Iiic  in 


PER  ANNOS  DIGESTA.  Soi 

kas  terras  Asinium  PoUionein,  qui  usqucad  a.  714^  Galliam 
Cisalpinam  io  Antonii  fide  continuit.  cf.  inf.  ad  jii. 

Ad  hiinc  porro  annum  Palcemoneniy  Eclogam  tertkim, 
refert  Martinus  {Lije of  Firyil)  pagin.  XLIV;  vide  etiam  eum- 
dem  ad  Eclogam  quintam,  versu  86,  quoniam  in  ea  Pol- 
lio  et  primus  et  solus  poetae  laudibus  ornatur.  Ex  iis,  quae 
modo  dicta  sunt,  conjecturam  elegantissimi  viri  alioqui  levts- 
$»imnm  firmarepossis,  ccrte  lioc  impetrare,  mature  in  Asinii 
Pollionis  notitiam  venisse  poetam ,  quuni  is  per  eos  annos  in 
illis  Italiae  partibus  degeret.  Cur  mi]ii  inter  prima  poetse  ten- 
tamina  referenda  videatur  Eclo(ja  III,  ea  est  causa,  quod  ju* 
'^enilem  meditationem  et  exercitationem  non  obscure  prodit; 
-«8t  enim  ex  Theocriteis  Idylliis  IV,  et  V,  unice  convcrsa,  aut 
adumbrata. 

Julio  Caesari  Virgilium  innotuisse  et  carum  fuisse ,  ex  Ecl.  V, 

02,  amavit  nos  quoque  Daphnis,   contcndunt;  Daphnidem 

enim  Julium  Caesarem  esse  volunt.  cf.  ibid.  argument.  item 

^artinum  in  Vita  Virgil.  p.  XXXIV;  et  ad  Ecl.  V,  Sa.  Idem 

vjr  doctus  versum  illum  ad  studiuni  Caesaris  in  Mantuanos 

Tefercbat,  quibus,  cum  ceteris  Galliae  Transpadanae  urbibus, 

civitatem  eum  dedisse  memorat  Dio  XLI,  36. 

Lepida  Gramniaticorum  fabulacst  de  Eclo^^a  sexta  in  thea^ 
tro a  Cjrtheride  mima  cantata^  quam  quumCicero  audirct,  mag^* 
nam  Virgilii  famam  praesa[;isse  fertur;  v.  Donat.  §.  4i*  Servius 
adEcl.  VI,  II. 

Hoc  anno  ad  XIII  Kal.  April.  (XX  Mnrtii)  Ovidius  natus 
est;nec  multo  ante  Propertius;  Tibulius  auteni  jam  ante  70^ 
natus  erat;  quanquam  alii  cjus  natales  ad  a.  6c)o;  Propertii 
aatem  ad  a.  697  referre  volunt.  Catullus  circa  706  obicrat. 

U.  C.  712. 

M.  £mUius  Lepidus  II:  L,  Munatius  Plancus. 
A,  C  4^-  Virgilii  28 — 29. 

Triumviri  Caesari  divinos  honores  decernunt.  Kal.  Janua' 
riis  in  ejus  acta  jurant.  Sacellum  ei  tamquam  heroi  in  foro 
faciunt,  et  quae  id  (renus  piura  apud  Dioncm  XLVII,  18,  ic), 
memorantur.  A  qno  inde  teinpore  Divi  fiiius  Octavianus  dici 
ccepit,  de  quonomine  satis  copiose  agit  Ueinsius  ad  iEn. 
VI,  793. 

Aoau  fcre  exeunte,  pujnatur  ad  Philippos  in  ea  Macedoniae 
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parte  sitos,  quae  olim  ad  Thraciam  pertinuerat.  Brutus  et  Cas — 
sius  se  sua  manu  interficiunt.  De  pug^na  ad  Philippos  vid 
Geor^.  I,  4^9,  sqq.  M.  Antonius  ad  res  Asiae  constituendarr 
discedit.  Octavianus  in  Italiam  redit,  ad  agros  et  praemia  in 
ter  veteranos  distribuenda. 

Ad  Caesaris  consecrationem  quam  diximus ,  nobiles  illi  vei 
sus  s|)ectant  ^n.  I,  290...  294 ,  Nascetur  pulchra  Trojanus  01 
gine  Ciesaretc.yet  VI,  790,  hic  (Uesar,  et  omnisIuU 
magnum  dpli  ventura  sub  axem.  De  eadem  consecratione, 
apotheosi  ag;ere  vulgo  existimatur  Daphnis^  Er]og;a  V.  Ma.    ^. 
tinus  ( Ufo  of  Virgil  p.  XLVI ,  et  ad  Ecl.  V,  86,  20,  5a;  I^C, 
]o)hoc  ipso  quoque  anno  eam  scriptam  esse  statuebat;     -^t 
adeo  Octaviano  Csesari  jam  tum  Maro  commendatus  esse  '^^'. 
deri  debeat;  idque  hoc  ipso  carmine  factum  esse ,  ib.  pa(][.  K^f. 
Si  mihi  haec  conjectura,  per  se  admodum  ievis,  nam  cnr  n  ^q 
mnltos  post  annos  ejusdem  rei  memoria  pariter  bene  caniL^iie 
fieri  potuisset?  si  tamen  conjectura  hi£c  de  anno,  quo  scripca 
sitEcloga  V,  firmanda  esset,  aliud  aliquanto  Brmius  ar^. 
mentum  afferreni :  in  IX  EcK  v.  19,  20,  Quis  caneret  njrmpfuMs? 
quis  hunium  florentibus  herbis  Spargeret?  aut  viridifontes  irulit' 
ceret  wnbra?  haud  dubie  ad  Ecl.  V,  20,  4o,  respicitur;  eam 
itaque  nona,  quam  a.  71 3,  scriptam  esse  liquido  constat, 
priorem  esse ,  necesse  est. 

U.  C.  713. 

P.  Servilius  Fatia  Isauricus  II:  L.  Antonius. 
A.  C.  41.  Virgilii^g — 3o. 

Octavianus  Caesar  Romam  reversus,  dum  veteranis  praemiA 
persolvere,  eosque  in  agros  municipales  Italia;  a  Triumvirif 
promissos  deducere   instiluit,  in^jentes  per  Italiam  turbas, 
partim  eorum,  qui  possessionihus  suis  ejiciebantur,  indigna^ 
tione,  partim  militum  effreni  cupiditatc  et  audacia,  de  qua 
v.  Appian.  p.  1082  sqq.  IJionem  Cass.  XLVII,  17,  Vellei.  II, 
74,  excitari  videt.  Qua  de  re  v.  Ar^umentum  Ecl.  I.  Latissime 
autem  calamitas  illa  et  ad  quamplurimos  pertinere  dcbuit, 
ita  ut  maxim^e  fortunarum  conversiones  insequerentur;  undc 
ct  Antonius  apud  Appianum  p.  207:*),  dicere  potuit,  Octavia- 
num  in  Italiam  isse,  si  res  dicenda  sit,  tamquam  omnem  Ita- 
liam  scdibus  suis  emoturum,  ava<rryI(Twv  rnv  Ira^tav.  Vix  enim 
est  ex  ea  a^tate  poeta,  aut  scriptor,  qui  non  communi  clade 
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Siclum  se  mcmoret.  Hinc  Tibulliy^/ix  quondam,  nunc  pau" 
ragery  I,  i,  19...  33.  cf.  IV,  i83...  190.  Propertius  dc  se  IV, 
129,  Nam  tua  quum  multi  venarent  nirajuvenci,  Abstulitex' 
Itas  pertica  tristis  opes.  Dum  Fulvia ,  M.  Antonii  uxor ,  colo- 
aram  deductionem  in  viri  adventum  differendam  esse  con- 
adit,  L.  Antonius,  Marci  frater,  Consul,  novas  ct  ipse  res 
olitur,  et  partim  iis,  qui  praediis  et  ag^ris  suis  exciderant, 
>em  suam  poUicendo,  partim  Caesarem  ad  veteranos  crimi- 
indo  ,magnum  exercitiun  comparat,  bellumque  in  Ceesarcm 
ovet. 

In  illa  agraria  larg;itione(non  enim  ad  aliam  trahi  posse, 
lamquam  res  probatione  vix  eget,  Rueeus  probavit  ad  Vir- 
ilii  Vitam  713)  etiam  Virg;ilius  a^^ros  suos  paternos  amisit. 
tsi  enim  Mantuani  nihil  in  Triumviros  commiserant ,  nia- 
Da  tamen  agrorum  suoruni  partemultati  sunt,  quoniani,  ut 
iunt,  Cremonensium ,  qui  Hruti  et  Cassii  partes  sequuti 
rant,  agri  proscripti  veteranoruin  cohortibus,  quae  eo  de- 
uctae  erant,  non  sufBciebant;  alia  caussa  editur  apud  Pom- 
K)nium  Sab.  ad  iEn.  IX,  a8,  forte  ex  Servio  pleniore;  persua- 
ione  Cremonensium  Mantuanos  non  misisse  auxilium  Au- 
^o.  Jam  VirgiliumRomam  profectumOctaviani  liberalitate 
igros  suos  recepisse;  quum  autem  Mantuam  rediisset,  novam 
reteranorum  injuriam  expertum  esse,  ex  Ecloga I,  et  IX ,  satis 
Kpparet.  Confirmat  Martialis  VIII,  56,  Jugera  penliderat  {Wir-' 
giiius)  miserce  vicina  Cremona?,  Flebat  et  abductas  Tifyrus  (pger 
ovej.  Risit  Tuscus  eques  ctc.  Videamus  nunc  ea,  quse  a  Grain- 
iiaticis,  pleraque  fide  incerta,  traduntur. 

Si  Servianis  laciniis  ad  Ecl.  IX,  7,  fides  habenda,  in  his 
luliae  partibus  Octavius  Musa,  limitator  ab  Auqusto  datus.,. 
fdndecim  millia  passuum  agri  Mantuani  militibus  assi^narat, 
^pnmCremonensis  non  sujjiceret;  offensus  a  Mantuanis,  quodpe- 
com  ejus  in  agro  pubiico  aliquaruio  cUtusissent.  Alfenuni  tanicii 
Varum  metatorem  cdit  alia  in  iisdem  alterius,  ut  videtur, 
Grammatici  lacinia  ad  v.  10,  Quod  alii  dicunt  Virgilium  osten- 
(ktt  voiuisse^  quod  Mantuanis  per  iniquitatem  Aipheni  Vari,  qui 
flyitM  divisit,  prceter  paiustria  nihii  reiictum  sit;  sicut  ex  oratione 
Corneiii  in  Aiphemmi  ostcnditur:  «Quum  jussus  tria  niillia  pas- 
sus  a  muro  indivcrsa  relinqucre,  ut  octin^jcntos  passus  aqua', 
quacircumdata  est,adinctirerisy  reliquisti.  »  Pra^clarus  locus, 
modo  non  esset  mutilus.  Tertio  loco  Asinium.  Poiiionemy  quem 
inhis  terris  cum  imperio  fuisse  supra  vidimus,  distribuendi$ 
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agrU  praefuisse,  alia  Servianae  compilatioDis  loca  affirmani 
ad  Ed.  II,  1  :  PolUo^  qui  eo  tempore  Transpadaruun  Italke  pc 
tem  tenebat  et  agris  prceerat  dividundis.  £t  Donatus  in  Vita  Vi 
gilii.$.  36  :  Hic  Pollio  Transpadanam  provinciam  regebat,  ag 
favore^  quum  veteranis.,,  agri  distribuerentury  suos  Firgilius  m 
amisit.  Facta  enim  distributione^  suos  seu  Claudioy  seu  Arrio  da\ 
recuperavit,  Obscurum  est  qui  factum  sit|  ut  idem  negotiu 
ad  plures  referri  posset.  Sed  forte  ea  loca  rem  expedient, 
quibus  Alfenus  Varus  Pollioni  fugato  successisse  traditi 
Serv.  ad  Ecl.  IX,  29,  Sane  blanditur  Alfetio  Faro,  qui,  PoUk 
nefugato,  legatus  Transpadanis  pncpositus  est  abAugusto,  et « 
Ecl.  VI,  6,  AUifusofugatogue  Asinio  PolUone,  ab  Augusto  y. 
fenum  Farum  legatum  substitutum,  qui  Transpadaiue  provinc 
et  agris  dividcndis  praesset,  qui  curavit^  ne  ager,  qui  Firgm 
restitutus  fuerat ,  a  veteranis  auferretur,  Habere  nos  putabo  a 
quid,  quod  sequi  possimus,  modo  Pollionem  eo  anno  fu| 
tum  esse  probabile  fieri  poterit.  £rat  is  M.  Antonii  amiei 
et  statim  a  triuniviratiis  inde  pactione  U.  C.  711,  Galliae  C 
alpinae  ab  Antonio  praefectus  fuerat  (cf.  Martin.  p.  XLIJi 
hoc  anno^  7i3,  Octaviani  copias  ab  Alpium  transitu  proi 
buisse  memoratur;  vid.  Appian.  p.  1088,  et  in  bello  Perusio 
ejus  fit  inter  duces  Antonianos  mentio,  qui  Salvidienum 
Galliis  Octaviano  copias  adducentem  persequuti,  etL.  Anto 
nio  suppetias  ferre  cunrtati  sunt  ibid.  pa(;[.  1097,  sqq.  Quun 
L.  Antonius  anno  sequenti  se  dedidisset,  cnm  iis,  quas  ha- 
bebat,  copiis  Pollio  profectus  est,  ut  Antonio  in  Italiani  ve 
nienti  occurrerct;in  itinereDomitium  cum  copiissibi  adjunxit 
vid.  Appian.  p.  1 1 13.  11  §4.  Vellei.  II ,  76,  Kam  PolUo  Asinim 
cum  septem  iegionibus  diu  retenta  in  potestate  Antonii  VtnveM 
magnis  speciosisque  trbus  circa  Altinum  aUasque  ejus  regiom 
urbes  editis,  Antonium  petens,  vagum  adhuc  l)omitium„.junxi 
Antonio.  Potuit  itaque  inter  has  rerum  vicissitudines  Heri 
at  PoUio  ex  agris  Transpadanis  expelleretur.  Nunc  autrm  ii 
Alfeno  Faro  nova;  difficultates  oriuntur  qucin  nobilem  JOtuD 
male  nobis  Grainniatici  iii  ha»c  tempora  intrudcrc  videntut 
v.  ar(juin.  Ecl.  VI.  Si  (amen  satis  se  de  quocunque  alio  Var 
narratio  de  a{jroruin  Mantuanorum  metatione  prohaverit 
et  fuitaliquis  Varus  Virgilio  aniicissiinus,  elsi  qiiis  ille  fiicri 
non  ad  liquidum  perduci  potosl,(vid.  Excurs.  II,  ad  Bucol 
tum  alius  ex  Serviano  centone  locus  non  tam  fulsi  conviiic 
tur,  dum  innucre  videtur,  plures  in  iis  regionibns  Trium^ 
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^onim  negotia  curasse  :  ad  Ecl.  VI,  64,  Galius,..  qui  et  a 
Tnumvins  pmpositus  fuit  ad  exigendas  pecunias  ab  his  munici- 
fNtf^  quorwn  agri  in  Transpadatm  regione  non  dividebantur. 
Potaere  adeo  cum  PoUione  omnes  illi,quos  memoravimus, 
agrorum  dividendorum  curam  habere.  Ceterum  vides,  om- 
Bem  illam  licentiam^  quam  nos  superiori  bello  septennali, 
i)0?o  aliqdo  militum  acumine,  ad  despoliandos  homines  in- 
crebuisse  putabamus^  jam  tum  frequentatam  fuisse;  bellorum 
auceoi  ciyilium  caiamitates  et  militaris  licentiae  ludibria  et 
^irores  h<^c  quo  vivimus  tempore,  tamquam  novo  exemplo 
aote  oculos  versari  vidimus  et  audivimus. 

Vii^ilium  Romam  discedentem,  nam  ipsumRomam  adiis- 
se,ez  iis,  quse  Tityrus  de  se  narrat  £cl  I,  qo,  sqq.,  conten- 
dunt,  ut  agros  recuperaret,  Octaviano  Cxsari  commendatum 
«S6eomnes  fere  tradunt;  sed  alii  ab  Asinio  PoUione,  v.  Serv, 
ad  Ecl.  IX,  II ;  Donat.  Vit.  Vir^.  $.  36  :  alii  ab  Alfeno  Varo  : 
aliiaGallo,  ut  modo  vidimus,  cf  Donat.  $.  3o.  96 :  alii  cum 
Martiale  VIII,  56,  et  multo  magis  cum  auctore  Carminis  ad 
Pisonem  v.  218,  sqq.  {Ipse  per  Ausonias  JEneia  carmina  genles 
(^  sonaty  ingenti  qui  nomine  puisat  Oijmpum,  M(eoniumque 
smem  Romano  provocat  ore,  Forsitan  iiiius  nemoris  iatuisset  in 
wnbra,  Quod  cimity  et  steriii  tantum  cantasset  avena  Ignotus  po^ 
fulis,  si  Mcecenate  careret;J  a  Maecenate  id  factum  esse  memo- 
nDt  Scilicet,  ut  jam  Ruaeo  visum  est,  quum  Pollioni  primum 
poeta  innotnisset,  ab  hoc  MsRcenati  commendari,  hujusque 
studio  in  Octaviani  amiritiam  venire  potuit.  Sed  satis  est,  si 
taieas,  poetam  his  viris  omnibus  mature  gratum  et  carum 
fiiisse. 

Recuperato  agro,  Eclog;am  loco,  non  tempore,  primam,  si 
sapra  memorata  recte  se  habent ,  scriptam  esse  dubitari  ne- 
<|ait.  Obtinet  tamen  vul{yaris  opinio,  anno  hoc  713,  atatis  29, 
^m  Bucolica  scribere  a(;^ressum  esse.  Quod  quideni  consi* 
lium  poetam  PoUionis  maxime  auctoritate  et  hortntu  susce- 
pisse,  inter  Grammaticos  famatenet;  vide  Donai.  Vit.  Vir(j. 
$.36.  lidem  ex  loco  primo,  quem  Rcloga  Tityrus  tcnet,  om- 
nium  etiam  tempore  primam  scriptam,  et  caianiitale  amidsi 
*gri  adductum  Virgilium  primum  poeiicen  a{jgressum  (v  Pho- 
ets  V.  67,  sqq.  Donatus  §.91,  etc.)  esse  putarunt;  scilicet 
<[ao  communi  poetarum  fortuna  uteretur  Maro,  ut  fames 
etnuseria  ad  versus  scribeudos  eum  perpelleret. 

QuumVirgiliusMantuam  redux  agros  suos  a  veteranis,  qui 

7.  30 
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eos  occuparaat,  vindicaret,  novam  injuriam  accepit,  ut  adec^ 
fuga  vitae  consulere  necesse  haberet.  Patet  id  ex  Ecl.  IX ^ 
qiuun,  Romam,  ut  aiunt,  regressus,  ut  denuo  OctaviaB£ 
opem  imploraret ,  Varo  obtulisse  videri  potest ;  quanqoam  iik^ 
ipso  carmine  nihil  ea  de  re  praeter  faonorificam  Vari  mentio— 
nem  v.  37,  35,  occurrit;  v.  Argum.  Ecl.  IX.  Non  male  hoc 
Ruoeus  ipsa  carminis  forma,  quae  subitariam  opcram 
prodit,  confirmari  putat.  Menalcan  in  eo  carmitoe  Virgiliw 
intelligendum  esse,  jam  Quintilianus  monuit  Inst.  VIII,  6  ., 
47.  Veteranus,  cujus  audaciae  et  furori  Virgilius  vix  fa|{o  m 
subducere  potuit,  ab  aliis  Arrius  centurro,  ab  aliis  CloSliua, 
aProboMilenus,  seuMilienusToro  primipilarisfuisse  tradiCwr. 
Sed  de  his  disputationem  ad  Donatum  $•  3i ,  rejecimus.  iByh 
riam  hanc  poeta,  non  nisi  Asinio  Pollione  fugato,  ezpertm 
esse,ut  paullo  ante  vidimus,  narratur  in  Serv.  adEcl.  IX,  11, 
quo,  Vollione  ^fugato,  rursus  de  preBdiis  mis  /uerat  FirgiHMS 
expulsus. 

Si  quaeras,  qua  ratione  poeta  iterum  in  agros  suos  rednctni 
fuerit ,  Servium  habes  Gomment.  in  Bucol.  pr.  5«  >4  nArran- 
tem  :  «Postea  ab  Augusto  missis  triumviris,  et  ipsi  inteyar 
ager  est  redditus,  et  Mantuanis  pro  parte.  »  In  quam  seBten-* 
tiam  idem  ibid.  interpretatur  versus  1 1  sqq.  Ed.  IX.  Viz  ta* 
men  iltud  hoc  ipso  anno  fieri  potuit,  quo  bellum  Perusinum 
exarsit,  quo  late  Italia  conflagravit;  itaque  rebus  demum  pac- 
tione  Brundisina  a.  714  compositis  id  esse  factum,  rectius 
ponit  Martinus  p.  LI. 

Mantuanis  autem  simul  in  Virgilii  gratiam  agrorum  par- 
tem  restitutam  esse,  satis  probabile  fit  ex  Ecl.  IX,  7...  io«  Cf. 
Serv.  ad  v.  i  o. 

U.  C.  714. 

Cn,  Domitius  Cahinus  II:  C.  Asinius  PolHo. 
Suffecti  sub  exitum  anni  (i) : 

L.  ComeUus  Balbus :  P.  Canidius. 
A,  C  4o.  Firgiliiio — 3i. 

Bellum  Perusinum.  Octavianus  L.  Antonium  Perusiamque 
urbem  deditione  accipit.  Sub  anni  hujus  initium  Scriboniam 

(1)  Apud  Gmter.  p.  C.  8  marmor  Tisitnr,  a.  d.  IV  Id.  Octobr.  Gi. 
Uomitio  et  C.  Af  inio  Cosi.  iiucriptum. 
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kk  matriinoBiuin  ducit;  fecit  tamen  cum  ea  divortium  anno 
Mqueoti,  sascepta  ex  ea  Julia :  Dio  XLVIII,  16  et  34«  Quum, 
M.  ABtonii  in  Italiam  adventu,  maxima  oinnium,  ne  bellum 
recmdesceret ,  sollicitudo  esset,  L.  Cocceio,  rommuni  aniico, 
cum  otroque  agentc,  et  M^ecenate  et  Pollione  adhibitis  ( Ap- 
piao.paf^.  iia6;  Dio  XLVIf ,  28),  pacc  Brundisina,  amicitia 
inter  OctaTianum  et  Antonium  itcrum  coaluit ;  ad  quam  tauto 
ma^s  firmandam  M»  Antonius  Octaviam ,  Octaviani  sororem, 
CBJUB  maritus  nuper  obierat,  uxorem  duxit.  Mox  qaura  Sext. 
PonfpeiuB,  qoi  classibus  mare  tenebat,  commeatu  urbem  in- 
tercluii«ret,  fame  urgfente ,  de  pace  cum  Sexto  agi  coeptum  est ; 
ipa  proicriptis,  qui  ad  eum  confugerant,  reditus  in  urbem  et 
i«colamita«  pacta  est.  Jam  quas  ex  kis  hajus  anni  actis  ad 
Tiri^liam  pertineant,  paullo  caratins  ;irideamus. 

Perusia  capta,  tota  simul  Gallia  Cisalpina  cum  reliquis  Gal- 
iiis  et  Hispaniis  in  Caesaris  ditionem  venit.  Vid.  Appian.  pa^. 
Iii4extr.  ftaquetum  demum  Vir([ilio  a^p^os  suos,  postquam 
eo8  itertrm  amiserat ,  restitutos  esse,  credere  licet.  Testificande 
roae  letTtrae  gratxqne  voluntatts  caussa  in  Vari  honorem, 
cirjus  opwra  secundum  Ed.  IX,  27  sqq.  ea  res  perfecta  fuerat, 
Edoyam  sextam  tum  scriptam  esse  opinatur  Martinus  pa^ 
S6etp.  t49  Fuisse,  qui  sextam  omnium  primo  loco  scrip^ 
tnii  esse  dicerent,  Donatus  in  Vita  §.  loa  narrat;  sed  eos  mait 
pritei  versns,  «Prima  Syracosio  di^nata  est  ludere  verau», 
acceptione,  qnum  quod  ad  aetatem  poetae  spectabat,  ad  canmi- 
nQni  ordinem  referrent,  inductos  fuisse  vix  dubites.  Aliam 
rationem,  quare  ante  Titymm  Silenns  scrtptus  esse  debuerit, 
Cttrceus  ex  eo  petebat,  qaoniam  secundum  Donatum  et  Ser- 
▼iom  aCytheride  in  scena^llicerone  adhuc  audiente,  ea  recitata 
^ierit.  Sic  eam  ante  a.  711,  quo  Cicero  ex  proscriplione  inter* 
fectus  est,  editam  fuisse,  necease  esset.  At  dc  Cicerone  illam 
Eclogam  recitari  audiente  explosa  jam  supra  ad  a.  711  >  et  ad 
Daoat.  $•  4>  ^^  fabula. 

Ad  firmandam  pacem  Brundisii  inter  Cassarem  et  M.  Anto- 
oiom  factam ,  Octaviam  Antonio  in  matrimoninin  datam  esse 
diximus;  vid.DioXLVIII,  3i;  Appian.Civ.  V, 65,  p.  iia6sqq. 
Erat  autem  Octavia  e  priore  marito,  C.  Ciaudio  Marcello, 
graTida,  ut  Dio  1. 1.  memorat.  Cujus  taudatis6imfie  femin«  (de 
qaa  v.  Baylium,  nec  non  Freelichium  ia  Mantissa  Numisin. 
nr.  in  Gorii  symbolis  litt.  T.  Vil,  p.  i23,  ubi  Tiberii  Ccesaris 
nomuscum  Octaviae  et  Augusti  ore  exbibetur)consilLo  et  pru-' 

ao. 
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dentia  quum  omnes  boni  pacem  et  concordiam  tandem  stabt' 

litam  et  firmissimo  yinculo  coagmentatam  crederent,  quom- 

que  ejus  cum  Antonio  conjugium  magna  populi  laetitia  et 

acclamatione  exceptum  esset,  visa  est  multis  viris  doctis 

Ecloga  IV  ad  hunc  annum  referenda  esse,  ut  infans  ille  nas- 

citurus,   cujus  in  eo  carmine  tam  praeclara  fata  ominatur 

poeta,  nuUus  alius  sit,  quam  is,  quem  Octavia  tum  utero  ^ 

rebat.  Est  tamen  difficile  dicere,  quomodo  de  Marcelli  pos- 

tumo,  sive  is  (ex  Gatroei,  Martini  et  Spencii,  opinione  Polymet. 

pag.  189,  86)  idem  ille  M.  Marcellus,  qui  immatura  morte 

U.  C.  73 1  obiit  (ad  quem  annum  vide),  sive  alius  minor  natu 

fiiit,  tot  et  tanta  ad  summam  rerum  spectantia  augurari  tom 

aliquis  potuerit.  Diximus  pauUo  ante,  sub  hujus  anni  initia 

Scriboniam  a  Gaesare  esse  ductam.  Erat  ea  sub  exitum  anni 

gravida  ex  Gaesare  :  probabilius  itaque  fit,  ad  prolem ,  quam 

ex  ea  tollendam  sperabat  Gaesar,  jam  tum  ad  summas  in  rep. 

opes  evectus,  poetam  respexisse,  et  laetitiae  publicae  impetiun 

sequutum,  rem  senteotiis  exornasse  et  amplificasse,  quas  poe- 

tica  ratiosuppeditabat,inpnmis,quum  Sibyllinum  oraculum, 

quod  sequeretur,  haberet.  Hoc  certe  anno,  pace  jam  confecta, 

Edogam  hanc  scriptam  esse,  dubitari  nequit;  quum  Pollioni 

Gonsuli  inscnpta  sit  v.  3,  11 ,  la,  orbe  jam  pacato  v.  17.  Gf» 

Argum.  illius  Eclogse,  ubi  et  lilud  notatum,  male  multos  ar^ 

bitrari,  Pollioni  filium  natum  eo  carmine  poetam  gratulari. 

Secundum  hos  Hieronymus  Ghron.  Euseb.  MMXXX  dixit: 

C  Asinius  GalluSy  Orator,  Asinii  PoUionis  filius ,  cujus  etiam 

Virgilius  meminit,  diris  a  Tiberio  suppliciis  enecatur, 

Non  modo  Brundisinam,  verum  etiam  Puteolanam ,  pacem 
jam  tum  confectam  fuisse,  quum  ea  Ecloga  scriberetur,  Ruaeus 
cum  aliis  memorat,  ut  vere  totus  orbis  pacatus  videri  posset. 
Enimvero  non  nisi  ineunte  anno  sequenti,  quum  Pollio  jam- 
dudum  consulatu  abierat,  illa  pax  est  composita,  quum  Gaesar 
et  Antonius  Pompeium  apud  Misenum  convenissent,  vid.  Dio 
XLVIII,  3i  extr.,  36.  Nam  Appianus  temporum  ordinem  non 
satis  accurate  sequitur,  quum  etiam  post  ista  pag.  1 135  extr.  ea 
commemoret,  quae  anpo  superiore  peracta  fuerant.  Gonf. 
Vellei.  II,  76,77. 

Antequam  Antonius  adversus  Parthos  proficiscebatur,  exei*< 
citus  in  hiberna  deducendi  partem  adversus  Parthinos,  popu- 
lum  Illyricum,  qui  loca  circa  Epidamnum  insidebat,  et  Bruti 
caussae  eximie  fayerat,  mittit.  Vid.  Appian.  pag.  1 135;  Giv.  V, 
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75.  Praefecerat  iis  copiis  PoUioncm,  qui  rem  in  iis  terris  cgre^ 
gie  gessit,  et  anno  sequente  triumphum  de  Parthinis  egfit.  Vi<K 
Dio  XLVIII,  4i  et  ibi  nota  Fabricii. 

Qoo  in  itinere  adversus  Parthinos  quum  Pollio  esset,  Phar 

Mceutria,  quse  est  Ecloga  VIII,  ei  a  Virgilio  missa  esse  vide^ 

tor:  namque  y.  6,  uTu  mihi  seu  magni  superas  jam  saxa  Ti- 

inavi ,  Si ve  oram  Illyrici  legfis  sequoris.  n  Cf.  ibi  notas.  Ruasus 

m  reditu  PoUionis  scriptum  carmen  esse  putabat;  id  quod 

wbomm  etsententiarum  ordini  repugnat.  Qui  enim  aTimavo 

^  lUj^cum  procedit,  is  profectionem  in  Illyricum  facere 

^ebet,  non  in  Italiam  redire.  PoUionis  etiam  jussu  Eclogam 

pencriptam  esse,  v.  11,  12 ,  apparet  ijussis  carmina  ccepta  tuis. 

U.  C.  715. 

Z.  Marcius  Censorinus :  C,  Calvisius  Sabinus. 
A.  C.  39.  VirgiliHi — 32. 

A.  d.  Vni  Ral.  Novemb.  C.  Asinhis  PoUio  ex  Parthinis  trium- 
phat  Fasti  Capitol.  Chronic.  Euseb.  etc.  Est  is  triumphus  Dal' 
mticus;  cf.  Flor.  IV,  12,  ii;Horat.  Carm.  II,  i,  i5,  16.  De 
captis  a  PoUione  Salonis,  Dalmatiae  urbe,  v.  Porphyr.  ad  e.  1. 
Pi£[hii  Annal.  h.  a.  De  PoUione  omnino  v.  Martin.  ad  Ecl.  Ilf, 
H;  V,  86,  et  idem  in  Vita  Vir^ilii  p.  XLIV.  Egit  de  eo  et  dc 
totagente  Asinia  Lucius  Camara  de  Teate  antiquo  Ub.  III,  4 
(Thes.  Ital.  T.  IX,  P.  V).  De  fiUo  PoUionis,  Salonino,  seu  Sa- 
looico,  qui  tamen  nuUus  fuit,  sed  nepos,  eo  nomine,  vid. 
Raaeus  ad  EcL  IV  pr. 

Dum  PoUio  in  apparatu  triumphi  quum  maxime  esset,  ter- 
tiam  Eclogam  a  Vir(];iHo  factam  ex  v.  84  sqq.  PoUio  aniat  nos^ 
^m^  etc. ,  ingeniose  coUig;it  Ruaeus,  ut  de  victimis  triumpha- 
Kbus  in  iis  versibus  ag;atur.  Sed  vide  supra  ad  U.  C.  711. 

Hoc  anno  Horatium  Maecenati  a  Virgilio  et  Vario  commen- 
datum  esse,  Sanadpnius  de  conjectura  ponit,  ex  Horat.  Sat.  I, 
^)  55.  Quod  tamen  maturius  factum ,  sl  quidem  vere  hujus 
anQi  Antonius  Athenis  Brundisium  appulit,  ut  condicta  die 
cum  Ca*sare  colloquium  haberet  (  Appian.  Ci v.  V,  78 ).  Factum 
aotem  tum  videtur  (cf.  Wesseling.  Obss.  II,  i5),  quod  narra- 
tam  est,  ab  Agrippa  et  Maecenate,  qui  eo  acourrebant,  Hora-- 
^^an^  Firgilium,  Ptotium  ac  Farium  adductos  fuisse :  qua  de 
fe  V.  Horat.  Sat.  I,  5,  Egressum  magna,  etc,  inprimis  v.  4o. 
Ita  enim  jam  ante  inter  familiares  Maecenatis  adscitus  esse  de» 
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hmt  Horatius.  Alii  quidem  iter  illud  ad  colloquii  Tarenii  ha^ 
bici  tempus  a.  7 17  referunt  (v.  Masson.  vita  Horatii  ad  716^  ^ 
quod  et  ipsum  vemo  tempore  incidit :  vid.  Appian.p.  i  t^^yCi^   « 
V,  $3.  Aderat  tum  (717)  Octavia  pacis  interpres  com  Mecenau 
non  autem  Cocceius  Nerva,  qnem  Horat.  I,  Serm.  5,  37, 
morat,  quique  Brundisino  congressui  interfuit  a.  71 5. 
itinere  Maro  solum  fertile  Tarentinum  ad  Galassum  fl.  a 
Terat :  undc  duclum  episodium  Ge.  IV,  1  aS  sq. 

U.  C.  716. 

yfpp.  Claudius  Pulcher:  C  Norbanus  Flavus. 
A,  C,  38.  Virgilii  32 — 33. 

fiucolicis  hoc  anno  finem  impositum ,  et  Eclogam  adeo  S 
conscriptam  esse,  Ruaeus  cum  aliis  existimat;  ea  scilicet  caussa 
inductus,  quod  Grammatici  intra  triennium  fiucolica  abso* 
luta  esse  memorant :  vid.  Donat.  Vita  §.  36;  Phocas  v.  95.  Sed 
hominum  illorum  vanitas,  cum  rerum  argumentis,tumiisipsis, 
quae  aliis  locis  repu^nantia  tradunt,  facile  ar^itur.  Nihil  itar 
que  commento  illi  jam  Martinus  tribuit  pag.  LXIV  g). 

At  idem  vir  doctus  p.  LXIIl  ad  hunc  annum^  Melibmm 
FIl Eciogamy  cujus  alioqui  incertum  plane  tempus  est,  refert, 
hoc  uno  argumento  usus,  «ne  is  annus  prorsus  aliqno  Virgi* 
liani  ingenii  monuniento  vacet.  n 

U.  C.  717. 

M.  Vipsanius  yigrippa  :  L.  Caninius  Gallus. 
A,  C  87.  Virgilii  33 — 34« 

•  Ad  hunc  annum  Eclogam  decimam  referendam  esse  censet 
Martinus,  hac  de  caussa,  qnoniam  in  eo  carmine  Gallo  in — 
scripto,  V.  23  et47,Lycorisin  GaUiasabiisse,et  aliumamato- 
rem,  qui  in  aliquo  exercitu  ad  Rhenum  militabat,  sequnt» 
esse  mpmoratur.  u  ....Tua  cura,  Lycoris,  perque  nives  aliuna 
perque  horrida  castra  sequuta  est....  Tu  procul  a  patria,  nec 
sit  niihi  credere  tantum!  Alpinas,  ah  dura!  nives  et  frigors 
Rheni  Me  sine  sola  vidos.  n  A  Julio  inde  Cassare,  M.  Agripp» 
primus  fuit  e  Homanis,  qui  Rhenum  trajecit;  idque  initio  hu- 
jus  anni  factum ,  quo  Agrippa  Cos.  erat :  vid.  Oio  XLVIII,  ^\ 
Vellei.  II,  79.  Ubii  tum  a  Suevis  vesati,  ab  Agrippa  in  fidem 
mepti,  ia  Colooiam  Agrippinensem  deportati :  Tac.  Anm.  Xll^ 
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37,  Germ.  a8.  Mox  enim,.hoc1pso  anno,  a  Caesare  in  Italiam 

eTOcattts  Agrippa,  classique  adversus  Sext.  Pompeium  fabri- 

caodas  ezercendaque  praefectus  est.  Possit  quideni  aliquis  heec 

alioDtoiiisloco  labefactari  putare,  ubi  anno  yiS  ineunte  Octa- 

▼ian«t  Gssar  in  Gallias,  ut  excitatos  in  iis  motus  sedaret, 

profccttts  esse  dicitur  lib.  XLVUI,  30 :  conf.  c.  28  pr.  Appian. 

p.  1 135.  Sed  primum,  an  exercitum  secum  duxerit ,  non  memo- 

ratom  inyenias;  tum  nec  Rfaenum  transiisse^  aut  ad  Rhennm 

({aicquam  rerum  eum  gessisse  doceas.  Quicquid  est,  probabi- 

lior  luec  est  sententia,  quam  illa  Scalig;eri,  ad  Hieronym. 

D.  1960,  qui  ante  caedem  Caesaris  Edogam  decimam  publice 

editam  esse  debere  putat«  dum  Ulam  opinionem  amplectitur, 

qointam  in  G«esaris  necem  esse  scriptam,  intra  triennium 

aotem  Bucolica  esse  absoluta.  Jam  itaque  si,  quantum  sive  ex 

temporum  notatione  definire,  sive  conjectura  assequi  possis, 

ordinem  Edogarum  ac  tempus  constituere  velis,  ante  eam, 

ffm  nuBC  primo  loco  posita  est^  secundam,  tertiam  et  quinlam 

icriptam  esse  probabile  fit.  Tum  prima  et  nona  anno  7 1 3.  Col- 

locat  post  hanc  sextam  conjectura  Martini.  Tum  anno  714 

(^mrtamf  716  octaoam,  vulgatam  esse  in  confesso  est ;  intra  idem 

fonetempus  septimoy  et  717  decima  ultimo  loco  scripta  fuit; 

ut  adeo  ad  temporis  rationem  ordo  hic  constitui  forte  possil : 

1  Eclog^  II 

2     III 


3 

4 

5 
6 


V 

I 

IX 

7.3 

eod. 

VI 

IV 
VIU 

714 
7,5 

7 

8    

9    VII 

10    X       717 

Laudata  et  commendata  sunt  VJrg;ilii  Bucolica  jam  a  poetis, 
quieadem  setate  vivebant.  Propertius  ad  eorum  argumenta, 
paolto  tamen  licentius,  alludit  £1.  II,  34^  67  sqq.,  ubi  :  Tu 
Cttms  umbrosi  subter  pineta  GaUesi  (non  quasi  ibi  Maro  prae- 
(Kam  babuerit;  sed  respectu  laudum  loci,  in  quas  excurrit 
Gfc. IV,  1 25  )  Thyrsiny  et  attritis  Daphnin  arundinibus  ( Ecl. VII ), 
Pfftie  decem  possint  corrumpere  mala  puellam  (Ecl.  III,  71 ), 
Ifisffitt  ei  impressis  hcedus  ab  uberibus  (ex  IX,  6),  Felix,  qui  viles 
panis  memrm  amorul  ffuic  licet  ingratte  Tityrus  ipte  canat^ 
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h.  huic  puellse,  licet  ea  ingrata  sit,  quum  tamen  amores  ejos 
tam  parvo  emantur,  ipse  Tityrus  canat,  qui  Galateam  ama^ 
bat,  nullo  ad  peculium  fructu,  ut  Ecl.  I,  3i  sqq.  Felix  intao 
tum  Corydon  qul  tental  Alexin  AgricoUs  domini  carpere  deUcias, 
(Ecl.  II)  Quamvis  ille  suam  lassus  requiescat  avenam  :  (i(jitut 
tum  desierat  scribere  Bucolica)  Laudatur  facile^  inter  Hama- 
dryades.  Ovidius  autem  Am.  I,  i5,  25,  Tityrum  laudat,  et 
Trist.  II,  537,  Phyllidis  hic  idem  tenerosque  jimatyllidis  ignes 
Bucolicis  juvenis  luserat  ante  modis, 

Hoc  etiam  anno  Maecenatis  jussu  Virgilium  Georgica  exor- 
sum  esse,  communis  est  opinio;  quam  tamen^  si  molestior  sis, 
non  facile  nisi  Grammaticorum  auctoritate  probes. 

De  tempore  absoluti  operis  paulo  certior  nobis  fides  fit  ex 
Geor^icorum  extr.  vers.  v.  ad  724;  modo  exploratum  satis 
esset,  profectos  vere  illos  versus  esse  a  Marone.  Eo  consilio 
poetam  de  re  rustica  carmen  condidisse,  ut  hominum  animos 
ad  agrorum  cultum  per  bella  civilia  neglectum  revocaret, 
docti  viri  conjiciunt :  vide  Arg;um.  Georgicorum. 

Eodem  anno  ab  Agrippa,  ut  recens  aedificatae  classes  tutun^ 
receptum  haberent,  lacu  Avemo  et  Lucrino  cum  mari  com^ — 
roisso,  portus  Julius  factus  est,  de  quo  v.  inprimis  apud  Dio— ^ 
nem  XLVIII,  5o,  5i.  llujus  operis  Virgilius  meminit  Ge.  li  , 
161...  164  :  «  An  memorem  portus  Lucrinoque  addita  claustrs  ^ 
Atque  indignatum  raagnis  stridoribus  aequor,  Julia  qua  ponto 
longc  sonat  unda rcfusOjTyrrhenusque  fretis  immittitur  sestu&s 
Avernis. » 

Antonius  cum  classe  ex  Athenis  Tarentum  appulit.  Tandem 
Octavia  arbitro,  Octavius  ut  eum  conveniret,  adducitur.  Nova 
inter  eos  pactio  fit :  vid.  Dio  XLVIII  exlr.  Appian.  p.  i  i^Q  sq*!' 
Eodem  ex  vul{jari  opinione  Maecenas  properaus  Horatium , 
Virgilium,  Plotium  ac  Varium  adduxcrat;  verum  probabilii^* 
Et,  Brundisium  itcr  iliud  factum  7 1 5  :  vid.  sup.  ad  hunc  annui3'' 

U.  C.  718. 

L.  Gellius  Poplicola :  M.  Cocceius  Nerva. 
A.  C.  36.  VirgiliiZ^ — 35. 

Octavianus  Caesar,  Sext.  Pompeio  pug;na  navali  inter  Myl^^ 
ei  Naulochum,  ad  Sicilise  litus,  victo,  et  Lepido  in  deditionef** 
recepto,  Romam  reversus,  immodicis  honoribus  affectas  e^** 
Anno  suo  XXVIII,  inquit  Appiao.  p.  1178,  oppidatim  ini^^ 
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deos  tutdares  coli  coepit.  Heec  prima  divini  honoris  in  eum 
collati  mentio:  vid.  Noris.  Cenotaph.  Pisan.  p.  5i  sqq.  Quod 
itaque  j^m  ante  hoc  tempus  a  Virgilio  Deus  appellatur,  Ecl.  I, 
id  sine  dubio  eo  pertinet,  quod  Divum  Jubwn  patrem  habe- 
l>at.  Divi  genus  i£n.  VI,  739.  Cf.  sup.  ad  712.  Summi  tamen 

illi  et  exquisiti  honores  Romae  et  publice ,  non  nisi  annis  724 

€t  725,  fuere  decreti :  v.  Dio  LI,  19,  20, 

U.  C.  720. 

L.  Scribonius  Libo :  M.  Antonius, 
/i,  C,34'  f^ifgilii  36 — 37. 

«M.  Bavius  poeta,  quem  Vir(j;ilius  Bucolicis  notat,  in  Cap- 
padocia  moritur. »  Ilieronym.  Chron.  Euseb.  Olymp.  186,  3. 
Trahi  ad  eum  solet  Ecl.  III,  90  :  u  Qui  Bavium  non  odit,  amet 
toacarmina,  Maevi!  n  ubi  conf.  Philar(j;yr.  et  Domitii  versus^ 
qaos  ille  landat.  Vide  in  Anthol.  Tom.  I,  pag.  436. 

U.  C.  722. 

Cn,  Domitius  Ahcnobarbus  :  C.  Sosius. 
y/.  C  32.  VirgiUi  38 — 39. 

Inimicitiae  inter  Caesarem  et  M.  Antonium  ad  bellum  spec- 
tant.  Magni  utrinque  apparatus,  de  quibus  versus  Ge.  I,  509 
sqq.  agere  videntur :  a  llinc  movet  Euphrates,  illinc  Germania 
belium;  Vicinae  ruptis  inter  se  legibus  urbes  Arma  ferunt, 
wvit  toto  Mars  impius  orbe.  9  Alii  versus  ad  annum  717 
rtferunt. 

U.  C.  723. 

Ccesar  Octavianus  III:  M,  Valerius  Messala. 
A.  C  'ii.  Virgilii  3g — ^o. 

Pu^a  apud  Actium,  Epiri  promontorium,  a.  d.  IV  Non, 
Septembr.,  cujus  raa(];nifica  iUa  est  in  scuto  iEneae  descriptio 
iEn.  VIII,  671  sqq.,  ubi  v.  not.  M.  Antonius  victus  in  iEgyp- 
tum  fugit. 

tVir^ilium  sequi  voluisse  Aug;u9tum  contra  Antonium  ad 
Actiaca  bella  properantem  » ,  ait  aiiquis  in  Servianis  ad  Ecl. 
in,  74 >  scilicet,  qoemadmodum  Horatius  Maecenati  comes 
essevolebat,  Epod.  I. 
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U.  C.  724. 

Cmsar  Octavianus  JV :  M,  Licimus  Crassus, 
ji.  C.  3o.  Virgilii 40 — ^i.» 

G»6ar,  post  Actiacam  pugnam,  quum  Samum  insulam  iQbi- 
bcrna  se  recepisset,  turbatus  nuntiis  de  seditione  militum, 
quos  confecta  victoria  Brundisium  praemiserat,  media  hieme 
repetit  Italiam^  tempestate  in  trajectu  bis  conflictatus :  nec 
amplius  quam  XXVII  dies  Brundisii  commoratus  in  Asiam 
revertitur.  Inde  spretis  Antonii  et  Gleopatrae  legationibus, 
^gyptum  petit,  obsessaque  Alexandria,  quo  Antonius  et  Cleo- 
patra  confugerant,  brevi  potitus  est. 

Itaque  narratio  illa  Donati  in  Vita  Virgilii  $.  4^,  de  preelectis 
Ceesari  Atellffi  decnmbenti  Georgicis  nullaiti  fidem  habet. 

iSgypto  in  provinciee  formam  redactae  Gornelium  Gallnm, 
equitem  R.  Praefectum  dedit;  de  quo  v.  ad  Ecl.  X  et  VI,  64- 
72.  Fontanini  bist.  litt.  Aquilei.  p.  14.  i5.  Fuerat  hujus  Galli 
insignis  opera  in  iEgypto  recipienda :  v.  Dio  LI ,  9;  Plutarch. 
Anton.  p.  95a. 

Gaesar,  rebus  iEgypti  constitutis,  perSjrriam^  inAsiampro- 
vinciam  profectiiSy  hibenia  ihi  egit,  simulque  et subditorum  omnia 
tiegotia  et  Parthica  composuit.  Ita  Dio  LI,  8;  Sueton.  Aug.  26, 
quartum  consulatum  in  Asia^  quintum  in  insula  Samo,...  iniit. 
Nisi  Sueton.  inverse  bsec  narravit.  Tiridates  regno  a  Phraate 
puisus  in  Syriam  confugerat;  et,  ut  Caesar  se  Romanis  copiis 
restitueret,  supplicabat,  quum  interealegatiaPbraatemissiet 
Tiridatem  sibi  reddi  postularent,  et  amteitiam  cum  Gaesare 
jungerent.Caesar  utrique  comiter  respondit ,  et  Phraatis  filium, 
sive  a  Phraate,  sive  a  Tiridate  accepium,  Romam  secum  ab- 
duxit,  et  pro  obside  babuit;  vid.  Dio  1. 1. 

Jam  hoc  anno  uhimam  Georgicis  manum  adhibitam  esse 
vulgaris  est  opinio,  inque  eam  sententiam  versus  libri  IV, 
extr.  interprctantur  viri  docti :  v.  Masson.  in  Jano  reserato 
III,  5,  G,  nec  tamen  sic,  ut  omnia  satis  expediant :  uCaesar 
dum  niagnus  ad  aituni  Fulminat  Euphratem  bello,  victorque 
volentes  Per  populos  dat  jura,  viamque  affectat  Olympo. » 
Est  quidem  is  poetarum  saeculi  Augustei  perpetuus  mos ,  ut, 
quamquam  nihil  Augustus,  quod  admodum  memorabile 
esset,  adversus  Parthos  gesserit,  magnifice  tameu  de  rebus 
rjus  Parthicis  loquantur.  Constat  porro  e  Dione,  LI,  ;ao,  li- 
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teras  de  Parthicis  rebus  initio  anni  sequentis  Romam  allatas 

taQtnm  ad  publicam  gratulationeiA  momenti  habuisse,  at 

illustrare  reliquam    omnem   Caesaris  fortunam   viclerentur. 

Videtur  tamen  illud  :  dumfulminat  ad  Eiiphratem  fpro  re  tam 

tenui,  ac  legatis^auditis,  nimis  fastuosum  esse.  Itaque  Marti- 

Bus  in  annum  7^1 ,  illos  versus,  adeoque  finem  Georgicorum 

referre  maluit.  Nimis  tamen  hoc  a  ceteris  temporum  et  carmi- 

nis  rationibus  abhorret,  si  Georgica  non  .nisi  anno  ante  Vir- 

gilii  mortem  ad  finem  perducta  esse  posueris  :  mirumque 

foret,  si  73 1,  illa  exierunt,  non  Augusti  nomen,  jara  727,  in- 

Jitum,  aed  Caesaris,  in  iis  occurrere.  Verum  concidit  omnis 

disputatio,  si  memineris  versus  illos  Georg.  IV  subjectos,  a 

poetavix  profectos  esse;  etsi  ceteroquin  iliam  narrationem, 

«eptennio  Georgica  absoluta  a  poeta  fuisse,  vid.  Donat.  $.  4^, 

«ndecim  autem  annos  fuisse  iEneidi  impensos,  ut  adeo  ab 

hac  inde  hieme  eum  ad  iEneida  animum  advertisse  necesse 

«it,  iDterGrammaticorum  commenta  referendam  esse  putem. 

ATristano,  Hist.  gSn^raledes  Empereurs  T.  I,  p.  1^7,  conclu- 

sionem  Georgicorum  in  annum  expeditionis  Caii  Caesaris  in 

Parthos,  quae  in  annum  734,  incidit,  male  referri,  jam  Norisius 

Dotavit  Cenotaph.  Pisan.  Diss.  II,  p.  249.  Contra  Catroeum 

disputat  Abauuty  QEuvres  diverses,  tom.  II. 

Verum  videamus  uno  loco  collecta  temporum  momenta, 
<Iu«inGeor^icis  passim  occurrunt;  Lih.  I,  466,  de  morteCae- 
s^snarrata  ad  a.  710  et  71 1,  spectant;  I,  489,  bellum  Phi- 
iippense  a.  712;  I,  509,  « Ilinc  movet  Euphrates,  illinc  Ger- 
QaDta  belJum;  Vicinse  ruptis  inter  se  le^^ibus  urbes  Arma 
femnt :  SKvit  toto  Mars  irapius  orbe  » ,  ad  7 17...  722.  II,  1 70, «  et 
tejDiaxime  Csesar,  Qui  nunc  extremis  Asiae  jam  victor  in  oris 
iiobellem  avertis  Romanis  arcibus  Indum  »,  ad  a.  724  9  ^h  497? 
«Aut  conjurato  descendens  Dacus  ab  Istro  w,  dd  a.  725:  III, 
^,  ttln  foribus  pugnani...  Gangaridum  faciam,  victorisque 
«nna  Quirini,  atque  hic...  Nilum.  —  Addam  urbes  Asiae  do- 
mitas,  pnlsumque  Niphaten,  Fidentemque  fiig^a  Parthum 
versisque  sagittis;  Et  duo  rapta  manu  diverso  ex  orbe  tro- 
p«a,  fiisquG  triumphatas  utroque  a  litore  g^entes.  ))  Tam  . 
0)a^i6ce  poetse  de  gestis  a.  723  et  724»  tradunt;  nonnulla 
tamquam  vaticinantium  spiritu  :  sahem  hoc  Georg.  III,  26 
Iq.  loco,  quo  futuras  Caesaris  laudes  vaticinatur  Maro;  add. 
&.  VIII,  724  sqq. ,  ut  adeo  nihii  hinc  in  horum  annorum 
bistoriis  constitui  possit.  Hactenus  itaque  nihil  esset,  quod 
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versus  IV,  SSg  sqq.  u  Caesar  dum  magnus  ad.altum  Fulminat 
Euphratem  bello  n  damnaret ,  nisi  aliae  essent  de  iis  siispi- 
ciones. 

Vir^ilium  Neapoli  Georg;icornm  partem  certe  extremam 
pertexuisse,  ex  lib.  IV  extr.  manifestum  esset,  si  versus  illos 
ab  ejus  manu  esse  satis  constaret.  Erat  ea  urbs  illustrium  et 
doctorum  virorum  secessu  illa  aetate  vnprimis  celebris,  ut 
otio  ac  levioribus  studiis  se  ibi  committerent.  u  In  otia  natam 
Parthenopen  »  Ovidius  appellat  Met.  XV,  712;  vid.  Horat 
Epod.  V,  43,  ibique  Baxter.  Statium  Silv.  III,  5,  8&.  Siliom 
XII,  3 r,  inprimisque  Strabonem  V,  p.  878.  Cf.  Camilli  Pere- 
g^rini  Campaniam  felic.  Diss.  II,  $.  21 ;  et  ad  Ge.  IV,  564* 

Etiam  iEneidis  condendae  paullo  altius  petitum  faisse  con- 
silium,  post  Spencium  in  Polymet.  Dialog.  III,  p*  iS,  autu- 
mant  viri  docti,  ut  summum  unius  imperium  et  gentem  Jo- 
liam  fatis  ei  imperio  destinatam  Romanis  commendaret;  cf. 
Disquis.  I  in  JEn.  J.  XV.  Jam  tum,  quum  Georgica  scriberet, 
de  iEneide  cum  cogitasse ,  coUi^nt  alii  ex  Georg.  III,  4^  $<{- 
u  Mox  tamen  ardentes  accingar  dicerepugnas  Caesaris.  )> 

U.  C.  725. 

Ccesar  Octavianus  V:  SexL  Apuleius. 

A.  C.  29.  Virgilii ^i — 4^- 

« 
Caesar  Romam  reversus,  a.  d.  VIII,  VII  et  VI  Id.  Sext.  trium- 

phavit  de  Macedonia,  Dalmatia  etiEgypto,  trinis  diebus  : 

vid.  Dio  LI,  3i.  Huc  referendi  versus  de  clipeo  iEneae  iEn. 

VIII,  714  sqq.  «  At  Caesar  triplici  invectus  Romana  triumpho 

moenia  » ,  etc. 

Decreto  Senatus  Janus  clausus  est,  usque  ad  a.  727 :  v.  Mas- 
son.  p.  74  et  Dio  LI,  20  et  ibi  not.  Quo  Virgilius  respexisse 
creditur  iEn.  I,  295...  3oo,  aAspera  tum  positis  mitescent 
saecula  bellis...  dirae  Claudentur  belli  portae :  »  uti  vs.  296, 
ciCana  Fides  et  Vesta,  Remo  cum  fratre  Quirinus  Jura  da- 
bunt,  »  ad  Censuram  hoc  anno  a  Caesare,  assumto  M.  Agrippa 
collega ,  actam.  Dio  LII,  4^.  Nectamen  hoc  ipso  anno  versus 
illos  scriptos  esse  necesse  est :  ut  arbitrabatur  Masson.  in  Jano 
reserato  p.  64-  Nec  magis  iEn.  IX,  6^2 ,  «  Dis  genite  et  geni- 
ture  deos;  jure  omnia  bella  Gente  sub  Assaraci  fato  ventura 
resident. » 

Ad  hunc  annum  Caesaris  de  imperio  (^cponendo  habita 
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CQm  Agrippa  et  Maecenate  consultatiopertinet;  v.  Dio  LII  pr. 
Qoas  Virgilio  ea  in  re  partes  dederint  inepti  Grammatici,  v. 
in  Donato  $.  78. 

Hoc  aut  superiore  anno ,  certe  ante  Janum  dausnm,  Da- 
GO8  trans  Istrum  cum  Bastarnis,  Mcesis  et  aliis  populis  bello 
adortus  erat  M.  Grassus,  de  qua  expeditione  vid.  Dio  LI,  aa. 
23sqq.  Unde  versus  Virgilii  ductus  Ge.  II,  497  >  ^^"^  conja- 
rato  descendens  Dacus  ab  Istro.  »  A  M.  Antonio  ad  soeieta- 
tem  et  auxilia  ferenda  pellecti  fuerant  isti  populi ;  quo  factum. 
essevidetur,  ut  in  fines  Romanos  infestis  mox  armis  incurre- 
rent.  Triumphum  de  iis  egit  Grassus  IV^  Non.  Jul.  726.  Pro 
Dacis  magnificentius  visum  poetis  Getas  nominare  :  ut  ^n. 
VU,6o49  ubi  vid.  not.  Horat.  Od.  IV,  i5,  22;  atque  etiam 
Scythas,  Carm.  ssec.  55. 

U.  C.  726. 

Ccssar  Octavianus  VI :  M,  Agrippa  IL  ' 

A,  C.  28.  Virgilii^i — 43. 

ApoUinis  in  Palatio  teropluni  cum  bibliotheca  Caesar  per- 
fent  et  dedicavit.  Ludos  Actiacos  quinquennales,  propter 
^ctoriam  Actiacam  jam  ante  decretos,  cum  Agrippa  exhibuit. 
Taocgymnici  quoque  ludi  acti  sunt.  Dio  LUI,  i. 

Hos  ludos  adumbravit  poeta  sub  iis,  quos  ^neam  suum 
fadt  instituere  J£n.  III,  280,  u  Actiaque  Iliacis  celebramus  li- 
tora  ludis :  exercent  patrias  oleo  labente  palsestras  Nudati 
socii. » 

U.  C.  727. 

Ccesar  Octavianus  VII :  M.  Agrippa  III . 
A.  C.  27.  Virgilii  43—44- 

"  Gaesar  ante  diem  XVI  Kal.  Februarii,  ex  sententia  L.  Muna- 
tii  Planci ,  a  senatu  ceterisque  civibus  Augustus  appeliatus 
cst,  sese  septimum,  et  M.  Vipsanio  Agrippa  tertium  consuli- 
hu. »  Censorinus  c.  22;  v.  Dio  LIII,  16,  ibique  Fabric.  Romuli 
domen  a  nonnullis  propositum,  et  ab  ipso  Aug^usto  ma^nope- 
^etseappetitumy  satis  constat;  v.  Dio  ibid.  Sueton.  Aug.  n, 
Itaqae  versum  Georg.  III,  27,  viclorisque  arma  Qa/rint  hinc 
loterpretandum  esse  existimant  viri  docti;  quod  si  recte  face- 
^t,etsi  nimis  levis  est  illa  suspicio,  pateret  ex  hoc,  Geor- 
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^ca  terius  qnam  734*  absoluta,  Baliem  editaetvul{;ata  Fd 
naoique  illud  nonnu)loruin  comrnentum,  de  venibus  s 
et  secunda  aliqua  recentione  inseitis,  quod  forte  ex  0< 
J.  5o,  petitum  est,  non  admodHin  probamug.  Multo  n 
Harduini  ktmnia  nos  tenebunt,  cum  in  reliquis,  tom  ii 
tfotB  ez  temporom  angastia  contra  iEneidi&  a  Virgilio  sd^ 
tnm  opus  dispntat  in  Pieudooirgilio  (inler  Opera  varia  p. : 
taKa  rafellcre,  nostri  otii  oun  eat.  Post  hoc  itaque  tei 
Miam  ille  locus£o.  VI,  793,  scriptus  esse  debei :  uHic 
faic  e«t,  tibi  quem  promitti  stepius  audis,  Anguslus  Ci 
Divi  genns. » 

Augvstus  bello  in  firitanDos  parato,  sed  ofrax  sepositi 
Ut4>e  in  Gallias  et  Uispanias  proficiscilur  :  vid.  Dio  Ull 
sqq.  Ergo  Janus  nunc  reseratus.  Messala  ex  Gallia  Irium 
VII  Ral.  OctoUr.  v.  ad  TibuU.  I,  7. 

Hunc  porro  annum  assigoant  viri  dncti  Satyra;  det 
libri  I  Horatii,  in  qua  v.  45,  a  mollc  aique  faretum  Vir 
adnuerunt  gaudentes  rure  Canioena;.  D  Quod  judidum  q 
nnice  ad  Bucolica  et  Georgica  spectet  (vid.  supra  de  Cari 
bucolicoTom.  I.),  quumque  ibidem  :  h  forte  cpos  arcr,  C 
mo,  Varius  ducit,  n  adjertuni  sit,  riiliil  adliuc  de  j£neide 
poelam  cogitasse,  nihil  certe  vulgasse,  probabile  fii. 
U.  C.  728. 
CcBSar  Augustus  flll:  T,  Stalilius  Taurus  II. 
A.C.a6.rirgaiiU-4S. 

VII  Kal.  Febr.  Sext.  Apuleius  ex  IlispanJa  li-iumpL 
eum  itaque  superiore  anno  res  in  (lispnnia  feliciter  Qei 
credere  lieel.  Comelius  Gallus  primus  lEgvpii  pracfecius 
Qustalis,  quum  propter  niuila  fla(;itiose  acia  infamia  ab 
gusto  nolatus,  mon  et  senalus  judicio  damnatus  easel,  d 
rem  non  fcrens,  poenam  morie  voluntaria  antevertit. 
LIII ,  aS.  Ejus  laudes  quarlo  Georgicorum  libro  Augusti  j 
tum  sublatas  Arisisi  fabnl«e  locum  fecis^,  narraniGrao 
tici ;  V.  Donai.  $.  ig;  Servius  ad  Ecl.  X,  1 . 

U.  C.  729. 

Casar  Augustus  IX ;  M.  Junius  Silemus. 

A.C.  a5.  rirji/H^S— 46. 

iG^edilu)  AugBsii  in  Cantabros :  abseolem  enm  a  Vir 
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literis  suis  iEneidem  flagitasse,  Donatus  memorat  J.  46,  ubi 
Tide  not.  supra. 

Hoc  et  sequente  anno  iElius  Gallus  ex  i£gypto  exercitnm 
in  Arabiam felicem  duxit :  v.  Dio  LIIl ,  29 ;  Strab.  XVI,  p.  i ia6 
sqq.  Potuit  Virgilius  i.la  respicere  in  versibus  de  Jano  resera- 
tOyJEn.  VII,  6o4-  6o5,  «  Sive  Getis  inferre  manu  lacrimabile 
bellam,  Hyrcamisve ,  Arabisve ,  parant. » 

U.  C.  73o. 

Ctesttr  Augustus  X:  C.  Norbanus  Flaccus. 
A.  C.  2,{.  Virgilii  46—47* 

Altera  vice  clausus  Janus  Augusto  ex  Hispania  reduce.  Ad 
b.  a.  ^ectat  Hieronymus  Cbron.  Euseb*  ad  Olymp.  189,  i, 
«Qoinctilius  Cremonensis ,  Virgilii  et  Horatii  familiaris, 
moritur.  »  De  ejus  obitu  consolatur  Virgilium  Horatius  noto 
carminelib.  I,  Od.  a4*  Qnis  ille  Quinctilius  fuerit,  ignoratnr; 
iMc  ma^is  ezploratum,  quis  ilie  Virgiiius  faerit;  nam  Gram- 
maticorum  commenta  audienda  non  sunt :  v.  Argum.  Ecl.  VI, 
conf.  Masson.  Vita  Horatii  ad  b.  a. 

U.  C.  731. 

Ctesar  Augustus  XL  A.  Terentius :  Varro  Murcena  suff. 

Cn.  Calpurnius  Piso. 
A.  C  23.  VirgHii  47 — 4^^* 

Angustus  e  gravi  morbo  Antonii  Musae  opera  convalescens , 
semestri  spatio  interjecto,  M.  Marcellum  sororis  Blium ,  quum 
ledilitatem  anno  superiore  suscepisset,  et  Augusto  vulgo  im- 
(mihaeres  destinaretur,  e  morbo  decedere  videt.  Gravis  tunc 
totiiis  populi  luctus  :  Dio  LIII,  3o.  Virgilius  ejus  mortem  pul- 
cherrimis  versibus  ornat  ^n.  VI,  861...  887.  De  quibus  ver- 
ftlNis  lectis  et  lauta  remuneratione  honestatis  v.  sup.  Douat. 
J.  47.  De  M.  Marcello  et  ejusnunio,  v.  Fortunati  Mandelli 
Commentarium  in  Nuova  haccolta  <fOpusc.  scient.  T.  XII.  Est 
isnumus  e  Museo  Nanio ;  an  tamen  is  ad  Marcellum  nostrum 
spectet,  non  minus  dubito,  quam  de  altero  numo,  quem 
Spanhem.Tom.  II,  p.  3i6,  et  hincalii  exhibuere. 

ttTiridates  ipse,  a  Phraate  vero  leg;ati,  controversiarum 
loanun  caussa  Romam  venere.  Quibus  tn  senatum  inurodnctis, 


} 
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quum  Augusto  caussae  co^nitio  decreta  essetfTiridatem  Phr 
nequaquam  tradidit,  filium  tamen  Phraatis,  quem  in  po 
tate  sua  habebat,  patri  remisit  hac  le^e,  ut  pro  eo  capt 
signaque  miJitaria,  Crassi  et  Antonii  cladibus  amissa,  rec 
ret.»  Dio  L1I1 ,  33.  Res  tamen  non  perfecta  ante  annum  \ 
Ad  hoc  Augusti  postulatum,  quo  negato  bellum  in  Parl 
susceptum  iri  suspicio  erat,  respexisse  creditur  Vir^jilius  i 
Vlly  6o5y  606,  u  Sive  Getis  inferrc  manu  lacrimabile  beil 
Hyrcanisve  Arabisve  parant,  seu  tendere  ad  Indos  Auron 
que  sequi ,  Parthosque  reposcere  signa. »  Addebat  Ruseus 
h.  a.  u  Igitur  annis  minus  quatuor  sex  fere  ultimos  operis  lib 
poeta  perfecit;  nec  vero  tanta  in  iis  elucct,  quanta  in  supei 
ribus,  cura. »  Vix  curss  ac  diligentiae  defectum  in  novissii 
libris  odoratus  esset  bonus  Ruseus ,  nisi  id  jam  aiiunde 
narratum  accepisset;  v.  Monitum  ad  iib.  VII  pr. 

U.  C.  732. 

M.  Claudius  Marcellus  JEseminus :  L.  Aruntius. 
A.  C.  22.  Virgilii  48 — 49» 

u  Augnstus  in  Siciliam  profectus  est,  ut  eam  ac  omnesal 
ad  Syriam  usque  provincias  constitueret;  Dio  LIV,  6;  facti 
id  sub  finem  anni  videtur.  Videri  potest  de  hoc  itinere  Noi 
Cenotaph.  Pisan.  p.  292...  294.  Ante  Augusti  ex  urbe  disc 
sum  Janum  iterum  reseratum  csse  probabile  Bt  :  Nec  tanc 
inde  inferre  veiis  cum  Massono  p.  112  sq.,  locum  ^n.  V 
6o4, 6o5,  606 ,  ex  hujus  anni  actis  interpretandum  esse. 

iEthiopes,  duce  rcgina  Candace,  impressionem  in  i£g; 
tum  faciunt,  et  Elephantinen  urbem  diripiunt.  Reverten 
eos  ad  terras  suas  C.  Petronius,  iEgypti  praefectus,  ca?(i 
iEthiopiam  ingressus,  regiam  evertit,  et  terram  eorum  pra 
diisoccuyjat;  vid.  DioLIV,  5;  Strabo  lib.  XVII,  ubideiEtt 
pibus  agit.  Haec  Virgiiius  respicere  videtur  iEn.  VI,  7» 
uJacet  extra  sidera  teiius,  Extra  anni  soiisque  vias»,  < 
ubi  vide  hotas. 

u.  c. 733. 

M.  Lollius :  Q.  jEmilius  Lepidus. 
A.  C,  21.  Virgilii  49  —  5o. 

u  Au(justus,  rebus  in  Siciiia  ordinatis,  in  Graeciam  tran^ 
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sitRebus  in  Gracia  confectis ,  in  Sanium  navi^avit,  ibique 
hiemavit.  n  Dio  LIV,  7. 

u.  e.  734. 

M.  Apuleim :  P.  Silius  Nerva. 
A.  C.  20.  f^irgiliiSo — 5i. 

Itenim  victi  hoc  anno  Cantabri  ab  Agrippa :  Horat.  I  Ep. 
n,  16.  a  Vere  Angustus  in  Asiam  perrexit,  ibique  et  in  Bithy- 
nia  omnia  constituit , »  Dio  LIV,  7 ;  u  etiam  Syriam  adiit ,  tt 
ibid.  Justin.  XLII,  5.  Uanc  Augusti  in  provinciis  adeundis, 
dignam  principe  tanto ,  industriam  prasdicat  Virg^lius,  .£n. 
VI,  802...  806 ,  M  Nec  vero  Alcides  tantum  telluris  obivit  etc.  n 
cf.  Soeton.  cap  47* 

Qaum  in  Syriam  advenisset,  Phraates  veritus,  nebello  pe- 
teretur,  signa  Augusto  cum  captivis  et  ezercituum  Rom. 
spoliis  remisit.  Qua  re  nihil  ad  Augusti  gloriam  illustrius 
OQquam  factum  visum  est.  v.  Dio  LIV,  8,  et  ibi  Fabric.  Etiam 
Indorum  legati  eum  Antiochiae  adierunt :  Strabo  XV,  p.  719, 
C.D.  Unde  i£n.  VI,  796,  u  super  Indos  ProFeret  imperium.vi 
Itaqae  ma^nopere  inprimis  a  poetis  eares  extollitur,  et  ma- 
goificis  verbis  ornatur ,  ut  de  profligfatis  Parthis ,  everso 
eorom  imperio,  victo  Oriente,  India  debellata,  eos  loqui 
videas.  v.  loca  ap.  Gerdam  ad  VII  Mn.  606.  Ad  hunc  itaque 
aiuiam  versus  poetse  nostri,  Ge.  IV  extr.;  II,  170...  1^3;  UI, 
26...  33,  a  nonnullis  referri,  supra  ad  a.  724  si^nificavimus. 
Insigniter  auctum  est  hoc  idem  ^n.  VI,  799,  a  Uujus  in  ad- 
▼eatum  jam  nunc  et  Gaspia  re^^na  Responsis  horrent  divum, 
et  Mseotia  tellus,  Et  septemgemini  turbant  trepida  ostia 
Nili.  » 

«  Occiso  Artaxia,  »  qui  aliis  Artabazes,  sive  Artavasdes, 
•  per  dolum  propinquorum ,  datus  a  Gaesare  Armeniis  (majori 
Anneniae)Ti£[ranes,  deductusqueinregnum  aTiberioNerone.  n 
Tacit.  Annal.  U  ,3.  v.  Dio  LIV,  9  et  ibi  Fabric.  Add.  Vellei.  II, 
94,  nostrae  edit.  p.  234.  Hinc  Virgfilii  illud  Ge.  III,  3o,  upul- 
samque  Niphaten  »  ( qui  Armeniae  mons  est ,  male  a  poetis  non- 
ntdlis  pro  flumine  habitus ,  quorum  loca  v.  apud  Masson.  Vita 
Horatii  p.  3o6  sqq.)  illustrant  viri  docti.  Sed  ad  res  cum 
Parthis  a.  724  transactas  refcrre  ea  praestat.  Ominatur  poeta 
tamquam  in  vaticinio  eventus  futuros,  non  res  vere  gestas 
I    enarrat. 


/• 


71 


3a2  P.  VIRGILII  MARONIS  VITA 

E  Syria  Augnituf  in  SAmum  reverans ,  ibkkm  tCerum 
mavit.  Frequentes  hic  ad  eum  legationes  convenerunt,  etlndi 
pacem ,  quam  antea  per  oratores  petierant ,  tunc  interposito 
foedere  sanxerunt ,  et  dona  miserunt.  Dio  LIV,  9.  Gf.  dicta  sup. 
ad  a.  724*  Garamantes  quoque  boc  anno  victi  a  L.  Balbo 
Procos.  qui  anno  sequente  VI  Kal.  Apr.  ex  Africa  triumphavit, 
▼.  Plin.  V,  5,  qui  classicus  locus  est,  et  Solin.  ag.  Add.  Intpp., 
inprimjs  Btthnk.  ad  Vell^.  II,  5i,  p.  i46  nost.  edit.  forte  et 
NaMiBone^  deleti,  Prisciaui*  JPmeg.  ig^.  ubi  cf.  Excurs.  X. 
Wernsd.  Bene  itaque  ^n.  VI,  795,  u  super  et  Garamantas 
et  Indps  profi^ret  ioiperiuiu. » 

u.  c,  735. 

C.  Sentius  Saturninus :  Q.  Lucretius  VespUUK 
A.  C.  19.  VirgiliHi — 62. 

Paoatus  in  Vita  $•  5i,  a  Anno  quinquagesimo  secundo,  u^ 
ultimam  manum  Jelneidi  imponeret,  statuit  ia  Grseciam  e^ 
Asii^m  decedere,  triennioque  continuo  onmem  operam  lima- 
tioui  dar^ ,  ut  reliqua  vita  tantum  philosophiaB  vacaret.  Sec: 
quum  ipgressus  iter  Atbenis  occurrisaet  Augusto^  ab  Orient^ 
Romam  revertentio  (quod  verum  est.  v.  Dio  LIV,  10)  «un^ 
cum  Ga0sare  redire  statuit :  ac  quumMegara,  vicinum  AtbenB: 
oppidum,  visendi  gratia  peteret,  languorem  nactus  est :  quen 
|ion  intermissa  navig;atio  auxit ,  ila ,  ut  g[ravior  in  dies ,  tandeKi 
Brundisium  i|  ( a^lios  Tarentum  memorare,  in  Notis  monitunca 
«  adventarit,  ubi  diebus  paucis  obiit,  X  Kal.  Octobr.  C.  Stn- 
tio,  Q.  Lucretio  Goss.  » 

Geiebrabantur  hoc  anno  XIX  Kal.  Septembr.  Eleusinia; 
quibus  Augustus  initiatus  est.  An  ipse  quoque  Maro  ,  disqui- 
si^it  vir  doctus  {Critical  Obss.  on  the  sixtk  Book  of  /Eneide 
Loi[id.  1770,  8.  p.  39  sq.).  Scilicet  fuere,  qui  in  lib.  VI  .£11. 
Eleusinia  initia  revelata  arbitrarentur  a  Marone.  Annum  obi- 
tus  confirmat  Hieronymus  Gbron.  Euseb.  ad  Olymp.  190,  a, 
«iVirgilitts  Brundisii  moritur,  Sentio  Saturnino  et  Lucretio 
Ginna  »  (hoc  nuUum  Lucretionun  cognomen)  Coss.  Plin.  XIV, 
I :  Hcec  (vitis  per  se  in  vino  picem  resipiens)  u  Virgiiii  vatis 
«tate  incognita,  a  cujus  obitu  XG  aguntur  anni:»  numero 
rolundo;  quum  XGV  essenU  v.  Baylium  Dicdonn.  Firgiis  htt. 
H.  Karduin.  ad  Plin.  ibid.  et  XIV,  sect.  5. 

Quum  in  Grseciam  proficisceretur  Virgilius ,  scriptum  fnisse 
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credKtur  ab  Horartio  Garmen  III,  libit  I,  «Sic  te  DiTa  pot^ 
Gypri.  n 

Dum  in  Grsecia  fiiit,  tertio  Georgicorum  libro  splendidutti 
illnd  exordium :  «  Primus  Idumaeas  referam  tibi,  Mai!itua, 
pahnAs ,  n  additum  faisse  cum  Catroeo  Wartonus  putabat  Life 
ofi,  Flih^ilp.  37,  ez  interpretatione  scilicet  parum  subtili. 

Pdisse ,  qtii  eum  in  itinere  Tarenti  vita  excessisse  traderent, 
ad  Donatttm  $.  5i ,  dictum :  sive  tamen  Tarenti ,  sive Brundisii 
obietit,  utraque  urbs  quum  ad  Calabriam  referatur,  hinc  in- 
telligendus  versus  Epitaphii :  u  Mantua  me  genuit,  Calabri 
rapuere,  »  h.  in  Calabria  vitae  ereptum  se  significat.  cf.  I^bo- 
cas  ▼.  loS,  uutCalabros  tetigit...  vehemens  luxavit  corpora 
morlms. » 

Ossa  Virgilii  Neapolin  translata,  et  ibi  in  via  Puteolana  se- 
pulta.  vid.  Donat.  $.  55,  56,  et  ibi  Not.  Apud  Hieronymum 
loco  cit.  u  Ossa  ejus  Neapolin  translata  in  secundo  ab  urbe  mi- 
liario  sepeliuntur,  titnlo  istiusmodi  supra  scripto,  quem  mo- 
riens  ipse  dictaverat :  MANTUA  ME  GENUIT;  quod  apud 
Oonatnm  J.  55  legas ,  et  in  Eusebianum  Chronicon  haud  du- 
l)ie  ab  interpolatore  venit ;  repetitum  inde  a  Vincent.  Bello- 
▼ac.  Specul.  hist.  VII,  60. 

De  testamento  Virgilii  v.  Donatum  $.  56. 

£um  paullo  ante  mortem  scrinia  ,  adeoque   omnia  sua 

icripta  (ut  etiam  Grammaticus  in  Antholog.  lat.  II,  184^ 

▼id.  infira  inter  Testimonia  n.  VII,  accepit),  comburere  vo- 

luisse;  mox,  ut  iEneis  saltem  combureretur,  tamquam  im* 

perfectum  opns,  testamento  scripsisse;  tandem,  amicorum 

precibus  victum,  Vario  ac  Tuccae,  de  quibus  v.  ad  Donat. 

J.  53,  scripta  sualegasse  ,  ea  sub  conditione,  ne  emenddrent, 

uarrat  Donatus  $.  52.  53.  Ab  iis  tamen ,  jussu  Caesaris,  JEnei- 

dem  emendatam  esse,  in  eadem  farragine  memoratur$.  56, 

qaod   ita  intelligas,  ut  emendarint  quidem  tollendo,  non 

autem  addendo;  v.  sup.  ad  Donat.  §.  59.  Ita  fere  Uieronymns 

Chron.  Euseb.  ad  Olymp.  190,  4  9  "  Varius  et  Tucca,  Virgilii 

etHoratii  contubernales ,  poetae  habentur  illustres,  quiiBnei- 

dos  postea  libros  emendarunt  sub  ea  lege,  ut  nihil  adderent^n 

ifescio  an  inter  sublata  referendum  sit  iilud  ,  quod  apud  Se- 

nec.  Snas.  3,  e  Virgilio  excitatur  :  plena  deo.  Locum  illud 

habere  potuit  in  iEn.  VI.  Nihil  taraen  ex  ^neide  intercidisse 

alioqui  memoratur.  Fuit  tamen  Guyeti  acumen,  quod  quatuor 

extremos  ^neidis  libros  Vir£;ilio  abjudicaret :  nam  Jo.  H|ir- 

31. 
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duini  8omnium  vel  verbo  attidgfere  pigel,  qm  totam  JElneideiii 
fetum  saeculi  XIII  esse  volebat.  Refellit  eum  Saxius  in  disp. 
Lips.  1 7^7 ,  habita. 

Reliqui  Grammatici  modo  hoc,  modo  illud  sequuntur:  at 
veteres  scriptores,  Plin.  VII,  3o,  sect.  3i,  uD.  Augustuscar- 
mina  Virgilii  cremari  contra  testamenti  ejus  verecondiam 
vetuit;  majusque  ita  vati  testimonium  contigit,  quam  si  ipse 
sua  probasset.  n  GeU.  XVII.  lo...  «  sed  quee  procrastinata-sunt 
ab  eOy  ut  post  recenserentur,  et  absolvi ,  quoniam  mors 
Dre&verterat,  nequiverunt,  nequaquam  poetarum  elegantis- 
simi  nomine  atquejudicio  digna  sunt :  itaque,  quum,  morbo 
oppressus ,  adventare  mortem  videret,  petivit  oravitque  a  suis 
amicissimis  impense,  utiEneida,  quam  nondum  satis  elima- 
visset,  aboierent.  »  Macrob.  Sat.  I,  34,  «qui  enim  moriens 
poemasuum  legavit  igni,  quid  nisi  famas  suae  vulnera  posteri- 
tati  isubtrahenda  curavit?  nec  immerito,  »  Multa  in  eam  rem 
variorum  Epigrammata  vid.  in  Catalectis  Scaligeri  et  Burmaa* 
ni  Ahthologia.  AddeDonat.  $.  67.  58.  Est  etiam  disputatio  hac 
de  re  hominis  Itali  {Sperone  Speroni  Opere  Tom.  IV)  verbosa, 
et  vanis  argutiis  inanibusque  quaestlunculis  plena ,  ut  lectio 
vix  tolerari  possit,  non  magis  quam  reliquorum  ejus  super 
Virgilio  Dialogorum.  Gravis  satis  est  vel  una  Plinii  auctoritas, 
qua  constet  Virgilium  poenituisse  ^neidis  tamquam,  imper- 
fecti  operis.  Maluit  tamen  vir  doctus  L.  A.  Bartenstein,  Prof» 
Math.  et  Poes.  Coburg.  in  Prolus.  a.  i^^^scripta,  nec  teste 
nec  arg;umento,  sed  mera  suspicione  contendere,  poenitendai. 
laudum  in  Aug^stum  cumulatarum,  et  inductorum,  adversus 
Epicureorum  disciplinam ,  deorum ,  eb  adductum  esse  poetam, 
ut  testamento  suo  carmen  abolitum  esse  vellet. 

Ceterum  Virgilio  mox  (icomitem  ad  Elysios  campos  mor^ 
misit  Tibullum  juvenem.  »  Vid.  Domitii  Marsi  Eptg^amma  ad 
calcem  TibuUi.  Ovidius  tum  annum  XXV  agebat,  itaque 
Virgilium  tantum  $e  vtc/use  testatur  Trist.  IV,  lo,  5i.  Horatius 
annum  in(pressus  eratXLVII;  Au^ustus  XLV^ 

^neidem  cum  vivo  Vir^yilio  multis  hominum  desideriis  ex-* 
spectatam,  et  ab  Au^sto  litteris  flag^itatam  (vid.  Donat.  Vita 
Virg.  §.  46,  et  ibi  Not.  et  Macrob.  I,  24 ),  tum  eo  mortuo  ma^ 
^no  favore  et  preedicatione  acceptam  fuisse,  ex  poetis  eju9 
temporis  colligas.  OvidiusRem.  395,  396,  u  Tantuni  se  nobi» 
Elegi  debere  fatentur,  Quantum  Virg[ilio  nobile  debet  epos  (i).  *» 

(i)  Tta  legitur;  nam  opus  essel  carmen  epicum,  non  puesis  epica. 
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Scd  idem  iEneidis  jam  meminit  Am.  I,  i5,  aS,  quod  carmen 
ad  annam  7K,  pTOximnm  a  Virgilii  morte,  Massonus  retulit : 
«Tityru8,et  segeteSfiEneiaque  arma  legentur,  Roma  trium- 
phaci  dmn  caput  orbis  erit. »  Et  in  Arte  Amat.  76 1,  edita  lib. 
BI,  337,  M  £t  proFugum  ^nean,  altae  primordia  Romse  /Quo 
oolliim  Latio  clarius  exstat  opus.  n  Nondum  absoluta  et  edita 
erat  iEneis,  quum  Propertius  (non  ante  729,  ut  snpra  Tidimus) 
nobiles  illos  yersus  scriberet  lib.  II,  Eleg.  extr.,  61  sqq.  u  Qui 
nanc  ^neae  Trojani  suscitat  arma, »  etc. 

Virgilium  paullo  post ,  et  adhuc  sevo  Augusteo ,  in  scholis 
praelectnm  et  enarratum  fuisse,  e  Suetonio  scimus  de  ill. 
Grammat.  c.  16.  Q.  Caecilius  Epirota  Comelii  Galli  familiaris... 
tprimus  dicitur  latine  ex  tempore  disputasse,  primusque 
Tirgilium  et  alios  poetas  novos  praelegerc  coepisse;»  etiam 
Orosii  aetate:  Oros.  I,  18 ;  ^neas...  u  qualia  per  triennium  bella 
exdtaverit,  quantos  populos  implicuerit,  odio  excidioque 
afBixerit,  ludi  litterarii  disciplina  nostrae  quoque  memoriae 
inustum  est.  n 

Ut  Virgilio  Ennium  ab  Adriano  praelatum  taccam  (Spartian. 
c*  i5),  Caligula  Virgilii  memoriae  admodum  infestus  fuit. 
•Sed  et  Virgilii  et  T.  Livii  scripta  et  imagines,  paullum  ab- 
^t,  quin  ex  omnibus  bibliothecis  amoveret,  quonim  alte- 
'oni,  ut  nullius  ingenii  minimaeque  doctrinae...  carpebat.  » 
Sueton.  Calig.  34*  Itaque  Virgilii  Codices  ad  parvum  tum 
Qtunemm  redactos  fuisse  necesse  est.  An  forte  inde  in  tanto 
nonc  apographorum  numero  mirus  ille  librorum  etiam  ve- 
Uistiorum  in  corruptelas  consensus  repetendus  est?  ut ,  quum 
posthaec  Virgiliana  carmina  ex  paucis,  nec  forte  emendatis- 
1     simis,  exemplaribus  describerentur,  vera  jam  tum  lectio  pe- 
I     liisset;  quo  factum,  ut  frustra  nunc  a  libris  auxilium,  ubi 
itsereas,  exspectetur.  Exstabat  tamen  Virgilii  manus  adhuc 
I^linii  majoris  aetate  H.  N.  XIII ,   12 ,  extrem.  et  Quintiliani 
Inst  Or.  1,7,  20.  Nam  apud  Gell.  I,  21 ,  Hyginum ,  qui  paulo 
post  Virgilium  vixit,  librum  u  ex  domo  atque  familia  Virgilii » 
.  I    habuisse  nil  mirum.  Virgilii  idiographum  librum  inspectum , 
I    sed  ab  aliis,  Gellius  memorat  N.  A.  IX ,  i^.  Apud  eundem  11 , 
.  I    3...  Mvenit  nobis  in  memoriam,  Fidum  Optatum,  multi  no- 
m.|    minis  Romae  grammaticum,  ostendisse  mihi  librom  ^neidis 
secandum,  mirandae  vetustatis  (medio  saec.  II),  emtum  in 
Sigillariis  XX  aureis,  quem  ipsius  Virgilii  esse  credebat,  »»  in 
quo£n.  II,  470,  aena  scriptura  erat,  addita  supra  littera  h 
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fnctum  ahena*  Apud  eand.  ^II,  3P,  ProJt>iis*..  inprimo  Geor- 
gicon,  quem  egq,  inq\^l,  lil>rum  mapu  ipriu^  correctum  le^, 
tir6t5  per  i  lilteram,  scrifsit. 

Ma^nam  copiam  versuumet  lusuum  iu  Virgilium  ejuaque 
c^armiua,  cun^  boua,  tum  inaia ,  vetustiorum  et  seriorum  poe- 
tai:am ,  vid.  post  Pithcsvun  et  Jos,  Scaligeriim  in  Gatalectis 
^pud  Burm^UD.  in  Aptholog;.  Lat.  lib.  II,  ep.  178  sqq.  De  his 
Scholasticorum  exercitationibus  t.  Prooem.  ad  Cuiicem.  of. 
Wernsdbrf  P.  L.  M.  Tp?n.  VI,  p.  ag. 

Quum  semel  hominum  doctorum  ingenia  i|d  inanes  lusua  et 
nugas  poeticen  deflexissent,  exorti  quoque^unt,  qui  illiberaii 
prorsus  invento  centpnes  Virgilianos  conderent.  Ex  hoc  ^u- 
mero  saeculo  qnarto  exeunte  inclaruit  Falconia  Proba.  cq^. 
Sax.  Onomast.  T.  I,  p.  438.  Girca  idem  tempus  dispescuit  sufi9 
centones  Ausonius.  Adeo  difficile  est  perspicere  ^t  dijudicair^, 
quid  verum  pulchrumquesit,  si  semel  hominum  judipia  ocqe-^ 
cavitpraviexempli  falsseque  opinionis  auctoritas !  Mirabanti^^ — 
tamen  hi  homines  Virgilium,  non  minus  ac  Pisones  vel  J&fes<^ 
salse  ex  Augusteo  saeculo. 
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VITA, 


AUCTORE  C.  LEBEAU. 


-£7^ATime9l  P.  Viiiplios  Maro,  anno  U.  G.  6849  Cn.  Pompeio 
o,  et  M.  Licinio-Cirasso  CotSv  Idibns  Octob.  in  pago,  qui 
▼ocflbitiir(bo<iiePi>fo{a),  a  Mantna  non  procul,  sep- 
fcre  iinnis  ornte  OcfaTinm ,  qai  postea  Caesar  Augustus 
diietos  est.  Patrem  habnit  fortuna  tenui,  quem  alii  figulum, 
^liipmio  mereenarium  Maii  cnjusdam  viatoris,  postea  ejus- 
dl^in  genemm,  et  agricultura?  decfitum  tradunt. 

Ortnm  Virgitti  miraculis  nobilitavit  prona  in  mendacium 
^■Igi  adttiratio:  matrem,  pridie  quam  pareret,  somniasse 
@«Htam  ez  se  knrenm  ramum,  qnem  contacta  terra  statim 
«sersvisse  in  matnram  arborem ,  pomis  gravatam  et  flbribus : 
mnlantem  ipsum  in  Incem  prodiisse  vagitn  nuHo :  quutn  in 
yia  mater  partu  se  levasset,  virgam  populeam,  ut  moris  erac 
illa  vegione,  ibidem  loci  statim  depactam,  ita  brevi  coa- 
,.  nt  muito  ante  satas  populos  adcequtret;  quam  postea 
iki  aii>ortm  dictam ,  sunMna  gravidanim  et  fetaruni  felt- 
eekbratam  fuisse. 
Ciemon»  primum  studiis  eruditus,  anno  fere  aetatis  decimo 
^esto  Medioiannm  se  contuiit,  ubi  virilem  togam  sumpsisse' 
teadftur,  eo  forte  ipso  die,  quo  Lucretius  vita  decessit;  quasi' 
^nm  MossB  tanti  ingenii  heredem  jam  tum  ostentarent.  Hattd' 
^ta  multo  post  concessit  Neapolim.  Quibus  in  oppidis  ardetts 
^ngenito  amore  poeseos,  ac  totam  vim  ejus  animo  praecipiens, 
^cdnzit  se  ad  tantum  opus  omni  genere  studiorum.  Non  ille 
poesim  ita  aggressus  est,  ut  inanem  sonitum  cieret;  non  cm- 
dam  adhuc  Musam  et  primo  haustu  statim  ebriam  in  Pamas* 
^um  intulit;  sed  quum  eam  esse  existimaret  artero,  quam  sul>* 
^dio  niti  oporteret  artium  maximarum,  in  studiis  latens 
^snidiu  ezcoluit  animum,  donec  bonam  frugem  maturis  jam 
T^nbus  ferre  posset:  neque  enim,  sagacissimorum  viromm 
i«dicio,  Virgilio  tribnenda  sunt  inficeta  illa  poemau,  quae 


328  VITA  P.  VIRGILII  MARONIS 

vulgo  circumferuntur,  tanquam  piima  Virgiliaose  poeseos 
rudimenta :  ibi  furta  quidem  ex  Virgilio  aliquot,  sed  nulla 
tanti  ingenii  lineamenta  deprehenduntur.  Primam  igituraeta- 
tis  partem  in  co  posuit,  utLiteris  non  solum  Graecis  et  Latinis, 
scd  Historise,  Philosophiae ,  Medicinse  etiam  et  Mathematicis 
operam  daret :  et  Philosophiae  quidem  magistrum  habuit  Sy- 
ronem  Epicureum,  cujus  placita  de  rerum  origine  descripsit 
Edoga  sexta  ad  Varum ,  qui  eodem  magistro  fuerat  usus.  An- 
diit  in  Grsecis  praeceptorem  Parthenium,  qui  et  ipse  poeta 
fuit  haud  ignobilis. 

Hac  instructus  supellectile  literarum,  ad  poesim  -tandem 
extulit  animos:  ac  post  pugnam  Philippensem,  quum  trani 
Padum  agri  vet^ranis  jussu  Triumvirorum  dividerentor, 
ipse  fundo  suo  ab  Ario  centurione  dejectus,  Romam  veoit. 
Ibi  per  Asinium  PoUionem,  quem  jam  in  Gallia  Cisalpio 
versantem  coluerat,  Maecenati,  per  Maecenatem  Octaviao 
commendatus,  id  impetravit,  ut  ager  sibi  restitueretur. 
Rucolica  exorsus  est  anno  aetatis  vicesimo  nono  :  ac  Mant 
reversus,  quum  ab  Ario  fundum  repeteret,  ab  eo  parum  abfoi 
quin  occideretur.  Romam  igitur  regressus,  ut  vim  sibi  iUatan 


quereretur,  nonam  Eclogam  obtulit  Varo  apud  Octavian 
gratioso.  Rucolica  triennio  absolvit ,  in  quibus  Caesarem  lau 
dat  et  ceteros,  per  quos  in  suas  sedes  redierat. 

Deinde  paterni  ruris  mcmor,  et  agriculturae  studiis  innutri 
tus,  Georgica  scripsit  in  honorem  Maecenatis,  cujus  ope  sa 
receperat.  Incubuit  autem  operi  tam  terso  et  limato  per  s 
tem  annos,  maxime  Neapoli :  ac  tunc  temporis  traditur  qu 
tidie  meditatos  mane  plurimos  versus  dictare  soHtus,  qu 
per  totum  diem  retractando  redigebat  ad  paucissimos ;  quu 
ipse  diceret  parere  se  versus  more  ursino  :  nam  recentes  ing 
nii  sui  partus  rudi  esse  et  imperfecta  facie;  sed  deinde  fii3- 
gendo  tractandoque  reddere  se  iis  oris  et  vultus  lineamenta. 

Tum  concepit  animo  magnificam  illam  molem  JBneidos, 
cujus  consilium  paucis  delineare  operae  pretium  est.  Vix  re- 
quieverat  Romana  res  ab  illa  jactatione  bellorum  civilium, 
quibus  a  Marii  Syllaeque  temporibus  ad  Actiacam  usque  pug- 
nam  concussa ,  toties  in  ruinam  inclinaverat.  Sine  rivali  qui- 
dem  Augustus,  at  non  sine  invidia,  rerum  potiebatur:  non 
jam  praeliis  petebatur,  sed  insidiis;  erumpebant  saepe  conjura- 
tiones  in  caput  principis;  jacensque  jam  et  emoricns  Romana 
Jibertas,  instar  valentis  corporis,  etiam  in  extremo  spiritu 
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minax,  cum  victore  luctabatur.  Hos  animonim  aestus  sedare 
Vir^lius  sibi^  proposuit;  tenerasque ,  et  ex  recentibus  vulneri- 
bas  adhuc  molles  Romanorum  mentes  ita  levi  manu  tractare, 
Lit  Augosti  imperium  aequo  animo  ferrent. 

Neque  solum  Romanorum  animos  convertere  decrevit  ad 
imorem  principis,  sed  iis  etiam  ejus  pectus  imbuere  studuit 
v^irtutibus,  quse  eum  qui  imperat,  suis  quam  acceptissimnm 
^fficiunt.  Augustus  in  excelso  ac  praecipiti  positus,  hinc  sep- 
tus  odiis,  illinc  adulationibus,  inter  infensos  sibi  et  abjectos, 
inceps  adibat  periculum,  ne  exasperatus  ab  illis  ad  saevitiam, 
ib  his  corruptus  ad  superbiam  efferretur.  Haec  utraque  pestis 
ne  prlncipi  noceret,  ea  praecipue  vitia,  quae  novae  praesertim 
potentiae  adhaerescere  solent,  circumcidere  Virg^ilius  a^gressus 
5St,  arrogantiam,  sui  Deorumque  oblivionem,  odia  partium, 
acrem  injuriarum  memoriam. 

Itaque  poeta  non  famae  solum  suae,  sed  et  civibus  et  prin- 
cipi  serviens,  hanc  universo  poemati  subjecit  sententiam, 
Deos  eorum  semper  incolumitati  invigilare ,  quos  ad  ma^a 
rerum  initia  delegerunt;  ut  infensos  principi  animos  coerce- 
ret :  tyrannis  vero,  et  iis  qui  inclementer  imperant,  exitiosos 
pleruroque  exitus  impendere;  ut  Augustum  Romanis  placabi- 
lem,  et  in  inBnita  potestate  sui  potentem  praestaret. 

Haec  autem  documenta  quo  blandius  influerent,  fabulam 

ita  finxit  suam,  ut  cum  consilio  suo  maxime  consentiret :  nam 

etpium  sibi  Heroa  proponit,  cui  cum  Augusto  omuia  conve- 

nirent;  et  eos  ipsi  comites  adjunxit,  ad  quorum  imag;inem 

Homani  eo  se  componerent  libentius,  quod  ab  iis  ortos  se 

^loriarentur.  Ecquis  enim  iEneam  et  Augustum  inter  se  con- 

tnlerit,  quin  alterum  ad  alterius  similitudinem  factum  intelli- 

gat?  Alter  ex  potentissimi  imperii  ruinis,  et  ex  long^o  belli 

ioeendio,  exstincta  Regum  pro£;enie,  ducentibus  fatis,  eripi- 

tur;  alter  prolapsa  libertate,  ex  diuturna  flamma  civilium  bel- 

lonim,  collisis  inter  se  fractisque  tot  ducibus  egregiis,  in  pa- 

triae  ferme  cineribus  remanet  ultimus :  ille  mari  terraque,  in 

Asia,  Europa  et  Africa,  multis  jactatus  periculis,  quum  Juno 

Deos  et  homines,  Dido  illecebras,  Tumus  Italiae  vires  in  ipsius 

ezitium  moveret;  hic  et  terrestribus  et  navalibus  pu£;nis  in 

omni  parte  terrarum  exercitatus,  in  Rruto  et  Cassio  ipsos  prope 

libertatis  Deos,  in  Antonio  Turnum,  in  Cleopatra  et  iram  Ju- 

Donis  et  Didonis  lenocinia  expertus :  uterque  novi  in  Italia 

ioiperii  conditor :  in  hoc  utcrquc  occupatus,  ut  non  armis 
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solum ,  sed  leg^ibus  et  institutis  alter  initia,  alter  canYer&ionein 
taatarum  rerum  firmaret :  atque  id  etiam  accessit,  at  alter  ei 
altero  originem  duceret,  et  quidquid  juris  JSneas  ad  ttfjpaaok 
dum  et  armis  et  Deorum  dono  sibi  paraveral,  id  ad  Au^|;^tutt 
hereditate  quadam  delaberetur.  Tot  denique,  tam  yariia  liDca 
mentis,  in  heroe  suo  suum  principem  Virgilius  expreMftt^  n 
in  JEnesL  velut  in  speculo,  et  Augusttis  ipse  se,  et  Au|^tiMi 
Romani  non  agnoscere  non  possent. 

Quum  igitur  ad  id  Augustus  onuii  et  consiliorum  apparali 
et  mole  bellorum  spectaret,  ut  romanum  imperium  ad  noTao 
formam  iingeret,  eo  quoque  quidquid  in  iEneide  narratii 
pertinere  voluit  Virgilius,  ut  Trojanum  imperium  in  ItaUi 
conderetur.  Hoc  unum  tota  .£neide  agitur;  qu«  qnidem  pro 
ppsiti  simplicitas  et  rerum  dignitate,  et  eventuum  adnurabiU 
tate,  et  narrandi  verisimilitudine  et  jucunditate  commendatuf 

Hoc  autem  tanti  consilii  poema  dum  scriberet,  ne  quid  im 
petum  moraretur,  quaedam  imperfecta  reliquit;  alia  levissi 
mis  versibus  tantum  quasi  delineavit,  quos  per  jocum  pn 
tigillis  ac  tibicinibus  supponi  a  se  dicebat  ad  fukiendum  sedi 
ficium,  donec  columnse  advenirent.  Quod  quidem  opus  trac 
tavit  per  duodecim  annos,  abditus  fere  amoeno  partim  Cam' 
paniae,  partim  Siciliae  secessu. 

Tanta  fuit  fama  vix  inchoatae  ^neidos,  ut  jam  tum  Sextui 
Propertius  exclamaverit ; 

Cedite  Roraani  Scriptores,  cedite  Graii : 
Nescio  quid  majus  nascitur  IHade. 

Augustus  vero  quum  forte  bello  Cantabrico  detineretur 
supplicibusque  et  minacibus  etiam  per  jocimi  literis  efBagi 
taret,  ut  sibi  de  iEneide  (namipsius  verba  sunt)  vel  prinii 
carminis  hypographa ,  velaliquod  colon  mitteret,  negavit  s 
facturiun  poeta,  minime  sui  ostentatory  epistola  quadaoi 
cujus  hanc  particulam  ad  nos  transmisitMacrobius :  u  deiEne 
u  quidem  meo,  si  mehercule  jam  dignum  aiuribus  haberen 
u  tuis,  libenter  mitterem.  Sed  tanta  inchoata  res  est,  ut  pa;n 
a  vitio  mentis  tantiun  opus  ingressus  mihi  videar;  quum  pra 
t(  sertim,  ut  scis,  alia  quoque  studia  ad  id  opus  multoque  p( 
atiora  impertiar. »  Eidem  tamen  Augusto,  aliquanto  posi 
secundum,  quartum,  et  sextum  libros  recitasse  dicitur;  hur 
autem  praecipue,  ut  Octaviae  gratificaretur;  quae  quum  reciti 
tioni  interesset,  ad  illos  de  filio  suo  Marcello  versus,  tant 
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affectu  imbutos,  defecisse  fertur,  ac  d«oa  sestertia  pro  sin^' 
lis  versibus  Virgilio  dari  jussisse :  neque  vero  recitabat  cui- 
quam  Virgilius  nisi  invitus,  et  ea  fere  de  quibus  ambigebat, 
ut  judicium  hominum  exploraret,  quum  non  tam  laudari  se 
caperet,  quam  fieri  laudabilem. 

Sex  posteriores  libros  quadriennio  confecit :  nam  a  morte 
Marcelli  tot  fere  anni  sunt  ad  id  tempus,  quo  in  Grseciam 
profectus  est.  Et  sane  in  iis  libris  quaedam  sunt  minus  matur^, 
etquap  leviorem  operam  arguunt.  Absoluto  tandem  operi  vt 
oltimam  manum  imponeret,  in  Graeciam  navigavit,  ubi  per 
otiam  abdere  se  totum  in  literis  posset.  Sed  quum  Aurasto 
ex  insula  Samo,  ubi  hiemaverat,  Romam  revertenti  Athenis 
occunisset,  una  cum  eo  redire  statuit;  Megaramque  visendi 
caosa  profectus,  in  ipso  itinere  langore  correptus,  aucta  per 
navigationem  valetudine,  Brundusium  vix  appulit,  ubi  diebus 
pancis  obiit decimo  Ral.  Octob.  natus  annos  5o,  menses  xi, 
dies  7«  C.  Sentio  Saturnino  et  Q.  Lucretio  Vespillone  Coss. 
qaum  gravari  se  morbo  sentiret,  scrinia  ssepe  fla(jritavit,  cre- 
maturus  ^£neida :  quibus  negatis,  testamento  comburi  jussit, 
qoippe  inemendatam  et  imperfectam.  Sed  Tuccae  Varioque 
monentibus,  id  Augustum  minime  permissurum,  scripta  sua 
ea  conditione  legavit,  ne  quid  adderent,  ac  versus  etiam  im- 
perfectos,  si  qui  essent,  relinquerent.  Jussit  ossa  sua  Neapolim 
transferri,  ubi  diu  et  suavissime  vixerat.  Sepultus  est  via  Pu- 
teolana,  intra  lapidem  secundum;  ejusque  sepulcro  distichon 
W  insculptum  est,  quod  ipse  sibi  extrema  valetudine  scrip- 
sisse  perhibetur ; 

Maotaa  me  genuit ;  Calabri  rapuere ;  tenet  nunc 
Parthenope  :  cecini  pascua,  rura,  duces. 

Heredes  fecit  ex  dimidia  parte  Valerium  Proculum  fratreu 
ex  alio  patre,  ex  reliquis  Augustum ,  Maecenatem ,  L.  Varium , 
etPlotium  Tuccam,  qui  ejus  post  obitum  iEneidem,  sublatis 
tantum  aliquot  versibus,  nullo  addito,  emendaverunt. 

Deconsilio  cremandaeiEneidos,  exstant  Sulpicii  Carthagi- 
niensis  versus,  quorum  initium  est; 

Jusserat  haec  rapidis  aboleri  carmina  flammis 
Virgilius,  etc 

Qoin  et  ipsi  Aggusto  non  satis  certa  Fide  tribuuntur  alii 
plures,  hoc  exordio; 
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Ergone  supremis  potuit  vox  improba  verbis  9 
Tam  diram  mandnrc  nefas,  etc. 

Fuisse  traditur  statura  grandi,  aquilino  colore,  facic 
cana,  valetudine  varia,  quum  plerumque  stomacho,  fai 
^ac  dolore  capitis  laboraret,  san^uinem  etiam  saepius  ej 
cibi  vinique  parcissimus.  Possedit  fere  centies  sesterti 
largitionibus  amicomm;  habuitque  domum  Bomae  in 
liis,  juzta  hortos  Maecenatis,  quamquam  secessu  Caa 
Siciliaeque  plurimum  utebatur. 

Egisse  causam  dicitur  semel  omnino;  sermone  tardi 
ac  paene  indocto  similis.  Tradit  M.  Seneca ,  ut  Cicerom 
quentia  sua  in  carminibus  destituit,  ita  Virgilio  illam  i 
felicitatem  in  oratione  soluta  defuisse. 

Tanta  fnit  morum  castitate,  ut  Neapoli  Partheniaj 
diceretur;  tanta  modestia,  ut  si  quando  Romse,  quo  rai 
meabat,  viseretur  in  publico,  sectantes  commonstrai 
se  subterfugeret :  nec  tamen  caruit  fructu  laudis,  qvL> 
repudiatur,  cumulatior  redire  solet :  nam  populus,  au 
Theatro  Virgilii  versibus,  sinrexit  imiversus,  et  eun 
praesentem  spectantemque  sic  veneratus  est,  quasi  Aug 
Quum  quidam  versus  ab  eo  factos  sibi  adscriberent, 
modo  non  asgre  ferebat,  sed  sua  etiam  in  aliis  laudar: 
tissime  patiebatur :  quod  quum  ssepe  alias  tum  in  hoc  e 
disticho  contigit; 

Nocte  pluit  tota;  redennt  spectacula  mane  : 
Divisum  imperium  cum  Jove  Caesar  habet. 

Quum  aliquando  Ennium  legens  interrogarclur,  qu 
ret,  respondit  aurum  se  colligere  e  stercore  Ennii.  Bei 
cnltor  omnium  bonorum  atque  eruditorum;  ab  invi 
alienus,  ut  si  quid  eiHidite  dicturo  audiret  alterius,  non 
gauderet,  ac  si  suum  esset;  neminem  vituperare,  laud 
nos;  ea  humanitate  esse,  ut  eum  nemo  nisi  perversus  1 
nonjamaret;  nihil  proprium  habere  videbatur;  ejus 
theca*non  minus  aliis  doctis  patebat,  quam  sibi;  et  il 
ripidis  saepe  usurpabat,  communia  amicorum  esse 
itaque  poetas  omnes  eequales  sibi  sic  adjunctos  hal 
quum  inter  se  plurimum  invidia  arderent,  unum  omr 
rent,  Varius,  Tucca,  Gallus,  Propertius.  Ipse  vero  H 
ingeniorum  callidus  explorator,  etsi  poescos  admirato 
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etarlifex,  Virgilium  tamen  ab  animi  candore  et  probitate 
pra^cipue  laudat,  neque  eum  poetarum  principem,  sed  virum 
optimum  dicit. 

Magna  apud  Augustum  [^ratia  ad  id  usus  est,  ut  plurimis 
kenefaceret,  noceret  nemini :  bona  cujusdam  exsulantis,  offe- 
rente  Augusto,  recusayit.  Parentibus  quotannis  aurum  ad 
abundantem  victum  mittebat,  quos  jam  gfrandis  amisit,  ex 
qaibns  patrem  oculis  captum,  et  duos  fratres  germanos,  Silo- 
nem  impuberem ,  et  Flaccum  jam  adultum. 

Defuisset  aliquid  Vir^lio  in  illo  concentu  laudis,  nisi  ob- 

trectatores  obmurmurassent :  sed  neque  olim  dum  viveret,  ne- 

^e  edam  nunc  quum,  scriptis  suis  vivat  spiretque  semper^ 

defuere  unquam  insulsi  censores  et  iratis  Musis  geniti :  et  ejus 

quidem aequales,  Carbilius  Pictor  librum,  cui  titulus ^neido- 

mastix,  ediderat;  Herennius  Virgilii  vitia  contraxerat;  Q.  Oc- 

taiTins  Avitus  et  Petilius  Faustinus  ejusdem  furta;  quos  ille  sic 

«alcisci  solebat,  ut  sileret,  neque  eorum  frcmitu  a  studiis  suis 

avocari  se  pateretur.  Asconius  Pedianus  libro,  quem  contra 

Virgilii  obtrectatores  scripsit,   id  ei  potissimum  objectum 

foisse  dicit,  quod  nec  recte  bistoriam  contexuisset,  et  plera- 

qne  desumsisset  ex  Homero ;  illum  vero  hoc  criminis  sic  de- 

^dere  solitum,  cur  non  et  illi  eadem  quoque  furta  tenta- 

rent;  sed  intellecturos  facilius  esse  Herculi  clavam,  qiiam 

Homero  versum  surripere. 

Verum  ut  tantum  poetam  pauci  aliquot  malevoli  carioso 
dente  arroserunt,  ita  eum  ut  latinae  poeseos  principem  ac 
paeneDeumcoluitmaxima  pars  posteritatis.  Virgilii  imaginem 
Teiierabatur  Silius,  ejusque  natalem  religiosius  quam  suum 
celebrabat,  Neapoli  maxime,  ubi  monumentum  ejus  adire,  ut 
tanplum,  solebat.  Virgilium,  Platonem  poetarum  vocabat 
iiDperator  Alexander  Severus,  ejusque  effigiem,  ut  et  Cicero- 
ois,  in  Larario  babebat,  quam  divino  ritu  coleret.  Sed  potius 
qaid  ipse  Vir^ius  canat,  quam  quid  alii  de  eo  judicent  au- 
diamus,  quum  ea  sit,  ut  Macrobii  verbis  utar,  tanti  poetse 
^oria,  ut  nuUius  laudibus  crescat,  nullius  vituperatione  mi- 
Qoatur. 

FINIS    VITiE    VIRGILII. 


DE  CULICE  VIRGILIANO 

DISCEPTATIO, 


AUCTORE  CLARISSIMO  FR.  OUDIN. 


Cin.iGBM,  hoc  est,  carmen  ejus  tituli,  quod  a  plerisqne  Vir- 
gilio  tribuitur,  nunquam  potui  animum  inducere,  m  summi 
poetse  legritimum  esse  foetum  crederem.  Jare  an  injuria,  rd 
auctori  opu8,  Tel  operi  auctoritatem  detraham,  lubetdiscep- 
tare  semel,  remque  totam  snis  tantisper  momentis  expendere. 
Momentum  porro  in  magnis  quamlibet  nominibus,  et  nodis 
criticorum  edictis  nullum  esse  duco.  Scalig;erum  igitur  perisde 
ac  Ruasum  omittam,  quorum  hic  ab  inepto  posteriorum  cetaim 
scriptore  fictum  (i)  esse  non  dubitat,  quem  habemus  Gulicem; 
ille  contra  admonet  (2)  opus  hoc  esse  Virgilii  non  tuxmis,  sed 
o^pov,  xat  re^iOTi. 

Paucis  hoq  persnasit  Scaliger ;  atque  in  ea  esse  sententia  om- 
nes  Yideo,  qui  ista  tractant,  ut  Culicem  ipsum  quidem  infra 
Vir^liani  nominis  famam  esse  fateantur;  maximi  tamen  \atis 
dig;nitati  labem  hinc  asper^i  nuUam,  quum  puer  admodumeo 
carminc  luserit;  neminem  csse  hominem  tam  disertum,  qni 
infans  aliquando  non  fuerit :  cur  fraudi  sit  Vir(>;ilio  effudisse 
aliqnid  in  pueritia,  quod  Virgilii  matura  et  confirmata  state 
dignum  non  sit? 

Honesta  oratio,  sed  reprehendenda  tamen,  quoniam  falsa: 
etenim  Culici  natalem  annum  assig^ari  oporterc  multo  qoam 
isti  putant  seriorem,  Statii  approbat  Virgiliique  adco  ipsios 
certa  testificatio.  u  Culiccm  leg^imus,  inquit  (3)  Statius,  etBa- 
trachomyomachiam  etiam  agnoscimus ;  nec  est  quisquam  illusr 
trium  poetarum,  qui  non  aliquid  operibus  suis  stylo  remis* 
siore  praeluserit. »  Rursum  (4)  in  Genethliaco  Lucani ; 

(1)  Car.  RuasuSy  Hist.  Virg.  ad  an.  U.  C.  696. 

(a)  Jos.  ScaligeTy  Comment.  in  Cul.  initio. 

(3)  Pnefat.  in  Lih.  i ,  Sylv.     (4)  Lih.  -x ,  Sylv.  FII,  64. 


DE  GULICE  VIRGILIAMO  DISCEPTATIO.     335 

Moz  ccepCa  Qenerosior  juTeDto , 
Albos  ossibtts  Italis  Pliilippos , 
£t  Pharsalica  bella  detonabis.... 
Hec  primo  juTenis  canes  sub  seTO, 
Ante  annos  Gulicis  Maroniani. 

Virgillus  in  Sileno,  sive  Eclog^a  sexta ; 

Prima  Syracosio  di^^nata  est  ladere  versu 
Nostra,  neque  erubuit  syWas  habitare  Thalia. 
Quum  canerem  reges  et  pralia,  Gynthiuj  aurem 
Vellit,  et  admonnit :  pastorem,  Tityre,  pingues 
Pascere  oportet  oves ;  deductum  dicere  carmen. 
.Nunc  e^  (namque  super  tibi  erunt,  qui  dicere  laudes, 
Vare,  tnas  cupiant,  et  tristia  condere  bella) 
Agrestem  tenui  meditabor  arundine  rousam. 

Tribiis  hisce  locis  paulo  est  diligentior  adhibenda  considera- 
tio;  propterea  quod  lumen  mutuo  foenerant,  et  rcm  hanc 
lotam  continent,  atque  decidunt. 

Jam  hoc  primum  intelli^ere  est,  Virgilium,  aniequam  ad 
Bocolica,  revocante  (jfenio,  se  conferret,  id  ag(];ressum  fuisse, 
ntres  gestas  regum  et  bella  carmine  describeret :  et  inchoave- 
nt  sane  res  Romanas,  exemplo  fortasse  Ennii.  Sed  jam  antea , 
etpriusquam  ad  eas  auimum  appelleret,  pastorale  quidpiam 
carmine  luserat.  Quae  enim  alia  ratio  est,  cur  aute  Bucolica 
pastorem  ipse  se  nominet?  Quid  porro  illud  est  jpastoraiis  ar- 
gomenti,  quod  versu  exornaverat?  certe  Culex,  quo  aliis  ope- 
ribus  praelusit.  Quin  ex  illo  Tityri  nomine,  quo  se  illic  indi- 
|iut,  coUigi  haud  absurde  potest,  in  Culice  pastorem  fuisse 
Tityram. 

Deinde,  quod  ait  Statius  scriptam  esse  Pharsaliam  etnte  ait*- 

•Of  CuUcis  Mcuronianiy  eo  annus  indicatur  Virgilianfie  aetatis 

quntas  omnino  ac  vicesimns :  sic  enim  rationes  snbdnco;  vi- 

luii  abrumpere  coactus  est  Lucanus  pridie  Ralend.  Maiaa, 

Altico  Vestino,  et  Nerva  Syllano  Coss.  anno  D.  C.  817.  Natus 

crat  IIL  Non.  Novemb.  C.  Caesare  Auf^usto  Germanico  IL 

L.  Gaesiano  L  Coss.  anno  U.  C.  791.  Annum  i£;itur  vivendo 

eipleverat  XXV,  et  XXVI  agebat,  non  XXVII,  ut  in  ejus  vita 

€s  antiquissimo  descripta  commentario  le^imus.  IUud  non 

addo,  qiiod  etsi  verae,  tamcn  minutae  ac  parum  necessarise 

videri  observationis  possit :  inter  molimina  Pisonianae  conju- 

rationis,  cui  se  implicuerat,  supremum  ipsi  annum  vix  fuisse 

ad  scribenda  carmina  liberum. 
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Hoc  non  omittam,  in  veteribus  Gommentariis,  uude  Virg 
lii,  quam  habemus,  vitam  excerpsit  Tib.  Claudius  Donatu! 
omnino  eum,  quem  dico,  Virgilianae  aetatis  annum  fuisse  assij 
natum  Culici :  nam  quod  editi  habent  libri  omnes,  Fecit  Cm 
ceniy  quwn  essetannorum  XV,  error  est  vel  Grammatici  veteri 
vel  alicujus  librarii,  qui  notam  denarii  numeri  X  alteram  pa 
sus  sit  cxcidere.  Quem  enim  habent  ista  sensnm?  «  Fecit  Ci 
licem,  quum  esset  annorum  XV;  et  mox,  quum  res  Roman; 
inchoasset ,  offcnsus  materia  et  nominum  asperitate ,  ad  Bi 
colica  transiit. »  Quis  ita  ineptiit  aliquando,  ut  diceret  factui 
esse  mox,  quod  annis  post  decem  duodecimve  contigit?  Bi 
colica  autem  aggressus  est  Virgilius,  ut  afBrmat  Serviiu 
XXVIII  annorum. 

Si  legas,  uti  legendum  censeo,  fluunt  cohaerentque  omnis 
Culicem  fecit  Virgilius  quum  esset  annornm  XXV :  specimei 
hoc  fuit  ejus  artis,  quam  in  tornandis  versibus  habuit  ip 
sing^ularem.  Factus  successu  animosior,  homo  alioqui  parun 
conBdens,  mox  res  inchoavit  Romanas,  sive,  ut  ait  Servins 
regum  Albanorum,  quas  abjecit  statim  offensus  materiaei 
nominum  asperitate,  atque  ad  pastoralia  se  contulit :  reroO' 
bat  enim  expertum  jam  in  Culice  et  amoenitas  rerum  et  no- 
minum  lenitas.  Poemata  ejus  generis  pluscula  quum  effed» 
set ,  rccognovit  ea  demum  ac  perfecit,  et  selecta  ex  illis  deceni 
Eclogarum  titulo  edidit  annum  ag^ens  XXX IH. 

Locum  in  ea  editione  Culici  nuUum  dedit,  quoniam  pecn 
liarem  habuerat  jam  ante  ct  propriam  editionem.  Verunitamec 
ut  in  principio  iEneidos  Bucolica  sibi  auctor  atque  Geor(j[ica 
et  in  fine  Georgicon  Bucolica  asseruit,  ita  in  primo,  qno( 
post  Culicem  composuit,  Bucolico  carmine  memoriani  exstan 
voluit  et  Culicis,  et  ejus  item  operis,  quod  inchoavcrat  taa 
tum;  neque  aliam  habere  illa  sententiam  possunt,  qusejan 
descripsi :  Prima  SyracosiOy  etc.  Quod  dicit ;  Nunc  r</o...  Agres 
tem  tenui  meditabor  arundine  musam,  plane  indicat  a  militari 
bus  argumentis,  quae  in  manibus  aliquandiu  habuerat,  trans 
irc  se  ad  pastoralia ;  ut  illud  :  At  nunc  honvntia  Martis  Ami 
iiirunujiue  cano,  transitum  signifirat  de  pastoralibus,  agrariis 
que  carminibus  ad  militaria  atque  heroica.  Hoc  crgo  :  Quui 
canerem  reges  et  pireliay  rcs  intelli(ji  oportct  bellicas,  quibu 
scTibendis  operani  tum  dabat,  quum  ad  Bucolica  est  revoca 
tus  :  et  illo; 
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Wima  Syracosio  dignata  est  luilere  vcrsa 
No!$tr«i,  ncque  erubuit  sylvas  habitare  Thalia, 

Culex  commemoratur,  qucm  trihus  ante  annis  luserat. 

Video  quid  occurrat:  Ecloga  lia?c,  Prima  Sjrtncosio,  post 
Tityrum,  qua;  primum  in  editione  locum  liabct,  romposita 
est.  Atenim  starenon  potest  ista  ratio  :  repuf»nat  Servins  Jocis 
(Juobus.  I.  Vujind  octo  armorum  srripsit  BucoUca  Virfji/ius :  at 
Tit\ruiu  noiT  scripsit  nisi  post  trinniviralcm  aj^roruni  laryitio- 
Dem,  quae  anno  U.  ("!.  710,  Viryilii  3o,  facta  est.  It.  Silenum 
auJivit  Cicero,  quum  in  theatro  cantaretur  a  llytheride:  sed 
perJit  Cicero,  cxcunte  anno  U.  ('..  711,  Vir(jilii  28.  Audierit 
necne  Siletium  TuIIius,  non  quajro  :  a''(<"ncr.if  quiilcin  ab  an- 
tiquis,  ul  loquitur,  couuiimlatoribus  St-rvius,  llclo^am  Silc- 
mimscriptam  fuisseaiite  Cic(*roiiis  obitutu,  ac  proiude  Titvro 
priorem  :  hoc  ipsuin  in  Sllcui  |»rolofjo  profossus  cst  apJi  tc 
Vir{;iliu8;  qiiod  si  ([iiis  non  vi:!ct,  inirabor. 

Primum  tamcn  in  Filclojps  loonin  Tityrus  occupit,  Silenns 
>extum;  sane :  locum  cniin  assi|;iinvii  illis  aiictor  (pKMn  libuit  * 
neque  eo  disposuit  ordinc  quo  sf-ripserat,  ni^i  GalJuni,  ut 
animadverCere  jam  alii. 

Nunc,  ut  recolliyam  ostcndamque  tandem,  ista  quorsnni 

pertineant,videornidIuinrcliquisscpciiu|fininopinioni,quaiii 
deVirgilianoCuliceprxconceptain  haiicnt  rpii  (Juliccin  hunc 
qaem  videmus,  vati  maxiuio  adscribi  posse  arbitrantnr.  Eam 
quidem  najniam ,  in  qua  (i)  sfflus  cjicrvis  cf  oayus,  obscura  srn^ 
kntia,  numeri  dissoluti,  laxa,  flnxa,  Jiarbarica  compositio,  pa- 
rum  esse  Vir{jilianam  non  dilfiicntnr :  at  rudimcntuni  hoc  cst 
iDquinnt,  balbutientis  pncri.  Kyr»  Cnliccin  fatcor  rudimentum 
fuisse  Virjjilii;  quod  cpio  sit  intclli(;enduin  sensu,  mox  edisse- 
nm :  sed  pueri  rudiincntuni  non  luisse,  satis  ostendi;  itnuK» 
vero  adulli  juvenis,  et  jam  tum  Vir(^;ilii. 

Qiiid  cjuod  Vir;;iliani  Culicis,  atqnc  hnjns  barbarici  inatcria 
cadem  non  cst?  Vir^jilius  (?.)  (^uliccm  faciebat  e  p.iJude  pro- 
Tolantem  :  hic  nus({uain  palndis  incntio.  Virj;iJiaiius  (^uJcx 
pastori  intcr  duo  tempora  fif^chat  aculcnin.  Opcra'  |Mctiuin  (\m 
aniniadvertere  hnnc  locnni  (jnil)ns  ornaverit  coJoriJius  scrin- 
torbarbarus;  v.  181;  Vol.  V;  pa(;.  |i  : 

Parviiliis  liunc  prictr  liiiiiinrin  riiiiicrrct  nJiiuinus, 
Et  raorteni  vitare  nionot  per  a(Miiniii:i;  nainque 

I  1  /?« JUi,  uhi  supru.     (i)  Donat  Vila  Viig, 
7-  aj 


338  DE  GULIGE  VIRGILIANO 

Qna  deduria  genas  paDdebant  Inniina  |remmi8 , 
Hac  senioru  erat  nature  pupula  telo 
Icta  levi. 

Et  idoneum  putant  Virgilium,  cui  ista  tribuant?  Vir^plianus 
pastor,  interenipto  statim  serpente,  tumulum  struebat  Culici. 
Hic  pastor  donium  reducitur,  ut  lecto  compositus  videat  in 
soinnis  efBgiem  obtriti  Culicis,  et  audiat  de  Charonte,  de  Fu- 
riis  ac  ('crbero,  de  Orpheo  et  Curydice,  de  Argonautis,  Tro 
jano  bello,  Ulyssis  reditu,  Graeca  omni  Romanaque  historia 
non  puerilem,  sed  pecuariam  declamationem;  cujuihaec  de 
mum  conclusio  est : 

Ergo  jam  causam  mortis  me  dicere  (i)  Tinctie 
Verberibus  s«to  cof^unt  ab  judice  PGenc, 
Qnum  mihi  tu  ais  causa  roali;  nec  coDscius  adsia; 
Sed  tolerabilibus  curis  hec  immemor  audis. 

OEdipus  fuit  hic  pastor,  non  Tityrus,  si  intellexit  quid  sani 
vellet  Culex.  Istud  yero  (  i64 )  de  serpente  qnam  latinctm? 

GbTia  vibranti  carpens  gravis  aera  lingua; 

Aera  obvia!  Quid  hoc  monstri  est?  exclamat  in  commentario 
Taubmannus.  Quierit  exempla  quibus  dictum  excuset,  necin- 
venit,  atque  eo  delabitur  tandem,  ut  dicat,  hoc  et  nonnulla 
ejusmodi  aiia,  quae  in  hoc  poematio  occiirrunt,  judicio  suoet 
libertati  poeticse  Virgilium  indulsisse.  Virgilio  qnidem  usoin 
judicii,  quo  singulariter  excelluit,  fuisse  alium  puto.  Qoid 
autem  est  in  veteribus  laciniis  tam  ineptum  ac  barbaruin, 
quod  optimis  scriptoribus  non  tribuat  hxc  ratio? 

Quosdam  esse  scio,  qui  et  Scalifjero  et  Culici,  quem  habe- 
mus,  praesidium  ex  hoc  Martialis  petant  disticho  : 

Protinns  Italiam  concepit,  et  arma  viruinque, 
Qui  modo  Tix  Culicem  fleverat  ore  rudi. 

Quo  effici  existiniant,  a  Culice  Vir^jilium  transiisse  ad  ^nei- 
dem;  neque  mirum  si  non  sit  suus  in  Culice,  cui  scribeudci 
rudem  ac  male  limatum  adhibere  stylum  voluerit. 

Cassum  utrimque  praesidium.  Transiit  quidem  a  Culice  Vir 
{jilius  ad  res  Itaias,  sive  Romanas;  sed  haec  inter  atque  ^'Enei- 
dem,  Bucolica  intervenere  et  Geor{»ica.  Illud ,  orc  rudi  canere 
quid  sit,  non  intellexit  Domitius  ille  Calderinus,  cui  accrc 
dunt  notanti  perindeesse  atque  impolito  carmine,  Satius  fueri 

(i)  Lege  cinctte,  Cul.  ▼.  3^5. 
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observasse,  ut  campus  rudis  a  Virgilio  dictus  est  qui  nondum 
proscissus  yomere  segetes  nullas  reddidit;  ita  stylum  dici  ru^- 

dem,  qui  usu  nondum  exercitatus,  nihil  prodidit  quod  in  ma- 

nus  hominum  venerit.  Qno  sensu  Culicem  fateor  summi  vatis 

fuisse  rudimentum. 

Admonet  me  Martialis  ha>c  mifentio,  ut  alterum  (1)  ejus  de 

Virgiliano  Culice  vertam  afferam. 

Accipe  facundi  Galicem,  studiose,  MaroDis. 

LiCgebatur  ergo  a  studiosis  Gulex,  et  a  poetis,  ut  ait  Statius, 
poetam  alloquens :  Culicem  (egimus;  et  legebatur  SatumalihuSy 
optimo  dierum.  At  quis  nunc  poeta,  et  latine  sciens,  Culicem 
legat,  non  dico  cum  voluptate,  sed  sine  gravi  fastidio? 

At  multi  sunt  loci  in  Culice,  non  tantom  versus,  quos  in 

alia  sua  opera  immisit  Virgilius  ]imatiores  et  mag^is  factoSb 

Acute  dictum  :  non  enim  compilare  Virgilium  potuit  sarcina- 

tor  barbarus,  ut  solent  pueri,  quos  videmus  placere  supra 

modum  ipsos  sibi,  quum  bonos  versus  contaminavere,  et 

iaepta  assuendo ,  fecere  pessimos. 

Pervetustus  exstat  manu  descriptus  codex,  quem  a  Joanne 
Lacnma  CI.  Salmasius  habuerat:  illic  videre  est  quosdam 
Yixisse  sub  Vandaiorum  re^^e  Thrasamundo  in  Africa  ingenio- 
u»  scilicet  homines  atque  delicatos,  qui  certarent  sufFarci* 
Bandis  horride  Vir^^iiianis  versibus  atque  sententiis.  Eum  ego 
codicem  versavi  diu,  et  monstrosa  Gothicae  ejus  elegantias 
specimina  vidi  satis  multa;  atque  in  illis  Virg^ilium  agnovi, 
Qt  in  Culice. 


n  lu' 


IN  GULICEM  VIRGILIO  SUPPOSITUM, 

HENDECASYLLABI. 

I  NUNC,  i  per  iter  tenebricosum , 
Puiri  nate  Culex  Gothi  cerebro, 
Coenosos  Erebi  lacus  revise : 
Non  es  ille  Culex  mei  Maronis. 

(0  ^«t.  X//,  E/?iyr.  i85. 

21. 


34o     DE  CULICE  VIRGILUNO  DJSCEPTATIO. 

Ille  bellus  erat,  levique  circuin 
Argutus  voUtans  tubo  canebat : 
Quale  blanda  ciet  Thalia  carnieii, 
Si  quaudo  residem  tubam  Gradivi 
Imptevit  tenui  jocosa  fiatu. 

At  tu  Vaodalico  insolenter  aurei 
Tundis  Aoaias  slrepeos  busuito, 
Phcebi  dedecus,  et  novem  sororiim  : 
Non  es  ille  Gulez  mei  Maroais. 

Proinde  nunc  per  iter  tenebricosuni , 
lllos,  uade  malum  pedeni  attulisti, 
Goenosos  Erebi  lacus  revise; 
Cinctas  verberibus  revise  Pceaas. 
Nam  ta  dignus  es  omnibus  flagellis, 
Alecto  qaibus  et  Megtera  sasvit; 
Ausus  Fraude  roala  sacris  malisque 
Magnum  aspergere  versibus  Maroaem, 
Corvi  qualiter  iaquinaal  (i)  Priapum. 

Si  leai  Gicero  manu  polivit 
Rudeatem  (a)  Libyco  salum  Maduro, 
Dici  tu  potis  es  Cules  Maronis. 

(i)Bom.i,Smt.rm,ij.  {i)jpuUi:. 
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EPITAPHIA 

P.  VIRGILII  MARONIS, 


A  SCHOLASTICIS  DUODECIM  POETIS 


COMPOSITA,  PER  TETRASTICHA. 


AifTlOL.  Lat.  Tom.  I;  lib.  II;  Epigr.  197. 


EX  ARGUMENTO  HUJUS  DISTIGHI   VIRGILIAM  . 

Mantna  me  gennit;  Calabri  rapu^re;  tenet  nunc 
Parthenope:  cecini  pascua,  rura,  duces. 


k  "m/**^  •^•%/VV 


VITALIS.    I. 


oima  mihi  Musa  est  sub  fagi  Tityrus  umbra; 

Ad  mea  navus  humum  jussa  colonus  arat; 
Pfaeliaque  expertos  cecini  Trojana  Latinos; 

Fertque  meos  cineres  inclyta  Parthenope. 


BASILIUS.    II. 


Hocjacet  in  tumulo  vates  imitator  Homeri, 
Qui  canit  Ausonio  carmine  primus  oves; 

Adcultos  hinc  transit  agros;  iEneidos  autem 
NoQ  emendatum  morte  reliquit  opus. 


ASMENUS.    III. 


Bucolica  Ausonio  primus  qui  carniine  feci, 
Mox  praecepta  dedi  versibus  agricolae. 

Idem  cum  Phrygibus  Rutulorum  bella  peregi, 
HuQc  mihi  defuncto  fata  dedere  locum. 
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VOMANUS.    IV. 

Tityre,  te  Latio  cecinit  mea  fistula  Tersn ; 

Praeceptisque  meis  rusticus  arra  colit. 
Ac,  ne  Musa  carens  vitiis  iEneidos  esset, 

Perfida  me  celeri  feta  tulere  nece. 

BUPHORBUS.   V. 

Bomuleum  Sicula  qui  fingit  carmen  avena; 

Ruricolasque  docet,  qua  ratione  serant; 
Quique  Latinorum  memorat  fera  bella,  Phrygasque, 

Hic  cubat;  hic  meruit  perpetuam  requiem. 

JULIANUS.   vi: 

Qui  pastorali  peragravit  Maenala  Musa, 
RuraquCy  et  ^neae  concinit  arma  Maro, 

Ille»  decem  lustris  geminos  postquam  addidit  annos^ 
Concessit  fetis;  et  situs  hoc  tumulo  est. 

HILASIUS.    VII. 

Haec  tibi,  Virgilius,  domus  est  aetema  sepulto. 

Qui  mortis  tenebras  efFugis  ingenio; 
Maenalium  carmen  qui  profers  ore  Latino, 

Et  cultus  segetum,  beUaque  saeva  ducom. 

PALLADIUS.    VIII. 

Primus  ego  Ausonio  pastorum  carmina  versu 
Composui,  et  quo  sint  rura  colenda  modo; 

Post,  quibus  ^neas  Rutulos  superaverit  armis. 
Vatis  relliquias  haec  pia  terra  fovet. 

ASCLEPIADIUS.    IX. 

Sicanius  vates  silvis,  Ascraeus  in  arvis, 

Maeonius  bellis  ipse  poeta  fui. 
Mantua  se  vita  praeclari  jactat  alumni : 

Parthenope  famam  morte  Maronis  habec. 
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EUSTHEMIU8.   X. 

^uisquis  es,  extremi  titulum  lege  cariniiiis,  hospes  : 

Hac  ego  Virgilius  sum  tumulatus  humo; 
^ui  pecudum  pariter,  qui  cultum  fertilis  agri, 

Mox  Anchisiadae  bella  ducis  cecini. 

POMPEIANUS.   XI. 

iTirgilio  mihi  nomen  erat,  quem  Mantua  felix 

Edidit.  Uic  cineres  vatis  et  ossa  jacent. 
Zu^us  in  aeternum  pastoria  fistula  vivet; 

Rustica  mox;  eadem  Martia  Calliope. 

MAXIM1ANU8.    XII. 

Carmine  hucolico  nitui;  cultoribus  agri 

Jara  dedi;  cecini  bella  Latina  simul. 
Jamqne  ad  lustra  decem  Titan  accesserat  alter, 

Qiium  tibi  me  rapuit,  Mantua,  Parthenope. 

DISTICHA  EORUMDEM  POETARUM, 

EX  EODEM  ARGUMENTO. 


VITALI8.   I. 

iiANTUA  mi  patria  est :  nomen  Maro :  carmina,  sUvae 
Ruraque  cum  bellis :  Parthenope  tumuluB. 

BASILIU8.   II. 

Qoi  silvas,  et  agros,  et  praeha  versibus  ornat, 
Mole  sub  hac  situs  est  ecce  poeta  Maro. 

ASMENUS.    III. 

Pastorum  vates  ego  sum :  cui  rura  ducesque 
Carmina  sunt :  hic  me  pressit  acerba  quies. 
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VOMANUS.    IV. 

A  silvis  ad  agros,  ab  agris  ad  praelia  venit 
Musa  Maroneo  nobilis  ingenio. 

EUPHORBUS.    V. 

Bucolica  expressi,  et  ruris  praecepta  colendi; 
Mox  cecini  pugnas  :  mortuus  bic  habito. 

JULIANUS.    VI. 

Hic  data  Virgilio  requies,  qui  carinine  dulci 
£t  Pana,  et  segetes,  et  fera  bella  canit. 

HILASIUS.    VII. 

Pastores  cecini;  docui,  qui  cultus  in  agris; 
Praelia  descripsi :  contegor  hoc  tumulo. 

PALLADIUS.    VIII. 

Gonditus  hic  ego  sum,  cujus  modo  rustica  Musa 
Per  silvas ,  per  rus ,  venit  ad  arma  virum. 

ASCLEPIADIUS.    IX. 

Tityron,  ac  segetes  cecini  Maro,  et  arma,  virumque 
Mantua  me  genuit;  Parthenope  sepelit. 

EUSTHENIUS.    X. 

Virgilius  jacet  hic,  qui  pa^cua  versibus  edit, 
£t  ruris  cultus,  et  Phrygis  arma  viri. 

POMPEIANUS.    XI. 

Qui  pecudes,  qui  rura  canit,  qui  praelia  vates, 
In  Calabris  moriens  hac  requiescit  humo. 

MAXIMIANUS.    XII. 

Carminibus  pecudes ,  et  rus ,  et  bella  canendo 
.  I^omen  inextinctum  VirgiHus  meruit. 
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INCERTUS    AUCTOR. 

^uae  cineris  tumulo  hoc  vestigia?  coiulitur,  olim, 
flle  hoc,  qui  ceciuit  pascua,  rura,  duces. 

ALIUD. 

k*ascua  rusque  cancns  pei-agraram;  bella  sequebar; 
Nondum  fiuicram  Vir^jilius;  perii. 

AI.IUD. 

Silvas,  rura,  acies,  ceciui :  milii  Mantua  mater; 
Komen  Virgilius;  Parthenope  tumulus. 

PENTADIUS. 

Pastor,  arator,  eques,  pavi,  colui,  superavi, 
Gapras,  arva,  duces,  fronde,  ligone,  manu. 

INCERTUS    AUCTOR. 

Degrege  pasto,  rure  sato,  duce  nempe  subacto, 
Nec  lac,  nec  segeteS)  nec  spoha  ulla  tuli. 

SUBSGRIPTUM    IMAGINI    VIRGILIANiE    AB   HILASIO. 

Subduxit  morti  vivax  pictura  Maronem 
I       Etquem  Parca  tuht,  reddit  imago  virum. 


AB   EODEM. 


I    Lucis  damna  nihil  tanto  nocuere  poetae, 
Quem  praesentat  honos  carminis  et  plutei. 


FINIS    EPITAPHIORUM    VIRGILII. 


P.  VIRGILII  MARONIS 

LAUDES. 


PRO(£MIUM. 

J  NTEiiPRETEs  alii,  iDitio  operam ,  Virgilii  vitam  pFaefenmt^ 
alii  testimonia  coDJangunt  illorum  qoi  locuti  sunt  de  h 
▼ate.  Discessi  ab  utroque  genere  interpretum ;  ab  illis ,  qui 
niliil  possem  exbibere  speciosus,  quam  ipsi  exhibuenmt :  na 
quid  repetam,  quae  alii  jam  evulgarunt?  Gerte  Titam 
multi  scripserunt,  et  omnes  norunt:  modo  illa  k  Donato, 
creciitur,  modo  a  Servio  edita  primum  fuerit,  modo  ab  docti 
aliis  concinnata ,  et  propagata  ab  aevo  Virgilii  usque  ad  n 
trum:  ab  istis,  quia  nullus  est  ordo  in  illis  testimoniis, 
perinde  illa  opera  exiguae  est  frugis  ad  cognoscendam  dij 
tatem  magui  poetfle :  nam  ex  tanta  testimoniorum  acerratioi 
tenebrae  quaedam  ezsittunt,indign«Virgilianosplendoro.It 
que  potius  e  re  visum  fuit,  redigere  ad  certum  ordinem  Vi 
gilii  praeronia,  quibus  cognoscatur,  quantum  in  rebus  sin 
lis  vir  hic  siiigularis  praevaluerit.  Reduco  vero  rem  totam  mW 
septem  cipita.  Primo  loquar  de  elogiis  natalis  ejus,  atqueinn< 
cunabuiis.  Delnde  Je  triplici  boni  genere,  Honesto ,  Utili ,  J  u- 
cunJo :  qiiai  boDa  potentissima  in  omni  genere  encomiorum: 
nam,  ubi  res,  qiiae  laudatur,tria  haec  bona  sortitur,  quid  am- 
plius  exspectes?  7erf/o  attingo  varias  artes,  quibus  poeta  flo- 
ruit,  in  bis  eloquentiam:  quo  loci  Virgilius  comparatur  cum 
Tullio^  princeps  poetarum  cum  principe  oratorum.  Quarto, 
comparo  Virgilium  cum  Homero,  ac  reliquis  Graecis ,  et  cum 
Latinis  omnibus:  doqueilli  omnium  palmam.  Quinto,  addu- 
co  elogia  poeseos  Virgilianae,  ea  videlicet,  quae  m  illius  ope- 
ribus  praecipueeluceut.  i^exfo  ezcurro  in  aliqua  attributa  illius. 
Seplimo  persequor  lionores,  quos  vivus  habuit  Virgilius,  quos 
mortuus»  et  adjungo  testimonia  illorum,  qui  dicunt,  vatem 
}innc  aetemo  duraturum.  Prius  autem,  quam  perveniam  ad 
capita,  proponam  tibi  syllabum  Auctorum,  a  quibus  laudes 
jstSB  expromptae  fuerunt. 
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i^l>ulentis. 
Agellias. 

Albericus  Gentilis. 
Aiexander  Severus. 
^^cinous. 
••  Arobrosius. 
'^nimianus  Marcel. 
Angelus  Politian. 
^.  Anton.  Gassanova. 
<^ton.  Delrius. 
IC  Ant.  Majoragius. 
^nton.  Mintumns. 
^nton.  Nebrissensis. 
Jkpuleias. 
Auctor  ejos  vitae. 
S.  An^stinns. 
Aujpistas  Caesar. 
Aosonius. 
Bodrus. 

Cslins  Galca^ninus. 
Galvus. 

Capitolinns. 

Gcero. 

Q.  Glaadianus. 

Cl.  Tlberius. 

Cornel.  Gallus. 

Comel.  Tacitas. 

Dio  Chrysost. 

fiomitius  Afer. 

Donatuf. 


Erasmoj*. 

Eusebius  Gaesariensis. 

Fabins  Paulinus. 

Fungerus. 

Germanus  Val.  PP. 

Godescalcus. 

Gulielm.  Modicius. 

Helinandus. 

S.  Hieronymus. 

Hieronymus  Vidas. 

Hilasius. 

Horatius. 

Hortensins. 

S.  Tsidorus. 

Joannes  Brodaeus. 

Joannes  Hartungus. 

JoTianns. 

Jul.  Gesar  Scaliger. 

Justinianus  Imp. 

Juveualis. 

Lactantius. 

Lampridius. 

Landinus. 

Lucanns. 

Macrobius  Martialis. 

Marti.iHs. 

Mattbffus  To8canu«. 

Maximiauus. 

Muretns. 

Nannius. 


Nascimbaenus. 

Ovidius. 

Patricius. 

Pedianus. 

Pet.  Crinitus. 

Pet.  Victorius. 

Phocas. 

Pierius. 

Plato. 

Plinius  uterque. 

Poeta  «/nXoc. 

Propertius. 

Quintilianus. 

Rhodiginus. 

Sannazarus. 

Seneca  Philosopbus. 

Seneca  Rhetor. 

Servius. 

Silius. 

Statius  Papin. 

Suetonius. 

Tertullianus. 

Turnebus. 

Varius. 

Vegetius. 

Velleius  Paterculus. 

Velserus. 

Vivesius. 

Vopiscus. 

Vovianus. 


CAPUT  PRIMUM. 


ELOOIA   NATALIS   YIRGILIANI. 


Srr  ezorsus  elo|;iorum  a  primo  ▼it«  exortu  :  qui  ▼itam  Vir- 
gilii  scripserunt,  tum  etiam  alit,  praedicant  natalitium  hujus 
plenum  miraculorum.  Phocas  natalem  ejus  vocat  Afiraculare- 
rum;  et  probat,  loquens  de  illius  matre  Polla  (quam  alii  Ma- 
jam,  alii  Melissam  vocant,  a  prognostico  credo  apum)  his^ 
▼ersibus ; 
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Hapc,  quum  maturo  premeretur  pondere  veDtris, 
Ut  solet  iii  somnis  animus  ventura  repingens, 
Anxius,  et  vigili  prfesumere  {raudia  cura, 
Phochei  nemoris  ramum  fudisse  putavit. 
O  sopor  indicium  veri !  uil  certius  unquam 
Cornea  porta  tulit :  facta  e^t  interprete  iauro 
Certa  parens,  onerisque  sui  cognoverat  artem. 
Consule  Pompeio  vitalihuM  editus  auris, 
£t  Crasso ,  tetigit  terram  :  quo  tempore  Chelaft 
Jam  mitis  Phaeton  post  virginis  ora  receptus. 
Infantem  vagisse  negant :  nam  fronte  serena 
Conspexit  mundum,  cui  commoda  tanta  ferehat. 
Ipse  puerperiis  adrisit  la;tior  orhis; 
Terra  ministravit  flores,  et  munere  vemo 
Herhida  supposuit  puero  fulmenta  virescens. 
Praiterea,  si  vera  fides,  scd  vera  prohatur, 
Laeta  cohors  apium  suhito  per  rura,  jacentis 
Lahra  favis  texit,  dulces  fusura  loquelas. 
Hsc  quondam  in  sacro  tantum  mirata  Platone 
Indicium  linguae  memorat  famosa  vetustas  : 
Sed  natura  parens  properdns  extoUere  Komam  ^ 
Et  Latio  dedit  hoc,  ne  quid  concederet  imi. 
Insuper  his ;  genitor  nati  dum  fata  requirit 
Populeam  sterili  virgam  mandavit  arense ; 
Tempore  quae  nutrita  hrevi,  dum  crescit,  in  omne 
Altior  emicuit  cunctis,  quas  auxerat  aetas. 

Vidc  quot  miracula  in  cjus  ortu;  admonetur  in  somnis  mal 
futuri  poetae;  nam  videt  se  parere  ramum  lauri,  qui  sa< 
Phoebo:  natus  pucr  non  plorat,  quod  vel  ipsis  regibus  fai 
liare:  apes  convolant  ad  illius  os,  quod  prognosticum  Pini 
ro  accidit,  Platoni,  Ambrosio  :  eodem  die,  quo  puer  nascil 
pang^itur  populus,  quae  cko  excrescit  in  miram  altitudini 
quae  arbor  puerperarum  votis  colitur,  et  donis  ornatiir. 
nosticum  apum  Jovianus  etiam  scribit  lib.  2.  Uraniie  et 
jung^it  qua^piam  de  natali  Virg^iiii.  Versus  iilius  sunt; 

Mincius  Iiunc  genuit  conceptum  ex  Andide  Nyinpha, 
Quam  Phoehe  sociam,  atque  anguis  de  vulnere  tardam 
Commendat  Mantoi :  furtim  sed  c^rulus  amnis 
Languentem  et  sola  tacitus  suh  rupe  jacentem 
Implevit :  postquam  ex  utero  jam  prodiit  infans, 
Quo  partus  lateat,  denso  pater  ipse  salicto 
Occultans,  ut  forte  locis  hahitahat  in  illis 
Pignora  soilicita'  commendat  cara  MelissaE*. 
Hxc  natura  gremio  excipiens,  flaventia  mella 
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iDSlillal  pnBro,  et  dnlci  rore  illinit  or 

Paatatini  somno  capiliir,  drcumqae  frequentec 
Orc  Taganlar  apea,  leclunique  e  flore  lirpiorem 
iDliagunt  Inbrii,  el  rore  madentia  fingunr. 
Atque  hunc  cirrulei  nanlem  ad  vada  not»  parenlil 
Nereidea,  Dam  torte  Pado  procul  zquore  nabaat, 
Inspeclam  rapnere  :  aderai  lum  candida  Riren, 
Quc  vocld  merilo,  el  bland:!*  moditlnmine  liugu» 
Formosum  dono  pnerum  fulii ;  inde  per  allum 
Sublatumque  hnmeris  ponlo  plaudeDle  ferebat, 
Litora  fiDitimo  repelens  conjuncta  V«sevo. 
Bcc  puernm  inltitail  canlu,  ac  mox  capla  pudore 

Paribeuiati  juveni  nomeu  de  virgine  mansit. 

e  de  Minrio  ]>3tre  VirgUii,  quee  deNereidihus,  et  Sirene 
■ttingil,  fiibulose  dicta,  et  poetice  ad  commendationem  Vir- 
""i.  Idem  lib.  I,  Eridani,  itade  infantia  Maroni»; 

Excipit  hunc,  lepidoque  ginu  compleia  MelJsit 

Blauda  fovcl,  blandia  conciliatque  jocis. 
Luilralum  lauri  foliia,  somDoqae  gravalum 

Et  lulantur  apei,  labrRi[ue  melle  linimt. 
Hinc  IVIusa;  placidis  salicum  docuerc  sub  nmbris, 

•iebelhuj  liqnidis  qua  Buit  uber  aquis. 

Cunas  Virgilianii»  ita  quoque  celebrat  Politianus  in  Manto; 

:,  Haro,  Pamassi  e  culmine  summo 
l  Adfuit  Aonias  inter  festina  sororcs 
[Cal1iap«,  blaudisque  eiceplum  sustulil  nlnii, 
Vermalsilque  laanu  qualieos ,  terqae  oscula  juniit, 
er  cccinit,  ler  laars  lenipora  cinxit. 
c  danl  quzque  tuis  muDuacula  cunis  : 
I  ilaolpleclra,  Ijram,  peltemque,  pedumque. 


Iiiforam  modulanda  ad  c 
li  compaclas  ordine  a' 


alolo 


:  nonne  i«ta  (abuloaa,  et  mera  mendacia, 
I  biidem  Virgilii  con&cla?  Scias ,  Lecior,  saltem 
o  Lauri ,  de  apibus ,  de  virga  populea  ab  om- 
.i  vilam  Virgihi  scripseruDt,  el  ab  dociig  aliis 
admitti :  et  reperiri  neminem ,  qui  rejiciat :  immo  ab  exlremo 
miraculo  nomen  factum  vati;  nam  a  virga  Vir^ilius  :  ad  quam 
remCalTua  allusit; 
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ictum  caussa  pudoris,  qui  VIII  ^neidos,  quum  descri- 
oitum  Veneris  atque  Vulrani,  (r;fWxpo(r«uvtav  decenter 
-ruit.  Quid  in  tertio  Georg;icorum  de  summissis  in  {j;re- 
iiiaritis?  nonne  obscoenam  si^nificationem  honesta  ver- 
>iu  translatione  velavit. »  Ab  boc  pudore  in  moribus  na- 
),  ut  nihil  unquam  impudicum  asperserit  suis  libris.  Qui 
.''t  librum  quartum  iEneidos;  qui  seciindam  E^  logam,  vi- 
i>it  nihil  in  re  amatoria  dici  verecundius  posse.   IMinius 
b.  VII  huic  vati  assi^at  vei^cundiam,  Quintilianus  lib.  IX 
iicit, illum  pudoris  (jratia  verba  iuterdum decenterdetraxisse. 
Seneca  Epist.  86  ait,  loqui  decentissime,  Agellius  lib.  IX,  lo, 
illum  in  amore  Vulcani  et  Veneris,  uti  verecunda  quadam  trans" 
iatione  verborum,  Serv.  in  tertia  Ecloga,Theocriti  tnrpia  sujjptes' 
sit  verecunde,  Et  in  sexta  Ecloga  ad  illud,  Huic  aliud  mert:edis 
en>,  ait,  verecunde  signiHcatum  a  Virgilio  stupium.  Scaliger 
lib.  V  Poet.  dat  huic  vati  summam  verecundiam :  de  eodem; 
•<  est  castigata  verecundia. »  Item,  «includit  summis  mundi- 
iiis,  quae  ab  aliis  minus  casta  arcipit.  »  Et,  «  qua;  spurca  sunt 
iuTheocrito,  et  horribilia,  vertit  suavissime,  et  transfert  ele- 
gantius. »  Alibi :   u  in  narranda  Polyphcmi  ingluvie  noster 
Parthenias  usus  est  verecundia  :  Homerus,  qiiasi  direret  apud 
jodieem  caussam,  atrocissimis  atque  immanissimis  verbis  usus 
Cit: neque  enim  voluit  Virgilius  repraesentare  deterrimam  car- 
ilifieinam,quae  non  deceretheroicammajestatem,sed  oleret  po- 
tios  satyricam  licentiam.  n  Objiciesrnonneamoribus  indulsit, 
ctiam  puerorum?  Ita  vulgus  putat ,  sed  falso.  Auctor  ejus  vitae 
(Tide  supra  $.  20  et  21 );  u  Tametsi  quidam  dicant,  illum  ha« 
biusse consuetudinem  cum  Piotia  Hieria  (alii  Aleriam  vocant) 
meretrice,  tamen  Pedianus  affirmat,  ipsum  postea  Virgilium 
^rrare  solitum,  se  a  Vario  ad  simiiia  furta  invitatum  perti- 
Qacissime  restitisse,  neque  adnuisse  libidini » :  quod  etiam  jac- 
taturde  pueris,  in  quos  esset  propensus,  ait  Donatus,  aliter 
jodicatum  a  viris,  qui  eo  tempore  florebant:  dicebant  enim 
probe  et  sincere  pueros  a  Virgilio  amatos,  ut  Socrates  amavit 
Aldbiadem^  et  Plato  suos  pueros. 

HUMANITAS. 
rf 

i\  Est  hoc  alterum  honestae  vitae  elogium.  Auctor  ejus  vitae  ita 
scribit  §.  65  :  u  Pedianus  refert  benignum  cultorem  omnium 
Ixmorum  atque  eruditorum  fuisse»  :  et  post  aliqua;  aea  hu- 
iManitale  fuisse,  ut,  nisi  perversus  mazime  quisque  illum  nou 
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«liIi^L>rti  niO(ln,  sed  amaret.  tjus  bibliotheca  non  minus  alii 
dociiii  patcltJt,  ^c  sibi:  illudquc  Kuripidis  anliciuum  wp 
usurpaliat,  rx  ■nt*  <;it*i-»  yntx,  commiinia  e&ne  amicorum  nui 
nia:  quate  coaevoj  omnes  portas  iia  adjunctos  habuit,  i 
4|uum  intcr  $«.'  plurimum  inviJia  ardcrent,  illum  vna  nmnt 
coltrrni,  Variu^.Tuiva,  UoraiiuK,  Gallus,  Propertius.  n  Lon{> 
ab  hoc  lloiiterus,  ijui  vivens  .ineniineainatutiest,  imtno  odi 
Iiabitu>,  quod  exprMse  scribil  l>lat.  lib.  X,  Polit.  Vide  ver 
■n  dikrtus  propter  hiinianitaiem  Virgilius,  (|iium  vocetur 
Phoca  /toMMF  1'i^crm .-  ub  Horatio  o<l.  .1 ,  lib.  1 ,  aiiimtp  dimidiw 
iwip:  rl  ^t.  5,  lib.  I,  dat  eidem  candorem  animi.  Ilanc  bi. 
muiiilatis  indoleiu  a  puiTO  liabuit  Virjjilius  :  ait  enim  Aucl« 
cjiis  viia^.illum  Hdtuaprimisanuismiti  vullufuisM',  uihau 
dubiamspeniprospcrionsgcuituricjiim  tuni  indicaret  ($.  4 

PtttnEXTIA. 

Invrnlns  csl  s.Tpe  Aufjiislus  seJrus  inlcr  Vir|;ilinm  ct  llora- 
timn.  uia|;nis  de  rthas  cum  illis  aj;it.-<ns.  Viri;ilii  prudciiiiam 
eiiain  dtHlarai  scqiifns  iiurraiio.  Fiiil  tnnt.T  aurtoriutit  iipuJ 
.'Viiffustum ,  ut  duliiians  is,  an  iti.|-Mium  rcliiii-rei,  an  vero 
vcnipuMicamn-ddiJCt  piisiiii.i.  libcnali,  scquiitus  fucriiron- 
."iliuni  Vir)',tlii.(|ui,  ulretineret^.suasil  liiic  valionc:  «  idi-o  m(»- 
lcsli  suiil  oiniies  tyriiimi,  <|iiia  itt  iiluiimum  injusli;  te  vrn 
tui  el  .iniant  ct  ndorani,  <jui;i  ju.-i|its  c>  :  csi  cniin  ea  bnminum 
(■oiKlilio,  iil,  si  quaiido  jiislLiiii  ll({;ini  iinrli  sinl,  vcliiH  {»- 
liu.H  ilii  ^ubdi.  quuni  o-^e  libcvi,  ciiiinisi  Ik':^  sit  tvratinus: 
ipiiiir  doiiiiiiiiri  tc,  cl  libi,  ct  i>rlii  conihicii.  "  Vai-  vJiio  ailco 
1't'ticiix  fiiil  iipud  A(i(;usluni,  iil  niKanlctii  illuin  lunfivmuvfril 
:iit  rciinciiiiuin  iinpcrium.  Scd  ([iiiil  upus  liac  niirriitionc?  certt 
Vivf.iliiiiiatii  rrudcniiam ,  el  judicii  cjus  iuaiurii.-iicnt  indiMHl 
»'nlciili»!  illiiis  ct  sana  docirina,  (piii'  ^pnviiU'  iii  divinis  cpfii' 
buN.  Vic!(.M'liiitn  scnlcntias,  (jnan  i  ()!li|jit  viia'  cjus  iiuclor  .v  ;'. 
plciiiis  iudiciii.  Aii  iScal.  •'  Apitd  Vir;;iliiini  ..rine.-is  non  tcinCK 
iiiiis  Itiiidcs  cffulit "  :  lioc  qtiid  csi.  nisi  nicva  prudcntiu?  Abbi: 
■I  |-!hI  louf;c  civilinr  lloincro  ;  ca5li>>alinr  csl ;  inndcr.ilur  <1U« 
niniia  snnl  in  llomcro.  cocrccl,  i|ui[;  diffluuut  in  illo.  ■  Uc- 
fuuliiis  lib.  II :  u  pocta  prndcns.  >' 


^^k^^uotor  cji 


[tor  cjii»  vilte  §.  68;  •flloritc  ailco  cnntemplur  fnil,  oi 
"'  lidtmi  vcrsus  quosdam  sibi  adscnberent,  vaque  de  ti 
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^octi  haberentur,  non  uiodo  aegre  non  ferebat,  immo  volup- 
tuosum  id  sibi  erat. »  Scribit  idem,  tants  modestix  Fuisse  hunc 

virurD^utquumRomaea  praetereuntibus  digfito  indicareturjpse 

statim  confugeret  ad  proximum  tectum.  Ad  hanc  modestiam 

pertinent  verba  ista  ejusdem  :  aPedianus  refert,  fuisse  usque 

adeo  invidiae  expertem,  ut,  si  quid  erudite  dictum  inspiceret 

aiterius,  non  minus  gauderet,  ac  si  suum  fuisset :  solitum  vi- 

Cuperare  neminem,  laudarc  bonos. »  Ad  istum  contemptum 

^loriae  facit,  quod  ait  S.  August.  lib.  XXI  Civit.  de  Vir(jilio, 

protuiisse  hunc  virum  scntentiam,  qua  Christiani  frcqueu- 

tissime,  et  viri  humiles  utantur.  Hem  eamdeni  rimatur  Sca- 

li^er  ex  exitu  illo  modestiae  plenissimo  :  u  Hsec  super  arvorum 

culto,  pecorumque  canebam :  »  et  alios  poetas  cum  illo  com- 

parans,  arro^antes  merito  vocat :  sed  hanc  modestiam  animi 

mihi  maxime  declarat,  illud,  quod  in  ejus  vita  le^itur;  no- 

luisse  accipere  ab  Aug;usto  bona  cujusdam  exsulis,  quse  prin- 

ceps  oflPerebat. 


PIETAS, 


Jovianus  in  iEgidio  :  uVirgilius  pietatis  studiosissimus : » 
Scali^rcr  lib.  V  ait,  «  Virgilium  addidisse  suo  operi  pietatem, 
qua  Homerus  caret : «  scd  non  est  necesse,  hanc  virtutem  in- 
ilicare  ex  Auctoribus,  ubi  exstat  divina  iEneis,  tota  exspirans 
pietatem;  ubi  exstat  ipse  /Kneas  piissimorum  piissimus,  et 
virtutis  hujus  sin^julare  exemplum.  Dices  :  virtus  haec  poesoos 
est,  non  poetae;  fateor:  sed  queniadniodum  sententise,  quse 
sparsae  in  iEneide,  prudentiam  hujus  viri  iudicant,  ita  pietas 
operis  pietatem  viri :  hinc  est,  ut  fuisse  quoque  in  hoc  viro 
religionem  sinfjulareni  possim  existimare,  ex  relig^ione  et 
cultu,  quo  afBcit  suos  Deos:  de  quibus  nihil  unquam*sordi- 
dum  praedicat,  niliil  indi(jnum;  ut  Homerus,  qui  illos  indi{];ne 
pessumdat,  et  afBcit  sordidissime.  Paria  dc  fortitudine,  tem- 
perantia,  justitia :  exstant  cnim  harum  virtutum  clarissima 
exempla  in  tota  iEneide,  quae  divcrsis  in  locis  aperiunt  inter- 
pretes,  et  supra  omries  8cali[jer,  effusissinius  semper  iii  laudes 
Virgilii.  Ab  Coelio  lib.  XX  Antiq.  Lect.  dicitur  Virjjilius,  A/o- 
Tum sanctitudine  prcecelletis.  IVIartial.  lib.  XI  ait :  Sancta  Maronis 
nomina,  Dat  illi  Ilorat.  Sat.  5 ,  lib.  I ,  Candorem  animi :  demum 
nulla  fere  est  virtus,  quani  assignari  huic  vati  non  videam. 


ELOGIA    AB    UTILI. 


Utilitas,  quam  perciperc  possunt  mortalcs  omnes  ex  Virgi- 

7.  23 
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liana  lectione  late  persequitur  Marcus  Antonius  Majoragi 
PrsfaC.  in  VI.  ^neid.  yerbis  ornatissimis,  quae  subjeci,  qi 
niam  continent  niira  elogia  Virgilii :  ait  itaque;  uquid  auti 
utilitatis  hatc  in  se  habeant,  quis  est  adeo  stupidus,  quin  iiite 
gat?  si  quis  enim  JSnese  vitam  sibi  proponat  imitandam»  an  n 
omnium  virtutum  non  adumbratam,  sed  expressam  effigi< 
videbit?  nam  ubi  melius,  quid  virtus  et  quid  sapientia  poss 
invenies,  quam  in  hoc  divino  Virgilii  opere?  quam  enim  piu: 
quam  religiosum,  quam  justum,  quam  prudentem,  qu^ 
fortem,  quam  temperatum  iEneam  suum  fuisse  ostend 
quam  deinde  sar^ctas ,  quam  sapientes  ubique  sententias  i 
terserit?  quot  ubique  sapientiae  praecepta  coUigere  licct?  ce 
te,  quod  de  Horaero  dicit  Horatius,  Epist.  II  lib.  I,  v.  3,  idei 
nos  de  Virgilio,  et  meritissime  quidem  dicere  possumus; 

Qui,  quid  sit  polchrum,  quid  turpe,  quid  utile,  quid  non, 
Pleuius  ac  melius  Ghrysippo  ct  Craotore  dicit; 

addo  etiam,  Platone  et  Aristotele  melius  :  nam  quae  praecep' 
tiset  theorematibus  philosophi  docent,  hic  poeta  noster  ex' 
pressis  exemplis  ostendit.  Quid  autem  de  varia  atquemalti* 
plici  doctrina,  quae  ex  Virgiliana  lectione  percipitur,  comme' 
morem?  In  quo  tam  pura  et  candida  locutio,  tam  admirabili^ 
carminum  structura ,- tam  suavis  rhythmorum  modulatio,  tol 
conditae  et  memoratu  dignae  historiae^  tot  eloquentes  etsam- 
ma  arte  oratoria  confectae  orationes,  tot  loci  ex  intiraa  natu- 
ralium  quaestionum  subtilitate  repetiti  conspiciantur;  ut  ad- 
mirandum  maxime  sit,  in  uno  homine  tantam  fuisse  scien- 
ti»m,  ut  divinus  certe  potius,  quam  raortalis  fuisse  existima' 
ri  debeat :  nulhis  enim  un<|uam  in  hoc  Auctore  errorem  inve 
nit,  qui  alicujus  esse  niomonti  vidoretur.  Qusenam  ig^itur  uti 
lior  loctio  reperiri  potcst,  quam  ejus  auctoris,  in  quo  nihil  es 
omnino,  quod  reprehendi  possit;  et  in  quo  scientiarum  oW 
nium  quasi  lumina  quaedam  fulgontissima  splendent.  »  Qui* 
hoc  elo{;io  {^randius^  et  in  laudem  VirgiUi  excellentius?  Se 
quonia.li  utilitatem  Virgilianae  lectionis  riuiatur  ex  rcbu^ 
quae  utilissimae  oognitu  in  Vir^^ilio  sunt,  subjun^am  dc  b 
ipsis  rcbus  aliorum  testimonia.  Ex  Macrobio  ista  convulsii 
do :  ait  lib.  1  :  (c  est  in  eo  recondita,  atque  operta  veteris  riti 
si{>nitjcatio:  est  observantissimus  dehnitionum:  est  in  eo  s: 
onmi  pooma,  aroani  sensus. »  Lib.  vero  III :  u  reperies  8a*j 
profundam  scientiam  hujus  poetae  in  unico  tantum  verb< 
quod  fortuito  dictum  vui^us  putat.  »  Probat  hoc  late  Mac 
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exemplis  ex  opere  Virgiliano :  redeo ;  «  eftt  tam  scientia 
profnndus,  quam  amoenus  in(jrenio  :  miranda  est  liujus  poe- 
tae,  et  circa  nostra,  et  circa  externa  sacra  doctrina:  non  po- 
te«t  intelligi  profunditas  Maronis  sine  divini  et  humani  juris 
soentia. »  Servius  in  VI.  iEn.  a  Totus  quidem  Virgilius  scientia 
plenos  est. »  Seneca  epist.  gS  ait,  « Virgilium  utilem  esse  le- 
gentibus:  n  adhibetque  exemplum :  nam  notas  equi ,  quas  de- 
scripsit  JII  Geor^.  quispiam  possit  traducere  ad  cof^noscendam 
ima^nem  yiri  fortis  :  si  quis  enim  Gatonem  consideret ,  vide- 
bit  ilii  conyeoire  illud :  «  nec  vanos  horret  strepitus  n  :  tu  reli* 
<{na :  qnod  boc  loco  verbis  indicat  Seneca,  seepe  alihi  re  con- 
fiimat :  nam  quoties  yersus  Virgilii  convertit  ad  rera  altiorcm? 
sed  praecipue  Epist.  loB  ait,  prudentem  debere  ad  philoso- 
pliiam  convertere,  quas  Virgilius  de  aliis  rebus  dixit.  Ix>n(j[i$si- 
miis  sim,  si  referam,  quse  alii  dixerunt  de  hac  re:  tu  rimare 
ntilitatem  Virgilianae  lectionis  ex  ingeniis  maximis,  qui  post 
ilium  floruerunt,  quorum  virtus  tota  et  excellentia  posita  in 
imitandp  Virgilio:  caruisscs  Papinio,  Silio,  Sannazaro,  Fra- 
ca$torio,3embo,  Joviano,  aliisque  doctissimis  poetis,  qui  ar- 
dore  Virgilii  incitati,  ediderunt  divinos  versus :  nam,  esto,  illi 
canpioa  conderent,  quod  tuto  fortasse  possem  ne£;are,  sed 
non  certe  ea  prudentia ,  ea  venustatc ,  qua  usi  i  caruisses  opti** 
inis  interpretibus ,  qui  nisi  fuisset  Virgilius,  ilJi  in  tenebris 
fnissent:  caruisses  recotndita  Graecorum  doctrina ,  quam  ilie 
|Mfsim  interserit  suis  operibus;  nesciresque,-  qua  ratione  tibi 
eiMnt  imitaodi  Uomerus,  Euripides,  Sopiiocles,  Pindarus, 
ApoIloai|is,  nisi  tibi  hic  vates  aperuisset.  Demum,  si  Virgi- 
iins  uon  fuisset,  caruisses  Virgilio!  Quo  nocumento,  quod 
AquB? 

ELOOIA   A   JUCUNDO, 

Qanc  rem  nemo  satis  digne  cxsequatur :  sed  quum  meum 
Uatum  sit,sparsa  in  auctoribus  pra;conia  in  unum  corpuscoi-^ 
ligere,  id  prsestabo  :  neque  vero  omnia;  nam  quis  hoc?  Ho* 
nt.lib.  I,  Sat.  lo,  v.  44- 

IVtollc  atque  facetum 
Virgilio  annuerunt  ^audcotes  rure  GameDse. 

Qnintil,  lib.  8  ait,  Vir^ilium  locutum  speciosissime.  S.  August. 
li.  ni ,  contra  Academicos  :  rirgilii  te  carminibus  obkctasti. 
Macrob.  lib.  III,  dat  illi  amoenitatem  in^^enii;  alibi,  pulchritu- 
Anem.Piin.  17,  Luxuriantis  ingenii/ertilitaiem:  apud  eundem 

a3. 
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lib.  8,  Virgilius  loquitur  pulcherrime.  Virgiliusipse,  Eclo(j. 
vocat  suos  versus  solatia :  sed  nemo  magfis  in  hoc  elogium  « 
vieno  incubuit :  conjungam  attributa ,  quibus  in  Actio  ha 
partem  exornat :  vocat  ille  versus  Virgilii  u  canoros;  Tiumei 
sos;  spectabiles;  non  diffluentcs;  non  exhalantes;  syllabas 
oentusque  quadrato  ag^mine  incedentes ;  vocales ,  artifici< 
assultantes;  fluentes  versus  et  labentes;  non  confragos;  n 
caesos;  non  colHsos;  ut  p«ene  videantur  nulla  arte  facti,  nu 
cura  temperati,  admirabiles  fluctuantesque  accentibus,  ei  q 
bus  summae  blanditiae. »  Haec  de  versibus;  deVirgilio  vei 
solertissimarum  aurium  solertissimussubblanditor:isi2L  in  Actio 
JE^dio  vero  multa  satis  loquitur  de  lusibus,  jucunditate,  i 
tivitate,  lascivia,  quibus  Virgilius  libros  orditnr  et  claud 
qua  in  re  parem  illi  Lucretium  facit.  Apud  Scal.  lib.  V,  hic 
tes  est  u  suavissimus,  nitidissimus,  pulcherrimus ,  splendid 
simus,  dulcissimus,  politissimus  :  splendet  mira  pictura; 
exornat  variis  picturis;  pin(jfit  res :  nitet  in  eo  eloquutio 
numerus:  ne  ambrosia  quidem  dulcior  Theocrito;  laute  • 
cit ;  quae  mutat,  sapidiora  sunt:  quae  addit,  faceta  ac  mollii 
la:  est  Theocrito  argutior,  suavior,  concinnior,  lepidi^ 
comtior,  cultior,  venustior.»  Hoc  deTheocrito  Agellius  di 
ante  Scaligerum  lib.  IX,  videlicet,  quae  omittit  ex  Theocri 
substituere jucundius,  lepidiusque,  Redeo  ad  Scaligfcrum,  u  R 
plendent  gemmse  in  ejus  carmine,  componit  mellita  et  neci 
rea :  addit  tot  venustates,  quot  verba:  conjunxit  verboru 
splendorem  cum  amoenissima  varietate. »  His  omnibusexorn 
Scaliger  jucunditatem  Virgiliani  poematis.  Ad  idem  pertinen 
quae  idem  aii ,  comparans  cum  Apoliine,  Diis,  Musis,  ut  quu 
dicit :  uAudiamus  nunc  ApoUinem  ipsum  loquentem,  neqi 
enim  ille,  quum  pastor  esset,  jucundioribus  aut  teretiorib 
cecinit  numcris:  inest  in  eo  phrasis  regfia,  et  ipsius  ApoHic 
t>re  di£;na :  sic  puto  loqui  Deorum  proceres  in  conciliis  caele 
tibus:  non  si  ipse  Juppiter  poeta  sit,  melius  loquatur. »  Ali 
ait,  non  alitcr  Musas  loqui  in  suo  choro.  Hoc  etiam  Propc 
tius  atcigfit  lib.  II,  loquens  cum  Virg;ilio ; 

Tale  facis  carmen  docta  testudine,  quale 
Cynthius  impoi(itis  temperat  articulis. 

Adducam  versus  ejusdem  Scaiig;eri,  in  quibus,  etiamsi  mu 
alia  praeconia  Vir(jiiii  insint,  sed  pars  magna  in  duicedinc 
poematis  inclinat.  Quod  aiiquando  soieo  facere,  ne  abrui 
pam  testimonia :  ait  itaque  Scali(]^er : 
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Duici9  Virgilius,  Latina  Siren, 

Daplex  Mceonides ,  triplex  Apollo , 

Unus  omnia,  quae  ambiunt  poets. 

O  Cycne!  o  Phiion>ela!  ver  Latinum, 

Mel  merum  Latii,  Latinae  Atiicnae  : 

O  monstrum  \iiio  careus!  quid  ergo? 

O  caelum  sine  nube!  lux  serena; 

O  pontum  sinc  fluctibus  pcoFundum! 

Men*  tecum  trahis,  incitamquc  mentem 

Ignoto  attonitam  rapis  furore! 

O  si  in  te  penitus  migro ,  meique 

Tuis  nescius  inseror  medullis ! 

Gur  abs  te  doieam  me  abesse  tantum , 

Quautum  frustra  alii  prope  esse  credunt? 

Qnid  Politianus  ?  vide  ut  politissime  de  suavitate  Maroniani 
canninis  io  Manto : 

Gni  dulci  semper  ab  ore 
Roscida  mella  fluunt,  cujusque  Acheloia  Siren 
Gestiet  innocuo  divina  poemata  cantu 
Flectere ,  cui  biandis  insidit  Suada  la]>eUis. 

Etinterjectis  aliis, 

O  Yatnm  pretiosa  quies !  o  gaudia  solis 

Nota  piis,  dulcis  furor,  incorrupta  yoluptas, 

Ambrosiaeque  Deikm  mens» !  quis  talia  cernens 

Regibus  invideat?  mollem  tibi  prorsus  habeto 

Vestem ,  aururo ,  geramas  :  tantum  hinc  procul  esto  malio^num^ 

▼olgas  :  ad  hsec  multi  perrumpant  sacra  profani. 

AusoD.  in  Eotyl.  dulcedo  Maronisy  dizit.  Ad  quam  respexit 
M.  Antonius  Casanoya ,  quum  loquens  de  Virgilio ,  sermonemf 
«ingit  ad  olores,  suavissimas  avium  ex  vul^^  opinione : 

Dicite^  qui  Minci  ripas  coinistis  olores, 

Mortua  vobiscum  est  gloria  Virgiiii? 
Dic  mihi  Parthenope  :  sic  sis  pulcherrima  semper  | 

VirgUiusne  tuo  concidit  in  gremio? 
Et  memit ,  cui  contigerat  nasci  inter  oiores , 

Inter  Sirenumque  occubuisse  choros. 


CAPUT  III. 

DE  VARIIS  ARTIBUS. 
^Bfioivi  tria  bonorum  g^enera,  quae  mihi  de  hoc  vate  pro- 
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posui  praedicanda  :  uunc  priusquam  qnidquam  de  poetic» 
ejus  facultate  loquar^  dicani  doctrinas  alias,  muIfipIicemqBe 
sapientiam,  qua  hic  vir  imbatus.  Incipio  a  philosophia,  qaa» 
mater  artium. 

ELOGIA    A   PiriLOSOPHIA. 

Versatum  apprime  fuisse  Vir^lium  in  omnibus  philoso- 
phis,  et  philosophias  generibus,  proclamant  omnes  ejus  enco- 
miastoe.  Macrob.  I  Sat.  «  Philosophiam  operi  suo  nusquam 
reprehendendus  aspersit.  n  Serv.  V  Ecl.  u  in  rebus  naturalibus 
peritus.  n  Et  in  VI  iEn.  ((dicuntur  multa  per  illam  scientiam 
philosophorum.  n  S.  August.  lib.  IV  Civit.  annumerat  Virgi- 
lium  inter  doctos,  et  sapientes,  atque  locutum  ex  Itbris  phi- 
losophorum.  Ilieronymus  quoque  cap.  III  in  Nahum  una  cum 
philosophis  conjungit  Maronem ;  sicut  et  Capitolinus  loqueos 
de  Gordianp  Imperatore  :  a  Hic  enim  vita  venerabilis,  cum 
Platone  semper,  cum  Aristotele,  cum  Tullio,  cum  Vir^jilio^ 
caeterisque  veteribuS  agens,  aliuin,  quam  merebatur,  exitum 
passus  est.  n  Crinitus  lib.  V,  ti  Pro  comperto  apud  omnes  est, 
P.  Virgilium  omnium  philosophorum  decreta  atque  opinio- 
nes  e^p^ef^^ie  calluisse  ^  quod  ipsum  qiium  locis  multis  proba- 
vit,  tum  in  libro  maxinie  iEneid.  VI ,  in  qno  satis  abundeque 
videtur  asseruisse,  ^uantum  videlicet  humdnas  omnes  atque 
divinas  disciplinas  didicerit.  »  Vivesius :  uSnmme  omnibus 
philosophia;  numeris  absolutud.  »  Scali(j^r,  qnem  in  re  Vir£;ilii 
ncfas  est  praeterire :  u  Ex  pbilosophiae  veritate  locutus  est:  est 
optimus  philosophns :  cum  poesi  adjungit  pbilosophiam:  ex- 
cutit  vir  admirabilis  philosophiae  penum  :  bonus  philoso- 
phus,  loquitur  ex  adytis  Metaphysica?.  » 

Vidisti  praecones  Virgfilianae  pnilosophiae  in  communi :  age 
vero ,  quibus  pbilosophis  peculiariter  deditus  fuerit :  fuit  ver- 
satissimus  in  Aristotele,  ut  satis  indicant  interpretes,  et  om- 
ninm,  crcdo,  ego  latissime:  nam  vix  credas,  quae  ab  eo  loca 
accepit,  praesertim  lib.  IV  Georg.  hausit  intcgrum  Theophras- 
tum  Aristotelis  ipsius  disripulum,  ut  liquido  apparet  lib.  I  et 
II  Ocorg.  (leHitus  fuit  variis  seclis:  nam  de  doctrina  Pytha- 
gorcorum  abunde  docet  lib.  VI  ^flneid.  ubi  de  transitione  ani- 
marum  in  alia  corpora:  admonetque  hoc  Serv.  in  8  Eci.  In- 
sistit  secta»  Kpicureorum   in  describendis  rerum  principiiSy 
quoJ  Servius  scribit  in  VI  Ecl.  sed  nullam  ma^^is   sectam  , 
quaui  Platonicam  coluit,  ut  ferme  a  doctis  omnibus  ficbat  eo 
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«TO,  in  qao  Plato  fuit  in  ina(][no  pretio :  profero  tibi  testes  lu- 
culentos,  Auctorem  ejus  vitae:  aquamvis  diversorum  philo- 
sophorum  opiniones  libris  suis  inseruisse  de  animo  maxime 
videatar,  ipse  tamen  fuit  Academicus;  nam  Platonis  senten- 
tiasomnibus  aliis  praetulit. »  Au(];ustinum,  qui  lib.  X  Civit.  dit, 
Vir^lium  locutum  fuisse  Platonice :  et  lib.  XIII  laudat  illum , 
quod  locutus  fucrit  ex  Ptatonis  dogmate :  et  lib.  XIV  ait ,  Vir- 
giliam  explicare  Platonicam  sententiam  versibus  luculentis. 
Comprobat  extremum  testimonium  Aug^stini  Coelius  iib.  VI 
Antiq.  sed  qnid  Coelins  ip$e?Lib.  II  et  X ,  k  Platonicus  Poeta.  n 
Lib.  Vlly  «  Maroni  scientissimo ,  et  Platonicis  mysteriis  non 
lefiter  imhuto.n  Lib.  X:  uPlatonici  Maronis.  n  Lib.  XVII: 
uaffiatim  Platonicis  tmbutus  sacris.  n  Lib.  XXII :  «  reconditio- 
risscientitt  poeta  nobilis  Platonicorum  mysteriis  ampliter  im- 
butos.  rt  Scribit  Lamprid.  Virgilium  vocari  solitum  ab  Alexan. 
Serero  Piatxmem  Poetarum,  Et  Pierius  lib.  XXIII,  ait,  a  Virgi- 
Ho  eumim  cum  Platone  ad  palmam  a^itari :  indicat  certe  ita 
PlatODicfle  phiIosophifi&  studiosum  Virg^ilium ,  ut  cum  illo  cer- 
tet  de  victoria.  Quod  hic  indicat,  clare  scribit  Abulens.  Pa* 
rad.  V,  c.  80,  ubi  ait,  Virg;ilium  rectius  Platone  ipso  veritati 
adhssisse  in  opinione  animarum  post  mortem ,  atque  illo  me- 
liosy  dissernisse  de  re  ista.  Ab  hac  Platonis  doctrin^,  cui  tam 
cnixededitns  Virgilius,  natnm  fortasse,  ut  ab  AuctoribusTheo- 
logos  quoque  dicatur:  nam  Serv.  VI  Ecl.  Sileni  T/teologia,  di- 
otEt  VI  ^n.  loquens  de  rebus,  quas  continet  hic  liber  ita :  JtH* 
cunhtr  mutta  per  aitam  scientiam  Theoiogorum  JSgyptionim :  et 
Abulens.  in  c.  3.  Judic.  c.  a3 ,  ait  credidisse  Virgilium ,  fuisse 
Oeom  onicum.  Porro  cum  Platonica  re  vicinum,  ut  k  niultis  in- 
terphilosophos  morales  nominetur.  Eo  spectantistaDonati  in 
Prefat.  teHabetmulta,  qua;discantpatresetfilii;  maritietuxo- 
ns;  imperator  etmiles;  civis  optimus  et  patria;  spectatissimus 
cnltor :  in  laboribus  optimum  quemque  Beip.  caussa  fortunam 
^salutem  debere  contemnere  :  magisterio  ejus  doceri  po5- 
SQnt,  qni  se  ad  Dei  cultum  et  futura  noscenda  conferunt:  qui 
illftsas  amicitias  amat:  item,  quid  metuat,  qui  fluxam  fidem 
gerit:  quales  debeant  esse  homines,  quonim  praesidia  necessi* 
tile  postnlantur,  ne  arro^jcantia;,  aut  inhumanitatis  crimen 
uiciiTrant. »  Et  ista  Anton.  Mintur.  «  Quae  praeterea  pars  vijv 
tntis,  qoae  ratio  morum  est^  quam  ille  plenissime  non  expres«> 
•erit?»  Ideo  fortasse  Seneca  de  Brevit.  vitae  c.  9,  udivino  fti- 
'ore  instinctus  salutare  carmen  canitn;  ubi  signate  ja/ufore. 
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quia  Virgilius  pripceptor  morum.  Quin  non  alia  caussa  dictus 
est  auctor  locuples  ab  Joviano,  et  divcs  ab  Augusto ,  eo  versu, 
((  Ah  9  scelus  indignum !  salvetur  littera  diTes?  et  ab  omnibus 
eminentissinuiSj  prsiesprtiin  ab  Nascimhdeno  passim,  aliquando 
ab  Hortensio ;  semel  a  Coelio  I.  XXV;  aliquoties  ab  Scaligero; 
quasi  omnia  eminenter  contineat,  et  ejus  sermo  adeo  sit  lo- 
cuples  et  dives,  ut  referri  possit  ad  plures  virtutes  :  nam  oc* 
cuite,  quum  minus  putes,  latent  in  hoc  vate  ofBcia  boni  prin- 
cipis,  duci»,  militis,  patrisfamilias  :  pr%terea,  reli(jionis,  pie- 
tatis,  justitia^,  fortitudiuis,  temperantiac,  prudentiae,  demum 
virtutum  omnium  exempla  niira.  llujus  rei  lon^ssimum  elo- 
(l^ium  est  in  Landino,  ubi  ait,  res  omnes,  tam  qua;  ad  virtu- 
tem,  quam  qu«e  ad  naturam  pertinent,  eminentissime  coDli- 
neri  in  hoc  vate.  Sed  a  pliilosophia  tam  naturali ,  quam  mo- 
rali,  perf^o  ad  alias  artes. 

Fuit  AsTROLOous:  hanc  rem  firmat  Macrob.  I,  Sat.  a4-  <^As- 
trologiam  parcus  et  sobrius  operi  suo  nusquam  reprehenden- 
dus  aspersit.  n  Et  lib.  V  ait,  u  peritissimum  fuisse  in  Astrono- 
mia. »  Audivi  ego  a  viro  quodam  artis  hujus  peritissimo,  «Vir- 
gilium  supra  mortales  omnes  assecutum  scientiam  siderum;" 
dicebatque  se  existimare,  u  Virgilium  in  hac  arte,  doctore  dae- 
mone,  profircisse,  quod  videret,  nulio  errore,  iu  hac  arte, 
illum  involvi :  hoc  satis  indicavit  Macrobius,  quum  diiic, 
«  npsquam  reprehendendus.  n 

Fuit  Mediccs,  et  Mathematigis.  Auctor  ejus  vitae:  «omni 
cura  omnique  studio  indulsit  Medicinae  et  Mathematicis. » 
Hoc  etiam  scripsit  Vivesius. 

Fuit  inf][eniosissimus  rerum  Artifex;  adeo,  ut  Abulen.  ia 
£p.  D.  Hieron.  ad  Paulinum  non  dubitet  u  rccensere  illum  io- 
ter  eos,  qui  Necromantiam  didicerunt}» ;  idque  ex  Helinando 
1.  XVI  Chronicor.  adducto  argumento  u  a  musca  aenea ,  quam 
fecit  Ncapoli  ea  ratione,  ut  muscas  reliquas  ab  urbe  expeile- 
ret;»  et  ua  macello^  tali  ingenio  fabricato  aVir(j;ilio,  ut  io 
eo  carnes  nullae  putrescerent. »  Sed  immerito  Necromanticvs 
dicitur;  nam  ista  pra^sertira^  quas  pertinent  ad  macellum, 
fieri  possunt  nullo  adjumento  Necromantiae. 

Fuit  Causidicus  :  auctor  ejus  vitae :  «  egit  tantum  unam  cau»* 
sam,  eamquc  semel.  n  Hoc  etiam  adnotat  Vivesius  in  lib.  I  Civ< 
Nequedcsunt,  qui  verbaquaepiam  Aug[ustini,cap.  I9,lib.  ICiv. 
ubi  declamatoris  cujusdam  meminit,  trahant  ad  Vir^rilium. 

Fuit  scientissimus  juris  pontificii ,  et  rituum  sacrorum  : 
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ideo  a  Macrob.  I  Sat.  d.  1.  vocatur  «Pontifex  maximus»;  et 
«doctissime  jus  pontificum^tanquam  hoc professus ,  in  mnlta 
et  varia  operis  sui  parte  servavit.  d  Iterum :  u  apud  hunc  poe- 
tam  tantam  scientiam  juris  auguralis  invenio,  ut  si  aliarum 
disciplinarum  doctrina  destitueretur,  hasc  iilum  vel  sola  pro- 
fessio  sublimaret* »  £t  lib.  III ;  a  accuratc  expressit  diversos  ri- 
tus  sacrificandi  :  proprietatem  servavit  in  Deorum  cuitibus  : 
loquitur  ex  disciplina  aruspicum ,  et  praecepto  pontificum : 
Dec  minus  de  sacrificioruni  usu,  quam  de  Deorum  scientia  di- 
li^ntiam  suam  pandit :  fuit  in  rebus  relig;ionis  prudentissi- 
mus  et  observantissimus :  proprie  usus  est  sacris ,  sacrificiali- 
busque  verbis :  tenuit  apprime  vetustissinios  morcs ,  occultis- 
sima  sacra. »  Agellius  lib.  III :  a  loquitur  recondita  et  quasi 
operta  veteris  ritus  significatione.  »  Jovian.  Hb.  I  de  fortitudi- 
oe  vocat  Vir|i;ilium  sacrorum  rituum  scientissimuro.  Crinit. 
lib.  X  loquens  de  Virgilii  divino  carmine,  ait:  «  in  quo  sacra 
omniay  et  humanse  leges  atque  ritus  tanta  ordinatione  trac- 
taotur,  ut  eum  mirari  potius  homines  possint,  quam  pro  me- 
rtto  satis  laudare.  n  Ilinc  fortacse  dictus  ab  Aug^usto  Maro  doo 
tUoquus. 

Fuit  amantissimus  et  scientissimus  vetustatis.  Quintilian. 
lib.I,  «Virgilius  amantissimus  vetustatis :  n  et  lib.  IX,  «Vetus- 
tatis  amator  unice  Vir(j;ilius  fuit. »  Macrob.  I  Sat.  :  u  affectat 
interdum  vetustatem  tam  in  versibus,  tam  in  verbis:  n  et  lib. 
VI:  41  bausit  voces  ex  vetustissimis  auctoribus,  non  contentus 
▼oJ^ribus,  et  qui  tunc  vigebant. »  Agel.  lib.  V:  «Virgilium 
multae  antiquitatis  hominem,  sine  ostentationis  odio  peri- 
tam.n  Gcelius  lib.  la;  «  vetustatis  prudentissimus  Maro :  v  et 
lib.  a8;  uMantuani  vatis  interior  doctrina. »  Ad  hanc  rerum 
Yetustarum  scientiam  confer  historias,  quorum  fuit  peritissi- 
iBQs,  ut  testantur  Macrob.  lib.  V  Saturn.  et  Serv.  in  I  ^^n. 

Didicit  Gb^as  literas.  Macrob.  V,  Sat.  u£t  Eustathius:  ca- 
Te,  inquit,  Evangele,  Graecorum  quemquam  vel  de  summis 
aoctoribus  tantam  Griecas  doctrinae  hausisse  copiam  credas, 
qoantum  solertia  Maronis  vel  assecuta  est ,  vel  in  suo  opere 
digessit :  nam  praeter  philosophise  et  astronomiae  amplam  il- 
Um  copiam,  de  qua  supra  disseruimus,  non  parva  sunt  alia, 
(pue  traxit  a  Graecis,  et  carmiui  suo,  tanquam  illic  nata  conse- 
miun  Idem  Macrob.  «jGraecas  literas  non  minus  quam  Latinas 
luusit.AlbcricusGentilis:  uVir(];iliusviromnium  graecissimus. 
Fait  demum  generatim  Artium  omnium  doctissimus :  hoc 
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praeconium  Vir^ilii  multi  clamant.  Pierius  lib  XIV:  «VirgiKnc 
nullius  ignarus  disciplinse.  »  Donatns  Praef.  cc  DiverMS  profcs- 
sionis  et  diversarum  artium  scriptoribus  benevolum  se,  ef 
peritissimum  doctorem  praebet.  n  Macrob.  lib.  1  Somn.  «  Nol» 
lius  disciplinae  expers :  disciplinarum  omninm  peritissimns : » 
ibidemaitf  illom  proferre  sententias  Kex  intima  disdpliiMe 
profundttate : »  et  lib.  II ;  a  Virgilius ,  quem  millius  QBqaaai 
disciplinfle  error  involvit :  >•  et  I  »Saturn.  <«  Maro  omnioiB  dis» 
ciplinarum  peritus.  n  Ideo  ait  alibi  idem  Macrobins,  debere 
esse  oculatissimnm ,  qui  penetrare  Vir^ilinm  debeat :  Virgi- 
liu8  Coelio  vocatur  scientissimus,  libris  VII ,  24 ,  ^6,  37  :  et  lib. 
VII,  loqnens  de  lib.  VI  i^neid.  ait :  «Virg^ilianae  doctrinse  fhe- 
saurus  :  n  in  lib.  XXVIl ,  vocat  poetam  muitiscium :  in  lib.  XX 
ait:  a  doctrina  multifarius. »  Scalig.  lib.  V :  a  est  in  eo  profon- 
da  rerum  scientiab  n  Calcagninus  lib.  II  Cpistolicarnm  Qfuut 
aVirgilium  omnium  rernm  peritissimum.»  Crinit.  Itb.  X:  «Salis 
compertnm,  adeo  multiplici  et  varia  Virgilium  prsestitisse  do^ 
trina,  ut  et  caelestia  pariter  et  humana  maxime  intellezcrit » 
Anton.  Mintur.  lib.  I  de  Poet.  a  Jam  vero,  qnae  tam  mnltiplicii 
obscursecpie  investigationis  disciplina,  quae  studiadoctrinsils 
mirabilis  et  reconditae,  cujus  non  ille  inter  poemata,  qoc 
conscripsit,  principia  et  semina  asperserit?»  Hadrian.  Jnniiii 
lib.  I  Animadvers.  cap.  9.  u  antiquiiatis  altissimus  gnr|pes  Vir- 
gilius.  n  Landinus  ait,  illum  investigasse  mores  omniam  IM^ 
tionnm.  Absolvat  hanc  partem  grande  quidem  Elogium  Fabii 
Paulini  Ilebdomad.  Virgilian.  Itb.  I.  u  Dii  immortales,  quant» 
est  in  hoc  poeta  rerum  omnium  scientia,  quanta  in  omni  ge« 
nere  dicendi  varietas,  quanta  vis,  qiianta  copia!  non  estia    ] 
hoc ,  ut  in  ceteris  plerisque,  verborum  volubilitas  inanis,  nol-   | 
la  subjecta  sententia ,  atque  materia  digna  {>hilosopho :  sed  ft 
infinita  magnarnm  rerum  et  artium  cognitione  efflorescuot 
atque  redundant  nervosa  illa  et  prope  divina  carmina.  Noa 
modo  fabularum  lenociniis,  et  quasi  cincinnis  ad  volnptatem 
tantnm  comparatis  suum  carmen  exornat ;  sed  ex  abditis  el 
reconditis  omnium  artium  fontibus  pulcherrtma  quaeque  han* 
rit,  et  in  texendo  carmine  adeo  apte  et  ornate  collocat,  ipsa- 
rum  etiam  fabulamm  circumvestiens  plerumque  involocris, 
ttt  ea  meditando  agnoscens  docti  lectoris  animus  expleatur 
suavissimae  lectionis  voluptate:  et  hoc  cogitanti  mihi  sa^pe- 
jinmero  permirum  videri  solet,  quod  nullus  sitartifex,  nemo 
philosophus)  nemo  mathematicus,  ant  illustiis  alicojus  scien- 
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£,  et  literarnm  peritus,  nemo  diviiiarum  et  sacrac  doctrinee 
rodens,  quam  Graeci  Tocant  J^so^oyiov,  qiii  non  vel  maxima 
ue  artis  atque  scientiae  monumenta  in  hujus  poeta;  lectione 
iperiat,  si  paulo  attentius  leg;erit. »  Ex  hac  artium  omnium 
eritia factum ,  ut  Plinius  lib.  I,  Vir(;ilium  numeret  inter  auc^ 
)ns  ciarissimos;  et  lib.  XXXIII  inter  auclores  ceteherrimos :  et 
mnes  nnncupent  doctissimum ,  absolutissimum ,  perfectissimum , 
mtulaiissimum,  Auctor  quoque  ejus  vitas  ait,  Virgilium  in 
oini  genere  praevaluisse. 

Oixi  Ellogia  variarum  artium  strictim ;  loquar  latius  de  elo- 
oentia  et  rbetorica;  tum  propter  artis  hujus  pra^tanliam, 
im  etiam  propter  comparationem  Virg[ilii  cum  principe  ora- 
^romTuUio. 

ELOGIA    RHETOmCiE   ET  ELOQUENTIiE   VIRGILIANJE. 

Elogii  hujus  encomiasta;  ma^^ni  sunt  :  nam  Quintil.  lib.  I , 
ocat  Virgilium'  summum  in  eloquentia  virum,  Aug;ust.  1.  X 
*iT.  hoc  prieconio  insignit  Maronem ;  latini  eloquii  magnus 
uctor,  Hieronym.  Epist.  129  ad  Dardanum  :  poeta  eloquentis- 
fifttct.  Macrob.  lib.  V,  ita  ail :  u  post  ha*c,  quum  paulisper  Eu- 
ebias  quievisset,  omnes  inter  se  consono  murmure,  Virgi- 
iam  non  minus  oratorem ,  quam  poctam  habendum  pronun- 
labant :  in  quo  et  tanta  ornandi  disciplina ,  et  tam  dili^ens 
ibsenratio  rhetoricae  artis  ostenderetur.  »  Et  lib.  I  Sat.  m  sunt 
oyirgilio  nervi  oratorum  validissimi.  n  Landin.  in  sua  Prae- 
at.  aqais  iti  sin(i^ulis  ejus  verbis  elegantiam?quis  in  orationis 
tractura  compositionem?  quis  in  luminibus  verborum  sen- 
mianimqtie  dignitatem  Maronis  adaequavit?»  Iterum;  asi- 
bilitudines,  amplifirationes,  exempla,  digressiones,  signa  re- 
om,  argumentationes ,  ceteraque  hujusmodi,  qua>  quidem 
nn  ad  prbbandum,  tum  ad  refutandum  plurimum  valent, 
am  multa,  tam  varia,  tam  vehcmentia  sunt,  ut  neque  copio- 
iora,  neqne  effieaciora  aliundc  exempla  sumi  possint?»  Lu- 
lovicus  Vivesius  insigne  elogium  V^irfjilii  fecit  in  praefatione 
hI  Georgiba,  ubi  summam  laudum  quae  praecedunt,  confert 
mI  imam  eloquentiam  :  ait  enim ;  u  sed  quid  est,  quod  tot  vi- 
ri,  tot  ingenia ,  tot  aetatibus  omnes  tam  admiraii ,  tam  venerati 
nmt,  tam  coluerunt  nostrum  poetam?  cqo  sane  quid  aliud  esse 
crediderim,  quam  versibus  ejus  admirabilem  esse  vim  docen- 
di,  delectandi  ac  movendi?  nam  hae  sunt  virtutes  summi  ac 
^Uolmi  oratoris. »  Multa  subdit  in  hanc  sententiam ,  et  addit ; 
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«  nec  poeta  modo,  sed  oratoria  virtute  eminentissimus.  n  Pb* 
litian.  in  Manto  dat  illi  miracula  eloquii:  et  Vhocas ^  flumina 
Romuleas  linguas ,  eo  versu , 

Maponii  specimen  vatis  veneranda  Maronem 
Mantua  Romulea;  generavit  flumina  lin^a». 

Abulens.  io  Comment.  Epist.  Hieronymi  ad  Paulinum  Tocat 
Virgilium,  totiu^  eioquenticE  decm,  Faciunt  ad  oratoriam  artem 
multa  alia  prsconia ,  quae  sparsa  in  auctoribus  :  ut  quas  Ma- 
crob.  scripsit  iib.  VI  Satur.  de  H^uris,  quibus  Vir^jilius  Latiiun 
locupletavit,  antc  ipsum  indictis :  ibidem  ait:  uvates  iste  ?e- 
nerabilis  varie  modo  vcrba,  modo  scnsus  fi[^urando  multpn 
latini  leporis  adjecit. »  Quam  singularis  mag^ister  fuerit  Virgi- 
lius  in  niovendis  affectibus,  disces  ex  toto  lib.  IV  MacrcJ>. 
nibil  enim  aliud  cxscquitur  perpetuus  Virgilii  admirator :  ea* 
deni  saepe  8cal.  luculentissime  praestat.  Verba  Vivesii  in  elogio 
Virgiliano  sunt:  u  quid  de  movendis  affectibus  loquar?qDi- 
bus  ipse  interim  concitatur,  ardet,  rapitur  illo  poetarum  fo- 
rore;  fulminat,  tonat,  ut  de  Pericle  di^ebat  ille. »  Quantitt 
qualisque  Vir{|ilius  fuerit  in  re  eloquentiae,  satis  apparetcf 
Quintiliano,  qui  saepissime  Virgfilium  advocat  ad  confiniun» 
da  arg^menta  Khetoricae:  neque  uUo  crebrius  Isidorus  utitor 
ad  signandam  rem  eloquentiee.  Anton.  Mintur.  lib.  I.  de  poet 
ita  scribit  de  Virgilio  :  u  quod  enim  per  Deos  immortales  di- 
cendi  (jenus,  quae  fig^ura,  qui  verborum  dclectus,  quae^com-  , 
positio,  quae  ornamenta  orationis,  quae  lumina  luculentissi- 
me  in  illo  non  apparent?  »  Donat.  in  praefat.  u  Si  quis  carmi- 
num  horum  sensum  perceperit,  in  poeta  oratorem  summum 
inveniet;  unde  Virg^ilium  non  Grammatici,  sed  oratores  pne- 
cipue  explicare  debuerunt  :  idem  artem  dicendi  plenissime-' 
demonstrat.  m  Seneca  Epist.  Sg  de  Virgilio :  diserte  quidem  diciL 
Eodem  refero  illos,  qui  Virg^ilium  vocant  luculentissimum :  ia 
his  est  Augustinus  iib.  XIV  de  Civit.  aliique  passim  plures. 
Martial.  lib.  XIV  facundum  nominat,  «  accipe  facundi  Culi- 
ccm,  studiose,  Maronis. »  Sed  ad  oratoriam  virtutem  Vir^lii 
indicandam  nuUa  mihi  res  aptior  est  visa,  quam  afferre  praeco- ' 
nes  illos,  qui  Virgilium  faciuntproximum,  parem,  majorem 
Tullio  in  re  oratoria :  fugiunt  extremum  aures;  sed  mihi  noli ' 
credere ;  crede  testibus ,  quos  afferam. 

PROXIMUS   TULLIO. 

IJcCc  est  res  adeo  certa,  ut  mihi  paucae  lineae  in  ea  insumen- 


LAUDES.  365 

fesint.  Godius dixit  lib.  VII,  Virgilium  esse ,  post  M.  TuUuful' 
mim  longe  lateque  eoruscantla.  Qui  legerit  atteiite  orationes 
Vtr^ilii,  clare  inveniet,  nemini  post  Tullium  tam  nervosam 
esse  eloquentiam :  superant  procul  dubio  (nemo  lioc  inFicia- 
bitur)  orationes  Virgilianae  Livianas ,  ar^mentorum  ponde- 
'e,dispo8itionisordine,  iiluminatioue  verborum :  idem  esto  dc 
>ratoribus  aliis  judicium. 


PAR   TULLIO. 


Hoc  difBcilius  :  in  primis  illud  certum,  Virgilium  in  re 
oetica,  parem  esseTuUio  in  re  oratoria.  Itaque,  quantus  qua- 
tqoe  orator  estTuUius,  lantus  talisque  poeta  est  Vir^ilius : 
sstator  hoc  elTulHus  ipse  etVirgilius:  quod  scribit  Servius 
ci  YI  Eol.  his  verbis ;  «  dicitur  sexta  Eclog^a  ing;enti  favore  a 
^ii|[iUo  esse  recitata ,  adeo  ut  quum  eam  postea  Cytheris  me- 
Hrix  cantasset  in  Theatro,  (quam  in  fine  Lycoridem  vocat) 
t  tpecCaret  Gicero;  stupefactus,  cujus  esset,  coppit  requirere, 
tqaam  eum  tandem  aiiquando  a^ovisset,  dixisse  dicitur  et 
dsoam  et  ad  illius  laudem,  MAONiE  Spes  Altera  RoMiE,  quod 
ite  postea  ad  Ascanium  transtulit ; »  hoc  idem  Donatus  et  alii 
efferant:  vides  ut  TuUius  Virg;ilium  vocaverit  Romae  spem  al- 
nm,  vides  utTulIii  vocem  tanquam  omen  Virg^ilius  accepe- 
it:  scio  ista  negari  ab  nonnullis,  qui  dicunt,  nondum  Cice- 
Dttis  aevo  ita  floruisse  Virgfilium,  ut  hic  vates  potuerit  edere 
poft  4|^tandum  TuUio :  sed  hoc  nihil  me  impedh  conjun- 
cotem  Vir^iii  elogia :  nam ,  ubi  verum  est  Tullium  et  Virgfi- 
iom  foisse  Romae  spes  duas,  quid  ambigam  de  auctore?  sed 
«odaco  alios  testes  :  certe  omnes,  qui  de  Virgiiio  simul  et 
"iiUio  loquuntur,  ita  loquuntur,  ut  pares  omnino  faciant. 
linius  inPrologo  operis  comparans  Virgilium  cum  Cicerone, 
[Qantum  attinet  ad  imitationem,  priori  dat  virtutem ,  qua  cer- 
ivit  cam  antiquis;  posteriori  simpiicitatem ,  qua  se  in  hbris 
le  Repubi.  Piatonis  esse  comitem  proBtetur.  Seneca  Rhetor. 
ib.  lU  Controvers.  dat  V ir^lio  ye/ict^atem  ing;enii,  ad  eum 
Bodum,  quo  Ciceroni  Eloquentiam,  Poiitian.  in  Manto  ait, 
aitiun  Graecum  et  arro^j^antiam  pariter  a  Vir^jilio  et  Tuliio 
Mipressam :  compressit  Cicero ,  u  ardenti  fulmine  linguae :  » 
compressit  VirgiUus ,  uSeu  sylvas,  seu  rura  canit,  sive  arnia 
tiTQmque.  n  Quintil.  lib.  XII  veluti  pares  faciens ,  dixit: 
Quantum  poesis  ab  Uomero  et  Vir{];ilio ,  tantum  fasti(]fium 
sccepit  eloquentia  a  Demosthene  atque  Ciceroue :  n  Jovianus 
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ait  in  Actio,  probatque  exemplis,  Virgilium  usain  pari  Terbo- 
rum  siructioae,  qua  usus  estTullius:  demuoi  est  nemo,  qai 
aliter  seutiat.  Objicies :  pares  sunt  suo  quisque  ^^enere,  sed  pa- 
res  esse  in  eloquentia  nondum  ostensum.  Reservo  lioc  ad  se- 
quentem  rem :  nam  si  major  TuUio  in  re  doquentie  Virgiiiui, 
quid  anxius  sim  in  probanda  paritate  ?  £rgo  fuit  Virgilias  ia 
eloqoentia , 

MAJOR   TULLIO. 

Est  hoc  temerarium  dictu,  et  insolens;  sed  parcite,  Ledores, 
nam  mihi  conjungenti  praeconia  Virg^lii,  cur  non  fas  sit  cadi- 
cere,  quse  ante  me  alii?  Ergo ,  superatum  in  eloqueotialiil- 
lium  k  Vir^lio  expresse  scribit  Macrobius  lihro  V  Satur.  bi^ 
nus  alioquin  TuUii  admirator,  laudator,  pneco.  Adducamfc^ 
ba  integra,  etiamsi  plurima,  quoniam  ad  litem  tstam  (foi 
nulla  fortasse  major  in  humanioribus  literis)  necessaria.  Ait 
jtaque:  u  Post  baec ,  quum  paulisper  Eusebius  quievisset,oiB- 
nes  inter  se  consono  murmure  Vir^ilium  non  minus  ont^ 
rem,  quam  poetam  habendum  pronuntiabant;  in  quo  ettn* 
ta  ornandi  disciplina,  et  tam  diligens  observatio  rlictoriceV' 
tis  ostenderetur.  £t  Avienus :  dicas  mihi ,  inquit ,  volo,  dod^; 
rum  optime,  si  quis  nunc  velit  orandi  artem  consequi ,  utnm 
ma^s  ex  Virgilio ,  an  ex  Gicerone  proficiat?  Video  quid  ag», 
inquit  Eusebius,  quid  intendas,  quo  me  trahere  coneris:es' 
scilicet,  quo  minime  volo,  ad  comparationem  Maronis  etTol*! 
lii :  verccunde  enim  interrofi^asti ,  utcr  eonim  praestantior; 
quandoquidem  necessario  is  plurimnm  collaturus  sit,  qniip*j 
se  plurimum  praestat :  sed  istam  mihi  necessitatem  altam  d 
profundam  remittas  volo ;  quia  non  nostrum  inter  iilos  taa* 
tas  componere  lites ;  nec  ausim  in  utramvis  partem  talis 
tentiae  auctor  videri.  Hoc  solum  audebo  dixisse,  quia  facaa-] 
dia  Mantuani  multiplex  et  multiformis  est,  etdicendi  Qtnm 
omne  complectitur  :  ecce  enim  in  Cicerone  vcstro  nnus  elo*' 
quentiiC  tenor  est ;  ille  abundans,  et  torrens ,  et  copiosus :  ort- 
torum  autem  non  simplex,  nec  una  natura  est;  sed  hicM 
et  redundat :  contra ,  ille  brevitcr  et  circnmcise  dicere  alfc^ 
tat;  tenuis  quidam,  et  siccus,  et  sobrius  amat  quamdam  diceB-'  H 
di  frugalitatem :  alius  pingui  et  luculenta  et  florida  oratioa9'-=^ 
lascivit.  In  qua  tanta  omnium  dissimiiitudine,  unus  omoii^ 
invenitur  Virgilius,  qui  eloquentiam  ex  omni  genere  conflai 
rit.  Avienus  respondct:  apertius  vellem,  me  has  diversita 
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onarum  exemplis  doceres :  quatuor  sunt ,  imfuit  Eusc' 
aera  dicendi;  copiosum,  in  quo  Gicero  dominatur; 
I  quo  Sallustius  reg[nat ;  siccum ,  quod  Frontoni  adscri- 
mgue  et  floridum ,  in  quo  Plinius  Secundus  quondam , 
nullo  veterum  minor  noster  Symmachus  luxuriatur : 
l  unum  Maronem  haec  quatuor  genera  reperies.»  Hac- 
acrobius,  quae  ego  in  brevius  contraxissem ,  nisi  vidis- 
ime  necessaria  ad  rem,  de  qua  loquor:  mox  adbibeC 
.  Virgiliana,  quibus  indicat,  quatuor  illa  dicendi  ge- 
inme  enituisse  in  Virgilio.  Post  quae  iterum  longo  in- 
erumpit  in  boc  divinum  elogium  divini  vatis:  «  vides- 
lentiam  omni  varietate  distinctam,  quam  quidem  mi- 
ur  Virgilius  non  sine  quodam  praesagio,  quo  se  om- 
ofectibus  praeparabat,  de  industria  permiscuisse :  id- 

mortali,  sed  divino  ingenio  praevidisse;  atque  adeo 
im  ducem  secutus ,  quam  ipsam  rerum  omnium  ma- 
turam,  banc  pertexuit,  velut  in  Musica,  concordiam 
rum:  quippe,  si  mundum  ipsum  diligenter  inspicias, 
1  similitudinem  divini  iUius,  et  hujus,  poetici  operis 
• :  nam  qualiter  eloquentia  Maronis  ad  omnium  mores 
est,  nunc  brevis,  nunc  copiosa ,  nunc  sicca,  nunc  flo- 
inc  simul  omnia ;  interdum  lenis  aut  torrens :  sic  terra 
laeta  segetibus  et  pratis,  ibi  sylvis  et  rupibus  hispida , 
I  arenis,  hic  irrigua  fontibus,  pars  vasto  aperitur  ma- 
iscite,  nec  nimium  me  vocetis,  qui  naturae  rerum  Vir- 
:omparavi :  intra  ipsum  enim  mihi  visum  est,  si  dice- 
'em  rhetorum,  qui  apud  Athenas  Atticas  floruerunt, 
iter  se  diversos  hunc  unum  permiscuisse.  n  Sunt,  qui- 
icium  Macrobii  visum  est  audax;  nam  quis  audeat 
e  in  eloquentia  Maronem  Tullio  ?  sunt  contra ,  qui  rec- 
isorem  putent.  In  his  Albericus  in  lib.  Virgilian.  lec- 
,  cap.  18;  u  is  supra  Ciceronem  laudetur  tibi,  qui  in 
s  excelluit  generibus  dicendi ,  quum  Cicero  praestet  in 
itum  abundanti  et  copioso.  n  Ego  litem  hanc  meam 
io,  ut  qui  tantum  destinaverim  Virgilii  praeconia  ad- 
quae  in  aiiis  sparsa.  Sed  hic  tamen  oO  xocr^  ci&>9oc  dicam, 
vertisse  me  locaTullii,  quae  omnes  unice  praedicant, 

rara ;  exquisita ;  singularia ;  quibus  tamen  video  ali- 
di  posse  humano  ingenio  et  alieno  labore.  Rursum  me 
ilium  confero ,  et  loca  video  adeo  inaccessa ,  ut  nuUus 
3  mortali  ingcnio  aliquid  addendi :  nam  quid  tu  addas 
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pugnis  taurorum?  quid  milie  comparationibus  et  orationibus 
quum  omnia  perfectissima  sint  et  absolutissima?  Laudo  ita* 
que  Scaligerum,  qui  Virgilium  extulit  elogio  isto  :  «  nihi 
omissum  caelesti  viro :  nihil  addendum ,  nisi  ab  ineptis :  nihi 
mutandum,  nisi  ab  impudentibus  :  omnia  signate,  ex  natura 
cx  arte ,  ex  eruditione :  sententiae ,  numeri ,  figura ,  simplici 
tas^  candor,  omatus,  incomparabilia ;  atque,  uno  ut  absol 
vam,  Virgilii. »»  Recte  etiam  visus  est  clamasse  Jovianus  io  An 
tonio  :  «  quid  hoc  Virgiliano  monstro  absolutius»!  Et  Scalig 
(( o  monstrum  vitio  carcns !  »  Sed  redeo  ad  quatuor  ilia  dicen 
di  {jenera,  quibus  Matrobius  Virgilium  attollit  :  et  adjung( 
pariter  a  Platonc  in  Phajdro  Lysiam  et  Gorgiam  laudari,  quii 
habercnt  jnm  brevitatem  loquendi  concisam,  jam  amplani 
verborum  copiam.  Porto  Virgilianae  brevitatis  meminit  Hie- 
ronym.  et  cum  elogio  comment.  in  Jonam  prophetam  :  «do- 
tanda  brevitas,  qiiam  admirari  in  Virgilio  solebam  »  :  Aupu- 
tinus  quoquclib.  XIV  Civit.  dat  illi  a  summam  brevitatemf: 
brevitatis  et  copiae  Serv.  I,  G. :  uingenti  autem  egit  arte,at 
potentiam  sui  nobis  indicaret  ingenii,  coarctando  lata,  et  an- 
gustiora  dilatando  n  :  omnium  quatuor  Politianus  his  versibos 
factis  ad  vestigia  Macrobii : 

£t  qnis,  io,  juveDcs  tanti  miracula  lustrans 
Eloqnii,  non  se  immensos  terrasque  marisque 
Prospectare  putet  tractus?  hic  ubere  largo 
Luxuriant  segetcs;  hic  mollia  graraina  tondet 
Arm^ntum;  hic  laetis  amicitur  vitibus  ulmus; 
Illic  muscoso  tollunt  se  robora  trunco ; 
Hinc  maria  ampla  patent;  bibulis  hoc  squallet  arenis 
Litus;  ab  his  gelidi  decurrunt  moniibus  amnes; 
Huc  vastae  inrumbnnt  rupes;  hinc  scrupea  pandunt 
Antra  sinus ;  illinc  valles  cubuere  reductae  : 
Et  discors  pulchrum  facies  ut  temperat  orbem, 
Sic  varios  sese  in  vnltus  facundia  dives 
Induit;  et  vasto  nunc  torren^  impete  fertur 
Fluroinis  in  morem;  sicco  nunc  aret  in  alveo, 
Nunc  sese  laxat,  nunc  exspatiata  coercet, 
Nunc  inculta  decet;  nunc  blandis  plena  renidet 
Floribus;  interdum  pulchre  simul  omnia  miscet. 

Quatuor  ista  de  quatuor  f|;eneribus  dicendi  Virgilii  dicta  suir 
nobis  ex  occasione  TuUianae  comparationis :  le^e  etiam  graf 
de  elo^ium  Landini  in  Praefat.  de  his  quatuor  dicendi  genet 
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bus  Virgilianis:  et  de  iisdem  Ludovicum  Vivesium  in  Praefat. 
adOeorgica;  atque  etiam  Joan.  Fun^erum  in  Etymologico. 


CAPUT  IV. 

ELOGIA  SUMPTA  EX  COMPARATIONE  VIRGILH 

CUM  POETIS  ALIIS,  GRiECIS  ET  LATINIS. 

ExPEDiTUM  me  jam  ab  eloquentia  et  reliqnis  artibus,  qui* 
bas  floniit  Virgilius ,  poesis  ad  se  vocat ,  cujus  ille  est  prin- 
ccps:  quum  vero  pars  maxima  et  potissima  elogiorum  Virei* 
liaoae  poeseos  posita  in  victoria ,  qua  Homerum  obruit,  con- 
jongam  in  unum  auctores ,  eo  modo ,  quo  feci  in  Tullio ,  qui 
Virgilium  faciunt  Proximum,Parem,  Majorem  Homero.  Duo 
prima  falsa  sunt :  non  Homero  Virgfilius  prozimus ,  nisi  tem- 
pore ,  quod  necesse  f  uit :  nulia  re  par ;  omnibus  major :  sed , 
quamvis  prima  duo,  ut  dizi,  falsissima  sint,  mihi  tamen  re- 
dtanda  verissime  doctorum  elogia,  etiamsi  in  his  non  docti. 

PROXIMUS   HOMERO. 

Hoc  expresse  Quinlilianus  sentit  lib. X  :  ait  enim, Vir^ilium 
Homero  haud  dubio  fuissc  proximum  omnium  poetarum 
gnecorum  latinorumque ,  ita  ut  secundus  sit  post  Homerum, 
atque  ita  secundus ,  ut  tertius  Ion(;e  distet  a  Virg[ilio ,  qui  per- 
iode  propior  est  primo ,  quam  tertio :  affert  hoc  Quintilianus 
€z  Domitio  Afro :  quam  sententiam  Alcinous  reddidit  istis  ver* 
sibus ;  vide  infra ,  pag;.  399  : 

De  numero  vatum  si  quis  seponat  Homerum, 

Proximus  a  primo  tunc  Maro  prirous  erit. 
Et,  si  post  primum  Maro  seponatur  Homerum, 

Longe  erit  a  primo ,  quisque  secundus  erit. 

Hoc  testimonio  efficitur,  Sophoclem,  Pindarum ,  Euripideni , 
^schylum,  demum  Ga^cos  longe  distare  ab  Homero,  si  con^ 
fcrantur  cum  Virg^ilio,  qui  Homero  proximus.  Summa  clogii 
baec  est :  Homerus  vicinum  sibi  admodum  habuit  Virgilium  : 
ttterque  reliquos  omues  Graecos  et  Latinos  longe  distantes. 
PoUtianus  proximitatem  hanc  scrupulose  agnoscit,  et  quasi 
inTitas  ac  nolens,  quum  ait: 

7-  34 
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Proximus  huic  autem ,  et  ui  veneranda  seueotug 
Obstiterit,  fortasse  prior. 

PAR    UOMERO. 

Hanc  paritatem  videtur  ag;noscere  Seneca  in  consolatione 
adPolybium  :  «  Homerus  et  Virgilius  bene  de  humano  genere 
meriti.  »  Hieronym.  Epist.  i5i ,  ad  Al(jasiam  quaest.  lo,  u  Vir- 
gilius  alter  Homerns  apud  nos:  n  et  comment.  in  Micbaeam; 
capit.  VU:  upoeta  sublimis;  non  Homerus  alter,  ut  Lucilias 
de  Ennio  suspicatur,  sed  primus  Homerus  apud  Latinos.  n  Jo- 
vianus  ex  persona  Antonii  ita  decernit :  u  Censebat  igiturduos 
hos  iu  duabus  nobilissimis  linguis  Graeca  Romanacpie  sum- 
mum  jure  principatum  tenere,  et  alterum  Greeeae,  altemm 
Raman»  poeticse  regem  esse:  horum  dicta  inventaque  lo- 
cum  ,  vim ,  auctoritatemque  legum  habere  :  hos  veneran- 
dos;  hos  patres  patriae  publicis  privatisque  hononbns  pro- 
sequendos ;  his  ubique  atque  ab  omnibus  assnrgendum :  qni 
eonlra  sentirent,  reSielliam  atque  hostium  in  numero  haben- 
dos  esse  :  atque,  uti  subjectis  popuHs  popularibusque  nol-  • 
'lum  jus,  nulla  jurisdictio  esset  in  reges ,  quorum  prapscnptis, 
imperiis,  decretisque  pareretur;  sic  a  literatis  omnibus,  qnc 
duo  hi  reges  decemant,  iis  ubique  parendum  esse :  qui  aliter 
sentiret,  contrave  auderet,  aqua  et  i(jni  interdicendum^  atqoe 
in  loca  deserta  exterminandum ,  ferisve  objiciendum  statue- 
bat.  n  Idem  Jovianus  lib.  I  de  Fortuna :  «  Homerus  ac  Vir^- 
lius,  duo  poeticae  duabus  in  linguis  lumina,  ab  innato  ejusrao* 
di  ad  poetandum  impetu,  id  uterque  consecuti  sunl,  ut  si  Dii 
ipsi  Oraece,  aut  Latine  heroicis  cantare  velint  numeris,  noa 
alia  nec  voce,  nec  cantu,  nec  numeris ,  nec  suavitate,  dignita- 
te,  ma^^npitudine,  quam  quibus  illi  modulati  sunt,  canerent* 
Ex  hac  forlasse  paritate  natum,  ut  Virgilius  dicatur  a  Macro- 
bio  Mantuanus  Homerus,  ut  ab  aliis  Romanus  Uomerus.  Iiicer- 
tus  poeta  ex  persona  Virgilii ;  vide  infra,  pag*  39$ : 

Maeonium  quisquis  Romanus  nescit  Homerum, 
Bie  le^at ,  ejL  iectum  credat  utrumque  sibi. 

Juvenal.  Sat.  XI,  178,  haerens,  quis  raajor,  et  veluti  pare» 
faciens ,  dubiam  palmam  dixit : 

Conditor  Iliados  cantabitur,  atque  Maronls 
Altisoni  dubiam  facientia  carmina  palmam. 

Coelius  etiam  lib.  VII :  u  in  nostri$  literi^  Maronen  veneramsi  ^ 
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colimus,  in  oculis  gestamus,  ex  lequo  cum  Homero  suo  stan- 
tem.  n  Politian.  de  Vir^ilio;  «  ma^no  contendit  ilomero.  »  Ad 
hanc  paritatem  videtur  spectasse  Quintilianus,  quum  lib.  I 
ait,  lectionem  inchoandam  ab  Ilomero  et  Vir(;ilio,  ut  animus 
puerilis  assurgat  sublimitate  heroici  carminis,  ut  ex  magni- 
tudiue  rerum  spiritum  ducat,  ut  optimis  imbuatur.  Hoc  idem 
de  uno  Virgilio ,  non  de  Homero  scripsit  August.  lib.  I  Civ.  et 
ex  eo  Abulens.  iu  Genes.  cap.  1 8. 

MAJOR    MOMERO. 

N^ent  hoc  caeci  et  vere  Ilomerici,  oon  alii.  Ex  Macrobio 
iiU  coliegiy  muitis  omissis :  u  Virgilius  Homero  ditior  est,  lo* 
cupletior,  cultior,  clarior,  fortior  vi  argumentorum,  diiigen- 
tior,  observantior,  uberior,  pulchrior.  n  Praeterea,  udefuit 
liomero,  quod  adjecit  Virgilius. »  £t;  «  si  quando  deest  copia 
io  latino  sermone  ad  exprimendum  Homerum ,  rem  compen- 
sat  varietate  descriptionis. »  Lege  cap.  1 1 ,  lib.  V  Satur.  ubi 
molta  loca  adducit,  in  quibus  Virgilius  Homerum  superat. 
QMe  vero  idem  Macrob.  scripsit  cap.  XIII  et  aliis  ejusdem  li- 
Wi,  quibus  ait,  Virgilium  superari  ab  Homero,  aspersa  sunt 
nille  ougis:  est  enim,  ait  Scaliger,  pessimus  lancinator  Ma- 
crobius.  8ed  redeo  ad  pensum:  elogium,  in  quo  sum,  attigif 
Politianua  ore  Mantus  loquentis  ita  cum  Virgilio; 

Enge,  b^ate  puer,  san^ars  meus,  horreat  orto^ 
Grveia  tota  ttios;  lanrumque  habilara  sectttidabi, 
Ascra,  Arediuia  suis  metoant  et  Smyrna  eoroxii^. 

Dicit  Hesiodum,  Theocritum,  Momemm  vincendo^  a  Virgi- 
Ho,  et  habituros  non  primam ,  sed  sccundam  launim :  et  infra 
de  solo  Homero : 

Nec  jam  supremi  cerient  de  sao«uine  vatis 

Smyrna,  Rhodos,  Culophon,  Salamis,  Chios'  Argos,  Athenie  . 

Qoippe  Bianoream  manet  haec  victoria  (rentem. 

Anctor  ejus  vitse,  de  iEneide :  u  Argumentum  varium  et  muiti- 
plex,  et  quasi  amboruui  Ilomeri  carminum  instar  :  itaqutt 
uiiico  opere  complexus  est  bina  Homerica ,  quod  in  vlctoria 
pono.  Muret.  in  Orat.  quapiam :  m  ^neis  poema  est,  non  tan- 
Unn  inter  omnia  latina  sine  dubitatione  prsstanfissimum, sed 
Miam  Graeei»  gloriam  in  magoum  discrimen  vocans.  Quod 
propter  Homerum  dici ,  certum.  Hiero».  Vid.  lib«  I  Poet. 

Unus  hic  ingenio  pra^stanti,  ^entis  Achivae 
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Divinos  vates  longe  superavit,  et  arte 

Aureus,  immortaie  sonans;  stupet  ipsa,  pavetqoe, 

Quamvis  ingentem  miretur  Graecia  Ilomemm. 

£xpende  verba  :  dat  Graeciae  stuporem ,  pavoremque  de  opere 
Virgiliano,  de  Homerico  tantum  admirationem.  Matthasos 
Toscanus  ita  cecinit : 

.    Virgilium  ccio  Piioebus  demisit,  nt  esset, 
Maeoniam  posset  qui  superare  tubam. 
Se  vinci  ut  sensit,  tunc  smulus  ipse  canorum 
Ante  diem  stygio  mersit  in  amne  caput. 


\ 


Sed  quis  explicet  uberem  eloquentiam  Scaligeri  in  hoc  pne- 
conio  Virgilii  decantando?  nemo  illo  omatias,  exqoisitias , 
•ingularius ,  doctius :  ex  illo  convulsim  excerpsi  ista.  u  Virgi- 
lius  artem,  ab  Homero  rudem  acceptam,  lectioria  naturo 
studiis  atque  judicio  ad  summum  extulit  fastigium  perfec- 
tionis;  quodque  perpaucisdatum  est,  multa  detrahendo  fecit 
auctiorem»  :  quibus  ait,  poesim  rudem  reiictam  ab  Homero, 
perfectam  a  Virgilio ;  et  caussam ,  quia  Latino  lectior  natura. 
et  |udicium.  Pergit  Scaliger :  u  Fudit  Homerus^  coliegit  Vir^ — 
lius  :  iile  sparsit,  hic  composuit.  n  Hujus  subjungit  radone 
hanc :  quia,  quum  Homerus  avitie  nostrae  duas  institueritrati 
nes ,  civilem  prudentiam  in  Odyssea ,  militarem  in  Uiade,  eas 
que  tanquam  duas  species  in  duobus  viris  ostendisset,  in  un 
utramque  iEnea  composuit  Maro  :  cui  etiam  pietatem  addi   — 
dit:  n  quia  videlicet  caret  pietate  Homerus.  Kedeat  Scaligei^ 
«  Homeri  res  rc  Virgiliana  longe  minor  est  :  superat  nitor^ 
Homerica :  est  majore  mole  et  ornatu :  pictior  est ,  atque  ni»  — 
meris  adstrictior :  quae  sunt  magniBca  in  Homero,  uon  aequan  t 
magnitudinem  Virgilii.  Homerici  versus  in  terra ,  VirgiliatB  i 
inter  Musas  a  Phoebo  facti  videntur :  iile  Graeculus  cireulato  v? 
is  regiae  orattonis  auctor :  quae  in  illo  sunt  exsanguia,  hic  an  i- 
mat:  in  illo  mortua  est  vox,  in  hoc  viva:  interdum  coarctiat 
effusam  Homeri  dictionem  ,  interdum  ditat:  nudum  HomeTi 
subtegmen  divina  trama  pingit:  persequitur  Virgilius  omni^ 
non  sine  illa  sua  divinitate,  ut,  non  tam  imitatus  Homeruixi  y 
quam  nos  docuisse ,  quo  modo  ille  dicere  debuisset ,  videatur  : 
est  longe  majore  sono  et  efficacia.  Virgilius  magister  est ;  Ho- 
merus  discipulus :  videas  in  iilo  materiam ;  in  hoc  formam :  it^ 
illo  congeriem ,  in  hoc  dispositionem  :  illum  satis  habere,  si 
narret;  Iiunc  rcm  ipsam  formare  verbis :  tanto  prior  est  suavi* 
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ite,  ^avilate,  varietate,  quanto  posterior  est  tempore ;  facit 
ivina  ex  humilibus  Homeri :  est  Homero  circumspectior,  ex- 
licatior,  illustrior,  accuratior,  £;randior,  cultior,  exactior, 
licior,  dispar :  loquitur  numerosius,  elegantius  :  coercet  Ho- 
lerica  meliore  brevioreque  orationis  gyro.  Homerus  humilia 
:  huniiliter;  Virgilius  grandiora  et  ma^nifice :  ille  pauca,  nu- 
a,  rudia,  infelicia:  hic  divina,  numerosa,  varia,  inexspec- 
ita :  nudis  Homericisadjicit  incomparabilem  amictum :  alius 
mus  Virgilianus;  alius  ardor :  opprimit  et  obruit  Homerum; 
^linquit  iilum  post  se:  narratio  alterius  aurea ,  alterius  plum- 
ea :  hic  verus  poeta ;  ille  foraneus  narrator :  a  natura  propo- 
ta  Homero  argumenta ,  quasi  dictata  discipulo  emendat  Vir- 
ilius  tanquam  magister:  in  Vir^ilio  animata  oratio;  in  Ho- 
lero  mortua  :  est  feliciore  cantu^  apparatu  magnificentiore : 
oncludit  rotundius :  fluminum  Homerus  multas  fecit  compa- 
ationes;  noster  semel  tantum,  illis  omnibus  unam  antepo- 
endam :  in  csedenda  arbore  Homerus  eamdem  operam  ponit, 
juam  carpentarius :  in  Vir^ilio  Musa  loquitur.  »  Haec  et  plu- 
a  Scaliger,  fertilis  in  ornando  Virgiiio,  in  vituperando  Ho« 
aero :  quin  addit  ad  rem  explicandam  comparationes  istas : 
quantum  a  plebeia,  incomtaque  muliercula  matrona  distat, 
antum  summus  ille  vir  a  divino  viro  nostro  superatur :  quan- 
o  barbara  Polyphemi  persona  inferior  est  re{;ia  majestate, 
anto  versus  Vir^ilii  Graecis  compositiorcs  :  tantum  supera- 
ur,  quantum  pastorum  dapes  a  regiis  ferculis :  tanta  estdiffe- 
entia,  quanta  inter  discipulum  meditantem  et  praeceptorem 
uum  consilium  atque  operam  apponentem.  Homerus  moles 
[uidem  est ,  sed  rudis ,  ct  indigesta  :  Virg[ilius  autem  Deus ,  et 
aelior  natura.  n  AUudit  videlicet  ad  Ovidianos  versus  I  Met. 
^ulchre  ergo  Lucanus  Paneg.  ad  Pisonem  facit  provocantem 
^irgilium,  quasi  is  praesentiat  futuram  victoriam,  nemo enim. 
»rovocat,  nisi  qui  putat  se  victoremiore:  versus  sunt; 

Iste  pcr  Aasonias  ^neia  carmina  gentes 

Qui  sonat,  ingenti  qui  nomine  palsat  Otympum, 

Meoniamque  senem  Romano  provocat  ore. 

'ari  fenne  sententia  Silius  lib.  VIII,  5^3 : 

Mantua,  Musarum  domus,  usque  ad  sidera  cantu^ 
Evecta  Andino,  et  Smymseis  aemnla  plectris. 

Prasdare  incertus  poeta  sub  persona  Maronjs*,  infra  pag.  399; 
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IUius  iininen«o8  miratur  Graecia  carapos ; 
Atmioor  est  nobis,  sed  bene  cultus  ager, 

Qui  plura  velit  de  hac  victoria,  legat  nostram  in  Virgilium 
opernm ,  ubi  saepe  comparo  utrumque  vatero ,  et  fere,  curd  vic- 
toria  Latini. 

N.  B.  Hic  Cerda  abrwnpU  elogia  FirgiUi^  ut  inlerserai  Jlomeri 
vitia^  et  ad  hanc  rem  movetur  inprimis,  ut  sea  calumnia  Ubenti 
et  non  reprehendatuTy  quod  Homerum  reprchenderit :  omnia  col- 
ligit,  qua:  scripsere  contra  iUum  PUuo,  Dio  Chiysostomus,  et  Sco' 
Uger;  quos  adeaSi  sifert  animus;  uobis  antem  ea  re/krre  nefasfo^ 
rety  qui  Homerum  quasi  carminis  epwi  Deum  ubigue  pmdicavi" 
musy  et  pmsertim  in  nostra  disquisitiofie ,  quam  priecedenti  Tomo 
prafixam  reperies :  (vide  pag.  XXI  et  seqq.)  nunc  ad  Cerdam  iv* 
vertor  sio  loguentem : 

Objicies  pro  Homero  prefinm  illud ,  in  quo  habifus  cst  ai. 
Tctcribus  et  mag;nis  viris  Platone,  Aristotele,  Strabone,  Pfu — 
tarcho :  demum  est  nemo  ex  omni  antiquitate ,  qui  non  iHuim 
colat  et  veneretur.  Ita  sane  est,  neque  hoc  inficiari  aliquis 
queat :  peperit  sibi  ille  hoc  nomen,  quia  antiquissimus ;  quia 
primus  ferme  poetarum;  quia  enituit  rudi  secnlo;  quia  pro— 
tnlit  sontentias  aliquas  cum  {j^enio ;  quia  scripsit  de  bello  Tro- 
)ano ,  quo  nullum  hcroids  tcmporibus  exceUentius ,  ^^ndius, 
snblimius.  His  causis  jure  meruit  nomen,  quod  nactus  est; 
neque  mirum,  si  Graeci  Graecum  laudarent,  egregii  suarum 
rcrum  pra?dicatores.  Scd  certe  illis  auctoribus  oppono  pro  Vir- 
(jilio  alios  fjravioris  auctoritatis.  Cur  non  contendat  cum  Aris- 
totele  Au{pistinus,  cum  Platone  |Hieronymus ,  cum  Strabonc 
Plinius,  cum  Plutarcho  Seneca?Sappius  isti  ad  rem  suam  Vir- 
gilium  advocant,  quam  Graeci  llomerum  suum,  nunquam- 
cfue  illum  in  ore  assumunt,  nisi  cum  magno  clo^io.  Tacco 
plurcs  alios,  sanrtitatis  et  docfrina?  lumina,  qni  versatiores 
fucrunt  in  Virgilio  legendo,  quam  Gra^ci  in  Ilomero.  Queni 
crcbrius  Quintilianus  invocat,  quem  Isidorus,  qucm  Ambro- 
sius?  Qui  extremi  hujus  le{»at  cap.  21,  lib.  V  liex.  agnoscet 
Virffilium;  totum  enim  illud  Anibrosii  caput  cxspirat  Virgi* 
HanaiTi  orationcm,  scntentiani,  phrasim.  Possem  multa  alia 
hujus  Jora  adducere.  Qucm  cx  tota  antiquitate  conferas  doc- 
trina  ciim  Tertulliano,  qui  Virgih*um  plurimi  fecit?  Objicies 
mihi  principcs,  et  in  his  exhibebis  mihi  fortasse  Alexandrum 
Ma(jnum,  qui  ma(|;ni  Uomerum  fecit :  exhibeo  tibi  Justinia-» 
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1  et  Alexandrum  Severum,  et  Augustum  ipsum ,  qui  mag- 
ecerunt  Virgilium:  vere  enim  Plinius  dixit  lib.VII  raaxi- 
Q  laudem  conti^isse  Virgilio  ex  testimonio  Ati(][08ti :  ne- 
enim  Augustus  solum  in  bello  sapiens,  ut  Alexander, 
in  re  omni  sapiens :  itaque  neminem  Alexandro  meliod 
onas,  quam  Augustum.  Ad  hfiec  Hadrianus,  Gordiafiui 
iXj  Antoninos  Diadomenus,  Glodias  Albinos,  Tetricua, 
^eratores  Virgilii  yersns  advocabant  ad  rem  soam,  non  mi^ 
quam  Homerom  Greeci  principes  :  et  sane  plures  sunt 
icipes  Latinorum,  qui  Vir^itum  magnifecerint,qoam  Grtt- 
qoi  Homerooi.  Omitto  priocipes,  pergo  ad  poetas:  pro 
hocle,  Euripidey  Pindaro,  Apollonto^  qoi  llomerum  ve* 
iti,  offero  Horatiom,  Papinium,  Silium,  Locaoom,  qoi 
j^liaoos  cineres  haboerunt  pro  magistro ,  qoibusque  inca<^ 
int  ad  carmiuis  soblimitatem.  Si  profefas  Latinom  ali* 
m,  qui  com  elogio  locutus  est  de  Homero;  profero  tibi 
ebiom  Csesariensem ,  qoi  in  vita  ConsCantioi  assumit  no* 
1  Virgilii  cum  grandi  semper  elogio.  Dixi,  qoo  lo  pretio 
•uerint  VirgUium  sapientes,  principes^  po^ue.  Addaio  Irie 
ipais  Diis  in  hooore  habitom;  natfi  ejus  versibus  sortei 
t  datae  magois  principrba^,  et  Dii  ipsi  locuti  stint  Virgilia^ 
versibus :  de  sortibus  exemplumest  inHadrianO,et  Alexan-  . 
Mameae  filio.  Primo  sors  imperii  exiit  illis  Versibos,  a  Quis 
cul  tlle  autem  ramis  insi^is  oliv», »  et rcliquis.  Alteri,  il- 
ii  Si  qua  fata  aspera  rumpas ,  Tu  Marcellus  eris  :  n  Inde 
:es  Virgilianas  in  proverbium  abiere;  nam  aperto  Virgilii 
ice,  occurrentes  versus  assumebantur  in  omen.  De  qua  re 
3  Joanoem  Fungerum  in  Etymologico.  De  oraculis  in  Clo- 
AlbinOy  cui  Baianus  Apollo  respondit; 

Hie  rera  Romaikaiti  magtio  turbanM  tuMultil 
Sistel  eques,  sternet  Poenoj,  GaUumque  rebellem. 

relios  Claudius  consoleos  de  filiis ,  re^bnsuni  decepit  vei*- 
tllo: 

Hls  ego  nec  metas  rerum,  nec  lempora  pono. 

isem,  qos  dixi,  probare  ploribus,  sed  horiim  seotentias 
1  partim  addaxi,  partim  reservo  ad  reliqoa  elogia,  qoae  stt- 
soot,  et  in  quse  digero  Vir^ilii  pracconia ,  ad  qUtt  post  lon- 
o  excnrsum  redeo :  et  quoniam  ostendi  jam ,  majorem  fuis%6 
mero,  restat,  nt  consequeoter  d^m  illi  victoriam  supra  re^ 
008  Graecorum. 
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Superavit  Pindarum ,  Hesiodum ,  ApoUonium  y  Theocri' 
tum.  De  Pindaro  testes  Jovianus,  et  Scaliger  :  ille  in  Actio, 
hic  in  Critico.  De  Hesiodo  Scaliger,  et  Politianus?  iUe  in  Cri- 
tico  ita  ait:  u  Universa  opera  Hesiodi  ne  cum  uno  quidem  ver- 
su  Georgficon  sunt  comparanda :  n  hic  in  Manto  :  u  Hesiodum 
prerait. »  Vivesius  etiam :  « In  Georgicis  Hesiodum  stne  contro- 
versia  superavit,  et  in  cursu  multis  stadiis  post  se  reliquit. » 
De  ApoUonio  Delrius  et  Scaliger.  IUe  in  A(ram.  uhi  loquitur 
de  tempestate,  de  quibus  his  poetis,  qui  tempestatem  descrip- 
serunt,  de  Virgilio  ita  ait:  u  Virgilium  excipio,  qui  nil  moH- 
tur  inepte.  »  De  Apollonio  vero :  u  ApoUonius  vero  sui  simiUs- 
est,  hoc  est,  totus  plebcius,  et  viUs,  et,  non  meo,  sed  docto- 
rum  quorumdam  judicio,  fere  indignus  qui  legatur.  »  Hic  iiL 
Critico  :  «  Lux  est  in  VirgiUo,  furaus  in  ApoUonio  :  indignus- 
ApoUonius,  qui  legatur,  ubi  est  Maro  :  auget,  et  superat,  qua^ 
accipit  ab  ApoUonio  :  reUnquit  longe  post  se  ApoUoniuni :  ad— 
spirat  minime  ApoUonius  ad  nitorem  VirgiUi ,  et  efficaciam.  ?> 
De  Theocrito  plures ,  nam  auctor  vitae  VirgiUanse :  u  Fuit  Vir- 
gilius  circumspectior  Theocrito.  »  PoUtianus; 

Vir(pUuft,  cui  rnre  sacro,  cui  gramine  pastor 
Ascrsus,  Siculusqne  senex  cessere  Tolentes. 

Servius  ad  I  Ecl.  «  Theocritus  ubiqiie  simplcxest;  VirgiUus 
figuras  perite,  ex  Theocriti  versibus  facit,  quos  ab  illo  con- 
stat  dictos  esse  simpUciter.  >»  Scalig.  «  VirgiliusTheocrito  ro- 
tundior  est,  rectior,  vegetior,  efficacior,  lepidior,  comtior, 
cultior,  venustior,  divinior.  Pharmaccutria  Virgiliana  lon(;c 
rastigatior  est,  et  prudentior  Theocritia;  sic  exprimit  Theocri- 
tia ,  ut  vincat  :  tractat  eadem  felicius,  et  supponit  meliora.» 
GuUelmus  etiam  Modicius  conferens  Virgilium  cumTiieocri- 
to,  ita  ait:  «In  carmine  Bucolico  Theocritus  laudatur,  qui 
pastoritiam  simpUcitatem  diligentius  cst  imitatus :  Virgilius 
autem,  cui  propositum  erat,  boc  etiam  poematis  genere  Lati- 
nam  Unguam  locupletare,  pastoritiae  simplicitatis  allegorias 
immiscuit,  et  res  alias  quasdam,  qua;  majorem  eruditionem, 
et  sensum  altiorem  habent,  quam  ut  humili  figurae  conve- 
nirc  videantur.  Homo  prudens  et  necessitate,  et  certo  consilio 
hoc  fecit  sapienter.  n  Et  postea  :  «  Affert  igitur  Virgilius  plus 
lUiiitatis,  et  solida;  delectationis,  quam  Tiieocritus,  qui  res 
alicubi  turpissimasloquitur  aperte:  quas  VirgiUus,autpraete« 
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j-it,  aut  tecte,  parce,  et  dissimulanter  attingfit. »  Vide  multa 
alia  apud  eumdem  libello,  quo  Virgilium  vindicat  a  calumniis 
cap.  VII,  unde  haec  sumta  sunt. 

Demum  superavit  Graecos  omnes.  Ait  Rhodi^j.  lib.  VII  Vir- 
gilium  natum  u  adversus  Graecae  gentis  fremitum  nimio  plus 
saepe  insonantem.  »  Phocas  dixit :  u  Quis  facunda  tuos  tole- 
raret,  Grcecia,  fastus?  Quis  tantum  eloquii  potuisset  ferre  tu- 
morem,  TEmula  Virgilium  tellus,  nisi  Tusca  dedisset  »?Man- 
to  apud  Polit.  ita  vaticinans :  a£uge,  beatepuer,  sang;iii$  meus, 
horreat  ortus  Graecia  tota  tuos. »  Et  in  Praefat.  a  Romula;  vo- 
ci  decus  adrogavit  carmine  sacro.  m  Possem  signate  auctores 
adducere,  qui  Virgilium  faciunt  superiorem  Sophocle,  Euri- 
pide,  iEschylo,  Aristophane.  Quoties  enim  Interpretes  in  loca 
horum  incidunt,  semper  dant  palmam  Virgilio.  Nicandrum, 
Pisandrum,  Euphorionem,  tum  ctiam  alios,  superatos  fuisse 
aVir(jilio  Landinus  censuit. 
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AGraecis  victis  pcrgo  ad  Latinos,  a  quibus  brevissime  me 
expedio;  nam  quis  hoc  negct?  Quintilianus  lib.  X  comparat 
Virg;ihum  cum  Marco,  Lucretio,  Ennio  et  aliis  :  istisque  vi- 
tium  aliquod  assi(jnans,  omnium  principem  facit  Virg^iliuni. 
Eadem  1.  XII  Jovianus  in  Actio  :  vocat  Iloratium  Virgilio  mi- 
norem,  cum  tamen  in  suq  genere  abunde  sit  clarus;  id  ipsum 
Vivesius.  De  Ovidio  videndus  Quintil.  lib.  X,  et  Jovianus  dicto 
loco.  Ovidius  quoque  ipse;  vide  infra,  pa(j.  4o8 : 

Quantum  Virgilius  magno  concessit  Homero, 
Tanium  ego  Virgilio  Naso  poeta  meo. 

Pergo  ad  alios :  comparat  Jovianus  Virgilium  cum  Claudia- 
no,  productis  utriusquc  locis  satis  longis,  datque  Virgilio  pal- 
DJam  sing[ularem;  idem  scribit  Scaliger.  De  Papinio,  ipsum 
produco  testem ,  qui  iia  loquitur  cum  sua  Thebaide,  XII,  816; 

Vive  precor,  nec  tu  divinam  iEncida  tenta, 
Sed  longe  sequere,  et  yestigia  scmper  ndora; 

Et  lib.  IV,  Syl.  vocat  Virgilium  magistmm  suum.  De  Lucano 
^  dara.  De  Pacato,  Ausonius  ait  fieri  pluris  quamxunctos 
alios,  Marone  demto. 

Demum  Latinos  omnes  superavit,  ne  singulos  cogar  narra- 
re.  £t  pro  his,  quos  adduxi ,  et  qui  supersunt ,  produco  sequen- 
tia  elogia.  Ovid.  III  Artis  Amat.  v.  337; 


378  P.  VIRGILII  MARONIS 

Ec  profugam  iEDean,  alt»  primordin  Rom«  : 
Quo  nullum  Latio  clarius  exstat  opus. 

Fabius  PauHn.  HebdomaH.  Vir(jilian.  Hb.  T  :  aSed  adiflirabik 
est,  ut  (?e  ceteris  nunc  sifeam  ,  quam  unus  inter  bmnes  Lati- 
nos  emineat  in  ouini  genere  laudis  noster  Maro  :  in  quo  tot. 
sunt  con^resta  bona  arque  virtutes,  ut  nihil  putem  c6gitarL 
posse  divjnius:  cuiquetantumabest,  nt  quemquam  atitef<6r6n — 
dom  putcm,  ut  nullum  arhitrer  poetam  fuisse  tam  impudea — 
tem,  qui  plura,  quam  in  hoc  sunt,  tacitus  auderet  Optare  r 
aut  tam  sui  aui<intem ,  tantoque  opinionis  errore  et  niente  cap  — 
tum,  nt  cum  eo  existimaret  se  posse  conferri.  »  Scaligcr    = 
ii  Quemadmodum  Antonius  apud  Ciceronem  de  poetis,  vrdcim— 
tur  ipsi  alia  Hngua,  quam  Latina,  locuti :  ita  a  nobis  deViir^ 
(pHo  dici  solet,  ceteri  alia  lingua,  quam  poetica,  mihi  usi  vi— 
dentur. »  Alibi :  u  IIHus  versns  nemo  mortalium  aequare  valeat ; 
sunt  ilHus  carmina  inaccessa;  imitundi  sui  spes  omnium  ex- 
stinxit.  »  Et:  «  poetir  omnes,  qui  posk  Virgilium  fuere,  decla- 
matoribus  similes  mihi  videntur:  qui,  dum  argute  aliquid  di- 
cnnt,  nihil  pensi  habent,  quid  cuique  parti  majestatis  vel 
incomniodet,  vel  obsecundet:  quare  et  numeros  laedi  necesse 
est,  et  pcrire  gratiam  ex  affectatione.  »  Muret.  Praefat.  CofDtti. 
in  Catul.  a  Quo  viro  statuo  nihil  fieri  posse  divinius. »  Alibi: 
«Ad  Virgilii  p,loriam  perlinet,  alios  poetas  legere,  ut  intcHi» 
gamus,  quantum  is  praestet.  » 

Sed  quid  ego  immoror  in  comparationibus?  loqui  volo  cx- 
tra  omnem  comparationem,  et  adduccre  testinionia  illoruin, 
qui  in  attollendo  Virgilio  utuntur  superlatiore  gradu,  quasi 
indignentur  illum  admiscere  aliorum  fsecibus.  Ergo  fuit 

VIRGILIUS    MAXIMCTS    POETARUM. 

Produco  primo  testimonium  Murcti,  qui  Praefat.  in  Catul. 
loquens  de  Virgilio :  «  Cui  videar  injuriam  facere,  si  eura  ullo 
modo  cum  cetcris  comparem.  »  Inde  signatissime  Scaliger  sa&- 
pe  ait,  vir  incomparabUis;  quia  vere  est  exira  omfiem  aleam. 
Ergo,  si  incomparabiHs,  erit  utique  Maximus  omnium,  non 
tantum  Major  omnibus.  Gradu  itaque  superfativo  in  attollei^ 
do  VirgiHo  utuntur  muiti,  qui  tibi  passiin  obvii.  Ego  hictibi 
signo  paucos,  videlicet  Senecaui,  qui  EpistoHs  et  cap.  IX  dc 
Brcvit.  vita»,  Maximus  vaies,  Lactantium  Hb.  II  EHv.  Inst.  Poe- 
fn  Maximus,  PHnium,  qui  Hb.  XIV.  Pnpcellentissimum  vatem, 
Animianum,  qui  cxcclsum,  cminentissimum.  Augustinum,  qui 
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mb.  I  Civit.  poela  magnus,  omniumque  prosciarissimus  atque 
ppdtnus :  et  in  libro  IV,  poeta  nobHissimns,  Ovidium ,  qui  ait 
JI  de  Ponf .  El.  IV,  summo  jEneidos  vati.  Macrobium ,  qui 
'ocat  doctissimum,  peritissimum ,  scientissimum.  Quintiliannm , 
[oi  lib.  I.  Auctor  eminentissimus.  Eusebium  Ca?$ariens.  qui  in 
'ita  Constantini  s^o^^&^raTov  roiv  y.xr'  iTa^iov  7rotY]Tb>v,  et  <70f e!>TaToy 
rotYST^v:  upraestantissimum  poetarum  Itaiiae  :  sapientissimum 
>oetani. »  Objicies  :  nonne  ista  loquendi  forma  in  Latio  com- 
^arationem  etiam'indicat?  Non,  Lector ;  sed  quaestio  ista  Sca* 
id^erum  appellet  in  Theopbrastum ,  et  doctos  alios,  qui  vere 
^entiunt,  contra  vu1(jares  Grammaticos  non  induci  compara* 
lionem  {jradu  supcrlativo ,  sohim  indicari  eminentiam  quam- 
dam,  extra  omnem  comparationem.  Porro  ab  bac  supra  om-* 
nes  cxcellentia,  Martial.  lib.  XIV,  Epig;.  186,  immemum  Maro- 
i2em  dixit. 


CAPUT  V. 

ELOGIA  POESEOS  VIRGILIANiE. 

Hacteiivs  dicta  sunt  quatuor  ^enera  encomtomm.  Primo, 
denalali  Maronis:  deinde,  de  bonis,  konesto,  utili,  jucundo : 
tertio,  de  variis  artibus,  quibus  flomit :  quarto,  de  compara'- 
tione  illius  cum  Graecis  et  Latinis :  persequar  jam  virtutes  poe- 
scos  iilius,  quas  sparsas  in  auctoribus  reperi.  Incipio  ab  imi^ 
tatiooe. 

FuitVir^lius  egregins  Imitator.  Macrobius  lib.  VI.  «  Judi- 
cio  trans£ercndi ,  et  modo  imitandi  consecnfus  est,  ut  quod 
sfmd  illnm  le^iraus  alienum,  aut  illias  essc  malimus ,  aut  mc- 
Kqs  hic,  quam  ubi  natum  est,  sonare  mircmur.  n  Et  lib.  IV. 
«Feliciter  Graecos  intcrpretatur,  pulcherrime  aemulatur. "  Et 
Ub.  V:  «  Omne  opus  Vir^lianum ,  velnti  de  qnodam  Ilomerici 
•pcris  speculo,  formatum  est. »  Scneca  Khetor,  lib.  VllCon- 
^v.ait,  versus  Varronis  a  Virgiiio  imitandos  suscepto^,  ex- 
ptessos  ia  melius,  etiamsi  Varroniani  optimi  essent.  Tnrneb. 
KkXIX:  ciMaro,  quantus  qnantus  est,  imitationc  et  judtcio 
^ant.  Ac  quum  plerique  imitatores  putidi  et  inepti  sint ,  et 
pcne  ridiculi,  solum  Maronem  imitari  nunquam  dedecct.  Id 
eoim  tamqpte  et  accommodate  facit,  ut  sua  afferre,  non  alie- 
B^iisurpare  videatur.  »  Victorius  Prolegom.  in  poetrcen  Arts- 
(ot  tt Quin ,  tanquam apis qusedam ,  singulosHomeri  flores,  ut 
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Tragicorum  etiam,  reliquorumque  optimorum,  et  Grecoruin^ 
et  Latinorum  poetarum  iustraverit,  indeque  suavissimum  me^^   j 
confecerit,  dubitari  noh  potest.  »  Nannius  II  Miscel.  u  Grseco^^^. 
rum  fontium  latices  hausit  pleno  ore  Virgilius.  n 

Habuit  excellens  et  acre  Judicium.  Hujus  virtutis,  quse  acL.  ^ 
modum  necessaria  ad  poesin ,  encomiastes  est  QuintiliaDO^ 
qui  lib.  VIIT  ait :  j^cerrimijudicii  P,  Firgilius.  Jovianus  in  Act&^ 
multa  suppeditat  de  judicio  divini  viri  in  condendis  carmini^ 
bus,  et  captandis  artificiose  auribus.  Aitenim,  «condi  ab  illo 
versus  graves ,  selectos ,  gencrosos ,  honestissimos ,  jam  magni- 
ficos,  jam  sedatos,  ut  res  postulabat ;  habuisse  aures  consuin- 
matissimas ,  non  ignoravisse  suas  aures:  fluxisse,  quum  opo« 
fuit :  intonuisse,  superciliumque  eretisse ,  quum  opus:  tempe- 
ravisse  celeritatem  cum  tarditate  :  miscuisse  vocales  jam  booO'     S  ^* 
ras,  jam  exiles,  jam  claras  cum  subobscuris:  habuisse  reram 
et  verborum  delectum  adniirabilem. »  Plura  his  tlle.  Indeab     _^ 
Lactantio  hic  Vates  dicitur  lib.  II.  Div.  Inst.  prudens :  ut  et  ab     l^ 
aliis  roultis.  Jovian.  in  Aclio:  u  In  delectu  verborum,  acse- 
lectione judicari  potest  et  studiosus  et  prudens.  n  Scaliger  Iib.V*     ^^^ 
«  Rerura  quoque  deleotum  ejusmodi  habuit,  e  quorum  splen- 
dore  luculentus  ille  nitor  suis  scriptis  adjungeretur.  n  Aiibi: 
tt  Habet  lectissima  verba  et  numeros.  n  Ad  judicium  pertiiient 
verba  ista  auctoris  vitae  Virgilianae :  uQuum  Georgica scribeiet, 
quotidie  mcditatos  mane  plurimos  versus  diotare  solitum,  ac     |^-^- 
per  totum  dieni  retractando  ad  paucissimos  redigere :  nonab- 
surde  carmcn  se  ursa?  more  parere  dicens,  et  lambendo  dc- 
mum  effin(|ere.  »  Idem  scribit  ( vide  qua  sobrietate  voluit  car- 
men  condere)  tradi   a  quibusdam  dili^j^entiam   sind^larem 
Virgilii,  videlicet,  prius  integram  iEneidem  prosa  oratione 
formatam,  digestamque  in  libris  duodecim,  quam  carmine 
conditam.  Itaque  adstrinxit  carminibus,  quae  soluta  oratioDe 
fccerat,   ne  flatu  poeseos  raperetur  in  aliquid  indignum,  ac     p* 
minus  prudens.  Rrcte  er(jo  admonet  Quintilianus  lib.  I,  opus     P^ 
esse  firniiore  judicio  ad  intelligendam  virtulem  Virgilii.  Et     1    ^ 
Turncb.  lib.  XXII  ait,  in  Virfjilio  niliil  esse  otiosum,  aut  tc-     ^^ ^ 
merarium  :  et  ideo  requiri  in  lioc  vate  lectorem  non  expedi-     y^ 
tum,  et  cursorem,  sed  cunctatorem,  et  in  singulis  haerenteni'      ^,. 
Pari  elo(}io  Velserus  lib.  I  Rerum  Boicarum :  «Virgilius,  cui      \, 
nnllum  temere  verbum  excidit. »  Ex  hoc  tam  acri  judicio  op* 
timc  mihi  videtur  pronuntiasse  Scaliger.  «  Equidem  unum  xh^ 
lum  censeo  scivisse,  quid  esset,  non  ineptire. 
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Judicio  affiuis,  mira  Phoprietas^  qua  usus  in  omnibus.  Ob- 

servarunt  hauc  virtutem  luculenti  testes.  Macrob.  III,  Satiur. 

u  Verborum  proprietas  tam  poetae  huic  familiaris  est,  ut  talis 

observatio  in  Virgilio  esse  jam  desinat.  »  Quintil.  lib.  I  lo- 

juens  de  re  quapiani  dubia,  quae  pertinet  ad  formam  latini 

rennonis,  ita  ait :  «Quorum  neutrum  quidem  reprehendo, 

{uum  situtriusqoeVirgiliusauctor.»  Scaliger:  u  Elucet  in  ver- 

>is  ejus  puritas  vetus  Komana. »  Elo  fortasse  respectum  a  Po- 

itiano :  u  Ipsa  en  Roma  tuo  sese  quoque  jactat  a]umno. »  Lo- 

laitur  Manto  cum  Mantua.  Ad  proprietatem  refero  laudem 

illam  nanquam  satis  laudatam  de  distinctione  stylorum  in 

Bacolicis ,  Georgpicis ,  iEneide.  Quantum  est  ( Deus  immorta- 

lis!)  observari  a  divino  viro  potuisse,  ut  horum  operum  sty- 

las  perpetuo  quodam  tenore  distinctus  esset?  Itaque  in  tanta 

versuum  multitudine  nunquam  se  tenuis  stylus  cum  medio- 

cri,  nunquam  hic  cum  sublimi  commiscuit:  et  tamen  nibil- 

ominus  servata  est  mira  varietas,  et  jucunditas.  Hoc  quoties 

H:ogito^  obstupesco.  Hanc  rem  satis  celebrant  Interpretes  ad 

prooem.  ^neid. :  u  Ille  ego,  qui  quondam  etc. »  Hoc  ila  ad- 

miratur  Christophor.  Land.  in  Praefat.  u  Quid ,  obsecro ,  aut  in 

Qiaximis  rebus  sublimius,  aut  in  mediocribus  temperantius , 

ant  in  humilibus  pressius  excogitari  hoc  poeta  potest?»  Et 

Vivesius;  u  Idem  laetus,  et  depressus :  jucundus  et  g;ravis :  tum 

copia,  tum  brevitate  mirabilis.  »  Quid  etiam  dicam  de  tribus 

^liis  scribendi  characteribus,Exegematico,  Dramatico,  Misto? 

^his  Servius  loquitur  ad  III  Eclogam,  Vol.  V,  pa^.  255. 

later  virtutes  Virgilianae  poeseos  non  minimum  locum  ob- 
tioet  SufiLiMiTAS  oris,  spiritus  carminis.  De  ea  hic  ioquamur. 
I^olitianus  vocat  Maronem,  grande  sonantem,  Juven.  Sat.  XI : 
^atxmis  altisoni.  Ut  et  Ausonius  in  Edyl.  AUisonumque  iterum 
frsest  didicisse  Maronem,  Jovianus  dicit  ejus  versum  u  gravem, 
Qmnerosum,  {;enerosum,  spectabilem,  admirabiiem,  honestis- 
iimam. »  Iterum  :  u  Cum  summis  blanditiis  nunquam  recedit 
^gravitate  :  assurgitmiriftce.  »  Idem,  u  Virgiliana  numerosi- 
tas.  n  Vivesius ;  lib.  III  Discipl.  u  ^neis  Virgiiii  grande  opus,  et 
pleoum  gravitatis  ac  rerum  bonarum.  n  Hieronym.  comment. 
in  Michaeam  c.  7,  u  Poeta  sublimis.  »  Serv.  in  I  Ecl.  de  stylo 
Virgiliiy  c ^andiloquum.  n  Scalig.  de  hac  re,  ut  neque  de  aliis, 
parce:  uEst  ma^ificus,  numerosus,  augustus,  iuculentus, 
Sr^ndiloquus,  vehemens,  suprahumanum  captum;  amplifi- 
^tcum  majestate;  utitur  grandi  oratione;  habet  multa  ma^- 
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niinomenti;assurgitnia(>[na]aude.»  VivesiusVirgiliodatpriu — 
cipem  locum  inter  poetas,  propter  gravitatem  et  senientias' ^ 
Deincle  Horatium  locat;  mox  alios.  Et  iterum:  Hunc  nemo  t»^ 
magnis  rebus  sublimilate  superavit,  Propter  hanc  rem  fortassi.^ 
vocatur  Virgilius  a  Joviano  in  Anton.  heros.  Et  Scalig^er  dixi^  .• 
Est  in  eo  hermca  phrasis.  Inde  quoque  dictus  a  Martiali  nuuj^ 
nus,  libris  XI  et  XII.  Siiius  hcec  magni  celebrat  monumenta  Ma- 
ronis;  et,  Qui  magni  celebras  Maronis  idus.  Sed  quis  dubiter, 
quin  »d  sublimitatem  vatis  hujus  idem  ipseMartialis  respexe-     Ij 
rit  lib.  V  eo  versu  :  Grande  cothumati  pone  Maronis  opus.  Ad- 
necto  huic  encomio  aliquid  deTra^oediis  Virgtliaois,  quando 
a  Martiali  cothumatus  dicitur,  et  sum  in  sublimitate,  qa« 
propria  Tra(];icorum.  Sunt  itaque  aliqua  vestigia,  Virgilium 
fuisse  poetam  Tragicum.  Auctor  ejus  vitae:  «  Fertur  Hiyestes 
trag[oedia,  quam  Varius  pro  sua  ediJit,  fuisse  Vii^lii. »  Roc 
si  est,  non  niinimum  excelluit  Virg^ilius  inter  Tragicos,Dam 
Qointil.  1.  XV  ci  Varii  Thyestes  cuilibet  Grascorum  comparari 
potest.  n  Eamdem  Tacitus  celebrat  in  claris  Orator.  Addaxi    |^ 
vestigium  unum.  Aherum  est,  scribi  aTertul.  1.  adver.  hxret. 
«Ovidias  Naso  Medeam  tragoediam  ex  Virgilio  plenissime 
expressit.  »  Porro  Medeam  tragoediam  Ovidii  attollit  Tacitus     L 
loco  adducto  :  »  Nec  ullus  Asinii ,  aut  Messals  liber  tam  illus' 
tris  est,  quam  Medea  Ovidii,  aut  VariiThyestes. »  Tertiumest, 
dici  Virgilium  a  Martiali,  cothumatum,  versum  jam  alliili- 
Phocas  etiam ,  infra,  pag.  3.g8;  v.  99; 
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Incle  cuthurnato  Teucrorum  prselia  versu 
£t  Rutul6m  tonuit. 


Ista  omnia  pertinent  ad  styli  sublimitalem. 

Ab  hac  laude  per^jo  ad  Picturam,  qua  graphice  Virgiliti> 
res  omnes  pingit.  Scalig.  «  Efficit  vivam  orationem.  »  Gode»' 
cal.  in  cap.  24,  lib.  II.  Veget.  «  Descriptiones  Vir^ilianas  vide-      t 
mur  spectare,  non  Jegere.  »  Quintil.  iib.  Vlfl  ait,  Virgilinin     ,^ 
ita  faciem  rei,  quani  deping[it,  ostendere,  u  ut  non  ciarior.fu'     w 
tura  fuerit  spectantihus»  :  et  postea,  «rem  subjicit  oculis.  '-     l 
Minturnus:  «  Deinde  quis  unquam  in  pictura  excellcrc  visu*»     ii 
cst,  quin  tempora,  loca,  eventa,  permotiones  animi  multo  i^     V: 
melius,  multoque  evidentrus  ob  ocuJos  posnerit?»  Vivesias  "     1 
«Virgilius  cum  narrat,  perinde  ducit  nos  in  reui  praesenteni  •» 
ac  si  oculis  contneremur. »  Sed  taceant  hic  omnes  cncomia^*' 
t^,  ubi  adiri  potesc  vates  ipse. 
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£«t  prttterea  y irgilius ,  Elegans,  Facetus,  Ing[eniosu8.  Con> 

juiixi  haec  tria  elogia,  quia  ad  idem  videntur  spectare.  Primum 

>stendit  Quintil.  qui  lib.  VIII  Virgilium  vocat  elegantem  :  et 

ib.  VI,  illud  Horatii  Sat.  lo,  lib.  I,  a  molle  atque  facctum  Vir- 

plio»  explicat  de  exculta  elegantia,  qyam  vates  habuit:  si« 

:Qt  ille  Tullii :  «  nse  illi  sunt  pedes  faceti,  ac  deliciis  ingredien* 

i  molles. »  Agell.  Hb.  XX  «  elegantissimus  poeta :  »  Et  lib.  X, 

lat  illi  adverbia  «  scitissime,  elcgantissime. »  Macrob  lib.  III 

Ki£quQ  in  rebua  doctrinse,  et  in  verbis  sectator  elegantias.  » 

$calig.  a  Elegantissimse  locutionis  auctor.  »  Alterum  Horat* 

n  niQlie  atque  facetum  Vir^^ilio  »  Serv.  in  I  Ecl.  u  Poetica  ur- 

t^nitate, }}  Macrob.  lib.  lU:  uEst  non  solum  doctus,  sed  ar- 

gutu^.  n  Hic  supersedeo,  quia  de  hac  re  satis  multa  in  elogio 

Jttcanditatis.  Tertium  Politian.  qui  Virgilii  opera  vocat  u  Dae- 

dala  monumenta  »,  id  est,  ingeniosa  .A  Vomano  in  epitaphio 

diciturno6i7{5  ingenio;  a  Joviano  artificiosissimus,  Ingenium  ejus 

declarant  opera  illa  artificiata,  quae  visebantur  Neapoli,  de 

quibusjam  sum  locutus  inter  elogia  variarum  artium.  Ces- 

sohic;  nam  persequi  virtutes  omnes  Vir^ilian»  poeseos  infi- 

nitom  sit,  et  per^am  sexto  loco  ad  elogia,  quae  petuntur  ex  v&- 

nis  attributis  (Gr«ci  epitheta  vocant)  quibus  auctores  Virgi- 

Uom  afficiunt :  neque  vero  omnia  adducam.  Posset  (et  ita 

e»t  vere)  integer  conftari  liber  ex  solis  attributi»  Virgilii;  nam 

nihil  est  tam  gloriosum,  magfnificum,  excellens,  quod  non  in 

iUQin  auctores  canferaat :  adducam  itaque  insigniora.  Incipio 

autem  a  divinitate. 


CAPUT  VI. 

ELOGIA  AB  ATTRIBUTIS. 

PuiT  Divinus :  usitato  apud  veteres  bonore,  qui  praestantes 
viros  f^egio  isto  affiqiehant,  et  maiore  adhuc,  nam  non  divi- 
>M)s  9olom,  sod  I>eos  vocabant.  Macroh.  lib.  V :  u  Non  morta- 
K  9^  diviao  ingenio  Maro.  »  Jovian.  u  Romanae  PoettcQ 
Denm. »  Papiu.  <«  divinam  iEuaida ; »  et  postea  eodem  spiritift 
iadiifiit  ▼erbuiBL  cnibraL  Veget  lib.  IV :  u  Virgiiius  divino  ingo- 
nK>.  n  ScaL  u  Dtvinus  poela.  Est  in  eo  divinorum  souus  Dume* 
tonifli^  et  divina  phrasia;  nusquam  Musa  Maronis  mortala 
fucquara  sistafc.n  Indeest,  ut  Scalff;cr  idem  admiratusdivinita- 
^on  Virgilianam,  perinde  atque  &ksti8iuni  quovis  kumaoo  in- 
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^enio  altius,  illi  aras  statuat,  ut  poetarum  Deo.  Huc  pertiuefc 
dici  ab  Seneca  Epist.  io8  carmen  Virgilii  debereplacere,fan— -> 
tltuxm  missum  oraculo.  Caelestis  dicitur  ab  Scaligero,  Plinio  ^ 
Macrobio,  Quintiliano.  Inde  Politianus,  u  Mens  caelo  cogna^ — 
ta.  »  Sacer  ab  muhis.  Inde  ait  Coelius  lib.  JCX :  u  Virgilium  a  li^ 
teratis  omnibus  et  approbis  coli  veluti  rfpivb>v  Upa :  templorum 
sacra.9  Et  quia  sticer,  ideo  nominat  Phocas  sacrilegum  mucronem 
illum,  quQ  petitus  est  Virgilius  a  milite.  Aug^ustus  quoque: 
«Tam  sacrum  solvetur  opus?»  Cornel.  Gallus  sive  quispiam 
alius  :  u  ^neam  condidit  ore  sacro.  v  Tagitus  Dial.  de  Ora(. 
Virgilii  sacrarlum  dixit.  Sidereus  ab  Columel.  et  Politiano:  ille 
lib.  X :  « Siderei  vatis  referens  praecepta  Maronis. »  Hic  in 
Mant.  (i  Sidereus  vates. »  Insig^is  ab  sanctis  Doctoribus  Hiero* 
nymo  lib.  1  adversus  Jovian.  et  Au^ustino  lib.  V.  Civit.  Ini' 
mensus  aMartiali  lib.  XIV,  Epig.  186; 

Quam  brevis  immensuin  cepit  membraoa  Maronem  f- 
Ipsins  vultus  prima  tabella  gerit. 

Felix,  ex  Ovidio  II  Trist.  u  Et  tameti  ille  tuae  felix  ^neidosauc- 
tor.  »  Politian.  u  quo  non  feiicior  alter. »  Plin.  lib.  XIV  vocat 
beatum ,  felicem :  ut  etiam  Propertius.  Nobilis  ab  Au^^stino 
lib.  XXI.  Civ.  et  nobilissimus  libris  X  et  XV,  quo  epitheto  infi- 
nitis  locis  illum  afficit  Coelius.  Admirabilis  passim  ab  Scalige- 
ro.  Et  ab  Eusebio  in  vita  Constantini  ^oufAaoroc.  Quintil.  de  re 
Vir^^iliana  loquens  lib.  VIII^  miramur»  Eodem  pertinent  ista 
Politiani  loquentis  ad  Au(>[ustum, 

Cerno,  te  maxime  princepSy 
Purpureos  inter  proceres  sanctumque  Senatum, 
Pendentcm  stare  ad  numeros,  atque  ora  tenentem. 

Supra  etiam  dixerat,  ea  cantanda  a  Virgilio,  quae  mirarentur 
Linus,  Orpheus,  Musa>,  Apollo.  Magnus  bis  a  Martiali  lib.  XI 
etXII.  Jam  cur  Maximus  appclletur,  alibi  a  me  dictum.  Uius' 
tris  ab  S.  Hieronynio  Epist.  189  ad  Cyprianum,  et  cap.  i  ad 
Joel.  et  lib.  I  comnien.  Zachar.  cap.  i.  Par  Naturae;  ita  voca- 
tur  ab  Scaligero,  immo  Natura  ipsa.  Eo  spectat  Macrob.  cun^ 
ait,  ISoinnii,  u  Poeta  naturxipsiusconscius.»  Etha;c,  quaead- 
ducit  ox  Donato  Servius  in  I  Ecl.  « in  srribendis  carminibu^ 
naturalem  ordinem  secutum  Virgilium.  Primo  enim  pastora-' 
lis  fuit  in  montibus  vita ;  post  agriculturae  amor,  inde  bello^ 
ruin  cura  successit.  »  Auctor  quoque  vitae  Vir^jilianae  ;  «.  i^ecu^ 
tus  est  naturam  ipsam  in  scribendo  :  nam  prima  hominum  vi^ 
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ta  fuit  pastoritia;  hanc  secuta  est  agrorum  cultura;  demuoi 

pro  agris  defendendis  et  possessionibus  suscepta  sunt  bella: 

ideo  ergo  primum  Bucolica,  mox  Georgica,  tertio  Bella  susce- 

pit.»  Uaec,  quse  attuli  (ut  hoc  obiter  dicam)  probant  Auc- 

torem  vitasVirgilianae,  quae  circumfertur,  fuisse  Donatum. 

Flos  et  Caput  poetarum  ab  Abulensi  in  Epistolam  S.  Hiero- 

nymi  ad  Paidinum.  Pnnceps  carminum  a  Velleio  lib.  I;  ab  Jo* 

▼iano  in  Antonio;  ab  omnibus :  merito  habuit  hoc  nomen ;  nam, 

Qt  ait  Joviao.  u  Romanam  iliustravit  poeticam :  n  ut  Scaliger, 

apoeticam  ad  summum  extulit  fastigium  perfectionis. »  De* 

mnm  dicitur  antonomastice  ab  omnibus  Poeta  :  quae  laus 

magna.  Ex  multis  sig^no  aliquos,  Senecam  lib.  VI  Nat.  Quaest. 

cap.  f7  et  i8  :  Augustinum  lib.  IVCivit.  Apuleium  lib.  I  de 

Mando:  Hieronymum  Epist.  IX  ad  Salvianum;  et  Epist.  ad 

Cromatinm,  Jovinum,  Eusebium;  et  cap.  VII  Comment.  in 

Ecdesiastem.  Alii  addunt,  poeta  noster,  quasi  discriminantes 

abUomero;  in  his  est  Augustin.  lib.  UI  contra  Academ.  cap. 

IV.  Lactantius  lib.  I.  Divin.  Inst.  et  Seneca  Epist.  Sy  et  86;  et 

Patricius  lib.  III  de  Regno ;  ac  midti  alii.  Et  ideo  Coelius  lib.  V^ 

Poefti  Laiinus,  Omitto  alia  attributa ,  tum  quia  ex  supra  dictis 

elo^is  multa  possunt  hauriri ;  tum  quia  non  est  animus  om- 

niapersequi :  nullum  enim  est  caput  horum  elog;iorum,  quod 

noD  potuissem  duplo  aut  triplo,  interdum  quadrqplo  au^e- 

re:  et  illud ,  in  quo  sum,  verissime  centuplo,  verissime  mille- 

caplo. 

T 

CAPUT  VII. 

Restat  jam  pars  extrema  elogiorum.  Heec  continebit  hono* 
!    res,  qui  habiti  Virgilio  viventi;  qui  habiti  mortuo:  demum 
testimoni^  illorum,  qui  dicuntejus  nomen  duraturum  in  omr 
nem  aeternitatem. 

HONORES,   QUI    nABITI    VIRGILIO   VIVENTI. 

laREPSiT  vi  tantum  in^renii  ad  familiaritatem  Augusti,  quo 
principe  nemo  major,  potentior,  felicior.  Auctor  vitae  Virgi- 
lianae:  aQucecunque  ab  Aug^usto  peteret,  repulsam  nunquam 
habuit.  n  Visus  est  saepissime  Virgilius  cum  hoc  principe  fami- 
Uarissime  loquens:  immo  cum  eo  potissimum,  an  imperium  de- 
pODeret,  communicavit :  et  ejus  consilio  confirmatus  retinuit. 
Hunc  Augusti  amorem  in  vatem  Horatius  attingit,  Epist.  i , 
7.  a5 
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lib.  II:  ^DUecti  tibiVirgilius  Variusquepoet».»  Scripsitss- 
pe  ad  illum  Augustus,  mittebatque  liferas,  quibas  petd>at,ut 
aliquid  ad  se  carminum  traasmitteret.  Scribit  boc  Glaudian. 
Epist.  ad  Olibr.  u  Dignatus  tenui  Caesar  scripsisse  Maroni.  n  Et 
Tacitus  dialogo  de  Orat.  1 3 ;  ( quod  opus  alii  QuintiliaBO  attri- 
buuat:  adducam  verba,  quia  nonnuUa  alia  attingit  de  hono- 
ribus  Virgilii ; ) «  Malo  securum  et  secretum  Virgilii  secessum, 
in  quo  tamen  neque  apud  D*  Augustum  gratiacaruit,  neque 
apud  popnlum  Romanum  notitia.  Testes  Augusti^btolsB,  tes- 
tis  ipse  populus^  qui  auditis  in  theatro  versibus  VirgiHi^  so^ 
rexit  universus,  et  forte  pro^sentem  spectantemqne  Viifrilioin 
veneratus  est  sic,  quasi  AugustumJn  Qood  hoc  elogiiun!  SeA 
omitto  Augustum.  Proceres  omnes,  qni  aulam  Attgusti  ire- 
quentabant,  mire  sibi  devinxit  Maro :  Phocas  ait  infira ,  p*  397: 

Tum  tibi  Syronem,  Maro,  contulit  ipsa  magistrum 
Roma  potens ,  proceresque  suos  tibi  junxit  amicos  : 
Pollio,  Mecenas,  Varins',  Comdius  ardent; 
Et  sibi  qnisque  rapit  per  te  Tieturus  in  aprnm. 

Ait  Serv.  II.  Ecl.  Virgilium  exceptum  fuisse  prandio  a  Pollio- 
ne,  et  accepisse  dona  a  magnis  principibus :  nam  Alexandrum 
puerum  a  PolUone ,  a  Leria  foemina  nobili  Gebetem.  Asinins 
quoque  6£|llus,  Asinii  PoUionis  filius,  amicissimus  fiuthoic 
vati,  quod  in  X  Ecl.  scribit  Servius.  Favorem  hunc  poeta  ipse 
attingit  111  EcL,  84)  «Pollio  amat  nostram,  quanivisest  rustica, 
Musam.  »  Quam carus  Mecaenati  Virgilius  fuerit,  nemo  est,  qui 
ignoret:  ad  hujus  principis  favorem  refert  Martialis  Musam 
Maronianam ;  nam  illo  flante  haec  divinos  sumsit  spiritus.  Sed  y 
omissis  principibus,  pergo  ad  populum,  cui  carissimus  fiiit 
Virgilius.  Dicunt  auctores  ejus  vitse,  adeo  illum  fuisse  in  pre- 
tio,  ut  Romffi  semper  in  vta  digtto  indicaretor  a  populo ,  cla* 
marentque  omnes  illo  viso,  DELfciAS  RoMiE.  Staditnn  hoc  po- 
puli,  mirumque  affectum  in  illo  amando  indicat  Phocas  his 
versibus,  attingens  bistoriam  centuriouis  iUiuS|  qui.  paene  Vir- 
gilium  interfecisset;  vide  infra,  pag.  398; 

Quum  paene  nefando 
Ense  pcrit.  Quid  dextra  furis?  quid  viscera  Rom» 
Sacrilego  mucrone  petis?  tua  bella  tacebit 
Posteritas,  ipsumque  ducem,  nisi  Mantua  dicat. 
Non  tulit  hanc  rabiem  doctissima  turba  potentum. 
Itnr  ad  auctorem  rerum  :  qnid  Martins  horror 
Egerit,  ostendnnt;  quid  tttno-miscranda  tuUsset. 
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ed  hunc  amorem  erga  ae  suavissime  expressit  poeta  ipse  IX 
lcloga,  17: 

Heu,  caflit  in  quemquam  tantum  scelus!  heu,  tua  nobis 
Pi^ne  simul  tecum  solatia  rapta,  Menalca! 
Quis  caneret  Nymphas?  quis  htimiim  floreniibtu  herbis 
Spargeret?  aut  Yiridi  fontes  iaduceret  umbra? 

am  qisis  amor,  quis  ille  plausus,  quo  assurrectura  est  Virf^. 
o  ab  universo  populo?  Datus  est  ehim  illi  idem  honos  qui 
iugusto.  Adidaxi  jam  hocexTacito,ad  quemallusitPolitianus* 

Ipsa  illi,  quemvix  ducibus  largiris  honorem, 
Sponte  feres,  totoque  assurges  Roma  theatru. 

)uis  ille  favor,  quo  ejus  versus  r^itftti  in  theatro  suht,  admi- 
antibus  omnibus,  atque  ono,  qui  instar  ODbpinm,  Tnllio* 
xclamanteque  in  suam  et  Virgilii  laudem,  Maonjk  Spsg  al- 
xaA  RoM£.  Jam,  quas  sibi  divitias  vivens  paravit?quod  non 
Dodicum  argumentum  pretiiv.qiiq  habitos  est.  Nam  certe 
?lato  et  Dio  ChrysostomuscoUigunt,  Homenimin  nnllo  pre^ 
io  fuisse,  quuoi  in  vivis  esset,  quia  fuit  pauperrin^us  et  egen- 
tissimus.  Budaeus  lib;  III  de  Asse  ex  auctbr&us  vitse:  Vir^lia- 
DC :  u  Possedit  Virgilius  prope  cenrties  sestertiiim  exJiberali* 
Utibns  amicorum :  habnitque  domum  Bpmas  ib  iEsquiliig 
quamqnam  secessuGampaniae,Siciliaeque  plurimum  utercti|r: 
qaaecumque  ab  Augusto  petiit,  repulsam  nunquam  tulit.  Pa- 
rentibus  quotannis  aurum  ad  abun^lantetn  alitum  mittebat 
qaosjam  grandis  amisit.  Herederti^fcctt  ex  qu^drante  Augus* 
tum;  centies  sesterdum  ducenta  quinquB(pnta  aureorum  mil- 
lia  valet :  quare  .non  frustra  Jovenalis  ejus  meminit,  ut  co- 
piosi,  Satira  septima.  ?>  Ha^c  B|ijulaeu6.  Idem  ait^  .Virgiliutn 
pro  ver^ibus  uno  et  vigfioti,  quibus  la^dat  res  Maj^icelli,  acce* 
pisse  at>  Octavia  supca  qiiinque  miUia  aureorum.  Scd  pergb 
ad  gloriam ,  quae  secuta  est  mortuum. 

IIONOBES,   QUI    HABITI   TIRGILIO   MOBTUO. 

Hoc  satis  explicat  ^rande  illud  Augusti  Elogium,  vetantis 
comburi  iEneidem;  nam  hoc  jusserat  vates  ipsc.  Versus  Au- 
gusti  sunt;  vide  infra,  pa(;.  4o2  : 

Ergo  ne,  supr^miii  potuit  yox  improba  verbis 
Tam  dirum  mandare  nefas?  ergo  ibit  in  igaes, 
BflB^naque  do&tiK>«(bi  morietar  Musa  Maronis? 
hk ,  scdtii  indifpiam !  solretar  litera  dives  ? 


25. 
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Et  poterunt  tpectare  ocoli?  nec  parcere  honori 
Flamma  suo?  dignumque  oculis  servare  decorem? 
Pulcher  Apollo  veta,  Musae  prohibete  Latins,  etc. 

IIoc  sensit  magnus  ille  princeps.  Quid  illi  paene  par  Alexander 
Severus?  Laropridius  in  ejus  vita :  «  Virg[ilium  Platonem  poe- 
tarum  vocabat,  ejusque  imaginem  cum  Giceronis  simulacro 
in  secundo  Larario  habuit,  ubi  et  Achillis,  et  magnorum  vi- 
rorum. »  Quis  hic  honor?  Quis  etiam  ille,  qui  est  apud  Jo- 
vianum  lib.  V  de  Obedientia,  Mantuanos  adhuc  insignc  gen- 
tis  suae  praeferre  caput  Virgilii  in  aniificiis  et  monumentis 
publicis,  sicuti  SulmonensesOvidianumillud,  «Sulmomihi 
patria  est :  n  et  Brodsus  in  lib.  III  Anth.  ait,  adhuc  a  Mantiia- 
nis  insculpi  in  nummis  effigiem  Virgilii,  sicnt  a  Chiis  Homeri, 
a  Lesbiis  Sapphus.  Quid  si  ad  doctos  ipnus,  qui  mortuom  Vir- 
i;ilium  summoperecoluerunt?  De  Silio  Italico  ita  scribit  alter 
Plinius  lib.  III  Epist.  aMultnm  ubique  librorum,  multum 
statuarum,  moltum  imaginum,  quas  aon  habebat  modo,  re 
rum  etiam  venerabatur ;  Virgilii  ante  omnes,  cujus  natalem 
religiosius,  quam  suuro  celebrabat :  Neapoli  maxime,  nbiino- 
numentum  ^ejus  adire,  ut  templum,  solebat.  n  Et  Jovian.  in 
lib.  de  liberalitate :  «  Siiius  Italicus  sepulcmm  ejus  quotidie 
paene  invisebat,  atque  adomabat  moneribus.  n  Martial.  lib.  XJ, 
Ep.  48:  N 

Silius  haec  magni  celetirat  monnmenta  Maronis. 

Et  infra ,  lib.  XI ,  Epig.  49  •  j 

Jam  prope  desertos  cineres,  et  sancta  Maronis 
Nomina  qoi  coleret,  pauper  et  unus  erat. 

Fatebatur  enim  Silius,  latentem  se  in  sepulcro  Maronis  ex  fn-    ' 
gidis  ejus  ossibus  et  cineribus  incalescere  ad  divinum  spiri- 
tum,  et  ad  efFundendum  carmen.  Idein  de  se  fatetur  Hieroff- 
Vid.  lib.  III  Poetic. 

Virgilii  ante  omnes  laeti  hic  super  astra  feremus 
Carroinibus  patriis  laudes,  decus  unde  Latinum, 
Unde  mihi  vires,  animus  mihi  ducitur  unde. 

Paria  de  se  Papin.  lib.  IV  Syiv. 

Maronacoque  sedens  in  margine  templi 
Sumo  aiiimum,  et  magni  tumulis  adcanto  Magistri. 

.Tovianus  quoque  ait,  ab  Actio  Sannazaro  locum,  in  quo  jaca-^'/ 
scpuhus  Virf^ilius.  reli^iosissime  et  cum  veneratione  coli,  ar^  * 
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le  frequentissime.  Adeo  hic  mos  coVendi,  et  paene  adorandi 
ronis  enituit  sevo  Martialis,  ut  dicat  ipse  lib.  XII,  Ep.  67  : 

Maie  Mercurium  creastis  idas. 

Augustis  redit  idibus  Diana. 

Octobres  Maro  consecrayit  idas. 

Idus  sepe  colas  et  has ,  et  illas , 

Qui  magni  celebraa  Maronis  idus.  * 

em  facit  Mercurio  ct  Dianae :  nam,  ut  ille  Maium  mensem , 
Au^stum  consecrarunt,  ita  Maro  Octobrem  suo  natali. 
i  {^loria  Ausonius,  Edyl.  V,  ^4  : 

Sextiles  Hecate  Latonia  yendicat  Idus; 
Mercurius  Maias  suj^rorum  adjunctus  honori, 
Octobres  olim  genitus  Maro  dedicat  Idus. 

1 ,  quo  pretio  habitus  hic  vates  a  magno  doctore  Angnsti- 
'  cujus  lectioni  illum  fuisse  deditissimum  satis  liquet  ez 
*o  II  ejusdem  contra  Academicds,  et  lib.  I  de  Ordine  ita 
bit :  tt  Ante  coenam  dimidiuqi  volnmen  Virgilii  audire  quo- 
e  solitus  eram.  n  Narrat  Agellius  lib.  II,  librum  secuhdum 
eidos  emtnm  a  viro  quodam  docto  viginti  aureis,  adeo  in 
tio  hic  vates  habitus.  Huic  par  illud,  accepisse  Virgilium 
3ctavia  pro  singulis  versibus  Marcelli  dena  sestertia.  Sum- 
m  conficit  Budaeus  de  Asse,  ut  sup.  p.  387.  Transeo  ab  his 
us  ad  alias  :  fuerunt  principes  versatissimi  in  lectione  Vir- 
ana;  hoc  enim  pertinere  arbitror  ad  honores,in  quibus  sum. 
^mplum  sit  Nero  apud  Suetoniiun,  Diodetianus  apud  Vo- 
cum  in  vita  Numeriani,  Gordianus  apud  Gapitolinum.  Jam 
o,  cujus  poetae  versibus  ma^is  gaudent  principes  illustran- 
suis  stemmatibus,  et  insignibus,  quam  Virgilianis?  Est 
honos  peculiaris  datus  Virgilio.  Exemplum  hujus  rei  nul- 
Q  adhibeo,  quia  alio  loco  de  Hieroglyphicis  Virgilianis 
lorem  instituo.  Absolvam  hunc  locum  recitatis  aliquibus 
)^is  Mantuae  urbis ,  quod  in  ea  natus  sit  Virgilius,  nam  hic 
nos  totus  redundat  in  poetam.  Ait  Jovianus  lib.  II  de  For- 
la :  (( Illustravit  Mantuam,  seu  viatoris, seu  figuli  filius,  Vir- 
ius  Maro.  Cur  natura  non  hoc  ipsum  concessit  primario 
ium  alicui?  »  Silius  lib.  VIII,  Sga : 

Mantua  Musarum  domus,  usque  ad  sidera  cantu 
Evecta  Andino ,  et  Smymeis  «mola  plectris. 
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Pbocas  Grammatkus,  \n  vita  Maronis,  infra,  pag.  39$ ; 

Maeonii  specimen  vatis  yeneranda  Maronem 
Manlua  Romulee  geueraTit  flumina  linguae. 

Martial.  lib.  I,  Epig;.  6a  : 

Marone  felix  Mantua  est. 

Manto  apud  Politian.  ita  cum  Mantua  loquitur : 

Surge,  paremque  astris  contende  educere  molem, 
Pyramidum  supra  sumtus  :  jprbh,  quanta  manet  te 
Gloria,  quam  longuoi  senibns  celebrabere  sedis? 
Nascetur,  video,  supera  tibi  missos  ab  arce 
Sidereus  vates,  alti  cui  nominis  banstum 
Mens  caelo  cognata  ferat,  etc. 

Ccelius  lib.  VII :  «Debet  multum  Latina  res  Mantuano  caelo, 
sub  quo  eloquentiae  specimen  longe  clarissimum  et  natum,  et 
parte  quadam  educatum  est.  n 

HOlfOR   YIRGILII   FUTURUS   JETERNUS. 

Hujus  rei  pYsecbnes  sunt;  Afiirtialis  lib.  XI,  Epig.  53; 
Rura  vel  s&teti|o  proxima  Yirgilio. 
Ovid.  I  AmorJ  XV,  a5  : 

Tityrus,  et  segetes,  iEneiaque  arma  legentur, 
Roma  triumpliati  dum  caput  orbis  erit. 

tlilasius,  poeta  scholasticus : 

Lucis  damna  nihil  tanto  nocuere  poetap, 
Quem  praesentat  honos  carminis,  et  plutei. 

Maxitnianus,  poeta  scholasticus : 

Carminibus  pecudes,  et  rus,  et  bella  canendo, 
Nomen  inexstinctum  Virgilius  mcruit. 

t^olittanus,  in  Manto  i 

Cui  decus  dmne  suum  cedet  stupefacta  vetustas. 

Iterum  Perpetui  vatis,  id  est,  dura^ri  semper.  Et  ad  finen]^ 
^raodi  Elo^jio  : 

At  manet  aeternum ,  et  seros  excurrit  in  annos 
Vatis  opus,  dumque  in  tacito  vaga  sidera  mundo 
Fulgebunt,  dum  sol  nijvris  prieiur  ab  Indis, 
Praevia  Luciferis  adqrtt!  dnra  cunrtl^iii  Bos , 
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Dum  ver  tristis  hyems,  autumnum  proteret  aestas, 
Dumque  fluet  spirans  refluetque  reciproca  Tethys, 
Dum  mixta  alternas  capient  elementa  figuras, 
Semper  erit  magni  decus  immortale  Maronis , 
Semper  inexhaustis  ibunt  haec  flumina  Tenis, 
Semper  ab  his  docti  ducentnr  fontibus  haustus, 
Semper  odoratos  fuudent  haec  gramina  flores; 
Unde  piae  libelis  apes ,  unde  inclyta  nectat 
Serta  comis  triplici  juTenalis  gratia  dextra. 

icrob.  lib.  VI  Sat.  opus  Virgilii  cBtemo  mansurum  est,  Ma^^nus 
perator  in  laudem  sui  vatis  procliyis  ita  canens,  inf.  p.  4o3; 

Iromo  sit  aeternum  tota  resonante  Camoena 
Carmen,  et  in  populo  Divi  sub  nomine  nomen 
Laudetur,  vigeat,  placeat,  relegatur,  ametur. 

mum  Virgilius  ipse  ait,  tubam  suamdiutissiraeaudiendam : 
ae  res  peti  debet  ex  historia;  ea  est  talis.  Philistus  rabula 
itumeliis  Virgilium  proscindebat  coram  Aug^sto.  Tacebat 
:es.  Philistus  illum  eiinguem  appeliabat,  tum  demum  Maro  : 
ace  rabula,  haec  mea  taciturnitas  Augustum  defensorem 
^ae  caussae  fecit;  eaque  tuha,  cum  qua  loquor,  ubique  et 
itissime  audietur.  Tu  loquacitate  tua  non  tantum  auresho- 
num,  sed  et  muros  rumpis. »  Historiam  hanc  Hartungus 
curia  III  adducit  ex  Tiberio  Claudio :  attigit  illam  Erasmus 
Proverbio,  columnas  rumpere,  £rgo,  modo  per  tubcm  intei- 
at  sua  carmina,  modo  Augustum  ipsum,  certe  diutissime 
a  audienda  est. 

FINIS   ELOOIORUM. 

Absolvat  tot  Elogia  Macrobii  sententia  ilia,  I  Sat.  u  Haec  est 
ironis  gloria,  ut  nullius  laudibus  crescat,  nullius  vitupera» 
ine  minuatur.  n  Itaque  nibil  hic  a  me  dictum  est  pro  meritis 
rgilianis,  praesertim  quum  magnam  partem  amputaverim 
ussa  evitandi  fastidii. 

Salve  jara  divinissime  Maro,  Phoebi  soboles,  decus  Musa- 
m,  orbis  gloria,  assertor  Latii,  ingeniornm  altor,  naturae 
ea :  quum  poetam  alium ,  praeter  te,  legi  video,  laudari ,  pro- 
ri,  mentem  statim  amoveo,  totus  oscito,  totus  torpeo^  si  ta 
jeris,  Jaudaris,  probaris,  mentemillico  adhibeo,  excitor, 
cceditque  quidquid  instituo. 


0»»»  "■     Srwoei»q»e  A"»^"' 
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^lix,  qui  viles  pomis  merciaris  amoresl 

Huic  licet  ingratae  Tityrus  ipse  canat. 
^lix,  intactum  Corydon  qui  tentat  Alexin 

Agricolae  domini  carpere  delicias! 
;iamvis  iile  suam  lassus  requiescit  ayenam  : 

Laudatur  iaciles  inter  Hamadryadas. 
Li  canis  Ascnxi  veteris  praecepta  poetae^ 

Quo  seges  in  campo,  quo  viret  herba  jugo. 
ale  facis  carmen  docta  testudine,  quale 

Cynthius  impositis  temperat  articulis. 

QUINTILIANUS,  Li6.  X,  cap.  i ,  §.  85. 

Idem  nobis  per  Romanos  quoque  auctores  ordo  ducen* 
js  est.  Itaque  ut  apud  illos  Homerus,  sic  apud  nos  Vir- 
lius,  auspicatissimum  dederit  exordium :  omnium  ejus 
^neris  poetarum  Graecorum  nostrorumque  illi  haud  du- 
le  proximus.  Utar  enim  verbis  iisdem,  quae  ab  Afro  Do- 
litio  juvenis  accepi,  qui  mihi  interroganti,  quem  Homero 
*ederet  maxime  accedere;  Secundus,  inquit,  est  Virgi- 
us :  propior  tamen  primo,  quam  tertio :  et  hercle,  ut  illi 
iturae  caelesti  atque  immortali  cesserimus,  ita  curae  et 
iligentiae  vel  ideo  in  hoc  plus  est ,  quod  ei  f uit  magis  la- 
oraudum;  et  quantum  eminentioribus  vincimur,  fortasse 
qualitate  pensamus.  Ceteri  omnes  longe  sequuntur. 

ANTHOLOG.  V,  74. 

Kai  f  iXo;  Auffovtoifft  XcyuO|}co(  hrpijn  xibevo; 
nv8ifr>v  cvnruj;  BipyiXktoi  *  ov  irorc  Pwfmc 
9vu6pixc  oXXov  Ojpuapov  ovrrpcfc  naxpi^Q  ^X^' 

STATIUS,  THEB.  XII,  816,  suum poema  alloqmtur. 

've,  precor;  nec  tu  divinam  ^«neida  tenta, 
•d  longe  sf  quere,  et  vestigia  semper  adora. 
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ALCIMUS,  de  rir^Hio  et  Homero  (i). 

'Mjtcoio  Tad«  (jai»  par,  \el  proumas  esset, 
Coft>iiktt>  Rran  risit,  et  hatc  cecinit : 

Si  pocaic  oifeyci.  «joeiB  ta  seqaereris,  Homere, 
Saficecnr  <|ai  te  possit,  Homere,  sequi. 

I5CEETUS  AUCTOR. 

Tnsstiift  bsk  vak  iam  lcs  in  Dkiphnide  Flacci , 

Dfi>»  immortalibus  aequas. 


D.  Ar^rSTWUS,  de  Cw.  Dei  tib.  /,  cap.  3. 

TirviJunK  pocri  kgiat  at  poeta  magnus,  omDiumqu  ^ 
niii^^iii  iiii— I  afefK  optimis,  teneris  imbibitus  annis^  r. 
am  tiKife  «Umoae  possit  aboleri. 


POEMATA  DE  VIRGILIO 


f^   «  Tmii  JBjrwii  tila^  a  Pkoca  Grammatico  urbis  RomcEy 

edita. 


FIJCFATIO. 

O  ^mrsTATis  mmioraDda  custos , 
|^pwt>  «ctos  ;simal  et  fugaces 
Tmhmwm  corsas  docilis  referre , 

Aarea  Clio; 
T^  oiykal  mgiMim  siais  iBterire; 
Xd  «K>ri  clarum  pateris;  reservans 
rVtstms^  prisci  monimeDta  saecli 

Ooidita  Hbris. 
$ob  tucMKS  \ariare  dictis 


i"  W  Wk-  mMMlK^  T.  Werns^iorf.  Poet.  min.  T.  VI ,  P.  I,  p.  ^l 
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Paginas  nescis  :  sed ,  aperta  quidquid 
Veritas  prodit,  recinis  per  aevum 

Simplice  lingua. 
Tu  senescentes  titulos  laborum 
Flore  durantis  reparas  juventae. 
Militat  Virtus  tibi;  te  notante 

Crimina  pallent.  .  > 

Tu  fori  turbas,  strepitusque  litis, 
EfFugis  dulci  moderata  cantu; 
Ncc  retardari  pateris  loquelas 

Compede  metri. 
His  fave  dictis  :  retegenda  vita-est 
Vatis  Etrusci ,  modo  qui  perenne 
Romulae  voci  decus  adrogavit 

Carmine  sacro. 

tnii  specimen  vatis  veneranda  Maronem 
tua  Romuleae  generavit  flumina  linguae. 
facunda  tuos  toleraret  Graccia  fastus? 
tantum  eloquii  potuisset  ferre  tumorem : 
ila  Virgilium  tellus  nisi  Tusca  dedisset?  5 

:  genitor  figulus  Maro  nomine  :  cultor  agelli, 
^ferunt  alii,  tenui  mercede  locatus. 
plures  figulum;  quis  non  miracula  rerum 
stupeat?  dives  partus  de  paupere  vena 
uit :  figuli  soboles  nova  carmina  finxit.  ><» 

T  Polla  fuit,  Magii  non  infima  proles, 
n  socerum  probitas  fecit  jam  clara  Maroni. 
cum  maturo  premeretur  pondere  ventris, 
)Iet  in  somnis  animus,  ventura  refingens, 
us  et  vigili  praesumere  gaudia  cura,  i^ 

bei  nemoris  ramum  fudisse  putavit. 
)or  indicium  veri !  nil  certius  unquam 
ea  porta  tulit :  facta  est,  intlerprete  lauro, 

^id.  ad  Vitam  Vir(>.  a.  684  7-  ^*  /ocati;  agelli.  Heiusids. 


33 


396  TESTIMOKIA 

Gerta  parens,  oirerisque  sui  cognoverat  artem. 

Consule  Pompeio  vitalibus  editus  auris,  3» 

Et  Crasso,  tetigit  terram;  quo  tempore  Ghelas 
Jam  mitis  Phaethon  post  Virginis  ora  receptus. 
In&ntem  vagisse  negant :  nam  fronte  serena 
Gonspexit  mundum,  cui  commoda  tanta  ferebat. 
Ipse  puerperiis  adrisit  laetior  orbis :  ^- 

Terra  ministravit  flores;  et  munere  vemo 
Herbida  supposuit  puero  fiilmenta  virescens* 
Praeterea ,  si  vera  fides,  sed  vera  probatur, 
Lata  cohors  apium  subito  per  rura  jacentis 
Labra  favis  texit  dulces  fusura  loquelas.  ^ 

Hoc  quondam  in  sacro  tantum  mirata  Platone 
Indicium  linguae  memorat  famosa  vetustas. 
Sed  Natura  parens,  properans  extollere  Romam, 
Et  Latio  dedit  hoc,  ne  quid  concederet  uni. 
Insuper  his,  genitor,  nati  dum  fata  requirit, 
Populeam  sterili  virgam  mandavit  arenae : 
Tempore  quae  nutrita  brevi,  dum  crescit,  in  omne 
Altior  emicuit  cunctis ,  quas  auxerat  aetas. 
Haec  propter  placuit  puerum  committere  Musis, 
Et  monstrare  viani  venturae  in  saecula  faimae.  4» 

Tum  Ballista  rudem  lingua  titubante  receptum 
Instituit  primum,  quem  nox  armabat,  in  umbris 
Grassari  solitum;  crimen  doctrina  tegebat; 
Mox  patefacta  viri  pressa  est  audacia  saxis. 
Incidit  titulum  juvenis,  quo  pignora  vatis 
Edidit :  auspiciis  suffecit  poena  magistri. 
«  Monte  sub  hoc  lapidum  tegitur  Ballista  sepuUus. 

«  Nocte  die  tutum  carpe  viator  iter. » 
Nos  tamen  hoc  Brevius;  si  fas  simulare  Maronem : 
"  Ballistam  sua  pocna  tegit;  via  tuta  per  auras.  ^ 

«  Hic  Ballista  jacet,  certo  pede  perge  viator. 

iii.  r.  Chdia...  receptuf:.  3^   In  omerk  TolUiu  leclc  conjici!. 
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montoso  clausus  Ballista  tenetur, 
*i  fraudis  pergite  nocte,  viri. 
3pidas  tandem  gressu  pavitante,  viator? 
irnum  furem  saxeus  imber  habet.  55 

vitam  rapuit  lapis,  ipse  sepulcrum 
it;  umbra  nocens  pendula  saxa  tremit. 
i  latronis  dignissima  poena  coercet. 
:iam  mentis  damnat  ubique  lapis.  » 
icis  tenui  praelusit  funera  versu :  60 

3  culex,  pecorum  custos  tibi  tale  merenti 
ris  officium,  vitae  pro  munere,  reddit.  » 
Syronem,  Maro,  contulit  ipsa  magistrura 
tens,  proceresque  suos  tibi  junxit  amicos. 
[aecenas,  Varius,  Cornelius  ardent;  65 

jisque  rapit,  per  te  victurus  in  aevum. 
refer,  quae  caussa  fiiit  componere  libros : 
t  Augustus  rerum  moderamina  princeps. 
s  ultor  erat  patriae  :  jam  caede  priorum 
acies  legitur  visura  Philippos.  7* 

lic,  Magni  vindex,  et  Brutus  m  armis 
it :  victor,  nondum  contentus  opimis 
>  belli  spoliis  ditasse  cohortes, 
sit  miserae  florentia  rura  Cremonae; 
militibus  pretium  concessa  laborum  7S 

lit :  violenta  manus  bacchata  per  agros. 
us,  non  tela  Jovis,  non  spumeus  amnis, 
»res  rapidi,  quantum  manus  impia  vastat^    « 
,  tu  conjuncta  loco,  sociata  periclis, 
len  ob  meritum ;  miseram  vicinia  fecit.  80 

ro  pulsus  erat :  sed  viribus  obvius  ibat 

ipsa  lapidum  strues  ei  69.  Jamacies,  h.exercitus, /^t- 

lo  fuit.  Ipse  lapis.  Hinc  tur,  scribilar,  paratur^  in  Mace^ 
ojra,  sub  quibus  umbra  doDiam  itenim  deducenda  ad  pug- 
inquam  metuens  ne  ob-     nam  faciendam.  L.  Perfusos. 

78.  In  aliis :  tfuaHtummntnusim^ 
;.  Te  sibi  quisqut  rapiU         pia,  va$tant.  ■ 
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Fretus  amicorum  clipeo,  quum  paene  nefando 
Ense  perit.  Quid  dextra  furis?  quid  viscera  Romae 
Sacrilego  mucrone  petis?  tua  bella  tacebit 
Posteritas,  ipsumque  ducem,  nisi  Mantua  dicaft. 
Non  tulit  hanc  rabiem  doctissima  turba  potentum. 
Itur  ad  auctorem  rerum :  quid  Martius  horror 
Egerit,  ostendunt;  quid  tunc  miseranda  tulisset. 
Gaesaris  hic  placido  nutn  repetuntur  agelli. 
His  auctus  meritis  cum  digna  rependere  Tellet,'  ^ 

Invenit  canhen,  quo  mnnera  Tincere  posset. 
Praedia  dat  CaeSar;  quornm  brevis  usus  habendi*: 
Obtulit  hic Uudes,  quassaeciila nulla  silescant. 

Pastores  cecinit  primos.  Hoc  carmine  Consul 
Pollio  laudatur ,  ter  se  revocantibus  annis  9' 

Composito.  Post  haec  ruris  praecepta  colendi   • 
Quatuor  exposuit  libris,  et  commoda  terrae 
Edocuit,  geminis  anno  minus  omnia  lustris. 
Inde  cothumato  Teucrorum  praelia  versu 
Et  RutuIAm  tonuit.  Bissena  volumina  sacro  >«^ 

Formavit  donata  duci,  trieteride  quarta. 

Sed  loca,  quae  vulgi  memoravit  tradita  fama 

^quoris  et  terrae,  statuit  percurrere  vates, 

Certius  ut  libris  oculo  dictante  notaret. 

Pergitur :  ut  Calabros  tetjgit,  livore  nocenti  '*''' 

Parcarum ,  vehemens  lUtavit  corpora  morbu^. 

Hic  ubi  languores,  etfeta  minantia  sensit : 
(Cetera  deerant  in  exemplari.) 

ii 

De  ofiefibus  f^ifyilimis  incerfus  auctor. 

Maeonium  quisquis  Bomanus  nescit  Homerum, 
Me legat,  et lectumcredat  uti^umquie sibi. 

BS.  QuidMaftiushorror'Eg€)rit,      iisset,   Ctesaris  huic  placido  nu^ 
ostendunt;  qoi  tunc  miteranda  fu-      ivpetiDifttVa.  Tollfus  «t  Friaciu' 
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is  immensos  miratur  Graecia  campos  : 
.st  miQoi^est  nobis,  sed  bene  cultus,  ager. 
I  pastor,  miles,  nec  currus  deerit  arator. 
[aec  Graiis  constant  singula-,  trioa  miht. 

III. 

De  VirgiUo. 

sr  Homerus  ero,  vel  eodem  major  Homero , 
Tot  clades  numero  scrib^e  si  potero. 

IV. 

De  eodem, 

• 

:e  Syracosio  qui  dulcior,  Hesiodoque 
dajor,  Homeraeo  non  minor  oreHuit; 
us  haec  quoque  snnt  divini  elementa  ppehb| 
^udit  et  in  Tmo-caKmiDe.Galiiope.' 

V. 

Akinous  de  VirgiHo. 

numero  vatum  si  quis  seponat  Homerum, 
?roximus  a  primo  tum  Maro ,  primus  erit^ 
,  si  post  primum  Maro  seponatur  Homerum  : 
Longe  erit  a  primo,  quisque  secundus  erit. 

VI. 

De  Homero  et  Virgilio. 

gumenta,  locos,  versus,  totumque  pom».. 
rgilius  rapuit  GraioRomanus  Homer«L: 
Qeasque  locum  magni  sibi  sumpsit  Ulyxi^^ 

I.  5.  Deerit  al.  defit  melius. 

^-  4-  Quii<iu€  more  seriornm  pro  quisquis. 
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Gaithagoque  fuit  captis  Pbaeacia  terris. 
Barbarus  iDterimit  Pallanta  hic  Tumus,  at  illic 
Dat  leto  ingignem  Patrodum  mazipius  Hector. 
At  Tumum  iEneas  Stygias  dedit  ire  sub  umbras; 
Hectora  magnanimum  leto  dat  magnus  Acbilles. 
Jurgia  Drancis  enim  et  Turai;  lis  illa  molesta 
Pelidae  magni,  et  late  regnantis  Atridse. 
Singula  ludorum  posnit  certamina  uterque; 
Nec  mutavit  enim  qnidquam,  hisi  forte,  quod  alter 
Quatuor  in  currus  pandas  dedit  ire  carinas. 

VII. 

C.  Sulpicius  JpoUinaris  Carlhaginiensis  Grammaiicus 

in  JSneidem  VirgiUanam. 

Jusserat  hasc  rapidia  aboleri  carmina  flammift 
Virgiliug,  Phrygium  quae  oednere  ducem. 

Tucca  vetat,  Variusque  simul :  tu,  maxime  Caesar^ 
Non  sinis,  et  Latiae  consulis  historiae. 

Infelix  gemino  cecidit  prope  Pergamon  igni, 
Et  paene  est  alio  Troja  cremata  rogo. 

VIII. 

Imitatio  ejusdem:  Phocas  GrammaticuSy  exfiragmento  vit 

Virgilii. 

Carmina  Virgilius  Pbrygium  prodentia  Martem 

Secum  fatali  jusserat  igne  mori. 
Tucca  negat,  Varius  probibet :  superaddito,  Gaesar, 

Nomen ;  in  £nea  non  sinis  esse  nefas. 
O  quam  paene  iterum  geminasti  funere  funus, 

Troja  bis  interitus  caussa  futura  tui! 

VIII.  4>  F.  In  j^nean  an  sinis. 


f)E  VIBCJSLIO. 
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IX. 

Be^^eadom  ire  vfitsus  attrSmti  Cornelio  4}aUo  ^  sed  soholastici 
poetcsy  ut  apparet;  .expressi  ex  jsodem  Sulpicio  Carthagi» 
niensi. 

Temporibu!?  h^.(^  Uristamar,  maximediesar, 

Hoc  unoamisso,  ipem  fleo  VirgUiufa. 
Sed  vetuit  relegi,^.tu|>atiare,*libe]los, 

In  quibu6.(i£neaii.condi(iit.ore  ^oro. 
Roma  rogat ,  pnocibus  totas  tibi  sup|dicat .prbis ,  € 

Ne  pereantfflaaunis.tot  imon^menta  ducum. 
Atque  iterum  TrQJam,^ed  major,»flamma  oremabit : 

Fac  laudes  ftalum,  £ac^tua  &cta  legi; 
uEneanque  suumifQp^major  MinGiM  omet : 

Plus  Jbais  poaaunt  CaBsacis-ora  -dei.  .&• 


X. 

iDe  JEneideiFn^iUiix), 

iruta quae  flammis  olim  Maro  Pergamadi^^, 
In  flammas  moriens  jusserat  ipse  dap* 

on  tulit  Augustus,  r^puitqu.e  ex  ignibus  igne^,, 
Et  tristi  e  busto  tot  sacra  bpsta  djucum. 

uae  vestra,  o*Teucri,  Vu4canuq[i  injuria  Ipesjt? 
Neptunus  certe  dignior  ultor  erat. 


IX.  -3.  Qtti  vetuUr,,  situ  patiare, 

Ven.  t^yi. 
5.  'Eadem  ed.  preeibusque  iddem 
^«g.  isdem. 

7.  Atque  iterum.  Forte.  Annelte' 
'^^tm  Trojmm.. .  flamma  cremabU? 

9.  F.  jEneanquetuum.  Tum  ma- 

jFor  Mintius;  magnus  BfiDciades, 

"^irj^lias.  Ornet  iile  carmine  suo 

•j£neam  luaf»  gAntis  anctorem.  Ita 

^iTet  ille  etiam  post  mortem,  jussu 


C:psaris.  Alii  legiint :  major  nun" 
tius.  Gallo  hoc  carmen  tribuitur 
in  Cod.Vatic.  n.  i586.  Vid.  Pra». 
fat.  ad  frag.  Vatic.  pag.  XIV.  Cod. 
jEneidemque  suum,  de  quo  Ou- 
wensNoct.  Hag.  p.  385. 

X.  (1)  Uujus  optimi  Epi^am- 
matis  auctor  incertus  est :  et.illud 
Sc^lifrero  •'Ger.  Vo.<;siu.<<  et  posc 
ipsnm  Heinsius  nequidquam  ad- 
scripserunt. 
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xr. 

De  eadem  re  veteris  scholastici  poetas  versuSy  sub  nomne 

Augusti  Ceesaris, 

Ergone  supremis  potuit  vox  improba  verbis 

Tam  dirum  mandaire  nefos?  ergo  ibit  in  ignes, 

Magnaque  doctiloqui  morietur  Musa  Maronis? 

Ah  scelus  indignuml  solvetur  littera  dives, 

Et  poterunt  spectare  oculi?  nec  parcere  honori  s 

Flamma  suo,  dignumque  operi  servare  decorem? 

Noster  ApoUo  veta,  Musae  prohibete  Latinae ; 

Liber  et  alma  Geres  succurrite  :  vester  in  armis 

Miles  erat;  vester  docilis  per  rura  colonus. 

Nam  docuit,  quid  Yer  ageret,  quid  cogeret  iEstas;         ^ 

Quid  daret  Autumnus,  quid  Bruma  novissima  ferret. 

Arva  reformavit :  sociavit  vitibus  ulmos : 

Guravit  pecudes :  apibus  sua  castra  dicavit. 

Haec  dedit,  ut  pereant?  ipsum  si  dicere  &s  est. 

«  Sed  legum  est  servanda  fides  :  suprema  voluntas  '^ 

n  Quod  mandat,  fierique  jubet,  parere  necesse  est. » 

Frangatur  potius  legum  veneranda  potestas, 

Quam  tot  congestos  noctesque  diesque  labores 

Hauserit  una  dies,  supremaque  jussa  parentis 

Amittant  vigilasse  suum.  Si  forte  furenti  ^^ 

XI.  4«  Littera  diveSy  an  multis  la.  Arbuta  formavit ,  alii :  malc- 

egre^is  sententiis  refertus  liber?  i4-  Modo,  hoc  eloqui,  nonjaoi 

ut  uiox  VIII,  8,  lingua  dives,  f.  nefas  est !  Burmannus  pulchre  con- 

solvetur  litera,  Divil  Valerio  Mar-  jiciebat :  «  Ipso  sicjudicefas «f,  E^ 

tiali  tribuitur  hoc  carmen  in  Cod.  Ed.Ven  utperimant  ipsum,  sid.» 

Vatic.  n.  i586.                                  '  Lector  judicet. 

5.  Necparcere,  scil.  poterit,  par*  19.  Supremaque  verha,  Ed.  Bas. 

cet Ed.  Ven.  i473.  Eadem  ductum-  et  aliae. 

que  operi  servabit  amorem,  ut  al.  20.  Amittant  pro  perdant  Ti(p- 

ap.  Burm.  Prestat  Tulgata,   non  lias.  Ed.  Ven.  amittat,  et  mox. ''^ 

poterit  servare,  non  senret,  ^neidi  forte  superhus  E.  in  morte  piger,  ut 

sternitatem,  qua  digna  est?  aJii  ap.  Burm.  f.  si  forte  suprem^ 

7.  Pulcher  Apollo  alii.  Ermvitjam  morte  doior. 
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Erravit  in  morte  dolor;  si  Itngua  locuta  est 

Nescio  quid  titubante  animo,  non  sponte,  sed  altis 

Expugnata  malis,  odio  languoris  iniqui; 

Si  mens  cseca  fuit;  iterum  sentire  ruinas 

Troja  suas,  iterum  cogetur  reddere  voces?  i5 

Ardebit  miserae  post  vulnera  vulnus  Elissse? 

Hoc  opus  aeternum  ruet?  et  tot  bella,  tot  enses 

In  cineres  dabit  hora  nocens,  et  pertidus  error? 

Huc  huc,  Pierides,  nemorum  per  lustra  loquaces 

Tendite;  et  ardentes  ignes  fluvialibus  undis  3o 

Mergite;  ne  pereat  tam  clari  Musa  poetae, 

Flammaque  vanescat :  vivat  Maro  clarus  in  orbe, 

Ingratusque  sibi!  sed,  quod  male  jusserat  ipse, 

Sit  vetui$se  meum.  Sacer  est  post  tcmpora  vitae: 

Sicque  erit  aeternum  tota  resonante  Camena  35 

Carmen,  et  imperii  divi  sub  nomine  vivat. 

Laudetur,  placeat,  vigeat,  relegatur,  ametur. 

XII. 

Eorumdem  versuum  scholastica  imitatio,  per  Phocam  Gram- 
maticum :  ex  vita  Virgilii  Fragmentum.  Possunt  verius 
%      pro  var.  lect.  ac  corruptelis  superioris  carminis  a  versu 
inde  22  haberi:  —  lingua  locuta  est. 

Nescio  quid,  fugiente  anima,  non  sponte,  sed  altis 


a5.  F.  nddere  pantas.  Cf.  Georg. 
I,  5oa. 

27.  Tam  sacrum  solvetur  opus. 
Tot  Ed.  Basil.  cum  a1. 

29.  Magna  in  seqq.  scriptiirfle 
▼arietas.  Ed.  Ven.  sic.  legit :  «  Huc, 
hac,  Pierides,  date  flumina  cunc- 
ta;  sapores  (leg.  sorores)  Expirent 
in  (  del.  m  )  ignes :  yivatM.iro  duc- 
tus  {doctus)  ubique,  Ingrutusque 
sui,  stadionimque  invidus  orbi  Et 
factas  post  fata  nitens  ( leg.  no- 
cens);  quod  jusserat  ille,  Sit  ve- 


tuisse  meam,  satis  est  (leg.  sacer 
est  sc.  Maro )  post  tempora  vittr. 
Immo  sit  seternus  tota  resonante 
Camenal  Carmen  et  in  populo  et 
Divi  sub  nnmine  nomen  Laudetar, 
vigeat,  placeat,  relegatur,  ame- 
tur !  »  De  his  varietatibus  viri  judi- 
cent  erudifi. 

35.  Jmmo  sit  uBtemum...  et  in 
populo  Divisub  numine  nomen  ad 
ductum  cod.  Ileins.  ad  JEa.  VI, 
739  legit  Burm.  quid  sub  tota  la« 
teat ,  non  inteiligo. 

a6. 


f 


4o4  TESTIMONIA 

Expugnata  malk,  odio  lai^guoris  iniqui : 

Infertur  Tyriae  post  vulnera  yulnus  Eli»^9B? 

Sentiet  applicitos  turbata  Sibylla  yapores 

Ejurata  mori?  nec  cingula  reddet  Amazon?  ^ 

Di  meliora  date,  ac  ^nsum  revocate  nocentem. 

Pace  yiri  liceat  tanti!  nec  commoda  liqguae 

Divitis  intereant,  per  qu^  Roroana juventi|s 

iEtemum  floret :  vemm,  quodjuaserat  ille, 

Sit  vetuisse  meum :  iiampo6t«ua  ten^pva  vit^e  i« 

Non  taceat :  immo  aetemam  resdnante-Gamens^y 

Laudetur,  placeaty  viyat,  relegatur,,  ametur. 

xni. 

Georgius  Falmuus,adJiUirtbuimffi$onem^^  de 

excelkntia  paetarum  opudiLatiuos. 

Gui  Yatum  primas  dem  partes ,  Piso ,  rogatus , 
Quos  tulit  Augusti  florens  virtutibus  aetas, 
Nil  dixi  melius,  nil  sacra  iEneide  majus, 
Pondeca  vel  remm  ^pectes,  vel  idonea.rebus 
Verba,/quid  in  vita  recte  praveque  geratur. 
Non  ita  Pythagoras,  non  mens  excelsa  Thaletis 
Perspexit,  non  sic  docuit  schola  docta  Platonis, 
Ponit  ut  ante  oculos  vis  ingeniumque  poetae. 
Quid  bonus  et  fortis  princeps,  quam  debeat  esse 
Spes  in  promissis  plane  indubitata  Deorum , 
Egregium  exemplum  est  Venere  Anchisaque  creatus. 
Quid  sine  consiliis-eetas,  amor,  ira,  furorque^ 
Audacis  timidique  probat  miserabile  fatum 
Ductoris  Rutuli.  Dims  Mezentius  hic  est, 
Quera  telis  odiisque  Etmria  tota  petebat, 
Donec  fuso  oculos  hostiles  sanguine  pavit. 

XII.  5.  De  Hippolyte  nihil  Yir-  64B,  jquie  «qw>  felioto  pefdes  pilg' 
gilius  habet,  quod  hac  referas,  natT.jiO,  at tftn^Bida liatcile  pr^ 
Forte  CaniHta  desi^atur  £a.  XI,     ftenis  d^eta  sint. 
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Sed  quid  amica  fides  possit,  laudisque  cupido, 
Cum  socio  Hyrtacidae  monstravit  nobile  lethum. 
Hos  habet  a  primis>Iibris  eictrematumultus 
Pagina  :  quam  late  regnet  vitiosa  voluptas , 
Troja  docet  Paridis  deperdita  propter  amorem. 
Nec  fuit  ^neae  magni  sapientia  tanta, 
Ut  blandae  thalamos  reginae  linqueret  ultro  : 
Quamvis  audierat  divina  voce  Deorum 
Prom  itti  fjfiut^m  It^Iias  ^  qu.»  vkibiifi  olim 
Subjiceret  totum  justis  et  legibus  orbem. 
Ille  tamen  captns  praesentis  imagine  regni, 
Reginaeque  <loKs,  baerebat,  dbnec  ab  alto 
IViissus  AtlamiQd^9  abitum^  Iratare  coegit. 
Quod  si  cum^  socii?  mansisset  stuhus  inersque, 
Imperio  nalvrm  aecerno,  sociosqtre  perenni 
Privasset  laude,  et  vixisset  turpiter  ipse. 
Ergo  nigros  tranasse  lacus,  Slygiamque  paludem, 
Et  terra  atque  mari  snbiisse  pericnla,  multo 
Illi  erat  utilius,  quam  dulcia  carpere,  nardo 
7ingere  mollecaput,  Tyrio  splendescere  in  ostro. 
Ista  sub  exempUs  aKenis  adknonet  nnus 
Ille  poetarum  egregius  morumque  magister. 
Huic  tamen  adjiciesafium  me  jndice  recte, 
Cui  lyra  grande  sonat,  cui  bai{>itos  anrea  fdlget, 
Quique  omnes  vitae  ptnxit  Indendb  colbres. 
Quod  non  audebit  pater  et  paDescet  amicu^ 
Dicere  peccatmn  :  seu  plebs  sis,  srve  potente 
INatus  rege,  palam  tibi  proferet,  atque  in  apertum 
Eruet,  excutietque  animos  sub  vulpe  latentes : 
Et  quam  sis  turpis,  Itcet  auvo  ftemf ,  Eoi» 
Dextra  nitet  gemmis,  detracta  pelle,  docebit. 
Derogo  nil  aliis,  quos  laudat  &ma,  poetis : 
r.    Vernm  hos  credo  magis  divino  nomine  dignos. 
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ARGUMENTA 

OPERUM  VIRGILII. 

I. 

Argumentum  omnium  operum  Virgilimwrum. 

r^ASTORUM  Musam  yario  ceitamine  promit. 

Ruris  item  docilis  culturam  carmine  monstrat; 

Arboribus  vitem,  prolem  quoque  jungit  olivaey 

Pastorumque  Palen ,  et  curam  tradit  equorum ; 

Tunc  apium  seriem,  et  quae  mellis  dona,  recenset.  ^ 

iBneas  profugus  intrat  Carthaginis  oras. 

Convivis  series  narratur  Troica  belli. 

Tertius  at  complet  narrantis  in  ordine  gesta. 

Ardet  aroans  Dido  fatum  sortita  supremum. 

Quintus  babet  varia  tumuli  spectacula  patris.  i» 

Infernos  Ditis  Manes  et  regna  pererrat. 

In  Latium  ^neas,  Italas  simul  intrat  in  oras. 

Intonat  hinc  bellum  tecti  de  culmine  Turnus. 

Euryalum  et  Nisum  deflet  cum  matre  juventus. 

Mezenti  interitus  canitur,  post  funera  Lausi.  '-^ 

Ultaque  dehinc  fertur  telo  mactata  Camilla. 

Turni  vita  fugit  infernas  moesta  sub  umbras. 

n. 

Aamenii  Fersus  in  Cod.  Vatic,  n.  i^y^» 

Primtis  habct  pelagique  minas  terraeque  secundus; 
Tertius  errores;  et  amores  quartus  Elissae; 

I.  3.  VcrMum  non  satis  intelligo,      rc  post  arbores ,  vitium  et  olxvae 
oiii  jungere  est  prxcipiendo  adde-      culturam. 
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Juintug  habet  ludos;  aextuE  deducit  ad  umbras; 
leptimus  Ausonios;  ^oeam  octavus  et  arma. 
ionus  at  Hyrtacidem;  det^us  PallaDta  peremit.  & 

^ndecimus  Tarclion  damoat;  pars  ultima  Tnrnum. 
IIL 
^rgumenta  Monostichis  expnssa. 
Eneas  primo  Libycis  adpellitur  oris. 
'unera  Dardanise  narrat  fletusque  secundo. 
Tertius  errores  canit,  amissumque  parentem. 
'ritur  ia  quarto  Dido,  flammasque  &tetur. 
Jalatus  habct  ludos,  et  classem  corripit  igois.  s 

JuxruDtur  sexto  Manes  et  Tartara  Ditis. 
ieptimus  ^nean  reddit  fatalibus  arvis. 
'neparat  octavo,  bellum  quos  mittat  in  hostem. 
•oDus  babet  pugnas ,  nec  adest  dux  ipse  ttunultus. 
lccidit  JEnex  decimo  Mezentius  ira.  t» 

^ndecimo  vicu  est.non  aequo  Marte  Camilla. 
)iiodecimo  Turnus  divinie  occidit  armis. 

IV. 

/r  jEneidem  Monosticka  Basiliii  male  apwi  atios  Ovidii. 

'rimus  habet ,  Libycam  veniant  ut  Troes  in  nrbem. 

ildocet  excidium  Trojse,  clademque  secundus. 

['ettius  a  Troja  vectoa  canit  xquore  Teucros. 

}uartus  item  miserae  duo  vulnera  namit  Elissae. 

daDibuB  ad  tumulum  quinto  celebrantur  honores.  !> 

Eneam  memorat  visentem  Tartara  sextus. 

n  Phrygas  Italiam  bello  jam  septimus  armat. 

11.  6.  Deb.  Tarrkonlem  undeci-  gereniibn*,  poiitnm  ;  niii  potiu) 

itut.  eit  :   •  Prieparat  (^neas)   octsTO 

01.  Prv6ia  eliam  sin(;Qlia  lilitii  bellam  (et]  quo)  miltat  in   hoi- 

a  Edd.  Basil.  et  ia  Cod.  Hqbi.  ap.  tem.  ■   Nam   nb  Evandro  auiilia 

tattar.  arceuit.  Vid.  Antholog.  Liiin.  lib. 

S.  Bellum,  pra  bellum  utrinijne  li,  Epig.  igi. 


4a»  AUQtmmjM 

Om  snnol  JEae*  sodos  ootMts-eoainna 

Dniuiias  eTpiigBM:aMO*illfM'ittiflimT#^ 

Eiponit  dednw»  TmalMk»m  McBdw  ytt^MMft  iir 

CDdeciiOT  RairfleniMipancar  moMir  eamillMfi 

Uldnius  impomt  bello  Tarainece  finem. 

Seholasikd  aquidam  poeim  arymemia  MMi^ 

OvidiL 

Tifgilias  nmgnff  ihiil*t*'^  ^tfBiMsit  aDiiteftf ^ 

Tantnm  tfgfif^fk^BSal^^  poeta  me6. 
Kcc  me  ufghtwm  <itt|ji6  c3w  fWnre  poettt. 

li^enio  ttntam  u  foqnor,  hod  satis  cf^. 
j^tyiimenta  ^|UMUm  RbfdruttJi  privM  llOtlBlvi,  5 

finwem  igaMs  dd  <jni8  haBei^  (]^eat. 
Ki  qnHm  legerent,  fed,  (jttdd  cdrtnihir  temi^, 

jBntido»  totnm  dchrpn^  nt  eSd^  ptneut. 
AMnM  fpavitate  mea ,  me  cfrTihiti^  titOfe ' 

LinMTts  titulum  prseposuisse  tibi.  lo 

PRIMI   LIBRI   (a). 

Vir  magnns  bello,  nulli  pietate  gecundns 

iKneas,  odiis  Junoniid  pressos  iniqua^, 

llaiiain  quaerens  Sicufii  eyravit  in  Undis. 

Jactatus  tandem  Libyae  pervenit  ad  ofad ; 

Ignarusque  loci,  lldo  Conritlatos  Acbate,  i^ 

Ifidicio  matris  regdum  cognovit  Clisbs?. 

Quin  etiam  nebula  sie^ptus  perveilit  ad  urbem, 

Abreptosque  undis  socios  cnin  ctasse  recepit. 

Ilospitioque  usos  Didus  per  cuneta  benipnlr, 

Excrdhim  Troja^  jn^u^  narrare  parabat.  ae 

(l)  DeM€  1»  dii«  prafdfior;  eV  mitfe;  iicf  et  hl  Hftsil'.  ^cf.  Fafrtc. 
Hdioripta  iiniiiH» KMs  «^naieiKtt  £t  in  Cod.  Rom.  apnd  Bottar.  pag. 
tum  Mudestini  iuritodlrtttM  .Ao-*     ae9. 
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SECuorm. 

lonticuere  omned^  TVine  9ic  fertissimYisf  her<ds' 

ata  recensebat  Trojae,  casascpie  suorum  : 

allaces  Graios  :  siinulataque  donti  Minerrae : 

•aucontis  peenam':  laxantiem  clattstra  Sinonem : 

omnum,  quo  Baoaiiu€i  aceeperai  Usecfiovi»,  atvuiii:  3^ 

im  flammas  caeky  Treura,  patvtcfeqiic  rmm&Sy 

t  regis  Priami  fatuin  mtseraMe  seM^t : 

npositumque  patvera  ceilo :  dextraifw^  prelmimm 

scanium,  fruslvara  tergQComitante^Qreufia.: 

reptan»  honc  Cato-:  soeim  m  moaie veceptkM.  3b 

3st  eversa  Phrygum  regnaf ,  ut  fiiga'  cdepita  ntoreW : 
tque  sit  in  Tbracen  primo  devectus,  ibique 
oenia  condideric,  Polydori  caedle  piiatai 
3gis  et  hospkitum :  ut  PhiGrbi<  reapoasa  cancibaBli, 
eptum  iter  in  Cretam. :  mrsna  ne^a  fuia  rcpeitii  39 

mfragus  ut  fuerii  StrephadM  corapuianS' afdr  nndhs'. 
de  fugam,  et  diFaeeadrrat  praeccpta  Cebsnnsi:: 
querit  utque  Heknum^praeecptisordin&iatia,. 
pplicem  Achaemeilidcil  Pctlyphicmaitrg^Dte  rcccpit^ 
nissumque  palrem  Drepaac^  atqite  hinr iiide>  tfmifi^  im 

regina  grari  Venerfs  jam  carrpftor  Igifi. 
»nsulitur  soror  Anna :  pfa>e^t  SucCumbere  amori : 
unt  sacra  dei»:  onerantuv  Dumine  doniCL 
ir  venatum.  Yeneri»  clam  CoBdiera  jnaiguet. 
icti  fama  volat :  menitua  tuoc  ■oniHie  divaae  ^ 

neas  classemque  fugae  sociogipie  parahaC 
Dsit  amans  Dido,  precibof  conata  mat&tL 
btquam  fata  j  ubent ,  nec  jam  datoir  oUa  fiMidtK , 

6.  Flammas  cceli,    qne   caelo     JJammas  Ui;  ^%kt  flammoi^  ccedet 
Dt,  ad  e«l«in  sur^dlam.  F.     Troum.  No«  naX: 
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4io  ARGDMENTA 

Gonscenditque  pyram,  dixitque  novissima  verba, 

£t  vitam  infelix  multo  cum  sanguine  fudit.  So 

QUINTI. 

Navigat  iEneas  :  Siculas  defertur  ad  oras. 

Hic  manes  celebrat  patrios :  una  hospes  Acestes. 

Ludos  ad  tumulum  faciunt :  certamina  ponunt. 

Prodigium  est  cunctis  ardens  delapsa  sagitta. 

Iris  anum  Beroen  babitu  mentita  senili  ^^ 

Incendit  naves,  subitus  quas  vindicat  imber. 

In  somnis  pater  Anchises,  quae  bella  gerenda, 

Quoque  duce  ad  Manes  possit  descendere,  monstrat. 

Transcribit  matres  urbi,  populumque  volentem; 

Et  placidum  ..£neas  Palinurum  quserit  in  undis^  ^ 

SEXTI. 

Cumas  deinde  venit :  fert  hinc  responsa  Sibyllae : 

Misenum.sepelit :  mons  «ervat  nomen  humati. 

Ramum  edam^  ante  deum  placato  numine,  portat. 

At  vates  Ibngaeva  una  descendit  Avemum. 

Agnoscit  Palinurum ,  et  ibi  solatur  Elissam ;  ^ 

Deiphobumque  videt  lacerum  crudeliter  ora. 

Umbrarum  pcenas  discit  narrante  Sibylla. 

Gonvenit  Anchisen  :  penitusque  in  valle  virenti 

Agnoscitque  suam  prolem  monstrante  parente. 

Haec  ubi  percepit,  graditur,  sociosque  revisit.  i^ 

SEPTIMI. 

Hic  quoque  Caietam  sepelit;  tum  deinde  profectus 

Laurcntum  venit :  hanc  verbis  cognovit  luli 

Fatalem  terram :  mensis  en  vescimur,  inquit. 

Centum  oratores  veniam  pacemque  petentes 

Ad  regem  mittit  lectos  tum  sorte  Latinum  :  7^ 

Qui  cum  pace  etiam  natae  connubia  pactus. 

Hoc  forte  Alecto  Junonis  dissipat  ira. 

77.  F.  Hoc  Furia  Alecto.  Et  pauUo  antc  f.  nat^  est  connubia  pactus^ 
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)ncurrunt  dictis,  quamvis  pia  fata  repugnent. 

tlli  caussa  fuit  violatus  vulnere  cervus. 

lui  gentes  socia  arma  parant :  fremit  arma  juventus.     80 

OCTAVI. 

it  belli  signum  Laurenti  Turnus  ab  arce. 

ittitur  et  magni  Venulus  Diomedis  ad  urbem, 

n  petat  auxilium,  et  doceat,  quae  caussa  petendi. 

neas  divum  monitis  adit  Arcada  regem 

landrum,  Arcadia  profugum,  nova  regna  petentem.     S5 

ccipit  auxilium  :  buic  natum,  et  socia  agmina  jungit 

vander.  Pallas  fatis  comes  ibat  iniqais. 

imqne  babilis  bello,  et  matemis  laetns  in  armis, 

ataque,  fortunasque  ducum,  casusque  saomm 

)rtitus  clipeo,  divina  intentus  in  arte  est  9^ 

NONI. 

tque  ea  diversa  penitus  dum  paite  gemntur, 

iinonis  monitu  Turnus  festinat  in  hostem. 

eucrorum  naves,  Rutulis  jaculantibus  ignem, 

ympbarum  in  speciem  divino  nnmine  versae. 

ur^^ali  et  Nisi  coeptis  fuit  exitus  impar.  9^ 

uguatur :  castra  ^neadae  vallumque  tuentnr. 

udacem  Remulum  dat  leto  pulcher  lulus ; 

it  via  vi :  Turnus  Bitian  et  Pandaron  altum 

^ejicit,  et  totis  victor  dat  funera  castris. 

amque  fatigatus  recipit  se  in  castra  suoram.  ><m> 

DECIMI. 

K)nsilium  Divis  bominum  de  rebus  habetur. 
Qterea  Rutuli  portis  circum  omnibus  instant. 
dvenit  Mnedts  multis  cum  millibus  heros. 

78.  F.  Concurrunt  ferro  ,  ut  Me-  90.  F.  Miratur  dipeo ,  divina  in^ 

^  ,  vel  C  Rutuliy  (j.  Fata  autem  tentus  in  arte;  casus  in  clipeo  ex- 

0QTarno,sed^neaeLatiunici]m  pressos.  Hanc  lectionem  libentiu» 

«viaia  assignaverant;  et  cf.  VII,  ego  praetulerim,  quia  sortis  nulla 

^3, 584.  pars  in  divinis  operibiiSr 
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Mars  vocat ,  e(  totie  ia  pugnam  ▼mbuie  itai?. 

Interimit  Pallanta  potens  in  praBlia  Turnus;  jo5 

GaeduBtor<|iM  doecs':  cufitdtsiiief  Bomioe  tudgM. 

Subtrahitur  pugnae  Junoni&nunHne  Turnus. 

iEneas  perstat  Mezenti  caede  piata, 

£t  Lausum  invicta  perimit  per  vukiera  dexUU- 

Mox  ultor  nati  Mezentius  occidit  ipse.  "• 

Gonstituit  Marli  spolioriHD  ev  ho9teirops0uni^; 

Exanimumque  patri  naium  PaHakita  remitfrit. 

Jura  sepulturae  tribiMt  teiiipQsqae  Latinbk 

Evander  pafvi«6.aiif¥ccta&cdit  iv  wbe. 

Corpora  caesai^irum'  paBsim  digesca  crem«itar.  "^ 

Legati  referunt  Dflemedcn  arm»  negasse. 

Drances  et  Tumus,  leges  aequante  Latino, 

Concurrunt  dictis.  ^neas  imminet  urbL 

Pugnatur  :  vincunt  Troes :  cadit  tctat  CamiUa. 

Deinde  duces  castris,  donec  ccssere,  minmtvi;.  iv» 

Turnus  jam  fractisaidvcrso  Marte  Latinis 

Semet  in  arma  parat,  paccm  cnpt eiite  Latina. 

Fcedus  percutitorpasisurts  omnia  vidis. 

Hoc  Tumi  Jutuma  soror  eonfundk :  et  ambos 

In  pugnam  populos;  agit,  ememtit»  Garaertem.  riS 

iEneas  volucri  tarda€ur  membra  sagitea. 

Anxia  pro  nato  servavit  cura  parentis. 

Urbs  capitur :  vitam  laqueo  sibi  S^it  Amata. 

^neas  Turnum,  campo  eongrcasn^  >  utrijnqiiiie 

Circumfusa  acie,  vita  spoliatvit  cc  arBftiiBN  '^ 

io8.  Mezeniicade^  b.  »  Mczen-  p^tire^  perstat  io  co,  ui  piet,  «- 
tio  facta;  stragem  TrojaDorum  ab  pid,  ulcifcatOT  c«908,  «lortcMi- 
co  cditam  ulciscitur.  Fortc  fuil :      zcntii. 
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VI. 

Uem  Argumenta  in  JEneidem  per  Hexasticha  ex  Vossiano 

codice  integritati  restituta. 

rma  viniinque  canit  vates,  Junonis  ob  irfinn, 

It  totum  ^oliis  turbatumfluctibus  aequor; 

Msjectas  classes,  Bubmersaque  corpora  ponto; 

lospitium  Didus,  casus  quo  gentis,  et  annos 

Eneas  Trojae  fatomque  -et^b^Ua  rrferret ;  5 

!^orum  parsterrde,  pelagoipers,  additafiama  est. 

SECUWPI. 

Conticuere  omnes,  intentique  ore  loquentis 

Ora  tenent :  ac  tum  dolus  introducitur  hostis: 

Et  fallacis  equi  damnosum  munus  in  armis , 

Perfidia  notusque  Sinon ;  amissaque  conjunx.  i^ 

Per  medios  ignes  ablatus  saevaque  tela 

Anchises,  onerifacilis  pietate  ferpntis. 

TERTII. 

Postquam  res  Asis&,4li$jectague.moenia  Troj», 

Dant  pel^jgp  cla&se$,  Poly^opi  funeca  discuja(, 

Atque  Heleni  praecepta,  fidem  cui  fecerat  usus  :  i$ 

Qaae  non  accessus  yia  sit  tentanda,  Cyclqpum 

EtScyllae  rabies,  et  ineluctabilis  unda, 

Errorisque  marisUbor  ia  contraria  versus. 

^[^PARTI. 

ArRe^na,  gravi  peCtus  succensa  dolore, 
Ardet  amore  viri;  x:Iausum  veneratur  Jimorem.;  ^ 

fiomque  ca]Nt,  capituf ;  sentit,  quos  pnBbuit,  igdds 
%neas;  dtiim  sociis  et  classe  petivit. 

i8.  Vid.  ^eid.  UI|  4^,  43q,  688  sqq. 


4i4  AR6UMENTA 

Exstructa  Regina  pyra  penetralibus,  instat 
Morte  fugam  praestare :  morae  nec  defuit  hora. 

QUINTI. 

Interea  medium  iEneas  tendebat  in  sequor, 
Mcenia  respiciens  caussa  flagrantia  amoris. 
Mox  Sicolae  tenet  arva  domus,  Manesque  parentis 
Ludorum  exseqniis  celebrat :  quibus  additur  Iris, 
In  faciem  Beroes  classem  flammare  jubentis, 
Junonem  mentita  dolo;  namque  illamonebat, 

Sic  fatur  lacrimans.  Camarum  allabitur  oris, 
Descensusque  parans  adiit  pnecepta  Sibyllaey 
Qua  duce  non  faustum  mortali  limen  aditur. 
Hic  pnmum  moestos  videt  inter  cetera  Troas; 
Tum  patrem  agnoscit;  discit  reditura  sub  ortus 
Gorporai  Romanosque  duces,  seriemque  nepotum. 

SEPTIMI. 

Tu  quoque  litoribus  nostrisi  Gaieta,  manebis; 
Senrat  honos  nomen,  pietas  testatur  honorem. 
Caussa  opus  insequitur :  bellum  namque  incipit  esse, 
Tyrrhidae  juvenum  quod  tunc  conflaverat  ira. 
Tumus  adest;  monet,  arma  sibi  contraiia  sumat. 
Tum  gentes  socia  arma  ferunt;  fremit  arma  juventus. 

OCTAVI. 

Ut  belli  signum  cecinit,  sociosque  vocavit 


a4-  Obscure  dictom;  pngstare 
fugam  morte  esse  videtur  oompen- 
sare)  luere :  fu^^iente  iEnca  niuri : 
solvere  qua$i  poenam  morte.  Nam 
prtestare  enl  solvere,  exapquare 
summam  pccunia  redhibita;  pro 
fuga  redhibet  mortem  :  idque  illa 
sine  mura  exsequuta  est. 

3o.  An  Infaciem  Beroes,,.  Juno» 
nis  mutata  dolo. 

3a.  Adiitf  petiit. 


39.  Inepta ;  an  Caussa  operum 
quiturf  ut  male  adumbratum  sii 
JEn.  VII,  481 1  quteprima  labot 
Caussa  fuit.  Nisi  malis  :  Causi 
opus  insequiiur.  Caussa,  occasi 
data,  pugna  fit. 

40.  Indocte  Tyrrhidam  pro  1 
rho  posui:.  Alias  Tyrrhi  natot 
dicere  potuis^et. 

41.  Sumatf  scil.  Latinus :  1 
foit  sumanU 
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Furnus,  et  in  varias  turbatus  pectora  mentes 

£neas  Evandron  adit ,  facit  hospitis  nsum ,  45 

Atque  operum  caussas,  urbis  cognoscit  bonores : 

Arma  rogat,  Cytherea  rogat,  mox  accipit  heros, 

*Tuque  opere  ast  piget  facti  labor  efficit  artem. 

NONI. 

Atque  ea  diversa  pienitus  dum  parte  geruntur, 

Iris  adest;  monet  arma  sibi  contraria  sumat :  5« 

Caeduntur  vigiles  et  mutua  corpora  fratrum, 

Nisus  et  Euryalus ,  morte  et  pietate  fideles ; 

Damque  petit  laudem,  vincunt  contraria  fata, 

Audacem  Remulum  leto  dat  pulcher  luhis. 

DECIMI. 

Panditur  interea  caelum  sedesque  Tonantis.  55 

Alteraos  questus  Yenus  ac  Satumia  promunt. 

Dla  dolos,  h%c  bella,  movet;  sed  vincitur  ira 

Mater  :  at  iEneas  bello  non  segnior  instat. 

Vuloere  Mezenti  *laedaem  nam  fecerat  iram, 

Quem  tetigit  virtus,  superat  per  fata  periclum.  60 

UNDECIMI. 

Oceanum  interea  Phoebus  superaverat  ortu. 

Exstruit  iBneas  dextra  quaesita  tropaea, 

Condit  humi  socios,  fatum  quos  condidit  ante. 

Legati  responsa  ferunt,  veniamque  petitam 

Kon  negat,  et  contra  pugnat  secura  Gamilla,  65 

Pemina  caede  potens,  casu  temeraria  tanto. 

47.  F.  Arma  deum  Cytherea  rO'  5o.  Sumat,  scilicet  Tarnas  :  nisi 

jAt.  Sed  in  inepto  carmine  emen-  est :  sumant;  ut  supra,  in  VII,  4i- 

dando  operam  pohere  piget.  Se-  5 1 .  Discedit  a  Virgilio  Scholas- 

<Iiientem  yersum  sic  constituit  Bur-  tici  levitas;  partim  verbonun  pro* 

nanDus :  ■  Tumque  opera  ista  stu-  prietatem  deserit. 

pet;  factis  labor  addidit  artem.  a  53.  Sine  dubio  ^  petunt. 

iVondeteriorversusesset:  «Neque  5^,  58.  Sed  vincitur  iru  Mater. 

opeiis  pigeat,  facti  labor  efficit  Qno  spectet  nescio;  neci^seqq. 

*nt.9  Namille,  quem  recepimus  quicquam    sani   est.    Videtnr   de 

in  texta ,  omnijao  rajiciendus  est.  Lausi  et  Mezentii  ccde  a^i  debere. 


JffQi^as  m  infradoft  widk  cnnMe  Latinos , 
Instat  atroK:ptignie^  *neQ9«  sibi  pereipitiioaiia, 
Pectore  secmto-vioklar  «ulnere^teli, 
iEneas  cauan  efit :  iHi  Jutamaneganti 
Adfuit  obsequio,  quum  moBS.^finiTerat  iram. 
Sed  8ua  Cata  wiiuiii>tBBx9nHitqa9en^ 

TII. 
Duodecim  scholfutiimmmfKmlifmum.urgunmtito 

t 

LiaBt  PBIMI. 

VOMANDS.  I. 

.£oIui  immitdt  ▼^ntos,  Jjanone^precanXe^ 
Trojanosque  Ta|g06.Libjca8  expelUt.in  oras : 
Solatur  Venecem  dictis  pater  ipae  dolenteip. 
iEnean  recipit  pulcbra  Gartbaguie  JiHdo.; 
Gui  Venus  A8canii.8ub.  i  magine  miuit^am^i^em. 

.ajsopnni. 

EUPHORBUS.  II. 

Cogitur  iBnea8.beUoram  exponere  gbsus, 
Graiorumque  dolo8,^et  equum,tfraudemque  Sinonis, 
Excisamqueutbem^tPriemique  miserrima.&ta; 
Utque  patrem  impositjumi  forti  eervioe-per  ignes 
Extulerit,  caramqueamiserit  ipseGreoaam. 

T  E«T  1 1. 
JULIANDS.m 
Post  casum  Trojae  fEibricata  classe  superstc^ 
Vdla  dat'iEnea6,urfoemque  in  litore  Tfaracum, 

68.  Pugnmtfue  inces  janDuden-  illi  JvrQrna :  fMfranti  Adfuie  • 

dorpiusemeMiavit;ctiDoaE:p«rCoiv  quio.  Jam  Mim  fini^Fat  i 

see/reclo.  Quidsi^cMfcsMainle^-  trdi»a*fiata  Tinn  traxeiMuK 

ctpiriK>8tisTopdera:8ecrttv7iBla«  fcreaaortem. » 

t«r  ^mlne^  teli^eas.  Caius«Last  VU.  6,  Camms  alii. 
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iam  pulsus  Cretaeis  condidit  oris. 

}t  hinc,  Helenumque  videt,  pracceptaque  discit; 

im  Gydopa  fiigit,  sepelitque  parentem.  i5 

QUARTI. 

HILASIUS.  IV. 

amore  grayi  Dido,  soror  Anna  suadet 

*e :  junguntur,  nimbo  cogente,  sub  antro. 

it  precibus  patrem  contemtus  larbas. 

at  ^neas  jussu  Jovis  :  illa  dolore 

ienSy  et  amore,  necem  sibi  protinus  infert.  a« 

QUINTI. 

PALLADIUS.  V. 

ulas  iterum  terras  Fortuna  reducit 
n,  tumuloque  patris  persolvit  honorem. 
cogit  naves  incendere  Troadas  Iris. 
ibi  linquunt  socios.  Venus  anxia  placat 
tnum :  somnus  Palinurum  mergit  in  undis.  aS 

SEXTI. 

ASGLEPIADIUS.  VL 

:am  Phoebo  Gumarum  feitur  in  urbem 

hrygius,  vatisqne  petit  responsa  Sibyllae. 

lum  sepelit :  post  haec  adit  infera  regna; 

*essusque  patri,  discit  genus  omne  suorum, 

ue  modo  casus  valeat  superare  futuros.  35 

SEPTIMI.      . 

EUSTHENIUS.  VIL 

em  deveniunt  Laurentia  Troes  in  arva  : 
ce  accepta  laeti  nova  moenia  condunt. 
i  satam  Juno  furiam  evocat :  illa  Latinos 
et  ^neadas  bellum  serit,  et  cietarma. 
aus  auxiliis  terra  instruit  Itala  Tumom.  35 

»7 
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OCTAVI. 

POMPBIANUS.  VIII. 

Vidit  ut  iEneas  summa  vi  bella  parari , 

Arcadas  Evandrumque  senem  sibi  fcedere  jungit; 

Dardanioque  duci  sociatur  Etruria  tota. 

Arma  petit  genetrix,  dat  Mulciber :  io  clipeoque 

Res  pingit  Latias ,  et  fortia  facta  pepotum.  4» 

NONI. 

MAXIMIANUS.  IX. 
Ad  Tumum  propere  Junonis  mitiitur  Iris , 
Instigatque  animos :  acies  mpvet  ille;  Phrygasque 
Obsidet :  in  Nymphas  versa  est  iEneia  classis. 
Euryalus  Nisusque  luunt  nece  praelia  noctis. 
Vi  Tumus  potitur  eastris;  vi  pellitur  inde.  ifi 

DEGIMI. 

VITALIS.  X. 

Placat  et  uxoris  dictis  et  jurjgia  oatse 

Juppiter.  Auxiliis  instmctus  Troius  heros 

Advenit.  Occurrunt  Rutuli,  atque  in  litore  pugnant. 

Occidit  a  Tumo  Pallas  :  victorque  superibus 

iEneae  eripitur.  Mezei^tius  interit  acer.  s* 

UNDEClMi. 

BASILIUS.  XL 

Occisis  proprium  pars  utraque  reddit  honorem. 

Supplicibus  Calydone  satus  negat  arma  Latinis. 

Gum  Drance  alterao  jurgat  certamine  Turnus. 

£neas  equitem  prsBmittit^  et  obvifi  virgo 

Excipit.  Extingtci  Butuli  dant  terga  Camilla.  Si> 

DUOD£CIMI. 

ASMENUS.  XIL 
Trojanis  Rutulisque  placet  conjungere  foedus. 
Id  Rutuli  rumpunc.  Nato  Veous  alma  medetur 
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Hctamno,  Rutulique  luuoyt.peijiiria  victi. 

^ogitur  J^iae^  Q^uwf.  a:tnciju;rjei:€^|gi^s^ 

^allantes^  ui^qeiA  lAJ^^o,  dant, ciii^g^^  Turn^  .  q» 

VIIL 

TETRASTICHA  IN  QMNIA  VIBGILII  OPERA. 
In  BucoUcafragmentum  ex  quodam  Poeta, 

Tityrus  agresti  rq^iI^tH^  Q9iMeA  aypmi;. 
Forroosmi^  pQ8tQr  GotrydoA  QixL^bait  Al^xia; 
Silenumque  senem  sertisquQ  inei;*oque  ligsrvit; 
Pastorumque  melos  facili  deduxit  avens^ 

IhGeargica. 

i 

Sidera  deinde  canit,  segetes  et  dona  tiyaei,  5 

Etpecorum  cultus,  Hyblaei  mella  saporis. 

Principio  breviter  ventura  volumina  dixit; 

Intercidit  opus,  coepitquerePerresectlBda.  '  '- 

I,n,  ^nei4enk- 


EIBRI   FllIMh  1     > 

Irma  virumque  canit  mira  virtute  potentem; 
^unonis  odio  disjec^,  aoquore  puppes;  lo 

ioi^pitium  Didus;  c^sses  sociqsque  receptos;  J 

^tque  epulas  inter  casiis  regina  reijuirau 

8ECUNDI. 

^nticuere  omnes.  Infandos  ille  labores , 

)eceptamquq  dolis  Trojam,  patriaeque  nii»aai, 

li  casus  Priami  docet,  et  flagraiicia  regn»;  i5 

{nibus  e  mediis  raptum  dequc  hoste  imrentem. 

VIH.  Tetrasticha  haec  priinum      adjecti  esse  viilentur.  Spectant  f. 

Burmanno  inlegra  edita,  quum      ad  X>n.  lib    II  et  III.  Vid.  Donat. 
ntea  non  nisi  quaiuor^primi  ver-      Ytt  Virg.  ^-  ^* 
15  legerentor. — Vss.  7  et  8  inepte  i5.  F.Jta^tmniid  taefa,  f^«6us... 

27. 


420  argumenta 

TEATII. 

Postquam  res  Asiae  deceptaque  Pergama  dunt; 
Tum,  Polydore,  taos  tumulos,  tum  Gnosia  regna, 
Andromachen,  Helenumque,  et  vasta  mole  GydopaSi 
Amissumque  patrem  Siculis  narrayit  in  oris.  » 

QUAATI. 

At  regina  grayi  Veneiis  jam  carpitur  igni, 
Venatusque  petit;  capitur  venatibus  ipsis; 
Et  taedas,  Hymenaee,  tuas  ad  funera  vertit, 
Postquam  Anchisiades  fiitoram  est  jussa  sequutus. 

QUINTI. 

Interea  iEneas  pelagus  jam  classe  tenebat,  >^ 

Ludorumque  patris  tumulum  celebrabat  honore. 
Puppibus  ambustis  fiindavit  moenia  Acestae : 
Destituitque  ratem  media  PaUnurus  in  unda. 

SEXTI. 

Sic  lacrimans  tandem  Cumarum  adlabitur  oris, 
Descenditque  domos  Ditis,  comitante  Sibylla;  ^ 

Agnoscit  Troas  caesos,  agnoscit  Achivos; 
Et  docet  Anchises  venturam  ad  sidera  prolem. 

SEPTIMI. 

Tu  quoque  litoribus  famam^  Gaieta,  dedisti. 
Impetrat  iEneas  Latium  regnumque,  Latinis 
Fcedus  agens ;  saevit  Juno ,  bellumque  lacessit ,  ^^ 

Finitimosque  viros  Tumumque  in  praelia  miltit. 

OCTAVI. 

Ut  belli  signum  Tumus,  Mezentiaque  arma, 
Conscivitque  duces;  tum  moenia  Pallantea 
^neas  adit,  Evandri  socia  agmina  quaerens. 
Arma  Venus  portat  proprio  Vulcania  nato. 

32.  Bene  Burtnannus  emendat,  capit}/ir  venatibus  ip$a. 
38.  F.  Concivitquc.  . 


4<> 
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NONI. 

)ue  ea  diversa  dum  parte,  hic  diya  Cybebe 
ppes  esse  suas  Nympharum  numina  jussit : 
ryali  et  NJsi  caedes  et  £eita  canuntur : 
cerit  inclusus  castris  quae  funera  Tumus. 

DECIMI. 

aditur  interea  caelum  coetusque  deonim.  45 

n  redit  ^neas,  et  Pallas  caeditur  acer. 
ipuit  Juno  Tumum,  Lausique  parentem 
Ijecit  comitem  mortis  Cythereia  proles. 

UNDEGIMI. 

:eano  interea  surgens  Aurora  yidebat 

ezenti  ducis  ezuvias  caesosqne  sodales ,  5o 

t  Latium  proceres  Diomedis  dicta  referre, 

om  qualis  pugnae  succedat  Etrasca  Gamilla. 

DUODEGIMI. 

urnas  ut  iniractos  vidisset  (et)  undique  caesos, 

^tro  Anchisiaden  bello  per  foedera  poscit,    • 

[uae  Juturna  parat  convellere;  sed  tamen  armisi  ss 

kxidit,  et  pactum  liquit  cum  conjuge  regnum. 

« 

IX. 

Incerti  PoeUBy  apud  nonnuUos  Ovidii^  TetrasHcha 

in  Georgica. 

PRiEFATIO. 

^ualis  Bucolicis,  quantus  tellure  domanda, 
^itibus,  arboribusque,  apibus,  pecorique,  satisque 
Eaeadum  fuerit  vates,  Tetrasticha  dicent. 
•ontineat  quae  quisque  Hber,  lege  carmina  nostra. 

47-  F-  Lausoque  parentem  Adjeeit,,, 

53.  Bene  BurmanDos ;  ut  infractos  vidit  cessisse  Latinos, 
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Qnid  feciat  la^4(6{;^^  ^ae  tf tfer»  iitet^ 
Agricola ,  ut  tMtm^mm  ^HSMmtiirtttri», 
Semina  quo  jacieDdaViiMlbv^ilttiif^fjtief^^ 
Et  messes  docuittt«^6ttKM  Mmi^^T^ 

Hactenus  ai^oralb  MMtili;  ettiderli  dieK. 
Pampineas  canit  inlte^^extftM^Y^cMfii^iie  ViriBWeii, 

DescriptasqueMSI[^Hftl^,^^kMi^ti^r     ^ 
Atque  oieae  ramos  ]pliMIM>i^^^i^ 

Teque,  Pales,  et  tev;pft«l3iA*«^ 
Et  pecorum  cuItuev^^i^AMte^l^fs^^nii^lirai', 
Quts  habitent  aMlEflkH  hkk\  ^iilMim^TSi^li^, 
Omnia  diyinotobnl»t]tf^-l3lhtei)de'tMi^ 

Protinus  aeftvi  »ieHi^¥Mld^tidilMgbfr, 
Hyblaeas  et  ape6>;tf  VQi^Mft )C«i*«Hi  tcKte-, 
Quique  apibUs^bl^v^iiAiiltfii  qulid^ue  leg«|ida^ 
Indicat,  huiiie^t^lidib  ftfVO^^tasl^Slfeidotia. 

X. 

De  FirgUU  £netde^  quam  denUbus  discaepmrai  asmus. 

Carminis  Iliaci  libros  cOior^fi^^t  asellus. 
Hoc  fatum  Trojae  est,  aut  equus»  aut  asinus. 

IX.  5.  Vid.  Bunn.  Oe.  I-,  J>.  i»;6.  i a.  F.  jtttiue  aUmy  -el  ramoi  ff^ 

Exstabant  iidem  io  GmI.  Rom.  ap.      morum,  Vide  Anthol.  Latin.  rxil  ^  * 

,  *■    -  » ■ » 

fiotlar. ,  sed  corrupti.  lib.  II ;  Epigr.  189. 


P.  VIRGILII  MARONIS 

INTERPRETES  ANTIQUI. 


E  antiquis  Virgilii  interpretibus  dilif^ntius  agere  quam 
istituissenivfregit  impetum,  qnod  ftudieram,  Tiros  doctis- 
los  inter  BfelgaB  diin  maxime  6um  iaptdem  voivere.  Ne 
^rsus  exsp^tationem^estttaftm,  nomina  sikltem,  quse mihi 
3btulere,  appMam. 

Ijuum  de  tempoi^um,  qnibua  vixere  Grammatici,  rationibus 
rum  aut  nihil  constet,  ad  alphab^icum  ordinem  tos  me- 
»rabimij^;  tnnnino  tllud  prfiefati,  si  diligentius  inquiras, 
Jcissimos  esse,  quos  data  opera  in  Yirgilium  coromentatos 
e  coti«tet.  ^lerique  ia  libetlis  ^is  ^^ammaticis  ve^ba  ex 
^ilio  laudarant  M  illuslraverant,  malepropter  hast^  In  nu- 
rum  O^mmentatornm  Yelati.  Prseiv^t  in  pUrisqlie  Ge. 
bricius  in  Anctorum  a  8ervia  lavdatortfm  Cataloj^  Servia- 
praeBxo.  Add^  Bunnann.  Sec.  prtef,  (  p»  Sg)  et  Harles  Notit. 
-  Rom.  p.  a33. 

Parum  subtili  judicio  inter  Grammaticos  referufifur  Tucca 
Farixis^  amici  poetse,  quibus  negotium  ab  Augusto  datum 
le  fertnr,  ut  iEneidem  emendorent^  Vid»  Vii.  Vii^.  sob  f. 
maius  V^  V.  §.  52  sq. 

^damaniius  Martyrins :  quo  jure  inter  Virgilii  commentato- 
i  habeatur,  ignoro;  nam,  qutt  de  Ortbo^aphia  apod  Cas- 
kdorum  ex  eo  excerpta  suni,  aihil  ejusmodi  produnt. 
JEmilius:  apud  Pompon.  Sab.  ad  iEn.  Xl^  696,  ubi  vid. 
rba  in  V.  L.  Nihil  de  eo  aliunde  constat» 
Akxander :  in  Senrianis  ad  VIII,  33o,  ubi  Servius  ipse  eum 
qui  dicitur ;  qnod  et  ap.  Pompon.  Sab.  p.  899  extr.  afifirma- 
rde  VI,  100.  Add.  ap.  cund.  p.  3^3  extr.p.'4oo^  4^1)  4<^^9 
4*  Male  de  Alexandro  Pblyhistore  co^t«at  viri  docti.  Pro- 
ibilius  est ,  f uisse  eum ,  quem  Maro  puerum  amass^,  et  gram- 
aticum  dimisisse  narratur  in  Donati  Vita  V.  $.  20^  ai. 
£.  AnncBus  ComutuSy  aliquoties  memoratur  apud  Serv.  ad 
n.I,  45,  i5o,  4^;  IX,  348  et  6^5,  et  ad  Ge.  I,  277,  ubi 
cte  iile  yetat,  contra  Probum,  aapirationem  in  (ktus  addi, 
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ut  sit  Orchus.  Apud  Gell.  II ,  6^  ubi  de  looo  Ecl.  VI,  ^3  :  «  Non- 
«  nuUi  grammatici  aetatis  superioris,  in  quibus  est  Gornotus 
u  Annaeus,  haud  sane  indocti,  neque  ignobiles,  qui  cemmenta- 
(( ria  in  Virgilium  composuerunt.  n  Ne  tamen  proprie  hoc  dic- 
tura  pntes^  alter  locus  ejusdem  vetare  videri  potest:  IX,  8, 
u  sed  Annaeus  Cornutus,  homo  sane  pleraque  alia  non  indoc- 
^tus,  neque  imprudens,  in  secundo  tamen  librorum,  quos  de 
figuris  sententiarum  composuit,  egregiam  totins  istius  verecun- 
diae  laudem  {Cotyugis  infusus  gr.  Ma.  VIII,  4^  ^*)  insulsa 
nimis  et  odiosa  scrutatione  violavit.  Nam.«.  membru  tameo, 
inquit,  paullo  incautius  posuit. »  Potuere  igttur  elreliqua  io 
hoc  vel  simili  qpere  apposita  esse.  Add.  Macrob.  Sat.  V,  19. 
Verum  tamen  Charis.  Instit.  gr.  I.  Putsch.  pag.  100,  3^  :  «  Ci- 
u  vitatium.  Annaeus  Cornutus  ad  Italicum  de  Firgilio,  lib.  X.n 
—  £t  p.  102,  aS :  a  L.  Annaeus  Comutus  in  Maronis  commenr 
u  tariis  ^neidis  X.  a  —  Conf.  Burmann*  prae&  (p.  4^),  ubi 
Scalig.  ad  Euseb.  p.  197  laudatur. 

JpronianuSy  (de  quo  vid.  infra  Virgil.  Codd.  $»  IV)  inter 
Grammaticos,  qui  in  Vir^rilium  commentati  siBt,  pluribos 
locis  refertur  a  Pomponio  Sabino;  quo  jure,  non  assequor. 

jirusianusMessius;  nobilis  Grammaticns,  seu  verius  rfaetor, 
saec*  V.  Gf.  Saxii  Onomast.  T.  I,  p.  5ii,  ubi  vid.  qui  laudan- 
tur,  inpr.  Burm.  prsef.  in  Vir^.  (p.  4i  )•  Sunt  ejus  Elocutioma» 
exempUiex  Virgilio,  Sallustio,  Terentio,  Cicerone,  per  literas 

Asconius  PedianuSy  qui  sub  Claudio  et  sequeritibus  annis 
vixit,  an  Commentarium  in  Virgilium  scripserit,  valde  du- 
bito.  Fuit  ejus  libellus  ceiitra  obtrectatores  Virgilii;  teste  Do- 
nato  in  V.  V.  $.  64,  e  quo  petita  esse  videntur,  quae  in  Servio 
et  Philargyno  habentur  ad  Ecl.  III,  io5;  IV,  11,  et  in  Vila 
Vifg.  §.  21,  64,  65. 

jisper;  saepius  ille  in  partes  vocatus  a  Servio,  etiam  a  Phi- 
largyrio.  Ad  iEn.  VII,  6^8 ,  Contemtor  divum.  Eum  laudat 
Macrob.  III,  5.  Estalius  antiquior,  a  Charisio,  Prisciano,  et 
aliis  laudatus;  abu^  junior.  De  neutro  quicquam  ad  liquidunri 
pcrductum.  Pomponius  Sab.  p.  i53,  in  ^n.  I,  88 :  uEripiunt 
subito  nubes  ccelumque  diemque :  u  i£mih'tis  Asper  in  hoc  loco 
ait :  Ilaec  membra  natura  sic  solet  jungere.  »  Alius  apud  eum- 
dem  locus  est  p. 4oo  ad  J£n,  VI,  ii4;  item  p. 4o»  et^t^- Fortc 
utroque  loco  leg.  Velius  Asper,  idem  qui  Velius  I^ongus.  Bene- 
dictini  Auctores  Artis  Diplom.  Tom.  lil,  pag.  i53,  fragmenta 
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;pri  in  codice  rescripto  detexerant,  et  quidem  siglis  scripta; 
iis,  quae  inde  apposuere,  vix  magnum  fieri  potest  deside- 
iim  amissi  operis.  Posuerat  ^rammatica  et  poetica  observata, 
1  prascepta,  subjectis  pro  exemplo  Virgfilianis  verbis,  vel 
irasibus. 

Avienus,  In  Servio  ad  X,  272  :  «  Avienus,.**  qni  iambis  scrip- 
:  Virgilii  fabulas  n  et  ad  v.  388  :  «  Avienus^  qui  totum  Virg^- 
im  et  Livium  iambis  scripsit»  nullum  fundum  facit,  cui 
iquid  superstruas.  Ingeniose  Wernsdorf.  ad  Poet.  min.  Tom. 
\  pag.  555  sqq.  conjicit,  iEneidem  contractam  in  breve  car- 
en  fuisse;  alio  autem  loco,  Tom.  V,  pag.  6^3  ad  Themata 
rgiliana  Avieni  operam  revocat.  Non  magis  dixeris,  quo 
)ro  illa  de  Gometis  tradiderit,  quae  ibid.  ad  v.  nya  memo- 
Qtar.  Avienus  est  inter  eos,  quos  Macrobius  Saturnalibus 
is  interesse  voluit;  diversns  utique  abaltero :  vide  Ganne- 
et.  Diss.  de  Aviano  cap.  a. 

Avitus.  Donat.  Vit.  Virg.  $.  63 :  «  Sunt  et  Q.  Octavii  Aviti 
iocoTtXfvTb»y  octo  volumina,  quibus  annotantur,  quos  et  unde 
frsns  transtnlerit » 

Babitis  Macer,  laudatur  a  Servio  ad  Ecl.  IX,  47«  et  ^n.  V, 
S.  Ex  neutro  tamen  loco  commentatorem  Maronis  agnoscas. 
Calvus;  vid.  Titianus, 

Capery  laudatur  a  Servio  ad^n.  VI,  5^5;  IX,  709;  X,  788; 
[I,  120;  quo  ultimo  loco  veram  lectionem  prodit  Felati  limom 
allus  tamen  locus  probat,  Gaprum  singularem  in  Virgilium 
)rum  scripsisse.  Est  autem  Flavius  Gaper,  cujus  libellos 
^mmaticos  in  Putschiano  corpore  habemus;  alii  periere. 
Carminius.  Eum  in  Virgilium  scripsisse,  loca  ap.  Servium 
I  ^n.  VI,  638, 862;  VIII,  4o6^  vix  probant;  potuerunt  om- 
a  illa  in  libro  de  elocutione  appAsita  esse,  quem  idcm  Servius 
emorat  ad  JEn.  V,  !233.  At  u  Garminius  de  Italia  libro  se- 
mdo,  curiosissimus  et  doctus  scriptor  n,  ap.  Macrob.  V^  19, 
detur  Graniusesse;  quod  Meursius  conjectavit. 
Carvilius  Piclor;  cujus  liber  fuit  Mneidomastix,  Donat.  Vit. 
irg.  §.  62. 

Casuus  Sacerdos:  ejus  Paraphrasis  super  sex  Firgilii  libris; 
?ni,  Trium  Eclogarum  F  enarrationes  y  cum  aliis  libris  gram- 
aticis  fuere  reperti  in  God.  Bobiensi ;  testante  Raph.  Vola- 
T.  Gomment.  Urb.  IV  sub  f.,  unde  hsec  prodidit  Fabric.  B.  L. 
>1.  III ,  p.  744*  Forte  Gassius  Sacerdos  verum  nomen  fuit. 
Celsusy  s.  Aruntius  Celsus,  inter  veteres  Graramaticos  cst, 
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qaorom  exceqpta  in  Auctorib.  LL.  exstaot.  Idem  Pl&utam,  Te- 
rentium,  Vir^^iiium,  sclioliis  ilhistrasse  fertur.  Qu«  sub  no- 
siine  Olsi  laudantur,  quum  ad  (yeorg^ca  spectenl  omnia,  in 
Cornelii  <  4^lsi  lihro  de  re  rustica  locum  habere  potuisse,  ut  ner 
ne^je:^,  ita  nec  af^irmes  cum  Bianconio  Epp.  de  Celso :  Kp.  VII. 
Quap  in  Cbarisio  ocrurrunt,  pag.  180  et  191 ,  potuere  in  aliis 
libelhs  ^rammaticis  occnrrere. 

IkvLMmiMtiottts  in  Vir|rilium  :  Senr.  in  JEn,  X,  53i. 

Fi.  CtauMhms  Ikmaius^  rerentior  iElio  Donato,  qui  S.  Hiero- 
BTmi  prrcepcor  fuit,  Prist^ano  tamen  et  Servio,  qui  eum  lau- 
dauc,  .lutiqikiftr,  Grammatiius :  de  qno  vid.  apud  Saxium. 
Fi^  k'irftHit^  qu4P  ad  eum  refertur ,  si  modo  eum  auctorem  ha- 
Kft «  tofdixiiiixe  a  mon jchis  est  interpolata.  Commentarim  m 
JfBmntkm.ml Ti.  Claudium  Maximum  Donatum,  filium, scHp 
lui».  partiai  et  ip^e  interpolatns  est,  partim  argutiis  rfaetoricis 
jd  tjsttdium  e!»t  rtfertus;  quo  factum  adeo,  ut  pro  8Upposi(i- 
tio  hobms  sit :  cf«  Kurm.  praef.  ( p.  3y ).  Ferchantur  in  aDti- 
^iortlNas  ^d.  tni^menta  ex  eo  pauca,  jam  itide  ah  edit  Vea. 
i^vSV  Pieffu<krem  e  hibliotheca  Joviani  Pontani  eum  Tulgivit 
^'t  «%>  Capyvitts  Ne»p.  i535,  unde,  vix  ma^no  cum  fracto 
jmI  mmiiciiMn «  recudi  eum  curavit  Oe.  Fabricius  Basil.  i55i, 
nf(v  i>6i«  i5*5«  i586f  i6i3.  Multo  pleniora  exemplaria  io 
b«b;Koth^*t$  $<Tvari«  a  viris  doctis  afBrmatur.  Vid.  BunnaDq, 

^V'»s^  hbniniis  et  lihertus  Vir;grilii.  Donat.  in  Vit.  Virg.  J.  49- 

fWs:**  /Vflm-ftiJr^  Ful^eniius  de  allegoria  libror,  Firgilii  ^  \ 
t'V«  Wituf  I  OrtMmmaiivum :  si ve  de  expositione  Firgiliafkp  coitfr-  ■ 
iite''4*ue.  IVunim  ed.  a  Commelin.  1689,  iterum  a  P.  Daniele 
itKK»»  jiuctk>r  e  Coil.  MS.  et  i;ecusus  a  Munckero  et  Van  8lavf  i' 
iv«i  III  uiKTiwihus  Mytho^raphis  Latinis.  Vix  uUum  ex  eoad  ^ 
Vm^ihuin  frttctiim  speret  aliquis,  qnum  insulsissime  detor'  | 
^«K*sM  iMMftiiuuinet  sententiarum  rationcs  ad  virtutis  nioruroqti^  \ 
^vuliju<  iiiterpretaliones  (jrammaticus  ineptissimus.  Quando  * 
ri\ertt«  furum  ctmstut,  nec  expedire  potuit  Muncker.  in  praef-  ? 
^  euui*  iii^i  quod  Ater  fuit,  et  Vandalis  Africam  tenentibo^  ^ 
Mr\'ulv«  IWte  sexto  vixit.  j 

l^\v<Aino/Mm  rirgidimum  prisco  Maronis  codiri  subjeclniO   ] 
ti\Htxi\-er<it  t\^>p.  Harthius,  unde  in  Advers.  XXXVll ,  5 ,  spec»-    : 
mvo  jMX*|H»*«it.  t'omparando  poterunt  forte  Brmari  nonnulU 
l^iHi  .lUiuide  nota  :  alia  sunt  depravata  et  interpolata. 

t;Mf;>M».  M.  AntoniumGniphonem,  dequoSueton.  ill.Gr.r 
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memorAt,  iti  Georgica  scripsis»?,  a  Charisio  proditum  esse 
'(Grammat.  Pcrtscii.p.  i84,  3)  aitint;  nec  tameti  illelocusne* 
cessario  hoc  infert.  Omnino  eumdem  esse  negat  Bnrmann. 
praef.  (p.  4o).  Cf.  Heins.  ad  ClatRilian.  paff.  i8o,  ubi  Schol.  ad 
%jre.  Il ,  1 19  MS.  Leid.  excitat. 

u  Gritlius,  ad  Virgilium  dc  accentibus  scribens  »  apud  Pris- 
cian.  Puts(ch.  p.  &60,  26. 

Hebrus.  Serv.  ad  .^n.  VII,  6,  Quierunt:  a  Hebrus  quierant 

legit.  »  A'd  e.  1.  Burm.  «Parrhas.  Quaesit.  per  Epist.  IV,  5,  le- 

git :  Acron  HeJenius.  »  Parum  tamen  probabile. 

Herennius;  vitia  Virgilii  contraxerat.  Donat.  Vita  Virg;.  §.  62. 

ilyginus.  Julius  Hyginus,   inter   Commentatores  Vi**gilii 

Vulgo  refertur.  Forte  idem  ejus  liter  fuit,  qui  de  agricultura^ 

laudatur.  Gell.  I,  21,  de  loco  Ge.  II,  2^6,  247:  «Hyginus, 

^OQ  liercle  ignobilrs  grammaticuS,  in  commentariiSy  qu;r  in 

Vir£;j|ium  fecit,  —  ( invenerat  amaror)  » ;  et  XVI,  6,  «  Hygi- 

Aos  Julius...  in  quarto  librorum,  quos  de  Virgilio  fecit.  n  Ex- 

'scripsit  Macrob.  VT,  9,  iibi,  in  quinto  librorwn  legitur.  Est 

*Mam  Jocus  in  .^n.  VII,  187,  quom  ille  rcprehenderat,  Gellio 

teste  V,  8;  fieri  tamen  hoc  potuit  aliis  in  irbellis,  ut  de  Vrbi- 

%ts  Ittilicisy  de  Familiis  Trojanis,  qifOs  Sfervius  nec  minuslau- 

dat.  EIx  priore  utique  libro  petitum,  quod  in  Servio  habetur 

W  JEn.  t,  277  et  53o;  Vtl,  -^y.  Nescio  unde  petitumsit,  quod 

in^rvi^^egiturdd  Xll,  120,  et  ap,  JCil.  Sabin.  ad  VI,  616, 

tttg.401. 

juniiVhiiargyriiy  vel  Philargyriy  Schblia  in  Bucolica  et  Geor- 

gicSi  2id  Vsileiftinianum;  unde  colligere  licet,  si  modo  Valen- 

uQJknus  Augustus  is  est,  VaTentTni^hi  liup.  aevo  eum  vixisse. 

n.IIIud  certc  constare  putabatlJrsinus,  eum  non  longe  aJServii 

^tafe  ^tiiPuisse,  ct  Virg;ilii  cliirographo  nsum  esse,  ut  ex  ejus 

t^mitf^irtarib  apparet,  in  quo  muTta  proferuntur  ex  iis  scrip- 

tqribus,  qui  temporibus  non  nisi  antiquissimis  exstabant. » 

"fcdt  miiha  quae  advcrsus  hsec  disputari  possint;  rem  tamen 

itiiuedvoi-elinquimus.  Exstant  ex  ^o  excerpta,  frjSigmentd  ve- 

tBnbServiatio  inserta  et  abUi^lnoe^tscripta.  Vid^  infra  Edd. 

T'587,  »589^  Inde  in  ed.  V.  t)£inielis  1600,  et  a  P.  Burmanno 

;  'np^tita.  Notsrta  in  eum  sunt  nonnulla  a  Jano  Brouckhusio 

iTom.  I  edit.  Burmann.  add.  eiusd.  pr^fat.  ( p.  34))  et  ante  eum 

'ftnnim  fttitgers.  Var.  Lfect.  Vl,  i&. 

fulius  i^Ompdnius  Sabiuus.  De  hoc  satis  multa  satis  sunt  infra 
lid©(*a.  "r^^Gyunde  rep.  t^ig,  i544,  i56i  efal.Bii^n. 
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Mariim  Salutaris,  a  Charisio  Putsch.  p.  i8i ,  18;  ao3y  ^^ad 
verba  Virg^liana  excitatur.  Sed  potuit  hoc  in  opere  gramma- 
tico  diversi.  argumenti  fieri. 

Melissus.  Fuit  utique  hoc  nomine  grammaticas :  de  qao  vid. 
Sueton.  ill.  Gr.  ai.  An  vero  in  Virgiiium  commentatns  sit^  alia 
quaratio  est.  Quod  apud  Donatum  Vit.  Vil*g.  §.  27  ille  tradidit, 
Vir^plium  sermone  tardissimum  fuisse,  in  libris  Inepdanan 
scriptum  esse  potuit.  Ad  Xji.  VII,  66,  in  Servio  est :  Melissiis 
u  qui  de  apibus  scripsit  n  hoc  ab  indocto  interpolatore  inse^ 
tum  esse  arbitror. 

Modicim,  a  Pontano  et  Gerda  passim  ad  .^neidam  laadator; 
noli  tamen  inter  veteres.Grammaticos  eum  referre.  Est  Gn- 
lielm.  Modicius  saec.  XVI  exeuntis  poeta  et  grammaticas,  qui 
FirgHiwn  a  calumniis  vindicatum  scripsit. 

Nigidium  Servius  laudat;  non  vero  tanquam  grammaticflm, 
qui  in  Virgilium  commentatus  sit.  Ejns  Commeniadus  grm' 
maticalis  indefinite  memoratur  ap.  Serv.  ad  I  Ge.  lao. 

Nisus,  grammaticus  passim  laudatur  in  Opere  Patsch.  Quod 
inter  Virgilii  commentatores  refertur,  petitum  est  cx  Vit. 
Virg.  Pseudodonati  $.  6o. 

PeriUus  Faustinus,  farta  Virgilii  collegerat.  Donat  ViU 
Virg.  J.  6a. 

PoUio.  In  Servianis  ad  iEn.  VI,  554)  ubi  de  aura  ac  vento 
in  locis  inferis  agitur  (conf.  ad  Ge.  IV,  484)  ^  «De  illo  enim 
loco  multi  quaerunt :  quis  tantus  plangor  ad  auras?  Sed  Pollio 
dicit  iEneae  et  Sibyllae,  quas  illi  secum  traxerant;  quum  con- 
stet  etiam  illic  esse  auras.  i»  Jul.  Sabinus  ad  VI,  134^  Bis  Stjf 
gios.  u  Pollio  admiratur,  quum  iEneas  esset  futurus  deus,  cur 
dicat  bis.  Solvitur  hoc,  quia  apud  Homerum  Ulysses  vidlt 
umbram  Herculis  apud  inferos.  n  Similes  itaque  ineptias  in 
Maronem  contulerant,  quales  Porphyrii  aliorumque  fuere  io 
Homerum. 

Probus.  Valerius  Probus  Grammaticus;  qui  sit  inter  varios 
Probos,  disputantem  vid.  Burmann.  Sec.  prsef.  (pag.  35)  tt 
Tom.  I  Anthol.  pag.  7^9.  Probum  illum  veterem  cx  Neronis 
temporibus  bene  novimus  ex  Suetonii  IUust.  Gr.  c.  24;alter 
fuit  sseculi  Adrianei.  Laudatur  a  Gellio  IX,  9,  ejus  judiciuin 
de  verss.  Mn.  I,  5oo  sq.,  aliud  XIII,  20,  ubi  Georgicorum  nis. 
autographum  Virgilii  habuisse  narratur.  Saepe  Servio  in  iEnei- 
dnin ,  semel  in  Georgica,  memoratur ;  etiam  Donato  in  Comm* 
iii  Tcrent.  el  Macrob.  V,  22.  Gommentarius  ejus  in  Bucolic* 
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el  Georgica  circumfertur,  sed  nomine  tantum;  sunt  enim, 
uno  yel  altero  loco  forte  excepto,  tenuia  et  jejuna  excerpta, 
eaque  interpolata,  quae  primus  in  lucem  protulit  Jo.  Bapt. 
Egnatius  in  edit.  1607  :  «  quemadmodum  illa  ex  codice  vetus- 
tissimo  ms.  Bobii  quondam  a  Georgio  Merula  invento  adno- 
taverat.»  Repetitus  inde  est  a  multis  et  Servii,  Donati,  alio- 
rumque  commentariis  fere  adjectus. 

Servius  Maurus  Honoratus  y  saec.  V  grammaticus.  De  eo  vid. 
Burmann.  praef.  (pag.  20  seq.)  Alios,  de  eo  qui  egerint,  vid. 
apud  Saxium  Onomast.  Tom.  I,  pag.  471 9  add.  Masvic.  pra^f. 
De  interpolationibus  cf.  Justi  Specim.  Obss.  crit  p.  35.  Gom- 
mentarinm  in  ^neidem  prius  exaraverat,  tum  in  Eclogas, 
ultimo  loco  in  Georgica;  conf.  Burmann.  praef.  (p.  aa)  et  ad 
Ge.  I,  ao8.  Ex  trinis  his  Commentariis  habemus  farraginera, 
bonis  malisque,  seriis  ac  nugis,  adeo  commixtam,  ut,  quid 
ad  Servii  auctoritatem  referre  malis,  interdum  vix  in  promtu 
habeas.  Usus  saltem  ejus  ad  interpretandum  poetam  esse  po- 
test  exiguus ,  aut  nullus ,  nisi  accesseris  ad  poetam  ita  jam  lite- 
raram  peritia  et  usu  instructus,  ut,  quae  tollenda  an  relin- 
qoenda  sint,  perspectum  habeas.  Sane  multa  inesse  ex  anti- 
quioribus  Interpretibus  servata,  dubitare  vix  licet;  nec  minus 
tamen  innumera  a  serioribus  attexta.Habuitenim  idemfatum 
Servins,  quod  Grffici  grammatici ,  ut  essent,  modo  qui  antiqua 
contraherent  vel  omitterent,  modo  qui  excerptis  alia,  ple- 
mmque  deteriora,  admiscerent,  aut  e  margine  insererent. 
Mirum  hominis  est  studium  revocandi  pleraque  ad  veteres 
Romaoas  religiones,  Pontificias  et  Flaminias;  nec  multum 
abest,  quin  iEneam  Flaminis  munere  fungentem  exhibeat. 
Nullus  est  codex,  qui  omnia,  quae  sub  ejus  nomine  habemus, 
complectatur.  Quid?  quod  narrant  adeo  codices  nondum  in- 
spectos  exstare  ampliores  iis,  qui  expressi  sunt:  vid.  Burmann. 
prsef.  (p.  27);  adde  de  Brosses  Salltistey  T.  III,  p.  SgS.  Primae 
editiones  Servii  valde  erant  contaminatae;  itaque  per  supe- 
riores  aetates  virorum  doctorum  incredibile  fiiit  studium  in 
congerendis  undique  et  amplificandis  laciniis  Servianis.  De 
editionibus  quidem  diligenter  actum  est  in  edd.  Virgilii  re- 
censu.  Primo  statim  impetu  a.  1471  prodiere  edd.  quinque. 
Emendarunt  Servium  Phil.  Beroaldus,  Lud.  Garbo,  P.  Genni- 
nas,  Jo.  Galpurnius,  Jo.  Bapt.  Egnatius.  Bob.  Stephanus,  Ge. 
Fabricius,  Fulv.  Ursinus,  P.  Daniel,  Masvicius,  Burmannus. 
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Terentius  SrauruSy  cl^ris^imus  Gr^nuiM^ticus,  quo  jure  ioter 
€ommentHture;i  Vir^lii  refe|>atur,  iiq^  rfperio. 

Titianus.  a  Et  Titianus  et  Calvus,  qui  th«iiiat2^  omiHa  d« 
Vir^ilio  elicuerunt,  ^t  conforms^^iuruut  ad  4>P^p4i  u^um  »  rke- 
tores :  ServM.  acl  i£n.  X,  18.  Idejpo.  a4  Mn.  IV>  ^^t»  .eji^a  Chfito- 
gxtnfhiam  laudat.  Counf.  de  eo  Canaegi«ter  s^  Av4^  p.  1278,  ec 
Wernsdorf  P.  L.  M.  Tora.  V,  p.  666  sq. 

TroguSf  Servius  ad  iRn.  VI ,  783 ,  animost  (equabit  Oiyrmjffo.., 
u  De  hoc  autem  loco  Trogus  et  Probus  quseru^t.  n  Vid.  ibid. 
var.  lect.  Laudatur  Reines.  Epp.  ad  Uofmann.  pag^.  660;  nihil 
tamen  ibi  reperies  pra^erquam  libertum  Trogum  ex  marmore. 

Urbanus*  Ad  decem  sunt  loca  in  Ge.  et  ^n.  ap.  Servium; 
unde  vix  licet  dubitare,  eum  i^  VirgiHum  com^jveotarios 
scripsisse. 

Felius  Lonqusy  nobilis  grammatirus.  Macrob..  %^i,.  ip^  6: 
«  saxo  vetusto^  Mn,  lll,  84)  Velius  Lpn^us :  imn^utatio.o^t,  in- 
quit^  epitheti;  vult  enim  dicere  vetiistateoi  templi  :  (liuic 
multi  alii  commentatores  sequ|iti  sunt. »  Cbaris.  lib.  U  \n 
Putsch.  p.  i53t  17  :  u  dixere  pro  dixerunt...  quam  fi|^|^i]|  ^ 
duplicem  existimant,  de  qua  etiam  Velius  Long^v>s  in  secan- 
dum  iBneidos  satis  commentatus  ejst :  Conticuere,  omistcj,^  infpsA- 
que  ora  tenebaht.  n  In  Servjanis,  ad  J£n,  ^„  349  :  a  Lqn^u^ut: 
deest  venerit,  unde  et  ipse  speetabis  le^^i^  n 

Fictorinus.  Unus  Servii  locus  ad  ^n.  V,  3^3 :  Intnar^]^ 
pureum...  uUnde  appare^  Victpcinum  hoc  loco  erras$e,  (fu 
purpureum  mare  rubrum  esse  dixit,  quod  est  juxta  lndiain.« 
Est  is  forte  Fub'us  Mariu^  Victorinus  sa^c.  IV  rhetqr,  cujus 
libelii  in  Grammat.  vet  hab^ntur. 

Firyiliomastix :  apud  Serv.  ^d  Ecl.  U^  z^^  et  ^a*.  V,  5;ii. 
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CODICUM  ELENCHUS 


AD  QUOS  QUIDEM 


P.  VIRGILII  MARONIS  ADHUC  RECENSUM 


ESSE  FACTUM  CONSTAT. 


CoDicuM  recensum  dabimus  qualem  ipsa  res  offert;  in  pleris- 
(nie  exilem,  modo  locupletiorem.  Satis  enim  constat,  eos,  qui 
primi  veteres  scriptores  typis  expressos  vulgarunf ,  nec  magis 
saperioris  et  hujus  saeculi  plerosque  editores ,  de  codicum ,  qui- 
bos  Qsi  sunt,  aetate  ac  bonitate,  aut  judicium  omnino  nuilum , 
ant  parum  subtile,  aut  omnino  parum  ex  artis  diplpmaticae 
notionibus  et  praeceptis  constitutum,  tulisse.  Plerumque  ita- 
que  non  habes,  cui  recte  innitaris ,  inprimis  quoties  antiquita- 
tem  codicum  crepant.  Expeditius  judicium  est  de  bonitate : 
ea  enim  ex  ipsa  lectionis  exploratione  et  comparatione  cum 
aliis  coraosci  potest ;  atque  hoc  tenere  praestat.  Anteit  omnes 
oodd.  veneranda  vetustate , 

I.  CoDEx  yATiGANus ,  Ms.  3225,  iu  quo  fragpnenta  nonnulla 
Virg[ilii,  a  Georg.  III,  i  inde,  servata  sunt,  quemque  cum  pic- 
turis  &eri  incisis  exscriptum  ad  ipsam  libri  scripturam  exprimi 
curavit  Jo,  Caiet  Bottarius  in  volumine  inscripto : 

c  Antiquissimi  Virgiliani  codicis  frag;menta  et  picturae  ex 
bibliotheca  Vaticana  ad  priscas  imaginum  formas  a  Petro 
Sancte  Bartholi  incisae.  Romse.  Ex  Chalcograpbia  R.  C.  A. 
{iiomance  Camerce  Apostolicce)  apud  Pedem  Marmorcum  1741* 
^.  fol. » 

Inscriptus  liber  Benedicto  XIV  a  Jo.  Dominico  Compi^lia 

CShalcographise  C.  A.  Praefecto.  Sed,  quae  praemissa  est,  erudita 

|>Taefatio  Bottario  debetur.  Primum  exemplum  picturarum  Ca- 

miUi  Cardinalis  Maximi  (de  Maximis)  jussu  Bartolus  tabb.  LV 

%re  expresserat.  Pauca  ab  hoc  aere  erant  exempla  ducta;  in 

quibus  quum  prima  pagina  radio  exarata  vacuum  literis  reci- 

piendis  haber^t  spatiui^,  titulu^  cum  anno  ab  aliis  aiiter  est 

'    sappletus.  In  Bibliotheca  nostr^  academica  est  exernplum  s.  a. 

\  Miud  vidimus  a.  17259  aliud  9nni  1677,  4  \^  Memorab.  6i- 
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bliodi.  Dresd.  T.  II ,  n.  317.  Quul  quod  iterum  1782  VeDaot. 
Monaldinus  lucrum  ex  eo  recudendo  quaesivit.  Tandem  prse- 
claro  consilio  Bottarius  totum  codicem  vulgare  instituit. 

Est  autem  ille  codex  membranaceus  quadrato  volumine,  ad 
nostri  fere  quatemionis  Formam,  a  librario  imperitissimo,  qdo 
ipso  fides  ejus  ct  auctoritas  tanto  major  est,  majosculo  et  qai- 
dem  capitali  Romano  rusticocharactere,  continuis  vocibus, 
sine  interpunctione  exaratus,  quam  tamen  recentior  etindoc- 
ta  manus  passim  supplevit,  picturis  exornatus,  qaibns  ille 
multo  etiam  magis,  quam  scriptura  inter  viros  doctos  cele- 
brari  coepit.  Scriptura  deflexa  est  ad  moUiorem  pronontiatio- 
nem:  V.  c.  impositij  alligat,  non  inpositi,  adUgat.  Jam  qu«  de 
Godicis  eetate  a  doctiss.  Bottario  et  a  PP.  Benedictinis  (1)  dis- 
putata  sunt,  hic  quidcm  repetere  non  possumus.  Si  tamen  hos, 
tamquam  doctiores  judices,  audias,  et  Italis,  quicquid  pn- 
vum  ad  majorem  vetustatem  omnia  revocandi  studinm  com- 
minisci  jussit,  condones:  quantum  qiiidem  in  re  incertacoB- 
jectando  assequi  licet,  non  ultra  saeculum  V  assurgere  ea  V6- 
tustas  videtur.  Nam,  quod  praecipuum  opinionis  de  mslto 
majore  antiquitate  praesidium  a  picturse  artificio  ac  nitorepe- 
titur,  id  nec  magis  tutum  ac  firmum  est.  Potuit  enim  seriore 
quamvis  aevo  bonum  aliquod  ingenium  meliora  sequi,  et,  si 
ex  vetustiore  libro  hse  ipsae  picturse  expressse  sunt,  quod  certe 
majoris  in  vestibus,  armis,  et  aliis  rebus  antiquitatis  vesti^ 
nonnuUa  suadent ,  antiquiorem  ac  meliorem  rationem  expri- 
mere.  Nec  tamen  valde  vetusti  raoris  vestigia  in  hig  picturis 
deprehendas,  nec  laudis,  qua  picturas  illas  effenmt,  justaset 
idoneas  caussas  esse  videas.  Nec  enim  subtilitate  linearum  nec 
formarum  elegantia  illae  se  commendant;  ratione  partiumi 
symmetria  et  multo  mag^is  optices  lege  ac  fide,  peccant  om- 
nes.  Inveniendi  vero  et  ordinandi  artificium  omnino  nullum* 
Sed  mirationem  colorum  claritates  et  varietates  facere  videff 
tur;  de  linearum  veritate  et  artificio  judicium  ex  Bartolina 
opera  parum  tuto  forte  instituas,  quum  in  ea,  monente  StuaT' 
to  (2),  muhum  ingenio  suo  indulserit  bonns  Bartolus.  Posson^ 
tamen  vel  sic  nonnulla  cum  voluptate  et  cum  fructu  ex  anti' 
quitate  rerum  adspectui  proponi  :  occurrunt  templorum  et 

(i)  Nouveau  TraiU  de  Diplomatique ,  Tom.  III,  p.  56,  67. 

(2)  Antiquities  of  Athens,  p.  29  (c).  Geterum  picturam  Tiri  Trojaf* 
.nmicti,  sedentis,  ex  hoc  codice  laudari  video  a  Pi^rnorio  Orig^.  Pata'^- 
cap.  12,  p.  68,  quam  in  Bottarii  opere  non  reperio. 
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Qedicularam  fonnae  plures  nec  inelegantes,  ut  p.  i34  ar®  cum 
sacris.  Orpheus  pileo,  quod  mireris,  Phrygio  caput  indutus 
p.  ai  et  177.  Navis  XVI  remorum,  alia  XVIII,  alia  X,  aliquot 
XXVI,  XXII  remorum;  si  modo  artificis  imperitia  numeruni 
curaTit.  Neptunus  et  Venus  cum  sceptro  ad  JEn.  V,  779;  Urna 
Minois  ad  VI, 4^1  miro  modo  expressa  p.  110;  tela  Circes 
p.  129;  Juno  cum  Alecto  p.  i^^;  Juno  Janum  reseransp.  148. 
Fuit  hic  liber,  quod  in  fronte  notatum  leg^tur,  prinium  /o- 
wani  Pontani,  tum  Petri  Bembi{v,  inf. de  Bembi  codd.),  mor 
Fulvii  Ursini,  qui  eum  bibliothecce  Faticana,  cui  prseerat,  cum 
alUs  Codd.  intulit.  Neminem  adhuc  de  hoc  codice  inspiciendo 
solHcitum  ante  se  fuisse  yideri,  docet  Bottarius  p.  v.  Vidit  et 
landat  eundem  Mabillonius  Itin.  Italic.T.  I,  p.  63. 

11.  Alter  CoDEX  vaticanus  antiquissimus,  Bucolica,  Geor- 

gica  et  ^neidem  complexus,  nec  nisi  in  paucis  locis  trunca- 

tos  (1)9  Ms.  3867,  membranaceus,  charactere  capitali  Romano 

nistidore,siveincomtiore;'altiore  quam  latiore;  punctisinter 

verba,  sed  ab  indocta  manu  iliatis.  Habet  et  is  figuras  non* 

auUas ,  qaas  Bartolus  libro  modo  memorato  (a)  eere  expressit. 

Etiam  in  hujus  libri  vetustate  celebranda  doctorum  viro- 

nmi  studia  incaluerant.  Vid.  Mabillon.  de  Re  Diplom.  lib.  V, 

tsb. VI,  p.  352.  Montfauc.  Diar.  Ital.  p.  277,  et  Bibliothec.  Mss. 

fu  3  D.  Bottarius  in  praef.  laudata,  p.  vj  et  x^.  Benedictini  N. 

Tr.  de  Diplom.  T.  III,  tab.  XXXV,  pa^.  61 ,  62,  qui  quidcm 

NBcolo  IV  antiquiorem  esse  negant.  Pictura  deterioris  notae  et 

barbariem  plus  redolet,  quam  iiia  paulio  ante  memorata.  Eum 

aGallia  in  Italiam  pervenisse,  et  in  B.  Diony^ii  aliqua  eede 

olim  servaCum  fuisse,  Montefalconius  observaverat  ibid.  Lau' 

dat  eam  Politianus,  Miscell.  c.  71 ,  77;  vid.  Bottar.  p.  xx.  Co- 

dexhic  intelligendus  est,  quoties  Pierius  antiquum  vel  Roma- 

mon  memorat,  quod  characterem  litterarum  Romano  propio- 

Rm  esse  autumabat,  h.  e.  capitali,  qualis  in  marmoribus 

visitnr.  Vid.  Pierius  Casti^^.  in  Bucol.  princ.  Namque  Pierius 

codice  hoc  satis  quidem  diligenter  usus  est,  de  quo  eodeiq  di- 

cere  videtur  ad  ^n.  IX ,  20.  Iterum  tamen  eundem  codicem 

comvuigari  editione,  Harli.  L.  B.  1680,  sed  parum  docte  et 

accurate,  quod  nos  res  et  usus  docuit,  comparavit;  lectionis 

varietatem  enotatam  exhibuit  Bottarius  libro  supra  laudato 

p>  1S7  sqq.,  unde  nos  in  var.  lect.  transcripsimus.  Neque  Am« 


j       (i)  Ecl.  Vm  et  IX;  Ot.  H;  S.n.  II,  IIl  et  V. 

i     WP»«.  5,39, 41,43. 
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bro^ius  alinnde  petiisse  videtur,  quamquam  is  ipsum  codicem 
excerpsisse  videri  vult.  Quantum  quidem  nobis  judicare  bcet, 
« librario  Talde  indocto  et  ab  exemplo  nuUius  boni  critici  ope- 
ra  emendato  scriptus  est;  quo  tamen  ipso  fides  ei  tanto  n%apr 
accedit ;  nisi  quod  ssepe  glossematibus  contaminatus  est,  v.  c 
6e.  IV,  4^2, 4BB.  Expertus  etiam  est  manum  emei)datricem, 
testante  Bottario  in  praef.  iaud.  p.  XXI.  Ad  orthographie  ve- 
tfiris  reconditiores  rationes  usus  ejos  permagnus  esse  potest, 
et  provocat  aliquoties  ad  eum  Aldus  in  libro  de  Orthoip- 
phia.  Omnino  diversam  a  Mediceo  rationem  se^pdtar,  ▼.  c. 
in  quarto  casu  per  es,  ut  monles,  ur6es;  adeoque  etiam  ia  hoc, 
sed  multo  magis  in  ipsa  lectione ,  suam  familiam  diicit :  de- 
duxitque  nos  sedula  obserratio  tandem  eo,  ut  omnino  dusi 
codicum  familias,  saltem  in  iEneidei  deprebenderemua ,  ake- 
ram  Apronianam  ( de  qoa  paullo  post)  Mediceo  auctore;  alte- 
ram  ab  eo  di  versam,  in  qua  princeps  est  Romanus,  s.  VaticanaSi 

III.  CoDBX  PALATINU8,  Ms.  i6)i  biUioth.  Vatic.  mefldbraaa* 
cens,  scriptura  continua,  uncialibiM,  quas  lottarim  vocitj 
sen  verius,  capitalibus  rusticioribus  literis  nitide  acriptns, 
Bucolica,  6eor£;ica,  et  iEneidem  complexus,  sed  miseretraii- 
catus  et  fbede  arrosus.  De  eo  vid.  Bottar.  praef.  ad  fntgm,  ?•• 
tic.  p.  V  et  XT),  qui  et  specimen  codicis  dedit  p.  ^  repetitoma 
Benedictinis  PP.  T.  III,  p.  63,  tab.  XXXV.  Est  is  merito  inter 
antiquissimos  habendus.  Ad  IV  aut  V  saec.  vulgo  refertur.  Qui 
proferuntur  a  Bottario  bini  versus  ex  6eorg.  lU  pr.  binis  vitiii 
librarii  sunt  contaminati.  Hunc  codicem  Heidelberga  cum  Pa- 
latina  bibliotheca  in  Vaticanam  se  advexisse  narrat  Leo  Alts- 
tius  in  Animad  verss.  in  Inghirami  fra^m.  Antiqq.  Etrusc.  p.  58. 
Ad  ejus  fidem  Virg^ilii  opera  in  bibliopolio  Commeliniano  i 
iSSg,  1S99  et  i6o3  excusa  sunt,  sed,  eodem  Allatio  monente, 
non  bona  fide :  et,  si  codex  tam  mutilus  est,  ut  fertor,  aliuode 
suppleta.  Varietatem  ex  ea  editione  passim  ab  Heinsio  notari 
videas,  et  ex  ipso  codice  ab  Ambrogio  in  nupera  editioneRo- 
mana.  Sed  cum  hic  quidem  rei  criticas  nimis  imperitus  homo 
sit,  fide  ejus  parum  stari  posse  arbitratus  sum ,  et,  quse  qni- 
dem  evolvi  et  comparavi,  cum  Vaticano  fere  consentire  vidL 
Nunc  in  nova  recensione  ipsam  editionem  Commelin.  adbi- 
bui,  et  inde  Codicis  Palatini  non  contemnendam  esse  auctori- 
tatem  deprehendi  in  libb.  ^neidis,  inprimis  posterioribus. 

IV.  CoDEx  MEDicEus.  Dc  quo  multa  disputata  sunt  a  viris 
doctis.  vid.  Noris.  in  Cenotaph.  Pis.  p.  43o  sq.  Mabillon.  de 
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liplom.  p.  35a.  Benedictini  Monachi  N.  Tr.  da  Diplom.T* 
p.  5f,  52.  Nic.  Heinsius  diss.  de  hoc  codice  ap.  Burni. 
F.T.  I,  p.  xxxfI  seqq.  ex  ejus  Epp.  ad  Reinesium  in  Syl- 

Epistolar.  T.  V,  p.  198  sqq.;  ipse  Burmannus  Secundus^ 
adem  praef.  pag.  xl.  Dissertazione  del  Codice  j4promano 

Jbbate  Seitini.  Firenze^  1722 — i\.et  Fog^inius  in  pr«f. : 
ique  hic  doctiss.  vir  totum  codicem  literi^  tnajli^ciAli^ 
idi  curavit,  hoc  titulo : 

P.  Ver^lii  Maronis  Codex  antiquiss.  a  Rufio  Tarcio  Apro- 
10  V.  C.  distinctus  et  emendatus ,  qui  nunc  Florenit«  ia 
iothcca  Medicco^Laurentiana  adservatur,  bono  pttblic» 
s  descriptus  Florent.  1741^4  cura  P.  Franc.  Fogginii.  n 
odex  ipseexaratus  estin  tenuissima  membrana,  characterc 
itali  minore,  admixtis  tamen  nonnuliis  minusculis;  inter- 
is  verborum  nonnutlis,  quamquam  Fogginius  (vid.  prseF. 
iv)  distinctis  verbis  et  vulgari  nostro  charactere  quadra- 
um  repreesentari  curavit.  Plures  correctores  expertus  est ; 

Fog^in.  praff.  p.  xiij.  Est  et  hoc  inter  laude$  Godicis, 
d  integer  est,  nec  nisi  ab  initio  ad  Eclogam  sextam :  Pir^- 
iimplerunt,  tnincatus.  Specimina  scriptura&niulti  exhibue- 
omnium  accnratissime  Fogginius  in  praef.  p.  xv;  e%  ex  eo 

Benedictini  T.  III,  tab.  XXXV,  II,  IV;  subscriptionis  aU'' 
i,  quam  statim  memorabimus,  Nic.  Heinsius  in  prsef.  Vir- 
i  Burm.  p.  XXXVI.  Codicis  hujus  vetustatem  mirifice  extu- 
mt  laudibus  et  ornarunt  viri  docti.  Ut  breviier  tota  dispu- 
one  defungamur,  omne  de  eo  judicium,  post  literarum 
iracterem ,  ex  adscripto  sub  Bucolicorum  nnem  correcto^ 
nomine  pendet.  Est  is  Turcius  Bufius  Apronianus  Asterius^ 

anno  Christi  4^4  Consulatum  gessit,  et  e  cujus  recensione 
iulius  emendatus  Rhemis  servatar.  Vid.  de  hoc  viro  Noris. 
lotaph.  Pis.  pag.  44^  >  Tillemont  Hist.  des  Emp.  T.  IV,  cap. 

Fontanini  Hist.  litt.  Aquilei.  pag.  234  ^4^*  Relandus  Fast. 
Qs.  ad  a.  C.  494-  Wilthem.  App.  ad  Diptych.  Leod.  Nic. 
ins.  ad  h.  1.  et  naper  iterum  Ariolus  ad  Seduiium  copiosa 
putatione,  prolegom.  c.  V,  p.  71  seqq.  nam  praefert  ejus- 
m  Asterii  nomen  subscriptio  antiquissimi  codicis  SeduHi. 
versus  ab  hoc  Asterio  fuit  alius  Flavius  Astyrios,  seu  Astu- 
18,  verius  Aslerius,  qui  a.  C.  449  Consul  fuit.  quod  docuere 
iem  viri  docti :  add.  doctissimus  Saxius  in  Onamastico  p. 
l4«  Subscriptio  subjectum  habet  carmen,  quo  ille  ludos  a  se 
litos  memorat :  quod  iterum  editum  et  illustratum  vides  im 

28. 
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Burmanni  Anthol.  lat.  Vol.  I,  pag.  371.  Jam  cum  Aproniaoi 
correctoris  diversa  a  reliqna  scriptnra  manus  sit,  et  codex, 
quem  emendandum  suscipiebat ,  jam  antehac  scriptus  esse  de- 
buerit,  ad  saec.  IV,  et  remotiores  adeo  saec.  II  annos  aetaCem 
ejus  rejecere  viri  docti,  Norisius  1. 1.  et  Bottarins  praef.  laod. 
p.  ir.  Quid  tamen  ii  reponendum  habeant ,  ipsi  ▼iderint,  si  quis 
cnm  PP.  Benedictinis,  non  facile  nisi  admodnm  recens  scrip* 
tnm  librum  emendatori  traditum  fuisse,  contendat;  qiio  ipso 
efBcitur  hoc,  ut  non  nisi  circa  finem  ssec.  V  ezaratom  eom  00- 
dicem  credere  fas  sit.  Quid?  quod,  nisi  scripfurse  duuracleriii- 
tercederet,  e^  subscriptione  illa  ne  hoc  quidem  tuto  pnman- 
tiare  possis.  Solent  enim  hae  emendatorum  subscriptiones  ia 
ipsis  sequentium  librariorum  ezemplaribus,  quae  istis.enieo* 
ffatoribus  multo  recentiora  sunt,  repeti;  quo  ipso.oiiuiiset- 
rum  fides  et  auctoritas  infringitur.  Exempla  ejus  rei,  ne  in  hii 
hsereamus,  petat  aliquis  ▼.  c  ex  Wilthem.  ad  Diptych.  Leod. 
App.  p-  4y  1^9  I'*  ^^*  Bottarius  in  praef.  ad  Fragm.  Vatic. 
pag.  xzj.  Zacharias  bibliotbeca  Pistoriena.  p.  ^6.  De  his  ipsis 
autem  subscriptionis  irersibus  eandem  suspicionem  jam  Mo- 
ratorius  conceperat  ez  eo,  quod  binis  lods  yariae  lectioDfli 
seu  glossemata  adjecta  sunt;  NoT.Thes.  Inscrip.  T.  U,  p.66a. 
Inter  haec  alia  diffic^ltas  objicitur  in  hoc,  quod  manosflb 
Asterii,  seu  Turcii  Rufii^Aproniani,  appicta  non  est,  nisi  ad 
calcem  Bucolicorum  :  quo  satis  patere  ▼idetur,  nec  ulterios 
ejus  operam  processisse ;  alioqui  sub  finem  Georgicorum  et 
i£neidis  non  minus  subscriptio  illa  apposita  esse  dd>oe- 
rat.  Aut  si  totum  opus  e  recensione  Aproniana  tamquam 
apographum  descriptum  esse  dixeris,  ab  incuria  librarii  in 
reliquis  operis  partibus  subscriptionem  omissam  esse  diceo- 
dum  est.  Ut  hoc  alterum  mallem  factum ,  moverat  me  Jolios 
Sabinus ,  qui  ad  ^neidem  passim  Apronianam  lectionem  lan- 
dat.  Et  convenit  una  et  altera  harum  lectionum  cum  emeoda- 
tione  in  Mediceo  codice  priscae  scripturae  substituita ,  ▼•  c.  S^ 
i,  636.  Hoc  sequutus,  mullis in  locis  ad ^neidem  ApronianaB 
lectionem  ex  Julio  Sabino  excitavi.  Enimvero  in  aliis  (1)  lods 
Apronianam  lectionem  nullam  yidi  esse  aiiam,  quam  gaiot- 
nam  Medicei  codicis  lectionetn,  quae  adeo  Aproniano  tribai 
nuUo  modo  potest,  quum  is  tantum  correxerit  librum,  si  mo- 
do  correxit,  non  descripserit.  Quid  igitur  Julius  Sabinus  in 

(i)  V.  c.  ^n.  n,  Siyftrit;  65;,  #t/frr«;  UI,  336;  IV,  9,  27,  3i4» 
436,  464,55i;JX,  ai4. 
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icio  suo  sequutus  sit,  tanto  difficilius  est  dicere,  quum  idem 
onnullis  locis  Apronianum  mutasse  dicat,  vel  sustulisse  ea , 
!  in  Mediceo  codice  relicta  videas.  Sic  ^n.  II,  76  versum 
ih  Aproniano  esse  sublatum;  is  tamen  Mediceo  accessit  a 
lu  secunda  (i).  Nisi  itaque  Julius  Sabinus  admodum  osci- 
:er  hac  in  re  versatus  est,  dicendum  est,  eum  aliud  exem- 
*  habuisse^  quod  Aproniani  manu  emendatum  aut  esset, 
putaretur.  Quid  ?  quod  idem  ille  ad  Bucolica  passim  non 
lo  lectiones ,  verum  etiam  etymologias  et  interpretationes 
oniani  laudat,  quas  unde  hauserit,  nondum  reperi,  v.  c. 
3cl.  III,  i8:I,6. 

rimus,  quem  hunc  librum  possedisse  constat,  fuit  Rudol- 
s  Pius,  Cardinalis  Carpensis ,  sub  PauUo  III,  P.  M.,  qui 
I  Achilli  Statio  evolvendum  permisisse  videtur,  cujus 
m  disticha  nonnulla  fronti  codicis  praefiza  le^ntur;  mox 
n  Rudolphus  eum  bibliothecs  Vaticanae  legavit,  ut  ex  AI- 
^rthog;raphia  latina  docuere  viri  docti  (a);  e  qua  furto,  aut 

casu  surreptus,  in  Mediceam  pervenit. 
xpressa  jam  dudum  ex  hoc  codice  erat  editio  Paulli  Ma- 
ii  i583.  Nuper  ad  eandem  excusa  fertur  editio  Ambrogia^ 
Heinsius  diligenter  eum  Florentiae  evolverat.  Farietatem 
'onis  excerptam  Jam  i565  vulgaverat  Brixiae  PauUus  Ca- 
nus. 

Iterum  volumen  Fogginius  promiserat  priori  illi  subji- 
idum,  in  quo  historiam  codicis  ulterins  persequuturus  es* 

in  quo  quae  modo  disputata  sunt,  accuratius  forte  et  co-» 
siu6  tradita  fuissent. 

)  Alia  ei^mpla  vid.  IV,  278,  var.  lect.  et  298,  5a8.  Una  est  lecdcr 
IV,  663,  mcdiamy  quam  tanquam  Apronianam  laudat,  qtt»  in  Pog'* 
ano  exemplari  non  occnrrit.  Item  alialib.  XI,  696. 
t)  Ea  ratione  haec  exposuisse  videmur,  qua  dubitationi  PP.  Benedic- 
r.  1. 1.  p.  52  (a)  occurratur;  etsi  vulgo  AchiUes  Statius  inter  posses* 
ts  codicis  refertur.  Geterum  niale  h«c  narrata  sunt,  si  Gsdiuzium 
tamus  ( in  Stoiia  del  Gran  Ducato  di  Toscana  sul govemo  de  Medici) 
I,  cap.  13,  et  Ariolum  prolegom.  Sedulii  p.  78,  s.  i47*  Godex  erat 
imeliis  domus  de  Monte  (de  quo  dubitare  licet;  a  Rudoipho  Car- 
si  ad  eam  gentem  perlatum  eum  esse  probabilius  fit ) ;  Julius  III  ex 
gente  oriundus  codicem  dono  dederat  Gardinali  Innocentio  de 
Dte,  a  quo  i568  muneris  ioco  pervenit  ad  Cosmum. 
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Jo.  Pierii  Valeriani  codd, 

V.  Praeter  Faticanum  codiGem  supra  memoratum ,  quem  Bo- 
manum  appellat,  a  Pierio  excussi  sunt: 

Codex  Oblongus,  quo  quidem  nomine  a  forma  voluminis 
ducto,  ab  ipso  Pierio  designatur,  minoribus  literis  exaratus 
ct  ipse  adqnodum  vetus,  Pierio  judice.  Pomponii  Lceii  delicias 
eum  olim  fuisse,  idem  Pierius  memorat  ad  £n.  V,  i43;  X, 
186,  545;  Georg.  IV,  368,  fitque  mihi  probabile,  fuisse  cun- 
dem,  quem  Episcopus  Aleriensis  in  Ed.  principe  altera  emen- 
danda  adhibuerat :  de  qua  vid.  inf.  Adservabatur  ille  in  biblio- 
theca  Vaticana,  in  qua  tamen  frustra  eum  quaerebat  Bottarios 
praef.  ad  frag^m.  Vatic.  p.  V.  Mirum  est  de  eo  nil  memorari  1 
viris  doctis,  quoties  de  claris  Pomponii  codicibus  agunt,ut 
Persii,  Pompeii  Festi,  ne  Apost.  Zeno  quidem  i>iss.  Fosmm 

fK  243.  sq.  Levat  tamen  desiderium  Pierii  in  eo  adhibeDdo  di- 
igentia. 

Codex  Longobardicus  Pierii ,  qucm  nonpiget  evohfisfe^  ntille 
de  eo  monet  ad  Bucolic.  princ.  A  charactere  nomen  impositom, 
qui  tamen  qualis  sit,  ex  nomine  vix  definire  ausit  aliquis,  cnm  j^ 
in  scripturs  notione  definienda  valde  fluctuarint  superioniin 
saeculorum  critici. 

Codex  Mediceus  Pierii  :  ab  eo,  quem  Fogginius  expressit, 
ntique  diversus,  quod  vel  hinc  colli(;[as ,  quia  in  prima  statiiD 
Ecloga  a  Pierio  laudatur;  Fogginianus  vero  ab  initio  mutilus 
est;  etsi  lectiones  sunt  quse  cum  illo  conveniunt,  inpr.  iEo. 
XII,  221  pubentes,  quod  Mediceus  a  Fo(][ginio  cxcusus  in  lito- 
ra  habet.  Eum  intcr  emendatos  esse,  ad  Bucol.  pr.  Pierius  tes- 
tatur.  Num  ille  ctiamnum  in  magno  iilo  codd.  Virgilianor. 
numero,  qui  in  Medicea  servantur,  lateat,  non  dixeriro.         ! 

Lectiones  variantes  ex  iisdem  libris  modo  merooratis,  qui- 
bus  Pierius  usus  fuerat ,  ad  editionem  Juntinaro ,  forie  ab  ip* 
sius  Pierii  manu,  notatas  habuit  Heinsius,  memorante  Bonn. 
in  praef . ad  Virgii. :  Picrius  tamen,  praeter  istos,  nonnullos  alio$ 
manu  versaverat.  Ita  Codicem  Portium,  Codirem  BelUmen' 
seniy  ad  JEn.  IV,  i38  memorat,  Delpbium  ad  iEn.  IX,  65i , Pf^' 
latinum  ad  lib.  X,  5i.  Etiam  plures  Valicanos  versavitmanu: 
vid.  eum  ad  /En.  VII,  4oo;  IX,  101.  j 

Codiceni  veterem  apud  Janum  Parrhasium,  et  alium,  in  Vd" 
ticaua  bibliotheca ,  quem  Franc,  Petrarchce  fuisse  aiunt,  tesiem 
producit  Pierius  ad  Ge.  III,  348.  Hic  quidem  an  in  Vaticauis 
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rommemoratis  lateat,  definire  non  ausim;  et  an  altef 
t  cum  eo ,  qui  a  P.  Burmanno  sub  Parrhasiano  nomine 
ir,  non  minus  difBcile  est  pronuntiare. 


Llius  Virgilius  cum  Servii  commentariis,  membrana- 
1  fronte  jfig^uris  pictoris  non  ignobilis  Simonis  Senensis 
Lus,  notis  et  glossis  a  manu  Petrarchas  valde  interpola* 
irersorum  virorum  doctorum  penu  habitus,  in  biblio-» 

Papiensem,  eaque  1^99  direpta  a  Gallofrancis  ad  Ant. 
inum,  et  ab  hoc  ad  Fulvium  Ursinum  pervenerat,  unde 
>s  a  Frid.  Borromcee  Purpurato  in  Bibliothecam  JmbrO' 
advectus  fuit.  Docet  hoc  P.  Burmannus  in  praef.  Vir* 
:  prseter  Montfauconium  Diar.  Ital.  pag^.  20.  Bibl.  Mss. 
i^.  53o^  advocat  Tomasin.  Petrarch.  rediviv.  cap.  STV^ 

(i).  Apud  hunc  pag.  85  Virgilius  AnL  Pirrhiy  nobilis 
sis,laudatur. 

Elerc.  Ciofanus  ad  Ovid.  Met.  VI ,  117  loco  a  Burmanno 
'.  notato  multa  de  vetustissimo  memorat  exemplari  ^<- 
randasviy  civis  Sulmonenisis,  quem  Mureto  miserat. 
in  bibliotheca  Vaticana  veterem  alium  Longobardicumy 
idem  cum  Pieriano  libro  sit,  ex  nominis  ratione  judi- 
Tre  non  licet,  et  aliwn  dndquum  vidisse  se  narrat. 
m  loco  librum  valde  antiquum  P«  Ga/esit,  alium  satii 
I  Ludov.  LandSy  R.  antiquissimum  alium  Fuloii  Ursini 
Fnit  hic  forte  Coiotianus,  de  quo  vide  pauUo  post. 


P.  Bembi  liber  passim  memoratnr ;  nec  tamen  is  unus 

Amhrosiana  Codex  Virgilii  in  papyro  ^Bgyptiaea  scriptns,  cum 
m  anDotationibtts ,  a.  1796  Parisios  translatiis,  nullus  alins  esse 
quan  is,  qaem  menioravi.  Est  alius  Virgilii  codez,  qttemnobi- 
(trarchae  manus ,  Laurae  mortem  memorans :  de  quo  Tid.  Giov. 
^deili  del  Petrarca  e  delle  seu  Opere  (  Firenze ,  1 797 ,  p.  1 77  sq.  *  ) 

iMMcrit  dont  il  est  ici  question,  ^erit,  non  sur  du  papyrus  (i^tic^ypte, 
peau  de  velin,  a  ete  rendu  h  S.  M.  rempereur  d'Autriche  en  i8i5.  11 
pagoe  des  commeDtaires  de  ServiuSy  et  enrichi  de  notes  maouscrites 
Q  de  Petrarque. 

py  a  eu  tort  dalleguer  rexistence  d'un.secl>nd  BMnoscrit  de  Virgile, 
e  notes  de  la  main  de  Peirarque;  les  eipressions  trop  coadses  de 
lui  ont  probablement  £ut  commettre  cette  fante.  Voyes  P.  Firg.  Maro^ 
,  curante  Ab.  /.  Falpy.  Londini,  1819  et  1830«  T.  YII,  p.  4S<$4-  (B. ) 
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idemque.  Molestiam  facitres,  ab  iis,  qui  codices  manibus  ver' 
saruDt,  tam  parum  diserte  exposita.  OmDibus  diligenter  cir- 
cumspectis  et  coDsideratis,  Virgiiii  codices  tres  divcfrsos  id  ejos 
supeilectili  libraria  fuisse  invenio  :  unum,  nunc  in  Vaticana 
repositum,  Aldo,  Pierio,  et  Ursino  haud  visum,  qui  fragmeii' 
ta  complttctitur,  quae  Bottarius  in  Incem  edidit :  de  iis  snpra 
actum ;  alterum^  qui  Lnsus  juveniles  cum  fiucoUcis  et  Georgi- 
corum  lib.  I  parte  continebat :  e  qno  Culicem  correzit  P.  Beai- 
bus.  Vid.  praefat.  nostram  ad  Culic;  tertium,  quem  Crsinas 
cum  altero  iilo  domi  suae  habebat,  et  quem  ^ui  ilie  ad  £cl.  VIII, 
44  monet,  ex  Academia  Pontaniy  gnmdioribus  Utens  exaratmf 
habuisse  Bembum  dicunt.  Ex  dictis  his  accuratius  constitoi  po- 
terunt  ea,  quae  in  praefat.  Anthol.  Lat.T.  I,  p.  liij  de  Bembi 
codd.  disputata  sunt. 

Praeter  tres  hos  codd.  fuere  duo  alii,  alter  Bucolica  com- 
plexus,  cum  notis,  qni  primum  Bent,  Bembi,'demdeP.Bem' 
bi  Cardinalis,  fuerat,  alter  libros  i£neidos  continods,  itidem 
cum  ^lossis,  qui  a  Modesto  Potent09ie,  Sicconis  f.,  ad  P.  Bem- 
bum  Card.  perrenerat;  quorum  uterque  ad  Laur,  Pignorim, 
ei  ex  ejus  testamento  ad  Dominicum  Molinum,  Senatorem  Ve- 
petum ,  transierat.  Vid.  Tomasinum  Biblioth,  Patmf.  pag.  8S. 


IX.  Codex  Colotianus  Fulvii  Ursini,  qui  olim  Angeli  Colotit 
fuerat,  quemque  Ursinus  bibliothecas  Vaticanae  intulit,  abi 
nuDc  Dum.  iSyj  servatur.  Vide  de  eo  Ursin.  ad  Ecl.  VIII,  44)^^ 
Bottarii  praefat.  ad  Fragm.  Vatic.  p.  xj.  Varietatem  ex  eo  pas- 
sim  notavit  UrsiDus  iD  rirgilio  collat.  Script.  Grcec.  illustrato. 
CoDscDtit  iD  multis  cum  Mediceo,  vide  v.  c.  Ge.  HI,  a35,a36. 
Pervetustum  eum  appellabat  Ursiuus;  iu  jfiDe  tamcD  saec.  XII, 
scriptum  censet  Bottarius. 

Habebat  Ursinus  praeterea  duos  libros  emeDdatissimos,de 
quibus  ad  Ecl.  VIII ,  44  memorat;  scilicet  Codicem  literisLon- 
gobardicis  exaratum.y  h.  e.  ut  suspicor,  literis  miuusculis  pas- 
sim  admixtis;  talem  euim  scripturam  illo  tcmpore  ita  appel- 
lare  solebaut;  tum  Codicem  vetustissiilium,  qui  fuerat  Fram- 
Philelphi, 

X.  Codex  Barthii,  Habuit  vir  doctissimus  tres  Virgilii  cmli- 
res,  inter  quos  uuum  vetustissimum,  in  cujus  fine  subscrip- 
tum  eral  :  Flavius  Cennadius  Felix  Torquatus  F.  C.  jRc.  Roiniz 
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D.  N.  Comiantio  P.  F.  C.  P.  P.  (Patrono  Faciendum  CuraTit 
Propria  Pecunia),  quibus  literis  si^lisque  quamvis  i^notis  hoc 
tamea  constare  putabat,  esse  codicem  venerandae  antiquitatis. 
Nisi  vero  alia  opinionis  suae  firmamenta  habuit,  hoc  quidem 
unicum  faliax  et  inane  videri  potest,  quoniam  in  codicead-* 
modum  recenti  antiquiorum  librorum  subscriptio  repcti  po- 
tult,  ut  supra  jam  alio  loco  animadversum  est.  £mendationes 
ex  hoc  codice  ia£clo^am  X  proposuit  Adversar.  XVIII,  16; 
XLI ,  ^6. 

XI.  Memoravimus  adhuc  codices  Mstos  primum  principes, 
inm  quorum  veteres  critici  mentionem  faciunt.  Subjun^emus 
nonnullos,  ad  quorum  fidem  auctores  editionum  critifarum  et 
classicarum  recensionem  suam  instituisse  feruntur.  £t  primas 
quidem  editiones  ex  codicibus  fluxisse  uti  certa  res  est,  ita 
dolendum  est  non  seque  Jiquere,  e  quibus  codd.  illae  ductae 
fuerint.  Principem  quidem  Romanam,  post  alios,  nectamen 
valde  bonos,  codices  comparatos,  ex  Pomponii  Infortunati  (  h. 
e.  Julii  Pomponii  Laeti)  codice  fuisse  emendatam,  tum  a  no- 
bis  monebitur ,  quum  veterum  editionum  annales  conficiemus; 
quo  etiam  ea  differimus,  quae  de  nonnullarum  aliarum  ssec. 
XV  editionum  fontibus  memoranda  habemus.  Pran^lari  fuere 
codices,  ad  quos  Naugerius  ed.  Ald.  tert.  i5i4  emendavit.  Nec 
minus  praeclari  Pieriani  i5ai.  PauUus  Manutius  Mediceum  ex- 
pressit,  i583,  uti  Palatinnm  Commelinus  1699.  Recensionem 
Jo.  Henr.  Baeclerus  ad  Ms.  biblioth.  j^rgentinensis  se  instituisse 
in  edit.  Ulmensi  1698  profitetur :  parum  tamen  fructus  indc 
ad  Virg;ilium  pervenit.  £x  Ge.  Fabricii  castigatione  et  Theod. 
Pulmanni  recensione,  neutra  tamen  ad  novos  codd.  facta, 
fluxerant  fere  exemplaria  vulgata  omnia,  quae  usque  ad  Nic. 
Heinsium  manibus  terebantur;  Pulmanniana  quidem  lectio 
regnabat  in  Antwerpiensibus  £lzevinani8,  et  ceteris  Belgicis. 
In  his  a  Dan,  Heinsio  profectae  edd.  majorem  adeo  incuriam 
produnt.  Bonum  factum!  successit  Nic.  Heinsius, 

Codices  Heinsiani. 

XII.Triginta  Nic.  Heinsius  annos Virgilio  reeensendo  impen- 
disse  et  fere  XXX  codices  consuluisse  narratur.  £x  his  a  Bur- 
manno  in  praef.  ad  Virgilium  sequentes  commemorantur  : 

MediceuSy  et 

VaticanuSj  alter  ille  n.  3867,  quem  tamen  ipse  haud  Jn-' 
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spexiflse  videtur;  Teram  laudat  eum  ex  Fierianit  Castij^atio- 
aibus. 

Codices  MenieUettu  tres^  Jo^  Mmtelii,  Medici  qaolklam  Pf 
risini,  iique  in  antiquioribus  habendi.  Sunt  Uli^  ioprimii 
prior,  plerunique  in  partibus  Medicei :  ▼•  c.  Mn,  II,  76. 

Codices  RoUendorphii  In»,  cpii  erfifit  Bemardi  Rottendor* 
phii,  Medici.  Ez  iis  tertius  plerun^oe  eum  Gudiano  et  Madi* 
ceo  consentit.  Videtnr  faic  esse  is »  qui  iii  apparatum  Godis- 
num  mi(j;ravit.  cf.  inf.  de  apparatu  Saxiano. 

Leidensis  Bibliothecas  itidem  frw,  a  Jo.  Fr.  Gronovio  suppe- 
ditati,  vetustatis  nomine  omnes  ab  Heinsio  laudati*  Ab  his 
divtrsi  fuitse  videntnr  duo  LeidemeSj  quos  ipse  fiurnuiuuit 
contulit. 

Codex  Monialbanius,  quem  ab  Ovidio  MontalbaniOi  Phi- 
los.  Prof.  apud  Bononienses,  dono  acceperat  HeiiisiuBi  anle 
D  abliinc  annos  (Sssc.  XUI)  icriptum,  quod  in  notis  ad  iEo. 
V,  Saa  eum  indicasse  Burmannus  ipse  observavit. 

Codices  Menafiani  duOy  ab  fgidio  Menagio  Heinsio  eon* 
cessi ,  quorum  al  ter  recentioris  fuit  notae :  Heins.  ad  JL  V|  Gso; 
prior  optimse  notSB. 

Codex  PngedanuSf  qni  ^neidem  complectebatur,  ex  bibliO' 
theca  Gul.  Pugetii ,  in  Senatu  Tolosano  quondam  Consiliarii 
Regii.  Cujus  variantes  lectiones  a  Bera.  Medonio  ad  Heio- 
fiium  missae  Bnrmannianis  notis  insertse  sunt,  monente  Bur- 
manno  jun. 

Codd.  Balth.  Moreti  quatuor :  inter  quos  primus  ex  optiniii 
faabendus;  cf.  iEn.  X,  861 :  etiam  secundus  melioris  not£. 

Codd.  duo  Fossiani. 

Codd.  duo  Ecclesim  Hamburgensis :  admodnm  prseclari ,  et 
alter  quidem  ad  Mediceum  fere  exemplar  descriptus. 

Codex  Sprotianus. 

Codex  Schejjerianus. 

Fragmentum  Moretanum, 

Fra^mentum  Vossianum, 

Codex  Venetusy  quem  Venetiis  redemerat,  recentior  qui- 
dem,  sed  qui  optimas  suggereret  lectiones. 

Codex  Bigotianut 
et  Hugenianus 
inspecti  tantum  ab  Heinsio  fuere.  Idem  etiam  Pieriaifia  excerp 
ta  ad  manus  habuit,  ut  supra  observatum  est. 

Tandem  inter  praestantiores  Heinsii  codd.  fuit, 
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L  Codex  GudianuSy  forma,  quam  no8  in  folio  minofe  qua» 
appellamus,  membranaceus.  Foliis  LX&XVIIl  eonstat, 
sque  habeC  inier  lineas,  a  rariis  quidem  manibus,  glos- 
itas;  inter  praestantissimos  tamen  a  Nic.  Heiasio  merito 
bitus ,  quia  ex  optimo  excmplari  fuit  transcriptus ;  quod 
ediceum  fuit,  aut  ex  eodem  fbnte  ductum,  e  quo  Medi- 
clio  fluxerat;  tam  mirifice  utraque  inter  se  oonsentit: 
quemadmodum  Romanum  codicem  suam  familiam  du- 
iximus,  sic  ab  eadem  stirpe  procedant  Mediceus,  Gudi»- 
lottendorpb.  tert. ,  Mentelianus,  Moret.  pr.  et  sec.  et 
urg.  pr.  Nobis  tamen  in  boc  codice  diversa?  manus  oc- 
e  visae  suut.  Tractavimus  enim  et  inspeximus  Codicem 
otheca  Guelpbcrbytana,  in  qua  nunc  inter  Gudiana  as- 
ur,  ad  Collegam  amicissimum  Rulenkampum  missum; 
o  illud  etiam  aliquot  foliorum  comparatione  co^jnovi- 
umma  diligentia  ab  Heinsio  librum  hunc  excussum  et  ex- 
m  esse,quem  illea  Marqu.Gudio  acceperat,  quum  iseum 
mi  in  Galliis  redemisset.  Illud  forte  roonere  non  vanum 
lilefuerit,  in  Ge.  I  post  v.  52  non  esse  hiatum,  ut  in  mar- 
dscriptum  est,  sed  transpositionem  versuum.  Sequuntur 
i^ersus  53 — io4  paullo  post  versus  io5 — iSo  male  hi^  in- 
.  Porro  Ge.  II  post  v.  52  lacuna  in  oculos  incurrit  ad 
,  quam  explere  voluit  alia,  sed  indootior  manus.,  oec  ta- 
blii  spatium  plus  quam  a  v.  52  ad  211  capiebat.  At  ab 
la  manu  jam  olim  idem  damnum  sartum  esse  deprbben- 
in  folio,  quod  male  ad  calcem,  inversa  quidem  facie« 
;ompin(];ebatur  liber,  adsutum  est;  quamquam  nec  hoc 
is  quam  ad  vers.  234  procedit;  sed  frons  ejus  altera  ab- 
ugas  ab  recente  manu  recipere  coacta  fuit.  Videtur  Hein- 
3c  sub  fragmenti  Gudiani  noraine  laudare  ad  Ce.  II)  82 ; 
quod  ibidem  pro  Gudiani  libri  lectione  venditatur,  nii- 
tque,  in  recentiore  illo  foHo,  quod  ante  memorabamusi 
r. 

frum  infmitis  in  locis  tnrbatum  est  in  his  vaHant.  lec- 
us,  quod  eae  ad  diversaj  editiones  enotatfiB  et  adscrfpt» 
,  id  quod  per  totum  boc  variae  lectionis  genus,  in  aliis 
le  scriptoribus,  molestias  facit  innumeras,  inprimisque 
et  diligrentiam  exscribentis  baud  raro  in  suspicionem 
it.  Valde  molestum  et  illud  est,  quod  Heinsius  non  no- 
quam  editionem,  ad  suam  criticen  emendatam»  operis 
lis  excudendam  tradiderit,  aut  quam  ante  oculos  habue» 
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rit,  dum  vulgatam  ttiemorat  Unam  exElzevirianis  fuisse  liod 
dubito;  probabile  fit,  patris  Danielis  fuisse.  Interdum  tamen 
Pierianam  lectionem,  quae  erat  Aldinse  primse  vel  secmidas, 
notce  suae  prafixit. 

Codices  Burmanm. 

XIV.  Codices,  quibus  P.  Burmannus  ustt$  est,  omnes  fere 
snnt  recentes  nec  magni  momenti ;  omninoque  ille  sordes,  ab 
Heinsio  spretas ,  inani  opera  cum  pulvisculo  converrisse  di- 
cendus  est. 

Godez  Begius,  e  bibliotheca  Regia  Parisiensi,  Heinsio  coo- 
cessus,  qui  post  ejus  mortem  in  Bykiana  supellectili,  mox 
apnd  Masvicium,  qui  editionem  suam  ad  eum  recensiiisse  vi- 
deri  volebat,  hinc  apud  Hulsium,  Consulem  Hagannm ,  foit, 
tmde  sub  Codicis  Hulsiani  nomine  laudatnr,  ut  apud  Masvi- 
cium  sub  Ptuisiensis ,  et  tandem  Bibtiotheae  t&densi  illatus  est. 
Antiquus  valde  et  egregius,  et  Servii  commentario  instructos 
est.  Vid.  post  Masvic.  praefat.  Burmannum  in  praefat.  ad  Virgil. 
et  patrui  Admonitionem  de  Edit.  Masvic.  (i). 

Codez  Parrhasianus  a  possessore,  quem  olim  habuit  Jano 
Parrhasio,  qui  tum  variantes  et  notas  margini  adscripserat, 
tum  multa  alia  in  Virgilium  commentatus  erat,  qnae  a  Bo^ 
manno  praef.  (p.  i3)  enarrantur.  Hic  Codex  in  bibliothecam 
Henr.  Adriani  Markii  pervenerat,  unde  a  Masvicio  JlfarhVmtis 
appellatur,  ex  hac  in  Hulsianam,  et  tandem  in  bibliothecam 
Leidensem  transiit.  Conf.  P.  Burmanni  Admonit.  de  Edit 
Masvic.  Interpolationes  ex  eo  memorari  vidi  plurimas. 

Codex  Francianus.  P.  Francius  tres  Virgilii  Codices  possede- 
rat.  Ex  uno  vefu5ftore  membranaceo  varietatem  lectionis  a  Jano 
Brouckhusio  excerptam  et  editioni  Commelin.  i646,  4y  ^^' 
scriptam  cum  Burmanno  communicaveratD'OrviIiius,  penes 
quem  etiam  atterius  Codicis  membranacei  Franciani  fragmen- 
tum  a  medio  ^n.  I  ad  medium  libri  VI  fuit.  Tertius  satis  ve- 
tustus,  qui  ^neidem  complectitur,  utrum  idem  sit,  qoi 
nunc  in  Amstelaedamensi  bibliotheca  adservatur,  dubitatur  a 

(i)  Probabile  mihi  fit,  hiinc  esse  codicem,  quem  nuper  narrabant  a 
Gallofrancis  esse  vindicatum  etbibliothecae  Parisiensi  iterum  assertum.* 

*  Ce  manoscrit,  qui  naTait  iti  qae  pr^t^  ^  Heiosius,  a  ^t^  r^cbro^  par  U 
Siiniatre  des  afiaires  etrang^re  da  roi  de  France.  D'apris  cette  simple  demaDde  t 
il  est  rentre  dans  la  collection  des  manuscriu  de  la  Bibliotheque  du  roi.  ( B. ) 
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nanno  Secundo.  Omnino  ad  infimi  ordinis  codd.  viden- 
Pranciani  esse  able(j[andi;  quae  enim  ex  iis  laudantur,  sunt 
a  plerumque  vitia,  aberrationes  et  indoctae  interpolationes. 
odex  Toliianus.  Sub  hoc  nomine  l^udantur  var.  lect.  in 
r^ica  a  Jac.  Tollio  ex  Cod.  papyraceo  bibh'otkecae  Teuto- 
l^ensis  coUecte,  et  editioni  Commelin.  1646  adscript^^y 
m  lyOrvillius  Burmanno  excerpendam  commiserat.  Nunc 
ripsit  codicis  habitum  et  variam  lectionem  enotavit  dili- 
er  H.  A.  Grimm  in  Withofii  kritischen  jinmerkungen  I  Stuck, 

f20. 

odices  Leidenses  duo,  quos  ipse  P.  Burmannus  contulit. 

odex  Zulichemius, 

odex  VossianuSy  an  unus  ex  iis  fuerit,  quibus  Heinsius  usus 

mihi  non  liquet. 

odex  Grtevianus;  qui  admodum  recens  fuisse  videtur. 

odex  Oudartii. 

odex  Vratislaviensis y  bibliotheca^  Elisabethanae,*e  quo  var. 

editioni  L.  B.  i652  manu  Jani  Gebhardt  adscriptas  e 
aiis  Heinsianis  habuit  Burmannus. 

odex  fVittianuSy  e  supellectili  librario  Jo.  de  Witt,  Civit. 
stelaed.  quondam  Judicis,  cum  Burmanno  communicatus. 
odex  VOrvillianuM ,  recentioris  «tatis,  e  quo  varietatem 
ionis  excerptam  ad  P.  Burmannum  miserat  D'Orvillius. 
t  is  ex  inquinatissimis ,  nec  dignus  e  quo  mera  librariorum 
I  enotarentur. 
odex  fVallianuSy  aut  potius  fragmentum  codicis  a  libro 

II,  3 10  ad  V.  i5o  libri  VI,  ab  imperito  et  festinante  libra- 
^erscriptum ,  et  ^lossis  plurimis  coinquinatum ,  nec  tamen 
•nendum ;  quod  ab  Hermanno  van  der  Wall  ad  D'Orvillium 
isierat.  Contulit  illud  Burmannus  junior  cum  edit.  Masvic. 
odex  Claramontmus ,  membranaceus,  Claramontii  Ecde- 

Gallicanae  olim  ministri,  e  quo  lectiones  diversas  Jo. 
tzenius  enotaverat. 

odex  Lubecensis  ad  ^n.  X,  5o,  laudatur.  Ceterum  ex  his 
d.  multi  aut  non  fuere  integri,  aut  certis  tantum  in  locis 
>ecti. 


W.  In  editione  Edinburgensi  ex  recensione  Alex.  Cunin" 
mi  1743  a  Viro  docto  nescio  quo  curata  varietates  non- 
l«e  e  trt6us  codd.  adnotatae  sunt.  Persuaserat  sibi  editor, 
linghamum  hoscodd.  inspectos  contulisse.  Enimvero  PVad" 
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delii  codex  est  nulliis,  9ed  sant  Ge.  Waddelii  conjedane  in 
AnimadTerss.  criticis  ab  eo  propotitae.  Duo  autem  oodd.  Hul" 
siani  nulii  alii  sunt,  quam  codex  Parisiensis  Refim^  et  Markith 
nus  seu  Parrhasianus ^  de  quibus  paullo  ante  dictum  esf ,  e  qui- 
bus  varias  iectiones  in  edit.  Masvic.  excerptas  ante  oculos  ha- 
buit  Cuninghamus;  quantam  asaequor,  Godices  non  vidit. 
Neque  iUe  edd.  veteres  i^ya  et  1^74  '^P^  inspexisse  vid 
dsbet;  prostant  lectipiies  excerptsB  in  odit.  Mai*tia.  Sctlicet 


XVI^  /o.  Martinus  {Martyn)  in  sna  Georffioonim  reoeosione 
1741  et  1746  septem  codicum  a  se  comparatorum  'varietates 
habuit.  Sed  viro  doctissimo,  cujus  alioqai  laodtbus  iiihil  de- 
tractum  velim,  acumen  fere  criticum,  omninoqoa  koc  aoca* 
ratioris  eruditionis  genus,  defuit;  itaque  nec  satis  aceuratsm 
in  iis  libris  excerpendis,  neque  in  antiquis  editionibaa,  qoas 
plures,  admodum  raro  obvias^  apud  se  habuitt  evcolieadis 
operam  locasse  videtur.  Ita  nec  minus  in  notis,  intar  ploriiBai 
egregias  observ<)tiones,  multa  valde  vulgaria  operoae  expoai 
videas.  Sunt  autem  codicum  Martiniaoorum,  e  quihas  tamen 
nihil ,  quod  insignioris  note  esset ,  prolatom  memiai^  ooioiBi 
in  prsef.  ad  Georg^ica  nude  miomerata : 

Codex  RegiuSy  e  bibliotbeca  Reg^a  Londineosl. 

Codex  Cantabrigiensis  y  e  bibliotheca  Regia  CaQtabnf^. 

Codex  BodleianuSy  e  bibiioth.  Bodiei.  Oxoniensi. 

Duo  Arundelia^ii. 

Duo  Meadiani;  quos  olim ab immortali  viro,  Rich.  MesdiO; 
sibi  oblatos  P.  Burmannus  negiexerat,  ut  e  pr«f.  ad  Virgil- 
apparet. 

XVII.  Sunt  quoque  editiones,  in  quibus  variae  lectionis  ap- 
paratus  apponitnr  non  ex  novo  et  intacto  fonte  ductus,  ytr 
rum  tamquam  e  diversis  venis  in  unum  alveum  corrivatui 
Ejusraodi  silvula  Tarias  lectionis  ex  aliis  edd.  congestae  sub- 
jecta  est  ad  calcem  edit.  Knapton.  Aliae  in  antiquioribus :  ot 
in  edd.  Fabricianis  et  Basileensibus,  tum  in  Uenr.  Stephafil 
edit.,  porro  in  edd.  Pulmann.  Mox  in  Elzevir.,  ut  16*22,  i636, 
subjectum  video  ad  calcem  animadversionum  libellum,  in 
quibus  loca,  perpauca  tamen,  constituuntur,  raaxime  e  Flo* 
rentis  Christiani;  Josephi  Scaligeri^  Petri  Scriverii  et  Dsn- 
Heinsii  critica. 


CODICIBUS  MANUSCRIPTIS.  447 

XVIIL  Praeclara  aliqua  et  rari  exempli  humanitate  ac  bene* 
>lentia  b.  Jul.  Car.  Schlaegeriy  usibus  nostris  oblati  et  ad  nos 
lissi  suntCodices  e  Bibliotheca  Gothana  tres, 

Frimus  pergam.  octonis  cont.  Bucolica,  Georgica  et  ^nei* 
?m.  Ad  calcem  Calpumii  Eciog;»  septem;  nitide  scriptus, 
Leris  initialibus  auratis,  recens  tamen,  et  vix  ante  saec.  XV 
riptus,  ab  indocto  satis  librario ,  e  bono  tamen  libro;  bonam 
lim  plerumque  lectionem  exhibet. 

^/terchartaceus,  fol.  admodum  recens,  nec  ex  optimo  exem- 
lari ;  habet  tamen  lectiones  interdum  vix  alibi  obvias.  A  re- 
lotiore  manu  glossse  inter  lineaa  adscripiae;  multa  etiam, 
odo  in  meliorem,  modo  indeleriorem  lectionem,  emendata. 
raemissa  et  in  primis  pa^^inis  et  sub  principia  librorum  vul- 
iria  in  Virgilium  'carmina  et  argumenta,  et  sub  calcem  sub- 
;cta  sunt  Moretum  et  alia  minora,  qus  sub  Virgilii  nomine 
ifuntur,  carmina,  etiam  nonnuHa  aliena,  quemadmodum 
3centioris  alicujus  poemata  funebria^  quorum  compilator 
dscriptus  est :  Doetor  hans  MeUerstatt,  Tandem  Servius  siib- 
ingitur,  sed  recentiore  et  horrida  scriptiira.  Ad  commentarii 
a  Georgica  calcem  subscribitur  :  Per  Casparem  Philippi  de 
Iressden  anno  dtu  vccccLxi^*  Idem  nomen^  sed  sine  anno  sqb 
inem  Coramenlarii  in  i£neidem  adscriptum;  quem  Fabii 
Planttce  de  Fulgentio  (Fabii  Planciadae  Fulgentii }  ExpositiQ 
^hilosophica  Mneidos  Firgiiiawe  excipit.  £st  is  notus  libettus  de 
^OQtinentia  Virgiliana.  Hunc  Codicem  memoratum  videas  ia 
Cypriani  Catal.  Codd.  Bibl.  Goth.  p.  9^,  n.  CCXXXVI,  et  al- 
tenim,  qui  sequitur,  p.  106^  n.  LIV. 

Tandem  tertius  octonis  forma  oblonga,  continet  ^neidem, 
oaultis  scripturae  compendiis,  et  valde  vitiose  exaratus,  fre- 
foentibnsque  lituris  et  indoctisemendationibuspassim  inter- 
polatus.  Ad  XIII  tamen  vel  XIV  sseculum  adsurgere  ejus  aetas 
i^ideri  potest.  Hos  tjres  codd.  comparavit  et  lectionis  varieta- 
tem  ad  marginem  edit.  Gotting.  excerpsit  Jo,  Ge,  Meusel,  illa 
teiDpore  (1766)  juvenis,  Seminarii  pbilologici  sodalitio  ad« 
tcnptus,  nunc  in  Academia  Eariangensi  Historiarum  Professor 
ieliteris  historicis  meritissimus,  PrincipiMarcbioiiiSr^dei:^. 
I  Gons.  aul. 

XIX,  Obtulerat  mihi  exemplo  humanitatis  haud  vulgari » 
IMG  appeUatus,  Saxius,  conterraneus  meua  (nam  in  iisdem 
Chemniciensis  soli  apud  Misenos  finibus,  in  quibus  Ge.  Fa- 
kncius  natus  erat,  lucem  uterque  adspeximus),  Virgilium  va- 
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rietate  lectionis  instructum,  quam  ez  autograpbo  Gortiano 
olim  vir  doctissimus  adscripserat.  Erat  iiJa  ez  XV  oodidbos 
congesu ,  quos  tamen  Cortius  non  omnes  inspexisae  videri 
debet,  prster  Guelpherbytanos ,  quos  ad  se  missos  eum  ha- 
buisse  probabile  fit.  Gortium  VirgiJio  recensendo  animum 
appulisse,  ezThesauro  La  Croziano  noram  Tom.  I,  pag.  88. 
Godices  autem,  quorum  variantem  lectionem  conscripserac, 
hi  erant : 

I.  Vetus  Gudianus  (de  quo  sup.  p.  44^)- 

a.  Alius  GudUmus  ejnsdem  aetatis  et  forme,  nisi  qnod  litte- 
rm  vetustate  attrite  passim  eTanuerunt.  Incipit  cum  Gear^. 
IV,  70;  et  deficit  ^eid.  iil>.  X,  ia3.  Notatur  inter  Gudiaaos 
No.  107  (66). 

3.  Etiam  Gudimus  N.  i3i  (f64)  olim  Rottendorfii  (adeoqoe 
inter  eos,  quos  Heinsins  comparavit)  in  membrana  SGripCtti 
manu  satis  Tetusta ,  ita  ut  astatem  annorum  qningentonni 
ferre  Tideatur:  habet  omnia  Virgilii.  « 

4*  Qoartus  Gudianus  No.  109  (a38)  membranaceati  qnate^ 
nionibus,  continet  tantum  Georgic.  libros. 

Sequuntur  e  bibliotbeca  G^elpherbytana  ses: 

I.  No.  8a,  10  membran.  la,  qui  Bdcolica  tantm  habet, 
ied  Tetustus. 

a.  No.  63 ,  5  duodcnis  oblongis.  Bucolica  et  Georgica  ejus- 
dem  flstatis. 

3.  No.  9,  1 1  membranac.  in  4«  sed  recentior. 

4-  No.  11,3  membr.  in  4  recentior,  antecedente  tamen  an- 
tiqnior. 

5.  No.  8,  i4  membr.  in  4  recentior. 

6.  No.  yfol.  chartaceus;  in  fine  adscriptum,  esse  eum  ezara- 
tum  a.  i4^7* 

P6rro  duo  codd.  Petri  Danielis,  qui  nunc  ^errup  inter  Ban' 
ganianos  adserrantur.  Alter  vetustiorOeorgica,  tum  Eclogai, 
tandem  ^neidem  exhibet,  sed  in  libro  V,  deficit,  alter  recen- 
tior  est.  Sunt  adeo  ii,  quos  Jo.  Rud.  Sinner  in  Catalogo  Codd. 
Mss.  biblioth.  Bernens.  memorat  pag.  63i,  n.  i84;  paf;.  633, 
n.  4i  1 9  ^i  diversa  ab  istis  narrari  hic  videntur.  Idem  Vir. Q. 
p.  6'Jt6— 6'5f)  codices  Virgilii  alios  ex  eadem  bibliotheca  com- 
memorat;  de  codicum  tamen  boiiitate  judicium  inde  facere 
vix  licet;  nisi  quod  satis  recentes  esse  videntur. 

Etiam  duorum  Hamburgensium ,  quos  cum  vulgata  lectioiK 
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fleinsias  contulerat ,  varietatem  adscripserat  Cortius ;  tandem 
Basiieenses  veterrimas  membranas  in  Eclogis,  Georg.  I  et  ^n. 
fUI,  7,  inspexerat.  Diu  haerebam  animi  dubius,  quid  his  copiis 
iacerem,  cum  jam  in  altero  volumine  Virgilii  versarer,  quan- 
lo  illae  ad  me  pervenere ,  neque  consultum  videretur ,  in  in- 
(tituto  aliquid  mutare;  moz  vero,  excusso  illo  opiparo  appa- 
:atu,  intellexi,  si  meo  consilio  in  recensendo  Virg^ilio  obtem- 
^erare  veilem,  ne  quidem  apponi  a  me  posse  hanc  variantis 
eclionts  silvam ;  meliores  enim  ex  iis  membranis  jam  Hein- 
»ius  dili^enter  comparaverat;  ceterae  fere  recentiores  sunt,  et 
rarietas  hinc  decerpta  ad  lapsus  fere  librariorum  et  errores 
loilennes  redit,  quorum  enotatione  Virgilium  jam  sic  nimium 
>neratum  videbam ,  nec  fructum  exspectare  poteram ,  qiiem 
inde  percipere  iiceret,  si ,  inprimis  in  lectione  jam  duduni 
recte  constituta,  nec  dubia  aut  obscura,  vulgares  iibrariorum 
illucinationes  sexcenties  recoquerem.  Ita  saepius  taedio  ac  pce- 
[litentia  victum  me  memini,  quod  lectionem  iibrorum  Gotha- 
lorum  apponere  institueram.  Per  totum  enim  Virgilium  vix 
mum  locum  novi  melius  ex  iis  constitutum.  Persequendum 
Lamen  erat  religiose,  quod  semei  receperam.  Inspexi  itaque 
Cortianum  apparatum  tantum  in  iocis  salebrosis,  atque  adeo 
»c  quoqae  homanitatis  et  gratise  meritum  viri  praestantissimi 
in  me  esse  snmmum  profiteor.  De  Gortii  conatu  vid.  Uarles. 
Hotitia  litt.  Rom.  p.  248. 

XX.  Bibliotlieca  Academife  Julice  apud  Helmstadienses  duo 
servat  Virgilii  exemplaria  caiamo  scripta,  sed  et  hfiec  recentia, 
aec  uiio  aut  studio  librariorum,  aut  doctrina  insignia.  Liqui- 
Jo  haec  cognoscere  iicuit,  quandoquidem  J.  C.  Wernsdorfius, 
Professor  de  ea  Academia  prseclare  meritus,  Principi  Duci 
Brunsvic.  a  Consii.  aui.,  utriusque  codicis  accuratam  noti- 
tiam  cum  specimine  perhumaniter  ac  benevole  ad  me  misit. 

Alter  chartaceus  est,  pulchre  exaratus^  sed  parum  docte, 
Bncoiica,  Georgica,  ct  JSneidem  complexus,  subjectis  inter 
[^eorgica,  et  iEneidem  variis  poematibus  minoribus  et  cata- 
lectis :  ad  haec  itaque  iectionem  ex  co  notatam  videas.  8ub 
Georgicorum  finem  subnotatum:  lausdei^HenricusHopfii^S^j 
et  ad  caicem  iEneidis  :  h.  h,  ich  wart  der  Zeit  14^4 9  ad  finem 
autem  Catalectorum  i^So. 

Aiter  membranaceus  est  in  forma  oblonga,  ^neidem  tantum 
coDtinens,  spatio  inter  iineas,  et  margine,  sdioliis,  sed  vulga- 
ribus  et  jejunis,  occupato.  Membranas  multo  usu  attritas  esse 
7-  29 


45o  DE  VIRGILII 

et  sordidas  narrabat  vir  doctissimus,  ita  ut  etiam  sospicaretnr, 
ludi  magistri  alicujus  usibus  id  exeroplar  inserviisse.  Premis- 
sa  est  Pseudopindari  Thebani  Epitome  Homeri. 

XXI.  Pervenere  ab  illo  inde  tempore,  quod  in  prima  editio- 
ne  paranda  consumseram,  ad  me  nonnullorum  codicnm  ao- 
titie,  virorum  doctorum  res  nostra»  juyandi  studio»  Fiiit  ia 
lus  codet  bibliothecfle  Fridericiane  apod  EHangenset  cbarta- 
ceus;  alius  membranaceus  academie  Giessensis^  qu&olim  ialer 
Dffenbachianos  fuit  (v.  Bibliotb.  UfFenbacb.  P,  IV,  p.  222), 
proiusione  academica  descriptus  ab  Andr»  BoebmiO)  Praf.  d 
Bibliotb.  Acad.  Giess. ;  alius  membranaceua  Onoldi, in  bihlio- 
^beca  Marcbionis  Sereniss.  De  Godice  Koehleriano,  qotm  idi- 
jquoties  memoifavimus ,  nuper  in  bibUothecam  Geoi^K  kt- 
gustSB  illato ,  narrationem  habemus  a  viro  doctist.  I.  G,  GuiL 
Koehler,  Adjuncto  Philos.  Ord.  in  Univers.  I^nens.  (nimc  sacri 
ccBtus  Curatore  in  Dicecesi  Ansbacenai),  conscriptam.1771. 
Eit  ille  e  recentissimis ,  et  sub  ipsa  typogr^phie  inuia.aeriptiB 
Ronue  sub  Paullo  II,  cum  fide  qnidem,.  sed  ab  indpcto  hoBu- 
Aa,  nec  ex  optimo  elemplo.  Ek  lectionibas  certe  ezcerptis  pao- 
•cas  utilitatem  critica|n  habere  vidi  (cf.  Gotting*  GeUutB'Jnr 
zei^en  1771^  p.  1096). 

XXII.  Dudum  mihi  innotaerat  Codez  Erfiuiensh  •  iibrarn 
supellectili  Goenobii  Portie  Gseli,  misso  quoque  ad  me  lectio- 
nis  specimine,  unde  intellexi  ex  eodem  eum  cum  Gotbaob 
fonte  fluxisse.  Audieram  mox  a  viro  doctiss.  Jo.  Frid.  Degen, 
A.  M^  Gymnasii  Ansbacensis  GoIIegio  adscripto,  repertnni  co- 
dicem ,  cujus  descriptionem  ipse  dederat  Progr.  1785.  Ab  ejus 
humanitate  facile impetravi  lectionis  varietafem,  moxque ani- 
madverti,  essse  hunc  eundem  codicem  cum  Erfiirtensi;  ex  j 
daustro  itaque  suo  pervenerat  ille  ad  Illustrissimos  Comitts  1 
de  Schdnborn,  servaturque  nunc  Gaybaci  in  tractu  FranoD- 
niae  Steigerwaldensi.  Griticus  usus  codicis  aut  nuUus,  aut  exi- 
guus  est;  quum  indodte  scriptus,  nec  minus  indocte  correctas 
et  interpolaius  sit  a  pluribus.  Vai*ians  utique  lectio  e  merisfi- 
tiis  pravae  scripturse  conslat;  et,  si  qua  est  tolerabilis  lectio, 
aut  ex  errore  eam  i^ofectam  esse  facile  intelli^itur,  aut  jam 
ex  aliis  codd.  illa  est  enotata.  Inserui  tamen  potiora  sms  lods. 

XXIII.  Oblitus  sum  monere,  etiamBrunckium  tractasseco- 
dicem ;  vetustas  probceque  notOB  membranas  appeliat  ipse,  Senoi- 
narii  Episcopalis  urbis  Argedtoratensis.  Memorabiliorem  sli' 
(|uam  iectionemjex  eo  proferri  non  memini. 
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XXIV.  Codicum  Virgilianorum ,  qui  nondum  cum  vulgata 
Mcriptura  comparati  in  bibliothecis  passim  latent,  incredibilis 
namerus  e  bibliothecarum  catalogis  virorumque  docionim 
Gommentariisexcitari  facilc  possit.  Maximam  tamcn  partem  vix 
digni  sunt,  in  quibus  conferendis  bonam  horam  perdas.  Ad  pue- 
riles  enim  et  scholasticos  usus  plerique  fuere  scripti,  inprimis 
Bucolicoramcodices.  Itaque  nullus  omninofnictusindeexspec- 
tandus  (i).  Indignum  autem  studiis  his,  quibus  judicium  et 
sensiis  acui  debebat,  stupores  barbarorum  monachoruro  reli- 
giose  eQOtare,et  non  tam  variantium  lectionum,  quam  sor- 
dinm  monachicarum  niolc  rem  criticam  onerarc  (2).  Itaque 
nemini  facile  auctor  sum ,  ut  Virgiliani  codicis  varietatem  eno- 
tandam  sibi  sumat,  nisi  ante  omnia paucarum  paginarum  com« 
paratione  fdcta  constiterit,  ex  bono  eos  exemplari  transcrip- 
toi  esse;  etsi  Virgilii  lectionem  nunc  ita  constitutam  esse  arbi- 
tror,  at,  quoe  ei  vitia  insident,  nullius  codicis  auxilio  tolli 
posse  sperem;  ex  optimis  auitem  codd.,  si  qui  adhuc  forte  su- 
pertiint,  siconsulere  eos  licuerit,  vix  multas  lectioncs  memo- 
rabiles  nondum  visasenotatnmiri  suspi^^erl 

Bottarius  in  supra  memorata  prasf.  ad  Fragm.  Vatic.  recen- 
soin  XLli  Godicum  dedit  Virgilii,  qui  in  hibliothera  Faticana 
servahtorf  e  quibus  non  nisi  tres  aut  quatuor  a  viris  doctis  ihr 
spectisunt.  Apud  Montfauc.  Bibiiotliec.  MSS.  p.  108,  i5a,  192 
alii  sub  aliis  uumeris  laudantur,  qui  an  iidem  sint,  non  con- 
slat.-Itt  bibliotheca  Medirea  ad  XXXI fl  Codd.  latere  ex  Momt- 
bnc.  Bibliolh.  MSS.  p.  3 18,  819  apparet,  qiiorum  recensum 
iflsCitiiere^  et  anrtiquiorum  specimina  subjicere  volehat  Fogsi- 
niiis  in  altero  Vol.  Virgilii  Medicei.  Vid.  prcp^f.  p.  XIII.  Sunt  in- 
ter  «os  Codd.  Franc.  Sarsetti ,  Guidnnt.  Adincariiy  Ge.  Ant. 
F^spMCcii;  sunt  nonnulli  scripti  a  Jo;  Carpente,  Cive  Ferrarien- 

(1)  Vide  T.  c.  var.  lcct.  e  Cod.  Danliscano  ap.  Lengnicb.  NachrichUn 
twt  Biicher-und  Munzkunde^  II,  Th.  i^i^a. 

(3)  Prseclarus  est  locus  Chpliori  Plaotini  praefnt.  ad  Jul.  Cesarem  a 
•e  editum :  «  Qux  enim  finis...  cjuousque  paginus  omuc8  obudebunc 
?ariae  et  Tanae  sarpe  lectiones?  —  Excutiuntur  profecto  «criptores  ipsi 
e  manibus,  dum  avida  juvenlus  ad  Iih^c  diverticula  abit,  et  wxfifyu  ista 
carat  Telut 'Ef>«.  Quam  multi  jam  qui  iibros  taiitum  ieguiit,  ut  euien- 
dent?  at  illos  meliores  faciant,  non  ut  sesc?  Itaque  toti  in  voculis,  aut 
tyllabis  aliquot  ezaminandis  sunt;  et  sejretem  illaraitberem  rerura  sen* 
teatiaranqae  subter  habent)  paleis  modo  leciis.  • 
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si ,  a  P.  Pugiiensey  a  Fratre  Jac.  de  Fulterra.  Ferrarus  in  biblio* 
theca  PP.  Garnielitarum  S.  Pauli  servatur  Godex  Mstus  Vir^- 
lii  iEaeidis  scriptus  a.  1198  ornatus  picturis,  seu  miniaturis 
Magistri  Joannis  de  Aligherio  monachi :  de  quo  v.  Historiam 
Gymnasii  Ferrari»  P.  44^9  44?  ^^  4^o*  I^  Ambrosiana  XXIV 
volumina  ad  Virgiiium  spectantia  a  Montfauc.  Biblioth.  MSS. 
p.  5a4  B;  in  Regia  Parisiensi  supra  XL  in  Gatalogo  MSS.  Bi- 
bliothecae  Reg.  Paris.  inprimis  a  n.  7925  sqq.  ad  7970;  in  Bi- 
blioth.  Bemensi,  ut  jam  supra  monui ,  a  Sinnero  XIV  codd. 
memorari  videas,  p.  6a6  sqq. 

Apud  L.  Concannon  Esq.  Londini  codicem  iEneidis  e  domo  1 
Medicea  asservari  audieram ,  nitide  scriptum.  E  specimine  ta-  ! 
men ,  misso  ab  amicissimo  viro,  G.  H.  JNOhden,  intellexi  usoni 
ejus  criticum  vix  magnum  esse  posse. 

In  bibliotheca  PalatinchBavarica  Monacensi  codicet  assenra- 
ri  noram.  Eximia  Ignatii  Hardt ,  Presbyteri  et  bibliothecarii 
aulici,  humanitate  notitia  eorum  ad  me  allata  est  faec: 

ttGodices,  inqnit,  sunt  numero  quinque: 

tt  God.  LIX  membranaceus  in  folio :  membrana  mollis  et 
candida ,  tituli  miniati ,  et  initialis  prima  colore  et  auro  o^ 
nata,  character  nitidissimus  Sfleculi  XV.  Gonstat  foliis  355. 
Praemisse  sunt  tres  picturae  triplici  poetae  operi  adaptatc; 
quavum  prima  pascua,  altera  agriculturam,  tertia  bdla  ez- 
hibet. 

«  God.  GGLXI  chartaceus  in  folio,  charta  candida  et  solida, 
scriptura  nitida  Sasc.  XV  cum  glossis  interlinearibus ,  et  mar- 
ginalibus;  titulis  et  initialibus  rubris;  ez  bibliotheca  Hari' 
manni  Schedelii,  Docloris  Norimberg.  qui  notas  marginales 
adjecit.  Gonstat  foliis  242. 

u  God.  GGGV  membranaceus,  in  folio,  titulis  et  initialibus 
miniatis,charactereiongobardiconitidissimo,  usu  tritus,  cunci. 
glossis  interl.  et  scholiis  marginal.  aetatis  fere  ejusdem,  atra>' 
mento  flavescente.  Gonstat  foliis  aiS.  Saec.  XI. 

(iGod.  GGGXIX  membranaceus ,  in  fol.membrana  subtili  9 
tilulis  ct  initialibus  miniatis,  auroque  distinctis,  cum  noti* 
mar^pnalibus  et  interlinearibus  Hartmanni  Schedeiini  Norim'' 
berg.  Saec.  XV  scriptus  a  Nic.  Anastasio  de  Buceliis  de  Florei^' 
tia.  Gonstat  foliis  2o5. 

u  God.  DXX1II  membranaceus,  membrana  vetere  et  muci  J  ^  -; 
in  quarto  oblongo,  charactere  minuto  nitido,  initialibus  or»  ■- ' 
niatis,  scriptura  abbreviata,  cum  nonnuiUs  brevibus  noti^' 
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Sasc.  XIII.  Constans  foliis  73,  usu  tritus,  male  conservatus,  ita 
ut  desiderentur  Ecloga  I,  IV,  V,  VIII,  IX. 

«Omnes  continent  Bucolica^  Georgica  et  ^neidem.  In 
CCLXI  et  CCCV  etiam  Moretum,  Ma&cenas,  Dirse],  Copa,  sunt 
adjecta.  9 

XXV.  Duo  sunt  Codices  omnium  vetustissimi  ac  praestantis- 
simi,  quorum  tamen  non  nisi  exigua  fragmenta  supersunt. 
Unus  est  celebratissimus  ille  liber  Sangermanensis  n,  1287,  ia 
quo  antiquioris  scripturae  erasae  et  inductae,  dum  ei  Catalogus 
Viror.  illustr.  Hieronymi  saeculo  VU  superscriptus  est;  vesti- 
[pa  passim  Commentarium  Aspri  in  Virgilium  antiqutssimo-ac 
pulcherrimo  capitali  plane  charactere  produnt.  Vid.  FP.  Be- 
nedictinos  N.  Tr.  de  Diplom.  T.  III,  pag.  1S2.  Alterum  est 
fragmentum  Pithosanuniy  litteris  capitalibus  grandioribus  ^  qua» 
les  nullos  ullo  in  Codice  videas.  Ejus  specimen  dedit  Ruinar- 
tus  in  app.  inserta  Mabillonio  de  ReDipl.  p.  687,  635,  unde 
repetitum  in  N.  Tr.  de  Diplom.  T.  III ,  p.  4 1 ,  tab.  34-  In  biblio- 
theca  San  Gallensi  codicem  esse  auditram  rescriptum,  in  quo 
veteri  Virgplii  scripturae  deletae  superscripserat  alia  manus  Au- 
(^stini  nonnulla.  Dederat  hoc  amori  suo  in  me  vir  humanis- 
simus  Christophorus  Girtanner,  M.  D.,  ut  particulas  aliquot 
antiquae  lectionis  restitueret;  unde  comperi  scripturam  esse 
valde  antiquam  capitalem  Romanam;  nihil  tamen  occurrere, 
qaod  non  dudum  e  codd.  teneamus. 

Sed  satis  de  Codicibus  scriptis :  etiam  de  editionibus  non- 
nuUa  monenda  sunt.  Verum  antequam  accedam  ad  eas ,  sub- 
iiciam  Indicem  eorum  cod. ,  qui  in  Var.  Lect.  passim  laudan- 
tnr,  vocum  compendiis  plemmque  memoraii. 
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NOTATIO  CODICUM 


QUI  IN  VARIIS  LECTIONIBUS  LAUDANTUI 


jipronitma  lectio «... yid.  ftap.  43 

AnuuUiiani  duo  Martin • yid.  pag.  44 

BartAii 44 

JRifi/.  Cort, 4^ 

P.  Bemhi  codd 4^ 

Bi^otianus  Bprm 4^ 

Bodleianus  Martin * 4^ 

Boeelen 4' 

Bongatni  duo 4^ 

Bu^f^anni  eodd 4^ 

Cantabri^imsis  Bfartin 4^ 

CUnmmonianus  Bomi » 4^ 

Colotianwu. 4^9  4^ 

ConU  var.  lect 4-' 

Cunin^hami  var.  lect 4 

Etfurtensis  nunc  Schonbomensis 4 

Erlangensis • . . .  r 4 

Francianus  Burm ' 4 

Giefsensis • 4 

Gothani  tres 4 

Gnevianus  Burm 4 

Gudianus • 44^9  4 

Guelpherbytani 4 

Hamburgenses  duo  Heins 44^  ?  4 

Heinsii  codd 4 

Helmstadiensis 4 

Hugeniajius  Heins 4 

Hulsianus,  idem  Reg^ius  et  Parisiensis 444  ^^  4 

Koehleri 4 

Leidenses  tres  Heins.  4^09  ^^  ^^^  Burm 4 

Longobardicus  Pierii , 438 ,  4< 

Lubecensis  Burm 4^ 

MarkianuSy  idem  qui  Parrhasianus.  Burm 4^ 

A/ai  tini  codd 4' 

Meadiani  duo  Martin » 4-1 

Alediceus,  antiquistf » 4^ 
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Mediceva  Pierii pagr.  438,  44' 

Menagiani  duo  Heins •' 44^ 

Menteliani  tres  Heins 44' 

Montatbanius  Heins 44^ 

Moreti  qaatuor  Heins 44* 

Moretanum  fragmentum  Heins 44* 

Naugeru  codd 44' 

Ohlongus  Pierii 4^^ 

D*Onnllianus  Burm 44^ 

Oudartii  Burm 44^ 

Palatinu$ 434 

Pantienm^  idem  <pu  Regius 444)  44^ 

Parrhasianus  Burm. ,  qui  et  Markianus.. 439«  444 

Pierii  codd 438 

Pomponii  codd 44< ' 

Pugetianus  Hejiis. .  • .  ^ •  44* 

Begius  Burm. ,  idam  Huls.  et  Paris 444 

Megius  Londinensis.  Martin 44^ 

Bomanus  Pierii 433 

Bottendorphii  tras ,  Heins.  ; 44* 

San  Gallense  fra^mentum • 4^3 

Saxii  Var.  Lect 447 

Sekefftrianus  Hains 44* 

&hoenbomensis :  qui  Erfurtensis 4^^ 

Sprotianus  Heins • 44* 

ToUianus  Burm ••'  44^ 

Fulfii  Ursini  Colotianus 44^ 

^orur  Lectionis  silymlse 44^ 

P^^ticanus ,  seu  Romanus  Pierii 43< 

^ngmentum  Faticanum 433 

f^enetus  Heins 44* 

^ossiani  dno.  Heins , 44* 

C/nui  ross.  Burm.  fragmentum 44^ 

^ossianum  Heins '. .  44* 

^ratisUviensis  Burm 44^ 

^addelU  emendatt.  non  codex •  • 44^ 

^allianus  Burm l .  44^ 

^^ittianus Burm • • •«.  44^ 

^uUehemius  Burm 44^ 


Cdd.  Feneta  Maitt.  et  Burm.  est  i473> 
Mediolanensis  eorumdem  est  i474* 
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NOTICE  RAISONNfeE 

DES  EDITIONS  DE  VIRGILE 

Par  M.  HEYNE, 


AVEC  DES  NOTES  ET  DES  ADDITIONS 
Pab  M.  BARBIER, 

.DXimSTBATEVB  DE«  •IILIOTBBQVBS  PABTICOI.liilBI  DV  MOI, 
ET  •IBLIOTBiCAIBB  HV  CORSEIL  d'£tAT. 
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AVERTISSEMENT. 


Zjj  Notice  raisonnie  des  EdiHons  de  Firgile,  compo- 
sie  par  M.  Beyney  esltundes  meiUeurs  ouvragef  de  ce 
genre;  nous  avons  dH  la  reproduire  dans  son  entier.  Nous 
noussommespermisseulemeM  dy  ajouterdes  nete^^  pour 
redresser  quelques  inexactitudes,  ou  compliter  quetqua 
renseignements,  et  un  suppliment  pour  les  idiHons  pu- 
bliies  depuis  la  mort  de  ce  savanU 

Ce  cilibredditeurn^ipaseru  deyoirff^ler^das  tnMku> 
tions  de  Firgile  publiies  en  diverses  langues.  Dans  une 
idition  de  sa  NoticefaHe  d  Parisy  cette  omission  serait 
riprihensible,  suMout  quant  aux  traductkms fpangmes 
de  Firgile.  Nous  tgouterons  donc  aux  ditaik  que  donne 
M.  Heyne  sur  les  iditions  de  Virgilcy  VindicaHon  des 
traductions  Jrancaises  qui  en  existent^  soit  en  verspsoit 
en  prose,  Nous  nous  contenterons  defaire  connattre  les 
principales  traductions  publiies  en  dautres  langues. 


DE  VIRGILII 


EDITIONIBUS. 


!f UM  elenchos  instituere ,  res  est  tuin  omnino  valde  dif* 
molestiae  ac  tsedii  plena ,  tam  multo  magis  in  Virgilio, 
pographicae  inde  artis  initiis  nullo  non  anno,  et  inter- 
r  quaterve,  typis  excusus  fnit.  Qnod  oper»  gfenns, 
lam  lion  taim  morosi  sumus,  ut  cnm  P.  Burmanno  in 
tione  de  Hfasvtc,  edit  plane  aspememur,  ne  tum  qui- 
uum  nihil  feceris  aliud,  quam  ut  editionum  undiqne 
unum  in  locum  congesseris;  hahet  enim  haec  ipsa  res 
historiam  litterariam,  qua  nuUa  facile  emditionis 
oris  pars  carere  potest,  tum  in  ipsa  re  critica  ad  editio- 
*ig[ines  et  propagines  indagandas  utilitatis  plurimum; 
stum  studiiim  quis  neget  pbni  in  rei  typographicse  in- 
lis  et  increteientis  cognoscendis?  nec  tam^n  hos  id  con- 
lunc  quidem  sequuti  sumns,  ut,  quod  nemo  facile  in 
>erit,  lectori  omnes  Virgilii  editiones  adnumeraremusT 
»  quum  criticam  in  aliquem  anctorem  vix  satis  felici<* 
uto  exercere  possis ,  nisi  lectionis  ynlgatse  rationes  et 
,  ortum,  fata  ac  vicissitudines  non  plane  ignores; 
ue  in  poetarum  principe,  in  quo  multo  majorem  etiam 
lam  ac  suhtilitatem  sive  requirunt,  sive  excusant,  quam 
lovis  alio  auctore  verseris ;  accuratiorem  talem  noti- 
iilto  minus  tanquam  vanam  et  inutilem  aspernari  licet. 
ro  illud  tolerapdum  esse  non  videbatur,  quod  contex- 
dem  Vicgiliani,  ad  ilJud  usque  tempus,  quo  ab  Nic. 
I  integritati  suae,  quantum  qiiidem  per  libros,  qnos 
is,  licet,  restitutus  est,  tota  ratio,  origo  ac  propagatio 
non  ignoratur.  Quod  itaque  in  nullo  non  vetere  scrip- 
nodum  utile  et  necessarium,  atque  etiam  cognitu  jucun- 
se  arbitrabamur,  primos  vulgatas  lectionis  sen  textus 
eorumque  rivulos,  tenere  et  in  promtu  habere,  unde 
a,  quousque  progressa  sit,  quando  corsum  mutavent 
exerit,  quove  tempore  nobilior  aliqua  editio  successe- 
im  tanquam  ducem  vulgares  reliquce  sequerentur ;  idem 
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institatum  in  Virgilio  si  quis  sequendum  sibi  esse  credidisset, 
Terendum  ei  non  esse  putabamus,  ne  inutilem  et  Tanamope- 
ram  locasse  videretur.  Jam  quum  consilii  hujus  ezsequendi 
duplez  ratio  iniri  possit,  aut  ut  omnes  omnium  tempomm 
editiones  in  manibus  habeas,  earumque  comparatione  cogiuh 
tiones  et  stemmata  singularum  editionum  intelligas,  aut  ut 
aliorum  fidem  sequaris,  et  ez  iis,  quae  sive  a  criticis  et  edito- 
ribua,  sive  a  viris  doctis,  qui  vejeres  et  ntriores  editiones 
Gommemorarant,  de  singulis  editionibus  prodita  sunt,  ratio- 
ne,  judicio  sen  conjectura  elicias  atque  ezpisceris,  ad  qnam 
tanquam  stirpem  unaquseque  editio  referenda  sit :  prior  illa 
Tia  et  ratio  haud  dubie  tutior  erat  et  melior;  in  Virgilio  tamen 
nullo  modo  iniri  poterat,  quum  neque  ullam  bibliothecam 
adhuc  audierimus  esse,  quas  vel  seztam  editionum  Vii|^iaiia- 
rum  partem  contineat;  neque  ezapectari  poase  ezistimamus, 
ut  majorem  sahem  earum  partem  in  unum  locum  congestam 
aliquis  videat;  altera  autem  satis  quidem  lubrica,  difficultati- 
bus  impedita  et  erroribus  obnozia  videri  debebat.  Qonm  ta- 
men  optimum  et  ntilissimum  conailium  aliter  perfici  nequiret, 
ab  alio  autem  ne  tentari  quidem  posset,  nisi  qui  in  Virgilio 
interpretando  versaretur,  et  publice  alicujus  bibliothecse  lit« 
terariis  copiis  instructus  esset;  qnumque  vel  sic  aliquotenos 
progressus  esse  tibi  videri  possis;  modo  fundum  aliquempo- 
sueris,  cui  inaedificare,  et,  quod  tibi  contingere  non  potuerat, 
rem  a  te  incboatam  perficere,  aliis  in  promtu  sit :  neque  sic 
operam  hanc  defugiendam  esse  arbitrati  sumus.  Si  enim  semel 
editionum  stirpes  ac  familias  vel  pinguiore,  ut  aiunt,  Minervt 
descriptas  habuerimus,  unicuique,  qui  editionem  nobis  «at 
non  visam  et  cognitam,  aut  non  satis  accurate  et  explorsite 
descriptam  sub  manu  habuerit,  facile  et  ezpeditum  erit,  di- 
spicere  ac  definire,  ad  quod  editionum  genus,  ad  quam  das* 
sem,  ea  sit  referenda,  quodque  adeo  pretium  ei  sit  statuen- 
dum ,  quseve  ez  ea  sive  ad  rem  criticam,  sive  ad  interpretatio- 
nem  utilitas  sit  ezspectanda.Ita  tandem  si  plures  ea,  que  ipsi 
animadverterint,  diligenter  et  accurate  tradiderint,  sperare 
licet,  alium  post  nos  eo  perventurum  esse,  ut  accuratiorem 
Virgi]iani  carminis  historiam  pertexere,et  pleniores  editionum 
annalcs  condere  possit  Quo  itaque  usque  cum  per  ingenium 
nostrum,  quod  alias  ab  hac  rei  litterarise  subtilitate  et  solli- 
citudine  abhorret,  tum  per  otii  nostri  rationem  licuit,  eo  pro* 
gressi  sumus,  et  quandoquidem,  ut  fata  et  vicisaitudines  Vir* 
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ianae  leCtionis  co£;noscere  possemus,  editionum  aliquis 
:ensus  nobis  conBciendus  fuerat,  quura  haec  ipsa  res  ali- 
antum  utilitatis  habere  videretur,  subjunximus  et  hunCy 
amquam  eo  consilio  non  pertextum,  ut  ita  proponeretur. 
iquc  nec  mirum  videbitur,  si  in  recentioribus ,  hujusque  tn- 
mis  sceculif  editionibus  recensendis  minus  diligentes  quam 
antiquioribus  forte  visi  erimus;  non  enim  ad  consiljum 
'Strum  spectabat,  omnes  editiones,  sed  eas  commemorare, 
ide  aliquid  sive  ad  Virgilianum  contextum  auxilii ,  sive  ad 
is  contextiis  historiam  prassidii  exspectari  posset  (i). 


S.EC.  XV,  1467— i5oo. 

Editio  Virgilii  princeps  est  Romanay  sub  auspiciis  PauUi  II 
domo  Petri  de  Maximo  per  Conradum  et  Jmoldum  Teutonicos 
lonr.  Sweinsheim  et  Arn.  Pannartz)  excusa,  sub  annum,  qui 

pressus  tamen  non  est .' i4^9  verius  1469. 

(  Eadem  paullo  post  repetita  :  Romae i47  '• 

:  adeo  sit  Romana  I  et  II. ) 

DL  exemplaria,  scilicet  prioris  CCLXXV,et  totidem  alterius, 
elo  exiisse,  e  nota  illa  Epistola  Episcopi  Alenensis  ad  Six- 
m  rV  30  Mart.  1472  scripta  constat.  Memorarunt  hanc  edi- 
inem  Orlandi  Omgine  e  Progressi  della  Stampa,  p.  68  et  438; 
aittaire,  AnnaL  typogr.  T.  I,  p.  i4,  sed  is  eam  non  viderat; 
Fontaninus,  Hist.  litt.  Aquilej,  p.  4o.  Accurate  de  ea  egit 
ird.  Quirinus  de  opU  script  edd.  adPauUi  IlGesta,  pag.  191 
q.,  ubiex  epistola  Jo.  Andreae,  episcopi  Aleriensis,  docet, 
iplicem  ab  eo  editionem  fuisse  adomatam;  P.  Franc.  Xav. 
lire  in  Specim.  historico  Typographiae  Romanae  (  Rom.  1778, 
I,  p.  1^7  sqq*  tres  adeo  editiones  sibi  visas  esse  putabat;  ve- 
m  errorem  ejus  severe  castigavit  Jo.  Bapt..  Audiffredi  in  Ga- 
iogo  hast.  crit.  Romanarum  editionum  sseculi  XV  (Romae, 
^84»  4)«  P*  ^^  ^^'  79  ^<I-  Atque  in  hoc  judicio  acquiescimus; 
lod  faeit  quoque  sagacissimus  judex  Panzer,  qui  de  utraque 
;it  Annal.  Vol.  II,  p.  4'  1 9  19,  et  p.  4^^«  60.  Idem  vir  doctus 
riorem  anno  14^9  alteram  1471  assignat.  Iterum  copiose  de 

(i)  Egregiis  ab  illo  iQde  tempore  accessionibus  locupletata  est  histo- 
a  libraria,  inprimis  a  Denisio  et  Panxero  yiris  praestantissimis.  Anno- 
tvi  CQai  ez  his,  tum  ex  aliis  scriptoribus,  quse  quidem  ad  Virgilium 
peetart  vidcbam.  Add.  quoqua  Harles.  Notitia  Scriptor,  lat.  p.  392 , 

oin. 
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priore  egit  de  Bure  ( v.  Catalogue  des  Livres  du  Duc  de  la  Fah- 
liere,  T.  II,  P.  I,  p.  78  sq.  e  qua  exempiar  4ioi  L.  fr.  Tenisse 
Barratur).  Nemo  tamen  ex  iiia  critico  acumine  instructas  tnt^ 
liorem  libn  aestimationem  fecit,  aut  facere  potuit.  Eit  MCon 
epistola  Joatmis  Andreas  ad  Pomponium  Infrrtunatnm  tcriptt 
alteri  eclttioni  prefixa,  ita  tamen ,  ut  epistola  prioris  editiohis 
Ad  PauUum  II  eidem  ab  initio.praemissa  stt.  In  eadeib  cpislola, 
quidifuidf  inquit)  Maronis  scriptorum  indepti  sumu^^  'qmamtm 
quidemfuimus  inteUigendo  in  tanta  tamque  mendosa  exieimplari^ 
rum  raritate,  muttorumque  qusmodi  prope  desueiudiney  vtmi^ 
vero  intemecioney  in  corpus  unum  omne  compegimus;  unde  co* 
dices  non  admodum  frequentes  ac  bonos  ei  ad  manos  fdisse 
apparet.  Liquet  etiam  itlnd,  Cuticem,  etsi  valde  vitiose,  nt 
multa  nec  Aleriensis  intelligere  posset,  et  ailia,  quae  Virgilii 
nomen  inentiuntur,  poematia  (sunt  Dine,  Copa,  EstetNon, 
Vir  bonuSf  Rosee,  Moretum,  Priapeia,  Epitaphia^  et  alia)inea 
^itione  exbibita  esse,  prseter  Cirm,  quod  ex  FontaDiD»L  1. 
jnfelligfas.  Alteram  editionem  idem  vir  meritissimui',  Eptsico- 
pus  Aleriensis,  susceperat,  cum  ut  commissos  in  priore  ope- 
rarum  errojres  plurimos  emendaret,  tum  nt  e  Poi^pomi  Inlor* 
tunati  codice  antiquissimo,  roajusculis  characteribiis  scripto, 
quo  Eclog»,  praeter  primam,  Georgica.iEneisqueabsolata 
continebantur,  poetam  caatigatiorem  exhiberet ;  id  quod  edin 
in  poematiis,  i£tna,  Ciri  et  Gatalectis,  alio  Pomponii  libro 
adjutus,  fecerat.  Geterum  Pomponius  ille /71/brfiimtfitf  nollos 
alius  e8t,.quam  Julius Pomponius  Lretus,  etsi  illud  oomen  apu^ 
eos,  qui  de  ejus  vita  scripsenint,  memorari  vulgo  non  vi<)eo; 
preeterquam  apud  Angelum  Zavarronium  in  Bibliotheca  jCa- 
labra  p.  Sg,  qui  eum  alias /ti/rum  Fortunatum,  etpost  mortem 
Paulli  II,  P.  M.  IVIaecenatis  sui,  Infbrtunatum ,  appellatum  tra- 
dit;  hactenus  utique  perperam,  quod  Paullo'11  nominavit. 
quum  Pium  II  memorare  debuisset,  cui  carus  fuit  Pomponius; 
a  Paullo  contra  in  capitis  periculum  adductus.  Hecte  itaqv^ 
Apostolus  Zenus  (in  Dissertazioni  Fossiane,  p.  23-1  )pro  forti' 
nac  conditione  Pomponium  nomen  subinde  mutassemonuit' 
(  Adde  p.  245  s. )  Priniis  annis  nomen  Julii  Poniponii  Sabifli 
sibi  imposuerat. 

Neutra  harum  editionum  ad  Virgilium  emendandum  iu 
consilium  vocata  est;  restatqu^ .adeo  hic  heueticii  in  M.aronefi^ 
locus,  si  quis  in  eas  incidat,  nt  de  lectione  excerpenda  cogi* 
tet.  Ad  poetam  ipsum  inde  magnum  fructum  haud  exspecto- 


EDITIONIBUS.  463 

nam  repetita  fuit  illa  editio  ab  editoribus  insequentibus;  in 
priore  excudenda  nonlEidmodum  bonis  codicibus  editor  erat 
instructus;  in  altera  Pomponii  librum  adhibuerat;  atqui  is  nul- 
lus  alius  fuisse  videtur,  quam  Oblongus  PieriL  Vid.  sup.  de 
his  codd.  (i). 

«47«- 

P.  F»  M.  Bucolica,  Georgica  et  iEneis.  Veiietiis  per  Findeli^ 
num  de  Spira fol.  i^^o. 

Veneta  prima.  Versus  in  fine  subscriptos  vid.  apud  Orlan- 
dum  p.  20.  MaittaiHum  Aiinal.  T.  I,  p.  290,  et  in  Bibliotheca 
Smithiana  p^D^  e  ^ua  hic  liber  in  Bibliothecam  Regis  Britan- 
niaram  Ang.  migravit.  Exemplar  alteram  in  Biblioth.  Golber- 
tinae  Bupellectili ,  anno  i^aS  Parisiis  vendita,  ad  nescio  quem 
transiit.  Vid.  Burius  Biblioyraphie  instructive,  n.  aGSg  (a).  Nu- 
per  iterum  maltis  de  hac  edition^  egit  Grevenna  (in  Catalogue 
raisonn6  de  ses  Livres,  Tom.  III,  P.  I,  p.  189  seq.)  nuHo  cam 
firacta  afd  'lie,  iqpii  indolem  libri  et  nsum  criticum  volebas  resci- 
Bcere.  Add;  Panzer.  Annal.  Vol.  III,  p.  65,  8.  Si  vera  narraftt 
editores  £dinbargenses,  Guninghamus  eam  inspexit,  sub  prin» 
dpis  nomine  ab  eo  laudatam. 

•  i47«- 

P.  F.  M.  Opera  ex  recognitidne  Jo.  Andreae ,  et  cum  duptici 
hujus  prcsjatione;  per  Gonradum  Sweynheim  et  Amoldum  Pan- 
nartz  Romae  s.  a.  sed  drca  1^7 1* 

Est  haec  altera  Romana  Andreas :  de  qua  vid.  sup.  1469,  ubi 
de  priore.  Panzer.  Annal.  Vol.  II,  p.  4^5, 60. 

P.  F.  M,  Bucol.  Georg.  J£neis  cum  XIII  libro  Maphaei  Ve- 
gii  s.  I.  (per  Adam  Rot)  ( Venetiis ) .fol.  1^7 '• 

(i)Ezbinis  his  edd.  daas  editionam  fluxisse  familias  censebat  Re- 
riciiu;  a  priore  eas,  quie  carent  vss.  XXII  de  Helena  ^n.  11,  56y;  ex 
seciinda  eas,  quse  vss.  habent.  Pupugit  hoc  animnm,  et  inquisivi  mo^ 
rotios;  tum  vero  vidi,  fundum  idonenm  invento  haud  subesse.  A  null.i 
eiBim  editione  antiqoiore  abesse  vidi  versus ,  pneterquam  ab  £|^natia- 
na  recensione,  Venetiis  1607  et  inde  «xpressa  i5ao,  tum  ad  ed.  Ba^ 
ail.  Uenricopetr.  1 55 1 ,  in  quibus  criticis,  de  rationibus  versos  sublati 
sant. 

(a)  Venierat  illud  58i  libris  gallofranc.  Iterum  Parisiis  I779,.libris 
a3o8;  et  1780,  libris  2270.  Fuit  quoque  exemplar  in  penu  Reviczki, 
«nde  in  bibliothecam  Com.  Spencer  raigravit.  Adscribo  haec,  quia  sunt 
^  sibi  placent  in  notitiis  his  helluationis  nepotum  librariorum. 
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Magfnifica  ac  prestantissimi  artificii  editio^  cujus  auctorfm 
Adamxjon  fuisse,  ex  subscriptis  ad  finem  versibus  intelligas. 
Jam  autem  Adamum  Rotf  Glericum  Metensem,  circa  hunc 
annum  Romse  typographiam  condidisse  satis  consfaL  Hoic 
itaque  eam  attribuerunt^  adeoque  Romae  excusam  esse  tradi- 
derunt  viri  docti;  in  his  bibliologfus  fiurius  Bibliogn  instruct* 
n.  2660,  qui  eam  Parisiis  vidit,  nec  tamen  de  critico  ejus  usu 
soUicitus  fuit;  extemam  tantum  speciem  describit.  Ab  illota- 
men  Adamo  Rot  librum  profectum  esse,  Laire  spec.  Typogr. 
Rom.p.  169,  170  dubitat;  AudifFredi,p. 91,92  omninonegat, 
quum  Romanus  typo£;raphus  deteriore  multum  characiere 
usus  sit.  At  fuisse  alium  Fenetiis  Adamum  Rot^  cujus  opera 
Virgilius  hic  exaratus  sit  (1).  Hasc  est  editio  Romana,  qoam 
Maittairius  memorabat  T.  I,  p.  309,  Cat.  des  lAvres  de  M,  Boze, 
n.  9a3,  p.  i^c).  Audiffredi  Gatal.  Rom.  Edd.  p.  91.  Add*Pan- 
zer   Annal.  T.  III,  p.  83,  72. 

P.  r.  Af.  Opera  (  Bucol.  Geor^r.  ^n.  cum  libro  ijlo  XIII  cl 
Opusculis,  quae  sunt:  Gulex,  Dirae,  Gopa,  Est  et  Non,  de 
Rosis,  Moretum  et  Priapeia)  sine  loco  et  typographo  Fenetiis, 
fol.  i47i' 

Maittair.  T.  I,  p.  307.  Editionem  praestantem  et  nitidam 
appellat  Burius,  qui  de  ea  a^^it  sub  n.  3661,  eamque  superiori 
Adami  /lof  simillimam  ab  eodem  artifice,  sed  ex  alio  ezem- 
plari,  descriptam  esse  existimat,  quoniam  orthog^aphiae ratio 
diversa  est.  Maluissemus  eum  lectiones  poetae  comparasse. 
Exemplar  ejns  in  Bibliotheca  Re^ia  Parisiensi  se  vidisse  nar- 
rat;  quod  adeo  aliud  esse  debuit,  quam  id,  quod  modo  me- 
moraturi  sumus  (2).  Add.  Panzer.  Annal.  Vol.  IV,  p.  5.  18. 

Servium  hoe  anno  1471  primo  in  lucem  prodiisse  satiscon- 
stat;  et  quidem  plus  simplici  vice.  In  discernendis  tamen  edi- 
tionibus  his  magna  est  difficultas,  bibliographis  parumdocte 
de  his  plerumque  disputantibus.  Accuratius  quam  ceteri  deiit 

(i)  Etiam  huic  libro  insano  stadio  pretium  librarum  449»  '9  ^*  ^°^ 
statutum  in  sectione  publica,  Parisiis  apudGai^nat  1769.  Exstabat  liber 
in  copiis  librariis  Gom.  Reviczki  *. 

(2)  Veniit  ejus  ed.  exemplar  3^9  !•  19  ^-  Parisiis  lyaS,  apnd  Du  Fay* 
et  1738  e  bibliotheca  Gomitis  de  Hoym  i5o  1.  item  1761 ,  apud  de  Se^ 
120  1. 

•  II  n'a  point  existe  ^  Vcnise  d'Impriineur  noiome  AtUim  Rot.  M.  VjinPr»^^* 
qui  C8t  si  verse  daas  Hiistoire  des  premiers  tenips  de  riiDprimerie ,  m'a  assore ,  <1^^ 
1'impriroeur  dont  il  f'agity  se  nommait  seulement  Adam.  (  B.  ) 
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!^it  Abb.  Baruffaldi  Tipografia  Ferrarese,  paQ.  i4  sq.  PrinM 
^st  yeneta  Baldarfsn  Ratisponensis : 

Servii  Mauri  Honorati  Commentarii  in  Firgilium  per  Chris^ 
'ophorum  Baldarfer  Ratisponensem  (Venetiis). . . .  w .  .fol.  i^yi. 
Vid.  Maittair.  T.  I,  p.  93,  et  Baruffaldi  p.  17.  Eadem  in  Bi«- 
blioth.  Smith.  pag.  GDXXXIX  memoratur,  sed  admixtis  erro- 
ribas ,  quos  Baruffaldi  refellit.  Ex  versibus  sub  finem  subjec- 
tis  inteliigitur,  Servium  a  Bapt.  Guarino  olim  emendatum^  a 
Blio  autem  in  lucem  editum  esse. 

Eodem  anno*  a/tem  prodiit,  ejusdem  Baldarferi  impensis, 
Servii  editio  Venetiis  a  Ludovico  Carbone  emendata,  ut  ex  disti- 
cho  a^ecto  intelligitur :  vid.  Maittair.  p.  3o3,  et  Tom.  I, 
p.  98.  Orland.  p.  ^^^de  Bure  n«  3671 ,  et  qui  primo  loco  con- 
sulendus,  BaruJFfaldi  p.  119.  Suntin  Panzeri  Annal.  VoK  III, 
p.  799  ^99  60.  Alterutra  ex  his  servatur  in  bibliotheca  Spence- 
ria  ex  copiis  Reviczki  (1).         . 

Male  passim,  etiam  a  Fabricio ,  Editio  Seruii  hujus  arnii  Ra- 
tisponensis  memoratur,  a  Typographi  patria  errore  orto. 

Teriia  est  Ferrariensis : 

Mauri  Seruii  Honorati  Grammatici  ad  Firgilii  Opera  diligens 
Inierpretatio  9  per  Andream  Gallum.  Ferrariae fol.  i^^i* 

Orlandus  Orig.  della  Stampa  p.  1^7.  Baruffaldi  della  Tipogra- 
fia  Ferrarese  p.  9.  Soli  Orlando  visa;  itaque  de  ea  dubitatur: 
Panzer.  Annal.  Vol.  I,  p.  3^3 ,  3.    . 

Quarta  est  Romana  Udalrici  Han. 

Mauri  Servii  Honorati  Grammatici  in  tria  Firgiiii  opera  expO' 
siHo  incipitj  etprimo  in  Bucolica.  Romae  per  Udalricum  Gallum 
(Panzer.Vol.  II,  p.  4^2,  62) foi.  s.  a. 

NuUa  poetae  carmina  adjecta  sunt,  quod  perperam  viri  docti 
tradidere;  in  errorem  abrepti  a  de  Bure  n.  810.  Est  liber  in 

(i)  Aiierutra  intelligenda  quoque  erit  in  Catalogo  Btbl.  Reg.  Parin. 
(  Catalogue  des  lAvres  imprimis  de  la  Biblioth^ue  du  Roi.  Belles-Lettres ^ 
n.  8081  809)  ubi  legitur :  P,  V,  M.  Opera,  Fenetiis,  f.  i^?!  9  Servius  in 
Virgiliumy  f.  i^Ji-  Probabile  fit,  Servium  solum  in  eo  volumine  haberi, 
et  temere  creditum  esse,  comprehendi  quoque  eo  volumine  ipsum 
poetam  *. 

*  M.  Heyne  Ucvait  savoiry  que  des  cinq  ediiions  qoi  eiiatent  dct  Couinientaires 

de  Servius,  imprimees  en  1^71  et  i^/^,  aucune  ne  renferme  les  OEnvres  de 

'Virgile.  Les  r^dactears  du  catalofpie  de  la  Bibliotheque  da  roi  nont  rieu  ins^r^ 

«oot  les  n**  808  et  809  ( Belles-l^Ures )  qui  donn&t  lieu  aax  doutrs  dont  parle 

M.  Heyne.(B.) 

1.  3o 
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Biblioth*  Reg.  Par.  item  in  Bibliodieca  Spenceria.  Idem  de 
Bure  n.  3970  cum  Maittairio,  eum  librum  circa  annnm  1470 
excttfom  6S6e  conjectabat;  de  Ledre  a.  i46g.  Serriom  sohm 
memorat  Maittair.  To.  I, p.  292.  Btiam  Masvicins,  qiii  ea e^ 
tione  usnt  est ,  solum  Scrpinm  habuit  Rem  omaem  diserte 
exposnit  AudiHredi  pag.  71.  A  Jo.  Ant  Gampano  an  emen- 
datum  fuerit  exemplar,  quod  Laire  affirmarit,  non  latis 

constat. 

Alium  Servium  antiquum  s.  a.  1.  et  typographo  laudtt  Mait- 
tairin8,T.I,p.75!ik 

Restat  quinta  Servii  editio  Florentina;  male  vulgo  pro  edi- 
tione  ipsins  Vifgilii  venditata ;  accurate  nunc  descripta  ab  Au- 
diffredi  p.  aS8  Spedm.  et  inde  repetita  a  Pansero  AnnaLIV, 
p*  3989  1 9  qatMn  ex  vulgari  ratione,  quam  et  ipse  oKm  seqnu- 
tu8  eram,  memorata  esset  VoL  I,  p.  ^o^j  i. 

M*  Servii  HonoraH  Commentarii  in  tria  VirgHa  Opent,  Bueo- 
iica  €imrgica  ei  Mneidmn.  Injine  Mneidis  ejusdem.  Senm  Ubel- 
lus  de  'mttura  ^Uabarum  ad  Jquilinwn^  Florentiae  per  Bermt' 
dum  et  Dominicum  Cennini  Florentines 1471  et  i^ys. 

Egerant  de  hac,  tamquam  poetie  ipsins  edttione,  Oriaodi 
Orig.  H  Progr.  delta  Stampa  p.  i3o,  1 3i ,  et  4^8.  Maittair.  T.  I, 
p.  3ao.  Abb.  Mehus  praef.  ad  Vitam  Ambrosii  Camald.  p.  55. 
Fnit  Is  primus  liber  FlorentisB  a  Genninis  expresras,  et  hac 
ipsa  de  caussa  satis  clarus.  P.  Cenninns,  Bemardi  f.,  emends- 
veratf  cum  antiquissimis  nmltis  exemplarifnts  contulerat;  inpri- 
misqne  illi  curse  fuerat,  ne  qw/d  alienum  Servio  adscriberetur; 
neu  quid  recideretur,  aut  deeseet,  quod  Honorati  esse  pervetus» 
exemplaria  demonstrarent*  Initium  excndendi  factum  VII  Not. 
i47<>  ^^  finis  V  octob.  i47^«  Burius  n.  2672  de  hac  editione 
Maittairii  fidem  sequitur;  ipse  Parisiis  eam  invenire  non  po- 
tuerat.  Eandem  P.  Burmannus  Sec.  prsef.  Virg.  memorat  etex 
'Ms.  Mediceo  maximam  partem  expressam  aut  restitutam  ait. 

1472. 

P.  F.  M.  Opera  (Bucolica,  Georgica,  i£neis).  Venetiis  per 
Leonardum  Achaten  (Basileensem) fol.  i^y^* 

De  ea  Orland.  p.  25.  Maittair. T.  I,  p.  Si^»  unde  de  Bure 
n.  2662.  Idem  eandera,  quantum  intelligo,  cum  anno  i^;^ 
laudat  in  Catatogue  de  M.  le  duc  de  La  Fallikre  P.  I,Tom.  11) 
p.  83y  venditam  1784  libris  Franc  166.  Varietatem  lectiooises 
ea  exhibuit  Maittair.  in  fronte  edit.  Vii^lii  Tonson.  17161  u** 
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de  in  v»r.  lect.  sub  nomine  pBrum  conciMie  a  Burmaono  im- 
posito  venit  ed.  Fen*  Hac  eadem  lectionM  varieiate  u#u$  Cu- 
niogham.  Add.  Pamier.  Aooal.  VoL  IH,  p.  91 ,  loi. 

PL  ^<.  Jf.  Ofwm  (Bucolica,  Georg.  «e  /Eneh  cum  rellquvs 
opoac«lis  et  cum  Priapeiis  et  lib.  XIII  /En.)  Venetiis,  f^  gat- 
tholomcBum  CremMensem fei.  i^^ti. 

Oe  ea  Orland.  p.  a5.  Maitt.  p.  3f4.  Burias  n;  3663,  qiti 
eam  io  BMiotheca  Re^a  Paris.  servavi  tescatur,  ut  «it  l^rte 
illa,  qua  iu  Catalogo  sub  n.  81 1  memenratur.  Panier.  Ailnal. 
Vol.  Illy  p.  91 ,  99.  In  XIX  foliis,  qua3  in  fronte  praefixa  sunf 
tabula  libromm,  Vtta  Virgitii  cum  versibus  in  ejas  iaudem 
pnemittifur.  Quo  omma ,  olim  sigUlacim  ezprimi  solitfii ,  nuuc 
coileeta  iii' bac  editioue  primuin  memorari  m^minimus. 

P.  F.  M.  Opera  (cum  opusculis  et  Priapeiis]  sim  loco  et 
aiiSfice  impressionis y  nisi  quod  B,  H.  subnotatum  sub  finem  est. 
Benedictus  Hercules  in  iis  latere  creditur,  typographus  Ferra- 
riensis.  Valgo  tamen  ab  j4nt,  Zaroto  Mediotani  esse  confecta 
creditur.  Laire  Phitippo  Lavagnia  assignat;  et  convenit  inscrip- 
tio  alterius  editionis  infra  a.  1^74 fol.  1472. 

De  ea  Orland.  p.  4^8.  Maitt.  p.  Sao,  et  Biblioth.  Smith.  p. 
D. ,  secundum  quos  de  ea  egit  de  Bure  n.  2664.  Laire  Ind.  I 
p.  391.  Paaaer.  Annal.  Vol.  II,  p.  i3, 9.  Haoc  editionem.,  sed 
rariasimam,  in  primis  cum  vu%atis  comparari  veiiem^  quo- 
niam  poM  Romanam  Fenetamque  ab  ipsis  propriis  Manmis  e^tem-» 
ptaribust  qwB  Bomce  in  ade  Divi  PauUi  ntposita  sutU,  iuiegnun , 
jpfunun  nitidumque  opus  hoc  effwouse  in  aiibscr^>tione  dieitur. 
Exatat  biec  editio  in  copii»  Oom.  de  Kevacsk»,  ad  Gomitem 
Spencer  emtiojais  jure  perlatts. 

P*  F*  Jf«  Opera^  citm  fttppkmm$o  Mttphmi  Feyii.,.  per  Ja- 
cobum,  BaptiMam  et  Alezandrum  FiviEaiu fol.  i^^a. 

Adduxerat  hanc  editionem  in  hominum  notitiam  Laire  Ind. 
I,  p.  392  tamquam  Venetiis  a  Fivizanis  curatam ;  sed  in  oppi- 
do  Piviaani,  ditionia  TosGani&,  haud  ion(>[e  a  Lun«  fiaibua, 
enratam  esse  docuit  Fosm  Catal.  €odd.  biblioth.  Bfagliab. 
Tom»  II,  p.  797  et  inde  Pmzet.  Vol.  IV,  p.  296,  i. 

iSb^tuifi  m  Bucolica  hoc  anno  laudat  Burios  Bibt.  du  duc 
de  La  FalUkre  P.  I ,  T.  11 ,  p.  87,  sed  videtur  esse  fragmentum 
editionis  integrioris. 

1473. 

P.  F.  M.  Opera.  Subjunguutur  iEoeldi  opuscula :  Moretum* 

3o. 
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Priapeia.  Copa...  Culex.  Dirse.  iEtna.  Ciris.  Catalecton.  Romap 
pet*  Udalncum  Gallumj  et  Simonem  de  Luca. 

Hflec  jam  pauUo  frequentior  SQperioribus  ilih  editio,  nota 
etiam  Fabricio.  Memorat  eam  post  Orlandnm  Maittair.  T.  I, 
pag.  3a6,  Burius  Bibliogr,  instr.  n.  2665,  apud  quos  subscrip- 
tam  notam  editoris  vide;  inprimis  vero  AudifFredi  p.  iSy, 
qui  eam  tertiam  Romanam  appellat  post  primam  et  secundam 
1469  et  1471»  Premittitur  Viu  Virgilii  cum  yersibns  etc,  ut 
in  Veneta  1473  factum  memorabamus.  V.  Panzer.  VoL  II, 

p.  44<^9  ^^* 

Aliam  Fenetam,  per  Leonardum  Achaten  »•  14^3  vid.  ad  a. 

i47a.  Nam  videntur  diversae  esse,  et  altera  repetitia  operis  esse 

expressa.  Sic  quoque  statuere  video  virum  aagacissimum,  qai 

in  hoc  genere  regnat  Panzer.  Vol.  III,  p.  97,  138. 

P.  V*  M.  Bucolica.  Georgica.  JEneis,,.  Brixiae  expre&sa  Presbj- 
tero  Petro  Fillajubente  d.  XXL  Jpr.  14^3 fol.  i^jS. 

Erat  ap.  Com.  Reviczki ,  nunc  ap.  Com.  Spencer.  Vid.  Ik- 
nis  Supplem.  p.  3a.  Harles.  brevior  Notitia  litt.  Rom.  p.  a35. 
Panzer.  Annal.  Vol.  I,  p.  ^43,  i.  Est  primus  liber  Brizi»  pre- 
lo  excusus. 

i474- 

P.  F.  M.  Opera  (cum  Maphei  suppl.,  Copa,  Moretum,  Di- 
rae ,  Epigrammata,  Culex ,  Priapeia),  Mediolani  per  Philippm 
de  Lavagnia fol.  i^y^* 

Eam  memorant  Orlandus  p.  los.  MaittairiusTom.  I,  p.  335. 
De  Bure  n.  2666.  Boninus  Monbritius  eam  curaverat.  FontaDi- 
ni  Hist.  litt.  Jquilei.  p.  4o,  qui  Cirin  abesse  monet.  Variantes 
lectiones  ex  ea  excerptas  praefixit  editioni  Lond.  17 15  Maii- 
taire,  hinc  ese  translatae  sunt  in  apparatum  a  Burmanno  sub 
nomine  Edit.  Mediol.  Panzer.  Vol.  11,  p.  i5,  ai. 

1475. 

P.  F*  M.  Opera.  Pra^cedunt  vita  poetae,  variaque  illi  suppo- 
sita  opuscula.  Venetiis  per  Nic*  Jenson fol.  i^;^' 

Memorateam  Orlandus  p.  4^8  et  18,  Maitt.  T.  I,  p.  3^9 j^^ 
cx  eodem  forte  de  Bure  n.  2667.  '^  ^^^  ^'^*  Cirin  primum 
prodiisse  FoDtaninus  Hist.  litt.  Aquilei.  p.  4o  memorat;  non 
viderat  adeo  Romanam  alteram ;  et  ignorabat  in  hac  Ciriu 
jam  esse  vulgatam.  Panzer.  Vol.  III,  pa^.  106,  182. 

P.  F.  M.  Opera  cum  Commentariis  Servii.  Veneliis  per  Jac. 
Rubeum  Gallicum fol.  i^p* 


EDITIONIBUS.  469. 

Maitt.  Tom.  I,  p.  3^9  9  post  Orlandum  p.  27.  Panzer.  III, 
p.  110,  2o3.  Pro  prima  Servii  editione  falso  olim,  etiam  a  Fa« 
bricio,  habebatur.  Dicendum  erat,  esse  primam  Servii  Maro- 
nis  carminibus  subjuncti.  Est  haec  ea,  quam  nonnullis  in  lo- 
cis  excitavit  Martyn  ad  Georgica,  ut  III,  26 ,  26.  De  Jo.  Rubeo 
[de*  Rossi)  vid.  SappUment  a  l'Histoire  de  Plmpriwerie  de  Pros- 
per  Marchand  1775,  4?  P-  '85. 

P.  F.  M.  Opera.,,  accedunt  Copa.  Moretum.  Diras.  Est  et 
non  est.  Fir  honus.  De  Rosis.  Culex.  Priapeia.  Mediolani.  Dili- 
genter  impressa  ab  Anlomo  Zarotho  Parmensi  1 475  octavo  Kalen. 
Sextilibus .fol.  i^jS. 

Denis  Suppl.  p.  700,  et  Panzer.  Vol.  11,  p.  20,  ^5. 

Diversa  a  Firgilii  editione  Mediolanensi  h.  a.  per  Zarottum 
cst  editio  Servii  per  eundem  etiam  Mediolanensis  h.  a. 

Mauri  Servii  Honorati  Commentarii  in  RucoUca ,  Georgica  et 
Mneidem  Firgilii.  Prcecedit  vita  Firgilii...  Anton.  Zaroti  Medio- 
lani fol.  1475. 

Est  haec  ea,  de  qua  Maittairius  memorat  T.  I,  p,  349,  Dc^ 
nis  Suppl.  p.  57,  et  alii;  vid.  Panzer.  Annal.  Vol.  II,  p.  21 ,  43. 
Eadem  occurrit  in  Biblioth.  Smith.  p.  4^9  sine  nomine  im- 
pressoris  et  in  Biblioth.  Harlej.  Vol.  I,  p.  177.  Nec  alia  est, 
quam  Reviczki  possidebat ,  etsi  VirQ^ilii  opera  cum  Servio  me- 
morat  p.  ^i. 

Hanc  quoque  necesse  est  csse  eam ,  quam  de  Rure  notavit 
in  Catalogue  du  duc  de  La  Falliere  P.  I,  T.  II,  p.  84,  unde  illa 
veniit  23o  libr.  [];all.  a.  1784 ,  et  aliud  exemplar  iibr.  192,  male 
prodita  sub  tit.  Virgiiii  Opera  cum  Servii  Commentariis. 
Adeo  literatores  hi  cupedinarii  ne  quidem  primas  saltem  li- 
bri  pa^rinas  inspicere  solent! 

Nuper  innotuit  per  Morellium  et  per  Fossium  in  Catal.  codd. 
Saec.  XV  impress.  in  biblioth.  Magliabech.  T.  II,  p.  800,  ed. 
Virg^ilii  Mutinensis;  unde  repetiit  notitiam  Panzer.  Vol.  II, 
p.  i46,  I ,  et  Vol.  IV,  p.  366,  1 ,  cum  notatione  anni  i474- 

P.  F»  M.  Opera...  Subjiciuntur  Copa.  Moretunu  Dirce.  Est  el 
non  est.  Fir  bonus.  De  Rosis.  Culex.  Priapeia.  Mutina)  impreS" 
sum  per  Magistrum  Joannetn  Furster  de  Qfimpidona..  .fol.  i^^S. 

P.  F.  M.  Bucolica  et  Geor(;ica  per  Joannem  de  Paderbome 
in  Westfalia.  Lovanii min.  fol.  i^^S. 

Subscriptio  in  fine  haec  habetur :  Rucolicorum,  Georgicorum 
etquorumdam  tractatulorum  opus  insigne  Firgilii,  poetarum  prin^ 
cifns,  Joannes  de  Paderborne  in  fFestfalia,  alma  in  universitate  Lo^ 
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vamend  tisidens,  suo  ptoprio  signo  contignandojelicitercotuum- 
mamt  attno  ineamationis  dominica  i^jS,  mensis  novembris  die 
vicesima  itotia.  Vid.  ad  a.  9iexpL  (Nqik  Panxer.  Vol.  I ,  p.  5ia,  8). 

1476. 

P,  F.  M.  Opera  omnia  et  opuscuia...  diligenter  emendala  ei  ac- 
curate  impressa  sunt  Mediolani  o^  Jnt.  Zaroto  Parmensi  XIII 
Ral.  Octobr foK  i47^. 

Maitt.  T.  I,  pag.  3($6.  Saxe  p*  566«  Est  repetita  anni  superio- 
ris  editio.  Videtar  et  hflec  et  illa  ad  exemplom  LayagDianae 
1474  expressa  esse.  In  utraque  certe  Ciris  omissa.  Fontanin. 
Hist  litt.  JipAllei.  pag.  4o.  Non  diversam  ab  bac  asse  puto  Me- 
diolanensem  a.  i^^S  cum  Senrio,  qnam  de  Bwre  notavit  in 
Catalogue  du  duc  de  La  Falliere  P.  I, T.  II,  p.  84* 

P.  F.  M.  Opera  cnm  Gatalectis  et  Priapeiis...  per  Joannem 
de  FTenno.  Vincentias fbl.  1476. 

Maitt.  ibid.post  Orlandum  p.  174  9  qui  cbaractere  nitidis- 
simo  ezpressam  esse  eam  editiohem  testatur.  Add.  Panxer.  Vol. 
ni,p.  5io,  19. 

Fenetam  bujus  anni  laudat  Martinus  ad  Georg.  m,  4^i 
quse  forte  eadem  est  cum  Veneta  superioris  anni ,  aut  repe- 
tita  est  boc  anno  editio  per  Nic.  Jenson.  qnod  coUigo  e  cata- 
logo  Constantiensi.  Editionem  ejusdem  anni  consuluisse  fer- 
tur  Cuninghamus,  teste  Edit.  Edinburg.  prsef.  Nec  Pansero 
plura  innotuere :  Vol.  IIT,  p.  121 ,  i63. 

Firgilii  Opera,  (verius  tantum  JEneis  h.  a.)  Lovanii  perjoan, 
de  Paderbome  in  fFestfalia fol.  1^7^ 

Hanc  nusquam  alibi  laudari  videram  praeterquam  in  Bi* 
blioth.  HarleianaT.  I,  pag.  176.  Ab  eo  tempore  notitia  ejus 
editionis  plenior  data  est  Programmate  Academiae  Kiloniensi* 
1785,  unde  discere  licet  anno  superiore,  i^^S,  prodiisse  Bo« 
culica  et  Georgica,  ( vid.  paullo  ante)  hoc  anno  iEneidem  per 
Joannem  de  Paderbome  in  Westfalia  mensisApriUs  die  octava: 
fol.  min.  Exemplar  utriusque  codicis  est  in  copiis  librariis 
Christiani  Professoris  et  Regi  Daniae  a  Consil.  Justitiae.  Audie- 
ratn  in  bibliothecaCofriitis  de  To^f  Hauniae  eandem  editionem 
servarl;  ex  eodem  tamen  Programraate  didici  haud  vera  mihi 
esse  nuntiata :  Vidi  tamen  postea  in  Catalogo  biblioth.  Tott 
Tom.  Vn,  p.  87,  eam  memoratam  esse  in  recensu.  Ceterum 
Georgicis  subjecta  sunt :  Copa.  Estet  non  est.  De  inslitutione  bo- 
ni  viri.  De  rosis  nascentihus.  Moretum ,  et  in  pag.  extr.  variantes 
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lectioQes  nonnuUflB,  de  quibas  editor  adhuc  ipse  aBibigebat. 
Similis  pagina  ^neidi  adjecta.  In  tabsGriptioBt  ad  calcem 
^jieidis  typo^phus  narrat  $e  inter  ▼ersnt  apadum  rdiqais- 
se  glossalis  in8^«ndis.«.  non  parua  daia  opem  ui  ewn  (poetam) 
aliis  emendatiorem  et  metitMS  punctia  disHnatmn  reddenm  (Pan- 
zer.  Vol.  I,  p.  5ia,  lo  et  Vol.  IV,  p.  347» '®)' 

P.  F,  M.  Mneis  cum  Gommento  Italico.  Vicenzia  1476.  De- 
nis  Supplem.  Maitt  p.  70. 

»478. 

« 

P*  V.  M.  Oper0  jDum  epistota  PhiL  BeroaUk  nso  nm  yii$a  poe^ 
^^mms^Udalrkus  Gerinf. • fQl.miB.  147B. 

l^iligeruUame  eastigata  esse  in  sabacriptione  didtar.  De  Bwre 
o.  2669  ^^  snte  eum  prcBter  Orlandum  Maittair*  hanc  editio- 
neai  memoraverat  T.  I,  p.  387  add.  Laire  Ind.  I,  p.  45^4  Pan- 
2er«  Vol.  n,  980,  55*  Op«ram  in  emendando  locafreFat  Paul* 
lu$  MaUeolus  Prof.  Eloqu.  Paris. »  sed  ob  characteris  defomi- 
tatem  et  immensam  erratorum  eopiam  ipse  eam  reprobaTetat. 
Itaque  moxa.  1^98  nova  editio  Parisiis  fnit  adomata,  de  qua 
nd.  inf.  h.  a. 

P.  V.  M.  Opercu  Mediolani.  Impensis  Magistrorum  Leonardi 

Pachel  de  Engelstadt  et  Ulrici  Scinzenzeler. foL  1478. 

Saxe  p.  569.  Denis  SuppL  p.  99.  PaamuVakJly  pi^  37^  124* 

»479. 

P.  V.  M.  Opera...  Sequuntur  Gopa.  Moretum.  Diris.  Est 
et  iion  ast  De  Rosis.  Gulex.  Priapeia.  De  Herculis  laboribus. 
De  litera  y.  De  Fortuna.  De  Orpheo.  Opera  et  impensis  Jndrea 
P^rtili^  Parmae. . . , , « fol.  i479- 

Orlandus  p^  147.  Maitt.  T.  I,  p.  398.  A£Fo  p.  68.  Panzer.  VoL 
U«p.3S3,  t3. 

P..  V.  M.  cum  Serwi  Commentariis.  Sub  finem  pnefat.  Servii. 
H  Moc  opus  extt^tissime  cura  et  eruditione  Joanms  Catphumu  viri 
doctissimi  recognitumy  Leonardus  de  Basilea  Fineeniiix  ditigen' 
tiMsmeimpressit »  Vicentiae foL  i479- 

Eat  ea  qaam  Maitt.  T.  I,  p.  398  excitat.  Gertiora  de  ea  tra- 
dere  iicuit,  quum  ea  in  bibliotheca  praeclara  Rulenkampi, 
Gollegae,  servaretur,  unde  nunc  in  bibliotbecam  academi- 
cam  est  translata.  Adhibita  ea  est  a  Burmanno  in  Gatalec- 
torum  recensione;  convenit  ad  verbum  et  paginam  cum 
tdi^Veil*  i486,  nisi  qood  minora  carmina  de  alio  e^^plo 
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«itnt  detcripta.  Pnefixa  eat  Jo.Calpharnii  epistola  ad  HieraDy- 
maiD  PoitenMm,  ex  qua  patet,  operam  ^na  fntue  iDpnnui 
io Servio  c*Uocaum,  quem vaUe mendtMjaetum,  et a  fuodni 
^ut  temporu  himine  midiia  inepfiu  tuklitit  coiiuftdnatian  fM/90*- 
te.  Videtar  Venetam  iij5  retpicere.  Erant  ei  dno  exemplarii 
mirse  Tetustatis.  Add.  Panzer.  Annal.  Vol.  III ,  p.  5x3  ,  33. 

1480. 

P.  V.  M.  cum  ConutKttL  Senii:  Venetiit  arie  P.  Ptatii  Otnu- 
rwnnt,  Batlhol.  Blmiiide  AUxandria^AndmBToretanideJ» 
la  die  piiina  Augiitli fol.  t^So- 

HaiR.  T.  I,  p.  407.  Orland.  p.  i^.  Add.  Panaer.  Vo).  IH, 
p.  1S7, 453.AdhibitaaBnrmannoSec,  in&atbola^;a(adto 
minora  canaina  eam  complecti  aeces«  tiL 

P.  V.  M.  Opera  cum  Cotttment.  Servii.  Adett  etunn  Fila  poeftF, 
et  L  XJtl  Maphai  FegiL..  Pcr  Jac  Rubenm ,  natione  Oallicnni, 

1480  m,  Jannario. fal.  li^- 

.   i)iBmfSivi^eB,p.  i35.Panxer.Vol.III,p.  154,437- 

i48t- 

P.  V.  M.  Folamina  ditigaUer  emendata.  Mediolani.  Per^R- 
«miian  Zarotthum,  opera  et  impendio  Johanmt  Legnani.  JnM 
J}omini  MCDLXXXl,  die  XX  Januarii  Fhus. fol.  1481. 

Maitt.  T.  1,  P.  U ,  p.  433.  Panzer.  Vol.  11,  p.  4>  1  183  rep«li- 
la  forte  ex  ediL  i^yS  aut  1476. 

P.  V.  M.  Opera  et  Opuscula  cwn  Priapeiis...  Fotumina  hac 
tnmma  cum  cura  emendata  Leonardut  Pachel  una  cwn  Udalii- 
choScincienceller,t^ussocio,impressitannoDmniniMCDLXXXtt 
IX  KaL  Srpt.  Mediolani fol.  i4«'- 

Maitt.T.  I,P.  II,  p.  433.  Pan2er.VoLn,p.  43,  193.  Veni- 
bat  illa  ap.  Osbora.  anno  1764-  Martinu>  eam  ad  Georgica  bi» 
t»rve  excitat;  etiam  Burmann.  Sec.  Anihol.  Lat.  T.  I,  pag.  gg- 
W.A  anno  i48o  prcocripto,  Est  b«ec  secnnda  editio;  prior  ent 
1478  et  alicB  erunt  inf.  1487,  i^Qo- 

P.  F.  M.  Bucolica,  Georgica,  JEnets,  Cabttecta,  Priapeia.  Geot- 
fjicn  et  Mneis  cum  aryumentit.  In  fiiie,  impressum  Parme,  ottnv 
D.  MCDIXXXI,  tertio  KaL  Martias fol.  1481- 

Sanier.  tom.  IX,  p.  369. 

1483. 
P.  F.  M,  Opera  cwn  Servii  Uonorati  CommxMariit.  Prmadil 
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yusdem  poetoe  vita :  Venetiis  impressa  per  Magistrum  Remldum 
Noviomagio  Theotonicum  i48a,  die  XXVfl  Septembris,  Vene- 

tiis fol.  i4Ba. 

Orland.  p.  3i  Maitt.  T.  I,  P.  II,  p.  432,  et  jam  Fabric.B.  L. 
pa(j.  208.  Servatur  in  bibliotlieca  Soc.  Lat.  Jenens.  Subjecta 
babet  Catalecta  et  Mapbei  lib.  XIII.  Sequi  eam  lectionem  vul- 
[^atam  superiorum  editionum  deprehendi  in  iis,  quse  inspexi 
et  comparavi.  Vid.  Panzer.  Vol.  III,  p.  lyg,  SqS. 

P.  V.  M.  Opera  et  Opuscula,,.  Volumina  hcec  sumtna  aun  di» 
Ugentia  emendata  Mediolani  Anthonius  Zarothus  imprimi  cura^ 
vit  impensis  Johannis  Legnani  anno  D.  MCDLXXXII^  VII  KaL 
Maias fol.  i^Ba. 

Maitt.  ibid.  p.  435.  Saxe  p.  677.  Panzer,  VoL  II,  p.  44)  ^^^* 
£st  tertia  Zarotti.  Nil  in  ea  factum  videtur,  quam  ut  editionis 
superioris  anni  exemplar  exscriberetur.  Vix  assequi  licet,  quo 
emtorum  studio  in  eadem  urbe  intra  duo  annos  ter  flagitari 
potuerit  Virgilius. 

P.  V.  M,  Bucolicon  lilferad  C.  jisinium  PolUonem...  Ge.  Mn... 
uidhcerent  et  OpuscuUu  Regii  Lepidi  cura  et  impensis  Alberti  de 
Mazalibus  Regiensis 4-  i4B^« 

Denis  Suppl.  p.  160.  Reviczki  Suppl.  p.  11.  Panzer.  VpL  II, 
p.  893 ,  5. 

P.  V.  M.  Opera  c,  comment.  Servii foL  i482. 

Sine  loci  nota.  Panzer.  Vol.  IV,  p.  28 ,  206. 

i483. 

P.  V.  M.  BucoUca,  Georgica,  MneiSy  cum  Comment.  Servii, 
^t  ejiisdem  Opuscula;  cum  enarrationibus  Domitii  Galderini ; 
P^  V.  Maronis  ad  Priapum ,  et  Priapeia  cum  aliis :  impress.  die 

^^^  Decembris^  per  Baptistam  de  Tortis.  Venetiis foL  i483. 

Afaitt.  ibid.  p.  445-  Typographum  adscripsi  e  Catalogo  Jo. 
f^  Ifeaulme.  In  hac  editioneDomitii  enarratio  primo  occurrit, 
^*^  Opusc.  min.  scilicet :  ad  Gulicem,  Cirin  et  alia  (Panzer.  An- 

^^1.  III,  p.  197,  714.) 

484. 

P.  V.  M.  cum  Servii  Commentariis,  Impressum  Venetiis  per 
^omam  de  Alexandria  MCDLXXXIV,  die  XXIV  Dec .  fol  i484- 

Maitt.  ibid.  pag.  469.  Servatur  in  Biblioth.  Gotting.  ex  bi- 
^lioth.Thomasiana.  Nihil  eam  a  vulgari  ceterarum  editionum 
^^m  Servio  lectione  recedere  vidi.  Subjecta  sunt  carmina  mi- 
^ora.  (Panzer.  III,  p.  206,  769,  IV,  p.  4^6,  76.) 


m 
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P,  F.  M.  Operm  cum  Strvii  eonunaaaria,  BriziK  nr  Bani- 

mm  d»  Ammti  ile  ftayuxia  Oelobrit  <Se  FY7 .lU.  i^. 

Panser.  Vol.  I,  p.  a^S,  ig. 

i485. 

P.  V.  M.  O^MM  (Mum  Carmliia  miBon)  ram  CbmmailBr. 
SmyiL  BriXHe  per  JtK,  Brilamaeutn  Bnxumum  die  XXII J»- 
yiuti fbti485. 

Daut  gnppl.  p.  aa6.  Psnzer.  Vol.  I,  p.  347*  Si ;  qoi  tM  ^ 
coit  dnu  Mw  liajiii  attni  BriziBi»!.  B.  G.  Eandoni  BanaumBi 
Abc  pntf.  «d  Tirgil.  Indat,  ez  cnjiu  biblioUiees  ia  nMtnn 
•cadanieim  migrtrit  GoHTenit  cinn  eetaWi  iimrimie  Tou- 
tit,qa«8trviBnbabent.BBceitilh,i{nui  et  le  Zonj Mait> 
tairim  nemottbat  T.  I,  p.  459. 

Aa  editio  norentiaR  i48S  prodierit,  vid.  «d  «.  1487. 


P.  V.  M,  Oftrm  (ram  lib.  ^  Xo.  et  Opnaeidii,  inter  ^ 
ntCini)nmOmimmt9Brvti«lf\mFlrgitii,perJnlomiKmBr- 
tktlomti,  trnipmtonim  Jiicipubim,  inawe  O^obris.  VmeA. 
fbLi4«6. 

Uaitt.  pag.  474.  Orland.  p.  aS.  Fontanini  HitL  liit.  JSfirili 
p.  4o.  OoaiiM  in  MeiMrak  BfU^  Drairf.  T.  n ,  B.  saS.  HttMaa 
Britannic.  et  Bibltoth.  Gotting.  add.  Panaer.  Vol.  in,  p.  i36, 
959.  Fossi  p.  8o5.  Annnm  1^76  Martinus  ad  Georg.  III,  388, 
ubi  lectionem  eiiu  aactoritate  confirmat,  memorat,  ted  nAih 
ae,nt  apparet.  Deacriprit  eam  copioae  BcUtatdua  Gyihiiaiii 
iMinBcensia  diroctor  {Ifachrichten  von  xltnem  BHehem  derBi- 
blioihek  de§  Gymnaiii  Tp.  i44)>^t«a  sane  es  nitidiuimia;*^ 
rum  ad  verbum  et  ad  pa^rinam  ezpreasa  eat  ez  editionc  Vico- 
lina  1479- 

Hoc  a.  i486  primo  prodiiMe  assemeram 

Pomponii  Sabini  optu  in  f^rgitium,  editnm  per  Dan.  Galu- 
num  CremoDie : 

Nunc  video  me  prsfationia  subscriptioDi  lemere  nimiuD) 
Uibuiue.  Vide  a.  aequ. 

.487. 

Pompoaii,  doctiuimi  viri ,  inicipreUtio  in  Xneide  Vif 
gilti...  Brixite  prr  Boninum  de  Bomnii  de  Ragutiti  anna  X 
BL  CCC&  XLXXX  ( tic]  die  F.  menns  Febnmni. 

iil-omi  grammatieierudiliitimiinCitUfmnCoinmentariim: 
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lod  sequQTitur  Commentaria  in  alia  ejusmodi  poemada  Vir- 
lio  tribttta;  cum  Gomment.  in  opus  BucoUcorumy  ac  postre- 

0  in  optts  Georgicorum...  Brixiae  per  Bomnum  de  Boninis  de 
igusia  1487,  die  XFIII  m,  Fehr fol.  1487. 

AudifFredi  Specim.  edd.  Ital.  p.  167.  Fossi  Catal.  biblioth. 
agfliabech.  T.  III,  p.  qS.  Panzer.  Vol.  IV,  p,  0^7, 46. 

lidem  commentarii  repetiti  a  Junta  a.  1619,  i536,  et  ap. 
porinum  i5449  inserti  quoque  edidoni  Basil.  Henricop.  i56i* 
iicii  161 3.  Mediarum  setatnm  Grammaticum  perperam  eum 
se  habitnm,  bene  docuit  P.  Burmannus  Secundns  in  praef. 
i  Virgil.;  esse  antem  eum  eundem  cum  Pomponio  Lseto  (de 
10  supra  egimus  p.  441.)  Vossius  8id>odoratus  est  de  Histor. 
at.  p.  191 ,  ex  preefatione  Gaitani  ad  Petrum  Mannam  datam 
:  urbe  Cremona,  pridie  Kal.  Jan.  i486,  repedta  in  edit.  Opo* 
oa ;  eique  debent  judicium  suum  in  hac  caussa  alii  viri  docti , 
iceronius,  et  Auctor  Obss.  in  Vossium  (in  Giomale  de'  Lette- 
^i  d  ItaUaT.  XXII,  p.  366,  recoctse  hinc  adjecto  auctoris 
postoli  Zeni  nomine  in  Dissertationi  Fossiane)  edam  Fabric. 

1  Biblioth.  medti  aeyi.  Accedit ,  quod  Pomponins  Lsetus  in 
pistola  ad  Augustinum  Mafifaeum  (in  ejus  Opp.  sub  fin.)  con- 
tieritur  de  Glossulis  in  Virgilium  sibi  suppositis;  si  glossulas, 
iquit,  in  FirgiUum  legeris  sub  titulo  meo,  oro  mfidem  prcestes', 
9que  temerarius  sum,  neque  audax,  neque  eam  expositionem  un- 
tam  tentavi;  ille  qiusquis  est,  quifalsum  epigramma  posuiif  sen- 
etquidprofuerit,  me  tanto  mendacio  provocasse,  Est  itaque  sla- 
lendumy  nas  glossulas  esse  eadem  commentaria  Sabini ;  mi- 
Qm  vero,  Gaitanum  illum  tantum  audaciae  habuisse,  ut  vi- 
ente  Laeto ,  qui  1498  decessit ,  ejns  opus  e  suis  schedis  ederet : 
lisi  ex  Lseti  prselecdone  illa  fuere  excepta.  Si  tamen  hoc  ita  se 
labet :  ex  ipsa  Laeti  professione  intelli^tur,  eum  auctorem  com- 
lentariorum  horum  nec  f uisse  nec  haberi  voluisse.  Nequeipsum 
:ommentandi  genus  a  Pomponio  Laeto  alias  frequentatum  vi- 
limus.  Occurrunt  praeterea  nonnulla ,  quae  in  eum  vix  cadere 
^identur,  utlterinScythiam,  quodaliquoties  commemoratur 
n  Gommentariis,  v.  c.  in  Ge.  pag.  5i  ed.  Oporin.  pag.  5^  de 
ibris:  Hcbc,  inquit,  antiqui  scribunt,  et  nos  in  Scythia  animal 
fidimus,  et  Itinerario  nostro  descripsimus ;  et  in  Culic.  p.  58a 
'pud  Sarmathas  et  Scythas  e  viscinis  fieri  vinum  narrat  ad- 
nixto  melle:  quodego  in  Scythia  scepissime  bibi;  pauUo  ante  in 
Sermania  se  vidisse  ait  pUitanos  aerias  et  opacas.  Add.  p.  jS ,  76, 
^76,  i84',  ubt  Ugros  memorat,  197,  19S,  a36.  Scripsisse  se  in 
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Tacitum » Livium ,  Silium  Italicum  aliosque  passim  memorat : 
Sallustii  non  meminit,  cujus  tamen  recensio  a  Laeto  facta  in- 
primis  celebritatem  habuit.  Geterum  tota  interpretatio,  in 
iEneidem  saltem,  maximampartem  ex  Serrio  conemnata  est, 
quem  auctor  interdum  locupletiorem  habuisse  Tidetnry  nti 
ietiam  Probum  in  Bucolica.  Inserta  quoque  passim  locaexDio- 
nysio  Halic,  Diodoro  et  Strabone,  latine  yersa;  haud  raro 
nullo  auctoris  nomine  apposito,  uti  et  e  Plinio  molfa  intolit; 
et  omnino  multa  doctrine  pro  iis  temporibus  reconditfleTesd- 
gia  animadvertere  licet.  Atqui  Lsptum  nec  gn^at  callnisse, 
nec,  prseter  latinas,  alias  iitteras  tenuisse  safis  consfat :  nt 
adeo  is  pro  commentariorum  horum  auctore  nuUo  modo  ba- 
beri  posse  videatur.  Manet  itaque  res  moltis  adhuc  difBculta- 
tibus  implicita,  quas  bene  vidit  doctiss.  Sazius  Onomast  litt. 
T.  II,  p.  491*  Laudari  in  iis  Gommentariis  lectionem  Apronia- 
nam  atque  etiam  Apronianum ,  supra  vidimus  pag.  436  et 
seq.  Interea  mirari  licet,  non  saepius  eos  in  seqaioribusVir* 
gilii  editionibus  esse  repetitos;  in  iis  quidem,  qui  varioniin  f 
operaa  recoxerunt,  melius  snum  locnm  tuitus  esset  Pompo- 
nius,  quam*  viceni  alii  Gommentatores. 

P.  F,  M.  Opera  cum  CommenUvriis  Servii  Mauri  Honorad  ft 
Christophori  Landini.  ( Adjuncta  quoque  sunt  carmina  minora, 
ultimo  loco  Moretum.  In  iEneide  quoque  epitome  Donati  est 
inserta  de  qua  vid.  mox  sub  14^9*)  impress.  XFKoL  j4priL  Flo- 
rentiae (ol.  i^B;* 

Maitt.  p.  486.  Orlandus  p.  i36.  Burius ^16/.  du duc deLaVai- 
li^  T.  II,  p.  85,  2439,  omnes  parum  accurate.  Melius  Audif- 
fredi  Specim.  p.  3o4*  Fossi  p.  806.  Panzer.  Vol.  I,  p.  ^i^*^' 
Fontaninus  Hist  Utt.  Aquilei.  p.  4o,  i\S5  Florentiae  per  Chph. 
Landinwn  curatam  Virgilii  editionem  memorat,  cui  Girisefset 
inserta.  Errorem  numeri  notati  esse  knihi  nunc  probabileBt. 
Hujus  editionis  suspicor  repetitionem  esse  editionem  perLi- 
gam  Boariam  s.  a.  de  qua  vid.  inf.  inter  edd.  s.  a. 

P.  F.  M,  cum  Servii  commentariis,  Carmina  minora,  VeDeliis 
per  Baptistam  de  Tortis  t^Sj,  die  XXIII  Maii fol.  i^S;. 

(Biblioth.  Acad.  Gotting.)  repetitio,  ut  probabile  fit,  edi- 
tionis  14 83,  sine  Domitii  tamen  commento.  (Panzer.  Vol.  111, 
P- 4^,996). 

P,  V,  M.  Opera  cum  Servii  commentario  Venetiis  per  Bemar' 
dinum  Benalium fol.  i4^. 

Ex  bibl.  RolotT.  p.  65.  Panzer.  Annal.  V.  III,  p.  a43,  ioo5. 
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P»  V^  M.  Opera  c,  CommenU  Serviu  Medioiani  per  Lcofiardum 

tchel  et  Uldericum  Scinzenzeller fol.  1487. 

Post  Sax.  p.  583.  Denis  Supplem.  p.  aS^.  Mittarell.  Biblioth. 
Michaelis  p.  I^j6.  Panzer.  Annal.  Vol.  II,  p.  55,  282.  Vid. 
ite  ad  1481. 

i488. 

P.  Fl  M.  BucoUca:  Daventriae 4*  v488. 

Fabric.  B.  Lat.  Vol.  II,  p.  23i.  Notiores  sunt  edd.  cum  Com. 
irrentini  1^9^  9  1494)  9^9  98.  Videtur  ad  eandem  officinam 
ectare :  Morelum.  Vir  bonus.  De  Rosa,  De  Fino  et  Venere,  Da- 

atrice  in  officina  Alberti  Pafraet fol.  a.  4«^ 

Crevenna  Catalogue  Vol.  III,  P.  I,  p.  199.  ^ 

Et  Bucolica  cum  Georgicis  per  Ricfaardum  Pafraet  Daventrice 

89  habet  Bibliotheca  Academica  nostra.  Eadem  aliquoties 

petita,  ut  a.  1496,  14989  i5oo. 

VirgiUi  opera  (et  Carmina  minora)  cum  Servii  Commentcuiis ; 

1  cujus  calcem  leg;itur :  Impr.  hoc  opus  Venetiis  per  Magis" 

\im  Andreanx  de  Palthascichis  Catharensem  1488^  KaL  Sept. 

fol.  i488. 

Biblioth.  Acad.  Gotting.,  item  Biblioth.  Elect.  Dresd.  Est 
idem ,  de  qua  Maitt.  p.  781 ,  et  Indicis  App.  p.  56o  nullo  ty- 
9graphi  nomine  addito.  Convenit  illa  cum  Veneta  1487.  Sub- 
cta  quoque  Carmina  minora,  Add.  Panzer.  Annal.  Vol.  III , 
•  aSi^  1068. 

1489. 

P.  V.  M.  BucoUcay  Georgica,  JEneiSy  cum  Comment.  Serviij 
onati ,  Landini  et  Calderini  :  Vegii  lib.  Xlf I  Mn.  Catalecta  y 
im  Comment.  Calderini,  Venetiis  per  Georgium  Arrivabenum 

fantuanum.  V*  Cai  Quintil fol.  1489. 

Maitt.  ibid.  p.  5o8.  Orland.  p.  47*  Panzer.  Vol.  III,  p.  2749 
ai5.  Gredideram  in  hac  editione  Donati  commentarios , 
lepti  hominis  opus,  quum  totus  in  eo  sit,  ut  poetam  ad  rhe- 
orica  praecepta  exi^at,  primnm  in  lucem  exiisse,  sed,  ut  ex 
psias  Landini  professione  intelli^tur,  in  epitomen  ab  ipso 
ontractos;  Nam  et  hujus  viri  docti  commentum  in  hacedi- 
ione  reperio.  Nunc  autem  video  prsecessisse  jam  editionem 
'loreDtinam  1^87  ad  quam  vide.  Plenior  Donatus  prodiit 
iS35.  et  i55i.  Ceterum  ab  hoc  inde  tempore  genus  editionum 
Mocedere  videas  cum  Landini  commentariis ,  adjectis  mox  Man' 
^IU  in  BucoUca  et  Georgica  commentariis,  qui  1^90  primum 
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prodiere ;  tandem  etimi  ixtmoiatianes  BmxMldi  et  copiosiores 
Badii  Jscensii  accessere.  la  bi§  adeo  semper  ideiB  fere  contei- 
tum  poetse  repecitom  est. 

P,  F.  M.  Opera;apaulo^Mocen:  exacHwsime  emeiwfcf .  Pari- 
siisque  in  vico  sorbonico  impress.  MCDLXXXIXj  Xll,  CaL  D^ 

cem6.  Parisiis.. 4. 1489. 

Maitt.  ibid.  p.  Sog.  Panzer.  Vol.  11,  p.  292,  171 ,  c£  ed  il^, 

PhiL  Bttoaldi  Bdnoniensi^.  Jnnotationes  in  Commeni  Serw^ 

FirgiUani  Commentatoris ,  Florentiae  tmpr.  AnL  Mischomhm, 

' .4. 1489, 

Ad  an.  i4B8  retulit  Maittairins.  Sed  vid.  Audiffredi  Spedmen 
p.  3i3  et  Panzer.  Vol.  I,  p.  ^i^y  104. 

1490. 

P,  F.  M.  Opera  cum  Comment.  Servii,  Donati,  Landini  et 
Calderini.  per  Uldericum  Scinzenzelter.  Mediolani.  •  .fol.  1490. 

Chiand.  p.  io5.  Maitt.  ibid.  p.  52 1.  Panzer.  Vol.  II,  p.  62, 
33S.  Vide  snp.  ad.  a.  ilfii. 

P.  f.  M.  Bucolica  et  Georgica  cum  Comuneniariis  AnJt.  Maih 
dneiU  FeUtemi...  per  Eucharium  Silber,  aUas  Franck,..  Bomc. 
fbl.  1490. 

Maitt  ibid.  p.  5a4.  AudifFredi  Gatal.  Edd.  Bom.  pag.  197. 
Qnantopere  literarum  studia  apud  Romanos  per  eequentei 
«etates  refrixerint,  discas  vel  ex  hoc,  quod,  cum  antea  dod 
nisi  tres  edd.  Romae  prodierint,  i4^9 1^?^  9  ^47^9  ^b  hacin- 
de  editione,  anni  i4(^9  per  saec.  XVI  et  XVII  vix  una  facta 
e$t  alia  RooLBe  Virgilii  editio.  Panzer.  Annal.  II,  p.  499»  4^ 

1491. 

P.  F.  M.  cum  Comment.  Senni,  Donati,  Landini  et  CaUawL 
ImpensisetdiiigentioricuraLazarideSaviUano.Vene^m.  t.  i^Qi* 

Maitt.  ibid.  p.  533.  Orland«  p.  5o.  Biblioth.  Schwars.  P.  D, 
n.  53o.  Sohnitzer  Neustadt  andarAmih  KifvhenbibL  HI,  p.  4^* 
Panzer.  Vol.  III ,  p.  307,  i43o. 

JUa  hujns  anni  cum  Comnieiit.  Smvii  et  in  mmora  poemalk 
Domitii  CaUerini:  pnemissa-est pnefatio  Chph.  Landini,  Fenetiii 
per  BarthoUmwum  de  Zanis  de  Portesio:  Gatal.  BiMiofh.  Rey. 
Paris.  p.  I,  n.  817,  add.  Denis  sopplem.  p.  3 18.  Panzer.  VeL 
III,  p.  3o3,  i4o4.  Repetitaest  haec  editio  i^Q^iQ^^O^»  i5e5. 

Bst  tenia  a.  1491-  FirgUius  cwn  ipdnque  Cammentis.*.  Ven^ 
tm  per  PhiUppum  Pintium.  De  hac  t.  laudd.  a  Panser.  Amial* 
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»  p.  307,  i/ii^.  Quinque  illa  Commenta,  saepius  kinc 
,  sunt  Servii,  Donati,  Landini,  Mancinelli,  Domitii, 
i.  Atque  haec  est  illa ,  non  ed.  i^ga  ut  putabam,  quas 
i  ducit  editionum  cum  quinque  Gommentis;  cf.  ad 

1492. 

M.  eum  Cbmment  Donatiy  Lemdini  et  Serm,  impmsis 
rt  de  Gerardenghis  de  Papia^  labore  et industria  jttni*  Ltmh 

Non.  Aov.  Venet foh  i^O^. 

id.  p.  5i.  Maitt.  ibid.  p.  545.  Panier.  III,  p.  3a5, 1S68. 
^eneta  1 492  cum  quinque  Gommentis  extat,  cnjug  exein- 
bibliotiieca  Erlangensi  Academica  servari  narrat  Har- 
^,  typographi  nomine  non  memorato^  Esse  eandem 
it.  1491  probabile  fecit  Panser.  III,  p.  ^07,  i4i5  et  p. 
93,  utraque  repetita,  quantum  intelligO)  exVeneta 

onem  Fenetam  hujus  anni  et  alteram  1497  ^^  secundam 
editionem  memorat  Fabricius  B.  L.  p.  ao8,  sed  in  eo 
Yir  doctiss.,  dum  haec  ad  Virgilium  refert:  sunt  enim 
ntaria,  qii«  «ub  Servii  nomine  feruntur,  in  secundam 
artem  seu  editionem,  quse  etiam  in  Pntscbii  vett.  Gram* 
babentur. 

M,  (  et  Garmina  minora )  cum  comment  Servii^  Donatif 
et  CalderinL  Impemis  jlntonU  Koberfer.  Noriberg». 

« fol.  1493* 

frequens  Editio,  de  qua  Tid.  Maitt.  ib.  p.  546^  Orland. 
et  Eckhard.  loco  sup.  laad%  p.  i58.  Panzer.  Annal.  II, 
o,  mB,  et  in  JEUeste  Buckdruckergesckichte  NumhergSy 
iervatur  eadem  in  Bibliotb.  Acad.  Gotting.  Est  mera 
o  Venetas  1489?  cnm  Lahdini  comroento. 

.  M.  cum  variorum  Commen^is,  Ltpsitt fol.  i49^- 

.  AnnaL  VoL  II,  p.  47S9  4^ 

.  Jf.  BucoUoa.  Diaventri» 4*  >493. 

mp.  ad  a.  i488).  Orlaadiy  d.  4^9*  Maitt.  T.  I,  p.  786, 
App.  p.  56o.  Panzer.  I, p.  3oo,  64. 

1493. 

M»  Opera  cum  Commentariis  quinque;  Venetiis  per  Bar- 

Bum  de  Zanis  de  Poriesio foL  i493. 

laodd.  Panzer.  Annal.  Vol.  III,  p.  3^9, 1670,  et  Fosii, 
•  9.  Est  repetitio  a.  1491« 
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P.  V.  3f.  cvm  Comment.  Setvii;per  Damiamm  de  Mediolano. 
Venetiis fol.  i494- 

Maitt.  T.  I,  p.  575.  Orland.  p.  54«  Panzer.  III,  p.  36i,  i843. 

P.  F,  M,  Opera  cum  commentariis  P.  Servii,  Landim,  JnL 
MancinelU,  Donati  et  Domitii^  cum  Catalectis.  Vaaetiis,  1^94  ^i^ 
ultimo  Septembris  ( s.  n.  typogr. ) foL  i^. 

Laudatur  a  Burio  Biblioth.  du  duc  deLaFalU^,  P.  I,T.  D, 
p.  85 ,  typographi  nomine  non  apposito^  alios  vid.  in  Panzer. 
Annai.  III,  p.  365,  i88i. 

Ab  hac  editione  diversa  est  alia  h.  a.  similis  «pparatas : 

VirgiUus  cum  commentariis  quinque;  Catalecta  c.  Domiui  Cal- 
derini  Comment.  Venetiis  per  BartholonuBum  de  Zanis  de  Por^ 
sio  sub  a.  Domini  MDXIF  (leg.  XCIV)  die  octavo  Octobris. 

; fol.  l4^- 

Panzer.  Annal.  Vol.  III9  jp«  355,  i8o3.  Exstat«  in  bibliotb. 
Gotting.  ex  bibliotheca  Daviana  in  eam  illata.  Est  ed.  rep. 
anni  i^Qi  et  i^Q^* 

Parisinam  in  4^  editionem  hujus  anni  laudat  aliquGtiesMa^ 
tinus  ad  Geor(jica  III,  a56,  435;  IV,  391.  Est  ea  sine  dobio 
Georgicorum  tantum;  uti  alia  1^95  pctonis  (f.  quaternis  miiio- 
ris  formae)  laudatur  a  Martino  ad  Ge.  III,  468.  BucoUcacm 
commento  familiari ,  Paris.  i/igS  memorari  video  in  Bibl.  Ha^ 
leiana,  T.  I,  p.  177.  Scilicetab  hoc  inde  tempore  saepius  repe- 
tita  carmina  Virgiliana  modo  seorsum,  modo  conjunctioD, 
Parisiis;  nuUura  ad  criticum  usum. 

P.  F.  M.  BucoUca  cum  Comment.  per  Jacobuni  de  Breda, 
Daventriae » •  • .  fol.  i494- 

Orland.  p.  i5o.  Maitt.  ibid.  vide  ad  a.  i488.  Gommentum 
hoc  Herm,  Torrenti ni  est\  quod,  quamvis  jejunum  etineptum, 
saepius  ah  hoc  inde  tempore  repetitum  per  Arnoldum  de  Co- 
lonia  et  alios.  Etiam  Georgica  c.  commentario  Hermanni  7or- 
rentini  paullo  post  prodiere  Daventrice,  1496,  4-  Ssepius  repe- 
titum  utruraque  opus.  Nihil  tameii  valde  fructuosum  ex  hts 
edd.  exspectare  licef. 

P,  F.  M.  Uhri  Georgicorum.  Lipsiae  per  Arnoldum  deColo- 
nia 4-  i494- 

Annal.  Typogr.  Lips.  et  jam  Fabric.  B.  L.  T.  II,  p.  234-  P*'*' 
zcr.  Annal.  I,  p.  481 ,  75.  Est iEne/5  ibid.  eod.  a.  ( Panzcr. ibid. 
n.  7O)  ct  BucoUca  \f[cp  (Panzer.  ibid.  p.  484?  100). 
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1495. 

\  Opera  cum  commeniariis  quinque,  vicL  Servii^  Lan'* 
:ineUiy  Donatiy  Domilii:  impress,  per  Bartholomceuni 

de  Porltsio,  Venctiis fol.  i^gS. 

.  595.  Rossi,  p.  72.  Panzer.  Vol.  III,  p.  374,  1989. 

• 

in  hujus  auni  Editio  Pinciana:  Virgilius  cum  com' 
^uinque :  videlicet  Serviiy  tandini,  AnU  MancinelU 
omiiii,  Servii  item  errores  suis  locis  castigati.  Acc.  Gar- 
Dra.  Venetiis  a  Philippo  Pincio  Mantuano  anno  do* 
>XCFdie  octavo  Augusti,  cum  privilegio  ne  quis  audecu, 
;  usque  ad  annos  decem  sub  poena  in  eo  contenta. 

• •  •  .fol.  1495. 

!>.)  Sane  et  haec  et  illa  prio^^  Veneta  repetitiones 
t  duarum  Venetarum  i^^i.  Pinciana  autem  mox  ali- 
petita  :  1^99 9  i5o5.  (Panzer.  III,  p.  876,  i^Sa.) 
1  Parisiis  aniio  i^gS  octonis  expressa;  unde  Panzer. 
,  363.  Alia  ibid.  Vol.  IV,  p.  287,  106.  Vid.  sup.  ad 

1496. 

if.  Georgica^um  commentario  Hamahni  Torrentini, 

,  per  Richard,  Pafraet. •  f .  «•  •  • . «4*  '49& 

Vol.  I,  p.  364,  io6.  Vid.  ad  a.  i494«  Ct-Dems  suppl. 

i497-  .   '    ;  . 

s  cum  commentariis  quinque,  vid.  Servii,  Landini, 
i,  Donati,  Domitii,  Venetiis  perSimonem  Papiensem 

nloffua,  1497»  ^^^  ^^  Febr • fol.  1497  * 

iippl.  pad^.  436,  et  jam  Maitt.  pag.  655.  Panzer.  III, 

2198. 

fii  Commentariis  juxta  secundam  Donati  editionem , 

.  Simonem  Papiam  f.  1497  expressis,  atque Fabricio 

)8,  et  ex  Maittairio,  T«  1}  p*  655  memoratis,  supra 

,  diximus. 

'49«- 

r.  Opus  per  Paulum  Malleolum  AndehtHmsem  iteratu 
plane  recognitum;  p^r.Udalr.  G^cipg* . ^<  Iteribold . 
ocios  in  vico  Sorbon,  quam  tersissim^  vnpfe^W9t.,  9  Ca- 

•  Parisiis. • .  •  .fol^min;  i^yS* 

3i   • 
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MaiU.  p.  662.  Orland.  p.  87.  Panzer.  Vol.II,  p.  819,  44?« 
Ex  Paris.  1478  et  i^Sq  expressum,  sed  emendatius.  In  Epis- 
tola  prsefixa  P.  Malleclus  quum  de  aliis  typograpborom  nml- 
to.rum  fraudibus  queritury  tum  de  nomiullis  praevaricatoribns 
cfaalcographis....  qui  ut  numerum  oiig^rent  inttrpretuik,  nee  to* 
men  plus  assumetent  papyri,  Ant  ManeineUum  m  Bucotica 
Georgicaque  adjicientes,  et  ServitAm,  et  Donatum,,etLandutum, 
probatissimos  inierpretes;  peruniim^um  opus  liieeros,  maneoset 
exanimes,  reddiderunt,  ap:  Maitt.  T.  I,  p. 60, 6|.  Hmt  qaorsDin 
pertinieant,  nonfacileestdicere^fbYtetdmenadVefiietflnn  i4g5 
referenda. 

Georgiea  et  BueoUca  cum  nblro  commentoHeirmatifil  Tor- 
rentini  (Daventrite  per  Rich.  Pafrdet) 4*  i498-  i499* 

BibKoth.G6tt.A6dd.  Vid:  Panzet.  Annal.  I,  pag;365, 120, 
121;  IV,  p.  188,  121  6k  Vid.iHl  a.  i488, 1494. 

P.  K  M.  Georgica  LyptdL  per  BaccaUuium  FFo^fgangum 
Monacensem  .  •  •  • 4, 1498. 

Denis  SoppL  p.  ^Sj.  Pahzer.  Vbl.  I,  p.  490,'  166. ' 

«499- 

P.  F.  M.  cum  comment.  quinque  Senni,  Landini,  AnL  Man' 
cmelU,  Donati,  Domitii.  Senni  item  mrores  sms  iocis  annotatia 
Philippo  Pincio  Mantuano*  Venetiis. feh  1499* 

Orland.  p.  5o.  Maitt.  p.  688.  Alii  ap.  Panzer.  Vol.  III,  p.  467, 
a5oo.  Multi  passim  hanc  edit.  Pincianam  memorant,  et  satis 
obvia  ea  est;  ducta  illa  ex  editk  Pincii  i495.  Est  eadem  porro 
recusa  i5o5. 

P.  F.  M,  Opera  cum  Commentar.  Servii,  Donati  et  Chph. 
Landini.  Venetiis  Jacobus  Zacchius fol.  i499> 

Tantum  ex  Maittairio  p.  688  innotuit,  nec  aliam  norat  fidem 
Panzer.  Vol.  I,  p.  556,  224. 

P,  F.  M.  aliquot  opuscula.  In  Golonia  i499*  ^^^^^  Soppl. 
p.  477.  Panzer.  Vol.  I,  p.  Sio,  828 ▼.  ad  a.  iSoi. 

Ibid.  Bucolica  et  Georgica:  yid.  laudd. 

i5oo. 

F.  cum  Commentariis  quinque.  Venetiis  a  Lucantonio  Floren' 
tino  anno  domini  MD,  die  XXFU  Augusti  cum  privikgio.. 
fol.  i5oo. 

(Panzer.  Vol.  III,  p.  478,  2654.  Totu*  lib»  nd  verimm,  €t 
cqm  ip<o  titulo,  expressu»  ex  Pinciana  1495.  Serratiir  exen- 
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plum  in  re  libraria  Gymnasii  Arnstadiensis,  unde  descrip- 
tionem  diligentiorem  mecum  communicavit  Lindnerus,  vir 
doctits.  Gymnasii  Rector.  Lucantonius  debet  esse  Lucas  Anto- 
nios  Junta,  a  qno  editiones  cum  yariorum  commentariis  i5iq 
et  seqq.  annis  aliquot  Venetiis  sunt  excus». ) 

P.  V*  M.  Bucolica  et  Georgica  cum  Comment.  Servii  et  Jod, 

Badiijiscensii.  Lutetiae,  Johann.  Petit, . .  • fol.  i5oo» 

(Hinc  Panzer.  Vol.  11, 335,  6i3.) 

P»  V*  M.  Mneis  cwn  Servii  CommeaL  PhiL  Beroaldi  annotaU 
Donuti  enodat.  Jod.  Badii  ji^censii  elucidatime  atque  ordinisconr 
textu;  a  Thielmanno  Kerver  compressa»  Fenundantur  Parisiis  <( 
Joanne  Parvo * foL  i5oo. 

Vid.  Mfiitt  p.  7i3,  ubi  inscriptio  libri  verbosissima  «xpressa 
est«  Bucolicorua  e^itionem  qon  m^morat,  quam  ifiaeis  se* 
qaut^  est.  Anno  sequenti  etiam  Cm^  cum  reliquis  PoematHs 
prdo.  eodem  exiit,  atque  h^c  est  prima  uiscensiana,  quam  toi 
aliae  sequutaa  sunt  Vniversa  Vir^ilii  carmina  hujus  anni  cutn 
Conunent  Servii  apud  Jo.  Parvum  et  Jo.  de  Cor^uentia,  Orlan- 
dus  p^  ^.meinorat..(Panzer.  Vol.  II^  p.  333,  595.) 

P;  f^.  M,  Opera  Nic,  Erythnei  opera  restituta  additis  ejustkm 
tcholUu  8.  i5oo.  perFranc^  Rampaaetum.  Memoratur  in  Gat, 
Biblioth.  R.  Paris.  n.  818  (1).  Esset  htec  itSiqueprimaErythfreanm 
6«piii8  deincepsrepetita,  sed  non  nisi  medio  saec  XVI  (  i53q, 
iS55  al.)  Erythrci  industria,  etiam  Henr.  Stephano  in  praf. 
damiiata,  fere  intra  subtilitates  grammaticas  et  rhetorieas 
substitit.  Index  nullo  plane  consilio  ac  judicio  confectug  est.' 
'  Hoc  anno  Hemu  Torrentini  Commentarium  Colonias  typis 
excnsum  fiiisse,  apud  Fabricium  B.  L.  T.  I,  p.  ai3  memorari 
^ideo  (in  Bucolica  et  Georgica.  Denis  Supplem.  p.  477)*  Cf. 
ad  i^oii  ^  Georgica  cum  ejus  Commentario  Daventriae  vid. 
8up.  ad  e.  a.  etiam  Opuscula  {Denis  Supplem.  ibid.) 

(i)  Une  m^prise  des  r^dacteurt  .du  Catalogae  de  la  Bibliodiique  du 
Roi  eit  cause  que  M.  Hejne  a  plac^  sous  cette  ann^e  la  premi^re  ^di- 
tion  des  Remarques  de  Nic.  Erythr^e  sur  Virgile. 

Gei  Bemarques  ont  ^t^  publitfes  pour  la  prenii^re  fois  k  Ventse,  en 

1S39;  ellei  oot  M  r^imprim^s  dans  ia  m^me  ville  en  i565.  Dans 

Tesenplaire  de  la  Bibliothequc  Ju  Roi  de  cette  r^impresaioii,  lee  chif* 

Iras  65  ont  M  elFac^s  a  Taide  d'qn  grauoir,  de  maniere  a  faire  lire 

i5oo  au  lien  de  i565.  Les  r^dacteurs  du  Catalo^ue,  tronip^s  par  cette 

•pdratioB  fra^idiileiue,  onjt  plac^  Tan^ee  iSoo  au  lien  de  i565.  (B. ) 

....  ,   .  ^^- 
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Subjiciemus  nonnuUas  edd.  bujus  saeculi  sine  temporis  aat 
loci  notatione  excusas :  de  quibus  tanien  non  sine  cautione 
pronuntiare  licet;  quandoquidem  plemmque  eztrema  pagioa 
et  indicibus  destituta  exemplaria  in  bunc  censum  veniont. 

P.  V.  M.  Opera fol.  s.  1.  et  a. 

Memorata  et  descripta  secundum  externam  formam  a  de 
Bure  in  Catalogue  des  Livres  du  Duc  de  la  FalUire,  P.  I,  T.  II, 
p.  80 ,  proposito  quoque  literarum  specimine,  quae  neo^- 
thicas  et  barbarse  sunt.  Veniit  libris  gall.  766,  19  8.  et  est 
nunc  ap.  Gom.  de  Spencer.  Ad  annnm  1^7 1  eam  refert  de  Bm 
Esse  eamdem  excusam  opera  Joannis  Schussler^  Auguste  Vin- 
delicorum,  intra  a.  1^70  et  1471  (nam  intra  hos  annosille 
officinam  exercuit;  vid.  Zapflf  Augspurg.  Buchdrucker-Gti' 
chicktey  T.  I ,  p.  XI )  deprehendisse  nuper  sibi  visns  erat,  com- 
paratQ  Terentio  sine  a.  et  1.  Dom.  Maugerard  {Journal  encj' 
clop.  1787,  Dicembre^  p.  327).  Terentii  exemplar  servatur  in 
bibliotheca  nostra  Academica.  Mox  tamen  alius  vir  doctus, 
comparata  versione  latina  homiliarum  Jo.  Ghrysostomi  et 
libri  IV  Augustini  de  doctrina  Ghristiana,  librum  vindicavit 
prelo  Mentelii  Argentoratensis  (ibid.  a.  1788,  Apr.  p.  i55  «|.) 
atque  in  hoc  nunc  acquiescunt  Denis  Supplem.  p.  699  et  Pan- 
zer.  Annal.  typograph.  T.  I,  p-^S,  74«  4<>7-  Geterum  taoto 
libentius  hoc  accepi  ad  liquidum  perductum,  quum  antea  de 
una  tantum  in  Germania  hoc  saeculo  excusa  editione  Virgilii 
constaret,  Robergerianascilicet;  nuncest  illa  Argentinaaltera. 
Successit  tertio  loco  Argentina  i5o2. 

In  Bibliotheca  Smithiana  p.  D,  Editio  Firgilianorum  Operm 
memoratur,  Eclogce,  Georgica  etJEneis,  foi.  s.  1.  a.  ettypogra- 
phi  nomine;  esse  tamen  perpulchram  et  characteris  iiterarum 
ad  Vindelinianam  accedentis. 

P.  F'  M.  cum  commenU  Serviiy  Donati  et  Landini,  Ad  calcem: 
Impressum  Fenetiis  per  Ligam  Boariamy  X  KaL  Jun.    fol.  s.  a. 

B.  G.  memoratur  ab  Oriand.  62,  4^8.  Maitt.  T.  I,  P.  II, 
p.  748*  Ind.  App.  pag.  56o,  et  in  Gatal.  Biblioth.  Barberine 
p.  529.  Panzer.  Vol.  III,  p.  4989  281 3.  Descriptionem  ejus  de- 
dit  vir  doctiss.  Sam.  Beni.  Reichel,  Prodirector  Gvmnasii  Al- 
tenbnrgensis  in  Progr.  1774*  Exstat  quoque  nunc  eadem  editio 
in  Biblioth.  Acad.  Gotting.  quo  tanto  certius  mihi  nunccon- 
stat,  esse  eam  repetitionem ,  non  tam  Venetae,  quam  Florcn- 
tinee  i483  vel  14 85,  adjectis  quoque  inde  carmnibus  minoribiis. 
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PracBxum  est,  ex  eadem  utique  editione,  Cliphori  Landini 
Florentini  prooemium  ad  Petrum  Medicem,  Magni  Laurentii 
filium.  Merooratur  in  eo  inter  alia  conjuratio  in  Mediceam 
familiam  et  Laurentii  reditus  in  urbem :  quo  ipso  patet  non 
nisi  post  a.  1478  et  1^79  et  ante  1492  illud  scriptum  a  Lan- 
dino  esse. 

P.  F.  M,  Opera  una  cum  Servii  Honorati  Grammatici  com' 
mentariis,  V^enetiis s.  1.  et  a. 

Maittairius,  p.  749,  etlnd.  App.  p.  56o.  Biblioth.  Harl.T*  I9 
p.  1 76.  Accurate  descripsit  Helmschrot.  Drucke  des  Stiffts  Fues- 
sen,  II  Th.  p.  8a  ( 181 )  cf.  Meusel  hist.  u.  litter.  Magazin  7  Sliick 
p.  154.  Add.  Panzer.  VoL  III,  p.  4989  281 5.  Est  haec  eadem 
quam  descripsit  Fossi  p.  8o3 — 5,  unde  etiam  disco  subjccta 
esse  carmina  minora. 

P.  F.  M.  Opera...  lih,  XIII  Maphei  Fegii..,  diversa  carmina. 
Priapeia.  Copa.  Est  et  non  est.  Fir  bonus.  Rosce.  Culex.  Dirce. 
jEtna.  Ciris.  Catalecton s.  1.  et  a.  char.  Rom.  fol. 

Maittairius  p.  766.  Braun  Biblioth.  ad  SS.  Udalr.  et  Afram 
T.  I,  p.  108.  Morellus  in  Biblioth.  Pinell.  II,  p.  386,  et  Pan- 
zer.  Vol.  IV,  p.  208,  1277. 

P.  F.  M.  Opera...  acUuerent :  Copa.  Moreturh.  Dirce.  Est  et  non 
est.  RoscB.  Culex.  Priapeia...  char.  lat.  circa  i48o,  foi.  forte 
Venetifs. 

Gemeiner  Nachrichten  v.  Regensburg.  Stadtbiblioth.  pag.  65. 
Rossi  p.  72,  et  Panzer.  Vol.  IV,  p.  208,  1278. 

Mauri  Servii  Honorati  Commentarins  in  Firgitii  Opera  char. 
lat. foL 

Maittairius  p.  7^2,  de  La  Fallierey  Helmschrot.  et  Panzer. 
quem  vid.  Vol.  I,  p.  76,  4^5,  inter  libros  Argentoratenses. 

P.  F.  M.  Bucolica  char.  Goth.  rudi s.  a.  et  1. 

Ex  Pinelli  et  Dem's  Panzer.  Vol.  IV,  p.  208,  1279. 

P.  F.  M.  Eclogce.  Brixias  per  Thomam  Ferrandum s.  a. 

Vid.  Panzer.  Vol.  IV,  p.  263,  147. 

Veterem  Londinensem  editionem  Martinus  aliquoties  memo- 
rat:  forte  respexit  Bucolica  s.  a.perRich.  Pynsonum,  qui  intra 
1493  et  1528  typographiam  Londini  exercuit.  Titulum  libri 
vid.  apud  Amesium  Old  Engtish  Printers  p.  i3o.  At  nunc  Yideo 
a  viro  doct.  Lud.  Guil.  Bruggemann  (in  Fiew  of  the.  English 
Editions  ofthe  Greek  and  Latin  Authors  p.  535  ex  Heberfs  typo^ 
graphical  antiquities)^  laudari  P.  F,  M.  Opera  cum  Commentar. 
Ferrandiy  Londini ,  Rich.  Pynson .8.  s.  a^ 
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.  Ex  tanto  editionum  saeculo  XV  Tulgatarum  numero  aDtea 
vix  tres  aut  quatuor,  nunc  aliquanto  plucesi  a  viris  doctis  cri- 
tica  cum  cura  et  subtilitate  excussas  sunt;  unde  fit^.ut  nec  sa- 
tis  exploratiim  sit,  sitne  aliquid  ex  nonaullisi  eamm  utilitatis 
et  fructus  ad  Vireilium  exspectanidum,  utque  nec  accurate 
aefiniri  poasit,  quiBDam  ex  iis  inter  principes  et  ex  membra- 
nis  descriptas  habendaB  sint,  aut  quae  aliarum  familias  daxe- 
riht,  Etsi,  si  quidem  ex  iis  licet  judicare,  quas  ipse  inspexi, 
justa  ominandi  causs^  isubest,  ut  nunc  habemus  Virgilium  ad 
codd.  constitutum ,  parum  aut  nihil  bonse  frugia  inde  ad  nos 
rediturum  esse;  quse  ipsa  res  revocavit  me,  quo  minus  in  iis, 
quae  ad  manum  erant,  excutiendis  essem  nimis  sedulus.  Qaan- 
tuin  tamen  adhiic  cnratiore  opera  ac  studio  pdrspicere  potui, 
d  Fenetis  cum  Servii  commentano  exaratis  primb  Virgiliana  lec- 

'  tio  fuit  constituta ,  ut  per  plores  editiones  continnaretDr.  Nam 
conveniunt  fere  inter  se  ad  eandem  lectionem  propagandam 
Venetiae  cum  Servii ',  tum  cum  Landini  aliorumque  Commeota- 
riis  vulgatse.  Gum  iisdem  consentire  visioe  sunt  edd.  Koberge- 

/tiana  il^g^ ^  Jrgentina  ipoa,  utraque  inter  meliores  referenda. 
Dauenirienses  et  Pdrisienses  in  scholarum  usum  parat»  esse  Ti- 
dentur.  Priorem  Romanam  ex  parum  emendato  codice  pirofec- 

'  tam  esse  supra  vidimus;  alteram  emendatam  ex  CodicePom- 
ponii,  qui,  ut  probabile  fit,  idem  erat  cum  ObIong6  Pierii. 

'  Inde  quce  cum  Servio  prodiere ,  fieri  n6n  potuit  quin  ex  hoc  ip- 
so  constituerentur  aut  interpolarentur.  Ad  Mediceum  codicem 
eiliendavit  poetam  Cenninus  FlorentiaB.  Codices  Faticanos^d- 
hibitbs  esse  in  Mediolanensi  Zarotti  i^^atestatur  subscriptio. 
Si  taimen  altera  Mediolanensis  1^74  >^de  fuit  expressa,  lectio- 
nem  ejus  excerptam  habemus  in  Var.  Lect.  apparatu.  P.  3/^^- 
leblus  bis  ad  emendandum  Maroniem  accesserat  i^yS  et  i49^' 
Non  tam  in  poeta ,  quam  in  Servio  emaculando  operam  coHo- 
carant  plerique,  in  his  Jo.  Calphurnius  in  edit.  Vicent.  i^T^* 
Prorsus  inde  a  critica  opera  dieflexum  ad  interpretandi  studium- 
Primo  video  Domitium  Calderinum  enarrasse  Opusciila  i4^ 
Prodiit  i486  Pomponii  Sabini  Commentarius  e  Servio  et  Pro- 
bo  potissimum  collectus.  Inde  Donati  excerpta ,  et  Laildini 
Comment.  1487, 1489.  Ant.  Mancinelli  i490.PaullopostqaiD- 
que  Cominentarii  junctim  prodi  coepere;  inque  hoc  fere  sob- 
stitit  virorum  doctorum  studium. 


i 
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Dicendum  nanc  est  de  Jldinis  editionibtiSy  quas  in  prima 
editione  nondum  ad  manus  habebam.  Prima  Aldina  i5oi  me- 
ra  est  superioris  alicujus  editionis  repetitio,  etsi  in  praefatione 
promitdtur  Vir^^ilius  emendatus,  atque  etiam  ad  calcem  or- 
thographise  suse  defensionem  cum  quinque  looorum  correc- 
tione  subjicit  Aldus  (eiigui  profecto  momenti  illa  correctio : 
Lavima  pro,  Lavinaque  Mn.  1 ,  2 ;  VI,  33,  protinus  omnia  pro, 
omnem;  VI,  4^  aquai  pro,  aquae  vis;  VIII,  4oa  fiofest  etectro 
pro ,  potestur  electro ;  IX,  9  petit  Evandn,  pro»  petiyit  E. ).  Al- 
tera  est  itepetita  ex  prioi*e.  Successit  tertia  ex  ^.  Naugerii  emen- 
Jatione,  priBclara  et  inter  praestantissimas  facile  editio :  quam 
qui  factum.sit  ut  sequentes  editores  non  sequerentur,  sed 
plerumque  ad  priores  Aldinas  redirent,  non  assequor.  Plera- 
que  enim,  ab  Heiasio  e  melioribus  codd.  constituta,  leguntur 
jam  in  Ald.  tertia.  Habuere  tamen  eam  in  manibus  viri  docti, 
lalteih  Pierius,  qui  nihilominus  priores  sequitur.  Heinsius  et 
Burm.  laadantiAld.  et  Junt.  in  Var.  Lect.;  sed  spectat  hoc  ad 
priores.  Repeiiere  quidem  editionem  tertiam  Aldinse  iSay, 
i54o,  i545;  nec  tamen  satis  fideliter;  in  multis.ad  priorem 
rediere.  Paullus  autem  Manutius,  qui  adnotationibus  ad  mar-* 
ginem  appositis  instrukit  Virgilium ,  ad  suum  judicium  ez  ahis 
edd.  multa  in  textu  novavit  in  edd.  i555,  i558,  i56o.  Ad 
P.  Bembi  etA.Naugerii  exemptarium  fidem  emendationem  fac- 
tam  praeferunt  alia  exempla,  Venetum  i5a5,  Juntinum  /i552; 
fluxere  adeo  illa  ex  Ald.  tert.  Alise  pFBeferunt  eandem  profes- 
sionem  tantum  in  Culice,  ut  Lugd.  iSi^,  Paris.  i538.  Multo 
tamen  major  numerus  est  eorum  editorum,  qui  tertiam  dese- 
mere,  et  ad  priores  Aldinas  rediere,  ut  Gryphianae,  Rob.  Ste- 
phani  al. 

No vam  recensionem  adornasse  videri  voluit  Jo.£apti  Egna- 
tius  in  ed.  Ven.  1507.  Verum  substitit  ejus  opera  maxime  intra 
Sennum,  quem  ex  dimidiato  integrum  se  fecisse  profitetur; 
adjecit  et  Probi  commenfariolum.,  seu  fragmenta^  E.codd. 
quos  jactat  pauca  vidi  mutata,  bonam  tamen  interdum  lec- 
tionenl  repositam;  versus  de  ^elena  Mn,  II,  567  .sq,  ..^jaetalit. 
In  ratione  scribendi  multa  sead  veteris  consuetuditlis  normam 
.digrexisae  ait;  in  plerisque  antiquioribus  potius,  afictcnf ibus , 
quam  recentibus  grammaticis,  adstipulatus. 

Juntina  prima ,  a  Philippo  Junta  expressa ^^  ast  a.  i5iO|  post- 
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quam  jam  Eclogas ,  f orte  et  alia ,  separatim  prelo  subjeceraf , 
repetita  iS^g,  quam  diligenter  inspexi.  Est  in  his,  saltem  in 
altera ,  fundus  editio  Aldina  prior,  verum  emendata  iHa  est  a 
Nic,  Angelio :  quod  taroen  non  ita  accipiendum ,  ac  si  novos 
Godd.  adhibuerit.  Praefix^  sunt  Benedidi  in  Virgiliam  anoota- 
tiones,  a  quo  codices  inspecti  sunt:  vid.  ihf.  ad  a.  i5ao;hanc 
tainen  editionem*cum  Egnatiana  a  viria  doctis  neglectam  esse 
video,  nisi  quod  i534  es  Egnatio  Basileensis  Jo.  Walderi  re- 
petita  est.  Diverse  ab  his  sunt  edd.  Lucae  Ant.  Juntas,  dequi- 
bu8  statim  dicemus ,  cum  de  Ascensianis  pauca  monuerimus. 

Prima  jiscensiana^  h.  e.  Jdd.  Badii  Ascensii  commentariii 
instructa,  quantum  quidem  constat,*i5oo  prodiit.  Nihil  eqoi- 
dem  de  re  non  inspecta  affirmare  ansim;  eam  tamen  Cttm  re- 
liquis  editionibus  Ascensianis  a  Venetis  supra  memoratis,iiti 
1495,  i499i  ^  qnibtts  vulgatam  lectionem  deductam  snspicor, 
nihil  discedere  vidi,  ut  adeo  ipse  Badius  in  texta  nihii  eoieD- 
dationis  attulisse  videatur.  Griticae  adeo  opis  ez  iis  omnibiK 
nihil  est  exspectandum.  Sunt  autem  Ascensianie  notabiliofes 
Paris^fol.  i5o5,  i5o7, i5i2^  t^i^) i5i5. Lugdun.foL  iSi^)  1938, 
i5a9.  It^ter  haec  per  familiare  Commentum  Herm.  Torrentiiu, 
subinde  repetitum,  depressa  est  Virgilii  lectio  ad  puerileTer- 
borum  et  phrasium  studium. 

Mature  Ascensianuiii  commentum  in  Fenetas  edd.  migra- 
vit ,  interdun;!  ad  verba  diversi  contextus ;  unde  nec  dubito  lec- 
tionis  varietatem  et  interpolationem  ab  eo  tempore  promiscue 
per  vul^atas  esse  ^rassatam.  Post  editionem  a.  i5oo  exPin- 
ciana  ductam,  Lucas  Ant.  Junta,  Ascensianarum  edd.  exemplo, 
onerare  ac  variorum  commentariorum  tamquam  eluvie  ali- 
qua  inducta,  submergere  poetam  coepit :  fol.  i5i9,  i533,  i537, 
1542.  Idem  institutum  tenuere  alii  librarii  Veneti,  et  in  edit. 
i522.  Harum  editionum  omnium  nulla  esse  potest  dignatio. 
Etiam  Juntinas  modo  dictas  sequuntur  aliae  Venetae  :  ut  ap.  <ie 
Tortis  i54i :  ap.  Hieron.  Scotum  i544)  ^^  ^p.  Bonellum  i558;et 
ipsa  Velutelli  i534. 

Inter  haec  Pierius  praestantissimis  codicibus  adhibitis  (de 
quibus  vid.  supra  pag.  4^^))  castigavit  Virgilium,  et  quidein 
Castigationibus seorsum  editis  1621 :  acceptae  ac repositaesunt 
in  edit.  1529  Paris.  et  i532  Rob.  Stephani.  Usus  est  Pieriu* 
Aldina  prima  et  secunda;  etsi  tertiam  semel  memorat  ad'iEo- 
ni,  4^«  Adoptavit  et  breviter  excerpsit  Pierii  castigationes  sub 
nomine  kctionum  varietatis  appositae,  Jlex.  Felutellus  in  Ven- 
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1S34,  8.  Item  Hieron.  Scotus  Ven.  iS^A?  quam  excipit  alia  Ve» 
neta  ap.  Jo.  Mar.  Bonellum  i558,  f.  nitidissima  editio,  et,  quod 
viri  docti  fidem  faciunt,  quum  ipsi  titulo  libri  forte  fidem  ha* 
berent,  emendatissima.  Sed  ty pographica  peccata  ipsi  animad* 
Tertimus,  et  indocto  homini  concinnandae  editionis  curam 
mandatam  fuisse,  ex  eo  suspicati  sumus ,  quoniam  varietas 
lectionis  in  margine  omissa  est. 

Undeifactum  sit,  ut  editio  Feneta  i583,  8  e  MS,  Carpensi, 
h.  Mediceo  Codice,  expressa  a  posterioribus  editoribus  plane 
neglig;eretur,  difBcile  est  dicere.  Ita  nec  Commeliniance ,  simi- 
liter  e  God.  Paladno  expressae  8,  i6o3,  uUa  ab  editoribus  ra- 
tio  est  habita.  Sed,  quod  saepe  et  alias  vidimus,  casu  hasc  po- 
tius  et  fortuna,  quam  consilio,  geruntur. 

Jam  a.  i5oo  Virgilius  iVic.  Erythrcei,  h.  e.  Jo.  Victorii  Rossii 
;  vid.  j4nti'BailktT.  I,  c.  8)  (1),  opera  restitutus  cum  ejus  scho- 
liis  et  indice  prodierat  apud  Franc.  Rampazetum ;  hinc  iterum 
per  Sabium  recusus  8,  i539  et  i555,  unde  transcriptae  editio- 
nes  Francof.  i583.  Flanov.  i6o3,  1608  et  castigata  per  Jo.  Ob- 
sopoeum  et  Fr.  Sylbur(j^ium  161 3,  8.  Indicem  Erythraei  Ant. 
Mar.  Bassus  aliquis  ad  versuum  et  librorum  numeros  instruxe- 
rat  Venet.  i586.  Sed  tota  fere  Erythraeana  opera  nec  consilium 
nec  fructum  habet.  Interea  nuUa  est  Virgilii  editio,  quae  fre- 
quentius  repetita  a  librariis  fuerit. 

Similem  fortunam  invidere  licct  editionibus  cum  Joannis  a 
Meyen  scholiis  Ven.  apud  Aldum:  1576,  i58o,  1587  etc.  Nihil 
enim  iilis  est  jejunius.  Repetita  tamen  illa  a  Francofurtens. 
1599,  1616,  1629,  tum  in  Parisiis  et  in  Venet.  edd. 

Unde  Rob,  Stephanus  editionem  suani  i532  duxerit,  curiose 
inqaisivimus.  Satis.nunc  nobis  constat,  Aldinam  prioremseu 
3antinam  ab  eo  fuisse  expressam.  Robertus  ipse  ex  Servio  lau- 
dissummam  aucupatus  esse  videtur;  eum  enim,  antiquorum 
exemplahum  ope,  inter  qua;  unum  Fr.  Sylvii.memorat,  inte- 

(1)  AiDsi  que  je  Tai  fait  voir  ci-devant,  c  cst  par  erreur  que  le  Gataloguc 
imprjn^  de  la  Bibliotlieque  du  Roi  de  France  a  fait  remonter  a  Tan- 
i^e  i5oo  la  publication  des  Remarques  de  Mic.  Erythree  sur  Virgile. 
'ci,  }L  Heyne  tombe  dans  une  roeprise  qui  a  bien  lieu  d'^tonner  de  la 
part  dun  savant  aussi  verse  dans  riiistoire  litteraire;  il  confond  Nico- 
las  firyhree  avec  Jean  Vitiorio  Rossi ,  qui  lui  est  posterieur  de  pres 
QQn  si^le,  et  i)  8*appuie  mal-a-propos  de  Fautorit^  de  M^nage  dans 
^^nAnti-Baillet,  T.  I,  ch.  8.  Notre  compatriote  na  pas  fait  la  mdme 
faute.  ( B  ) 
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^tati jt*6$tUime  ^loriatQr;  4«'i|NM>*'^i29UAO'$U^ftlCcrBiiere 
•ditioai  Bob»^StcyhDoi  majdrt  w^qnifib^mtm^rfBy,  iu  ^tfoikm  lAt- 
ilkiiB ^erti»  prcliwdMem  prttmittlf^  altaman  po^f^ilfplio  ad 
jdia5,.  eticun^AldU^piwresy  eddf  esl  nurtatak-Sttnt  ec  i&23, 
,1537,.  I  $40/  i549f  jam  »  Mailtairio  iu  Hisi.  Stepbaoor*:  eoBi- 
iHiemorat»;  nec  dubito  Henrid  Sksphani .  trea  editi^^pca  1^77, 
i583  et  1699, 8,  ex  iisdem  duetaft^esae.  . 
.  ' JBdilio  Piorishm  i6oo,Tciim  lola  ena  lamilia  Gtmmwei^i Serfii 
5€Qmmeniaiei8ia>P.  Daniel  eemendctis^  non  nUia  in  tpanmpoe- 
4am  mentia  commendatuv. 

!Qae  Pi  IL  Sussannm  diligenlia  Sn  Vifgilio  emmdaado, 
-iSSg^  1S40,  i54i  Parisiis  faerit^mihiinondonstat^necilBncn 
tam  criticam,  quam.  typograpbicam  eam  iadnalriam  ioiie 
leuspioor.'. 

'     Defonte  editionnm  Sim.'  Colinad  iSaG^  i53iy  iSfoyiSf^ 

«ferma  minore^'er  GfypAtoniinim  mihiJiaeienas4kiliet,f8ad 

-edd.  Aldinis>  prioribas^  el  Jantinse  inde-doctse  vptpbodait 

-Jamindeaba.  i538,  i545Franc;Grrfphia9ParisiisVii^giiiaB 

•eKcudendom^caraverat;  tum  e  Franc.  Groveani,  dartilCti,  et 

irel  ex  magni  Cojaciilattde  salis  nobilisvcasdipiiioaef  firiioti- 

men  jactata^  eum  ▼ulgavit  Log^uni  Seb.  Gfyphias.foimaJU- 

nore  154^,  1544)  i546,  f547y  i55o,  1555,  i556,  i56o. 

Ab  anno  inde  i53o  et  hinc  i537,  i538  Virgilins  ctiiii  Fhi 
Melanchthonis  scholiis  Parisii?  vulgatus,  et  Lugduni  iSS^, 
deinceps  antemTiguri  i564)  xS^o,  i58i,  i585,  Basilee  15^6 
etal.,Moguntiae  1554»  Coionies  1597  repetitus  est.  HabentDe  k. 
que  hee  editiones  usum  criticum;  mirum  tamen  illud^  qii  |^ 
'  factum  sit,  utParisiis  primum  Melanchthonis  scholia  freqaeo- 
tarentur.  Etiam  Melanchthonis  prSelectiones  in  Georgica^fii- 
sileas  i544  vulgatse,  statim  i548  iterum  fioere  recusee. 

Lipsice  ab  initio  inde  seeculi  XVI  modo  Bucolica,  modo 
Oeorgica,  etiam  .£neis,  fuerant  excusa ;  ista  fere  cum  Arm. 
Torrentini  Comment.  Nec  tamen  ex  iis  edd.  quicquam  bcnefi- 
cii  aut  fructus  in  Virgilium  exspectari  posse  videtur,  ne  «d  in- 
terpretationem'  quidem.  Est  enim  hujus  Torrentini  familtarit, 
ut  vocat,  expositio,  jam  sub  iioem  saeculi  XV  vulgau,  iliis 
quidem  temporibus  condonanda,  non  tamen  digna,  fam  to- 
ties  Lipsiae,  Argentorati,  Daventriee,  Londini  et  alib^  repete- 
retur.  Si  tales  edd.  non  plane  negligimus ,  historise  typogra- 
phicae  forte  prodest  opera  nostra,  Virgilio  nihil. 

Postquam  Ge.  Fabricius,  Chemniciensis,  accuratisrisdocttir  L 
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nae^rj^ffQamliTinc Tulgo ad 'viri docti  nomenconseqnendum 
in  hoe  Ikerditim  ^nererequiri  solet,  ex  Italia  Neapolitanum 
exetB|>]aiT  Gommentartonim' Donaff  in  '^neidem  reportarverat, 
imfne  iis,  etSenni  Gommentariis  emendandis  operam  per  mul- 
tos  annps  adsiduam  coHocaverat :  ejus  fructus  in  publicnm 
procNixit  primum  ediHo  Hetiricopetrina  fol.  r55r,  repetita  illa 
moxy  et  ▼ariofum  Ynterpretonj  Gommentariis  locupletata,  seu 
onerata  et  obruta^  fol.  i56i  ^  i6^5j  i586  6t  Lud:  Lucii  studio 
16 1 3.  Quod  exemphinit  Henricopetri^operis-iibrariis  exprimen- 
dum  tradident  jtnuscpiammemoratqri  Mihi  cum  Juntinis  fere 
et  aIii8'Veneti»  convenire  ea  editio  v^a  est.  Post^am  Fabri- 
cius  exeniplar  ^uum  prcla  paraverat,  et,  tametsi  nullo  codice 
asna essettamen ^llud  operarum err^ribas pur^averat r /ooc^. 
GameiYiritisilluddescriptum  Ltpsiam  seoum  a^nlit.  Hinc  Vir- 
^ius  excDSUfiT  i546,  id^S,  i55f ,  i556.  Tum  Fabricius fecftonts 
vanetaiem  adjecit;  noscio  an  primnm^in  edit.  Argent.  an.  1557. 
Htnc  ex  Fabriciana  recensione  saepius  repetitus  Virg^lius  i568, 
1591  y  1598  et  forte  alias. 

Imerea  liipsiee  prima Ore^.  BersmanniSj  i58i'prodiit,  bo- 
na  editio^^ed.qnapcriticis  usibusnon admodum  inserviat. Sce- 
pins  ea  snb  prelum  revoeata  est. 

*  TanhHianhianaedhio  Viteb.  1618, 4*  Henr.  Stephani  editio- 
nein  aeehndam  seqiiitur,  ut  *in  preefat.  diserte  memoratur. 

-  Centanee  ^itienes  in  teittus  intione  vix  quidquam  immuta- 
imnt^-nec  mnknm  praesidif  adcam^rem  in  iis  'efst;tanto  major 
nnmi'  ttttlitas  est  ad  intetpretationem;'  modo  qui^  litteras, 
jtdicium  et  nsum  afFerat.  Unde  tamen  expressae  sint,  nondum 
asseqoi  potui. 

Antwerpienses  ex  ofiBcin^  Plafitiniana  editioneS  non  unius 

suAt  generis.  Prima  fuit  e'  Theod.  Palmanni  recensione  et 

eiDrtndatione  8,  i546,  repetita  deinceps  i664,  1571,  i58o, 

^58€,  i5%,  1592,  1596,  1604^  1625, 1634.  Doceri  cuperem, 

de  |:liioribus  saitem ,  an  inter  sediversae  sint;  ipse  in  praefatio- 

ne  cd.  r564  ^^  collatione  ettmplarium  cum  mannscriptorum 

tam't^is  impressorum  poetam  se  restituisse  profitetur.  Idem 

*€hph'.piantinusfol.  1 5^5  Virgiliutn  nitide  exprimendum  cura- 

'*^it  cninGermani  Falentis  GuelUi  Gommentationibus  pererudi- 

^tii,  quamm  tamen  tantum  in  interpretatione  ratio  haberi  po- 

tesT.Tanlem  etiam  Aldii^ae  editiones  i558  aut  i56o  cum  Paul- 

VMahutii  adnotationibus  admarginalibus  ab  eodem  Piantino 

sob  prelun  a.  i566  revocatae  snnt. 
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Vulgares  editiones,  quarum  ingens  numerus  eommemora* 
ri  posset,  hic  non  curamus.  Inde  ab  a.  1622  procedont  Mbe- 
mriancB  L.  B.  e  doct.  viror.  castigatione.  Aoc  Animadveras.  li- 
]>er.  £x  eodem  genere  est  illa,.cui  praefatus  est  JDan.  ifeifuua, 
i636  P.  F.  M,  Opera  nunc  emendatiom.  Non  tamen  appaiet, 
quidnam  operas  vir  doctus  adhibuerit.  Est  enim  bmc  cam 
aliis  hinc  repetitis  inquinatissima  et  sine  lectionis  dilectn.  Ad 
teiigum  praefaCionis  appictus  est  numus  cum  Vir|pUi  capite, 
quo  sibi  fraudem  fieri  passus  est  vir  doctus. 

Tandem  Nic.  Heinsius,  divino  quodam  beneficio  poetis  Ro- 
manis  sospitator  datus,  ad  Vii^lium  constitnendum  aocesfit: 
cujus  editiones  ap.  Elzevirios  16649  12.  1671, 1676^  1688 te- 
pius  repetitSB  et  ab  sequentibus  editoribus  fere  omnibns,  etiuB 
a  Rueo  in  edit.  .secunda,  tamquam  r^fula  acoept«r  aiuit,  id 
quam  Virgiliana  lectio  ei^igeretnr.  Postquaih  tamen  P.  Bli^ 
mannus  scrinia  Heinsiana  recuperaverat,  ejaa  diligentaa  iiova 
saltem  vanas  lectionis  silva ,  et  critica  in  nonnulla  loca  strio- 
tura  subnata  est. 

Inter  haec  coromentandi  et  illustrandi  ratio  et  ipsa  interTa- 
rias  vicissitudines  fluctuavit.  Post  quimiue  Conunenia,  qoK  sub  f* 
sasculi  XV  exitum  prodierant,  ssepius  repetita  in  edd.  Imli 
XVI,  regnavit  Jscensiana  elucidaJdo^  grammatica  fere  aciiie-  ^ 
torica,  et  ad  Servii  exemplum  instituta.  Ipse  5enitttf  non  mo- 
do  assidue  legebatur,  verum  et  commentatores  suos  erat  nac* 
tus;  ipse  tamen  vitiis  coinquinatus,  donec  recentioribus  viro* 
rum  doctorum  studiis  emendaretur.  Probi  commentariolai, 
i5o7  ab  Egnatio  vulgatus,  non  magni  usus  esse  poterat.  A>- 
nati  non  nisi  fragmenta  habebantur  inde  a  14^9,  donec  pl^ 
nior  Donatus  prodiret  Neap.  i535,  repetitus  a  Fabricio  iS5i 
Basileae,  poetam  ad  rhetorica  praecepta  exigens.  Julii  SsBm 
G>mmentarios  i486  editos  minus  frequentatos  esse  ex  paad- 
tate  repetitorum  exemplarium  colligo.  Servius  accessit  P^ilar' 
gyrius  1587  et  1600.  In  Scholiis  Torrentini  familiaris  expositio 
ingenia  pucronim  corrupit,  singulis  fere  annis  inde  a  i49^ 
repetita.  Substituta  iis  inde  a  iSSg  Erythrcei  scholia  cum  iodi- 
ce  sexcenties  excusa ;  tum  van  Meyen  scholia  inde  a  iSj6.  Et 
his  triuraviris  plerumquedoctrina  scholastica  pepen<tfit,  e qoa 
adeo  divinse  poetices  omnisque  venustatis  et  pulchritudiois 
sensus  et  ex  lectione  voluptas  sublata  esse  debuit.  Ad  puerilia 
depressa  fuit  Rami  opera  in  Buc.  et  Ge.  1 55 1 ,  ad  qi«  duo  car- 
mina  omnino  plus  studii  attulere  homines,  quiapuerilis  ifl* 
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utio  in  iis  maxime  occupata  erat.  Hinc  subnatas  Philippi 
lanchthonis  adnotatiunculae  i53i ;  fViUichii  scholia  i535  et 
9;  Lucii  Vivis  in  Buc.  interpretatio  153^,  qui  et  allegoriis 
ulsit;  Camerarii  i55&,  tum  Nicod,  Frischlini  paraphrasis 
o,  1602.  Serius  ad  jEneidem  perventum,  primum  in  Har- 
71  Annotat.  i55i ,  tum  Nannii  et  Hortensii  iSSg,  et  Nascim' 
u  1596.  NoD  carent  illi  docta  subtilitate;  verum  judicium  et 
sus  ele^antia  ab  illis  abest.  Gumulantur  quoque  partim 
g;aria,  partim  rhetorica  a  g;enio  et  indole  poetices  aliena. 
immatica  ratio  intra  verba  et  formulas  subsistens,  melior 
len  et  castig;atior,  fuit  in  nonnuUis  ex  his,  tum  in  Paulli 
nutii  adnotationibus  marginalibus  i558,  (qu^  etiam  iu 
ntinianis  sunt  receptae  i566,  mox  meliores  ipsis  substitu- 
ib  Henr.  Stephano  1577  ^ '  ^^  selectis  virorum  doctorum  no- 
a  Ge.  Fabricio  i546,  i55f ,  i557,  tum  a  Bersmanno  i58i. 
idatur  Pontani  opera  1099.  Ad  Grceca  revocaverat  animum 
I  olim  Eobanus  Hessus  i529,etTheocriti  Hesiodique  loca 
iparaverat.  Majore  cum  apparatu  hoc  exsequutus  est  Ful- 
s  Ursinus  i568,  cujus  vesti^iis  insistens  ifl^S  Germanus 
dlius  Valens  Vir^ilium  e  Grsecis  illustravit;  nimium  sane, 
natura  humana  fert,  in  invento  sibi  indu]g;ens,  uttamen 
^eret  animos  ad  meliora.  Inde  disertissimos,  eruditissimos, 
uculenti&simos  commentarios  condidit  La  Cerda  Madriti , 
num  in  singnla  Garmina  1608,  1612,  1617,  tum  vero  hoc 
)  anno  1617  junctim  editos.  Si  subtilitatem  et  judicium  in 
3Ctu  desideres ,  setatis  vitium  forte  illud  est,  non  viri.  Quod 
;videri  potuit,  ut  ex  largissimo  filuvio  rivnlos  sibi  aperi- 
t  alii ,  evenit,  et  exorti  sunt  plures ,  qui  selectas  ex  superio- 
as  interpretibus  notas  Vir^ilianis  carminibus  adderent  : 

fere  omnes  peccarunt  in  hoc,  quod  non  ipsi  jndicium  * 
m  adverterunt,  videruntque,  quae  illustrationem  sibi  pos- 
irent;  verum  id  unice  sequuti  sunt,  ut  ex  aliorum  judiciis 

penderent,  apponerentque  ea,  quse  invenirent  notata  ab 
s,<prouti  casus,  aut  studium,  aul  stomachus  offerret.  Non 
at  his  vitiis  Taubmanni  commentarius  1618,  multo  minus 
7ui6riopera  1634»  et  Minellii  1674.  Intellectum  sane  est  a 
is  doctis,  desiderari  in  Virgilio  interpretando  genvs  ali* 
id  scholiorum ,  seu  commentationis  perpetuae ;  nam ,  ut 
iim  alterumve  locum  ^gregie  illustratum  videas,  id  ad  per- 
ui  carminis  lectionem  doctiorem  non  satis  facit;  peccatum 
nen  est  in  eo,  quod,  excerptis  ac  selectis  aliomm  notis^id 
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effici  posse  putarunt.  SchrevelU  opera  inJe  a  1667  ^"  ^^^-  6''^^* 
sata  per  notas  selectas  oscitantiam  et  levit^m  judicii  ubiqne 
prodit;  nec  magis  probanda  J^mmeiiemi  opera  1680.  Intcrea 
studitim  excudendi  auctores  clasaicoa  cum  integm  Firornm 
doctorum  commentariis  per  Balavos  reviierat;  quo  aaae  siib- 
lata  est  molesta  illa  ratio  indiligenter  et  indocte  excefpeBdi 
ac  mutilandi  aliorum  diiigentiam;  altera  tame9.ex  pMUte  nea 
minus  ignaYW.  editorum  consultom  fuit  i|i  boC)  quod^siiie 
ullo  animi  judicio  et  acumine  cumulavuiit  ea,  quae  ab.aliis 
erant  prodita;  itaque  vulgaria  qucsque  bis  terye«pmMifi|ta,^ 
posuerei^^licta  lectori  molealia,  ut;  si  quid  Tellatt  id  iftt^erae» 
ret.  Inter  -bsBc  yulgata:e8t.^uiiiiaiiMt\editio;i746|:in  qua-vii 
intelligas,  quodnam  certum  animi  jndicium  ille  ■si^i*  propor 
sueriL  Si.Heinsiana  iu  locem.edere,  et  critica.€Arara<vpliiit| 
non  Tideas^  quorsum  Serviana  et  alia  intefpirwjttitipni.iBM^ 
yientia  addiderit.  Sin  interpretationem  coiisilii-jMurt6i|i»oa&sti' 
tuerat,  tumnulla  opera  jqunior  et  magis-?nanoa:adh(JHP!if^ 
tnit;  S^rviuaeniai  in  paucissimis  locis^tiKfiicittj.^iaiiitaba- 
betinnnmera  aliena,  felsa,  indocia;  qiiSB  ▼ero-ipee«.autfiBMb 
sius  atten^  singqlarum:  interdum  voiCiMn  illiuii^troiii^fer 
conges^jloca  e^  exempla,  poasunt  ea.forte.uni  et  alnifi-lpco 
lucem  aflQsrre,  a4  summam  lectioni»  tt  inteipiMfafjiqi^«.piT 
rum  inde  proficii^s. 

De  summa  carminis  et  de  summa.  opersBi  quam  illud  pos* 
tulat,  acutius^  judioarunt  yiri  docti  a  Criticis  improbad, 
RwBus,  Catroeus,  Tmppbuj  Martinus,  Viderunt  hi ,  partim  le 
in  poeta  yersari,  adeoque  grammaticam  operam  njihil«liiNl 
quam  fundum  melioris  interprfetationis  et^veri  e  lection^  fn» 
tus  esse  babendam,  partim  carmina  esse  opera  aingulii ,  qos> 
rum  cuique.  argumentum  iugeniose  descriptum  ettpeitmtst 
tumsubjectum  est;  non  posse  po.etam  cum  roluptate  ieg^  fl  f 
tantum  ixi.criticisliaBseris^aut  si  pbilqlogicas  obaerratipaii  ^ 
ad  singulas  voces  et  pbrases  cumulaveris :  itaque.de  senutentiih 
de  poetica  Tt)  de  oratione  poetsBLSollioili  fueDS»  L^tus.  pia^ii^ 
re  adversarionim  ictibus-  in  boo.,  quoJi  'ipsi  uec  critipi^  ne^ 
grammatica  subtjlitate  ioibnta  satiaingfeniaiuibuenint.. 

Et  b«c  qiiidem-baotepHS»,Jinrat  nu^q  edil^num.apnsto 
subjungerei  ut  de iis,  qiiaa  univs^ djctasunt,,eiK;sjUigu|ari8i 
facta  enumeratione  melius  cpnsiet.(i). 

(i)  Dtgef Mruiit  haec in  certat  ediuanuaistatfVi 3iMiitini :  I.  nsiW'*' 
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i5oi — 1601. 

iSoi. 

yirgiUus  cwn  commeniariis  quinquey  videlioetSenni,  Landini, 
Ant  Mimeinelliy  Danaii,  DtxrnitiiiWesnedwsubannoDomim 

i5oi  dieg  Juniv.  Venetiis foh  iSqu 

Vid.  Ooezii  MemorabiL  Biblioth.  Dresd.T.  11,  n.  agi.  Se* 
quicni*  autem  sine  dubio  eddi  Venetas  149^9  ^499- 
FirgiUus.  Veneliis  ex  agdibusAldi.  Remam  mense  Aprili  MDL 

Venetiis. w . ...» 8.  i5oi. 

De  hae  jam  ante  dictum  est.  Typis  minoribus,  quos  tla/tco5> 
twrrenteSy  et  Atdinos  vocant,  primus  omnium  librofomexpros* 
sna.  Adjecta  est  ad  calcem  epistola^de  orthographiae  ratione. 
Bst  etiam  hujusedit.  repetitio  «tne  anno. 

P.  f^.  M^  aUquoi  opusculorum  cuMnfamiliarisdmwelucidatione 
pro  tyrunculorum  in  arte  poetices  institutione  insigni  utvideseha^ 
ractere  in  sancta  Golonia  exaratorum  opera  atque  impensis  pro^ 
vidi  viri  Henr,  QuentelL  anno  post  jubiieum  primo*  Goloniae. 

•, .4*  i5or. 

Viz  memoratu  dignum  judicassem ,  nisi  Yiderem  in  £rau- 
dem  titnlum  inducere  posse.  Continentur :  Vir  bonus:  £st  et 
tion.  De  y  littera  Pythagprea,  De  rosa.  ELegkL  de  obitu  Mflece- 
natis»  Habemus  opusoulum  in  manu,  et  idem.  ipsum  ez  ed. 
priore ,  e  Bibtioth*  Acad.  Gottingp,  ubi  post  Quen^jubjicitur : 
ctiitff  ^usdem.  Faustusadestjinis.  lagus  ceUbntaU yqui  deo  dicor 
tis  ewgugium  int&fxlixit  anno  \nrgineipartus  antejubileum  centC' 
asnttm.  Unde  hoc  unum  a^sequor,  i499  id  esse  ^x&i^^tum.  Idem 
esie  Tidetur  quod  sine  anni  nota  expressum  memoratur  in  Bi- 
blioth.  Schwarz  P.II,  n.  878.  Estalia  editio  antiqua  literis 
neogothicis  s.  a.  et  ]•  in  4to  inscripta :  P.  F*  M.  poetarum  AchiU 
Us  minutiora  opuscuta  seu  matds  lusus  et  lectione  et  imitatione 
^Sgnissimi. 

Interea  ex  Harlesio  disco  eod.  a.  apud  eundem  Quentell  Go- 
loniaei ezpressaBucolica  et Georgica  c.  Gomm.  Herm.  Torren- 
tini  esse.  Vid.  Panzer.  Vol.  VI,  p.  348 ,  7  et  ibld.  p.  35i ,  28  et 
38  iterum  i5o6  ibid.  p.  359,  110  item  i5io  ibid.  p.  369,  198. 

H.  a.  i5oo — 1546.  Ascensio-Aldino-E^atiana.  III.  1 546-^1 636.  Pol- 
naiuiooFabrieiana.  lY.  1 636— 1717.  Haiiwiaiial.  V.  17 17-^1 784.  Hain^ 
«imli 
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l502. 

P.  V.  M.  Opera  (et  Cannina  minora^ctim  quintlue  Commm- 
mentariisy  expoliiissimisque  figuris  atque  imaginibus  per  SebasL 
Branl  superadditis.  Impress,  Argentor.  ordinaHone,  elimadone  ac 
relectione  Sebast.  Brant,  operaque  etimpensanon  mediocri  Ma- 
gistri  Jo.  Grieninger.  anno  millesp  quingenHs.  secundoquistta  Cal. 
S^lOembres  die.  Argeptorati... « •  •  .v.foL  i5o3. 

Gommentarii  sunt  iidem,  qui  inVenetis  ediL  i\glSj  1^99 1 
i5oi,  ut  non  dubitem,  quin  ipse  poeta.ex  iis  exprefsut  tit 
Ceterum  ex  hac  Argentiaa  figura»,  que  Ascenfiaiui^fiere,  J«n- 
tinas,  et  alias  Venetas  ornant,  dipam  an  oniatui.Qffiiciont^diic- 
tas  esse  apparet.  Est  haec  editio  in  Biblioth.  Acad.  GrottiDg.  ex 
penu  Duviano. 

P.  F.  M.  Georgicorum  liber  cum  novo  commentario  Henumm 
Torrentini,  DaTentria^  indttstriaJacDbi  de  Bnda.  • .  .i.i^  iSo^ 

De  his  Gomment.Vid.  ad  i494*  Sueoessere  Biteolka  i5o3, 
Georgicd  reip.  i5i^. 

i5o3.  . 

P.  W/M.  Georgicorum  liber,  dtm  novb  c&nhnehiario  Eem* 
Torrentini.  Impressum  Lyptik  per  Mdch.  Lotter.  • .  v  .^-  i5o3. 

Biblioth.  Acad.  Gotting. 

P.  F.  M.  BucoUca.  Lipsise  per  Martin.  Herbipol.Vfifi;  HSbS. 
Ejusdem  divina  JEneis  in  XII  Hbros  discreta,  quibia  singuUshy 
pothesis  sive  argumentum  a  Phil.  Beroaldo,  Rhapsodorum  prind' 
pe  nostra  cetate,  conscriptum  pntmittitur:  per  eundem  fol.  i5o3. 
Georgica  acri  cura  emendata  cum  argumentis  Beroaldi  ad  singtt 
hs  libros  appositis:  per  eundem;  Ge.  Schiltel  ciirante.  Lipsiff. 
..(61.  iSoS. 

Annal.  Typog;raph.  Lips.  paj^.  8o«  Beroaldi  epistolam  fiupra 
in  edit.  Paris.  1^78  appositam  esse  vidimu».  Per  eundemMa^ 
tinum  Herbipolensem  Cufex  separatim  fuit  ezcusus  4*'S.  a.  vi- 
de  ibid.  p.  idi. 

i5o4. 

Mediolanensem  hujus  anni  apud  uilex.  Minutianum  impres- 
sam  primi  in  notitiam  adduxere  Socii  Bipontini  e  Biblioth. 
Heideggeri  Beip.  Turicensis  tribuni.  Aliamqtie  per  Barthoh- 
mceum  de  Zannis  de  Portesio  Venetiis  repetitam  nunc  et  iSoy, 
i5io  ex  1495. 

Eclogas  Firgiliif  Calphumii,  Nemesiani,  Franc.  Petrarcha, 
Jo.  Boccacciiy  Jo.  Bapt.  Mantuani,  Pomponii  Gaurici.  Impres- 
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m  hoc  opus  Florentise  opera  et  impensa  Philippi  de  Ginn- 

,  bibliopolae  Florentini.  Florent 8.  i5o4. 

Apud  Maitt.  Annal.  Ind.  pag.  829.  Typogfraph.  Juntin.  II, 

II. 

i5o5. 

P.  V*  M.  omnia  Opera  (cum  Carminibus  minoribus)  cum 
juris  nuper  additis  (ex  edit.  Argentina)  et  expositoribus  Senno, 
mdino ,  DonatOy  Ant.  Mancinello  ^  Domitio.  Annotationes  item 
Servium  suis  locis  positas  (Philipp.  Beroaldi.)  Venetiis  a  Phil. 

ncio  Mantuano * fol.  i5o5. 

B.  G.  Cx  Pinciana  i^QQ  ezpressa,  ut  res  ipsa  testatur;  ha- 

limus  enim  utramque  in  manibus. 

f^irgilius»  Fenetiis.  M.  D.  V.  Mense  Decembri  (ex  eedibus 

di.) 8.  i5o6. 

Est  repetitio  prioris  minus  emendate  facta.  Accedunt  ta- 
en  in  hac  edit.  secunda  Garmina  minora.  Apiid  Grevennam 
>o  flor.  veniit:  tam  intellig;entes  habemus  bibliophilos! 

Ascensiana  Editio.  Parisiis fol.  i5o5. 

Secundum  ed.  a.  i5oo  haud  dubie.  Memorat  eam  Masvic. 
reef.  ad  Virgil. 

P.  F>  M.  Opera  iterum  Aufj^ustini  Gamynadi  exactissima  cura 
utigata  argumentis  et  annotamentis  paullo  frequentioribus  illus^ 
uta,  ac  Magistri  Jo.  Philippi  Alemanni  diligentissimiformuta- 
nris  impendio  atque  industria  nuperrime  nitidissimis  excusa  cha- 
tcteribus  Parrhisiis 8.  i5o5. 

(B.  A.  G.)  Inscripta  est  Nic.  Benserado. 

P.  V.  M.  Bucolicum  decem  asglogarum  opus :  tersum  ac  extre- 
ui  opera  castigatum  ab  Herm.  Torrentinofamiliariter  expositum. 
lipsiae  per  Melch.  Lotter 4«  t5o5. 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  vid.  inf.  t5o8,  t5i6  et  jam  sup.  ad 
5oo  et  i494- 

P.  F.  M,  JEneis,  Lipsiae  per  Jac.  Thanner 4*  i5o5. 

i5o6. 

P.  F.  M.  Georgica  per  Jac.  Thanner.  Acc.  Est  et  Non  est. 
Lipsiae 4*  1S06. 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  Saepius  repetita  sunt  haec  ezempla- 
ia  in  scholarum  usum  per  Thanner.  et  Melchiorem  Lotter. 

1507. 

P.  F.  M.  Opera  cum  Comment  varior,  ex  offic.  Ascensiana 
mpedio  Jo.  Parvi fol.  1 507. 

7.  32 
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Ap.  Maittair.  T.  II,  p.  i84)  et  accuratios  in  Memorab.  Bi- 
blioth*  Dread.  T.  II,  p.  392.  Expressa  ex  edit.  iSoS^  onde  pra^- 
fatio  Badii  prsfixa. 

Buc.  Ge.  Mneis  cum  Servii  Conimentariis  acciuratissime  emen' 
dcuisy  in  quibus  multa,  quce  deerani,  suntaddita,  Grceae  dictiones 
et  versus  ubique  restitutL  Sequ.  Probi,  ceUbris  Grammaticif  in 
Buc.  et  Ge.  Commentariolus  non  antea  impressus.  jid  has  DomU 
fragmentay  Chph.  Landini  et  Jnt.  Mancinelli  CommentariL  Ve- 
netiis  Jo.  Bapt.  Eqnatius  Fenetus  emendavit  ( cumfigg. )  In  fine : 
Venetiis  excusi  M.  D.  Vll  die  ultimo  JunU...  BemariUnus  Stagm 
nus  impensamfedty  4*  (quatemis  duplicatis).  1607. 

Nimis  magnifice  de  hac  editione  senseram,  anteqnam  illa 
mihi  inspecta  esset;  meliora  apposui  supra  p.  4^6,  sq.  Serva- 
tur  in  Biblioth.  Gotting.  Acad.  e  snpeUectili  libraria  Dimi. 
Fragmenta  Probi  hic  primum  prodeunt  e  og^ice  yetustissimo 
Bobii  quondam  a  Georgio  Merula  inrento.  fiepetita  est  i52o. 
Add.  1527.  Est  qnoque  h.  a.  repetita  editio  Veneta  per  Ba^ 
tholomasum  de  Zannis  foK  hisiud  dubie  ex  edit.  1^94  ^  9^* 

i5o8. 

P.  F.  M.  BucoUca  cum  commenUaio  Hermamd  Torrentim. 

Argentinae  per  Jo.  Knoblauch, 4- 1^* 

Sic  quoque  Georgica  eod.  a.  Porro 

iSog. 

P.  F.  M.  JSneis  cum  fiuniUari  expositione.  Joh.  Knoblaucb, 
civis  Argentinensis  impressit  V.  Kal.  Aprilis  anno  salutis 
Ghristianae  MDIX  Argentinse 4-  ^^ 

Jo.  Schottus  Argentinensis  praefatur,  quem  adeo  suspicor, 
adTorrentini  modum,  de  quo  vid.  ad  i^Q^»  i^oo,  similij^ 
juna  commentatione  iEneidem  interpretari  voluisse.  Eodem 
anno  iSo^  Georgica  iterata  prelo  sunt,  et  hinc  i5i6.  In  nostro 
^neidis  exemplari  Bucoiicaa.  i5i2,  et  Georgica  i5i3  expressa 
preemissa  sunt.  P.  V.  M.  Opuscula  cumfamiliari  expositione  a. 
iSog  ab  eodem  Knoblauch 'excusa  sunt.  Mneis  autem  iterum 
i5i5,  t525,  et  Opera  i52o;  cf.  Panzer.  Vol.  VI,  sub  his  annis. 

i5io. 

Opera  et  Opuscula.  Copa.  Priapeia...  praevio  monito  Mariani 
Tuccii.  Impensa  Philippi  de  Giunta  Flonntini.  MDX,  VI  Cai 
Decemhris  ( Florentiae) 8.  i5io. 
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tt.  Annal.  Ind.  p.  327.  Eam  non  inspexi;  eue  tamen 
c  Aldina  prima  vel  secunda  eiqpressam  non  dubito :  quum 
lem  mihi  de  altera,  ex  ea  repetita  i5ao,  constet : ■  Tid. 
.  a.  Et  hoc  ita  se  habere,  didici  ex  Junt.  Typograph. 
I,p.  37. 

ra  cum  CommenU  Serviiy  etc.  Impress.  Venetais  per  Bar* 
aeum  de  Zannis  de  Portesio  MDX,  die  XX  Junii.  Vei(etiis. 

fol.  i5io. 

ttair.  Annal.  Ind.  pag.  3a8.  Repetita  sine  dubio  ex  edit. 

\  M.  Opuscula  cumfianiliari  expositione.  Porcee.  4«  i&io. 
(iblioth.  Hulsiana  T.  11,  p.  5oi.  Vide  ad  a.  iSog. 
lotationes  Phil.  Beroaldi  Bononiensis,  in  Commentarios 

Phorce  sine  typogfrapho 4.  i5io. 

lioth.  Bunav.  p.  3o5.  Biblioth.  Acad.  Gotting.  Vulgatse 
-ant  jam  14899  ut  supra  vidimus  h.  a. 

i5f  1. 

^.  Af...  et  minora :  cum  ServiOy  Probo,  Sutpicti  Ferulani 
itiotiibus  in  sex  priores  JEneidis  libros.  Tum  PhiL  BeroaUi 
,  ut  ipse  inscripsit,  errores,  cum  Domitii  Calderini  in  Juve- 
nijus  poetce  commentariis.  Mediolani  per  Leonardum  Fe^ 

VI.  D.  XI9  die  XXV  Augusti fol.  min.  i5if. 

otuit  mihi  beneficio  Martini,  Rect.  Lycaei  ad  S.  Nicol. 
Lipsienses.  Est  repetita  ex  aliqua  edi tione  Veneta.  a  Vegii 
Jllexander  Minutianus  y  socer,  Probi  Grammatici  in  Bnc. 
interpretamenta  eruditissima  addidit,  apposnit  quoque 
L  locis  Sulpicii  Ferulani  annotationes  in  sex  priores  JEnei' 
x)5. »  Primo  itaque  nunc  illae  editn?  et « tres  celeberriinos 
maticos  excussit,  Prisciailum,  Noiiium,  Macrobium 
^ellio...  n 
^.  M.  Georgica  cum  Comment.  Herm,  Torrentini*  Antwer- 

; 4*  iSir. 

ibliotb.  Tott.  Panzer.  Vol.  VI,  p.  5,  i3. 

i5ia. 

F.  M,  Opera,  Ex  officina  ^scemtotia  prodiere  hoc  anilo 
iis  fol.  Extat  ea  in  Biblioth.  Duc.  Sax.  Oothana.  Memo- 
in  Biblioth.  Schwarz.  Est  alia  Ascensiana  Parisiis :  de 
lim  dubitavi :  nunc  a  viro  docto^  qui  eam  manu  Tersa- 
doctus  sum ,  eam  prorsus  convenire  cum  ceteris  Ascen- 
,  esse  quoque  iisdem  Gommentariis  instructam. 

3%r 
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SucoUca  cum  commento  fiuniliari  (Herm.  Torrentini)  Lon- 
dini  per  Wynandum  de  Worde 4*  >^i^ 

Ames^s  Old  English  Printers,  p.  92,  qui  fFyncken  appelkt, 
Palmer^s  Hist,  ofPrintingy  p.  346.  Maittair.  Annal.  Ind.  p.  33o. 
Eadem  editio  repetita  iSi^)  i5i6,  i533. 

Bucolica  cum  verborum  coniextu  in  poetices  tyrunculorum  sub- 
levamen  per  Herm.  Torrentinnm  triuiali  stylo  famHiariter  dii- 
cussa.  Impr.  Argentine  per  Jo,  Knoblauclu 4-i^'^ 

Vide  ad  a.  1509. 

P.  V,  M.  Mneis,  Lipsias  per  Jo.  Thanner 4*  >5i2. 

Recnsa  ed.  i5o5.  Annales  tamen  Typogr.  Lips.  de  ea  tacent 
Alia  impensis  Melch.  Lotter,  i5i3. 4«  adest  in  B.  6. 

i5i3. 

P.  ^y.  M.  Qeorgicorum  Ubercum  novo  absol%^ssimoquecomiiL 
Herm.  Torrentini  multo  accuration  opera  nuper  recognitif  Jr- 
gendnce  per  Jo.  Knoblauchj  quo  poUdt,  exactiori  studio  elabonr 
tum,  MDXllL  Argentine. 4«  i^i^* 

Videad.  a.  iSog. 

Bucolicumy  sine  nomine  typogr.  Viennae 4*  iSi^- 

Dems  Nachtrag  zu  seiner  Buchdruckergesch,  fFiens,  p.  Sq. 

i5i4. 

Virgilius,  Venetiis  in  asdibus  Aldi  et  Andrece  soceri  anno 
MDXIII  Mense  Octobri.  Venetiis 8.  iSi^. 

£st  haec  classica  editio,  ut  supra  jam  dictum  pa^;.  487  post 
Aldd.  priores  i5oi  et  i5o5,  auxilio  Naugerii  emendata.  n  Ho- 
jus,  ut  et  primas  Aldinas,  usum  benevolentias  Kulenkampi 
Gollegae  debeo  (migravit  ea  inde  in  B.  G.  A.);  ex  ea  de  lec- 
tione  Virgiliana  multo  melius  mihi  constitit  quam  antea  di- 
vinare  licuerat.  Promittit  Aldus  in  praefat.  ad  Bembum,  «se 
lusus  Virgilii,  quos  ille  (Bembus)  habeat  correctissimos,  tam 
editurum  esse,  si  eos  acceperiL  »  Quod  tamen  ipse  non  prx- 
stitit  morte  praeventus;  perfecit  tamen  Franc.  Asulanus  socer 
iSiy.  De  Andrea  Naugerio  ejusque  in  Cicerone  et  Ovidio  col- 
locata  opera  leguntur  nonnuUa  in  ejus  Vita  a  Vulpio  praefixa 
editioni  Operum  1718,  de  Virgilio  nihil;  tam  jejuna  est  illa 
narratio ! 

P.  V.  M.  Opera  omnia  omata  figuriSy  cum  Servii,  DoMtiy 
Pnobiy  Domitii,  Landini  et  Ant.  Mancinelii  Comment.  Venetiis. 
fol.  iSi^. 
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(Vide  Ven.  1X07. ) 

Bucolica  cvun  Comment  familiari,  (Hermanni  Torrentini) 

)ndini  per  Wynandum  de  Worde 4*  i5i4* 

Herbert's  typograph,  Antiqu.  et  ex  iis  Brug^gemann  View  of 
e  English  Edd.  of  G.  and  R.  Auth.  p.  536  (  vide  sup.  a.  1 5 1  a. ). 
Georgica  cum  Comm,  Herm.  TorrentinL  Daventriae.  4»  i5i4. 

i5i5. 

P,  F.  M,  Opera  qucecunque  exsUtnty  et  in  hcec  Annotationes 
mmentanaque  complurium  doctissimorum  vironun.  In  Buc,  et 
f.  ServiuSy  DonatuSy  MancinelluSy  Beroaldus;  InMn,  Servitis, 
}mit.  Calderinus,  Aug.DathuSy  Beroaldus,  Ascensius.  Venetiis, 

aedibus  Alex.  Paganini fol.  i5i5. 

Biblioth.  Bunav.  T.  I,  p.  3oo.  Ascensianis  in  auxilium  voca- 
,  nunc  Venetis  anterioribus  i5o7  et  i5i4  nova  classis  edi- 
>num  succedity  tantum  commentariorum  ratione  habita. 
Opera  et  Opuscula  Virgiliana  diligenter  ab  Ascensio  exposita 
impressoy  ad  Kal.  Novembr.  MDXV,  in  Parrhisiorum  Aca- 

mia 8.  i5i5. 

Maittair.  Annal.  Ind.  p.  327. 

Opera  Vergiliana  cum  Comm,  Serviiy  Donatiy  MancinelU^, 

x)bi,  Aug,  Dathi  et  Domitii  Calderini,  itemque  Jodoci  Badii 

icensii,  Parisiis  per  Franc.  Regnault fol.  i5i5. 

Catal.  Bibl.  Reg.  Paris.  PoeteSy  n.  822.  Ducta  sine  dubio  ex 

it.  Ascens.  1507. 

Georgicorum  Ubri  quatuor  et  Rosce.  Arg^enL  ex  aedibus  Schu- 

rianis 8.  i5i5. 

£x  iisdem  aedibus  JEneiseoA,  a.  prodiit :  v.  Panzer.  Vol.  VI, 
74)  398;  ubi  et  de  altero,  p.  75,  406.  Repetita  Mneis  i5ao. 

JEneis 4*  i5i5. 

Maittair.  Tom.  II,  pag.  270;  et  disertius  Panzer.  Vol.  VI  ^ 
70 ,  363. 

i5i6. 

Bucolica;  repetita  edit.  Londin.  per  Wynandum  de  Worde. 

4*  i5i6. 

Exedit.  i5i2,  i5i4* 

P.  V.  M.  Mantuani  Bucolicum  decem  ceglogarum  opus  tersum 

extrema  opera  castigatum :  ab  Herm,  Torrentino  faimUariter 

'positum.  Venundatur  Lypsi  apud  Melchiorem  Lottherum 

ii^egionefoeni « 4*  i5i6« 

Bibiioth.  Acad.  Gottiu(;.  repetitum  ex  edit.  i5o5. 
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Georgica  cwn  Comm.  Hernumni  Torrentini.  Argent..4*  iSi6. 
Vid.  ad  i5o8. 

P.  F*  M.  JEneis  cum  aliis  camdnibus.  DavenlFV».  •  .4-  i5i6. 

Beroaldi  epislola  prafixa.  Esse  tameik  iEiieidos  libros  ex 
Aldino  exemplari  castigatos  et  recognUosr^  Carmina  antem 
minora  ex  antiquissimo  exemplari  moltorum  sfieculorum  re- 
cognita,  ipsa  praefatio  docet  inserta  Maittair.  Annal.  Tom.  II, 
p.  a88.  (Nec  plura  compererat  Panzer.^Vol.  VI,  p.  487,  33.) 
Jac.  Faber  aliquis  recognitioni  horum  carminum  prsdFuisse 
memoratur  ibif .  in  Epistola  ad  Murm^iiUB. 

1517. 

Opera Firgiliana a  Servio,  Donato,  Maneinello  ef  Probo;cm 
adnotat,  BeroaUiy  Aug,  Dathi,  Catdmni,  Badiu  Opuscula  dnte 
JEneidenu..  Excusit  in  officina  sua  Rtterana  Jac.  Sacon;  impen- 
sas  autem  protuUt  Bibtiopolarum  optimus,  Griacus  ffochperg, 
liUgdnni,  1  vol fol.  iSiy. 

Duobus  Tomis...  cum  expolitissimis  figuris  et  imaeinilms: 
ait  Maittair.  T.  II,  p.  3o3,  qua;  nutlae  aliee  sunt  quam  a  Sd>as- 
tiano Brant  profectse  ed.  1 5o2.  Est  autem  repetitio  Ascensian»: 
id  quod  comparatione  facta  intellexi  (  Biblioth.  Acad.  Gottifg.). 
Solet  et  iEneis  separatim  circumferri. 

Hoc  anno  i5i7  Fenetam  cum  Commentariis JbL  memorari 
vidi ,  sed  suspecta  fide. 

Diversorum  veterum  poetarum  in  Priapum  lusus,  P.  F.  M.  Ca- 
talectcu  Copa.  Rosce.  Culex.  Diroe,  Moretunu  Ciris.  JStna,  Elegia 
in  McBcenatis  obitum  et  alia  nonnulla,  qumfalso  Firgilii  credm- 
tur,  Argumenta  in  Firgilii  libros  et  aUa  diversorum  complura. 
Venetiis  in  aedib.  Aldi  et  Andrese  soceri.  Mense  Decembri. 
8.  1617. 

Haec  classica  est  editio  minorum  carminum,  e  P.  Bembi 
codice  constituta.  Vid.  praef.  ad  Gulicem  ei  Girin. 

1519. 

Operay  cum  Comm,  Badii  Ascensii,  JuUi  Pompomi  Sabini,  Do- 
mitii  CcJderini,  \enetiis  apud  Luc.  Anton.  Juntam.  .fol.  i5i9' 

Goepit  nunc  Junta,  Pa^anini  exemplo  1 5 1 5 ,  Ascensianarum 
edd.  commentarios  e  Parisinis  inferre :  cf.  supra  pa^.  488.  D^ 
Pomponio  Sabino  vid.  sopra  pag.  4^:^. 

Vul^ata  quoque  hoc  auno  sunt  minora  carmina,  ut  ex  Bfeii- 
kopf.  Catal.  p.  3«8  intellexi. 
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i5ao. 

s.  ( cum  minoribus  Opusculis )  Florentise  per  hcere- 
n  JuntO!  nono  KaL  Aug 8.  i5ao. 

eam  Antordus  Francinus  Varchicensis  (  est  is  jintoruo 
\  Fecchio,  Vid.  Negri  Istoria.,.  rfe'  Fiorentini  Scrittori, 
us  judicio  Nicolai  Angelii  Bucinensis  (de  lidc  vid. 
20  et  Juntin.  Typogn  I  pag.  5o  sq.).  Comparatione 
Qtellexi,  cum  Aldina  prima  et  secunda  eam  conve» 

autem  expressa  sit  ex  edit.  Juntas  Florent.  i5io 
id.  supra  h.  a.  )^  videtur  exemplum  hiijus  ab  Angelio 
m,  nec  tamen  in  multis  locis,  esse  librariis  operis 
Praefixae  porro  sunt :  Benedicti philologi  (Benedetto  il 
id.  Negri  ibid.  pag.  92  et  Junt.  Typogr.  p.  60)  viri 
y  in  Firgilium  annotaiiones,  Sunt  eae  paucee  numerOi 
cae  fere  subtilitatis,  sed  pro  illis  temporibus  non 
idu3,  et  a  me  singulis  locis  memoratae  in  Var.  Lect. 
t  eas  aiiquoties  viri  docti ,  et  receptas  ex  iis  lectiones 
t,  ut  Ecl.  Vni,  -jy,  Necte,  Amarylli^  nodos,  Pervenit 

ad  Biblioth.  Acad.  ex  auct.  Askewiana.  De  Francino 
:to  adde  socios  Bipontin.  p.  356.  Junt  typograph. 

p.  154. 

cum  Servii  Comment,  accuratissime  emendatis.,.  Probi 
noltiSy  etc.  —  Venetiis  in  aedibus  Ge.  de  Rusconibus 
isis  excusi  et  per  Bapt.  Egnatium  Venetum  emendati. 

4*  i5ao. 

ione  Venet.  i5o7,  iisdem  typis  literarum  et  eodem 
numero.  Memoratur  etiam  Maittairio  T.  11,.  p.  600 

Acad.  Gotting.). 

5,  typis  Michaelis  Leschanger.  Paris 4*  >520. 

Lnn.  Typ.  T.  II,  p.  ^gg. 

\  Opera,  Opuscula  et  Priapeia^  Argentinae  in  aedibus 

tauchii,  aere  communi  Paulli  Go^z  mense  Octobri 

* 8.  1 5ao. 

n  Indice,  p.  827.  Conf.  a.  1^09. 

r.  /Eneis,  Ex  a^dibus  Schurerianis.  Argent. .  .4  l5:fco. 

th.  Acad.  Gotting.  e  copiis  Duvianis)  vide  supra  i5i5 

l52I. 

s;  in  chaieographia  Guiielmi  Huy0n  Impressons  seduli. 
8.  i52i. 
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Maitt.  Ann.  T.  II,  pag.  617. 

P.  V.  M.  Andini  bucoUcum  decem  ceglogarum  Opus  nulli  non 
utUe  ab  Herm,  Torrentino  scholiis  ilbutraJtum^  cui  et  index  vocwn 
infine  accessit  Ezc.  Lipsie  in  oCF.  Melchioris  Lottheri ,  4*  i^^^* 
Georgicorum  liber  cum  Comment,  Herm.  TorrenJdni,  Lipsiae  ap. 
eond 4«  1^21* 

Biblioth.  Acad.  Gotting. 

Castigationes  et  Farietates  FirgitiamB  lectionis  per  Jo.  Pierium 
Vderianum.  Impressit  Romn  Ant.  Bladus  Asulanos.  MDXXI: 
Mense  Jonio. •  •  • .fol.  i52f. 

(B.  A.  O. )  De  Jo.  Pierio,  prsedare  de  Virgilio  merito,  cf. 
Bormann.  prsef.  Virgil.  sub.  f.  Habuit  ante  oculos  lectioDem 
Aldinae ,  et  quidem  secund®  ez  prima  ezpressse  :  vid.  ad  EcL 
Vm ,  34.  Cf.  iEn.  VI,  a33.  XI,  607.  Gf.  sup.  pag.  489.  Recep- 
te  hse  castigationes  id  edd.  inde  a  Paris.  iSag. 

l522. 

Firgilius  cum  CommenL  var.  eifiguris.  jft^ecta  sunt  PnafOA 
— ^Venetiis.  Gregorius  de  Gr^oriis. foL  iSai. 

In  Gatal.  BibL  Reg.  Paris.  n.  823  memoratur;  referenda  sine 
dubio  inter  Venetas  ez  Ascensianis  ductas. 

Firgilius  —  ad  ezemplar  Aldinum  denuo  recognitus  a  P. 
VjdoTseo 12.  iSaa. 

Memoratur  ab  Harles.  p.  238.  Gf.  moz  1529. 

i523. 

Firgilius  Basileae  apud  Jo.  Bebelium ; 8.  1 523. 

E  biblioth.  Tott.  Panzer.  VoL  VI ,  p.  2^1 ,  5io.  Iterum  i528; 
ibid.  p.  265,607. 

Gaesaris  Delphini  y  civis  Parmensis,  in  carmtna  sexti  JEneidos 
libri  digressio,  Venetiis.  Bemandinus  de  Vianis  de  Lazona. 
1 4-  i^^^ 

Foscarikgia ,  in  quibus  muUa  Firgilii  loca  emendantur  a  Nic 
Scelsio  Michaele  BaroUano.  Venetiis.  Paullus  Danza..  .4«  i523. 

Gatal.  Biblioth.  Reg.  Paris.  Poetes  n.  909. 

i525. 

P.  F.  M.  Opera  ad  veterum  P.  Bembi  et  A.  Naugerii  exemplor 
riumfidem  castigata.  Venetiis foL  i525. 

Ez  Aldina  i5i4*  Eod.  a.  repetita  Argentina  ap.  Rnoblauch. 
V.  sup,  i5o8. 
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i5a6. 

Virgilius.  per  Sim.  Golinaeum  Paris 8.  i526. 

Prima,  si  bene  memini,  Golinaeana,  ex  Aldina  aliqoa 
priore  expressa. 

f^irgiUana  Qucestio  per  Franciscum  Campanum  Collemem.  Bo- 
nonis  in  aedibus  Jo.  Baptistae  et  Benedicti  Hectoris  de  Faellis. 
4-  i5i6. 

Ex  Clemeni  VI ,  p.  196.  Panzer  Vol.  VI,  p.  335,  i4o.  Dubito 
tamen  an  i536  leg^endum  sit.  v.  inf.  ad  a.  i54o. 

1517. 

Virgilius,  Venetiis  in  cedibus  Aldi  et  Jndrece  soceri  anno 
MDXXFU  Mense  Jurdo 8.  i^a^. 

Vide  an.  i5oi,  i5o5,  i^iy.  Est  ex  Aldd.  pr.  et  tert.  con- 
flata  lectio. 

Firgilius  per  Bernardum  Stagninum;  Venetiis. . . .  la.  i^a^. 

In  bibliotheca  Huberi  Basil.  Expressa  sine  dubio  ex  1 507. 

BucoUca cum  Commento  Paris 4*  i^a^. 

Memoratur  in  Biblioth.  Harlei.  T.  I.  p.  177. 

i5a8. 

Opera  FirgiUana  cum  decem  Cdmmentis  docte  et  JamiUariter 
exposita.  In  fine  :  diligenti  emendatione  per  Jacobum  Mares- 
chal.  al.  Roland.  excusa  Lugduni  i5a7  d.  XIX  Aug.  c.  figg« 
fol.  i5a8. 

Alter  annus  in  fronte  expressus.  Nonnulla  exemplaria  an- 
nnm  1 529  prae  se  ferunt.  Editio  ad  Ascensianas  instructa , 
proxime  tamen  ad  Lug;dun.  1517.  Minora  carmina  Vol.  priore 
Georgficis  adjecta  sunt  ( Biblioth.  Acad.  Gotting^ ).  Decem  iUa 
Commenta  sunt  Servius ,  Donatus ,  Mancinellus ,  Probus ,  Be- 
roaldus,  Augustinus  Dathus ,  Domitius  Galderinus ,  Jodocos 
Bodins  Ascensius^  Pierius  Valerianus.  Acc.  Landini  Enarra- 
tiones. 

Eod.  a.  rep.  Bebeliana  edit.  Vide  ad  i5a3. 

1529. 

P.  F*  M.  Opera  cum  decem  Commentis  (Servii ,  Donati  et  alio- 
nim  )  docte  et  familiariter  exposita,..  Addit.  (  post  Georgica  ) 
pneter.  opuscuL  cUiud^  in  Priapi  lusum ,  quod  antea  impress,  mi" 
^'^ime  reperit,  Lugduni  in  typographaria  officina  Jo.  Grespini , 
cumfi^g fol.  i5a^ 
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Apud  Mait.  Annal.  Ind.  p.  Sag.  Dubito ,  an  prior  iila  supe- 
rioris  anni  ab  hac  diversa  sit. 

Buc,  Ge.  JEneis  cum  Servii  Comment^  Ad4.  Probi  et  MancineUi 
Cammeni.  et  Donati,..  cwn  Pierii  duHgat.  ef  Jod.  Badii  Jseenm 
explanatume...  Opuscula  Firgilii  (post  Georgica)..,  Parisiis  per 
Petrum  VidoT»am  fGaudoutJ  eem  6gg .fol.  iSog. 

Biblioth.  Bunav.  T.  I,  p.  3oo ;  deseripta  ex  AsoeiiaiaQa  i5i5. 
(Biblioth.  Acad.  Gotting. }  Gf.  modo  iSsri. 

In  P.  F.  M.  Bucolica  et  Georgiea  acbwiaiianes,  ac  hd  onma 
maxime  Theocriti,  twn  etiam  Hesiodi -i/mdmi ,  quHnts  ususesi 
Firgiiius ,  lattne  redditi  per  Eobanum  Hessum.  E  schola  Norica. 
Haganoae ,  per  Jo.  Secerium 8.  iSag. 

Eobani  adnotationes ,  saepe  deinceps  recus»,  bic  primttm 
vulgatae  esse  Tidentur.  Ihraefixa  ejus  epistola  ad  FVidericnxn 
Norimb.  apnd  D.  ^£gtdii  Abbatem  data  est  Norimberga&  meiise 
Augusto  i5a8.  (Biblioth.  Acad.  Gotting.). 

P.  F.  M.  Opera  cum  Philipp*.  Meianchthonis  adnotatiuncuiis^ 
Et  Firgitii  alia  opuscuta  cum  Priapeiis.  Parisiis 8.  i53i. 

Vid.  Maittair.  T.  11 ,  p.  ^SQ^Priaio  hic  exarata  esse  video  Phi- 
lippl  scholia;  idque  Parisiis  factum  miror..  Coi  otii  taiitam 
superest,  caussam  jEacile  expedire  poterit^  si  ea,  qasd  deeo 
viro  scripta  sunt^  evolverit.  Saepissime  hinc  schoiia  illa  in  edd 
repetita. 

P.  F.  M.  Opera.  per  Sira.  Colinaeum.  Paris « .  la;  iS3i. 

Vid.  ad  i5a6. 

—  Venetiis  per  Bern.  Stagninum 12,  i53i' 

Non  dubito ,  ductam  eam  esse  ex  altera  i5o7. 

i53a. 

P.F..M.  OpenjL.Mauri  Seryii  ffonorati  m  eadem  Commeniani 
ex  ant.  exemplaribus  integritati  restituti.  Castigationes  et  FariAor 
tes  Firgiliance  lectionis  per  Jo^  Pierium.  Ffderianum.  Ex  off.  Ro- 
berii  Stephani.  Parisiis foi.  i533. 

De  ea  supra  dictum  pag.  4B8.  (Bibl.  Acad.  Gotting. )  Gasti- 
gationes  Pierianae  (de  quibus  v.  ad  i52i  )  jam  1^09  sunt  ex- 
cnsae  et  alterum  Tomum  constituunt,  quo  exemplaria  noo- 
nulla  deslituuntur. 

Juntina  hujus  anni  i53a  est  eadein  ciun  ea ,  quas  annose- 
quenti  commemorabitur. 


\ 
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i533. 

V.  M.  Opera  (cum  carminibos  miDOribos  )|  accunaissime 
2ia,et  ift  pristirutm fbrmam  resdiuhif  cum acerrimi judicii 
m  commentariis  y  Servii,  Donati,  MandneUi,  Probi^  Do' 
Calderini,  Quibus  add,  adnotationes  Chph.  Landini^  -dug, 
y  PhiL  Beroaldi,  Acc,  Castigaiiones,,.  per  Jo.  Pierium,,. 
iterum  ab  eodem  recognitas,,,  Gneca  in  venan  lectionem  iv- 
la,  In  fintf :  Venetiis  in  aedibus  Lucantonii  Junt»  Flo- 
li.  A.  D.  MDXXXII ,  mense  Septembri  (at  in  fronte  i533 

*  Jannario);  cum  figg fol.  i533. 

le  a.  i5i9.(Biblioth.  Acad.  Gotting^.) 
jilius  cum  Comment,  Servii  et  expositionibus  multorum 
m  doctorum,  Impress.   Mediolani  per  Vincentium  da 
ad  instantiam  D,  NicoUd  de  Gorgonzola  anno  MDXXXIIl. 
mo  Idus  Junii.  Quint.  XXXUI.  Car.  IV.  Mediolani. 

fol.  i533. 

noratur  a  Maittairio  Annal.  Ind.  p.  3a9.Ducta  videtur  ez 

18. 

^.  M.  Opera  (cum  minor.  Oposc.  ex  iSi^).  Ex  ofF.  Rob. 

ani.  Parisiis • 8.  i533. 

(fixam  habet  ex  edit.  Ald.  tert.  prasfationem.  Poetse  tamen 

passim  ad  alias  edd. ,  v.  c  Ecl.  X,  19  bubidci^  mulata. 

G.) 
^.  M,  Bucotica  Commento  famiUari.  {Herm,  Torrentiiu) 

ni  in  aedibus  Wynandi  de  Worde 4- 1533. 

id  Maittair.  T.  II,  p.  790.  vide  supra  i5i2,  i5i6. 

>fia  ex  Gnecis  ^  Latims  Ouctoribus  in  BucoUca.,.  Ljcobatis 

lecii  ( Wolfgang  Windheim?)  Aug.  Vind 8.  i533. 

dantur  ab  Heusing.  ad  OfSc.  Cic.  praef.  p.  34*  Nec  plura» 
{  potuit  Panzer.  VoL  VI. 

1534. 


'^  M,  Opera  cum  Seruu  Probique  Commeni,  ac  ammbus 
van  variaiionibus  in  ani,  codd,  repertis,  curn  ei  studio  Akz. 
elli  emendaia  et  propriis  impensis  im  adibus  Peiri  de  iViah 
Sabbio  impressay  sub  prindpe  Andrea  Gritti  MDXXXHI, 

Septembri 8.  i534. 

norant  hanc  parum  frequentem  editionem  Fabric.  B.  L. 
ag.  209.  Maitt.  Annal.  Ind.  pag.  3a8.  Bnrius  BibUogr,  m- 
n.  2676.  B.  A.  G.  Ea  inspecta ,  patuit  spem  me  oKm  die 
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ea  suscepisse  vanam ;  nam  sequitur  ea  Juntinas ;  lecdonnm  au- 
tem  varietas  est  e  Pierian.  Gastigat.  ezcerpta. 

P.  V*  M,  Opera  ex  recensione  /.  B.  Egnatii  cum  ServU  Comr 
ment.  Basilee  per  Jo.  Walder.  P.  I.  II 4-  1^34« 

Maittair.  T.  II.  p.  8io  et  ante  eum  Fabric.  B.  L.  T.  I,  p.  aoS, 
ubi  subjidtur ;  qui  ( Walder)  vetuOo  exemplari  se  usum  este  mt 
Quod  Terebar,  ne  de  Egnatio  verba  ista  accipienda  essent, 
ipsa  res  me  docuit;  estenim  mera  repetitio  Egnatian»  a.  iSo^. 
Add.  Panzer.  Vol.  VI,  p.  3o3, 991. 

Repetita  quoque  Aoc  anno  Gatalectorum  editio  apud  AUnm 
ex  editione  iSiy.  (Biblioth.  Gotting.  Acad.)  cf.  Burmann.  Sec. 
praef.  Anthol.  Lat.  p.68. 

i535. 

Firgilius.'  PhiL  Melanchihonis  adnoiaiiuncuUs  illusiraius.  Pa- 
risiis  apud  Jo.  Parvum lO.  i535. 

^Vide  i53i.) 

Firgilius  cum  schoUis  Phil.  Mdanchihonis,  Acc.  diversorum  &i- 
sus  in  Priapum.  Basileae 8.  iS3S. 

Biblioth.  Huberi  BasU.  et  B.  Gott. 

P.  F.  M.  JBucoUca.  TigurL  apud  Ghph.  FroschoueninL 
8.  i535. 

Maittair.  T.  11,  p.  829.  Cf.  infra  iS^?)  i56i. 

Donati  in  Ubros  XU  JEneidos  quce  aniea  desiderabaiury  ah- 
soluia  inierpretaiio.  Impr.  Neapoli  per  Jo.  Sulzbachium  et  Mat- 
thiam  Gancer. ,  quarto  Idus  Novembres fol.  i53S. 

Scipionis  Gapycii,  IGti,  ad  quem  e  Bibliotheca  Joviani  Pod- 
tani  pervenerant ,  studio  ,  PauUo  Flavio  cnrante ,  primDB 
hoc  anno  Gommentarii,  Donaii  nomine  insigpiiti,  ezcusi  sunt; 
quorum  antea  tantum  excerpta  in  edd.  erant  prolata.  v.  snp. 
ad  1487  et  1489.  Utriusque  prsefationes  v.  in  Leonardi  Nico- 
demi  Jddiz.  aUa  BibUoteca  NeapoUt.  da  Nic.  Toppi  p.  127,  ia8. 
Donatum  emendatiorem  quatuordecim  annis  post  in  Germa- 
nia  vnlgavit  Ge.  Fabricius. 

Erudita^choUa  inBucoUcaFergiUi...  ferJodocum  WiUichium. 
Argentinae  apud  Jo.  Albertum.  In  fine  :  M.  Sept.  MDXXXV. 
primum  nunc  prodiere ;  saepe  hinc  aliis  commentariis  inserta. 
( B.  A.  G. ) 

i536. 

P.  F.  M.  Opera.  cum  Comment.  Servii  et  Pierii.  Brixiae  apud 
Ludovicum  Britannicum fol.  i536. 
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Maittair.  Annal.  Ind.  pag.  Sag.  Videtur  Stephanianam  a. 
i53a  out  Venetas  ex  iis  interpolatas  sequi.  Gf.  inf.  a.  i546. 

P.  ¥•  M.  Opem  cum  undecim  Commentariis;  Chph.  Landini , 
ihu,  MancinelU,  Jo.  Badii  Ascensii ,  Servii ,  Donati,  Probi ,  Da- 
thi,  JuUi  Pomponii  Sabini,  Beroaidi,  Domitii  Calderini,  Venetiis 
apud  Luc.  Ant.  Juntam.  II.  VoU.  c.  fi^. . . .  .fol.  i536  et  1537. 

Maittair.  T.  III,  p.  273.  Junt.  Typogr.  Annal.  p.  16.  Vide 
iSig,  i533.  Recusae  hoc  anno  Eobani  Hessi  annotationes  ex 
iSag.  Goloniee.  (B.  A.  G.)  et  a  i525.  ap.  Panzer.  Vol.  VI,  p. 
43^,  785. 

1537. 

P.  F.  M.  apud  Rob.  Stephanum la.  1537. 

Vide  i533. 

P.  f^.  M,  cum  schoUis  Melanchthonis  et  CuUce  ex  P.  Bembi  re- 
cognitione.  Lugduni 8.  153^. 

Fabric.  B.  L.  T.  I,  p.  ai2.  Recognitionem ,  Gulicis  puta,  ad 
P.  Bembi  librum  petiit  ex  Aldd.  Diversor.  vet.  poetar.  lus.  i5i7 
vel  ex  Dialogo  Bembi  de  Gulice  i53o. 

Lud.  Vivis  in  BucoUca  Firgitii  interpretatio,  Basil. .  .8.  1537. 

i538. 

Buc.  Ge,  et  Mneis.  Parisiis  apud  Franc.  Gryphium.  4-  i538. 

Bucolica  quidem  i538,  at  Geor^ca  i535,  et  ^neis  153^. 
Vid.  Maittair.  Annal.  Ind.  p.  3a6.  Videtur  operis  proposita 
fdisse  editio  Lugdunensis  superioris  anni.  Est  autem  haec  pri- 
ma ,  quae  Gryphianum  nomen  prae  se  fert.  Quae  quidem  in- 
spezi  Gryphiana  exemplaria,  conveniunt  cum  Ald.  pr. 

P.  F.  M.  Opera,  PhiL  Metanchthonis  iUustrata  schoUis.  Ejus- 
dem  Opuscula,  Culex  insuper,  a  P.  Bembo  recognitcu  Parisiis  ex- 
cadebat  Jo.  Lodoicus 8.  i538. 

Maittair.  Annal.  Ind.  p.  329.  Vide  modo  Lugd.  1537. 

Paraphrasis  in  XFL  Orationes  FergiUi ,  quas  quidem  primo 
JEneidosUbro  continentur.  Per  Gasparem  Heldelinum,  Ludima- 
ffistmm  Lindaviensem.  Argentorati  ap.  Cratonem  Mylium. 
• «.  i538. 

(B.A.  G.) 

1539. 

P.  F.  M.  Opera  nunc  demum  Nic.  Erythrcei  opera  in  pristinam 
iectionem  restituta,  additis  ejusdem  schoUis,  nec  non  ohseruatione 
diUgenti  cum  Ucentice  omnis ,  tum  diUgeniice  Maroniance  in  metri , 
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et  iM&ce  copiosissimo,  Venetiis  per  Jo.  Ant.  Sabium  ,  II  Voil. 
8«  i538,- 1539. 

Inani  jactatione,  quam  Henr.  Stephanus  quoque  snbsannat 
in  praef.  suae  edit.,  in  lucem  editSabius  ineptam  Erythrsei  opd- 
lam;  de  qua  jam  vidimus  a.  i5oo:  Memorant  eam  filaittair. 
T.  III 9  p»  3o6.  Catal.  Bibl.  R.  Paris.  n.  .226.  Burius  n.  2678. 

P.  V.  M.  Opem  omnia  ditigeniia  P.  H.  Sussannan  quam  emen- 
datissime  excusa.  Parisiis  apud  Jo.  Macasum. .  .4.  tSSg,  i54o. 

Maittairius  T.  III ,  p.  3o6.  Gatal.  B.  R.  Paris.  n.  829. 

P.  V.  M.  Bucolica,  cum  Jo.  Fivis  Faleniini  in  easdam  atkqo- 
riis.  Mediolani.  per  Minicinm  Galvum 8.  iSSg. 

MaittairiusT.  III , p.  3o6.  Vide  modo  a.  iSSy ; hinc saepe  ft 
alias  Bucolica  cuAi  Vivis  inutili  commentario  sunt  lepetiui, 
ut  Antwerpiae  1544)  8.  et  al. 

P.  F.  M,  Eclogce  decem ,  Calphurmi  septem  y  Nemesiani  qua- 
tuovy  Sannasarii  quinque.  Francof.  apud  Ghrist.  E!genolfDiD. 
..8.  1539. 

Maitt.  T.  III ,  p.  3o6.  Gf.  supra  a.  iSo^* 

Repetita  quoque  Georgica  c.  Willichii  ulustratione  BaaLS. 

i54o* 

P.  F.  Maro,  Ex  off.  Rob.  Stephani;  Paris 8.  i54o. 

Vide  sup.  i533,  iSZj. 

— Per  Sim.  Golinaeum.  Paris 12.  iS^o. 

Vide  i526,  i53i.  t 

P.  F.  Maro.  Apud  Franc.  Gryphium.Excudebat  Jo.  Lodoi- 
cus  Tiletanus.  Paris 4«  ^Mo- 

Maitt  Annal.  Ind.  p.  326,  336.  Bucolica  quidem  annuipex- 
hibent  i542,  Georgica  et  ^neis  i54ii  sex  tamen.posteriores 
iEneidos  libri  i543. 

Firgilius.  Apud  Aldi  filios.  Venetiis 8.  iS^o. 

Memorab.  Bibl.  Dresd.  T.  II ,  n.  309.  Est,  puto ,  eadem  cnin 
edit.  i54i- 

Franc.  Gampani  Qmestio  Firgiliana  s.  Ebicidationes  in  aliquot 
Firgilii  loca.  Mediolani.  Galvus.  4-  ^^4^* 

Catal.  Bibl.  Reg;.  Paris.  Poetes,  n.  gio.  Eundem  libellum  in 
manibus  habemus  inscriptum  :  Franc.  Campani  QuiPstio  Firf' 
liana,per  quam diligentissimus  poeta  negligentice ,  quam  Tuccad 
Farus  ac  ceteri  hactenus  ohjecerunt ,  absolvitury  et  sine  qua  multf^ 
in  divina  jEneide  ad  hunc  diem  obscurissima  loca ,  sed  in  sectnuh 
pnp^ertim  et  sexto,  intelligi  non  possunt,  etc.  Parisiis  apud  Jo. 


« 
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Foucher.  i54i  ^  8.  Totus  libellus  versatur  circa  XXII  illos  Ter- 
5US ,  quos  Tucca  ac  Varus  iEn.  II  sustulisse  feruntur.  Prsefixa 
Campani  episiola  data  X  Ral.  Mart.  i536  satis  docere  videttir, 
jam  ante  Bononias  eundem  libellum  prodiisse.  v.  sup*  ad  1 5i6« 
/n  Bvcolica  Helii  Eobani  Hessi  et  Leonardi  Kulmanni  mnota- 

tiones.  Argent • 8.  i54o. 

j54i. 

VirgiUus,  Venetiis apud  Aldi  filios  i54i;  m.  Januario. 4*  i54i* 

Repetita  ex  superioribus  Aldd. 

P.  F.  Af.  Buc,  Ge.  et  jEneis  curis  P.  H.  Sussamuei  emendata, 
Parisiis  apud  Mich.  Fezendat 8.  i54i. 

Maitt.  T.  III,  p.  329.  Alta  exemplaria  npmen  Oudini  Parvi 
^erunt.  Adde  Burium  n.  2679.  Ducta  ex  Edit.  1539. 

P.  F.  M,  universum  poema ,  una  cum  emendatissimis  CommenL 
Servii  et  Donati  multo  quam  antea  castigeUissimum  (et  Garmina 
minora ).  Addita  sunt  prceterea ,  quce  in  hoc  ab  Ascensio ,  viro  non 
ilUteraXo ,  scripta sunt,  Venetiis  ap.  Aloysium  de  Tortis .  fol.  1 54 1 • 

Secundum  Juntinas  expressa,  ut  supra  observatum  est.  (Bi- 
blioth.  Acad.  Gotting. ) 

Bucolica  y  Georgica ,  jEneis,  Venetiis ,  in  offic.  Erasmiana 

16.  i54i* 

1542. 

P.  F.  M.Opera  cum  Servii,  Donaii  et  Ascensii  Comment,  Ve- 
netiis  apud  Juntas fol.  i542. 

Pleniora  dant  Junt.  Typogr.  Annal.  II,  p.  271  ( Vide  i5i9). 

P.  F.  M,  Buc.  Ge*  et  JEneis.  Apud  Seb»  Golinaeum.  Paris. 
....'..... 12.  1542. 

Maitt.  T,  III,  p.  340  (Vide  i54o). 

Apud  eundem  in  Firgilii  Moretum  scholia  Jo.  RuelliiperHub. 
Sassannaeum  co/(ecfa  Paris.  12.  i542prodierunt,  Maittairio  roe- 
morante  T.  III,  p.  34o.  Ind.  p.  33 1.  Gata).  B.  R.  Paris.  li.  901. 
et  eodem  auctore*,  in  Ind.  p.  33o. 

Firgilii  TityruSy  £clogay  cUlegorica  interpretatione  illustrata 
perJo.  Bellofilium  8.  i543  excusus  est,  quo  equidem  aequo 
animo  careo. 

P.  F.  M.  Buc.  Ge.  Mneis.  Parisiis  apud  Petrum  Gromorsnm. 
1542. 

Bucolica  quidem  cum  Georgricis  154^.  ^neis  autem  i545. 
Vid.  Maittair.  Ind.  p.  326.  Videntur  recusa  esse  ex  editione 
per  P.  H.  Sussannaeum  emendata  i54o  et  i54f . 
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P.  Vn  M.  Opera  ex  castigatUme  AxkU  GoTeani.  Logdnni  ap. 
Seb.  Gryphiam • 8.  iS^x 

Etiam  a.  i54i  nonnuUa  exempla  exhibent.  Habet  pnefixam 
Goveani  epiatolam :  jactat  tamen  falao  doctissimi  Tiri  casdga- 
tionem.  FoBdissimorum  mendorum  seniinam  ajqpellat  eam  Hoir. 
Stephanus  in  praef.  suae  edit. 

Jd  Ftrgilii  opera  Loci  aliquoi,..  a  Ge.  Leonberger.  Ingoktadl 
8.i54x 

Opera  pro  illo  tempore  nonmdoctay  et  cajns  adhnc  imis 
ease  potest.  Enotata  aiint  loca ,  cum  veterom ,  G^Uii ,  Macrobii, 
et  Grammaticoram ,  tum  phUologomm ,  in  ^bos  aUquid  in 
Virgiliam  est  observatam.  (B.  A.  G.) 

1543. 

P.  F*  M.perJunias  Vlorentim 8.  i541 

y.  Jant.  Typogr.  Annal.  p.  336. 

Bucotica  cum  scholiis  Phil.  Melanchihottis ,  fFilUchiif  Eobad 
Hessi,  Leon,  Kulmanni.  Antwerpiae  ap.  Jo.  Loe 8.  iS43. 

Maitt  Ind.  p.  33o.  Etiam  a  Martino  eam  landari  memini. 
Eobani  Hessi  et  Rulmanni  annotat.  Vide  a.  i54o. 

1544- 

P.  F.  M,  universum  poema,  exadissime  casiigaiam.  Seruii  ia- 
tegra  expositio :  Probi...  Joannisque  Fivis  AUegorice,  JododW^ 
lichii  super  Ge,  expL  etc.  Etiam  varietaies  ledionum  cum  ah 
PieriOy  tum  ab  aUis  doctiss,  tnris  hactenus  ofcseruofte.  Venetiisapod 
Hieron.  Scotum fol.  i5^ 

Expressa  juxta  Ven.  i54i  et  i54a*  In  nostro  ezemplan 
JEneis  non  desideratur.  Subjecta  sunt  Garmina  minora.  Repe- 
tita  i558,  i562,  i585>. 

P.  F.  M.  Opera  cum  opusculis.,.  Omnia  accuraiius  emendelL 
Lugduni.  Seb.  Gryphius 16.  i544* 

Editionem  Basileensem  a.  i544  cum  Servii  et  alior.  Com- 
mentariis,  Jo.  Bapt.  Egnatii  cura  recensitis,  memorat  BumiaD- 
nus  Sec.  in  praef.  ad  Virgil.  Similem  esse  video  editioni  i534' 
Basileae  per  Hieronym.  Curionem  exaratam  e  Sociis  Biponti- 
nis  didici. 

Schoiia  in  Georgicorum  P,  F,  M.  libros  lUI.  doctissima,  D, 
Phil.  Melanchthonis,  nuncpnmum  in  iucem  edita.  Adj.  Eobm 
Hessi  Adnotationes  ;  adhcec  brevis  explicatio  vocabulorum  dea§n- 
colarum  instrumentis  per  Jodoc.  Willichium  ReseiUanum.  Basi- 
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apud  Bartholom.  Westhemerum ;  anno  MDXLIlII;  mense 

juiilo. .8.  i544- 

B.  A.  G. )  V.  Harles.  notitia  Script.  Lat.  T.  II,  p.  282.  3.  Non 
1  hffic  confundenda  cum  Scholiis  Philippi  in  edd.  Paris. 
GastiusBrisacensis,  qui  praefatur,  esse  eaex  Melanchtho*- 
ore  ab  auditore  quodam  excepta,  diserte  narrat.  De  Wil- 
lio  V.  i535. 
ulii  Pomponii  Sabini^  Granvnatici,  in  omnia  Firgilii  opera 

\mentarii,  Basileae.  Jo.  Oporin 8.  1 544- 

T^ide  sup.'ad.  a.  i486. 

kdriani  Barlandi  Annotationes  in  W  priores  Mneidos  libros. 

twerp i544* 

1545. 

^.  F.  M.  PoemcUcu  Parisiis  apud  Fr.  Gryphinm.  •  .8.  i545. 
Vide  i538. 

^'irgiiius.  Venet.  apud  Aldi  filios 8.  i545. 

Vide  i54o. 

Virgilius  Philippi  Melancfithonis  schoUis  illustratus,  Coloniae. 

8.  1545. 

De  his  V.  i53i. 

i546. 

P.  F.  M.  Opera  ciun  Maphei  SuppL  et  Phil  Melanchthonis  an- 

UU.  BasiUae  per  Nic.  Brylihger la.  i546. 

Alia  exemplaria  a.  i545  prae  se  ferre  videntur.  • 

P.  F>  M,  Opera  cum  Comment.  Servii  et  anpotat.  ex  Doleti 
mtnent,  LL,  apud  Lodovicum  Britannicum.  Brixiae.  f.  i546. 
Maittair.  Annal.  Ind.  pag.  329.  Similem  edit.  v.  sup.  a.  i536. 
P.  F.  M.  Parthenice  Mantuani  Opera ,  post  omnes  omnium  edcL 
nc  demum  revisa  et  emaculatiora  reddita.  jElii  Antonii  Nebris- 
isis,..  ecphrases  admodum  famiiiares.  —  Apud  Inclytam  Gra- 

itara 4«  t546. 

Vid€  specimen  Biblioth.  Majans.  p.  3^.  De  fonte  (i)  editionit 

ihi  non  liquet. 

P.  F.  M.  Opera  Theod,  Puimanni  AnnotaJt.  iltustrata.  Antwcr- 

ae  per  Plantinum ^  ; 16.  i546. 

Memoratur  tum  aliis ,  tum  Burio  bibliogr.  instr.  n.  2680.  Pro* 
ibile  tamen  mihi  cst ,  per  errorem  eam  laadari :  anno  mal« 
Karato  pro  i564  9  ad  quem  a.  vide. 

(i)Forsit«in  de  fronte  editionis.  Ed. 
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P.  V*  M.  Opera  ctim  OpuscuUs.  ~IiQgd.  p<r  Stb»  Gryphioni. 
r^  i546. 

Biblioth.  Smilh.  p.  D.  Repefitnr  edit.  iS4a« 

P.  V.  M.  Buc.  Ge.  ei  JEneU  cum  adnON^imiimi.  Lipike  per 
Valeatinvm  Papam » 8.  i546. 

A  PhiL  BecchiOy  (um  ^dolesoentei,  pocthee  IVofeMore  Basi- 
leensi ,  conscriptae  sunt  adnotationes  hae ,  cniae  feremih  Ge.  Fo' 
kricii  nomine  venire  solent;  vid.  GesBevi  BtblfOth.  periPVitimn 
p.  689.  Easdem  commendat  Joach.  CanerariiM  ki  EpMtek  ad 
Ge.  Fabricium ,  VII  Ral.  Octobr.  sed  nullo  «Dtio  odacripto 
di^ta,  et  huic  ipsi ,  si  recte  auguramur,  editioiii prinMMiD,  deio- 
ceps  et  aliis ,  prefiza.  In  eadem  epistola  Oaroerarius  profitetur, 
se  descriptum  ex  Fabricii  Mspto  Virgilium  Lipsiam  asportasse 
et  excudendum  curasse.  Quod  Msptum  nullum  aliud  potuit 
esse,  quam  exemplar,  qnod  Fabricias  prelo  subjicieBdani  pa- 
raverat :  nam  scriptos  codices  Fabricius  habuit  nulloe.  Httead 
nubem  Schrebero  in  Vita  Ge.  Fabricii,  p.  fto5,  objectafli  dispel- 
lendam  valebunt. 

1547. 

P.  F.  M.  PhiL  Melanchthonis  adnotationibus  illustrmtus.  Ti- 
guri  per  Froschouer , 4-  <^7* 

Vide  i53i. 

P.  F.  M.  Opera  cum  Opusculis.  Lugduni.  Seb.  Gryphius 
la.  i547- 

Erant  nonnnlla,  quibus  olim  adducebar,  ut  Basileensm 
primam  et  ad  hunc  annum  a  nonnullis  referri  soiitam  hoc  anno 
excusam  (  vide  i55i )  putarem.  Sed  suspicionem  hanc  idoneis 
argumentis  destitui  nunc  video. 

i548. 

P.  F.  M.  Opera  notis  et  argumentis  et  scholiis  illustrata.  Log- 
dttBi  apud  Seb.  Gryphium , 8.  i548. 

Crevenna  Tom.  III,  pag.  193. 

Hu|us  anni  editionem  laudari  vidimus  Lipsiensem  8.  iSlfi 
inscriptam :  P.  F.  Opera  indubitata  cum  reliquis  et  dubiis,  qtto 
titulo  edd.  fere  e  Ge.  Fabricii  receosione  insi^nitaB  siint.  Forte 
tamen  annus  male  laudatur,  pro  a.  i568. 

A  P.  Burmanno  in  admonit.  <te  Edit.  Masvic.  editio  Brixieo' 
sis  1548  cum  Pierii  castigationibus  narratur  :  quae  adeo  ti 
edit.  i546  repetita  est. 
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P.  F.  M.  Georgicorum  Ubri  IIIL  PhiL  Melanchthonis  sckoUis 

istrati.  Parisiis  per  Th.  Richardum ^,  i548. 

Maittairius  T.  III,  p.  I^io,  Exscriptus  liber  ex  ed.  Bas.  1S44. 
>c  eodem  anno  i548  et  i549  Bichardus  Mneidem  et  a.  i55o 
icolica  excudenda  curaverat.  Unde  fit  ut  edd.  Virgilii  Parisi. 
s  horum  annorum  passim  laudari  videas.  vid.  Maitt.  Annal. 

d.  p.  33o. 

Repetita  hoc  anno  BucoUca  cum  Torrentini  Commento  An- 
erp.  8.  fFilUchii  scholia  posteriora  in  P.  V.  Basileee  12.  Etiam 
.  Lud.  Fivis  in  FirgiUi  BucoUca  intRrpretation^m  potissimum 
(egoricam  4-  i548  Parisiis  Richardus  vulgaverat. 

1549. 

P.  F.  M.  Ex  off.  Rob.  Stepfaani la.  iS^g 

(B.  A.  G.)  Vide  i533;  iSSy;  i54o. 

Etiam  Basileensis  h.  a.  \ 

i55o. 

P.  F'  M.  Operacum  OpuscuUs.  —  Lugduni  apud  Seb.  Gry- 

lium 8.  1 55o. 

(B.  A.  G.)  Vide  1547. 

De  editione  Paris.  ap.  Th.  Richardum  4.  i55o.  V.  ad  a.  i548. 

i55i. 

P.  F.  M.  Buc.  Ge.  et  JEneis  (et  carmina  minora  cnm  Coim- 
entariis).  N,unc  cum  veris  Commentanis  Tib.  Donati  et  Servii 
onorati  summa  cura  editis  et  diligenier  emenda^s  (per  Ge.  Fa- 
*lcium).  jiec.  his  Jo.  Hartungi  Annotaiiones  in  Uhros  Maronis 
*neidos  ah  ipaoauctore  dHiganti  cura  collectas;  item  Bonfinis  su' 

r  iocum  JEneid.  JF.— ^asileae.  Henricopetri fol.  i55f . 

Si  Donatum  et  Servium  curae  habueris,  hactenus  inter  classi- 
is  editiones  erit  referenda.  Donatum  Neapoii  secum  attulerat 

e.  Fabricius,  h.  e.  editionem  ibi  vulgatam  a.  i535.  In  ipso 
leta  nihil  operae  tum  quidem  collocasse  videtur,  certe  nullos 
SS.  consuluisse.  Epistola  ad  Valent.  Gravium  prasfixa  jam  a. 
>47 data  est,  ut  adeo  per  quatuor  annos  sub  preio  sudasse  Vir- 
Jium  necesse  sit.  (B.  A.  G.) 

Alia  est  EcUtio  lApsiensis  hujuis  anni  par  Valentinnm  Papam 
irata  8.  i55i  (cum  Carmin.  minor.),  sed  ex  ed.  Lips.  i546 
cpressa;  vid.  Gesneri  Biblioth.  perFrisium,  p.  a68  b.^  unde 
itelligere  mihi  videor,  Virgilio  a  Ge.  Fabricio  emendato  tum 
riinum  lectionis  varietatem  ejusdem  viri  accurate  docti  in- 

33. 
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dustria  accessisse.  Qtiod  etiam  Ge.  Fabricii  Epistola  ad  Joacli. 
Camerarium  VIII  Cal.  Februar.,  i55i  scripta  confirmat,qu» 
in  edd.  Lips.  ante  Culicem  praefigi  solet. 

P.  V.  M.  BucoUca  cum  Comm.  Herm.  Torrentim.  Antwerpix. 
Exc.  Jo^  V-erwithhagen 8.  i55i. 

Vide  apud  Maittairium  T.  III,  pag.  6o5. 

Diafysis  quatuor  librorum  in  Ge.  Firgilii  auct.  D.  Jodoco  Will. 

(Willichio)  Ruselliano.  Signorum  prognosticorum  de  tempestab' 

bus  aeris  physica  explanatio  eod.  auct.  —  Francofurti  ad  Viadr. 

'  in  oi¥.  Jo.  pichhorn  8.  i55i.  Z>e  consilio  et  scopo  JEneidos^eod. 

auct.  ibid.  8.  i55i. 

De  Willichio  vide  ad  i535.  (B.  A.  G.) 

i552. 

P.  F.  M.  Opera  ad  vet.  P.  Bembi  et  A.  Naugerii  exemplanum 
fidem  castigata,  cum  Servii,  Donati,  et  aliorum  Comment.  Ve- 

netiis.  Juntae fol,  i552. 

Vide  ed.  iSaS.  Catal.  B.  R.  Paris.  Poet.,  n.  837. 

1554.  * 

P.  V.  M.  Opera  c.  n.  Melanchthonis  et  Hegedorphini.  Mo- 
gunti» 8. 1554. 

Vide  Paris.  i53i  etal.,  Tigur.  iS^y»  etc. 

P.  V.  M.  B  ucolica  cum  Commentario  Rich.  Gorraei  Parisien- 
sis.  Lugduni  apud  Gul.  Roviliium 8.  i554. 

Maitt.  T.  ni,  p.  648.  Museum  Britannic. 

P.  F.  M.  Opera  {una  cum  opusculis)  novis  argumentis  et scho- 
iiis  iUustratOy  denuoque  adfidem  exemplarium  quam  diiigentis- 
sime  restituta ; cum  figg.  Lugduni  apud  Seb.  Gryphium.  8.  ibb^. 

(B.  A.  G.)  Vide  i55o;  i552.  Prsdicat  in  praefat.  (nescio  an 
ea  jam  superioribus  edd.  praefixa  sit)  Gryphius  castigandi  in- 
terpungendique  diligentiam ;  nova  argumenta  apposita  et 
scholia,  quibusloca,  inprimis  ex  Graecis  poetis,  adscripsit; 
quae  Virgilius  imitatus  est. 

i555. 

P.  F.  M,  Opera  cum  Nic.  Erythnci  scholiis  et  indice.  Venetiis 
apud  Jo.  Ant.  Sabium 8.  i555. 

Repetita  editio  Ven.  i539;  i54o.  Aiia  per  Hieronymum 
Scotum  repetita  hoc  anno.  Biblioth.  Schwarz.  n.  1009. 

P.  F.  M.  Bucoiicay  P.  Rami  prcelectionibus  exposita.  Paris. 
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.  Wechelum  8.  i555  et  Georgica  i556,  $aepiu8  deiDde 
ut  1564)  tertium  1572;  8.,  quintum  Francof.  iSqo. 
>ueris  quidem  in  manus  daremus  has  praelectiones. 
Maro.  Aldus.  Conigente  Paulo  Manutio  AldifiUo.  Ve- 

8.  i555. 

!ii  poema  emendatum  a  se  etiam  in  praefatiuncula  pro- 

Ita  V.  c.  XII9  aai  primus  induxit  (abeniesque  genas. 

iones  nondum  in  hac  edit.  apparent.  Confer  a.  i558. 

•) 

Gorradi  Commentarius ,  in  quo  P,  V.  M.  liber  primus 
i  expUcatur,  Florentiae  excudebat  Laurent  Torrenti- 

8.  i555. 

Maitt.  T.  II ,  p.  669.  (B.  A.  6.) 

i556. 

M.  Opera^  cunx  supplem,  Maphei  et  OpuscuUs  novis  et 
itis  et  scholiis  illustrata,  denuoque  adfidem  castigatiss. 
rium  quam  ditigentissime  restituta.  Lugduni  per  Seb. 

iim 8.  i556. 

air.  AnnaL  Tom.  III,  pag.  684*  Vide  modo  de  edit* 

i555. 

M.  Opera  una  cum  Opusculis^quce  ejus  nomine  circum' 
*,  omnibus.  Antwerpiae.  Exc.  Mart.  Nutius. . .  la.  i556. 
ioth.  Acad.  Gotting.)  Hoc  etiam  anno  Editionem  Fa- 
m  Lipsiensem  post  i546  et  i55i  Lipsice  esse  repetitam 
i  y  qui  tradant. 
.  M.  Bucolicorum  textus — Lugduni  apud  Theobaldum 

im 8.  i556. 

apud  Maittairium  Tom.  III,  pag.  685. 
\  Bucolicorum  explicatio  perscripta  de  commentatione 
rii:  cum  indicatione  et  interpretatione  tocorum  Theocriti 
Hessi;  Jo.  Sturmii  in  priores  tres  eclogas  commentariolus. 

)rati  per  Blasium  Fabricium 8.  i556. 

.0.) 

ini  Crusii  scholia  in  1,11,  et  IH  Firgilii  eclogam.  ibid. 

1557. 

.  M.  Operum  majorum  Tomus  L  minorum:  Culex,  etc* 
II  ex  recognitione  Gc.  Fabricii ,  agus  observationes  Fifr- 
lectionis  accessere.  Argeot.  apud  Rihelium... . .  8.  vS^^.. 
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Vide  pauno  ante  ad  a.  i546,  i55i,  i556.  Hasc  est  Ula  editio, 
de  qaa  6e.  Fabricii  epistola  in  Vita  per  Schreberum  con- 
scripta,p.  ao6,  est  accipienda,Fabricianarum  quodanunodo 
princeps. 

P.  V,  M.  Opem  una  cum  OpuscuUs.  —  Lugduni  ap.  Tbeob. 
Paganum .•••••• 8.  iSS;. 

Confier  a.  i556. 

i558. 


P.  F.  M.  universum  poema  (et  Gomina  raiBora)  ewn  Senrii  et 
JofL  Badii  jiscensii  interpretatione ;  Prohi  Joannisque  Fivis  Aik- 
goria — ^Venetiis  apud  Jo.  Mariam  Bonellum fol;  i558. 

Ad  edit.  Ven.  i544  excosa,  ut  supra  diximils,  et  Tulgo  pro 
accuratissima  habita.  (B.  A.  6.) 

P,  V,  Maro  Pauli  Manutii  adnotationibus  in  Ubri  nutrgine  ad- 
scriptis  illustratus.  Venetiis  ap.  P.  Manutium ,  Aldi  f. . .  8.  1 558. 

Pleraque  e  Servio  hausta.  Alia  admixta  non  magni  momeDti, 
etiam  a  seqq.  editoribus.  Sugillat  haec  scholia  Henr.  Stephanus 
in  praef.  suas  edit. 

P.  F,  M,  Opera  cum  schoUis  PhiL  Melanchthonis.  Parisiis  ap. 
Richardum 4^  ^^^^* 

Vide  supra  a.  i548. 

1559. 

Eadem  Francof.  rep 8.  iSS^. 

P.  Nannii,  Alcmarianij  in  P.  V.  commentaria  ^  nuiicprinwm 
edita.  Basilese  per  Jo.  Oporinum 12.  ( iSSg). 

(Biblioth.  Acad.  Gotting^.) 

Lamb.  Hortensii  Mont/brtii  Enarrationes  in  sex  priores  Ubros 
JEneidos  et  adnotationes  in  sex  posteriores  cum  textu,  Basil.  f.  iSSg. 

(Conf.  1570,  1577,  1^96)*  B.  A.  G.  Sunt  utique  satis  copio- 
sae;  verum  pro  more  istorum  temporum  congesta  sunt  plu- 
rinia  ad  singulas  voces ,  sententias  et  loca ,  quae  ad  poetam  ni- 
hii  faciunt;  quae  monitu  opus  erat,  frustra  quaeras;  v.  c.  sta- 
tim  I  i£n.  8.  quo  numine  Ueso,  interpres  ne  odoratur  quidem 
difficultatem  in  verbis. 

i56o. 

P.  V.  M.  Opera,  P.  Manutii  Annotationes ,  et  Homeri  loca  ma- 
gis  insignia,  guce  VirgiUus  imitatus  esty  in  margine  nolata.  Vene- 
tiis  apud  P.  Manut.  AJdi  f. 8.  i56o. 

Vide  modoa.  i558. 


\ 
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P.  V.  M.  Operaunacwn  Opuscuiis. — Lu^um ap«d  ber.  Seb. 
Gryphii sa.  iS6o. 

Vide  paallo  ante  1 556.  Verum  cpiod  Bipontini  Socii  docuere, 
nova  haec  est  recensiq  Ant.  Gryphii ,  filii ,  qui ,  undkfw.  eon' 
quirendis  mutds  exemplanbuSy  quas  caiamo  et  styto  exaraia  ipsa 
vetusiatc  probarentur  ipsi ,  neque  sumtibus  neque  labori  peper» 
cisse  se  profitetur.  Inprimis  praedicat  D.  L.  Fabricium  I.  V.  C. 
Mediolanensem ,  qui  e  codice  suo  vetustissimo  suppleverit 
versum  ^n.  VI  ^  775  Laude  pucUciticB ;  sed  in  hoc  pro  tbesauro 
carbones.  Vid.  ad  e.  1. 

i56i. 

P.  F.  M,  Buc.  Ge.  et  Mneis  cum  veris  Donati  et  Servii  et  Probi 
Commentariis  a  Ge.  Fabricio  emendatis :  notis  item  recent.  Pom- 

m 

ponii  Sabini ,  Phil-,  Beroaidi ,  /.  Hartungi ,  Jod.  WiUichii ,  Ge. 
Fabricii,  Bonfinis ,  Fivis ,  ObIH  Rhodigim,  BaHandi ,  Sc^pas, 
Constantii  Campani,  Crucii  et  al.  Basile»  ap.  Henricop.  fol.  1 56i  • 

Ejus  fundus  editio  i55i. 

Edi  tiooem  Venetam  cum  Comment.  Servii  et  Vanorum  a.  1 56i 
f.  Riemerari  vidi  :  quara.  nullam  aliam  esse  arbitror ,  quam 
mox  memorandam  Ven.  i562. 

P.  F.  M.  poemata,  quce  extant  omnia,  PhiL  Mela:nchthom$ 
annotatiunculis  iUustraJta,  ax^ectis  figuris  ligno  incisis  et  doctu^ 
virorum  schoUis  et  annotationibus.  Ti^uri  Chph.  Frosch.  8.  i56i. 

Cat.  B.  R.  Paris.  n.  B^i*  Sequitur  sinc  dubio  edd.  i547*  ^* 
i564,  1567 ,  1570.  Edita  curante  Jo.  Frisio  Tigurino ,  q«i  con- 
textum  ipsum  collatis  optimarum  editionum  exemplaribue 
quam  dih'gentissime  correctum  et  emendatum  in  Epistola  ad 
Chr.  Froschouerum  affirmat.  Idem  annotatiooes  breves  in 
Buc.  et  Ge.  ex  variis  interpretibus,  inprirois  P.  Rami  prselect., 
item  difficilium  vocabulorum  interpretationem  Germanicam 
adjecit.  Acc.  ChpL  Hegedorphini  in  Ge.  annotatiunculfie.  £x 
Steph.  Doleli  de  LL.  Commentariis  in  iEo.  decerpte  annota-^ 
tiones.  Repetita  a.  1 567. 

P.  F.  M.  Opera  Theod.  Pulmanni  studio  correcta,  cum  Maphei 
Fegii  JSneid.  libro  XUl.  Antwerpiae 8.  i56i. 

Dubito  au  annus  recte  adscriptus  sit.  Vide  a.  i564> 

i562. 

P.  F.  M.  Opera  cum  Comment.  Servii  et  Fariorum,  Veneftiis 
apud  h}.  Mariam  Bonellum •  «foK  1662. 
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Niitda  editio  :  c.  fig-  Est  repet.  iS.SB,  Accesseruot  Lud.  Cr- 
lii  ithodijjini,  Jo.  Scoppat,  J»c.  Conslantini  Fanensis,  Franc. 
Campani ,  Jac.  Crucei...  lucubraiiones.  Suhj.  Mapiixi  .tn. 
XUl  et  Carmina  iDinora.{B.  A.  G.) 

P.  y.  M.  SucoUca  cum  verborum  contfxtu,  pcr  Herm.  Torrm- 
timim  triviali  slylo  famiUariter  diicussa.  AntwerpiK  per  Jo.  Li- 
lium 8.  i56j, 

ftepeiila  Mnnuliana  anni  rMo,  8.  Crevenna  T.  III,  p.  i^ 
(B.  A.  G.)B3Mleen<iia3p.Nic,Brylin(;.8.  ad  Gi -yphiaDam  S^ 
exacta,  ut  doceni  Bipunt.  Sodalcs.  Retjuli  exjilicalioDc^  vidc 
ad  a.  [565. 

P.  F.  M.  Ofiera  cunt  PM.  MflanclitUoms  rt  aUorum  notis.  Ti- 
guri 8.  1 56^. 

Videpaulln  anlc  i56i. 

P.  V,  M.  0/wra,  Theod,  PulmanDi  stiidio  coTrrcla,  Faulli 
Manulii  aimoladones.  Homeri  loca,  qua  yiryiUus  imilatus  n', 
Gt.  Fabricii  obsfrvationKs,  Antwerp ii.  136J, 

Typis  nitidis  elegaDier  expressiis  liber.  Princeps,  quanium 
as»cqiior,edd.Pulmanniarum.  PulmanDusinepi8totaadCas|), 
Schetum  Corvinum  V.  Id.  Octobr.  i563dala  excmplaria,  cum 
Tnaniis<ripla,  lum  lypis  imprcssa ,  se  ■omparasse  profiieliu 
conf.  supra  p.tg.  !\f}i.  Naui  in  tlla  meinorat  11  ea,  qti%  cx  lol- 
]aitoncexemplariumcumniannscriptorDni,lum  typisimpres- 
sorum  reslimta  emittit.  n  Repetila  ea  editio  singulis  fere  anni>, 

P.  Bcmbi  de  rirgitii  Culice  et  Termtii  fitbulis  libellum  Flo- 
reiit,  4-  iSS^prodiisselegijaectatnen  tumpriniumvulgatuiu, 
VideAld.  1617. 

1565. 

P.  F.  M.  Opera  ad  A'ic.  Erythrai  Ttcensionem.  Veneitis  apnd 
^''ranc.  Bampazelum  ,  expensis  Melck.  Sessa; i. 

Memoratur  a  Svlburg.  prief.  edit.  Francofurt.  iS83.  s.  i! 

P.  y.  M.  Geoiyica  brevibus  P.  MamdU  et  atiorum  anmtaHa- 
nibus  iHustrata.  AntwerpiBe  per  Chpb.  Ptaminum,  . .  ,8.  i56&. 

Eodemmodo  ftico/icascpacatim  esseexcusa,nec  dod  f^piu- 
ctda  minora,  e%  prmfat.  edit.  t566  intelligitur. 

/^rti/atFtdoiiifirji/iumaP. GabianocoWecIa.  Brisi».  i565. 

£  Cod.  Mediceo,  ut  supra  monuimus  :  p,  cixzvij. 

Sqb,  Itegult  i»  / .^11.  /i6rtuR ex  Jfistoteiis  de  Jrte  poet.et  rhA 


EDITIONIBUS.  5ai 

pneceptis  expliccUiones,  FATtes  duae.  Bononiae  per  Jo.  Rubeum. 

4*  i^^^  ^^  i565. 

( Biblioth.  Acad.  Gotting.)  Ad  Aristotelis  praecepta ,  quo  qui- 
dem  modo  illa  tum  accipi  solebant,  ^neis  exigitur;  proposi- 
tum  esse  poetae,  toierantissimi  et  fortissimi  principis  et  per- 
fecti  viri  simulacrum  effictum  ostendere ;  et  sic  alia  a  rerum 
veritate  aliena.*Reliqua  ad  subtilitates  rhetoricas  sunt  exacta  a 
poetices  indoie  alienas. 

i566. 

P.  F.  M,  Opera  ad  Nic.  Erythrcei  recensionem,  Venetiis  ex  of- 
fic.  Franc.  Laurentini  i566  memorantur  Fr.  Sylburgio  in  prae- 
fat.  edit.  Francofurt.  i583. 

P,  y,  M.  Opera  (cum  Opusc.  minor.)  Paulii  Manutii  anno- 
Mtiones  in  margine  adscriptie :  Homeri  loca  insignia,  quce  Virgi^ 
Uus  imitatus  est ;  Ge.  Fabricii  Chemn,  Observationes  Virgiliame 
lectionis,  Antwerp.  ex  offic.  Plant 8.  i566. 

Nihil  aliud  egfit  Plantinus,  quam  ut  Manutianas  editiones 
i555,  i558,  i56o  repeteret.  Ipse  in  praef.  se  exemplar  Vene- 
tum,  et,  quod  ex  Veneto  deinde  editum  sit  ,  Lugdunense 
(Gryphianum?)  rectitudine  et  veritate  superasse  profitetur. 
(B.  A.G.) 

Bucolicorum  Virgitii  simplex  et  dilucida  metaphrasis,,,  Auctore 
itf.  Mentone  Gog^evio.  Vitebergae  per  hered.  Ge.  Rau.  la.  i566. 

1567. 

P.  V,  M,  e  Nic,  Erythrcei  recensione,  Lugduni ,  Vol.  IL  8.  1^67. 
Nec  dubito ,  jam  aliam  similem  Lugdunensem  superioribus 
annis  praecessisse  (i). 

(i)  L'examen  da  titre  detaill^  de  cette  edition  conBrmera  Tidee  qiie 
M.  Heyne  s*etait  faite  de  Fexistence  d*une  ^dition  lyonnaise  semblable 
I  celle-ci,  et  qui  lui  serait  ant^rieure.  Voici  ce  titre  : 

Pub.  F^ergilii  Maronis  Opera;  convenientibus  argumentis  et  scholib, 
ialva  integritate  illustrata,  cum  Nicolai  Erythroei  f^eneti  interpretatio- 
%ibw  et  operosissimo  verborum  ac  senteniiarum ,  in  Vergilio  observanda- 
rum  indice,  recens  adposito.  Lugduni,  apud  Seb.  Honoratum,  iSG^, 
.n-8^  de  58a  pages  pour  les  pieces  liminaires  et  les  oeuvres  de  Virgile. 
\JIndex  a  162  pages  non  chiffrees.  On  trouve  enfin  sur  une  i53*  page 
ioQze  vers  latins  de  Joannes  Merulanus  en  Thonneur  de  rimprimeur 
Thomas  Bertellus. 

Les  trois  premieres  pages  contiennent  un  avis  au  lecteur,  dans  lequel 
rimprimeur  detaille  le  soin  qu*il  a  pris  pour  donner  un  texte  pur  de 
Vir^le,  en  Taccompagnant  des  exp1ications.de  Nicolas  t^rythrce^  II  d^> 
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P.  V.  M.  p^emaki  ^ffUB  eMani  omma,  ani^eeiUfigg,.,.  H  doe- 
tiss.  viror,  schotus  ac  annotaik  FraDcof.  ad  Mcen.  apiid  Ge  Gor- 
▼inuin  FeyerabeDd  et  her.  Wi^ndt  Galli. .8.  iSGy. 

R  6.  A.  £st  repetitio  Tigurinie  i56i. 

i568. 

P.  F.  3f .  e  Ge.  Fabricii  recensione.  Lipsiae  per  heredes  Valea- 
tini  Papae.. 8.  iS68. 

Repetita  etiam  est  hoc  anno  Antwerpiensis  Plantini  anni  i566. 

KirgiUus  coliaiione  scriptomm  grtscorum  iUustratus ,  operafvil- 
▼ii  Ursini.  Antwerp.  Chph.  Plantinus. IB.  i568. 

Est  hic  libelkis  Leovardiae  17^7  recusiis  cttm  nonBullis  Val- 
kenari  opusculis.  Doctrinam  facile  agnoscas;  judicii  subtili- 
tatem  in  multis ,  quas  comparata  sunt ,  desideres^ 

1569. 
Ectoga  cum  argumentis  sive  rheioricis  disposiUonikus  PhiL  Jtfe- 
IsmchUiionis^  et  Paraphrasi  ac  schoUis  Stepb;  Bicc4t.  G^ichii. 
Exc.  Abr.  Frttsch 8.  i56^ 

1670. 

FirgiUus  Londini,  per  Henr.  Bynneman 8.  iSyo. 

Apud  Ames.  Old.  Englisk  Printings.  et  Iierbert's  typogr. 
Antiqu.  unde  Briiggemann  1.  c.  p.  536. 

P.  r.  M.  c.  n.  Melanchthoms  et  aUor.  Tiguri.  6.  1670 ,  iSy^. 

(Videi564.) 

dare  quil  a  etd  oblig^,  pour  nc  pat  d^ranger  le  placement  des Ter« de 
Virgile,  de  reporter  dans  rindex  une  partie  des  explications  d^Erythree. 
Cet  Index  est  un  abr^ge  de  celui  du  professeur  ▼enitien.  L'impriineor 
5'est  plus  attach^  a  reproduire  ses  explications  que  les  uiots  dont  Vir- 
gile  s'e8t  servi. 

Cette  ^dition  est  imprim^e  en  caracteres  italiqucs  qui  ont  peu  de  net- 
tete'.  Elle  ne  parait  pas  avoir  re^u  des  gens  de  leltres  un  favorable 
accueil;  c*est  la,  sans  doute,  ce  qui  en  a  rendu  les  exemplaircs  tres 
rares. 

J*avais  lieu  d*6tre  surpris  de  lire  au  bas  dn  frontispice  le  nom  de 
rimprimeur  Sebast.  Honoratus,  tandis  qua  la  demi^re  pagc  on  lit: 
Lugduni,  apud  Thomam  Berthellum.  Il  existe,  en  effet,  des  exemplairfs 
portant  le  nom  de  Berthellus  au  bas  du  frontispice,  avec  la  date  de 
j554,  qni  parait  6tre  la  v^ritable  epoque  de  la  publication  de  cetie 
ediiion.  Ainsi  le  frontispice  de  156;  n  est  quun  frontispice  renouvele. 
La  conjecture  de  M.  Heyne  dtait  donc  bien  fond^e,  et  il  est  ^tonnaoi 
que  cette  edition  lyonnaise  de  1 554  ne  soit  indiquee  dans  aucune  notice 
des  ^ditions  de  Yirgile.  (B. ) 
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P.  V.  3f ....  c.  n.  Paulli  Manutii  et  Ge,  Fabricii  h.  a.  quae  rep. 
Londini  1617.  8. 

In  P.  Firgilii  Bucolica  Commentarii  Mich.  Barth.  Lipsiae  apud 
Jo.  Rhamba 8.  1 570. 

(B.  A.  G.)  Ad  iSyi  repetiti  sint,  non  dicam. 

iS^r. 

P,  V.  M,  Opera  indubitata.  —  Magdeburgi  per  Matthaeum  Gi- 
seken 8.  1671. 

(B.  A.  G.) 

Adjecta  tamen  minora  carmina  c.  praef.  Gamerarii  i55i 
ex  edd.  Lips.Tum  Varietas  lectionisi,  et  Annotationes  in  Buc. 
Ge.  iEn. 

j4ntwerpiensem  a.  1^71  et  Theod.  Pulmanni  Firgilianas  Lec^ 
tiones  a  Fogg^inio  praef.  ad  Virgilium  Mediceum  p.  IV  memo- 
rari  video.  Gerte  Antwerpiensem  a.  1572  ex  i566  repetitam  io 
manibus  habeo.  (B.  A.  G.)  Etiam  Ascensiana  Veneta,  et  edi- 
tio  Parisina  h.  a.  memoratur  apud  Sodales  Bipontin. ,  verum 
incerta  fide. 

1573. 

P.  F.  appendix..,  Acc.  Jos.  Scalig^eri  in  eandem  commeniarii 
et  castigationes.  Lugduniper  Gul.  Rouillum..  .8.  i^^a  et  iSyS. 

Vide  inf.  i575,  i595,  1617.  Catalecta  Virgilii  jam  prodie- 
rant  Vincent.  1476,  Venet.  i48o  et  1484)  ^*  Brix.  x485,  Ald. 
]5i7  et  i534  ^'^tkc  ad  calcem  Edd.  Junt.  etaliar. 

Tig^urina  rep.  h.  a.  vid.  1670,  i564,  i56i. 

1574. 

P.  F.  M.  Opera  cum  Comment.  Seruii  et  Far.  Venet.  fol.  iS^^. 

(Conf.  i563.)  Forte  eadem  quam  1^71  ab  aliis  memorari 
vidimus. 

Commentarii  doctiy  breves  ac  sxwcincti  in  P.  F.  M.  quatuor  li- 

bros  Georgicorum,  clariss.  viri  et  poetce  ceieberrimi  Jo.  Stigelii 

studiosfe  jtwentutis  gratia  in  lucem  editi  1674  (per  Henr.Thilo- 

nem  Mag;.  Ecclesise  Schmollensis  Pastorem  vulgati)  Mulhu- 

sii.  Exc.  Ge.  Hantzsch 8.  1574. 

(B.  A.  G.) 

iS^S. 

Editio  JTcnricopcen jia  (repetita  post  i55i,  i56i)  ex  offic. 

Henricopetrina foL  1 575. 

(B.  A.  G.) 
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Virgilius  et  in  eum  Commentationes  et  ParaUpomena  Germa- 
ni  Valentis  Guellii.  Ejusd.  Virgilii  Apperuiix  cum  Jos.  Seali' 
geri  Comment.  et  castigat.  Antwerp,  ex  offic.  Ghph.  Plantini. 
fol.  iSyS. 

Gominentarii  Valentis,  non  infimse  notae,  novum  editio- 
num  geous  constituunt,  at  in  textu  poetae  nihil  operae  posuit 
(B.  A.  G.) 

1576. 

Buc,  Ge.  £n.  P.  V.  M.  Mantuani  doctiss.  virorum  notattom- 
bus  illustrata  operd  et  industria  Jo.  a  Meyen  Bergiiomii  Belg(e. 
Venet.  apud  Aldum  (juniorem) 8.  1576. 

Saepius  repetita,  quia  scholarum  usibus  inserviit;  at  in  cri- 
ticarum  editionum  censum  non  venir«  potest.  Ezpressa  est  ex 
edit.  Manut.  i558.  (B.  A.  G.) 

Incfyta  JEneis...  in  regiam  Tragicomcediamy  servatis  ubique  he- 
roicis  versibus  non  minori  industria  qium  labore  concinne  ndiu> 
ta :  a  Jo.  Lucienburgio  Juris  Gandidato.  Francofordiae  Moeni. 
4«  ^^7^ 

In  decem  actus  deductam  vides  ^neidem.  Quantumvis  ab- 
surdum  hominis  consilium  oculis  tamen  subjicere  potest, 
quantopere  dramatica  narratio  regnet  in  carmine  epico;  qus^ 
.muka  ex  dramatis  natura  ei  insint,  et  quam  facile  primi  tra- 
gici  in  id  incidere  debuerint,  ut  in  liiade  plurium  tragoedia- 
rum  argumenta  inesse  intelligerent. 

1677. 

P.  r.  M.  Opera.  Londini  per  L  Kingston 1677. 

Apud  Ames.  i.  \.  Herbert.  Briiggemann  L  c. 

P.  V.  M.  Poemata  (Buc.  Ge.  ^En.)  novis  scholiis  illustrata, 
quce  Henr.  Stephanus  partim  domi  nata,  partim  e  virorum  doc- 
torum  libris  excerpta  dedit;  Ejusdem  H.  Stephani  schediasma  dt 
dilectu  in  diversis  apud  Firgilium  lectionibus  adhibendo;  typis 
Henr.  Stephan 8.  (1577) 

Est  prima  Stephaniana  scholiis  marginalibus  instructa  post 
Manutium,  maxime  ex  Servio.  Plura  in  Maronem  meditaba- 
tur  vir  doctus ;  vid.  prxfat.  Multa  bona  complectitur  schedias- 
ma,  nec  tamen  nova. 

Virgilius.  Frf.  ex  offic.  hered.  Chr.  Egenolphi. ; 8.  1677. 

Schreberi  Vita  Ge.  Fabricii  pag.  2o3,  ao^. 

Lamb.  Hortensii  Montfortii  Enarrationes  doctiss.  atgue  utidss. 
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n  XII  libros  P.  V.  M.  jEneidos,  His  acc,  Nascimbaeni  Nascim- 
laenii  in  priorem  P.  F.  EpopoRce partem.,.  explanatio  etc.  Basileae 

X  offic.  Henricopetrina fol.  1577. 

(Videi559.) 

1578. 

P.  V.  M.  Poemata,  quee  extant,  omnia;  adjectis  jiguris  egi^gie 
^epictis  et  doctiss.  viror.  scholiis  ac  annotat. ,  partim  antehew,  par- 
Im  nunc  primum  publicatis.  Francof.  apud  Ge.  Corvinum,  im- 
►ensis  Jo.  Feyerabend 8.  1578. 

Vide  Memorab.  Biblioth.  Dresd.  T.  II ,  n.  819.  Sequitur  a. 
1756. 

i58o. 

P.V.  M.  OperUy  Theod.  Pulmanni  studio  correcta.  Acc.  PaulU 
Manutii  etc.  (ut  in  ed.  i566)  Antw.  Chr.  Plantinus..  .8.  i58o. 

P.  V.  M.  Opera  cum  scholiis  Jo,  a  Meyen.  Venet.  ap.  Aldum 
>aulli  fil .8.  i58o. 

Videa.  1576.  (B.  A.  G.) 

P.  V.  M.  Bucolica  et  Georgica  paraphrasi  exposita.  Auctore 

^icod.  Frischlino  Alemanno.  Tubingae  apud  Alex.  Hockium. 

8. 1 58o. 

(B.  A.  G. )  Quam  rationem  sequi  voluerit  in  interpretando, 
ixpositum  ab  eo  e&t  in  Epistola  ad  Ge.  Burckhardum  in  Phi- 
olog.  EpistoL  Centuria  e  bibliotheca  Goldasti  (Frf.  1600.  8.)  p. 
t79  sq. 

i58i. 

P.  V.  M.  Opera  cum  schol.  Phil.  Melanchthonis  et  alior  Ti- 
ruri • • 8.  i58i. 

(Vide  i564.  1570.) 

JP.  r.  M.  cum  notisGe.  Bersmanni  (etiam  Catalecta).  Lipsiae. 
1 8.  i58i. 

Sappius  dcinceps  repetita  editiOy.etiam  cum  varietate  lectio- 
lis  ex  Fabricianis.  Siint  scbolia  in  margine  apposita,  ex  alio- 
rum  annotatt.  collecta.  Veteri  MS.  usum  se  esse  ait  a  Joach. 
Camerario  accepto. 

P.  V.  M.  cum  notis  marginalibus.  Lu^duni 12.  i58i. 

i58a. 

P.  F.  M.  ad  N.  Erythrcei  recensionem.  Venet.  ap.  Rampazeti 
et  Sessae  heredes  (repetita  secundum  superiores  i565,  i566). 
i582. 
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Vide  Sylburgti  pnefat.  ad  edit.  Fif.  i583. 

i583. 

P.  V.  M,  poemata  novis  schoUis  iUustrata,  Editio  Henr.  Ste* 
phani  altera.  Conf.  Maitt.  T.  III,  p.  787.  (vid.  1577.)  ^-  "583. 

P.  F.  M.  e  M$.  Carpensi  (cod.  Mediceo  v.  sop.  inter  Codd.) 
c.  n.  Paulti  Manutii  (vide  i566)  Venetiis 8.  i583. 

Buc.  Ge*  JEn.  Nic.  Erjrthnei  opera  in  pristinam  lectionem  m- 
tituta,  additis  ejusdem  sckoliis  et  indice.,.  cum  dupUdepistolaYT. 
Sylburgii.  Francof.  ap.  hered.  A.  Wechelii 8.  i583. 

Sylbargius  in  prs^f.  se  cum  Jo.  Opsopoeo  Erythrei  Vii^p- 
lium  cum  Indice  ab  innumeris  nasvis  librariorum  sen  typo- 
graphorum  negligentia  iilatis  repurgasse  ait,  quse  inprimis 
edd.  Venetas  i565,  i566,  i58^  fodaverant.  I^^tur  ad  edat 
1539  omnia  receosiiisse  videtor.  Mirari  tamen  licet,  vinm 
doctum  operam  Erythrtti  nugatoriam  coria  snis  dignam  ha- 
buisse.  (B.  A.  G.) 

P.  F.  M,  PolUo  Ecloga  quarta  gracis  versibus  expresm  ab  Eu- 
sebio  Pamph...  Lutetiae  ap.  Fed.  Morellum 4*  i^* 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  Vide  Argwn.  Eclogse  quartse. 

i585. 

P.  F.  M...  Venetiia  ap.  Jos.  Grypkinm fol.  iSSS. 

Novissima,  quantum  assequor,  editionum  Venetarum  bn- 
jus  generis;  repetitio  enim  est  ed.  Ven.  ap.  Scotum  i544  ^  *P* 
Boneilum  i558. 

P.  F.  M,  cum  figg.  noiis  varior.  et  prafat.  Phil.  Melanchtko- 
nis.  Coloniae 8.  i585. 

Conf.  1578.  Alia  Lugdunensis  memorat  c.  aunotat.  Paulii 
Manutii  et  Ge.  Fabricii.  Simiies  alias  jam  ante  vidimus. 

P.  F'  M.  Georgicorum  Ubri  IF...  germanice  redditi  et  editi  a 
M.  Stephano  Riccio  seniore.  Erphordise 8.  i585. 

i586. 

P.  F.  M.  cum  Comment.  Tib.  Donati  et  Servii  a  Ge.  Fabricio 
coilectis  et  c.  n.  Far.  Basil.  Henricop. .  • fol.  i586. 

(Videi56i,i575.) 

P.  F.  M.  e  Theod.  Pulmanni  recensione 16.  i586. 

P.  F.  M.  cum  Erythrtei  Indice  ad  numerum  tfersuum  accm- 
modato  ab  Jnt.  Mar.  Basso  Cremonensi.  Venetiis  per  DamiaaQW 
Zenarium 8,  i586. 
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Tituluixi  iDtegrum  vid.  in  Gatal.  B.  R.  Paris.  n.  845. 

P.  y.  M,  Georgicorum  post  onuies  omniwn  Commentationes 
non  contemnenda  enarratio,,.  edita  siudio  Ge.  Bersmanni  AnncB- 
bergetuis.  Servestae.  Exc.  Bonav.  Faber 8.  1 586. 

Est  ea  enarratio  poetae  in  Academia  Lipsiensi  publicis  lec* 
tionibus  facta.  Bersmannus  tum  Gymnasio  Servestano  illustri 
praeerat,  quum  banc  ederet  partem  primam  in  lib.  Ge«  I  et  II , 
(B.A.G.) 

1587. 

P.  V.  M,  Opera  cum  schotHs  Jo.  a  Meyen.  apud  Aldum.  8. 1 587. 

Vide  i58o. 

Junius  Philargyrius  m  Buc.  et  Georgica  Firgitiiy  primum 
prodiit  adjunctus  Fulvii  Ursini  notis  ad  Catonemy  Farronem  et 
Cohtmettam.  Romae 8.  1587* 

Notat  in  prsefat.  ipse  Ursinus,  id  quod  res  docet,  non  esse 
inte^um  Junii  Pbilargyrii  commentarium ,  sed  excerpta  tan- 
tum  quaedam  ex  eo,  quae  quum  legisset  ille  inserta  fragmenta 
vetnstissimo  Serviano  (quod  olim  ipsi  litteris  Longobardicis 
exaratum  dono  dederat  Paulus  Manutius,  favente  Aldo  filio  ) , 
nullius  autem  interposito  auctoris  nomine  discreta,  sed  a  Ser- 
vianis  expositionibus  tantum  his  notis  sejuncta,  Et  aliter,  re- 
perit  deinde  in  margine  codicis  Virgiliani  exscripta  manu  An- 
geli  Politiani,  et  quidem  diserte  sub  Junii  Philargyrii  nomi- 
ne;  eodemque  nomine  ab  Angelo  in  Miscellaneis  laudata.  Ad- 
jnnctae  pag.  a8i  ejusdem  Ursini  Notae  ad  Servium  in  Buc.  et 
Ge.secundum  Socios  Bipontin.  pag.  356  jam  1 543.1  Busdra^o 
Lngdun.  excusae  esse  debent.  Diversae  sunt  notae  Ursini  in  Gol- 
iat.  Gr.  scriptor.  c.  Virgil.  i568.  Ex  utrisque  excerpta  inseruit 
Commentariis  suis  Burmannus. 

i588. 

P.  F.  M.  e  Tli.  Pulmatmi  emendatione...  (repelita  i58o)  Ant- 

^erp.  Piant 8.  1 588. 

Ejusd.  a  Bersmaiui.  rep.  ex  i58i. 

1 589. 

F.  F.  Af.  Opera  olim  a  Pierio  Falenano  MSS.  ope  Pestituta., 
nunc  denuo  vetustissimo  cum  exempiari  coilaia.  Acc.  antiquarym 
Jectionum  Uber,  Fabii  Ptanciadis  FutgentU  tiberde  atlegoria  Firg. 
«t  atia  nonnutta  (Julius  Pbilargyrius;  Ursini  notae  ad  Senrium ; 
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Velius  LoDgus  de  Orthographia  et  CMsiodorns  de  Orthogra* 
phia)  in  OFBcin.  Sanctandreana. 8. 1S89. 

Catal.  Bibl.  R.  Paris.  PaeUss  n.  847.  Barmann.  de  Edit  Vir- 
gilii  Masvic.  p.  XLIX.  Ursini  notas  modo  vidimus  com  Philar* 
|ryrio  a.  15S7.  De  Pierio  vide  iSai ,  i532. 

Eodem  anno,  nisi  forte  jam  1587,  Commeliniis  ex  codice 
Palatino  Virgilium  ediderat,  repetitom  mox  iSgg,  ad  quem 
a.  vide ;  cui  adjunxit  Futgentii  Expasiiiones FirgilimuB  confifien- 
tUs,  Philargyrii  Commentariolum ,  FulvU  Ursini  Noias  in  Ser- 
vium,  Felium  tongum  de  Orthographia ,  Cassiodorum  de  Ortho- 
graphia,  Heidelbergse,  8.  In  titulo  subjicit:  «Ex  hisFnlgen- 
tius  nunc  primum  editus  estn,  etin  praef.  daobqs  exemplari* 
bus  se  usum  esse  ait,  quorum  alterum  Petrus  Veckmanus,  al- 
terum  F.  Modius  ex  bibliotheca  Fuldensi  descriptum  commo- 
nicaverat.  Videtur  adeo  eodem  anno  Commelinianam  openm 
repetiisse  officina  Sanctandreana. 

P.  F.  M.  Opera  a  Th.  Pulmanno  emendata.  Antw.  ex  off. 
Plant 8. 1589. 

Paullo  ante  i58d. 

Sucolica  et  Georgica  cum  paraphrasi  Nicodemi  FrischliniTnn' 
cof.  1S89,  8.  (  B.  A.  O.)  Natharutelis  Chytrm  in  Firgilium  Frok-    i 
gomencu  Et  in  ejusdem  Eclogam  primam  CoUectanecu  Rostocbii'    | 
Exc.  Steph.  Myliander,  i5b6,  8.  (B.  A.  G.)  ' 

1 590. 

Ciris  et  r^legia  ad  Messalam.  Parisiis 8.  iSqo. 

« 

1591. 

P.  F>  M.  e  casligatlone  Ge,  Fabriciu  Lipsiae 8.  iS^i. 

Fabric.  B.  L.  T.  I,  p.  214  repetita  ex  superioribus  iS46; 
i55i  et  al. 

P.  F.  M.  Operaomnia  (etiam  Carmina  minoTA)  adjectisfigu- 
ris  egregie  depictis  et  doctissimorum  virorum  scholiis,  annotatio- 
nibus  ac  novis  argwnentis  ex  variis  interpretibus  congestis.,.  Colo- 
niae  ap.  P.  Horst.' 8.  iSqi. 

(B.  G.  A.)  In  marg.  sunt  breves  annotationes  et  Var.  liect 
Adj.  Annot.  Jo.  Frisii  et  ex  Doleto  in  ^neidem.  Videtur  Ti^* 
rina  aliqua  expressa  esse.  Vid.  i56i. 

P,  F.  M.  Londini  per  Francis  Coldock 4*  >^' 

Vide  Ames.  paij.  3i5. 
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P.  V.  M,  SucoUca  serio  emendata  cum  scholiis  Franc.  Sanctii 
Srocensis.  Salmanticae  apud  Didacum  a  Gussio 8.  iSgi. 

Vide  Specimea  Biblioih.  Majans,  pag.  96.  Repetita  in  Sanc- 
^ii  Opp.  Tom.  11,  pag.  i5i. 

Nic.  Grimoaldi,  viri  doctiss,  in  P,  V,  Maronis  qtiatuor  libros 
(xeorgicorum  in  oratione  soluta  Paraphrasis  elegantissima.  Oxonii 
In  cede  Christi,  anno  Sereniss.  regis  Edouardi  sexti  secundo  con- 
fecki.  Londini.  Excud.  Ge.  Bishop  et  Radulph.  Newbery. 
• 8.  1S91. 

(B.  A.  G.)  Estprofecto  elegantissima  Parapfarasis.  Libelli 
neminem  adhuc  praeter  Martinum  mentionem  facere  vidi.  Oe 
Gn'moa(e/o  vid.  ^ood  Athenae  Oxon.  Vol.  I,  p.  178.  Add.  nunc 
Briiggfeman  View  of  En^lish  Edd.  of  Gr.  and  Lat.  Auth. 
p.  536. 

1592. 

P.  F.  M,  Opera  a  Theod.  Pulmanno  emendata.  Lu^d.  Bat.  ex 
offic.  Plant 12.  vel  8.  1692. 

Vide  1589  eti  566. 

Est  quoque  Gryphiana  h.  a.  rep.  e  Manutio  i555.  Insunt 
carmina  minora.  (B.  A.  G.) 

15^5. 

P.  f^irgilii  appendix,..  Acc.  Jos.  Scatigeri  castigationes  et  com» 
mentarii  auctiy  curante  Frid.  Lindenbruch,  cujus  et  notce  addi- 
tiB,  L.  B.  ap.  Rapheleng 8.  iSgS. 

P.  V,  M,  Opera  e  Theod.  Pubitanm  emend,  L.  B.  ex  offic. 
Plantin.  apud  Rapheleng.. 8.  1 595. 

Cum  Appendice  a.  1596  (vid.  edit.  1592).  Plures  Raphelen- 
gpanae  hinc  prodiere. 

1^96. 

P.  F,  M,  Opera  ex  edit.  Ge.  Bersmanni,  Lips 8.  1 596. 

Sed  talium  editionum  repetitas  evulgationes  plures  recen- 
icre  pigct. 

P.  F>  M.  Opera  indubitata  (inest  tamen  Gulex  et  alia)  e  re- 

cens.  Ge.  Fabricii  Chemn.  (repetita  ex  superioribus)  Lipsiae 

impensis  V.  Voe^elini.    Imprimebat  Mich.    Lantzenberger. 

8. 1596. 

(aA.  G.) 

fFecheUana  i583  repetita  Frf.  Wechel 8.  1596. 

(B.A.G.) 

7.  34 
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—  Hortensu  efiatrationes  in  iEiieidein,  'repetita  editio  ex 
i577  per  Seb.  Henriq» .fol,  i5g6. 

Et  NascimbaBnii  explanationes  in  iEn^dis  libros  V  priores. 

Basileas « foK  i5g6. 

1597. 

P.  F>  M.  cwnfigg.  not.  var.  etprmf.  Phil.  Melanohtho¥u${wf' 
presso  ejus  nomine)  Goloniae  per  Groswinum  Culeninm  (ei 
i585.) - 8. 1597. 

—  Opera  Chr.  Seganolphi.  j^ranco^. 8.  iS^;. 

1598. 

P.  V.  M.  Georgicorum  libri  IF  enarratiomlnu,  qum  eommm' 
tarii  in  loco  esse  possunt,  iUustrati  a  Federico  Gemto  Feronam. 
Veronae  per  Ang.  Tamum 8.  1598. 

Rob.  Titii  ad  Georgica  Firg.  pnslectiones  quatuor.  Bononie 
per  heredes  Jo.  Rossii 4-  '^ 

'599- 

P.  F.  M.  Opera  ex  velustissimo  eoque  accuratissimo  BibUotke- 
co!  Palat.  MS.  exemplari  niiori  pristino  restituta;  cum  Indice  Ktj- 
thran...  Addita  Fulgentii  Planciadis  Firgiliana  continenda  em 
aliis  nonnullis  ad  hugus  poeta  intelligentiam  necessariis.  E  biUio- 
polio  Commeliniano 8.  1599. 

Repetita  est  editio  ex  alia,  quae  praecesserat,  1589  et  curaia 
a  Juda  Bonutio  Ilier.  Commelini  sororio  et  inlscripta  Paullo 
Melisso.  De  cod.  Palatino  vide  sup.  inter  codd.  Verum  Fulgeo* 
tius  et  reliqua  vix  iterum  recusa  sunt,  sed  exemplaria  prioris 
editionis  subjuncta.  Saltem  in  nostro  exemplari  (B.  A.  G.)Fiii- 
g^entius  a.  1^89  praefert.  Repetita  est  haec  editio  i6o3. 

P.  F,  M.  Poemata,  Henr.  Stephani  scholiis  illustrata  (Editio 
tertid,  secundae  [i583]  per  omnia  consimilis);  Excudebat 
Paullus  Siephanus 8.  iS^Q. 

(B.  G.  A.) 

P.  F>  M,  Opera  doctlss,  viror.  notatiOnibus  illustrata  operA  Jo, 
a  Meyen.  Francof.  ex  offic.  Jo.  Saurii 8.  1699. 

Alia  aut  eadem  fortc  a.  1^97  laudatUr. 

Symholarum  libri  XFII  quibus  P.  F>  M.  BU£.  X}e.  et  jEn.  ei 
probatiss.  auctoribus  declarantur,  comparantur,  illustrantur  per 
Jac.  Pontanum  S.  J.  Aug.  Vind.  ex  ofBc;  Jo.  Praetorii.  f.  1599. 

Cas  valde  probari  audio;  est  quoque  adjecta  paraphrasis 
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I,  n,  III  etX,  XI,  XII  iEneidis.  (B.  A.  G.)  Ingens  libri 
les  me  deterruit^  quo  minus  eo  uterer. 

1600. 

^.  V.  M,  Opera  et  in  ea  Mauri  Servii  Honorati  Commentarii 
antiquiss.  exemplaribus  longe  metiores  et  auctiores.  Ex  bihliO' 
ca  P.  Danielis/.  C.  Jcc.  Fabii  Planciadis.Fulgentii  (iberde 
itinentia  Firgiliana  auctior  e  MS.  cod.  et  Junii  Philargyrii 

nment.  in  Buc.  et  Georgica.  Paris.  Scb.  Nivelle f.  1600. 

B.  A.  G.)  Nobilissima  editio  propter  Servii  commentarios, 
os  sequentes  fere  edd.  hinc  expressere,  sed  alia  aliis  vitio- 
s.  Historiam  Codd.  P.  Danielis  v.  in  Foyage  litt.  de  deux  BS- 
iic.  Tom.  I,  pag.  65. 

Editiones  hujus  sceculi  5.  a.  simt : 

Manuale  Vergiiianum...  Jodoci  Badii  Ascensii  sententiarum  di" 

idatione  inornata obl.  8.  s.  1.  et  a. 

[B.  A.  G.)  Totus  titulus  libelli  expressus  jam  in  Catal.  B.  R. 
ris.  Poel.  n.  821.  Praefatus  Ludov.  Hohenwan^  Elcbingen- 
.  Character  litterarum  est  neogothicus  et  ingratus. 
Editio  Coiinceana  s.  a.  in  Biblioth.  Reg.  Paris.  n.  828  et  in 
)liotU.  Smith.  pag.  DI,  quam  a  Maittairio  in  Hist.  Typogra- 
.  Paris.  notatam  non  video;  at  in  Annal.  T.  III,  p.  3i8.  T.  II, 
4oi  de  ea  agit. 

Editio  Henr.  Steph.  prima  s.  a.  sed  ad  1677  referenda. 
P.  F.  M.  Bucoiicaet  Georgica  cum  Commentofamiiiari.  (Herm. 
rrentini)  Paris.  impressa  per  Felicem  Balligault.. .  .s.  a.  4. 
Biblioth.  Bunau.  T.  I,  pag.  3o2.  Etiam  in  Biblioth.  Hulsiana 
aliis  laudari  videas. 

Editionem  s.  /.  et  a.  cum  Aldi  Manutii  epistola  ,  Italico  cha- 
:tere  ,  viderat  Maitrairius  Annal.  Typograph.  T.  II ,  pag. 
^,  quam  a  Barth.  Trot,  lugdunensi  typographo,  excusam 
e  putabat.  Habui  eam  posthaec  in  manibus ,  vidique  ex  Ald. 
.  expressam  ac  repetitam  esse,  nec  pro  eadem  habendam  : 
.  V.  c.  p.  I,  lin.  extr.  Mulus  ego  exaratum.  (B.  A.  G.) 
JEncidos  libri  FI  sine  titulo,  4*  memorantur  Maittairio  in 
dice  Annal.  p.  33 1. 
Culex  cum  aliis  s.  a.  8  maj. 

Georgii  Alexandrini  (Merulae)  Emendationes  in  Plinium  et 
Irgilium  :  subjectae  cjus  in  Librum  de  Homine  Galeoti  Oper. 
s.  a.  in  Goezii  Bibliotheca  Dresd,  T.  11,  p.  207. 

34. 
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i6or. 


P,  V.  M.  Opera  cum  Erythmi  indice.  Gommelin. .  .8.  i6oi. 

(Ex  Venetis,  omissis  tamen  Erythrasi  obss.)  Est  etiamh.  a. 
Genevensis  c.  n.  PauUi  Manutii  et  Ge.  Fabricii. 

Qperum  Cl.  V.  Nicodemi  FHschlini,;.  Parsparaphrasika^  qua 
cont.  P.  V.  M.  Bucolica  ex  Plauto  ef  TerenHo ,  Georgica  ex  Ca* 
tone^  Farrone,  Columella  etPUnio,  JEneidos  libri  duo  prioreses 
LiviOy  Cassare  et  Gcerone,  etc.  Fif.  ad  M.  typis  et  snmpt.  Jo. 
Spiessii  et  heredum  Rom.  Beati 8.  i6oa. 

Idem  libellus  jam  1 58p  expressus ,  pr»ter  paxaphrasin  in  lib. 
I  et  II  iEneidis ,  quse  nunc  prtmum  accessit* 

P.  V.  M.  Opera  ex  Cod.  Palat.  antiquissimo.  Commelin.  8. 1 6o3. 

De  ea  vide  ad  i589,  <S99- 

Alberici  Gentilis,  /.  C.  Professoris  regii,  LectUmis  Virgituma 
varUe  liber  ad  Robertum  filium.  Nunc  primum  in  bwem  editus. 
Hannoviae  apud  Guii.  AntoniuJtn.  • •  .8.  i6o3. 

(B.  A.  G.)  Sunt  scriptae  ad  filium  octennem,  criticae  tamea 
ac  philologicae  cum  multa  exspatiatione  in  Ju$Romanttm.Ifec 
tamen  ultra  Bucolica  procednnt. 

P.  F.  M.  Opera  cum  schoUis  N.  Eryiknei  et  indice.  Hanof. 
typis  Wechel 8.  i6o3. 

Ex  ed.  i6oi,  iSgG  et  al.  ducta. 

Uoc  anno  excusus  quoque  in  Gorp.  Poet.  Lat.  Genev.  et 
iterum  i6ii  et  1627. 

P.  F.  M.  ex  offic.  Plant.  Rapheleng i6ot 

Symbolarum  Ubri  XFIIquibus  FirgiUi  Buc.  Ge,  et  JEn,  expro- 

/  batis  auctoribus  declarantur  y   iUustrantur  per  Jac.  Pontanum. 

Lu{]^duni.  Jo.  Pillehotte fol.  1604* 

(Vide  1599.)  ^st^i*  Biblioth.  R.  Paris.  n.  849  ^* 

Editf  CommeUn.  1601  recusa.  Ckimmelin 8.  1608. 

Ec  Wecheliana  ex  edit.  Fr.  Sylburgii  i583  recusa  LugduDl 

P.  F.  M.  cum  schoUisJo,  a  Meyen.  Francof. 8.  1608. 

P,  F.  M.  BucoUca  et  Georgica  argumentis,  expUcationibus  et 
notis  iUdstrata  a  Jo.  Lud.  de  la  Cerda  Toletano.  Madriti  f.  1608. 

(Vide  1612,  1617,  1628,  1642.)  Omnis  viri  docti  operain  1^ 
commentando  versatur;  lectionis  cura  nulla;  saepe  ea  inter*  f 
polata.  I 

P.  F.  M.  Ciris.  In  eam  Commentariotus  Casp.  Barthii.  Ambei^  \  tr^ 
^x  fvpograph.  Schoenfeldiano * 8.  1608.     { 


\ 
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P.  V.  M,  cum  Servii  commentariis.  Parisiis fol.  1609. 

Catalogue  oftfte  Libraries  ofSqmre  1767,  p.  8. 

P.  V.  M.  Culex.  a  Fr.  Taubmanno.  Viteberg^ae 8.  1609, 

Utraque  in  B.  A.  G. 

P.  V.  M.  cum  Servio  P.  Damelis.  Col.  AUobr 4*  1610. 

£x  edit.  1600. 

P.  F.  poemata...  cum  libro  Suppl.  Maphcei  Fegii,  Epigram- 
mata ,  etc.  cum  annotationibus  brevibus  ex  variis  interpretibus 
coUectiset  difjficiUum  vocabulorum  interpretatione  germanica  opera 
Jo.  Frisii  Tigurini.  Francof.  Nic.  Hofmann 8.  16  lo. 

Catal.  p.  R.  Paris.  n.  85o.  Est  repetitio  ed.  Francof.  1567. 

Excususetiam  Poeta  in  Corp.  Poet.  Lat.  Genev.  4*  161 1  et 
in  ceteris  Corporibus  Poet.  vett. ,  sed  haec  monere  supersede^ 
mns. 

Commentarii  Jo.  Lud.  de  la  Cecda  in  VI  priores  libros  ^n. 
Madriti * fol.  161^ 

(Videi6o8.) 

P.  V*  M.  cum  comment.  Donati  et  Servii*  Acc.  Probi  Gramma^ 
iici  9  Pomp.  Sabini ,  etc.  adnotationes  (  etiam  Carmina  minora 
eum  Commentariis )  studio  Lud.  Lucii  BasiL  Acad.  Prof  ( post 
Ge.  Fabricii  recens.)  Basil.  per  Seb.  Henricpetr.i  • .  .fol.  161 3. 

Servii  recensio  in  bac  edit.  admodum  probatur  Burmanno  . 
praef.  ad  Virgil.  Est  tamen  totus  liber  expressus  ex  edit.  i55r. 
Fabricii  notae  ab  iis ,  quae  in  reliq  uis  edd.  sunt  excnsas ,  di- 
▼erste  esse  feruntur ;  sunt  scilicct  pleniores.  (B.  A.  G.) 

P.  V*  M.Opera  cum  N.  Erythrasi  schoL  et  ind,  castigata  per 
Jo.  Obsopoeum  et  Fr,  Sylburgium.  Francof. 8.  161 3. 

(Ex  i6o3)  post  tot  alias  Erythraeanas. 

Selecta  quuedam  veterum  poetarum  opera...  cumScholiis  Franc. 
Sanctii,  Salmanticae 8.  i6i3. 

In  Iiis  Eclogae  Virgilii.  ( B.  A.  G.) 

hUrwiuctiones  ceconomicce  simul  et  politicce...  sive  Firgilii  Bu" 
coliea  et  Georgica  paraphrasi  perpetua  illustrata  a  Nicod.  Fi^isch' 
lino.  Francof.  per  Is.  Porsium 8.  1614 

(Vide  i6oa.) 

P.  F-  M.  Opera  cum  scholiis  Jo.  a  Meyen.  Francof.  ap.  Nic; 
Uofinannum 8.  i6i6. 

Repetita  forte  ex  1610. 

Est  etiam  hnjus  anni  Bersmanniana ;  et  e  Pulmanni  correc- 
tione.  Paris.  a^. 

Catalecta  Firgilii  et  alior.  Poetar.  Latinor.  vet.  Poematia  cum. 
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Commeni,  Jos.  SccJigeri  (item^  notis  Frid.  Lin<lenbnidi)  L.  B. 
Bapheleng 8.  i6i]. 

(Rec.  titulo  iSqS.) 

Jo,  Lud.  de  la  Cerda  CommerU*  in  VI  poslermres  JEn,  libm, 
Madriti..  ...• ••  .fol.  1617. 

(Vide  1608,  1612.) 

P.  F*  M.  Buc.  Ge.  etJEneidot  Ubn  urgumentis,  expUcafynuhui, 

'  noiis  illustrqii  a  Jo.  Lud.  de  la  Cetda  S.  J.  Lu^dimi  samtibus  Ho- 

ratii  Gardon.  III  Vol fol.  1617. 

Nunc  demum  junctim  editi  in  Virgiliana  carmina  diligai- 
tissimi  commentarii.  (B.  A.  G.) 

P,F.M.OperaomniaB,G.ei^.  Gris  ei  Culex  am  commau. 
Fr.  Taubmanni ,  euraniie  ei  edenie  Chrisikmo  ToMbmanno  FritLf. 
(Witteb.)  Zach.  Schurer 4.  161I 

EcUtio  Uenr.  Siephani  semperfere  pro  regulafmi  snb  fioem 
praefat.  —  «  Ciris  textum  ex  ScaUgeri,  BartfUi^  ei  parentU  ktb/y 
nibus  restiiui.  Gulicem  duorum  exemplarium  (noli  deMss.  cogi- 
tare)  a  pcunenie  emendatorum  auxilio  oorrecUorem  rcddidi, » 

Pulmanniana.  Amstelod a^.  1619. 

P.  F.  M.  cum  Servio  Danielis.  Genev • 4«  ^^^* 

(£x  1600)  vitiosisaHma,  jadiceP.  Burmannoad  Ecl.  VIII, 93. 

Tarq.  GalhaU  Sahim  e  S.  J.  FirgiUance  Findicationes  et  Com- 
mentarii  tres  de  Tragatdia ,  Comadia  y  Eiogia.  Romas  per  Alcx. 
Zanettum • 4-  *^^'' 

( B.  A.  G. )  Si  otio  abundarem ,  percurrendum  mihi  hnnc  li- 
brum  putarem;  accessio  enim,  ut  nunc  intellig^,  magoa  fieri 
posset  ad  Ezcurs.  extr.  libri  XII ,  et  inesse  video  acumcn  faaiMl 
contemnendum  in  locis  Virgilianis  sen  vindicandis  seurepre- 
hendendis ;  etsi  judicii  subtilitatem  et  sensus  deg^antiaiB  Id 
iis ,  quse  legi,  desiderabam. 

£st  anni  1622  £]zevinana  edltio  Lugdttni  Bat.  12.  (B.  A.  G.) 

PauU  Benii  Eugubini  in  P.  F,  M.  JEneidem  Commentmrii  (ope- 
rosi  sed  pamm  subtiles ).  Venetiis  apud  Jo.  Giferiliiun.  f.  i6a3. 

(B.  A.  G.), 

P.  F.  M.  Opera  G.  Bersmanni  Editio  sexta  ab  eodem  conrcta 
etfiguris omata.  Lipsise ..*.., 8.  163^. 

(Vide  i58i.) 

P,  V,  M.  Operastudio  Theod.  Pulmanni  correeta.  Amst.  8.  i6a5. 

P.  F,  M.  Opera  indubitata  omnia...  ad  Jac.  Pontani  casiigatio- 
nes  (vid.  iSg^)  accuratissime  excusa  c.  indice  ejus  locupl.  Cokh 
niae.  Exc.  Henr.  Krafft. t6i5» 
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P.  V,  M.  Opera  ad  Jac.  Pontani  castigaiiones,  Sedani  typis» 
Jo.  Jannoni 24*  s*  33.  i6a5. 

Editio  litterarum  formis  minoribus  nobilis,  quae  ab  ea  no- 
men  Sedanensium  accepere.  Burius,  Btbiiogr,  instruct.  n.  2683. 
Alia  fertur  esse  i6a8.  De  Jac.  Pontani  opera  vide  ad  iSgg  eC 

i6o4* 

P,  F,  M.  eum  Cerdm  Comment.  Goloniae f.  1628. 

VideLugd.  1617. 

JEr^eas  peregrinaiiones  h,  e,  libri  sex  priores  Mneidos  anafysi 
simplicissima  enodati  a  Meich.  Steinbruck.  Coburg.     16.  1628. 

P.  V,  M.  Opera  cum  scholiis  Jo,  a  Meyen,  Francofurtana  1616 
recusa  Frf. 8.  1629. 

Memoratur  quoque  Goloniensis  hujils  anni  forte  ex  iSqi 
docta. 

P.  F,  M.  Opera  ctariss.  virorum  annotationibus  illustrata :  opera 
Joan,  a  Meyen,  Paris.  Jo.  Libert 8.  i63o. 

(£x  Ven.  i58o.)Gatal.  B.  R.  Paris.  n.  854. 

P.  V,  M,  Opeixi.  In  gratiam  juventutis  poetices  studiosce,  His- 
pali  apud  Franciscum  de  Lyra 12.  ijSo. 

(B.  A.  G.) 

P,  V,  M.  Mneis  c,  comment,  l^.  Abrami.  Mussiponti.  8.  i632. 

(B.  A.  G.)  Eadem  Rothoma^i  8.  i633;  tum  Bucolica  et  Geor" 
gica  Mussiponti  i635.  8;  (B.  A.  G.)  tandem  opera  omnia  Tolo* 
sae  1644 ;  (B  A.  G.)  iterum  Rothomagi  16^7  et  i648. 

P,  y,  M.  Opera  notis  admarginalibus  iltustr.  a  Th.  Famabio» 
Londini.  Felix  Kingston 8.  i634. 

Saspius  repetita.  Singulas  notare,  operae  pretium  non  est. 

P.  F".  M,  Opera ,  studio  Theod.  Puimanni  correcta.  Amstero- 
dami 12.  i634. 

Repetita  ex  1625. 

Firgilias  Dan.  Heinsio  recensente  nunc  emendatior,  Ad  calcem 
aniraadversionum  libelius  e  doctor.  yiror.  observationibus 

(jam  in  edd.  Fabric.  obvius)^  L.  B.  ex  offic.  Elzevir 

12.  et  16.  i636. 

Quum  hujus  editionis  faciem  plnres  aliee  mentiantur  subdi- 
.  titiae,  ad  pagg.  i  et  91  respiciendum  esse,  ubi  paucae  litterae 
diaracteribus  miniatis  expressae  esse  debent,  non  atris,  de 
Bwre,  Bihliogr.  instruc,  n,  2684  docet :  tam  parvoe  res  sunt ,  ia 
qaibus  hi  hibiiographi  deliciantur!  Referatur  sane  illa,  si  ita 
placet,  inter  rariores  Elzeyirianas ;  interioris  tamen  indolis^ 
bona  habet  nuUa. 
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P.  V.  M,  eum  Camm.  Servii  P.  Damelis*  GeneT 4*  <636« 

(Vide  1600,  1610^  1620.) 

P,  V,  M,  Opera.  Pariaiis  e  typogr.  Reg^a foL  i64i. 

Splendidum  yolumen:  unum  ex  IV  poetis  latiuis  ezcusis 
prelo  Luparensi.  (Reliqui  suntTerentius^  Horatius,  JuTenalis 
et  Persius )  (B.  A.  G.) 

VirgiUvLS  e  recens,  Dan,  Heinsii,  (repetitus  Elzerir.  i636) 
i64i. 

P,  V,  M,  Opera  cum  Commeni,  Cenke  (recuaa  ez  edit.  i6a8). 
Golon.  Agripp.  III  Voll foL  1642  et  1647. 

P.  V,  Copa,  cum  cammentariolo  Jo.  Weitzii  ei  Spicilegio  m 
Moretum  SepHmii  Serenk  Francof. la.  i64i* 

P,  Firgilius  cum  veterum  omnium  Commeniariis^  seleciis  n- 
cent.  notis.  Nova  Editio  inscripta  Georgio  Vatkenier.  £z«  offic. 
Abr.  Commelini.  Amst. •  .4. 1646. 

Servius  ex  exemplari  editionis  P.  Danielis  (1600)  a  CL  Sal- 
masio  muitis  locis  emendato  expressus.  Dsus  etiam  est  Com- 
melinus  exemplari  Nic,  Heinsii.  qui  Tarias  e  Mss.  iectiones  an- 
notarat.  Notas  viror.  doctor.  excerpsit  Com.  Schrevelius:  coflf* 
praefat.  (B.  A.  G.)  Post  meliores  Heinsii  edittonea  hujus  .qai- 
dem  non  magnus  usus  est. 

P.  F.  M.  Opera  nunc  emendatoria.  Amst.  per  Lud.  Elsef i- 
nim i6.  1649* 

Firgilius  Dan,  Heinsii  i636  repetitus  ex  offic.  Elz.  i652. 

Alia  c.  n.  Farnabii ,  et  varior.  a  Schrevelio  curata ;  s«pe 
binc  repetita. 

P.  F.  M.  JEneidos  liber  primus,  Parisiis  apud  Seb.  et  Gabr. 
Cramoisy 4-  ^^^' 

P,  F,  M.  JEneidos  liber  duodecimus  ibid.  eod.  Maitt.  ABoal 
Ind.,  p.  339. 

P.  V.  M.  Opera  c.  n.  selectiss.  variorum,  opera  Com.  Schre- 
velii;  apud  Franc.  Hackium. 8.  1657. 

Curata  hsec  ad  exemplum  reliquarum  in  Batavis  cum  not. 
Var.  exaratarum;  sine  judicio,  delectu  et  dtiig^ntia.  Notae  ad* 
scriptae  non  qua^.  res  postulabat ,  sed  quae  calamo  se  ofie- 
rebant. 

Clavis  anierioris  JEneidoSy  itinera  JEneae  noiis  ei  tabutis  rtse- 
ransy  opera  M.  Jos.  Seizii.  Ilalae  suevor.  per  Jo.  Reinhard. 
4-  *^^7' 

Suh}iciiur  Jnafysis  libri  secundi  JEneidis...  Tryam.,,  delineans* 
Jnalysis  libri  tertii ,  Exilium  JEnea  ab  Oriente:^..  libri  f^uartiy  Di' 
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doni.,.  ortcarn,,*  auTo;(etpiav :  libri  quinti  Ludos  Mnece,.,  Tutn  tan- 
dem  :  Centrum,..  Virgiiiarue  Mneidos^  sive  Analysis  libri  sexti 
descensum  jEnece  ad  inferos,,,  delineans,  lialae  i656.  Incsse  pos- 
sunt  in  ineptis  his  subtilitatibus  ^prammaticis  et  rhctoricis 
nonnullj ,  quae  ingenium  forte  acuant :  si  quis  otio  abundet. 
(B.  A.  G.) 

P,  F,  M,  per  Jo,  Ogilvium  edita  et  sculpturis  asneis  adomata, 
Londini  typis  Th.  Roycrofft fol.  i638  et  i663. 

Cuni  120  tabb.  et  cum  charta  ^cogr.  Volumen  magna  im- 
pensa,  et  quantum  illa  aetas  ferebat,  non  sine  arte,  curatum. 
Delineandis  etincidendis  figuris  operam  dederedari  artifices 
W.  Hollar^  fV.  Faithhomey  P,  Lombardy  et  alii.  Idem  Og[ilvius 
Anglicis  versibus  redditum  excudi  fecerat  Londini  8.  i65o. 
(B.  A.  G.) 

P.  Sebast,  de  Matienzo,  Burgensis,  S.  J,  commentationes  selectm 
ethicce  et  politicoe  in  Virgilii  jEneidem,  Lugduni  per  Horat.  Bois- 
sat  et  Ge.  Remens 4*  1663. 

Sunt  arg^utationes  fere  ad  Donati  exemplum  effusae,  dete- 
rioris  tamen  venae.  (B.  A.  G.) 

P.  V.  M.  accurante  Nic.  Heinsio.  Elzev .13.  1664. 

Nobilis  editio.,  e  qua  melior  demum  Virgilio  lux  affidsit. 
(B.  A.  G.) 

P.  V.  ilf.-.Maceratae 8.  1668. 

P.  V.  M.  c,  n,  Nic.  Abrami  S,  J,  et  Famabii.  Paris.  Jo.  He- 
nault 12.  1669. 

Juncta  nunc  pritnum  opera  duorum  horum  virorum. 

Vide  i633  et  i634. 

P.  V.  M.  Opera  (Adj.  Culex  et  Ceiris)  accurante  Nic.  Heinsio. 
Ex  offi.  Hackiana 16.  167 1. 

(B.A.  G.)Videi664. 

P.  V.  M.  c.  scholiis  Jo.  MineHii.  Roterod 8.  1674. 

Saepius  abhinc  recusa  1694,  1697,  1700,  1703,  etc. 

P.  V.  M,  Opera  interpretatione  et  notis  iltuslravit  Carolus 

Ruaeus,  m  usum  Delphini,  Parisiis 4*  16/5. 

•  Jure  suo  Ruaeus  inter  meliores  Virgilii  interpretes  refertur, 
idemque  inter  caeteros,  qui  in  Delphini  usum  commentati 
sunt,  cum  Huetio  inter  meliores. 

P.  V,  M,  Opera :  editio  noviss.  summa  cura  reeognita  et  multis 
mendis  purgata :  adjecta  sunt  Tan.  Fabri  et  nonnullorum  aliorum 
notuUeet  emendationes.  Salmuri.  Is.  et  H.  Desbordes..  11.  1675. 

Adjectae  sunt  Notulae  ex  ejus  adversariis  collectse ;  tum  ani- 
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tnadTersiooam  libellus,  qai  et  ia  Fabridanis  edd.  occarrtt 
(e.  A.  G.) 

P.  V*  M.  accwrantt  Nic.  Heinsio  Dan.fiL  Amst.  ex  offi.  Elze- 
▼ir 8.  et  is.  1^76. 

Similis  ed.  167 1,  sed  acc.  animadTersioDum  libellus  modo 
memoratus.  E  vulgari  fama  habetur  pro  emendatisaima  edi« 
tione.  (B.  A.  G.) 

P.  V.  M.  Opem  in  tres  Tomos  diuisa  c.  n.  infegris  Senm^  PAt- 
largjrrii,  nec  non  J.  Pieni  Farr.  lect.  et  sekctiss.  pteriMque  Om- 
n^ent.  Donati,  Probi,  Nannii^  SabinijGemiani,  Cenkt,  Tavh- 
manni  et  alior.  Quiinu  acc.  obseruat.  Jac  Emmenessii  cwn  In- 
diee  Erytkrasi.  L.  B.  et  Amst.  ex  oRic.  Hack.  3  VolL. .  .8.  1680. 

Absoluta  a  Masvicio,  in  pretio  et  di^itate  habita  ab  indoc- 
tis  biblio^aphis.  Ezpressus  contextus  ex  Elzevir.  Nic  Heiosii 
J676.  (B.  A.  G.) 

P.  V.  M.  Ruteiediiio  abera  (emendata  ex  fide  N.  Heinsii).  P^ 
risiis 4-  >^^' 

Sepe  hinc  repetita  editio  Faris.  et  Londini. 

P.  V.  M.  Opera  Nic.  Heinsius  Dan.  F.  e  membnmis  compUn' 
Imsiisqueaniiquissimis  recensiui  Lo^nn.  Bat.  typia  Jac.  Hackii. 
■ 13.  1684« 

Est  jam  ex  edd.  Heinsii  perfectioris  operae.  (B.  A.  G.)Me- 
morantur  alias  i685, 1688,  rec  Lond 1696. 

Figilii  Opera  ab  ipso  primum  editay  scil.  Epignunmata^  Po^- 
maiia,fragmenta...cum  Comm.  et  obss.  cumque  pamphrasi  ils- 
lico  metro  concinnata  ab  Octavio  Scarlatino.  Bononi«e.  P.  Maria 
de  Montibus .fol.  1697. 

Firgilii  Opera.  Jo.  Henr.  BoBclerus  guondam  ex  Ms.  BibliQlh. 
Jrgent.  recetisuit  et  ajviojt.  in  quibus  Servii  Commeftiorii  iiluy 
trantur^  suppeditavit.  Ulmae.  Jo.  Wolf(r.  Beverlin 8.  1698. 

Digna  mihi  visa  erat  edltio ,  quas  accuratius  inspiceretar. 
Nunc  compertum  habeo  ,  nil  nisi  vulgaria  vitia ,  iapsus  et 
variationes  reperiri.  Habui  collationem  Ecl.  X.  Ge.  I.  ^n.  VI. 
in  quibus  ne  una  quidem  lectio  bona  varians  paullo  meinors- 
bilior  occurrebat:  nisi  quod  iEn.VI,  188  nmnero  iegitur.  Mf- 
moratam  videram  in  Catal.  B.  R.  Paris.  Poetes  n.  872,  cf.  Harks. 
p.  241. 

Supptementum  ad  JEneida  y  seu  Mneidos  Uber  XIU.  autkore 
C  S.  FiUanova.  Paris.  per  Aubouyn 8.  vel  i;i.  1698. 
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1700, 

P.  V.  M,  Buc,  Ge.  JEn,  ad  optimorum  exemplarium  fidem  rc- 
censita  per  H.  Langhton.  Gantabrigiae.  Impensis  Tonson  4- 
maj.  i^oi.Eadem  8.  1702,  rep.  1707,  171 1. 

£x  Emmenessiana  expressa. 

P.  y.  M,  c,  n,  Chr,  Junckeri,  Lips 8.  170^. 

Similes  alias  edd.  prseterraittimus. 

P.  F,  M,  Opera  Nic,  Heinsius  e  membranis  compluribus  iisque 
antiquissimis  recensuit,  Ultrajecti  apud  Goil.  van  de  Water. 
\ 12.  1704. 

ExHeinsiana  iG^Greligiose  expressa;  curante  P.BurmannOy 
nisi  quod  lectionum  nonnullarum,  quas  e  cod.  Mediceo  No- 
ribius  in  Cenotpb.  Pis.  adnotaverat  abUeinsio  prctermissas , 
ratio  habita  est.  (B.  A.  G.) 

P,  F.  M,  Opera  ad  meliorum  cocLLfidem  emendata,  eum  argu- 
mentis  lucidissimis,  Vindocini  (Vcnd6me)  Henr.  Hyp.  ii*  1706. 

P,  FirgiUus  Mare,  Parisiis  apud  Musierium 12.  1707. 

P.  F,  M.  Opera  c,  n.  selectis  Ahrami ,  Farnabii ,  Juvencii  et 
alionim ,  et  omnium  verborum  indice.  Rothomagi  apud  Lalle- 
mantium la.  171 1. 

( Vide  Paris.  1666. ) 

P,  V,  M,  ad  exemplar ,  quod  ex  antiquissimis  recensuit  mem' 
branisNic,  HeinsiuSy  c,  n,  Th.  Famabii.  Arast.  apud  Janssonio- 
WaBsbergios. 12.1712. 

P.  F,  M,  Operum  Editio  nova  ceteris  omnibus  emendatior.  Pa- 
/isiis  apud  Jo.  Barbou 4«  <^^  '^*  ^l^i  (0* 

(1)  Eq  indiquant  une  ^dition  de  Virgil^,  avec  rinterpr^tation  et  les 
notes  dn  P.  de  La  Rue,  publi^e  en  jyi^?  ^  Paris,  dans  le  forinat  io-4% 
M.  Heyoe  a  parta^  rerreur  commise  par  le*  ^teursde  Deux-Ponts  ^ 
de  Strasbourg  ec  de  Londres.  On  ne  connait  en  effet  qn  une  edition  en 
quatre  yol.  in-i a,  publiee  dans  le  cours de Tannde  1 7 14 ;  voici son  titre : 
P,  FirgilU  Maronis  Opera;  interpretationc  et  notis  Hlustravit  Carolus 
Jhueus,  soc.  Jesu,  Jussu  Christianissimi  Regis  ad  mum  Pelphini^  editio 
novissima,  auctioret  emendatior,  cui  accessitindcss  accuratissitnus ,  omnt- 
bus  numeris  et  concordantiis  absolutus. 

Vlndex  n'<^tait  pas  annooc^  sur  Ic  frontispice  de  rWtion  tr^  estim^e 
de  i68a,  seulement  on  lit  a  la  fin  du  Tolume  ees  moCs :  fndex  vocabu- 
lorum  omnium  qua  in  Eclogis,  Georgicis  et  jEneide  FirgHii  ieguntur. 

Xai  dti  chercher  la  cause  de  la  dsff^reiice  de«  denx  ^nonc^s.  Labb^ 
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P.  F.  M.  Londini  ex  officina  Jac.  Tonson  et  Jo.  WatU 

12.  maj.  1715. 

Per  Mich.  Maittairey  a  quo  var.  Lect.  ex  edd.  Ven.  per  Leon. 
.  Achatem  1^72  et  Mediol.  1^74  praemissae  sunt.  Noli  tamen  pn- 
tare  magnam  Maroni  lucem  ex  binis  hia  edd.  a£fiilsiMe.(B.  A.  G. ) 

P.  F*  M,  per  GuiL  Binaldum  cum  adxniibus.Oublin  et  Amst. 

13.  1716. 

Editio  CatroBona.  6  VoU.  Paris I3.  1716. 

P,  F.  M,  Opera  cuni  integris  Comm.  Serviif  Philargyrii^  Pieriu 
jicc.  SccUigeri  et  Lindenhrogii  Notte  ad  Cuticem^  Cuin ,  CaUdectsL 
Ad  Cod.  MS.  Regium  Parisiensem  recensuit  Pancratins  Masvi- 
ciu8  II  Tomis  Leovardiae.  Exc.  Franc.  Halma 4*  ^?'? 

Satis  obvia  editio ,  ad  Heinsianam  expressa ,  et  P.  Burmanni 
con viciis  proscissa ,  cujus  admoniiio  editioni  Virgilii  est  pre- 
missa  ,  qua  ad  Emmenessii  vel  Schrevelii  edd.  excnsam  esM 
Masvicianam  contendit.  Variae  lectiones  notabiliores  post  Eiy- 
thraei  indicem  ex  Cod.  Parisiensi  (Regio)  et  Markiano  (Par- 
rhasiano)  subjectae  sunt. 

Benedicti  jiveranii  dissertationes  irt  Firgilium  XLF :  in  ejos 
Opp.  Florentiae  17 17.  fol.  To*.  I.  vulgaria  intolerabili  prolizi- 
taterecoquit.  Subsistit  ad  ^n.  I,  49- 

P,  F'  M.  c,  n,  Far,  Rothomagi." 8.  i^oS. 

Commentarii  in  P,  F,  M,  nunc  primumjuxta  ordinem  verbo- 
rumy  post  tamen  uberioribus  notis  locupletandi,  Tomus  I,  II,  III. 
Scribebat  D.  Gaspar  Pinto  Correa  Theologus  Lusitanus ,  Gara- 

Lezeau  Fa  faii  connaitre  dans  la  pr^face  qu*il  a  mise  en  tete  de  sa  tra- 
duction  du  premier  livre  des  Faste%  d*OTide,  publi^e  en  17 14  phez  le 
m^me  libraire :  il  previent  le  public  qu*il  est  sur  le  poiut  de  mettre  au 
jour  un  Index  de  Virgile,  qui  lui  a  coute  beaucoup  de  soins;  FaTis  au 
lecteur,  qni  precede  r/n</ex-du  Virgile  de  i^i^i  n* est  pour  ainsi  dire 
que  la  traduction  du  passage  de  la  pnfface  citee  ici.  Uabbtf  Lezeaa  se 
fait  doDc  reconnaitre  corome  Tauteur  de  cet  Index,  si  augment^  et  si 
am^tior^. 

Le  P.  de  La  Rue  avait  alors  environ  soixante  et  onze  ans ;  et  au  mois  de 
juin  de  Tann^e  1 7 1 3 ,  il  avait  ced^  au  libraire  Barbou  son  privUege ,  poar 
]'impres8ion  de  ses  notes  sur  Virgile.  Gelui-ci  a  donc  pu  choisir  Tabbe 
Lezeau  pour  perfectionner  Vlndex  publi^  en  1682  par  le  P.  de  I^a  Rae. 

La  quatri^me  ^dition  du  Virgile  du  P.  de  La  Rue,  imprim^e  en  173}, 
contient  Vlndex  de  1714;  et  ou  le  Irouve  aussi  dans  !es  r^imprcssions 
de  Uollande.  Le  libraire  Barbou  vendait  separement  cet  Index :  les  cu- 
rieux  le  rechercheot  encore  aujoard*hai.  (B.  ) 
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jalensis  Barcellonim  Collegiata  Canonicus  Paenitentiarius. 
Ulyssipone  occidentali 4-  1726. 

In  puerorum  usum  scripti.  ( B.  A.  G. ) 

Catroeana;  nova  edit.  Paris.  chez  les  freres  Barbou,  4  Voll. 

• 8-  17319- 

The  fF^orks  of  Virgil  translated  into  English  blank  Ferse ,  with 
largeexplanatoryNotesandcritical  Observations  by  Joseph  Trapp 
1}D,  3  Voll.  London.  for  I.  Brotherthon,  etc 8.  1731. 

iEneis  jam  17 18  et  i^skq  II  Voll.  excusa  fuerat.  Bonus  Trap- 
pius  judicii  acumine  et  elegantia  parum  se  commendat,  pec- 
catque  forte  topia  rerum  ac  verbositate,  si  viris,  non  ephe- 
bis ,  scripsit.  Sunt  tamen  in  eo  plura  utiliter  monita,  quam  ia 
maltis  valde  doctis  notis. 

P.  F.  M.  cuni  armotat.  Minellii  a  Jos.  Ant.  de  Sylva,  Ulyssi- 
pone  occidentali .' 8.  1735. 

(B.A.G.) 

Masviciana  repetita  Venet.  per  Jo.  Bapt.  Paschalinm  2  Voll. 
4*  17^6. 

P.  F.  M.  e  recens.  N,  Heinsii.  Patavii  per  Jos.  Cominum. 
8.  1738. 

Jaxta  Heinsii  Elzev. ,  ratione  tamen  habita  Amstelodamen- 
sis  1704. 

Antiquissimi  Firgiliani  Codicis  fragmenta  et  picturce  ex  BibL 
Faticana^  etc.  Romae fol.  i^^i* 

Vide  sup.  inter  Codd. 

P.  Firgilii  Maronis  Codex  antiquissimus,.,  Mediceus  editore  P. 
Franc,  Fogginio,  Florentiae 4*  *74i« 

Vide  sup.  inter  Codices. 

P.  F.  studio  el  opera  T.  Cooke.  Londini 8.  i^^i* 

(B.  A.  G.)  Ruaei  Operam  emendandam  sibi  sumsit.  In  magna 
eqaalium  existimatione  librum  habitum  esse  video. 

P.  F.  M.  Georgicorum  libri  IF.  The  Georgics  ofFirgil  with  an 
English  Translation  and  Notes  by  John  Martyn ,  Prof.  ofBotany 
in  the  University  of  Cambridge.  London  for  the  Editor  by  R. 
Reily 4-  i74i« 

Splendida  editio.  Martinus  VII  codices  comparasse  se  me- 
morat ,  de  quibus  v.  sup.  Praecipua  dos ,  qua  se  commendat 
Martini  opera ,  est,  quod  rei  rusticae  et  botanicae  inteliigen- 
tior  ille  fuit  ceteris  commentatoribus.  Altera  editio  curata  est 
17/16.  8  ct  tertia  lyoo.  8. 
P.  V.  M,  Buc,  Ge.  et  Mn,  Ex  recens.  Alex  Cuninghami  Scoti, 
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ctgus  emendationes  subjiciuntur»  Eflimburgi  apud  G.  Hatnilton 
et  J.  Balfour : la.  i^^l 

Ex  schedis  ejus  et  iis,  quae  ad  marginem  edit.  Elzev.  1676 
alleverat,  post  ejus  mortem  vulgata.  Variantes  Lectiones  ab 
aliis  e  Codd.  notatas,  et  edd.  vett.  1470,  i^?^,  1^74^^  ^47^ 
excusserat ,  e  quibus  pauca  excerpta  hic  subjecta  sunt  una  cum 
ejus  conjecturisy  qnae  importune  satis  in  conteitum  saepe  re- 
cept«  sunt  (1.)  (B.  A.  G.) 

P.  F.  M.  Opera  adjidem  optimorum  librorum  accunOe  recen- 
sita.  Gotting.  ex  offic.  Acad.  A.  van  den  Hoek la.  1743. 

P.  F,  Maro  ex  editione  Nic,  Heinsii  et  P.  Bumumni,  (  pnefatur 
P.  Burmannusjunior)  Amst.  apud  Jac.  Wetstenium.  13. 1744* 

P.  F.  M.  Opera.  Londini  typis  J.  Brindley 11,  i^^^* 

(  B.  A.  G. )  alifL  1753, 1  Vol.  8.  ( B.  A.  G. )  ad  Maavicii  editionem 
castigata. 

P.  V.  editio  ab  Hawkins  curata.  Dublini 8.  1745. 

P.  F.  Parisiis  apud  CousteUer,  3  FoU.  cumfigg.  Cochin.  eod.  a. 

P.  y.  M.  P.  Burmanni;  4  Votl.  Amstel 4-  ^74^* 

De  iis  y  quae  in  hanc  editiooem  con^festa  sunt ,  vide  pnef. 
Burmanni  Sec 

P.  F.  coUatione  scriptorum  Grcecorum  iUustratus  opera  et  indus' 
Ina Fulvii  Ursini.  retrisa  ex  Plantin.  1 568.  cum  tribus  opusc.  Lud. 
Gasp.  Valckenaeri.  Leovardiae  ex  offic.  Gul.  Coulon. . .  8.  1747* 

Poterat  sane  fructuosior  esse  h(ec  opera,  si  ad  ipsum  Ursi- 
num  emendandum  vel  ornandum  atiquid  conferre  maiuisset 
vir  doctissimus. 

P.  F,  M,  Opera  cum  notis  brevioribus,  Ad  usum  scholantm, 
Parisiis.  Apud  Desaint  et  Saiilant  (B.  A.  G. ).. .  12.  maj.  174^* 

B.  F,  M,  Bucolicorum  Eclogce  decem,  The  Bucoliks  ofFirgil, 
with  an  English  Translation  and  Notes  by  J.  Martyn.  Lond.  prin- 
ted  by  R.  Reily  for  T.  Osbome 4-  niaj.  1749- 

Et  eod.  a.  Edit.  sec.  8.  tertia  1760.  8.  Expectabatur  ad  eo- 
dem  viro  docto  ^neis.  Nec  tamen  vidimus  piaeterquam  :  Du- 

{\)  An  Essay  on  VirgiVs  celehrated  Gates  ofSleep...  by  Theodore  de  1« 
Faye.  Lond.  8.  1743;  verbosissima  disputatio,  qaatamen  quid  effectmn 
sit  non  statim  asftequi  ticet :  portam  ebumeam  videtur  referre  ad  som- 
oia  matutina,  quo  tempore  mox  evigilant  et  ad  Titam  quasi  redeant 
homines; yu/sa  insomnia  esse  visa  ludentia,  etsi  veriora  sint  atioqui  ve- 
nientia  mane  somnia;  comeam,  qua  descensus  fit  axiimarum  ad  ixifero&: 
at  quis  hunc  e.xitum  dixerit? 
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sertations  and  critical  Remarks  upon  the  Mneid  ofF.bythe  late 
John  Martyn.  Lond.  1770,  8.  (B.  A.  G.) 

P.  F.  M.  Buc.  Ge.  et  jEn.  illustrata ,  ornata ,  et  accuratissitne 
impressa.  (cum  figuris  ex  atit.  monuinentis  expressis)T.  I.  II. 

Londini  impensis  J.  et  P.  Knapton  et  Gul.  Sandby 

8.  maj.  et  in  12.  i^So» 

(B  A.G.) 

The  Works  of  Firgil  in  Latin  and  EngUsh.  The  original  Text 
correctiy  printed.  The  JSneis  transiated  by  Chp.  Pitt ,  the  Eclogues 
and  Georgics  with  Notes  by  Jos.  Warton.  with  severeU  new  Obser- 
vations  by  Mr,  Holdsworth,  Spence  andothers.  4  Voll.  London. 
Printed  for  R.  Dodsley 8.  i^SS. 

Elegantium  hominum  conatus.  Ab  Holdswortho  alia  plura 
in  Maronem  ab  amicis  expectabantur.  Eo  autem  morte  erepto 
prodiere :  Remarks  and  Dissertations  on  Firgily  with  some  other 
classical  Observations,  By  the  late  Mr,  Hold$worth.  Published 
with  several  Notes  and  additional  Remarks  by  Mr,  Spence.  Loa- 
don.  4*  1768.  Etsi  pauca  sunt  doctrinae  alicujus  exquisitfie; 
inest  tamen  orationi  color  aliquis  urbani  et  liberalis  ingenii. 
(  B.  A.  G.)  Recusa  est  haee  editio  1778. 

JP.  F,  M.  Opera  Argumentis  et  chrestomathia  illustravit  Jo.  Pet. 
Miller.  Berolini 8.  1763^ 

P.  V.  M.  Opera  ex  antiquis  Monumentis  illustrata,  curay  stu- 
dio  et  sumtibus  Henrici  Justice.  4  VolL,  quibus  pro  quinto  Vol. 
Monumentorum  docta  explanatio  Saxii ,  Viri  Cl. ,  studio  ac- 
cessit 8.  1753 —  1765. 

Potest  sane  volnptas  honesta  quseri  e  splendore  et  ex  fi(^u- 
ris  scita  ac  mo^li  manu  factis.  ( B.  A.  G. ) 

JP.  F.  M.  Opera.  T.  I  —  III,  curiset  studio  Stephani  Andreae 
Philippe.  Lutetiae  Paris.  typis  Josephi  Barbou.  8.  min.  i^S^- 

(B.  A.  G.)  Ex  Bipontinor.  Socionim  Notitiis  intelligo,  ]am 
174S  factam  editionem  praecessisse.  Codicem  Medicenm  sequu-* 
tus  esse  videri  vult  Philippus ;  etiam  varietatem  lectionis  a  vi- 
xis  doctis  notatam  et  editiones  diversas  conquisivisse.  Nec  ta- 
flien  ultra  Ruaeum,  Emmenessium  ac  Masvicium  ejus  studium 
processisse  videtur.  Ex  hoc  quidem  variae  lectiones,  quas  sub- 
jecit,  plerumqne  descriptae  sunt.  Est  alia  typis  Barbou  1767. 

P.  F.  M.  Buc.  Ge.  et  JEn.  Ad  optimor.  exemplarium  fidem 

receMita.  Edimburgi  ap.  G.  Hamilton  et  J.  Balfour.  a  Voll. 

8.  1755. 

Nitide  expres^.  (B.  A.  G. ) 
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P.  V*  M,  Bucolica,  Ge,  et  JEneis.  BiriniDghamiae.  Typis  Jc. 
Baskerville 4-  ""•]•  ^757» 

Splendidissimutn  opus  etcharactenim  peculiari  nitore  com- 
mendatissimum  in  charta  IssTigata.  Fuitea  interezeniplapriiDa 
luxus  hujus  literarii :  qtto  ab  animo  et  ingenio  ToliipCas  wi 
oculos  traducta  est.  ( B.  A.  G.  ]  Alia  1766 , 8.  (B.  A.  G« ) 

P.  V.  M.  Buc.  Ge.  et  Mneis  ex  Cod.  Mediceo^Launniiano  det* 
cripta^  ab  Ant.  Ambrogi  Fbrentino,  5.  /.  iteUico  verm  reddikL^ 
adnotationibus  atque  var,  lect.  et  antiqmssind  Cod,  FaHcanifi' 
guns  pluribusffue  aliis  veterum  monumentis  asre  incisis  ef  CL  Finh 
rum  dissertationibus  illustrata  IH  Tomis.  Romae.  Exc.  Jb.  Zeni' 
pel  Venantii  Monaldibi  sumtibus.. .  .fol.  1763 ,  1764  et  jj6S, 

Ambro^us  Virgilii  poemata  italicis  versibus  ezpressa  jam 
1758 — 1762,  Romae,  4^oll-  vulgfaverat,  et  hic  forte  snbsistere 
debuerat ;  rei  enim  criticae  parum  peritos  magnis  snmtibus 
valde  inutilem  splendidae  editionis  molem  emisit. 

P.  F.  M,  Opera  varietate  lectionis  etimj^etua  adnotaiione  i7- 
lustrata  a  C.  G.  Heyne.  Lipsiae  sumt.  cSfai|^.  Fritschii.  4  Voll. 
8.  maj.  1767, 1775. 

Critical  Observations  on  the  sixth  Book  of  the  JEneid.  Lond. 

8- 1770- 

Vide  excurs.  extr.  ad  ^n.  VI.  ^ 

Geographie  de  Firgile — Par  Mr,  Helliez,  Paris  8.  1771. 
Non  absurdi  ingenii  consiiium  ! 

P,  F,  M,  Opera  tabulis  ceneis  olim  a  Jo.  Pine ,  sculptore  «y» 
defuncto ,  illustrata,  Opus  patemum  in  lucem  projert  Bobertus 
Edge  Pine.  Londini  2  Foli 8.  maj.  177^. 

Sane  multa  ex  antiquitate  in^eniose  ad  Virgilium  accom* 
modata;  pleraque  longius  petita,  communia  omnibus  poeta- 
rum  locis  eandem  rem  verbo  attingentibus,  et  Tulgana.  Ad 
poetam  usus  inde  promitti  potest  aut  nullus  aut  exigiius.  Ad 
delectationem  tamen  facere  possunt  figurae  plurimum ;  modo 
delineatoris  peritioris  opera  et  ca^ii  usus  subactior  accessissct 

P,  F.  M.  Opera,  Parmae  e  regio  typographeo 8.  1779» 

(B.  A.  G.)  ^ 

P,  F,  M.  Opera  in  tironum  gratiam  perpetua  adnotatione  «0- 
vis  curis  illustrata  a  C,  G,  Heyne,  Tom.  I.  IL  Lipiae  snmt.  Casp. 
Fritschii 8.  1779 ,  1780. 

P.  F.  M.  Opera  perpetua  adnotatione  illustrata  inusttm  scho' 
larum  Dania;  ct  Norvegice.  Edidit  M.  Jac,  Baden  in  UniTcrs. 
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rof.  Eloq.  P.  O.  Hauai^  Tom.  1.  II.  (  opera  tiosfra  a 

to  stiis  consiiiift  atteiiiperaia  ) 8.  178^. 

M.  Opem.  Acc.  Af.  Mamtii  Mtnmomicm,  cum  hotitia 
f  stmdiis^&oietatis  Bipontinee.  Bipond  2  Voll. . .  .8.  I783. 
)  sttO  simpliciqiie  eleganiia  cOtotttendAta  ^itio.  Noti- 
iria  docte  ac  diiigenter  elat>orata,  distribnta  est  in 
liioqQe,  quas  sapra  sub  initium  annorum  adsctipsi  (i). 
M.  Bhc.  Ge.  er  JEneis.  Ad  optimomm  codkumjidem 
Bich.  Fmne.  P/hL  BruMk.   Argentorati,   suihtibas 

liii  Academici 8.  mai.  1785. 

Q  typogfraphico,  et  cura  in  vera  lectioile  tieddenda  com- 
ida  editio ;  de  qua  supra  actum.  Attdfnktis  quoque  nec 
uptate,  aliam  editionem^  eadsqufe  Mtilco  spleiididiorbm 
loctissimo  parari.  ( Vide  iilfra,  p.  547^) 
Hcorum  P.  y.  M.  Ubri  iVy  ^nkco  cearmine  tteroico  expressi 
perpetuis  iUustrati,  studio  et  Ud)ore  Engenit  de  Bulgaris 

jpoli fol.  1786. 

Gotting.  GeL  An%.  1787 ,  p.  is63.  Gonatus  simiies  g^^eece 
li  Bucolica  babebamus  jam  oiim  Alswortbi  et  aliorum ; 
»ocios  Bipont.  (  et  infra  p.  5^  i . ) 

aiiae  editiones,  que  non  nisi  seu  nitore,  seu  splendore 
mendant ,  ut  Glasguensis  1 778.  f. 
esserat  his  editio  nostra  altem  emendatior et aucHor,  sum- 
^sp.  Fritschii  1788.  8.  inej.  Vbil.  IV.  otnamenti^  si^ 
s  insi^ita.  Cukn  librarii  Londinensea  id  agerent ,  ut , 
peliato  redeihtore ,  ipsi  eam  edltionem  typis  iterarent, 
viri  optimi  ^ratiam  a  B.  et  J.  'White  obtinui)  ut  exem- 
prioris  editionis  pretio ,  de  quo  convenerat ,  rediitiertot ; 
si  ttovia  literarum  fonnis  Virgiiium  recudlftrttnt  1793. 

idemtempus,  ad  preocriptitm  EqttitSs  d'A2ara,  Parmae 
xcusa  Bodonianis  prodiere,  P.  F.  OperOj  fn  dedibus  PcUa- 
rg3.  f.  imp.  Splendidissimum  typo(rraphic^  artis  monu- 
im;  ante  oculos  habita  in  poeta  recensendo  editio  Lip- 

bnt  noe  nouveile  ^dition,  impriin^  li  Straslionr||  en  i8aS,  deux 
-8^,  tans  le  Maoilius,  la  Notict  littimire  a  M  tr^s  ati|;inentee ; 
I  premi^re  ^ition,  elle  se  tronvait  a  la  lin  dn  deaxiime  Toiuine. 
■ctear  de  ia  nouTelle  edifion  i*a  placee  au  tomft  premier,  immi- 
lent  apr^s  ia  vie  de  Taateur.  (  B. ) 

Gette  beile  ^ditioo  a  4te  tiree  h  deux  eents  etemplaires,  dont 

33 
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Etiam  Oxoniae,  e  prelo  Glarendonio  lygS,  exiere  P.  F.  M. 
Opera,  locis  pcunllelis  ex  saiptoribus  et  annotationum  ddectu 
illustrata  in  usum  juventutis :  acc.  tabuUe  geographicce  et  indei 
Maittairianus  2  Voll.  8.  maj.  Expressa  est  editio  Lipsiensis. 

Exaliiscommemoraboeditionemcriticam:  P,  F.M.  Opera 
emendabat,  et  notulis  illustrabat  Gilbertus  fVakefieldji.  B,  0)lL 
Jes.  Cant.  nuper  socius;  Vol.  I.  II.  Londini  impensis  Rearsley 
1796.  8.  Plaudimus  ingenio  viri  doctissimi ,  et  ex  iis ,  qu«  seu 
acute  perspexit,  seu  fidenter  conjecit,  utiliora  aut  veriora  pas- 
sim  in  hac  novissima  editione  enotavimus.  Prascesserat  1788 
Geor£picorum  editio,  simili  modo  adornata. 

Me  in  recentioribus  editionibus  non  pari  diligentia  quam 
in  antiquioribus  esse  versatum ,  facile  lector  potuit  animad- 
vertere.  Non  enim  consilii  mei  rationibus  hoc  conveniebat. 
Repetitiones  edd.  omisi.  De  his  adeat,  qui  volet,  Bipontinos. 

Ita  quoque  de  ceteris^  quae  sive  ad  literariam  rem,  sive  ad 
varios  philotogorum  et  criticorum  libelios  spectant ,  adfiiblio- 
thecamFabricio-Ernestinam,  etad  Harlesii  dilig^entiam  remitto 
eos ,  quorum  interest  ea  cog^noscere. 

Versiones  Virgitii  variarum  linguarum  varias  commeino- 
rare,  multo  minus  seu  otii,  seu  consiiii  nostri  erat.  De  Gallicis 
consuli  potest  abb.  Goujetus,  Bibliothique  Francaise,  Vol.  V, 
chap.  4)  c^  Catalogue  des  Livres  imprimis  de  la  Biblioth.  €iu  Boi. 
Poetes  n.  9:12  sqq.  de  Italicis,  Quadrio  della  Storia  e  Ragione 
d!ogni  Poesia  et  Fontanini  Biblioteca  dell*  Eloquenza  Italiana  con 
(e  Annotazioni  delC  Apostolo  ZenOy  cap.  V  :  it.  Catalogo  della  U- 
breria  C^ppotii,  p.  889  sqq.  de  Anglicis  autem  nunc  habemQS 
operani  docte  ct  sollerter  navatam  a  viro  eximio  Lud.  GvL 
Briiggemann  in  Fiew  ofthe  EngUsh  Editions,  Translations  and 
lllustrations  ofthe  ancient  Greek  and  Latin  Authors  with  Eemarh 
Stettin  1797.  8.  Prostant  quoque  libri  Schumelii  et  Degeni,  in 
quibus  recensus  fiunt  versionum  teutonicarum.  Eminet  in  his 
Jo»  Hcnr.  Fossii  versio  Georgicorum  et  Bucolicorum  metrica, 

vin(^t-rinq  en  papier  superfin,  et  autaut  en  papier  Wlin.  11  y  a  trot» 
ext^mplaires  sur  yelin. 

M.  Didot  a  remarque  dans  ce  livre  environ  trente  fautes.  Cela  attette, 
dil  M.  firunet,  dans  son  excellent  Manuel  du  Libraire,  que  ce  n*est  pas 
•ann  raison  que  les  editioos  de  Bodoni  sont  decri^es.  II  parait  cepen* 
daut  que  ces  fautes  ont  et^  corrig^es  dans  une  partie  des  exemplaires, 
pour  leMquels  on  aura  probablemeot  r^imprim^  les  feuilles  qui  conte^ 
fiuicnt  lc8  errata  signalcs.  (  B. ) 
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summa cutn arte facta,  adjectis  quoque  notis multa doctrina re- 
fertis(i).  Adjecit  nuper  nova  editione  ipsum  poetani  vir  doctis- 
simus.  £t  videri  possunt  super  Verss.  Socii  Bipontini.  Omnino 
inihi  et  animus  et  otium  defuit  ad  versiones  evolvendas,  et  cum 
poetacomparandas,  etsi  in  nonnullis,  popularium  inprimis, 
quos  ing^enio  et  doctrina  satis  instructos  noram ,  conatibus 
non  sine  fnictu  me  id  facturum  esse  intellig^ebam. 


ADDITIONS 

A  LA  PR^C^DENTE  NOTICE, 


PAR  M.  BARBIER. 


ii.  reste  bien  peu  de  chose  h  faire,  pour  completer  les  recher- 
ches  de  M.  Heyne,  sur  les  principales  editions  de  Virg;ile.  Les 
editions  suivantes  m^ont  paru  meriter  d^etre  mentionnees. 

P.  F.  M.  OperUf  ex  edit  Rich.-Fr.-PUiL  Brunck.  Argmtorati, 
1789,  gr.  in-4**,  pap.  vel.  £dition  fort  correcte. 

P*  V.  M,  Opera  (edente  Joanne-jiugustino  Capperonnier) :  Paris, 
Barbou,  1790,  3  vot.  in-ia. 

Cette  edition  est  remarquable  par  un  indiculus  editionum 
Firgilii^  o\x  le  redacteur  a  lutte  contre  les  editeurs  des  Auteurs 
classiques,  iraprimes  k  Deux-Ponts,  comme  les  editeurs  de 
Deux-Ponts  avaient  cherche  k  surpasser  le  Gatalo^e  chrono- 
ogique  des  editions  de  Salluste,  fait  en  1768,  par  Aug.  Martin 
Lottin  pour  la  traduction  de  Salluste  par  le  P.  Dotteyille. 

^  (1)  L^^diteur  de  cette  CoHection  a  inseVe  dans  le  cinqui^me  volume 
de  Virgile,  p.  345 — Ga^?  un  choix  des  meilleures  notes  de  Voss,  tra- 
duites  en  latin  pour  la  premiere  fois,  et  discut^es  avec  une  grande 
sagacite.  (  B. ) 

35. 
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P.  F.  M,  BucoUca  Georgioa,  He.  Pmriuk^  Pefn  Didot  mlm 
m^OTj  >79i  9  P^^  in*fol.  pap.  Teim,  tirec  k  cent  csemplaires. 
U  y  a  dnq  esemplaires  sur  ▼din. 

P.  F.M.Opera.ExeudebaiP,Didolfmtumajor,P»miMf  17^: 
grand  in-fol.  pap.  TAin,  avec  6g.  d'apris  O^rd  et  Girodeti 
magnifiqoe  raiiion,  tiree  k  deux  ceot-cinqaante  eiemplaim. 
Un  exemplaire  sur  v^lin  avec  les  dessins  originaoz  est  main* 
tenant  en  Angleterre  (1). 

P.  F.  M.  Opera,  I/mdini,  Dulau,  typis  Bensley,  iSoq,  2  voi. 
gr.  in-8«,  fig. 

Les  figures  de  cette  Mition  sont  copiees  anr  cdles  de 
MM.  Gerard  et  Girodet.  ^ 

Parmi  les  additions,  dont  la  aotice  rMigee  par  M.  Hepe 
est  susceptible,  je  ne  dois  point  omettre  les  noaveiles  ^i- 
tions  de  son  excellent  commentaire  sur  Virgile. 

L^edition  imprim^  k  L^psic  en  1800,  6  voL  in-O»,  se  dis- 
tingue  par  sa  belle  execution  typograpbique,  ainsi  que  par 
les  deux  cent-quatre  jolies  vignettes,  dont  elle  est  decoree.  Le» 
exemplaires  tir^  sur  papier  velin  sont  devenus  tres  cares. 

On  fait  aussi  beaucoup  de  cas  de  la  reimpresaion  faite  daos 
la  mtoe  ville  en  i8o3, 4  ▼ol.  in-80. 

Le  libraire  de  Londres,  Richard  Priestley,  vient  d'en  pa- 
blier  une  belle  Mition,  en  4  vol.  in-80  (1821). 

Les  papiers  pubtics  nous  ont  appris  que  Fon  se  proposaic 
en  i8i3  de  faire  paraitre,  dans  les  £tats-Unis  d^Ameriqne,  uoe 
nouvelle  edition  du  Virgile  de  M.  Heyne;  j^ignore  si  ce  noble 
projet  a  eu  son  execution. 

Je  n'ai  pu  egalement  m'as8urer  de  Texistence  d^une  nouveUe 
^dition  de  Virgile  avec  des  notes  par  M.  Charles  Pea,  avocat 
romain ,  avantageusement  connu  par  TMition  d*Horace,  qu'il 
a  publiee  k  Rome,  en  181 1 ,  en  a  vol.  in-S". 

P.  F.  M.  Opera  ommaj  ex  editione  Heyniana,  cwn  notis  et 
interpretatione  in  usum  Delphini,  variis  lectionibus,  notis  vario' 
rum,  excursibus  Heynianis,  recensu  editionum  et  codicum,  d 
Indice  loeupletissimo,  accurate  recensita.  Londini :  curante  etinr 
primente  A.  J.  Valpt,  J.  M,  1819,  8  vol.  in-8^. 

(i)  Yoyez  le  juste  dloge  qu*en  a  fait  N.  E.  Lemaire  dant  sa  prtface^ 
pag.  xiij,  ▼oiume  prenuer  de  cette  ^tion.  (B.) 


TRADUCTIONS 


DES 


OEUVRES  DE  VIRGILE 


EN  DIVERSES  LANGCES. 


TRADUCTIONS  FRANgAISES. 
Traduciions  compUtes  de  Virgile  en  versfran^ais. 

y 

iS^g.  Paris,  Nicolas  Couteau  pour  Gaiiot  du  Pr^,  ithJoL 

L#8  QEuvres  de  Viaoile  translatees  du  latiD  en  (vers) 
frani^ais,  (les  Bucoliques  et  les  G^rgiques,  par  Gut7- 
(aume  Michel^  dit  cfe  Tours,  et  FJ^B^ide  par  Octavian 
de  Sainct-Gelais), 

Cette  tradaction  a  ^t^  reimprim^e  cbe£  Xe  Me$siery  en  i533,  ti  chet 
Jiean  Longis^  en  i54o,  in-fol. 

GTest  mal-i-propos  qn  on  lit  Le  Messie,  au  Yieu  de  Le  Messiery  dans  les 
noti^es  de  Deux-Ponts ,  de  Strasbourg  et  de  Londres. 

1578,  i58o  ou  i588.  PariSy  chez  Claude  Micart,  petitin-ii. 

Les  OEuvres  deViRciLE,  traduites  de  latin  en  (vers) 
fran(^ais.  Les  Bucoliques  et  les  G^orgiques,  par  Cld- 
ment  Marot  et  Richard  Le  Blanc  ;  les  douze  ii vres  des 
£neides,  par  Loys  des  Mazures,  et  de  nouveau  a  ^te 
ajoute  un  treiaieme  livre  par  MAmi78,  ensemble  les 
epigrammes  sekctes  de  VimoiLE ,  Iraduites  de  latia 
en  fran^ais  par  Pierre  de  Mouchault 

Cette  ^dition  a  ^t^  r^imprimiTe  k  Anven,  ehet  Humhert,  en  1 58ai,  in-i8, 
et  en  1616,  4  Cologny  ,pr^%  de  Genive,  in-16. 

1582.  Paris,  Thomas  Perier,  i/i-4®. 

OGuvres  de  Virgile  Maron  translatees  ea  vers  fran^sus, 
par  Antoine  et  Robert  le  chevalier  dAgneaux^  freres, 
de  Vire  en  Normandie. 
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Cette  tradactioo  a  4t6  reimprim^  avec  le  texte  latio  eo  marge,  i 
Paris,  ckez  G.  Auvrjy,  i583,  ia-8**,  et  chez  David  Le  CUrc^  1607,  in-8^. 

Len  notices  de  Slrasboarg  et  de  Loodres,  d*apr&s  !•  Caialogae  de  li 
Bibliothique  da  Roi,  BeUes^Lettres,  T.  I,  p.  394«  n*  9*^9  citent  nne 
^ition  imagioaire  de  ceite  tradactiooy  sout  \m  dalede  iSa^.  Les  freref 
d*Agneauz  n'ont  commenc^  k  se  faire  connaitre  qme  soas  le  re|;ne  i(e 
Henri  lU. 

1673.  Paris,  chez  Jacques  et  Emnumuel  Langlois,  in-4*^. 

Toutes  les  OEuvres  de  Virgile,  traduites  en  verefran- 
^ais,  par  Tabbe  de  Marotles  y  divisees  en  deux  parties, 
dediees  au  Roi.  Premi^  partie,  contenant  les  Buco* 
liques  et  les  Georgpques,  et  plusieure  autres  poemfs 
(en  particulier  toiis  ceux  qui  ont  et^  supposes  k  Yir- 
gile)  avec  des  remarques,  des  jugements  (sur  ceox 
qui  ont  traduit  Virgilc  avant  Marolles ,  et  sur  lci- 
m^me);  seconde  partie  contenant  les  donze  livres  de 
r£neide,  avec  des  remarques  et  des  tables. 
18 10.  Patis,  Maradan,  quatre  volwnes  in-S^. 

Le  Genie  de  Virgile,  ouvrage  posthume  de  Malfilalre^ 
publie  d^apres  les  manuscrits  autographes ,  avec  des 
notes  et  des  additions  par  5.  ^.  M.  Miger* 

Qaoiqae  cet  oavrage  porte  le  nom  seal  de  Malfilatrey  oo  y  troire 
plosieurs  raorceaux  de  Virgile  tradoits  en  vers  par  diffdrenis  aateori, 
savoir  :  l^^s  Bucoliques,  par  MM.  Dorange  et  Tissot;  l*£neide,  pv 
MM.  Delille  ,  Gaston  ,  Fayolle  y  Lomhard  et  Becquey.  On  y  retrouve  aB$»i 
des  obsenralions  imporiantes,  et  des  esLtrails  remarquables  duCoursde 
poesie  laline  de  JN.  E.  Lenauie. 

Bucqliques  traduites  en  vers. 

J 

i5i6.  PajriSy  de  La  Gardey  in-4**. 

Les  Bucoliques  de  Virgile  Maron  ,  avec  cinq  autres  11- 
vres  par  iui  composes;  c'est  a  savoir,  Virgile  du  Ver- 
gier  ei  de  ia  lettre  Pythagoras  y  (pra*cuni ,  de  rinven- 
tion  des  Muses,  du  chant  des  Sirenes  et  de  ia  Roze, 
tous  par  rime,  translates  du  latin  en  francais,  par 
Guillaume  Michel^  dit  de  Toturs^  avec  i^exposition  en 
y  prose. 
i555.  Paris,  Charles  fJngeUery  in-80. 

Les  £clogues  de  Virgi;  e  ,  traduites  en  vers  francais,  pai 
CUment  Marot,  et  Eichard  te  Blanc* 
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i58o.  Genkvey  Baptiste  Pignereul^  in-S». 

Les  Bucoliques  et  les  Georgiques  de  Virgile,  traduites 
en  vers  franqais,  avec  la  vie  dupoete,  etc,  par  Ptem 
Trehedan. 
i6ai.  Paris  y  Jntoine  Estienne^  m-4*' 

Les  Bucoliques  de  Virgile  ,  traduites  en  (  vers)  fran^ais, 
par  Pierre  de  Marcassus. 
i68g.  Paris^  Barbin,  m-12. 

Les  BucoHques  de  Virgile  en  vers  franqais,  par  le  sieur 
P***  {Porry). 
1 70 1 .  Beziers,  in- 1  »• 

Traduction  des  £glog[ues  de  Virgile  en  vers,  (par 
le  Pul). 
1717.  Rouen,  m-12. 

Les  £gIogues  de  Virgile^  traduites  en  vers  fran^ais,  avec 
le  latin  k  c6te,  par  Henri  Richer,  avocat. 

Cette  traduction  a  ^t^  r^impriniee  a  Parisy  en  1736,  in-ia. 

1782.  Paris^  in-12. 

OEuvres  melees  (de  Vabbd  de  La  Rocke)^  contenant  )es 
Egiogues  de  Virgile,  traduites  en  vers  fran^ais,  etc. 
1734.  BloiSy  1/1- 12. 

Les  poesies  de  M.  G***  [Gresset) ,  contenant  les  £glogues 
de  ViRGiLE  en  vers  fran^ais. 

On  trouTe  cette  traduction  dans  les  differents  recueiJs  des  oeuvres  de 
Gresset:  c'est  plut6t  une  iroitation. 

1793.  Paris,  Girodet  Tesner,  in-8**. 

Les  £gfIogues  de  Virgile,  traduction  nouvelle  en  vers. 
iSoo.  PariSy  tn-S®. 

BucoJiques  de  Virgilei,  traduites  en  vers  francais,  ac- 
compagn^es  de  reraarques  sur  le  tezte  et  de  tous  les 
passages  de  Theocrite  que  Virgile  a  imites,  par  P.  F. 
Tissot. 

Vn€  troisieme  edition  de  cette  traduction,  revue  et  corrigee,  a  paru 
en  1811  dans  le  format  in-18. 

i8o5.  Paris,  in-S^. 

£glog^es  de  Virgile  ,  traduites  en  vers  fran^ais  par  I7r- 
bain  Domergue ,  h  la  suite  de  son  Manuel  de  la  langue 
francaise. 
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ihd^japnbMM 


k 


t9o6.FarU,Michattd,in^\in^'etm-iB, 

Lei  Bncoliqnea  de  Vibgile,  tndattes  cd  jen  francaiin 
accompagn^  <je  remarqnei  aar  le  texte  (par  M.  A 

Lmgeat}^ 
Celte  tradnclioD  a  (tt  imprinfc  ponr  coinpWtar  le  traTuI  de  raU>! 
Delille  fnr  le  prinn  del  pnalr*  Utini. 

1806.  Paris,  Firmiti  Didot,  i>t-S°  e((n-i3. 

Les  fiucoliques  de  Virbile,  traduitjM  411  ««n  frao^; 
pcecedeet  d«  itliuieara  idyllea  de  TvwcKtn,  de  Bnn 
ct  de  MiMCHca,  par  M.  Firmin  Didot. 
t9oQ.  Parit,  Delamay,in-i3. 

Lei  Bucoliqaes  de  Viboile,  troduclian  nottv«lle  cn  *fn 
fraDfai*,  par  P.  Dormge. 
iftog.  Parit ,  Tficolle ,  in-ia. 

Les  BncoKques  de  Vikoiu!,  Iraduiies  en  vers  fraDCiJi, 
par  Charlet  Mitlevoyt. 
\it».PaHt,DuBrocm,  tn-ia. 

j^  Bncoliqqes  6m  ViteiLii  tntdniles  litt^ralmnenl  m 
Ten  fran^ais,  par  D.  A.  £.  L.C.D.C. 
iSio.  Parii,  de  timprimene  de  £e/ehve,  tn-d°. 

Traduction  litterale  ea  ven  francaU  dee  cinq  preinipm 
EgloQues  de  Vibcii.e. 
i8ia.  Paris,  Brunot-Labbe,  in-ia. 

EgloguesdeViHGiLE,  iraduitesenversFrani^aisparf.C. 
de  La  Rochejbucatitd ,  lous-prefet  des  AudeljrB. 
l8t3.  Parit,  Le  Prittur,  11^18. 

£giogues  de  Virgile,  Iraduction  nouvelle  en  T«rs  fraa- 
^ais ,  avec  le  tesie  latio  en  regard^ 
i8i3.  ^om.rtusac,  in-B*. 

Les  Bucoliques  de  VtKOiLB,  tradniles  en  ven  francais. 
et  accompagoees  de  notes  sur  les  bcautes  dn  lexte  par 
J.  A,  Ji*"' {Jean-JchilU  Deville). 
■  81^.  Cherbourg,  Boulanger,  et  Paris ;  Thomitut,  in-ts. 

Les  Bucoliques  de  Virgile,  traduites  en  vers  frani;ait- 
par  Akxandre-Lotiis  Savdin  ( avec  le  teile  en  rrgard'. 
817,  jtH)i,  Saurens ,  petit  in-m. 

fi^ogues  de  Viboile  ,  traduites  en  vers  par  M.  Theodore 
Soyer,  capitaine  de  cnirassiers. 
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1818.  IVirii,  Deialain,  u««i  2. 

Les  Bucoliques  de  Virgile,  traduites  m  ^en  fFan^is^ 
a€CoiD[>agnee8  de  notes  sur  1«  texte  et  de  tons  les  pas- 
sagesdeTheocrite,  que  Virgile  a  imites,  par  Henri  de 
Fittodon,  cheFd^institution. 

Um  secoDde  ^tioD  de  cette  tradviction  a  M  pobli^  par  Tautear 
en  i8ai. 

1819.  Clemiont-Ferrand ,  tn-12. 

Les  Bucoliques  de  Virgile^  traduitesen  vers  franqais, 
par  M.  Ract-Madoux. 
i8ai.  Pans,  Bok4e,  tit-8^ 

Le»  Bucoliques  deViROiLE,  traduction  nonvelle  en  vers 
fran^ais,  avec  tous  les  passagfes  imites  des  auteurs 
grecs  et  latins  par  Virg;ile,  et  des  auteurs  des  diverses 
nations  qui  ont  imite  Vir(];i>e,  par  M*  Stanistas  Mai- 
90ny  de  JLaureil. 

G^orgiques  iraduitcs  en  ven. 

iSiQ.  PariSf  Durand  Gerlicr,  in-8**. 

Les  Geovgiques  de  Virgilb  Maron,  translatees  eo  fraii- 
(^ais  et  moralisees  par  Guillaume  Michel,  dit  de  Tours. 
1 554.  Paris,  Lan^elier,  in-^^. 

Les  quatre  livres  des  Georgiquesde  Virgilk,  traduits  cn 
carme  francais,  par  Bichard  Le  Btanc, 
1708.  Rouen,  Maurry,  tn-8**. 

Les  Georgiques  de  Virgile,  traduitcs  en  vers  francais, 
ouvraf^e  posthume  de  M,  Martiny  (donne  an  public 
par  te  Bas  Du  Coudray^  coafieiUer  faonoraire  de  la  cour 
superieure  des  comptes  et  iinaiftces  de  Rouen). 
1712.  Paris ,  Le  Febvre ,  in-8". 

Les  Georgiques  de  Virgile,  traduites  en  vers  francais^ 
ou vrage  posthume  de^ri^rfft^,  (donne  au  pnblic  par 
Hubert  fc  Tors^  avocat  a  Avallon). 
1770.  Paris,  Bleuet,  in-^P  et  in-i3. 

Les  Geor^iques  de  Virgile,  traduction  nouveTle  en  vera 
fran^ais,  enrichie  de  noles  et  de  fi^ree,  par  Fabbe 
2>e/i7fc. 

Ge  c^ebfo  tr^ddctear  poblia  ohes  la  n^ine  libraire«  ea  §785,  nn» 
nouvelle  e'dition,  avec  les  variant<>8  an  bas  dc«  pa(;ci*-  li  serait  difficilo- 
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•Ftm^miwwr  U*  rcnprrMioni  de  celle  tndactimi,  faite*  ea  Frascc  H 
•tmm  Im  pajw  Arangns. 

OM  ptM  lin  •*eG  beancoap  de  fmit  tei  (tbwr*aiioai  eriiiquet  de 
(tnaMfiwcMta  tradnctioo.  J>uu,  1771  «t  1771,  a  p»t.pMuim-i'. 
1784.  Paris,  Kyon  fafnrf,  u»-8°. 

Les  Georgitfues  de  Vibgiu,  tradaites  ea  ven  frao^iB, 
par  Jf ■  de  Pompignan, 
Toyca  le  iaa»e  IV  de  sei  QEiivnii.  Cette  tradaciioD  •  iti  i-fiBipriB^ 
UftimtM  «■  1799,  in-ii. 
iSoa.  Pmris,  iii-9>. 

L«  Gcorgiqnes  deViRGiLE,  tradnitei  en  vert  Aran^iit, 
le  tcsie  a  cAie  ile  b  traductioD ,  avec  de>  remarquM 
sur  celle  de  iL  Delille,  par  J.  F.  Raui. 
1^*4.  Pm,im4t*. 

Lca  Georgiqon  deViMiLE,  traduitcs  en  vert  franciii 
par  Tabbe  de  Gtumand,  profetceur  au  college  dc 
France. 

Eaiide  traduile  en  uers. 

iSe^  Pmris,  Jmtoine  f^emni,  ttt-fal. 

Ln  tondesdeViaGiLE,  tranilattode  latin  en  (ven) 
francats  par  messire  OcbniMn  de  StiinehGelait,  ea  >od 
vivaot  ETesqiie  d'Angoulefne,  rerues  et  coitees  pn 
maiire  Jehan  Divry,  bachelier  ni  medecine. 

CrllF  Irailurlioiiactcrciiaprimee  cn  iS%g,  fr  SiaAat  Coutmi  pw 
(■d/iDI  dit  Prf;  (t  CD  l34">  cliei  /«n  Longit,  iu-fol. 

i55a.  Lyon,Jeande  Toumes,  in-^''. 

Les  qualre  'premiers  livrcs  de  l'£neide  en  vers  fran^ii 
par  Voys  Desmaxum. 
Cettc  tradoction  a  cl^  reimpriinee  a  Parii,  eo  tSSJ,  iit-8*. 
i55a.  Paris,  fincenf  CerfCTww,  tn-m. 

Lequetrieme  livre  de  i'£neide  de  Vikgile,  traduit  en 
vers  fran^ais,  par  J.  D.  B.  A.  {Joachim  du  Beltay,  Jn- 
gevin). 
Reioipriin^  a*ec  d^anlrei  oaTragei  de  raotear.  Parii,  i553,  id-S*. 

j56o.  Lyon,  Jean  de  Toumei,  in-i". 

Les  douze  livres  de  r£neide,  tradiiits  en  vers  franfais 
fV  Loys  Detmaxures. 
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i56i.  Paris,  Frdddric  Aforel ,  ifj-4°- 

Deux  livres  de  r£neide,  le  quatrieme  et  le  sixi^me,  tra- 
duits  en  (vers)  francais,  par  JoocA/m  du  Bellay,  Ange-^ 
vin^  avec  la  mort  de  Paiinure,  tiree  du  cinquieme livre 
de  TEneide,  etc. 

ReimprinK^s  dans  les  OEuvrts  de  rautenr.  Parisy  F.  Morely  iSBg, 
iD-8**;  P.  Le  Voitrier ,  i584,  in-i2;  et  Roueriy  iSgy  ^  in-12. 

1 574.  Gen^uCy  Abel  Rivery,  in-8°. 

Les  quatre  preniiers  livres  de  Fl^neide  de  Virgile,  mis 
en  vers  heroiques  fran^ais ,  par  Pierre  Tr4hidan, 

i6o3.  Parisj  in-S». 

Traduction  un  peu  paraphrasee  du  deuxieme  livre  de 
r£)neide  de  Virgile,  par  Jean  Bertaulf  eveque  de  Seez. 

1611.  Paris,  R,  Estienne,  m-4°. 

Partie  du  premier  et  du  quatrieme  livre  de  Ffneide  de 
ViRGiLE,  traduite  en  vers,  par  le  cardinal  Du  Perron. 

i6ai.  Paris^  m-8". 

Partie  du  quatrieme  livre  de  FJ&neide,  avec  une  oraison 
de  Tacite  et  une  de  Salluste^  traduites  par  mademoi- 
selle  de  Gournay. 

1628.  Parisy  Lacquehajy  m-8**. 

Partie  du  premier  livre  de  Fflneide,  commencant  011  le 
cardinal  Du  Perron  acheve  de  le  traduire,  par  made* 
moiselle  de  Goumay, 

1640.  jigen^  Jean  Gayau^  in-S^, 

Les  OCuvres  de  maitre  Francois  Phibn  ,  docteur  en 
droit ,  contenant  la  traduction  cn  vers  francais  des 
douze  livres  de  TEneidede  Virgile,  et  quelqucs  autres 
^        pieces. 

1648.  Paris,  des  caracteres  de  Pierre  Moreau  {imitant  Ncriture 

bdfarde),  in-^^, 
L'£neide,  traduite  en  vers  francais,  premi^re  partie, 
contenant  les  six  premiers  livres,  par  Pierre  Perrin^ 
conseiller  du  Roi. 

La  scconde  partie,  contenant  les  six  derniers  Hvres  de  FEn^ide,  fide- 
lement  traduite  en  vers  h^roiques,  avec  le  latin  a  cote,  et  des  remar- 
qoes  par  le  mdme  P.  Perritiy  a  ^t^  imprim^e  en  ]658,  in-^*')  et  se  veo- 
doit  chcz  itienne  Loyson.  L*oavrage  entier,  revu  et  corrig^  par  Tau- 
teor,  a  ea  une  secondc  edition.  Parisy  Loysony  1664)  ^  '^^1-  in*^''* 


556         THADCFCTIONS  DE  VIRGILE 

i658«  PariSf  de  Percyj  m-iar 

Le  qualriime  livre  de  n^tfide  de  ViMiuc,  tradoit  en 
Tera,  par  le  pr^ident  Nicok. 
1668.  Paris,  Oaude  Barbin,  ifi*4^ 

Traduction  de  Ffln^ide  (en  Ters  firaB^ia)  par  Jean  Be- 
naud  de  Segraisj  de  racademie  fraD^iae,  praniere 
partie  contenant  les  six  premiers  liTret. 

La  «econde  partie,  cooteoant  les  siz  demierf  liTret,  pamt  duiie 
m^nie  libraire  en  1681 ,  in-4''- 

hen  deiiz  partiet  ant  M  r^iaiprini^f  enfemble  k  Amslterdam^  en  1700, 
3  ▼ol.  iB*$*;  ei  k  I^ron,  en  17199  a  ▼•!.  10-8*. 


1670.  Parisy  m-ia. 

OKiiTresposlliumes  de  Gttfe^  Boiieau,  de  facadAnie  firan- 
qme,  contenant  le  quatn^me  Ihrre  de  r£a^idedeyiR- 
GiLB,  traduit  en  Ters  fran^ia,  ete. 

I74a*  Paris,  Ccignardf  m-ia. 

Let  anoiurs  d*£n&  et  de  Didon,  pofoie  traduit  de  Yn- 
GiLE en  Ters,  aTec  d^autres  imitations  d^andens  poetcs 
grecs  et  latins,  par  le  president  Souhter. 

1778.  Paris,  ii^4«. 

Didon ,  poeme  en  Ters  m^triques  Heaametresy  diTise  en 
trois  chanU;  traduit  du  quatrieme  liTre  de  rfnade 
de  ViRGiLE,  aTCC  le  comroencement  de  I^fineide  etles 
deuxieme,  huitieme  et  dixi^me  £glo£^ues  du  meme 
auteur,  (par  le  ministre  TVir^ot)  le  tout  accompa^e 
du  texte  latin. 

Cet  ouyrage  n*a  M  imprim^  qu*au  oombre  de  douze  exemplaires. 

M.  le  comte  Fran^ois  de  Neufchateau  Ta  fait  r^imprimer  dans  le  pre- 
mier  Tolume  de  son  Coiiservateur.  Parif,  Th^phile  Barroif,  1800, 
a  Yol.  in-8^. 

1798.  Berlin  etParis,  PougenSy  inS^, 

Le  quatrieme  livre  de  r£neide,  traduit  en  Ters  francais, 
par  M.  Dufbur. 
1798.  PariSy  deux  wlumes  m-8**. 

£neide  de  ViRGiLEy  traduite  en  Ters  fran^ais  par  C.  P* 
Boissiere. 

Nouvelle  ^ditioo ,  on  au  moinf  chan^ement  de  frootif picc  en  1 8o3. 

i8o5.  Paris  de  timprimerie  de  GilUJUs,  iVi-8». 

L'£neide  de  Publius  Virgile  ,  traduite  en  Ters  fran^ais, 
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(par  M.  Fr^cot-Saint-Elme,  juge  suppleant  au  premier 
tribunal  k  Alen^on.) 

Ceit  la  traduction  qui  commeDce  par  ce  vers : 
Moi,  celui  qui  jadis  lor  hb  pipCMi  cliaiBp^tre. 

1804.  Parisy  Laurens,  in-S^. 

Le  sixieme  livre,  traducdoQ  nouyelle  en  Ters  fran^ais, 
par  L.  D. 
1804.  Orlians,  Jacob  Catne,  deux  voL  tn-8<^,  et  avec  le  texte  la- 
tin ,  trois  voL  in-8°. 
Traduction  de  r£)neide  de  Viroilb  en  vers ,  suivie  de 
noces  litteraires  et  morales  (par  M.  DeloynetTJutroche). 
i8o4*  Paris,  Giguet  et  Michaud,  quatre  vo/.  tn-8^. 

L'£neide ,  traduite  en  vers  fran^ais  par  Jacques  Delilie , 
avec  des  remarques  sur  ies  principales  beautes  du  texte 
( par  M.  Michaud  de  Tacademie  francaise). 

La  m^me  ann^e,  cette  tradnction  a  etd  rdimprim^e  h.  Londres  en  a  vol. 
in-8%  sans  le  texte. 

Une  seconde  ^dition,  revue  et  corrigde  ayec  les  Yariantes,  a  M  pu- 
bliee  en  18 13;  4  ^ol.  in-8°  et  in-18. 

On  lit  tar  le  frontispice  d*une  troisitee  ^itioo  puUi^  an  iSao,  4  vol. 
ia-i8,  que  les  remarques  sont  de  MM.  Delille,  Fontanes,  Michaud  et 
fFalckenaer, 

1808.  Paris,  lAopold  ColUn,  quatre  voL  m-ia. 

L'£)Qeide,  traduite  en  vers,par  Jf ./.  HyacinikedeGaston^ 
proviseur  du  iycee  de  Limoges,  ancien  officier  dc 
chasseurs.  Seconde  edition  avec  le  texte  et  des  notes, 
ouvrage  adopte  pour  les  lycees. 

L*auteur  avait  publi^,  cn  i8o3  et  en  1806,  les  premiers  essais  de  cette 
tradoctton. 

1 808.  Paris ,  m-i  2. 

L'£neide,  traduite  en  vers  francais  par  M.  P,  Becquejr, 
inspecteur  de  Facademie  de  Paris;  premi^re  partie, 
contenant  les  quatre  prcmiers  livres. 
1808.  Paris,  in-80. 

Le  sixi^me  livre  de  r£n^ide,  traduit  en  vers  franqais  par 
M,  Fayolle,  avec  des  notes  litt^raircs» 
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'Traductions  compUtes  des  QEtwres  de  Firgile  en  pivfe. 
7 

i649-  PoriSy  Guiltaume  ae  Luyne,  inrjbL 

Les  OEuvres  de  Virgile ,  tradoites  en  prose ,  enridiiM 
de  figures,  tables,  remarques,  etc.,  fSLt  Michel tk M^- 
rolles,  abb^  de  Villeloin. 

K^imprim^s  avec  de  nouTelles  remarquet^  ches  le  mtea  libnire, 
an  i66a,  3  vol.  in-8^. 

i68i.  PanSy  Coignoixl,  trois  voL  m-ia. 

ViRGiLE ,  de  ia  traduction  de  M.  £tmme  (jilgay)  de Mar- 
tignac,  avec  des  remarquea  et  une  dissertation  sor 
Vii^e. 

R^imprimee  k  Lyon,  en  1687,  ^^  ^  Parif ,  en  1708. 

1716.  PariSy  Barbouy  six  voL  m-12. 

Traduction  des  OEuvres  de  Virgile,  en  prose  poetique, 
avec  des  notes  critiques  et  hisloriques,  par  le  P.  Ca- 
frou,  jesuite. 

R^imprim^  avec  des  avgmentations ,  k  Paris,  en  17399  4  ^i-  in-ii. 

1717.  Paris,  trois  voL  in^ia. 

Traduction  des  OEuvres  de  Virgile,  en  prose  poetique, 
avec  des  notes ,  presentees  au  Roi ,  par  Jean  Malk' 
mans ,  chanoine  de  Peglise  de  Sainte-Opportune. 
1721.  Lyony  Louis  de  Claustre,  quatre  voL  m«ia. 

Les  OEuvres  de  Virgile,  traduites  en  francais,  avec  le 
texte  k  c6te  et  des  notes  critiques  et  litteraires,  (par 
le  P.  Jean-Claude  Fabre,  oratorien.) 

Cette  traduction  a  ^te  rcimprim^e  en  174^* 

1736.  Paris ,  /.  Barbou;  quatre  voL  m-8<*. 

Les  OEuvres  de  Virgile,  traduction  nouvelle,  avec  des 
notes,  par  i'abbe  de  La  Landelle  de  Saint^Remy. 
1743.  Pcuris^  Quiliau  le  pere y  quatre  voL  tn-8''. 

Les  OEuvres  de  Virgile,  traduites  en  fran<^ais,  le  texte 
vis-a-vis  la  traduction ,  avec  des  remarques  par  Fabbe 
Guyot  Desfontaines. 

Reimprimces  aParis,  en  1764,  1770,  1783,  1789,  1797,  etc. 
17/16.  PariSy  Desaint  et  Sailtmt^quaire  voLpetitin-i^. 


\ 
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<£uvres  de  Virgile  ,  en  latin  et  en  francais ,  nouvelle 
edition,  revue  et  corrigee. 

C^est  la  traduction  de  Tabb^  de  La  Landelle  de  SainURemiy  revue  et 
corrig^e  principalement  par  Jean-Nicola^  Lallemandf  professeur  de 
rhetorique  au  college  de  la  Marche.  Cctte  traduction  a  ^te  souvent  r^- 
imprimee.  On  Tappelle  ordinairement  la  traduction  de«t  quatre  profes- 


seurs. 


1783.  Paris,  trois  voL ,  in-ia. 

Les  OCuvres  de  Virgile  ,  traduites  en  francais  par 
M.  Lt  Blond^  avec  des  notes  et  une  dissertation  preli- 
minaire. 

Reimprifflees  en  1797* 

1787.  Paris,  Bnrbou,  deux  voL  111-12. 

QEuvres  de  Virgile  en  latin  et  en  francais  (traduction 
du  P.  Catrou^  jesuite,  revue  par  de  Barrett). 
i8o4*  PariSy  Le  Normant^  quatre  voL  in-i3. 

QEuvres  de  Virgile  ,  traduction  nouvelle  par  Ren^  Binet, 
ancien  recteur  de  Tuniversite  de  Paris. 

La  troisidmc  ^dition  de  cette  traduction  a  pam  en  18 16.* 
N.  E.  Levnaire,  ^diieur  de  cette  Collection,  se  glorifie  d*^tre  un  de.» 
disciples  de  cet  estimable  traducteur. 

Bucoliques  traduites  enprose, 

1666.  PariSf  Claude  Thiboiist,  in-12. 

Nouvelle  traduction  des  Bucoliques  de  Virgile,  avec 
des  notes  (par  Thomas  Guyot,  Tun  des  mattres  des  pe- 
tites  ecoles  de  Port-Royal). 

Reimprim^e  en  1680  et  en  1691. 

1708.  Paris,  J,  Estienne,  m-12. 

Traduction  des  Eglog;ues  de  ViRniLE,  avec  des  notes  cri- 
tiques  et  historiques  (par  le  P.  Cafrou,  jesuite). 
1724»  -P^'"'*»  Barroisy  in-iu. 

Les  £glogues  de  Virgile  ,  traduction  nouvelle ,  avec 
des  notes  historiques  et  critiques,  ou  Fon  a  inser« 
les  endroits  queVirgile  a  imites  deXheocrite,  avec  un 
discours  sur  la  poesie  pastorale,  par  ^ntoine  Vaillanty 
professeur  de  seconde  au  college  d'Harcourt. 

1788.  Paris,  in-i2. 

GEuvrei  de  ViRGiLE,  traduction  Douvelle  par  Af.  Gin. 
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L*aHte«Hr  a  pubH^  seUleai^At  la  tradjuctidii  des  Buc&KifUesy  qui  a  «tc 
reimprim^e  en  1 80 1 ,  a  la  suite  dc  si^  tradliciiaii  des  Idyllat  da  Theocriu. 

1602.  Paris,  Desenney  in^. 

Lcs  £glo{j[ues  deViaGiLE,  tradaction  nouvelle,  enrichie 
de  notes  cWtiques ,  historiques ,  mylhologiques,  etc. , 
par  P.  F.  Decheppe,  ancieu  chefct^une  maison  f  edu- 
cation. 

1802.  Parisy  La  Fillelte,  inS^. 

P.  ViAGiLii  Bucolica  cnttk  versione  gallica  interlineari, 
auctore  S,  S.  Legdt 

1 82 1  •  Pari5 ,  Dela  lain ,  m- 1 2. 

Bucoliques  deViROiLE,  traductiou  inierlin^aire  avec 
des  notes  par  E,  L,  Frimenf. 

On  doit  k  M.  Gall  des  observations  litt^aires  e€  cialiqmes  siir  \ei 
/fglogues  de  ViaGiLfe,  a  la  suite  d!observations  du  m^me  (jeore  ssr  Tlieo- 
crite ;  Paris ,  1 8o5 ,  in- 1 3 . 

M.  Bertholon  de  PoUiet  a  pubtid,  sdus  le  V6il6  dfc  rAnonyme,  un  Esw 
sur  les  BucoUques  de  ViROitB;  fyen,  1609,  in-ia. 

N.  E.  Lemaire,  professeur  de  po^sie  latioe,  k  la  faculc^  des  ieitrti^ 
a  traduit  et  parapbras^  la  4*  £clo^;ne  de  Vit^iie.  P^k/ris^  ^b-4%  i^i^* 

G^rgiques  traduites  en  prose. 

1678.  Parisy  veuve  de  CL  Thiboust^  in-12. 

Nouvelle  traduction  des  Georgiques  de  VffUMi.E  avec 
des  notes  (par  Thomas  Guyot). 

Reimprimee  en  1691  avec  la  traduction  des  Bucoliques  par  le  minic 
auteur. 

1 8 1 1 .  Lyon ,  fr^res  Perisse ,  m- 1 2 . 

Les  G^orgiques  de  Virgils,  avec  une  deubie  traduction, 
rune  litterale,  et  Tautre  conforme  au  genie  de  la  lan- 
(piefrancaise,  et  des  notespourrintelli£;encedu  texte, 
par  M.  Vidaiy  ancien  professeur  de  belles-lettres; 
deuxicme  edition  revue  et  corrig^. 

1821.  PariSy  Detalain,  in- 12. 

Georgiques  de  Virgile  ,  traduction  interlin^aire,  con- 
forme  aux  explicaiions  ecrites  dans  les  coll^es,  avec 
des  notes  pour  faciliter  rintelli(jence  du  texte,  pir 
J?.  L.  Fr6mont, 
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Eniide  traduite  en  prose. 

83.  Lym,  chez  Guillawne  Le  Roy^  inrfoL 

Le  livre  des  £neides  compile  par  Virgilb,  traiiftlate  de 
latin  en  Franqais. 
4i.  PanSy  Denis  Janot,  in-foL 

Les  quatre  premiers  livres  des  £n»des  du  tr^  elegant 
poeteViRGiLE,  traduits  en  prosepar  HiUsienne  (dame) 
de  Crenne. 
117  et  1619.  Parisy  Du  Bray,  quaire  voL  tn-ia* 

Les  etranges  Aventi^res  d'un  grand  prince,  etc^  traduc- 
tion  du  premier  livre  de  T^neide,  par  de  La  Motte  Dn 
Tertre. 
L^Empire  de  la  fortune,  etc.,  traduction  du  second  livre 

de  r£neide,  par  le  m^me. 
Les  Fortunes  d'£nee ,  traduction  du  troisi^me  livre  de 

TEneide,  par  le  meme. 
L^Amour  et  la  Mort  d^une  reine,  etc.,  traduction  du 
quatri^me  livre  de  r£neide,  par  le  m^e. 

L*abb^  Goujet  ne  coDnaissait  qne  ce  qaatri^me  liTre.  Voyes  sa  Biblio' 
ique  franfaise ,  T.  V,  p.  iSy  et  suiv. 

5 18.  Paris,  Claude  Collet,  in-80. 

£neide  deViRGiLE,  ou  sont  d^crites  )a  naissance  de 
Tempire  de  Rome,  les  diverses  fortunes,  gestes,  amours^ 
voyagfe»  et  combats  du  magnanime  £nee,  prince  des 
reliques  de  Troie,  mise  en  prose  fran^aise  par  C.  M.  S. 
{Claude  Malingre  Sinonois). 

3a6.  Paris,  Toussaint  Du  Bray,  tn-8<>.  ' 

L'£neide  de  Virgile  en  prose  fran^aise,  savoir^  les  six 
premiers  livres  par  le  sieur  {de  La  Motte)  du  Tertre; 
et  les  autres  par  Du  Pelliel;  avec  enrichissements  de 
figrures. 

B48.  Paris,  Sommaville,  in-4^ 

L'£neide  de  Virgxle,  traduite  en  fran^ais  par  le  sieur 

^         de  Toumajr. 

666.  Paris,  P.  Le  Petit,  m-^o. 

Traduction  des  quatrieme  et  sixieme  livres  de  Ffineide 
de  ViRGiLE,  avec  le  texte  k  c6te,  par  le  sieur  de  Bon- 
lieu,   (c'est-k-dire  Louis  Le  Mai^tre  de  Sacy^  aide  de 
P.  Nicole), 
7.  36 
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1668.  Paris,  Pierre  Le  Petit,  in^ia. 

L'£neide  d»  Viroile  (1m  qtiatre  premiers  livres),  tn- 
duction  nouvelle  (par  Franqois  Lr  Maistte). 
1806.  Parisj  Jgasse,  deux  voL  m-8*. 

L'£neide  deViRGu.E,  tradnction  nouvencipar  i^Ticotas 
Buault,  ancien  libraire. 

Les  notices  de  Strasbourg  et  de  Loiidm  pr^teiitoBt  Mom  k  m^iBe 
dat«  les  OEuvres  de  Virgile,  traduiies  par  J.  B,  BauUmr^  a»-i8.  Ce  to. 
Iwne  n*est  jamais  yenu  4  ma  connaissance. 

1808  et  i8i3.  PariSf  DeUdaaiy  deux  voL  tn^ia. 

£neide  de  Virgile,  double  traduction  (dea  deux  praniers 
livr^),  rune  interlin^ire  et  rautreeonforme  an  genie 
de  la  langue,  avec  des  notes,  par  E.  jC.  Primont. 
iBio»  PariSj  deux  voL  in^i). 

L'Eneide  deViRGiLE,  traduite  en  prose  par  If.  Mol' 
levaui. 

Cette  traduction  a  ^te  r^iniprim^e  en  iSl^t  In-S*.  II  eQcxisteooe 
troisitoe  ^dition  soiu  le  ticre  surrant : 

181 8.  Paris,  Arthus  Bertrand,  quatre  voL  inriZ. 
L'£Beide  de  Virgile  ,  traduite  en  prose  avec  le  tezte  en 

regard  par  C.  Z.  MoUevaut^  membre  de  Tinstitut  royal 
de  France.  ' 

1819.  Grenobie,  deuxvoL  iw-S**. 

L'£neide  de  Virgile,  traduite  ea  fran^ais,  avac  le  texte 
en  regard ,  par  /.  B.  Morin. 
1 77 1 .  Paris  ^  Brocas ,  in- 1 a. 

Geog[raphie  de  Vibgilk,  ou  Notitre  des  lieux  dont  il  est 
parl^  dans  les  onvrages  de  ce  poete,  aocompagnee 
'  d'une  carte  geographique,  par  M.  Helliez. 

Get  ouyrage  utile,  mais  qui  pouTait  ^tre  r^dige  avec  plus  de  soio,  a 
^te  reiroprime  cbes  M.  Delalaio  en  1810,  augment^  de  la  Oeographif 
d*HoRACE,  et  de  quatre  cartes  g^ograpbiques ,  par  M.  MttsHtin. 

1787.  PariSy  De  Bure  l*aine,  tn- 12. 

Plan  de  T^neide  de  Virgile,  ou  Exposition  raisonnee 
de  Feconomie  de  ce  poeme ,  par  M»  Ficairc ,  ancitD 
recteur  de  Tuniversite  de  Paris. 
l8o5.  GenSve,  in-8°. 

Voyage  sur  la  sc6ne  des  six  demiers  livres  dc  ITfene^ide 
dans  le  Latium,  par  C/i.  F.  de  Bonstetlen. 
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i  8 1  o.  Fersailles ,  Le  Bel,  in- 1 2 . 

£tudes  de  r£neide  de  Virgilb,  a  Tusage  des  lyc^s  et 
des  coU^ges,  publiees  par  F.  Paillet,  bibliothecaire  de 
la  ville  et  professeur  au  lycee  da  VersaiUes. 

Opuscules  de  Virgile  traduits  en  t/ersfrangais. 

La  tradaction  en  Ters  des  Opnscules  attribu^s  k  Viroilb  se  troaye 
dans  les  recaeils  pabli^s  en  i5|6  par  Michel,  dit  de  Tours;  en  i58a 
p.^ir  les  frires  Rohert  et  Antoine  le  Chevalier  (CJgneauxj  ea  1673  par 
Fabb^  de  MarolUs,  Voyes  ci-devant,  pages  549,  ^^^* 

i8i6.  Paris,  Crapelet,  in-80. 

Moretum  de  Virgii^,  arec  la  traduction  en  vers  fran- 
^is ,  par  M.  Loms  de  ChemgnS. 

1817.  Paris ,  Miehaudy  m- 1 8. 

LeMoncheron ,  poeme  de  Virgile,  traduit  en  vers  fran- 
cais,  enrichi  du  texte  latin  du  cardinal  Bembo^  et  de 
son  Dialogue  ^  Hercule  Strozzi ,  suivi  des  imitations 
poetiques  de  Pamiindo  ^  Spencer  et  Foss,  accompa- 
gn^es  das  commentaires  de  Joseph  Scaliger^  Burmann 
et  Heyne,  avec  le  Culexprobabiliterrestitutus  de  ce  der- 
nier  et  des  notes  du  traducteur-^diteur ,  par  M.  le 
comte  de  Falori,  chevalier  de  Pordre  de  Saint  Jean  de 
Jdrusalem. 

TRADUCTIONS  ITALIENNES. 

2476.  Ficencia,  per  Ermanno  Levitapideda  Colonia,  grandein-4^^, 
P.  Maronis  Virgilii  liber  Eneidos  feliciter  incipit. 

On  lit  ces  mots  k  la  fin  da  yolame : 

«  O  yoi  periti,  et  anche  voi  non  docti,  che  legierete  over'  ascoltarete 
la  oobile  opera  gia  in  verso  componuda  per  lo  famosissimo  poeta  laa- 
reato  P.  Marone  Virgilio ,  etc. ,  et  di  pnoi  de  Yerso  in  lin^a  Yulgare 
redaeta  per  lo  litteratissimo  Greco  Athanagio  per  consolatione  de  Con* 
stantio  l^liaolo  de  Constantino  imperatore,  veramente  senza  dabio 
«lciiiio  remanerete  tutti  lieti  et  coatenti  neli  aaimi  yostri,  etc.  » 

Gette  tradoction  a  ^t^  r^imprim^e  a  Venise  en  1478,  tous  le  nom 
^Atanagoras;  on  ignore  qui  ^tait  cet  Athanagio  oa  Atanagonu.  Ga| 
oayrage  est  la  traduction  d*un  abr^g^  de  rSn^ide  en  prose,  distribu^ 
par  chapitres  en  forme  de  roman,  originairement  compos^  en  Inpm^ 
Tolgairtt  ( tit  Ita^aa  vuigan).  Voyet  If  Manud de  M.  Bnrner,  tome  III , 
troisitae  ^ition.  PariSf  iSao. 

36. 
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L'Opvre  di  Vihgilio,  cioe  la  Bucolica,  la  Georgica  e 
T  Eneidc,  Duovamente  da  diversi  excellentigs.  autori 
tradotle  in  veni  scio)ti  e  con  ogni  diligeotia  raccolte 
da  M.  Lodovico  Domenichi. 
liSi.  Im  Vmetia,  Bemardo  Giunti  efrateUi,  in-4". 

L'  Eoeide  di  Virgilio  del  commeudatore  Annibal  Caro. 
Ctnt  lr*dactiao,  rane  dei  meillcurei  qui  eiualent  eu  ancnDe  laQovr, 
>  (te  Ircs  «■■TfDI  rpimprini^ ;  je  me  cODlenterai  de  ciier  ici  let  rriis- 
prvMiaU  Ar  Tririte,  i6o3,  iii-4°;  de  Pnris,  chei  la  Teave  Qnillan, 
1760,  I  »ol-  »•-8*;  "  "le  Bome,  thei  de  RomBmi,  1817,  i  vol.  io-fol, 
One  drraierv  ediliiin,  impriinee  aui  frait  de  madame  la  da<ji<<ic 
Je  IVraMkirE,  pnMcFlriFe  des  arU,  conlient  dei  eslampe*  et  itt 
«igQpnes  da  nedlenr  |;oAl.  Quel<]aei  unes  de  ce*  eilampei  ODl  tit 
gnnr»  dfaprei  le«  deMiDi  de  Camucidi  et  de  CanoTa.  Elle*  repreioi- 
Mat  ra  crornJ  <lcs  silcs  de  rilalia  moderoe.  Cet  aDacfaroniime,  dil 
M-  ^  CbaleaDbriaDd ,  loin  de  Duire  a  rouTrage,  en  augmenle  pani 
uBHduvnal^riliparcelameme  qu'il  r^unit  don»  la  pensee  du  lectcv 
drs  jKcles  qoe  lant  «TeveDemenl»  et  de  g^n^ralion*  «^parenl. 
t^SS.  /n  Fme^a,  gti  hertdidi  Afarchio  Sessa,  iiffol. 

L'Opet«  di  V1K61L10,  ManttiaDo,  cioe  la  Buc«lica,  la 
Geoi^ca  e  1'  Eoeide,  commentate  in  Ungua  toscaDi, 
<ta  CHNNHim'Fa5n'ni'diFighine,  da  Carlo  Malatesta  ii 
RJDiini,  e  Filippo  renuti  da  Cortona.  NuovamcDie 
amaie  di  vaghe  e  kelliasime  %iire. 
U  «lific  plDtieun  rdilions  de  celte  traduclioD  :  U  demiere  eil  it 
rrniif.  ii;s.t.i"-roi. 


i 


-4(1,  /VMrtin.  Giammaria  Laizarom,in-ii. 

V  Eueide  di  Vibgilio  del  commendalore  Jnrtibal  Can. 

Novissima  erlizione,  nrnata  di  figure  in  rame,  ed  arri- 

chilaconletraduzionideNaBucoIica  (deliori),  della 

Georgica  (del  D(H(i'eHo)  e  viiadel  medesimu  Virgilio. 

.-,«_, ;C,a.  Boma,  4  voL  111-8«. 

1;  Opere  di  Virgilio,  tradotte  in  versi  ilaliani-da ^nto- 
Hid  Jtnbrogi,  Fiorentino. 
0*11«  iraduclion  a  #le  reimprim^e  avee  le  leile  lalin  et  des  tigurcj, 
M,  1763— 176S,  3toI.  in-fol.  Voycz  ci-devant  pagc  544,lejngf- 
^'•n  porte  M.  HejDC. 

|,  Livoitto,  Domenico  Fenwini,  3  vol.  in-S". 
Opern  di  Vihoilio  Marone,  Iradolte  ne)l'  iialiana  faTrlla 
il»  N.  N.  (CtotMim'PizioLi,  Veneziano. ) 
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«790.  Parma,  2  vol,  in-S^. 

V  Eneide  di  Virgilio,  tradotta  in  versi  italiani  da  Cle- 
mente  Bondi. 

1800.  In  Fiennaj  in-4°. 

Le  Georgiche^  tradotte  in  yersi  italiani  da  Clem,  Bondi. 
1804.  Londra(Pisa)^  2  voi.  m-8°. 

V  Eneide  di  Virgilio,  tnad.  in  versi  da  Vittotio  Alfieri. 
1810.  Genova,  3  voL  m-8®. 

Le  fiucoHche,  le  Georg[iche  e  V  Eneide  di  Virgilio,  re- 
cate  in  versi  italiani  da  Gitis.  Solcui. 
1788.  Madridy  Ant.  de  Sancha^  m-8°. 

Dissertation  sur  Tepisode  d^Enee  et  de  Didon^  dans 
FEneide  traduite  de  Fitalien  en  castillan,  par  don 
Charles  Andres. 

Le5  amatears  de  la  litt^rature  italienne  tronyeront  d*amplfes  dctails 
sor  d'aiitres  traductions  de  plnsieurs  ouvrages  de  V-ir^ile  en  italien^ 
dans  la  Biblioteca  degli  autori  antichiy  greci  e  latini  votgarizzati y  da 
Jaropo  Maria  Paitori,  G.  R.  Somasco.  Venezia,  1766  et  1767,  5  vol. 
iu-4». 

TRADDCTIONS  ANGLAISES. 

1490»  London,  fFylt^  Caxtonyin-foL  min, 

The  hoke  of  Cneydos  compyLed  hy  Vyrgyle.  In  fine : 
hrre  fynyssheth  the  boke  of  Eneydos,  corapylcd  by 
Vyrgyle,  \vhiche  hath  be  translated  outeof  latynein 
to  frenshe  and  out  of  frcnshe  reduccd  in  to  englysshe 
by  me  fVyll^  Caxton,  the  xxii  daye  of  juyn  the  yere 
of  our  lorde  M.  iiu.  lxxxx.  • 

La  traduction  fran^aise  dont  Gaxton  s*est  servi,  ne  peut  £tre  que 
celle  qui  a  ete  imprim<^e  a  Lyonen  i4tt3. 

iSyS.  London,  Wyliyam  How,forJhr.  Veale,  iVi-4°. 

The  in^holc  xii  bookes  of  the  ^neidos  of  Virgill; 
whereof  the  first  ix  and  part  of  the  tenth  were  con- 
verted  into  english  meeter  by  Thomas  Phaer,  and  the 
residue  supplied  and  the  whole  work  togethcr  newly 
set  forth ,  by  Thomas  Twyne. 
i649*  London,  in-S^  maj, 

Thc  Works  of  P.  Virgilius  Maro,  translated  into  english, 
by  John  Ogilhy, 
1697.  London,Jacob  Tonson,  in-foL 

The  Works  of  Vlrgil  :  containingf  his  Pastorals ,  Geoc»^ 
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gics  and  £nei3.  Trantlated  ioto  engliih  nne  br 
Ur.  Dryden.  Adorned  with  a  hundred  scnlptam. 
Cetlc  tr>dnction  a  iti  loaTent  reimpriiD^. 

1741.  loHdon,  B.  Heify,  iB-i". 

The  Geoi^cks  of  ViBon.,  with  an  english  trvntlation 
aod  BotM,  by  Jofm  Jil*rtyn,  F.  R.  S.  profeuar  of 
botany  in  the  nDiversity  of  Cambridge. 
1743.  Xj>h4m,  X  voL  in-8'>. 

TIk  Woib  of  VinaiL  in  latin,  and  a  prose  traoslation 
with  note*  by  M.  Davitbon. 
Cenr  mdectiOD  ■  iU  r^impriiDeV  plulieurt  foi*. 

1749.  LomJom,  R.  Reify,  in-li''. 

TWBncoliJu  of  ViaeiiL,  with  an  «Dgliab  tranriatioD  ud 
uolBS,  fay  iohn  Martyn.  -~  The  aame,  LimdoH,  BtniUf, 
i8i3,  gr.  in-B",  with  37  botanical  plates. 

1753.  JUmdm,  Dodsltjr,li  vot.  in-S°. 

Tbe  Works  of  Virgii,  in  latin  and  englisb.  Tbe  originat 
text  conectly  printed.  Tbe  £neis  translated  by  0>r. 
Pitt,  tbe  Eclo^es  and  Georgics  with  notet  by  Jos- 
//'orton.  Witb  severel  new  observations  by  Mr.  BoH- 
vwih,  Spence  and  others. 

I— 0—1785.  Lmuton,  2  vol.  in-8". 

Ttic  Works  of  ViHGiL  translated  (by  M.  Dtzuidson)  inio 
english  prose,  as  near  the  original  as  the  difi^ereai 
idioms  of  the  latin  and  engiish  languages  will  allo«. 
With  tbelatin  teit,  and  order  of  CQnstruction  in  tht 
tamepaf^e;  and  critical,  historical,  (jeographical  and 
classicalnotes,  in  English,  from  the  best  commeDla' 
turt  hoth  ancient  and  modern;  beside  a  very  greai 
numberofnotesentirely  new.  Forlhe  Qse  of  trhooU 
as  vel  as  of  pnvate  gentlcmeo. 

^^^-  Oxjbril,  Jobnson,  tn-S". 

Tlie  £neid  of  Vibgii  translaud  into  blank  verse  by 
James  Bavsfird,  fellow  of  Merton  college. 

ttlOU,  iMdon,  ffrighl,  in-6°. 

The  Georgics  of  Virgil  transUted  in  verses  by  ffiUiam 
Soihtby, 

LWoiiTprn  de  pliu  gr>nd»  dAails  sar  le)  tradnclions  uigliuie*  d« 
dMi)  ll  v«lmM  intitoM  I  jt  vkwofthrenglithtditions,  trsMU' 
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ion$  mnd  illustmtiont  o/  tA«  andent  ^tttk  and  latin  auton  ioith  remarks , 
y  Lewis  William  BRUGOEMiLii.  Stettiny  1797,  iii-8**. 

TRADUCTIONS  ESPAGNOLES. 

E  5i6.  En  Zaragosa,  in-foL 

P.  ViaGi|.ii  Mar.  Bucolica ,  interpretc  Jo«  del  Enzina, 

Vid.  Cmnffmiero  de  totas  lof  Ohras  de  Juau  dei  Entina  ,  con  otras  cosas 
nuavamente  annaditat. 

1557.  jfnvers,  m-8^ 

LosdozelibrosdelaEneida  de  Virgilio,  enoctavarima. 

R^imprini^»  k  Alcala  em  i563. 

1577.  ^^  Toledo,  Diego  de  Ayala,  m-8®. 

La  £neida  de  Virgilio,  traduzida  en  ocfava  rima  y 
Terso  castellano,  por  el  Itc.  Greg,  Femandez  de  Felasco, 
derigo. 

R^imprim^e  k  Alcala  en  i585)  et  h.  Sarragosse  en  i566.  Lapremi^re 
'^dition  est  de  ToMcy  ^^7it  in-/^^. 

i586.  En  Salamashca,  Jwan  Femande*,  tn^sa. 

Las  Georgicas  dc  Virgilio^  nuevamente  traduzidas  en 
nuestra  kogua  caiteltana  en  vcrso  sudto»  jintamente 
con  la  decima  Ccloga,  con  muchas  notaciones,  que 
sirven  en  lugar  de  craieiitOy  por  Jtutn  de  Gmman, 
1630«  lisboaypor  Antonio  jHuarez,  tV4^. 

Las  Obras  de  P.  Virgilio  Marov,  traduzidas  «n  prosa 
castellana  por  Diego  Lopez,  con  comento  y  anotacio- 
nes,  etc. 

R^mprim^s  k  Lisbonne  en  i65o,  et  k  Valenee  en  1698^ 

i63i«  Madritif  ifi-iG. 

P.  ViRGiLii  Marohis  Bueolica  et  Georg.  L^  I,  interprete 
P.  Luis  de  Leotu 

Dan»  le  recneil  intitnl^  :  Obras  pwprias  y  Tradueionet  iatinas,  griegas 
y  itmKmnas,  pnhlr^  par  Fran^ois  de  Qnevedo.  D.  Gr^goire  Mayans  a 
donn^  nne  meilleure  ^dition  de  ce  rveneil.  Falenee,  1 761 ,  in-8*. 

1660.  Madrid,  Domingo  Garcia  Monm,  m-S*. 

Obras  de  P.  Viroilio,  coacordado  ea  latin  artrfieial,  en 
latin  natural,  en  lengua  eastelhm,  de  pros»  y  verso, 
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y  en  notas  latinas,  por  el  Uc.  Abdias  Joseph,  mtm\ 
de  Gedillo. 

H  parait  que  ce  volame  ne  reBferme  qne  les  £c]o^es. 

1779.  Madridy  Barco,  5  voL  in-8*>. 

Todas  las  Obras  de  P.  Vibgilio  MARoir,  iUustr.  cod 
interpret.  y  notas  en  lengua  castetlana  de  L.  Leon^ 
Greg.  Hemandez  de  Fetasco,  Fr.  Sanchez  de  la  Brouu 
jj.de  Guzman,  y  declaracion  de  los  nombres  propios 
y  lugares  difficultosos  esparcidos  por  todas  las  obras : 
la  Tida  de  Virgilio  y  noticia  de  las  tradaciones  cas- 
teUanas  de  sus  obr^s,  por  Greg.  Jlfa/om  j  Siscar. 

TRADUCTIONS  PORTUGAISES. 

1624*  Lisboa,  Ger,  da  Finha,  in-JoL 

As  Eclogas  e  Georgicas  de  Vergilio^  traduzidas  em  verso 
solto  portuguez,  com  a  ezplicacaon  detodos  osloga- 
res  oscuros,  historias^  fabulas  que  o  poeta  tocu :  por 
Leonel  Da  Costa,  Lusitano. 
1761.  lAsboa,  tn-i2. 

Eneida  portugueza,  por  Franco  Barreu>. 

TRADUCTIONS  ALLEMANDES. 

i5i5.  Strasbourg^  Jean  GrUnningem,  in-foL 

L'£lneide  de  Virgile,  traduite  en  a^Iemand-  par  ledoc- 
teur  Thomas  Mumer. 

Cette  traduction  a  ^t^  souvent  r^knprim^e.  La  derni^re  ^dition  parait 
dtre  celle  qui  fut  publi^e  a  J^na  en  1606,  in-S**. 

1667.  Leipsicky  in-S^. 

Bucoliques  de  Virgile,  traduites  en  allemand ,  a  Tusage 
de  la  jeunesse,  par  itienne  Riccius. 

Cctte  traduction  a  ^te  reimprimee  plusieurs  fois. 
Le  meme  anteur  publia  successivement  la  traduction  des  Geor{*ique9- 
Les  quatre  livre»,  r^unis  pour  la  premiere  fois  en  i585  a  Erfuti 
furent  ri^imprim^s  ii  ^tettin  en  16649  in-8''. 

1799.  Brunswick,  3  voL  in-S^. 

OEuvres  de  Virgile,  traduites  en  vers  heiametres  allc- 
xnands  par  Jean-Henri  Voss, 
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Cette  traducCion  est  tris  esticnee.  M.  Voss  avait  publi^,  d^s  > /^B,  un 
essai  de  tradnction  des  G^orgiques.  II  6 1  paraitre  sucoessivement  la 
traduction  des  ^glogues,  et  ensuite  celle  de  F^neide.  Ces  differentes 
traductions  ont  ^te  reimprim^es  de  nouvean  en  i8ai. 

1809 — 18  lo.  Straubing,  in-8®, 

L'£neide  de  Vibgile,  traduite  en  allemand  par  Joseph 
Spitzenberger. 

Les  amatenrs  de  la  litt^rature  allemande  trooveront  des  d^tails  plu» 
^tendus  sur  les  traductions  de  Virgile  dans  Touvrage  intitule:  E$sai 
d'une  iitt^rature  complete  des  traductions  allemandes  des  auteurs  romainf ; 
par  M.  Jean-Fr^^ric  Dboev.  Altenhour^ ,  ^794 — '79^9  '  ^^^'  ^"  ^  P^"*' 
(ies,  in-8*.  — r-  Snpplement  k  cet  ouvrage,  Erlangen,  1799,  in-8**. 

TRADUCTIONS  HOLLANDAISES. 

i556.  AnverSy  m-8°. 

Un  membre  de  la  chambre  des  rb^toriciens  de  la  ville 
d'Anvers,  nomme  Comeille  van  Ghistele,  est  auteur 
d^une  traduction  de  TEneide  de  Virgile  en  vers  hol- 
landais,  ou  plut6t  en  rimes  hollandaises;  il  en  a  fait 
parattre  les  six  premiers  livres  en  i556.  Une  edition 
publiee  k  Rotterdam  en  1609,  in-8^,  contient  les  douze 
livres.  On  i^nore  si  ce  traducteur  vivait  encore  k  cette 
^poque. 

1646.  Amsterdamy  in-4*. 

ViRGiLE,  traduit  en  vers  hollandai^  par  Fbrufe/. 

Gette  traduction  a  ete  reimprim^e  en  iGSg,  in-12;  en  1660,  io-^**)  ct 
cn  1 737 ,  in-4*. 

1809 — 18  la.  jimsterdam,  4  voL  m-4^. 

Les  huit  premiers  livres  de  r£neide  de  Vibgile,  tra- 
duits  en  vers  hollandais  par  madame  de  Streek. 

TRADUCTIONS  HONGROISES. 

1^89.  Presbowrgy  m-8^ 

Les  Bucoliqucs  de  Virgile,  traduites  en  hongroispar 
J.  Rainis, 

»799  et  i8o4f  Comarou,  2  voL  m-8®. 

L^EneidedeViRGiLE^traduiteen  hongrois  par /05.  iTov^fs. 


Sjit        TRADUCTI0N8  DE  T'IRG1L'& 
TRADUGTIONS  POLONAI8ES. 

iS^o.  CVacovie. 

IVaductioa  de  l^&ieidede  YtMiuien  Terspolonaif  fpar 

iSgo  i  Cracovk,  r^imprim^  k  Fanovie  ea  1754«  a^cc 
la  mdiiction  de$  Bacoliiiiies  par  Nmgmammti,  et 
cdle  det  Gcoigiqiies  pw  FmletUm  OimnomkL 


On  cite  «m  MmQe  inidMciiMi  de  Vta4itie  mx  lanfiM  ftimmu^ 
kMir  M.  Pnybjlakit^,  pffcieimu  teftite  k  Gncom,  f«i  j  m  jeiBt  d« 
notet  inl^rcfMatet. 

H  cxisle  «Mort  wm  noenrclle  tredKMtiDB  polQBaiie  del*&ctde  par 
Bt.  Dmoekmmkiy  aofft  cb  1809,  peer  kf  nctrf  prBmicts  Kmt',  et  par 
M.  /cfiittiiili^  peer  lct  tiob 


TRADUGTIONS  SU^DOISES. 

1740.  Stockholm,  tn-4®. 

Les  fdogues  de  Vibgilb,  tradiiitet  ea  ▼en  suedois. 

G«tte  tff»dcctieo  e  M  i^Mtpiiif  ■  ea  lySe. 


I78a  Stockholm,in^. 

Les  quatre  livres  des  Georgiques  de  VibgilEi  tradoiu 
en  suedois. 

1 75 1 .  Stockholm  ,  inr^^, 

L'£neide  de  ViBoiuEy  traduite  en  soedois  par  ^.  Nicandn. 

1804.  Stockholmj  in-SP. 

L'£neide  de  Vibgilb»  tFadnite  en  suMoit  par  G.  Joiwi 
,ira«er6efB. 

TRADUCTIONS  DANOISES. 

1680.  Copenhague,  m-8^. 

Les  Bucoliques  de  Vibgile,  traduites  en  Ters  danois  par 

P.  J.  Roiskilde. 

1753.  Copenhague,  in-8^. 

Les  Bucoiiques  et  les  Georgiques  de  Vibgils^  traduite? 
en  danois  par  F.  Ch.  Schoenau* 
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3 .  Copenhaguey  in- 13. 

Iies  Georgiqiies  de  Viroili,  traduites  en  prosedanoise, 
par  Jean  Frechland. 

2.  Copenhague,  Mollery  2  voL  m-8^. 

Traduction  de  l'£lneide  en  danois,  en  verslibres,  par 
Schonh^der, 

I.  Copenhaguey  m-13. 

hes  six  premiers  livres  de  Ffneide,  traduits  en  prose 
danoise^  par  E.  Munthe. 

TRADUCTIONS  GRECQUES. 

4*  BonuB. 

BucoHca  in  Gmcum  sermonem  translata,  auctore  Dan. 
Aslvjorthj  Anglo. 

lette  traduction  a  ^t^  r^imprim^e  par  Bodoni,  a  Parme,  en  17791 
s  la  collection  intitul^e:  Teocrito,  Md^o,  Bione,  Simmiaf  greco' 
ni  da  Eritisco  Pilehejo  P.  A.  (  Gius.  Maria  pAGmiii,  carmelitano. ) 

\6,  PetropoU,  in^JoL 

Georgicorum  P.  Viroilii  Maroi^is  libri  IV;  adjecta  est 
versio  graeco  carmine  heroico  expressai  atudio  et 
labore  Eugenii  de  Bulgaris,  auspiciis  principis  Greg. 
Alexandridce  PotemkinL 

»3.  Londini,  in-8®. 

iEoeidoa  liber  secundus  graecis  versibus  redditus  per 
Georgiwn  Ethngeum,  Oxoniensem  medicum  et  grae- 
CcB  linguae  professorem. 

^i.  Petropolij  3  voL  in-foL 

^neidis  P.  Virgilii  Maronis  libri  XII,  cum  versione 
graeco  carmine  heroico  expressa,  studio  et  labore 
Eugenii  de  Bulgaris,  jussu  imperatrids  Catharinae  !!• 


TRADUCTIONS  DE  VIRGILE 

EN  VERS  BDRLESQUES. 


PuiSQUB  la  France  a  foorni  no  modiBe  inimiuible  dans  le 
barlesque.  c'e8t-k-dire,  dans  un  genre  de  poesie  confraireaQ 
bon  goikt^  f  imiterai  mes  pred^cesseurs,  qui  ont  tennin^  leors 
Notices  bibliographiques  sur  Virgile  par  renum^ration  des 
traductions  de  ce  poete  en  vers  burlesques. 

TRADUGTIONS  FRANQAISES. 

1648.  PariSf  Quinet,  ii>-4^* 
Le  ViBGiLE  travestiy  en  Ters  burlesques  de  Saurm 

(Vlllivres). 

R^imprime  pliuieiirs  f ois,  notammeDt  ik  Parit,  eo  1 66a«  dies  de  Lhjm, 
9  Tol.  in-i  9 ;  et  dant  le  recneil  det  OEuvret  de  Sekmth  Amtterdam,  1737. 
io-i  9,  par  les  •oint  de  Bnuen  de  LaManini^re,  T.  V,  p.  i36  et  siut. 

1649-  PoriSf  de  SommamUe,  fn-4^. 

L^neide  de  Virgile,  en  vers  burlesques ,  par  du  Fresnor 
(livrell). 

1649.  ^^riSf  CourUy  in-4". 

L^^n^ide  travestie,  quatrieme  livre,  contenant  les  amoun 
d'En^  et  de  Didon,  traduite  par  A.   F.  {jintoine 
Fureti^re). 
iG^Q.  Jouxte  la  copie  iwprimie  a  Anvers,  PariSy  in-4^9  et  tn-12. 
L'Enfer  burlesque,  ou  le  sixieme  Uvrede  F^neidetra- 
vestie,  par  M.  C.  P^  D. 
i65o.  Paris,  in-^". 

L^j&neide  enjouee,  ou  le  septi^me  livre  de  FEneide  en 
vers  burlesques,  par  Guillaume  de  Bribeuf. 
i65o.  Parisy  in-ia. 

La  Guerre  d^fince  en  Italie,  en  vers  burlesques,  par 
BarcieL 
iGSa.  Paris,  de  Sommavilley  in-4°. 

Le  ViRGiLE  g[oguenard ,  ou  le  douzieme  Uvre  de  r£neide 
travcstie,  par  L.  D.  L. 


TRADUCTIONS  DE  VIRGILE,  etc.    SyS 

Suivant  Tabbe  de  Marolles ,  les  lettrcs  L.  D.  L. ,  d^si|^ent  an  jeune 
abb^,  fils  d*iui  maj^istrat,  dont  on  peut  ^pargner  le  nom,  Cet  abbe  se  fit 
d^ivrer  un  privilege  sous  le  masque  de  Claude  Petit  Jehan ,  avocat  en 
parlement. 

1674.  BordeauXy  Guil,  de  La  Courty  in-12. 

La  suite  du  Virgile  travesti,  par  M.  J. 
1706.  Amsterdaniy  Mortievy  in^ii, 

La  suite,  o^  tonie  III  du  Virgile  travesti  en  vers  burlesques 
de  Scarron,  par  Jacques  Moreau,  seig^ncur  de  Brasey. 

Cette  suite  se  trouve  aussi  dans  le  Scarron  d*Jmsterdam ,  1 787 ,  T.  V, 
ainsi  qn'an«  aiitre  Suite  ( iiv.  IX  et  X  ) ,  par  le  sieur  Le  TelUer  dt OruiUiers. 

1767,  La  Haye  {Paris)^  in-12. 

Suite  du  Firgile  travesti,  livres  VIII,  IX,  X,  XI  et  XII 
{par  Brussel). 

Les  notices  litt^raires  de  Strasbourg  et  de  Londres  ont  confonda 
eette  traduction  avec  celle  de  Le  Tellier  d*OrvilJiers. 

Pierre  Brussel ,  conseiller  du  roi ,  auditear  en  sa  chambre  des  comptes, 
est  mort  k  Paris,  le  8  septembre  1779. 

18 17.  Paris,  Dondey-Dupr^,  m-8®. 

VtRoiLE  travesti,  par  M.  Chayrou. 
L*auteur  devait  publier  dix  cbants ;  il  n*en  a  donn^  que  qaatre. 

1718  et  17 19.  Dijon,  Ant.  de  Fay,  1 11-12. 

ViRGiLE,  virai  en  bourg^uignon,  livre  premier,  par  Frarn- 
cois^Jacques  Tassinot;  livre  second,  par  Pierre  du  May; 
*      le  reste  par  Fabbe  Paul  Petit. 

L*abbe  Goujet  donne  une  analyse  de  la  plupart  de  ces  difF^rents 
•iiTra|;es,  dans  le  tome  V  de  sa  Bibliotheque  franfaise. 

TRADUCTION  ITALIENNE. 

i633.  Roma,  tn-8<'. 

L*  Eneida  travestita,  di  Gio.  Batt.  Lalli. 

Jean-Baptiste  Lalli,  naquit  k  Norcia,  ville  d6  rOmbrio,  en  iS^i;  il 
ffoourut  en  1667.  Son  £neide  travestie  a  ^t^  r^imprimee  plasieurs  fois. 
Voyez  son  article  dans  la  Biographie  univenelle. 

TRADUCTIONS  ANGLAISES. 

i664-  Londiniy  tn-8^. 

Scarronides,  sive  libri  I  et  IV  ^neidos,  carmine  anglico 
ludicro,  auctore  Carolo  Cotton. 

Beimprim^  pUisiears  fuis. 
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1672.  Dnuhn,  m-ia. 

Cauploi,  or  iEnetf  hif  dooent  to  Hdl»  a  mock  poeB, 
in  imitation  of  the  sizth  of  ViMiL*i  iEneie. 
1671  et  1673.  London, 

Maronides,  or  Viioil  trvfutj  (lib,  V  et  VI),  hr  /oJbi 
Philips. 
i6gi.  London,  tn-R^. 

Scarronides,  a  mock-poem  on  the  teccmd  kook  of  Via- 
gil'8  iEneis  in  englkh  bnrlesqne,  by  Jo/m  Sm^iL 
1774.  Charlestaum,  in^. 

The  Story  of  iEneas  and  Dido,  firom  the  foimh  book  of 
the  ^£neid»  bnrlesqaed. 

TRADUCTION  E;SPA6N0LE. 

i648.  TohH,  mr^f^. 

Viroilio  degnisato,  o  rEneido  bndetco  en  lengna  g^ 
conne,  dd  S^  des  Fatks  de  JfotmlecA. 

traductions  allemandes^ 

1784  e<  ann.  suiy.  Fiennej  in^. 

Abentheuer  des  frommen  Helden  Aneas,  oder  Vinsni 
JEneis  travestirt,  Ton  Aloys  BUunauer. 

Le  troisUme  Uwre  de  cette  tradmctioa  parat  ea  1788.  L'aittear  paraic 
«Toir  traduit  les  dotize  livres;  ils  ont  ^t^  rtfimprini^  k  Leipsiek,  1800— 
i8o3,4to1.  in-8^ 

Gette  Tersion  a  ^t^  tradnite  en  rutse  par  Ossipof,  Petersboorg,  1791'* 
1 793.  Voyez  la  Biogmphie  uniuerseUe. 

J794.  Berlin  etLeipsick,  in-S^. 

ViRGiLs^neis,  travestirt  von  Blumauer,  ausgefiihrtvoB 
Professor  Sehaber,  4^  und  letzter  band. 

Charles-Gttillaiune- .  r^d^ic  Schaber  est  mort  cette  wAme  mart  179^ 

traduction  russe. 

1800.  Saini»Pitersbourg ,  %  vot.  m-8^ 

L^Eneide  de  Virgile,  travestie  en  vers  russes,  par  ^/ex. 
Kotelnitikoli. 


EXTRAITS 

DU  COURS  DE  POfiSIE  LATINE 


D£  N.  E.  LEMAIRE, 


SUR  VIRGILE. 


AVERTISSEMENT 

DE  L'6dITEUR. 


Je  n  ai  pas  cru  devoir  me  refuser  aux  demandes 
r^it^r^es  d  un  grand  nombre  de  Souscripteurs, 
qui  m  ont  t^moign^  le  desir  de  trouver  ^  la  fin 
de  mon  ^ition  de  Virgile,  quelques  unes  des 
analyses,  ou  paraphrases  tir^es  de  mes  le^ons  snr 
les  trois  genres  de  po^sie,  qu'il  a  si  bien  imit^ 
de  Th^ocriie,  d'H^siode  et  d'Hom^re,  J  ai  con- 
sult^  sur  ce  choix  plusieurs  Collegues  ^clair^, 
qui  mont  indiqu^la  premi^re  £clogue,  avec  les 
trois  ^pisodes  qui  terminent  les  deux  preraiers 
livres  des  G^orgiques  et  le  sixiime  livre  de 
FEn^ide.  Je  prie  le  Lecteur  daccueillir  avec 
bienveillance  cet  liommage  de  ma  profonde  ad- 
miration  pour  le  prince  des  poetes  latins. 

N,  E.  LEMAIRE. 
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578  PARAPHRASES  DE  VIRGILE, 

banssub  tegmine  fagi y  tu  chantes  ramour  ct  le  bon- 
lieur  des  chanips  sur  ta  flilte  legere, 

Sylvestrem  tenui  musam  meditaris  avena. 

Remarquez  la  double  opposition ,  la  repetition  in- 
verse  de  ces  pronoms  tu,  et  nos,  dans  les  quatre  pre- 
miers  vers.  Nous  quittons  les  confins  de  notre  patrie^ 
et  ses  riantes  campagnes, 

Nos  patriiEfines  et  dulcia  linquimus  arva; 

nous  fuyons  la  patrie!  Combien  de  souvenirs  tendres 
et  douloureux  sont  rassembles  dans  cette  exposition 
touchante!  Tout  est  perdu  :  Nos  patriam  Jugimus !  II 
ne  dit  quc  ce  seul  mot;  il  saura  ie  dcveiopper  avcc 
cloquence,  avant  de  finir  le  diaiogue. 

Mais  toi,  cher  Tityre,  moilemeut  ctendu  sousce 
berceau  de  verdure,  Tu,  Tityre^  lentus  in  umbra;^\ec 
quelic  adresse  il  oppose  lentus  au  verbe  rapideyiiji- 
mrn!  tu  chantes;  et  ta  voix  apprend  aux  forets  a  re- 
dire  le  nom  de  ta  belle  Amaryllis, 

Formosam  resonare  doces  AmarylUda  sylvas ; 

On  cpoit  entendre  dans  ces  sons  cnchanteurs,  lcs 
eclios  repeter  apres  lui,  ce  nom  si  cher,  qu'ils  noii- 
blieront  jamais. 

Tityre  va  se  peiudre  tout  entier  des  les  [premiers 
iiiots  de  sa  i^ponse  :  O  Melibee,  un  dieu  nous  a  fait 
ce  loisir, 

O  Melibifte^  deus  nobis  hcec  otiafscit: 

car  il  sera  toujours  un  dieu  pour  moi,  namqtieerit 
ille  mifii  sernper  deus;  oui,  mon  bienfaiteur  est  un 
dieu  :  jai  dresse  des  autcls  en  son  honneur,  et  des 
autels  qui  ne  manqueront  pas  dc  victimes;  car  sou- 
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vent  les  plus  tendres  agneaux  de  ma  bergerie  les  ar- 
roseronf  de  leur  s^ng , 

lUim  aram 

S<epe  tener  nostris  ab  ovilibus  imbuet  agnus. 

Cette  louange  exageree,  cez^le  de  la  rccpnnaissance 

sera  bientdt  justifie,  d  abord  par  le  detail  des  bienfaits 

dont  ce  dieu  Fa  comble,  ensuite  par  le  spectacle  de 

Rome,  et  de  lapuissance  d'Octave.  Cest  lui  qui  per* 

met  a  mes  troupeaux  derrer,  comme  tu  vois,  cn  li- 

berte;  iUe  meas  errare  bopes,  ut  cemis;  c'est  (ui  qjui 

me  permet,  k  moi-meme,  de  jouer  tous  les  airs  qui 

me  plaisent ,  sur  mon  rustique  chalumeau , 

Et  ipsum 

Ludere  quce  vellem  calamo  permisit  agresti. 

Ille  mihi;  illius  aram;  iUe  meas;  il  place  toujours 
sur  le  premier  plan  du  tabl,eau  ce  m^me  dieu  qu  il 
honore,  cest  toujours  lui,  i7/e....  On  voitles  genisses 
dc  Tityre  errer  ^a  et  la ,  dans  la  prairie ,  sans  craindre 
le  rayis^eur. 

En  montrant  a  Melibee  le  lieu  de  la  scene,  ut  cer- 
nis,  U  a/^rete  egalement  nos  yeux,  et  fixe  notre  jima- 
ginatiojQ.  II  chante  a  son  gre  tous  les  airs  qui  lui  plai- 
sent :  son  choix  est  libre,  ludere  quasvellem;  ainsi  le 
veut  celui  qui  pcut  tout  dans  Tempire ,  permisil. 

Dans  les  cinq  premiers  vers,  le  poete  prodigue  les 
«pithetc^;  sa  m^se  se  complait  a  peindre  Theureux 
^pisir  de  sop  ami.  Meli);>ec  pouvait  se  plaindire  dcs 
iajustices  qu  U  eprouve;  mais  alors  il  accuser^i|t  Au- 
gu^te.  Al  repete  dcu;L  fois  le  mo.t  patria;  p|i  sent  quil 
pjleure  l!objet  de  tputes  ses  aipfcctions ;  mais  ses  souve- 
nirs  et  ses  regrets  sont  o^primes  saus  amcrtumc :  c  est 
porter  Ic  tact  dcs  coii,venances  au  suprerae  degre. 


->_ 
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Pour  excuser  la  flatterie  de  ce  vers ,  namque  erit  ille 
mihi  semper  deus,  il  ne  faut  point  oublier  que  le  senat^ 
qui  navait  pas  voulu  faire  un  roi  de  son  priDce, 
consentit  a  en  faire  un  Dieu ,  et  lui  donna  le  tltre  de 
Divus  par  un  decret  solennel. 

Je  ne  porte  point  envie  a  ton  bonheur,  dit  Meli- 
bee ,  non  equidem  invideo;  mais  j  en  suis  etonne,  miror 
magis;  a  voir  ie  trouble  affreux  qui  desole  par-tout  nos 
campagnes :  undique  iotis  usque  adeo  turbatur  agris! 

Lenvie,  cette  passion  hideuse  et   basse,   nentre 

point  dans  Fame  innocente  des  bergers  :  Meiibee  en 

e(*arte  le  soup^on  avec  franchise  et  simplicite;  raais 

son  etonnement  redouble,  quand  il  contemple  la  tcr- 

reur  et  ia  confusion  qui  regnent  autour  de  lui.  Tu 

me  vois ,  chcr  Tityrc ,  accable  dc  ces  desastres;  tu  vois 

mcs  chAvres,  que  j*emm6ne  loin  de  nos  prairies;  je 

les  chasse  devant  moi ,  en  ipse  capellas  protenus  ceger 

ago,  En  ipse  repond  a  ut  cernis,  Lc  desespoir  1  a  rendu 

malade^^grr^^il  a  rassemble  son  troupoau  a  la  hate; 

il  le  pousse  dcvant  kii  tout  en  desordrc  ct  pelo-mele, 

cnpellas  prolenus  (eyer  acjo.  Le  contraste  dcvient  en- 

core  plus  evident  avec  ces  deux  vers  : 

file  meas  eirare  boves,  ut  cemisy  et  ipsum 
Ludere  qwe  veliem  calamo  pevmisil  agresti, 

Cest  dabord  une  idee  generale  de  desoiation ,  undi- 
quc  totis  usqueadeo  turbatur  agris!  Bientot  lattention 
s'arrete  sur  le  berger,  el  sur  son  mallieureux  troupeau ; 
enfin  lout  rinteret  se  porte  sur  une  chevre,  qui  seni- 
ble  la  compagne  de  son  exil,  et  dont  un  accident  fii- 
neste  a  ralenti  la  marche.  Que  desoins,  de  prt?cau- 
tions  pour  laconduire!  /lanc  ctiam  uix,  TityrCj  duco. 
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Ces  mots,  hanc  vix  duco^  qui  resistent  a  la  pronon- 
ciation  et  a  Foreillc,  indiquent  la  situation  penible 
de  Melibee :  on  suit  de  Foeil  cette  chevre  qui  se  traine 
avec  effort ;  on  voit  les  coudricrs  epais ,  et  la  pierre 
nue,  sur  laquelle,  avec  dliorribles  souffrances,  elle  a 
mis  bas  ses  deux  petits  chevrcaux ,  qu  elle  est  forcee 
dabandonner:  helas!  ils  etaient  Fesperance  de  son 
troupeau,  spem  gregis,  ah!  Ce  soupir  lamentable, 
rextremc  durete  de  ce  rocher,  silice  in  nuda;  Fidee 
d'une  mere  desolee,  qui  se  voit  contrainte  d  abandon- 
ner  ses  enfants,  tout  se  reunit  pour  donner  a  ce  ta- 
bleau  une  couleur  sentimentale  et  pathetique, 

Modo  narnque  gemellos, 

Spem  qregisy  ah  l  siiice  in  niida  connixa  reliquit 

Le  malheur  est  supcrstitieux ;  il  tire  ses  plus  funestes 
presages  des  phenomenes  les  plus  naturels  :  c  est  un 
chene  firappe  de  la  foudre,  dont  les  eclats  retentissent, 
dans  ces  mots,  de  ccelo  tactas,  et  retombeiit  sur  Melibee. 

Apres  cette  resignation  pieuse,  qui  rap£cile  cette 
fatalite, dont lesanciens faisaient  un sitbuchant usage 
dans  leurs  tragedies,  et  qui  met  le  sceau  de  la  reHgion 
meme  a  Tinfortune,  il  revicnt  a  ndee  de  cc  dieu  si 
favorable  a  Tityrc...  Apprends-moi  son  nom, 

Sed  tamen,  iste  deus  qui  sit,  da,  Tityre^  nobis. 

Tityre  se  garde  bien  de  repondre  directement  a  cette 
<}uestion  :  avant  de  nommer  son  dieu,  il  veut  donner 
uue  idee  de  son  tcmple,  dapres  lequel  il  pourra  me- 
surer  la  grandeur  de  la  divinite  qui  le  remplit.  En 
visitant  la  capitale  dcFempirc,  Ic  berger  sest  senti 
frappe  (rotonncnirnt  ot  clo  rospect,  a  ia  viio  do  ocs 
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poDipes  religieilses  et  mllliaires ,  de  ccs  arcs  de  triom- 
phe,  de  ces  palals  i^tueux,  el  dti  coAcOiirs  perpe- 
tuel  de  ce  peuple  immebse;  il  noteralt  la  oommer 
saos  detour  la  ville  de  Rome ,  Ihals  la  ville  <iu'oD  ap- 
pelle  Bome,  uritem  quam  dicuni  Ronidtn;  6  Melib^, 
je  la  croyais,  tant  je  suis  simple,  ilioi,  stutlus  ego!  je 
la  croyais  semblable  a  celle  de  notre  voisinage,  huic 
nostne  simitem :  il  ne  daigiie  pas  m£me  prOabncer  sod 
Dom,  il  la  designe  par  ube  circobstance  tiree  de  leun 
habiludes pastorales :  ■celle,  ou  souventn'0U8  autres 
bergers,  nous  allons  vendre  oos  jeunes  dgUeaux  - , 

Quo  tape  sotemus 

Pastorta  ovium  (enmu  depefkn  fetas. 

II  iinaginait  entre  ces  deux  villes  uoe  ressemblance 
parrille  a  celte  des  jeunes  cblens  dVec  leurs  peres,  des 
chevrraux  avec  leurs  meres, 

Sif  eanibas  catutos  similesy  sic  matribus  kados 
Xi>ram  : 

Ainsi,  par  lespeiiteschoses,  il  voulait  juger  desgrau- 
dcs,  sic  pai-vis  componere  magna  solebam.  Mais  celte 
Rome,  dit  Malfilatre,  daos  son  excellent  ouvrage,  in- 
tilulc  le  Genie  de  Virgile, 

Sur  tcs  autres  cnes  el6ve  autant  s.i  tele, 
Que  le  hardi  cypres,  deployant  ses  r.imeaux, 
Pone  son  froni  superbe  au-dessus  dcs  roseaux. 
Vemm  hac  tantiim  dlias  inter  caput  fxlulit  urbes , 
Quanfun)  lenta  soteiit  inter  vibunta  cupressi. 

Qiiel  art  dans  les  conirastes ,  que  de  naivetc,  que  dc 
naturel  dans  ccs  comparaisons  simples  et  Ikmiliercs; 

coninic  clles  expriment  les  clioses  les  plus  clcvees! 
laJN  on  n'a  fail  de  Romc  nn  pliis  grand  eloge:  d 
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cependant  le  poete  n  emploie  que  des  images  com* 
munes.  Un  seul  vers  se  distingue  par  sa  marche  grave 
et  pompeuse ;-  deux  elisions  se  suivent  pour  lui  don- 
ner  encore  plus  de  majeste,  verum  hac  tanlum  alias; 
et  caput  extulit,  au  lieu  deffert,  prouve  que  depuis 
long-tempe  sa  t^te  a  domine  sur  Tunivers ,  et  que  le 
po4^e  a  voulu  peindre  ici  la  ville  itemelle, 

Melibee ,  qui  ne  voit  pas  davantage  ou  tend  ce  dis- 
cours ,  exprime  son  impatience  par  une  autre  ques* 
tion :  «  Et  quel  motif  si  puissan t  te  conduisait  a  Bome  ?  » 

Et  fua  tcaUaftdt  Romam  Hbi  causa  videndi? 

La  libert^,  repond  Tityre:  quoique  tardive,  elle  a 
jet^  sur  moi  des  regards  secourables,  lorsque,  lan- 
guissant  dans  l'esclavage,  je  voyais  deja  tomber  sous 
le  rasoir  ma  barbe  blanchissante , 

Libertas;  quce  sera^  tamen  respexit  inertem, 
Candidior  postquam  tondenti  barha  cadebat, 

Ici,  cest  une  deesse  propice :  elle  est  personnifiee 
par  cet  heureux  mouvemmt  de  t^te,  respexit  :  eile 
exauce  les  prieres  de  Tesclave  encbatn^,  respexit  iner- 
tem :  la  liberte  vient  toujours  trop  tard ,  sera.  Enfin 
elle  a  daigne  me  regarder  d'un  oeil  propice,  et  venir 
me  trouver  apres  de  longues  ann6es  de  servitude : 
sera,  longo  post  tempore  venit.  II  repete  4e  verfie  qui 
peint  sa  delivrance,  respexit  tamen :  Fepoque  hii  en 
est  chere;  cest  <lepuis  qu  Amaryllis  le  tient  sous  sa 
loi;  depuis  que  Galat^  a  trahi  son  amour, 
Postquam  nos  AmaryUis  habety  Gaialem  reliquiL 

Car^  je  Tavoucrai,  tandis  que  Galat^  me  tenait  as- 
scrvi,  dtim  me  Galatea  tenebaty  je  nav-ais  m  respe- 
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rance  de  ma  libert^,  ni  le  soin  de  mes  interets,  nec 
cura  peculi;  en  vain  de  nombreuses  victimes  sortaimt 
de  mon  bercail ;  en  vain  je  pressais  pour  cette  ville 
ingrate  un  laitage  pur  et  savoureux,  ma  main  n'en 
revenait  jamais  chargee  dargent.  Tityre,  craignant 
quon  naccuse  son  inconstance,  asoin  de  dire  que 
cestGalateequiFaquitte;  et  malgre  les  torts  delmfi- 
dele,  avecquelsmenagementsil  enparle!  il  voudrait 
ne  pas  Tavouer;  mais  il  confie  son  chagrin  au  coeur 
dr  son  ami,  namque,fateborenim;  il  justifie  ses  nou- 
velks  amours  par  le  besoin  de  recouvrer  sa  liberte, 
nec  spes  libertaiis  eral.  II  ne  dit  pas  que  Galatee  lui 
ravissait  le  firuit  de  ses  travaux,  les  produits  de  son 
iiHlustrie,  nec  cura  peculi;  mais  seulement  il  laisse 
enteudre  que  le  prix  modique,  cere,  car  ce  netait  pas 
mcmede  Tai^ent,  passait  tout  entier  dans  les  mains 
de  Galatee, 

yon  unquam  gravis  cere  domum  mihi  dextra  redibat. 

MelilxH?,  qui  peut-etre  avait  clierche  a  consoler 
Amaryllis,  flatte  le  nouveau  penchant  de  Tityre,  en 
lui  racontant  la  tristesse  qudlceprouva  pendant  uu 
assiv.  loug  cspace  de  temps.  Je  ne  savais,  dit-il,  pour- 
(|Uoi  les  bcaux  ycux  d'Amaryllis  etaient  gonflcs  dc 
lannes;  pour  qui  sa  priere  implorait  lesdicux, 
Mimbar  (fuid  ma*sta  deos^  AmaijUiy  vocares; 

dans  son  affliction,  aussi  sincerc  que  profonde,  ellc 
ouhliait  do  oueillir  les  fruits  murs  de  ses  jardins;  ccs 
tViiits  denieuraient  suspendus  aux  rameaux, 
('i4i  peiidfre  sua  patereris  in  arbore  poma. 

CIl'H  fl«»u\  verhos  peudere,  pafereris,  qui  sc  traincnt 
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»n{piemcnt,  sont  empreints  de^  graccs-reveuses  de  la 
lelancolie.  Voila  donc  le  secrct  de  sa  douleur;  Tityre 
ait  absent :  Tityrus  hinc  aberat.  Les  idees  religieuses 
indent  nos  sentiments  encore  plus  tendres.  Toute  la 
nture  semble  partager  les  chagrins  de  la  bergcre ; 
s  pins,  les  fontaines,  les  vergers  eux-memes  implo- 
lient  ton  retour,  6  mon  cher  Tityre, 

IpsoB  te,  Tityre^  pinus^ 

Ipsi  tefontes^  ipsa  hcec  arbiista  vocabant, 

es  repetitions,  ipsce  piniis,  ipsifontes,  ipsa  hcec  arbus^ 
,  cn  frappant  roreille  des  memes  sons,  en  promenant 

pensee  sur  plusieurs  images  a-la-fois,  reveillent 
3S  sensations  exquises,  respirent  tous  les  charmesde 

plus  ravissante  amitie. 

Mais  commen  t  Tityre  motivera-t-il  une  absence  qui 
sait  couler  tant  de  larmes?  Tityre  a  long-temps  de- 
iere,  s'il  eaitreprendrait  levoyagedeRome:  quidfa- 
rem?  car  il  ne  pouvait  saffranchir  dc  rcsclavage 
ir  lui-meme,  neque  servitio  me  exire  licebat;  ni  cher- 
ler,  ni  connaitre  des  dieux  si  propices,  dans  une 
•ntree  plus  iicureuse, 

Nec  tain  prcesenles  aiibi  coynoscere  divos. 

>mme  nous  revenons  naturellement  a  leioge  de 

jsar !  Cest  la ,  Melibee ,  que  je  Tai  vu ,  ce  jeune  heros , 

>ur  qui,  chaque  annee,  1  encens  fume  pendant  douze 

•urs  entiers  sur  nos  autels, 

Hic  illum  vidijuvenem^  Meiibax^  quotannis 
Bis  senos  cui  nostra  dies  aitaria  fumant. 

nseultrait  peint  les  transports  du  berger :  Je  Fai  vu 
ms  Rome!  hic  illum  vidi!  Gette  image  cnflammc  dc 
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iiouveau  sa  rr^onnaissance;  il  a  promis  k  son  hicn- 
faitcur  un  cuUe  ct  dcs  autels)  il  a  d6ja  fixe  ie  nombre 
des  sacrifices ;  il  reut  Ihonorer  k  VigBA  de  Juptter^ 
quotannis  bU  senos  cui  nostra  dies  aU&riaJutnani !  Msi$, 
parmi  toutes  les  qualiles  qui  Font  frapp^  dans  la  per- 
sotibe  de  son  liberateur,  cellequi  Ta  chafme  sur-tout, 
cest  la  bonte  pr^yenante,  cest  la  bienfieiisaiice  eni- 
prcssee,  qui  n'impose  pour  conditions  k  ses  faveurs, 
ni  1  orji^eil  d'un  delai,  ni  lopprobre  des  supplicatioiis. 
A  peine  Gesar  a-t-il  entendu  la  demande,  que  de 
lui-meme,  et  sans  rinfluence  des  tx>urtisan$,  il  a  donne 
sa  rcponse,  ou  plut6t  prononce  Toracle  qui  devait 
calmer  tant  dlnqui^tudes^ 

Hic  mihi  responsum  primus  dedit  ille  peiemti. 
Mesenfants,  pueri;  expression  de  tendresse!  cestun 
pere  autant  qu  un  monarque.  Faites  pattre  vos  trou- 
peaux,  comme  auparavant^  pascite,  ut  ante^  bwes; 
cultivez,  repeuplez  vos  campagnes,  suhmittiie  tamrOL 

A  cette  reponse  du  pouvoir  supreme,  Melibce,  nc 
doutant  pius  des  fiiveurs  dont  le  jeune  prinoe  acom- 
bio  Titvre,  secrie  du  fond  dc  son  ame; 

Fortuiiate  senex!  ergo  tua  rura  manebunt! 

O  fortunc  vieillard!  ainsi  tu  conserveras  ton  hcri- 

tage :  il  suffit  a  tes  voeux ,  et  tibi  magna  satis Quoi- 

que  par-tout  ie  sol  en  soit  herissc  <ie  pierres,  qtum' 
vis  lapis  omnia  nudus;  et  que  tcs  prairies  soient  cou- 
vcrtcs  de  roseauxsteriies,  et  de  joncs  Umoneux, 

Limosotfiw  palus  obducat  pascuajunco  : 

aiusi  tos  fccondes  brcbis  nc  craiudront  pas  r«sai  ha- 
sanlcuv  dis  iKiUirages  inconiius. 


•s 
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Non  insueta  gravei  tmtaonnijpahuldfetas; 

Vk\  le  dangereux  voisinage  dcs  troupeaux  etrangers, 

Nec  mala  vicini  pecoris  contagid  leedent. 

Virgile  ne  se  permet  jamais  de  ces  froides  antitheses , 
qui  prouvent^  qu  on  ne  sent  ni  ia  joie,  ni  la  douleur. 

M elibee  n  a  pas  besoin ,  pour  faire  ressortir  les  deux 
situations,  de  les  opposer  Fune  a  Tautre,  et  de  dire 
comme  nos  beaux-esprits :  u  Tes  champs  tc  resteront, 
«  et  moi ,  jlrai  pieurer  la  perte  des  miens :  tes  brebis 
«cheries  ne  quitteront  point  ces  riants  coteaux;  et 
«  moi,  j  entraine  mes  chevres  dans  un  climat  funeste, 
«  oix  nous  trouverons  la  mort  ensemble.  >» 

U  loue  simplement  ia  moderation  dans  les  desirs , 
le  travail  qui  suppiee  a  Finfecondite  du  terrain;  il 
place  francnement  le  bonheur  dans  la  mediocrite 
plus  precieuse  que  Tor,  auream  mediocritatem  diliffit, 
et  dans  la  jouissance  conservee  d'un  antiqu^  patri- 
moine.  li  se  compiait  a  retracer  seulcment  la  peinture 
du  bonheur  et  de  ia  joie,  niais  au  traVers  de  ces  ima- 
ges  riantes,  on  entrevoit  celles  de  son  infortiine :  loin 
dfe  trdilWe^  la  paix  et  1^5  douce^  habitudes  d\iil  vieil- 
lard  qVi^il  aime,  il  vante  le  sort  des  brebis  qilii  he  chan- 
geront  point  de  paturages;  mais  on  s^ttt  quil  aspire 
dija  les  vapeurs  contagieus^s  dun  clitti^t  ^tranger, 
mais  uh  d^espoir  profond  qtl'il  dissimiire,  k*etentit, 
malgre  lui ,  dans  chacune  de  ses  felidtations  amicales ; 
rt  c*est  \k  le  comble  dc  1  arlt  ^es  vers. 

tteAreux  vieillard^.  V^cfie-t-il  ^hcorfe ;/or(unate  se- 
nex!  ici  tu  pourras,  sur  la  rive  iiccoutumee  de  ccs 
Heuvestranquilles,  anx  bords  deces  fontainessacrees, 
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tii  pourras  goufcr  en  paix  la  fraicheur  des  eaux  et  res- 
pircr  rombrc  odorante  de  ces  doines  dc  vcrdure, 

Fortunate  smex!  hic^  inter  flumina  nota 
Etfontes  sacros,frigus  captabis  opacum. 

Ici,  sous  la  haic  verdoyante,  qui  separe  ton  heri- 
tagc  du  champ  voisin ,  tes  abeiilcs ,  rivales  des  essaims 
du  mont  Hybla ,  viendront ,  en  rccueillant  les  sucs dc 
tes  saules  fleuris ,  finviter  souvent  au  sommdl  par 
un  lcger  murmure, 

Hinc  /i6i,  qu(e  semper  vicino  ab  limite  scepes 
Hyblais  apibusflorem  depasta  salictiy 
Scppe  levi  somnum  suadebit  inire  susurro. 

lia ,  sur  ie  pcuchant  de  cette  roche  elevee ,  1  emondeur 
fera  retentir  les  airs  de  ses  chansons, 

Hinc  alta  sub  rupe  canet  frondator  ad  auras : 

et  cependant  tes  ramiers  si  chers  roucouleront  sans 
crsse  autour  de  toi ;  sans  cesse  tes  amoureuses  tourte- 
rcllcs  gemiront  du  haut  de  IWmc  antique,  dontlc 
somniet  se  pcrd  dans  les  nues, 

Nec  tamen  interea  rauc(B,  tua  cura^  patumbesy 
Nec  gemere  aeria  cessabit  turtur  ab  ulmo, 

Enfin,  lc  voila  donc  cc  sublimc  commentaire  des 
mots,  nos  patriam  fmjinnis!  En  fuyant  sa  patrie,  il 
pcrd ,  non  sculcmenl  son  modcstc  hcritagc,  son  trou- 
pcau clicri ,  la cabane patcrnclle;  mais ces fleuves, qui 
dcpuis  son  enfancc  ont  coulc  sous  scs  ycux ,  ct  pour 
lui,  //iim//m  nota;  ccs  fontaincs  sacrt*cs,  que  lesnym- 
]>hes  n\ibandonncnt  jamais,  ct  Jontes  sacros;  cette 
traichcur  de  rombre,  sous  Tcpais  feuillage  d\in  vieux 
uctrc,  //v,/iix  cajUahis  opacum;  c(  ccttc  largc  haic  de 
sanl(\s  plant<Si,  cntrclaccs  par  >cs  main^;  rcs  limitcs 
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vaiilcs  c|ui  croisscnt  sous  scs  yeux  pour  lc  separcr 
es  enccintcs  voisines,  vicino  ab  limite  scepes;  ces  li- 
lites  cncorc  animees  par  dcs  abcilles  choisics  sur  le 
lont  Hybla,  HybUeis  apibus:  des  abeilles  qui  volent 
3  flcur  cn  fleur,  et  dont  lc  bourdonnenient  sourd 
ivite  aux  attraits  du  sommeil, 

Scppe  ievi  somnum  suadebit  inire  susurro. 

cettc  harmonie  delicieuse,  qui  peint  a-Ia-fois  et  le 
•uit  leger  qudles  font  en  picotant  le  caUce  des  fleurs, 

leur  vol  incertain ,  et  lcs  charmes  d  un  sommcil  pai- 
blc,  il  oppose  la  voix  eclatante  de  lcmondeur,  qui 
lantc  sur  le  rochcr,  temoin  de  ses  travaux, 

Hinc  aita  sub  rupe  cane.t  frondator  ad  auras, 

[»s  dernieres  cxpressions  scmblent  monter  et  rcten- 

•  dans  lcs  cieux;   en   meme  temps  les  deux  vers 

li  suivcnt,  presentent  deuxsortes  d'harmonie  diffc- 

nte : 

Npc  tamen  interea  rauca*,  tua  cnra,  paiumi^es^ 
Nec  gcmere  aeria  cessabit  turtur  ab  uimo. 

n  y  distinguc  lc  roucoulcment  rauquc  des  pigeoiis 
micrs,  davcc  les  gemissements  plaintifs  des  tourtc- 
lles,  qui  soupirent  tour-a-tour  leurs  peines  amou- 
uses,  et  se  repondent  en  echos  de  douleur  sur  la 
mc  des  ormeaux  balances  dans  les  airs. 

Tityrc,  transporte  de  joic,  interrompt  ce  tableau 
i  son  bonheur,  quHl  goiitait  sans  y  songer:  cest 
nfortune  qui  detaille  les  biens  qu'elle  perd;  en  lais- 
nt  echappcr  les  hommages  de  sa  rcconnaissance,  il 
erie:  u  Aussi  lcs  cerfs  rapidcs  iront  paitre  dans  les 
aines  de  Fair, 
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^nte  leves  ergo  pascenfur  in  cpthere  cervi^ 

et  Les  ablmes  d^  ^'Oqsan  lai^^erpnl  i  ^  les  pQiSMiis 
jete^  I5ur  le  rivage , 

Etfreta  desUtuent  nudos  in  litore  pisces; 

aussi  le  Parthe  et  le  Germain ,  exiles  du  sein  de  leur 
patrie,  s  en  iront,  le  premier  sur  les  rives  de  la  Sadne, 
et  Tautre  sur  les  bords  du  Tigre, 

Jlnte^  pererratis  ambgrumfinibuSy  exsul 

Aut  Ararim  Parthus  bibety  aut  Germania  TVyrini/ 

avant  que  Timage  de  ce  dieii  t^ieo^iMte^r  seff^ep  de 
ma  pensee,  n 

Quam  nostrq  illius  labatur  pectore  vultfis. 
Voyez  romme  la  nature  enti^re  serait  bouleyersiee,  si 
jamais  il  pouvait  oublier  les  traits  de  la  figure  de 
Cesar ,  si  jamais  on  pouvait  le  soup^onner  d  mgrati- 
tude :  avec  queUe  solcnnite  il  prononce  ce  sermept 
d  amour  et  d  admiration ! 

Ante  leves  ergo  pascentur  in  cethere  cervi; 

ce  vers  court,  vole  et  bondit  comme  les  ceris  qui  se- 

lancent :  ergOy  c'est  la  consequence  du  bienfait 

Etfreta  destiiuent  nudas  in  Litore  pisces, 
on  entend  le  poisson  nu  tressaiilir  sur  le  sable.  ^nte, 
repete,  montre  de  plus  en  plus  la  resolution  fixe  el 
determinee  de  ne  point  renoncer  a  ses  louables  senti- 
mcnts.  AntCy  place  deux  fois  au  commencement  da 
vers,  tient  noU*e  ame  en  suspens,  et  nous  l^isse  le 
loisir  de  contempler  cet  exil  suppose,  .cette  einigra- 
tion  ;Volont«,ire  et  reciproque  4u  Parthe  e*  du  iGcjr- 
niain ,  dont  les  «iQeurs  et  lcs  Ai^^gcs  sont  aussi  diffe- 
rcnts  quc  les  climats.  Ces  mots  de  Paribe  et  de  Gcr- 
niain  rappelient  les  plus  (lan{jereux  ennemisdeRom^, 
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et  ne  sont  pas  choisis  peut-etre  sans  quelque  dessein 
dallusion  a  leurs  defiiites,  au  vengeur  de  Grassus. 
Enfin  le  dernier  vers ,  quam  tiostro  illius  hbatur  peetore 
vultus,  montre  fimage  du  jeune  Octave,  gravee  dans 
le  fbnd  de  Tame  du  berger ,  en  caracteres  inef&^ables. 

Melibee  va  maintenant  rassembler  les  derniers  ei^ 
forts  de  son  eloquence,  pour  peiudre  son  malheureux 
sort.  li  en  opposera  toutes  les  circonstances  aux  bril- 
lantes  couleurs,  dont  ii  a  depeint  Fasiie  enchanteur, 
oix  Tityre  va  couler  le  reste  de  ses  jours.  Mais  nous, 
disperseSy  proscrits,  chasses^  nous  irons  loin  d'ici, 
les  uns  dans  ies  deserts  bruiants  de  l'Afrique, 

At  nos  hinc  aUi  siliefUes  ibimus  jifros; 

les  autres  dans  la  Scythie,  ou  dans  la  Cr^e,  sur  les 
bords  de  FOaxe  imp^tueux, 

Pcurs  Scythiam,  aut  rapidum  Cretce  veniemus  Oaxem ; 

et  parmi  ies  jBretons  separes  du  reste  de  Tunivers , 
Ei  pemtus  toto  divisas  orbe  Britannos» 

Oui,  tandis  queTityre,  etendu  moilement  sous  des  om- 
t>rages  touflhis ,  va  respirer  le  frais  ^frigus  captabit  opa- 
cum,  lentus  in  umbra,  recubans  sub  tegminefagi,  nous 
marcherons  dans  les  d^erts  brill^  par  lcs  feux  du 
soleil,  sitientes  ibimus  Afros^  ou  dans  les  regions  gla- 
cees  de  la  Scythie,  pars  Scytbiam.  Au  lieu  de  ces  fon- 
taines  sacrees  dont  le  murmure  invite  au  sommeil, 
et  fontes  sacros y  nous  traverserons  des  torrents,  qui 
roulent  avec  fracas  leurs  flots  tumultueux,  et  rapidum 
Cretce  veniemus  Oaxem,  Tandis  que  Tityre  entendra  les 
chansons  des  compagnons  de  son  cnfance,  et  les  oi- 
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seaux  cheris  des  bosquets  de  Mantoue,  nous  irons  dans 
une  tle  separee  du  reste  de  la  terre,  et  comme  reculee 
vers  les  limites  du  monde,  et  penitus  toto  divisas  orbe 
Britannos.  Quel  epouvantable  avenir ! . . .  Melibee  fini- 
ra-t-il  ses  jours  dans  ces  contrees  barbares?  Helas! 
dit-il,  reverrai-je  encore,  apres  un  long  exil,  lcs 
champs  de  ma  patrie, 

En  unquam  patrios  (otigo  post  tempore  fines? . . . 

reverrai-je  ie  toit  de  ma  pauvre  cabane,  couvertc  de 
gazon , 

Pauperis  et  tuguri  congestum  cespite  cuimen?. . . 

retrouverai-je  ensuite  quelques  ^pis,  dans  les  champs 
qui  formaient  mon  petit  royaume, 

Post  aiiquot^  mea  regna  videns,  mirabor  aristas? 

L'esperance  nous  suit  toujours  dans  Texil;  ies  pros- 
crits  rejettent  sans  cesse  leurs  regards  vers  la  patrie : 
Melibee  suppose  quun  jour  ii  reviendra  dans  ces 
lieux  qui  Tont  vu  naitre,  patriosfines;  et  deja,  dans 
son  illusion,  il  dccouvrr  Ir  toit  de  sa  pauvre  chau- 
mieix*,  paupcris  ct  titguri  culmen;  il  adniire  quelque$ 
epis  repandus  sur  les  sillons  de  son  petit  royaume : 
les  mots  de  pauperis  tuguri,  aliquot  aristas,  forment 
un  heureux  contraste  avec  mea  regna. 

Cette  inia{;e,  developpee  par  Racan,  iui  a  foumi 
une  des  plus  belles  strophes  de  son  ode  sur  le  bon- 
heur  de  I  habitant  des  campagnes : 

Roi  de  ses  passions,  il  a  ce  qu  ii  desire; 

Son  fertile  domaine  est  son  petit  empire; 

Sa  cabane  est  son  Louvre  et  son  Fontainebleau ; 

Sos  chanips  et  ses  jardins  sont  autant  de  provinces; 

Va  sans  porier  envie  a  la  ponipe  des  prioces. 

11  tsi  oonteni  cliez  lui  de  les  voir  ch  tableau! 
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Les  regrets  et  les  esp^rances  aminent  naturellement 
les  imprecations  que  Melibee  fait  contre  les  barbares, 
qui  n  ont  laisse  qu  un  petit  nombre  d  epis ,  aliquot  ari^ 
tas,  cians  des  terres  auparavant  si  fertiles.  Un  soldat 
sacril^ge  possMera  mon  champ  si  bien  cultive;  un 
barbare  viendra  recueiilir  mes  moissons! 

Impius  hcec  tam  culta  novalia  mUes  habebit! 

mais  ce  soldat  impie  et  ce  farouche  ravisseur ,  ne  sont 

que  ies  instruments  mercenaires  de  tant  d'injustices  • 

cest  la  haine  de  nos  saintes  iois,  c'est  rambition  des 

chefs,  qui  trainent  a  leur  suite  les  meurtres,  les  d6* 

vastations  et  la  misere,  inevitable  fruit  des  terapetes 

civiles.  Voil^  le  precipice,  ou  la  discorde  a  conduit 

nos  maiheureux  citoyens!  en  quo  discordia  civesper-^ 

duxil  miseros!  voila  pour  qui  nous  avons  ensemence 

nos  terres!  en  queis  consevimus  agrosn  Ses  impreca- 

tions  ne  pouvaient  aller  plus  loin ,  sans  blesser  les 

r^les  du  genre  pastoral ,  et  sans  offenser  le  maftre  de 

Fempire.  II  conclut  avec  une  ironie  moins  amere  que 

touchante;   et  sadressant  a  lui-meme,  comme  s*il 

o*6tait  pas  k  rabri  de  tout  reproche,  commes'il  avait 

et^  Tun  des  partisans  de  la  discorde  :   «  Va,  mainte- 

nant,  va,  Melibee,  greffer  lcs  arbres  de*ton  jardin, 

aligner  les  jeunes  ceps  de  ta  vigne! 

Insere  nunc,  Meliboeef  pyrosl  pone  ordine  vitesl 

II  saccuse;  il  se  repent  de  ses  travaux  et  de  sa  louable 
industrie.  Apres  avoir  deplore  la  perte  du  terrain  que 
lui-meme  avait  defriche,  tam  culta  novalia;  des  mois- 
sons  qui  lui  etaient  si  justement  promises,  has  sege" 
tes;  des  vergers  et  des  vignes  qu  il  avait  plant^,  pone 
ordine  vites;  il  ne  lui  reste  plus  queses  ch&vres,  qu'il 
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ttBamine;  le  pMteuF  et  le  iroupeau  sont  (rappei  da 
iD6ine  coup :  leur  s<»t  est  dtHic  le  infeme.  I^ms  te 
Hulheur  commuD,  les  plaiolesse  confbndent :  il  vient 
d«  se  parler  k  lui-meme;. —  MainleHant  il  adretseli 
parole  k  ses  ch^vres :  «  Allex ,  mes  ckiTrct ,  allcs,  troii- 
peau  jadis  heureux;  partcs  pour  rezi); 

/le,  mea,fetix  ^uondam  peout,  ile,  cofeUa : 
NoD«  je  ne  vous  verrai  plus  du  fond  d'uiie  grotte  ta- 
tMSsee  de  verdure;  je  ne  vou»  verrai  plus  d^sormais 
suspendues  aux  buissons  de  la  roche  loiataine, 

JVon  ego  voi  potfhac,  vmdi  pmjectui  in  aitm, 

DnmoMi  pendere  procul  de  rupe  videbo : 

ie  ne  chanterai  plu»  de  chansous,  carmina  nulta  ca- 
Ram;noQ,  jenevous  menmii  plus,ch^re8  infertu- 
neeSf  brouter  la  fleur  du  cytise,  et  la  feuilte  du  saote 
amer, 

Iton,  me  paicente,  capeUa, 

Florentem  tylisum ,  et  talices  carpetis  amana. 

Felix  quondam  pecus !  Ah\  (jue  cette  exclamation  sorl 
d'une  ame  vraiment  penetr^!  et  comme  elle  frappe 
les  cocurs  qui  souBreut  d'un  mal  irreparable!  viridi 
projectus  in  antro;  quel  abuDdcm,  quellesecuritedaos 
le  repos  qu'il  goutait  au  foud  de  sa  grotte  solitaire! 
Ne  radmirez-vous  pas,  qui  contemple  ses  ch^vres  er- 
rantcs  sur  la  pointe  d'un  rocher  :  comme  lui,  vous 
eprouvez  un  plaisir  mele  de  crunte,  eu  les  voyani 
monter,  etsesuspendreaux  branoheKdeabuissonssur 
le  bord  des  ablmes ,  dumosapendereproculderupa.  Eh 
bienl  c'en  est  fait;  il  ne  chantera  plus,  Tauteur  des 
merveilles.que  nous  venons  d'enlaidrel  sa  fltkteetl 
iirisee!  carmina  nuUa  canam.  II  suspend,  il  arretesou 
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vers  sur  cette  idee  dechirante;  il  noserait  lui-mSme 
rapprofondir  :  je  ne  chanterai  plus!....  Son  dese»- 
poir  est  au  combie;  ii  renonce  a  la  vie,  il  abandonne 
les  compagnes  cheries  de  son  exil. . . .  «  Allez,  mes  che- 
vres ,  cherchez  qui  vous  mine;  je  ne  suis  plus  votre  ber- 
ger;  non  me  pascente,  capelUe,. . .  je  ne  vous  m^nerai 
plus ,  la  houlette  en  main ,  brouter  les  fleurs  du  cytise, 
et  les  rameaux  du  saule  amer, 

Florentem  cytisum,  et  salices  carpetis  amaras. 

Que  d'images  variees,  et  comme  elles  sont  fondues 
dans  lc  sentiment!  Voiia  le  secret  de  Virgile,  ou  plu- 
tot  de  la  divine  poesie;  secret  entrevu  par  le  Tasse  et 
Voltaire,  connu  seulement  de  Racine;  mais  entiere- 
ment  ignore  de  notre  siecle ! 

Enfin ,  nous  touchons  au  d^nouement  de  ce  drame 
champetre.  La  fin  sera  simple  et  conforme^  la  can- 
deur  des  moeurs  pastorales.  Tityre  exerce  rhospitalit^ 
dans  sa  cabane,  comme  Didon  dans  son  palais :  peut- 
etre  m&me  a-*t-il  plus  de  courage  encore.  MeUb^ 
n  a  point  ^pargn^  les  oppresseurs  dans  ses  impreca- 
tions;  et  les  delateurs  Fenvironnent,  le  poursuivent; 
ils  pourraient  raeme  Tavoir  entendu ! . . . .  N^importe; 
Tityre  ne  craint  point  la  langue  du  delateur,  ni  la 
contagion  d  un  proscrit : 

Non  mala  proscripli  civis  contagia  lcedunt. 

L4  .ni^it  s  approche,  dit-il ,  viens  reposer  avec  moi  sur 
un  lit  de  feuillage :  . 

Hic  Uunen  hanc  mecum  poteris  requiescere  noctem 

Frpnde  super  viridi.  .       .        ;. 

Yiens,  mon  ami ,  partager  un  repais  frugal ,  des  fruits 
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miirs ,  des  chataignes  amollies  par  le  feu ,  du  laitanf 
enabondance,  du  laitage  que  j  ai  choisi;  tout  nou$* 
sera  commun : 

Sunt  nobis  mitia  pomaj 

Castaneas  moUes^  etpressi  copia  lactis. 

Kc  tardons  pas  davantage;  tu  vois  de  tous  c6tes  la 
fumee  qui  s  elive  du  falte  des  cbaumieres , 

Etjam  summa  procul  viUarum  culminafumant; 

tu  vois  les  ombres  qui  s  alongent ,  et  qui  descendent 
du  haut  des  montagnes  dans  ces  vallons; 

Majoresque  cadunt  altis  de  montibm  umbne, 

Le  drame  est  fini;  les  deux  acteurs  se  retirent;  et 
le  rideau  tombe  avec  le  voile  de  la  nuit. 


Gette  eclogue  est  donc  un  mod^le  admirable  dc 
poesie,  de  grace  et  de  sentiment!  On  ne  peut  la  lire 
sans  eprouver  un  attendrissement  involontaire ;  et  ce 
sentinient  devient  plus  vif ,  a  mesure  que  Ton  s'appro- 
che  du  terme  d'une  existence  orageuse.  II  n'est  aucun 
pocme  qui  nous  rappelie  un  plus  agreable  souvenir 
des  ^tudes  de  la  jeunesse  : 

TytirCy  tu  patulce  recubans  sub  tegminefagi ; 

c  est  le  premier  vers  que  nous  avons  begaye :  voila  ies 
premiers  sons  qui  frapperent  nos  oreilles,  dans  ce 
court  passage  des  eiements  de  la  grammaire  aux  pria- 
cipes  de  la  prosodie  latine.  Eh !  qui  pourrait  oublier 
des  jours  si  rapidement  ecoules?  qui  pourrait  ne  pas 
regretter  les  heureux  moments,  ou  chacun  de  iious 
s  amusait  de  ses  efforts  meme  pour  mesurer  et  cadeii- 
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^cr  ce  vers  vraiment  classique,  qui  volait  de  bouche 
cn  bouche,  sans  autre  but  que  cehii  d  egayer  un  age, 
ou  le  rire  errait  toujours  par  instinct  sur  nos  levres, 
o£i  notre  ame  vivait  dans  la  plus  profoude  insou- 
ciance  de  la  vie? 

On  peut  dire,  qu'il  n  est  point  de  galerie  de  tableaux 
si  vaste,  que  la  peinture  nepursserempliravec  les  su- 
jets  renfermes  daus  les  vers  que  nous  venons  d'expli- 
quer.  Aussi,  quand  les  maitres  de  la  typographie 
fran^aise,  voulant  consacrer  leurs  talents  a  repro- 
duire  les  grands  ecrivains  de  lantiquite,  appelerent 
1  elite  des  artistes  de  notre  ecole,  pour  rendre  ces  mo- 
numents  dignes  de  leur  auteur,  la  premiere  eclogue 
echut  en  partage  au  genie  le  plus  capable  d  en  saisir 
toutes  les  beautes;  et  la  main  qui  dessina  Tityre(i)^ 
assis  sous  un  epais  feuillage,  tandis  que  Melibee  lui  ra- 
conte  ses  malheurs,  parut  des-lors  preluder  a  des 
chef8-d'oeuvres  immortels,  et  promit  k  l^Europe  le 
peintre  de  Belisaire,  dHom^re,  et 

Du  seul  roi,  dont  lc  pauvre  ait  {^arde  la  memoire 

N  allez  pas  croire  avec  Fontenelle,  avec  Marmontel^ 
"  que  Virgile  aurait  du  sc  mettre  a  la  place  de  ses  ber- 
«  gers;  que  te fond  de Icclogue  en  altere  les  couleurs ; 
fa  et  que  Ics  idees  de  calamites  publiques.  d'usurpa- 
« tion,  de  servitude,  aneantissent  la  douce  illusion, 
«  qui  devait  faire  le  charme  de  ses  Bucoliques.  » 

Plaignez  les  sophistes  arides,  les  calculateurs  sys- 
t^matiques ,  qui  veulent  interdire  aux  victimes  le  droit 
de  se  plaindre qu  on  les  depouille:  ils  ne  sentent  donc 

(i)  M.  Gerarb,  premier  Peintre  du  Roi. 
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pas  ropposition  des  idees  riantes  avec  des  images  lii- 
gubres ,  le  contraste  de  rinnocmce  des  moeurs  cham- 
petres  avec  la  ferocite  d  un  soldat  etranger.  lls  ne 
jouissent  pas  des  triomphes  que  le  dieu  des  pasteurs 
remporte  sur  le  dcmon  des  guerres  civiles ;  ils  n  en- 
tendent  pas  dans  le  discours  de  Melibee  cette  puis- 
sante  voix  de  la  patrie,  qui  ne  parle  jamais  en  vain 
aux  coeurs  de  ses  enfants,  qui  maudit  les  artisans  de 
trouble  et  de  discorde;  en  quo  discordia  cives  perduxit 
miseros! Ih  voudraient  fisiire,  des  habitants  de  la  cam- 
pagne,  un  peuple  dtranger  aux  ^v^ements  publics, 
et  incapable  dcf  ressentir,  de  partager  les  maux  de 
rhumanit^ :  ils  ont  meconnu  cette  maxime  etemelle 
que  le  saint  eveque  dHippone  admirait  dans  Terence, 
comme  il  pleurait  en  lisant  le  quatrieme  livre  de 
r£n^ide.  Ils  auraienf  entendu  de  sang^firoid ,  komo 
sum,  humani  nilnta  me  alienum  puto,  ce  cri  de  la  na- 
ture,  qui ,  prononce pour  la  premi^re  fois  dans  lani- 
phitheatre  de  Rome,  transporta  d'ua  enthousiasme 
universel  tous  les  spectateurs,  citoyens,  etrangers, 
esclaves,  chevaliers,  senateurs,  et  princes  tributaircs 
du  senat. 

Ah!  Messieurs ,  appelons  sur  les  inventeurs  de  ce$ 
modernes  po^tiques,  sur  les  Zoiles  de  rantiquite, 
ranathSme  lance  par  Fenclon :  m  Malheur  k  ceux  qui 
ftne  sentent  point  le  charme  des  vei*s  de  Virgile!'» 
Mais  pour  le  faire  passer  tout  entier  dans  vos  coeurs, 
il  faudrait  a-la-fois  rcuuir  Tame  de  Fenelon  ,  le  goAt 
de  Boileau,  le  style  de  Bacine,  et  le  genie  du  bon 
La  Fontaine! 

Les  sectateurs  de  je  ne  sais  quelle  philosophic  ont 
aussi  blame  les  flatteries  du  berger  Tityre,  les  autels 
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t3t  les  sacrifices  qu  il  voue  a  son  bienfaiteur.  Cepen- 
dant  il  nous  a  parle  d'Auguste  comme  les  monuments 
de  son  siecie,  comme  les  decrets  du  senat,  comme 
les  acclamations  du  peuple-roi :  il  en  parle  avec  ce 
sentiment  des  convenances  qui  y  dans  le  langage  poe- 
tique,  tient  lieu  de  la  verite;  avec  ce  ton  afFectueux, 
cet  air  persuade  qui  rend  la  louange  plus  delicate, 
plus  vraisemblable ;  et  qui  fait  aimer  le  heros  dont 
elle  celebre  les  vertus. 

S'il  ctait  permis  dlnterroger  les  princes  qui  nont 
pas  dedaigne  la  louange,  ou  dentrer  dans  le  sanc- 
tuaire  de  leurs  royales  pensees ,  on  apprendrait  bien- 
t6t  que  les  pompeux  panegyriques  d'un  orateur  flat- 
tent  moins  les  belles  ames ,  que  les  cloges  d'un  berger 
timple  et  reconnaissant.  Pline  le  jcune  etale  devant 
le  trdne  dc  son  mattre tous  les  secrets  de leloquence, 
accumule  les  comparaisons  et  les  figures  oratoires; 
mais  Tityrc  l^ve  les  yeux  vers  le  ciel ,  et  nous  montre 
l*etoile  de  son  dieu. . . .  Auguste  n*est-il  pas  plus  heu- 
reux  que  Trajan? 


•  »<**»^  ^^>%^^^%^^^^»l^^» 
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a  Cul  plosieurs  descriptions  de  tempetes ;  et 
jr  w  sat»  |i»«  sil  cxisle  un  grand  ecrivain ,  digne  d  un 
s»  Wm  mhi«  qui  nait  essaye  une  semblable  peinture, 

lauifae  qu^il  ait  composc  ses  vers ,  ou 


lATffvor^  lirreVI,  De  Natura  Renim,  vers  282, 

oottiarace  juBsi  :  lorsque  la  fureur  des  vents  sest 

xUu»^*.  :*Jr  Mhi ptrcaluitvis  venli;  ou  quelle  a  recn 

t^^Mpulsion  \iolcnte  de  la  flamme,  vel  gravis  iguis 

rtwCv>  i»ctsat:  alors  la  foudre,  pour  ainsi dire  miire^ 

Tnor  Ji  KHabcr.  creve  tout  d  un  coup  le  nuage,  matU' 

-^trm  .'wn  ,j>.«3yf  fulmen  perscindii  sitbito  nubem;  et  la 

j^iimvw  <\4jitime  >e  repand  dans  tous  les  lieux  avec 

K*^  ;:iKWViNe  viicssc^ferturque  coruscis  omnia  lumh 

^ihi^  iiii9m%s  k\r^  pervittis  ardor;  un  bruit  afFreux  se 

fili^  <iiHiiJf<>  ^uan  gnwis  insequitursonitus;  on  dirait 

^ph  U  xwkie  fiks  cicux «  brisee  subitement,  tombe  en 

^hIm^  ?Mir  •«  Irtcs,  displosa  repente  opprimere  ut  cceli 

fiiSNimtur  iMy^  stipcrne. 
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Tite-Live  fournit  deux  recits  de  ce  genre  (livres  21 
et  4o);  on  y  retrouve  plusieurs  traits  de  la  descrip- 
tion  que  je  vais  analyser,  entre  autres  celui-ci ,  en  par- 
lant  d'un  orage  eprouvc  par  les  Bastarniens :  « Ils  di- 
saient  que  les  dieux  etaient  les  auteurs  de  cette  fuite, 
et  que  ie  ciel  tombait  sur  eux,  Ipsi  Deos  autoresfugce 
esscy  ceelumque  in  se  ruere  aiebant.  » 

Mais  ici  Virgile  surpasse,  non  seulement  Tite-Live 
et  Lucrece;  il  s'est  encore  surpasse  lui-meme  :  il 
vicnt  de  peindre  un  ouragan  dautomne,  tempcstaies 
autumni;  les  vcnts  se  iivrent  des  combats  acharncs 
comme  dans  Lucrece,  omnia  ventorum  praslia;  ils  ar- 
raclient,  deracinent,  enlevent  et  dispersent  au  loin 
les  moissons  jaunissantes,  qui  disparaissent  dans  uq 
noir  tourbillon,  ita  turbine  nigro  segetem  expulsam 
ab  radicibus  imis  ferret  liyems!  U  ne  montre  ici  quc 
les  vents  en  fureur;  il  va  maintenant  derouler  k  HM 
yeux  un  tableau  plus  vaste,  plus  effrayant:  ecoutez 
et  rcgardez. 

Le  poete  £ait  d  abord  avancer  une  armee  formida- 
bie  et  mena^antc/qui  remplit  ietendue  immense  des 
cieux,  scepe  ctiam  immensum  ccelo  venit  agmen  :  et 
quelle  est  cette  armee  qui  depasse  tous  les  calculs, 
immensum?  notre  La  Fontaine  la  nommera  les  esca" 
drons  flottants  (i)  du  ciel,  et  Virgile  les  bataiilons  des 
torrents  tencbreux ,  aquarum  agmen  imbribus  atris : 
les  nuages  serassemblent  en  pelotons  epais,  en  globes 
effroyabies,  qui  portent  dans  leurs  flancs  la  hideuse 
tempete,  etfcedam  glomerant  tempestatem.  De  quelle 
region  sortent  ces  mobiles  phalanges  de  nuages?  d  une 

(1)  PhilemoD  et  Baucis. 
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region  inconnue  aux  hommes,  er  aUo.  Quel  bras  lei 
rassemble,  et  du  bout  de  thorizon  las  am^^  enfurie{i)^ 
coUectas  ex  ako  nubes?  c'est  le  bras  que  vque  verra 
bient6t  terrible  et  foudroyant;  c^est  lui  qui  briee  Te* 
ther ,  et  qui  le  jette  tout  entier  sur  les  sillons^  ruii  ar- 
duus  ceiher;  lether  toml>e;  aussitdt  un  deluge  dephiif 
envahit  le  riant  espoir  des  gu^ts ,  et  p.luvia  ingenti 
sata  keta;  les  travaux  de  rhomme  et  di^  oompagBons 
assidus  de  ses  peines,  sont  ravag^,  confondus,  ense- 
veUs  sous  des  vagues  6cumantes,  boumque  labores  dh 
luit.  Les  Umites  des  domaines  champetreg  soM  ven- 
vers^ ;  le  laboureur  voit  de  toutes  parta  les  canaia 
se  rempUr,  surmonter  leurs  rives,  impleniur  fossm; 
les  fleuves  s  enflent  dans,  leurs  Uts  profonds^  roulmt 
a  pleins  bords ,  ct  mugissent  avec  fracas^  ei  cavafla* 
mina  crescunt  cum  sonitu^ 

Par*tout  de  rharmonie  imitative,  qui  varie  suivant 
les  traits  du  tableau ,  et  qui  fait  ressortir  en  meme 
temps  la  gradation,  la  marche  des  idees.  Dabord 
c  est  une  armee  innombrable ,  immensum  agmen ;  cest 
une  tempete  affreuse,  qui  setend,  et  enveloppe  la 
voAte  entiere  des  cieux,  foedam  glomerant  iempesta- 
tem;  elie  est  charg^  de  noirs  torrents,  imbribusxitris, 
que  la  nue  porte,  prom^ne,  et  suspend  sur  nos  teles 
par  la  coupe  meme  du  vers,  collectce  ex  alto  nubes; 
bientdt  iether  tombe,  ruit  arduus  aslher;  cest  reciat 
dune  chute  ^pouvantable :  ensuite,  pluvia  ingenii, 
forrae  une  inondation  generale;  elle  change  les  cam- 
pagnes  cultivees  en  une  vaste  mer,  qui  ne  reconnalt 
d  autre  rivage,  queles  monts  escarpes  du  Rhoitope,  ou 

(i)  Le  Chine  et  le  Roseau ;  La  Fontaine;  fabl«  22 ,  Uv.  L 
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deVj^thos.  Vous  avez  entendu  les  canaux  se  remplir, 
implentur  fossce ;  les  fleuvesse  dechatner,  et  firanchir 
avec  bruit  leurs  barri^res  rompues,  et  cava  flumina 
crescunt  cum  sonitu  :  il  n  est  donc  plus  d  asile  sur  la 
terre.  M'allez  pas  non  plus  sur  TOcean;  il  est  agite 
jusque  dans  ses  abimes  par  rirruption  de  tous  ces 
fleuves;  ii  gronde,  il  bouillonne,  il  selance  en  coiur- 
Toux  ^  ferOetque  fretis  spirantibus  cequor.  Fuyez.  donc 
vers  les  cieux ;  suivez  le  vol  pindarique  du  poete  jiis- 
quau  miiieu  des  nuees  obscures,  mec/ta  nimborum  in 
nocte;  Ik ,  vous  trouverez  un  pere ,  ipse  pater,  mais  un 
pere  arme  de  vengeance ,  assis  sur  un  nuage  de  flam-» 
mes :  des  feux  ardents  siilonnent  ies  ombres  epaisses 
de  la  nuit,  nocte,  corusca  fulmina;  son  bras  lance 
avec  force  des  carreaux  etincelants, yu/mina  molitur 
dextra:  tout  s'ebranle  sous  ses  coups  redoubles;  la 
terre  tremble  au  loin ,  quo  maxima  motu  terra  tnemit; 
les  betes  les  plus  hardies ,  les  betes  les  plus  feroces  ^ 
que  rien  n  efiFraie ,  ont  pris  la  fuile ;  elles  ont  disparu, 
fugereferas;  les  peuples  consternes,  glaces  de£Froi« 
que  tout  rappelle  au  sentiment  de  leur  faiblesse,  de 
leur  mortalite ,  et  mortalia  corda  y  implorent  a  genoux 
la  clemence  celeste,  per  gentes  humilis  stravit  pavor. 
La  s  arrete  le  vers ;  et  sa  marche  est  brusquement  in- 
terrompue  avant  le  cinquieme  pied  :  comme  lui ,  je 
tombe;  lepouvante  et  la  desolation  pen^trent  tous 
mes  sens ;  je  tombe  aux  pieds  des  autels ;  tous  les 
fronts  attaches  a  la  terre  rentrent  dans  la  poudre, 
dans  le  neant,  dont  les  mortels  sont  sortis,  et  mortalia 
corda  per  gentes  humilis  stravit  pavor. 

Mais  la  priere  de  Fhomme  est  exaucee ;  Tesperance 
renatt ;  le  calme  a  rassure  nos  esprits ,  quand  nout 
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Yoyons  un  pere,  apres  nous  avoir  un  moment  ef- 
frayes,  detourner  sa  foudre  loin  de  nos  crimes,  ct 
dccocher  ses  traits  brCllants  sur  des  montagnes  in- 
habitees,  illeflagranti  telo;  il  tonne  sans  se  lasser;  il 
renverse,  il  embrase  le  sonunet  du  Rhodope,  ou  la 
cime  des  monts  Acrocerauniens,  aut  ^tAon,  auiRho- 
dopen,  aut  alta  Ceraunia  dejicit :  les  autans  redoublent 
leurs  effbrts,  leurs  sifiGlements,  ingeminant  ausiri :  la 
pluie  descend  a  flots  presses,  en  colonnes  serrees,  et 
densissimus  imber  :  les  forets  brisees,  les  rivages  tour- 
mentes  par  des  vents  impetueux,  poussent  de  longset 
lugubres  mugissements  :  nunc  nemora  ingenti  vento, 
nunc  litora  plangunt. 

Cest  par  ccs  contrastes  d'images  vives ,  sublimes  et 
variees,  que  la  haute  poesie  saisit,  enlive,  et  charme  les 
esprits.  Vous  avez  vu,  dans  le  cadre  de  treize  vers, 
tout  ce  qu  une  temp^e  peut  of¥rir  de  triste,  d^effrayant, 
de  majestueux,  et  sur-tout  Finstruction  que  les  hom- 
mes  en  doivent  retirer.  Parmi  tant  de  beautes  diSe- 
rentes,  est-ii  un  vers,  un  seulmot  inutile?  Comparez 
maintenant  Ics  autres  poetes  :  Tiin  vous  racontera 
rhistoire  d'un  orage;  niais  Virgile  a  su  le  pcindre; 
un  autre,  avec  beaucoup  d'esprit  et  de  talent,  par- 
lera  sans  etrc  emu,  sans  emouvoir;  tandis  que  notre 
auteur,  transportedenthousiasme,  vous  inspiretous 
les  sentiments  dont  il  est  echauffe.  II  n'a  point  ce  de- 
faut  des  Ovide,  des  Lucain,  des  Stace,  ni  des  poetes 
moderncs  qui,  noyant  lcurs  pensecs  dans  de  longs 
detaiU,  ne  laissent  aucune  trace  profonde,  ni  dans 
rimagination,  ni  dans  la  memoire.  II  possede  Tart  de 
graver  de  fortes  impressions,  de  saisir  le  sublime 
d  iin  sujet  au  milieu  de  toutes  Ics  circonstances  indif- 
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ferentes  :  cet  art  si  precieux,  qui  constitue  son  vrai 
talent ,  n  a  jamais  ete  connu  parmi  nous  que  de  Racine 
et  de  Boileau,  les  seuls  dont  le  genie,  guide  par  la  na- 
ture,  nous  ait  rapporte  tant  de  tresors  conquis  sur 
leurs  mod^les,  et  dont  les  trophees  se  composent  des 
d^pouilles  de  la  docte  antiquite :  cependant  ces  deux 
grands  po€ites,  immortels  originaux  dans  leurs  imi- 
tations,  n  ont  jamais  entrepris  de  traduire  ni  les  Grecs, 
ni  les  Latins ;  ils  n  ont  point  essaye  d'6ter  d  Hercule 
sa  massue.  Les  traductions,  si  vantees  de  nos  jours 
comme  une  ressource,  semblaient  a  leurs  yeux  pre- 
parer  la  decadence  de  la  litt^rature,  parcequ  elles  de- 
vaient  un  jourdispensernotreindolence  de  remonter 
aux  sources  sacrees,  et  d*interroger  les  muses  dans  leurs 
temples,  et  dans  leur  langage. .  .  Inde  mali  labesf 

(  Voyez  Topinion  de  J.  J.  DussAULT ,  dans  ses  -^n- 
nales  LittiraireSy  tome  III,  page  55o;  et  tome  IV, 
pages  i58y  4^4  ^^  ^7^  •  j^  ^^  connais  pas  douvrage, 
ni  de  doctrine  plus  GLASSIQUES.) 
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PARAPHRASE 


DE  L'£PIS6dE 


QUI  TERMINE  LE  PREMIER  LIVRE 


DES  GEORGIQUES. 


DEPVIS   LB  TEB8  4^3  JUSQV^A  LA  PIIT. 


ViRGlLE,  apres  avoir  dit  que  les  presages  tiro  de 
Taspect  du  soleil  8ont  les  pltis  certaiiis  ^  9*ecrie  afec 
rassurance  d  une  prpfonde  cpnyictioii :  Quel  homoie 
oserait  accuser  le  soleil  de  tromper  ?  Solem  dfuis  dicat 
falsum  audeal? 

Non  seulement  il  annonce,  et  la  pluie,  et  les  vents, 
et  les  orages ;  mais  encore  il  predit  souvent  ces  con- 
spirations  sourdes,  cascos  tumultus;  ces  intri^es  ca- 
chees ,  cpii  fermcntent  dans  Tabime  des  coeurs,  fraih 
dem;  ces  tempetes  gucrrieres,  qui  samassent  et  gros- 
sissent  en  secret;  qui  couvent  dans  le  sein  des  nations, 
avant  d'eciater  sur  ia  tete  de  leurs  souverains,  el 
operta  tumescere  belta.  Interrogez  donc  le  soleil ;  ecou- 
tez  ses  oracles,  vous  tous  qui  redoutez  les  revolutions 
des  empires;  car, 

Itle  edam  ccecoi  inslare  tumultus 

^cepe  moneiyfraudemquey  et  operta  timescere  beUa. 
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Comme  le  poete,  ami  de  sa  patrie,  profite  de  cette 
proposition  generale,  pour  entrer  dans  la  description 
particuliere  des  prodiges,  qui  rempiissent  et  d^olent 
sa  pensee !  Oui ,  les  maux  de  Rome  venaient  de  Tam- 
bition  des  agitateurs  du  peuple,  et  de  la  perversite 
des  arti^ans  impies  de  ses  guerres  ci viles ,  ^auc/em  ^ 
ccecos  tumultus,  et  opertd  bella.  Le  soleil  les  a  donc 
vus,  ces  fbrfaits!  car  il  a  partag^  la  douleur,  le  deuil 
de  Rome,  quand  Cesar  fut  prive  de  la  lumiere  du 
jour, 

llle  etiam  exstincto  miseratus  Ccesare  Romam. 

Ces  deux  expressions,  exstincto  Ccesare,  rappellent  ce 
vers  d'Athalie; 

Et  de  David  4tetni  rallume  le  flataibeau. 

En  effet,  un  prince  est  a  son  empire,  ce  que  le  soleil 
est  au  monde,  c  est-a-dire,  Tame  et  le  flambeau :  donc, 
il  peut  s'^teindre  dans  la  mort,  exstincto  Ccdsare.  Racine 
seul  a  pu  faire  passer  dans  notre  langue  un  mot  qui 
renferme  autant  d'idees ! 

Le  soleil  couvrit  son  firont  radieux  d'un  voile  en- 

sanglant^ Ne  semble-t-il  pas,  que  le  pere  de  la 

nature  refusa  d'eclairer  les  crimes  des  Romains,  et  le 
meurtre  de  Cesar ,  comme  il  recula  d'horreur  au  fes- 
tin  d'Atr^?  Et  pour  ne  point  sortir  de  cette  famille 
vraiment  Homerique,  ne  pourrait-on  pas  reconnaltre 
dans  obscuraferrugine^  le  voile  jete  par  le  peintre  sur 
le  visage  d un  p^re,  dont  lart  desesp^rait  dexprimer 
la  douleur?  ( pardonnez-moi  cetie  induction  forcee;) 
Quiim  caputobscura  nitidum  fstrugirte  texit. 

A  cette  vue,  le  siicle  pervers  craignit  une  nuit  etemelle', 
Itnpiikjfueattmam^timuehmt  saeuUt  noctem : 
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Graiudre  une  ^ternelle  nuit  k  Taspect  du  soleil !  enfe* 
-lopper  sa  t&te  brillante  avec  un  nua^fe  de  sang!  ct 
dire  qull  pleura  les  calamit^  de  Bpme !  l !  VoiUi  le 
g^nie  dans  toute  sa  hauteurl  Cest  avec  un  mdange 
de  v^rit6s  historiques  et  de  merveiUet  inuiginte,  qoe 
le  po^te  nous  transporte  et  nous  eilchanle :  c*cst  ik  ee 
qu^il  faudrait  pouvoir  traduire  avec  la  mteie  teergky 
sans  Yiteindre  dans  une  paraphYase,  comme  Mb^ 
idtre. 

Alors  ce  n^taitplus  seulementlastredu  jour,  msis 
Tunivers  entier,  qui  prenait  part  aux  malheun  da 
Gapitole, 

Tempore  qiumquam  illo,  teUm  quoque,  et  mquarafondi 

la  terre  et  TOc^an  d^hatnaient  leurs  animaux  sinis» 
tres ,  irritaient  leurs  chiens  d^vorants ,  rassemblaioil 
leurs  oiseiBiux  importuns,  dont  les  cris  r^pandaJcnt 
au  loin  les  alarmes , 

Obsccenique  canes,  importunneque  volueref 
Signa  dabant, 

D'un  cdte,  les  champs  de  la  Sicile,  ou  plut6t  dcs 
Cyclopes ,  sont  ravages  par  les  torrents  de  feu  jfla^ 
marumqueglo  bos;  par  les  roches  bouiUonnantes,  que 
l^Etoa  vomit  en  fureur  de  ses  fournaises  rompues, 
ruptisjbrnacibus  Mtnam;  et  des  ateliers  embrases,  oii 
y ulcain  fabrique  les  foudre  s  de  Jupiter ,  et  tremp^ 
les  armes  des  heros  : 

Quoties  Cyclopum  ejfervere  in  agros 

Fidimus  undantem  ruptis  Jbmacibus  JEtnamg 
Flammarumque  gtoboSy  liquefactaque  volvere  saxa! 

AiUcurs ,  sous  le  ciel  d  e  la  Germanie,  au  mUieu  des 
plus  implacables  eunemis  des  Romains ,  on  entendait 
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retentir  un  choc ,  un  cliquetas  darmes  invisibles^  qui 
s  entre-heurtaient  dans  les  airs  ^ 

Armorum  sonitum  toto  Germania  ccslo 
^udiit. 

Les  Alpes  elles-m&mes ,  traversees  tant  de  fois  par  le 
vainqueur  des  Gaulois,  et  le  Ub^rateur  de  Rome ,  res- 
sentirent,  comme  la  Sicile  et  la  Germanie,  des  se- 
cousses  inconnues ,  des  fremissements  inouis , 
Insolitis  ipsae  tremuerunt  motibm  Alpes. 
II  est  aussi  necessaire,  en  traduisant,  dexprimer 
la  Germanie,  que  les  champs  des  Cyclopes,  que  les 
montagnes  des  Alpes,  pour  montrer  comme  Virgile 
embrasse  tout  Tempire  dans  un  cercle  de  malheur. 
Le  genie  fatal  aux  Romains  s'elance  de  la  Sicile  sur 
ies  Alpes ,  et  des  Alpes  sur  les  rives  du  Danube;  le  g6- 
nie  du  mal  ressemble  donc  aux  coursiers  de  Neptune, 
dont  le  vol  franchit  en  trois  sauts  Fespace  qui  ies 
separe  des  bornes  du  monde. 

Une  voix  formidable^  mysterieuse,  retentissait  dans 
le  silence  des  bois  consacres  a  nos  dieux;  et  cette  voix 
epouvantable ,  prolongee,  ingens,  annou<;ait  haute- 
ment  et  a  plusieurs  reprises,  vulgo,  que  les  dieux, 

De  Vhonneur  des  Romains  autrefois  sijaloux^ 

que  ces  dieux  memes  setaient  deja  retir^  loin  deux; 

F^ox  quoque  per  lucos  vuigo  exaudita  silentes 
"Ingens, 

II  ne  sagit  pas  ici  de  plusieurs  voix  confiises,  comnie 
on  Fa  trop  legerement  explique,  mais  de  cette  voix 
surnaturelle ,  major  humana ,  qui  criait ,  selon  Tacite , 
les  di^ux  sen  vont,  lorsque  Titus  savan^ait  pour  d^ 
truire  le  temple  de  Jerusalem.  (Tacit.  Hist.  V,  i3.) 
Les  manes  de  nos  aieux ,  leurs  spectres  palissants , 
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<<>riai«t  de  leurs  iombeauz ,  et  venaient  nous  tour- 
menier  dans  rombre  de$  nuits ; 

Et  simuiacra  modts  pmUentia  mim 

risM  suh  obatunun  nocbs. 

Ijes  troupeauic  domestiques,  6  surprise!  6  terreur! 
ivjiHaiexit  le  langage  de  rhomme,  pecudesque  IocuUb, 
^nf/mJhyik^  Ijcs  fleuves  ne  porlent  plus  leurs  tributs  a 
Va  mer;  iW  s  arretent ,  et  remontent  vers  leur  source. 
^.S4*7.%:  ^mties.  La  terre  s*entr  ouvre  pour  engloutir  les 
jin«cur«  de  tant  de  forfaits ,  teirceque  dehiscunt :  et  daDs 
^  i^mpies,  les  statues  d'ivoire  s'affligent  et  versent 
.,{e»  larmes  sur  nos  desastres,  et  nuestum  illacrymat 
^.^mplis  ebur;  le  bronze  sacre,  les  dieux  d*airain  epou- 
vjntes,  se  couvrent  d'une  sucur  glacee,  ceraque  sudant. 
li  faudrait  s'arretcr  a  ckaque  vers  pour  donner  une 
idee  de  leur  harmonie  indefinissable ;  aucun  poetenV 
vait  approfondi  son  art,  comnie  Virgile!  aucun  poeic 
ne  connaissait  comme  lui  le  fonds  in^puisabie  des 
beautes,  qui  peuvent  naitre  des  sons  combinesdune 
iangue  aussi  riche,  aussi  feconde!  Remarquons  seu- 
lement  combien  d'harmonies  differentes  sont  renfer- 
mees  dans  les  sept  vers  que  nous  venons  danalyser; 
atinorum  sonilum;  ces  deux  desinences  semblables  ei 
rapprochees,  produisent  un  bruit  sourd  et  lointain. 
qui  se  repand  dans  toute  letendue  des  cieux  de  ia 
Germanie:  toto  Germania  ccelo  audiit;  comme  1» 
spondees ,  les  consonnances  pareilles  proiongent  ce 
bruit  en  echos  repetes ! 

InsoUlis  tremuerunt  motibus  Alpes; 

conuue  c^s  deux  premiers  dactyles  secouent,  agitent 
les  Alpes  jusque  dans  leurs  fbndements:  et  comme 
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trois  derniers  pieds , erunt  \  motibus  \  Alpes, 

lancent  ces  montagnes  sur  leurs  racines  ebranlees! 
li  nous  rendra  leffet  harmonieux  de  ces  longues 
labes ,  per  lucos  vulgo  exaudita  silentes  ingens?  Qni 
us  rendra  sur-tout  le  son  decette  voix  formidable, 
largement  exprime  par  le  mot  ingens,  rejete  au 
rs  suivant?  Gomment  conserver  dans  une  traduc- 
»n  les  effets  du  rapprochement  de  ces  trois  mots , 
ludita  silentes  ingens,  ou  la  terreur  du  silence  s  aug- 
cnte  de  la  terreur  meme  des  sons  affreux ,  qui  vien- 
nt  tout-a-coup  Tinterrompre? 
Qui  peindra  ces  fantomes  hideux,  ces  spectres  pa- 
sants  qu  on  voit  errer,  se  tralner  aux  approches  de 
nuit?  Ges  trois  chutes  en  a,  simulacra,  pallentia, 
a,  opposees  a  ces  trois  chutes  en  is,  modis,  miris, 
ctis,  sont  d'une  perfection  que  Virgile  ne  manque 
nais.  Ovide,  Lucain,  Stace,  Glaudien,  noseraient 
permettre  de  telles  rimes;  ils  noseraient  rejeter  ce 
>ndee ,  ingens;  ils  croiraient  violer  les  regles  de  la 
rsification?  Eh  biea,  cest  la  transgression  des  lois 
mmunes,  qui  produit  ies  beaut^  inconnues  aux 
:ivaiQS ordinaires ;  sils ressentaient dans  leurs ames 
i  emotions  vraies ,  ces  impressions  dechirantes ,  qui 
communiquent  au-dehors,  et  remuent  Fame  du 
:teur,  ils  ne  se  contenteraient  pas  de  chatouiller, 
imuser  Toreille  par  un  (rivole  bourdonnement ,  qui 
tentit  uniquement  pour  eUe,  et  quji  sevanouit,  sans 
isser  de  trace  apres  soi. 

La  voix  de  Thomme ,  la  parole  est  devenue  le  par- 

ge  des  troupeaux  domestiques,  peeudesque  hcutce  : 

renvcrscment  des  lois  de  la  nature!   infandum! 

^mme  cette  exclamatioa  coupeles  vers ,  le  sens,  et  la 

39. 
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periode!  —  sistunt  amnes!  les  fleuves  sarretent!  avec 
quelle  promptitude !  On  dirait  qu  ils  obeissent  a  la 
voix  du  souverain  des  eaux !  —  termeque  deUiscunt;  la 
terre  se  dechire,  sentrouvre,  et  laisse  apercevoir  des 
abimes  sans  fonds. 

Mais  comment  retracer  le  plus  efFrayant,  le  plus 
incroyable  des  prodiges?  Les  statues  dlvoire  et  dai- 
rain  qui  pleurent,  qui  suent  dans  iestemples,  surles 
autels  memes  du  sanctuaire? 

Et  mcBStum  illacrymat  templis  ebur^  teraque  sudant, 

Examinez  la  forme  de  ce  vers :  d  abord  de  rafHiction, 
mcestum;  ensuite  des  pleurs  qui  coulent,  illacrymat, 
dans  le  sanctuaire  des  temples,  templis:  cest  sans 
doute  un  infortune  qui  verse  des  larmes,  qui  vient 
implorer  la  ciemence  divine !  Non ,  c  est  Tivoire  lui- 
meme ,  aussi  dur  que  le  marbre  y  ebur!  Mais  ce  n  est 
point  une  table  d'ivoire,  une  masse  informe,  cestU 
statue  d  un  dieu ,  d  un  heros  qui  pleure !  Apres  Tivoire. 
c  cst  quelque  chose  de  plus  dur  encore :  le  bronze, 
des  simulacres  d'airain ;  mais  ils  ne  pleurent  pas,  it^ 
eprouvent  un  autre  sentiment;  ils  sont  tourmentes 
d'une  penibleangoisse;  ils  suent  defifroi,  a  la  vuedf 
nos  desastres,  ceraque  sudant! 

Remarquez  comment  un  gout  sage,  une  progres- 
sion  reflechie  dans  ces  miracles,  donne  de  la  vrai- 
semblance  aux  hardiesses  les  plus  inconcevables;  ei 
comment  une  image,  qui  serait  absurde  et  folle  dans 
iin  poete  ordinaire,  devient  touchante  el  raisonnable 
•dans  le  chantre  des  Georgiques ! 

Le  roi  des  fleuves ,  Tfiridan  lui-meme  est  effraye. 
trouble  dans  son  cours,  ainsi  que  toute  la  nature, 
insano  vortice;  il  franchit  ses  rives,  inonde  les  plai- 
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^s,  campos  per  omnes;  deracine  les  forets,  proluit 
Ivas;  entraine  les  troiipeaux  et  les  etables,  cum  sta- 
itis  armenta  tulit:  on  voit  les  forets  entieres  tour- 
)yer  dans  ses  flots  courrouces ,  les  campagnes  enseve- 
^  sous  les  vagues ;  ct  les  chaumieres ,  les  cabanes  dcs 
isteurs  nager  loin  d  eux  sur  une  mer  impraticable : 

Proluit  insano  contorquens  vortice  sylvas 
Fluviorum  rex  EridanuSy  camposque  per  omnes 
Cum  stabulis  armenta  tulit 

es  flancs  ouverts  des  victimes  ne  cessent  de  menacer 

ins  toutes  leurs  fibres,^6rtp  apparere  minaces.  Sans 

«se,  le  sang  coule,  et  sort  des  entrailles  de  la  terre, 

>ur  remplir  les  puits,  les  fontaines,  et  presenter  un 

•euvage  mortel ,  nec  puteis  manare  cruor  cessavit  : 

ns  cesse,  les  loups  avides  de  carnage  r6dent  la  nuit 

ms  Tenceinte  des  villes,  cherchant  des  victimes, 

oublant  notre  sommeil  par  des  hurlements  qui  s  e- 

vent,  se  propagent,  et  se  multiplient  a  travers  le 

lence  des  airs  et  des  tenebres , 

Et  alte 

Per  noctem  resotiare  iupis  ululantibus  urbes. 

tmais  la  foudre  ne  sillonna  plus  souvent  de  ses 
:lairs  un  ciel  serein;  circonstance  quil  nefaut  pas 
iiblier,  puisque  cest  la  serenitequi  fait  le  prodige, 

Non  alias  cceio  ceciderunt  plura  sereno 
Fuigura : 

mais  1  astre  precurseur  du  renversement  des  trdnes 
alluma  tant  de  fois  ses  flammes  regicides ,  nec  diri 
>ties  arsere  cometas. 

Aussi  les  Romains  vont  de  nouveau  combattre  les 
omains:  paribus  telis;  des  armes  semblables ,  frater- 
elles!  les  armes  de  la  patrie!  voila  ce  qui  precise 
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cette  seconde  guerre,  iterum;  ce  qui  ranimecet  afi&eux 

tabieau :  on  voit  encore  le  pere  egorge  par  le  fils ; 

Ergo  inter  sese  paribus  concurrere  (eUs 
Bomanas  acies  iterum  vidSre  Philippi. 

Et  les  dieux  n  ont  pas  rougi,  necjuit  indignum  supe- 
ris;  c  est  un  reproche  contre  le  ciei.  Quoi !  le  ciel  a 
permis  une  seconde  fois  que  la  Thessalie  redevlnt  le 
GHAMP  CLOS  de  tant  de  parricides !  deux  fois  le  sang 
des  Romains  cngraissera  les  vastes  plaines  de  la  Ma- 
cedoine,  les  immenses  campagnes  qui  s*^tendent  jus- 
quau  pied  du  mont  H^mus, 

Bis  sanguine  nostro 

JEmalhiam^  et  latos  Hcemi  pinguescere  campos, 

Un  jour,  un  jour  viendra,  scilicet  et  tempus  veniet! 

Tout  est  sentiment,  image,  dans  les  vers  qui  suivent ! 

Quelle  douloureuse  reflexion ,  veniet  tempus  !  La  de»- 

tin^e  de  Rome  est  iu^vitable;  le  soleii  Ta  predite;  elle 

saccomplir^.  Le  po^te  lit  dans  Tavenir :  et  d  avance  il 

voit  dans  ces  contrees ,  finibus  illis,  dans  ces  guerets, 

devenus  trop  fertlles  par  le  sang  de  ses  concitoyens. 

il  voit  un  laboureur  qui  enfonce  avec  eflFort  le  soc 

de  sa  charrue , 

Agricola  incurvo  terram  molitus  aratro : 

et  qui  rencontre  des  javelots  romains  ronges  par  la 
rouille, 

Exesa  inveniet  scabra  rubigine  pila  : 

Rn  lisant  ces  mots,  exesa  scabra  rubigine,  je  sens  que 
le  fer  est  dur  a  ronger. 

Aut  gravibus  rastris  galeas  pulsahit  inanes, 

j  entends  le  lourd  rateau  tomber  sur  des  casques  vides, 
("t  les  rouler  avec  un  bruit  lugubre. 

Gramfiaque  e^ssis  mirabitur  ossa  sepulcrisy 
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j  admire  ce  laboureur  qui ,  courb^  vers  la  terre ,  croit 
ouvrir  un  sillon ,  terram  moliius;  et  qui  rencontre  un 

tombeau ,  effossis  sepulcris  ! II  contemple  dea  os- 

sements  cnormes,  {yigantesques,  grandia  ossa;  il  s'e- 
tonne,  mirabitur;  il  se  regarde  alors;  et  malgre  lui, 
se  comparant  lui-mcme  avec  les  vieux  debris  de  ces 
robustes  lefjionnaires,  il  semble  dire :  o  nos  homun- 
culi! . , . .  Damnosa  quid  non  imminuit  dies? 

Avec  qucUe  force  ces  epithetes,  inanes,  grandia, 
effossis,  parlent  a  nos  yeux,  en  meme  temps  qu'a  nos 
ames! 

Maintenant,  que  deviendra  le  poete,  au  milieu  de 
tant  de  malheurs  accumules  sur  sa  patrie?  A  Taspect 
des  ossements  romains,  abandonnes,  perdus  sur  une 
terre  etrangere,  il  a  recours  a  la  justice  de  ses  dieux; 
il  implore  avec  chaleur  le  secours  de  Romulus,  de 
rauguste  Vesta ,  pour  sauver  le  Tibre,  le  Capitole,  et 
les  palais  de  la  Reinc  des  Cites ,  de  la  VILLE  fiTERNELLE ! 

Diipatriij  indiqeles,  et  Romnle^  Vestaque  mater, 
Quee  Thuscum  Tiberim,  et  Romana  /ralatia  servas: 

ou  plutot,  il  ne  leur  demande  quune  grace,  cest  dc 
nc  point  empecher  un  jeune  heros  d  achever  sa  gene- 
reuse  entreprise,  et  de  relever  un  empire  qui  penche 
vcrs  sa  ruine;  laisscz  vivre  le  jeune  Octave  parmi 

nous ! Comme  il  s  enflamme  pour  le  bienfiuteur 

quHI  aime ! 

Hunc  saltem  everso  juvenem  succurrere  scecfo 
Ne  prohibete! 

Ah !  nous  avons  bien  effacc  dans  notrc  sang  les  par- 
jures  de  Laomedon ;  depuis  long-temps  ils  sont  expies : 

Satis  jampridem  sanguine  nostro 

Laomedontecs  luimus  perjuria  TrojoB, 
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Quelle  adresse  de  reporter  sur  les  parjures  dc  Troie, 

de  rejeter  sur  les  crimcs  de  Laomedon ,  la  cause  des 

vengeances  c^lestes! 

Je  crois  entendre  les  plaintes  des  choeurs  d^Esther: 

Des  ofFenses  d'autrui  malheureuses  yictimes, 
Que  nou8  servent,  helas!  des  regrets  snperflus! 
Nos  peres  ont  peche;  nos  peres  ne  sont  plus; 

Et  nous  portons  la  peine  de  leurs  crimes. 

Depuis  long-temps,  6  Cesar!  la  cour  de  Jupiter 
enyie  ta  presence  aux  mortels ; 

Jampridem  nobis  ccbU  te  regia,  Ccesar^ 
InvideL 

Quelle  vivacite  dans  la  repetition  de  jampridem! 
quelle  delicatesse  dans  cet  eloge !  Les  dieux  envient 
Cesar  k  la  terre;  la  terre  n  est  donc  pas  digne  de  le 
porter;  les  cieux  rappellent;  son  triomphe  imraortel 
est  prepare  dans  TOlympe ;  qu  il  renonce  enfin  a  cette 
gloirehumaine,  dontil  daigne  encore  soccuper; 

Alque  hominum  queritur  curare  triumphos : 

les  hommes  sont  si  corrompus ;  la  vertu  n'est  poinl 
distinguee  du  crinie,  ubifas  versum  atque  nefas!  Les 
forfaits  se  muUiplient  sous  tant  de  faces  differentes! 
tam  mullce  scelerum  facies  I 

Mais  le  phis  grand  de  tous  les  malheurs,  c'est  quc 
la  charrue  est  delaissee,  sans  gloirc,  sans  honneur! 
non  ullus  aralro  dignus  honos!  les  campagnes  desertes, 
plongces  dans  le  deiiil;  le  laboureur  arrache  a  ses 
rustiques  foyers ,  et  pleuran  t  dans  lexil  des  camps,  sous 
les  tentes  du  carnage!  squalent  abductis  arva  colonis. 

Commc  le  chantre  des  Georgiques  a  su  ramener 
dix  fois  lc  sujet  de  son  premicr  livre  dans  lepisode 
qui  lc  termine ! . . .  Au  miheu  de  tant  de  phenomenes 


IPREMIER  LIVRE  DES  GfiORGIQDES.  617 

effirayants,  il  vous  montre  toujours  les  etables  et  les 
troupeaux,  cum  stabulis  arrnenta;  les  champs  et  les 
forets,  sylvas,  camposque  peromnes;  le  laboureur,  cc 
modeste  heros  du  poeme,  courbe  sur  sa  charrue, 

Agricola  incurvo  terrcun  molitus  aratro; 
ses  pesants  rateaux ,  aut  gravibus  rastris;  la  faux  recour-* 
bee  des  moissons,  qui  saiguise  en  glaive  homicidc, 

Et  curvcB  rigidum  falces  conflantur  in  ensem, 

II  revient  sur  la  guerre,  et  sur  les  maux  qu'elle  cn- 
traine:  il  developpe  cette  pensee,  tot  bella  per  orbem. 
L'£uphrate  ennemi,  le  Danube  conjure,  reveillent 
le  demon  des  batailles, 

Hinc  movet  Euphrates^  iliinc  Germania  bellum. 

Ce  n  est  point  assez  des  Parthes  et  des  Germains ,  les 

villes  de  Htalie  entrc  elles  ont  brise  leurs  saintes  al- 

liances;  elles  se  dechirent  le  fer  a  la  main , 

Ficince  ruptis  inter  se  legibus  urbes 
Armaferunt 

Enfin  Tunivers  tout  cntier  est  rempli  de  la  rage  des 
combats;  il  est  en  proie  au  dieu  Mars,  qui  promene 
en  tous  lieux  son  char  impic,  son  char  teint  du  sang 
des  mortels !  scevit  toto  Mars  impius  orbe. 

Virgile  termine  et  couronne  tant  de  beautes  par 
une  comparaison^  qui  donne  une  idee  admirable  de  la 
fureur  des  peuples,  que  le  prince  nepeutplus  conte- 
nir,  quand  ils  ont  secoue  lc  joug  salutaire  des  lois : 
il  les  montre  semblablcs  aux  coursiers  qui  partent 
comme  Teclair;  qui  se  precipitent  de  la  barriere, 
comme  un  torren t,  dont  les  digues  sont  rompues ;  dont 
les  flots  victorieux  se  repandent  sur  les  sillons  d  alen- 
tour, 

Ut  quum  carceribus  sese  effudere  quadrigce; 
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Ils  redoublent  de  vitesse  en  courant;  rien  ne  mo- 
dere  leur  fougue  impetueuse;  ils  devorent  Fespacef 
addunt  se  in  spatia;  le  conducteur  veut  en  vain  les  re- 
tenir;  en  vain  il  se  renverse,  il  sepuise  k  tendrelo 
renes ,  etfrustra  retinacula  tendens;  il  se  consume  en  ef- 
forts  impuissants,  il  est  emporte par  les chevaux,  plus 
forts  que  la  main  qui  les  guide, yer^tire^u^s  auriga; 
et  non  seulement  les  chevaux ,  mais  le  char  lui-meme 
necoute  plus  rien,  ni  les  renes,  ni  la  voix  du  cbef;  ii 

vole ,  sans  que  rien  Tarr^te Neque  audit  currm 

habenas!  ! ! 
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PARAPHRASE 

DE  LfiPISODE 

QUI  TERMINE  LE  SECOND  LIV,RE 

DES  GEORGIQUES. 


ViRGlLE,  dans  le  sccond  livre  des  Georgiques,  a 
traite  de  la  culture  des  arbres  et  de  la  vigne;  il  attri- 
bue  aux  arbres  toutes  les  af¥ections  humaines,  le  de* 
fiir,  letonnement,  Tignorance  et  1'oubli;  et,  par  une 
transition  qui  semble  brusque  k  quelques  esprits  dif- 
ficiles,  mais  qui  me  parait  la  conclusion  naturelle 
de  tous  les  tableaux  precedcnts,  il  arrive  a  la  des- 
cription  du  bonheur  de  la  vie  champetre;  et  dans 
cet  episode  si  justement  fameux,  il  rassemble  la  vi- 
gueur  ct  les  graces  de  son  genie,  pour  rappeler  les 
Bomains  au  sejour  des  champs,  et  encourager  les 
progres  de  ragriculture. 

Heureux ,  oh !  trop  heureux  Thabitant  des  campa- 
gnes  y  s'il  connaissait  mieux  son  bonheur ! 

O  fortunatos  nimium,  sua  si  bona  norint. 
j^gricolas ! 

Quelle  simplicitc  dans  le  debut,  et  combien  cctle 
apostrophe  cst  touchante !  Quelle  est  donc  la  premiere 
cause  de  ce  bonheur?  Loin  des  proscriptions,  des 
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discordes  civiles,  et  du  theatre  des  combats,  procul 

discordibus  armiSy  il  voit  ses  desirs  prevenus,  ct  com- 

bles  par  les  dons  que  lui  verse  la  terre  de  son  srin 

liberal;  la  terre  lui  rend  plus  quelle  n^a  regu;  elk 

paic  scs  travaux  avec  usure;  non  seulement  elleest 

justc,  mais  ellc  est  prodig^ue;   c'est  au   laboureur 

qu  ellc  livre  avec  profusion  les  aliments  necessair» 

a  tous  lcs  hommes.  Le  laboureur  est  le  ministre  de 

ses  bienfaits; 

Quibus  ipsa 

Fundit  humofdcilem  victum  justissima  tellus. 

Le  poete  compare  la  vie  champetre  au  sejour  de 
la  ville.  On  ne  trouve  point  aux  champs  de  ces  paiais 
magnifiqucs,  domus  altay  dont  les  vastes  galeries,/^ 
ribus  superbisy  sont  remplies  des  Taurore  par  une 
foule  cmpressee  de  cliens,  qui  viennent  saluer  le  r^ 
veii  de  leur  patron;  etqui,  apres  avoir  rempli  lenn 
sportules  de  prcsents,  secoulent  par  des  portiques  I 
supcrbes,  coninie  les  flots  qui  se  prccipitent,  pousses 
ics  uns  sur  les  autrcs : 

Si  iion  ingentem  foribus  domus  alta  superbis 
Mane  salutantum  totis  vomit  cedibus  undam. 

Quelle  savante  accumulation  pour  peindre  le  fasle 
et  la  magnificcnce!  ingentem  qui  commence  le  pre- 
mier  vers,  et  undam  qui  termine  le  second !  On  dirail 
que  ces  flots  de  courtisans  se  liennent,  se  presseot, 
pour  inonder  ces  vastes  palais,  ces  somptueux  vesti- 
bules,  des  lelever  du  solcil ;  et  pour  s'ecouler  ensuite 
par  toutes  les  issues,  charges  du  prix  de  leurs  scr- 
viles  hommages!  Quelle  harmonie  dans  ces  exprcs* 
sions  pittorcsques! 

Mane  salutanfum  totis  vomit  cedibus  undam. 
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Tcst  la  que  lauteur d' Athalie a  trouve  ces  deux  vers ; 

Du  temple  orne  par-tout  de  festons  magnifiques , 
Le  peuple  saint  en  foule  inondait  les  poriiques, 

\t  long-temps  avant  lui ,  Tami  de  Racine  disait  avec 
lus  de  science  encore  et  de  variete : 

Aussit6t  on  se  leve;  et  Tassemblee  en  foule 

Avec  un  bruit  confus  par  ies  portes  s'^coule,  (  Lutrin,  ch.  I.) 

Le  laboureur  n'ambitionne  aucune  des  jouissances 
u  luxe;  il  ne  d^sire  ni  des  portes,  ni  des  lambris 
rnes  decailles  briliantes; 

Nec  varios  inhiant  pulchra  lestudine  postes; 

ne  court  point  apres  les  vases  precieux  de  Corintbe, 
^phyreiaque  cera;  il  n  envie  point  ces  riches  tapis,  ces 
ompeux  vetements,  oix  des  mains  adroites  impri- 
lent  en  filets  d or  ies  jeux  dune  savante  industrie, 
lusasque  auro  vestes;  il  ne  demande  pas  les  poisons 
e  TAssyrie,  pour  denaturerpar  unmelange  aduitere 
1  biancheur  de  ses  laines , 

^iba  neque  Assyrio  fucatur  lana  veneno; 

i  n  a  point  appris  a  convertir  en  parfums  pour  ia 
aollesse,  les  sucs  purs  et  limpides  de  ses  oliviers, 

Nec  casia  liquidi  corrumpitur  usus  olivi. 

.^els  sont  ies  malheurs  du  luxe,  ignores  dans  le  se- 
our  paisible  des  champs.  M ais  loin  des  soucis  et  des 
larmes,  un  repos  inalterable,  at  secura  quies;  une 
.me  innocente,  une  vie  etrangere  a  la  fraude  et  a  Tin- 
rigue,  une  vie  pleine  et  utile,  qui  ne  trompe  ni  les 
oeux,  ni  les  besoins  de  Fhomme,  et  nesciafallere  vita; 
a  jouissance  de  tous  les  biens,  dives  opum  variarum; 
a  tranquillite  qui  r^gne  au  loin  dans  ses  heritages, 
\t  latis  otiafnndis;  les  grottes  ecartees,  les  eaux  vives, 
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speluncce^  vivique  lacus;  les  vailons,  oiiregne  U  Int* 
cheur  des  bocages  de  Temp^,  at  fiigida  Tempe;  la 
trou  peaux  niugissan  ts  dans  la  plaiae,  mti^iafSfwe  Aoiaii; 
le  doux  sommeil  a  iombre  d un  vieux  helre^  molkh 
que  sub  arboi-e  somni;  des  forets  liabitees  par  les  belci 
fauves,  et  disposees  pour  les  plaisirs  du  chasseur, 
illic  sallus,  ac  lustra  ferarum ;  la  (rugaiite;  une  jcii- 
uesse  male  et  laborieuse,  accoutumee  k  la  fatigiie,i 
vivre  de  peu ; 

Et  patiens  operum ,  parvoque  assuetajuventus; 

enfin,  ie  dernier  caractere  des  habitants  de  ia  cam- 
pagne,  cest  ia  vertu  et  ia  piete;  ils  offrent  aux  dieui 
un  encens  pur;  ils  honorent  ieurs  peres^  a  IV^^  da 
dieuxmemes,  sax:ra  deum,  sanctique  patres;  TheBUi 
se  piait  sous  ieurs  toits  de  chaume;  et  quand  les  cri- 
mes  des  hommes  ia  forcerent  de  remonter  aux  cieux, 
ce  fut  dans  ies  champs  qu'eiie  iaissa  les  dernieresen- 
preintes  de  ses  pas, 

Extrema  per  illos 

Justitia  excedefis  lerris,  vestigia  fecit, 

Malgre  cet  eloge  de  la  vie  champetre,  le  poeie  pro- 
fere  a  toutes  choses  le  commerce  divin  des  muses,  et 
le  cultc  de  leurs  autels, 

Me  vero  primwn  duices  ante  omnia  musce; 

que  les  muses  radmcttent  dans  ieur  sajQCtuaire,  if 
placent  au  rang  de  leurs  saints  pontifes, 

Quarum  sacrafero  ingenti  perculsus  amore ,  | 

Accipiant; 

queiles  lui  montrent  ies  routes  impenetrables  du 
ciei,  et  les  divers  mouvements  des  astres,  ajelitjUi 
vias,  et  sidera  monstrent;  ia  cause,  lepoque,  la  gran- 


r 

(■■ 

^  SECOND  LIVRE  DES  GfiORGIQUES.    623 

:  ^leur  et  la  duree  des  differentes  eclipses  du  soleil,  cfe* 
ifaciussolis  varios;  les  phases  laborieuses  de  la  lune 
t  dans  ses  periodes  accoutumees,  lunceque  labores;  1  ori- 
Lcgiae  des  secousses  interieures  de  la  terre,  unde  tremor 
i  tmris;  par  quelie  force ,  la  nier  s  enfle  dans  ses  abf mes , 
I  souleve  la  masse  de  ses  ondes,  qua  vi  maria  alta  tU" 
f  ii»5ca/it;  franchit  ses  barrieres,  objicibtis  ruptis;  etre- 
r  tombe  ensuite  sur  elle-meme,  de  son  propre  poids, 
rursusquein  se  ipsa  residant;  pourquoi  le  soleil  se  hate 
en  hiver  de  plonger  son  char  dans  TOcean, 

Smd  tantum  Oceano  properent  sc  tingere  soles 
Hbemi; 

pourquoi,  dans  uneautresaison,  la  nuit  retarde  sou 
arrivie;  et  precipite  son  depart  de  la  voAlc  des  cieux, 
vel  quce  tardis  mora  noctibus  obstet, 

Mais  st  mon  sanff  refroidi  dans  mes  veines  nlnspire 
point  k  mes  esprits  cette  flamme  sublime,  qui  seleve 
josquk  la  hauteur  des  mysteres  de  la  nature^ 

Sin,  has  ne  possim  naturce  accedere  partes, 
Frigidus  obstiient  circum  prcecordia  sanguis; 

81  les  muses  ne  madoptent  point  pour  leur  fils,  pour 
leur  favori,  eh  bien!  c'est  vous  que  j'aimerai ,  tran- 
quilles  vallons,  pres  fleuris,  ruisseaux  limpides, 

Rura  mihi^  et  rigui  placeant  in  vallibus  amnes; 

loin  de  moi  Tambition;  c*est  vous,  fleuves  de  notre 
Hesp^rie,  forets  silencieuses ,  c'est  vous  qui  me  tien- 
Ata  lieu  de  gloire,  flumina  amem  syivasque  ingh- 
rius.  O  dieux !  que  ne  suis-je  assis  sur  les  rives  du 
Sperchius?  Oh!  si  je  pouvais  parcourir  les  plaines 
riantes  de  la  Thessalie !  O  ubi  campi ,  Sperchiusque  / 
Dieux  des  champs!  dieux  du  bonheur!  quenepuis-je 
errer  sur  les  sommets  du  Tayg^te,  au  milieu  des  vier- 
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ges  de  Lacedemone ,  qui  les  font  retentir  des  lonaiH 

ges  deBacchus,  et  qui,  le  thyrse  en  main,  dansent 

echevelees  sur  ses  montagnes!  O  ubi virginibm 

bacchata  Laccenis  Taygeia!  Ohl  qui  pourra  me  ravir 
ct  m  emporter  dans  les  frais  vallons  du  mont  Hemus! 
O  qui  me  gelidis  in  vallibus  Hcetni  sistat!  et  me  couvrir 
tout  cntier  de  rombre  epaisse  de  ses  bois !  et  ingenti 
ramorum  prvlegat  umbra  ! 

Yirgile  termine  cette  seconde  partie  par  le  vq» 
dune  ame  fiere  et  Hbre.  Heureux,  dit-il,  celui  qni 
peut  remonter  jusques  aux  principes  des  choses, 

Felix  qui  potuit  rerum  cognoscere  causas; 

qui  peut  fouler  aux  pieds ,  et  toute  espece  de  crainte, 
atque  metus  omnes;  et  les  rigueurs  derinexorabiedei» 
tin ,  et  inexorabilefatum;  et  Favare  Acheron,  donton  I 
nous  fait  tant  debruit,  strepitumque  Acherontis  avari.  I 
Si  le  sage  est  heureux,  parcequ  il  seleve  au-dessus  de  | 
toutes  les  frayeurs  vulgaires,  il  est  encore  un  autre 
bonhcur  pour  le  mortel,  qui  connait  les  dieux  pro- 
tcctcurs  de  ses  troupcaux,  de  ses  antiques  forets,Pfl- 
naque,  Sylvamimque  senem;  de  scs  vergers  etdeses 
fontaines,  Nympliasque  sorores :  il  habite,  il  reposeau 
miUeu  dc  cette  famille  sacrcc  des  nymphes, 

Fortuiuitus  et  ille,  deos  qui  novit  agrestes; 

lcur  prescncc  fraternelle  le  rend  inaccessible  aux  pas- 
sions :  il  nc  demandc  point  au  peuple  les  faisccaux 
du  consulat,  illuTn  non  populi  fasces;  il  ne  briguerait 
pas  auprcs  du  senat  Ic  diademe  dcs  rois  tributaircs, 
non  purpura  regum  flexil;  la  discordc  nc  Tarmerail 
point  contre  son  frcre,  quand  il  sagirait  meme  dc 
monter  sur  Ic  trone  d'Antiochus,  et  infidos  agitan^ 
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Uscordia  fi^atres ;  les  peuples  de  Flster,  les  Germains 
H  les  Gaulois  se  reuniraient  encore,  pour  franchir  les 
klpes,  et  descendre  dans  les  plaines  de  lltalie, 
jiut  conjurato  descendens  Dacus  ab  Istro; 

e  sort  de  Rome,  cette  reine  du  monde;  le  sort  des 
mapires  qui  secroulent;  rien  ne  trouble  son  ame, 

Non  res  Romance ,  perituraque  regna  ; 

\  ne  Yoit  pas  autour  de  lui  le  spectacle  hideux  de  la 
misere;  son  coeur  n'est  point  fletri  par  la  pitie,  neque 
ilte  aut  doluit  miserans  inopem :  si  Fopulence  de  ses 
voisins  frappe  ses  regards ,  il  n  en  est  point  jaloux ;  il 
est  au-dessus  des  tourments  de  renyie,  aut  invidit 
habenti.  II  recueille,  il  re^oit  les  fruits  que  ses  arbres 
ont  portes,  les  moissons  que  ses  guerets  ont  enfantees 
d^eux-memes,  sans  labeurs  et  sans  peine, 

Quos  ramifructus ,  quos  ipsa  volentia  rura 
Sponte  tulere  sua^  carpsit, 

li  n*a  point  eprouve  Finflexible  rigueur  des  lois,  nec 
fsrreajura;  il  na  point  entendu  les  cris  forcen^  de 
la  chicane,  insanumqueforum;  il  n  entre  pas  au  d6- 
dale,  qui  renferme  les  archives  de  letat  et  de  ses  tri- 
bunaux,  aut  populi  tabularia  vidit. 

Virgile  compare  ensuite  le  sort  du  laboureur  avec 
les  autres  conditions  de  la  vie :  il  les  depeint  tour-^- 
tour  avec  des  couleurs  speciales.  Les  matelots  sont 
inquiets,  parcequ'ils  ne  connaissent  pas  les  routes  de 
la  mer  et  ses  ecueils  caches ,  soUicitant  alii  remisfreta 
ctEca;  ie  soidat  est  audacieux;  il  se  pr^cipite  sur  ie 
fcr,  ruuntque  inferrum;  le  courtisan  rampe  dans  les 
cours,  et  mendielafaveu^  des  rois,  pour  sintroduire 
jusque  dans  leur  intime  familiarite,  penetrant  aulas 
7-  4« 
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et  liniina  regum;  les  ambitieux,  comaie  les  Syila,  les 
Marius,  les  Antoine,  portent  la  flamme  et  le  fer  dans 
Rome,  hic  petit  excidiis  urbem;  ils  egoi^ent  les  d- 
toyens,  pillentleurs  maisons  envahies,  etchasseotdo 
foyers  leurs  dieux  domestiques,  miserosque  pemtG; 
ils  accumulent  les  forfaits,  versent  des  fleuves  de 
sang,  afin  de  dormir  un  jour  sur  la  pourpre  deTyr, 
et  de  boire  dans  des  coupes  d  opale, 
Ut  gemma  bibaty  et  sarrano  dormiat  ostro. 

Lavare  entasse  des  tresors,  comme  Grassus,  comik 
opes  alius;  il  les  enfouit  dans  Tombre,  et  les  couve, 
pour  ainsi  dire,  de  ses  yeux  et  de  son  corps,  d^bsso- 
que  incubat  auro ;  celui-ci  contemple  d'un  oeil  avick 
les  triomphes  de  Forateur  a  la  tribune,  hic  stupetai' 
tonitus  rostris;  celui-la,  transporte  des  acclamatioiis 
du  peuple,  des  chevaliers  et  des  senateurs,  senivre 
des  appiaudissements  redoiibles,  qui  se  prolongent 
de  rang  en  rang,  par  tout  ramphitheatre,  hunc  platt 
sus  hiantem  per  cuneos  plebisque  patrumque  corripuii 
Les  freres,  entralnes  par  le  crime,  sc  bai(];nent  avec 
joie  dans  ie  sang  de  leurs  freres ,  gaudent  perfusi  san- 
guine  fratrum  ;  ils  vont  en  exii,  sans  regretter  la  mai- 
son  paternelle,  et  le  sejour  cheri  de  leurs  aieux, 

Exsilioque  domos  et  dulcia  limina  mutant; 

ils  vont  chercher  sous  un  autre  soleil  une  patrie 
etrangere,  pour  eviter  le  remords  inevitable, 

Atque  alio  patriam  quasru7it  sub  solejacentem, 

Mais  le  laboureur  n  a  qu  un  seul  desir,  qu'une  seule 
etude ;  ii  ouvre  avec  sa  cliarrue  la  surface  de  la  terrc, 

Aqricola  incurvo  terram  dimovit  aratro; 

c  est  la  son  travail  de  Fann^e  entiere,  hinc  anni  labor 
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c  est  avec  le  produit  de  ses  sueurs  qu  11  nourrit  sa  pa- 

trie,  sa  famille,  hinc  patriam,  parvosque  nepotes  susti" 

net;  ses  troupeaux,  hinc  armenta  boum;  ses  boeufsla- 

borieux,  qui  le  paient  par  leurs  services  des  soins  qu'il$ 

ont  re^us  de  lui,  tneritosque  juvencos.  U  na  point  de 

repos  dans  le  travail,  il  na  point  dlnterruption  dans 

ses  jouissances,  ncc  requies.  Toutes  les  saisons  de 

Fannee  renrichissent  a  lenvi  de  leurs  productions; 

tant6t  des  fruits  en  abondance,  quin  aut  pomis  exu- 

beret  annus;  tantdt  ses  brebis,  ses  chevres,  tous  ses 

troupeaux,  se  reproduisent  et  se  multiplient,  aut 

fetupecorum;  Ger^s  elle-meme  couvre  les  sillons  de 

javelles  nombreuses,  aut  cerealis  mergite  culmi;  elle 

entasse  tous  ses  presents  dans  les  greniers,  qui  gemis- 

sent  sous  ces  riches  fardeaux, 

Proventuque  oneret  snlcos^  atque  horrea  vincat, 

Ainsi  par-tout  les  tresors  de  Pomone,  de  Pales  et  de 
Triptoleme  brillent  dans  ses  vergers,  dans  ses  etables, 
aussi  bien  que  sur  ses  guerets. 

Ourant  rhiver,  lolive  de  Sicyone  rend  aux  pressoirs 
les  tributs  de  son  huile  doree, 

Fenit  hyems;  teiitur  Sicyonia  imcca  trapetis. 

Les  animaux  qui  se  nourrissent  de  glands,  regagnent 
letable,  joyeux  et  rassasies,  glande  sues  lceti  redeunt; 
les  forets  donnent  des  fruits  sauvages,  dant  arbuta 
sylvce;  Tautomne  prodigue  tous  ses  dons,  et  varios 
ponit  fetus  autumnus;  et  sur  le  sommet  des  coteaux 
pierreux,  le  soleil  ach^ve  de  mi^rir  les  raisins  gonfles 
par  le  nectar  dts  vendanges, 

Etalte 

Mitis  in  apricis  coquitur  vindemia  saxis, 

40. 
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Apres  ces  biens  utiles  et  nccessaires  k  la  vie,  le 
poete  va  peindre  les  douces  jouissances  de  la  famiiie 
rustique.  Au  milieu  detant  debiens,  ses  enfiants  vien- 
nent  se  jouer  dans  ses  bras;  et  suspendus  autourde 
son  visage,  ils  se  disputent  le  baiser  paternel, 

Interea  dulces  pendent  circum  oscula  nati; 

la  pudeur,  la  chastete  ont  choisi  sa  maison  pour 
asile,  pour  sanctuaire,  casta  pudicitiam  servat  domui; 
les  meres  de  ses  genisses  et  de  ses  jeunes  taureaui 
rapportent  ieurs  mamelles  trainantes  et  remplies  d  un 
lait  pur,  ubera  vaccce  lactea  demittunt;  ses  chevreaux 
bondissent  dans  ses  riantes  prairies,  pinguesque  in 
gramine  lasto;  et  fiers  de  leurs  cornes  naissantes ,  ils  se 
plaisent a  lutter  entre  eux  sur  le  gazon  qui  les  nourrit, 

Inter  se  adversis  luctantur  comibus  hcedi, 

Lui-meme,  il  a  ses  jours  de  fete,  qu  il  ceUbre  en  fe- 
mille  avec  ses  amis,  ipse  dies  agitat  festos ;  etendu  sor 
rherbc,y«/su5(3fi/e  per  herbam;  aupres  du  foyer,  oix  se 
prepare  le  festin,  ignis  uhi  in  medio;  entoure  de  con- 
vives  joyeux,  qui  remplissent  la  coupesolennelledes 
flots  dun  vin  sans  melange,  et  socii  cralera  coronant; 
il  fait  des  libations  a  Bacchus ;  il  tlnvoque ,  6  dieu  des 
pressoirs,  te,  libans,  LenceCy  vocat.  (  Le  livre  finit  comme 
il  a  commence,  par  une  priere  au  dieu  de  la  vigne.)  II 
offre,  il  consacre  ses  raisins  au  dieu  qui  les  fait  naitre, 
hucpater,  o  Lenceeveni!  t&,  libans,  Lencee^  vocat;  il 
appelle  au  combat  de  Tadrcsse  et  de  la  forcc  ceux  qui 
gouvernent  ses  troupeaux,  pecorisque  magistris;  tan- 
tot  il  place  sur  la  cime  des  ormeaux,  le  but  ou  doit 
frapper  le  rapide  javelot  du  vainqueur, 

Fclocis  jacuU  cerlamina  ponit  in  ulmo; 
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tantdt  il  invite  ses  bergers  a  quitter  leurs  vetements, 
pour  deployer  la  male  vigueur  et  ia  souplesse  de 
leurs  membres  dans  une  lutte  champetre, 

Corporaque  agresti  nudat  prasdura  palasstra, 

Maintenant  le  poete  confirme  par  des  exemples 
tout  cequ  il  vient  d  avancer;  il  appelle  en  temoignage 
et  les^  hommes,  et  les  dieux :  les  hommes ;  ainsi  vi- 
vaient  jadis  les  austeres  Sabins, 

Hanc  olim  veteres  vitam  coluere  Sabini, 

ainsi  vivaient  Remus  et  son  frere,  hanc  Remus  etfra- 
ter;  ainsi  s'agrandirent  les  douze  vaillantes  cites  de 
rantique£trurie,  sicforlis  Etruria  crevit;  ainsi  Rome 
est  devenue  la  capitaleet  la  merveiile  de  Funivers,  et 
rerumfacta  cst pulcherrima  Roma;  et  seule,  ellca  ren- 
Ferme  sept  coilines  dans  Tenceinte  de  ses  murs^ 

Septemque  una  sibi  muro  circumdecUt  €UV€S. 

Ensuite  il  invoque  Fexemple  des  dieux :  avant  mcme 
que  Jupiter  sortit  dcs  grottes  du  mont  Dicte  pour 
usurper  le  sceptre  de  Fempire  du  monde,  ante  etiam 
\ceptrum  Dictcei  regis;  avant  que  la  race  impie  des 
hommes  eiit  egorge  les  compagnons  de  ses  travaux , 
pour  devorer  leurs  chairs  sanglantes, 

Et  ante 

Impia  quam  ccesis  gens  est  epulatajuvencis , 

le  vieux  Saturne,  aux  jours  de  lage  d'or,  vivait  dans 
nos  champs,  comme  nos  soldats  laboureurs, 

Aureus  hanc  vitam  in  terris  Satumus  agebat; 

la  paix  regnait  sur  la  terre;  elle  n'avait  point  encore 
mtendu  le  souffle  bruyant  des  trompettcs,  necdum 
\tiam  audierant  inflari  classica;  et  le  glaive  homicide 
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navakpoint  encore  reCienti  raus  le»  coups 
des  marleaux,  qui  retombent  sur  renclume, 

'.4  ••••«••. Necdwn 

Impositos  duris  0^pitai^  inaiuiibus  enses. 

Mais  j!ai  parcouru  Fespace  de  mon  immense  carriere, 
Sed  no$  inmensum  sp^OUs  eon/kchn^s  aquorj 

il  est  temps  de  finir ;  il  est  temp»  de  deteler  mes  cour- 
•iers  haletants  et  fumants  de  sueur^ 

Etjam  tempus  equum  fumantia  solverecolUu 
Nous  avons  deja  remarque  cette  m6taphore  a  h 
fin  du  premier  livre  des  Georgiques;  Ik,  nous  avons 
vu  le  char  s^elancer  de  la  barri^;  ici,  nous  voyoiu 
les  coursiers  revenus  au  point  du  depart;  iesmemcs 
beautes  obtiendraient  de  nous  les  m&aies  elogeSf  u 
nous  connaissions  fart  de  varier  Tezpression  de  nos 
hommages,  commeVirgilepossMeletalent  de  varier 
les  ezpressions  de  sa  pens6e. 
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En  efFet ,  toutes  les  opinions  religicuses  s  accordent  a 


63a         PARAPHRA8ES  DE  VIR6ILE, 

montrer  daDS  les  esperances  de  lavenir  un  refiige 
contre  les  peines  du  present;  mais  ce  s^our  de  boD- 
hebr ,  place  au-ddk'  du  tombeau ,  a  produit  des  coii- 
sequences  diCGerentes ,  quoique  chez  tous  les  peuples 
le  principe  f6t  le  m£me  (i). 

Ainsi  les  Am^ricains,  d^ouverts,  asservis  etmas- 
sacr^  au  seizieme  si^le,  se  figuraient  au-del4  du 
tombeau  un  asiie  fbrtun^  qui  devait  les  garantir  a 
jamais  de  la  cruaute  des  Espagnols.  Ils  supposirent 
ensuite,  dans  une  de  leurs  fables,  que  les  barbares 
Europ^ens,  qui  commirent  tant  de  fbr&its  pour  assou- 
vir  leur  soif  de  For ,  etaient  plong^  aprte  leur  mort, 
et  tourmentes  dans  des  lacs  dor  fbndu,  toujoars 
bouillants ,  toujours  enflamm^. 

Les  peuples-' chasseurs  peupUrent  abondamment 
de  gibier  le  s^our  des  ames  heureuses. 
-  Les  Orientaux  ,pour  qui  la  soif  est  le  besoin  le  plos 
tourmentant ,  et  rexcessive  chaleur  du  soleii  le  plns 
violent  des  fleaux,  planterent  dans  leurs  lieux  dede- 
lices  des  bois  touffus  de  palmiers,  arroses  par  de 
grands  fleuves. 

L'Asiatique  voluptueux  y  pla^a  des  femmes  d^une 
leaut^  ravissante ,  et  repandit  autour  d  elles  rodeur 
des  parfums  les  plus  precieux. 

Llroquois  fait  encore  consister  son  bonheur  dans 
le  sejour  des  ames  a  poursuivre  des  castors. 

(i)  n  Le  dogme  de  rimmortalite  de  Pame  fait  rdigion  a  loi 
seul;  et  sans  lui,  il  ne  peut  exister  aucune  religioQ. »  Foja 
NoRviifs,  pag^es  4  ^t  6;  ou  plutdt  lisez  Fouvrage  entier  qu'il 
vient  de  publier  sur  cette  importante  question  :  il  me  paraft 
s^  montrer  en  m^me  temps  orateur^  po^te,  et  philosophe,  aa 
plus  haut  degre. 
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Toutes  ces  croyances,  malgre  leur  diversite,  se  rat- 
tachent  pourtant  a  laseuleet  meme  idee  d  une  seconde 
existence,  qui  succede'^  la  premiere,  et  qui  n^estpas 
fugitive  comme  elle.  Ainsi ,  la  descente  d^flnee  aux 
enfers  est  un  episode  moral,  d'un  interet  universel, 
puisquii  presente  un  tableau  commun  dont  Fhu- 
maine  curiosite  recherche  avidement  la  connaissance 
dans  tous  les  climats  de  la  terre. 

En  efifet,  si  l^^n^ide  etait  un  jour  traduite  par 
M.  DE  Ch^zt  dans  la  langue  sanskrite,  ou  dans  les 
idiomes  des  Hebreux ,  par  M.  fix.  Quatremere  ;  des 
Ghinois,  par  M.  Abel  Remusat;  des  Persans,  par 
M.  Caussin  ;  et  des  Arabes ,  par  M.  de  Sacy  ,  comme 
elie  est  reproduite  en  vers  frangais  par  celui  qui  fut 
jadis  ieur  coll^gue,  et  qui  confirma  plus  d'une  fois 
par  son  suffrage  mon  zele  et  mes  efforts  pour  ie  rem- 
piacer  dans  ses  fonctions  de  professeur  de  Poesie  La- 
tine  (j);  tous  ces  peupies  divers,  en  iisant  chacun 
dans  ieur  iangage  ie  poeme  heroique  de  Virgiie ,  don- 

(i)  Vbyez  les  journaux  des  mois  d'avril  et  d'ao6t  1810,  qui 
rendent  compte  de  la  seance  du  coll^ge  de  France,  ou  Tabbe 
Delille  parut  pour  la  premiere  fois  depuis  son  retour  dans  sa 
patrie. 

On  n'oubliera  jamais  lcs  acclamations,  les  applaudissements 
et  Jes  transports  excites  par  sa  presence  inesperee,  lorsque, 
reprenant  le  fauteuil  qu'il  n'aurait  jamais  dti  quitter,  il  m'a- 
dressa  ces  parol^s  du  maitre  dans  F^vangile :  Redde  rationem 
villicationis  tucp.  Ma  premiere  reponse  fut  de  lui  presenter  unc 
couronne  de  lauriers  au  nom  de  Fassemblee  entiere;  ensuite 
il  me  demanda  Texplication  et  Fanalyse  d'un  endroit  difficile 
du  quatrieme  livre  de  rfineide.  J'obeis  avec  empressement....  II 
ne  m'appartient  pas  de  raconter  cbmment  se  passa  le  reste  de 
la  s^ance :  Ten vie  s'est  chargee  de  ce  soin ;  et  de  temps  en  temps 
elle  me  prouve  qu'eUe  s'en  souvient  encore. 
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neraient  la  preference  au  sixieme  livre,  parcequil 
pourrait  plus  faciiement  que  les  autres  se  passer  de 
commentaires. 

Mais,  avant  tout ,  deux  questions  se  presentent :  ce 
sixieme  chant  est-il  une  representation  allegorique 
des  mysteres  de  Ceres  et  de  Proserpine?  ou  bien, 
est-ce  un  long  reve ,  comme  le  septieme  chant  de  la 
Henriade? 

La  premiere  opinion  est  celie  d  un  savant  eveque 
anglais,  qui  pretend  que  ce  voyaged^Enee  aux  enfers 
n^est  autre  chose  que  Finitiation  du  heros  aux  mys- 
teres  d^^leusis ;  et  les  raisonnements  de  Warburton 
prouvent  au  moins  sa  vaste  erudition  et  son  inge- 
nieuse  sagacite. 

On  a  dit,  pour  le  refuter :  Virgile  vivait  sous  un 
prince  ami  des  formes  religieuses,  qui  lui-meme, 
admis  a  ces  mysteres ,  n  aurait  pas  toler^  une  pareille 
profanation.  Horace,  moins  scrupuleux  que  son  ami, 
la  regardait  comme  un  sacrilege  (i). 

Ce  nest  pas  sur  le  systeme  obscur  de  quelques 
fables,  mais  cest  sur  les  croyances  populaires  qu'un 
poete  epique  doit  fonder  rinteret  de  ses  fictions.  Vir- 
gile  voulait  combattre  la  doctrine  dangereuse  d^fipi- 
cure  par  une  doctrine  plus  ancienne,  plus  consolante, 
et  plus  digne  de  rhomme. 

Et  pourquoi  n  aurait-il  pas  employe  le  merveilleux 
dans  le  chant  le  plus  admirable  de  son  ouvrage. 

(i)  Voyez  livre  III,  ode  2  : 

Vetaho ,  qui  Cereris  sacrum 

Vulgarit  arcance,  sub  iisdem 

Sit  trabibus  y  fragilemque  mecum 

Solvat  phaselum . 
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lorsque  dans  les  autres  cet  imposant  ressort  est  tou- 
jours  en  mouvement? 

Un  heros,  fils  dune  deesse,  protege  par  les  dieux, 
peut  entrer  vivant  dans  la  demeure  du  trepas,  sans 
blesser  les  regles de  lepopee ,  qui  reclame  les  moyens 
extraordinaires  et  les  a^ents  surnaturels  :  si,  pour 
approuver  cet  artifice ,  on  avait  besoin  d*une  allego- 
rie  et  d'une  interpretation  mystique,  il  faudrait  an6an- 
tir  Homire  le  premier. 

Ainsi  cette  fiction,  eminemment  epique,  honore 
Timagination  de  Fhomme,  et  presente  les  vers  les  plus 
sublimes  qui  soient  connus  dans  aucune  langue  de 
Funivers. 

La  seconde  question  supporte  encore  moins  Texa- 
men  de  la  critique. 

Comment  croire  que  Virgile  na  voulu  faire  du 
sixieme  livre  qu  un  long  reve?  pourquoi  ne  Taurait-il 
pas  dit  clairement,  puisque  dans  son  poemc  il  raconte 
beaucoup  d'autres  songes  sans  deguisements?  Com- 
raent  aurait-il  garde  le  silence  sur  le  plus  important 
de  tous?  Que  d'absurdes  suppositions  entraine  un 
pareil  systeme !  finee  reverait  donc  lerdledela  Sibylle, 
son  antre  prophetique,  ses  oracles,  les  fiunerailies  de 
Misene,  le  rameau  d  or ,  ia  destruction  d'une  immense 
foret ,  et  le  sacrifice  que  la  pretresse  offre  avec  lui  h 
Tentr^  de  l'Averne? 

Quoi!  cest  Fombre  d'Anchise  qui  vient  trouver 
£nee  endormi ,  pour  lui  commander  de  descendre  aux 
enfers ;  et  ce  premier  songe  en  am^nerait  un  second ; 
et  le  pere ,  dans  ce  premier  reve ,  ordonnerait  d  son 
fiis  d'avoir  un  reve  nouveau  d  une  pius  longue  duree? 
Gomment  concilicr  de  telles  combinaisons  avec  Tarf 
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exquis  du  plus  habile  des  poetes?  Que  de  contradic- 
tions  absurdes ! 

Qui  peut  donc  avoir  inspire  la  pensee,  que  le  heros 
ne  descend  aux  enfers  quen  esprit?  car  ilny  apas 
dans  le  courant  du  Uvre,  un  seul  mot  qui  permette 
de  le  soup^onner.  Serait-ce  la  consequence  tiree  de 
ce  vers  sur  la  porte  d'ivoire? 

Sedfalsa  ad  ccelum  mittunt  insomnia  manes. 

Mais  il  ne  s  agit  la  que  des  simulacres  fantastiques 
envoyes  sur  la  terre  pour  apparaitre  aux  vivants  pen- 
dant  leur  sommeil.  L  epith6te/a/!sa  ne  signifie  pas  que 
les  manes  envoient  des  apparitions  aux  hommes  pour 
les  tromper;  elle  prouve  que  lcs  objets  quils  voient 
en  songe  ne  sont  pas  les  ames  elles-memes ,  mais  seu- 
lement  leurs  apparences ,  qui  s'evanouissent  ensuite 
et  se  perdent  dans  les  airs  ^  comme  un  leger  nuage 
^arte  par  les  vents 

Par  levibus  ventis,  volucrique  simillima  somno, 

Dois-je  encore  marreter  sur  quelques  omissions 
reprochees  a  Virgile,  sur  des  chicanes  qui  se  refutent 
delies-raemes? 

Pourquoi,  dit-on,  nVt-il  place  des  femmes  que 
dans  son  purgatoire  et  dans  le  champ  des  pleurs,  /a- 
gentes  campi?  Pourquoi  nen  trouve-t-on  pas  dans  le 
Tartare,  ni  dans  les  champs  filysees  "^  Est-ce  que  chez 
les  anciens  on  ne  connaissait  aucune  femme  crimi- 
neile  ou  vertueuse?  Ny  avait-il  donc  alors  que  des 
femmes  faibles ,  et  n  avaient-elles  aucun  rang  dans  la 
societe? 

Pourquoi  ne  trouve-t-on  pas ,  au  milieu  des  fon- 
dateurs  de  Troie ,  le  vieux  Priam ,  le  dernier  prince 
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de  sa  dynastie?  Le  poete  a-t-il  craint  d  ofFrir,  au  mi- 
lieu  des  rois  dliiou ,  cette  tete  veuerable  et  privee  du 
diademe,  ces  cheveux  blanchis  par  les  annees,  et  souil- 
les  par  le  carnage?  Priam  fut  egorge  pour  avoir  voulu 
venger  son  fils  Polites  :  ne  le  reverrait-on  pas  avec  un 
nouvel  interet  au  milieu  d'un  groupe  de  Troyens, 
cherchant  encore  a  le  couvrir  de  ses  bras  paterneis? 

Coniment  avoir  oublie  sur-tout  le  premier  defen- 
seur  dliion ,  le  grand  Hector ,  1  epee  et  le  bouciier  de 
Pergame?  Comment  cette  ombre  magnanime,  qui 
plane  sur  l^^neide ,  ne  vient-elle  pas  au-devant  de  son 
ancien  compagnon  darmes?  Le  poete  naurait-il  pas 
du  nous  montrer  que  tant  de  vertus,^ant  de  courage, 
ont  re^u  ieur  recompense  dans  le  sejour  des  ames 
vertueuses?  Un  entretien  entre  Hector  et  le  fils  d'An- 
chise  ne  formerait-il  pas  une  scene  plus  touchante 
que  celle  de  Deiphobe?  Si  dabord,  en  voyant  £nee 
dans  le  troisieme  livre ,  Andromaque  s  ecrie ,  oix  donc 
est  mon  Hector  ?  jyecfor  ubi  est?  le  premier  cri  d'Hec- 
tor  serait  k  son  tour,  oii  donc  est  mon  Andromaque? 
Et  quelle  reponse  h  lui  faire,  que  le  tableau  du  sort 
et  des  regrets  de  cette  malheureuse  epouse!  enfin, 
ces  noms  iliustres ,  ces  derniers  uoms  d'une  famille  si 
feconde  en  princes ,  en  hcros ,  ne  manquent-iis  pas  a 
rassemblee  des  manes  troyens? 

Si  ce  nouvel  episode  d'Hector  et  de  Priam  eiit  tente 
Virgile ,  sans  doute  il  produirait  une  yive  emotion  : 
mais  il  a  dil  ie  rejeter ,  dans  la  crainte  que  ia  presence 
de  ces  royales  miseres  ne  repandit  trop  de  melancoiie 
dans  le  sejour  du  bonheur.  Nous  avons  deja  tant 
pleur«  sur  leur  sort  dans  les  premiers  livres ,  qu  ii  aura 
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voulu  i^server  nos  larmes  pour  dautres  infbrtunes, 
pour  celle  de  Marcellus ,  par  exemple. 
.    En trons  donc  en  mati^ ,  et  commen^ons  par  ren- 
dre  hommage  Ji  rinventeur  de  cette  fiction. 

Oui,-  le  sixi^e*llvre  est  une  imitation  dHomire; 
la  scine  est  animife,  imposante  dans  fOdyssee;  niaii 
sous  le  pinceau  de  Virgile,  elle  a  pris  uki  earactte 
plus  grand ,  et  forme  un  tabieau  plus  magnifique. 

Ulysse  reste  k  ientree  des  enfers ;  £n6e pentoe jus* 
que  dans  rint^rieur  de  Tempire  de  Pluton. 

Uiysse  ne  s^  rend  que  pour  interroger  Tir^sias; 
£n^,  pour  embrasser  et  consulter  son  p6re:  voiUt 
d^ja  un  accroissement  dlnter^t. 

Et  combien  il  eu  resulte  de  beaut^  nouvelles!  ce 
n est  pas  seulement,  comme  dans  TOdyss^e,  une  suc- 
cession  de  fantdmes  qui  s'offirent  k  nos  yeux.  Cest 
TAcheron,  ce  fleuve  des  larmes,  avec  ses  goufGrcs 
vastes  et  bourbeux ;  ie  Cocyte,  ce  fleuve  de  douieur, 
avec  ses  ondes  obscures ;  le  Phiegeton ,  ce  torrent  de 
flammes ,  avec  ses  vagues  bouiilonnantes  et  rapides. 
Cest  la  figure  hideuse  de  Garon ,  la  troupe  efiFroyable 
des  monstres  infernaux,  les  Gorgones,  ies  Harpyes, 
les  flammes  de  la  Ghimere ,  les  trois  gueules  sanglan- 
tes  de  Gerbere ,  les  prisons  du  Tartare ,  avec  le  tripie 
mur  et  la  tour  dairain  qui  les  domine;  les  longs  ge- 
missements  des  coupabies,  le  firacas  des  chaines  et 
des  fers  qu^ils  trainent ,  les  coups  sifflants  des  foueU 
qui  ies  dechirent ;  le  vautour  de  Tityus ,  le  rocher  de 
Sisyphe ,  la  roue  dlxion ,  les  serpeiits  et  ies  torches 
des  Eum6nides. 

finee  passe  tout-a-coup  du  sejour  des  ten^bres,  de 
ia  desolation  et  du  trepas,  dans  un  lieu  de  bonheur, 
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de  vie  et  de  delices ,  o£i  les  jusies  se  prom6nent  dans  des 
plaines  toujours  fleuries,  sous  des  bosquets  toujours 
odorants.  Par  Teffet  de  ce  contraste,  l^fllysee  nous 
semblc  encore  plus  pur ,  ses  bocages  plus  frais ,  ses 
eaux  plus  limpides,  son  air  plus  serein,  et  ses  cam- 
pagnes  plus  riantes;  enBn  nous  respirons  avec  lui  du 
spectacle  de  tant  de  supplices;  et  notre  ame,  comme 
la  sienne ,  secoue  le  fardeau  de  ses  peines 

De  ces  deux  tableaux  opposes,  resulte  ce  plaisir 
inattendu  que  ressentent  les  voyageurs  fatigues,  lors- 
qulls  rencontrent  dans  les  deserts  sablonneux  de 
TAfrique  quelques  iles  de  verdure  dont  Faspect  les 
enchante,  les  etonne,  et  sembleleurdirequellessont 
Touvrage  de  ces  genies  bienfaisants ,  si  vantes  dans  la 
mythologie  orientaie. 

Vouiez-vous  gouter  le  calme  et  la  felicite  sans  me- 
lange?  ecoutez  cette  harmonie  tranquille  et  solenneile : 

Devenere  locos  lcetosy  et  amcena  vireta 
'Fortunatorum  nemorumy  sedesque  beatas. 

Demandez-vous  un  sejour  de  lumiere  inalterable? 
voyez  ce  doux  eciat  d'un  nouveau  soleil  qui  semble 
nous  en  velopper  de  ses  rayons,  comme  d'un  manteau 
de  pourpre 

Largior  hic  campos  cether  et  lumine  vestit 
Purpureo;  solemque  suum,  sua  sidem  norunt. 

Denianclez-vous  un  traite  de  morale,  capable  d'inspi- 
rer  aux  horames  la  crainte  des  dieux,  Tamour  de  la 
vertu,  le  desir  de  ia  verite?Ou  piutdt  vouiez-vous 
que  le  plus  grand  des  philosophes  vousenseigne  Tim- 
mortalite de  iame  et  Texistence  d'un  dieu? 
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Je  ne  vous  dirai  pas,  iisez  le  Phedon;  ecoutez 
SoGRATE  qui  va  mourir.  Je  ne  veux  pas  revolter  vos 
ames  par  le  scandale  de  rinjustice,  le  triomphe  de  k 
calomnie  sur  Tinnocence  opprim^.  Je  ne  veux  pas 
vous  montrer  le  plus  vertueux  des  hommes,  qui, 
plonge  par  ies  lois  dans  les  cachots  du  crime ,  tenant 
dans  sa  main  Tinstrument  de  son  suppUce,  et  preta 
s  elancer  vers  son  dieu ,  s'oublie  slux  tendres  adieux 
de  ses  disciples  en  larmes ,  et  qui ,  pour  leur  donner 
un  dernier  precepte  de  sagesse,  sarrdte  un  moment 
avec  eux  sur  le  seuil  de  letemit^ : 

Socratis  hicjacuit  corpus,  sed  recta  dolentes 
Inter  discipuloSy  mens  ipso  exfunere  nutjor 
Immortalem  animum  morienti  voce  docebat^iy 

Mais  je  vous  dirai :  ^coutez  un  demi-dieu  qui  va 
deveiopper  les  maximes  de  la  philosophie  dans  le 
langage  des  dieux ;  Anchise  devoiie  a  son  fils  les  prin- 
cipes  qui  seuis  peuvent  affermir  son  empire  futur.  Et 
voyez  dans  quel  iieu  se  fail  entendre  cette  revelation! 
dans  les  bois  de  Tfilysee,  au  sortir  du  Tartare,  c'est- 
a-dire,  au  milieu  des  monuments  qui  rappellent  la 
bonte  des  dieux  et  leur  sev^re  justice,  au  milieu  des 
secrets  de  ienfer  et  des  mysteres  de  la  tombe.  Tant  ii 
est  vrai ,  que  les  le^ons  ies  plus  durables  et  les  plus 
utiles  que  le  monde  puisse  entendre,  ii  les  re^oit  de 
la  mort,  et  toujours  de  la  mort! 

Mais  une  invention  qui  n  appartient  qu  a  Virgiic 
scul,  et  dont  il  a  cree  le  premier  modele,  cest  le  ta- 
bleau  prophctique  de  la  posterite  d*Anchise.  Voila  les 

^i)  Panorania  d^AthoneS;  par  P.  A.  Lemaire,  neveu. 


liierveiiles  que  ie  genie  seul  a  pu  produirc ,  et  le  genie 
dans  son  elan  le  plus  audacieux. 

U  va  derouler  rapidement  rhistoire  enliere  de  cette 
nation  gigantesque,  qui  vaincra  toutes  ies  autres  na- 
tions ;  offrir  Rome  dans  sa  splendeur  a  c6te  de  Rome 
Daissante;  enfin ,  piacer  dans  un  seui  point  de  vue,  sous 
nos  yeux,  et  ce  qui  est  dans  son  poeme,  et  ce  qui  est  au- 
dela  y  c  est-a-dire ,  ie  spectacie  des  Troyens  persecutes , 
et  la  perspective  de  i  epoque  ou  la  nature  etait  en  tra- 
vail  de  la  grandeur  romaine.  Ainsi ,  dans  ies  trans- 
ports  de  sa  fureur ,  Didon  annon^ait  Annibai ,  et  pre- 
sageait  ies  guerres  puniques.  Mais  Anciiise  est  encore 
au-dessus ,  en  cequil  ouvre  un  iointain  pius  vaste,  et 
qu  ii  pousse  i  esprit  du  iecteur  pius  avant  dans  ies 
souvenirs  de  Tliistoire ,  et  dans  les  abymes  des  siecies. 
Eii!  que  ion  se  represente  Enee  a  cet  aspect!  com- 
bien  son  rdie  sanime  ct  sagrandit!  Quelie  doit  etre 
sa  surprise^  sa  joie,  sa  fierte,  quand  ii  vpit  les  hautes 
destinees  de  ia  yiiie  qu'ii  va  fonder;  quand  ii  fait  ie 
denon^brement  de  tant  de  heros  qui  doivent  naitre 
de  iui ,  qui  vengeront  sur  Argos  et  Mycene  ia  mort 
des  TrcJyens  et  ia  chute  de  Pergame;  eruet  ille  Argos, 
Agamemnoniasque  Mycenas !  eile  n'est  donc  plus,  cette 
race  d'Achiiie  et  d*Agamemnon,  genus  armipotentis 
Achillei!  eiie  nest  pius!  et  cest  un  peuple  sorti  des 
ruines  de  Pergame  qui  punit  ces  Grecs  sacriUges,  qui 
venge  en  meme  temps  ies  Troyens  ses  ancetres ,  et  ies 
dieux  outrages  dans  ieur  sanctuaire, 

Ultus  avos  Troja^  te^nfila  H  temerata  Minerva^ 

Ah  !  s  il  dut  jamais  se  croire  issu  du  sang  des  dieqx, 
cest  dans  ce  moment  oix  se  deveioppe  k  ses  yeux  ui) 

7.  4x 
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avenir  qui  lel^ve  au-dessus  des  autres  faommes,qui 
lui  montre  soo  nom  porte  par  la  victoire  aux  extre- 
mites  de  Tunivers,  sa  posterite  commandant  au  moAde 
entier,  el  remplissant  sur  la  terre  roffice  des  immorteb. 
.^ChoisissoDs  parmi  tant  d'faommes  cel^res,  et  coib> 
men^ons  par  Romulus  (vers  777).  Le  poele  8'arrefe 
sur  ce  prince  comme  sur  celui  qui  marque  le  phn 
parmi  les  souverains  de  la  ville  d'Albe,  ce  bercean  A 
Rome.  Comme  il  ouvre  dignement  rfaistoire  romaiiul 
Ceux  qui  paraissent  avant  lui  DofiTent  aucun  orDe> 
ment  distinctif :  u  Voyez-vous,  ditil ,  f%9  deux  aigretto 
qui  se  dressent  et  brillent  sur  son  casque?  fidenVi 
gemitiee  stent  vertice  cristee? «  Ce  mouvement  appellc 
lattention ;  il  avertit  de  limportaDce du  nouvel  objet 
qui  s'ofFre  a  ses  yeux.  Voyez-vous  comme  Jupiter  im- 
prime  deja  sa  grandeur  sur  le  front  du  heros? 

Et  pater  ipK  aio  sttperumjam  signet  honore? 
Quelle  fif;ure ,  signet  fionore!  on  dirait  que  le  pere  des 
dieux  lui-meme  marque  deja  Romulus  du  sceau  de 
la  divinite.  Voila ,  mon  6ls ,  voila  le  fondateur  de 
Rome,  de  cette  cite  souveraine,  qui  portera  son  em- 
pire  jusqu'aux  bornes  de  la  terre,  et  sa  gloire  iusqui 
la  voijite  des  cieux  , 

En  hujus,  nate,  ausptciis  illa  tnelyia  Roma 

Imperium  Iprris,  animos  aquabit  Olympa. 

Vous  le  voyez !  le  voila !  Quelle  vivacite !  mais  queUe 
grandeur  dans  ce  dernier  vers ! 

Imperium  terris,  animos  aquabil  Ofympo. 
11  rassemble  la  terre  et  le  ciel,  terris,  Olympo,  pour 
les  faire  assister  en  meme  temps  comme  des  temoins 
«otennets  a  la  naissance  de  Bome. 
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J^elix  prok  vimm :  qualis  Berecynthia  mater 
Invehitur  curru  Phrygias  turrita  per  urbes^ 
LtBta  deum  partu,  cenium  comptexa  nepotes, 
Omnes  cmHcolas,  omnes  supera  alta  tenentes. 

Ville  feconde  en  heros ,  semblable  a  Tauguste  deesse 
dc  B^recynthe ,  qui ,  la  tfete  couronnee  de  tours ,  tra- 
▼erse  les  villes  de  la  Phrygie  sur  un  char  de  triomphe; 
heureuse  et  fiere  d  etre  la  mire  des  dieux  et  d  em- 
brasser  cent  petits-fils,  tous  habitants  de  TOlympe, 
tous  admis  au  banquet  de  Jupiter. 

Les  couletirs  du  tableau  repondent  aux  imafres; 
quelle  majeste  dans  ces  mots , 

Berecynthia  mater 

Invehitur  curru  Phrygias  turrita  per  urbes  l 

Les  dactyles  et  les  spondees  alongent  egalement  la 
mesure,  pour  peindre,  par  leurs  effets  alternatif^,  la 
promenade  majestueuse  de  Cyb^le! 

Lceia  deum  partu !  cet  enjambement  fait  ressortir 
ndee  principale,  la  joie  que  Cybele  eprouvc  detre 
m&re :  centum  complexa  nepotes.  Ces  termes  expriment 
avec  ^nergie  les  vastes  embrassements  d*une  mere  qui 
presse  cent  enfants  sur  son  sein.  Et  quels  enfants! 

Omnes  ccBlicolaSy  omnes  supera  alta  tenentes; 

rOlytnpe  tout  entier  compose  sa  famiile;  tel  est  le 
sens  de  cette  magnifique  r^petition  domnes :  et  cette 
^lision,  supera  alta,  montre  combien  est  elevee  la 
demeure  doilt  ils  sont  descendus  pour  honorer  leur 


^tic  geminds  huc  Jlecte  acies :  c^est  ici  le  v^ritable 

but  du  sixi^me  iivre,  cest-^-dire^  le  panegyrique 

d^Auguste.  Quel  redoubiement  de  vivacit^!  huc,  hucy- 

4« 
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etc. ,  et  non  pas,  liuc  geminas  nunc,  etc.  Je  plainsceux 
qui  ne  sentiraient  point  ia  difference.  Hanc  adsoict 
gentemy  Romanosquc  tuos.  Le  repos  du  vers  fixe  la  pen- 
see  sur  cette  nation  :  et  tuos  montre  en  un  seul  mot 
ies  rapports  des  Aomains  avec  £nee. 

Mngnum  cceli  ventura  sub  axem :  c'est  un  artifice  re- 
marquable  dans  les  vers  latins  de  voir  appiiquer  aux 
choses  inanimces  lepithele  qui  convient  aux  etro 
animes.  Ainsi,  pour  peindre  la  graudeur  des  de&- 
cendants  dlule,  luli  progeniesy  il  les  montre  arrivant 
SQUS  la  voute  immense  des  cieux:  respace  n'est  pafr 
trop  vaste  pour  les  contenir ! 

Et  parmi  tous  ces  grands  hommes ,  il  en  est  uii 
sur-tout,  un  seul  qui  seleve  au-dessus  des  autres.  Hic 
vir,  hic  est;  on  voit  Anchise  tressailiir  de  joie  a  ia  vue 
de  cette  ombre  que  les  destins  promettent  depuissi 
iong-temps  au  mondc.  Tibi  quem  promitti  scepius  au^ 
dis.  finee  iui-meme  a  souvent  ete  frappe  de  ce  nom, 
sa^pius  audis,  II  ie  voit,  enfin,  cct  Augustc  tant  pro- 
mis,  tant  dcsire,  Auguistus  Ccesar;  ii  parait,  et  sous 
son  nom  de  famiilc  Ccesar,  et  sous  le  titreque  le  senat 
lui  decernera,  Augusiiis.  Ccst  le  fils  des  dieux,  diuum 
qenus.  Gomme  le  vers  sarrete,  pour  montrcr  son  ori- 
gine  celeste !  Sans  doute,  il  est  le  fils  des  dieux ,  il  est  dieu 
lui-meme,  celui  qui  peut,  comme  Saturne,  ramener 
lage  d*or  dans  Fitalie,  aurea  condet  scecula  qui  rursus 
Latio.  Non  seulement  il  regnera  sur  FEurope,  mais  en- 
core  sur  rAfrique,  dont  les  extremites  sont  liabitees 
par  les  Garamantes;  mais  encore  sur  TALsie,  dont  les 
Indiens  sont  les  peuples  les  plus  eloignes  de  Rome, 
super  et  Garamantas  et  Indos  proferet  imperium;  que 
dis-je?  son  empire  setendra  par-dela  ies  routes  du 
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teleil  et  de  lannee,  jus()u ailx  bol*nes  du  monde; jacet 
exira  sidera  telluSy  extra  anni  solisque  vias  :  touriiure 
^eiiiphatique,  rep6titionsafFectees,  pour  mar^uer  rim- 
pott^nce  de  tant  d'inimenses  conquetes. 

Hujus  in  adventum  jam  nunc.  Eh!  quel  estdoiic  ce 
conquerant,  dont  la  seule  attente  inspire  des  ce  mo- 
m^nt  menie  un  pardl  effroi?  Deja  les  dieux  de  TAsie 
tretttblent  dans  leurs  temples ,  aux  bords  de  ia  tner 
Gaspienne;  ies  fleuves  de  l'Europe,  les  fanpes  Meo- 
tides,  se  troublent  davance,  jam  nunc  responsis  hor-' 
rent  divum;  etle  souverain  des  eaux  de  TAfrique,  qui 
descend  dans  ies  mers  par  sept  embouchures  diffe- 

-  rentes,  cherrhe  un  autre  asile,  et  fr^mit  decrninte, 
et  septemgemini  turbani  trepida  ostia  Nili  J  Quelle  gran- 

:  deur!  quei  triomphe!  Non,  jamais  Hercule,  noii, 
I  jamais  Bacchus,  n'ont  parcouru   tant  de  contrees 

-  qu'Au(piste,  nont  remporte  tant  de  victoires!  Nec 
vero  Alcides:  elision  qui  alonge  la  mesure,  et  qui, 
avec  les  spondces,  tantum  tetluris  obivit,  etendent  les 

=  conquStcs  d'Alcide.  Fixerit  ceripedem  cervam   licet; 

'  comme  la  bichc  senfuit !  mais  comme  la  fl^he  vole 

^  apr^  elle  et  sattache  a  ses  flancs!  Jixerit;  elle  est 

■  morte!  Aut  Erymanthi  pacarit  nemora,  Contraste  de 

^  ton  analogue  a  la  difference  des  images ;  c'est  un 

'  monstre  enorme  qui  trouble  de  vastes  forets;  il  faut 

le  detruire,  et  leur  rendre  enfin  la  paix.  Pacdrit  ne- 

mora ,  rhy thme  pesant  qui  commence  le  vers ,  comme 

l'autre  a  fini.  Et  Lemam  tremefecerit  arcu,  On  entend 

le  son  de  larc  qui  lance  des  traits  sur  Thydre  de 

I^erne.  II  n  est  pas  un  seul  vers  qui  ne  renferme  des 

<l>eautes  differentes. 

^Nec  qm  pampineis  victorjugaflectit  habenis : 
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Quoi  de  pius  elegaqt  et  de  plus  conveoable  quc 
cette  epithete  ^pampineis!  quelle  image  pleine  de  gracc 
qu^  ce  triompl^e  de  Bacchi^^ ,  qui  tient  c^an^  ses  maios 
victorieuses  des  renes  ornees  de  pampre ,  pour  con- 
duire  des  tigres  atte\es  a  sofi  char !  Le  dernier  vers, 
Liber  agens  celso  Nysce  de  vertice  tigres ,  vqle  comme 
le  dieu  de  ^ysa ;  quoiqu  il  renferm^  peu  de  dactyles; 
il  na  pas  deu?^  syllabes  qui  se  heurtc^it;  elles  gUss^t 
les  unes  sur  les  autres. 

Et  dubitanms  adhuc  virtutem  extenderefactis? 

Quelle  admirable  conclusiop!  Xauteur  de  tant 
d  exploits  sortijca  de  notre  fapiiile ;  c  est  nous  qui  le 
donnerons  a  rAusonie,  a  runivers!  Mon  fils,  qudk 
crainte  pourrait  donc  nous  arreter  encore?  Quis  me- 
ius?  M^^rchons  a  ia  gioire  par  ia  yertii.  II  fayt  nous 
montrer  dignes  davoir  Auguste  pour  pf tit-fils ! 

Deja ,  da9s  ic  premier  livre  de  l^fineide ,  Jupiter  ie 
vante  comme  pacificateur;  maintenant  il  est  ioue 
comnie  conquerant,  pour  enflammer  la  bravourc 
dcs  Troyens.  N'est-ce  pas  ie  combie  de  Fbabiiete,  de 
parler  deux  fois  du  meme  homme,  saqs  se  repeter,ei  1 
d  en  parler  toujours  avec  une  dignite  nouveile? 

Auguste  sc  trouve  donc  ceiebre  par  le  maitrede 
i'01ympe  et  par  un  demi-dieu;  dans  ie  ciel  et  dans 
ITiiiysee,  ies  deux  demeures  qu'habitent  ies  immortels. 

Mais  quei  enthousiasme,  queiie  exaitation  dans  ies 
paroles  dAncliise!  Ges  vers  sechappent  de  son  ame 
avec  une  teiie  verve,  avec  une  telie  pompe,  quon 
les  prendrait  pour  un  dithyrambe  triomphai !  Par- 
tout  retentissent  les  mots  de  propiieties,  d'oracles,  dc 
promesses  des  dieux !  par-tout  ie  ciei  presente  Auguste 
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a  la  lerre  sous  les  traits  les  plus  gigantesques.  II  pro* 
iBeae  d^uii  pole  a  Tautre  son  char  victorieux;  il  le 
pousse  jusque  dans  les  climats  situes  par-dela  les  rou- 
tes  accoutumees  de  Tastre  du  jour;  lepouvante  pre* 
c6de  ses  pas ;  les  peuples  les  plus  eloignes  palissent  a 
son  nom  :  ils  sont  deja  vaincus  avant  d'etre  attaques. 
0£i  trouver  d  aussi  vastes  conqu^tes ,  un  prince  aussi 
redoute,  deux  mille  ans  avant  sa  naissance? 

Des  pensees  si  grandioses,  des  mouvements  si 
beaux,  sont  couronnes  par  ia  figure  la  plus  riche 
du  style  epique ,  par  deux  comparaisons  qui  se  pres- 
sent  Tune  apr^  Tautre.  Cest  Hercule  qui  delivre  les 
nations  de  monstres  affreux,  de  fleaux  epouvantables : 
c  est  Bacchus  qui ,  vainqueur  de  TAsie  et  de  ilnde  en- 
tiere,  dompte  encore  les  tigres ,  et  les  soumet  au  joug 
avec  des  r6nes  ornees  de  pampre. 

Une  teile  peinture  serait  imposante  par  ses  eou- 
leurs ;  mais  comme  eiieagit  encore  sur  Fimagination, 
et  par  Fattilude  des  personnages ,  et  par  iexplicatioa 
immediate  du  systeme  de  Pythagore!  Nous  sommes 
remplis  des  dogmes  de  ia  metempsycose :  nous  voyons 
sur  les  bords  du  fleuve  d  oubii  cette  foule  d  ames  qui 
sont  decrites  dans  des  vers  quon  noubliera  jamais, 
et  qui  se  preparent  a  passer  dans  des  corps  nouveaux : 
alors,  nous  entendons  la  longue  enumeration  des  ex- 
ploits  d*Augu$te;  et  nous  sommes  portes  k  croire  que 
Sesostris ,  qui ,  des  remparts  dc  Memphis ,  poussa  ses 
conquetes  jusquaux  Indes;  que  Cyrus,  qui,  du  fond 
de  la  Medie  et  de  la  Bactriane ,  vint  jusque  dans  la 
Carie  renverser  le  trdne  de  ses  rois;  quAlexandre, 
qui  selan^a  de  laMacedoine,  et  soumit  k  ses  armes  lc 
vaste  empire  de  la  Pcrse;  que  ces  trois  heros  vont  re^ 
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nattre  dans  rempereur  romain ,  et  r^otnmencer  en 
lai  seul  leiirs  fribuleuses  destinee^. 

Sans  (loute  Auguste  n  a  pas  merite  de  telles  louau- 
gcs :  il  ne  po^eda  que  faiblement  les  talents  militaires; 
il dut ses victoires fameuses au bras d'Antoine ,  a lepee 
d^Agrippa ,  au  genie  guerrier  des  Romains ,  qui  cou- 
vraient  alors  ieurs  hauts  faits  du  nom  seul  de  leur 
monarque;  mais  Augusteferma  les  profondes  bles- 
sures  desa  patrie;  il  rendit  la  paix  a  Rome,  au  monde 
entier ;  il  aima  les  arts  et  la  poesie,  ii  en  fit  rornemeni 
d'un  long  regne.  Ainsi  Virgile,  cedant  aux  impressioDS 
de  sa  reconnaissance,  a  parle  d'Auguste  comme  ies 
motiuments  de  son  siecie,  commct  les  decrets  du  se- 
nat,  comme  lc^  acclamations  du  peuple;  'et  jamais 
on  n employa  pius  dadresse  et  plus  de  genie  pour 
faire  illusion  h  la  posterite. 

Dans  Texposition  d'une  longue  serie  de  noms,  Yi^ 
gile  sait  eviter  la  froideur  et  la  monotonie.  Ce  n  est 
pas  un  his^oricn  qui  suit  iordre  des  dates;  cest  un 
poete  qui,  plein  des  priviieges  de  son  langage,  saban- 
donne  tout  eotier  a  son  independance,  presente  se? 
ligures  a  son  grc,  non  pas  dans  leur  succession  cbro- 
nologique,  mais  dans  un  desordrc  qui  varie,  qui 
:atiime  ie  tableau  par  des  groupes  separes. 

Ainsi ,  entre  Auguste  et  Tullus,  princes  guerriers, 
pnrait  Numa,  monarque  pacifiquc.  Ainsi,  apres  le> 
Decius  et  les  Camille,  citoyens  fideles  a  leur  patrie. 
vicrinent  Cesar  et  Pompee,  dont  les  quereiles  roni 
inondee  de  sang.  A  cette  figure,  qui  jette  tant  de  ma- 
}^ie  sur  lc  style,  ie  poetc  ajoute  un  autrc  expcdient, 
])Uis  liabile  cncore  que  le  contraste. 

Parmi  cette  foule  de  Romains,  il  fait  un  choix  ex- 
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qnis:  il  ne  pr^ente  que  les  plus  mag[naniines  et  leM 
plus  justement  celebres ;  il  ne  s arrete  pas  sur  ciiacun 
des  nombreux  heros  de  cette  rcpublique;  il  sait  que 
la  manie  de  tout  dire  frappe  resprit  d'une  lanpueur 
mortelle;  mais  sa  reserve  n'6te  rien  a  la  gloire  de 
Rome,  puisqu^il  en  expose  les  plus  grandes  rcnom- 
niees.  II  saisit  le  trait  principal  de  leur  caractere  ct 
de  leur  histoire;  il  les  dessine  tous  dun  coup  dc 
crayon  si  vrai ,  si  vigoureux ,  que  chaque  physiono- 

mie  est  frappante. 

Deux  endroits  plus  detailles  que  les  autres ,  et  le 
{▼oul  a  dicte  ces  developpements,  excitent  dabord 
quelque  surprise.  Cest  la  revolution  qui  chassa  les 
rois :  c  est  la  guerre  civile  cntre  Cesar  et  Pompee. 

Deux  faits  de  cette  imporiance  exigeaient  quelquo 
ctendue;  mais  commeut  traiter  de  pareils  sujets  sous 
les  yeux  d'Auguste,  qui ,  neveu  et  fils  adoptif  du  pre- 
inier  empereur  asssassinc  dans  le  senat  par  un  des- 
cendant  de  Brutus  et  les  partisans  de  Pompee,  dcvait 
clclester  ces  deux  noms,  cnnemis  de  sa  famille  et  du 
pouvoir  absolu?  Anchise  va  nous  rapprendre. 

Fis  et  Tarquinioi  reges,  dnimanuiue  superbarii 
UUoris  Bruti y  fascesque  videre  receptosP 
Consulis  imperium  hic  primus  scevasque  secures 
Jdcipiet;  natosque  pcUer,  nova  bella  moventes. 
Adpcenam  pulchra  pro  Ubertate  vocabit; 
Infelix!  utcumque  ferent  ea  facta  minores, 
rincet  amor  patricEy  laudamque  immefisa  cupiao- 

« Vcux-tu  voir  aussi  les  fiers  Tarquins.  la  grandr 
c  anie  de  Brutus,  cet  intrepide  vengeur  des  lois?  Osi 
u  lui  qui  ressaisit  les  faisceaux  des  tyrans;  cest  lul 
"  qni ,  le  premier,  recevra  raurorilc  ron^snlairc  ct  ses 
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redoutablea !  II  punira  scs  deiuc  fils ,  artiafe 
4-^iiouTelles  guerres;  il  ciment^a  de  leur  san^j  Tau- 
^  eusie  liberte  de  Rome.  O  prere  infortuDe !  qud  qur 
*  soit  le  jugement  de  la  postierite,  tu  n^obeiras  quau 
■  saint  amour  de  b  patrie ,  a  la  passion  imperieuse  de 
.bgloire!. 

Et  voila  des  vers  que  Vii^ile  a  recit^  lui-meme  a  h 
cour  dWu^ste,  et  sur  le  tbeatre  de  Rome ! 

Oti  sont-ils  les  modemes  detracteura  de  Virgilci' 
oii  sont-ils  ces  coeurs  hardis,  independaots ,  qui  lac- 
cusent  dadulation  et  de  ^blesse?  Quils  viennrnt 
donc  eu7(-memes  devant  un  monarque  abeolu ,  vaD- 
ter  un  noni  qui  lui  rappelle  le  meurtrier  de  son  perel 
Lui  diront-iU  que  Brutus  est  le  vengeur  des  lois,  « 
le  fondateur  d'un  gouvemement  libre;  aninumujut 
siiperbam  ultoris  Bruti?  Arracheront-ils  les  £aiscraax 
a  la  royaute,  pour  les  porter  devant  le  premier  con- 
sul  de  la  republique ; ybsccgiie  videre  receptos?  Mais 
ils  palisscni!  ils  nosent  pas  meme  entendre  lire  ces 
vers !  ct  sous  les  yeux  d'Auguste ,  lcs  hypocrites  crain- 
<lraienl  dc  se  tairc  sur  une  action  que  Virgilc  ne 
craint  pas  de  chantrr!  Vciiez  donc,  lachcs  caloninia- 
teurs  du  jjenic ;  rcgardez  ce  juge ,  et  ces  deux  crimi- 
ncls:  natosque  pater,  noua  bella  moventes.  Dites  (|uel 
esl  le  plus  malhoureux?  nalosqiie  pnter,  est-ce  le  pfre, 
ou  ses  ciifaius?  infelix !  cest  lc  p^re  I  Eh  bien  !  doii-il 
condamner?  peut-il  pardonner?  Prononccz  voiis- 
memes,  ulcumque Jerent  ea  facla  minores.  Tandis  (jue 
vous  balancez,  que  vous  fremissez,  ies  enfants  coupa- 
bles  ont  deja  yecu :  et  je  vois  si^ger  au-dessus  du  iri- 
liunal  d'un  pere ,  trois  juges  supremes ,  qui  coniman- 
(ient  en  mailres,  qui  gravent  en  lettres  dc  sang  le 
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(lecret  eterndi,  le  decret  irrevocable  contre  les  traitres 
a  leur  pays !  Ces  troi$  juges ,  ou  plutot  ces  trois  divi- 
nites ,  soot  la  liberte ,  la  patrie  et  ia  gloire ! . . . 

Ad  poauun  pulchra  pro  libertaie  vocabit : 
f^incet  amor  patrice  y  laudumque  imm^nsa  cupido. 

Anchise  montre  ensuite  a  son  fils ,  Jules  Cesar  et 
Pompee :  «  Tu  vois  ces  deux  autres  guerriers  qui  bril-  , 
u  lent  sous  une  armure  semblable :  ils  sont  amis  main- 
u  tenant ,  et  tant  qu'ils  habiteron  t  Fempire  de  reternelle 
u  nuit;  mais  si  quelque  jour  ils  parviennent  k  la  lu- 
cc  miere ,  oh !  quels  affreux  combats !  que  de  sang ! 
u  quel  effroyable  carnage !  Le  beau-pere  s'elance  de  la 
«  cime  des  Alpes  et  des  rochers  consacres  k  Herculc 
u  solitaire;  le  gendre  souleveet  pousse  contre  lui  tous 
i(  ies  peupjes  de  Forient !  Ah !  mes  enfants,  n  accoutu- 
u  mez  point  vos  coeurs  a  ces  guerres  impies ;  ne  tour- 
u  nez  poipt  les  forces  invincibles  de  lapatrie  contre 
u  ses  entrailles ;  ettoi,  qui  descends  des  dieux,  par- 
u  donne  lc  premier ;  rejettc  loin  de  toi  ces  armes 
u  cruelles:  pardonne,  6  mon  fils!  6  mon  sang!  » 

llUe  autem^  paribus  quasfulgere  cemis,  in  amniSf 
Conofrdes  animas  nunc,  et  dum  nocte  prementur^ 
Heul  quantum  inter  se  bellumy  si  lumina  vitce 
Adtigerinty  quantas  acies,  stragemque  ciebunt! 
Aggeribus  socerAlpinis,  atque  arce  MoncEci 
Descendens;  gener  adversis  instructus  Eois. 
Ne,  pueriy  n»  tanta  animis  adsuescile  beUa; 
Neu  patri<B  valifias  in  viscera  vertiie  viresl 
Tuque  priory  tu  parce,  genus  quiducis  Olympo ; 
Projice  tela  manu,  sanguis  meus. 

Cesar  et  Pomp^  sont  unis  dans  VElystec;  memes 
scntiment^,  men^es  armes;  il  ny  a  point  rncore.la 
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cf!i0MH:kscom;urrentss'yrencontrentftan5crainte 
Kisw/alousie;  concordes  anima; ,  paribus  in  armis. 

Jiiaistu  voisreluiredansla  nuit  profonde  ces  amiet 
Ti^les .  amhitieases  ^  fiilgere  cernts;  si  ces  guerricrs 
|urvionnent  jamais  a  la  lumiere  dcs  cicux  ,  s'ils  arri- 
vnii  msemlite  sur  cetlc  terre  de  crimcs ,  si  lc  diademe 
a  fruppe  leurs  refjards,  si  lutntna  vHce  adtigeriiit;  lie- 
las!  loute  alliancc  est  rompue,  le  sang  va  couler  3 
flols  prtsses !  tfuaiitas  acies  stragemque  ciebtmt ! 

C«$ardrscend  du  haut  des  Alpes^  cesl  un  lionqui 
ru{>il,c'est  untorrent  qui  sedcborde,  aggeribus socer 
.tlftinii  dirscendcns. 

Ponipee  rasscmble  et  conduit  les  nations  de  rorienl; 
n-stlappui  duseoat,  c'est  ledefenseurdesloUquiTa 
oomlottrc,  gener  adi^ersis  iustritclus  Eois. 

Toutes  les  forces  de  runivers  sont  ramassees;  ellfs 
voni  se  lieurter  en  champ  clos  :  deja  lcs  deux  cliefe 
se  sont  dresses  Vun  conlre  Tautre ;  leurs  mains ,  leurs 
ycux,  leui-s  glaivcs  oul  soif  de  sang!  heu  quaiitum 
iiitcrsc  beHum!  Au  milieudeccs  dcsastrcs,  on  cnicnil 
ii-sonnorles  lilrcsdc  Leau-pcrcct  dcjjendre,  qui  foni 
(lo  roltc  fjucrrc  jilus  quc  civilc,  une  cjucrclle  impir, 
tin  forPail  cxccrabte  par  qui  sont  brisos  les  licus  Uu 
'■nnp  ct  !cs  droils  de  ta  palrie; 

TiCtla  pf-  Enialhios  ftlus  qiiom  civilia  campos. 

A  cctte  idoe,  Anchiso  ouhlie  quKnee  est  dcvanl 
lui :  it  sadrcssc  a  Pompce,  n  Gcsar;  it  setance  au  nii- 
licu  des  plaincs  dc  Pliarsate ,  et  lcur  crie  :  «  iMcs  cn-^ 
lauts,  liannissoz  de  vos  coeurs  ces  haines  parricides; 
«c  ptteri,  ne  tanta  animis  atl  uesrite  beHa ;  ne  dechircz 
dc  vos  mains  les  entraitles  de  la  palrie ;  neu  patris 


ENEIDE  VI.  GESAll  ET  POMPfiE,  653 
validas  in  viscera  vertiie  vircs.  Ce  genereux  elan  dun 
coeur  qui  lit  dans  Favenir  les  dissensions  de  sa  fainille, 
ne  lui  sufBt  pas  encore.  11  parlait  dabord  aux  deux 
rivaux,  ne,  piteri;  bient6t  son  attention  se  tourne  sur 
un  seul ,  tuque  prior;  sur  celui  qui  naitra  de  son  sang; 
il  lappelie,  nion  fils,  samjuis  meus; il  Tavertit  que  son 
origine  vient  dcs  dieux,  (jenus  qui  ducis  Olympo;  et 
que  leur  ^xemple  coniniandede  p^rdonner;  parqe. 

Ge  langage  eleve  a-la-fois,  et  les  dievix^  eu  les  pre- 
seutant  comme  les  niodeles  de  la  bonte,  et  le$  Cesar, 
en  mettant  la  clemence  au  nombre  de  leurs  premiers 
devoirs :  on  entrevoit  qu  un  jour  ce  fils  des  dieux 
portera  cette  vertu  jusqu  au  point  de  s  en  repentir : 
clem^ntia  usque  ad  poenilcntiam  omnes  superabit.  En 
cfFet,  il  tqmbera  sous  le  poiguard  de  ceux  quil  sau- 
vait  aux  ptaines  de  Pharsale ,  en  repetant  a  ses  soldats 
Texpression  meme  d'Anchise;  PABCE  civibus. 

Par-tout  on  entend  Tame  de  Virgile;  on  sent  qu'il 
a  puisc  ces  vers  si  pathetiques  dans  les  souvenirs  de- 
chirants  de  sa  jeunesse;  il  avait  vu  les  torches  de  la 
guerre  intestine,  il  avait  perdu  le  champ  paternel 
dans  ces  jours  de  discorde,  en  quo  discordia  civesper- 
duxit  miseros.  Lui-meme,  il  avait  vu  leve  sur  sa  tete 
le  fer  d'un  centurion,  d'un  spoliateur,  impius  miles, 
barbarus  hassecjetes!  Ce  nest  donc  plus  Anchisc,  cest 
Virgile  meme,  qui  se precipite  entre  Cesar  et  Pompee, 
pour  arracher  de  leurs  mains  le  glaive  parricide ,  ^ro^ 
jice  tela  manu.  Et  ces  traits  de  courage,  il  ne  les  doit 
qu  a  la  couscience  de  sa  propre  diguite :  Auguste  ne 
sen  offensa  jamais;  il  savait  que  la  louange,  pour 
etre  glorieuse ,  devait  etre  independante. 

Enfixi,  nous  arrivons  au  tableau  qui  t^rminq  le 
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-  lemi  '**'^  *^  {'fineide.  Anchise  a  montre  Marc^- 
f  vjttii((ueur  de  Syracuse,  des  Gauloiit  el  d'Aa- 
-^  Vtjvei,  ditnl,  voyez  comme  il  savance  decore 
^.nptaittm  opimes. 

iU^r.  ut  uuignis  spofiis  Marvellas  opimis 

,-jmmf  il  domine  la  foule  de  sa  t£te  triompfaanlt! 
uvbise  allait  continuor,  lorsque  son  fils  rinterrompt, 
niiu^  Air  Mneas.  Jusqufi ce moment ,  les heros s avan- 
.-:iient  avec  un  air  de  triomphe.  Cependant  un  jeune 
jonme  marche  a  cdti*  de  Marcellus ,  tina  namque  ire 
■iiJebat:  ccjeunehomme  est  orne  de  toutes  lesgraces 
tlela  beaute,  egreifiumjbrmajuvenem ;il  est  couvert, 
<-ommeIui,  dune  annure  etincelaDle,  eljittgentilne 
iirmts.  Mais  son  visage  est  triste,  sedfrons  Iteta  parum; 
ses  yeux  baisses  vers  la  terre,  et  dejecto  tumina  tntltu. 
Pourquoi  cette  attitude  diflercnte?  tant  d'afflictiop 
n'e3t  pas  d'un  Romain  :  mon  pcrc,  quel  est-il '  quis, 
fmter,  ille  qui  sic  comitatur?  Est-ce  le  fils  du  prand 
Marcellus?^/ms? 

Ancliise  se  lait;  Encc  s'inquj^te;  et  ses  quPStions 
s'accumulent :  cst-ce  un  des  lieros  de  notre  tauiille' 
yfnne  aliquis  magna  de  stirpe  ncpotum?  Vinteret  s'aug- 
inentc;  un  grand  cortige  renvironiie.  Qui  strepitui 
circa  comitum!  Qucllc  noblcsse  dans  ses  traits ,  dans 
sa  demarche!  cominc  il  ressemble  au  vainqueur  de 
Carthage !  quantum  instar  in  ipso  est !  Mais  un  nuage 
sombre  descend  sur  sa  tt^te,  et  rentourc  d'uii  crepc 
lugubre;  sed  nox  atra  caput  tristi  circumvolat  umbra. 
JDieux!!  qucllc  calamite!  ce  nuage,  c'est  la  mort. 
Anchisc  va-t-il  enfin  repondre?  Oui ,  mais  par  des 
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pleurs ,  par  des  sanglots !  Tum  pater  Anchises  laay^ 
mis  ingressus  obortis,  Sa  douleur  eclate :  O  mon  fils! 
dit-il ;  ct  ce  premier  cri  sort  du  fond  de  Tame;  o  nate! 
Quel  deuil  effiroyable!  ingentem  luctum;  ne  me  de- 
mande  rien;  laisse-moi,  ne  queere!  Reproche  tendre 
et  douloureux ;  6  mon  fils !  c  est  un  deuil  pour  toi , 
pour  nos  enfants  :  luctum  ne  quoere  tuorum. 

£nee  pleure  a  son  tour ,  et  fremit  des  arrets  du  des- 
tin.  Le  destin  ne  veut  pas  que  ce  jeune  lieros  demeure 
8ur  la  terre  :  le  monde  le  verra;  mais  le  cicl  ne  fera 
cpie  le  montrer  un  instant;  ostendent  terris  hunc  tan^ 
tum  fata !  bientdt  il  le  rappellera  dans  son  sein ;  le 
monde  nest  pas  digne  de  le  garder;  neque  ullra  esse 
sifient. 

Dieux  protecteurs  de  Rome ,  laissez-la  jouir  de  vos 
presents!  conservcz  ce  jeune  lys,  ouvrage  de  vos 
mains !  Quoi !  vous  avez  permis  que  Rome  fit  la  con- 
quete  de  Tunivers ,  et  vous  seriez  jaloux  qu  elle  pos- 
sedat  long*temps  un  tel  citoyen?  Craignez-vous  qu'il 
ne  la  rende  un  jour  trop  puissante  et  trop  redoutable? 
nimium  vobis  Romana  propago  visa  potens,  superi,  prp- 
pria  hasc  si  dona  fuissent ! 

Gomme  cette  pensee  rehausse  ses  vertus!  quelle 
energie!  Par  lui,  les  Romains  deviendraient  rivaux 
des  dieux  memes ! 

Alors£nee  demande  son  nom.  Mais  Anchise  ne  voit 
que  les  malheurs ;  il  n  entend  que  les  gemissements 
de  tout  un  peuple,  qui  retentissent  dans  le  champ 
de  Mars,  et  qui  frappent,  ebranlent,  epouvantent 
les  murs  de  la  viUe  eternelle  !  quantos  ille  virum 
magnam  Mavortis  ad  urbem  campus  aget  gemitus! 

II  voit  deja  la  pompe  funibre  savancer,  et  le  bOK 
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cher  fatal  se  dresser  sur  les  bords  du  Tibre.  11  invo* 
que  le  dieu  du  fleuve,  pour  coutempler,  pour  rece- 
voir  et  rouler  dans  son  sein  les  larmes  du  peuple-roi; 
velqwSf  Tiberiney  videbisfunera,  quum  tumulamfnt 
lertabef^  recenlem  ! 

Pieure,  cite  de  Mars ;  pieurez,  liabilants  du  Latium; 
jamais  enfant  dllion  ne  donnera  de  plus  belies  espe-. 
rances  a  sa  seconde  patrie : 

Sec  puer  Iliaca  quisquam  de  gente  Latuio& 
In  tantum  spe  tollei  ta)os. 

Jamais  la  viile  de  Romuius,  si  feconde  en  conque- 
rants,  en  rois,  en  orateurs ,  en  magnanimes  citoyeos, 
ne  se  vantera  d  avoir  produit  un  tel  nourrisson ;  nec 
R^nula  quondam  ullo  se  tellus  tantum  jactabit  alunm. 
Ici ,  les  sangiots  d'Anchise  redoublent ;  un  cri  (k 
dcsespoir  retentit  dans  chacun  de  ces  mots  :  heu  jm- 
tasl  heu  piisca  Jides!  Que  de  soupirs  s'echappent  de 
relle  prosodie  brisee!  La  rcligion ,  la  justice ,  la  patrie 
eplorees  lc  redemandent  au  tonibeau.  Pieux  comroc 
Nunia^  heu  pietas!  vertueux  comme  Fabricius,  hev 
prisca  ftdts!  il  serait  vaillant,  invincible  comme  Sci- 
pionl  invictaque  bello  dextem  !  A\ec  quelle  complai- 
Siuice  il  sarreie  sur  la  valeur  gucrriere!  comme  il  sc 
repose  un  moment  sur  cetle  qualite  distincti ve  des  Ro- 
niains!  Qui  |K>urra  lui  resister,  quand  son  glaiveirrite 
brillera  dans  ses  mains?  Qui  pourra  se  defendredf 
ses  ooups,  lui  arracher  sa  proie?  Personne.  Non  ilb 
quisquam  sc  impune  tulisset  obvius  arnuiio.  Ki  les  Gau- 
lois  eux-menies ,  loi^^qu  il  niarchera  contre  eux  a  pied, 
a  la  tete  de  nos  ](^][jons ,  scu  qutnn  pedes  iret  in  lu>:item: 
|ii  ees  Airioaiiis.  si  fiers  do  leurs  chevaux  sauvages  et 
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«atis  frein ,  lorsqu  il  precipitera  contre  eux  son  cour-' 
sier  ecumant,  seu  spumantis  equijbderei  calcaribus  ar^ 
mos.  Non,  non,  il  triomphera  partout;  stemet  Pcenos 
Gallumque  rebellem;  ce  triomphe  imaginaire  redouble 
les  regrets  d^Anchise;  un  dernier  effort  brise  son  ame! 
Helas!  jeune  et  malheureux  prince!  heu  miserande 
puer!  Quel  accent  plaintif !  Ah !  si  tu  peux  vaincre  un 
jour  la  rigueur  du  destin !  si  quafaia  aspera  rumpas  ! 
Gomme  cette  durete  de  termes  peint  laprete  du  sort ! 
Enfin ,  un  nom  s'echappe  de  sa  bouche ,  et  c  est  le 
nom  d  une  famille  de  heros ;  tu  Marcellus  eris! . . . 

A  ces  mots  ^  j'entends  un  cri  dechirant ;  je  vois  le 
maitre  du  monde  palir  de  douleur ;  son  trdne  chan- 

celle ! quelle  est  cette  reine  qui  s  evanouit,  et  qui 

tombe  dans  les  bras  du  monarque?  Elle  est  mere.  Oui, 
Romains ,  cest  son  fils  qui  devait  un  jour  vous  rendre 
legrand  Marcellus,  Marcellus  tout  entier :  secourez 
donc  Octavie,  Auguste,  et  Virgile  lui-meme,  car  la 
douleur  les  a  tous  terrasses.  La  consteruation  est  g^ 
nerale;  Anchise  lui-meme  est  tellement  frappe  de  ce 
mot  sublime ,  tu  Marcellus  eris ,  qu'il  s  egare ,  et  croit 
deja  voir  le  jeune  prince  etendu  sur  son  lit  de  mort. 
«Donnez,  dit-il,  donnez-moi  des  lys,  symbole  de  la 
candeur,  de  rinnocence  et  de  la  vertu;  manibus  date 
lilia  plenis :  apportez-moi  les  fleurs  les  plus  odorife- 
rantes,  les  plus  suaves,  dont  les  couleurs  imiteut  la 
pourpre  imperiale ;  purpureos  spargamflores. »  A  nchise 
veut  les  repandre  sur  ce  corps  glace;  il  savance  dans 
renthousiasme  de  sa  douleur ;  il  nous  transporle  avec 
lui  au  moment  meme  od  ce  jeune  Romain,  dont  il 
prophetise  la  mort,  entre  dans  la  tombe;  et  notre 
ame  reste  aneantic  par  un  tel  spectacle.  Ah !  donnea- 
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LixL  iu  ■otos  des  fleurs  pour  son  petit-fils ,  aninuwh 
fuat  mepotis  his  saltem  accumulem  donis.  Ne  seotez- 
ptts  la  melancolie  la  plus  profonde  dans  co 
Yagues,  etfungar  inani  munere? 

Quand  on  reflechit  sur  ces  deriiieres  paroles ,  qui 
«priment  un  devoir  imitile,  mais  sacre;  quandon 
Toit  que  ce  dernier  mot ,  munere,  commence  un  vers 
et  le  brise  au  premior  pied ;  on  croit  que  le  discours 
n  est  pas  fini ,  qu  il  est  seulement  interrompu ,  et  que 
Vattendrissement  n  a  pas  laisse  la  force  de  continuer. 

Et  comment  Anchise  ne  serait-il  pas  6mu?  Nous- 
memes  nous  ne  pouvons  lire  ces  vers,  sans  verser  des 
pleurs.  C  est  une  elegie  admiraUe,  oil  les  expressions, 
les  imaf^es  sont  empreintes  de  tristesse. 

Sans  doute,  Virjrile  avait  vu  tomber  sous  ses  yeui 
ctHte  fleur  si  brillante  et  sitdt  moissonnee;  il  avait  r- 
cueilli  les  premiers  gemissements  d'Auguste  ^  les  pre- 
miers  sanjjlots  dune  merc  et  d une  epouse  d^solees; 
on  le  cr«>irait  ^  du  moins ,  a  la  maniere  dont  Anchise 
iaterprete  laflliction  du  poctc,  de  la  famille  et  dela 
|Kitrie.  CTest  un  orateur  cn  larnies,  c'est  Auguste  lui* 
momo,  pmnon^ant  au  milieu  de  la  fatale  ceremonie 
leloge  funebre  du  prince  qu'il  avait  desi(jne  pour  lui 
*U4H*eiler  a  rempire. 

Et  quand  on  pcnse,  qu  au  lieu  de  Marcellus  Rome 
vit  monter  sur  le  trone  de  Tunivers ,  qui?  un  monstre 
telquc  Tibere,  on  fremit  de  repeter  ce  vers,  qui  ne 
semble  dabord  que  lexpression  delasiraple douleur' 

O  naief  ingentem  iuctum  ne  qucpre  tuorum  l 

Tel  esl  donc  le  sixieme  livre  de  ri^neide;  concep- 
tiitn  neuve  et  gigantesque;  ordonnance  sage  et  par* 
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faite;  images  fortes  et  profondes  ;  poesie  sublime. 
Llmagination ,  la  pensee  sont  ravies  a  une  hautcur 
prodigieuse  y  et  n  en  descendent  jamais.  Et  la  diction ! 
elle  a  quelque  chose  de  surnaturel ,  de  presque  divin. 
On  sent  a  chaque  page  que  Fauteur  s*est  penetre  de 
toute  la  dignite  de  la  religion ,  de  la  politique  et  de  la 
morale;  qull  sest  rempli  du  beau  genie  de  Pytha- 
gore  et  de  Platon ;  tant  il  mele  le  langage  du  pliilo- 
sophe  et  du  legislateur  a  Faccent  du  poete!  Cest  un 
interprete  inspire  par  les  dieux ;  et  ses  vers  sont  des 
oracles.  II  a  su ,  par  un  rhythme  et  par  des  vers  tou- 
jours  analogues  au  sujet,  peindre  les  liorreurs  du 
Tartare ,  aussi  bien  que  les  delices  de  r£lysee :  et  la 
teinte  generale  laisse  dominer  dans  ce  tableau  une 
vapeur  sombre,  qui  ne  permet  pas  doublier  que  iac- 
tion  se  passe  dans  Fempire  des  morts.  On  rcconnait 
Virgile  a  ce  sentimcnt  des  convenances ;  mais ,  apres 
la  beaule  du  style  des  premiers  livres  de  TEneide, 
comment  a-t-il  pu  monter  encore  plus  haut ;  com- 
ment  ^-t-il  pu  se  surpasser  lui-meme?  Lui  seul,  comme 
Ajax,  pouvait  remporter  cette  victoirc; 

Nec  quisquam  jijacem  possit  superare,  nisi  jfjax* 

O  Virgile!  tu  seras  toujours  pour  moi  le  plus 
grand  des  poetes  (i) !  Toi  seul ,  parmi  les  anciens ,  tu 
connais  Tart  dentrainer  par  les  situations  patheti- 
ques,  par  les  tableaux  passionnes,  et  par  des  prin- 
cipes  chers  aux  hommes  de  bien ,  aux  amis  dc  la  pa- 
tric  et  delareligion.  Tu  sais  repandre  a  pleincsmnins 
les  fleurs  d'une  versification  a-la-fois  enchanteresse  et 

(i)  Voyez  ci-dessus,  pages  876  et  snivnntes. 
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uccomplie;  toi  seul  le  premier^tucon^ois  un  episode 
moral  d  un  interet  universel ;  tu  rev^les  des  mniiDO 
i{][norees  qui  charmeut  et  instruisent  runivers;  et,  noo- 
vel  Orphee,  tu  ramenes  la  poesie  a  ces  temps  heroiques 
oii  les  societes  naissantes  en  recevaient  et  les  doCTMS 
de  la  religion ,  et  les  bienfaits  des  lois. 

O  ViRGiLE !  re^ois  a  tdn  tour  rhommage  de  la 
terre,  qui  te  cherit  et  tadmire;  et  partage  avec  Ioq 
maitre  Fencens  qu  elle  offre  a  ses  bienfaiteurs.  J  ai  cra 
long-temps,  jai  repete  avec  les  enthousiastes  dHo- 
mere,  que  tu  navais  pas  son  invention ;  mais  |ai 
medite  le  sixieme  chant,  le  chant  des  enfers;  et  par- 
tout  j  ai  rencontre  la  creation  du  genie ;  par*tout  j  ai 
senti  que  les  vers  de  lltneide  etaient ,  comme  ceux  cie 
riliade,  le  langage  des  dieux  et  la  voix  de  Timmor- 
talite. 


FIN    DKS   COMMEN  rAlllE!^   SUR    VIRGll.F^ 

i:t  du  septiemk  volumk. 


N" 


'^■^ 


4 


I* 

Jt 

I 

i 

ir 
t 

i 


I,Efi    .  liU 


)l«u«-.tt  (■oU.TH..n 
l'wrdiaorCiiiIS93. 


